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    Voor Jeffrey Michael Ludlum
  


  
    Welkom vriend,
  


  
    Ik wens je een fantastisch leven toe.
  


  


  Boek een



  
    

  


  
    Genève. Een stad van flonkerend zonlicht. Van bollende, witte zeilen op het meer tegen een achtergrond van solide, ongelijksoortige gebouwen op de oever die zich rimpelend spiegelen in het water eronder. Van een weelde aan bloemen rond blauwgroene fonteinbekkens, duetten in een explosie van kleuren. Van pittoreske bruggetjes die zich spannen boven hun spiegelbeeld op het rimpelloze oppervlak van aangelegde vijvers naar eilandjes met kunstmatige schuilhoeken voor minnende paartjes en vrienden, voor gedempte, vertrouwelijke gesprekken. Weerspiegelingen. Genève, waar oud en nieuw elkaar ontmoeten. Stad van hoge, middeleeuwse wallen en glanzend getint glas, van gewijde kathedralen en minder geheiligde instituten. Van terrasjes en concerten aan de oever, van miniatuur steigers en vrolijk gekleurde boten die puffend hun route varen langs de uitgestrekte boorden, terwijl gidsen de grootsheid bezingen - en de geschatte waarde opsommen - van de landhuizen aan de oever die duidelijk uit een ander tijdperk stammen, daarbij gretig aangegaapt door toeristen die helemaal van onze tijd zijn.
  


  
    Genève. Stad met een doel voor ogen, waar toewijding hoog in het vaandel staat, waar frivoliteit alleen maar wordt getolereerd wanneer ze op de agenda staat of tot de besprekingen behoort. Er wordt slechts onderdrukt, beheerst gelachen; blikken zijn welwillend voor wat binnen de perken blijft of keuren zwijgend uitspattingen af. Het kanton aan het meer weet wat het wil. Zijn schoonheid gaat samen met zijn nijverheid: het evenwicht wordt niet alleen als normaal gezien maar ook angstvallig bewaard. Genève. Een stad ook waar onverwachte dingen gebeuren, waar het voorspelbare in strijd is met wat onverwacht en ongewenst wordt prijsgegeven, waar het machtsvertoon van de geest vergezeld gaat van de felle flitsen van de daarbij behorende bliksemschichten. Donderslagen volgen; de lucht betrekt en de regen klettert neer. Een stortbui die onverwacht het woelige water geselt, het uitzicht belemmert en neerbeukt op de enorme fontein, het handelsmerk van Genève op het meer, de Jet d'eau, de geiser die door mensen werd ontworpen om mensen te overdonderen. Wanneer dat onverwachte gebeurt dan sterft de gigantische fontein. Alle fonteinen sterven en de bloemen verwelken zonder het zonlicht. De heldere schitteringen zijn verdwenen en de geest verkilt tot ijs.
  


  
    Genève. Een wispelturige stad.
  


  
    Joel Converse, van beroep advocaat, stapte vanuit het Richmond Hotel de flonkerende ochtend in langs de Jardin Brunswick. Met half-dichtgeknepen ogen sloeg hij linksaf en bracht zijn aktentas over naar zijn rechterhand. Hij was zich bewust van de waardevolle inhoud, maar zijn gedachten waren vooral bij de man die hij direct zou ontmoeten bij een kop koffie en croissants in Le Chat Botte, een café met terras aan de oevervan het meer. Opnieuw zou ontmoeten was juister, dacht Converse, als de man hem tenminste niet had verward met iemand anders. A. Preston Halliday was Joëls Amerikaanse tegenspeler in de onderhandelingen waarmee hij bezig was, het afhandelen van de laatste details in een Zwitsers-Amerikaanse fusie-overeenkomst waarvoor beide mannen in Genève waren. Ofschoon er nog maar heel weinig werk te doen viel eigenlijk ging het om niet meer dan wat formaliteiten, want het stond al vast dat de afspraken voldeden aan de wetten van beide landen en aanvaardbaar waren voor het Internationale Hof in Den Haag - was het vreemd Halliday hier te treffen. Hij had niet behoord tot het Amerikaanse team van juristen dat door de Zwitsers was ingeschakeld als tegenwicht voor Joëls firma. Op zich was dat geen reden om hem erbuiten te houden
  


  
    - onbevooroordeeld observeren was vaak een voordeel - maar om hem de leiding te geven, hem aan te stellen als voornaamste zegsman, dat was op z'n zachtst gezegd heel ongewoon. Het was ook verontrustend. Halliday had de reputatie - volgens het weinige wat Converse van hem wist - een man te zijn voor lastige klussen, een wettelijke knutselaar uit San Francisco. Hij kon een loshangende draad vinden, die eruit rukken en zo iets dat op gang was gebracht tot stilstand brengen. Door zijn aanwezigheid waren onderhandelingen die maanden hadden geduurd en honderdduizenden dollars hadden gekost, afgebroken, dat herinnerde Converse zich nog wel over A. Preston Halliday. Maar verder ging zijn geheugen niet. Toch beweerde Halliday dat ze elkaar kenden.
  


  
    'Met Press Halliday,' zo had de stem geklonken via de telefoon in het hotel. 'Ik vervang Rosen in de Comm Tech-Bern fusie.'
  


  
    'Wat is er gebeurd?' had Joel gevraagd, terwijl hij met een zacht zoemend elektrisch scheerapparaat in zijn linkerhand probeerde de naam te plaatsen, en precies op het moment dat Halliday antwoordde wist hij het.
  


  
    'De arme kerel heeft een beroerte gehad, daarom hebben zijn partners mij erbij gehaald.' Even was het stil geweest. 'Je moet hem stevig hebben aangepakt, collega.'
  


  
    'We hebben zelden met elkaar in de clinch gelegen, collega. Verrek, het spijt me, ik mocht Aaron wel. Hoe is het met hem?'
  


  
    'Hij haalt het wel. Ze hebben hem in bed gestopt en voeren hem allerlei soorten kippesoep. Ik moest je zeggen dat hij het definitieve contract op onzichtbare inkt gaat nakijken.'
  


  
    'Dat wil zeggen dat jij die zaak gaat controleren, want Aaron noch ik hebben ermee gewerkt. Dit is een huwelijk uit pure hebzucht, als je de stukken hebt bekeken weet jij dat net zo goed als ik.'
  


  
    'Diefstal door middel van investeringsafschrijvingen,' stemde Halliday in, 'gecombineerd met een fiks brok van een technologische markt. Geen onzichtbare inkt. Maar omdat ik de nieuwe jongen in de klas ben heb ik een paar vragen. Zullen we samen ontbijten?'
  


  
    'Ik wilde juist ontbijt op mijn kamer bestellen.'
  


  
    'Het is prachtig weer, waarom niet buiten? Ik zit in de President, zullen we de afstand halveren? Ken je Ie Chat Botte?'
  


  
    'Amerikaanse koffie en croissants. Quai du Mont Blanc.'
  


  
    'Precies. Zullen we zeggen over twintig minuten?'
  


  
    'Liever een half uurtje, goed?'
  


  
    'Prima.' Halliday had weer gezwegen. 'Ik verheug me erop je weer een keertje te ontmoeten, Joel.'
  


  
    'O? Weer?'
  


  
    'Misschien weet je het niet meer. Er is veel gebeurd sinds die tijd... meer met jou dan met mij, ben ik bang.'
  


  
    'Ik kan je niet meer volgen.'
  


  
    'Nou ja, Vietnam bijvoorbeeld, waar jij een tijd gevangen hebt gezeten.'
  


  
    'Dat bedoelde ik niet, dat was jaren terug. Waarvan kennen wij elkaar, welke zaak?'
  


  
    'Geen zaak, niet van ons werk. We waren studiegenoten.'
  


  
    'Duke? Dat is een rechtenfaculteit.'
  


  
    'Verder terug. Misschien weet je het wanneer we elkaar zien. Als het niet zo is breng ik het je wel bij.'
  


  
    'Je houdt zeker van spelletjes... Over een halfuur. Chat Botte.'
  


  
    Terwijl Converse naar de Quai du Mont Blanc wandelde, de drukke boulevard langs de oever, probeerde hij Halliday's naam in de tijd te plaatsen, de jaren te verbinden aan een studietijd, een vergeten gezicht dat moest passen bij een vergeten studiegenoot. Het lukte niet, maar Halliday was geen gewone naam en de afkorting Press nog minder... die was eigenlijk heel ongewoon. Als hij iemand had gekend die Press Halliday heette dan kon hij zich niet voorstellen dat hij die zou vergeten. Toch had er iets bekends, iets vertrouwds in de klank van de stem gelegen. Ik verheug me erop je weer te ontmoeten, Joel. De woorden hadden hartelijk geklonken, evenals de verwijzing zonder aanleiding naar Joëls krijgsgevangenschap. Maar zulke woorden sprak je eigenlijk altijd zacht; je impliceerde medeleven en drukte het soms openlijk uit. Converse begreep ook waarom Halliday onder de omstandigheden het onderwerp Vietnam moest aanroeren, al was het maar terloops. Niet-ingewijden namen altijd aan dat iedereen die voor enige tijd in Noordvietnamese kampen had gezeten alleen daarom al mentaal had geleden, dat een deel van hun geest door de ervaring was veranderd, dat bepaalde dingen in hun gedachten waren vervaagd. Tot op zekere hoogte was dat ook wel zo, maar het ging niet op voor je geheugen. Herinneringen werden versterkt omdat je er constant mee bezig was, uit noodzaak, vaak genadeloos. Zoals de meeste mannen die het grootste deel van hun gevangenschap geïsoleerd hadden doorgebracht, had Converse elke periode van zijn leven minutieus nageplozen, had hij geprobeerd het verband te zien, de samenhang te begrijpen... en er vrede mee te hebben. Er was veel dat hij niet begreep en waar hij geen vrede mee kon hebben, maar het resultaat van die intensieve naspeuringen was voor hem wel aanvaardbaar geweest. Als het moest kon hij rustig sterven; dat was de rust die hij voor zichzelf had moeten vinden. Zonder die rust was de angst ondraaglijk. En omdat dat zelfonderzoek nacht na nacht was doorgegaan, omdat er een discipline van nauwgezetheid voor vereist was, vond Converse het gemakkelijker dan de meeste anderen om hele stukken van zijn leven terug te roepen. Zoals een rondwentelende computerschijf die plotseling stopt, kon zijn geest een plaats, een persoon of een naam isoleren op grond van enkele summiere gegevens. Herhaling had dat proces versneld en vereenvoudigd, en dat zat hem dwars. Tenzij Halliday doelde op een tijd die zo ver terug lag dat het slechts een korte, vergeten jeugdherinnering was, had er in zijn verleden niemand van die naam bestaan.
  


  
    Ik verheug me erop je weer te ontmoeten, Joel. Vormden die woorden een list, een advocatentrucje?
  


  
    Converse sloeg de hoek om; de koperen leuning van Ie Chat Botte lag glinsterend voor hem en weerkaatste spettertjes zonlicht. De boulevard wemelde van glanzende kleine auto's en brandschone bussen; de trottoirs waren vlekkeloos schoon en de voorbijgangers zochten gehaast maar ordelijk hun weg. De ochtend in Genève was een tijd voor toegewijde energie. Zelfs de kranten boven de tafeltjes op de terrassen werden zorgvuldig opengeslagen, niet verfrommeld of verminkt tot gemakkelijk leesbare delen. Terwijl Joel door het koperen hek het terras van Le Chat Botte opliep, werd direct links van hem een krant zorgvuldig dichtgeslagen en vervolgens neergelegd, zodat er een gezicht te voorschijn kwam dat Converse kende. Het was een... regelmatig gezicht, niet zoals dat van hem, met gelaatstrekken die elkaar aanvulden, alles op zijn plaats. Het sluike en donkere haar was in een keurige scheiding geborsteld; de neus was fijngesneden boven een scherp getekende mond. Hij kende dat gezicht van vroeger, dacht Joel, maar de naam die hij zich herinnerde hoorde er niet bij.
  


  
    De man die hem bekend voorkwam keek op, hun blikken ontmoetten elkaar en A. Preston Halliday ging staan. Zijn lichaam was kort, gedrongen en opvallend gespierd onder het dure kostuum.
  


  
    'Joel, hoe is het met jou?' klonk de stem die hij nu herkende. Boven het tafeltje werd een hand uitgestoken.
  


  
    'Hallo... Avery,' antwoordde Converse terwijl hij hem aanstaarde, aarzelend een paar stappen zette en zijn aktentas opnieuw verwisselde om de hand te kunnen grijpen: 'Jij bent toch Avery, nietwaar? Avery Fowler. Taft, begin zestig. Je kwam niet meer opdagen voor je laatste jaar en niemand wist waarom; er werd veel over gekletst. Je deed aan worstelen.'
  


  
    'Twee keer in de New England-ploeg,' zei de jurist lachend, en hij gebaarde naar de stoel tegenover hem. 'Ga zitten, dan kunnen we wat bijpraten. Ik vermoed dat dit een verrassing voor je is. Daarom wilde ik je ontmoeten vóór de vergadering van deze morgen. Ik bedoel maar, het zou nogal vreemd zijn als jij opstond en schreeuwde: "Indringer!" wanneer ik binnenkwam, waar of niet?'
  


  
    'Misschien doe ik toch wel zoiets, maar ik zal niet schreeuwen.' Converse ging zitten, hij zette de aktentas aan zijn voeten en nam zijn tegenspeler in rechtszaken op. 'Wat is dat voor een geintje met die Halliday? Waarom zei je er niets over aan de telefoon?'
  


  
    'Kom nou, wat had ik moeten zeggen? Tussen haakjes, ouwe jongen, je kende me vroeger als Tinkerbell Jones? Dan was je nooit gekomen.'
  


  
    'Zit de oude Fowler ergens in de bak?'
  


  
    'Daar had hij gezeten als hij zich niet voor zijn kop had geschoten,' antwoordde Halliday zonder te lachen.
  


  
    'Je zit vol verrassingen. Ben je soms een kloon?'
  


  
    'Nee, de zoon.'
  


  
    Converse zweeg even. 'Ik zou me moeten verontschuldigen.'
  


  
    'Niet nodig, je kon het ook niet weten. Daarom bleef ik weg voor mijn laatste jaar... en, verdomme, ik wilde die beker. Ik zou de enige worstelbink zijn geweest die hem drie jaar achter elkaar had gewonnen.'
  


  
    'Het spijt me. Wat is er gebeurd... of kom ik daarmee op prive-terrein, collega? Wat is er gebeurd, Avery?'
  


  
    Een kelner naderde en verbrak even het contact. Beide mannen bestelden Amerikaanse koffie met croissants; ze sloten zich aan bij de plaatselijke gewoonten. De kelner vouwde twee servetjes tot hoedjes en zette die voor ieder van hen neer.
  


  
    'Wat er is gebeurd?' zei Halliday retorisch en met zachte stem toen de kelner weg was. 'Die fijne klootzak van een vader van mij drukte vierhonderdduizend achterover van de Chase Manhattan terwijl hij daar een vertrouwenspositie had; hij werd gesnapt en toen, pang! Wie had ook kunnen weten dat een gerespecteerde, zij het overgeplante forens uit Greenwich, Connecticut, er twee vrouwen in de stad op na hield, een aan de noordkant van East Side en de andere in Bank Street. Mooie meneer.'
  


  
    'Hij had het druk. Maar ik begrijp nog steeds niets van die Halliday.'
  


  
    'Toen het was gebeurd - de zelfmoord in de doofpot was gestopt - ging mijn moeder als de bliksem terug naar San Francisco. We kwamen uit Californië, zie je... maar dat kon je natuurlijk niet weten. Ze maakte nog meer haast om mijn stiefvader te trouwen, John Halliday, en in de daaropvolgende maanden werden alle sporen van Fowler zorgvuldig uitgewist.'
  


  
    'Tot aan jouw voornaam toe?'
  


  
    'Nee, in San Francisco had ik altijd "Press" geheten. In Californië houden we nu eenmaal van opvallende namen. Tab, Troy, Crotch... Het syndroom van Beverly Hills in de jaren vijftig... Op Taft stond op mijn studentenkaart Avery Preston Fowler, zodat jullie me allemaal Avery gingen noemen, of dat afschuwelijke "Ave". Omdat ik van een andere universiteit kwam heb ik het zo maar gelaten. Als je in Connecticut bent doe je alles volgens het evangelie van Holden Caulfield.'
  


  
    'Dat is allemaal goed en wel,' zei Converse, 'maar wat als je zo iemand als mij tegenkomt? Dat moet een keer gebeuren.'
  


  
    'Je zou versteld staan hoe zelden. Het is tenslotte lang geleden, en de mensen die ik van vroeger in Californië kende begrepen het. Kinderen laten daar hun namen veranderen als hun moeders dat leuk vinden, en ik was maar een paar jaar in het Oosten, net lang genoeg voor de vierde en vijfde klas op school. Ik kende in Greenwich niemand speciaal en de vaste club op Taft zei me eigenlijk niks.'
  


  
    'Je had daar vrienden. Wij waren ook vrienden.'
  


  
    'Ik had er niet zoveel. Zeg nou eerlijk, ik was een buitenstaander en jou kon het niet veel schelen. Ik hield me nogal op de vlakte.'
  


  
    'Op de matten anders niet.'
  


  
    Halliday lachte. 'Er zijn niet veel worstelaars die advocaat worden. Ze zeggen dat je van de mat schaafwonden op je hersens krijgt... Hoe dan ook, om je vraag te beantwoorden, het is misschien vijf of zes keer in de afgelopen tien jaar gebeurd dat iemand tegen me zei: "Hé, jij bent toch die-en-die en niet wie je net zei dat je was?" Als dat gebeurt dan vertel ik de waarheid. Dat mijn moeder hertrouwde toen ik zestien was, en dan houdt het vanzelf op.'
  


  
    De koffie en de croissants werden gebracht. Joel brak de zijne in tweeën.
  


  
    'En jij dacht dat ik die vraag op het verkeerde moment zou stellen, met name wanneer ik je op de vergadering zag. Is dat het?'
  


  
    'Beroepsmatige beleefdheid. Ik wilde niet dat jij zou gaan piekeren over mij of over die naam, terwijl je je gedachten bij de cliënt moest houden.'
  


  
    'Je hebt dus je studentenkloffie verwisseld voor het oranje shirt en de gouden medailles?'
  


  
    'Helemaal. Eerst Berkeley, daarna aan de overkant van de straat naar Stanford.'
  


  
    'Goeie school... Hoe ben je in het internationale recht verzeild geraakt?'
  


  
    'Ik hield van reizen en ik dacht dat dit de beste manier was om het voor niks te doen. Zo is het eigenlijk begonnen... En hoe zit het met jou? Ik dacht dat jij onderhand je buik wel vol had van reizen.'
  


  
    'Vroeger droomde ik over de diplomatieke dienst, als rechtskundig adviseur. Zo is het allemaal begonnen... in feite.'
  


  
    'Na al dat reizen dat je achter de rug had?'
  


  
    Converse richtte zijn lichte blauwe ogen op Halliday, en hij was zich bewust van zijn kille blik. Je kon er niet omheen, al had niemand er iets mee te maken, maar zo ging het meestal. 'Ja, na al dat reizen. Er werd te veel gelogen en daar heeft niemand ons iets van verteld, tot het te laat was. We zijn belazerd en dat had niet mogen gebeuren.'
  


  
    Halliday leunde voorover met zijn ellebogen op het tafeltje, zijn handen ineengevouwen, zijn blik op Joel gericht. 'Ik begreep het niet,' begon hij zacht. 'Het was een rotervaring toen ik jouw naam in de krant las en je later in die rij zag lopen op de televisie. Ik kende je eigenlijk niet zo goed, maar ik mocht je wél.'
  


  
    'Het was een natuurlijke reactie. Ik zou hetzelfde hebben gevoeld als jij het was geweest.'
  


  
    'Dat weet ik nog niet zo zeker. Zie je, ik was een van die stoere jongens van de protestbeweging.'
  


  
    'Jij verbrandde je oproepkaart voor de dienst,' zei Converse zacht, en zijn ogen stonden niet langer kil. 'Zo flink was ik niet.'
  


  
    'Dat was ik ook niet. Het was een bibliotheekkaart uit een andere staat.'
  


  
    'Ik ben teleurgesteld.'
  


  
    'Dat was ik ook... in mezelf. Maar ik viel tenminste op.' Halliday ging recht zitten en pakte zijn koffiekop. 'Hoe kwam het dat jij zo opviel, Joel? Ik vond jou daar geen type voor.'
  


  
    'Dat was ik ook niet. Ik werd gedwongen.'
  


  
    'Ik dacht dat je zei belazerd.'
  


  
    'Dat kwam pas later.' Converse bracht zijn kop naar zijn mond en nam een slok zwarte koffie. Hij voelde zich ongemakkelijk bij de wending van het gesprek. Hij sprak niet graag over die jaren, en hij moest het maar al te vaak doen. Ze hadden van hem iemand gemaakt die hij niet was. 'Ik was tweedejaars op Amherst en niet zo'n beste student... Niet zo'n beste, verrek, ik kwam nauwelijks met mijn hakken over de sloot, en het uitstel voor dienst dat ik nog had was zowat opgebruikt. Maar ik had al gevlogen vanaf mijn veertiende jaar.'
  


  
    'Dat wist ik niet,' viel Halliday hem in de rede.
  


  
    'Mijn vader was dan misschien niet zo'n uitschieter en hij kon zich niet verheugen over twee maïtresses, maar hij was wel verkeerspiloot en later had hij een hoge baan bij Pan Am. In ons gezin was het normaal dat je kon vliegen voordat je je rijbewijs haalde.'
  


  
    'Broers en zusters?'
  


  
    'Een jongere zus. Ze vloog eerder solo dan ik en dat heeft ze me altijd ingepeperd.'

  


  
    'Dat weet ik nog. Ze is op de televisie geweest.'
  


  
    'Maar twee keer,' interrumpeerde Joel glimlachend. 'Ginny zat in hetzelfde schuitje als jij en het kon haar geen barst schelen of iemand dat wist. De haviken in het Witte Huis gaven opdracht haar met rust te laten. Haal de zaak niet door het slijk, maar controleer wel even haar post.'
  


  
    'Daarom herinner ik me haar,' zei Halliday. 'Dus een slechte student gaf zijn studie op en de marine kreeg er een enthousiast piloot bij.'
  


  
    'Niet zo enthousiast, dat waren we geen van allen. Maar er was niet zoveel om fel tegen te zijn. Meestal waren we bitter.'
  


  
    'Toch moet je de pest hebben gehad aan lui in Amerika, zoals ik. Maar niet aan je zus natuurlijk.'
  


  
    'Aan haar ook,' verbeterde Converse. 'Ik haatte haar, vond het walgelijk, verachtte haar... woedend was ik. Maar alleen wanneer er iemand was gesneuveld of gek werd in de kampen. Niet om wat jullie zeiden we kenden Saigon allemaal - maar omdat jullie het zeiden zonder echt angst te kennen. Jullie zaten veilig en wij kregen het gevoel stomme zakkenwassers te zijn. Stomme, bange zakkenwassers.'
  


  
    'Dat kan ik begrijpen.'
  


  
    'Heel aardig van je.'
  


  
    'Het spijt me, het klonk misschien anders dan ik het bedoelde.'
  


  
    'Hoe klonk het dan, collega?'
  


  
    Halliday fronste de wenkbrauwen. 'Neerbuigend, geloof ik.'
  


  
    'Niks te geloven,' zei Joel. 'Precies raak.'
  


  
    'Je bent nog steeds kwaad.'
  


  
    'Niet op jou, alleen op wat er naar boven wordt gehaald. Ik heb de pest aan het onderwerp en het komt steeds maar weer terug.'
  


  
    'Dat is de schuld van de FR-jongens van het Pentagon. Een tijdje was jij een echte held, elke avond op het nieuws. Wat was het ook alweer, drie ontsnappingen? Bij de eerste twee werd je gepakt en gefolterd, maar bij de laatste zag je kans helemaal alleen weg te komen, nietwaar? Je kroop door een paar honderd kilometer vijandelijk oerwoud voordat je de linies bereikte.'
  


  
    'Het waren er nauwelijks honderd en ik had verrekt veel geluk. Bij mijn eerste twee pogingen had ik het sneuvelen van acht man op mijn geweten. Daar ben ik niet erg trots op. Kunnen we het nu over de Comm TechBern-zaken hebben?'
  


  
    'Een paar minuten nog,' zei Halliday en hij schoof zijn croissant opzij.
  


  
    'Alsjeblieft. Ik probeer niets naar boven te halen. Mijn verstand probeert me iets bij te brengen, als je tenminste toegeeft dat ik verstand heb.'
  


  
    'Press Halliday heeft het wel, dat weet ik van zijn reputatie. Je bent gehaaid, als mijn collega's het bij het juiste eind hebben. Maar ik heb iemand gekend die Avery heette, niet Press.'
  


  
    'Laten we dan zeggen dat Fowler aan het woord is, die ken je beter.'
  


  
    'Wat heeft het voor zin?'
  


  
    'Eerst een paar vragen. Weet je, ik wil geen vergissingen maken omdat jij ook een reputatie hebt. Ze zeggen dat jij een van de beste mensen bent op het internationale vlak, maar de mensen met wie ik heb gepraat kunnen niet begrijpen waarom Joel Converse bij een betrekkelijk kleine, zijhet gevestigde firma blijft zitten terwijl hij goed genoeg is om op te vallen. Of zelfs om voor zichzelf te beginnen.'
  


  
    'Wil je me soms wegkopen?'
  


  
    'Ik niet, ik neem geen partners aan. Dank zij John Halliday, advocaat, San Francisco.'
  


  
    Converse keek naar de andere helft van zijn croissant en liet die maar liever liggen. 'Wat was de vraag, collega?'
  


  
    'Waarom doe je wat je doet?'
  


  
    'Ik word goed betaald en ik ben praktisch de baas op mijn afdeling; niemand kijkt me op de vingers. Ik neem ook liever geen risico's. Er is nog zoiets als een alimentatie, in alle vriendschap maar toch een flinke hap.'
  


  
    'Ook nog kinderen te onderhouden?'
  


  
    'Nee, goddank niet.'
  


  
    'Wat gebeurde er toen je wegging bij de marine? Hoe voelde je je?' Opnieuw boog Halliday zich naar voren, zijn elleboog op het tafeltje, zijn kin op zijn hand: de leergierige student. Of iets anders.
  


  
    'Met welke mensen heb je gesproken?' vroeg Converse.
  


  
    'Dat mag ik nog niet zeggen, collega. Wil je dat accepteren?'
  


  
    Joel glimlachte. 'Jij bent echt gehaaid... Oké, het evangelie volgens Converse. Toen ik die onderbreking van mijn leven achter de rug had wilde ik alles tegelijk. Natuurlijk was ik kwaad, maar ik wilde van alles. De slome student werd een soort wetenschapper, en ik zou liegen als ik niet toegaf dat ik de nodige voorkeursbehandeling kreeg. Ik ging terug naar Amherst en maakte tweeënhalf jaar met een rotgang af in twee semesters en een zomer. Toen bood Duke me een versneld curriculum en daar ging ik heen, gevolgd door wat specialisaties in Georgetown terwijl ik stage liep.'
  


  
    'Je hebt stage gelopen in Washington?'
  


  
    Converse knikte. 'Ja.'
  


  
    'Bij wie?'
  


  
    'De firma Clifford.'
  


  
    Halliday floot zacht en ging recht zitten. 'Dat is een goudkust daar, een paspoort naar alle grote multinationals.'
  


  
    'Ik zei je toch dat ik een voorkeursbehandeling genoot.'
  


  
    'Heb je toen dat idee gekregen over de diplomatieke dienst? Toen je in Georgetown werkte? In Washington?'
  


  
    Weer knikte Joel, en hij kneep zijn ogen even dicht tegen een felle scheut zonlicht die weerkaatste van autochroom ergens langs de boulevard. 'Ja,'
  


  
    antwoordde hij zacht.
  


  
    'Daar had je in kunnen komen,' zei Halliday.
  


  
    'Ze wilden me hebben, maar hun motieven deugden niet, daar deugde niets van. Toen zij beseften dat ik andere spelregels in mijn hoofd had kwam ik niet eens in aanmerking voor een rondleiding door Buitenlandse Zaken.'
  


  
    'Hoe zit het met de firma Clifford? Zelfs zij konden met jou behoorlijk wat indruk maken.' De Californiër hief zijn handen met de palmen naar voren boven het tafeltje. 'Ik weet het, ik weet het. De motieven deugden niet.'
  


  
    'De aantallen deugden niet,' zei Converse met nadruk. 'Ze hadden meer dan veertig juristen op hun briefhoofd staan en nog eens tweehonderd indienst. Het zou me tien jaar hebben gekost om daar het herentoilet te vinden en nog eens tien om de sleutel te krijgen. Ik had wat anders in mijn hoofd.'
  


  
    'Wat had je dan in je hoofd?'
  


  
    'Zo ongeveer wat ik heb gekregen. Ik zei je al dat ze goed betalen en ik heb het voor het zeggen op de internationale afdeling. Dat laatste is voor mij even belangrijk.'
  


  
    'Dat kon je niet weten toen je voor hen ging werken,' wierp Halliday tegen.
  


  
    'Dat wist ik wel. Ik wist in elk geval dat het erin zat. Toen Talbot, Brooks en Simon - die kleine, maar gevestigde firma zoals jij het noemt - me benaderden hebben we afspraken gemaakt. Als ik na vier of vijf jaar goed genoeg bleek zou ik de zaken van Brooks overnemen. Hij was hun buitenlandse man en hij had er schoon genoeg van zich altijd te moeten aanpassen aan al die tijdzones.' Opnieuw zweeg Converse even. 'Klaarblijkelijk ben ik goed bevallen.'
  


  
    'En even klaarblijkelijk ben je bij dat alles ook getrouwd geraakt.'
  


  
    Joel ging recht zitten. 'Is dit noodzakelijk?'
  


  
    'Het heeft er niet eens iets mee te maken, maar ik ben er heel erg in geïnteresseerd.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Het is een natuurlijke reactie,' zei Halliday, met pretlichtjes in zijn ogen.
  


  
    'Ik denk dat jij hetzelfde zou voelen als jij mij was en ik jou, en ik had meegemaakt wat jij had meegemaakt.'
  


  
    'Gehaaid zul je altijd blijven,' mompelde Converse.
  


  
    'Je hoeft natuurlijk niet te antwoorden, collega.'
  


  
    'Dat weet ik, maar vreemd genoeg kan het me eigenlijk weinig schelen. Ze heeft het nodige van mij te slikken gekregen vanwege dat wat-ik-heb-meegemaakt.' Joel brak de croissant door maar deed geen moeite hem van zijn bord te pakken. 'Comfort, gerief en een vaag idee van duurzaamheid,' zei hij.
  


  
    'Pardon?'
  


  
    'Haar woorden," vervolgde Joel. 'Ze zei dat ik was getrouwd om ergens te kunnen wonen en iemand te hebben die voor me kookte en de was deed, en om de irritante, tijdverslindende onzin te vermijden iemand te vinden met wie ik naar bed kon gaan. En door dat boterbriefje met haar was ik ook respectabel geworden... "en verdomme, wat wilde ik graag mijn rol spelen"... ook haar woorden.'
  


  
    'Was dat zo?'
  


  
    'Ik zei je al, toen ik terugkwam wilde ik alles tegelijk en daar hoorde zij ook bij. Ja, het was waar. Kok, dienstbode, wasvrouw, bedgenote en een aanvaardbaar, attractief uiterlijk. Ze zei dat ze nooit kon uitvlooien wat de juiste volgorde was.'
  


  
    'Zo te horen een meid om u tegen te zeggen.'
  


  
    'Dat was ze ook. Dat is ze nog steeds.'
  


  
    'Hoor ik daar iets van een mogelijke verzoening?'
  


  
    'Vergeet het maar.' Converse schudde zijn hoofd, een halve glimlach om zijn mond maar slechts een sprankje humor in zijn ogen. 'Zij werd ook belazerd en het had nooit mogen gebeuren. Hoe dan ook, ik ben gelukkig met mijn situatie van dit moment, echt waar. Sommigen van ons zijn nietgeschapen voor een huis en haard, ook al zouden we dat soms wel willen.'
  


  
    'Het is geen gek leven.'
  


  
    'Is het ook jouw leven?' vroeg Joel snel, als wilde hij een andere wending aan het gesprek geven.
  


  
    'Tot aan de tandartsen en de schoolrapporten toe. Vijf kinderen en één vrouw. Ik zou niet anders kunnen.'
  


  
    'Maar je reist veel, nietwaar?'
  


  
    'Het is altijd weer geweldig om thuis te komen.' Halliday boog zich weer naar voren, alsof hij nauwkeurig een getuige bestudeerde. 'Je hebt dus nu geen echte relaties meer, niemand bij wie je terug kunt komen?'
  


  
    'Laten Talbot, Brooks en Simon dat niet horen. En ook mijn vader niet. Sinds moeder stierf dineren we één keer per week met elkaar, als hij tenminste niet de halve wereld rondvliegt, dank zij een stel gratis tickets voor zijn hele leven.'
  


  
    'Reist hij nog veel?'
  


  
    'De ene week is hij in Kopenhagen, de andere in Hongkong. Hij heeft er plezier in; hij blijft in beweging. Hij is achtenzestig en verschrikkelijk verwend.'
  


  
    'Ik denk dat ik hem wel aardig zou vinden.'
  


  
    Converse haalde de schouders op en glimlachte weer. 'Misschien ook niet. Hij vindt alle advocaten maar zeikers, mij ook. Hij is de laatste van de romantische vliegersgarde.'
  


  
    'Ik weet zeker dat ik hem zou mogen... Maar buiten je werkgevers en je vader zijn er geen - laten we zeggen - belangrijke relaties meer in je leven?'
  


  
    'Als je vrouwen bedoelt, er zijn er verscheidene en we zijn goede vrienden, en volgens mij heeft dit gesprek nu wel lang genoeg geduurd.'
  


  
    'Ik zei je toch dat ik er een bedoeling mee had,' zei Halliday.
  


  
    'Waarom kom je er dan niet mee voor den dag, collega? De ondervragingen zijn voorbij.'
  


  
    De Californiër knikte. 'Goed. Dat zal ik doen. De mensen met wie ik heb gesproken wilden weten in welke mate je vrij was om te reizen.'
  


  
    'Die vrijheid heb ik niet. Ik heb een baan en ik ben verantwoording schuldig aan de firma waarvoor ik werk. Vandaag is het woensdag; vrijdag zullen we de fusie wel voor elkaar hebben, dan neem ik het weekend vrij en maandag ben ik terug... dan word ik verwacht.'
  


  
    'Stel dat er iets zou kunnen worden geregeld dat aanvaardbaar is voor Talbot, Brooks en Simon?'
  


  
    'Je matigt je nogal wat aan.'
  


  
    'En wat jij heel moeilijk zou kunnen weigeren.'
  


  
    'Dat is belachelijk.'
  


  
    'Oordeel zelf maar,' zei Halliday. 'Vijfhonderdduizend voor het accepteren op basis van een inspanningsverbintenis, en een miljoen voor het uitvoeren.'
  


  
    'Nou ben je niet goed bij je hoofd.' Een nieuwe lichtflits verblindde Converse en deze scheen langer in zijn ogen dan de eerste. Hij bracht zijn linkerhand omhoog om zijn ogen af te schermen, terwijl hij de man aanstaarde die hij eens had gekend als Avery Fowler. 'Bovendien is de tijd van aanbieding verdacht, afgezien van de ethiek van de zaak, want je kunt vanmorgen niets meer winnen. Ik hou er niet van aanbiedingen tekrijgen - al zijn ze krankzinnig - van juristen die ik straks aan tafel tegenover me heb.'
  


  
    'Twee verschillende zaken, en je hebt gelijk, ik heb niets meer te winnen of te verliezen. Jij en Aaron hebben de hele zaak geregeld en ik ben zo ethisch als de pest. Ik breng de Zwitsers alleen mijn tijd in rekening minimum tarief - omdat er geen kennis van zaken meer aan te pas komt. Mijn aanbeveling zal vanmorgen luiden dat ze het hele pakket moeten accepteren zoals het er ligt, zonder zelfs een komma te veranderen. Wat blijft er dan nog voor conflict?'
  


  
    'Waar blijft het gezond verstand?' vroeg Joel. 'Om maar te zwijgen over de regelingen die Talbot, Brooks en Simon acceptabel zullen vinden. Je praat over ruwweg tweeënhalf jaar salaris plus tantièmes als ik alleen maar ja knik.'
  


  
    'Doe dat nou maar,' zei Halliday. 'We hebben je nodig.'
  


  
    'Wij? Dat is een nieuw gezichtspunt. Ik dacht dat we het over zij hadden. Zij, de mensen met wie je hebt gesproken. Graag wat meer details, Press.'
  


  
    A. Preston Halliday keek Joel aan. 'Ik hoor bij hen en er gebeurt nu iets dat niet zou mogen gebeuren. We willen dat je een zaak de nek omdraait. Hij stinkt en hij is gevaarlijk. We zullen je daar alle mogelijke middelen voor geven.'
  


  
    'Wat voor zaak?'
  


  
    'De naam zou je niets zeggen, hij staat niet ingeschreven. Laten we het maar een regering in ballingschap noemen.'
  


  
    'Een wat?'
  


  
    'Een groep mensen die hetzelfde denken en die bezig zijn een zooi hulpmiddelen bijeen te garen, zo veelomvattend dat ze macht krijgen op plaatsen waar ze niets te maken hebben... gezag dat hun niet toekomt.'
  


  
    'Waar dan wel?'
  


  
    'Op plaatsen die belangrijk zijn voor deze arme, dwaze wereld. Ze kunnen dat doen omdat niemand het van hen vermoedt.'
  


  
    'Je spreekt nogal in raadselen.'
  


  
    'Ik ben bang. Ik ken ze.'
  


  
    'Maar je hebt de middelen om hen aan te pakken,' zei Converse. 'Ik neem aan dat het betekent dat ze kwetsbaar zijn.'
  


  
    Halliday knikte. 'Volgens mij wel. We hebben wat aanwijzingen, maar er moet nog gegraven worden, er moeten nog losse eindjes aan elkaar worden geknoopt. Het staat vrijwel vast dat ze wetten hebben overtreden, dat ze bezig zijn met activiteiten en transacties die in hun respectievelijke landen niet door de beugel kunnen.'
  


  
    Joel zweeg even terwijl hij de Californiër bleef aankijken. 'Landen?'
  


  
    vroeg hij. 'Meervoud?'
  


  
    'Ja.' Halliday ging zachter praten. 'Ze hebben verschillende nationaliteiten.'
  


  
    'Maar één bedrijf?' vroeg Converse. 'Eén maatschappij?'
  


  
    'Ja, zo zou je het kunnen noemen.'
  


  
    'Waarom niet gewoon ja?'
  


  
    'Zo eenvoudig ligt dat niet.'
  


  
    'Ik zal je vertellen hoe het ligt,' viel Joel hem in de rede. 'Je hebt aanwijzingen, dus je gaat zelf maar achter de grote boze wolven aan. Ik heb op't ogenblik een baan die me uitstekend bevalt.'
  


  
    Halliday zweeg even en zei toen: 'Nee, die heb je niet.'

  


  
    Weer was het stil, terwijl beide mannen elkaar opnamen. 'Wat zei je daar?' vroeg Converse, met blauwe, ijskoude ogen.
  


  
    'Jouw firma heeft er begrip voor. Je kunt onbetaald verlof krijgen.'
  


  
    'Klootzak, wat denk jij wel? Wie heeft jou het recht gegeven daar zelfs maar over te beginnen ..."
  


  
    'Generaal George Marcus Delavane,' interrumpeerde Halliday. Hij sprak de naam met monotone stem uit. Het leek of er een bliksemschicht uit het felle zonlicht neerflitste en Joëls ogen verzengde, het ijs veranderde in vuur. Zijn hoofd daverde van de donderslagen die erop volgden.
  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    De piloten zaten rond de lange, rechthoekige tafel in de mess koffie te drinken, hun ogen gericht op de bruine vloeistof of op de grijze wanden, en niemand voelde zich geroepen het stilzwijgen te verbreken. Een uur geleden waren ze in duikvlucht over Pak Song gevlogen, hadden de grond in vlammen gezet, de oprukkende Noordvietnamese troepen tegengehouden en zo tijd gewonnen die van levensbelang was voor het hergroeperen van de Zuidvietnamese en Amerikaanse troepen, die spoedig door een ring van staal omsingeld zouden zijn. Ze hadden de aanval uitgevoerd en waren teruggekeerd naar het vliegdekschip, op één na, ze hadden hun commandant verloren. Eerste-luitenant Cordon Ramsey was getroffen door een afgedwaalde raket die zijn baan had verlaten boven de kust en recht op het toestel van Ramsey was af gevlogen; de explosie had hun witte condensstrepen uiteengeslagen. Hoog in de lucht had de dood toegeslagen bij meer dan 900 kilometer per uur; een leven was in een oogwenk uitgeblust. Vlak na de landing van het eskader was er een zwaar stormfront genaderd; er zouden geen aanvallen meer volgen, misschien wel meerdere dagen niet. Er zou tijd zijn om na te denken en dat was geen prettig idee.
  


  
    'Luitenant Converse,' zei een matroos in de deuropening van de mess.
  


  
    'Ja?'
  


  
    'De kapitein wil u graag spreken in zijn hut, meneer.'
  


  
    Wat klonk die uitnodiging keurig, dacht Joel terwijl hij opstond en de sombere blikken zag van de mensen rond de tafel. Het verzoek kwam niet onverwacht, maar het was niet bepaald welkom. Het ging om een promo- tie waar hij liever afstand van zou doen. Het was niet zo dat hij langer te leven had, ouder was in rang of zelfs in leeftijd dan zijn collega's; hij had gewoon langer gevlogen den wie ook en dat bracht de ervaring mee die een eskadercommandant moest hebben.
  


  
    Terwijl hij de smalle trap naar de brug beklom zag hij heel in de verte de omtrekken van een immens grote Cobra-legerhelikopter in de lucht, die stotterend op weg was naar het vliegdekschip. Over zowat vijf minuten zou hij boven het dek hangen en zich laten zakken op de landingscirkel; iemand kwam de marine een bezoek brengen vanaf het vasteland.
  


  
    'Het is een afschuwelijk verlies, Converse,' zei de kapitein terwijl hij over zijn kaartentafel gebogen stond, en hij schudde treurig zijn hoofd. 'En dit is een brief die ik met verdomd veel tegenzin zal schrijven. God weet dat het nooit een gemakkelijke klus is maar deze is pijnlijker dan al die andere.'
  


  
    'Zo denken we er allemaal over, meneer.'
  


  
    'Daar ben ik van overtuigd.' De kapitein knikte. 'En ik ben er ook zeker van dat jij weet waarom je hier bent.'

  


  
    'Niet direct, meneer.'
  


  
    'Volgens Ramsey was jij de beste en dat betekent dat je een van de beste eskaders in de Zuidchinese Zee overneemt.' Het rinkelen van de telefoon onderbrak de hoogste officier van het vliegdekschip. Hij nam de hoorn op. 'Ja?'
  


  
    Wat er volgde kwam voor Joel volkomen onverwacht. De kapitein fronste zijn wenkbrauwen, toen verstrakten de spieren van zijn gelaat en zijn ogen leken zowel gealarmeerd als kwaad. 'Wat?' riep hij uit en zijn stem klonk luider. 'Was er tevoren niets van bekend — geen bericht in de radiohut?' Even was het stil, toen klapte de kapitein de hoorn op de haak en riep uit: 'Godverdomme!' Hij keek Converse aan. 'We hebben blijkbaar de dubieuze eer van de onaangekondigde bezoeking van het Hoofdkwartier in Saigon. En ik bedoel inderdaad bezoeking.'
  


  
    'Ik ga weer naar beneden,' zei Joel en hij wilde salueren.
  


  
    'Nog niet, luitenant,' klonk de zachte maar besliste stem van de kapitein.
  


  
    'U bent bezig bevelen in ontvangst te nemen, en aangezien die betrekking hebben op de luchtoperaties van dit schip zult u moeten wachten tot ik ze heb gegeven. We zullen Dolle Marcus in elk geval aan zijn verstand peuteren dat hij zich bemoeit met marinezaken.'
  


  
    De halve minuut die volgde werd besteed aan het ritueel van een commando-overdracht, een bevelvoerend officier die een ondergeschikte nieuwe verantwoordelijkheden oplegt. Plotseling werd er twee keer snel achter elkaar geklopt, de deur ging open en de lange, breedgeschouderde legergeneraal George Marcus Delavane kwam binnen. De kracht van zijn fysieke aanwezigheid leek de kajuit te vullen.
  


  
    'Kapitein?' zei Delavane beleefd, terwijl hij salueerde voor de commandant van het schip, ondanks diens lagere rang. De wat schelle stem klonk beleefd, maar zijn ogen waren dat niet; ze stonden fel en intens vijandelijk.
  


  
    'Generaal,' antwoordde de kapitein terwijl hij en Converse de groet beantwoordden. 'Is dit een onaangekondigde inspectie door het Hoofd kwartier in Saigon?'
  


  
    'Nee, dit is een dringend noodzakelijk onderhoud tussen u en mij, tussen het Hoofdkwartier en een van haar ondergeschikte strijdmachtonderdelen.'
  


  
    'Ik begrijp het,' zei de man met de vier strepen, en ondanks zijn kalmte was zijn woede zichtbaar. 'Ik ben juist bezig dringende orders te geven aan deze man...'
  


  
    'U hebt het nodig geacht mijn orders te herroepen!' viel Delavane hem fel in de rede.
  


  
    'Generaal, dit is een verschrikkelijke rotdag voor ons,' zei de kapitein.
  


  
    'We hebben nauwelijks een uur geleden een van onze beste piloten verloren...'
  


  
    'Is hij ervandoor gegaan ?' Opnieuw interrumpeerde Delavane en de neusklank van zijn stem onderstreepte de smakeloosheid van zijn opmerking.
  


  
    'Is zijn klotestaart eraf geschoten?'
  


  
    'Ik maak daar officieel bezwaar tegen!' zei Converse die zijn zelfbeheersing verloor. 'Ik moet die man gaan vervangen en ik maak bezwaar tegenwat u zojuist zei - generaal!'
  


  
    'U? Wie bent u dan wel, verdomme?'
  


  
    'Rustig aan, luitenant, u kunt gaan.'
  


  
    'Ik verzoek u beleefd de generaal te mogen antwoorden, meneer!' riep Joel uit die in zijn woede weigerde te gaan.
  


  
    'Wat wil jij, vliegende snotaap?'
  


  
    'Mijn naam is...'
  


  
    'Hou maar op, die interesseert me niet!' Delavane draaide zijn hoofd met een ruk naar de kapitein. 'Wat ik wil weten is waarom u meent te kunnen weigeren mijn bevelen te gehoorzamen, de bevelen van het Hoofdkwartier in Saigon! Ik heb een aanvalsvlucht bevolen voor vijftienhonderd uur! En u "weigerde beleefd" die order uit te voeren!'
  


  
    'Er nadert een stormfront, dat hoort u net zo goed te weten als ik.'
  


  
    'Volgens mijn meteorologen kan er best gevlogen worden!'
  


  
    'Ik vermoed dat ze tijdens een Birmaanse moessonbui nog zo zouden oor- delen als u erom zou vragen.'
  


  
    'Dat is verregaande insubordinatie!'
  


  
    'Dit is mijn schip en de reglementen van de krijgsdienst laten er geen twijfel over bestaan wie hier het bevel voert.'
  


  
    'Wilt u me verbinden met uw radiohut? Dan zal ik de president bellen en dan zullen we zien hoelang u hier nog het bevel voert!'
  


  
    'Ik weet zeker dat u privé zult willen spreken, waarschijnlijk via een kryptofoon. Ik zal u ernaar toe laten brengen.'
  


  
    'Godverdomme nog an toe, ik heb vijfduizend soldaten - misschien twintig procent ervaren - die oprukken naar Sector Vijf! We hebben een gecombineerde aanvalsvlucht vlak boven de grond nodig vanaf land en zee en die zullen we krijgen ook, al moet ik u met uw luie kont hier binnen een uur laten weghalen! En dat kan ik doen, kapitein...! We zijn hier gekomen om te winnen en nergens anders voor. En daar hebben we geen bange mietjes bij nodig die geen risico durven nemen! U hebt het misschien nog niet eerder gehoord, maar de hele oorlog is één risico! Je kunt niet winnen als je geen risico's neemt, kapitein!'
  


  
    'Ik heb dat allemaal al meegemaakt, generaal. Met gezond verstand beperk je je verliezen en als je dat vaak genoeg doet kun je de volgende slag winnen.'
  


  
    'Ik zal deze winnen, met of zonder jou, mannetje!'
  


  
    'Ik adviseer u beleefd uw taalgebruik te matigen, generaal.'
  


  
    'Jij doet wat?' Delavanes gelaat was vertrokken van woede en zijn ogen leken op die van een verscheurend wild dier. 'U adviseert mij? U adviseert het Hoofdkwartier in Saigon! Nou, ga je gang maar, mooie jongen met je zijden broekje aan, maar wij gaan wel oprukken naar de Tho Vallei.'
  


  
    'De Tho,' interrumpeerde Converse. 'Dat is het begin van de route naar Pak Song. Die hebben we al vier keer aangevallen. Ik ken het terrein.'
  


  
    'Ken jij dat?' schreeuwde Delavane.
  


  
    'Ja zeker, maar ik wacht de bevelen af van de commandant van dit schip, generaal.'
  


  
    'Jij verrekte zeiker, jij krijgt je bevelen van de president van de Verenigde Staten! Hij is jouw opperbevelhebber! En ik zal die bevelen krijgen!'
  


  
    Delavanes gelaat bevond zich op centimeters van dat van Joel; de waan- zinnige uitdrukking was een uitdaging voor elke zenuw van zijn lijf en hijvoelde haat vermengd met walging. Converse was zich nauwelijks bewust van zijn woorden toen hij zei: 'Ik zou de generaal ook willen aanraden op zijn woorden te passen.'
  


  
    'Waarom, zeiker? Heeft de mooie jongen verborgen microfoons in zijn kajuit?'
  


  
    'Kalm aan, luitenant. Ik heb gezegd dat u kon gaan!'
  


  
    'Jij wilt dat ik op mijn woorden pas, flinke kerel met je ene gouden balkje? Nee knaapje, pas jij maar op de jouwe en knoop dit goed in je oren. Als dat eskader van jou niet om 15.00 uur in de lucht zit, dan zorg ik er- voor dat de bemanning van dit schip bekend zal worden als het grootste stelletje lafbekken in heel Zuidoost-Azië! Heb je dat begrepen, mooie jongen derde klasse met je zijden broekje?'
  


  
    Opnieuw reageerde Joel, en terwijl hij sprak vroeg hij zich af waar hij het lef vandaan haalde. 'Ik weet niet waar u vandaan komt, meneer, maar ik hoop van harte dat we elkaar nog eens onder andere omstandigheden zullen ontmoeten. Volgens mij bent u een zwijn.'
  


  
    'Dat is insubordinatie! Ik zal je je nek breken.'
  


  
    'Ingerukt, luitenant!'
  


  
    'Nee, kapitein, u hebt het mis!' schreeuwde de generaal. 'Misschien is hij toch de juiste man om deze aanvalsvlucht te leiden. Nou, wat zal het zijn, mooie jongens? De lucht in, of de president van de Verenigde Statenof een kaartje "Lafbekken" om jullie nek?'
  


  
    Om 15.20 uur verliet Converse het schip aan het hoofd van zijn eskader. Om 15.38 uur, terwijl ze op geringe hoogte het stormweer invlogen, vielen de eerste twee slachtoffers boven de kust: de twee buitenste toestellen werden neergeschoten, de dood in de vlammen bij 900 kilometer per uur in de lucht. Om 15.46 uur explodeerde Joëls rechtermotor, een voltreffer die gemakkelijk werd gescoord door zijn hoogte. Om 15.46 uur en 30 seconden kon Converse zijn toestel niet langer in bedwang houden en liet hij zich met zijn schietstoel de tropische regen van de stormwolken inschieten, waarna zijn parachute meteen in de maalstroom van tegenstrijdige winden werd gezogen. Terwijl hij met geweld naar de aarde werd getrokken en de riemen bij elke windstoot in zijn huid sneden, bleef één beeld hem voortdurend bij in het donker: het fanatieke gelaat van gene- raal George Marcus Delavane. Die waanzinnige had ervoor gezorgd dat hij nu voor onbepaalde tijd in een hel terecht zou komen. Later hoorde hij dat de verliezen op de grond nog veel groter waren. Delavane! De slager van DaNang en Pleikoe. De man die duizenden de dood injoeg, die het ene bataljon na het andere de oerwouden en de heuvels instuurde zonder voldoende training en zonder afdoende vuurkracht. Gewonde, bange kinderen waren de kampen in komen marcheren, verbijsterd, terwijl ze probeerden hun tranen te bedwingen, en toen het eindelijk tot hen doordrong hun tranen de vrije loop latend. De verhalen die ze vertelden vormden duizend variaties op hetzelfde walgelijke thema. Onervaren, groene soldaten waren het slagveld opgestuurd, slechts enkele dagen nadat ze van de boot kwamen, in de verwachting dat de vaak onzichtbare vijand zou worden verpletterd onder het gewicht van alleen maar aantallen. En haalden die aantallen niets uit, dan werden er nog meer gestuurd. Drie jaar lang werd het hoofdkwartier geregeerd door eenwaanzinnige: Delavane! De krijgsgod van Saigon, de man die aantallen gesneuvelde vijanden verzon, die zich niets aantrok van uiteengereten gezichten en afgeschoten ledematen, een leugenaar, een man die een zinloze dood verheerlijkte! Een man die zelfs voor de fanatici van het Pentagon te dodelijk was gebleken - een fanaticus die zijn eigen soort had overtroffen, die ten slotte walging veroorzaakte bij zijn soortgenoten, die was teruggeroepen en met pensioen was gestuurd, van waaruit hij alleen nog maar schotschriften schreef die werden gelezen door fanatici die hun geheel eigen woede zochten te koelen. Zulke mensen mogen geen kans meer krijgen, begrijpt u dat niet? Hij was de vijand, ONZE vijand! Dat waren de woorden van Converse geweest die hij in koortsachtige woede had uitgeschreeuwd voor een forum van geüniformeerde ondervragers die elkaar hadden aangekeken en zijn blikken hadden ontweken, die niet wilden reageren op zijn woorden. Ze hadden hem netjes bedankt, hem verteld dat het land hem en duizenden zoals hij enorm veel verschuldigd was, en wat zijn laatste opmerkingen betrof, hij zou moeten proberen te begrijpen dat er vele kanten zaten aan een zaak, en dat de ingewikkelde bevelvoering niet altijd was wat ze leek te zijn. Hoe dan ook, de president had een beroep gedaan op het volk zijn wonden te verbinden; wat voor goeds viel er nog te winnen uit het aanstoken van oude controverses? En toen de trap na, de bedreiging.
  


  
    'U hebt zelf korte tijd de verschrikkelijke verantwoordelijkheid van bevelvoering op u genomen, luitenant,' zei een legerjurist met een bleek gezicht, terwijl hij Joel nauwelijks aankeek, zijn ogen gericht op de bladen van een dossier. 'Voordat u eindelijk met succes ontsnapte - alleen uit een kuil in de grond buiten het hoofdkamp - hebt u de leiding gehad van twee eerdere ontsnappingspogingen, waarbij in totaal zeventien krijgsgevangenen waren betrokken. U had het geluk die te overleven, maar acht mannen niet. Ik weet zeker dat u, als hun leider die de tactische plannen had gemaakt, nooit verwachtte dat bijna vijftig procent van uw mannen zou sneuvelen. Het is vaak gezegd, maar misschien nog niet vaak genoeg: bevelvoering is een afschuwelijke zaak, luitenant.'
  


  
    Vertaling: Sluit je niet aan bij de heethoofden, soldaat. Jij bracht het er levend van af, maar er zijn er acht gesneuveld. Waren er omstandigheden waar het leger niets van af weet, bepaalde tactieken die sommigen meer bescherming boden dan anderen, één man in het bijzonder? Eén man die kans zag te ontsnappen - in z'n eentje - door wachtposten te vermijden die alleen rondlopende gevangenen 's nachts zonder pardon neerknalden. Alleen al het oproepen van die vraag door een bepaald dossier te heropenen zal een schandvlek veroorzaken waar je de rest van je leven niet meer van af komt. Hou je gedeisd, soldaat. We hebben je te pakken door ge- woon een vraag te stellen die eigenlijk niet gesteld zou mogen worden, maar we zullen het doen omdat we al genoeg onder vuur zijn genomen. Het kan ons niet schelen hoe, maar we maken er een eind aan. Wees blij dat je nog leeft en vrij rondloopt. En donder nou maar op. Op dat ogenblik was Converse er dichterbij geweest zijn leven bewust op het spel te zetten dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Het was in hem opgekomen dat forum van schijnheilige hypocrieten fysiek, hysterisch aan te vallen... totdat hij het gezicht van elke man apart bekeek en daarbij de rijen met onderscheidingen zag, waarvan de meeste op hetslagveld waren verdiend. Toen was er iets vreemds gebeurd: een vreemde mengeling van afkeer, walging... en medelijden had bezit van hem genomen. Deze mannen verkeerden in paniek, een aantal van hen had hun leven in de waagschaal gesteld omdat hun land hen daartoe had opgeroepen. .. maar ze waren belazerd, net als hij was belazerd. Als ze iets fatsoenlijks in bescherming wilden nemen door het allerergste te bescher-men, wie kon dan zeggen dat ze ongelijk hadden? Waar waren de heiligen? Of de zondaars? Had je die eigenlijk wel, als er alleen maar slachtoffers waren?
  


  
    Toch had de walging de bovenhand gekregen. Luitenant Joel Converse USNR, kon het niet over zich verkrijgen te salueren voor die verzamelde raad van meerderen. Zwijgend had hij zich omgedraaid, waarbij hij zijn militaire houding volledig liet varen, en hij was het vertrek uitgelopen alsof hij nadrukkelijk op de grond had gespuugd.
  


  
    Weer een lichtflits vanaf de boulevard, een verblindende echo van de zon vanaf de Quai du Mont Blanc. Hij was in Genève, niet in een Noordvietnamees kamp, met kinderen in zijn armen die kotsend hun verhalen vertelden, of in San Diego waar hij werd ontslagen uit de Amerikaanse marine. Hij was in Genève... en de man die tegenover hem aan het tafeltje zat was op de hoogte van alles wat hij dacht en voelde.
  


  
    'Waarom ik?' vroeg Joel.
  


  
    'Omdat jij, zoals ze dat noemen,' zei Halliday, 'gemotiveerd kunt worden. Dat is het simpele antwoord. Er werd een verhaal verteld. De kapitein van een vliegdekschip weigerde zijn toestellen de lucht in te sturen voor een aanval die door Delavane werd geëist. Er dreigden meerdere stormfronten; hij noemde het zelfmoord. Maar Delavane dwong hem ertoe, dreigde de haviken van het Witte Huis te bellen en de kapitein van zijn post te laten ontheffen. Jij had de leiding over die aanvalsvlucht. Daar kregen ze je te grazen.'
  


  
    'Ik leef nog,' zei Converse op vlakke toon. 'Twaalfhonderd jongens maakten de volgende dag niet eens mee, en zo'n duizend anderen wensten later dat ze die dag nooit hadden meegemaakt.'
  


  
    'En jij was in de kajuit van de kapitein toen Dolle Marcus Delavane hem bedreigde en zijn zin kreeg.'
  


  
    'Ik was erbij,' stemde Converse in met vlakke stem. Toen schudde hij verbijsterd zijn hoofd. 'Alles wat ik je heb verteld - over mezelf - heb je al eerder gehoord.'
  


  
    'Eerder gelezen,' corrigeerde de jurist uit Californië. 'Evenmin als jij heb ik - en volgens mij zijn wij de beste in het vak onder de vijftig - veel vertrouwen in het geschreven woord. Ik moet een stem horen, een gezicht zien.'
  


  
    'Ik heb je geen antwoord gegeven.'
  


  
    'Dat hoefde je ook niet.'
  


  
    'Maar ik wil een antwoord van jou. Nu ... Je bent hier niet voor Comm Tech-Bern, nietwaar?'
  


  
    'Jawel, dat deel is waar,' zei Halliday. 'Alleen zijn de Zwitsers niet naar mij gekomen, ik heb hen benaderd. Ik heb jou in het oog gehouden en op het juiste moment gewacht. Het moest het juiste moment zijn, Volkomen natuurlijk en geografisch gezien logisch.'
  


  
    'Waarom? Wat bedoel je?'
  


  
    'Omdat ik word nagegaan... Rosen heeft echt een beroerte gehad. Ik hoorde het, nam contact op met Bern en bepleitte mijn zaak aannemelijk.'

  


  
    'Je reputatie zei genoeg.'
  


  
    'Dat hielp, maar ik had meer nodig. Ik zei dat wij elkaar kenden, van heel lang geleden al - dat is nog waar ook - en met al het respect dat ik voor je had liet ik toch doorschemeren dat jij heel scherp bent in het zetten van de puntjes op de i... en dat ik vertrouwd was met jouw werkmethoden. Ik noemde ook een honorarium dat hoog genoeg was.'
  


  
    'Voor de Zwitsers een onweerstaanbare combinatie,' zei Converse.
  


  
    'Ik ben blij dat je het ermee eens bent.'
  


  
    'Maar dat ben ik niet,' wierp Joel tegen. 'Ik ben het helemaal niet met je eens en nog het minst van alles met je werkmethoden. Je hebt me niks verteld, alleen maar wat geheimzinnige opmerkingen gemaakt over een niet nader genoemde groep mensen die volgens jou gevaarlijk zijn en je hebt de naam genoemd van een man op wie je wist dat ik zou reageren. Misschien ben je toch niets anders dan een beethoofd die nog steeds veilig met de duiven meekoert.'
  


  
    'Als je iemand een "heethoofd" noemt is dat in uiterste mate subjectief nadelig, collega, en het zou geschrapt worden uit het zittingsverslag.'
  


  
    'Maar inmiddels heeft de jury het wel gehoord, meneer de advocaat," zei Converse met beheerste boosheid. 'En daarvoor zorg ik nu.'
  


  
    'Oordeel niet te voorbarig over die veiligheid,' vervolgde Halliday zacht en ernstig. 'Ik ben veilig, en afgezien van een neiging tot lafheid heb ik ook nog een vrouw en vijf kinderen in San Francisco die me erg dierbaar zijn.'
  


  
    'Je bent dus bij mij gekomen omdat ik niet van die... hoe noemde je ze ook alweer... belangrijke relaties heb?'
  


  
    'Ik ben bij jou gekomen omdat je onzichtbaar bent, er niets mee te maken hebt, en omdat je de beste bent en ik het niet aankan! Ik kan het wettelijk niet aan, en het moet volgens de wet gebeuren.'
  


  
    'Je kunt maar beter zeggen wat je bedoelt,' zei Converse nadrukkelijk.
  


  
    'Want als je dat niet doet dan sta ik nu op en zien we elkaar straks wel weer ieder aan een kant van de tafel.'
  


  
    'Ik heb een zaak opgeknapt voor Delavane,' zei Halliday snel. 'Ik zweer je dat ik niet wist wat ik deed, en heel weinig mensen keurden het goed, maar ik verdedigde onder het motto dat je bij zoiets altijd te berde brengt. Onpopulaire zaken en mensen hebben ook recht op rechtskundige bijstand.'
  


  
    'Daar kan ik niets tegen inbrengen.'
  


  
    'Jij kent de zaak niet. Ik wel. Ik ontdekte het.'
  


  
    'Wat voor zaak?'
  


  
    Halliday boog zich naar voren. 'De generaals,' zei hij, met nauwelijks verstaanbare stem. 'Ze komen terug.'
  


  
    Joel keek de Californiër strak aan. 'Waarvandaan? Ik wist niet eens dat ze weg waren geweest.'
  


  
    'Uit het verleden,' zei Halliday. 'Van jaren terug.'
  


  
    Converse ging recht zitten met een geamuseerde blik in zijn ogen. 'Lieve hemel, ik dacht dat jouw soort al lang was uitgestorven. Bedoel je de dreiging van het Pentagon, Press... het is toch "Press", nietwaar? De roepnaam uit San Francisco, of kwam die van Haight Ashbury, of de Beverly Hills of zoiets? Je loopt een beetje achter; jullie hebben het Presidio al bestormd.'
  


  
    'Spot er alsjeblieft niet mee. Dat doe ik ook niet.'
  


  
    'Natuurlijk niet. Is het Zeven dagen in mei, of soms Vijf dagen in augustus! Het is nu augustus, laten we het dus maar noemen De goeie ouwe kanonnen van augustus. Dat klinkt wel aardig, vind ik.'
  


  
    'Hou op!' fluisterde Halliday. 'Het is helemaal niet grappig, en als het dat wel was had ik het al lang vóór jou ontdekt.'
  


  
    'Dat snijdt hout volgens mij,' vond Joel.
  


  
    'Om de sodemieter snijdt dat hout, want ik heb niet hoeven meemaken wat jij hebt meegemaakt. Ik bleef erbuiten, ik werd niet belazerd, en dat wil zeggen dat ik kan lachen om die fanatiekelingen omdat ze mij niet te grazen hebben gehad. En ik geloof nog steeds dat het de beste munitie is die je tegen hen kunt gebruiken. Maar nu niet. Er valt nu helemaal niets te lachen!'
  


  
    'Laat me dan eventjes grinniken,' zei Converse zonder te glimlachen.
  


  
    'Zelfs in mijn meest paranoïde momenten heb ik nooit die samenzweringstheorie aangehangen dat de militairen de baas waren in Washington. Dat kan gewoon niet.'
  


  
    'Het ligt misschien minder voor de hand dan in andere landen, maar meer geef ik niet toe.'
  


  
    'Wat bedoel je daarmee?'
  


  
    'Het zou ongetwijfeld meer voor de hand liggen in Israël en zeker in Johannesburg, en het zou heel goed mogelijk zijn in Frankrijk en Bonn, en zelfs in Engeland, omdat die geen van alle de zaken verbloemen. Maar misschien heb je gelijk. Washington zal gehuld gaan in de constitutionele toga tot die tot op de draad is versleten en afvalt... waarna er toevallig een uniform onder vandaan komt.'
  


  
    Joel staarde naar het gelaat tegenover hem en hoorde de stem met rustige nadruk spreken vanaf de overkant van het tafeltje. 'Je maakt inderdaad geen grapjes, geloof ik. En je bent te intelligent om te proberen mij erin te luizen.'
  


  
    'Of je te belazeren,' voegde Halliday eraan toe. 'Niet nadat ik vanuit mijn luie stoel jou aan de andere kant van de wereld in je gevangeniskloffie zag paraderen. Dat zou ik niet kunnen.'
  


  
    'Ik geloof dat je serieus bent... Je had het over verscheidene, met name genoemde landen. Sommige praten niet meer met elkaar, andere nauwelijks; een paar hebben de pest aan elkaar en dat was in het verleden nog erger. Met opzet?'
  


  
    De Californiër knikte instemmend. 'Het maakt geen enkel verschil, want de groep waar ik het over heb gelooft dat ze een gemeenschappelijke zaak heeft die hen uiteindelijk zal verenigen. En hun de touwtjes in handen zal geven... op hun manier.'
  


  
    'De generaals?'
  


  
    'En admiraals, en brigade-generaals, en veldmaarschalken... doorgewinterde militairen die hun tenten hebben opgeslagen in het rechtse kamp. Zo ver naar rechts als er na de Reichstag niemand meer heeft gezeten.'
  


  
    'Toe nou, Avery!' Converse schudde een beetje ontsteld het hoofd. 'Eenstelletje vermoeide, ouwe ijzervreters..."
  


  
    'Die jonge, harde, bekwame commandanten aan het rekruteren en indoctrineren zijn,' viel Halliday hem in de rede.
  


  
    '... die hoestend hun laatste bevelen bulderen...' Joel zweeg. 'Heb je daar bewijzen voor?' vroeg hij, met nadruk op elk woord.
  


  
    'Niet genoeg... maar als we wat doorgraven... misschien wel.'
  


  
    'Godverdomme, hou nou eens op met zo in raadselen te praten.'
  


  
    'Onder de mogelijke rekruten, zo'n dikke twintig namen op Buitenlandse Zaken en in het Pentagon,' zei Halliday. 'Mensen die uitvoervergunningen goedkeuren en die miljoenen ^n miljoenen uitgeven omdat ze daar nu eenmaal toe gerechtigd zijn, en dat alles maakt de kring van vrienden natuurlijk steeds groter.'
  


  
    'En van invloed,' constateerde Converse. 'Hoe zit het met Londen, Parijs, Bonn... Johannesburg en Tel Aviv?'
  


  
    'Ook daar namen.'
  


  
    'Hoe zeker?'
  


  
    'Ze waren er, ik heb ze zelf gezien. Het gebeurde bij toeval. Hoeveel er een eed hebben afgelegd weet ik niet, maar ze waren er en hun politieke kleur past in het filosofisch patroon.'
  


  
    'De Reichstag?'
  


  
    'Ze hebben alleen maar een Hitler nodig.'
  


  
    'Welke rol speelt Delavane?'
  


  
    'Die zou er weieens een kunnen zalven. Misschien wijst hij de Führer wel aan.'
  


  
    'Dat is belachelijk. Wie zou hem serieus nemen?'
  


  
    'Hij is vroeger ook serieus genomen. Je hebt zelf het resultaat gezien.'
  


  
    'Dat was toen, niet nu. Je geeft geen antwoord op mijn vraag.'
  


  
    'Mensen die dachten dat hij vroeger gelijk had, en maak je geen illusies, zo zijn er nog duizenden. Het gaat alleen je verstand te boven dat er nog altijd tientallen van die lui zijn met genoeg geld voor het financieren van hun waanvoorstellingen, die zij natuurlijk niet zien als waanvoorstellingen maar als de juiste evolutie van de hedendaagse geschiedenis, nadat alle andere ideologieën hopeloos hebben gefaald.'
  


  
    Joel wilde iets zeggen, en zweeg toen hij plotseling aan iets anders dacht.
  


  
    'Waarom ben je niet naar iemand gegaan die hen tegen kan houden?
  


  
    Hem tegen kan houden?'
  


  
    'Wie?'
  


  
    "Dat moest ik jou niet hoeven vertellen. Pak maar een paar mensen in de regering - gekozen en aangesteld - en meer dan een dozijn departementen. Om te beginnen is er Justitie.'
  


  
    'We zouden ons in heel Washington belachelijk maken,' zei Halliday.
  


  
    'Afgezien van het feit dat we geen bewijzen hebben - ik zei het je al, alleen maar namen en veronderstellingen - vergeet niet dat ik vroeger bekendstond als vredesduif. Zo zouden ze me weer noemen en zeggen dat ik moest opdonderen.'
  


  
    'Maar jij was rechtskundige voor Delavane.'
  


  
    'Dat maakte de wettelijke aspecten alleen maar ingewikkelder, dat weet jij net zo goed als ik.'
  


  
    'De relatie cliënt-jurist,' vulde Converse aan. 'Je zit in de nesten nog voordat je een aanklacht indient. Tenzij je onweerlegbare bewijzen hebttegen de cliënt, bewijzen dat hij nog meer misdaden zal begaan en dat jij het bedrijven daarvan mogelijk maakt door verder te zwijgen.'
  


  
    'En die bewijzen heb ik niet,' interrumpeerde de Californiër.
  


  
    'Dan zal niemand een vinger voor je uitsteken,' voegde Joel eraan toe.
  


  
    'Zeker geen ambitieuze juristen op Justitie; die willen na hun regeringsbaantje ook nog werk hebben. Je kunt wel zeggen dat de Delavanes van deze wereld zo hun eigen trouwe kiezers hebben.'
  


  
    'Precies,' stemde Halliday in. 'En toen ik vragen begon te stellen en probeerde met Delavane in contact te komen, weigerde hij me te ontvangen of met me te praten. In plaats daarvan kreeg ik een brief dat ik was ontslagen. .. als hij had geweten wie ik was had hij me nooit aangenomen.
  


  
    "Stickies roken en scheldwoorden schreeuwen, terwijl dappere jongemannen deden wat het vaderland van hen vroeg".'
  


  
    Converse floot zacht. 'En jij gelooft dat je niet bent belazerd? Jij geeft hem rechtskundige bijstand, je bouwt iets op dat hij in elk opzicht binnen de wet kan gebruiken, en als er iets stinkt dan ben jij de laatste die naar de kadi kan lopen. Hij hult zich in het vaderlandse vaandel en noemt jou een wraakzuchtige beethoofd.'
  


  
    Halliday knikte. 'Er stond nog veel meer in die brief - niets wat me last kon bezorgen, behalve waar het hem betrof - maar het was een rotbrief.'
  


  
    'Dat kan ik me voorstellen.' Converse haalde een pakje sigaretten te voorschijn en hield het Halliday voor, maar die schudde zijn hoofd. 'Wat voor rechtskundige bijstand heb je hem gegeven?'
  


  
    'Ik heb een maatschappij voor hem opgezet, een klein, raadgevend bedrijf in Palo Alto, gespecialiseerd in in- en uitvoer. Wat is toegestaan, wat niet, welke quota er zijn en hoe je via de juiste weg de mensen in D.C. kunt bereiken die naar je verhaal willen luisteren. In feite kwam het neer op lobbyen, gebruik maken van een naam als iemand die nog kende. Toen ik ermee bezig was vond ik het nogal pathetisch.'
  


  
    'Ik dacht dat je zei dat hij niet ingeschreven stond,' merkte Converse op terwijl hij een sigaret opstak.
  


  
    'Dat is niet de zaak die we moeten hebben. Dat zou tijdverspilling zijn.'
  


  
    'Maar je hebt er wel je eerste informatie gekregen, nietwaar? Je aanwijzingen?'
  


  
    'Dat gebeurde bij toeval en dat gebeurt niet een tweede keer. Deze zaak is zo wettig, daar is geen speld tussen te krijgen.'
  


  
    'Maar het is wel camouflage,' drong Joel aan. 'Dat moet wel als alles wat je hebt gezegd waar is.'
  


  
    'Het is ook waar. Maar er staat niets op papier. Het is een middel om te kunnen reizen, een excuus voor Delavane en de mensen om hem heen om overal ongestoord naar toe te trekken en wettig zaken te doen. Terwijl ze in een bepaald land zijn handelen ze dan hun eigen zaakjes af.'
  


  
    'Het samenbrengen van de generaals en de veldmaarschalken?' vroeg Converse.
  


  
    'Volgens ons is het een zendingsoperatie die zich verbreidt. Heel stiekem en heel nadrukkelijk.'
  


  
    'Hoe heet die firma van Delavane?'
  


  
    'Palo Alto International.'
  


  
    Joel drukte abrupt zijn sigaret uit. 'Wie zijn wij, Avery? Wie stelt al datgeld beschikbaar, wanneer uit die bedragen blijkt dat het mensen zijn die iedereen die ze maar willen in Washington kunnen benaderen?'
  


  
    'Ben je geïnteresseerd?'
  


  
    'Niet om te werken voor iemand die ik niet ken... of die ik niet mag. Nee, dat niet.'
  


  
    'Ben je het eens met de doelstellingen zoals ik je die heb geschetst?'
  


  
    'Als het waar is wat je me hebt verteld, en ik zou niet weten waarom ik je niet zou geloven, dan ben ik dat natuurlijk. Dat wist je van tevoren. Maar dat is nog geen antwoord op mijn vraag.'
  


  
    'Stel eens,' vervolgde Halliday, snel sprekend, 'dat ik jou een brief gaf waarin staat dat de somma van vijfhonderdduizend dollar die voor jou is vastgezet op een naamloze rekening op het eiland Mykonos, afkomstig is van een cliënt van mij op wiens karakter en reputatie niets valt aan te merken. Dat zijn... '
  


  
    'Wacht nou even, Press,' interrumpeerde Converse heftig.
  


  
    'Val me alsjeblieft niet in de rede. Toe!' Hallidays ogen waren strak op Joel gericht, een felle blik als van een maniak. 'Het kan niet anders, nu niet. Ik stel er mijn naam, mijn positie als advocaat, voor in de waagschaal. Je bent aangenomen om vertrouwelijk werk te verrichten binnen jouw specialisatie, door een man die ik ken als een vooraanstaand particulier die absoluut anoniem wil blijven. Ik sta zowel achter de man als achter het werk dat hij van je vraagt, en ik steek mijn hand in het vuur, niet alleen voor de wettigheid van de doelstellingen, maar ook voor de enorme verdiensten die zullen voortkomen uit iedere vorm van succes die je zult hebben. Je bent gedekt, je hebt vijfhonderdduizend dollar, en wat volgens mij net zo belangrijk voor jou is, misschien nog belangrijker, je krijgt de kans om een fanatiekeling - fanatiekelingen - tegen te houden bij het uitvoeren van een onvoorstelbaar plan. Op z'n minst zouden ze overal onrust veroorzaken, politieke crises, intens lijden, zowel voor personen als voor groepen. In het ergste geval zouden ze de loop van de geschiedenis zodanig kunnen veranderen dat de geschiedenis zou ophouden te bestaan.'
  


  
    Converse zat roerloos op zijn stoel strak voor zich uit te staren. 'Dat is me de toespraak wel. Heb je die lang geoefend?'
  


  
    'Nee, klootzak die je bent! Het was niet nodig om die te oefenen. Evenmin als jij hebt geoefend voor die kleine explosie van jou twaalf jaar geleden in San Diego. "Zulke mensen mogen geen kans meer krijgen, begrijpt u dat niet? Hij was de vijand, onze vijand...!" Dat waren jouw woorden, of niet soms?'
  


  
    'Je hebt je huiswerk goed gedaan, collega,' zei Joel die zijn woede in bedwang hield. 'Waarom staat die cliënt van jou erop anoniem te blijven?
  


  
    Waarom gebruikt hij zijn geld niet om een politieke bijdrage te verlenen en gaat hij niet met de directeur van de CIA praten, of met de Nationale Veiligheidsraad, of met het Witte Huis, allemaal dingen die hij gemakkelijk zou kunnen doen. Zelfs tegenwoordig is een half miljoen dollar niet bepaald kattepies.'
  


  
    'Omdat hij er officieel op geen enkele manier bij betrokken kan zijn.'
  


  
    Halliday fronste zijn wenkbrauwen en zuchtte diep. 'Ik weet dat het krankzinnig klinkt, maar zo is het nu eenmaal. Hij is werkelijk een vooraanstaand iemand en ik ben naar hem toegegaan omdat ik geen kant meer
  


  
    op kon. Ik dacht eigenlijk dat hij de telefoon zou pakken en zou doen wat jij net zei. Het Witte Huis bellen desnoods, maar hij wilde het op deze manier doen.'
  


  
    'Met mij?'
  


  
    'Nee, hij kende jou niet. Hij zei iets vreemds tegen me. Hij zei dat ik iemand moest zien te vinden die de klootzakken de nek kon omdraaien zonder het eerbewijs dat de regering zich zorgen over hen maakte of hen zelfs maar erkende. Eerst begreep ik dat niet maar later wel. Het klopt met mijn eigen theorie dat het belachelijk maken van de Delavanes van deze wereld ze meer afdoend op een zijspoor rangeert dan welke andere manier ook.'
  


  
    'Je voorkomt er ook mee dat je martelaren van hen maakt,' voegde Converse eraan toe. 'Waarom zou die... vooraanstaande persoon... dit willen doen? Waarom heeft hij er al dat geld voor over?'
  


  
    'Als ik je dat zei zou ik zijn vertrouwen schenden.'
  


  
    'Ik heb je zijn naam niet gevraagd. Ik wil weten waarom.'
  


  
    'Als ik je dat vertelde,' zei de Californiër, 'zou je weten wie hij is. Dat kan ik niet doen. Je kunt me rustig geloven, je zou het met hem eens zijn.'
  


  
    'Volgende vraag,' zei Joel met een scherpe klank in zijn stem. 'Wat heb jij verdomme tegen Talbot-Brooks gezegd dat ze het direct accepteerden?'
  


  
    'Ze legden zich erbij neer,' verklaarde Halliday. 'Ik had hulp. Ken jij rechter Lucas Anstett?'
  


  
    'Tweede Hof van Appèl,' zei Converse en hij knikte. 'Hij had al jaren geleden voor het Hooggerechtshof moeten worden gevraagd.'
  


  
    'Daar schijnt iedereen het over eens te zijn. Hij is ook bevriend met mijn cliënt, en voor zover ik heb begrepen heeft hij gesproken met Lawrence Talbot en Nathan Simon. Brooks was op reis. En zonder de naam van mijn cliënt bekend te maken heeft hij hun verteld dat er een probleem lag dat zou kunnen escaleren tot een nationale crisis als er niet direct wettelijke actie werd ondernomen. Hij legde uit dat er verschillende Amerikaanse bedrijven bij betrokken waren, maar dat het probleem eigenlijk in Europa lag en dat daarvoor de talenten van een ervaren internationaal jurist vereist waren. Als hun jongste partner, Joel Converse, ervoor gekozen werd en hij nam het aan, zouden ze dan instemmen met een onbetaald verlof zodat hij de zaak op vertrouwelijke basis kon aanpakken? De rechter stond zelf natuurlijk helemaal achter het project.'
  


  
    'En natuurlijk werkten Talbot en Simon mee,' zei Joel. 'Anstett kun je niets weigeren. Hij is te verdomde onpartijdig, om nog maar te zwijgen over de invloed van zijn Hof.'
  


  
    'Ik denk niet dat hij die zou gebruiken.'
  


  
    'Maar hij is er wel.'
  


  
    Halliday stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde er een lange witte envelop uit. 'Hier is de brief. Alles wat ik heb verteld staat er in bijzonderheden in. Er zit ook een apart vel bij waarop de gang van zaken op Mykonos vermeld staat. Zodra je de kwestie met de bank hebt geregeld - hoe je het geld uitgekeerd wilt hebben of waarheen je het wilt laten overmaken - krijg je de naam van een man die op het eiland woont; hij is gepensioneerd. Bel hem maar, dan zal hij je vertellen waar en wanneer hij je wil spreken. Hij heeft alle middelen die wij je kunnen verschaffen. De namen, de connecties die er volgens ons zijn en de activiteiten waarbij ze hoogst waarschijnlijk betrokken zijn en waarmee ze de wetten van hun respectievelijke regeringen overtreden, het verzenden van wapens, uitrusting en technologische informatie waar die helemaal niet thuishoren. Je hoeft alleen maar twee of drie zaken aan het licht te brengen waarbij Delavane is betrokken - al is het maar zijdelings - dat zal genoeg zijn. Dan maken wij de hele zaak belachelijk. Het moet genoeg zijn.'
  


  
    'Waar halen jullie in godsnaam het lef vandaan?' barstte Converse woedend uit. 'Ik heb nog nergens mee ingestemd! Jullie kunnen geen beslissingen nemen voor mij en dat kan Talbot of Simon ook niet, net zo min als de heilige rechter Anstett of die verdomde cliënt van jou. Waar denken jullie dat je mee bezig bent? Mij taxeren als een soort melkkoe, en zaken regelen achter mijn rug? Wat voor mensen zijn jullie eigenlijk?'
  


  
    'Mensen die zich zorgen maken en die geloven dat ze de juiste man voor de juiste klus op het juiste tijdstip hebben gevonden,' zei Halliday en hij legde de envelop voor Joel neer. 'Er is alleen niet veel tijd meer. Wat zij met ons van plan zijn, dat heb jij allemaal al meegemaakt en jij weet hoe het is.' Plotseling stond de Californiër op. 'Denk er eens over na. We praten er later wel over. Tussen haakjes, de Zwitsers weten dat we elkaar vanmorgen ontmoeten. Als iemand vraagt waarover we gesproken hebben, zeg dan maar dat ik heb ingestemd met de uiteindelijke beschikking over de preferente aandelen. Bedankt voor de koffie. Over een uur zit ik tegenover je aan tafel... Fijn je weer ontmoet te hebben, Joel.'
  


  
    De man uit Californië liep snel het pad tussen de tafeltjes op en verdween door het koperen hekwerk van Ie Chat Botte in het zonlicht van de Quai du Mont Blanc.
  


  
    

  


  
    

  


  


  
    

  


  
    De geluiddichte kap over de telefoon bevond zich aan het uiteinde van een lange, donkere conferentietaf el. Het onderdrukte zoemen van het apparaat paste bij het deftige interieur. De Zwitserse arbitre, de juridische vertegenwoordiger van het kanton Genève, nam de hoorn op en sprak zacht, hij knikte tweemaal en legde toen de hoorn weer neer. Hij keek de tafel af; zeven van de acht juristen zaten in hun stoel en praatten zacht met elkaar. De achtste, Joel Converse, stond voor een enorm raam met overgordijnen aan weerszijden, dat uitzicht gaf op de Quai Gustave Ador. Verderop spoot de enorme waterstraal van de Jet d'eau omhoog; de pulserende fontein vulde de hemelstrook die zichtbaar was en werd door de kracht van de noordenwind naar links gebogen. De lucht begon te betrekken; vanaf de Alpen naderde een zomerse bui.
  


  
    'Messieurs,' zei de arbitre, toen de gesprekken verstomden en iedereen naar de Zwitser keek. 'Dat was monsieur Halliday. Hij is opgehouden, maar dringt erop aan vast te beginnen. Zijn collega, monsieur Rogeteau, kent zijn aanbevelingen en ik begrijp dat hij en monsieur Converse elkaar eerder op de ochtend hebben gesproken om een van de laatste details te regelen. Klopt dat, monsieur Converse?'
  


  
    Weer draaiden de hoofden zich, nu naar de andere richting, naar de gestalte bij het raam. Er kwam geen antwoord. Converse bleef naar het meer staan kijken.
  


  
    'Monsieur Converse?'
  


  
    'Pardon?' Joel keerde zich om met gefronst voorhoofd. Zijn gedachtenwaren mijlenver weg, ver van Genève.
  


  
    'Klopt dat, monsieur?'
  


  
    'Hoe luidde de vraag?'
  


  
    'U hebt monsieur Halliday vanmorgen al ontmoet?'
  


  
    Converse zweeg even. 'Dat klopt,' stemde hij in.
  


  
    'En?'
  


  
    'En... hij was het eens met de uiteindelijke beschikking over de preferente aandelen.'
  


  
    Van de kant van de Amerikanen klonk een zacht maar hoorbaar geluid van opluchting, en de groep uit Bern hoorde het stilzwijgend aan zonder iets te laten blijken. Geen van beide reacties ontging Joel, en onder andere omstandigheden zou hij het dicussiepunt hebben opgeschort voor nadere bespreking. Halliday mocht dan van mening zijn dat Bern in het voordeel was, de zaak werd te gemakkelijk geaccepteerd; hij zou het in elk geval hebben uitgesteld om er minstens een uur aandacht aan te besteden. Op een of andere manier deed het er niet toe. Laat-ie-barsten! dacht Converse.
  


  
    'Laten we dan maar beginnen zoals monsieur Halliday voorstelde,' zei de arbitre en hij keek op zijn horloge.
  


  
    Het ene uur liep uit tot twee, toen drie, en het stemmengemompel klonk over en weer terwijl bladzijden werden aangereikt en aangenomen, punten werden uitgelegd en alinea's werden geparafeerd. En nog verscheen Halliday niet. Lichten werden ontstoken naarmate donkere wolken de lucht buiten de enorme ramen overtrokken; er werd gesproken over de naderende bui.
  


  
    Toen, onverwacht als een plotselinge bliksemschicht, weerklonk vanachter de dikke eikehouten deur van de conferentiezaal gegil dat zwol in volume tot allen die de aanhoudende, afgrijselijke geluiden hoorden in gedachten de meest afschuwelijke dingen zagen gebeuren. Sommigen rond de grote tafel doken onder het tafelblad, anderen sprongen op en bleven als aan de grond genageld staan en een paar, onder wie Converse, stormden op de deur af. De arbitre draaide de knop om en rukte de deur zo heftig open dat deze met een klap tegen de muur terechtkwam. Wat ze te zien kregen zou geen van hen ooit vergeten. Joel maaide met zijn armen voor zich uit, graaide en rukte en duwde lichamen op zijn weg opzij, terwijl hij de secretaressekamer inrende.
  


  
    Avery Fowler hield met lij k witte vingers zijn colbert j e uit elkaar, zijn witte hemd zat onder het bloed en zijn borst vertoonde talloze gaatjes waaruit bloed gutste. Hij viel en greep zich vast aan een bureau, zijn kraag viel open en er werd nog meer bloed zichtbaar in zijn hals. Het stokkende ademhalen kwam Joel maar al te bekend voor; hij had de hoofden van kinderen in de kampen in zijn schoot gehouden terwijl ze in woede en doodsangst hadden gehuild. Hij ondersteunde nu ook het hoofd van Avery Fowler terwijl hij hem op de vloer liet zakken.
  


  
    'Mijn god, wat is er gebeurd?' riep Converse uit terwijl hij zijn armen om de stervende man sloeg.
  


  
    'Ze zijn... teruggekeerd,' hoestte zijn studiegenoot van lang geleden.
  


  
    'De lift. Ze kregen me te pakken in de lift...! Ze zeiden dat het voor Aquitanië was, die naam gebruikten ze... Aquitanië. O, mijn god!
  


  
    Meg... de kinderen... !' Het hoofd van Avery Fowler viel met een ruk op zijn rechterschouder en een laatste ademstoot ontsnapte aan zijn bebloede keel. A. Preston Halliday was dood.

  


  
    

  


  
    Converse stond met doorweekte kleren in de regen en staarde met nietsziende ogen naar de plek in het water waar nog slechts een uur geleden de fontein omhoog was gespoten, het onmiskenbare teken dat dit Genève was. Het meer was woelig; eindeloze witte golfjes hadden de plaats ingenomen van de ranke, witte zeilen. Het wateroppervlak weerspiegelde niets meer. Maar in het noorden rommelde de donder vanuit de Alpen. Joëls geest was kil als ijs.
  


  
    Hij liep voorbij de lange, marmeren receptiebalie in het Richmond Hotel op de trap af die links van hem naar boven draaide. Hij deed het uit gewoonte; zijn suite was op de eerste verdieping en de liften met hun koperen hekwerk en hun wijnkleurige, fluwelen interieur waren prachtig om te zien, maar ze kropen omhoog.

  


  
    Zijn ogen staarden in het niets; hij had geen enkel gevoel meer. Zijn her-sencellen en de spieren van zijn lichaam waren verdoofd; hij leek te zweven in het luchtledige. Een man die hij als jongen had gekend onder een bepaalde naam, was later onder een andere naam in zijn armen gestorven, en de woorden die hij had gefluisterd toen de dood hem meedogenloos opeiste waren even onbegrijpelijk als verlammend. Aquitanië. Ze zeiden dat het voor Aquitanië was... Waar bleef het gezonde verstand, waar bleef het inzicht? Wat betekende het en waarom was hij gepakt door die raadselachtige woorden? Hij was inderdaad gegrepen, dat wist hij, en er was een reden waarom hij zich zo afschuwelijk liet manipuleren. De magneet was een naam, een man. George Marcus Delavane, krijgsgod van Saigon.
  


  
    'Monsieur!' Onder hem klonk een gedempte kreet; hij draaide zich om op de trap en zag de smetteloos geklede conciërge door de hal rennen en de trap opkomen. De man heette Henri en ze kenden elkaar al bijna vijf jaar. Hun vriendschap was meer dan een band tussen een hotelfunctionaris en een hotelgast; ze waren vaak samen gaan gokken in Divonne, over de Franse grens.
  


  
    'Hallo, Henri.'
  


  
    'Mon Dieu, is alles goed met je, Joel? Je kantoor in New York heeft al een paar keer gebeld. Ik heb het over de radio gehoord, heel Genève spreekt erover! Narcotiques! Drugs, misdaad, revolvers... moord! Zelfs wij zijn nu niet veilig meer!'
  


  
    'Zeggen ze dat?'
  


  
    'Ze zeggen dat er pakjes cocaïne onder zijn hemd zijn gevonden, een gerespecteerd avocat international wordt verdacht van drugshandel..."
  


  
    'Dat is gelogen,' interrumpeerde Converse.
  


  
    'Ze zeggen het, wat moet ik je anders vertellen? Jouw naam werd genoemd; volgens het verslag stierf hij in jouw armen... je werd natuurlijkniet genoemd als betrokkene, je was erbij, net als de anderen. Ik hoorde je naam noemen en ik zat er enorm over in! Waar heb je gezeten!'
  


  
    'Ik heb op het politiebureau een boel vragen beantwoord die niet te beantwoorden waren.' Vragen die wel te beantwoorden waren, maar niet door hem, niet aan de autoriteiten in Genève. Avery Fowler - Preston Halliday - verdiende meer dan dat. Een vertrouwelijke opdracht was ge- geven en bezegeld door de dood.
  


  
    'Verrek, je bent kletsnat!' riep Henri uit en hij keek heel bezorgd. 'Je hebt zeker in de regen rondgelopen? Waren er geen taxi's?'
  


  
    'Ik heb er niet op gelet, ik wilde lopen.'
  


  
    'Natuurlijk, de schok, ik begrijp het. Ik zal wat cognac naar je kamer laten brengen, een goede armagnac. En je diner misschien. Ik kan je tafel in de Gentilhomme wel annuleren.'
  


  
    'Dank je. Geef me een halfuur de tijd en laat je centrale dan New York voor me bellen, wil je? Ik krijg dat rechtstreeks draaien nooit voor elkaar.'
  


  
    'Joel?'
  


  
    'Wat is er?'
  


  
    'Kan ik helpen? Is er soms iets wat je me zou moeten vertellen? We hebben met z'n tweeën zo vaak gewonnen en verloren bij een goede fles grand cru dat jij het niet alleen hoeft op te knappen als dat niet nodig is. Ik ken Genève, mon ami.'
  


  
    Converse keek in de intens starende, bruine ogen beneden hem, naar het bezorgde, verweerde gezicht waar de onrust op getekend stond. 'Waarom zeg je dat?'
  


  
    'Omdat je zo haastig de politierapporten over cocaïne ontkende, wat anders? Ik heb op je gelet. Er stak meer achter wat je zei.'
  


  
    Joel knipperde met zijn ogen en kneep ze heel even strak dicht. Een scherp getekende frons verscheen op zijn voorhoofd. Hij haalde diep adem en antwoordde: 'Doe me een genoegen, Henri, en zoek er niet meer achter. Zorg maar dat ik over een halfuur een intercontinentale lijn heb, goed?'
  


  
    'Maïs oui, monsieur,' zei de Fransman op de trap en hij knikte. 'Le con- ciërge du Richmond is er alleen om de gasten te helpen, en speciale gasten krijgen natuurlijk speciale hulp... Ik ben er als je me nodig hebt, mon ami.'
  


  
    "Dat weet ik. Als ik de verkeerde kaart omdraai zal ik het je zeggen.'
  


  
    'Als je wat voor kaart ook omdraait in Zwitserland moet je het me laten weten. De kleur in de hand hangt af van de spelers.'
  


  
    'Daar zal ik aan denken. Binnen het halfuur een verbinding?'
  


  
    'Certainement, monsieur.'
  


  
    

  


  
    De douche was zo heet dat zijn huid het net kon verdragen; de damp vulde zijn longen en sneed hem de adem af. Vervolgens dwong hij zichzelf een ijskoude sproeiregen te doorstaan tot hij huiverde en koppijn kreeg van de kou. Hij dacht dat de schok van de beide uitersten zijn gedachten zou verhelderen, in elk geval de verdoving zou verminderen. Hij moest denken, hij moest beslissen, hij moest luisteren.
  


  
    Hij stapte de badkamer uit en liet het water van de douche drogen onder zijn ruwe witte badjas. Hij stak zijn voeten in een paar slippers op devloer naast het bed, pakte zijn sigaretten en aansteker van de toilettaf el!
  


  
    en liep naar de zitkamer. De bezorgde Henri had woord gehouden; op het salontafeltje had een etagekelner een fles kostbare armagnac gezet met twee glazen, meer voor het uiterlijk dan om te worden gebruikt. Hij liet zich zakken op een zachte, beklede sofa, schonk zich een glas in en stak een sigaret op. Buiten kletterde de zomerse plensbui met een fel en onverbiddelijk ritme tegen de ramen. Hij keek op zijn horloge; het was een paar minuten over zes - even na twaalven in New York. Joel vroeg zich af of Henri een duidelijke intercontinentale verbinding had kunnen krijgen. De advocaat in Converse wilde New York de woorden horen uitspreken, woorden die de onthullingen van een dode zouden bevestigen of ontkennen. Vijfentwintig minuten geleden had Henri op de trap met hem gesproken; hij zou nog vijf minuten wachten en dan de centrale bellen. De telefoon ging over; de lawaaierig vibrerende Europese bel deed hem opschrikken. Hij pakte de hoorn van het toestel op het tafeltje naast de sofa; hij ademde snel en zijn hand trilde. 'Ja? Hallo?'
  


  
    'Ik heb New York voor u, monsieur,' zei de telefoniste. 'Het is uw kantoor. Zal ik het gesprek dat u voor kwart voor zes hebt aangevraagd laten vervallen?'
  


  
    'Ja, graag. Dank u wel.'
  


  
    'Meneer Conversel Het was de gespannen, hoge stem van Lawrence Talbots secretaresse.
  


  
    'Hallo, Jane.'
  


  
    'Mijn hemel, we proberen al vanaf tien uur u te pakken te krijgen! Is alles goed met u? Rond tien uur hebben we het nieuws gehoord. Wat afschuwelijk is dat allemaal.'
  


  
    'Alles is in orde met me, Jane. Ik waardeer je bezorgdheid.'
  


  
    'Meneer Talbot is buiten zichzelf. Hij kan het eenvoudig niet geloven!'
  


  
    'Geloof ook maar niet wat ze zeggen over Halliday. Het is niet waar. Mag ik nu Larry alsjeblieft aan het toestel?'
  


  
    'Als hij wist dat ik nu met u zat te praten zou hij me ontslaan.'
  


  
    'Nee, dat doet hij niet. Wie moet er dan zijn brieven schrijven?'
  


  
    De secretaresse zweeg even en toen ze weer sprak klonk haar stem rustiger. 'Lieve hemel, Joel, jij bent me ook een mooie. Na alles wat je hebt doorgemaakt nog grapjes maken.'
  


  
    'Zo is het gemakkelijker, Jane. Mag ik nu Bubba?'
  


  
    'Je bent echt het einde!'
  


  
    Lawrence Talbot, oudste partner van Talbot, Brooks en Simon, was een uitstekend jurist, maar zijn opkomst in het vak was evenzeer te danken aan het feit dat hij als een van de weinige studenten van Yale in het nationale rugby-elftal had gespeeld als aan zijn bekwaamheid voor de balie. Als mens was hij uiterst correct, eerder een coach die voor een goede samenwerking zorgde dan een motor in een conservatieve, zij het opvallend actieve advocatenfirma. Hij was ook strikt eerlijk en rechtvaardig, en een man van zijn woord. Hij vormde een van de redenen waarom Joel voor de firma was gaan werken, Nathan Simon was een andere, een reus van een man en een uitmuntend jurist. Converse had meer over zijn vak geleerd van Nate Simon dan van welke andere advocaat of professor die hij ooit had gekend. Hij voelde zich het meest aangetrokken tot Nathan en toch was toenadering tot Simon het moeilijkst; hij was een zeer gereserveerde man die je altijd zowel met warmte als met terughoudendheid moest benaderen. Lawrencë Talbots opgewonden stem klonk in de telefoonhoorn.

  


  
    'Goeie god, ik sta versteld! Wat kan ik zeggen! Wat kan ik doen?'
  


  
    'Om te beginnen kun je die onzin over Halliday wel vergeten. Hij handelde evenmin in drugs als Nate Simon.'
  


  
    'Je hebt het zeker nog niet gehoord. Dat hebben ze ingetrokken. Het is nu beroving met geweldpleging geworden; hij verzette zich en toen hebben ze de pakjes onder zijn hemd gestopt nadat hij was neergeschoten. Volgens mij moet Jack Hallidays telefoon roodgloeiend hebben gestaan toen hij belde vanuit San Francisco, en heeft hij gedreigd de hele Zwitser-se regering een pak op hun sodemieter te geven... Weet je dat hij voor Stanford heeft gespeeld?'
  


  
    'Jij bent me een mooie, Bubba.'
  


  
    'Ik had nooit gedacht dat het me een lol zou doen dat van jou te horen, jongeman. Nu wel.'
  


  
    'Jongeman en toch niet zo jong, Larry... Zou je iets voor me willen ophelderen?'
  


  
    'Alles wat ik kan.'
  


  
    'Anstett. Lucas Anstett.'
  


  
    'We hebben met elkaar gesproken. Nathan en ik luisterden toe en hij klonk erg overtuigend. We begrijpen het.'
  


  
    'Werkelijk?'
  


  
    'Zeker niet de details, daar wilde hij niet op ingaan. Maar we vinden dat jij de beste bent en het was niet moeilijk om zijn verzoek in te willigen. T, B en S hebben nu eenmaal de beste mensen, en wanneer een rechter als Anstett dat bevestigt door zo'n gesprek dan mogen we onszelf wel feliciteren, nietwaar. O, en nog iets. Je vrouw... sorry, je ex-vrouw heeft gebeld.'
  


  
    'O?'
  


  
    'Je naam werd genoemd over de radio of de televisie of zoiets en ze wilde weten wat er was gebeurd.'
  


  
    'Wat heb je haar verteld?'
  


  
    'Dat we probeerden jou te bereiken. We wisten niet meer dan zij wist. Ze klonk nogal overstuur.'
  


  
    'Wil je haar bellen en zeggen dat alles goed met me is, alsjeblieft? Heb je het nummer?'
  


  
    'Jane heeft het.'
  


  
    'Ik ga jullie dus verlaten.'
  


  
    'Tegen je volle salaris,' zei Talbot vanuit New York.
  


  
    'Dat is niet nodig, Larry. Ik krijg een heleboel geld ter beschikking, dus je kunt je het boekhouden wel besparen. Over drie of vier weken ben ik terug.'
  


  
    'Dat zou ik wel kunnen, maar dat doe ik niet,' zei de oudste partner. 'Ik weet donders goed wanneer ik een goeie vent heb en ik ben van plan hem vast te houden. We zetten het wel voor je op de bank.' Talbot zweeg even en zei toen zacht en met nadruk: 'Joel, dit moet ik je vragen. Heeft die zaak van een paar uur geleden iets te maken met wat Anstett vroeg?'
  


  
    Converse knelde de hoorn zo stevig vast dat zijn pols en zijn vingers pijn deden. 'Helemaal niets, Larry,' zei hij. 'Geen enkele samenhang.'
  


  
    

  


  


  
    

  


  
    Mykonos, het zonovergoten, witgekalkte eiland van de Cycladen, aanbidder van het buureiland Delos. Sedert de verovering door Barbarossa had het een hele reeks zeeschuimers gehuisvest die op de Meltemi-winden waren komen aanzeilen: Turken, Russen, Cyprioten en uiteindelijk Grieken. Door de eeuwen heen was de bezetting gewisseld; het kleine stukje land had een bloeitijd gekend en was weer vergeten, tot de komst van ranke jachten en glanzende vliegtuigen, symbolen van een veranderend tijdperk. Snelgebouwde auto's - Maserati's, Porsches, Jaguars - stoven nu over de smalle wegen, langs witgekalkte windmolens en albasten kerken; een nieuw soort inwoners had zich gevoegd bij de laconieke, aan traditie gebonden bevolking die haar brood verdiende op zee en in de winkels. Vrijgevochten jongelingen van alle leeftijden met hun openstaande hemden en nauwsluitende broeken, met zwaar gouden sieraden afstekend tegen een diep gebruinde huid, hadden er een nieuw centrum van vermaak gevonden. En het antieke Mykonos, eens een belangrijke haven voor de trotse Feniciërs, was het St.-Tropez van de Egeïsche Zee geworden. Converse had de eerste vlucht van Swissair vanuit Genève naar Athene genomen, en van daaruit een kleiner toestel van Olympic Airways naar het eiland. Ondanks dat het er een uur later was door het tijdverschil, was het nauwelijks vier uur in de middag toen de taxi vanaf het vliegveld langzaam zijn weg zocht door de straten rond de hete, glinsterende haven en stopte voor de glanzend witte ingang van de bank, die aan de kade lag. Joel had de bank gebeld vanaf het vliegveld, omdat hij niet wist tot hoelang hij open was en ook de naam niet kende van de functionaris met wie hij moest spreken. Kostas Laskaris begroette hem enigszins terughoudend over de telefoon en maakte duidelijk dat hij niet alleen een paspoort verwachtte dat via een spectograaf geverifieerd moest worden, maar ook de oorspronkelijke brief van A. Preston Halliday met diens handtekening. Die handtekening zou worden afgetast door een scanner en moest overeenkomen met de handtekening die de bank had gekregen van de overleden heer A. Preston Halliday.
  


  
    'We hoorden dat hij in Genève is vermoord. Dat is hoogst ongelukkig.'
  


  
    'Ik zal tegen zijn vrouw en kinderen zeggen dat ik kapot ben van uw medeleven.'
  


  
    Converse betaalde de taxi en beklom de korte, witte trap naar de ingang. In zijn ene hand droeg hij zijn koffer en in de andere zijn aktentas, en hij was blij dat de deur werd geopend door een bewaker in uniform. Joel had zich uit het korte, wat gespannen telefoongesprek een heel ander beeld gevormd van Kostas Laskaris dan hij nu te zien kreeg. Hij was een kalende man van achter in de vijftig met een vriendelijk gelaat en warme, donkere ogen. Zijn Engels was redelijk goed, maar hij sprak de taal niet vloeiend. Zijn eerste woorden, toen hij opstond vanachter zijn bureau en Converse een stoel aanwees, waren in tegenstelling met Joëls eerdere indruk.
  


  
    'Ik bied u mijn verontschuldigingen aan voor wat misschien van mijn kant een ongevoelige opmerking leek betreffende de heer Halliday. Het is echter inderdaad hoogst ongelukkig en ik weet niet hoe ik het anders moet uitdrukken. En het is moeilijk, meneer, om te treuren over een man die je nooit hebt gekend.'
  


  
    'Ik had nooit zo mogen antwoorden. Vergeet het, alstublieft.'
  


  
    'Erg vriendelijk van u, maar ik ben bang dat ik de afspraken niet kan vergeten ... zoals die zijn gemaakt door de heer Halliday en zijn contactman hier op Mykonos. Mag ik alstublieft uw paspoort en de brief hebben?'

  


  
    'Wie is hij?' vroeg Joel, terwijl hij in zijn zak tastte naar de omslag van zijn paspoort waarin ook de brief zat. 'De contactman bedoel ik.'
  


  
    'U bent jurist, meneer, en u zult er zeker begrip voor hebben dat de informatie die u vraagt niet kan worden gegeven voordat de hordes... zijn genomen, zo te zeggen. Ik geloof tenminste dat het zo hoort.'
  


  
    'Vergeet het maar. Ik wilde het alleen maar proberen.' Hij haalde zijn pas en de brief te voorschijn en gaf die aan de man van de bank. Laskaris nam de telefoon op en drukte op een knop. Hij sprak Grieks en vroeg kennelijk naar iemand. Binnen enkele seconden ging de deur open en kwam een door de zon gebruinde knappe vrouw met donker haar binnen, die gracieus naar het bureau liep. Ze hield haar ogen neergeslagen maar keek even op naar Joel, die wist dat de bankdirecteur hem nauwlettend in de gaten hield. Als Converse maar even een teken gaf, even naar Laskaris keek, dan zou die de vrouw voorstellen, zou er stilzwijgend een vergelijk zijn getroffen en een mogelijk belangrijke informatie zou zijn weg vinden naar het dossier van een bankier. Joel gaf het teken niet; hij wilde niet in het dossier voorkomen. Als je een half miljoen dollar in handen kreeg door alleen maar te knikken dan ging je niet om een bonus vragen. Dat maakte geen stabiele indruk, maar wel een geheel andere. De volgende tien minuten werden gevuld met luchtig gebabbel over vliegreizen, douane en het verminderen van het reiscomfort. Daarna werden zijn pas en de brief teruggebracht. Dit keer echter niet door de opvallende donkerharige vrouw, maar door een jonge blonde Adonis die met lichte balletpasjes naar het bureau liep. Laskaris met zijn vriendelijke gezicht hield rekening met ieders voorkeur; hij was volkomen bereid eraan te voldoen, wat de smaak van zijn rijke bezoeker ook mocht zijn. Converse keek de Griek in zijn vriendelijke ogen, toen glimlachte hij, waarna zijn glimlach overging in zacht lachen. Laskaris beantwoordde de glimlach en haalde de schouders op terwijl hij de mooie jongen wegstuurde.
  


  
    'Ik ben directeur van dit filiaal, meneer,' zei hij toen de deur dichtging,
  


  
    'maar ik bepaal niet het beleid voor de hele bank. Dit is per slot van rekening Mykonos.'
  


  
    'En er gaat hier heel veel geld om,' voegde Joel eraan toe. 'Op welke hebt u gewed?'
  


  
    'Op geen van beiden,' antwoordde Laskaris en hij schudde zijn hoofd.
  


  
    'Alleen op precies dat wat u deed. Anders zou u een dwaas zijn en volgens mij bent u dat niet. Behalve de directie voeren van een bank aan de haven, kan ik ook uitstekend karakters beoordelen.'
  


  
    'Bent u daarom gekozen als tussenpersoon?'
  


  
    'Nee, dat is de reden niet. Ik ben bevriend met de contactman van de heer Halliday hier op het eiland. Hij heet Beale, tussen haakjes. Doctor Edward Beale... U merkt dus dat alles in orde is.'
  


  
    'Een dokter?' vroeg Converse terwijl hij naar voren boog en zijn pas en de brief aannam. 'Is hij arts?'
  


  
    'Geen medisch doctor,' legde Laskaris uit. 'Hij is een geleerde, een gepensioneerd professor in de geschiedenis uit Amerika. Hij heeft een ruimpensioen en is enkele maanden geleden van Rhodos hierheen verhuisd. Een heel interessante man, iemand die erg veel weet. Ik verzorg zijn bankzaken, waarvan hij niet zoveel verstand heeft, al interesseert hij zich er wel voor.' Weer glimlachte de man van de bank terwijl hij de schouders ophaalde.
  


  
    'Ik hoop het,' zei Joel. 'We hebben heel wat te bespreken.'
  


  
    'Dat ligt buiten mijn competentie, meneer. Zullen we overgaan tot het beschikken over het geld? Hoe en waar zou u het uitbetaald willen zien?'
  


  
    'Een groot gedeelte contant. Ik heb in Genève zo'n elektronische geldriem gekocht; de batterijen zijn gegarandeerd voor een jaar. Als hij me wordt afgenomen gaat er een kleine sirene loeien waar je trommelvliezen van splijten. Ik geef de voorkeur aan Amerikaans geld, op een paar duizend na, natuurlijk.'
  


  
    'Die riemen zijn nuttig, meneer, alleen niet wanneer u bewusteloos bent of als er niemand in de buurt is om ze te horen. Zou ik misschien reischeques mogen aanbevelen?'
  


  
    'Dat mag u, en u hebt waarschijnlijk gelijk, maar liever niet. Misschien zet ik liever geen handtekening.'
  


  
    'Zoals u wilt. Welke coupures wilt u meenemen?' vroeg Laskaris met een potlood in de hand en een notitieblok klaar. 'En waarheen wilt u de rest laten overmaken?'
  


  
    'Is het mogelijk,' vroeg Converse langzaam, 'om rekeningen te openen die niet op mijn naam staan maar waarvan ik wel kan opnemen?'
  


  
    'Natuurlijk, meneer. Het wordt eigenlijk heel vaak gedaan op Mykonos... net als op Kreta, Rhodos, in Athene, Istanboel en in veel plaatsen in Europa. Er wordt telegrafisch een beschrijving gegeven, en daar gaat een brief achteraan met woorden die u zelf hebt geschreven - een andere naam, of cijfers... ik heb een man gekend die gebruikte kinderrijmpjes
  


  
    - en die worden met elkaar vergeleken. U moet natuurlijk wel een bank van naam gebruiken.'
  


  
    'Natuurlijk. Noemt u er eens een paar.'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'In Londen... Parijs... Bonn... misschien in Tel Aviv,' zei Joel terwijl hij probeerde zich Hallidays woorden te herinneren.
  


  
    'Bonn is niet gemakkelijk, daar zijn ze heel stroef. Een verkeerde apostrof en ze halen er meteen politie bij... Tel Aviv is gemakkelijk; geld is daar even vrij en wispelturig als de Knesset. Londen en Parijs zijn normaal en natuurlijk is hun hebzucht grenzeloos. U zult er zwaar worden belast voor de overschrijvingen omdat ze weten dat u geen ruzie zult gaan maken over zwart geld. Erg vormelijk, erg baatzuchtig en heel erg roofzuchtig.'
  


  
    'U kent uw banken, geloof ik.'
  


  
    'Ik heb zo mijn ervaringen, meneer. Wat doen we met het contante geld?'
  


  
    'Ik wil honderdduizend voor mezelf - geen biljetten boven de vijfhonderd dollar. De rest kunt u opsplitsen en mij vertellen hoe ik eraan kan komen als ik het nodig heb.'
  


  
    'Dat is niet zo'n moeilijke opgave, meneer. Zullen we beginnen met namen op te schrijven, of cijfers... of kinderrijmpjes?'
  


  
    'Cijfers,' zei Converse. 'Ik ben jurist. Namen en kinderrijmpjes liggen op een vlak waaraan ik op dit moment liever niet denk.'
  


  
    'Zoals u wilt," zei de Griek en hij pakte zijn blocnote. 'En hier is het telefoonnummer van dr. Beale. Wanneer wij klaar zijn kunt u hem bellen... Of niet, als u niet wilt. Het zijn mijn zaken niet.'

  


  
    Dr. Edward Beale, inwoner van Mykonos, sprak afgemeten over de telefoon, in het trage, bedachtzame ritme van een geleerde. Niets klonk overhaast, niets werd snel afgedaan; alles klonk overdacht en weloverwogen.
  


  
    'Er is een stuk strand - meer rotsen dan zand - waar 's avonds niemand komt, ongeveer 7 kilometer vanaf de haven. Loop daarnaar toe. Neem de kustweg naar het westen tot u de lichten ziet van enkele boeien in het water. Kom dan naar de rand van het water. Ik vind u wel.'
  


  
    

  


  
    De nachtelijke wolken werden snel voortgestuwd door de wind op grote hoogte. Het maanlicht drong er bij vlagen en kort doorheen en verlichtte het verlaten stuk strand waar ze elkaar zouden ontmoeten. Ver op het water dobberden de rode lampen van vier boeien. Joel klom over de rotsen het zachte zand op en zocht zijn weg naar de rand van het water; hij kon de golfjes die het strand opkabbelden en weer terugvloeiden horen en zien. Hij stak een sigaret op en nam aan dat de vlam zijn aanwezigheid kenbaar zou maken. Dat was inderdaad het geval; direct daarna klonk een stem uit het donker achter hem, maar het was een begroeting die hij nauwelijks verwachtte van een gepensioneerde geleerde op leeftijd.
  


  
    'Blijf staan waar u staat en verroer u niet,' luidde het eerste bevel, dat met kalm overwicht werd gegeven. 'Steek de sigaret in uw mond en inhaleer, hef dan uw armen op en houd ze strak voor u uit... Goed. Nu gaat u roken; ik wil de rook zien.'
  


  
    'Verrek, ik stik zowat!' schreeuwde Joel hoestend terwijl de rook die door de zeewind werd teruggeblazen zijn ogen deed tranen. Plotseling kon hij de korte, snelle bewegingen voelen van een enkele hand die zijn kleren beklopte, zijn borst aftastte en omhoog en omlaag langs zijn broekspijpen streek. 'Wat doet u toch?' riep hij uit, terwijl hij onwillekeurig de sigaret uit zijn mond spuwde.
  


  
    'U bent niet gewapend,' zei de stem.
  


  
    'Natuurlijk niet!'
  


  
    'Ik wel. U kunt nu uw armen laten zakken en u omdraaien.'
  


  
    Converse keerde zich met een ruk om, nog steeds hoestend, en wreef in zijn tranende ogen. 'Stomme klootzak die je bent!'
  


  
    'Een afschuwelijke gewoonte, die sigaretten. Ik zou ermee ophouden als ik u was. Behalve het verschrikkelijke kwaad dat ze in uw lichaam aanrichten kunt u zien hoe ze ook nog tegen u kunnen worden gebruikt.'
  


  
    Joel knipperde met zijn ogen en staarde voor zich uit. Het orakel bleek een slanke oude man met wit haar en van gemiddelde lengte te zijn. Maar hij stond kaarsrecht in wat eruitzag als een witlinnen broek en jasje. Zijn gelaat - voor zover dat zichtbaar was in het maanlicht dat nu en dan scheen - was doorgroefd met plooien en een halve glimlach speelde om zijn mond. Hij had ook een pistool in zijn hand, dat hij met vaste greep op het hoofd van Converse gericht hield. 'Bent u Beale?' vroeg Joel.
  


  
    'Ja. Bent u wat gekalmeerd?'
  


  
    'De schok van uw hartelijke begroeting in aanmerking genomen geloof ik van wel.'
  


  
    'Goed. Dan kan ik dit wegdoen.' De geleerde liet het pistool zakken en knielde naast een linnen tas op het zand. Hij schoof het wapen erin en ging weer staan. 'Het spijt me, maar ik moest er zeker van zijn.'

  


  
    'Waarvan? Of ik een commando was of niet?'
  


  
    'Halliday is dood. Misschien hadden ze iemand in uw plaats gestuurd? Iemand die een oude man op Mykonos moest opruimen? Als dat zo was zou diegene vast en zeker een pistool hebben.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Omdat hij nooit kon weten dat ik inderdaad een oude man was. Ik had ook wel een commando kunnen zijn.'
  


  
    'Hoort u eens, er was een kans - een kleine kans - dat ik een pistool bij me had gehad. Zou u me dan hebben neergeknald?'
  


  
    'Een vooraanstaand jurist die voor het eerst naar het eiland komt en de veiligheidscontrole van het vliegveld in Genève moest passeren? Waar had u dat vandaan gehaald? Wie zou u kennen op Mykonos?'
  


  
    'Er had iets kunnen worden geregeld,' wierp Converse tegen, zonder veel overtuiging, beseffend dat het geen zin had.
  


  
    'Ik heb u laten nagaan vanaf uw aankomst. U bent direct naar de bank gegaan, vervolgens naar het Kouneni Hotel waar u in de tuin hebt gezeten en iets hebt gedronken voordat u naar uw kamer ging. Behalve met de taxichauffeur, mijn vriend Kostas, de receptionist en de kelners in de tuin hebt u met niemand gesproken. Zolang u inderdaad Joel Converse was, kon me niets gebeuren.'
  


  
    'U klinkt meer als een gangster uit Detroit dan als een man in een ivoren toren.'
  


  
    'Ik heb me niet altijd met de wetenschap beziggehouden, maar inderdaad, ik ben voorzichtig geweest. Ik geloof dat we allemaal voorzichtig moeten zijn. Met iemand als George Marcus Delavane is dat de enig verstandige strategie.'
  


  
    'Verstandige strategie?'
  


  
    'Benadering, als u dat liever hoort.' Beale stak zijn hand tussen de ver uiteenliggende knopen van zijn jasje en haalde een opgevouwen vel papier te voorschijn. 'Dit zijn de namen,' zei hij terwijl hij het aan Joel overhandigde. 'Er zitten vijf sleutelfiguren in de operatie van Delavane buiten Amerika. Een uit Frankrijk, uit West-Duitsland, Israël, ZuidAfrika en Engeland. Van vier weten we wie het zijn - de eerste vier maar van de Engelsman hebben we het nog niet ontdekt.'
  


  
    'Hoe bent u hieraan gekomen?'
  


  
    'Oorspronkelijk uit aantekeningen die Halliday tussen de papieren van Delavane aantrof, toen de generaal een cliënt van hem was.'
  


  
    'Was dat het toeval waar hij het over had? Hij zei dat het een toeval was dat zich niet meer zou herhalen.'
  


  
    'Ik weet natuurlijk niet wat hij u heeft verteld, maar het was zeker toeval. Delavane vergat iets, en ik kan u uit eigen ervaring verzekeren dat zoiets samenhangt met de leeftijd. De generaal vergat gewoon dat hij een afspraak had met Halliday, en toen Preston verscheen liet zijn secretaresse hem in zijn kantoor zodat hij stukken kon voorbereiden voor Delavane die binnen een halfuur werd verwacht. Preston zag een dossier op het bureau van de generaal; hij kende die map en wist dat er materiaal in zat dat hij kon verifiëren. Zonder verder na te denken ging hij zitten en begon te werken. Hij vond de namen, en omdat hij wist waar Delavane pas nog in Europa en Afrika was geweest, zag hij plotseling de samenhang tussen alles, een zeer dreigende samenhang. Voor iemand met politiek inzicht zijn die namen schrikaanjagend, ze halen gevreesde herinneringen op.'
  


  
    'Heeft Delavane ooit ontdekt dat hij ze had gevonden?'
  


  
    'Volgens mij kon hij daar nooit zeker van zijn. Halliday schreef ze op en ging weg voordat de generaal terugkeerde. Maar Genève heeft ons iets anders geleerd, nietwaar?'
  


  
    'Dat Delavane erachter is gekomen,' zei Converse somber.
  


  
    'Of dat hij verder geen risico meer wilde lopen, vooral als er een tijdschema bestond, en we zijn ervan overtuigd dat dat zo is. We zijn al aan het aftellen.'
  


  
    'Aftellen tot wat?'
  


  
    'Van wat we uit hun operaties hebben kunnen opmaken een aanhoudende reeks van massale, georganiseerde onlusten die bedoeld zijn volkomen uit de hand te lopen en zo de regeringen te ondergraven.'
  


  
    'Dat is niet mis. Hoe moet dat gebeuren?'
  


  
    'Daar kunnen we alleen maar naar raden,' zei de geleerde en hij fronste zijn voorhoofd. 'Waarschijnlijk overal verspreide, gecoördineerde uitbarstingen van gewelddaden die door terroristen worden geleid, terroristen die hun middelen krijgen van Delavane en zijn mensen. Wanneer de chaos onverdraaglijk wordt is dat hun excuus om legereenheden in te zetten en de macht over te nemen, aanvankelijk onder een staat van beleg.'
  


  
    'Het zou de eerste keer niet zijn,' zei Joel. 'Geef een zogenaamde vijand uitrusting en wapens, stuur er dan provocateurs opaf...'
  


  
    'Met enorme sommen geld en met materiaal," interrumpeerde Beale.
  


  
    'En als de opstand losbreekt," vulde Converse aan, 'dan licht je ze pootje, je verplettert ze en neemt de zaak over. De burgers zijn alom dankbaar en noemen de helden hun reddende engelen, terwijl ze gaan marcheren op het roffelen van hun trommen. Maar hoe zouden ze dat kunnen!'
  


  
    'Dat is de vraag waar alles om draait. Wat zijn de doelen? Waar zijn ze, wie zijn ze? We hebben niet het flauwste idee. Als we dat maar hadden zouden we ze van die kant kunnen aanpakken, maar we weten het niet en we kunnen geen tijd verspillen door te gaan zoeken naar iets dat onbekend is. We moeten aanpakken wat we wel weten.'
  


  
    'Ook daar is tijd voor nodig,' viel Joel hem in de rede. 'Waarom weet u zo zeker dat we aan het aftellen zijn?'
  


  
    'Overal nemen de activiteiten toe; in vele gevallen grenst het aan hysterie. Zendingen vanuit Amerika worden via pakhuizen in Engeland, Ierland, Frankrijk en Duitsland clandestien verspreid onder groepen oproerkraaiers in alle onrustgebieden. Er komen geruchten uit München, het Middellandse-Zeegebied en uit de Arabische staten. Er wordt gesproken over de laatste voorbereidingen, maar niemand schijnt te weten waarvoor precies, behalve dat ze zich gereed moeten houden. Het is net alsof groepen als de Baader-Meinhoff, de Brigate Rossi, de PLO en de rode legioenen uit Parijs en Madrid allemaal bezig zijn met een wedloop waarvan niemand weet waarheen hij voert, maar wel wanneer hij begint.'
  


  
    'Wanneer is dat?'
  


  
    'Onze rapporten lopen uiteen, maar ze liggen allemaal binnen hetzelfde tijdverloop. Tussen drie en vijf weken.'

  


  
    'O, mijn god!' Joel voelde woede en angst in zich opvlammen. Plotseling herinnerde hij zich iets. 'Avery - Halliday fluisterde me iets toe vlak voordat hij stierf. Woorden uit de mond van de mannen die hem neerschoten. "Aquitanië... Ze zeiden dat het voor Aquitanië was." Dat fluisterde hij. Wat betekenen ze, Beale?'
  


  
    De oude geleerde zweeg. De maan die nu en dan zichtbaar was deed zijn ogen glinsteren. Hij draaide langzaam zijn hoofd om en staarde in gedachten verzonken uit over het water. 'Het is waanzin,' fluisterde hij.
  


  
    'Daar word ik niet veel wijzer van.'
  


  
    'Nee, natuurlijk niet,' zei Beale snel op verontschuldigende toon, en hij keerde zich weer om naar Converse. 'Het is alleen de enorme omvang. Het is zo ongelooflijk.'
  


  
    'Ik kan u niet volgen.'
  


  
    'Aquitanië... Aquitania, zoals Julius Caesar het noemde... was de naam voor een streek in Zuid-Frankrijk waarvan men zei dat ze zich in de eerste eeuwen na Christus uitstrekte van de Atlantische Oceaan via de Pyreneeën tot aan de Middellandse Zee en naar het noorden tot aan de monding van de Seine, ten westen van Parijs aan de kust..."
  


  
    'Daar heb ik weieens van gehoord,' interrumpeerde Joel die het geduld niet had voor een wetenschappelijk betoog.
  


  
    'Als dat zo is, dan strekt het u tot eer. De meeste mensen kennen het alleen uit de latere eeuwen, laten we zeggen vanaf de achtste eeuw, toen Karel de Grote het gebied veroverde, het koninkrijk Aquitanië vormde en het naliet aan zijn zoon Lodewijk en diens zonen Pepijn de Eerste en de Tweede. Zij en wat er gebeurde in de daaropvolgende driehonderd jaar doen eigenlijk het meest ter zake.'
  


  
    'Voor wat?'
  


  
    'Voor de legende van Aquitanië, meneer Converse. Zoals zovele ambitieuze generaals beschouwt Delavane zich als een geschiedenisstudent volgens de traditie van Caesar, Napoleon, Von Clausewitz... zelfs Patton.'
  


  
    'Wat wilt u daarmee zeggen?'
  


  
    'De legende van Aquitanië wordt verwrongen, het Als-nu-eens-syndroom gaat aan de feiten voorbij totdat theoretische veronderstellingen het bewezene verdraaien. U moet weten dat het verhaal over Aquitanië over-loopt van plotselinge expansies en abrupte contracties. Om het eenvoudig te zeggen, een geschiedenisstudent met de nodige fantasie zou kunnen beweren dat als er geen misrekeningen waren gemaakt betreffende politiek, huwelijken en oorlogen van de kant van Karel de Grote en zijn zoon, de beide Pepijns, en later Lodewijk vu van Frankrijk en Hendrik n van Engeland, die beiden getrouwd waren met die opmerkelijke Eleonora, dat dan het koninkrijk Aquitanië weleens het grootste deel van Europa had kunnen omvatten, zo niet heel Europa.' Beale zweeg even. 'Begint het u nu te dagen?' vroeg hij.
  


  
    'Ja,' zei Joel. 'Verrek, ja!'
  


  
    'En dat is nog niet alles,' vervolgde de geleerde. 'Aangezien Aquitaniëooit als rechtmatig bezit van Engeland werd beschouwd zou het op den duur al haar buitenlandse koloniën hebben bevat, met inbegrip van de oorspronkelijke dertien aan de overkant van de Atlantische Oceaan. Enlater de Verenigde Staten van Amerika... Met of zonder misrekeningen zou het natuurlijk nooit hebben kunnen gebeuren vanwege een fundamentele wet van de westerse beschaving, die van kracht is sinds het afzetten van Romulus Augustulus en de ondergang van het Romeinse Keizerrijk. Je kunt geen uiteenlopende volkeren met hun cultuur en al verpletteren, ze dan weer met geweld bijeenvoegen en regeren, niet zo lang tenminste.'
  


  
    'Iemand probeert dat nu te doen,' zei Converse. 'George Marcus Delavane.'
  


  
    'Ja. In gedachten heeft hij het Aquitanië geconstrueerd dat er nooit is geweest, dat nooit had kunnen bestaan. Het is om doodsbang van te worden.'
  


  
    'Waarom? U zei zojuist dat het nooit zou kunnen gebeuren.'
  


  
    'Niet volgens de oude regels, niet in welke periode dan ook na de val van Rome. Maar u mag niet vergeten dat er in heel de vastgelegde geschiedenis nooit een tijd is geweest als de huidige. Er hebben nooit zulke wapens bestaan en zoveel angst. Delavane en zijn mensen weten dat en ze zullen toespelingen maken op die wapens, op die angst. Dat doen ze nu al.' De oude man wees op het papier in Joëls hand. 'U hebt lucifers. Steek er eens een aan en kijk naar de namen.'
  


  
    Converse vouwde het vel open en pakte zijn aansteker uit zijn zak. Hij knipte hem aan, en terwijl de vlam het papier verlichtte bestudeerde hij de namen. 'Mijn god,' zei hij en hij kneep zijn ogen halfdicht tegen de felle lichtschijn. 'Ze passen precies bij Delavane. Als het inderdaad de mensen zijn die ik veronderstel, is het een verzameling ijzervreters.' Joel doofde de vlam.
  


  
    'Dat is het inderdaad,' antwoordde Beale, 'te beginnen met generaal Jacques Louis Bertholdier in Parijs, een zeldzaam opmerkelijk man. Tijdens de oorlog vocht hij in het verzet, hij kreeg de rang van majoor voordat hij twintig was, maar werd later een verstokt lid van Salans OAS. Hij was medeplichtig aan een moordaanslag op De Gaulle in augustus '62 en zag zich als de ware leider van de Republiek. Het lukte hem bijna. Net als nu was hij er toen al van overtuigd dat de Algerijnse generaals de redding betekenden van een verzwakt Frankrijk. Hij heeft het overleefd, niet alleen omdat hij een legende is, maar omdat hij zich niet als enige laat horen. Hij is alleen wat welbespraakter dan de meesten, vooral bij het elitaire groepje veelbelovende jonge officieren die St.-Cyr aflevert. Het komt er gewoon op neer dat hij een fascist is, een fanaticus 'die zich verschuilt achter een masker van opvallende achtenswaardigheid.'
  


  
    'En dan die Abrahms,' zei Converse. 'Is dat niet die sterke man in Israël die altijd rondstapt in een safari-jack en laarzen? Die schreeuwende herrieschopper die demonstraties organiseert voor de Knesset en in de sportstadions, waar hij iedereen vertelt dat er een bloedbad zal zijn in Juda en Samaria als de kinderen van Abraham niet krijgen waar ze recht op hebben? Zelfs de Israëli's kunnen hem de mond niet snoeren.'
  


  
    'Een heleboel durven dat niet eens; hij is een bezielend leider geworden, een lichtend voorbeeld, een symbool. Vergeleken met de volgelingen van Chaim Abrahms is de regering van Begin een stelletje bescheiden, terughoudende pacifisten. Hij is een Sabra die door de Europese joden wordt getolereerd omdat hij een briljant militair is die in twee oorlogen zijn sporen heeft verdiend, en hij werd gerespecteerd door elke minister van Defensie sinds de begintijd van Golda Meir - op handen gedragen zelfs. Ze weten nooit wanneer ze hem weer nodig hebben voor een oorlog.'
  


  
    'En deze hier,' zei Joel en hij gebruikte zijn aansteker weer. 'Van Headmer, dat is toch die Zuidafrikaan? De "beul in uniform" of zoiets.'
  


  
    'Jan van Headmer, ook "de slager van Soweto" zoals de negers hem noemen. Het is verontrustend hoe vaak hij wetsovertreders laat neerschieten, en de regering staat dat toe. Zijn familie bestaat uit Afrikaners van het eerste uur, allemaal generaals tot aan de Boerenoorlog toe, en hij ziet helemaal niet in waarom Pretoria volgens de normen van de twintigste eeuw zou moeten leven. Hij is, tussen haakjes, dik bevriend met Abrahms en reist vaak naar Tel Aviv. Hij is ook een van de meest beschaafde en charmante hoofdofficieren die je op diplomatieke bijeenkomsten kunt ontmoeten. Zijn voorkomen is volkomen in tegenstelling met zijn slechte naam en reputatie.'
  


  
    'En Leifhelm,' vulde Converse aan, terwijl hij de vlam weer doofde. 'Een beetje van alles, als ik het goed heb. Hij wordt beschouwd als een uitstekend militair die te veel bevelen heeft opgevolgd, maar hij wordt nog steeds gerespecteerd. Van hem weet ik het minst.'
  


  
    'Volkomen begrijpelijk,' zei Beale en hij knikte in het maanlicht. 'In sommige opzichten is zijn voorgeschiedenis het vreemdst, want de waarheid werd steeds verdoezeld om hem te kunnen gebruiken en om moeilijkheden te vermijden. Veldmaarschalk Erich Leifhelm was de jongste generaal die ooit door Adolf Hitler tot die rang werd bevorderd. Hij voorzag de ondergang van Duitsland en keerde om als een blad aan een boom. Van een niets ontziend moordenaar en fanatiek super-Ariër werd hij een berouwvol beroepsmilitair die de misdaden van de nazi's verafschuwde toen die hem "onthuld" werden. Hij hield iedereen voor de gek en alle schuld werd hem kwijtgescholden; hij heeft nooit voor het tribunaal in Neurenberg gestaan. Tijdens de koude oorlog maakten de geallieerden intensief gebruik van hem en ze hielden niets voor hem geheim. Later, in de jaren vijftig toen de nieuwe Duitse divisies deel gingen uitmaken van de NAVO-strijdkrachten, zorgden ze ervoor dat hij aan het hoofd kwam te staan.'
  


  
    'Hebben de kranten een paar jaar geleden niet over hem geschreven? Hij had toen immers een paar keer ruzie gehad met Helmut Schmidt?'
  


  
    'Precies,' bevestigde de oud-geleerde. 'Maar die berichten waren terughoudend en ze bevatten maar de halve waarheid. Volgens de pers zei Leifhelm alleen dat je van het Duitse volk niet mocht verwachten dat het generaties lang de schuld op zich zou nemen. Daar moest een eind aan komen. Trots moest opnieuw deel gaan uitmaken van het erfdeel van de natie. Er werden wat dreigementen geuit aan het adres van de Russen, maar verder eigenlijk niets bijzonders.'
  


  
    'Wat was de andere helft?' vroeg Converse.
  


  
    'Hij wilde de beperkingen van de Bundestag op de strijdkrachten helemaal opgeheven zien en hij vocht voor een uitbreiding van de inlichtingendiensten volgens het patroon van de Abwehr, met inbegrip van rehabilitatieprocessen voor politieke herrieschoppers. Hij wilde ook op grote schaal de leerboeken in alle Duitse scholen laten veranderen. "We moeten weer trots kunnen zijn," bleef hij maar zeggen, en dat alles beweerdehij onder het mom van felle anticommunistische gevoelens.'
  


  
    'De belangrijkste strategie van het Derde Rijk in ieder opzicht, toen Hitler de macht overnam.'
  


  
    'Volkomen juist. Schmidt doorzag hem; hij wist dat er chaos zou ontstaan als hij zijn zin kreeg, en hij had inderdaad invloed. Bonn kon zich het spookbeeld van pijnlijke herinneringen niet veroorloven. Schmidt dwong Leifhelm af te treden en hij zorgde er letterlijk voor dat hij geen enkele invloed meer had in regeringszaken.'
  


  
    'Maar hij blijft praten.'
  


  
    'Niet in het openbaar. Maar hij is rijk en heeft nog steeds zijn oude vrienden en contacten.'
  


  
    'Waaronder ook Delavane en zijn mensen.'
  


  
    'Tegenwoordig in de eerste plaats.'
  


  
    Joel knipte zijn aansteker opnieuw aan alsof hij zich herinnerde iets te hebben gezien, en hij bestudeerde het onderste gedeelte van de pagina. Er stonden twee rijen namen, de linker onder het opschrift Buitenlandse Zaken, de rechter onder het woord Pentagon. Samen waren het misschien vijfentwintig mensen. 'Wie zijn de Amerikanen?' Hij ontspande zijn vinger, de vlam doofde en hij stak de aansteker weer in zijn zak. 'Die namen zeggen me niets.'
  


  
    'Sommige zouden dat wel moeten doen, maar het is niet belangrijk,' zei Beale ontwijkend. 'Het belangrijkste is dat er onder die mensen volgelingen zitten van George Delavane. Ze voeren zijn opdrachten uit. Hoeveel het er zijn is moeilijk te zeggen, maar in elke groep zitten er zeker verscheidene tussen. Ziet u, dit zijn de mensen die de beslissingen nemen -of omgekeerd, die beslissingen niet aanvechten - en zonder hen zouden Delavane en zijn volgelingen geen stap kunnen zetten.'
  


  
    'Leg me dat eens uit.'
  


  
    'De mensen aan de linkerkant zijn sleutelfiguren van het Bureau van Wapenbeleid op Buitenlandse Zaken. Zij bepalen wat er wordt vrijgegeven voor export, wie er onder het mom van "nationaal belang" wapens en technologische kennis kunnen kopen, die voor anderen niet beschikbaar zijn. Rechts staan de hoge officieren op het Pentagon die de bevoegdheid hebben om miljoenen en nog eens miljoenen uit te geven voor aankoop van wapens. Het zijn allemaal mensen die besluiten nemen... een aantal van die besluiten zijn aangevochten, een paar in het openbaar, andere binnenskamers door diplomatieke en militaire collega's. Zoveel weten we wel.'
  


  
    'Waarom aangevochten?' interrumpeerde Converse.
  


  
    'Er waren geruchten - die zijn er altijd -van grote zendingen die niet door de juiste uitvoervergunningen waren gedekt. Verder zijn er overtollige militaire voorraden - te hoge aankopen - verloren geraakt tijdens het verzenden, waarbij tijdelijke pakhuizen en afgelegen opslagplaatsen werden gebruikt. Overtollige voorraden raken gemakkelijk zoek; ze brengen je alleen maar in verlegenheid in deze tijd van enorme budgetten en budgetoverschrijdingen. Zie dat je er vanaf komt, en let er maar niet te veel op aan wie. Onder zulke omstandigheden komt het natuurlijk goed uit - en hoe toevallig is het weer - wanneer er een lid van dit Aquitaniëopduikt die wel wil kopen en die beschikt over alle vereiste papieren. Hele opslagplaatsen en pakhuizen vol worden zo verscheept naar plaatsenwaar ze niet thuishoren.'
  


  
    'Clandestiene handel met Libië!'
  


  
    'Zonder enige twijfel. Een groot aantal clandestiene schakels.'
  


  
    'Halliday had het erover en u zei het zojuist ook. Wetten die worden overtreden: wapens, uitrusting, technologische informatie die in handen komen van mensen die daartoe niet gerechtigd zijn. Op een afgesproken moment breken ze los en dan heb je onlusten, terrorisme...'
  


  
    'Zodat ingrijpen van het leger gerechtvaardigd is,' viel de oude Beale hem in de rede. 'Dat maakt deel uit van Delavanes plan. Een gerechtvaardigde escalatie van de strijdkrachten, de commandanten die het voor het zeggen hebben, hulpeloze burgers die gedwongen worden naar hen te luisteren en hen te gehoorzamen.'
  


  
    'Maar u zei zojuist dat er vragen zijn gesteld.'
  


  
    'Die zijn beantwoord met versleten clichés als "nationale veiligheid" en"oppositionele disinformatie", om een eind te maken aan het vragen of om de nieuwsgierigen op afstand te houden.'
  


  
    'Dat is obstructie. Kunnen ze daarop niet worden gepakt?'
  


  
    'Door wie? Waarmee?'
  


  
    'Verdomme, de vragen zelf!' antwoordde Converse. 'Die onjuiste uitvoervergunningen, de wapenzendingen die onderweg verdwenen, aankopen die niet kunnen worden gecontroleerd.'
  


  
    'Door mensen zonder de bevoegdheid om in geheime zaken te duiken, of die niet deskundig genoeg zijn om de vele haken en ogen van uitvoervergunningen te begrijpen.'
  


  
    'Dat is onzin,' zei Joel met overtuiging. 'U zei dat dergelijke vragen zijn gesteld door diplomaten en door militaire collega's, mensen die zowel deskundig als bevoegd zijn.'
  


  
    'En die ineens, als bij toverslag, die vragen niet meer stelden. Velen kunnen er natuurlijk van overtuigd zijn geraakt dat de vragen inderdaad buiten hun kring van bevoegdheden lagen, anderen zijn misschien bang geworden erbij betrokken te raken, weer anderen kunnen gedwongen zijn ermee op te houden omdat ze openlijk worden bedreigd. Hoe dan ook, achter dit alles zitten lieden die anderen kunnen overtuigen en ze nemen overal in aantal toe.'
  


  
    'Verrek, het is een heel verbond,' zei Converse zacht. De geleerde keek Joel scherp aan. Het vage licht dat weerkaatste van het water speelde over het bleke, doorgroefde gelaat van de oude man. 'Ja, meneer Converse, een "verbond". Dat woord werd me toegefluisterd door een man die dacht dat ik een van hen was. "Het verbond", zei hij.
  


  
    "Het verbond zal voor u zorgen!" Hij bedoelde Delavane en zijn mensen.'
  


  
    'Waarom dachten ze dat u een van hen was?'
  


  
    De oude man zweeg een ogenblik. Even keek hij opzij naar de glinsterende Egeïsche Zee, toen weer naar Converse. 'Omdat die man dacht dat het logisch was... Dertig jaar geleden heb ik mijn uniform ingeruild voor de Harris-Tweedpakken en de slordige haardos van een professor. Er waren maar weinig collega's die het konden begrijpen, want u moet weten dat ik tot de elite behoorde, misschien een latere, Amerikaanse versie van Erich Leifhelm: brigade-generaal toen ik achtendertig was, met waarschijnlijk als volgende post de Verenigde Chefs van Staven. Maar terwijlde val van Berlijn en het opblazen van de bunker Leifhelm op een bepaalde manier beïnvloedden, reageerde ik anders op de evacuatie van Korea en het verraad van Panmoenjong. Ik zag slechts de verspilling, niet de zaak waarvoor ik eens vocht, alleen maar de nutteloosheid waar eerder gegronde redenen waren geweest. Ik zag de dood, meneer Converse, geen heldendood tegen dierlijke horden of zelfs maar een middag in Spanje waar de mensenmenigte "Olé" schreeuwt, maar gewoon de dood. Een afzichtelijke dood, een die verminkt, en ik wist dat ik me niet langer kon verenigen met de strategische beslissingen die dat veroorzaakten... Ik miste het geloof dat ervoor nodig was, anders was ik misschien priester geworden.'
  


  
    'Maar uw collega's die het niet konden begrijpen," zei Joel, die gehypnotiseerd werd door de woorden van Beale, woorden die voor hem zoveel betekenden, 'die dachten dat het iets anders was?'
  


  
    'Natuurlijk. Ik was in oorlogsverslagen geprezen door de heilige MacArthur zelf. Ik had zelfs een bijnaam: De rode vos van Insjon - mijn haar was toen rood. Mijn bevelvoering werd gekenmerkt door snelle, beslissende acties en tegenacties, alle redelijk goed doordacht en snel uitgevoerd. Toen kreeg ik op zekere dag, ten zuiden van Choensjon, een bevel om drie achter elkaar liggende heuvels te veroveren die niets anders voorstelden dan waardeloos verhoogd terrein - gunstige posities die geen enkele strategische waarde hadden - en ik stuurde bericht terug per radio dat het ging om waardeloos "onroerend goed", dat de verliezen die we zouden lijden niet waard was. Ik vroeg om nadere uitleg, de manier waarop een officier in het veld uitdrukt: "Jullie zijn gek, waarom zou ik... ?" Binnen een kwartier had ik antwoord. "Omdat ze er zijn, generaal." Meer niet. "Omdat ze er zijn." Tot iemands voordeel werd symbolisch iets duidelijk gemaakt, of iemand moest zo nodig de flinke jongen uithangen op een persconferentie in Seoel. Ik veroverde de heuvels - en verspilde daarmee de levens van meer dan driehonderd man - en kreeg voor mijn moeite weer een kruisje op mijn Distinguished Service Cross.'
  


  
    'Bent u er daarom mee opgehouden?'
  


  
    'O, mijn hemel nee, ik was te verward, maar in mijn hoofd stond alles op zijn kop. Het einde kwam; ik was getuige van Panmoenjong en ik werd ten slotte naar huis gestuurd, waarbij ik uiteraard allerlei buitengewone verwachtingen koesterde... Om een goede reden weigerden ze mij echter een vrij onbeduidende bevordering: ik sprak de taal niet voor een belangrijke post in Europa, en iemand anders wel. Toen had ik er ineens schoon genoeg van; ik voelde me achteruitgezet en trok er mijn conclusies uit. Ik nam zonder ophef ontslag en ging verder mijn eigen weg.'
  


  
    Nu was het de beurt van Joel om te zwijgen en de oude man te bestuderen in het vage licht. 'Ik heb nooit over u gehoord,' zei hij ten slotte. 'Hoe komt dat?'
  


  
    'U kende ook niemand van de namen onder aan de lijst, nietwaar? "Wie zijn die Amerikanen?" vroeg u. "Die namen zeggen me niets." Zo drukte u dat uit, meneer Converse.'
  


  
    'Het waren geen jonge, gedecoreerde generaals - helden - uit een oorlog.'
  


  
    'O, maar verscheidenen waren dat wel,' interrumpeerde Beale snel, 'in verschillende oorlogen. Ze stonden even in de schijnwerpers en toen waren ze vergeten; die momenten van glorie leefden slechts in hun herinnering, werden slechts door hen opnieuw beleefd. Zonder ophouden.'
  


  
    'Dat klinkt alsof u ze verontschuldigt.'
  


  
    'Dat doe ik ook! Dacht u dat ik niet met hen kon meevoelen? Met mensen als Chaim Abrahms, Bertholdier, zelfs Leifhelm? We doen een beroep op die mensen wanneer we in gevaar zijn en we loven hen voor daden die we zelf niet kunnen verrichten..."
  


  
    'U kon dat wel. U hebt die daden verricht.'
  


  
    'U hebt gelijk en daarom kan ik deze mensen zo goed begrijpen. Wanneer het gevaar eenmaal voorbij is dan verwijzen we ze naar een saaie vergetelheid. Erger nog, we dwingen hen toe te zien hoe dwaze burgers alle redelijkheid uit het oog verliezen en door hun dubbelzinnig woordgebruik de explosieven aanbrengen waardoor het gevaar weer wordt opgeroepen. En als dat is gebeurd, dan doen we opnieuw een beroep op onze militaire leiders.'
  


  
    'Verrek, aan welke kant staat u eigenlijk?'
  


  
    Beale kneep zijn ogen stijf dicht, waarbij hij Joel deed denken aan de manier waarop hijzelf zijn ogen sloot wanneer bepaalde herinneringen bij hem opkwamen. 'Jouw kant, stommeling,' zei de geleerde zacht. 'Omdat ik weet waartoe ze in staat zijn wanneer we die lui hun gang laten gaan. Ik meende het wat ik eerder zei. Er is in de geschiedenis nooit een tijd geweest als deze. Je kunt maar beter van die dwaze, benauwde burgers hebben die blijven praten en blijven zoeken, dan een van ons... Neem me niet kwalijk, een van hen.'
  


  
    Een windvlaag blies vanaf het water; het zand woei in spiralen om hun voeten. 'Die man,' zei Converse, 'die tegen u zei dat het verbond voor u zou zorgen. Waarom zei hij dat?'
  


  
    'Hij dacht dat hij me kon gebruiken. Hij was een van de commandanten die ik in Korea had gekend, toen ik er nog hetzelfde over dacht als hij. Hij bezocht mijn eiland - waarom weet ik niet, misschien vakantie, misschien om mij te zoeken, wie weet - en hij ontmoette me op de kade. Ik wilde net met mijn boot de Plati-haven uitvaren toen hij ineens voor me stond, rijzig, stram en heel krijgshaftig in het ochtendlicht. "We moeten praten," zei hij, op dezelfde dwingende toon die hij altijd in het veld gebruikte... Ik vroeg hem aan boord te komen en we voeren langzaam de baai uit. Een aantal kilometers buiten de Plati kwam hij voor den dag met zijn zaak, hun zaak. Delavanes zaak.'
  


  
    'Wat gebeurde er toen?'
  


  
    De geleerde zweeg precies twee tellen en antwoordde toen eenvoudigweg:'Ik heb hem vermoord. Met een vismes. Zijn lijk heb ik overboord gegooid tussen een school haaien achter de zandbanken van de Stephanos.'
  


  
    Joel staarde de oude man verbijsterd aan. Het glanzende maanlicht maakte de bekentenis nog meer macaber. 'Zomaar?' vroeg hij zonder uitdrukking.
  


  
    'Daar was ik voor opgeleid, meneer Converse. Ik was de rode vos van Insjon. Ik heb nooit geaarzeld wanneer ik terrein kon veroveren of wanneer het voordeel van een tegenstander teniet kon worden gedaan.'
  


  
    'U vermoordde hem?'
  


  
    'Het was een noodzakelijk besluit, niet het moedwillig uitblussen van een leven. Hij was bezig met rekruteren en mijn reactie lag te lezen in mijnogen, in mijn zwijgende verontwaardiging. Hij zag het en ik begreep dat. Hij kon me niet verder laten leven met wat hij me had verteld. Een van ons moest sterven en ik reageerde eenvoudig sneller dan hij.'
  


  
    'Dat is nogal koelbloedig geredeneerd.'
  


  
    'U bent advocaat, u moet elke dag kiezen uit meerdere mogelijkheden. Wat voor alternatief was er?'
  


  
    Joel schudde zijn hoofd, niet als antwoord maar van verbazing. 'Hoe heeft Halliday u gevonden?'
  


  
    'We hebben elkaar gevonden. We hebben elkaar nooit ontmoet, elkaar nooit gesproken, maar we hebben een gemeenschappelijke vriend.'
  


  
    'In San Francisco?'
  


  
    'Daar is hij vaak.'
  


  
    'Wie is hij?'
  


  
    'Daar wil ik niet over praten. Het spijt me.'
  


  
    'Waarom niet? Waarom dat geheimzinnige gedoe?'
  


  
    'Omdat hij het liever zo heeft. Onder de omstandigheden is dat volgens mij een redelijk verzoek.'
  


  
    'Redelijk? Vertelt u me dan eens wat de logica is in dit alles! Halliday ontmoet een man in San Francisco die u toevallig kent, een voormalig generaal die duizenden kilometers ver weg woont op een Grieks eiland die heel toevallig net is benaderd door een van Delavanes mensen. Dat is wel toeval, maar verdomde weinig logica!'
  


  
    'Denk daar niet te diep over na. Accepteer het gewoon.'
  


  
    'Zou u dat doen?'
  


  
    'Onder de omstandigheden ja, inderdaad. Er is namelijk geen alternatief.'
  


  
    'Natuurlijk is dat er. Ik zou hier weg kunnen wandelen met vijfhonderdduizend dollar in mijn zak, betaald door een anonieme vreemdeling die alleen achter me aan kan gaan als hij zich bekendmaakt.'
  


  
    'Dat zou u kunnen doen, maar dat doet u niet. U bent met veel zorg uitgekozen.'
  


  
    'Omdat ik gemotiveerd kon worden? Dat zei Halliday tenminste.'
  


  
    'Eerlijk gezegd, ja.'
  


  
    'Jullie zijn geschift, jullie allemaal!'
  


  
    'Een van ons is dood. U was de laatste met wie hij sprak.'
  


  
    Joel voelde de woede weer opkomen. Het beeld van de ogen van een stervende brandde in zijn herinnering. 'Aquitanië,' zei hij zacht. 'Delavane... Goed dan, ik ben met zorg uitgekozen. Waar moet ik beginnen?'
  


  
    'Waar denkt u? U bent jurist, alles moet volgens de wet gebeuren.'
  


  
    'Dat is het hem nou juist. Ik ben advocaat, geen politieman en geen detective.'
  


  
    'Geen politieman in welk van de landen ook waar die vier mannen wonen zou kunnen doen wat u kunt, al zouden ze het willen proberen, wat ik eerlijk gezegd betwijfel. Wat belangrijker is, ze zouden de mensen van Delavane alarmeren.'
  


  
    'Goed dan, ik zal het proberen,' zei Converse. Hij vouwde het papier met de lijst van namen op en stak het in zijn binnenzak. 'Ik zal bovenaan beginnen. In Parijs. Met die Bertholdier.'
  


  
    'Jacques Louis Bertholdier,' voegde de oude man eraan toe. Hij stak zijn handen in zijn linnen tas en haalde er een grote, dikke envelop uit. 'Ditis het laatste dat we u kunnen geven. Het is alles wat we te weten zijn gekomen over die vier man, misschien hebt u er iets aan. Hun adressen, in wat voor auto's ze rijden, hun zakelijke partners, de cafés en restaurants waar ze vaak komen, hun seksuele voorkeur als ze daar kwetsbaar in zijn... alles wat u houvast kan geven. Gebruik het, gebruik alles wat u kunt. Als u maar terugkomt met bewijsstukken tegen mannen die zich hebben gecompromitteerd, die wetten nebben overtreden - boven alles bewijsmateriaal waaruit blijkt dat ze niet de solide, respectabele burgers zijn die ze lijken door hun manier van leven. Breng ze in verwarring, meneer Converse, in verwarring. Dat maakt hen belachelijk, daar had Preston Halliday volkomen gelijk in. Allereerst moeten we hen belachelijk maken.'
  


  
    Joel opende zijn mond om instemming te betonen, en zweeg toen, zijn ogen strak op Beale gericht. 'Ik heb u nooit verteld dat Halliday iets heeft gezegd over belachelijk maken.'
  


  
    'O?' De geleerde knipperde een paar keer met zijn ogen in het zwakke licht; even was hij onzeker, verrast. 'Maar we hebben natuurlijk besproken...'
  


  
    'U hebt elkaar nooit ontmoet, nooit met elkaar gesproken,' viel Converse hem in de rede.
  


  
    '... via onze gemeenschappelijke vriend welke strategie we zouden kunnen toepassen,' maakte de oude man zijn zin af, nu met vaste blik en zonder met de ogen te knipperen. 'Bespotting is de spil waar alles om draait. Natuurlijk hebben we het daarover gehad.'
  


  
    'U aarzelde zojuist.'
  


  
    'U liet me schrikken door een zinloze opmerking. Mijn reacties zijn niet meer wat ze zijn geweest.'
  


  
    'Dat waren ze wel in een boot achter de Stephanos-zandbanken,' corrigeerde Joel hem.
  


  
    'Dat was een volkomen andere situatie, meneer Converse. Slechts een van ons kon uit die boot komen. Maar wij zullen vanavond allebei dit strand verlaten.'
  


  
    'Goed dan, misschien zocht ik er te veel achter. Dat zou u ook doen, als u in mijn plaats was.' Converse haalde een pakje sigaretten uit zijn borstzak, stak er nerveus een tussen zijn lippen en pakte zijn aansteker. 'Een man die ik als jongen heb gekend onder de ene naam, benaderde me jaren later onder een andere naam.' Joel knipte zijn aansteker aan, hield de vlam onder de sigaret en zoog de rook naar binnen. 'Hij vertelt me een ongelooflijk verhaal dat net genoeg waarheid bevat om het niet te negeren. Het geloofwaardige eraan is een fanaticus die Delavane heet. Hij zegt dat ik kan helpen hem tegen te houden - hen tegen te houden en er ligt een heleboel geld voor me klaar als ik alleen maar ja knik, beschikbaar gesteld door een man in San Francisco die niet wil zeggen wie hij is, uitbetaald door een vroegere generaal op een chique, afgelegen eiland in de Egeïsche Zee. En omdat die man die ik onder twee namen heb gekend dat doet wordt hij bij vol daglicht vermoord, krijgt een dozijn kogels in zijn lijf in een lift, sterft in mijn armen en fluistert me de naam
  


  
    "Aquitanië" toe. En dan komt een andere man, een vroegere militair, een doctor, een geleerde me nog een verhaal vertellen dat eindigt met een"ronselaar" van Delavane die met een vismes wordt vermoord en wienslichaam overboord wordt gegooid tussen een school haaien achter de Stephanos, waar dat dan ook mag zijn.'
  


  
    'De Aghios Stephanos,' zei de oude man. 'Een prachtig strand, veel drukker bezocht dan dit hier.'
  


  
    'God allemachtig, ik zoek er inderdaad te veel achter, meneer Beale, of professor Beale of generaal Beale! Het is te veel om in twee luizige rotdagen te bevatten! Ineens vertrouw ik niemand meer. Ik snap er niets meer van... laten we eerlijk zijn, ik ben verbijsterd en ik ben er de juiste man niet voor... en ik ben doodsbang.'
  


  
    'Maak de zaken dan niet nodeloos ingewikkeld,' zei Beale. 'Ik zei dat vroeger vaker tegen mijn studenten dan ik met nu kan herinneren. Ik hield hun voor dat ze niet naar het geheel moesten kijken dat voor hen lag, maar dat ze elke draad van de ontwikkeling moesten volgen tot deze zich samenvoegde met een andere draad, en dan nog een, en als er dan geen patroon duidelijk werd lag het niet aan hen maar aan mij. Stap voor stap, meneer Converse.'
  


  
    'U bent me een mooie mr. Chipps. Ik had mijn studie eraan gegeven.'
  


  
    'Ik druk me niet goed uit. Vroeger deed ik dat beter. Wanneer je geschiedenis onderwijst zijn draden verschrikkelijk belangrijk.'
  


  
    'Wanneer je je met wetten bezighoudt zijn draden alles.'
  


  
    'Loop dan de draden na, één voor één. Ik ben zeker geen jurist, maar kunt u dit niet benaderen als een advocaat wiens cliënt wordt aangevallen door machten die zijn rechten dreigen te schenden, zijn levenswijze te verwoesten, die hem een vreedzaam bestaan onmogelijk maken - en hem dus in wezen te gronde richten?'
  


  
    'Dat dacht u maar,' antwoordde Joel. 'Ik heb een cliënt die niet met me wil praten, me niet wil ontvangen, die me niet eens wil vertellen wie hij is.'
  


  
    'Dat is niet de cliënt aan wie ik dacht.'
  


  
    'Wie dan wel? Het is zijn geld.'
  


  
    'Hij is alleen maar een schakel met uw echte cliënt.'
  


  
    Joel nam de oude geleerde aandachtig op onder het vage schijnsel van de maan die boven de kust hing. 'Zei u daarnet niet iets over het niet kijken naar een geheel maar naar draden? U maakt me doodsbang.'
  


  
    'Mijn hemel, ze hebben u inderdaad met zorg gekozen. Een oud man mag u niet eens een goedgeplaatste gemeenplaats verkopen.'
  


  
    Converse glimlachte. 'U bent geen kwaaie kerel, generaal... of doctor. Maar ik zou u niet graag tegenover me aan tafel hebben als u rechten was gaan studeren.'
  


  
    'Dat zou nu werkelijk misplaatst vertrouwen zijn,' zei Edward Beale ernstig. 'U staat pas aan het begin.'
  


  
    'Maar nu weet ik waarop ik moet letten. Eén draad tegelijk... tot de draden bijeenkomen en zich verwikkelen, waarna het patroon voor iedereen zichtbaar wordt. Ik zal me concentreren op uitvoervergunningen en op iedereen die daarover iets te zeggen heeft, vervolgens drie of vier namen met elkaar verbinden en ze doortrekken tot aan Delavane in Palo Alto. En op dat punt draaien we de zaak wettelijk de nek om. Geen martelaren, geen goede zaak, geen militaire redders in de nood die zijn gekruisigd door verraders, gewoon opgeblazen, kwaadaardige profiteurs die zich hebben voorgedaan als super-patriotten terwijl ze al die tijd hun onvaderlandslievende zakken hebben gespekt. Waarom zouden ze het anders hebben gedaan? Is er soms nog een reden... ? Zo maak je mensen bespottelijk, dr. Beale. Ze hebben daar immers geen antwoord op.'
  


  
    De oude man schudde het hoofd. Zijn voorhoofd vertoonde een niet-begrijpende frons. 'De professor wordt weer student,' zei hij aarzelend.
  


  
    'Hoe speelt u dat klaar?'
  


  
    'Op de manier zoals ik het tientallen keren heb gedaan bij onderhandelingen tussen grote bedrijven... alleen ga ik nu nog een stap verder. Bij dergelijke besprekingen gedraag ik me net als iedere andere advocaat, ik probeer erachter te komen waar de kerel aan de andere kant van de tafel om gaat vragen en vervolgens waarom hij het wil hebben. Het gaat niet alleen om wat mijn kant wil, maar ook wat hij wil. Wat gaat er in hem om... ?
  


  
    Ziet u, doctor, ik probeer te denken zoals hij: ik kruip in zijn huid en ik laat hem geen seconde vergeten dat ik daar zit. Het is heel ontmoedigend, net als wanneer je aantekeningen maakt in de marge telkens wanneer je opponent iets zegt, of hij iets belangrijks te vertellen heeft of niet... Maar dit keer is het anders. Ik ben niet op zoek naar opponenten, ik zoek naar bondgenoten. In een goede zaak, hun goede zaak. Ik begin in Parijs, daarna ga ik naar Bonn of naar Tel Aviv en dan misschien naar Johannesburg. Alleen, wanneer ik die mannen bereik dan ga ik niet proberen te denken zoals zij, ik word een van hen.'
  


  
    'Dat is een heel moedige strategie, mijn compliment.'
  


  
    'Als het om keuzemogelijkheden gaat, dan is dit de enige die ik heb. Verder heb ik een heleboel geld dat ik kan uitgeven, niet overdadig maar wel om iets gedaan te krijgen, zoals het past bij mijn naamloze cliënt. Zeer naamloos, heel erg op de achtergrond, maar wel altijd aanwezig.' Joel zweeg en dacht even na. 'Hoor eens, dr. Beale, dat neem ik terug. Ik wil niet eens weten wie mijn cliënt is, die man in San Francisco, bedoel ik. Ik ga mijn eigen cliënt scheppen, en als ik hem ken zou dat het portret van hem dat ik in mijn hoofd heb kunnen verstoren. Tussen haakjes, u kunt hem zeggen dat hij een volledige verantwoording krijgt van mijn kosten, de rest krijgt hij terug op dezelfde manier als ik het heb gekregen, via uw vriend Laskaris bij de bank hier op Mykonos.'
  


  
    'Maar u hebt het geld geaccepteerd,' wierp Beale tegen. 'Er is geen enkele reden...'
  


  
    'Ik wilde weten of het echt was. Of hij echt was. Dat is hij en hij weet precies wat hij doet. Ik zal veel geld nodig hebben omdat ik iemand ga worden die ik niet ben, en zoiets doe je op de meest overtuigende manier door geld uit te geven... Nee, doctor, ik wil dat geld van uw vriend niet, ik wil Delavane hebben. Ik wil de oorlogsgod van Saigon... Maar ik zal zijn geld gebruiken net zoals ik hem gebruik, als het beeld dat ik van hem heb gevormd. Om binnen te dringen in dat verbond.'
  


  
    'Als Parijs uw eerste doel is en Bertholdier uw begincontact, er is een specifieke wapenzending waar hij volgens ons direct bij betrokken is. U zou het kunnen proberen. Als we gelijk hebben gebeurt er in het klein wat zij van plan zijn overal aan te richten.'
  


  
    'Zit het hierin?' vroeg Converse, en hij klopte op de dikke envelop met de dossiers.
  


  
    'Nee, het werd vanmorgen pas bekend, vanmorgen vroeg. Ik denk niet dat u naar het nieuws hebt geluisterd.'
  


  
    50
  


  
    'Ik spreek alleen maar Engels. Als ik al een nieuwsuitzending had gehoord dan zou ik het nog niet weten. Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Heel Noord-Ierland staat in brand, de ergste onlusten, de wreedste moordpartijen in vijftien jaar. In Belfast, Ballyclare en Dromora en in het Mourne-gebergte zwerven overal woedende leden van de burgerwacht
  


  
    - van beide kanten - door de straten en de heuvels. Ze vuren in het wilde weg en slachten in hun razernij alles af wat maar beweegt. Het is een volslagen chaos. De regering van Ulster is in paniek, het parlement kan niets doen want de leden zijn emotioneel volkomen van de kaart; iedereen probeert een oplossing te vinden. En die oplossing zal bestaan uit een massale versterking van de troepenmacht en hun militaire leiders.'
  


  
    'Wat heeft dat met Bertholdier te maken?'
  


  
    'Luister goed naar me,' zei de geleerde en hij kwam een stap naderbij.
  


  
    'Acht dagen geleden is er een wapenzending met driehonderd kisten trosgranaten en tweeduizend dozen met springstof per luchtvracht verstuurd vanuit Beloit, Wisconsin. De eindbestemming was Tel Aviv, via Montreal, Parijs en Marseille. Die zending is nooit aangekomen en een onderzoek in Israël - via de Mossad - heeft uitgewezen dat alleen de papieren van de zending in Marseille zijn ontvangen, verder niets. De zending is verdwenen, in Montreal of in Parijs, en we zijn ervan overtuigd dat ze een andere bestemming heeft gekregen om extremisten te bevoorraden alweer aan beide zijden - in Noord-Ierland.'
  


  
    'Waarom denkt u dat?'
  


  
    'De eerste slachtoffers - meer dan driehonderd mannen, vrouwen en kinderen - werden gedood of ernstig gewond, aan stukken gereten, door trosgranaten. Het is geen prettige manier om dood te gaan, en misschien nog erger om gewond te raken; de granaten rijten hele stukken van het lichaam los. De reacties zijn heftig geweest en de hysterie breidt zich uit. Ulster is redeloos; de regering is lamgelegd. En dat alles binnen één dag, één enkele dag, meneer Converse!'
  


  
    'Ze bewijzen zichzelf dat ze het klaar kunnen spelen,' zei Joel zacht, terwijl de angst zijn keel dichtkneep.
  


  
    'Precies,' stemde Beale in. 'Het is een proef, een proef op kleine schaal van de verschrikking die ze op grote schaal kunnen uitrichten.'
  


  
    Converse fronste zijn voorhoofd. 'Hoezo heeft Bertholdier iets met die zending te maken, afgezien van het feit dat hij in Parijs woont?'
  


  
    'Toen het toestel eenmaal boven Frans grondgebied was, werd de verzekering in Frankrijk overgenomen door een firma waarvan Bertholdier directeur is. Wie zou een firma verdenken die voor het verlies moest dokken, een maatschappij overigens die toegang heeft tot de verzekerde goederen? Het verlies bedroeg meer dan vier miljoen frank, niet zo geweldig dat het met vette koppen in de krant komt, maar meer dan genoeg om alle verdenking af te wenden. Zo wordt er weer een dodelijke bestelling bezorgd, gevolgd door verminking, dood en chaos.'
  


  
    'Hoe heet die verzekeringsmaatschappij?'
  


  
    'Compagnie Solidaire. Dat is een woord dat je volgens mij verder op weg helpt. Solidaire, en misschien Beloit en Belfast.'
  


  
    'Laten we hopen dat ik er Bertholdier mee kan confronteren. Maar als ik dat doe moet ik ze op het juiste moment gebruiken. Ik neem morgenochtend het toestel uit Athene.'
  


  
    'Wees ervan verzekerd dat een oude man u van harte het allerbeste toewenst, meneer Converse. En er is haast geboden. Drie tot vijf weken, meer hebben we niet voordat alles losbarst. Wat het ook is, waar het ook is, het zal tienduizend keer erger zijn dan Noord-Ierland. Het is werkelijkheid en het staat te gebeuren.'

  


  
    

  


  
    

  


  


  
    

  


  
    Valerie Carpentier schrok plotseling wakker, met wijd open ogen en verstard gelaat. Ze luisterde ingespannen naar de geluiden die de nachtelijke stilte om haar heen doorbraken en het klotsen van de golven in de verte. Elk moment verwachtte ze het oorverdovende rinkelen te horen van het alarmsysteem dat ze onlangs had laten aanbrengen en dat in elk raam en elke deur van het huis was ingebouwd.
  


  
    Het gebeurde niet, en toch waren er andere geluiden geweest, die ver genoeg doordrongen in haar slaap om haar wakker te maken. Ze sloeg het dek terug en stapte uit bed. Langzaam, bevreesd, liep ze naar de glazen deuren die toegang gaven tot haar balkon, tot de rotsachtige kust, de aanlegsteiger en de Atlantische Oceaan daarachter. Daar had je het weer. De dobberende, vage lichten waren onmiskenbaar dezelfde en ze verspreidden hun licht over de sloep die op precies dezelfde plaats gemeerd lag als voorheen. Het was de boot die twee dagen lang voor het strand op en neer had gekruist, steeds in zicht, met kennelijk geen andere bestemming dan dat bepaalde stuk kust van Massachusetts. In de schemering van de tweede avond had hij het anker laten vallen op nog geen halve kilometer in zee voor haar huis. Nu was hij er weer. Na drie dagen was hij teruggekeerd.
  


  
    Drie avonden geleden had ze de politie gebeld, die op haar beurt contact zocht met de patrouilles van de Kustwacht, die een al even onduidelijke als onbevredigende verklaring had gegeven. De sloep was in Maryland geregistreerd, de eigenaar was een officier in het Amerikaanse leger en er waren geen provocerende of verdachte handelingen die een officieel ingrijpen noodzakelijk maakten.
  


  
    'Volgens mij is het verdomd provocerend en verdacht,' had Val met overtuiging gezegd, 'als een vreemde boot twee dagen achtereen hetzelfde stuk kust op en neer vaart en dan binnen gehoorsafstand voor mijn huis voor anker gaat liggen - en de afstand waarop je iets hoort kun je ook zwemmend afleggen.'
  


  
    'De waterrechten van het onroerend goed dat u bezit strekken zich maar uit tot 70 meter, mevrouw,' had het officiële antwoord geluid. 'We kunnen niets doen.'
  


  
    Wat was er toch met haar aan de hand? Een week geleden was haar telefoon zeven uur buiten werking geweest, en toen ze de telefoonmaatschappij had gebeld vanuit het huis van een vriendin, had de chef van de service-afdeling tegen haar gezegd dat hij geen mankementen kon vinden. De lijn werkte.
  


  
    'Misschien voor u, maar niet voor mij, en ik moet de rekeningen betalen.'
  


  
    Toen ze terugkwam in haar huis werkte de telefoon nog steeds niet. Een tweede, nog veel bozer telefoontje had hetzelfde antwoord opgeleverd: geen mankementen. Toen was er twee uur later ineens weer een kiestoon geweest en de telefoon werkte. Ze had het gebeurde geweten aan slecht materiaal in de wat landelijke centrale. Maar ze wist niet waaraan ze desloep moest toeschrijven die nu spookachtig voor haar huis op het water dobberde.
  


  
    Ze zou niet in paniek raken. Joel had haar geleerd niet in paniek te raken, zelfs wanneer ze dacht dat een terechte gil op zijn plaats was in de donkere straten van Manhattan. Van tijd tot tijd was het onvermijdelijke gebeurd en hadden ze tegenover drugsverslaafden of punks gestaan. Joel bleef kalm, ijzig kalm, en zorgde ervoor dat ze beiden tegen een muur kwamen te staan waarna hij een goedkope reserveportefeuille aanbood met een paar bankbiljetten erin die hij in zijn heupzak bewaarde. Mijn god, hij was een ijskouwe! Misschien kwam het daardoor dat niemand hen ooit had aangerand, omdat ze niet wisten wat er schuilging achter die kille, sombere blik.
  


  
    'Ik had moeten gillen!' had ze eens uitgeroepen.
  


  
    'Nee,' had hij gezegd. 'Dan zou je hem schrik hebben aangejaagd, hem in paniek hebben gebracht. Dan kunnen die rotzakken dodelijk worden.'
  


  
    Joel zou haar uitlachen en zeggen dat het al die demonen waren die ronddoolden in haar artistieke hoofd op zoek naar orde en logica. En hij zou ongetwijfeld gelijk hebben gehad. De man daar in die boot was waarschijnlijk zenuwachtiger dan zij. Op een bepaalde manier bevond hij zich op verboden terrein en had hij een ligplaats gevonden in het zicht van vijandige inwoners; één navraag bij de Kustwacht had dat bewezen. Als Joel nu bij haar was wist ze precies wat hij zou doen. Hij zou naar het strand lopen en over het water naar hun tijdelijke buurman schreeuwen dat hij maar eens een borrel moest komen drinken.
  


  
    Lieve Joel, dwaze Joel, ijskoude Joel. Je kon me wel op mijn gemak stel- len - wanneer je zelf op je gemak was. En geestig, zo verschrikkelijk geestig - zelfs wanneer je niet op je gemak was. Op een bepaalde manier mis ik je, schat. Maar niet genoeg, dank je.
  


  
    Demonen op zoek naar logica! Ze stelde zich aan - dwaze Joel, ijskoude Joel - hou daar in godsnaam mee op! Wees verstandig!
  


  
    De boot bleef haar als een magneet aantrekken tot haar ogen zwaar aanvoelden en ze in een onrustige slaap viel. Ze ontwaakte weer, schrok wakker van het felle zonlicht dat door de glazen deuren stroomde en haar door en door verwarmde. Ze keek naar het water. De boot was verdwenen, en ze vroeg zich heel even af of hij er wel echt had gelegen.
  


  
    Ja, hij had er gelegen. Maar nu was hij weg.
  


  
    

  


  
    De 747 verhief zich van de startbaan op het vliegveld Hellikon in Athene en klom snel omhoog in een linkerbocht. Beneden was, naast het enorme vliegveld, duidelijk de Amerikaanse marineluchtmachtbasis te zien die daar was toegelaten op grond van een verdrag, al waren de afmetingen en de aantallen toestellen de laatste paar jaar afgenomen. Er stonden twee rijen Phantom F-4T's en A-6E's tegenover elkaar langs de dubbele startbaan, gemoderniseerde versies van de F-4G's en de A-6A's die hij jaren geleden had gevlogen. Wat was je ongemerkt weer gemakkelijk terug, dacht Joel, terwijl hij drie 53
  


  
    Phantoms de formatie op de grond zag verlaten; ze zouden naar het begin van de startbaan taxiën en weer zou er een patrouille de lucht ingaan. Converse voelde zijn handen verstijven; in gedachten hield hij de dikke, geperforeerde knuppel vast, stak hij zijn hand uit naar schakelaars en zwierven zijn ogen onderzoekend langs het instrumentenbord. Vervolgens kwam de aandrijfkracht, het stuwende vermogen van samengeperste tonnen naast hem en achter hem, terwijl hij zelf zat opgesloten in het midden van een rank, glimmend dier dat rukte om los te komen en op te stijgen naar zijn natuurlijk element. Laatste controle, alles in orde; ver- lof om op te stijgen. Vier de teugels van het sterke dier; laat het vrij. Vooruit! Sneller, sneller; de grond is een vage vlek, het dek van het vlieg- dekschip een doezelige massa van voorbijschietend grijs, daarachter blau- we zee, daarboven blauwe lucht. Laat het gaan! Laat mij gaan!
  


  
    Hij vroeg zich af of hij het nog zou kunnen, of de lessen en de training die hij als jongeman had gekregen nog iets waard waren. Na de marine, tijdens zijn studiejaren in Massachusetts en North Carolina, was hij vaak naar sport vliegvelden gegaan en had daar gevlogen met kleine, onbeduidende, eenmotorige toestelletjes om even het jachtige leven te vergeten, een paar minuten te genieten van de blauwe vrijheid, maar het vormde geen uitdaging, dat was niet het temmen van oersterke beesten. De grond onder hem verdween naarmate de 747 op koers kwam en begon te klimmen naar de aangewezen hoogte. Converse keerde zich af van het raampje en leunde achterover in zijn stoel. De lampen achter het lichtbakje Niet Roken floepten uit, Joel haalde een pakje sigaretten uit zijn borstzak en trok er met zijn lippen een uit. Hij knipte zijn aansteker aan en de rook werd direct opgenomen in de luchtstroom uit het ventilatiekanaal boven hem. Hij -keek op zijn horloge: het was twintig over twaalf. Ze zouden om vijf over halfvier Franse tijd op Orly aankomen. Rekening houdend met het tijdverschil zou de vlucht drie uur duren en in die drie uur zou hij alles wat hij maar kon van buiten leren over generaal Jacques Louis Bertholdier: als Beale en de vermoorde Halliday het juist hadden, de arm van Aquitanië in Parijs.
  


  
    Op Hellikon had hij iets gedaan wat hij nog nooit eerder had gedaan, iets wat nog nooit bij hem was opgekomen, een uitspatting die je anders alleen maar tegenkwam in romannetjes of bij filmsterren of rock-idolen. Een overdaad aan geld had hem doen toegeven aan vrees en voorzichtigheid en hij had twee zitplaatsen eerste klas naast elkaar gekocht. Hij wilde voorkomen dat iemands blik toevallig op de pagina's zou vallen die hij ging lezen. De oude Beale had het angstig duidelijk gemaakt op het strand, gisteravond. Als er ook maar de geringste kans bestond dat het materiaal dat hij bij zich had in andere handen zou vallen - welke handen dan ook - dan moest hij het ten koste van alles vernietigen. Want het waren de uitgebreide dossiers over mannen die opdracht konden geven tot het afslachten van velen door gewoon even de telefoon op te nemen. Hij bukte zich en pakte zijn diplomatenkoffertje waarvan de leren handgreep nog donker zag van het zweet door zijn klemmende greep sinds vanmorgen vroeg op Mykonos. Voor het eerst begreep hij de waarde van een mechanisme dat hij had gezien in films en romans. Afgezien van de veiligheidscontrole op vliegvelden, zou hij zich een stuk rustiger hebbengevoeld als hij de handgreep van zijn diplomatenkoffer met een ketting aan zijn pols had kunnen bevestigen.
  


  
    

  


  
    
      Jacques Louis Bertholdier, 59 jaar oud, enig kindvan Alphonse en Marie-Thérèse Bertholdier, werd
    


    
      geboren in het militaire hospitaal in Dakar. Devader was beroepsofficier in het Franse leger enstond bekend als een autocratisch man die eenstrenge discipline handhaafde. Over de moeder is weinig bekend; het zegt waarschijnlijk veel datBertholdier nooit over haar spreekt, alsof hijhaar bestaan wil ontkennen. Hij is vier jaar geleden op vijfenvijftigjarige leeftijd met pensioen gegaan uit het leger en is nu directeur van Juneauet Cie, een onopvallende firma op de Bourse desValeurs, de Effectenbeurs in Parijs.
    


    
      De jeugdjaren lijken typerend voor de zoon van eenhoog officier: overplaatsingen van de ene postnaar de andere en profiterend van de privileges vande rang en invloed van de vader. Hij was gewendaan bedienden en aan hielenlikkende ondergeschikten. Als er iets opvallende was lag dat in de jongen zelf. Er wordt gezegd dat hij volledig met wapens kon exerceren toen hij vijf jaar oud was en op zijn tiende jaar kon hij uit zijn hoofd het hele krijgsreglement opzeggen. In 1938 kwamen de Bertholdiers terug in Parijs, waar de vader bij de Generale Staf werd geplaatst.
    


    
      Het waren chaotische tijden, want de oorlog metDuitsland dreigde en de oudere Bertholdier was eenvan de weinige hoofdofficieren die beseften dat deMaginotlinie het niet zou uithouden. Hij nam daarover geen blad voor de mond en wekte zodanig de woede op van zijn collega-officieren dat hij werdovergeplaatst naar een van de linieregimenten, alscommandant van het Vierde Leger dat langs denoordoostelijke grens lag.
    


    
      De oorlog kwam en de vader sneuvelde in de vijfdegevechtsweek. De jonge Bertholdier was toen zestien jaar en ging in Parijs op school. De val van Frankrijk in juni 1940 zou het beginkunnen worden genoemd van de volwassenheid van deman over wie het gaat. Hij voegde zich eerst alskoerier bij de Résistance, vocht daar vier jaarlang en werd binnen de rangen van de ondergrondsegepromoveerd tot hij het commando voerde over desector Calais-Parijs. Hij stak vaak in het geheimover naar Engeland om daar spionage- en sabotageoperaties te coördineren met de vrije Franse troepen en de Britse inlichtingendienst. In februari 1944 bevorderde De Gaulle hem tijdelijk in de rangvan majoor. Hij was toen twintig jaar.
    


    
      Enkele dagen voor de bevrijding van Parijs door degeallieerden werd Bertholdier zwaar gewond in een
    


    
      straatgevecht tussen de strijders van de ondergrondse en de terugtrekkende Duitse troepen. Omdathij in het ziekenhuis lag kon hij niet meer deelnemen aan de rest van de gevechten in Europa. Na de overgave werd hij op de nationale militaireacademie van St.-Cyr geplaatst, een beloning dievolgens De Gaulle toekwam aan de jonge held van deondergrondse. Nadat hij was afgestudeerd werd hijpermanent tot kapitein benoemd. Hij was toen vierentwintig jaar en bekleedde verschillende posten in de Dra Hamada, in Frans Marokko en in Algiers;vervolgens ging hij naar de andere kant van deaardbol, naar de garnizoenen in Haiphong en ten
    


    
      slotte naar de geallieerde sector in Wenen en West-Berlijn. (Let op deze laatste post met betrekking tot de hiernavolgende inlichtingen over veldmaarschalk Erich Leifhelm. Daar ontmoetten zeelkaar voor het eerst en sloten vriendschap, aanvankelijk openlijk en vervolgens die relatie ontkennend nadat ze beiden ontslag hadden genomen uit de militaire dienst.)
    

  


  
    

  


  
    Converse schoof Erich Leifhelm even opzij en richtte zijn gedachten op Jacques Louis Bertholdier die nu reeds een legende was. Ofschoon niemand meer onmilitair was dan Joel, kon hij zich op een vreemde manier toch wel identificeren met de militaire wondermens die in deze pagina's werd beschreven. Hij mocht dan zelf geen heldendaden hebben verricht, hij was als held verwelkomd uit een oorlog waarin maar heel weinig helden voorkwamen, en die werden meestal nog aangetroffen in de rangen van hen die de krijgsgevangenschap hadden doorstaan in plaats van de gevechten. Toch vormde de aandacht - de aandacht alleen al - die tot privileges leidde een gevaarlijke bevrediging. Al geneerde je je aanvankelijk wel, op den duur ging je het allemaal accepteren... en vervolgens verwachtte je het gewoon. De erkenning kon je in een roes brengen; de privileges werden al spoedig vanzelfsprekend. En als de aandacht begon af te nemen, wekte dat eigenlijk je wrevel op.
  


  
    Dat waren de gevoelens van iemand die niet naar gezag hongerde, wel naar succes, maar niet naar macht. Maar hoe was dat bij een man wiens hele wezen was gevormd door de structuur van gezag en macht, die vanuit zijn prilste jeugd herinneringen meebracht aan privileges en hoge rangen, en die op ongelooflijk jonge leeftijd als een raket was opgestegen. Hoe reageerde zo'n man op erkenning en op het steeds breder wordende spec-trum van zijn eigen invloed? Van zo'n man nam je niet gemakkelijk iets af; woede kon dan omslaan in razernij. Toch had Bertholdier op vijfenvijftigjarige leeftijd alles achter zich gelaten, een redelijk jonge leeftijd voor zo'n prominent man. Het klopte niet. Hij miste iets in het portret van deze moderne Alexander. Tot nu toe in elk geval.
  


  
    

  


  
    
      Bertholdiers groeiende reputatie werd sterk beïnvloed door het tijdstip van zijn benoemingen. Na standplaatsen in de Dra Hamada en in het Algiersvan voor de crisis, werd hij overgeplaatst naarFrans Indochina waar de situatie snel verslechterde voor de koloniale strijdkrachten die toen in een hevige guerrillaoorlog waren gewikkeld. Saigon en Parijs gonsden van zijn wapenfeiten aan het front; de eenheden die hij aanvoerde zorgden voorverscheidene zeldzame maar hard nodige overwinningen. Deze konden weliswaar het verloop van de strijd niet veranderen, maar ze overtuigden deverstokte militaristen ervan dat de inferieureAziatische strijdkrachten verslagen konden wordendoor superieure Gallische moed en strategie; ze
    


    
      hadden slechts het oorlogsmaterieel nodig dat hundoor Parijs werd onthouden. De overgave in Dienbienphoe was een bittere pil voor die mensen die volhielden dat verraders aan de Quai d'Orsay deoorzaak waren geweest van Frankrijks vernedering.
    


    
      Waar kolonel Bertholdier kwam uit de nederlaag tevoorschijn als een van de weinige heroïsche figuren, al was hij verstandig en voorzichtig genoeg om er niet mee te koop te lopen. Hij voegde zichniet bij de 'haviken', althans niet in het openbaar. Velen zeggen dat hij wachtte op een teken dat nooit werd gegeven. Opnieuw werd hij overgeplaatst, op posten in Wenen en West-Berlijn. Vier jaar later echter verstoorde hij het beeld
    


    
      dat hij zo zorgvuldig van zichzelf had opgebouwd.
    


    
      In zijn eigen woorden was hij 'woedend en gedesillusioneerd' over De Gaulles overeenkomsten met de Algerijnen die op onafhankelijkheid uit waren; hijontvluchtte zijn geboorteland, Noord-Afrika, envoegde zich bij de opstandige OAS van generaal Raoul Sagan, die zich hevig verzette tegen het beleid dat hij als verraad bestempelde, tijdens dierevolutionaire periode in zijn leven was hij betrokken bij een moordaanslag op De Gaulle. Toen Sagan in april 1962 gevangen werd genomen, wat heteinde betekende van de opstandelingen, kwam Bertholdier opnieuw tot verbazing van iedereen ongeschonden uit een nederlaag te voorschijn. De Gaulle liet Bertholdier uit zijn gevangenschap halen en naar de Quai d'Orsay brengen, een ingrijpen dat
    


    
      alleen maar hoogst ongewoon kon worden genoemd eneen maatregel die niemand ooit helemaal heeft begrepen. Wat er tussen beide mannen werd besproken is nooit bekendgemaakt, maar Bertholdier kreeg
    


    
      zijn rang terug. Het enige commentaar van De Gaulle dat ooit bekend is geworden gaf deze op een
    


    
      persconferentie op 4 mei 1962. In antwoord op eenvraag betreffende de in zijn eer herstelde opstandige officier zei hij (letterlijk vertaald): 'Een groot militair die zijn vaderland liefheeft magvoor korte tijd van de rechte koers afdwalen, datmoet hem vergeven kunnen worden. We hebben met elkaar gesproken. We zijn gerustgesteld.' Meer zei hij niet over het onderwerp.
    

  


  
    
      Zeven jaar lang bekleedde Bertholdier verschillende invloedrijke posten; hij werd generaal en was vaak de belangrijkste militaire chargé d'affairesbij de grote ambassades zolang Frankrijk deel uitmaakte van de NAUO. Hij werd dikwijls teruggeroepen naar de Quai d'Orsay, vergezelde De Gaulle op internationale conferenties en was altijd te zienop krantefoto's, meestal in de buurt van de beroemde man zelf. Ofschoon zijn bijdragen aanzienlijk moeten zijn geweest werd hij, vreemd genoeg, na die besprekingen - die men topconferenties zoukunnen noemen - steeds weer teruggezonden naarzijn voormalige standplaats, terwijl de internedebatten voortduurden en er buiten zijn aanwezigheid beslissingen werden genomen. Het was alsof hij voortdurend ergens op werd voorbereid zonderooit voorgoed te worden opgeroepen. Was die definitieve oproep het teken waarop hij zeven jaar eerder in Dienbienphoe had gewacht? Dat is eenvraag waarop we hier geen antwoord hebben, maar wemenen dat het van groot belang is dit uit te zoeken.
    


    
      Bij het dramatische aftreden van De Gaulle vanwegezijn eisen voor constitutionele hervormingen in1969, begon de carrière van Bertholdier zich inneergaande lijn te beuegen. Zijn taken lagensteeds aan de rand van het machtscentrum en blevendaar tot hij ontslag nam. Onderzoek bij zijn banken in de gegevens van zijn kredietkaarten, evenalsin de passagierslijsten van luchtvaartmaatschappijen, tonen aan dat onze man in de afgelopen achttien maanden de volgende reizen heeft gemaakt:Londen: 3, New York: 2, San Francisco: 2, Bonn: 3,Johannesburg: 1, Tel Aviv: 1 (in combinatie metJohannesburg). Het totaalbeeld is duidelijk. Het
    


    
      stemt overeen met de toenemende geografische drukpunten van generaal Delavanes operatie.
    

  


  
    

  


  
    Converse wreef in zijn ogen en belde om een borrel. Terwijl hij wachtte op de whisky doorliep hij snel de alinea's die volgden. Hij had zijn herinnering aan de man weer opgefrist; wat er verder nog kwam was min of meer algemeen bekend en niet verschrikkelijk belangrijk. Bertholdiers naam was door verscheidene ultra-conservatieve groeperingen naar vorengebracht in de hoop dat men hem vanuit de militaire strijd kon overhevelen naar de politieke strijd, maar geen van die pogingen slaagde. De definitieve oproep was aan hem voorbijgegaan, die kwam niet meer. Op zijn vijfenvijftigste nam hij ontslag en werd directeur van een grote firma aan de Parijse Beurs. Hij zat daar voornamelijk vanwege zijn naam waarmee hij indruk kon maken op de goed-gesitueerden, terwijl alleen al het gewicht van zijn eigen legende de mensen met socialistische neigingen op afstand kon houden.
  


  
    

  


  
    
      Hij verplaatst zich uitsluitend in een limousinevan de zaak (lees: stafwagen), en overal waar hijkomt wordt hij verwacht en passend welkom geheten.
    


    
      Het voertuig is een donkerblauwe Amerikaanse Lincoln Continental, kenteken 100-1. De restaurants waar hij geregeld eet zijn: Taillevent, de Ritz,Dulien en Lucas Carton. Voor zijn lunch gaat hijechter regelmatig naar een besloten club genaamdL'Etalon Blanc, zo'n drie-tot viermaal per week.
    


    
      Het is een zeer exclusieve gelegenheid waarvan hetlidmaatschap is voorbehouden aan de hoogste militairen, het restant van de rijke adel en rijke vleiers die, als ze tot geen van beide categorieen kunnen behoren, op beide wedden om in elk geval mee te kunnen doen.
    

  


  
    

  


  
    Joel glimlachte; de man die het rapport had samengesteld had gevoel voor humor. Toch miste hij iets. Zijn juristenlogica zocht naar de lacune die niet werd verklaard. Wat was dat teken dat Bertholdier niet had ge- kregen na Dienbienphoe? Wat had de heerszuchtige De Gaulle gezegd tegen de opstandige officier, tn wat had de opstandeling tegen de beroemde man gezegd? Waarom werd er voortdurend aandacht aan hem geschonken - maar dan ook alleen dat - en werd hij nooit opgeroepen de macht over te nemen? Werd er een Alexander voorbereid, vergeven, bevorderd en vervolgens losgelaten? In die bladzijden lag een boodschap verborgen, maar Joel kon hem niet vinden.
  


  
    Converses slotconclusie was dat de schrijver van het rapport slechts de informatie had gegeven die het portret volledig moest maken, maar weinig had toegevoegd aan wat eerder bekend werd gemaakt.
  


  
    

  


  
    
      Het privé-leven van Bertholdier lijkt zo goed alsniets te maken te hebben met de activiteiten dievoor ons belangrijk zijn. Zijn huwelijk was er eenuit berekening in de reinste zin van la Rochefou-cauld: sociaal, beroepsmatig en financieel gezien profiteerden beide partijen ervan. Het huwelijkzelf lijkt echter slechts een zakelijke aangelegenheid. Er zijn geen kinderen, en ofschoon madame Bertholdier vaak aan de zijde van haar man verschijnt bij staatsaangelegenheden en openbare gebeurtenissen, heeft men hen zelden vertrouwelijkmet elkaar zien praten. Van Bertholdier is nietbekend dat hij ooit over zijn vrouw heeft gesproken, zoals dat ook gold voor zijn moeder. Mischien ligt hier een psychologisch verband, maar we hebben geen bewijzen om dat te staven. Vooralomdat Bertholdier een berucht rokkenjager is diesoms drie maitresses tegelijk onderhoudt en daarnaast nog een groot aantal oppervlakkige liaisons heeft. Degenen die hem goed kennen hebben een bijnaam voor hem die nooit in druk is verschenen: Le Grand Timon, en als de lezer daarvan de vertaling wil horen dan raden we hem aan eens wat te gaandrinken op Montparnasse.
    

  


  
    

  


  
    Het rapport eindigde met deze opvallende notitie. Het was een dossier dat meer vragen opwierp dan beantwoordde. Het beschreef in grove lijnen het wat en het hoe maar heel weinig van het waarom, dat bleef verborgen en je moest heel wat voorstellingsvermogen hebben om zelfs maar iets te vinden dat waarschijnlijk was. Maar er waren voldoende vaststaande feiten om aan het werk te gaan. Joel keek op zijn horloge; er was een uur verstreken. Hij had er nog twee om alles nog eens over te lezen, na te denken en zoveel mogelijk in zich op te nemen. Hij had al besloten met wie hij in Parijs contact zou opnemen.
  


  
    René Mattilon was niet alleen een schrander advocaat op wie vaak een beroep werd gedaan door Talbot, Brooks en Simon wanneer ze een zaak hadden voor een Franse rechtbank, hij was ook een vriend. Ofschoon hij tien jaar ouder was dan Joel, lag hun vriendschap geworteld in een gemeenschappelijke ervaring, gemeenschappelijk in geografische zin en in de zin van doelloze verkwisting. Dertig jaar geleden was Mattilon een jong jurist van in de twintig die door zijn regering werd opgeroepen en als juridisch officier naar Frans Indochina werd gezonden. Hij was getuige van het onvermijdelijke en kon nooit begrijpen waarom zijn trotse, hardnekkige natie zoveel moeite had dat te aanvaarden. Ook kon hij vernietigende opmerkingen maken betreffende de inmenging van Amerika die daarop volgde.
  


  
    'Mon Dieu! Jullie dachten zeker dat je met wapens kon doen wat wij niet eens met wapens en met verstand voor elkaar kregen? Déraisonnable!'
  


  
    Telkens wanneer Mattilon naar New York vloog of Joel naar Parijs, was het een vaste gewoonte geworden samen te gaan dineren of iets te gaan drinken. De Fransman kon bovendien alle begrip opbrengen voor de linguïstische beperkingen van Converse: Joel kon eenvoudig geen andere talen leren. Zelfs het geduldige onderricht van Val had totaal niets uitgehaald. Vier jaar lang had zijn ex-vrouw, die een Franse vader en een Duitse moeder had gehad, geprobeerd hem de meest simpele zinnetjes bij te brengen, maar ze had het hopeloos gevonden.
  


  
    'Hoe kun jij je verdomme een internationaal jurist noemen als ze je buiten Sandy Hooks niet eens meer kunnen verstaan?' had ze gevraagd.
  


  
    'Door tolken te nemen die door Zwitserse banken zijn getraind en ze naar prestatie te belonen,' had hij geantwoord. 'Dan vertalen ze elke nuance.'
  


  
    Wanneer hij in Parijs was logeerde hij in een suite van twee kamers in het weelderige Georges V-hotel, een uitspatting die naar hij aannam eerder door Talbot, Brooks en Simon werd goedgekeurd om cliënten te imponeren dan om een zo gunstig mogelijk jaarverslag te krijgen. Daarin had hij het maar voor de helft bij het rechte eind gehad, zoals Nathan Simon hem duidelijk had gemaakt.

  


  
    'Je hebt een wufte zitkamer,' had Nathan met een grafstem tegen hem gezegd. 'Gebruik die voor besprekingen, dan kun je die belachelijk dure Franse lunches en - de hemel beware je - de diners vermijden.'
  


  
    'En als ze dan willen eten?'
  


  
    'Dan heb je een andere afspraak. Geef een knipoog en zeg dat het privéis; in Parijs zul je dan niemand meer horen.'
  


  
    Het imposante adres kon hem nu van dienst zijn, peinsde Converse, terwijl de taxi zich als bezeten door het middagverkeer op de Champs Élysées slingerde, op weg naar de Avenue Georges V. Als hij enige vooruitgang wilde boeken - en hij was vast van plan dat te doen - met mensen rond Bertholdier of met Bertholdier zelf, dan zou het dure hotel passen bij het beeld van een onbekende cliënt die zijn persoonlijke advocaat had uitgezonden voor een zeer vertrouwelijk onderzoek. Hij had natuurlijk niet gereserveerd, maar die nalatigheid kon worden toegeschreven aan een plaatsvervangende secretaresse.
  


  
    Hij werd hartelijk begroet door de plaatsvervangend gerant, al was de man verrast en maakte hij ten slotte zijn excuses. Er was geen telex gekomen van Talbot, Brooks en Simon in New York om een kamer te reserveren, maar voor een goede vriend kon natuurlijk altijd iets worden geregeld. Dat gebeurde ook: hij kreeg zijn gewone suite van twee kamers op de eerste verdieping, en voordat Joel zijn koffer kon uitpakken had een ober een fles van zijn favoriete whiskymerk gebracht in plaats van het merk dat in de bar in de kamer stond. Hij was vergeten dat zulke hotels nauwkeurig en uitvoerig aantekening hielden van hun vaste gasten. Eerste verdieping, de juiste whisky, en in de loop van de avond zou hij er ongetwijfeld aan worden herinnerd dat hij zich meestal om zeven uur 's morgens liet wekken. Het zou hetzelfde zijn. Maar nu was het vijf uur in de middag. Als hij Mattilon wilde bereiken voordat de advocaat naar huis ging, dan moest hij dat snel doen. Als René een borrel met hem kon drinken dan was dat een begin. Mattilon was ofwel de man die hij moest hebben, of hij was dat niet, en de gedachte dat hij ook maar één uur zou besteden zonder voortgang te boeken stond hem niet aan. Hij pakte het telefoonboek van Parijs dat op een schap lag van het nachtkastje waarop het toestel stond, zocht de naam van de firma op en draaide.
  


  
    'Verrek, Joel!' riep de Fransman uit. 'Ik heb over die afschuwelijke zaak in Genève gelezen! Het stond in de ochtendbladen en ik heb geprobeerd je te bellen - Le Richmond, natuurlijk - maar ze zeiden dat je al weg was. Alles goed met je?'
  


  
    'Prima. Ik was er alleen maar bij, meer niet.'
  


  
    'Hij was een Amerikaan. Kende je hem?'
  


  
    'Alleen zakelijk. Tussen haakjes, die flauwe kul dat hij iets te maken zou hebben met drugs was gewoon onzin. Hij werd in een hoek gedreven, beroofd en vermoord, en er werd iets geregeld dat na zijn dood verwarring moest zaaien.'
  


  
    'En een overijverige préfet nam genoegen met wat voor de hand lag, in een poging de eer van zijn stad te beschermen. Ik weet het; ik hoorde de verklaring... Het is allemaal afschuwelijk. Misdaad, moord, terrorisme; het verspreidt zich overal, maar goddank minder hier in Parijs.'
  


  
    'Jullie hebben geen straatschenders nodig, daar hebben jullie je taxichauffeurs voor. Alleen zijn die misschien nog schofteriger.'
  


  
    'Kerel, je bent impossible, zoals altijd! Wanneer zien we elkaar?'
  


  
    Converse zweeg even. 'Ik hoopte vanavond. Na je kantoortijd.'
  


  
    'Dat is erg kort dag, mon ami. Ik wilde dat je eerder had gebeld.'
  


  
    'Ik ben net tien minuten hier.'
  


  
    'Maar je bent uit Genève weggegaan..."
  


  
    'Ik moest voor zaken in Athene zijn,' interrumpeerde Joel.
  


  
    'Och ja, het geld komt tegenwoordig van de Grieken. Onbezonnen, volgens mij. Net als hier het geval was.'
  


  
    'Waarom kom je niet een borrel drinken, René. Het is belangrijk.'
  


  
    Dit keer zweeg Mattilon even; het was duidelijk dat hij aan de afgemeten woorden, aan de stem van Converse had gemerkt dat er haast bij was.
  


  
    'Natuurlijk,' zei de Fransman. 'Ik neem aan dat je in het Georges V zit?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Ik kom zo gauw ik kan. Laten we zeggen over drie kwartier.'
  


  
    'Hartelijk bedankt. Ik zorg voor een paar stoelen in de galerie.'
  


  
    'Ik vind je wel.'
  


  
    

  


  


  
    De ruimte van de immense marmeren hal, aansluitend aan de ondoorzichtige, glazen deuren van de bar in het Georges V was bij de vaste gasten informeel bekend als de 'galerie'. De naam was afgeleid van het feit dat er inderdaad in een pijpela links in de glazen gang een kunstgalerie was gevestigd. Maar de naam sloeg met evenveel recht op de weelderige ruimte zelf, waar de fluwelen stoelen met zachte kussens, de sofa's en de glimmende, lage, donkere tafels langs de marmeren wanden onder kunstwerken stonden: enorme wandtapijten uit lang vergeten kastelen en geweldige, heroïsche doeken van oude en moderne meesters. De gladde vloer van natuursteen was bedekt met kolossale Perzische tapijten, en aan het hoge plafond hing een aantal ingewikkelde kroonluchters die hun licht verspreidden door filigrainwerk van fijngesponnen goud. De ruimte begon vol te raken. Overal zwierven kelners uit de afgescheiden lawaaierige bar om bestellingen op te nemen, wetend waar de echte rijkdom zat. Converse vond twee stoelen in een afgelegen hoek waar het licht nog schemeriger was. Hij keek op zijn horloge waarvan hij nauwelijks de tijd kon aflezen; hij zag de cijfers maar vaag, want hij hield zich wat op de achtergrond. Veertig minuten geleden had hij René gebeld. Intussen had hij gedoucht en het stof en zweet afgespoeld van zijn hele dag reizen vanuit Mykonos. Hij legde zijn sigaretten en aansteker op de tafel en bestelde iets te drinken bij een waakzame kelner terwijl hij de marmeren ingang in de gaten bleef houden. Twaalf minuten later zag hij hem. Mattilon stapte energiek vanuit het felle licht van de buitenhal in de schemering van de galerie. Hij bleef even staan, keek ingespannen rond en knikte. Toen naderde hij over het midden van de met tapijten bedekte vloer terwijl hij van een afstand zijn ogen gericht hield op Joel, met een brede, oprechte glimlach op zijn gelaat. René Mattilon was midden vijftig of iets ouder, maar hij liep en keek als een jongere man. Hij had iets over zich dat paste bij het beeld van een succesvol pleiter; uit alles sprak zijn zelfvertrouwen omdat het het wezenlijke vormde van zijn succes, maar aan de basis ervan lag doorzettingsvermogen, niet alleen maar ego en prestatiezucht. Hij was de zelfverzekerde acteur die zich prima voelde in zijn rol; zijn grijzend haar en grove, mannelijke trekken maakten deel uit van zijn weloverwogen voorkomen. Behalve zijn uiterlijk was er echter nog iets anders, dacht Joel, terwijl hij opstond uit zijn stoel. René was een door en door eerlijke kerel, een ontwapenende conclusie. God weet hadden ze allebei hun fouten, maar ze waren beiden fatsoenlijk, misschien voelden ze zich daarom zo op hun gemak in eikaars gezelschap. Een stevige handdruk ging vooraf aan een korte omhelzing. De Fransman ging tegenover Converse zitten en Joel wenkte een oplettende kelner.
  


  
    'Bestel maar in het Frans,' zei hij. 'Als ik het doe krijg ik waarschijnlijk een kinderijsje.'
  


  
    'Deze man spreekt beter Engels dan wij beiden. Campari met ijs, alstublieft.'
  


  
    'Merci, monsieur.' De kelner verdween.
  


  
    'Nogmaals dank dat je bent gekomen,' zei Converse. 'Ik meen het.'
  


  
    'Dat weet ik zeker... Je ziet er goed uit, Joel, moe maar gezond. Die afschuwelijke zaak in Genève moet je nachtmerries hebben bezorgd.'
  


  
    'Viel nogal mee, ik zei je al, ik was er alleen maar bij.'
  


  
    'Hoe dan ook, jij had het ook kunnen zijn. In de kranten stond dat hij stierf in jouw armen.'
  


  
    'Ik was het eerst bij hem.'
  


  
    'Verschrikkelijk.'
  


  
    'Ik heb het eerder meegemaakt, René,' zei Converse zacht, met vlakke stem.
  


  
    'Ja, natuurlijk. Je was er beter op voorbereid dan de meesten, denk ik.'
  


  
    'Ik geloof niet dat iemand er ooit op voorbereid is... Maar het is voorbij. Hoe gaat het met jou? Hoe staat het met de zaken?'
  


  
    Mattilon schudde zijn hoofd, terwijl zijn grove, verweerde trekken zich samenknepen tot een onverwachte blik van ergernis. 'Frankrijk is één grote waanzin natuurlijk, maar we overleven het wel. Maanden achtereen worden er meer plannen gemaakt dan er liggen opgeslagen in het kantoor van een architect, maar de plannenmakers blijven op elkaar botsen in de gangen van de regeringsgebouwen. En bij de rechtbanken staan ze te dringen: de zaken floreren.'
  


  
    'Ik ben blij dat te horen.' De kelner kwam terug met de Campari; beide mannen knikten zwijgend, terwijl Mattilon zijn ogen op Joel gericht hield. 'Nee, dat meen ik,' vervolgde Converse, terwijl de kelner zich verwijderde. 'Je hoort zoveel verhalen.'
  


  
    'Ben je daarom in Parijs?' De Fransman bekeek Joel aandachtig. 'Vanwege de verhalen over die zogenaamde onlusten bij ons? Ach, die zijn niet zo belangrijk, niet zo anders dan vroeger. Nog niet. De meeste particuliere industrieën werden openlijk gefinancierd via de regering. Maar natuurlijk niet geleid door onbekwame regeringsmensen, en daarvoormogen we betalen. Zit dat je dwars, of meer in het bijzonder je cliënten?'
  


  
    Converse nam een slok. 'Nee, daarom ben ik niet hier. Het is iets anders.'
  


  
    'Je hebt zorgen, dat kan ik zien. Je gewone radde tong maakt mij niets wijs. Ik ken jou te goed. Vertel me dus maar eens wat er zo belangrijk is. Dat woord gebruikte je over de telefoon.'
  


  
    'Ja, dat geloof ik ook. Maar misschien was het iets te sterk uitgedrukt.'
  


  
    Joel dronk zijn glas leeg en pakte zijn sigaretten.
  


  
    'Aan je ogen te zien niet, mon ami. Ik zie ze en toch zie ik ze niet. Ze staan niet helemaal helder.'
  


  
    'Dat zie je dan verkeerd. Ik zei je al, ik ben moe. Ik heb de hele dag in vliegtuigen doorgebracht, met een paar fikse vertragingen.' Hij pakte zijn aansteker en moest twee keer knippen voordat er een vlam verscheen.
  


  
    'We bekvechten over onbenulligheden. Wat is er?'
  


  
    Converse ontstak zijn sigaret en probeerde bewust nonchalant te spreken.
  


  
    'Ken jij een besloten club, L'Étalon Blanc?'
  


  
    'Ik ken hem wel, maar ik zou de deur niet in komen,' antwoordde de Fransman lachend. 'Ik ben maar een jonge onbelangrijke luitenant geweest - erger nog, verbonden aan de auditeur-militair - in wezen deel uitmakend van onze strijdkrachten om er een schijn van wettelijkheid aan te verlenen, maar ook niet meer dan dat. Moord was wangedrag en verkrachting moest worden geprezen. L'Étalon Blanc is een toevluchtsoord voor les grands militaires... en voor de rijken die dwaas genoeg zijn om naar hun geschetter te luisteren.'
  


  
    'Ik wil daar iemand ontmoeten die er drie of vier keer per week luncht.'
  


  
    'Kun je zijn naam niet noemen?'
  


  
    'Hij kent me niet, weet niet dat ik hem wil ontmoeten. Het moet spontaan gebeuren.'
  


  
    'Werkelijk? Voor Talbot, Brooks en Simon? Dat klinkt hoogst ongebruikelijk.'
  


  
    'Dat is het ook. Misschien is het wel iemand met wie we eigenlijk niets te maken willen hebben.'
  


  
    'Aha, zendelingen werk. Wie is hij?'
  


  
    'Zul je het voor je houden? Ik bedoel, tegen niemand zeggen?'
  


  
    'Mijn hand op mijn hart. Als de naam in strijd is met iets waarmee wij bezig zijn zal ik je dat vertellen, en dan kan ik je eerlijk gezegd niet helpen.'
  


  
    'Dat is prima. Jacques Louis Bertholdier.'
  


  
    Mattilon trok met geveinsde verbazing zijn wenkbrauwen op, minder geveinsd dan verbaasd. 'De keizer heeft al zijn kleren aan,' zei de Fransman en hij lachte zacht. 'Wat iemand anders dan ook mag zeggen. Jij begint wel bovenaan. Ik heb niets tegen hem, mon ami; hij staat ver boven ons.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Hij beweegt zich tussen heiligen en vechtersbazen. Vechtersbazen die zich voordoen als heiligen en heiligen die zich voordoen als vechtersbazen. Wie heeft er tijd voor zulke spelletjes?'
  


  
    'Je bedoelt dat hij niet serieus wordt genomen?'
  


  
    'O nee, dat wordt hij wel. Heel serieus, door degenen die tijd en zin hebben om abstracte bergen te verzetten. Hij is een zuil, Joel, gegrondvest in heroïsch marmer en zelf onbeweeglijk. Hij was de De Gaulle die nooit aan opvolging toekwam en er zijn er die zeggen dat dat jammer is.'
  


  
    'En wat zeg jij?'

  


  
    Mattilon fronste de wenkbrauwen en hield toen zijn hoofd schuin in een typisch Frans gebaar van twijfel. 'Ik weet het niet zeker. God weet had het land iemand nodig; misschien had Bertholdier het roer kunnen overnemen en had hij een veel betere koers uitgezet dan waarop we nu varen, maar de tijden waren er niet geschikt voor. De Quai d'Orsay was een keizerlijk hof geworden en de mensen hadden genoeg van koninklijke edicten en van keizerlijke preken. Nou ja, die hebben we dan ook niet meer, ze zijn vervangen door de saaie, grauwe banaliteiten die het credo zijn van de werklui. Misschien is het inderdaad jammer, al zou hij het nog wel kunnen doen volgens mij. Hij was nog heel jong toen hij de Olympus begon te beklimmen.'
  


  
    'Was hij geen lid van de OAS? De rebellen van Sagan in Algiers? Zij zijn in diskrediet gebracht, ze werden een nationale schande genoemd.'
  


  
    'Dat is een oordeel waarvan zelfs de intellectuelen moeten toegeven dat het eigenlijk herzien zou moeten worden. Als je ziet wat er van Noord-Afrika en het Midden-Oosten is geworden, dan zou een Frans Algiers nu een troefkaart kunnen zijn.' Mattilon zweeg, hij legde zijn hand onder zijn kin en fronste opnieuw zijn voorhoofd. 'Waarom zouden Talbot, Brooks en Simon zich eigenlijk distantiëren van Bertholdier? In zijn hart is hij misschien een monarchist, maar hij is in elk geval de eer zelve. Hij is vorstelijk, misschien zelfs pompeus, maar ondanks alles een zeer acceptabele cliënt.'
  


  
    'We hebben het een en ander over hem gehoord,' zei Converse zacht, en hij haalde nu zelf de schouders op, als wilde hij de geloofwaardigheid van de geruchten verminderen.
  


  
    'Mon Dieu, toch niet zijn vrouwen!' riep Mattilon lachend uit. 'Toe nou, wanneer worden jullie eindelijk eens volwassen?'
  


  
    'Geen vrouwen.'
  


  
    'Wat dan?'
  


  
    'Laten we zeggen de mensen met wie hij omgaat, zijn kennissen.'
  


  
    'Ik hoop dat je daar verschil tussen maakt, Joel. Een man als Bertholdier kiest met zorg met wie hij omgaat, maar niet zijn kennissen. Als hij ergens binnenkomt dan wil iedereen vriendje met hem zijn, en de meesten beweren dat hij inderdaad een vriend is.'
  


  
    'Dat wil ik nu juist uitvinden. Ik wil wat namen noemen, zien of het werkelijk bekenden zijn... of kennissen die hij zich niet meer herinnert.'
  


  
    'Bien. Nou spreek je verstandige taal. Ik kan je helpen, ik zal je zelfs helpen. We zullen morgen en overmorgen lunchen in L'Étalon Blanc. Het is het midden van de week en Bertholdier zal ongetwijfeld een van beide dagen daar gaat eten. Zo niet, dan is er nog altijd de dag daarna.'
  


  
    'Ik dacht dat je niet eens de deur in kon komen?'
  


  
    'Alleen niet, nee. Maar ik ken iemand die dat wel kan en hij zal maar al te graag meewerken, daar kun je van op aan.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Hij wil overal en altijd met mij praten. Het is een vreselijk vervelende kerel en hij spreekt helaas maar heel weinig Engels - voornamelijk cijfers en woorden als "In and out", of "Over and out" en "Dodger-Roger" of "Roger Dodger" en "Runway Six" of " Lift-off-Five" en allerlei onbegrijpelijke uitdrukkingen.'
  


  
    
      'Een piloot?’
    


    
      'Hij heeft in de eerste Mirages gevlogen, een briljant vlieger moet ik eraan toevoegen, en iedereen krijgt dat altijd van hem te horen. Ik zal als tolk tussen jullie moeten optreden, dat voorkomt tenminste dat ik het gesprek op gang moet brengen. Weet jij iets over de Mirage?'
    


    
      'Een jet is een jet,' zei Joel. 'Optrekken en wegvegen, wat anders?'
    


    
      'Ja, dat zei hij ook al. Optrekken en iets wegvegen. Ik dacht dat hij het had over het schoonmaken van de keuken.'
    


    
      'Waarom wil hij altijd met je praten? Ik begrijp dat hij lid is van de club.'
    


    
      'Helemaal. Wij behandelen zijn zaak in een nutteloos geding tegen een vliegtuigfabrikant. Hij had zijn eigen privé-straalvliegtuig en raakte zijn linkervoet kwijt bij een van die noodlandingen van jullie...'
    


    
      'Niet van mij, makker.'
    


    
      'De deur klemde. Hij kon zijn schietstoel niet gebruiken op de grond, toen de vaart van het toestel voldoende was afgenomen om een uiteindelijke botsing te kunnen vermijden.'
    


    
      'Dan heeft-ie niet op de juiste knoppen gedrukt.'
    


    
      'Hij zegt van wel.'
    


    
      'Er zijn minstens twee reservesystemen, met daarbij nog een systeem dat met de hand wordt bediend, zelfs in jullie toestellen.'
    


    
      'Dat is ons duidelijk gemaakt. Je moet begrijpen dat het bij hem niet gaat om het geld, daar bulkt hij van. Het gaat om zijn trots. Verliezen zaait twijfel over zijn huidige, of als je wilt zijn vroegere capaciteiten.'
    


    
      'Er zal nog veel meer twijfel worden gezaaid tijdens een kruisverhoor. Ik neem aan dat je hem dat hebt verteld.'
    


    
      'Heel voorzichtig. Dat willen we hem uiteindelijk aan zijn verstand peuteren.'
    


    
      'Maar intussen betekent elke bespreking een fiks honorarium.'
    


    
      'We nemen hem ook tegen zichzelf in bescherming. Als we het te snel of te abrupt deden zou hij ons gewoon aan de kant zetten en gedwongen worden iemand anders te nemen die het veel minder nauw neemt. Wie anders zou zo'n zaak accepteren? De regering heeft het nu voor het zeggen in de fabriek, en die zal van z'n leven niet betalen.'
    


    
      'Goed gezien. Wat ga je hem over mij vertellen? Over de club?'
    


    
      Mattilon glimlachte. 'Dat jij als oud-piloot en als advocaat een bepaalde expertise kunt toevoegen aan zijn zaak die hem zou kunnen helpen. Wat L'Étalon Blanc betreft zal ik hem zeggen dat je erdoor geïmponeerd zou worden. Ik zal je beschrijven als een soort Atilla de Hun van het luchtruim. Hoe vind je dat?'
    


    
      'Een Atilla met heel weinig gezag.'
    


    
      'Zul je het klaarspelen?' vroeg de Fransman. De vraag was serieus bedoeld. 'Het is een manier om Bertholdier te ontmoeten. Mijn cliënt en hij zijn niet zomaar kennissen, ze zijn echt vrienden.'
    


    
      'Ik speel het wel klaar.'
    


    
      'Het komt heel goed uit dat je krijgsgevangene bent geweest. Als je Bertholdier ziet binnenkomen en je zegt dat je hem graag wilt ontmoeten, dan wordt zo'n verzoek van een vroegere krijgsgevangene niet gauw geweigerd.'
    


    
      'Ik zou eigenlijk liever mijn eigen naam niet gebruiken. Vind je dat vervelend?'
    


    
      'Jij bent de zendeling, ik niet. Hoe zullen we je noemen?' De Fransman keek Converse nu strak aan.
    


    
      'Dat maakt weinig uit.'
    


    
      Mattilon kneep zijn ogen half dicht. 'Wat dacht je van de naam van je werkgever, Simon? Als je Bertholdier spreekt zegt hem dat misschien wel iets. Le duc de St.-Simon was je reinste chroniqueur van de monarchie... Henri Simon. Er moeten in Amerika wel duizend juristen zijn die Henri Simon heten.'
    


    
      'Simon dan.'
    


    
      'Heb je me alles verteld, mon ami?' vroeg René met nietszeggende ogen.
    


    
      'Alles wat je kwijt wilt?'
    


    
      'Ja zeker,' zei Joel, en zijn ogen waren als een blauwwitte muur. 'Zullen we nog wat drinken?'
    


    
      'Liever niet. Het is al laat en mijn huidige vrouw voelt zich niet prettig als haar eten koud wordt. Ze is trouwens een uitstekende kok.'
    


    
      'Je bent te benijden.'
    


    
      'Dat ben ik zeker.' Mattilon dronk zijn glas leeg, zette het op tafel en zei terloops: 'Dat was Valerie ook. Ik zal nooit die fantastische canard a l'orange vergeten die ze ons drie, vier jaar geleden in New York voorzette. Hoor je nog weieens wat van haar?'
    


    
      'Horen en zien,' antwoordde Converse. 'Ik heb verleden maand nog met haar geluncht in Boston. Ik gaf haar de alimentatiecheque en zij betaalde voor het eten. Haar schilderijen beginnen overigens aardig te verkopen.'
    


    
      'Daar heb ik nooit aan getwijfeld.'
    


    
      'Zij wel.'
    


    
      'Onnodig... Ik heb Val altijd gemogen. Als je haar weer ziet, geef haar dan mijn hartelijke groeten.'
    


    
      'Dat zal ik doen.'
    


    
      'Merci. Ik bel je morgenvroeg.'
    


    
      

    


    
      L'Étalon Blanc was een nachtmerrie voor een pacifist. De muren van de club, met zware lambrizering van donker hout, waren bedekt met foto's en etsen, afgewisseld door ingelijste eervolle vermeldingen en blinkende medailles. Rode linten met gouden en zilveren plakken eraan lagen op donker fluweel gevlijd, ze weerkaatsten het licht en trokken de blik van allen die de afbeeldingen bekeken. Ze vormden een beeld verslag van heldhaftige slachtpartijen over de laatste twee eeuwen. De etsen gingen geleidelijk over in foto's, net zoals de paarden, de caissons en de sabels geleidelijk aan motorfietsen, tanks, vliegtuigen en geweren werden, maar de afgebeelde scènes toonden weinig verschil, het thema was hetzelfde: zegevierende mannen in uniform waren afgebeeld op het moment van hun roem. Op een vreemde manier ontbrak alles wat op lijden wees; uit hun ogen en hun houding bleken slechts strenge vastberadenheid en zelfbewustzijn. Deze mannen leden nooit nederlagen, er werden ook geen afgerukte ledematen of verminkte gezichten getoond; dit waren de bevoorrechte krijgslieden, zonder letsel maar wel in staat letsel toe te brengen, met onvervalste arrogantie die voortkwam uit hun levenswerk. Joel onderging een diepe angst terwijl hij die krijgshaftige schare bekeek. Dit waren geen gewone mannen en dat wilden ze ook niet zijn; ze minachtten het gewone als iets dat voor hen ondenkbaar was, misschien alleen iets waarover zij het bevel voerden. Ze waren hard en sterk, en op hun ontelbare gezichten was het woord 'bekwaamheid' te lezen. Wat had Beale ook alweer gezegd op Mykonos? Hoe had het oordeel geluid van de rode vos van Insjon, een man die wist waarover hij sprak?

    


    
      
        ... Ik weet waartoe ze in staat zijn wanneer we ze hun gang laten gaan, Maar hoeveel meer konden ze niet doen wanneer ze echt hun gang gingen, vroeg Joel zich af. Zonder de onderzoekende, weifelende belemmeringen van burgerlijke autoriteiten?
      


      
        'Luboque komt net binnen,' zei Mattilon zacht terwijl hij achter Converse kwam staan. 'Ik heb zijn stem gehoord in de hal. Denk erom, je hoeft niet te overdrijven - ik zal wel vertalen wat hij volgens mij wil horen maar knik met overtuiging wanneer je hem een boze opmerking hoort maken. En lach vooral wanneer hij een mop vertelt; ze zijn afschuwelijk, maar hij vertelt graag moppen.'
      


      
        'Ik zal mijn best doen.'
      


      
        'Dat zal je niet zo moelijk vallen nu. Bertholdier heeft een tafel gereserveerd voor de lunch. Zijn gewone plaats, tafel 11, bij het raam.'
      


      
        'Waar zitten wij?' vroeg Joel toen hij de licht triomfantelijke, opeengeperste lippen van de Fransman zag.
      


      
        'Tafel 12. Nu.'
      


      
        'Als ik ooit een advocaat nodig heb haal ik jou erbij.'
      


      
        'Wij zijn verschrikkelijk duur. Kom op, zoals ze in al die geweldige films van jullie zeggen: "U moet opkomen, monsieur Simon." Speel de rol van Atilla, maar overdrijf het niet... Aha, monsieur Luboque, mon ami!'
      


      
        Het derde oog van Mattilon had gezien dat Serge Luboque binnenkwam; hij draaide zich om zijn as terwijl het bonken op de vloer luider werd, wat betekende dat de jurist scherpe oren had. Luboque was een kleine, slanke man; zijn voorkomen haalde het beeld weer op van die eerste straaljagerpiloten die niet te lang mochten zijn. Daarbij leek hij ook veel op een karikatuur van zichzelf. Zijn korte, met was bestreken snorretje zat vast op een miniatuurformaat gezicht waarvan de samengeknepen trekken een afstandelijke vijandigheid uitstraalden, gericht op niemand in het bijzonder en tegelijk op iedereen. Het ging om het effect, niet om de inhoud. Wat Luboque vroeger ook was geweest, hij was nu een aansteller die wist hoe hij zich moest voordoen; dat was het enige dat erop aan kwam. Een briljant en opwindend verleden was voor hem voorgoed voorbij; hij had alleen nog maar de herinneringen, de rest was woede.
      


      
        'Et voici Ie jurist spécialisé dans les compagnies aériennes,' zei hij terwijl hij Converse aankeek en zijn hand uitstak om die van Joel te schudden.
      


      
        'Serge is enorm in zijn sas dat hij jou kan ontmoeten, en hij weet zeker dat jij ons kunt helpen,' legde Mattilon uit.
      


      
        'Ik zal doen wat ik kan,' zei Converse. 'En zeg hem dat het me spijt dat ik geen Frans spreek.'
      


      
        De jurist deed dat blijkbaar, want Luboque haalde de schouders op terwijl hij snel en onverstaanbaar sprak; het woord anglaise kwam herhaaldelijk voor.
      


      
        'Ook hij verontschuldigt zich dat hij geen Engels spreekt,' zei Mattilon, terwijl hij Joel ondeugend aankeek en eraan toevoegde: 'Als hij liegt, monsieur Simon, zullen we dan alle twee tegen de muur worden gezet en gefusilleerd?'
      


      
        'Geen denken aan,' zei Converse glimlachend. 'Jullie vuurpeloton zou de medailles kunnen indeuken en de plaatjes kapotschieten. Het is algemeen bekend dat jullie niet kunnen schieten.'
      


      
        'Qu'est-ce que vous dites?'
      


      
        'Monsieur Simon tient a vous remercier pour Ie dejeuner,' zei Mattilon en hij keerde zich naar zijn cliënt. 'Il en est tres fier car il estime que les pilotes francais sont les meilleurs du monde.'
      


      
        'Wat zei je?'
      


      
        'Ik heb uitgelegd,' zei de advocaat terwijl hij zich weer omdraaide, 'dat je je vereerd voelde hier te zijn omdat je van mening bent dat de Franse piloten de beste van de wereld zijn.'
      


      
        'Niet alleen rotschutters maar ook brokkenpiloten,' zei Joel glimlachend en overtuigend knikkend.
      


      
        'Il est vrai que vous avez pris part a de nombreuses missions dans l'Asie du Sud?' vroeg Luboque terwijl hij Converse strak aankeek.
      


      
        'Pardon?'
      


      
        'Hij vraagt een bevestiging dat jij werkelijk een Atilla van het luchtruim bent, dat je veel gevechtsvluchten hebt gemaakt.'
      


      
        'Behoorlijk wat,' antwoordde Joel.
      


      
        'Beaucoup,' zei Mattilon.
      


      
        Weer sprak Luboque snel en nog onverstaanbaarder, terwijl hij met zijn vingers naar een ober knipte.
      


      
        'Wat nu?'
      


      
        'Hij zou je liever vertellen over zijn heldendaden, in het belang van de zaak natuurlijk.'
      


      
        'Vanzelfsprekend,' zei Converse die strak bleef glimlachen. 'Rotschutters, brokkenpiloten en onuitstaanbare egoïsten.'
      


      
        'O, maar ons eten, onze vrouwen, ons weergaloze inzicht in het leven.'
      


      
        'Er is in het Frans een heel nadrukkelijk gezegde - een van de weinige die ik van mijn ex-vrouw heb geleerd - maar ik geloof dat ik dat maar beter voor me kan houden.' Joëls glimlach zat nu vastgeroest op zijn lippen.
      


      
        'Dat is waar, dat was ik vergeten,' zei Mattilon. 'Zij en ik spraken altijd in la belle langue; daar raakte jij zo geïrriteerd over... Gebruik het maar liever niet. Denk maar aan de lunchreservering van Bertholdier.'
      


      
        'Qu'est-ce que vous dites encore? La belle langue?' Luboque sprak terwijl er een ober naast hem stond.
      


      
        'Notre ami, monsieur Simon, suit un cours a l'école Berlitz et pourra ainsi s'entretenir directement avec vous.'
      


      
        'Bien!'
      


      
        'Wat?'
      


      
        'Ik vertelde hem dat je Frans ging leren bij Berlitz, zodat je met hem zou kunnen eten wanneer je in Parijs bent. Je moet hem dan bellen. Knik nou... mafkikker.'
      


      
        Converse knikte.
      


      
        En zo ging het verder. Ten slotte beschreef Luboque met luide stem hoe hij was verongelukt en zijn linkervoet was kwijtgeraakt, en de duidelijke fouten in de apparatuur waarvoor hij schadevergoeding ging eisen. Converse liet netjes zien hoe pijnlijk hem dat trof en hoe kwaad hij was. Hij bood aan een rechtsgeldige mening te schrijven voor het hof, gebaseerd op zijn ervaringen als straaljagerpiloot. Mattilon vertaalde; Luboque straalde en stootte een hele serie klinkers en medeklinkers uit die Joel voor een dankwoord hield.
      


      
        'Hij is je eeuwig dank verschuldigd,' zei René.
      


      
        'Niet wanneer ik mijn mening op papier heb gezet,' antwoordde Converse: 'Hij heeft zich opgesloten in zijn cockpit en de sleutel weggegooid.'
      


      
        'Zet maar op papier,' wierp Mattilon glimlachend tegen. 'Ik heb mijn tijd er alweer uit. We zullen het gebruiken als een wig om de deur voor de terugtocht open te krijgen. Bovendien zal hij je dan nooit mee uit eten vragen wanneer je in Parijs bent.'
      


      
        'Wanneer gaan we eigenlijk lunchen? Ik heb zowat geen uitdrukkingen meer.'
      


      
        Ze gingen eten, of juister gezegd ze marcheerden aarzelend in de pas de eetzaal binnen, zich aanpassend bij het bonken van Luboques voet op de harde parketvloer. De belachelijke driehoeksconversatie werd voortgezet terwijl de wijn werd ingeschonken - nadat de aansteller minachtend een fles had teruggestuurd - en de ogen van Converse bleven afdwalen naar de ingang van de eetzaal.
      


      
        Het verwachte moment brak aan: Bertholdier verscheen. Hij bleef staan in de overwelfde ingang en zijn hoofd draaide even naar links, terwijl een man in een lichtbruine gabardine overjas met een strak gezicht iets zei. De generaal knikte en de ondergeschikte trok zich terug. Toen liep de militair op beheerst vitale wijze de zaal in, met een grandeur die voortkwam uit de indruk die hij maakte en waarvan hij zich bewust was, zodat hij geen overdreven gebaren hoefde maken. Hoofden werden omgedraaid en de groet werd beantwoord. De ogen van de man richtten zich strak op die van de anderen en namen de groet in ontvangst, zoals een belangrijk troonopvolger die spoedig koning zal zijn de attenties aanvaardt van de ministers van een ziekelijk monarch. Het effect was buitengewoon vreemd, want er waren geen koninkrijken, geen monarchieën, geen landen die via een verovering te verdelen waren onder de ridders van Crécy of aan wie dan ook, maar deze man werd stilzwijgend ontvangen als... godverdomme, dacht Joel... als een keizer. Jacques Louis Bertholdier was van middelbare lengte, tussen de 1.80 en 1.85 meter en zeker niet meer, maar zijn houding, het kaarsrechte van zijn postuur, de breedte van zijn schouders en de lengte van zijn krachtige, slanke nek deden hem veel groter lijken, veel imposanter dan wanneer hij zich in een groep had bevonden die niet zo naar hem opkeek. Hij was nu tussen zijns gelijken, en hier stak hij inderdaad boven de anderen uit, leek hij langer in hun ogen.
      


      
        'Zeg maar iets dat eerbiedig klinkt,' zei Mattilon, terwijl Bertholdier afliep op de tafel naast de hunne. 'Kijk met gepast ontzag naar hem op. Ik doe de rest wel.'
      


      
        Converse deed wat hem werd gezegd en sprak de volledige naam van Bertholdier zacht uit, maar luid genoeg om te worden verstaan. Bij die zachte uitroep boog hij zich naar Mattilon en zei: 'Dat is de man die ik altijd al graag had willen ontmoeten.'
      


      
        Er volgden enkele korte woorden in het Frans tussen René en zijn cliënt, en daarop knikte Luboque met de uitdrukking van een arrogante man die er genoegen in schept een nieuwe vriend een plezier te doen.
      


      
        Bertholdier bereikte zijn stoel terwijl de maïtre d'hötel en de gerant hem met veel egards aan weerszijden flankeerden. Deze pavane vond plaats op iets meer dan een meter van hen vandaan.
      


      
        'Mon général,' zei Luboque, terwijl hij opstond.
      


      
        'Serge,' antwoordde Bertholdier en hij deed met uitgestrekte hand een stap naar voren, een hoger officier die zich bewust is van de invaliditeit van een waardig ondergeschikte. 'Comment ca va'
      


      
        'Bien, Jacques, et tu?'
      


      
        'Les temps sont étranges, mon ami.'
      


      
        De begroeting duurde maar even en Luboque gaf het gesprek snel een andere wending door al pratend naar Converse te gebaren. Joel kwam instinctmatig overeind, recht van postuur, met ogen die Bertholdier strak en zonder knipperen aanstaarden en een blik die even doordringend was als die van de generaal, als die van een beroepssoldaat, maar zonder ontzag. .. Hij had gelijk gehad op een onverwachte manier. Het verband met Zuidoost-Azië zei Jacques Louis Bertholdier iets. En waarom niet?
      


      
        Ook hij had zijn herinneringen. Mattilon werd bijna terloops voorgesteld en de militair knikte naar hem terwijl hij achter René omliep om Joel de hand te schudden.
      


      
        'Het doet me genoegen, monsieur Simon,' zei Bertholdier in afgemeten Engels. Zijn handdruk was stevig, een kameraad die een andere kameraad begroet, en de charme van de man kwam meteen naar boven.
      


      
        'Ik weet zeker dat u zoiets al duizend keer hebt gehoord, meneer,' zei Joel en zijn ogen bleven fel professioneel stralen, 'maar dit is een gelegenheid die ik nooit had verwacht. Staat u me toe, generaal, het is een eer u te kunnen begroeten.'
      


      
        'Het is een eer u te kunnen begroeten,' antwoordde Bertholdier. 'Jullie luchtridders hebben alles gedaan wat je kon en ik ben op de hoogte van de omstandigheden. Zovele gevechtsvluchten! Volgens mij was het gemakkelijker op de vaste grond!' De generaal lachte zacht, een beroemd man die erkenning liet blijken voor een krijgsmakker die niet beroemd was.
      


      
        Luchtridders, dacht Converse, die man staat buiten de werkelijkheid. Maar de band was stevig, die was werkelijkheid, dat voelde hij, dat wist hij. Hij had het klaargespeeld door de combinatie van woorden en blikken. Het was zo eenvoudig; de list van een advocaat om een tegenstander in zijn macht te krijgen, in dit geval een vijand. De vijand.
      


      
        'Daar kan ik het niet mee eens zijn, generaal; in de lucht was het heel wat schoner. Maar als er meer mensen zoals u waren geweest op de vaste grond zou er nooit een Dienbienphoe zijn geweest.'
      


      
        'Een vleiende opmerking, maar ik weet niet zeker of het in werkelijkheid wel zo was verlopen.'
      


      
        'Ik ben er zeker van,' zei Joel zacht en duidelijk. 'Ik ben ervan overtuigd.'
      


      
        Luboque, met wie een alerte Mattilon een gesprek had aangeknoopt, kwam tussenbeide. 'Mon général, pouvez vous vous joindre a nous?'
      


      
        'Voulez vous m 'excuser? J'attends mes invites,' antwoordde Bertholdier, en hij keerde zich weer naar Converse. 'Ik moet de uitnodiging van Serge afslaan, ik verwacht gasten. Hij zegt me dat u advocaat bent, specialist in luchtvaartprocessen.'
      


      
        'Als een onderdeel van een breder terrein, ja. Lucht, vaste grond, oceaanschepen. .. we proberen het hele gamma te vertegenwoordigen. Eigenlijk is het nog betrekkelijk nieuw voor me, niet de ervaring hoop ik, maar het vertegenwoordigen.'
      


      
        'Ik begrijp het,' zei de generaal die het duidelijk niet snapte. 'Bent u voor zaken in Parijs?'
      


      
        Nu kwam het, dacht Joel. De woorden, de ogen en de stem moesten samen een bepaalde stemming kweken. Vooral de ogen, die moesten overbrengen wat niet werd gezegd. 'Nee, ik ben hier alleen maar om even op adem te komen. Ik ben komen vliegen van San Francisco naar New York en toen door naar Parijs. Morgen ben ik voor een paar dagen in Bonn, dan weer door naar Tel Aviv.'
      


      
        'Erg vermoeiend voor u.' Bertholdier keek nu ook hem strak aan.
      


      
        'Dat is nog niet het ergste, ben ik bang,' zei Converse met een vage glimlach om zijn mond. 'Na Tel Aviv volgt nog een nachtvlucht naar Johannesburg.'
      


      
        'Bonn, Tel Aviv, Johannesburg...' De militair zei het zacht, maar zijn ogen spraken duidelijker taal. 'Een heel ongewone reisroute.'
      


      
        'Volgens ons brengt het wat op. Dat hopen we tenminste.'
      


      
        'We?'
      


      
        'Mijn cliënt, generaal. Mijn nieuwe cliënt.'
      


      
        ' Déraissonable!' riep Mattilon uit, terwijl hij lachte over een opmerking van Luboque, maar daarmee even duidelijk aangaf aan Joel dat hij het gesprek met zijn ongeduldige cliënt niet lang meer kon volhouden. Maar Bertholdier bleef Converse strak aankijken. 'Waar logeert u, mijn jonge straaljagerpiloot?'
      


      
        'Jong en toch niet zo jong, generaal.'
      


      
        'Waar?'
      


      
        'Het Georges V. Suite twee-drie-vijf.'
      


      
        'Een prima hotel.'
      


      
        'Het is een gewoonte geworden. Mijn vroegere zaak plaatste me daar altijd.'
      


      
        'Plaatste? Zoals in het leger?' vroeg Bertholdier, nu met een vage glimlach om de lippen.
      


      
        'Dat glipte er onbewust uit,' zei Joel. 'Maar hoe dan ook, het is duidelijke taal, nietwaar, meneer?'
      


      
        'Dat is het zeker... Aha, daar zijn mijn gasten!' De militair stak zijn hand uit. 'Het was me een genoegen, monsieur Simon.'
      


      
        Er werden snel enkele au revoirs en handdrukken uitgewisseld en toen keerde Bertholdier terug naar zijn tafel om zijn lunchgasten te begroeten. Via Mattilon bedankte Joel Luboque voor de introductie; de invalide piloot maakte met beide handen een schenkend gebaar en Converse kreeg duidelijk het gevoel dat hij de vuurdoop had doorstaan. Daarna ging de waanzinnige driehoeksdialoog weer met een sneltreinvaart verder en Joel had de grootste moeite om zijn hoofd erbij te houden.
      


      
        Hij had vooruitgang geboekt, dat was te zien in Bertholdiers ogen. Tijdens de drukke gesprekken die aan beide tafels werden gevoerd kon hij voelen dat die ogen naar hem afdwaalden. De generaal zat schuin tegenover Converse aan diens linkerkant; als ze maar even hun hoofd omdraaiden keken ze elkaar recht aan, wat twee keer gebeurde. De eerste keer voelde Joel de doordringende blik op zich rusten alsof twee versterkte stralen zonlicht de huid van zijn slaap verschroeiden. Hij draaide zijn hoofd slechts een paar centimeter opzij waarbij hun ogen elkaar ontmoetten, en die van de militair stonden doordringend, vragend en streng. De tweede keer gebeurde het een half uur later en nu lokte Converse zelf de uitwisseling van blikken uit. Luboque en Mattilon waren verdiept in een gesprek over rechtskundige strategie en Joel draaide zich langzaam naar links, alsof hij door een magneet werd aangetrokken, en keek naar Bertholdier die rustig en met nadruk iets aan een van zijn gasten vertelde. Plotseling, terwijl een stem aan de nabijgelegen tafel antwoord gaf, keerde de generaal zijn hoofd met een ruk in de richting van Converse en zijn ogen keken niet langer vragend, ze stonden kil en ijzig. Vervolgens straalden ze even abrupt weer warmte uit, en de beroemde militair knikte met een vage glimlach op zijn gelaat.
      

    


    
      

    

  


  


  
    

  


  
    Joel zat in de zachtleren leunstoel bij het raam in de schaars verlichte zitkamer; het enige licht kwam van een met franjes omzoomde lamp op het bureau. Om beurten staarde hij naar de telefoon die voor de lamp stond, en wendde vervolgens zijn blik door het raam naar het drukke avondverkeer van Parijs en de lichten op de brede boulevard beneden hem, maar lang bleven zijn ogen niet op het donker buiten gericht. Ze keerden steeds weer terug naar de telefoon; hun strakke blik isoleerde het toestel en concentreerde zich erop met voorbijzien van alles, zoals hij zo vaak deed met telefoons wanneer hij wachtte op het gesprek van een rechtskundige tegenstander van wie hij aannam dat hij zou capituleren, met de absolute zekerheid dat dat ook inderdaad zou gebeuren. Het was eenvoudig een kwestie van tijd.
  


  
    Dit keer verwachtte hij geen capitulatie maar alleen communicatie, een connectie, de connectie. Hij had geen idee welke vorm die zou aannemen, maar komen zou hij. Dat moest gewoon.
  


  
    Het was bijna halfacht, vier uur geleden sinds hij L'Étalon Blanc had verlaten, nadat hij een laatste stevige handdruk had gewisseld met Jacques Louis Bertholdier. De blik in de ogen van de militair was niet mis te verstaan geweest: volgens Converse zou Bertholdier op z'n minst zijn nieuwsgierigheid willen bevredigen.
  


  
    Joel had zich gedekt bij de hotelreceptie en op strategische plaatsen een paar biljetten van 100 frank uitgedeeld. De list was bepaald niet ongewoon in deze dagen van nationale en financiële onrust, en ook zonder die onrust was het al jaren vrij gebruikelijk geweest. Zakenlieden op doorreis kozen vaak noms de commerce om diverse redenen, van onderhandelin-gen die maar beter verborgen konden blijven tot amoureuze verwikkelingen die geheim moesten blijven. In het geval van Converse deed het gebruik van de naam Simon logisch aan, heel respectabel zelfs. Als Talbot, Brooks en Simon er de voorkeur aan gaven dat al de contacten werden gelegd in naam van een van de partners, wie zou dat besluit dan aanvechten? Maar Joel ging nog een stap verder bij die manoeuvre. Hij legde uit dat hij na een telefoontje uit New York te horen had gekregen dat hij zijn eigen naam helemaal niet mocht gebruiken; niemand wist dat hij in Parijs was en zijn firma wilde dat zo houden. Het was duidelijk dat die instructies achteraf de oorzaak waren van de verwarring bij het reserveren, endie reservering werd in elk geval ingetrokken. Er mocht geen rekening worden gezonden; hij zou contant betalen, en aangezien dit Parijs was had niemand daar ook maar het minste bezwaar tegen. Men gaf altijd de voorkeur aan contante betaling, en het voldoen van een rekening achteraf was toch al een nationale plaag.
  


  
    Of iemand die onzin geloofde of niet deed er niet toe. Het klonk logisch genoeg en de frank-biljetten hadden de nodige overtuigingskracht; de originele inschrijfkaart werd verscheurd en in het hotelregister verscheen een andere: H. Simon nam de plaats in van J. Converse. Het permanente adres van eerstgenoemde werd door Joel verzonnen, een huisnummer aan een genummerde straat in Chicago, Illinois, met de grote waarschijnlijkheid dat zowel huis als straat helemaal niet bestonden. Iedereen die informeerde naar of telefoon aannam voor de heer Converse - iets wat hoogst onwaarschijnlijk was - zou te horen krijgen dat er momenteel geen gast van die naam logeerde in het Georges V. Zelfs René Mattilon vormde geen probleem, want Joel was duidelijk geweest. Omdat hij verder geen zaken meer had in Parijs zou hij de pendeldienst van zes uur naar Londen nemen en daar een paar dagen doorbrengen bij vrienden, voordat hij terugkeerde naar New York. Hij had René uitbundig bedankt en de Fransman gezegd dat de vrees van zijn firma betreffende Bertholdier geen enkele grond had. Terwijl hij zacht een gesprek voerde met de generaal had hij drie belangrijke namen genoemd en elke naam was door hem met een nietszeggende blik begroet, waarop Bertholdier zich had verontschuldigd voor zijn slechte geheugen.
  


  
    'Hij stond niet te liegen," had Joel gezegd.
  


  
    'Ik kan me niet voorstellen waarom hij dat zou doen,' had Mattilon geantwoord.
  


  
    Maar ik wel, had Converse bij zichzelf gedacht. Ze noemen het Aquitaine.
  


  
    Er kraakte iets! Onverwacht klonk er een geluid, een scherp, metaalachtig klikken, toen weer... de tuimelaars van een slot die in elkaar grepen, een knop die werd omgedraaid. Het klonk vanachter de open deur naar de slaapkamer. Joel ging met een ruk rechtop zitten in zijn stoel, hij keek op zijn horloge, blies even snel zijn adem weer uit en ontspande zich. Het was de tijd waarop het kamermeisje het bed klaarmaakte; de spanning rond het verwachte telefoontje en wat daaraan vastzat had zijn zenuwen op scherp gesteld. Hij liet zich weer achterover zakken en bleef naar de telefoon kijken. Wanneer zou die overgaan? Zou hij wel overgaan? De minuten gingen zo langzaam voorbij, de uren te snel.
  


  
    'Pardon, monsieur,' zei een vrouwenstem die vergezeld ging van een zacht kloppen op de deurpost. Joel kon niet zien wie er sprak.
  


  
    'Ja?' Converse moest met geweld zijn blik van het zwijgzame toestel losmaken.
  


  
    Wat hij zag was echter niet de gedaante van een kamermeisje in uniform, maar iets dat hem even de adem benam. Het was de gestalte van Jacques Louis Bertholdier, kaarsrecht, zijn hoekige kop strak, in zijn ogen een vreemde mengeling van kil schattend opnemen, neerbuigende minzaamheid en - als Joel zich niet vergiste - een vleugje angst. Hij liep de kamer in en bleef roerloos staan; toen hij sprak klonk zijn stem kil als een ijsvlakte.
  


  
    'Ik was op weg naar een dinerafspraak op de derde verdieping, monsieur Simon. Toevallig herinnerde ik me dat u in dit zelfde hotel logeerde. Ugaf me immers het nummer van uw suite? Stoor ik?'
  


  
    'Natuurlijk niet, generaal,' zei Converse die al was opgestaan.
  


  
    'Verwachtte u mij?'
  


  
    'Niet op deze manier.'
  


  
    'Maar u verwachtte me wel?'
  


  
    Joel zweeg even. 'Ja.'
  


  
    'Er werd een teken gegeven en begrepen?'
  


  
    Opnieuw was het even stil. 'Ja.'
  


  
    'U bent ofwel een uitdagend subtiel advocaat of een man met vreemde obsessies. Welke van de twee, meneer Simon?'
  


  
    'Als ik u heb uitgedaagd om hierheen te komen, en als ik dat op een subtiele manier heb gedaan, dan accepteer ik dat graag. Wat obsessies betreft, dat woord houdt in dat je overdreven en ongewettigde zorgen hebt. Ik mag dan zorgen hebben, maar ik weet verdraaid goed dat ze noch overdreven, noch ongewettigd zijn. Geen obsessies, generaal. Daarvoor ben ik een te goed jurist.'
  


  
    'Een piloot kan zichzelf niets voorliegen. Als hij dat blindelings doet stort hij neer.'
  


  
    'Ik ben neergeschoten. Ik ben nooit neergestort door een besturingsfout.'
  


  
    Bertholdier liep langzaam naar de met brokaat beklede sofa tegen de muur. 'Bonn, Tel Aviv en Johannesburg,' zei hij zacht, terwijl hij ging zitten en zijn ene been over het andere legde. 'Het teken?'
  


  
    'Het teken.'
  


  
    'Mijn firma heeft belangen in die steden.'
  


  
    'Mijn cliënt ook,' zei Converse.
  


  
    'En wat hebt u, monsieur Simon?'
  


  
    Joel keek de militair strak aan. 'Ik heb me verplicht, generaal.'
  


  
    Bertholdier zweeg, zijn lichaam was roerloos, zijn ogen stonden onderzoekend. 'Hebt u een cognac voor mij?' zei hij ten slotte. 'Mijn escorte zal buiten op de gang wachten.'
  


  
    Converse voelde de blik van de militair op zich rusten terwijl hij naar de bar tegen de muur liep, en hij vroeg zich af wat voor wending het gesprek zou nemen. De legendarische Jacques Louis Bertholdier, daar tegenover hem in de kamer, was hem grotendeels bekend. Hij was dus voorbereid, en door de jaren heen had hij geleerd op zijn instinct te vertrouwen... zoals hij zich jaren geleden in het luchtruim door zijn instinct had laten leiden.
  


  
    Bovendien was hij op de hoogte van de wettelijke doolhof van in- en uitvoermanipulaties, dat maakte deel uit van zijn baan. Ze vormden een labyrint van machtigingen die meestal niets met elkaar te maken hadden, en voor een ongetraind oor konden ze vaak raadselachtig klinken. Hij was van plan deze volgeling van George Marcus Delavane - krijgsgod van Saigon - in de komende paar minuten in verwarring te brengen, tot de vage vrees van de militair heel wat duidelijker zichtbaar zou zijn.
  


  
    Die gedachten vlogen als flitsende speelkaarten door het hoofd van Converse terwijl hij de glazen inschonk. Hij was gereed; hij keerde zich om en liep naar de sofa.
  


  
    'Wat zoekt u hier, monsieur Simon?' vroeg Bertholdier, en hij nam de cognac van Converse aan.
  


  
    'Informatie, generaal.'
  


  
    'Waarover?'
  


  
    'Wereldmarkten, groeiende markten die mijn cliënt zou kunnen bewerken.' Joel liep terug naar de stoel bij het raam en ging zitten.
  


  
    'En wat voor soort zaken doet hij?'
  


  
    'Hij is tussenhandelaar.'
  


  
    'Van wat?'
  


  
    'Een grote verscheidenheid aan produkten.' Converse zette zijn glas aan zijn lippen, hij nam een slok en voegde eraan toe: 'Ik geloof dat ik er vanmiddag in uw club in algemene termen over heb gesproken. Vliegtuigen, voertuigen, zeewaardige schepen, oorlogsmateriaal. Van alles.'
  


  
    'Ja, daar had u het over. Ik ben bang dat ik u niet heb begrepen.'
  


  
    'Mijn cliënt heeft toegang tot produktie- en opslagfaciliteiten waarvan men zich eenvoudig geen voorstelling kan maken.'
  


  
    'Zeer imponerend. Wie is hij?'
  


  
    'Dat mag ik niet zeggen.'
  


  
    'Misschien ken ik hem.'
  


  
    'Misschien, maar niet op het terrein dat ik zojuist beschreef. Hij houdt zich daar zo op de achtergrond dat niemand hem er kent.'
  


  
    'En u wilt me niet vertellen wie hij is,' zei Bertholdier.
  


  
    'Die informatie is vertrouwelijk.'
  


  
    'Toch, zoals u zelf al zei, hebt u mij opgezocht, een teken gegeven waarop ik heb gereageerd, en nu beweert u dat u informatie wenst over groeiende markten voor allerlei goederen, ook in Bonn, Tel Aviv en Johannesburg. Maar u wilt niet de naam onthullen van uw cliënt die profijt trekt van mijn informatie, die ik waarschijnlijk niet heb. Dat kunt u toch niet menen.'
  


  
    'U hebt die informatie, en ik meen het wel degelijk. Maar ik vrees dat u een voorbarige en verkeerde gevolgtrekking hebt gemaakt.'
  


  
    'Daar ben ik helemaal niet bang voor. Mijn Engels is vloeiend en ik heb gehoord wat u zei. U kwam zomaar uit het niets te voorschijn; ik weet helemaal niet wie u bent en u spreekt vaag over deze naamloze, invloedrijke man...'
  


  
    'U vroeg me ernaar, generaal,' viel Joel hem resoluut in de rede, zonder zijn stem te verheffen. 'U vroeg wat ik hier zocht.'
  


  
    'En u zei informatie.'
  


  
    'Ja zeker, maar ik zei niet dat ik die bij u zocht.'
  


  
    'Pardon?'
  


  
    'Onder de gegeven omstandigheden - om de redenen die u zojuist opsomde - zou u ze mij toch niet willen geven, dat besef ik heel goed.'
  


  
    'Wat heeft het dan voor zin dit... laat ik zeggen dit opgelegde gesprek?
  


  
    Ik houd er niet van dat mijn tijd wordt verspild, monsieur.'
  


  
    'Dat is wel het allerlaatste dat wij zouden doen - dat ik zou doen.'
  


  
    'Verklaart u zich nader alstublieft.'
  


  
    'Mijn cliënt wil dat u hem vertrouwt. Ik wil dat ook. Maar we weten datdat vertrouwen pas kan worden geschonken wanneer het volgens u gerechtvaardigd is. Binnen een paar dagen - hooguit een week - hoop ik te bewijzen dat het dat is.'
  


  
    'Door naar Bonn te reizen, naar Tel Aviv... en Johannesburg?'
  


  
    'Eerlijk gezegd, ja.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'U zei het een paar minuten geleden. Het teken.'
  


  
    Bertholdier was plotseling op zijn hoede. Hij haalde te nonchalant zijn schouders op; hij wilde zich terugtrekken. 'Dat zei ik omdat mijn firma aanzienlijke investeringen heeft in die landen. Ik vond het niet zo onwaarschijnlijk dat u een voorstel, of voorstellen, zou doen met betrekking tot die belangen.'
  


  
    'Dat ben ik ook van plan.'
  


  
    'Wilt u alstublieft wat duidelijker zijn?' vroeg de militair terwijl hij zijn ergernis onderdrukte.
  


  
    'U weet dat ik dat niet kan zijn,' antwoordde Joel. 'Nog niet.'
  


  
    'Wanneer dan wel?'
  


  
    'Wanneer het u duidelijk is - u allen - dat mijn cliënt en dus ook ikzelf, even sterke motieven hebben om deel van u uit te maken als de meest toegewijden onder u.'
  


  
    'Deel van mijn firma? Juneau et CieT
  


  
    'Neemt u me niet kwalijk, generaal, daar geef ik niet eens antwoord op.'
  


  
    Bertholdier keek naar het cognacglas in zijn hand en toen weer naar Converse. 'U zegt dat u uit San Francisco bent komen vliegen.'
  


  
    'Daar werk ik niet,' interrumpeerde Joel.
  


  
    'Maar u kwam uit San Francisco. Naar Parijs. Waarom was u daar?'
  


  
    'Daar zal ik u antwoord op geven, al was het alleen maar om aan te tonen hoe degelijk wij te werk gaan... en hoeveel degelijker anderen dat doen. We ontdekten het verband - of liever gezegd ik deed dat - tussen zendingen naar het buitenland en uitvoervergunningen die waren afgegeven in Noord-Californië. De vergunninghouders waren firma's zonder voorgeschiedenis met pakhuizen die niet geregistreerd waren, niet meer dan vier muren die waren opgetrokken om kort en tijdelijk dienst te doen. Het was een ingewikkelde zaak die overal en nergens naar toe leidde. Namen op documenten van mensen die niet bestonden, documenten die opdoken uit ambtelijke doolhoven die praktisch niet na te gaan waren stempels, officiële zegels en handtekeningen die machtigingen verleenden zonder enige autoriteit. Ondergeschikt personeel dat nergens vanaf wist had opdracht gekregen zaken te bespoedigen die door departementen waren uitgeklaard... Dat heb ik in San Francisco gevonden. Een moeras van ingewikkelde, zeer verdachte transacties die niet tegen een diepgaand onderzoek bestand zijn.'
  


  
    Bertholdiers blik was star, te beheerst. 'Van zulke zaken zou ik natuurlijk niets afweten,' zei hij.
  


  
    'Natuurlijk,' stemde Converse in. 'Maar het feit dat mijn cliënt het wel weet - via mij - en dat bovendien hij noch ik ook maar de minste intentie hebben er de aandacht op te vestigen moet u iets zeggen.'
  


  
    'Eerlijk gezegd helemaal niets.'
  


  
    'Toe nou, generaal. Een van de eerste beginselen van de vrije ondernemingsvorm is het lamleggen van de concurrentie, de zaak over te nemenen het gat te vullen.'
  


  
    De militair nam een slok uit het cognacglas dat hij stevig omklemde. Hij liet het zakken en zei: 'Waarom hebt u mij benaderd?'
  


  
    'Omdat u erbij was.'
  


  
    'Wat zegt u?'
  


  
    'Uw naam kwam daar voor, heel diep in het moeras, maar hij was er wel.'
  


  
    Bertholdier kwam met een ruk naar voren. 'Dat is onmogelijk! Belache- lijk!'
  


  
    'Waarom ben ik anders hier? Waarom bent u hier?' Joel zette zijn glas op de tafel naast de stoel, het gebaar van een man die nog niet is uitgesproken. 'Probeert u mij nu eens te begrijpen. Afhankelijk van het overheidsdepartement waarmee iemand te maken heeft, zijn bepaalde aanbevelingen ongetwijfeld nuttig. U zou geen barst betekenen voor iemand die een beroep doet op Huisvesting en Stedelijke Ontwikkeling, maar op het departement van Wapenleveranties of op de afdeling wapeninkoop van het Pentagon bent u goud waard.'
  


  
    'Voor zulke verzoeken heb ik nog nooit mijn naam geleend.'
  


  
    'Anderen wel. Mensen die zwaarwegende aanbevelingen konden doen, maar die misschien nog net dat extra duwtje nodig hadden.'
  


  
    'Qu'est ce que vous dites! Extra duwtje?'
  


  
    'Een laatste overreding voor een gunstige beslissing... zonder daar duidelijk persoonlijk bij betrokken te zijn. Het wordt een actie via relevante tweede en derde instanties genoemd. Er kan bijvoorbeeld in een memo staan: "Wij - het departement, niet een persoon - weten hier niet veel over, maar als een man als generaal Bertholdier het steunt, en men heeft ons verteld dat hij dat doet, waar zouden we ons dan druk over maken?" '
  


  
    'Nooit. Dat zou nooit kunnen.'
  


  
    'Het is al gebeurd,' zei Converse zacht, in de wetenschap dat dit het moment was om de werkelijkheid zijn abstracte beweringen te laten ondersteunen. Hij zou onmiddellijk weten of Beale gelijk had, of deze legendarische Fransman verantwoordelijk was voor de moordpartijen en de chaos in de steden en dorpen van een Noord-Ierland in heftige beroering. 'U was er, niet vaak, maar ik heb u wel gevonden... Precies zoals u er op een andere manier was toen een zending per vliegtuig uit Beloit, Wisconsin, vertrok op weg naar Tel Aviv. Die is daar natuurlijk nooit aangekomen, maar hij kwam langs een of andere weg terecht bij maniakken van beide partijen in Belfast. Ik vraag me af waar dat gebeurde?
  


  
    Montreal? Parijs? Marseille? De Separatisten in Quebec zouden zeker uw bevelen opvolgen, evenals de mensen in Parijs en Marseille. Het is bijzonder jammer dat een firma met de naam Solidaire de verzekeringsclaim moest betalen. Ach ja, u bent immers directeur van die firma? En het komt natuurlijk heel goed uit dat verzekeraars toegang hebben tot de goederen die ze dekken.'
  


  
    Bertholdier zat als versteend op de sofa; de spieren van zijn gelaat trilden en zijn ogen waren wijd opengesperd terwijl ze Joel aanstaarden. Ondanks zijn zelfbeheersing voelde hij zich duidelijk schuldig, al liet hij daar niets van merken. 'Ik kan onmogelijk geloven wat u daar impliceert. Het is afschuwelijk en ongelooflijk!'
  


  
    'Ik herhaal, waarom ben ik anders hier?'
  


  
    'Daar kunt u alleen maar antwoord op geven, monsieur,' zei Bertholdier, terwijl hij abrupt opstond, het cognacglas in zijn hand. Toen bukte hij zich langzaam en zette met militaire precisie het glas op de salontafel, een duidelijk gebaar dat het gesprek ten einde was. 'Ik heb duidelijk een dwaze vergissing begaan,' vervolgde hij en hij richtte zich op, opnieuw met rechte schouders en met stram gehouden hoofd, maar nu speelde er een gedwongen glimlach om zijn lippen die niettemin een vreemde overtuigingskracht had. 'Ik ben militair, geen zakenman; dat beroep is pas laat in mijn leven gekomen. Een militair probeert het initiatief te nemen, maar er was - is - geen initiatief. Neemt u me niet kwalijk, ik heb vanmiddag uw teken misverstaan.'

  


  
    'U hebt niets misverstaan, generaal.'
  


  
    'Word ik tegengesproken door een vreemdeling - ik zou zelfs willen zeggen een huichelachtige vreemdeling - die onder valse voorwendselen een ontmoeting arrangeert en vervolgens uitspraken doet betreffende mijn eer en mijn gedrag die nergens op gebaseerd zijn? Ik neem aan van niet.'
  


  
    Bertholdier stapte de kamer door op weg naar de deur en Joel stond op.
  


  
    'Doet u geen moeite, monsieur, ik zal mezelf wel uitlaten. U hebt al genoeg moeite gedaan, al heb ik niet het geringste idee waarvoor allemaal.'
  


  
    'Ik vertrek naar Bonn,' interrumpeerde Converse. 'Zeg maar tegen uw vrienden dat ik onderweg ben. Zeg maar dat ze me kunnen verwachten. En doet u mij een plezier, generaal, zeg hun dat ze niet voorbarig over me moeten oordelen. Ik meen het.'
  


  
    'Uw raadselachtige toespelingen zijn erg vervelend... luitenant. Het was toch "luitenant"? Of hebt u die arme Luboque misschien ook voorgelogen?'
  


  
    'Als ik een list heb gebruikt om u te kunnen ontmoeten dan kan hij daar alleen zijn voordeel mee doen. Ik heb aangeboden een rechtskundig oordeel voor zijn zaak te schrijven. Misschien vindt hij dat niet zo leuk, maar het zal hem heel wat geld en moeite besparen. En ik heb u niet voorgelogen.'
  


  
    'Dat is maar hoe je het bekijkt, denk ik.' Bertholdier keerde zich om en greep de grote, koperen deurknop vast.
  


  
    'Bonn, Duitsland,' drong Joel aan.
  


  
    'Ik heb u verstaan. Ik heb niet het flauwste idee wat u...'
  


  
    'Leifhelm,' zei Converse zacht. 'Erich Leifhelm.'
  


  
    De militair draaide langzaam zijn hoofd om; zijn ogen gloeiden als kolen onder as die elk moment door een windvlaag kunnen opvlammen. 'Ik ken de naam, maar de man niet.'
  


  
    'Zeg hem maar dat ik onderweg ben.'
  


  
    'Goedenavond, monsieur,' zei Bertholdier en hij trok de deur open, met een vaal gezicht en ogen die opvlamden onder die onverwachte, tomeloze windvlaag.
  


  
    Joel snelde de slaapkamer in, greep zijn koffer die tegen de muur stond en smeet hem op de bagagehouder. Hij moest onmiddellijk uit Parijs vertrekken, vanavond nog. Binnen enkele uren, misschien enkele minuten, zou Bertholdier hem laten schaduwen, en als hij werd gevolgd naar het vliegveld zou uit zijn paspoort blijken dat de naam Simon verzonnen was. Dat moest hij voorkomen, voorlopig althans.
  


  
    Toen zijn koffer was gepakt controleerde hij de batterijen van zijn elektrische scheerapparaat, stelde het verstrooid in werking en streek ermee langs zijn kin terwijl hij naar de telefoon naast het bed liep. Hij schakelde het weer uit en draaide een nummer, niet precies wetend wat hij tegen de nachtportier zou zeggen maar toch instinctmatig in zijn gedachten zoekend naar een zakelijke benadering. Na een paar beginwoorden, vleiend voor beide partijen, kregen de woorden vorm.

  


  
    'Er heeft zich een uiterst gevoelige situatie voorgedaan en mijn firma staat erop dat ik zo snel mogelijk naar Londen vertrek... en ook zo discreet mogelijk. Eerlijk gezegd zou ik liever niet gezien worden terwijl ik mijn rekening betaal.'
  


  
    'Wij zijn hier altijd bijzonder discreet, monsieur, en haast is een normaal verzoek. Ik zal u boven zelf de rekening komen brengen. Zullen we zeggen over tien minuten?'
  


  
    'Ik heb maar één koffer. Die draag ik zelf wel, maar ik moet een taxi hebben. Niet aan de voorkant.'
  


  
    'Niet aan de voorkant, natuurlijk niet. De vrachtlift, monsieur. Die geeft toegang tot onze ingang voor leveranciers beneden. Ik zal de nodige regelingen treffen.'
  


  
    

  


  
    
      'Ik heb regelingen getroffen,' sprak Jacques Louis Bertholdier met ruwe stem in de mobilofoon van de limousine; het glazen tussenschot tussen hem en de chauffeur was helemaal dicht. 'Eén man blijft in de galerie de liften in de gaten houden en een ander in de kelder bij de leveranciersingang. Als hij vanavond probeert te vertrekken is dat de enige andere uitgang die hij kan nemen. Ik heb er zelf verscheidene malen gebruik van gemaakt.'
    


    
      'Dit... dit dringt allemaal erg moeilijk tot me door.' De stem in het toestel sprak met een afgemeten Brits accent, de spreker was kennelijk verbijsterd en zijn ademhaling was hoorbaar, een man die plotseling bang was. 'Weet je het zekert Kan er misschien een ander verband bestaan?'
    


    
      'Imbeciel! Ik herhaal: hij was op de hoogte van de wapenzending vanuit Beloit! Hij kende de route, wist zelfs hoe hij was gestolen en hij wist ook wat Solidaire was en dat ik daar een van de directeuren ben! Hij refereerde rechtstreeks aan onze zakenrelatie in Bonn! En vervolgens aan Tel Aviv... en Johannesburg! Wat voor ander verband zou er dan kunnen zijn?'
    


    
      'Verwikkelingen op hoog zakelijk niveau misschien. Die kun je niet uitschakelen. Filialen van multinationals, investeringen in wapens; onze relatie in West-Duitsland heeft ook zitting in verschillende directies... en wat de locaties betreft... het geld stroomt daar binnen.'
    


    
      'Waar denk je in godsnaam dat ik het over heb? Ik kan nu niet meer zeggen, maar wat ik je heb verteld, mijn Engels mietje, daar kun je maar beter niet te licht over denken.'
    


    
      Even was het stil in Londen. 'Ik begrijp het,' klonk de stem als van een ondergeschikte die een schrobbering heeft gehad.
    


    
      'Ik mag het hopen. Stel je in verbinding met New York. Zijn naam is Siemón, Henri Siemón.'
    


    
      'Hoe?'
    


    
      'Henrie Siémon. Een advocaat uit Chicago. Ik heb het adres, dat komt uit het hotelregister.' Bertholdier kneep zijn ogen halfdicht onder het felle licht van de leeslamp en ontcijferde aarzelend de getallen en het straatnummer die waren opgeschreven door een assistent-piccolo, goed betaald door een van de mensen van de generaal om in het kantoor inlichtingen te vragen over de gast van suite twee-drie-vijf. 'Heb je dat?'
    


    
      'Ja,' klonk het antwoord. Opnieuw was het even stil. 'Ja, ik begrijp het. Weet je, Jacques, wij werken voor een gewichtige zaak - een commerciële zaak natuurlijk - die belangrijker is dan een van ons tweeën, precies zoals jaren geleden. Dat moet ik voortdurend voor ogen houden, anders geloof ik niet dat ik die beledigende toon van jou zou kunnen verdragen.'
    


    
      'En wat zou je daar dan wel aan doen, Anglais?'
    


    
      'Ik zou die verrekte arrogante ballen van jou afsnijden op Trafalgar Square en ze in de bek van een van de leeuwen stoppen. Het gat hoeft niet groot te zijn, een oude spleet is groot genoeg... Ik bel je wel over een uur of zo.' Er klonk een klik en de verbinding was verbroken. De militair hield de hoorn in zijn hand. Hij liet hem langzaam zakken tot voor zijn ogen terwijl langzaam een glimlach om zijn lippen verscheen. Ze waren de besten, allemaal] Zij vormden de hoop, de enige hoop voor een heel verziekte wereld.
    


    
      Toen verdween de glimlach, het bloed trok opnieuw weg uit zijn gezicht en arrogantie veranderde in angst. Wat wilde die Henri Simon, wat wilde hij in werkelijkheid? Wie was die onbekende man die op de hoogte was van uitzonderlijke faciliteiten... vliegtuigen, voertuigen, wapens! Wat wisten ze in godsnaam? Wat waren ze van plan!
    


    
      De lift met de gecapitonneerde wanden daalde langzaam; het inwendige was erop gericht meubels en bagage te vervoeren, en de snelheid was aangepast om maaltijden veilig naar de gastenkamers te brengen. De nachtportier stond met een vriendelijk, onverstoorbaar gezicht naast Joel; in zijn rechterhand hield hij de leren omslag waarin een kopie van de rekening van Converse zat en de bankbiljetten waarmee die was betaald plus een aanzienlijke bonus voor de voorkomendheid van de Fransman. Een zacht gonzend geluid ging vooraf aan het stilhouden van de lift; op het paneel ging een lichtje branden achter het woord Souterrain en de zware deuren gingen open. In de brede gang was een grote groep kelners in witte jasjes, kamermeisjes, kruiers en wat onderhoudspersoneel bezig met het verslepen van tafels, rekken met linnengoed, bagage en allerlei schoonmaakmateriaal. Er werd snel en ratelend gesproken; nu en dan klonken er lachsalvo's, alles vergezeld van een druk door elkaar bewegen. Bij het zien van de conciërge werd het aanmerkelijk stiller en de activiteiten namen toe; er werd geknikt en onderdanig geglimlacht naar de man die met één pennestreek hun banen te niet kon doen.
    


    
      'Wijst u me alleen maar even de weg en dan vertrek ik,' zei Joel die niet nog meer aandacht op zich wilde vestigen in gezelschap van de conciërge.
    


    
      'Ik heb al te veel van uw tijd in beslag genomen.'
    


    
      'Merci. Volgt u die gang maar, die voert naar de leveranciersingang,' antwoordde de Fransman en hij wees naar een gang aan de linkerkant, voorbij de liften. 'De bewaker zit aan zijn bureau en hij weet dat u vertrekt. Als u in de steeg bent slaat u linksaf en loopt u naar de straat; uw taxi wacht op u.'
    


    
      'Ik ben u erg dankbaar - mijn firma is u dankbaar - voor uw medewerking. Zoals ik boven al zei, er is in feite niets geheimzinnigs of ongewoon aan verbonden... het is alleen maar een gevoelige kwestie.'
    


    
      Het gelaat van de hotelemployé bleef onverstoorbaar, alleen de blik in zijn ogen verscherpte zich. 'Het doet niets ter zake, monsieur, u hoeft mij niets uit te leggen. Ik heb er niet om gevraagd, en neemt u me niet kwalijk, maar u moet zich niet verplicht voelen uitleg te geven. Au revoir, monsieur Simon.'
    


    
      'Ja, natuurlijk,' zei Converse en hij wist zich te beheersen, ondanks het feit dat hij zich voelde als een schooljongen die een standje heeft gekregen, omdat hij uit zichzelf met een antwoord was gekomen dat hij niet had hoeven geven. 'Tot de volgende keer in Parijs.'
    


    
      'Hopelijk spoedig, monsieur. Bonsoir.'
    


    
      Joel draaide zich snel om en zocht zich een weg door de drom mensen in uniform naar de gang, zich verontschuldigend wanneer hij met zijn koffer iemand raakte. Hij had zojuist een lesje gekregen, een overbodig lesje eigenlijk. Hij wist dat uit de rechtszaal en van besprekingen: geef nooit uitleg wanneer daar niet om wordt gevraagd. Hou je mond. Maar dit was geen rechtszaal en ook geen bespreking. Het was iets heel anders, dat drong plotseling tot hem door. Het was een ontsnapping en dat besef was een beetje beangstigend, in elk geval erg vreemd. Of eigenlijk niet? Ontsnapping was een woord dat hij kende, hij had daar ervaring in. Hij had het driemaal eerder geprobeerd in zijn leven, jaren geleden. En overal had de dood geloerd. Hij zette het van zich af en liep door de gang naar de grote metalen deur in de verte.
    


    
      Hij ging langzamer lopen; er klopte iets niet. Achter in de gang stond een man in een licht gekleurde overjas voor het bureau te praten met de bewaker. Joel had hem eerder gezien maar hij wist niet waar; toen bewoog de man zich en de herinnering van Converse kwam op gang: hij zag het beeld weer voor zich. Een andere man had zich op dezelfde manier bewogen een paar stappen achteruit gezet voordat hij zich omdraaide - in het vorige geval om te verdwijnen uit een overwelfde ingang, nu om de gang over te steken en tegen de muur te leunen. Was het dezelfde man? Ja, inderdaad! Het was de man die Bertholdier had vergezeld naar de ingang van L'Étalon Blanc. Toen had Joel hem gezien als een ondergeschikte die een superieur alleen liet. Nu was hij hier in opdracht van diezelfde superieur. De man keek op en in zijn ogen flitste direct een blik van herkenning. Hij rekte zich uit tot zijn volle lengte en keerde zich om, terwijl zijn hand langzaam naar een plooi in zijn jas kroop. Converse was verbijsterd. Zou de man werkelijk een revolver pakken? Met een gewapende bewaker op nauwelijks 3 meter afstand? Het was waanzin! Joel bleef staan; hij dacht erover terug te rennen naar het drukke gewoel bij de liften maar wist dat het geen zin had. Als Bertholdier een waakhond had geplaatst in de kelder dan zouden er boven andere zijn, in de gangen en in de hal. Hij kon zich niet omkeren en wegrennen; hij kon nergens heen, zich nergens verstoppen. Daarom bleef hij lopen, sneller nu, recht op de man in de lichtbruine overjas af, terwijl zijn gedachten tolden en zijn keel werd dichtgeknepen.
    


    
      'O, daar bent u!' riep hij met luide stem en hij herkende zijn eigen woorden nauwelijks. 'De generaal zei me waar ik u kon vinden!'
    


    
      Converse mocht dan verbijsterd zijn, de man schrok zich lam en stond daar sprakeloos maar doodsbenauwd. 'Le général?' zei hij, op een toon die nauwelijks boven fluisteren uitkwam. Hij... u zeggen...?'
    


    
      Het Engels van de man was niet best en dat was maar goed ook. Hij kon het verstaan, maar niet zo best. Snel en op overtuigende toon gesproken woorden zouden hen beiden misschien buiten de deur brengen. Joel keerde zich naar de bewaker, terwijl hij zijn diplomatenkoffertje in de rug van de kleinere man wrong. 'Mijn naam is Simon. Ik geloof dat de nachtportier met u over mij heeft gesproken.'
    


    
      Het noemen van de naam samen met de titel was voldoende voor de verbaasde bewaker. Hij keek even op zijn papier en knikte. 'Oui, monsieur. Le conciërge ..."
    


    
      'Schiet opl' Converse duwde de diplomatenkoffer in de rug van de man met de lichtbruine overjas en drong hem naar de deur. 'De generaal wacht buiten op ons. Maak voort! Opschieten!'
    


    
      'Le général... ?' De man stak zijn handen instinctmatig uit naar de metalen sluitroe van de uitgang; in minder dan vijf seconden bevonden hij en Joel zich alleen in het steegje. 'Qu'est ce que ca? Ou est Ie général... Waar?'
    


    
      'Hier!' Hij zei dat u hier moest wachten. U. U moet wachten! Ici!'
    


    
      'Arrêtez!' De man herstelde zich weer. Hij bleef staan en stak zijn linkerhand uit om Converse achteruit tegen de muur te duwen, terwijl zijn rechterhand in zijn overjas verdween.
    


    
      'Niet doen!' Joel liet zijn diplomatenkoffertje vallen, greep zijn valies en trok het voor zijn lichaam, klaar om naar voren te stormen. Toen bleef hij staan. De man haalde geen revolver te voorschijn maar een plat, rechthoekig voorwerp dat met zwart leer was bekleed. Een onzichtbare knop werd ingedrukt en een lange metalen naald kwam omhoog uit de smalle, platte voorkant. Een antenne... een radio!
    


    
      De gedachten van Converse werden één waas; het kwam nu alleen op beweging aan. Hij mocht de man dat zendertje niet laten gebruiken, er mocht geen tweede knop of schakelaar worden ingedrukt zodat er een signaal werd uitgezonden en de mensen met andere radio's verderop in het hotel werden gealarmeerd. Met een plotselinge, onbeheerste krachtsinspanning ramde hij zijn koffer tegen de knieën van de man en rukte de radio los met zijn linkerhand terwijl hij zijn rechterarm over de schouder van de man slingerde. Hij stootte zijn elleboog en omklemde de nek van de Fransman terwijl hij zich omdraaide op het trottoir. Zonder verder na te denken sleurde hij de handlanger van Bertholdier naar voren, beide lichamen gingen met een vaart op de muur af en hij smakte het hoofd van de man tegen de stenen. Bloed verspreidde zich over de schedel van de Fransman, het kleefde in zijn haar en liep in helderrode stroompjes langs zijn gezicht. Joel kon niet meer nadenken, hij kon zich niet meer veroorloven te denken. Als hij dat deed zou hij misselijk worden, dat wist hij. Beweeg je, blijf in beweging!.
    


    
      De man zakte ineen. Converse trok het bewusteloze lichaam bij de schouders omhoog, duwde het tegen de muur, schoof het van de metalen deur vandaan en liet het vallen in een hoek vol schaduwen. Hij bukte zich, pakte de radio op, brak de antenne af en schoof het toestel in zijn zak.
    


    
      Verward en angstig kwam hij overeind en probeerde zich te oriënteren; toen zag hij wat hij zocht en rende naar voren. Hij greep zijn diplomatenkoffer en het valies en rende buiten adem het steegje uit, zich ervan bewust dat er op een of andere manier bloed op zijn gezicht terecht was gekomen. De taxi stond aan de rand van het trottoir. De chauffeur zat in het donker een sigaret te roken, zich in het geheel niet bewust van de gewelddaad die op nauwelijks 30 meter van hem vandaan was gepleegd.
    


    
      'Vliegveld De Gaulle!' schreeuwde Joel terwijl hij het portier openrukte en zijn bagage naar binnen smeet. 'Alstublieft, ik heb haast! Pressez!'
    


    
      Hij liet zich op de achterbank vallen en snakte naar adem; hij rekte zijn nek boven de rand van de achterleuning en hapte naar de lucht waarvan zijn longen hardnekking verstoken bleven.
    


    
      De voorbijschietende lichten en schaduwplekken die flakkerend doordrongen in het interieur van de taxi stelden hem in staat zijn gedachten tot rust te laten komen; ze zorgden ervoor dat zijn hamerende polsslag afnam en dat er lucht in zijn longen kwam, terwijl hij langzaam het zweet aan zijn slapen en in zijn nek afdroogde. Hij boog zich voorover, had behoefte aan een sigaret maar was bang dat hij zou gaan overgeven wanneer er rook in zijn keel kwam. Hij sloot zijn ogen en klemde zijn oogleden zo stijf opeen dat er vlekken wit licht op het donkere scherm van zijn bewustzijn flitsten. Hij voelde zich misselijk, tot kotsen toe, en wist dat het niet alleen van de angst kwam. Het was een geïsoleerd iets, iets dat op zich even verlammend werkte als angst. Hij had een uiterst wrede daad gepleegd, een afschrikwekkende daad die hem ontzette. Hij had lichamelijk geweld gepleegd aan een man, had hem willen straffen, verminken, misschien wel willen doden - en het was heel goed mogelijk dat hij dat had gedaan. Misschien had hij een medemens vermoord, om welke reden dan ook. Rechtvaardigde een in de hand gehouden radio een verbrijzelde schedel? Was dat zelfverdediging? Godverdomme, hij was een man die met woorden werkte, met logica maar niet met bloed! Nooit met bloed, dat lag in het verleden, in het verre en pijnlijke verleden. Dat waren herinneringen uit een andere tijd, uit een barbaarse tijd toen mannen werden tot iets wat ze niet waren, om in leven te blijven. Conver- se wilde die tijd nooit meer meemaken. Nog belangrijker: hij had zichzelf beloofd dat zoiets nooit meer zou gebeuren; het was een belofte die werd gedaan toen hij was omgeven door terreur en geweld, erger dan hij ooit had meegemaakt. Hij herinnerde zich zo helder, met zoveel pijn die laatste uren voor zijn definitieve ontsnapping en de rustige, edelmoedige man zonder wie hij 7 meter onder de grond zou zijn gestorven, een gat in de grond bestemd voor oproerkraaiers.
    


    
      

    

  


  


  
    

  


  
    Kolonel Sam Abbott van de Amerikaanse luchtmacht zou altijd deel blijven uitmaken van zijn leven, hoeveel jaren er ook voorbij zouden gaan. Op het risico van terechtstelling, voorafgegaan door foltering, was Sam
  


  
    's nachts naar buiten komen kruipen en had hij een primitief vervaardigde, metalen wig in het 'strafhol' gegooid; met dat primitieve stuk gereedschap had Joel een trap kunnen bouwen van aarde en rotsblokken en de weg naar de vrijheid kunnen vinden. Abbott en hij hadden de afgelopen zevenentwintig maanden in hetzelfde kamp doorgebracht, hadden beiden als officieren getracht het laatste restje van hun verstand te bewaren.Maar Sam begreep het vuur dat in hem brandde; de kolonel was achtergebleven en in die laatste uren voor zijn ontsnapping werd Joel gekweld door de gedachte aan wat zijn vriend te wachten kon staan. Maak je om mij geen zorgen, janmaat. Hou dat beetje verstand dat je hebt maar vast en zorg dat je die wig kwijtraakt.
  


  
    Pas goed op jezelf, Sam.
  


  
    Pas jij maar op. Dit is de laatste kans die je krijgt. Ik weet het.
  


  
    Joel schoof naar het portier, draaide het raampje een paar centimeter omlaag en liet zich afkoelen door de luchtstroom die naar binnen waaide. Goeie god, had hij nu maar die rust en dat gezonde verstand van Sam Abbott! Zijn juristenbrein zei hem dat hij zijn zelfbeheersing moest bewaren; zijn hersens moesten gedachten formuleren, gedachten die naar boven moesten komen met alle verbeeldingskracht die hij kon opbrengen. Het belangrijkste eerst. Denk na! De radio, hij moest die radio kwijtraken. Maar niet op het vliegveld... daar zou hij gevonden kunnen worden; het was bewijsmateriaal, erger nog, een middel om hem op te sporen. Hij draaide het raampje nog wat verder omlaag en gooide hem naar buiten terwijl hij zijn ogen in de achteruitkijkspiegel op de chauffeur gericht hield. De man keek even met een bezorgde blik naar hem en Joel haalde een paar keer diep adem - een man die lucht nodig had om het ongemak van een maag die van streek was kwijt te raken - toen draaide hij het raampje weer dicht. Denk na. Hij moest nadenken! Bertholdier verwachtte dat hij vanuit Parijs naar Bonn zou gaan en wanneer de handlanger van de generaal werd gevonden - en dat was ongetwijfeld al gebeurd - dan zouden alle vluchten naar Bonn in de gaten worden gehouden. .. of de man dood was of niet. Hij zou een kaartje kopen naar een andere bestemming, van waaruit regelmatig vluchten naar Keulen-Bonn werden gemaakt. Terwijl de luchtstroom langs zijn gezicht streek dacht hij na, voldoende om de zakdoek uit zijn borstzak te halen en het vochtige bloed af te vegen dat op zijn rechterwang en onder op zijn kin zat.
  


  
    'Scandinavian Airlines,' zei hij met stemverheffing tegen de chauffeur.
  


  
    'SAS. Begrijpt u... comprend!'
  


  
    'Heel goed, monsieur,' zei de man met de baret op achter het stuur in goed Engels. 'Hebt u een reservering voor Stockholm, Oslo of voor Kopenhagen? Het zijn verschillende ingangen.'
  


  
    'Ik, eh... ik weet het niet zeker.'
  


  
    'We hebben de tijd, monsieur. Nog minstens een kwartier.'
  


  
    

  


  
    De stem die via de telefoon vanuit Londen klonk was kil; de woorden en de manier waarop ze werden gesproken vormden een onpersoonlijke berisping, die uiterst persoonlijk klonk omdat bekend was met wie er werd gesproken. 'Er bestaat geen advocaat met die naam in Chicago, zeker niet op het adres dat je me hebt gegeven. Het hele adres bestaat niet eens. Heb je daar iets op in te brengen, of zullen we dit maar beschouwen als een van die paranoïde fantasieën van jou, mon générall'
  


  
    'Je bent een dwaas, Anglais, en je hebt niet meer verstand dan een bang konijn. Ik weet wat ik heb gehoordl'
  


  
    'Van wie? Van een man die niet bestaat?'

  


  
    'Een man die niet bestaat maar die mijn bewaker het hospitaal heeft ingewerkt! Een verbrijzelde schedel met veel bloedverlies en zwaar hersenletsel. Hij haalt het misschien niet, en als hij dat wel doet kan hij alleen nog maar vegeteren. Praat mij niet van fantasieën, nicht. De man bestaat.'
  


  
    'Meen je dat serieus?'
  


  
    'Bel het ziekenhuis maar! L'hópital de St.-Jéróme. Vraag het maar aan de doktoren.'
  


  
    'Het is al goed, stil nou maar, beheers je. We moeten nadenken.'
  


  
    'Ik ben volmaakt rustig,' zei Bertholdier; hij stond op vanachter zijn bu-reau en nam de telefoon mee naar het raam waarbij het verlengsnoer over de vloer kronkelde. Hij keek naar buiten, het was gaan regenen; het licht van de straatlantaarns straalde diffuus door de bespetterde ramen. 'Hij is op weg naar Bonn,' vervolgde de generaal. 'Dat was zijn volgende bestemming, daar liet hij geen twijfel over bestaan.'
  


  
    'Vang hem op. Bel Bonn, neem contact op met Keulen, geef hun zijn signalement. Hoeveel vluchten kunnen uit Parijs aankomen met maar één Amerikaan aan boord? Pak hem maar op het vliegveld.'
  


  
    Bertholdier zuchtte hoorbaar in het apparaat en zijn stem klonk ontmoedigd, geërgerd. 'Ik heb nooit het plan gehad om hem te pakken. Dat zou nergens toe dienen en zo zouden we helemaal niets te weten komen. Ik wil hem laten volgen, ik wil weten waar hij naar toe gaat, wie hij belt, met wie hij praat; dat zijn de dingen die we moeten weten.'
  


  
    'Je zei dat hij openlijk refereerde aan onze collega. Dat hij met hem zou gaan praten.'
  


  
    'Niet onze mensen. Zijn mensen.'
  


  
    'Ik herhaal,' drong de stem uit Londen aan, 'bel Keulen, neem contact op met Bonn. Luister naar me, Jacques, we kunnen hem opsporen, en als we hem hebben laten we hem schaduwen.'
  


  
    'Ja, ja, ik zal doen wat je zegt, maar het is misschien niet zo gemakkelijk als je denkt. Drie uur geleden had ik er misschien anders over gedacht, maar toen wist ik nog niet waartoe hij in staat was. Iemand die zich op een andere kerel gooit en uit alle macht de kop van die kerel tegen de muur ramt is een beest, een maniak of een fanaticus die voor niets terugdeinst. Volgens mij is hij het laatste. Hij zei dat hij zich verplicht had... en dat lag in zijn ogen te lezen. En hij is ook handig; hij heeft al bewezen dat hij slim kan zijn.'
  


  
    'Zei je drie uur?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Dan is hij misschien al in Bonn.'
  


  
    'Dat weet ik.'
  


  
    'Heb je onze collega gebeld?'
  


  
    'Ja, hij is niet thuis en het meisje kon me geen ander nummer geven. Ze weet niet waar hij is of wanneer hij wordt terugverwacht.'
  


  
    'Waarschijnlijk morgen vroeg.'
  


  
    'Ongetwijfeld... Attendez! Er was vanmiddag in de club nog een man. Met Luboque en die Simon die geen Simon heet. Hij bracht hem met Luboque in verbinding! Tot ziens, Anglais. Ik hou je op de hoogte.'
  


  
    

  


  
    René Mattilon opende zijn ogen. De lichtbanen op het plafond leken teflikkeren, ontelbare zeer kleine klontertjes barstten uiteen en verbraken de rechtlijnige patronen. Toen hoorde hij het geluid van de regen op het raam en hij begreep het. De lichtstralen van de straatlantaarns werden op hun weg door het glas onderschept en veranderden de vormen die hem zo vertrouwd waren. Het kwam door de regen, concludeerde hij, daardoor was hij wakker geworden. Plotseling klonk er een ander geluid, geen regen maar wel iets dat niet bij de regen hoorde, en vanuit de nevelen van de slaap herkende hij het. Hij had dat geluid zojuist ook gehoord; hij was wakker geworden omdat hij iets hoorde, een aanhoudende toon die het regelmatig kletteren van de regen had doorbroken. Het was het melodietje van de deurbel van zijn flat. Mattilon klom zo stil en voorzichtig mogelijk uit bed, pakte zijn badjas die op een stoel in de buurt lag en stak zijn voeten in de slippers die eronder stonden. Hij liep de slaapkamer uit, sloot de deur behoedzaam achter zich en vond de muurschakelaar die de lichten in de woonkamer aanknipte. Hij keek naar de antieke klok op de schoorsteenmantel: het was bijna halfdrie in de ochtend. Wie kon er in hemelsnaam op dit uur bellen? Hij knoopte de band om zijn badjas dicht en liep naar de deur.
  


  
    'Ja, wie is daar?'
  


  
    'Süreté, monsieur. Inspecteur Prudhomme. Mijn identiteitsnummer is nul-vijf-zeven-twee-nul.' De man had een Gascons accent, niet uit Parijs. Ze zeiden dat daar de beste politiefunctionarissen vandaan kwamen. 'Ik zal wachten tot u mijn politiepost hebt gebeld, monsieur. Het telefoonnummer is..."
  


  
    'Dat is niet nodig,' zei Mattilon geschrokken, terwijl hij de deurgrendel opentrok. Hij wist dat de man inderdaad van de Süreté was, niet alleen door de inlichtingen die hij gaf maar ook door het feit dat iedereen van de Süreté die hem op dit uur belde zou weten dat hij advocaat was. Ze waren daar heel voorzichtig waar het de wet betrof.
  


  
    Er stonden twee mannen, allebei in een regenjas die gevlekt was door de stortbui en met een doorweekte hoed op; de een was ouder dan de ander en niet zo groot. Ze hielden beiden een identiteitsbewijs in de hand zodat René ze kon bekijken. Hij wuifde de kaarten weg, gebaarde dat de mannen binnen moesten komen en zei: 'Het is een ongewone tijd voor bezoekers, heren. U moet wel dringende zaken hebben.'
  


  
    'Heel dringend, monsieur,' zei de oudere man die het eerst binnentrad. Hij was de man die had gesproken voordat de deur werd geopend, die zijn naam had opgegeven als Prudhomme en die kennelijk de meerdere was. 'We bieden u natuurlijk onze verontschuldigingen aan voor het ongemak.' Beiden zetten hun hoed af.
  


  
    'Natuurlijk. Zal ik uw jassen aannemen?'
  


  
    'Dat zal niet nodig zijn, monsieur. Met uw medewerking hoeft het maar een paar minuten te duren.'
  


  
    'Ik ben erg benieuwd hoe ik op deze tijd in de nacht kan meewerken met de Süreté.'
  


  
    'Een kwestie van identificatie, meneer. Monsieur Serge Antoine Luboque is een cliënt van u, heeft men ons verteld. Is dat zo?'
  


  
    'Mijn god, is er iets met Serge gebeurd? Ik heb hem vanmiddag nog gesproken!'
  


  
    'Monsieur Luboque verkeert in uitstekende gezondheid. We hebben hemnauwelijks een uur geleden in zijn landhuis gezien. En het gaat juist om uw ontmoeting met hem van deze middag - gistermiddag - daar is de Süreté in geïnteresseerd.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Er zat nog iemand bij u aan tafel. Net als u een advocaat die aan monsieur Luboque werd voorgesteld als de heer Simon. Henry Simon, een Amerikaan.'
  


  
    'En een piloot,' zei Mattilon op zijn hoede. 'Met een grote ervaring betreffende de luchtvaartwetgeving. Ik hoop dat Luboque dat heeft uitgelegd; dat was de reden waarom hij op mijn verzoek erbij was. Monsieur Luboque is eiser in een geding van dien aard. Meer kan ik daar natuurlijk niet over zeggen.'
  


  
    'De Süreté is niet geïnteresseerd in dat onderwerp.'
  


  
    'Waarin dan wel?'
  


  
    'Er bestaat geen advocaat die Henry Simon heet in de stad Chicago, Illinois, in de Verenigde Staten.'
  


  
    'Dat kan ik nauwelijks geloven.'
  


  
    'De naam is vals. Het is in elk geval niet zijn eigen naam. Het adres dat hij opgaf in het hotel bestaat niet.'
  


  
    'Het adres dat hij opgaf in het hotel?' vroeg René stomverbaasd. Joel hoefde geen adres op te geven in het Georges V, hij was daar goed bekend en de firma Talbot, Brooks en Simon zelfs nog beter.
  


  
    'In zijn eigen handschrift, monsieur,' voegde de jongere man er stug aan toe.
  


  
    'Is dat bevestigd door de hoteldirectie?'
  


  
    'Ja,' zei Prudhomme. 'De nachtportier heeft ons goed geholpen. Hij zei óns dat hij monsieur Simon had vergezeld in de vrachtlift naar de kelder van het hotel.'
  


  
    'De kelder?'
  


  
    'Monsieur Simon wenste het hotel te verlaten zonder gezien te worden. Hij heeft zijn rekening op zijn kamer betaald.'
  


  
    'Heel even, alstublieft,' zei Mattilon verbijsterd met een protesterend gebaar van zijn handen, terwijl hij doelloos om een stoel heenliep, bleef staan en zijn handen op de leuning legde. 'Wat wilt u precies van mij?'
  


  
    'We willen dat u ons helpt,' antwoordde Prudhomme. 'We geloven dat u weet wie hij is. U hebt hem in contact gebracht met monsieur Luboque.'
  


  
    'Over een vertrouwelijke kwestie betreffende een rechtskundige mening. Hij stemde toe te luisteren en een oordeel te geven, op voorwaarde dat zijn identiteit werd beschermd. Dat is niet ongebruikelijk wanneer je een deskundige erbij roept voor een zaak van iemand die, laten we zeggen zo rijk en temperamentvol is als monsieur Luboque. U hebt met hem gesproken, moet ik daar nog meer over zeggen?'
  


  
    'Niet over dat onderwerp,' zei de oudere man van de Süreté en hij glimlachte even. 'Hij denkt dat alle regeringsambtenaren voor Moskou werken. We hadden in zijn hal een heel stel honden om ons heen en ze stonden allemaal te kwijlen, kan ik wel zeggen.'
  


  
    'Dan begrijpt u misschien ook waarom mijn Amerikaanse collega onbekend wenst te blijven. Ik ken hem goed, het is een geweldige kerel.'
  


  
    'Wie is hij? En weet u waar we hem kunnen vinden?'
  


  
    'Waarvoor hebt u hem nodig?'
  


  
    'We willen hem een paar vragen stellen over een voorval dat in het hotel heeft plaatsgevonden.'
  


  
    'Het spijt me. Omdat Luboque een cliënt is, is Simon dat automatisch ook.'
  


  
    'Daar kunnen we onder de gegeven omstandigheden geen genoegen mee nemen, monsieur.'
  


  
    'Ik ben bang dat u dat wel zult moeten doen, in elk geval een paar uur. Morgen zal ik proberen of ik hem kan bereiken via zijn kantoor in... in Amerika... en ik weet zeker dat hij direct contact met u zal opnemen.'
  


  
    'Wij denken van niet.'
  


  
    'Waarom niet?'
  


  
    Prudhomme keek even naar zijn collega die stijf en vormelijk bleef en haalde de schouders op. 'Hij heeft misschien een man gedood,' zei hij nuchter.
  


  
    Joel staarde de Süreté-functionaris ongelovig aan. 'Hij... wat?'
  


  
    'Het was een zeer brute overval, monsieur. Een man werd met zijn hoofd tegen een muur geslingerd; er zijn zware verwondingen aan de schedel en de vooruitzichten zijn niet goed. Vanaf middernacht was zijn toestand kritiek en hij heeft minder dan vijftig procent kans erbovenop te komen. Misschien is hij nu al gestorven; een van de artsen zei dat zoiets een zegen kon zijn.'
  


  
    'Nee... nee! U vergist u! U hebt het bij het verkeerde eind!' De handen van de jurist klemden zich om de stoelleuning. 'Er is een verschrikkelijke vergissing gemaakt!'
  


  
    'Geen vergissing. Hij werd met zekerheid geïdentificeerd, dat wil zeggen dat monsieur Simon werd geïdentificeerd als laatste die is gezien met de man die werd aangevallen. Hij dwong de man naar buiten het steegje in, er klonken geluiden van een worsteling en een paar minuten later werd die man gevonden met een schedelbreuk, onder het bloed en bijna dood.'
  


  
    'Onmogelijk! U kent hem niet! Wat u vertelt is ondenkbaar. Hij kan zoiets niet doen.'
  


  
    'Wilt u zeggen dat hij invalide is, fysiek niet in staat iemand aan te vallen?'
  


  
    'Nee,' zei Mattilon en hij schudde zijn hoofd. Toen bleef hij plotseling roerloos staan. 'Ja,' vervolgde hij nadenkend met een peinzende blik in zijn ogen, en nu knikte hij en sprak snel. 'Hij is er inderdaad niet toe in staat, maar niet in de fysieke zin van het woord, mentaal. In die zin is hij invalide. Hij kan eenvoudig niet hebben gedaan wat u zojuist hebt verteld.'
  


  
    'Is hij mentaal gestoord?'
  


  
    'Mijn god, nee! Hij is een van de knapste mannen die ik ooit heb ontmoet. U moet het begrijpen. Hij heeft een lange periode van extreme fysieke spanning en mentale pijn doorgemaakt. Hij is gefolterd, zowel zijn lichaam als zijn geest. Hij heeft er geen beschadiging van overgehouden maar er zijn onuitwisbare herinneringen. Zoals zovele mannen die net als hij hebben blootgestaan aan een dergelijke behandeling vermijdt hij elke vorm van fysieke confrontatie of lichamelijk geweld. Hij walgt ervan. Hij kan niemand kwaad doen omdat hij zelf zo heeft geleden.'
  


  
    'Bedoelt u dat hij zich niet zou verdedigen, zijn eigen gezin? Zou hij iemand de andere wang toekeren als hij, zijn vrouw of zijn kinderen werden mishandeld?'
  


  
    'Natuurlijk niet, maar zo hebt u het niet verteld. U had het over een "zeer brute overval" en dat is iets heel anders. En als het op een andere manier is gegaan, als hij werd bedreigd of aangevallen en hij heeft zich verdedigd, dan zou hij zeker de plaats waar dat gebeurde niet hebben verlaten. Daar is hij een te goed advocaat voor.' Mattilon zweeg even. 'Was dat soms het geval? Wilt u dat zeggen? Kent u de gewonde man uit het politieregister? Is hij...'
  


  
    'Een privé-chauffeur,' interrumpeerde Prudhomme. 'Een ongewapende man die wachtte op de passagier die hij moest vervoeren.'
  


  
    'In de kelder.'
  


  
    'Dat komt kennelijk vaker voor en is niets ongewoons. Die firma's zijn discreet. Deze stuurde een andere chauffeur om het over te nemen, voordat ze informeerden naar de toestand van hun employé. De cliënt zou dat niet weten.'
  


  
    'Heel chique, dat moet ik zeggen. Wat is er volgens hen gebeurd?'
  


  
    'Volgens een getuige, een bewaker die al achttien jaar bij het hotel werkt, naderde deze Simon luid sprekend in het Engels en op boze toon dacht de bewaker, al verstaat hij de taal niet, en dwong hij de man naar buiten te gaan.'
  


  
    'De bewaker vergist zich! Het moet iemand anders zijn geweest.'
  


  
    'Simon identificeerde zich; de nachtportier had zijn vertrek geregeld. De beschrijving klopt: het was de man die zich Simon noemde.'
  


  
    'Maar waarom! Er moet een reden zijn!'
  


  
    'Die zouden we graag willen horen, monsieur.'
  


  
    René schudde verbijsterd zijn hoofd; er klopte niets van. Iemand kon zich in een hotel laten inschrijven onder elke gewenste naam, natuurlijk, maar er waren onkosten, kredietkaarten en mensen die belden; een valse naam diende nergens toe. Zeker niet in een hotel waar je bekend was, zoals mocht worden aangenomen, en als dat inderdaad het geval was en je wilde incognito reizen, dan zou zoiets niet verborgen worden gehouden wanneer iemand van de receptie door de Süreté werd ondervraagd. 'Ik moet het u nog eens vragen, inspecteur, hebt u alles nagegaan in het hotel?'
  


  
    'Niet persoonlijk, monsieur,' antwoordde Prudhomme en hij keek naar zijn collega. 'Ik heb mijn tijd besteed met het ondervragen van de mensen die in de buurt waren tijdens de overval.'
  


  
    'Ik heb persoonlijk met de nachtportier gesproken, monsieur,' zei de jongere, langere man die sprak als een geprogrammeerde robot. 'Het hotel is er natuurlijk niet op gebrand dat er veel aandacht aan het voorval wordt geschonken, maar de directie werkte goed mee. De nachtportier is nieuw, hij komt van het hotel Meurice en hij wilde het voorval als onbelangrijk afdoen, maar hij heeft me zelf het registratieformulier getoond.'
  


  
    'Ik begrijp het.' En dat deed Mattilon ook, in elk geval voor wat betrof Joëls identiteit. In een groot hotel verblijven honderden gasten en een nerveuze nachtportier beschermde de goede naam van zijn nieuwe werkgever. De bron die voor de hand lag werd als waarheid geaccepteerd, en in de ochtend zouden mensen die beter op de hoogte waren ongetwijfeld met een andere waarheid op de proppen komen. Maar verder begreep René niets, helemaal niets. Hij moest even kunnen nadenken, proberen het te begrijpen. 'Ik vraag me af,' zei hij, zoekend naar woorden, 'in het ergste geval is dit een overval met ernstige gevolgen, maar het blijft een overval. Waarom is het niet eenvoudig een zaak voor de politie? Waarom de Süreté?'
  


  
    'Mijn eerste vraag, monsieur,' zei de nuchtere Prudhomme. 'Wij kregen als reden op dat er een buitenlander bij het voorval was betrokken, kennelijk iemand die welgesteld is. Je weet tegenwoordig maar nooit waartoe zoiets leidt. Wij kunnen achter bepaalde dingen komen die de arrondissementspolitie niet kan natrekken.'
  


  
    'Ik begrijp het.'
  


  
    'Werkelijk?' vroeg de man van de Süreté. 'Mag ik u eraan herinneren dat u als jurist de verplichting hebt de rechtspraak en de wet te dienen? U
  


  
    hebt onze identificaties gezien en ik heb voorgesteld dat u mijn post zou bellen voor gewenste, nadere verificatie. Alstublieft, monsieur, wie is Henri Simon?'
  


  
    'Ik heb ook nog andere verplichtingen, inspecteur. Zoals mijn woord van eer aan een cliënt, aan een oude vriendschap...'
  


  
    'Die stelt u hoger dan de wet?'
  


  
    'Alleen omdat ik weet dat u zich vergist.'
  


  
    'Wat kan het dan voor kwaad? Als we ons vergissen vinden we die Simon ongetwijfeld op een vliegveld en dan zal hij het ons zelf vertellen. Maar als we ons niet vergissen, dan zou het weieens om een man kunnen gaan die erg ziek is en hulp nodig heeft voordat hij anderen kwaad doet. Ik ben geen psychiater, monsieur, maar u hebt een man beschreven die gestoord is, die dat ooit is geweest in elk geval.'
  


  
    Mattilon voelde zich niet op zijn gemak bij de nuchtere logica van de politieman. .. en er was nog iets dat hij niet onder woorden kon brengen. Was er iets met Joel? Had het te maken met de omfloerste blik in de ogen van zijn vriend? Opnieuw keek René op de klok op de schoorsteenmantel, en er schoot hem iets te binnen. Het was pas 8.42 uur in New York.
  


  
    'Inspecteur, ik zou u willen vragen hier te wachten terwijl ik in mijn studeerkamer ga opbellen op mijn privé-toestel, dat tussen haakjes geen verbinding heeft met het apparaat hier op tafel.'
  


  
    'Dat was niet nodig, monsieur.'
  


  
    'Dan bied ik u mijn verontschuldigingen aan.'
  


  
    Mattilon liep snel naar de deur aan de andere kant van het vertrek, opende die en ging naar binnen. Hij liep naar zijn bureau, ging zitten en opende een in rood leer gebonden telefoonklapper. Hij drukte op de letter T
  


  
    en liep de namen na tot hij Talbot, Lawrence vond. Hij had zowel het privé-nummer als het kantoornummer; dat was nodig omdat de rechtbanken in Parijs in zitting waren voordat de Oostkust van Amerika was ontwaakt. Als Talbot er niet was zou hij Nathan Simon proberen en vervolgens Brooks als het moest. Dat bleek niet nodig. Lawrence Talbot nam de hoorn op.
  


  
    'Verrek, René, hoe gaat het met jou? Zit je in New York?'
  


  
    'Nee, in Parijs.'
  


  
    'Je klinkt alsof je een straat verder zit.'
  


  
    'Jij ook. Je verbaast je er steeds weer over.'
  


  
    'Het is ook laat waar jij nu zit, als ik me niet vergis.'
  


  
    'Het is al heel laat, Larry. We hebben misschien een probleem, daarom bel ik.'

  


  
    'Een probleem? Ik wist niet eens dat we zaken deden. Wat is het?'
  


  
    'Jullie zendelingen werk.'
  


  
    'Ons wat?'
  


  
    'Bertholdier. Zijn vrienden.'
  


  
    'Wie?'
  


  
    'Jacques Louis Bertholdier.'
  


  
    'Wie is dat? Ik heb de naam wel eens gehoord maar ik kan hem niet thuisbrengen.'
  


  
    'Je kunt hem niet... thuisbrengen?'
  


  
    'Het spijt me.'
  


  
    'Ik heb Joel ontmoet. Ik heb de kennismaking geregeld.'
  


  
    'Joel? Hoe gaat het met hem? Is hij nu in Parijs?'
  


  
    'Dat wist jij niet?'
  


  
    'De laatste keer dat ik met hem heb geproken zat hij in Genève, na die afschuwelijke gebeurtenis met Halliday. Hij vertelde me dat het goed met hem ging, maar dat was niet zo. Hij had een behoorlijke dreun gehad.'
  


  
    'Laat ik je goed begrijpen, Larry. Joel is niet zakelijk in Parijs voor Talbot, Brooks en Simon, dat wil je toch zeggen?'
  


  
    Lawrence Talbot zweeg even voordat hij antwoord gaf. 'Ja, dat klopt,'zei de oudste partner zacht. 'Zei hij soms van wel?'
  


  
    'Misschien heb ik het aangenomen.'
  


  
    Weer was het even stil. 'Ik geloof niet dat jij zoiets zou doen. Maar volgens mij zou je tegen Joel moeten zeggen dat hij me belt.'
  


  
    'Dat hangt samen met het probleem, Larry. Ik weet niet waar hij is. Hij zei dat hij het toestel van vijf uur naar Londen zou nemen, maar dat heeft hij niet gedaan. Hij heeft het George V-hotel een heel stuk later en onder zeer vreemde omstandigheden verlaten.'
  


  
    'Wat bedoel je?'
  


  
    'Zijn hotelregistratie was veranderd; hij had een andere naam aangenomen, een die ik overigens had voorgesteld omdat hij zijn eigen naam niet wilde gebruiken tijdens de lunch. Toen wilde hij met alle geweld het hotel verlaten via de leveranciersingang in de kelder.'
  


  
    'Dat is vreemd.'
  


  
    'Ik vrees dat dat nog het minst ongewone is. Ze zeggen dat hij een man heeft aangevallen, dat hij hem misschien heeft gedood.'
  


  
    'Verdomme!'
  


  
    'Ik geloof het natuurlijk niet,' zei Mattilon snel. 'Hij zou zoiets... hij kon zoiets..."
  


  
    'Ik hoop van niet.'
  


  
    'Je denkt toch zeker niet..."
  


  
    'Ik weet niet meer wat ik moet denken,' viel Talbot hem in de rede. 'Toen hij in Genève was en we met elkaar spraken vroeg ik hem of er enig verband bestond tussen de dood van Halliday en dat wat hij aan het doen was. Hij zei van niet, maar hij klonk erg vaag en op een afstand; zijn stem klonk hol.'
  


  
    'Wat is hij toch aan het doen.. .? Wat voert hij in 's hemelsnaam uit?'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik weet niet eens zeker of ik erachter kan komen maar ik zal er alles aan doen. Ik kan je wel zeggen dat ik me zorgen maak. Eris iets met hem gebeurd. Zijn stem klonk als vanuit een echoput, begrijp je wat ik bedoel?'
  


  
    'Ja, ik begrijp het,' zei Mattilon zacht. 'Ik heb hem gehoord, hem gezien. En ik maak me ook zorgen.'
  


  
    'Zorg dat je hem te pakken krijgt, René. Doe alles wat je kunt. Laat het me weten en ik laat alles vallen en kom overvliegen. Hij zit in de puree, maar ik weet niet hoe.'
  


  
    'Ik zal doen wat ik kan.'
  


  
    Mattilon liep zijn studeerkamer uit en ging tegenover de twee mannen van de Süreté staan.
  


  
    'Hij heet Converse, Joel Converse,' begon hij.
  


  
    

  


  
    'Zijn naam is Converse, voornaam Joel,' sprak de jongere, langere man van de Süreté in de hoorn van een celtelefoon aan de Boulevard Raspail, terwijl de regen op de cel kletterde. 'Hij werkt voor een advocatenfirma in New York: Talbot, Brooks en Simon; het adres is op Fifth Avenue. De aangenomen naam Simon is hem kennelijk zomaar te binnen geschoten, die heeft niets met de zaak te maken.'
  


  
    'Ik begrijp het niet.'
  


  
    'Bij wat voor zaak die Converse ook is betrokken, het heeft niets te maken met zijn werkgevers. Mattilon heeft een van de partners in New York gebeld en toen is dat hem duidelijk geworden. Beide mannen zijn bezorgd; het zit hen dwars, ze willen op de hoogte worden gehouden. Als Converse wordt gevonden dan staat Mattilon erop dat hij onmiddellijk met hem kan spreken als zijn rechtskundig vertegenwoordiger. Misschien houdt hij iets achter, maar volgens mij weet hij echt niet wat er aan de hand is. Je kunt nog beter zeggen dat hij zich een ongeluk is geschrokken. Hij weet niets bijzonders; als dat wel zo was had ik het opgemerkt.'
  


  
    'Toch houdt hij iets geheim. De naam Simon werd gebruikt om te verhinderen dat ik achter de identiteit van Converse zou komen. Dat weet Mattilon, hij was erbij; ze zijn vrienden en hij bracht hem in contact met Luboque.'
  


  
    'Dan is hij gemanipuleerd, generaal. Hij heeft u niet genoemd.'
  


  
    'Dat zou hij kunnen doen wanneer hij verder wordt ondervraagd. Ik mag er in geen geval bij betrokken raken.'
  


  
    'Natuurlijk niet,' viel de man van de Süreté met rustige nadruk bij.
  


  
    'Uw superieur, hoe heet die? De man die de zaak behandelt?'
  


  
    'Prudhomme. Inspecteur eersteklas Prudhomme.'
  


  
    'Vertelt hij u alles?'
  


  
    'Ja. Hij denkt dat ik zo'n mechanische ex-soldaat ben wiens instinct groter is dan zijn intellect, maar hij ziet dat ik van goede wil ben. Hij vertelt me alles.'
  


  
    'U zult nog een tijdje met hem samenwerken. Mocht hij besluiten Mattilon weer op te zoeken dan moet u me dat direct laten weten, dan verliest Parijs misschien een gerespecteerd advocaat. Maar mijn naam mag niet worden genoemd.'
  


  
    'Hij zou Mattilon alleen weer opzoeken als Converse wordt gevonden. En als de Süreté iets hoort over zijn verblijfplaats dan zal ik het u meteen laten weten.'
  


  
    'Er zou nog een andere reden kunnen zijn, kolonel, waarom iemand die het niet zo snel opgeeft weer eens nagaat wat hij heeft bereikt - of niet natuurlijk - ondanks tegenorders.'

  


  
    'Tegenorders, meneer?'
  


  
    'Die zullen worden uitgevaardigd. Alleen wij zullen ons verder met die Converse bezighouden. Alles wat we nodig hadden was een naam. We weten waar hij naar toe gaat, en we zullen hem vinden.'
  


  
    'Dat begrijp ik niet, generaal.'
  


  
    'Er is nieuws uit het ziekenhuis. Onze chauffeur is aan de beterende hand.'
  


  
    'Dat is inderdaad goed nieuws.'
  


  
    'Ik wou dat het waar was. Het opofferen van één enkele soldaat stuit iedere commandant te velde tegen de borst, maar de hogere tactiek moet in het oog worden gehouden. Bent u het daarmee eens?'
  


  
    'Ja, natuurlijk.'
  


  
    'Onze chauffeur mag niet herstellen. De hogere strategie, kolonel.'
  


  
    'Als hij sterft zullen de pogingen om Converse te vinden worden verdubbeld. En u hebt gelijk, Prudhomme zal alles opnieuw nalopen, met inbegrip van de advocaat Mattilon.'
  


  
    'Er zullen tegenorders worden uitgevaardigd. Maar hou hem in de gaten.'
  


  
    'Jawel, meneer.'
  


  
    'En nu hebben we uw ervaring nodig, kolonel. De talenten die u zo vaardig hebt ontwikkeld toen u bij het Legioen diende, voordat we u terughaalden naar een beschaafder omgeving.'
  


  
    'Ik zal u altijd dankbaar blijven. Alles wat in mijn vermogen ligt.'
  


  
    'Kunt u zo ongemerkt mogelijk in het ziekenhuis komen?'
  


  
    'Volslagen ongemerkt. Aan alle kanten van het gebouw zijn brandladders en het is erg donker, het regent pijpestelen. Zelfs de politie blijft binnen. Het is kinderspel.'
  


  
    'Maar mannenwerk. Het moet gebeuren.'
  


  
    'Ik trek zulke besluiten niet in twijfel.'
  


  
    'De luchtpijp blokkeren en de keel dichttrekken.'
  


  
    'Druk die wordt uitgeoefend via een doek, meneer. Geleidelijk en zonder sporen achter te laten, een trauma dat de patiënt zelf oproept... Maar ik zou tekort schieten als ik niet herhaalde wat ik zei, generaal, heel Parijs zal worden afgezocht, daarna zal er op grote schaal jacht worden gemaakt op de man. Een rijk Amerikaan zal als de moordenaar worden gebrandmerkt en hij zal een aanlokkelijk doelwit zijn voor de Süreté.'
  


  
    'Er zal niet worden gezocht en niet op de man worden gejaagd. Nog niet. Als dat moet gebeuren zal het later zijn, en in dat geval zal het lijk van iemand die schuldig is bevonden in het net worden gevangen... Trek erop uit, jonge vriend. De chauffeur, kolonel; de hogere strategie moet voorrang hebben.'
  


  
    'Hij is al dood,' zei de man in de telefooncel en hij hing de hoorn op.
  


  
    

  


  


  
    
  


  
    
      Erich Leifhelm.
    


    
      , . geboren op 15 maart 1912 in München, vader dr.Heinrich Leifhelm, moeder diens maitresse, Maria Stössel. Ofschoon het stigma vanzijn onwettige geboorte een normale jeugd in degegoede kringen, met hun strikt zedelijke principes van het toenmalige Duitsland, onmogelijk maakte, was het wel de enig belangrijke factor voor zijn latere opkomst in de nationaal-socialistischebeweging. Bij zijn geboorte mocht hij de naamLeifhelm niet dragen; tot 1931 stond hij bekendals Erich Stössel.
    

  


  
    

  


  
    Joel zat aan een tafeltje in de cafetaria van het vliegveld Kastrup in Kopenhagen en probeerde zich te concentreren; het was de tweede keer binnen twintig minuten dat hij daar een poging toe deed. De eerste keer had hij het opgegeven toen hij besefte dat hij niets anders zag dan zwarte letters die een eindeloze reeks vaag herkenbare woorden vormden over iemand die hij zich nauwelijks herinnerde. Hij kon zich niet op die man concentreren; er kwam teveel tussen, teveel dat werkelijkheid was en verbeelding. Tijdens de twee uur durende vlucht vanuit Parijs had hij ook al niet kunnen lezen, omdat hij had gekozen voor de economyklasse, in de hoop onopvallend in de volle bezetting van het grootste deel van het toestel te kunnen verdwijnen. Daarmee had hij het in elk geval bij het rechte eind; de stoelen waren zo smal en het vliegtuig was zo vol dat ellebogen en onderarmen bijna vastgepind zaten. In die situatie kon hij onmogelijk het rapport pakken, zowel vanwege de geringe ruimte en omdat hij bang was dat de mensen naast hem zouden meelezen.
  


  
    

  


  
    
      Heinrich Leifhelm bracht zijn maitresse en zijnzoon onder in het plaatsje Eichstatt, ongeveer 75kilometer ten noorden van München, waar hij hen zonu en dan bezocht, en hij zorgde ervoor dat ze behoorlijk, zij het niet overdreven comfortabel konden leven. De dokter verkeerde kennelijk in tweestrijd tussen het onderhouden van een succesvolle praktijk in München - zonder sociale smetten - eneen tegenzin om de gebrandmerkte moeder en kind inde steek te laten. Volgens goede bekenden vanErich Stössel Leifhelm maakten die eerste jareneen diepe indruk op hem. Ofschoon hij te jong wasom de volle betekenis van de Eerste Wereldoorlogte bevatten - een herinnering die hem later nooitmeer zou loslaten - zakte het bestaansniveau vanhet kleine huishouden naarmate het de oudere Leifhelm steeds moeilijker viel er onder de druk van de oorlogsbelastingen aan bij te dragen. Bovendien werd hij er door de bezoeken van zijn vader aanherinnerd dat hij niet als zoon kon worden erkenden geen recht had op de privileges die twee stiefbroers en een stiefzuster wel hadden, vreemden voor hem die hij nooit zou kennen en wier huis hem werd ontzegd. Door het ontbreken van een gelegaliseerde afstamming die was vastgelegd in huichelachtige documenten en nog hypocritischer zegeningen van de Kerk voelde hij zich beroofd van wat hem rechtens toekwam, zodat een fel besef van wrok, van antagonisme en een diepgewortelde woedetegen de bestaande sociale betrekkingen in hemgroeide. Zoals hij zelf zei was het eerste verlangen dat hij ooit bewust had gevoeld zoveel mogelijk voor zichzelf bijeen te garen - zowel op materieel gebied als in de vorm van erkenning - door de kracht van zijn eigen bekwaamheid, en zich opdie manier te verzetten tegen de maatschappelijke verhoudingen die hadden geprobeerd hem klein tehouden. Toen Stössel Leifhelm een jaar of zestien was had die woede volledig bezit van hem genomen.
    

  


  
    

  


  
    Converse hield op met lezen. Hij was zich plotseling bewust van de vrouw die aan de andere kant van de half verlaten cafetaria zat; ze zat alleen aan een tafeltje naar hem te kijken. Hun ogen ontmoetten elkaar en ze draaide zich om, waarbij ze haar arm op de lage, witte leuning legde die rond het restaurant liep en de mensenmassa, die zo laat op de avond snel minder werd, bestudeerde alsof ze op iemand wachtte. Joel schrok en probeerde zich voor te stellen wat die blik van haar kon hebben betekend. Was het herkenning? Kende ze hem? Zijn gezicht soms? Of nam ze hem op? Was het een goedgeklede hoer op zoek naar een contact, een eenzame zakenman misschien, ver van huis? Ze draaide langzaam haar hoofd om en keek opnieuw naar hem, dit keer kennelijk niet op haar gemak omdat hij nog steeds zijn ogen op haar gericht had. Toen keek ze abrupt op haar horloge, trok aan haar breedgerande hoed en opende haar tasje, in twee snelle, precieze bewegingen. Ze haalde een kroonbiljet te voorschijn, legde dat op het tafeltje, stond op en liep snel naar de ingang van de cafetaria. Toen ze eenmaal het open hek voorbij was versnelde ze haar pas en ging op weg naar de ruimte waar de bagage kon worden afgehaald. Converse keek haar na en schudde zijn hoofd, geërgerd over zijn schrikachtigheid; hij zag spoken onder het saaie, witte neonlicht van het aankomstgebouw. Met zijn diplomatenkoffertje en zijn in leer gebonden rapport had de vrouw waarschijnlijk gedacht dat hij een functie had op het vliegveld. Maar op wie wachtte ze dan?
  


  
    Hij zag overal spoken, dacht hij, terwijl hij de gracieuze gestalte bleef nakijken. Overal spoken, terwijl er niets verrassends was, niets alarmerends. In het toestel van Parijs had een paar rijen voor hem een man gezeten die twee keer was opgestaan om naar het toilet te gaan, en telkens wanneer hij terugkeerde naar zijn plaats had hij Joel doordringend aangekeken, hem nauwkeurig opgenomen. De blikken hadden hem schrik aangejaagd. Hadden ze hem ontdekt op het vliegveld De Gaulle? Was die man in dienst van Jacques Louis Bertholdier... ? Net zoals die man in het steegje - niet aan denkenl Hij had een opgedroogd bloedvlekje van zijn hemd geknipt terwijl hij zichzelf dat bevel gaf.
  


  
    Overal spoken. Geen verrassingen, geen alarm. De vrouw liep onder de boog door die naar de bagageruimte voerde en Joel wendde zijn ogen afterwijl hij zich weer dwong tot het lezen van het rapport over Erich Leifhelm. Toen weerhield een plotselinge beweging hem daarvan en hij keek om naar de vrouw. Een man die hij niet had zien staan had haar onderschept; zijn hand had haar elleboog aangeraakt. Ze spraken kort en snel met elkaar en gingen even abrupt uiteen als ze elkaar hadden ontmoet; de man liep door naar de aankomstruimte terwijl de vrouw verdween. Had de man even in zijn richting gekeken? Converse hield hem nauwgezet in de gaten; was de blik van die man echt naar hem gegaan? Het was onmogelijk te zeggen; zijn hoofd draaide alle kanten op, keek naar iets of zocht iets. Vervolgens, alsof hij het zojuist had ontdekt, haastte de man zich naar de lange rijen loketten van de luchtvaartmaatschappijen. Hij liep naar de balie van Japan Airlines en haalde zijn portefeuille te voorschijn terwijl hij met een Japans employé begon te praten. Geen verrassingen, geen alarm. Een gehaaste reiziger had de weg gevraagd en hij, Joel, verbeeldde zich dat het om hem ging, maar in werkelijkheid was dat niet zo. Maar ook nu kwam zijn juristenlogica tussenbeide. Het was nu eenmaal werkelijkheid als mensen naar hem keken, of hij zich nu verbeeldde dat ze hem zochten of niet. Ach, verrek! Hou daarmee op! Concentreer je!
  


  
    

  


  
    
      Toen Erich Stössel Leifhelm zeventien jaar was had hij zijn studie aan het Eichstatt II Gymnasiumvoltooid; hij was een uitblinker geweest, zowelbij de lessen als op het sportveld, waar hij bekendstond als een agressief speler. In die tijd heerste overal de grootste financiële chaos, en deineenstorting van de Amerikaanse aandelenmarkt in1929 had de wanhopig slechte economie van de Republiek Weimar nog verder verzwakt. Alleen studenten met uitstekende connecties gingen door naar deuniversiteit. Stössel Leifhelm nam een besluit datvoortkwam uit zijn woede als jongeman zoals hijlater aan vrienden vertelde. Hij reisde naar München voor een confrontatie met zijn vader en om hulp te eisen. Wat hij daar aantrof was niet alleen een schok voor hem, maar het bleek later een gouden kans te zijn die hem op een vreemde manierwerd toegespeeld. Het bezadigde, vredige levenvan de dokter lag in duigen. Zijn huwelijk, datvanaf het begin voor hem een vernederende en onplezierige aangelegenheid was geweest, had hem ertoe gebracht zwaar te gaan drinken, tot de onvermijdelijke beoordelingsfouten werden gemaakt. Hij werd uitgestoten door zijn medische collega's(waaronder vele joden), beschuldigd van incompetentie en ontslagen uit het Karlstor-ziekenhuis. Zijn praktijk was geruïneerd en zijn vrouw had hemhet huis uitgezet, een daad die werd bespoedigddoor zijn oude schoonvader die nog steeds invloedhad; ook hij was arts en lid van de directie vanhet ziekenhuis. Stossel Leifhelm trof zijn vaderaan in een goedkoop pensionnetje in een armoedige wijk van het stadje, waar hij pfenningen verdiende door het uitschrijven van recepten voor verdovende middelen en marken door het verrichten vanabortus.
    


    
      In wat kennelijk (opnieuw volgens vrienden uit dietijd) een vloedgolf van opgekropte emoties was,omhelsde de oudere Leifhelm zijn onwettige zoon envertelde hem het verhaal van zijn ellendige levenmet een vrouw die hem haatte en met zijn tirannieke schoonfamilie. Het was het klassieke verhaal van een ambitieus man met een minimum aan talenten een maximum aan connecties. Haar met dat aldeed de dokter wel een beroep op het feit dat hijnooit zijn geliefde maïtresse en hun zoon in desteek had gelaten. En tijdens die lange, en ongetwijfeld dronken bekentenis, vertelde hij iets dat Stossel Leifhelm nooit had geweten. De vrouw vanzijn vader was joods. Meer hoefde de tiener niette horen.De verstoten jongen werd een vader voor de geruïneerde man.
    

  


  
    

  


  
    Er werd iets omgeroepen in het Deens over de luidsprekers van het vliegveld en Joel keek op zijn horloge. Weer volgde een mededeling, dit keer in het Duits. Hij luisterde gespannen naar de woorden; hij kon ze nauwelijks verstaan, maar ze waren er wel. Hamburg-Keulen-Bonn. Het was de eerste oproep voor de laatste vlucht van die avond naar de hoofdstad van West-Duitsland via Hamburg. De vliegtijd bedroeg minder dan twee uur; de tussenlanding in Hamburg was speciaal voor zakenlieden die aan het begin van de kantoordag aan hun bureaus wilden zitten. Converse had zijn koffer doorgeboekt naar Bonn, en terwijl hij dat deed bedacht hij dat hij beter zijn zware, zwartleren tas kon vervangen door een lichtere koffer. Hij wist niet zoveel van die zaken maar zijn gezonde verstand zei hem dat hij, als hij zijn koffer kon meenemen in de cabine, niet openlijk op zijn bagage hoefde te wachten zodat iedereen hem kon zien. Zo kon hij sneller reizen en ogen vermijden die misschien naar hem op zoek waren. Hij stak het dossier over Erich Leifhelm in zijn koffertje, klapte het dicht en draaide het letterslot in de gewenste combinatie. Toen stond hij op, liep de cafetaria uit en stak de stationshal over naar de vertrekpoort van de Lufthansa.
  


  
    Zweet deed zijn haren aan zijn schedel plakken; het bonzen in zijn borst versnelde tot het leek op paukengeroffel. Hij kende de man die naast hem zat, maar waarvan en uit welke periode in zijn leven wist hij absoluut niet. Het doorgroefde gelaat met de diepe rimpels in een door de zon gebrande huid, de felle blauwgrijze ogen onder de dikke, slordige wenkbrauwen en het bruine haar waar witte strepen doorheen liepen: hij kende hem maar er wilde hem geen naam te binnen schieten, hij had geen aanwijzing wie de man was.
  


  
    Joel bleef wachten op een teken van herkenning. Dat bleef uit en hij merkte dat hij onwillekeurig vanuit zijn ooghoeken naar de gebruinde man keek. Maar de man reageerde niet; al zijn aandacht was gevestigd op een ingebonden bundel van getypte pagina's waarvan het lettertype groter was dan wat je normaal zag in juridische instructies of zelfs dagvaardingen. Misschien, dacht Converse, was de man half blind en droeg hij contactlenzen om dat gebrek te verbergen. Maar was er nog iets anders? Geen gebrek maar een connectie die verborgen werd gehouden. Had hij de man in Parijs gezien, zoals die andere man met die lichtbruine overjas aan in de gang van de hotelkelder? Was die man naast hem ook in L'Étalon Blanc geweest? Had hij deel uitgemaakt van een groep ex-militairen die in die speelkamer van oudstrijders stond... in een hoek misschien, onopvallend omdat er zovele waren? Of had hij aan het tafeltje van Bertholdier gezeten, met zijn rug naar Joel, naar hij mocht aannemen niet opgemerkt door de Amerikaan die hij nu volgde? Werd hij eigenlijk wel gevolgd? vroeg Converse zich af terwijl hij zijn koffertje vastklemde. Hij draaide zijn hoofd nauwelijks enkele centimeters om en bestudeerde zijn buurman.
  


  
    Plotseling keek de man op van de ingebonden, getypte bladen en keek Joel aan. Zijn blik was nietszeggend; in zijn ogen was geen betrokkenheid en geen nieuwsgierigheid te lezen.
  


  
    'Sorry,' zei Converse verlegen.
  


  
    'Geeft niks... waarom niet?' klonk het vreemde, laconieke antwoord met een Amerikaans accent waarin het nasale dialect uit Texas duidelijk hoorbaar was. De man richtte zijn blik weer op zijn pagina's.
  


  
    'Kennen wij elkaar?' vroeg Joel die de vraag niet langer voor zich kon houden.
  


  
    Opnieuw keek de man op. 'Ik geloof van niet,' zei hij kortaf en weer keerde hij terug naar zijn rapport of wat het dan ook was. Converse keek uit het raampje naar de donkere lucht daarbuiten en naar de rode lichtflitsen die op het zilverachtige metaal van de vleugel schenen. Verstrooid probeerde hij te berekenen welke koers het vliegtuig vloog, maar zijn hersenen weigerden pilotenwerk te verrichten. Hij kende die man en dat vreemd geformuleerde 'waarom niet?' bracht hem nog meer in verwarring. Was het een teken, een waarschuwing? Zoals zijn woorden tot Jacques Louis Bertholdier een teken waren geweest, een waarschuwing dat de generaal zich maar beter met hem in verbinding kon stellen, hem kon erkennen?
  


  
    De stem van de Lufthansa-stewardess onderbrak zijn gedachtenstroom.
  


  
    'Herr Dowling, het is een waar genoegen u bij ons aan boord te hebben.'
  


  
    'Dank je, schat,' zei de man en zijn doorgroefde gelaat plooide zich in een vriendelijke glimlach. 'Als je wat bourbon met ijs zou kunnen brengen zou ik jou hetzelfde complimentje kunnen maken.'
  


  
    'Natuurlijk, meneer. Ik weet zeker dat u dit al zó vaak hebt gehoord dat u er genoeg van hebt, maar uw televisieprogramma is enorm populair in Duitsland.'
  


  
    'Nogmaals bedankt, schat, maar het is niet mijn programma. Er huppelen daar heel wat knappe grietjes over het scherm.'
  


  
    Een acteur. Een verrekte acteur! dacht Joel. Geen alarm, geen verrassingen. Alleen maar dingen die hij zich verbeeldde, geen werkelijkheid.
  


  
    'U bent veel te bescheiden, Herr Dowling. Ze lijken allemaal op elkaar, helemaal niet leuk. Maar u bent zo vriendelijk, zo mannelijk... zo verstandig.'
  


  
    'Verstandig? Ik zal je eens wat zeggen. Ik zag vorige week een episode in Keulen terwijl ik met die film bezig was en ik begreep geen woord van wat ik zei.'
  


  
    De stewardess lachte. 'Bourbon met ijs, klopt dat, meneer?'
  


  
    'Dat klopt, schat.'
  


  
    De vrouw liep door het gangpad van het eersteklas compartiment naar de boordkeuken en Converse bleef de acteur aankijken. Aarzelend zei hij:'Het spijt me echt. Ik had u natuurlijk moeten herkennen.'
  


  
    Dowling keerde zijn gebruinde kop om terwijl zijn ogen het gezicht van Joel bekeken en toen omlaaggleden naar het dure, leren diplomatenkoffertje. Hij keek op met een geamuseerde glimlach. 'Ik zou u waarschijnlijk in verlegenheid brengen wanneer ik vroeg waar u me van kent. U ziet er niet uit als een fervent bewonderaar van Santa Fe.'
  


  
    'Santa Fe.. .? Ach natuurlijk, zo heet de serie.' En dat was ook zo, bedacht Converse. Een van die verschijnselen op de televisie die alleen al door de ongelooflijke kijkdichtheid en de zeer hoge verdiensten voor de stations zelfs de voorpagina's van Time en Newsweek had gehaald. Hij had er nooit naar gekeken.
  


  
    'En vanzelfsprekend,' vervolgde de acteur, 'volgt u de perikelen... de goede en de slechte... en de dramatische wederwaardigheden van de arrogante familie Ratchet, bezitters van de grootste ranch ten noorden van Santa Fe en ook van de historische Chimaya-vlakte, die ze van de tot armoe vervallen Indianen hebben gestolen?'
  


  
    'De wie? Wat?'
  


  
    Opnieuw plooide het gelooide gelaat van Dowling zich tot een grijns. 'Alleen weet pa Ratchet, vriend van de Indianen, niets over dat laatste, al krijgt hij wel de schuld van zijn rode broeders. Je moet weten dat die zonen van pa, die nergens voor deugen, hoorden dat er olie te vinden was onder de Chimaya's en die hebben er het nodige aan gedaan...'
  


  
    De acteur klonk nu anders, dacht Joel verbaasd. Kwam het door zijn woorden... ? Nee, niet de woorden maar zijn stem. De nasale klanken uit het Verre Westen klonken lang niet zo geprononceerd. 'Ik weet niet waar u het over hebt, maar u klinkt anders.'
  


  
    'Asjemenou, zal ik nou toch door de ratten besnuffeld zijn!' zei Dowling lachend. Toen begon hij weer zonder accent te spreken, wat hij zojuist ook had gedaan. 'U hebt hier voor u een afvallige leraar Engels en dramaturgie aan een college, die zo'n tien jaar geleden zei dat ze de boom in konden met ouder worden en een gemakkelijk baantje, en die weieens een heel onpraktische droom wilde najagen. Daaruit kwam een aantal gezellige en niet al te chique baantjes voort, maar de god Thespis' wegen zijn ondoorgrondelijk. Een vroeger student van mij, met een van die ondefinieerbare baantjes van "produktie-coördinator", zag me in een filmopname tussen een hoop andere mensen; hij schaamde zich er kapot voor, maar hij wist me wel wat bijrolletjes te bezorgen. Een paar bleken nogal goed te zijn en enkele jaren later gebeurde toevallig zoiets als Santa Fe. Toen werd mijn uiterst nette naam Calvin veranderd in Caleb. "Die pastbeter bij de rol," zeiden ze... Krankzinnig, vindt u niet?'
  


  
    'Krankzinnig,' stemde Converse in terwijl de stewardess weer door het gangpad op hen af kwam lopen.
  


  
    'Krankzinnig of niet,' voegde Dowling er zacht aan toe, 'deze goeie, ouwe rancher gaat niemand op de tenen staan. Ze willen nou eenmaal pa Ratchet, en dan zullen ze hem hebben ook.'
  


  
    'Uw bourbon, meneer," zei het meisje en ze reikte de acteur een glas aan.
  


  
    'O, dank je wel, schatje van me! Goeie genade, jij bent mooier dan al die grietjes in het programma!'
  


  
    'Heel erg vriendelijk van u, meneer.'
  


  
    'Mag ik een Schotse whisky van u?' vroeg Joel.
  


  
    'Zo mag ik het horen, jongen,' zei Dowling met een grijns, terwijl de stewardess wegliep. 'En nu u weet waar ik me aan schuldig maak, wat doet u voor de kost?'
  


  
    'Ik ben advocaat.'
  


  
    'U hebt tenminste iets te lezen wat echt belangrijk is. Dit scenario lijkt nergens naar.'
  


  
    

  


  
    
      Ofschoon de meeste fatsoenlijke burgers van München de Nationaal-socialistische Arbeiderspartij als een stelletje mislukkelingen en rapalje beschouwden, begon deze partij, die haar hoofdkwartier had in München, toch haar invloed uit te breiden door geheel Duitsland. De radicaal-populistische beweging begon terrein te winnen door haar opruiende boodschap te baseren op de snode,niet-Duitse 'rest-van-de-wereld'. Alle kwalen vanhet volk werden geweten aan een reeks vijanden,van bolsjewieken tot ondankbare joodse bankiers envan de buitenlandse plunderaars die een Arischland hadden leeggeroofd tot uiteindelijk alles watniet-arisch was, en daarbij vooral de joden en hunoneerlijk verkregen rijkdom.
    


    
      Cosmopolitisch lunchen en haar joodse gemeenschaplachten om die absurditeiten; ze luisterden erniet eens naar. Maar de rest van Duitsland wel,die hoorde wat ze graag wilde horen. En ook ErichStössel Leifhelm hoorde het. Het was zijn paspoort naar erkenning en de kans waarop hij had gewacht. Binnen een paar weken bracht de jongeman zijn vader bijkans met de zweep weer in conditie. In later jaren kon hij dat verhaal met zwaar overdreven, wrede humor vertellen. Tegen de hysterische protesten van de wanhopige arts in verwijderde dezoon alles aan alcoholische dranken en rookwarenuit het huis; hij verloor zijn vader geen momentuit het oog en drong hem een meedogenloze leefregel van oefeningen en dieet op. Het de vurige ijver van een puriteins atletiektrainer begonStössel Leifhelm zijn vader mee naar buiten te nemen voor 'Gewaltmarsche' - geforceerde marsen die hij geleidelijk uitbreidde tot trektochten van een hele dag over de uitputtende paden van de Beierse bergen, waarbij hij zonder ophouden tegen de oude man schreeuwde dat hij moest doorlopen, alleen mocht rusten als zijn zoon dat beval, dat hij alleen met zijn toestemming water mocht drinken.
    


    
      Die kuur had zoveel succes dat de kleren van dearts om zijn lijf begonnen te hangen als de sjofele, ouderwetse kledingstukken om een veel dikkere man. Er moest een nieuwe garderobe komen, maargoede kleding konden in het (München van die dagen alleen de allerrijksten zich veroorloven, en Stössel Leifhelm was alleen tevreden met het beste voor zijn vader, niet uit kinderlijke toewijding,zoals we zullen zien, maar voor een heel anderdoel.
    


    
      Er moest geld komen, en dat betekende dat hetmoest worden gestolen. Hij ondervroeg zijn vadertot in de kleinste details over het huis dat hijhad moeten verlaten en kwam er alles over te weten. Verscheidene weken later drong Stössel Leifhelm om drie uur 's nachts de woning aan de Luisenstrasse binnen en haalde er alles weg wat maar enigszins van waarde was, met inbegrip van hetzilver, het kristal, de schilderijen, de goudenborden en bestek en de hele inhoud van een muursafe. In het München van 1930 was het niet moeilijk om helers te vinden, en toen alles was verkocht hadden vader en zoon een totaalbedrag van bijna achtduizend Amerikaanse dollars, in die dagen ongeveer een fortuin. De metamorfose ging verder; er werden kleren besteld in de Maximilianstrasse, bij de schoenmakers aan de Odeonplatz werd het allerbeste schoeiselgekocht en ten slotte werden de nodige cosmetischeveranderingen aangebracht. Het slordige haar vande dokter werd geknipt en geverfd tot een mannelijk noords blond en zijn sjofele, centimeters-lange baard werd afgeschoren tot op een klein, recht, keurig geknipt snorretje op zijn bovenlipna. De transformatie was compleet; nu restte alleen nog de introductie. Elke avond tijdens de lange weken van herstel hadStössel Leifhelm zijn vader alles voorgelezen wathij maar te pakken kon krijgen uit het nationaalsocialistische hoofdkwartier, waar materiaal genoeg was. De zoon hield niet op met lezen totdat de dokter de grofste schanddaden van het nationaal-socialistische credo uit het hoofd kon opzeggen. Tijdens dat alles bleef de zeventienjarige erbij zijn vader op hameren dat dit de manier was omalles terug te krijgen wat hem was ontstolen, om wraak te nemen voor al die jaren van vernederingen bespotting. Zoals Duitsland zelf was vernederddoor de rest van de wereld, zo was nu de nazi-partij de grote wreker die alles terugbracht wat werkelijk Duits was. Het was inderdaad een NieuweOrde voor het Vaderland, die wachtte op mannen metde juiste instelling om dat feit te erkennen.
    


    
      Er brak een dag aan waarop, naar Stössel Leifhelmhad gehoord, twee hooggeplaatste partijfunctionarissen München zouden bezoeken. Het waren de kreupele minister van Propaganda Josef Goebbels ende zogenaamde aristocraat Rudolf Hess. De zoonvergezelde de vader naar het nationaal-socialistische hoofdkwartier waar de goedgeklede, imposante, kennelijk rijke en Arische dokter een onderhoudaanvroeg met de beide nazi-leiders over een dringende en vertrouuelijke aangelegenheid:. Het werd toegestaan, en volgens de historische partijverslagen van het eerste uur begon hij zijn gesprek met Hess en Goebbels met de volgende woorden:
    


    
      'Heren, ik ben een arts met onberispelijke geloofsbrieven, vroeger hoofdchirurg aan het Karlstor-ziekenhuis, en jarenlang heb ik een van de meest succesvolle praktijken in München gehad. Datwas in het verleden. Ik ben te gronde gericht doorjoden die me alles hebben ontstolen. Maar nu benik er weer, ik ben gezond en ik sta tot uwdienst.'
    

  


  
    

  


  
    Het Lufthansa-toestal begon te dalen richting Hamburg, en Joel, die de druk op zijn oren voelde, vouwde een ezelsoor in de pagina van Leifhelms dossier en stak zijn hand uit naar zijn koffertje. Naast hem rekte de acteur Caleb Dowling zich uit met het scenario in zijn hand en propte toen de papieren in een open draagtas die aan zijn voeten stond.
  


  
    'Het enige dat nog dwazer is dan deze film,' zei hij, 'is het bedrag dat ze mij betalen om erin te spelen.'
  


  
    'Hebt u morgen opnamen?' vroeg Converse.
  


  
    'Vandaag,' verbeterde Dowling en hij keek op zijn horloge. 'En het zijn nog vroege opnamen ook. Ik moet tegen halfzes op locatie zijn, zonsopgang boven de Rijn of zoiets inspirerends. Als ze van dat verrekte ding een reisdocumentaire hadden gemaakt waren we allemaal beter af geweest. De omgeving is prachtig.'
  


  
    'Maar u was in Kopenhagen.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'U zult niet veel meer kunnen slapen.'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'O.'
  


  
    De acteur keek Joel aan en de kraaiepootjes rond zijn vriendelijke ogen verscherpten zich door zijn glimlach. 'Mijn vrouw is in Kopenhagen, en ik heb twee dagen vrijaf gehad. Dit was het laatste toestel dat ik kon krijgen.'

  


  
    'O? U bent getrouwd?' Converse had meteen spijt van die opmerking; hij wist niet waarom, maar hij klonk kinderachtig.
  


  
    'Zesentwintig jaar, jongeman. Hoe dacht je anders dat ik die onpraktische droom had kunnen najagen? Ze is een fantastische secretaresse; toen ik college gaf speelde ze altijd voor secretaresse van een of andere deken.'
  


  
    'Hebt u kinderen?'
  


  
    'Je kunt niet alles hebben. Nee.'
  


  
    'Waarom is zij in Kopenhagen? Ik bedoel, waarom is ze niet met u meegekomen. .. bij uw filmopnamen?'
  


  
    De grijns verdween van het door de zon gebruinde gezicht van Dowling; de groeven vielen minder op en toch leken ze dieper. 'Dat is een vraag die voor de hand ligt, nietwaar. Ik bedoel maar, als u advocaat bent zou u dat snel opmerken.'
  


  
    'Ik heb er natuurlijk niets mee te maken. Vergeet u die vraag maar.'
  


  
    'Nee, het geeft niets. Ik praat er liever niet over — dat doe ik zelden —maar vriendelijke buurlui in vliegtuigen zijn er nu eenmaal om dingen aan te vertellen. Je ziet ze nooit meer terug, waarom zou je je dan niet een beetje ontlasten en je beter voelen.' De acteur probeerde aarzelend te glimlachen, maar het lukte niet. 'Mijn vrouw heet Mühlestein, dat betekent rots bij de molen. Ze is joods. Haar verhaal wijkt niet zoveel af van dat van een paar miljoen anderen, maar voor haar is het... nou ja, het is haar verhaal. Ze werd in Auschwitz gescheiden van haar ouders en haar drie jongere broers. Ze moest toekijken terwijl zij werden weggevoerd van haar weg - terwijl ze het niet-begrijpend uitgilde. Maar zij had geluk; ze werd als veertienjarige in een barak gestopt om uniformen te naaien totdat zou blijken of ze gaven had die tot ander werk konden leiden. Een paar dagen later hoorde ze de geruchten; ze werd hysterisch, ontsnapte uit de barak en rende het hele kamp door op zoek naar haar familieleden. Ze kwam in een deel terecht dat ze de Abfall noemden, het vuilnis, lijken die uit de gaskamers werden gesleurd. En daar lagen ze, de lichamen van haar vader en moeder en haar drie broers, en het zien en ruiken daarvan maakten haar zo ziek dat ze dat nooit is kwijtgeraakt. Ze zal het ook nooit meer kwijtraken. Daarom wil ze geen voet zetten in Duitsland en ik zou haar dat ook niet vragen.'
  


  
    Geen alarm, alleen maar verrassingen... en nog een IJzeren Kruis voor de Erich Leifhelms uit het verleden, gepresenteerd met terugwerkende kracht.
  


  
    'Mijn god, wat afschuwelijk,' mompelde Converse. 'Ik wilde niet...'
  


  
    'Dat hebt u ook niet. Ik heb het gedaan... Ziet u, ze weet dat het belachelijk is.'
  


  
    'Belachelijk! Misschien hoorde u zelf niet wat u zojuist beschreef.'
  


  
    'Ik hoorde het, ik weet het, maar ik heb het niet afgemaakt. Toen ze zestien was werd ze met vijf andere meisjes in een vrachtwagen geladen, alle zes op weg naar dat andere soort werk, en toen hebben ze het gedaan. Die meiden grepen hun laatste kans, ze ranselden een Wehrmacht-korporaal die hen bewaakte in de laadbak tot moes, namen met zijn geweer devrachtwagen over van de chauffeur en ontsnapten.' Bowling zweeg en bleef Joel aankijken.
  


  
    Converse retourneerde die blik sprakeloos, onzeker wat het betekende maar ontroerd door wat hij had gehoord. 'Dat is een uitzonderlijk verhaal,' zei hij zacht. 'Werkelijk waar.'
  


  
    'En,' vervolgde de acteur, 'in de twee jaren die volgden werden ze verborgen door een hele reeks Duitse gezinnen die heel goed wisten wat ze deden en wat er met hen zou gebeuren als ze werden gesnapt. Er werd behoorlijk fel jacht gemaakt op die meisjes en er werden heel wat bedreigingen geuit, meer om wat ze konden vertellen dan ergens anders om. Toch bleven die Duitsers hen doorgeven, hen verbergen, tot ze één voor één over de grens naar bezet Frankrijk werden gebracht, waar het wat gemakkelijker voor hen was. Ze werden de grens overgesmokkeld door de ondergrondse, de Duitse ondergrondse.' Dowling zweeg even en voegde er toen aan toe:
  


  
    'Zoals pa Ratchet zou zeggen: "As je snapt wat ik bedoel, jongen".'
  


  
    'Ik zou zeggen dat het nogal voor de hand ligt.'
  


  
    'Ze voelt nog steeds veel pijn en haat, en bij God, ik kan het begrijpen. Maar er zou ook wat dankbaarheid moeten zijn. Een paar keer werden er kleren aangetroffen en een paar van die mensen - die Duitsers - werden gefolterd; enkelen werden doodgeschoten om wat ze hadden gedaan. Ik dring er niet op aan, maar ze zou de zaak in evenwicht moeten brengen met een beetje dankbaarheid, dan zou ze alles in een beter perspectief zien.' De acteur klikte zijn stoelriem vast.
  


  
    Joel drukte het slot van zijn koffertje dicht en vroeg zich af of hij zou antwoorden. Valeries moeder was ook bij de Duitse ondergrondse geweest. Zijn ex-vrouw vertelde hem vaak verhalen vol humor die ze van haar moeder had gehoord over een strenge, bevooroordeelde Franse inlichtingenofficier die werd gedwongen samen te werken met een vurig, eigenzinnig Duits meisje, lid van de Untergrund. Hoe meer ze het oneens waren met elkaar en hoe vuriger ze te keer gingen tegen eikaars nationaliteit, des te meer werden ze zich bewust van elkaar. De Fransman was Valeries vader; ze was trots op hem maar op een bepaalde manier nog trotser op haar moeder. Ook die vrouw had pijn gevoeld. En haat. Maar er was een reden voor geweest en die was ondubbelzinnig. Zoals die er jaren later ook voor Joel was geweest.
  


  
    'Ik heb het al eerder gezegd en ik meen het,' begon Joel langzaam, onzeker of hij eigenlijk wel iets moest zeggen. 'Ik heb er niets mee te maken, maar ik zou er niet op aandringen als ik u was.'
  


  
    'Lult er nou een advocaat tegen de ouwe Pa aan?' vroeg Dowling met zijn televisiestem, met een onechte glimlach en zijn ogen in de verte gericht.
  


  
    'Moet ik een honorarium betalen?'
  


  
    'Het spijt me, ik hou mijn bek wel.' Converse haalde zijn stoelriem aan en duwde de gespen dicht.
  


  
    'Nee, het spijt mij. Ik ben erover begonnen. Zeg het maar, alstublieft.'
  


  
    'Goed dan. Eerst was er de afschuw, toen de haat. In de juristerij heet zoiets prima facie - het voor de hand liggende, dat wat je het eerst ziet... de werkelijkheid als u wilt. Zonder die punten zou er geen reden zijn voor dankbaarheid, zou die niet nodig zijn geweest. Daarom is op een bepaalde manier de dankbaarheid even pijnlijk omdat die nooit nodig had moeten zijn.'
  


  
    De acteur keek Joel opnieuw strak aan zoals hij al gedaan had voordat ze aan het gesprek waren begonnen. 'U bent een handige bliksem, nietwaar?'

  


  
    'Ik ben goed in mijn beroep. Maar ik heb dat ook meegemaakt... dat wil zeggen, ik ken mensen die hetzelfde hebben meegemaakt als uw vrouw. Het begint met de afschuw.'
  


  
    Dowling keek omhoog naar het plafondlampje; toen hij sprak zweefden zijn woorden in de lucht en zijn schorre stem klonk onderdrukt gespannen. 'Als we naar de bioscoop gaan moet ik nakijken welke film er draait; als we samen naar de televisie kijken dan lees ik eerst wat er wordt vertoond ... soms op het nieuws - als die verdomde gekken weer bezig zijn
  


  
    - dan word ik helemaal gespannen en vraag ik me af wat ze zal doen. Ze kan geen hakenkruis zien of naar soldaten kijken die in ganzenpas marcheren; ze kan er niet tegen. Ze rent weg, geeft over en beeft over haar hele lichaam... en ik probeer haar tegen te houden... en soms denkt ze dat ik een van hen ben en dan gilt ze. Na al die jaren... verdomme!'
  


  
    'Hebt u professionele hulp geprobeerd, niet mijn soort, maar het soort dat ze misschien nodig heeft?'
  


  
    'Ach verrek, ze is er altijd weer snel overheen,' zei de acteur afwerend, alsof hij een rol speelde en weer als leraar ging praten om meer effect te bereiken. 'Bovendien hadden we tot een paar jaar geleden geen geld voor dat soort dingen,' voegde hij er somber aan toe, zonder effectbejag.
  


  
    'Maar nu dan? Dat kan nu toch geen probleem meer zijn?'
  


  
    Dowling sloeg zijn ogen neer en keek naar de draagtas aan zijn voeten.
  


  
    'Als ik haar eerder had gevonden... misschien. Maar we zijn beiden laatbloeiers; we trouwden toen we beiden veertig waren, twee excentriekelingen die naar iets op zoek waren. Nu is het te laat.'
  


  
    'Dat spijt me.'
  


  
    'Ik had nooit die verdomde film moeten aannemen. Nooit.'
  


  
    'Waarom hebt u het dan gedaan?'
  


  
    'Zij zei dat ik het moest doen. Om de mensen te laten zien dat ik nog iets anders kon spelen dan een kwijl van een zuidelijke kletsmeier van vijfderangs clichés. Ik zei haar dat het niets uitmaakte... Ik ben in de oorlog geweest, bij de mariniers. Ik heb een boel rotzooi gezien in het zuiden van de Stille Oceaan maar niets dat te vergelijken was met wat zij had meegemaakt, dat was eenvoudig niet te vergelijken. Jezus! Kunt u zich voorstellen hoe dat moet zijn geweest?'
  


  
    'Ja, dat kan ik.'
  


  
    De acteur keek op van zijn draagtas, met een halve glimlach op zijn doorgroefde, gebruinde gelaat. 'Jij, makker? Tenzij ze je te grazen hadden voor Korea..."
  


  
    'Ik ben niet in Korea geweest.'
  


  
    'Dan zou je evenveel moeite hebben om je dat voor te stellen als ik. Jij was te jong en ik heb te veel geluk gehad.'
  


  
    'Nou ja, ik was...' Converse slikte zijn woorden in; het had geen zin. Het was zo vaak gebeurd dat hij niet meer de moeite nam erover na te denken. In Amerika was Vietnam niet langer een gespreksonderwerp. Hij wist dat als hij een man als Dowling eraan zou herinneren, de verontschuldigingen niet van de lucht zouden zijn, maar je bereikte niets metschokkende herinneringen. Niet wanneer het ging om een mevrouw Dowling, geboren Mühlestein. 'Daar is het lichtje "Niet Roken",' zei Joel om de aandacht af te leiden. 'Over een paar minuten zijn we in Hamburg.'
  


  
    'Ik heb de laatste twee maanden deze vlucht zo'n keer of tien gemaakt,'zei Caleb Dowling, 'en ik kan je wel vertellen dat het een rotzooi is in Hamburg. Geen Duitse douane zo laat, da's mooi meegenomen. Die stempels vliegen over je papieren en ze duwen je de controle door in hooguit tien minuten. Maar dan begint het wachten. Twee, misschien wel drie keer duurde het meer dan een uur voordat het toestel naar Bonn er zelfs maar was. Tussen haakjes, ga je met me mee een borrel drinken in de lounge?' De acteur schakelde ineens weer over naar zijn zuidelijke dialect. 'Eerlijk gezegd versieren ze de zaak machtig voor die ouwe pa Ratchet. Ze telexen dat ik eraan kom en ik heb zo m'n eigen stelletje cowboys die allemaal de teugels vieren om me naar de drinkplaats te brengen.'
  


  
    'Nou...?' Joel voelde zich gevleid. Hij mocht Dowling niet alleen maar het was een prettige gedachte de gast te zijn van iemand die beroemd was. Hij had de laatste tijd niet zo heel veel prettigs meegemaakt.
  


  
    'Ik moet je ook waarschuwen,' voegde de beroemdheid eraan toe, 'dat zelfs op dit uur de bewonderaars nog uit de muur kruipen, en de PR-mensen van de luchtvaartmaatschappij zien altijd wel kans een stelletje persfotografen op te trommelen, maar dat duurt allemaal maar even.'
  


  
    Converse was dankbaar voor de waarschuwing. 'Ik moet nog een paar telefoontjes plegen,' zei hij nonchalant, 'maar als ik dat snel kan regelen, kom ik graag naar u toe.'
  


  
    'Telefoontjes? Op dit uur?'
  


  
    'Met Amerika. Het is nog niet zo laat in... Chicago.'
  


  
    'Bel maar vanuit de lounge; daar is het toestel voor mij gereserveerd.'
  


  
    'Het mag misschien gek klinken,' zei Joel, zoekend naar woorden, 'maar ik kan alleen beter denken. Ik moet een paar ingewikkelde zaken uitleggen. Na de douane zoek ik wel een telefooncel.'
  


  
    De vliegtuigwielen raakten verend de landingsbaan en de straalmotoren gilden toen ze werden omgeschakeld voor het afremmen. Het toestel rolde rechtdoor en begon vervolgens aan een linkerbocht naar het stationsgebouw. Dowling wendde zich tot Converse. 'Als je klaar bent met bellen vraag dan iemand naar de vip-lounge. Zeg maar dat je een vriend van me bent.'
  


  
    'Ik zal proberen het te halen.'
  


  
    'Als je het niet haalt,' voegde de acteur eraan toe met zijn Santa Fe-stem,
  


  
    'dan zie ik je wel weer in de ijzeren kraal. De kudde moet nog 'n end verder worden gedreven, pard'ner.'
  


  
    Het toestel stopte en de deur aan de voorzijde ging binnen een halve minuut open terwijl een aantal opgewonden passagiers snel het looppad vulde. Uit het gefluister, de starende blikken en de paar mensen die op hun tenen gingen staan om beter te kunnen zien bleek duidelijk dat de reden voor de snelle uittocht van die eerste mensenmenigte de aanwezigheid van Caleb Dowling was. En de acteur speelde zijn rol; hij verspreidde links en rechts zijn pa Ratchet-zegeningen door vriendelijk te glimlachen, overdreven aanstekelijk te knipogen en bassend te lachen, en dat alles met de bescheidenheid van de goeie, ouwe cowboy. Joel keek toe en hij voelde opeens medelijden met die ongewone man, die acteur die zoveel risiconam in een privé-vagevuur dat hij doorleefde met de vrouw van wie hij hield.
  


  
    Nooit meer. Het mag nooit meer gebeuren. Woorden. Converse keek naar het diplomatenkoffertje dat hij met beide handen vasthield op zijn schoot. Daarin zat een ander verhaal, een verhaal waarin in de verte donder weerklonk, waarin verre bliksemschichten de lucht vulden met dodelijke elektriciteit.
  


  
    Ik ben er weer, ik ben gezond en ik sta tot uw dienst. Ook woorden uit een andere tijd - maar vol dreigende donder voor het heden, want ze maakten deel uit van het verhaal van de geheime terugkeer van een man die nog leefde. Die deel uitmaakte van Aquitaine.
  


  
    

  


  
    

  


  


  
    

  


  
    De eerste stroom nieuwsgierige passagiers liep door de uitgang achter de televisiester aan en Joel glipte in de rij die minder haast had. Hij zou zo snel en onopvallend mogelijk de douane passeren, dan een donker hoekje opzoeken in het stationsgebouw om daar voor iedereen verborgen te wachten tot de luidsprekers het vertrek van het vliegtuig naar Keulen-Bonn aankondigden.
  


  
    

  


  
    
      Goebbels en Hess accepteerden het aanbod van dokter Heinrich Leifhelm enthousiast. Men kan zich gemakkelijk voorstellen hoe de minister van Propaganda het portret van deze blonde, Arische arts met 'onberispelijke geloofsbrieven' voor zich zagop duizenden pamfletten die de schoonklinkendetheorieën bevestigden, met daarbij zijn maar al tegraag verkondigde veroordeling van de minderwaardige, hebzuchtige jood; hij was een geschenk uit de hemel. Terwijl voor Rudolf Hess, die zijn aanvaard worden door de Junkers en de welgestelde klasse nog hoger achtte dan zijn schandknaapjes,de Herr Doktor het duidelijke antwoord vormde; dearts was kennelijk een aristocraat en kon op denduur nog weleens zijn minnaar worden ook.
    


    
      De samenloop van voorbereiding, het kiezen van hetjuiste tijdstip en voorkomen bleek nog meer succeste hebben dan de jonge Stössel Leifhelm zich hadkunnen voorstellen. Adolf Hitler keerde terug uitBerlijn voor een van zijn massale samenkomsten opde Marienplatz, en de imposante dokter, samen metzijn enthousiaste, goed opgevoede zoon, werd uitgenodigd voor een diner met de Führer. De belustheid van het hele volk bleek ook hier te werken: Hitler hoorde alles wat hij graag wilde horen envanaf die dag tot aan zijn dood in 1934 werd Heinrich Leifhelm zijn privé-arts. De zoon kon alles krijgen wat hij wenste en binnenkorte tijd had hij dat ook allemaal. In juni 1931 werd een plechtigheid gehouden in de Heiligtum Hofvan het nationaal-socialistische hoofdkwartierwaarbij het huwelijk van Heinrich Leifhelm met'een jodin' ongeldig werd verklaard vanwege 'hetverbergen van joods bloed' van de kant van de 'opportunistische joodse familie' en alle rechten, aanspraken en erfgoederen van de kinderen van die'arglistige verbintenis' ongedaan werden gemaakt.
    


    
      Er volgde een burgerlijk huwelijk tussen Leifhelmen Marta Stössel en de ware erfgenaam, het enige kind dat aanspraak kon maken op de naam Leifhelm, was een achttienjarige jongen die Erich heette.
    


    
      München en de joodse gemeenschap lachten nogsteeds, maar niet zo hard meer, over de absurde
    


    
      aankondiging die de nazi's in de juridische kolommen van de kranten lieten verschijnen. Het werd beschouwd als onzin; de naam Leifhelm was in diskrediet en er was beslist geen sprake van een erfenis van de kant van de vader; tenslotte had het allemaal niets met de wet te maken. Wat menslechts aarzelend begon te begrijpen was dat dewetten aan het veranderen waren in een veranderendDuitsland; die zouden niet dezelfde blijven. Intwee korte jaren zou er nog maar één wet overblijven: de vastberadenheid van de nazi's. Erich Leifhelm was binnen en zijn opkomst in departij ging snel en was verzekerd. Met zijn achttiende jaar was hij Jugendführer van de Hitlerjeugd, en foto's van zijn krachtige, atletische gezicht riepen de kinderen van de Nieuwe Orde opzich aan te sluiten bij de nationale kruistocht.
    


    
      Terwijl hij die post bekleedde als een soort symbool, werd hij naar de universiteit van München gestuurd waar hij zijn studie in drie jaar afslootmet de hoogste lof van de professoren. Tegen dietijd was Adolf Hitler met overweldigende meerderheid aan de macht gekomen en hij beheerste de Reichstag die hem dictatoriale macht verleende.
    


    
      Het Duizendjarige Rijk was begonnen en Erich Leifhelm werd naar de Officiersschool in Maagdenburg gestuurd.
    


    
      In 1935, een jaar na de dood van zijn vader, werdErich Leifhelm, die nu als jongeman behoorde tot
    


    
      het kringetje van favorieten rond Hitler, bevorderd tot de rang van Oberleutnant in het Strategische Aufrüstungskorps, de jongste commandant te velde in de Wehrmacht. Hij was zeer nauw betrokkenbij de enorme militaire expansie die in Duitslandplaatsvond, en naarmate de oorlog naderde ging hijover tot wat we kunnen noemen de derde fase vanzijn gecompliceerde leven, een fase die hem uiteindelijk bracht tot in het centrum van de nazimacht en die hem tegelijkertijd in staat stelde zich op een uitzonderlijke manier los te maken vanhet leiderschap waarvan hij een intrinsiek en invloedrijk deel uitmaakte. Dit wordt in het kort behandeld in de volgende, laatste bladzijden, eenvoorspel op de vierde fase die we kennen als zijnfanatieke trouw aan de theorieën van George MarcusDelavane.
    


    
      Maar voordat we de jonge Erich Leifhelm uit Eichstatt, Mijnenen en Maagdenburg verlaten, moeten we berichten over twee voorvallen die een inzichtverschaffen in de psychotische mentaliteit van deman. Hierboven werd al gesproken over de diefstaluit het huis aan de Luisenstrasse en de opbrengstdaarvan. Tot op de dag van vandaag bevestigt Leifhelm dat voorval en hij vertelt het verhaal met plezier door met verachting te spreken over deeerste vrouw van zijn vader en haar aanmatigendeouders. Waar hij niet over spreekt - en niemandheeft dat ooit in zijn aanwezigheid gedaan - ishet originele politierapport in Mijnenen dat voorzover kan worden nagegaan omstreeks augustus 1934 werd vernietigd, een datum die overeenkomt met dedood van Hindenburg en het tijdstip waarop Hitlerde absolute macht overnam, als president zowelals kanselier van Duitsland, waarbij het gebruikvan de titel Der Führer officieel verplicht werdgesteld.
    


    
      Alle kopieën van het politierapport werden uit hetarchief verwijderd, maar twee oude, gepensioneerdemannen van de afdeling in München herinneren hetzich duidelijk. Beiden zijn achter in de zeventig,ze hebben elkaar in jaren niet meer gezien en zezijn hierover afzonderlijk ondervraagd.
    


    
      Roof was op die vroege ochtend in de Luisenstrassenog maar de minste misdaad; op aandringen van defamilie werd over een ernstiger vergrijp nooit gesproken. De vijftien jaar oude dochter van Leifhelm werd verkracht en zuaar mishandeld; haar gelaat en lichaam waren zo verminkt dat de artsen haar weinig kans op herstel gaven toen ze in hetKarlstor-ziekenhuis werd opgenomen. Fysiek kwamze erbovenop, maar ze bleef emotioneel gestoordvoor de rest van haar korte leven. De man die zichaan haar vergreep moest vertrouwd zijn met het interieur van het huis, hij moest weten dat er aan de achterkant een trap was die leidde naar de kamer van het meisje, terwijl die van haar moeder en haar twee broers zich aan de voorkant bevonden.
    


    
      Erich Leifhelm had zijn vader tot in de kleinstedetails ondervraagd over de inrichting van hethuis; hij gaf zelf toe dat hij daar was geweest enhij was bekend met de diepgevoelde trots en destrikte, morele code die de 'tirannieke schoonfamilie' erop nahield. Er bestaat geen enkele twijfel; hij was zo bezeten dat hij de meest vernederende belediging moest toebrengen die hij zich maar kon voorstellen, en dat deed hij in de wetenschap dat de invloedrijke familie officieel stilzwijgen kon afdwingen en dat ook zou doen.
    


    
      Het tweede voorval vond plaats in de maand januari of februari 1939. De bijzonderheden zijn vaag omdat er maar weinig overlevenden zijn uit dietijd die de familie goed hebben gekend; ook bestaat er geen officieel verslag van, maar uit de ondervragingen van degenen die werden achterhaaldkunnen bepaalde feiten worden vastgesteld. De wettige vrouw van Heinrich Leifhelm, zijn kinderen en haar familie probeerden verscheidene jaren zondersucces Duitsland te verlaten. De officiële houdingvan de partij was dat de medische vaardigheden vande oude patriarch - omdat ze aan Duitse universiteiten waren verkregen - te danken waren aan de Staat. Bovendien waren er onopgeloste juridischevragen die voortkwamen uit de ontbonden verbintenis tussen de overleden dokter Heinrich Leifhelm en een lid van de familie, vragen die met name betrekking hadden op activa in gemeenschappelijk bezit en de erfrechten voor zover ze een vooraanstaand officier van de Wehrmacht betroffen. Erich Leifhelm nam geen enkel risico. De 'ex'echtgenote van zijn vader en de kinderen werden zo goed als gevangen gehouden en beperkt in hunbewegingsvrijheid. Het huis aan de Luisenstrassewerd bewaakt, en weken lang, nadat ze opnieuw visahadden aangevraagd, werden ze allen onder volledige 'politieke bewaking' gesteld vanwege mogelijke plannen om te verdwijnen. Die inlichtingen werdenverschaft door een gepensioneerd bankier die zichherinnerde dat er bevelen kwamen van het Finanzministerium in Berlijn dat de banken in München opdracht gaf onmiddellijk te rapporteren indien de vroegere Frau Leifhelm en/of haar familie belangrijke sommen geld opnamen. In welke week of op welke dag het gebeurde wetenwe niet, maar in de loop van januari of februari1939 verdwenen Frau Leifhelm, haar kinderen enhaar vader.
    


    
      De gerechtelijke verslagen in München echter, diedoor de geallieerden in beslag werden genomen, geven een duidelijk, zij het onvolledig beeld van wat er gebeurde. Kennelijk gedreven door zijn bezetenheid om het in beslag nemen van de nalatenschap rechtsgeldigheid te verlenen, werd een aanklacht ingediend door Oberleutnant Erich Leifhelm waarin de grieven werden opgesomd die zijn vader,dokter Heinrich Leifhelm, had moeten ondergaan vaneen familiekliek, welke familie van misdadigersonder acte van beschuldiging het Reich was ontvlucht. Zoals te verwachten was waren de beschuldigingen schandelijke leugens: van het ronduit plunderen van een kolossale, niet-bestaande bankrekening tot het besmeuren van karakter met het doel zich de praktijk van een beroemd arts wederrechtelijk toe te eigenen. Er zat een wettelijk bewijs bij van de 'officiële' scheiding en een kopie van de laatste wilsbeschikking en het testament van Leifhelm senior. Er bestond maar één ware verbintenis en één ware zoon; alle rechten, privileges en erfenissen gingen over op Oberleutnant Erich Stössel Leifhelm.
    


    
      Toen men eenmaal redelijk juiste gegevens bezatwerden er overlevenden gevonden. Er werd bevestigddat Frau Leifhelm, haar drie kinderen en haar vader waren omgekomen in Dachau, 15 kilometer buiten München.
    

  


  
    
      De joodse Leifhelms waren verdwenen; de ArischeLeifhelm was nu de enige erfgenaam van aanzienlijke rijkdom en eigendommen die volgens de bestaande regels anders geconfisqueerd zouden zijn. Voordathij dertig was had hij zijn persoonlijke leischoongeveegd en wraak genomen op het onrecht datvolgens zijn overtuiging was aangedaan aan zijnvoorname afkomst en talenten. Een moordenaar wasvolwassen geworden.
    

  


  
    

  


  
    'Je moet daar wel een verdraaid interessante zaak onder handen hebben,'zei Caleb Dowling grijnzend en hij stootte Joel aan met zijn elleboog. 'Je peuk is al een tijdje helemaal opgebrand in de asbak. Ik heb me voor je langs gebogen om het verrekte deksel dicht te doen, en alles wat je deed was je hand optillen alsof ik er niets mee te maken had.'
  


  
    'Ach, neem me niet kwalijk. Het is... het is een ingewikkeld stuk. Verrek, ik zou mijn hand niet tegen u opheffen, u bent een beroemdheid.'
  


  
    Converse lachte omdat hij wist dat dat van hem werd verwacht.
  


  
    'Nou, dan heb ik verder nog nieuws voor je, ouwe makker. Beroemdheid of niet, maar het lampje "Niet Roken" brandt nu al een paar minuten en je hebt nog steeds een saffie in je vingers. Ik moet toegeven dat je hem niet hebt aangestoken, maar er komen een hoop nazi-blikken onze kant op.'
  


  
    'Nazi...?' Joel gebruikte het woord onwillekeurig, terwijl hij de onaangestoken sigaret in het asbakje drukte; hij was zich er niet van bewust dat hij hem vasthield.
  


  
    'Bij wijze van spreken en een rotuitdrukking,' zei de acteur. 'We zijn in Keulen voordat je al die juridische spullen hebt opgeruimd. Kom op, ouwe makker, hij is aan zijn landing begonnen.'
  


  
    'Nee,' wierp Joel tegen zonder erbij na te denken. 'Hij blijft cirkelen tot hij aanwijzingen krijgt van de toren. Dat is normaal, we hebben nog minstens drie minuten.'
  


  
    'Het lijkt wel of je er verstand van hebt.'
  


  
    'Vaag,' zei Converse terwijl hij het Leifhelm-dossier in zijn diplomatenkoffertje stak. 'Ik ben vroeger piloot geweest.'
  


  
    'Werkelijk? Een echte piloot?'
  


  
    'Nou ja, ik werd ervoor betaald.'
  


  
    'Voor een luchtvaartmaatschappij? Ik bedoel van zo'n hele grote?'
  


  
    'Groter dan deze, volgens mij.'
  


  
    'Verrek, je imponeert me. Dat had ik niet gedacht. Juristen en piloten verbind je niet zo gauw met elkaar.'
  


  
    'Het was lang geleden.' Joel sloot zijn koffertje en knipte de sloten dicht. Het toestel rolde de landingsbaan af, nadat de landing zo ongemerkt had plaatsgevonden dat er van achter uit het toestel hier en daar werd geapplaudisseerd. Dowling zei terwijl hij zijn stoelriem losmaakte: 'Zoiets kreeg ik ook wel eens te horen als ik een erg goed college had gegeven.'
  


  
    'Nu hoort u het heel wat meer,' zei Converse.
  


  
    'Voor dingen die heel wat minder voorstellen. Tussen haakjes, waar logeer je, weledelgestrenge heer?'
  


  
    Joel was niet voorbereid op die vraag. 'Ik weet het eigenlijk nog niet,'antwoordde hij, opnieuw op zoek naar woorden, naar een antwoord.
  


  
    'Deze reis kwam op het allerlaatste moment.'
  


  
    'Misschien heb je hulp nodig. Bonn zit tjokvol. Ik zal je wat zeggen, ik zit in de Königshof en ik vermoed dat ik wel wat in de melk te brokkelen heb. Laten we eens kijken wat ik kan doen.'
  


  
    'Hartelijk bedankt maar dat zal niet nodig zijn.' Converse dacht snel na. Het laatste dat hij wilde was de aandacht die iedereen die in het gezelschap van de acteur was op zich vestigde. 'Mijn firma stuurt iemand om me af te halen en hij zal wel een hotel hebben gereserveerd. Ik moet eigenlijk als een van de laatsten uitstappen zodat hij me niet in een massa mensen hoeft te zoeken.'
  


  
    'Nou ja, als je tijd hebt en je wilt eens even lachen met wat acteurs, bel me dan in het hotel en laat maar een nummer achter.'
  


  
    Joel wachtte. De laatste achterblijvers verlieten het vliegtuig en knikten naar de stewardessen; sommigen gaapten, anderen hadden moeite met hun schoudertassen, camera en plastic kostuumzak. De laatste passagier verliet het toestel door de gebogen deur en Converse stond op. Hij greep het handvat van zijn diplomatenkoffer en glipte het gangpad op. Instinctmatig, zonder bewuste aanleiding keek hij even naar rechts, naar het achtergedeelte van het vliegtuig. Wat hij zag - en wie hem ook zag - deed hem verstijven en zonder geluid naar adem snakken. Op de achterste rij van de lange romp zat een vrouw. De bleke huid onder de brede rand van de hoed en de verschrikte, verbaasde ogen die onmiddellijk hun blik afwendden - dat alles vormde een beeld dat hij zich glashelder herinnerde. Zij was de vrouw in de cafetaria op het vliegveld Kastrup in Kopenhagen! Toen hij haar het laatst zag liep ze snel in de richting van de bagageruimte, van de rij loketten vandaan. Ze was tegengehouden door een man die haast had; er warenwoorden uitgewisseld, en Joel wist nu dat die hem hadden betroffen. De vrouw was op haar schreden teruggekeerd, ongemerkt tijdens de drukte vlak voor het instappen. Hij voelde het, hij wist het zeker! Ze was hem gevolgd vanuit Denemarken!
  


  
    Converse haastte zich het gangpad af en door de metalen deur de met tapijt beklede tunnel in. Vijftien meter verderop verbreedde de smalle gang zich tot een wachtruimte met plastic stoelen, afgezet door met dik koord verbonden stijlen. Het zag er verlaten uit, de ruimte was leeg; de andere poorten waren afgesloten, de lichten gedoofd. Verderop hingen aan het plafond aanduidingen in het Duits, Frans en Engels die de passagiers de weg wezen naar de grote stationshal en de ruimte beneden waar de bagage aankwam. Hij had geen tijd voor zijn bagage, hij moest zich haasten; hij moest maken dat hij zo snel mogelijk van het vliegveld kwam, zonder te worden gezien. Toen realiseerde hij zich wat maar al te duidelijk was en hij voelde zich misselijk worden. Hij was al gezien; ze wisten dat hij deze vlucht uit Hamburg had genomen, wie zij ook waren. Zodra hij de aankomsthal inliep zou hij worden gezien, en daar was niets aan te veranderen. Ze hadden hem opgespoord in Kopenhagen; de vrouw had hem gevonden en zij had opdracht gekregen aan boord te gaan om er zeker van te zijn dat hij niet in Hamburg bleef, of daar een vlucht nam naar een andere bestemming.
  


  
    Hoe! Hoe hadden ze dat klaargespeeld?
  


  
    Hij had geen tijd om erover na te denken, dat zou hij later weieens doen, als er nog een later was tenminste. Hij passeerde het poortje van de metaaldetectors die nu buiten gebruik waren en de zwarte lopende banden waar de handbagage werd doorgelicht. Vóór hem, op nog geen 15 meter afstand, waren de deuren naar de aankomsthal. Wat zou hij doen, wat moest hij doen?
  


  
    Nur für hier BeschaftigteManner.
  


  
    Joel bleef staan. Hij begreep de woorden op de deur, die had hij eerder gezien. Waar? Waar was dat ook alweer...? Zürich! Hij was in Zürich in een warenhuis overvallen door darmkrampen. Hij had een meelevend verkoper om hulp gevraagd en die had hem naar een herentoilet voor employés gebracht dat in de buurt lag. Op een van die vreemde momenten van dankbare opluchting had hij de vreemde woorden in zich opgenomen toen ze de deur naderden. Nur für hier Beschaftigte Manner. Meer dan die herinnering had hij niet nodig. Hij duwde de deur open en ging naar binnen, zonder te weten wat hij er eigenlijk meer ging doen dan alles even op een rijtje zetten. Een man in een groene overall stond aan de laatste van een lange rij wasbakken tegen de muur; hij stond zijn haar te kammen terwijl hij een puistje op zijn gezicht bekeek. Converse liep naar de rij urinoirs voorbij de wasbakken met het air van een functionaris van een luchtvaartmaatschappij. De list werkte; de man mompelde iets beleef ds en verdween. De deur zwaaide dicht en hij was alleen. Joel liep weer weg van het urinoir en bekeek de betegelde wanden. Voorhet eerst hoorde hij het geluid van verscheidene stemmen... buiten, ergens buiten, achter... de ramen. Op driekwart hoogte van de vloer en ingebouwd in de tegenoverliggende muur waren drie matglazen ramen waarvan de witte lijsten één geheel vormden met de witte muren van het vertrek. Hij begreep het niet. In deze tijd van uitgebreide veiligheidsmaatregelen bij vliegreizen, waarbij speciaal werd gewaakt tegen het smokkelen van drugs en wapens, klopte het niet dat er een vertrek was binnen het afgesloten gedeelte dat toegang gaf naar buiten voordat je langs de douane was geweest. Toen schoot hem te binnen dat het logisch was; het zou zijn ontsnappingsweg kunnen zijn! De vlucht van Hamburg was een binnenlandse vlucht en hij was hier op het binnenlandse deel van het vliegveld Keulen-Bonn. Natuurlijk had zo'n afgesloten ruimte dan ramen naar buiten.
  


  
    Hij was de laatste passagier geweest — de op een na laatste — die was uitgestapt. Het met koord afgezette deel bij de poort was verlaten geweest; als er iemand in een van de plastic stoelen had gezeten of achter de balie had gestaan zou hem dat zijn opgevallen. Dus wilden degenen die hem in de gaten hielden zelf niet worden gezien. Wie ze dan ook waren, ze wachtten op hem, keken naar hem uit vanuit een verborgen plek in de aankomsthal. Ze hadden alle tijd.
  


  
    Hij liep op het meest rechtse raam af en zette zijn diplomatenkoffertje op de vloer. Als hij helemaal rechtop stond was de vensterbank maar een paar centimeter boven zijn hoofd. Hij pakte de twee witte handvatten vast en duwde: het raam gleed zonder moeite een paar centimeter omhoog. Hij stak zijn vingers door de spleet; er zat geen scherm achter. Als het raam eenmaal helemaal open was zou er genoeg ruimte zijn om naar buiten te kruipen.
  


  
    Achter hem klonk gerammel, het snelle slaan van metaal tegen hout. Hij draaide zich om toen de deur openging en een gebogen, oude man zichtbaar werd in het witte uniform van de schoonmaakdienst, die een emmer en een zwabber droeg. Traag en bedachtzaam haalde de oude man een zakhorloge te voorschijn, keek erop, zei iets in het Duits en wachtte op een antwoord. Joel voelde niet alleen aan dat er een antwoord van hem werd verwacht, hij nam aan dat hem werd verteld dat het toilet voor employés tot de volgende morgen werd gesloten. Hij moest nadenken, hij kon niet weggaan; de enige weg om het vliegveld te verlaten was via de aankomsthal. Als er een andere bestond dan wist hij niet waar die was en dit was niet de tijd om rond te gaan rennen in een deel van het vliegveld dat werd afgesloten voor de nacht. Patrouillerende bewakers konden het hem alleen nog maar moeilijker maken.
  


  
    Hij richtte zijn blik omlaag, zag de metalen emmer en wist in zijn wanhoop wat hem te doen stond, hij wist alleen niet of hij het klaar zou spelen. Hij vertrok plotseling zijn gezicht van de pijn, kreunde, greep naar zijn borst en liet zich op de knieën vallen. Hij riep harder, met vertrokken gezicht en liet zich nog verder op de vloer zakken.
  


  
    'Dokter, dokter... dokter!' schreeuwde hij telkens weer met een stem waarin de pijn hoorbaar was.
  


  
    De oude man liet de emmer en de zwabber vallen, hij uitte een stroom van paniekerige keelklanken terwijl hij voorzichtig een paar passen naar voren zette. Converse liet zich naar rechts tegen de muur rollen; hij snakte naar adem terwijl hij de Duitser met opengesperde, nietszeggende ogen aanstaarde.
  


  
    'Dokter... !' fluisterde hij.
  


  
    De oude man liep bevend achteruit naar de deur; hij draaide zich om, opende de deur en rende naar buiten terwijl zijn zwakke stem om hulp riep.
  


  
    Hij had maar een paar seconden de tijd! De poort was nauwelijks 75 meter naar links, de ingang naar de aankomsthal misschien 30 meter naar rechts. Joel kwam snel overeind, rende op de emmer af, keerde hem ondersteboven en nam hem mee naar het raam. Hij zette hem op de vloer en ging er met één voet op staan, terwijl zijn handpalmen de onderkant van het raam raakten. Hij duwde, het glas ging een decimeter omhoog en bleef steken; de lijst kwam vast te zitten tegen de raampen. Hij duwde opnieuw zo hard hij kon in zijn lastige houding: het raam was niet verder in beweging te krijgen. Hijgend bekeek hij het nauwkeurig en hij zag de twee kleine metalen voorwerpen die hij vervloekte omdat ze op hun plaats zaten. Maar het was nu eenmaal zo. In de tegenoverliggende lijsten zaten twee veiligheidspennen gestoken die voorkwamen dat het raam verder dan anderhalve decimeter werd opgeschoven. Keulen-Bonn mocht dan geen internationale luchthaven zijn voorzien van alle moderne veiligheidssnufjes, ze hadden er wel zo hun eigen middelen. Vanachter de deur klonken stemmen in de verte; de oude man had iemand te pakken gekregen. Het zweet droop Converse van het gezicht toen hij van de emmer afstapte en zijn koffertje pakte dat op de vloer stond. Besluit en beweging vloeiden ineen tot actie, het een ging niet vooraf aan het ander, het kwam alleen aan op zijn instinct dat beide bestuurde. Joel pakte het leren koffertje op, zette een stap naar voren en sloeg er een paar keer mee door het raam. Het glas ging aan scherven en ten slotte brak ook de onderste houten lijst. Hij stapte weer op de emmer en keek naar buiten. Beneden lag een betonnen pad dat was afgezet met een reling en in de verte waren schijnwerpers zichtbaar, maar er was niemand te zien. Hij gooide het koffertje het raam uit, trok zich op en stootte met zijn linkerknie de stukken glas en de restanten van de lijst op het beton beneden. Met moeite trok hij zijn lichaam zoveel mogelijk samen, trok zijn hoofd tussen zijn schouders en werkte zich door het gat. Toen hij op de grond terechtkwam hoorde hij dat er binnen werd geroepen: het werd luider, mensen schreeuwden door elkaar en er klonk woede en verbijstering uit. Toen rende hij weg. Enkele minuten later, bij een onverwachte bocht in het betonnen pad, zag hij de door schijnwerpers beschenen ingang van het stationsgebouw en de rij taxi's die stond te wachten tot de passagiers van vlucht 817 uit Hamburg hun bagage hadden afgehaald en de chauffeurs hun opgeschroefde nachttarieven naar Bonn en Keulen konden incasseren. Er waren toegangswegen en uitritten die naar het plein voerden, onderbroken door zebrapaden, en daarachter lag een kolossaal parkeerterrein. Enkele verlichte betaalloketten waren nog open voor mensen die hun eigen auto afhaalden. Converse klom over de reling en rende over een grasberm tot hij de eerste weg bereikte. Zodra hij in het verblindende licht van de schijnwerpers kwam zocht hij de schaduwen op. Hij moest een taxi zien te krijgen, een taxi met een chauffeur die Engels sprak; hij kon niet blijven lopen...jaren geleden hadden ze hem gepakt terwijl hij liep. Op een pad door het oerwoud waar hij, als hij maar een jeep te pakken had kunnen krijgen- een vijandelijke jeep - had kunnen. . . Hou daarmee op! Dit is geen Vietnam, het is een verrekt vliegveld waar grote hoeveelheden beton zijn gestort tussen bloembedden, gras en asfalt! Hij bleef zich voortbewegen van de ene schaduwplek naar de andere, tot hij een complete halve cirkel had beschreven: een-acht-nul. Hij stond in het donker; de laatste taxi's stonden in een rij voor hem. Hij liep op de dichtstbijzijnde af, die achteraan stond.
  


  
    'English? Do you speak English?'
  


  
    'Englisch? Nein.'
  


  
    De tweede taxichauffeur sprak het ook niet, maar de derde wel.
  


  
    'Zoals jullie Amerikanen zeggen, alleen mafketel zou hier op een taxi rijden zonder te spreken Engels redelijk. Is niet?'
  


  
    'Het is redelijk,' zei Joel en hij trok het portier open.
  


  
    'Mann! Dat kunt u niet doen!'
  


  
    'Wat doen?'
  


  
    'In de taxi stappen.'
  


  
    'Waarom niet?'
  


  
    'De rij. Altijd in de rij.'
  


  
    Converse stak zijn hand in de zak van zijn colbertje en haalde een stapeltje marken te voorschijn. 'Ik ben gul. Begrijpt u dat?'
  


  
    'U bent plotseling ziek geworden. Stap maar in, mein Herr.'
  


  
    De taxi verliet de rij en reed snel naar de uitrit. 'Bonn of Keulen?' vroeg de chauffeur.
  


  
    'Bonn,' antwoordde Converse, 'maar nu nog niet. Ik wil dat u die andere rijbaan neemt en stopt tegenover de uitgang van dat parkeerterrein.'
  


  
    'De andere rijbaan. Ik wil van hieruit de ingang in de gaten houden. Ik geloof dat er iemand in het toestel uit Hamburg zat die ik ken.'
  


  
    'Er zijn er al veel buiten. Alleen de mensen met bagage. . .'
  


  
    'Zij is nog binnen,' drong Joel aan. 'Toe, doet u nu maar wat ik zeg.'
  


  
    'Zij. . .? Ach, ein Fraulein. Ist ja Ihr Geld, mein Herr.'
  


  
    De chauffeur draaide de taxi een verbindingsweg in naar de oprit en de parkeerplaats. Op een onverlichte plek, voorbij het tweede loketgebouwtje bleef hij staan; de deuren naar de aankomsthal lagen links, op nog geen 100 meter afstand. Converse keek toe terwijl de vermoeide passa-giers met allerlei koffers in de hand, tassen met golfsticks en hun eeuwige fototoestanden, achter elkaar via de uitgang de stationshal verlieten; de meesten staken een hand op naar een taxi, een paar liepen via de zebrapaden naar de parkeerplaats. Er gingen twaalf minuten voorbij en nog steeds was er niets te zien van de vrouw uit Kopenhagen. Ze kon geen bagage bij zich hebben gehad, dus was het oponthoud vrijwillig, of had ze opdracht gekregen te wachten. De bestuurder van de taxi hield zich overal buiten; hij had zijn lichten gedoofd en leek met gebogen hoofd te zitten dutten. Stilte. . . Ineens was ze daar, maar niet alleen. Er liepen twee mannen aan weerszijde van haar en een derde er vlak achter. Alle vier liepen ze langzaam, nonchalant de automatische glazen deuren door, sloegen linksaf en versnelden toen hun pas tot ze ergens onder de luifel stonden waar het minstelicht scheen. Daar stelden de drie mannen zich op voor de vrouw, als wilden ze een beschermende muur vormen; hun hoofden bleven draaien en ze spraken voortdurend over hun schouders tegen haar terwijl ze de mensenmenigte afzochten. Hun gesprek begon heftiger te worden, al bleef het beheerst; de verwarring had nu ook iets van woede, maar niemand liet het tot een uitbarsting komen. De meest rechtse man ging naar de hoek van het gebouw en liep nog wat verder het donker in. Hij trok een voorwerp uit een binnenzak en Joel wist direct wat het was. De man bracht het naar zijn mond: er werd per radio contact gezocht met iemand in of nabij het vliegveld.
  


  
    Het duurde slechts enkele seconden, toen priemden plotseling de krachtige koplampen door het glas boven de rechterschouder van Converse en zetten het achterdeel van de taxi in het licht. Hij duwde zich weg in de bank, met afgewend hoofd en gebogen nek en zijn gezicht tegen de rand van het achterraampje. Achter hem was naast het loket van de parkeerplaats een donkerrode limousine gestopt, waarvan de bestuurder met uitgestoken arm een bankbiljet aanreikte. De controleur nam het geld aan en draaide zich om om wisselgeld te pakken, en op dat moment schoot de grote auto vooruit en liet de man in het hokje verbijsterd achter. De wagen draaide krap om de taxi heen, op weg naar de bocht in de weg die naar de ingang van het stationsgebouw voerde. Dat kon geen toeval zijn; die was opgeroepen per radio en Joel sprak met de chauffeur.
  


  
    'Ik heb u gezegd dat ik gul ben,' zei hij, en hij schrok van de woorden die zich in zijn hoofd begonnen te vormen. 'En ik kan erg gul zijn als u doet wat ik u vraag.'
  


  
    'Ik ben een eerlijk man, mein Herr,' antwoordde de Duitser en er klonk onzekerheid in zijn stem, terwijl hij Joel via zijn spiegeltje bekeek.
  


  
    'Dat ben ik ook,' zei Converse. 'Maar ik kom er ook eerlijk voor uit dat ik nieuwsgierig ben en dat is geen misdrijf. Ziet u die donkerrode wagen daar, die daar stopt bij de hoek van het gebouw?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Denkt u dat u die onopgemerkt kunt volgen? U zou er een behoorlijk eind achter moeten blijven, maar u mag hem niet uit het oog verliezen. Zou u dat kunnen?'
  


  
    'Het is geen normaal verzoek. Hoe gul is der Herr Amerikaner?'
  


  
    'Tweehonderd mark boven de kosten van de rit.'
  


  
    'U bent inderdaad gul, mein Herr, en ik ben een prima chauffeur.'
  


  
    De Duitser had niet te veel gezegd over zijn talenten achter het stuur. Handig manoeuvreerde hij de taxi onopvallend een zijweg op, draaide toen scherp de parallel lopende uitrit op en reed de ingang naar de aankomsthal voorbij.
  


  
    'Wat doet u nu?' vroeg Joel verward. 'Ik wil dat u hem volgt...'
  


  
    'Het is de enige uitrit,' interrumpeerde de bestuurder terwijl hij over zijn schouder naar het plein voor het stationsgebouw keek en langzaam bleef doorrijden. 'Ik laat hem voorbijgaan. Ik ben niets anders dan een onopvallende taxi op de weg.'
  


  
    Converse leunde weer achterover in de hoek van de achterbank en hield zijn hoofd weg van het raampje. 'Dat is niet slecht bedacht,' zei hij.
  


  
    'Koppie koppie, mein Herr.' Opnieuw keek de chauffeur even achteruit door het raampje en concentreerde zich vervolgens weer op de weg en opzijn spiegel. Even later voerde hij langzaam zijn snelheid op; het viel nauwelijks op want hij accelereerde niet, hij reed alleen wat sneller. Hij gleed de linkerbaan op, passeerde een Mercedes, bleef daar rijden tot hij een Volkswagen had ingehaald en ging toen weer rechts rijden.
  


  
    'Ik hoop dat u weet wat u doet,' mompelde Joel.
  


  
    Een antwoord was overbodig, want de donkerrode wagen schoot hen aan de linkerkant voorbij.
  


  
    'Even verder splitst de weg zich,' zei de bestuurder. 'Het ene stuk gaat naar Keulen, het andere naar Bonn. U zegt dat u in Bonn moet zijn, mein Herr, maar als uw vriendin nu eens naar Keulen gaat?'
  


  
    'Blijf de wagen maar volgen.'
  


  
    De limousine sloeg de weg naar Bonn in en Converse stak een sigaret op terwijl hij nadacht over de realiteit van dit moment: ze hadden hem ontdekt, en dat wilde zeggen dat ze zijn naam op de passagierslijst hadden gevonden. Goed dan, hij zou het liever anders hebben gehad, maar nu het eerste contact met Bertholdier eenmaal was gelegd was het niet zo belangrijk meer. Hij kon nu verder onder zijn eigen naam werken, en zijn verleden kon hem daarbij zelfs nog wel van pas komen. De situatie van dit moment had bovendien een positieve kant: hij was iets te weten gekomen, meerdere dingen zelfs. De mensen die hem volgden - en die hem nu waren kwijtgeraakt - behoorden niet tot de autoriteiten; ze maakten geen deel uit van de Duitse of de Franse politie of van het coördinerende Interpol. Als dat wel zo was geweest hadden ze hem kunnen opvangen aan de instappoort of in het toestel zelf, en dat zei hem nog iets: Joel Converse werd niet gezocht voor een overval of - veel erger nog - voor moord in Parijs. En deze veronderstelling leidde tot een derde waarschijnlijkheid: de heftige, bloedige worsteling in het steegje werd stilgehouden. Jacques Louis Bertholdier nam geen enkel risico dat zijn naam via zijn zwaar gewonde handlanger kon opduiken in wat voor verband ook met een rijke hotelgast die zulke alarmerende insinuaties had uitgesproken betreffende de geëerde generaal. De bescherming van Aquitaine ging vóór alles.
  


  
    Hij was om een bepaalde reden naar Denemarken gevlogen, maar hij had er iets anders mee bereikt. Ze hadden hem ontdekt, maar tevens laten zien dat ze zelf in paniek waren. Een gejaagd ontvangstcomité dat in het donker gebruik maakte van een radio om een onzichtbaar voertuig te bereiken dat nauwelijks een paar honderd meter verwijderd stond en een snel rijdende limousine: het wees allemaal op ongerustheid. De vijand had zich laten verrassen en de jurist in Converse was daar tevreden over. Op dit moment bevond de vijand zich zo'n halve kilometer voor hem uit, met grote vaart op weg naar Bonn, en hij was zich er niet van bewust dat een taxi achter hem reed met een handige chauffeur achter het stuur die het tussenliggende verkeer inhaalde en hem zo in het oog hield. Joel drukte zijn sigaret uit terwijl de bestuurder inhield om een bestelwagen te laten passeren. De grote donkerrode wagen voor hen was duidelijk zichtbaar in de wijde bocht. De Duitser was geen amateur; hij wist precies wat hem te doen stond en Converse begreep het. Die limousine zou best eens aan een invloedrijk man kunnen toebehoren, en zelfs tweehonderd mark was het niet waard je de vijandschap van een machtig persoon op de nek te halen.
  


  
    Het rustige landschap maakte langzamerhand plaats voor hoge, pittoreske gebouwen, waarvan er vele Converse deden denken aan de enorme huizen uit de Victoriaanse tijd, met kunstig bewerkte hoeken, overhangende dakranden en door hekwerk omgeven balkons onder grote, rechthoekige ramen - scherp afgetekende, meetkundige figuren. In tegenstelling daarmee volgde een rij aantrekkelijke maar volkomen normale woonhuizen, zoals ze te vinden waren in elke rijke voorstad van iedere grote Amerikaanse stad. Scarsdale, Chevy Chase, Grosse Pointe of Evanston waren daar voorbeelden van. Toen kwamen ze in het centrum van Bonn waar smalle, door gaslantaarns verlichte straten overgingen in brede boulevards met moderne straatverlichting en pittoreske pleintjes, slechts enkele straten verwijderd van banken en moderne winkels en boetieks.

  


  
    'Mein Herr!' riep de chauffeur uit. 'Ze nemen de weg naar Bad Godesberg. Dat is das Diplomatenviertel.'
  


  
    'Wat wil dat zeggen?'
  


  
    'Ambassades. Die hebben Polizeistreifen! Patrouilles. We zouden wel eens, hoe zegt u dat, bedekt kunnen worden!'
  


  
    'Ontdekt,' verbeterde Joel hem. 'Geeft niets. Blijf zo maar doorgaan, u doet het geweldig. Stop maar als dat moet en parkeer als het niet anders kan. En rij dan verder. U hebt nu driehonderd mark boven de ritprijs verdiend. Ik wil weten waar ze stilhouden.'
  


  
    Dat moment kwam zes minuten later en Converse was verbijsterd. Wat hij ook had gedacht, wat hij zich in zijn verbeelding had voorgesteld, hij was niet voorbereid op de woorden van de bestuurder.
  


  
    'Dat is de Amerikaanse ambassade, mein Herr.'
  


  
    Joel probeerde zijn verwarde gedachten weer te ordenen. 'Breng me maar naar het hotel Königshof,' zei hij, de enige naam bedenkend die hem te binnen schoot en niet wetend wat hij anders moest zeggen.
  


  
    

  


  
    'Ja, ik geloof dat Herr Dowling daarover een briefje heeft achtergelaten,'zei de receptionist en hij stak zijn hand onder de balie.
  


  
    'Warempel?' Converse was stomverbaasd. Hij had de naam van de acteur gebruikt in de vage hoop dat hij misschien een voorkeursbehandeling zou krijgen. Iets anders verwachtte hij niet, en ook dat eigenlijk niet eens.
  


  
    'Hier is het.' De receptionist haalde twee briefjes voor telefonische boodschappen uit het stapeltje dat hij in de hand hield. 'U bent John Converse, een Amerikaans advocaat.'
  


  
    'Dat lijkt er voldoende op. Dat ben ik.'
  


  
    'Herr Dowling zei dat u misschien moeilijkheden zou hebben om behoorlijk onderdak te vinden in Bonn. Hij verzocht ons u zo behulpzaam mogelijk te zijn als u vanavond naar de Königshof zou komen. Het is mogelijk, Herr Converse. Herr Dowling is hier erg populair.'
  


  
    'Dat verdient hij ook,' zei Joel.
  


  
    'Ik zie dat hij ook een boodschap voor u heeft achtergelaten.'
  


  
    De receptionist draaide zich om en trok een dichte envelop uit een van de postvakjes achter hem. Hij gaf hem aan Converse die hem openscheurde.
  


  
    

  


  
    
      Hi, pard'ner
    


    
      Als je dit niet ophaalt krijg ik het morgen terug. Neem me niet kwalijk, maar je klonk als zovele van mijn minder fortuinlijke collega's die nee zeggen als ze ja bedoelen. Over het algemeen gesproken is dat in hun ge- val een soort misplaatste trots omdat ze denken dat ik ze een aalmoes wil geven - het is dat of ze willen iemand ontwijken die misschien in mijn buurt is afkomt. Zoals ik jou inschat kan het het eerste niet zijn en moet ik me wel aan het laatste houden. Er is iemand hier in Bonn die je liever niet ontmoet en dat hoefje ook niet. De kamer heb ik in orde gemaakt en hij staat op mijn naam — dat kun je nog veranderen als je wilt — als je maar geen heisa maakt over de rekening. Ik ben je een honorarium ver- schuldigd, raadsman, en ik betaal altijd mijn schulden. Dat heb ik in elk geval de laatste vier jaar gedaan.
    


    
      Tussen haakjes, je zou een slecht acteur zijn. Je overtuigt niemand met je stille spel.
    


    
      Pa Ratchet
    

  


  
    

  


  
    Joel stak het briefje weer in de envelop en zette de verleiding van zich af de huistelefoon te pakken en Dowling te bellen. De man zou toch al zo weinig slaap krijgen voordat hij aan het werk moest; een bedankje kon best tot morgenochtend wachten. Of tot morgenavond.
  


  
    'Meneer Dowling heeft de zaken royaal en volkomen naar wens geregeld,' zei hij tegen de receptionist. 'Hij heeft gelijk. Als mijn cliënten hadden geweten dat ik een dag eerder naar Bonn zou komen, had ik geen kans gekregen even van uw prachtige stad te genieten.'
  


  
    'Niemand zal u storen, meneer. Herr Dowling is een zeer tactvol man, en natuurlijk ook erg royaal. Uw bagage is misschien nog buiten in de taxi?'
  


  
    'Nee, daarom ben ik juist zo laat. Die is in het verkeerde vliegtuig terechtgekomen en dat komt morgen pas aan. Dat zeiden ze me tenminste op het vliegveld.'
  


  
    'Ach, wat vervelend, maar het komt vaker voor. Hebt u misschien nog iets nodig?'
  


  
    'Nee, dank u,' antwoordde Converse terwijl hij even zijn diplomatenkoffertje optilde. 'Het hoognodige heb ik altijd bij me... Ach ja, nog één ding. Kan ik nog iets te drinken bestellen?'
  


  
    'Natuurlijk.'
  


  
    Joel zat rechtop in bed, het dossier naast zich, een glas in de hand. Hij moest even kunnen nadenken voordat hij weer terugkeerde naar de wereld van veldmaarschalk Erich Leifhelm. De telefoniste had hem geholpen de nachtdienst van de Lufthansa te bellen, waar men hem had verzekerd dat zijn koffer op het vliegveld zou worden vastgehouden. Hij gaf geen uitleg, zei alleen dat hij twee dagen en twee nachten onderweg was geweest en gewoon niet op zijn bagage had willen wachten. Daar konden ze aan de andere kant van maken wat ze wilden; het kon hem niets schelen. Hij had andere zaken aan zijn hoofd. De Amerikaanse ambassade! Wat hem verbijsterde was de overduidelijke realiteit van de woorden van de oude Beale... achter dat alles zitten mensen die overtuigingskracht geven aan de zaak en ze nemen overal in aantaltoe... We zijn aan het aftellen, drie tot vijf weken, meer hebt u niet... Het is werkelijkheid en het staat te gebeuren. Joel was niet voorbereid op de werkelijkheid. Delavane en Bertholdier kon hij accepteren en zeker Leifhelm, maar het verlamde hem nu te merken dat gewoon ambassadepersoneel - A merikaans personeel - bevelen kreeg van Delavanes beweging. Hoe ver was Aquitaine al doorgedrongen? Hoeveel aanhangers had het wel niet, hoever ging zijn invloed? Zou er vanavond een antwoord komen op die beangstigende vraag? Hij zou het morgen allemaal nog eens overdenken. Eerst moest hij zich voorbereiden op de man die hij in Bonn kwam zoeken. Toen hij het dossier pakte herinnerde hij zich ineens de felle paniek in Avery Fowlers ogen - Preston Hallidays ogen. Hoelang had hij dat al geweten. Hoeveel had hij geweten?
  


  
    

  


  
    
      Het heeft geen enkele zin de activiteiten vanErich Leifhelm in details te vermelden vanaf hetbegin tot het midden van de oorlog. Laten we volstaan met te zeggen dat zijn reputatie groeide en- dat is het belangrijkste - dat hij een van dezeer weinige hogere officieren was die 'is opgeklommen via de partijgelederen en die werd geaccepteerd door beroepsgeneraals van de oude stempel. Ze accepteerden hem niet alleen, ze wilden hem ook graag onder hun commando hebben. Plannen
    


    
      als Von Rundstedt en Von Falkenhausen, Rommel en Von Treskou, stuk voor stuk vroegen ze Berlijn omde diensten van Leifhelm. Hij was ongetwijfeld een briljant strateeg en een dapper officier, maar er was nog iets anders. Die generaals warenaristocraten, ze maakten deel uit van de heersende klasse van het vooroorlogse Duitsland en over het algemeen verachtten ze de nationaal-socialisten, beschouwden ze hen als rapalje, opscheppers en amateurs. Het is niet moeilijk je een voorstelling te vormen van Leifhelm in hun midden, terwijl hij bescheiden wees op datgene wat overduidelijk was vastgelegd in zijn conduitestaat. Hij was de zoon van de overleden, prominente Münchener chirurg Doktor Heinrich Leifhelm, die hem aanzienlijke rijkdom en bezittingen had nagelaten.
    


    
      
        We hoeven echter nergens een beroep te doen op onze verbeelding om te begrijpen hoeveel verder hij ging om in hun gunst te komen, want wat hier volgtis een uittreksel uit een gesprek met generaal
      

    


    
      
        Rolf Winter, Standortkommandant van het Wehrbereichskommando in de sector Saar.
      

    


    
      
        'We zaten aan de koffie na het diner en de gesprekken waren erg deprimerend. We wisten dat we de oorlog hadden verloren. De waanzinnige bevelen uit Berlijn - we waren overeengekomen dat we de meeste daarvan nooit zouden uitvoeren - zouden er zeker toe leiden dat soldaten en burgers op grote schaal zouden worden afgeslacht. Het was waanzin, een Götterdammerung. En steeds maar weer zei die jonge Leifhelm zoiets als: "Misschien zullen de dwazen naar mij luisteren. Ze denken dat ik een van hen ben, dat hebben ze al gedacht vanaf de eerste dagen in München.".. . En we vroegen ons af: zou hij nog wat orde kunnen scheppen in het afbrokkelende Front? Hij was een prima officier van wie iedereen een hoge dunk had, en tevens de zoon van een bekend arts, zoals hij ons steeds weer voorhield. In die eerste dagen steeg het jongemannen tenslotte allemaal gemakkelijk naar het hoofd. Het galmende Sieg Heil-gebrul, de fanatieke massa's, de banieren en trommels en het marcheren bij avond langs tienduizenden fakkels: het was allemaal zo melodramatisch, zo Wagneriaans. Maar Leifhelm was anders, hij maakte geen deel uit van die gangsters; hij was natuurlijk vaderlandslievend, maar hij was geen misdadiger... Daarom stuurden we hem met onze officiële berichten naar onze beste vrienden in Berlijn, berichten die onze terechtstelling hadden betekend als ze in verkeerde handen waren gevallen. We hoorden dat hij zijn uiterste best deed maar er niet in slaagde een beroep te doen op het gezonde verstand van de mannen die dagelijks in doodsangst leefden vanwege de geruchten en de praatjes. Maar hij behield zijn eigen gezondeverstand - en trouw - die onveranderd waren gebleven. We hoorden van een van onze adjudanten, en niet van hem, dat hij tegenover een kolonel van de SS kwam te staan die hem op straat was gevolgd en die de inhoud van zijn aktentas had opgeëist. Hij weigerde, en toen hij met onmiddellijke arrestatie werd bedreigd schoot hij de man neer om ons niet te verraden. Hij was een van ons. Het was nobel van hem dat risico te nemen en alleen een nachtelijk bombardement redde zijn eigen leven.'
      

    


    
      
        Het is duidelijk waar Leifhelm mee bezig was en al even duidelijk dat de officiële berichten nooit aan iemand werden getoond; evenmin werd er tijdenseen bombardement een SS-kolonel op straat neergeschoten. Volgens Winter waren die berichten uit de Saar-sector zo gevaarlijk van inhoud dat iemand ze zich had moeten herinneren, en dat is niet het geval. Opnieuw zag Leifhelm zijn kans schoon. De oorlog was verloren en de nazi's stonden op het punt tot het grootste tuig van de twintigste eeuw te worden uitgeroepen. Maar niet het keurkorps van Duitse generaals, daar werd onderscheid in gemaakt. Hij veegde opnieuw een lei schoon en sloot zich aan bij de 'Pruisen'. En hij slaagde daarin zo goed dat er zelfs werd gezegd dat hij deel had uitgemaakt van de samenzwering om Hitler te vermoorden in de Wolfsschanze, en dat er een beroep op hem was gedaan toe te treden tot de groep die onder leiding van Dönitz de overgave had bewerkstelligd. Tijdens de koude oorlog werd hem door het Centrale Geallieerde Hoofdkwartier verzocht samen met andere belangrijke persoonlijkheden uit het officierskorps van de Wehrmacht toe te treden tot de Bundesgrenzschutz. Hij werd een vooraanstaand militair adviseur en had toegang tot alle militaire geheimen. Een volwassen moordenaar had het overleefd, en met behulp van het Kremlin zorgde de geschiedenis voor de rest.
      

    


    
      
        In mei '49 werd de Federale Republiek opgericht en in september van dat jaar kwam er een formeel einde aan de geallieerde bezetting. Naarmate de koude oorlog in hevigheid toenam en West-Duitsland begon aan haar opmerkelijk herstel, vroegen de NATO strijdkrachten materiaal en manschappen van hun vroegere vijanden. De nieuwe Duitse divisies werden geformeerd onder het commando van ex-veldmaarschalk Erich Leifhelm. Niemand had de twijfelachtige beslissingen van de rechtbanken in München van bijna twee decaden geleden naar boven gebracht; er waren geen andere overlevenden en zijn diensten werden verlangd door de overwinnaars. Tijdens de naoorlogse wederopbouw, toen in heel Duitsland talloze schikkingen werden getroffen en onontwarbare juridische beslissingen werden genomen, kreeg hij in het geheim al zijn activa en bezittingen opnieuw toegewezen, met inbegrip van een paar stukken zeer waardevol onroerend goed in München. Zo eindigt de derde fase van Erich Leifhelms verhaal. De vierde fase waarvoor we de meeste belangstelling hebben - is er een waarvan we het minst weten. Het enige waar we zeker van zijn is dat hij even diep betrokken is geraakt bij de operatie van generaal Delavane als elke andere naam op de eerste lijst.
      

    

  


  
    
      

    


    
      Er werd op de deur geklopt. Joel schoot van zijn bed af en het Leifhelm-dossier gleed op de vloer. Hij keek op zijn horloge, boven alles bang en ook behoorlijk in de war. Het was bijna vier uur. Wie had hem op dit uur nog nodig? Hadden ze hem ontdekt! O, mijn god! Het dossier! Het koffertje!
    


    
      'Joe...? Joe, ben je nog op?' De stem klonk zowel fluisterend als roepend. .. het sotto voce van een acteur. 'Ik ben het, Cal Dowling.'
    


    
      Converse rende naar de deur en trok die open, diep ademhalend. Dowling was helemaal gekleed en hij stak beide handen op als een gebaar dat hij stil moest zijn, terwijl hij links en rechts de gang afkeek. Tevredengesteld liep hij snel de kamer in, duwde Joel achteruit en sloot de deur.
    


    
      'Het spijt me, Cal,' zei Converse. 'Ik sliep. Ik denk dat ik schrok van het geluid.'
    


    
      'Slaap jij altijd in je broek en met het licht aan?' vroeg de acteur zacht.
    


    
      'Praat niet te hard. Ik heb de gangen afgezocht maar je weet maar nooit wat je niet hebt gezien.'
    


    
      'Waar heb je het over?'
    


    
      'Een van de eerste dingen die we op Kwajalein leerden in '44. Een patrouille stelt geen barst voor als je niet iets te rapporteren hebt. Het betekent alleen dat zij het beter hadden gedaan dan jij.'
    


    
      'Ik had je nog willen bellen om je te bedanken...'
    


    
      'Hou d'r over op, ouwe makker,' viel de gebruinde Dowling hem in de rede, met een ernstige uitdrukking op zijn doorgroefde gezicht. 'Mijn tijd is kostbaar; het komt op minuten aan. Er staat een wagen beneden op me te wachten om me naar de filmlocatie te brengen op een uur rijden hiervandaan. Ik wilde niet eerder uit mijn kamer komen voor het geval er nog iemand in de buurt zou zijn en ik wilde je niet bellen omdat een telefooncentrale in de gaten kan worden gehouden of kan worden omgekocht, dat is algemeen bekend. Over de receptie maak ik me geen zorgen; daar zijn ze niet zo happig op die groep van ons hier.' De acteur zuchtte en schudde zijn hoofd. Toen ik op mijn kamer was wilde ik alleen maar slapen en toen kwam er een bezoeker. Ik heb een kamer beneden, en ik hoopte alleen maar - als je zou komen opdagen - dat hij je niet zou zien.'
    


    
      'Een bezoeker?'
    


    
      'Van de ambassade. De Amerikaanse ambassade. Vertel me eens, Joe...'
    


    
      'Joel,' interrumpeerde Converse. 'Maar dat doet er niet toe.'
    


    
      'Het spijt me. Ik ben een beetje doof aan mijn linkeroor, en dat doet er ook niet toe... Hij heeft me zowat een halfuur het hemd van het lijf gevraagd over jou. Hij zei dat ze ons samen hadden zien praten in het vliegtuig. Vertel jij me nou eens, mijnheer de raadsman, zit alles snor met jou, of kan ik mijn instinct beter in de prullenbak gooien?'
    


    
      Joel vermeed Dowlings strakke blik niet. 'Aan jouw instinct mankeert niks,' zei hij zonder speciale nadruk. 'Heeft de man van de ambassade soms iets anders gezegd?'
    


    
      'Niet met zoveel woorden. Hij zei eigenlijk niet eens zo verrekt veel. Alleen maar dat ze met je wilden praten, wilden weten waarom je naar Bonn was gekomen, waar je logeerde.'
    


    
      'Maar ze wisten dat ik in het toestel zat?'
    


    
      'Ja, ze zeiden dat je beginpunt Parijs was geweest.'
    


    
      'Dan wisten ze ook dat ik in dat toestel zat.'
    


    
      'Dat zei ik zojuist al, hij zei dat.'
    


    
      'Waarom hebben ze me dan niet netjes afgehaald om het me te vragen?'
    


    
      Er trokken nog meer rimpels in Dowlings gezicht, en hij had zijn ogen half dichtgetrokken tussen de kraaiepootjes van zijn gebronsde huid. 'Ja, waarom eigenlijk niet?' vroeg hij zich af.
    


    
      'Zei hij waarom?'
    


    
      'Nee, maar Parijs werd eigenlijk pas genoemd toen hij op het punt stond te vertrekken.'
    


    
      'Wat bedoel je?'
    


    
      'Het was net of hij dacht dat ik iets voor me hield - en dat deed ik ook - maar het niet zeker wist. Toneelspelen kan ik wel, Joe... Joel.'
    


    
      'Je hebt ook een risico genomen,' zei Converse, die zich daar ineens van bewust werd.
    


    
      'Nee, ik heb me ingedekt. Ik heb nadrukkelijk gevraagd of er een aanklacht tegen je bestond of zoiets. Hij zei van niet.'
    


    
      'Maar toch was hij...'
    


    
      'Bovendien stond hij me niet aan. Hij was een van die doordrammerige, officiële types. Hij bleef maar dingen herhalen en toen hij niets anders meer wist zei hij: "We weten dat hij uit Parijs is vertrokken," alsof hij me wilde uitdagen. Ik zei dat ik dat niet wist.'
    


    
      'Veel tijd is er niet, maar kun je me vertellen wat hij je verder nog heeft gevraagd?'
    


    
      'Dat zei ik al, hij wilde weten waar we het over hadden gehad. Ik zei dat ik geen bandrecorder in mijn hoofd had, maar het ging voornamelijk over onbelangrijke zaken, koetjes en kalfjes waar je meestal over praat als je mensen ontmoet in een vliegtuig. Over de televisieserie, zakelijke dingen. Maar daar wilde hij geen genoegen mee nemen; hij bleef maar aandringen en zo kreeg ik de kans om zelf ook flink nijdig te worden.'
    


    
      'Hoezo?'
    


    
      'Ik zei dat we inderdaad nog over iets anders hadden gesproken maar dat dat heel persoonlijk was en dat hij daar geen barst mee te maken had. Daar schrok hij behoorlijk van en daardoor werd ik nog kwader. We wisselden wat steken uit maar die van hem waren niet erg scherp, daar was hij te gespannen voor. Toen vroeg hij me zowat voor de tiende keer of je iets had gezegd over Bonn, vooral waar je logeerde. En dus vertelde ik hem voor de tiende keer de waarheid, tenminste wat jij me had verteld. Dat je advocaat was en hier cliënten zou ontmoeten en dat ik op geen stukken na wist waar je zat. Ik bedoel maar, ik wist niet eens of je hier wel was.'
    


    
      'Dat is prima.'
    


    
      'Is dat zo? Een instinct is goed voor een eerste reactie, mijnheer de advocaat, maar dan ga je je dingen afvragen. Een lastige, opgeblazen regeringsfunctionaris die met zijn ambassadepas zwaait en zich onpopulair maakt mag dan midden in de nacht heel vervelend zijn, maar uiteindelijk komt hij wel van Buitenlandse Zaken. Wat heeft dat te betekenen?'
    


    
      Joel keerde zich om, liep naar het voeteneind van het bed en keek naar het Leifhelm-dossier dat op de vloer lag. Toen draaide hij zich opnieuw om en sprak duidelijk, en aan zijn stem was te horen hoe uitgeput hij was.
    


    
      'Iets waarin ik jou nooit van m'n leven zou willen betrekken. Maar we mogen wel even vaststellen dat het met dat instinct van jou wel goed zit, pard'ner.'
    


    
      'Ik zal eerlijk zijn,' zei de acteur, en zijn heldere ogen tuurden geamuseerd achter de rimpels uit. 'Ik dacht het al. Ik heb tegen die klootzak gezegd dat ik Walter hoe-heet-ie-ook-alweer - ik noemde hem altijd Walt - zou bellen als ik me nog meer herinnerde en het hem zou laten weten.'
    


    
      'Dat begrijp ik niet.'
    


    
      'Dat is de ambassadeur hier in Bonn. Kun je je dat voorstellen, met alles wat ze hier aan hun pet hebben had die diplomatieke windhaan een lunch georganiseerd voor mij, een doodgewone televisieacteur...? Nou ja, toen ik dat zei raakte de windbuil nog meer van streek dan hij al was; dat had hij niet verwacht. Hij zei - wel drie keer als ik me goed herinner dat ik de ambassadeur er niet over mocht lastig vallen, zo belangrijk was het niet, hij had al genoeg aan zijn hoofd en hij wist er eigenlijk helemaal niets van. En let goed op, meneer de advocaat: hij zei dat jij een geheime "snuffelaar" was van B.Z., alsof zo'n eenvoudige acteur als ik onmogelijk dat ambtelijke taaltje zou kunnen begrijpen. Ik geloof dat ik toen zei: "Kolder".'
    


    
      'Dank je,' zei Converse, niet wetend wat hij anders moest zeggen, al wist hij wel wat hij te weten wilde komen.
    


    
      'Toen bedacht ik ook dat mijn instinct nog niet zo slecht was geweest.'
    


    
      Dowling keek op zijn horloge en vervolgens, met een priemende blik, strak naar Converse. 'Ik mag dan marinier zijn geweest, ik sta niet bepaald met vlaggetjes te zwaaien. Maar ik hou wel van die vlag. Ik zou nooit onder een andere willen leven.'
    


    
      'Ik ook niet.'
    


    
      'Zeg 't me dan maar recht voor z'n raap. Werk je ervoor?'
    


    
      'Ja, op de enige manier die mogelijk is en meer kan ik je niet zeggen.'
    


    
      'Ga je hier in Bonn iets onderzoeken? Wilde je daarom niet samen met mij worden gezien? Was dat de reden waarom je in Hamburg uit mijn buurt bleef... en ook waarom je hier uitstapte?'
    


    
      'Ja.'
    


    
      'En die klootzak wilde niet dat ik de ambassadeur belde.'
    


    
      'Nee, natuurlijk niet, dat kan hij zich niet veroorloven. En ik zou graag willen dat je dat ook niet deed.'
    


    
      'Ben jij... ach verrek! Ben jij een van die "stillen" waar ik wel eens over heb gelezen? Die je tegenkomt in een vliegtuig en die niet mag worden gezien als hij op een vliegveld komt?'
    


    
      'Zo melodramatisch is het niet. Ik ben jurist en ik loop gewoon een paar dingen na waarvan ze zeggen dat ze niet kloppen. Ik hoop dat je dat accepteert. En ik ben je dankbaar voor wat je voor me hebt gedaan. Ik heb dit zelf ook nog niet zo vaak bij de hand gehad.'
    


    
      'Jij bent een koele kikker, ouwe makker. Verrek, wat ben jij een kouwe.'
    


    
      Dowling draaide zich om en liep naar de deur. Hij bleef staan en keek weer naar Converse. 'Misschien ben ik getikt,' zei hij. 'Op mijn leeftijd mag dat, maar jij hebt een bepaalde trek, jongeman. Gedeeltelijk sla-d'rop-los, gedeeltelijk blijf-waar-je-bent. Ik zag dat al toen ik over mijn vrouw praatte. Ben je getrouwd?'
    


    
      'Dat was ik.'
    


    
      'Wie is dat niet. Was getrouwd bedoel ik. Het spijt me.'
    


    
      'Ik ben het niet. Wij zijn het niet.'
    


    
      'Wie is het wel? Nogmaals, het spijt me. Mijn instinct had het bij het rechte eind. Het zit wel goed met jou.' Dowling pakte de deurknop vast.
    


    
      'Cal?'
    


    
      'Ja?'
    


    
      'Ik moet het weten, het is verschrikkelijk belangrijk. Wie was die man van de ambassade? Hij moet zich geïdentificeerd nebben?'
    


    
      'Dat heeft hij ook,' zei de acteur. 'Hij duwde me een identiteitsbewijs onder mijn neus zo gauw ik de deur opende, maar ik had mijn bril niet op. Maar toen hij wegging heb ik hem duidelijk gemaakt dat ik wilde weten wie hij verdomme eigenlijk was.'
    


    
      'En wie was hij?'
    


    
      'Hij zei dat hij Fowler heette. Avery Fowler.'
    


    
      'Wacht!'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Wat zei je daar!?' Het noemen van die naam was voor Converse als een klap in zijn gezicht. Hij wankelde terwijl hij het dichtstbijzijnde vaste voorwerp, een beddestijl, vastgreep om niet te vallen.
    


    
      'Wat is er aan de hand, Joe? Wat heb je ineens?'
    


    
      'Die naam! Moet dit een grap voorstellen — een kwalijke grap — of een fout in je rol! Hebben ze jou soms op dat vliegtuig gezet! Heb ik jou soms "bij toeval" ontmoet? Hoor jij er ook bij, meneer de acteur? Toneelspelen kun je als de beste!'
    


    
      'Jij bent ziek of je bent zat. Waar heb je het over?'
    


    
      'Deze kamer, jouw briefje! Alles] Die naam! Is deze hele nacht soms doorgestoken kaart?'
    


    
      'Het is ochtend, jongeman, en als deze kamer je niet bevalt dan kun je gaan logeren waar je maar wilt wat mij betreft.'
    


    
      'Waar ik maar...?' Joel probeerde de verblindende lichtflitsen van de Quai de Mont Blanc uit zijn ogen te bannen en de schroeiende beklemming van zijn keel weg te slikken. 'Nee... ik ben zelf hierheen gekomen,' zei hij schor. 'Je had op geen enkele manier kunnen weten dat ik dat zou doen. In Kopenhagen, in het vliegtuig... Ik kocht het laatste eersteklas kaartje; de stoel naast me aan het gangpad was al verkocht.'
    


    
      'Daar zit ik altijd. Aan het gangpad.'
    


    
      'O, mijn god!'
    


    
      'Nou kan ik je helemaal niet meer volgen.' Dowling keek naar het lege glas op het nachtkastje en toen naar de toilettafel waarop een zilveren dienblad stond met een fles whisky, daar neergezet door een voorkomend ober. 'Hoeveel heb je gedronken?'
    


    
      Converse schudde zijn hoofd. 'Ik ben niet dronken... het spijt me. Ver- rek, het spijt me echt! Jij had er niets mee te maken. Ze gebruiken jou, proberen jou te gebruiken om mij te vinden! Jij hebt mijn... mijn baan gered... en ik zat je op je huid. Vergeef me. Je hebt me zo enorm geholpen.'
    


    
      'En jij ziet er niet uit als iemand die zich zorgen maakt over zijn baan,'zei de acteur met gefronst voorhoofd, meer bezorgd dan kwaad.
    


    
      'Het gaat ook niet zozeer om mijn baan... het gaat erom dat ik slaag.'
    


    
      Joel haalde zwijgend diep adem, hij dwong zich tot kalmte en stelde het moment uit waarop hij moest nadenken over de enorme verwikkelingen die lagen in wat hij zojuist had gehoord. Avery Fowler! 'Ik wil slagen in wat ik aan het doen ben; ik wil winnen,' voegde hij er slap aan toe, in de hoop de verspreking te verbergen die Dowling naar hij inzag had opgemerkt, 'Iedere advocaat wil winnen.'
    


    
      'Natuurlijk.'
    


    
      'Het spijt me echt, Cal.'
    


    
      'Vergeet 't maar,' zei de acteur met een nonchalance in zijn stem die zijn blik weersprak. 'In mijn omgeving wordt tegenwoordig elk uur een potje geschreeuwd, alleen wordt er dan niets gezegd. Volgens mij deed jij dat zojuist wel.'
    


    
      'Nee, mijn reactie was overdreven, meer niet. Ik zei je toch dat ik zoiets nog nooit bij de hand had gehad. Niet de wet, alleen maar dit... dit praten via een omweg, daar is het volgens mij wel mee gezegd.'
    


    
      'Werkelijk?'
    


    
      'Ja. Alsjeblieft, geloof me nou.'
    


    
      'Goed dan, als jij het zo wilt.' Dowling keek opnieuw op zijn horloge.
    


    
      'Ik moet gaan, maar er is iets anders dat je misschien kan helpen die...'
    


    
      De acteur zweeg even nadrukkelijk. 'Die baan van jou te redden.'
    


    
      'Wat dan?' vroeg Converse gespannen en hij probeerde niet te gretig te klinken.
    


    
      'Toen die Fowler wegging schoten me een paar dingen te binnen. Eén ding was dat ik een vent die alleen maar probeerde zijn taak uit te voeren nogal fors had aangepakt, en het andere was alleen maar egoïstisch. Ik had geen medewerking verleend en daar zou ik nog wel eens spijt van kunnen krijgen. Als jij hier nooit was gekomen had ik natuurlijk mijn briefje teruggekregen en dan kwam het er niet op aan. Maar als je wel kwam en het zat allemaal niet lekker met jou dan had ik nog wel eens stevig met mijn gat op de blaren kunnen komen te zitten.'
    


    
      'Daar had je het eerst aan moeten denken,' zei Joel met overtuiging.
    


    
      'Misschien wel, ik weet het niet. Hoe dan ook, ik heb hem verteld dat ik jou in de loop van ons gesprek had uitgenodigd een borrel te komen drinken op de locatie als je dat wilde. Dat laatste begreep hij kennelijk niet, maar het eerste des te beter. Ik vroeg hem of ik hem misschien zou bellen op de ambassade als jij op die uitnodiging zou ingaan en toen zei hij nee, dat moest ik maar liever niet doen.'
    


    
      'Wat?’
    


    
      'Kort gezegd maakte hij me heel duidelijk dat ik, als ik hem belde, kans liep alleen maar die zaak die geheim moest blijven bekend te maken. Hij zei dat ik moest wachten op zijn telefoontje. Hij zou me rond de middag bellen. Als hij dat doet, zal ik jou bellen. Moet ik hem zeggen dat we elkaar nog hebben gesproken?'
    


    
      Verrast staarde Converse naar de oudere acteur die al dat risico had genomen. 'Je bent al een stuk verder dan ik, nietwaar?'
    


    
      'Je legt het er vrij dik bovenop. Dat deed hij ook nu ik er nog eens over nadenk - en dat heb ik zojuist gedaan. Die Fowler wil contact met jou maar hij wil dat alleen doen, los van de mensen die jij niet wilt ontmoeten. Weet je, toen hij aan de deur stond en we nog even praatten, zat me iets dwars. Hij kon niet in zijn rol blijven - evenmin als jij dat kon in het vliegtuig - maar ik kon daar niet zeker van zijn. Toen hij vertrok kon hij zich haast niet meer beheersen, en dat moet je natuurlijk altijd kunnen, ook al heb je een aanval van buikloop... Wat moet ik hem zeggen, Joe?'
    


    
      'Een telefoonnummer vragen, denk ik.'
    


    
      'Doe ik. Ga nou maar slapen. Je ziet eruit als een derderangs sterretje onder de drugs die net heeft gehoord dat ze Medea moet spelen.'
    


    
      'Ik zal het proberen.'
    


    
      Dowling stak zijn hand in een zak en haalde er een stukje papier uit.
    


    
      'Hier,' zei hij, hij liep op Converse af en overhandigde hem het papiertje.
    


    
      'Ik wist niet zeker of ik je dit wel zou geven maar nou ben ik er verdomd zeker van. Het is het mobilofoonnummer waar je me kunt bereiken op de filmlocatie. Bel me als je met die Fowler hebt gesproken. Ik ga kapot van de zenuwen als ik niets meer van je hoor.'
    


    
      'Ik beloof het je, Cal.'
    


    
      

    

  


  
    


    
      

    


    
      Converse zat op de rand van zijn bed met bonzend hoofd en al zijn spieren gespannen. Avery Fowler! Mijn god! Avery Preston Fowler Halliday! Press Fowler... Press Halliday! De naam — namen — van de man die in Genève in zijn armen was gestorven. Een man die hij als jongen had gekend en die hem als een onbekende vreemdeling had binnengevoerd in de wereld van George Marcus Delavane en een voortwoekerende ziekte die Aquitaine heette.
    


    
      Die Fowler wil contact met jou maar hij wil het alleen doen, los van de mensen die jij niet wilt ontmoeten... het oordeel van een risiconemer. Converse onderbrak zijn gedachtengang en staarde naar het Leifhelm-dossier op de vloer. Hij had het allerergste aangenomen omdat het buiten zijn bevattingsvermogen lag, maar er was een alternatief, een heel kleine kans, onder de omstandigheden niet zo onwaarschijnlijk. De meetkundige figuren waren er; hij kon ze niet allemaal volgen, maar ze waren er wel! De naam Avery Fowler had voor niemand enige betekenis, behalve voor hem - in elk geval niet in Bonn, niet met betrekking tot een moord in Genève. Had Dowling gelijk? Joel had de acteur zonder veel overtuiging verzocht het telefoonnummer van de man te vragen, omdat in zijn gedachten de Amerikaanse ambassade besmet was, omdat hij zich onmogelijk kon losmaken van het beeld van een donkerrode limousine die de ambassadepoort indraaide. Dat was het verband dat de schok van Avery Fowlers naam teweeg had gebracht. De man die die naam gebruikte kwam van de ambassade en een deel van de ambassade stond in elk geval in verband met Aquitaine, dus maakte de bedrieger deel uit van een valstrik. Zo had hij geredeneerd; het was een eenvoudig optelsommetje... maar het was geen meetkunde. Stel dat er ergens een lijn werd onderbroken, dat die vanuit een ander vlak werd gesneden zodat de wiskundige reeks niet van toepassing was? Als die onderbreking bestond dan was dat in de vorm van een verklaring die hij onmogelijk kon weten, tenzij ze hem werd gegeven.
    


    
      Het schrikeffect begon af te nemen; hij zag de zaken weer in hun juiste verband. Zoals hij zo vaak had gedaan in rechtbanken en directiekamers, begon hij het totaal onverwachte te accepteren, wetend dat hij er niets aan kon veranderen tot er iets gebeurde, iets wat hij niet in zijn macht had. Het moeilijkste deel van het proces was zich te dwingen te blijven functioneren totdat het eindelijk gebeurde, wat het dan ook was. Gissen had geen enkele zin; hij kon onmogelijk alle waarschijnlijkheden door- gronden.
    


    
      Hij pakte het Leifhelm-dossier van de vloer.
    


    
      

    

  


  
    
      
        Erich Leifhelms jaren bij de Bundesgrenzschutz waren uniek. Het Geallieerde Oppercommando zag in dat het de beschikking had gekregen over een briljant en populair militair die zich niet wilde terugtrekken in een anoniem bestaan als gepensioneerde of als directeur van een grote firma. Net als alle politieorganisaties was de Bundesgrenzschutz - letterlijk vertaald: de Federale Grenspolitie een paramilitaire macht en als zodanig de logische vergaarbak voor mensen als Erich Leifhelm. Zij waren de leiders; het was beter hen te gebruiken dan door hen misbruikt te worden. En zoals het altijd
      

    


    
      
        gaat met leiders zijn er onder hen die op kop willen lopen, die de meute willen aanvoeren. In die jaren was Erich Leifhelm de belangrijkste daarvan.
      

    


    
      
        Zijn eerste taak bij de Grenzschutz was die van militair adviseur tijdens de algemene Duitse demobilisatie; later werd hij liaisonofficier tussen de politiegarnizoenen en de geallieerde bezettingsmacht. Na de demobilisatie waren zijn verplichtingen hoofdzakelijk geconcentreerd in haarden van onrust zoals Wenen en Berlijn, waar hij voortdurend in contact stond met de commandanten van de Amerikaanse, Britse en Franse sectoren.
      

    


    
      
        Hij maakte zijn fel anti-Russische gevoelens snel kenbaar in alle bevelscentra, waar ze even snel werden opgemerkt door zijn meerderen. Ze namen hem
      
steeds vaker in vertrouwen tot hij - zoals eerder bij de Pruisen - letterlijk als een van hen werd beschouwd.
    


    
      
        In Berlijn kwam Leifhelm voor het eerst in contact met generaal Jacques Louis Bertholdier. Er ontwikkelde zich een hechte vriendschap maar geen
      
van beiden kwam daar openlijk mee voor den dag vanwege de eeuwenoude vijandelijke gevoelens tussen de Duitse en de Franse militairen. We hebben slechts drie vroegere officieren uit Bertholdiers hoofdkwartier kunnen vinden die zich herinnerden of erover wilden praten - dat ze de twee mannen vaak samen hadden zien dineren in afgelegen restaurants en eetgelegenheden, verdiept in gesprekken en duidelijk op hun gemak in elkaars aanwezigheid. Wanneer Leifhelm in die tijd op het Franse hoofdkwartier in Berlijn moest verschijnen werden echter alle formaliteiten strikt in acht genomen, en er werden zelden namen genoemd en zeker geen voornamen, alleen rangen en titels. De laatste tijd hebben beide mannen, zoals al eerder werd vermeld ontkend dat ze elkaar persoonlijk kennen, al gaven ze toe dat ze elkaar misschien wel eens hadden ontmoet.
    


    
      
        Waar voorheen traditionele vooroordelen het erkennen van hun vriendschap in de weg stonden zijn de redenen nu veel begrijpelijker. Beiden zijn ze
      
speerpunten in de organisatie van Delavane. Hun namen staan niet voor niets hoog op de lijst. Het zijn invloedrijke mannen die zitting hebben in de
    


    
      
        directies van multinationale ondernemingen handelend in tal van produkten en technologieën vanaf het bouwen van stuwdammen tot de constructie van
      
nucleaire krachtcentrales; alles samen komt dat neer op zo'n honderd geschikte dochterondernemingen in heel Europa en Afrika die gemakkelijk de verkoop van wapens zouden kunnen bevorderen. Zoals in detail wordt uiteengezet op de pagina’s die volgen, mag worden aangenomen dat Leifhelm en Bertholdier verbindingen met elkaar onderhouden via een vrouw genaamd Ilse Fischbein in Bonn. Fischbein is de naam van haar man, maar het huwelijk zelf is twijfelachtig waar het de motieven betreft, aangezien ze reeds jaren geleden uit elkaar zijn gegaan toen Yakov Fischbein, een overlevende uit de kampen, naar Israël emigreerde. Frau Fischbein, geboren in 1942, is de jongste onwettige dochter van Hermann Göring.
    

  


  
    
      

    


    
      Converse liet het dossier zakken en pakte een notitieblok dat naast de telefoon op het nachtkastje lag. Vervolgens trok hij de gouden Cartier-balpen uit het zakje van zijn hemd en noteerde de naam 'Ilse Fischbein'. Door Ilse Fischbein kwam hij op een andere gedachte. Hij zou haar heel graag opzoeken, maar dat was uitgesloten. Alles wat Erich Leifhelm wist was afkomstig van Bertholdier in Parijs en het was hem doorgegeven door Frau Fischbein hier in Bonn. En die informatie bevatte klaarblijkelijk een gedetailleerde beschrijving en een waarschuwing: de Amerikaan was gevaarlijk. Ilse Fischbein, als een belangrijk vertrouwelinge van Aquitaine, kon hem ongetwijfeld naar andere mensen in Duitsland leiden die ook deel uitmaakten van Delavanes samenzwering, maar als hij haar benaderde vroeg hij om... wat het dan ook was dat ze momenteel voor hem in petto hadden en hij was daar nog niet aan toe. Maar het was een naam, een inlichting, een feit waarvan ze niet verwachtten dat hij het kende, en de ervaring had hem geleerd zulke bijzonderheden voor zich te houden en ze pas bekend te maken, onverwacht ermee voor den dag te komen wanneer het moment daar was.
    


    
      Toch was de verleiding zo verdomde groot. Een nakomelinge van Hermann Göring, betrokken bij de beoogde heropstanding van de generaals!
    


    
      In Duitsland. Ilse Fischbein kon een directe bedreiging vormen voor het ontsluiten van een reeks ongewenste herinneringen. Hij had een strijdknots in zijn hand; het ogenblik zou aanbreken waarop hij ermee zou toeslaan.
    


    
      

    

  


  
    
      
        Erich Leifhelms bevelvoerende taken te velde bij de Westduitse NAVO-divisies duurden zeventien jaar, waarna hij werd gepromoveerd naar het hoofdkwartier van SHAPE nabij Brussel, als militair woordvoerder voor de belangen van Bonn.
      

    


    
      
        Zijn houding werd opnieuw gekenmerkt door extreme anti-Russische gevoelens, die vaak botsten met de pragmatische benadering van zijn eigen regering om vreedzaam samen te leven met het Kremlin; gedurende zijn laatste maanden bij SHAPE werd hij vaker geapprecieerd door de Anglo-Amerikaanse rechtse stromingen dan door de politieke leiders in Bonn.
      

    


    
      
        Pas toen Schmidt tot de conclusie kwam dat de Amerikaanse buitenlandse politiek begin '80 uit handen van de beroepsmensen was gehaald en wederrechtelijk was overgenomen door oorlogszuchtige dromers, haalde hij Leifhelm naar huis en creëerde hij een onschadelijke post voor de militair waar hij geen brokken kon maken.
      

    


    
      
        Leifhelm was echter nooit een lichtgelovige dwaas geweest, en dat was hij evenmin in zijn nieuwe, geïmproviseerde status. Hij begreep waarom de politici hem daar hadden neergezet en hij begreep ook zijn eigen verborgen krachten. Overal kekende mensen naar het verleden, naar mannen die duidelijk en openhartig spraken en geen doekjes wonden om de problemen waar hun landen en de wereld, speciaal de westerse wereld, zich tegenover geplaatst zagen. Hij begon dus te spreken. Eerst bij groepen oud-strijders en splinterpartijtjes waar een militair verleden en voorgevormde, partijpolitieke ideeën hem een gunstige ontvangst garandeerden. Aangespoord door de enthousiaste reacties die hij wakker riep begon Leifhelm zich te ontplooien, om te zien naar een groter publiek; zijn standpunten werden nog meer uitgesproken, zijn uitspraken provocerender. Onder zijn toehoorders was één man die woedend werd. Helmut Schmidt hoorde dat Leifhelm zijn quasi-politieke gemanoeuvreer had overgebracht naar de Bundestag, waardoor hij de indruk wekte veel meer aanhangers te hebben dan in werkelijkheid het geval was, maar waar hij door de kracht van zijn persoonlijkheid leden beïnvloedde die niet beïnvloed mochten worden. De kanselier van de Bondsrepubliek hoorde wat Leifhelm predikte: een vergroot leger met veel meer manschappen dan nodig waren voor de NAVO-taken, een inlichtingendienst opgebouwd volgens het patroon van de eens zo buitengewone Abwehr, een totale herschrijving van de schoolboeken waar alle krenkende en beledigende teksten uit moesten worden verwijderd en rehabilitatiekampen voor politieke oproerkraaiers en revolutionairen die zich uitgaven voor 'liberale denkers'. Het was er allemaal. Schmidt had genoeg gehoord. Hij ontbood Leifhelm en eiste zijn aftreden in het bijzijn van drie getuigen. Verder beval hij Leifhelm zich verre te houden van alle Duitse politieke zaken, geen spreekbeurten meer te houden en in naam noch in persoon welke zaak dan ook voor te staan. Hij moest zich volledig terugtrekken uit het openbare leven. We hebben gesproken met een van die getuigen wiens naam niet belangrijk is voor dit rapport. Wat hij zich herinnert volgt hierna.
      

    


    
      
        'Schmidt was woedend. Hij zei tegen Leifhelm: "Herr General, u kunt uit twee dingen kiezen, en neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar u kunt ook nog kiezen voor een definitieve oplossing. Ten eerste kunt u doen wat ik u aanbeveel. Of uw rang kan u worden ontnomen, samen met alle pensioenen en financiële voordelen die daaraan vastzitten, evenals het inkomen van waardevol onroerend goed in München, dat u naar de mening van elk weldenkend gerechtshof onmiddellijk kan worden afgenomen. Dat is uw tweede keuzemogelijkheid."
      

    


    
      
        Ik kan u zeggen dat de veldmaarschalk ziedde van woede! Hij eiste zijn rechten, zoals hij dat noemde, en de kanselier schreeuwde: "U hebt uw rechten gehad, ze waren onterecht en dat zijn ze nog steeds!" Toen vroeg Leifhelm wat de definitieve oplossing was en ik zweer u, hoe waanzinnig het ook klinkt, maar Schmidt trok een la open, haalde er een pistool uit en richtte het op Leifhelm. "Ikzelf zal u nu ter plekke neerknallen," zei hij. "U krijgt geen kans, ik herhaal het, geen kans om ons weer opnieuw in de ellende te storten."
      

    


    
      
        Even dacht ik dat de ex-militair naar voren zou stormen en de kogel zou aanvaarden, maar dat deed hij niet. Hij stond daar Schmidt aan te staren met ogen die fonkelden van haat terwijl de kille blik van Helmut hem opnam. Toen deed Leifhelm iets stoms. Hij stak met een ruk zijn arm vooruit - niet in de richting van Schmidt maar van hem af - en riep: "Heil Hitler". Daarna maakte hij op militaire wijze rechtsomkeert en liep de deur uit.
      

    


    
      
        Even was het doodstil, toen zei Schmidt: "Ik had hem dood moeten schieten. Misschien krijg ik er wel spijt van. Misschien krijgen we er allemaal spijt van".
      

    


    
      
        Vijf dagen na die confrontatie maakte Jacques Louis Bertholdier de eerste van zijn twee reizen naar -Bonn nadat hij met pensioen was gegaan. Tijdens dat eerste bezoek logeerde hij in het Schlosspark Hotel, de data zijn 9, 10 en 11 augustus 1982. Aangezien hotelregistraties drie jaar lang worden bewaard konden we kopieën krijgen van zijn rekeningen. Er zaten vele telefoongesprekken tussen met verscheidene firma's die zaken deden met Juneau & Cie, te veel om stuk voor stuk na te lopen, maar één nummer keerde steeds weer terug en de naam was geen zakenrelatie van Bertholdier of van zijn bedrijf: het was Ilse Fischbein. Toen we echter de telefoonrekeningen van Erich Leifhelm voor de betreffende data naliepen bleek dat ook hij met Ilse Fischbein had getelefoneerd, even vaak als Bertholdier had gebeld. Uit naspeuringen en uit een korte periode van schaduwen bleek verder dat Frau Fischbein en Erich Leifhelm elkaar al een aantal jaren kenden. De conclusie ligt voor de hand: zij vormt de verbinding tussen Parijs en Bonn in de beweging van Delavane.
      

    

  


  
    
      

    


    
      Converse stak een sigaret op. Daar had je de naam weer en opnieuw was er de verleiding. Via Ilse Fischbein kon hij wel eens veel tijd uitsparen. Als die dochter van Hermann Göring met ontmaskering werd bedreigd zou ze heel wat kunnen vertellen. Ze kon niet alleen bevestigen dat zij de verbinding was tussen Leifhelm en Bertholdier maar waarschijnlijk nog veel meer, omdat de beide ex-generaals elkaar informatie moesten doorgeven. Er zouden namen van de firma's en van geheim gehouden dochterondernemingen kunnen opduiken, bedrijven die zaken deden met Delavane in Palo Alto, namen die hij op wettige wijze kon nagaan, op zoek naar onregelmatigheden - die er moesten zijn. Was er maar een manier waarop hij zijn aanwezigheid kon laten voelen en daarbij zelf buiten schot blijven.
    


    
      Een tussenpersoon? Dat was nog een vraag die hij moet uitstellen tot morgen. Hij nam het dossier weer ter hand terwijl zijn ogen bijna dicht- vielen van de slaap.
    


    
      

    

  


  
    
      
        Leifhelm heeft weinig echte vrienden van blijvende aard, waarschijnlijk omdat hij weet dat hij door de regering in de gaten wordt gehouden. Hij zit in de bestuursraden van verscheidene vooraanstaande ondernemingen die openlijk hebben toegegeven dat zijn naam de tantième waard is...
      

    

  


  
    
      

    


    
      Joëls hoofd viel naar voren. Hij trok het met een ruk weer recht, sperde zijn ogen open en doorliep snel de laatste bladzijden voor een paar vluchtige indrukken, zonder nog iets echt op te nemen; zijn concentratie nam af. Er waren verschillende restaurants waarvan de namen hem niets zeiden en een huwelijk tijdens de oorlog dat eindigde toen Leifhelms vrouw in november '43 spoorloos verdween, naar werd aangenomen omgekomen in een bombardement op Berlijn. Verder geen vrouw of vrouwen meer; zijn privéleven was uiterst privé, op het sobere af. De enige uitzondering daarbij was zijn hang naar diners in kleine kring, steeds met andere gasten, opnieuw namen die weer niets zeiden. Het adres van zijn villa aan de rand van Bad Godesberg... Plotseling verstrakte de nek van Converse en zijn ogen kwamen een ogenblik tot leven.
    


    
      

    

  


  
    
      
        Het huis ligt buiten de bewoonde wereld aan de Rijn en ver van winkels of de bebouwde kom. Het terrein is afgezet met een hek en wordt bewaakt door fel afgerichte honden die hevig blaffen tegen alle naderende voertuigen, behalve tegen de donkerrode Mercedes van Leifhelm.
      

    

  


  
    
      

    


    
      Een donkerrode Mercedes! Leifhelm was zelf op het vliegveld geweest!
    


    
      Leifhelm was rechtstreeks naar de ambassade gereden! Hoe kon dat? Hoe!
    


    
      Het was te veel om op te nemen; het ging zijn begrip volkomen te boven. Het werd steeds donkerder en Joëls brein maakte hem duidelijk dat het verder niets meer kon verwerken; het kon gewoon niet meer functioneren. Het dossier gleed opzij, hij sloot zijn ogen en viel in slaap. Hij viel voorover in een gapend hol in de grond met puntige rotsen aan alle kanten en inktzwarte duisternis beneden. De wanden van oneffen stenen bleven furieus krijsen, gilden naar hem als opeenvolgende lagen van mismaakte waterspuwers, met scherpe snavels en opgeheven klauwen die naar zijn lichaam grepen. Het hysterische getier was onverdraaglijk. Waar was de stilte gebleven? Waarom viel hij in het donkere niets?
    


    
      Met een ruk opende hij zijn ogen; het zweet stond in zijn oogkassen, zijn voorhoofd was doornat en zijn adem kwam met hortende stoten. De telefoon naast zijn hoofd rinkelde; het onregelmatig bellen deed pijn aan zijn oren en droeg verder bij tot zijn paniek. Hij probeerde de slaap en de angst van zich af te zetten, greep de hoorn van het snijdend schelle instrument en keek op zijn horloge toen zijn hand boven het nachtkastje verscheen. Het was kwart over twaalf in de middag en de zon scheen fel door de hotelramen.
    


    
      'Ja? Hallo...?'
    


    
      'Joe? Joël?’
    


    
      'Ja.'
    


    
      'Cal Dowling hier. Onze jongen heeft gebeld.'
    


    
      'Wat? Wie?'
    


    
      'Die Fowler. Avery Fowler.'
    


    
      'Ach, verrek!' Hij wist het weer, hij wist alles weer. Hij zat aan het tafeltje in de Chat Botte aan de Quai de Mont Blanc en het flitsende zonlicht weerkaatste van het autochroom op de boulevard langs het meer. Nee... hij was niet in Genève. Hij was in een hotelkamer in Bonn en die naam had hem pas een paar uur geleden bijna gek gemaakt. 'Ja,' zei hij moeizaam en hij ging rustiger ademen. 'Heb je een telefoonnummer gekregen?'
    


    
      'Hij zei dat er geen tijd was voor spelletjes en bovendien heeft hij geen nummer. Je moet hem ontmoeten aan de oostelijke muur van de Alter Zoll, zo snel je kunt. Loop daar maar wat rond; hij vindt je wel.'
    


    
      'Dat is niet voldoende!' riep Converse uit. 'Niet na Parijs! Niet na het vliegveld gisteravond! Ik ben niet gek!'
    


    
      'Ik had niet de indruk dat hij dacht dat je gek was,' antwoordde de acteur. 'Hij zei me dat ik je iets moest vertellen; volgens hem zou dat je wel overtuigen.'
    


    
      'Wat dan?'
    


    
      'Ik hoop dat ik het goed zeg; het bevalt me niet eens dat ik het moet zeggen ... Ik moest je doorgeven dat gisteravond een rechter genaamd Anstett in New York is vermoord. Volgens hem zijn ze bezig jou te isoleren.'
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      De Alter Zoll, het oude bolwerk dat eens de zuidelijke versterking was van Bonn aan de Rijn maar dat drie eeuwen geleden met de grond gelijk werd gemaakt, is nu een tolhuis dat staat op de plek waar een van de laatste versterkte torens oprees. Antieke kanonnen staan overal op de groene gazons en herinneren aan de macht die ongemerkt is weggeglipt onder het gekrakeel van keizers en koningen, kerkvorsten en prinsen. Een kronkelende muur in een mozaïek van rode en grijze stenen loopt parallel aan de brede rivier beneden waar allerlei soorten boten voren trekken in het vlakke water, aan beide zijden dicht onder de oevers varend, nijver en somber op weg naar hun bestemmingen; hier geen meer van Genève, en nog veel minder de blauwgroene wateren van het verraderlijke Comomeer. Joel stond bij de lage muur en probeerde zich te concentreren op het uitzicht, probeerde het te accepteren zoals het was in de hoop dat het hem zou kalmeren, maar hij slaagde er niet in. Hij zag het aantrekkelijke landschap niet; het wilde niet tot zijn gedachten doordringen. Lucas Anstett, Tweede Hof van Appèl, buitengewoon rechter en onderhandelaar tussen een zekere Joel Converse en diens werkgevers en een onbekende man in San Francisco. Behalve die onbekende man en een gepensioneerde geleerde op het eiland Mykonos was hij de enig andere persoon die wist wat hij aan het doen was en waarom. Hoe hadden ze hem binnen achttien uur of minder kunnen vinden! Vinden en vermoorden!

    


    
      'Converse?'
    


    
      Joel keerde zich om, keek met een ruk over zijn schouder en zijn lichaam verstrakte. Op een meter of zeven van hem vandaan aan de overkant van een grindpad stond een man met zandkleurig haar, verscheidene jaren jonger dan Converse, vooraan of midden dertig, met een jongensachtig gezicht dat langzaam oud zou worden en nog lang na zijn jeugd een jonge indruk zou maken. Hij was ook kleiner dan Joel al was het niet veel, misschien 1.72 of 1.80 meter. Hij was gekleed in een lichtgrijze broek en een corduroy jasje; zijn witte hemd stond open aan de hals.
    


    
      'Wie bent u?' vroeg Converse schor.
    


    
      Een paartje wandelde tussen hen in op het pad en de jongere man gebaarde met zijn hoofd naar links om aan te geven dat Joel hem moest volgen op het daarachter gelegen gazon. Converse gehoorzaamde en hij voegde zich bij hem naast het enorme ijzeren rad van een bronzen kanon.
    


    
      'Oké, wie bent u?' herhaalde Joel.
    


    
      'De naam van mijn zuster is Meagen,' zei de man met het zandkleurige haar. 'En vertelt u me nu maar wie u bent, dan maken we geen van beiden een fout.'
    


    
      'Verrek hoe...?' Converse zweeg en hoorde de woorden weer, de woorden die hem door een stervende man werden toegefluisterd in Genève. O, mijn god! Meg, de kinderen... 'Meg, de kinderen,' zei hij hardop. 'Fowler noemde zijn vrouw Meg.'
    


    
      'Een afkorting van Meagen en zij was de vrouw van Halliday, alleen kende u hem als Fowler.'
    


    
      'U bent Avery's zwager.'
    


    
      'De zwager van Press,' verbeterde de man en hij stak zijn hand uit, ernstig en zonder warmte. 'Connal Fitzpatrick,' voegde hij eraan toe.
    


    
      'Dan staan we dus aan dezelfde kant.'
    


    
      'Dat hoop ik.'
    


    
      'Ik heb je een boel te vragen, Connal.'
    


    
      'Vast niet meer dan ik jou, Converse.'
    


    
      'Beginnen we al meteen ruzie te maken?' vroeg Joel toen hij het wrange gebruik van zijn achternaam hoorde, en hij liet de hand van Fitzpatrick los.
    


    
      De jongere man knipperde met zijn ogen en bloosde toen verlegen. 'Het spijt me,' zei hij. 'Ik ben iemand die heel kwaad is - als broer van hen beiden - en ik heb niet veel geslapen. Ik leef nog op de klok van San Diego.'
    


    
      'San Diego? Niet San Francisco?'
    


    
      'Marine. Ik ben als jurist gestationeerd bij de marinebasis daar.'
    


    
      'Toe maar.' Converse floot zacht. 'Het is een kleine wereld.'
    


    
      'De geografie is me bekend,' stemde Fitzpatrick in. 'En ik ken jou ook, luitenant. Hoe dacht je dat Press aan zijn inlichtingen is gekomen? Ik was toen natuurlijk niet in San Diego, maar ik had vrienden.'
    


    
      'Niets is dus geheiligd.'
    


    
      'Dat zie je verkeerd; alles is geheiligd. Ik heb heel wat kruiwagens moeten gebruiken om dat materiaal los te krijgen. Ongeveer vijf maanden geleden kwam Press bij me en toen sloten we ons... ik geloof dat je het een contract tussen ons zou kunnen noemen.'
    


    
      'Leg dat alsjeblieft eens nader uit.'
    


    
      De marineofficier legde zijn rechterhand op de loop van het kanon.
    


    
      'Press Halliday was niet alleen mijn zwager, hij werd ook mijn beste vriend, stond dichter bij me dan een bloedeigen broer geloof ik.'
    


    
      'Was je zo gek op hem?'
    


    
      Connal trok zijn hand weg van het kanon. 'Ik hield van hem, Converse, net zoals ik van mijn zuster houd. Daarom ben ik hier. Dat is het contract.'
    


    
      'Tussen haakjes,' zei Joel op vriendelijke toon, 'nu we het over je zus hebben, zelfs al was ik iemand anders dan had ik toch gemakkelijk kunnen weten dat ze Meagen heette.'
    


    
      'Daar ben ik van overtuigd; haar naam heeft in de kranten gestaan.'
    


    
      'Dan was het dus niet zo'n beste test.'
    


    
      'Press noemde haar nooit Meagen, behalve die ene keer bij de trouwplechtigheid. Hij had er een hekel aan haar zo te noemen, maar het was altijd "Meg". Ik zou je er op de een of andere manier naar hebben gevraagd en ik had het geweten als je loog. Ik ben heel goed in kruisverhoor.'
    


    
      'Dat geloof ik graag. Wat is dat voor contract tussen jou en... Press?'
    


    
      'Laten we wat gaan lopen,' zei Fitzpatrick terwijl ze naar de muur slenterden met de kronkelende rivier daarbeneden. Connal nam het woord.
    


    
      'Press kwam bij me en zei dat hij iets heel belangrijks op het spoor was dat hij niet kon loslaten. Hij had informatie gevonden waaruit bleek dat een aantal bekende mannen - of mannen die vroeger bekend waren samen in een organisatie zat die een heleboel mensen in nogal wat landen een hoop narigheid kon bezorgen. Hij wilde dat beletten - ging het hun beletten - maar om het op een legale manier te doen moest hij zich buiten de rechtszalen begeven. Ik stelde de bekende vragen: was hij erbij betrokken, was hij schuldig, dat soort zaken en hij zei nee, niet in strafbare zin, maar hij kon er niet zeker van zijn of hij wel helemaal veilig was. Ik zei natuurlijk dat hij gek was; hij moest met zijn informatie naar de autoriteiten gaan en het verder aan hen overlaten.'
    


    
      'Dat is precies wat ik hem ook heb gezegd,' interrumpeerde Joel. Fitzpatrick bleef staan en draaide zich in Joëls richting. 'Hij zei dat het allemaal niet zo eenvoudig lag.'
    


    
      'Daar had hij gelijk in.'
    


    
      'Dat vind ik moeilijk te begrijpen.'
    


    
      'Hij is dood. Geloof het maar liever.'
    


    
      'Dat is geen antwoord.'
    


    
      'Je hebt geen vraag gesteld,' zei Converse. 'Laten we wat lopen. Ga verder. Jullie contract.'
    


    
      De marineofficier toonde zich duidelijk verward toen hij doorliep. 'Het was heel eenvoudig," vervolgde hij. 'Hij zei dat hij me op de hoogte zou houden telkens wanneer hij op reis was en het me zou laten weten als hij iemand ontmoette die iets te maken had met zijn kommer en kwel - zo noemden we het, zijn "kommer en kwel". Verder alles wat van pas kon komen als... als... godverdomme, als!'
    


    
      'Als wat?'
    


    
      Fitzpatrick bleef opnieuw staan en zijn stem klonk schor. 'Als er iets met hem gebeurde!'
    


    
      Converse ging niet in op de korte emotionele uitbarsting. 'En hij zei je dat hij naar Genève ging om met mij te praten. De man die Avery Preston Fowler Halliday zo'n twintig jaar geleden op school had gekend als Avery Fowler.'
    


    
      'Ja. We hadden het daar al eerder over gehad toen ik het vertrouwelijke dossier over jou voor hem te pakken had gekregen. Hij zei dat de tijd en de omstandigheden klopten. Tussen haakjes, hij vond jou de beste.' Connal veroorloofde zich heel even een verdrietige glimlach. 'Bijna net zo goed als hij was.'
    


    
      'Dat was ik niet,' zei Joel en ook hij glimlachte vaag. 'Ik probeer nog steeds uit te vissen hoe hij eigenlijk dacht over de niet-preferente aandelen in die fusie.'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Niets. Wat is er met Lucas Anstett gebeurd? Dat wil ik graag horen.'
    


    
      'Twee dingen. Press zei dat ze de rechter hadden ingeschakeld om jou vrij te krijgen als je erin toestemde om de..."
    


    
      'Zij? Wie zijn zij?'
    


    
      'Dat weet ik niet. Dat heeft hij me nooit verteld.'
    


    
      'Godverdomme! Sorry, ga verder.'
    


    
      'Die Anstett had met de partners van jouw firma gesproken en die zeiden dat het oké was als hij ermee instemde. Dat is het eerste deel. Het tweede is een persoonlijke eigenaardigheid van mij; ik ben verslaafd aan het nieuws en zoals de meesten van mijn soort luister ik elk uur naar de AFR.'
    


    
      'Wat is dat?'
    


    
      'Armed Forces Radio. Vreemd genoeg hebben die waarschijnlijk de beste radionieuwsdienst van allemaal; ze vergaren het van alle stations. Ik heb zo'n kleine transistorradio met wat kortegolfstations en die neem ik altijd mee op reis.'
    


    
      'Dat deed ik vroeger ook,' viel Converse bij. 'Voor de BBC, voornamelijk omdat ik geen Frans spreek, of eigenlijk helemaal geen andere taal.'
    


    
      'Die zijn ook niet slecht wat het nieuws betreft, maar ze wisselen te vaak van golflengte. Hoe dan ook, ik had vanmorgen de AFR aanstaan en ik hoorde wat er was gebeurd.'
    


    
      'En wat was dat?'
    


    
      'Ze hielden het vrij oppervlakkig. Vanmorgen rond twee uur New York tijd werd er ingebroken in zijn flat aan Central Park South. Er waren sporen van een worsteling en hij had een kogel in het hoofd.'
    


    
      'Was dat alles?'
    


    
      'Niet helemaal. Volgens een huishoudster werd er niets vermist dus het was geen diefstal. Dat is alles.'
    


    
      ' Verrek. Ik zal Larry Talbot eens bellen, misschien weet die meer. Verder was er niets?'
    


    
      'Alleen een korte samenvatting van een briljante carrière. Waar het om gaat is dat er niets werd vermist.'
    


    
      'Dat begrijp ik,' viel Joel hem in de rede. 'Ik zal met Talbot praten.'
    


    
      Ze begonnen weer stroomopwaarts langs de muur te lopen. 'Gisteravond,' vervolgde Converse, 'waarom zei je toen tegen Dowling dat je van de ambassade kwam? Je moet op het vliegveld zijn geweest.'
    


    
      'Ik heb zeven uur op dat vliegveld gezeten en bij het ene loket na het andere om informatie gevraagd over passagiers om erachter te komen in welk toestel je zat.'
    


    
      'Je wist dat ik op weg was naar Bonn?'
    


    
      'Dat dacht Beale.'
    


    
      'Beale?’ vroeg Joel verschrikt. 'Mykonos?'
    


    
      'Press had me die naam gegeven en het nummer, maar hij had gezegd dat ik die pas mocht gebruiken als er iets ergs was gebeurd.' Fitzpatrick zweeg even. 'Het ergste is gebeurd,' voegde hij eraan toe.
    


    
      'Wat heeft Beale je verteld?'
    


    
      'Dat je naar Parijs ging, en voor zover hij had begrepen vervolgens naar Bonn.'
    


    
      'Wat nog meer?'
    


    
      'Niets. Hij zei dat hij mijn geloofsbrieven accepteerde, zoals hij het noemde, omdat ik zijn naam wist en wist hoe ik hem moest bereiken; alleen Press had me dat kunnen vertellen. Maar al het andere zou ik van jou moeten horen als jij dacht dat er verder nog iets te vertellen viel. Hij werkte verrekt slecht mee.'
    


    
      'Hij kon zeker niet anders.'
    


    
      'Maar hij zei wel dat als ik jou niet kon vinden, hij met me wilde praten op Mykonos voordat ik herrie ging schoppen... "over alles wat meneer Halliday vertegenwoordigde". Zo drukte hij dat uit. Ik wilde je nog twee dagen geven om hier te komen, als ik het kon volhouden.'
    


    
      'En wat dan? Mykonos?'
    


    
      'Ik weet het niet zeker. Ik dacht dat ik Beale opnieuw zou bellen maar om me te overtuigen zou hij me heel wat meer moeten vertellen dan hij heeft gedaan.'
    


    
      'En als hij dat niet zou doen? Of niet kon doen?'
    


    
      'Dan zou ik regelrecht naar Washington zijn gevlogen en naar de allerhoogste baas van het departement van Marine zijn gestapt. Als jij soms denkt dat ik dit zaakje zomaar over mijn kant laat gaan, dan zit je er mooi naast en Beale ook.'
    


    
      'Als je hem dat duidelijk had gemaakt zou hij wel met iets zijn gekomen. Dan was je naar Mykonos gegaan.' Converse haalde zijn sigaretten uit zijn borstzak en bood Fitzpatrick er een aan maar die schudde zijn hoofd.
    


    
      'Avery rookte ook niet,' zei Joel zomaar, terwijl hij zijn aansteker aanknipte. 'Sorry... Press.' Hij zoog de rook naar binnen.
    


    
      'Het geeft niet; door die naam heb ik contact met jou gekregen.'
    


    
      'Laten we het daar nog eens over hebben. Er is iets wat niet helemaal klopt in je getuigenis, collega. Laten we dat eens even rechtzetten, dan kunnen we geen van beiden fouten maken.'
    


    
      'Ik weet niet wat je denkt te kunnen ontdekken, maar ga je gang.'
    


    
      'Je zei dat je me nog twee dagen zou geven om hierheen te komen, klopt dat?'
    


    
      'Ja, als ik het nodige kon regelen, wat kon slapen en alles op een rijtje kon zetten.'
    


    
      'Hoe wist je dat ik hier niet twee dagen vóór jou was aangekomen?'
    


    
      Fitzpatrick keek Joel even aan. 'Ik ben de afgelopen acht jaar juridisch officier geweest bij de marine, als pleiter en als auditeur-generaal in allerlei affaires, maar niet altijd krijgsraadzaken. Daarvoor moest ik naar de meeste landen waarmee Washington een uitwijzingsovereenkomst heeft.'
    


    
      'Dat is een hele mondvol, maar ik zit niet bij de marine.'
    


    
      'Vroeger wel, maar dat zou ik niet tegen je gebruiken als het niet nodig was en dat was niet het geval. Ik kwam aan in Düsseldorf, liet mijn marinepapieren zien aan de Inspektor van de Immigratiedienst en vroeg om zijn medewerking. West-Duitsland heeft zeven internationale luchthavens, en ik had ruim vijf minuten nodig om via de computers te weten te komen dat je de laatste drie dagen op geen van die plaatsen was gearriveerd, en daar ging het mij om.'
    


    
      'Maar toen moest je naar Keulen-Bonn.'
    


    
      'Daar was ik in veertig minuten en van daaruit heb ik hem teruggebeld. Er was geen Converse officieel het land ingekomen en tenzij je ergens incognito de grens had gepasseerd - iets waar ik vermoedelijk meer van afweet dan jij - moest je vroeg of laat arriveren.'
    


    
      'Jij laat niet gauw los.'
    


    
      'Ik heb je verteld waarom.'
    


    
      'Hoe zit het met Dowling en dat spelletje met de ambassade in het hotel?'
    


    
      'Lufthansa had je op de passagierslijst staan vanuit Hamburg; je kunt je niet voorstellen hoe opgelucht ik was. Ik bleef in de buurt van dat loket voor het geval er vertraging zou zijn of zoiets en toen kwamen die drie kerels van de ambassade op de proppen en lieten hun identiteitspapieren zien; hun aanvoerder sprak slecht Duits.'
    


    
      'Kon jij dat horen?'
    


    
      'Ik spreek Duits... en Frans, Italiaans en Spaans. Ik moet me bij verschillende nationaliteiten verstaanbaar kunnen maken.'
    


    
      'Geen commentaar.'
    


    
      'Ik denk dat ik daarom op mijn 34ste kapitein-luitenant-ter-zee was. Ze laten me heel wat reizen.'
    


    
      'Weer geen commentaar. Waardoor ging je op die ambassademensen letten?'
    


    
      'Jouw naam, natuurlijk. Ze wilden een bevestiging dat je op Vlucht 811 zat. De baliebediende keek even naar me, ik schudde mijn hoofd en hij werkte mee zonder maar even het gesprek te onderbreken. Ik had hem natuurlijk een paar marken gegeven maar dat was het niet eens. Die mensen hier zijn echt niet zo dol op officiële lui uit de Verenigde Staten.'
    


    
      'Dat hoorde ik gisteravond al. Van Dowling. Hoe raakte die erbij betrokken?'
    


    
      'Dat deed Dowling zelf, maar later. Toen het toestel aankwam stond ik achteraan in de ruimte waar de bagage wordt afgehaald; de ambassadejongens stonden aan de ingang naar de vertrekpoorten, zowat 15 meter verderop. We wachtten met z'n allen tot er nog maar één koffer op de lopende band stond, die was van jou maar je kwam niet opdagen. Ten slotte kwam er een vrouw te voorschijn en de groep van de ambassade ging om haar heen staan; iedereen was opgewonden en boos. Ik hoorde jouw naam noemen, maar meer heb ik niet gehoord want tegen die tijd besloot ik terug te gaan en met de baliebediende te gaan praten.'
    


    
      'Om te zien of ik echt in dat toestel zat?' vroeg Converse. 'Of dat ik de zaak om de tuin had geleid.'
    


    
      'Ja,' stemde Fitzpatrick in. 'Hij werkte goed mee; hij gaf me het gevoel dat ik een jurylid aan het omkopen was. Ik gaf hem wat geld en hij vertelde me dat die Caleb Dowling - die ik geloof ik geacht werd te kennen- bij de balie was gekomen voordat hij de hal uitging.'
    


    
      'En daar liet hij instructies achter," interrumpeerde Joel zacht.
    


    
      'Hoe wist je dat?'
    


    
      'Ik vond er een paar in het hotel.'
    


    
      'Dat was het, het hotel. Dowling zei hem dat hij in het vliegtuig had zitten praten met een jurist, een landgenoot die Converse heette en die vanaf Kopenhagen naast hem had gezeten. Hij maakte zich zorgen dat zijn nieuwe vriend geen onderdak zou kunnen krijgen in Bonn, en als hij soms bij de Lufthansa om suggesties kwam vragen moest de baliebediende hem doorsturen naar de Königshof.'
    


    
      'Je zette dus alles op een rijtje en besloot je aan te sluiten bij de ambassademensen die mij waren kwijtgeraakt,' zei Converse glimlachend. 'Om Dowling te kunnen aanpakken. Wie van ons heeft nooit gebruik gemaakt van een getuige a charge?'
    


    
      'Precies. Ik liet hem mijn marinepapieren zien en zei hem dat ik attaché
    


    
      was. Eerlijk gezegd werkte hij niet hard mee.'
    


    
      'Jij zal niet erg overtuigend zijn geweest volgens zijn toneelkritiek. Dat was ik ook niet. Vreemd genoeg heeft hij ons daarom bij elkaar gekregen.' Joel zweeg, drukte zijn sigaret uit tegen de stenen en gooide hem over de muur. 'Oké, overste, je hebt de inspectie doorstaan of hoe jullie dat noemen. Wat doen we nou? Jij spreekt de taal en jij hebt contacten in de regering die ik niet heb. Je zou kunnen helpen.'
    


    
      De marineofficier bleef roerloos staan en keek Joel strak aan; zijn ogen knipperden in de felle zon, maar niet omdat hij zich niet kon concentreren. 'Ik zal alles doen wat ik kan,' begon hij langzaam, 'zolang ik er lijn in zie. Maar jij en ik moeten elkaar goed begrijpen, Converse. Ik zie nog niet af van die twee dagen. Meer heb je niet - meer hebben wij niet als ik aan boord kom.'
    


    
      'Wie heeft die tijdslimiet gesteld?'
    


    
      'Dat was ik. En ik doe het nu weer.'
    


    
      'Zo werkt het niet.'
    


    
      'Wie zegt dat?'
    


    
      'Ik, ik zeg het nu.' Converse begon langs de muur te lopen.
    


    
      'Je bent in Bonn,' zei Fitzpatrick terwijl hij achter hem aanliep en noch uit zijn houding, noch uit zijn stem bleek iets van ongeduld of van smeken, alleen maar zelfbeheersing. 'Je bent in Parijs geweest en je bent naar Bonn gekomen. Dat betekent dat je namen weet, bewijsmateriaal hebt, zowel concreet of van horen zeggen. Dat wil ik allemaal hebben.'
    


    
      'Dan zul je van betere huize moeten komen, overste.'
    


    
      'Ik heb iets beloofd.'
    


    
      'Aan wie?'
    


    
      'Aan mijn zus. Denk je soms dat zij het niet weet? Het maakte Press kapot! Een heel verrekt jaar lang stond hij vaak 's nachts op en dwaalde door het huis terwijl hij in zichzelf liep te mompelen, maar hij liet haar erbuiten. Hij was bezeten en zij kon hem niet bereiken. Je zou ze moeten kennen om dat goed te begrijpen, maar ze waren goed, ik bedoel ze hadden het goed samen. Ik weet dat het een beetje ouderwets is tegenwoordig om twee mensen te hebben met een stel kinderen die werkelijk goed met elkaar kunnen opschieten, die naar elkaar verlangen zo gauw ze uit elkaar zijn, maar zo was het nu eenmaal met die twee.'
    


    
      'Ben jij getrouwd?' vroeg Joel zonder zijn pas te vertragen.
    


    
      'Nee,' antwoordde de marineman, kennelijk in de war door de vraag. 'Ik wil wel trouwen. Misschien. Ik zei je al dat ik vaak op reis ben.'
    


    
      'Dat was Press ook... Avery.'
    


    
      'Wat wil je daarmee zeggen, collega"!'
    


    
      'Respecteer wat hij aan het doen was. Hij kende de gevaren en hij begreep wat hij te verliezen had. Zijn leven.'
    


    
      'Daarom wil ik juist de feiten! Zijn lijk is gisteren overgevlogen. De begrafenis is morgen en ik ben er niet bij omdat ik Meagen iets heb beloofd!
    


    
      Ik zal zeker terugkomen, maar dan met alles wat ik nodig heb om die hele rotzaak in de lucht te laten vliegen!'
    


    
      'Je zult het alleen maar imploderen, het helemaal de verborgenheid injagen als iemand je voor die tijd niet tegenhoudt.'
    


    
      'Dat denk jij.'
    


    
      'Ik kan niet anders denken.'
    


    
      'Ik pik het niet!'
    


    
      'Doe dat vooral niet. Ga maar terug en praat over geruchten, over een moord in Genève waarvan niemand zal toegeven dat het meer was dan een roofoverval, of een moord in New York die waarschijnlijk nooit zal worden opgelost. Als je een man op Mykonos ter sprake brengt, geloof me maar, dan zal hij verdwijnen. Wat kun je uitrichten, overste? Ben jij misschien ook alleen maar een fanatiekeling, een geestelijk bloedverwant van Press Halliday die zich verzette tegen de gevestigde orde en zijn oproepkaart verbrandde in de goeie ouwe tijd van muscatel en hasj?'
    


    
      'Dat is kolder die je daar uitslaat!'
    


    
      'Het ligt vast in dossiers, overste. Tussen haakjes, hoeveel officieren heb je vervolgd als auditeur-militair?'
    


    
      'Wat...?'
    


    
      'En hoeveel zaken heb je verloren als pleiter?'
    


    
      'Ik heb de nodige gewonnen en verloren, meestal gewonnen, om je de waarheid te zeggen.'
    


    
      'Meestal? Werkelijk waar? Je weet dat er mensen zijn die vijftien getallen kunnen nemen, er wat ze noemen variabelen bij invoeren en vervolgens de statistieken kunnen laten vertellen wat zij willen.'
    


    
      'Wat heeft dat er nou mee te maken? Wat voor verband houdt dat met de dood van Press, met zijn moord?’
    


    
      'O, daar zul je nog van staan te kijken, kapitein Fitzpatrick. Onder al die galons zou best eens een succesvol infiltrant kunnen schuilgaan, misschien zelfs een provocateur in een uniform dat hij niet hoort te dragen.'
    


    
      'Waar heb je het nou toch over, godverdomme... Vergeet het maar, ik wil het niet eens weten. Ik hoef niet naar jou te luisteren, jij moet naar mij luisteren. Je hebt twee dagen, Converse. Ben ik aan boord of niet?'
    


    
      Joel bleef staan en bekeek het gespannen, jonge gezicht naast hem jong en toch niet zo jong. Rond de woedende ogen lagen sporen van rimpels. 'Je dient niet eens in dezelfde vloot,' zei Converse vermoeid. 'Die ouwe Beale had gelijk. Het is mijn beslissing en ik heb besloten je niets te vertellen. Ik wil jou niet aan boord, janmaat. Je bent een heetgebakerd stuk venijn en je verveelt me.'
    


    
      Joel draaide zich om en liep weg.
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      'Oké, cut! Dat staat erop! Goed gedaan, Cal, ik geloofde dat gezeik bijna.' De regisseur, Roger Blynn, bekeek het klembord dat hem door een scriptgirl werd voorgehouden en gaf instructies aan de tolk van de cameraploeg, voordat hij naar het produktieschema liep.

    


    
      Caleb Dowling bleef zitten op het grote rotsblok op de helling van de heuvel die uitzag op de Rijn en beklopte de kop van een stinkende geit die zojuist een keutel had gelegd op het puntje van zijn laars. 'Ik zou graag de rest van die stront uit je trappen, vrind,' zei hij zacht, 'maar dat zou niet overeenkomen met mijn zo zorgvuldig opgebouwde imago.'
    


    
      De acteur stond op en rekte zich uit, zich ervan bewust dat de toeschouwers achter de koorden die de set afsloten naar hem staarden en met elkaar kwekten als toeristen in een dierentuin. Over een paar minuten zou hij naar hen toelopen - nee, niet lopen, kuieren - en het koord lostrekken van een verlichtingswagen zodat hij zich tussen zijn bewonderaars kon begeven. Hij kreeg er nooit genoeg van, waarschijnlijk omdat het zo laat in zijn leven was gebeurd en omdat het per slot van rekening symbolisch was voor wat zijn vrouw en hij zich op het moment konden veroorloven. Ze hadden een goed leven de laatste tijd, bijna perfect. Als er alleen maar wat zon wilde schijnen in de pijnlijk donkere schuilhoeken van de geest van zijn vrouw. Als dat kon dan zou ze nu hier zitten op een helling in Bonn en op haar rustige, opgewekte manier wat babbelen met de mensen achter het koord - voor het merendeel vrouwen, de meeste ongeveer van haar leeftijd - en hun vertellen dat haar man eigenlijk niet anders was dan die van hen. Hij raapte nooit zijn sokken op en was een ramp in de keuken; de mensen hoorden dat nu eenmaal graag, ook al geloofden ze het niet. Maar het zonlicht drong niet door tot in die verre, donkere hoeken. Nee, zijn Frieda bleef in Kopenhagen, wandelde daar langs het strand van het eiland Sjaelland, dronk thee in de botanische tuin en wachtte op een telefoontje van haar man waarin hij liet weten dat hij een paar dagen vrij had en zou thuiskomen uit het gehate Duitsland. Dowling keek om zich heen naar de efficiënte, enthousiaste opnameploeg en de nieuwsgierige toeschouwers; er werd gelachen tijdens hun gesprekken en ze toonden ook een bepaald respect. Dit waren geen mensen die je moest haten.
    


    
      'Cal?' Het was de stem van Blynn, de regisseur van de film, die snel over de helling kwam aanlopen. 'Er is iemand die je wil spreken.'
    


    
      'Ik hoop dat het er meer zijn dan één, Roger, anders word ik zwaar overbetaald door de lui die de twijfelachtige eer genieten mijn "werkgevers" te zijn.'
    


    
      'Niet voor dit zootje kitsch.' De glimlach van de regisseur verdween toen hij de acteur naderde. 'Heb je moeilijkheden, Cal?'
    


    
      'Voortdurend, maar niet merkbaar.'
    


    
      'Nee, serieus. Er is daar iemand van de Duitse politie, de politie uit Bonn. Hij zegt dat hij je moet spreken, beweert dat het dringend is.'
    


    
      'Waarover?' Dowling voelde een pijnscheut in zijn maag; dat was de angst waarmee hij leefde.
    


    
      'Dat wou hij niet zeggen. Alleen maar dat het dringend was en dat hij je alleen moest spreken.'
    


    
      'O, mijn god!' fluisterde de acteur. 'Freddie... waar is hij?'
    


    
      'Ginds in jouw caravan.'
    


    
      'In mijn...'
    


    
      'Rustig nou maar,' zei Blynn. 'Die stuntjockey Moose Rosenberg is bij hem. Als hij maar een asbak verzet ramt die gorilla hem volgens mij zo door de muur.'
    


    
      'Bedankt, Roger.'
    


    
      'Hij was serieus toen hij zei "alleen"!'
    


    
      Dowling hoorde het niet; hij liep al op een drafje de helling over naar de kleine caravan die hij gebruikte om even op adem te komen. Hij bad tot niemand in het bijzonder dat het goed mocht aflopen en bereidde zich op het ergste voor.
    


    
      Het was allemaal onnodig, het was gewoon nog een complicatie in een zaak die al raadselachtig genoeg was. Het ging niet om Frieda Dowling; het betrof Joel Converse, een Amerikaans advocaat. De man droeg burgerkleren, zijn Engels was vloeiend en zijn optreden was een beetje opdringerig maar wel beleefd.
    


    
      'Het spijt me dat ik u aan het schrikken heb gemaakt, Herr Dowling,' zei de Duitser in antwoord op Calebs directe, dodelijk ongeruste vraag over zijn vrouw. 'We weten niets over Frau Dowling. Is ze ziek misschien?'
    


    
      'Ze is de laatste tijd wat in de lappenmand geweest, meer niet. Ze zit in Kopenhagen.'
    


    
      'Ja, dat hebben we begrepen. U vliegt er regelmatig heen, nietwaar?'
    


    
      'Zo vaak ik kan.'
    


    
      'Komt ze niet liever hier bij u in Bonn?'
    


    
      'Ze heette als meisje Mühlestein en de laatste keer dat ze in Duitsland was werd ze nou niet direct als mens beschouwd. En ze heeft een uiterst scherp geheugen. Haar herinneringen zijn vermengd met azijn.'
    


    
      'Ja,' zei de politiebeambte en hij sloeg zijn ogen niet neer voor die van Caleb. 'Daar moeten wij generaties lang mee leven.'
    


    
      'Dat hoop ik maar,' zei de acteur.
    


    
      'Ik was toen nog niet geboren, Herr Dowling. Ik ben erg blij dat ze het heeft overleefd. Ik meen het.'
    


    
      Dowling wist niet waarom, maar hij ging zachter praten; zijn woorden waren nauwelijks te verstaan en werden bijna met tegenzin uitgesproken.
    


    
      'Ze is door Duitsers geholpen.'
    


    
      'Dat mag ik hopen,' zei de Duitser kalm. 'Het gaat mij echter om een man die gisteravond naast u zat in het vliegtuig van Kopenhagen naar Hamburg en van Hamburg naar Bonn. Hij heet Joel Converse, een Amerikaans jurist.'
    


    
      'Wat is er met hem? Mag ik tussen haakjes even uw identificatie zien?'
    


    
      'Natuurlijk.' De politieman haalde zijn plastic identiteitskaart uit zijn zak en gaf die aan de acteur die inmiddels zijn bril had opgezet. 'Ik hoop dat alles in orde is,' voegde de man eraan toe.
    


    
      'Wat betekent dat "Sonderabteilung?’ vroeg Dowling terwijl hij met moeite de kleine lettertjes op de kaart las.
    


    
      'De beste vertaling is "speciale branche" of "afdeling". Wij zijn een onderdeel van de Bundespolizei, de federale politie. Wij hebben tot taak bepaalde zaken na te lopen die volgens de regering gevoeliger liggen dan de normale klachten op rechtskundig gebied.'
    


    
      'Dat zegt me geen barst,' zei de acteur. 'Dat is het soort tekst dat we in films ook gebruiken, en dat kunnen we doen omdat we ze in de reacties nader verklaren, maar u bent Helmut Dantine niet of Martin Kosleck en ik ben Elisa Landi niet. Leg het me eens uit.'
    


    
      'Goed, ik zal het uitleggen. Interpol. In een ziekenhuis in Parijs is een man gestorven als gevolg van hoofdwonden die door die Amerikaan, Joel Converse, zijn toegebracht. Aanvankelijk was hij aan de beterende hand, maar dat was ongelukkig genoeg maar tijdelijk; hij is vanmorgen dood aangetroffen en zijn dood is toegeschreven aan een onuitgelokte aanval door Herr Converse. We weten dat hij naar Keulen-Bonn is gevlogen en volgens de stewardess hebt u drie en een half uur naast hem gezeten. We willen weten waar hij is. Misschien kunt u ons helpen.'
    


    
      Dowling zette zijn bril af, boog zijn hoofd en slikte. 'En u denkt dat ik daarvan op de hoogte ben?'
    


    
      'Dat weten we niet, maar u hebt met hem gesproken. En we hopen dat u wel weet dat er strenge straf staat op het achterhouden van informatie over iemand die op de vlucht is, vooral als hij wordt gezocht wegens moord.'
    


    
      De acteur speelde met de poten van zijn bril; zijn gedachten tolden dooreen. Hij liep naar het veldbed tegen de wand, ging zitten en keek de politiebeambte aan. 'Waarom vertrouw ik u niet?' vroeg hij.
    


    
      'Omdat u aan uw vrouw denkt en geen enkele Duitser wilt vertrouwen,'
    


    
      antwoordde de Duitser. 'Ik dien de wet en de vrede, Herr Dowling. Orde is iets waar mensen zelf over beslissen, en dat doe ik ook. Het rapport dat we hebben ontvangen laat duidelijk zien dat die Converse misschien een zeer gestoord man is.'
    


    
      'Voor mij klonk hij niet gestoord. Volgens mij had hij zelfs zijn zinnen uitstekend bij elkaar. Hij zei een paar heel verstandige dingen.'
    


    
      'Die u graag hoorde?'
    


    
      'Niet allemaal.'
    


    
      'Maar een flink percentage, zodat ten slotte alles u beviel.'
    


    
      'Wat wilt u daarmee zeggen?'
    


    
      'Een krankzinnige is overtuigend; hij bespeelt alle gevoelens zodat ze uiteindelijk allemaal in zijn voordeel uitvallen. Het is het wezenlijke van zijn waanzin, zijn psychose, zijn eigen overtuigingen.'
    


    
      Dowling liet de bril op het veldbed vallen en slaakte een hoorbare zucht, terwijl hij de pijn van de angst weer voelde in zijn maag. 'Een krankzinnige?' zei hij, weinig overtuigd. 'Dat geloof ik niet.'
    


    
      'Geef ons een kans het tegendeel te bewijzen. Weet u waar hij is?'
    


    
      De acteur keek omhoog naar de Duitser. 'Geef me een kaartje of een nummer waar ik u kan bereiken. Misschien neemt hij wel contact met me op.'
    


    
      

    


    
      'Wie was er verantwoordelijk?' De man in de roodzijden kamerjas achter het grote bureau zat in het halfdonker; alleen een koperen lamp wierp een felle lichtkring op het vlak voor hem, daarbuiten was het licht schemerig. Toch was het schijnsel voldoende om de omtrekken te tonen van een enorme landkaart die was aangebracht midden op de muur achter de man en het bureau. Het was een vreemde kaart, niet van de hele wereld, maar in fragmenten. De vormen van de landen waren duidelijk afgetekend maar ze waren met een vreemde, onwezenlijke tint ingekleurd, alsof er was geprobeerd van ongelijksoortige geografische gebieden één enkele massa land te maken. Ze omvatten heel Europa, het grootste stuk van de Middellandse Zee en bepaalde delen van Afrika. En alsof de wijdse uitgestrektheid van de Atlantische Oceaan slechts een lichtblauw verbindingsstuk was, maakten Canada en de Verenigde Staten van Amerika eveneens deel uit van dat wonderlijke geheel.

    


    
      De man staarde strak voor zich uit, zijn doorgroefde gezicht met vierkante kin, arendsneus en smalle, strakke lippen leek gevormd uit perkament, zijn kortgeknipte peper-en-zoutkleurige haar een passende krans voor een hoofd dat recht boven op een stram gehouden romp was geplaatst. Hij sprak opnieuw; zijn stem lag meer in het hogere toonregister dan in het lage, zonder resonantie maar met een vaste commandotoon. Je kon je gemakkelijk voorstellen dat als zo'n stem zich verhief, vooral als ze het uitgilde, klonk als het gekrijs van een kater over een ijsvlakte. Maar nu klonk die stem zacht en met rustige aandrang. 'Wie was er verantwoordelijk?' herhaalde hij. 'Bent u nog aan het toestel, Londen?'
    


    
      'Ja,' antwoordde de man in Engeland. 'Ja, natuurlijk. Ik probeer te denken, eerlijk te oordelen.'
    


    
      'Dat bewonder ik, maar er moeten besluiten worden genomen. Hoogst waarschijnlijk zijn er meerderen verantwoordelijk; we moeten eenvoudig weten wat de consequenties zijn.' De man zweeg even; toen hij weer sprak klonk zijn stem plotseling intens gespannen, een volkomen andere toon dan daarvoor. Het was de schelle roep van de kater over het dichtgevroren meer. 'Hoe raakte Interpol
    


    
      erbij betrokken?'
    


    
      De Engelsman schrok en antwoordde snel met woorden die over elkaar leken te struikelen. 'Bertholdiers man werd vanmorgen om vier uur Parijse tijd dood aangetroffen. Hij moest kennelijk op dat uur medicijnen krijgen. De verpleegster belde de Süreté...'
    


    
      'De Süreté?’ schreeuwde de man aan het bureau met de in fragmenten opgedeelde kaart achter zich. 'Waarom de Süreté! Waarom niet Bertholdier? Het was zijn man, niet iemand van de Süreté!'
    


    
      'Daar hebben ze een fout gemaakt,' zei de Engelsman. 'Niemand realiseerde zich dat er instructies in die zin waren achtergelaten bij de centrale van het ziekenhuis... kennelijk door een inspecteur genaamd Prudhomme, die uit zijn slaap werd gebeld en te horen kreeg dat de man dood was.'
    


    
      'En hij heeft toen Interpol erbij gehaald?'
    


    
      'Ja, maar te laat om Converse bij de Duitse douane te onderscheppen.'
    


    
      'En daar kunnen we uiterst dankbaar voor zijn,' zei de man met zachtere stem.
    


    
      'Normaal gesproken zou het ziekenhuis natuurlijk hebben gewacht en Bertholdier 's morgens hebben gebeld om hem te vertellen wat er was gebeurd. U zei het al, de man was bij hem in dienst, hij was geen familielid. Daarna zou ongetwijfeld de politie van het arrondissement zijn ingelicht en ten slotte de Süreté. Tegen die tijd zouden onze mensen op hun post zijn geweest en hadden ze helemaal kunnen voorkomen dat Interpol zich ermee bemoeide. We kunnen hem nog steeds tegenhouden maar dat zal een paar dagen duren. Overplaatsing van personeel, nieuw bewijsmateriaal, wijzigingen in het dossier; het kost allemaal tijd.'
    


    
      'Verspil die dan niet.'
    


    
      'Het kwam door die verdomde instructies.'
    


    
      'En niemand heeft het in zijn hersens gehaald om daarop bedacht te zijn,'
    


    
      zei de man voor de ingekleurde kaart. 'We hebben de verdenking opgewekt van die Prudhomme. Te veel rijke mensen, te veel invloed, omstandigheden die nergens klopten. Hij ruikt iets.'
    


    
      'We halen de zaak wel bij hem vandaan, een kwestie van een paar dagen,' zei de Engelsman. 'Converse is in Bonn, dat weten we. We krijgen hem wel te pakken.'
    


    
      'Dat geldt ook voor Interpol en voor de Duitse politie. Ik hoef u niet te vertellen wat een ramp dat zou zijn.'
    


    
      'We kunnen wel wat invloed uitoefenen via de Amerikaanse ambassade. De vluchteling is Amerikaan.'
    


    
      'De vluchteling heeft informatie in handen!' zei de man achter het bureau met nadruk en zijn vuist balde zich in de lichtkring. 'Hoeveel en van wie hij die heeft gekregen is ons niet bekend en dat moeten we weten.'
    


    
      'Is er niets ontdekt in New York? De rechter?'
    


    
      'Alleen wat Bertholdier vermoedde en wat ik wist zodra ik zijn naam hoorde. Na veertig jaar dook Anstett weer op, nog steeds achter mij aan, en hij probeerde nog steeds mij de strop om te doen. De man was net een stier, maar hij was alleen een tussenpersoon; hij haatte me even erg als ik hem haatte en hij heeft tot het laatste toe de mensen achter hem beschermd. Nou ja, hij is er niet meer en we zijn verlost van zijn schijnheilige rechtschapenheid. Waar het op neerkomt is dat Converse niet de man is die hij voorgeeft te zijn. Zorg dat je hem vindt!'
    


    
      'Ik zei het al, we hebben hem bijna te pakken. We hebben meer hulpbronnen, meer informanten dan Interpol. Hij is als Amerikaan op de vlucht in Bonn en naar we hebben begrepen spreekt hij de taal niet. Er zijn maar een paar plaatsen waar hij zich kan verbergen. We zullen hem vinden; we zullen hem aan het praten krijgen en uitvinden waar hij vandaan komt. Daarna maken we natuurlijk korte metten met hem.'
    


    
      'Nee!' De sluwe kater krijste opnieuw over het bevroren meer. 'We gaan met hem meespelen! We verwelkomen hem, sluiten hem in onze armen. In Parijs heeft hij het gehad over Bonn, Tel Aviv en Johannesburg; daarom moeten jullie hem ontvangen. Breng hem maar naar Leifhelm, beter nog, laat Leifhelm naar hem toe gaan. Laat Abrahms uit Israël komen, Van Headmer uit Afrika en ja, Bertholdier uit Parijs. Het is duidelijk dat hij toch al weet wie ze zijn. Hij beweert dat zijn einddoel een vergadering van de raad is, dat hij zich bij ons wil aansluiten. Dus zullen we zo'n bijeenkomst beleggen en luisteren naar zijn leugens. Hij zal ons meer vertellen met zijn leugens dan met de waarheid.'
    


    
      'Dat begrijp ik werkelijk niet.'
    


    
      'Converse is voorste man van een patrouille, en niet meer dan dat. Hij onderzoekt iets, hij verkent het terrein dat voor hem ligt, probeert de tactische opstelling van de troepen te doorgronden. Als hij iets anders was zou hij zich rechtstreeks tot de wettige autoriteiten wenden en wettige methoden gebruiken. Er zou geen enkele reden zijn om een valse naam aan te nemen of onjuiste informatie te verschaffen... of om de benen te nemen en daarbij op de vuist te gaan met een man waarvan hij dacht dat die hem wilde tegenhouden. Hij zit in de voorste gelederen van de infanterie, hij heeft bepaalde informatie maar weet niet waarheen die hem leidt. Nou dan, een voorste man kan in een hinderlaag worden gelokt en de compagnie die achter hem oprukt kan worden uitgeroeid. Ja, we moeten hem zijn bijeenkomst maar gunnen.'
    


    
      'Ik moet zeggen dat ik het buitengewoon gevaarlijk vind. Hij moet wel weten wie hem gerekruteerd heeft, wie hem de namen heeft gegeven en wie zijn bronnen zijn. We kunnen hem fysiek of langs chemische weg tot spreken dwingen en die informatie eruit halen.'
    


    
      'Die heeft hij waarschijnlijk niet,' legde de man geduldig uit. 'Infanterieverkenners hebben geen toegang tot besluiten op hoger niveau; als dat zo was zouden ze misschien omkeren. We moeten meer te weten komen over die Converse en vanavond om zes uur zal ik elk rapport, elk resumé en elk woord dat ooit over hem is geschreven in handen hebben. Er is iets dat onduidelijk blijft voor ons.'
    


    
      'We weten al dat hij vindingrijk is," zei de Engelsman. 'Van wat we kunnen opmaken uit Parijs wordt hij beschouwd als een uitstekend jurist. Als hij ons door krijgt of ons ontsnapt zou dat een ramp kunnen zijn. Dan zal hij onze mensen hebben ontmoet en met hen hebben gesproken.'
    


    
      'Verlies hem dan ook maar niet uit het oog als je hem eenmaal hebt gevonden. Morgen heb ik verdere instructies voor u.'
    


    
      'Zo?'
    


    
      'Die gegevens die over het hele land bijeen worden gezocht. Iemand die doet waar Converse mee bezig is, moet heel zorgvuldig en volkomen in de hand worden gehouden, die moet voortdurend onder druk worden gezet. We moeten de mensen achter de schermen zoeken, en dat zijn niet de mensen die we denken dat het zijn. Ik bel morgen weer.'
    


    
      George Marcus Delavane legde de hoorn op de haak en draaide langzaam en met moeite zijn bovenlichaam om in zijn stoel. Hij staarde naar de vreemde in fragmenten opgedeelde kaart terwijl het eerste ochtendlicht de oostelijke hemel in gloed zette en het oranje schijnsel door de ramen viel. Met inspanning van al zijn krachten greep hij de leuningen van de metalen stoel vast en duwde zich weer om zijn as, zijn ogen gericht op de felle lichtkring. Hij bracht zijn handen naar zijn middel en knoopte zorgvuldig en met bevende vingers zijn roodzijden kamerjas los waarbij hij zich dwong omlaag te kijken, zichzelf beval om opnieuw de afschuwelijke waarheid onder ogen te zien. Hij staarde langs de 15 centimeter brede leren band voor zijn borst die hem diagonaal op zijn plaats hield en beval zijn ogen op te nemen, met walging te aanvaarden wat hem was aangedaan. Alleen de rand van de dikke, metalen zitting was zichtbaar en vervolgens het gepolijste hout van de vloer. De lange, stevige benen die zijn getrainde, gespierde lichaam door veldslagen in sneeuw en modder hadden gedragen, in triomfantelijke parades onder een stralende zon en bij uitdagende ereceremonies, waren hem ontstolen; volgens de artsen waren ze verziekt, droegen ze de dood met zich mee en zouden ze de rest van hem doen afsterven. Hij balde zijn vuisten, duwde ze langzaam neer op het bureau en zijn keel verstikte in een onhoorbare schreeuw.
    


    
      

    


    
      'Godverdomme, Converse, wie denk je wel dat je bent?' schreeuwde Connal Fitzpatrick met gedempte, woedende stem terwijl hij Joel inhaalde die met stevige pas tussen de hoge bomen van de Alter Zoll beende. 'Iemand die Avery Fowler als jongen heeft gekend en die erbij was toen een man die Press Halliday heette een paar honderd jaar later stierf in Genève,' antwoordde Converse. Hij versnelde zijn pas op weg naar de poort van de nationale bezienswaardigheid waar een taxistandplaats was.
    


    
      'Kom me niet met die waanzin aan boord! Ik kende Press veel beter en veel langer dan jij. Verrek nog an toe, hij was getrouwd met mijn zus!
    


    
      We waren vijftien jaar lang dikke vrienden!'
    


    
      'Nou ben je net een jongetje dat een vriendje aan het aftroeven is. Donder toch op.'
    


    
      Fitzpatrick rende naar voren, draaide zich om vóór Joel en versperde hem de weg. 'Het is waar! Ik kan echt helpen, ik wil helpen! Ik spreek de taal en jij niet! Ik heb hier contacten, die heb jij niet.'
    


    
      'Jij hebt ook zo je eigen ideeën over een uiterste termijn en die heb ik niet. Laat me erdoor, janmaat.'
    


    
      'Toe nou,' smeekte de marineofficier. 'Oké, ik ben niet alles te weten gekomen. Maar zet me niet buitenspel.'
    


    
      'Pardon?'
    


    
      Fitzpatrick schuifelde even met zijn voeten. 'Je hebt behoorlijk je poot stijf gehouden, nietwaar, collega?'
    


    
      'Ja, omdat ik de omstandigheden ken.'
    


    
      'Soms is dat een manier om erachter te komen.'
    


    
      'Bij mij lukt je dat nooit.'
    


    
      'Dan heb ik een fout gemaakt omdat ik je niet kende, niet op de hoogte was van de omstandigheden. Met iemand anders had ik het klaargespeeld.'
    


    
      'Nou heb je het over tactiek, maar je meende het toen je over twee dagen sprak.'
    


    
      'Natuurlijk meende ik dat,' stemde Connal in met een hoofdknik. 'Omdat ik wat het ook is ontmaskerd wil zien, er wie het ook is voor wil laten boeten] Ik ben woedend, Converse, ik ben hels. Ik wil niet dat deze zaak blijft sudderen en dan langzaam afsterft. Hoe langer we stil blijven zitten, hoe minder de mensen het zich aantrekken, dat weet jij net zo goed als ik en misschien wel beter. Heb je ooit geprobeerd een oude zaak weer op te rakelen? Dat heb ik gedaan met een paar krijgsraadzaken waarin volgens mij fouten waren gemaakt. Nou, daar heb ik wat van geleerd: het systeem is daar niet happig op! En weet je waarom?'
    


    
      'Ja, dat weet ik,' zei Joel. 'Er staan te veel nieuwe zaken in het register en er valt veel meer eer te behalen als je die eerst aanpakt.'
    


    
      'Precies, collega. Press verdient beter dan dat. En Meagen ook.'
    


    
      'Dat doet hij zeker, en zij ook. Maar er is een complicatie die Press Halliday beter begreep dan wij beiden. Om het eenvoudig - en wrang - te zeggen: zijn leven was niet zo verschrikkelijk belangrijk in vergelijking met wat hij wilde bereiken.'
    


    
      'Dat is verdomde wrang,' zei de officier.
    


    
      'Het is ook verdomde juist,' zei Converse. 'Die zwager van jou zou je alle hoeken van de mat laten zien omdat je je hiermee bemoeit en probeert de baas te spelen. Hou maar op, overste, ga maar naar de begrafenis.'
    


    
      'Nee. Ik wil aan boord komen. Ik trek die tijdslimiet in.'
    


    
      'Verrekte aardig van je.'
    


    
      'Ach verdomme, je weet best wat ik bedoel.'
    


    
      'Nee, ik weet niet wat je bedoelt.'
    


    
      'Jij bent de baas,' zei Fitzpatrick en hij knikte opnieuw met een zucht van overgave. 'Ik zal doen wat jij me zegt.'
    


    
      'Waarom?' vroeg Joel en ze keken elkaar strak aan.
    


    
      De jurist van de marine vertrok geen spier, hij zei alleen maar: 'Omdat Press jou vertrouwde. Hij zei dat jij de beste was.'
    


    
      'Op hem na,' voegde Converse eraan toe. De stroeve trekken op zijn gezicht verzachtten zich wat en een vage glimlach werd zichtbaar. 'Goed dan, ik geloof je, maar er zijn spelregels. Die heb je te accepteren, anders ga je, zoals je het zelf noemt, weer van boord.'
    


    
      'Laat maar eens horen. Vloeken zal ik wel binnensmonds, zodat je het niet kan horen.'
    


    
      'Ja,' bevestigde Joel, 'vloeken zul je zeker. Om te beginnen vertel ik je alleen wat jij naar mijn oordeel in een bepaalde situatie dient te weten. Wat je eruit opmaakt moet je zelf weten; op die manier is het vrijblijvend en kun je onmogelijk het bewijsmateriaal dat we hebben verzameld versjteren.'
    


    
      'Dat is nogal kras.'
    


    
      'Zo is het nu eenmaal. Ik zal je nu en dan een naam geven als ik denk dat je er een deur mee kunt openen, maar het zal altijd een naam zijn die je uit de tweede of de derde hand hebt gehoord. Je bent vindingrijk; verzin zelf je onnaspeurbare bronnen maar om je te beschermen.'
    


    
      'Dat heb ik in heel wat havenkroegen gedaan.'
    


    
      'Is dat zo? Kun je goed toneelspelen?'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Laat maar, dat antwoord heb je geloof ik al gegeven. Je bent die havenkroegen niet ingegaan in je witte uniform als kapitein-luitenant-ter-zee.'
    


    
      'Verrek, nee.'
    


    
      'Dan zul je het wel rooien.'
    


    
      'Je zult me toch iets moeten vertellen.'
    


    
      'Ik zal je een overzicht geven, een boel abstracte zaken en een paar feiten. Naarmate we vorderen — als we vorderen — kom je wel meer te weten. Als je denkt dat je de oplossing hebt moet je het me zeggen, dat is erg belangrijk. We kunnen niet riskeren dat we de hele zaak verpesten omdat jij van de verkeerde veronderstellingen uitgaat.'
    


    
      'Wie zijn wij?'
    


    
      'Ik wou verdomd dat ik het wist.'
    


    
      'Dat is een hele troost.'
    


    
      'Dat is het zeker niet.'
    


    
      'Waarom vertel je me nu niet alles?' vroeg Fitzpatrick.
    


    
      'Omdat Meagen Halliday haar man heeft verloren. En ik wil niet dat ze ook nog een broer verliest.'
    


    
      'Daar kan ik inkomen.'
    


    
      'Tussen haakjes, hoeveel tijd heb je? Ik bedoel, je bent in actieve dienst.'
    


    
      'Om te beginnen heb ik dertig dagen verlof, en er is me toegezegd dat dat kan worden verlengd. Verrek, een enige zuster met vijf kinderen en een echtgenoot die is vermoord. Ik kan waarschijnlijk zo lang wegblijven als ik wil.'
    


    
      'We houden ons aan die dertig dagen, kapitein. Binnen die tijd moet het geklaard zijn.'
    


    
      'Begin maar te praten, Converse.'
    


    
      'Laten we wat gaan lopen,' zei Joel en hij wandelde terug naar de muur van de Alter Zoll en het uitzicht over de Rijn.
    


    
      Het overzicht van Converse beschreef een bestaande situatie waarin gelijkgerichte personen in uiteenlopende landen elkaar opzochten en hun aanzienlijke invloed gebruikten om de wet te omzeilen en wapens en technologie te sturen naar vijandige regeringen en organisaties.
    


    
      'Met welk doel?' vroeg Fitzpatrick.
    


    
      'Ik zou kunnen zeggen om winst te maken, maar dat zou je doorzien.'
    


    
      'Als het enige motief wel,' zei de marinejurist nadenkend. ' "Invloedrijke mensen" — wat ik versta onder het woord "invloedrijk" voor zover het betrekking heeft op de bestaande wetten - zouden alleen opereren of hoogstens in kleine groepjes binnen hun eigen land. Dat wil zeggen als ze voornamelijk op winst uit zijn. Buiten hun grenzen zouden ze niet samenwerken; dat is niet nodig. Het is een verkopersmarkt, dus zouden ze hun winst alleen maar verlagen.'
    


    
      'Precies, collega.'
    


    
      'Dus?' Fitzpatrick keek Joel aan terwijl ze naar een opening in de muur wandelden waar een bronzen kanon stond opgesteld.
    


    
      'Ontwrichting,' zei Converse. 'Massale ontwrichting. Een reeks explosies in zeer ontvlambare gebieden waar men de bekwaamheid van de gevestigde orde om geweld te bestrijden in twijfel zal trekken.'
    


    
      'Ik moet je opnieuw vragen, met welk doel?'
    


    
      'Je hebt het snel door,' zei Joel, 'daarom zal ik je daar zelf antwoord op laten geven. Wat gebeurt er wanneer een bestaande politieke structuur wordt ontwricht door wanorde, wanneer die niet langer kan functioneren omdat de zaken uit de hand zijn gelopen?'
    


    
      De twee mannen bleven stilstaan bij het kanon en de ogen van de marineofficier volgden de lijn van de enorme, dreigende loop. 'Dan wordt dat politieke bestel geherstructureerd of vervangen,' zei hij en hij keek Converse opnieuw aan.
    


    
      'Weer de spijker op de kop,' zei Converse zacht. 'Dat is de eindconclusie.'
    


    
      'Ik kan er geen touw aan vastknopen.' Fitzpatrick kneep zijn ogen tot spleetjes tegen het zonlicht en dacht na. 'Laat me de zaak eens herhalen. Mag dat?'
    


    
      'Dat mag.'
    


    
      ' "Invloedrijke personen" wijst op tamelijk bekende mensen die op zeer hoge posten zitten. Aangenomen dat we het niet hebben over uitgesproken misdadigers - en omdat er geen winstmotief is lijkt dat uitgesloten- hebben we het over betrekkelijk eerbare burgers. Is er soms een andere definitie waarvan ik me niet bewust ben?'
    


    
      'Als die er is ben ik er me ook niet van bewust.'
    


    
      'Waarom zouden ze dan het politieke bestel willen ontwrichten waardoor hun invloed juist wordt gegarandeerd? Dat klopt niet.'
    


    
      'Ooit gehoord van de uitdrukking "alles is betrekkelijk"?'
    


    
      'Tot ik er ziek van werd. Wat wil dat zeggen?'
    


    
      'Denk maar eens na.'
    


    
      'Waarover?'
    


    
      'Invloed.' Joel haalde zijn sigaretten te voorschijn, schudde er een uit het pakje en stak haar aan.
    


    
      'Ze willen meer,' zei Fitzpatrick langzaam en hij draaide zich om naar Converse.
    


    
      'Ze willen alles,' zei Joel. 'En de enige manier om dat te krijgen is te bewijzen dat hun oplossing de enig juiste is, dat alle andere waardeloos zijn gebleken tegen de chaos die plotseling overal uitbreekt.'
    


    
      Connals blik was strak vooruit gericht terwijl hij de woorden van Converse liet bezinken. 'Heilige Maria...' begon hij met fluisterende stem maar met de kracht van een kreet. 'Een internationaal plebisciet - de wil van het volk - voor de staat die alle macht heeft. Fascisme. Multinationaal fascisme.'
    


    
      'Ik heb onderhand zo vaak "precies!" gezegd dat ik nu maar "klopt als een bus" zal zeggen, collega. Je hebt het zojuist beter uitgedrukt dan wie van ons ook.'
    


    
      'Ons?’ Dat betekent "wij", alleen weet je niet wie jullie zijn!' voegde Fitzpatrick eraan toe en de frons in zijn voorhoofd die de wenkbrauwen op één lijn trok duidde op verbijstering en woede.
    


    
      'Daar zul je mee moeten leven,' zei Joel. 'Dat moet ik ook.'
    


    
      'Waarom!'
    


    
      'Avery Fowler? Herinner je je die nog?'
    


    
      'O, Christus.'
    


    
      'En een oude man op Mykonos. Meer hebben we niet. Maar wat die zeiden is waar. Het is echt. Ik heb het gezien en meer hoef ik niet te weten. In Genève zei Avery dat er nog maar heel weinig tijd was. Beale spitste dat nog wat toe; hij noemde het aftellen. Wat er ook gaat gebeuren, het gebeurt voordat jouw verlof om is; twee weken en vier dagen is het vroegste dat ik heb gehoord. Dat bedoelde ik zojuist.'
    


    
      'O, mijn god,' fluisterde Fitzpatrick. 'Wat kun je me nog meer vertellen - wil je me nog vertellen?'
    


    
      'Heel weinig.'
    


    
      'De ambassade,' interrumpeerde Connal. 'Het is een paar jaar geleden maar ik heb er gewerkt. Samen met de militaire attaché. Ik heb geen introducties nodig. Daar kunnen we hulp krijgen.'
    


    
      'Daar kunnen we ook een kogel in ons lijf krijgen.'
    


    
      'Wat?’
    


    
      'De ambassade is niet betrouwbaar. Die drie man die je op het vliegveld hebt gezien, die lui van de ambassade...'
    


    
      'Wat is daarmee?'
    


    
      'Die werken voor de andere kant.'
    


    
      'Ik geloof je niet!'
    


    
      'Waarom denk je dat ze op het vliegveld waren?'
    


    
      'Om jou af te halen, met je te praten. Er kunnen tientallen redenen voor zijn geweest. Je weet het zelf misschien niet eens, maar op internationaal gebied word jij als een van de betere juristen beschouwd. Staflui van Buitenlandse Zaken willen mensen als jij nog wel eens consulteren.'
    


    
      'Dat heb ik allemaal al eerder gehoord,' zei Converse geïrriteerd.
    


    
      'Wat wil je daar nou weer mee zeggen?'
    


    
      'Als ze me wilden spreken, waarom kwamen ze dan niet meteen toen ik uitstapte?'
    


    
      'Omdat ze dachten dat je in de aankomsthal zou komen, als de anderen.'
    


    
      'En toen ik dat niet deed waren ze — volgens jou — in de war en kwaad. Zo zei je het.'
    


    
      'Dat waren ze ook.'
    


    
      'Des te meer reden om me bij het vliegtuig op te vangen.'
    


    
      Fitzpatrick dacht diep na. 'Toch is dat niet erg sterk..."
    


    
      'De vrouw. Herinner je je de vrouw?'
    


    
      'Natuurlijk.'
    


    
      'Die kreeg me in Kopenhagen in de gaten. Ze is me gevolgd... En er is nog iets. Later, op het plein voor het stationsgebouw, werden ze alle vier opgepikt door een wagen van een man van wie we weten - zeker weten- dat hij deel uitmaakt van alles wat ik je heb beschreven. Ze zijn naar de ambassade gereden, dat moet je maar van mij aannemen. Ik heb hen gezien.'
    


    
      Connal keek Joel aan en accepteerde wat hij had gehoord. 'Verrek,' zei hij verbaasd. 'Goed dan, geen ambassade. Hoe zit het met SHAPE in Brussel? Er is daar een Marine-inlichtingendienst; ik heb al eerder met die lui te maken gehad.'
    


    
      'Nog niet. Misschien helemaal niet.'
    


    
      'Ik dacht dat je het uniform wilde gebruiken, mijn contacten.'
    


    
      'Dat doe ik misschien ook wel. Het is goed te weten dat ze er zijn.'
    


    
      'Nou dan, wat wil je dat ik doe? Ik moet toch iets doen?'
    


    
      'Spreek je werkelijk vloeiend Duits?'
    


    
      'Hochdeutsch, Schwabisch, Bayerisch en nog wat dialecten. Ik zei je al dat ik vijf talen spreek...'
    


    
      'Dat heb je me overduidelijk gemaakt,' viel Converse hem in de rede. 'Er is hier in Bonn een vrouw die Fischbein heet. Dat is de eerste naam die ik je geef. Ze is erbij betrokken, we weten alleen niet zeker hoe, maar ze wordt verdacht een zogenaamde spreekbuis te zijn, iemand die informatie doorgeeft. Ik wil dat je haar opzoekt, met haar praat, een band aanknoopt met haar. We zullen iets moeten bedenken dat het overtuigend voor je maakt. Ze is in de veertig en de jongste dochter van Hermann Göring. Ze is getrouwd met een overlevende uit de concentratiekampen en het is duidelijk waarom; hij is al lang dood. Weet je iets?'
    


    
      'Ja zeker,' zei Fitzpatrick zonder te aarzelen. 'Een erfenis. Er zijn elk jaar een paar duizend wilsbeschikkingen en testamenten die de overledenen willen laten afhandelen via Defensie. Het zijn geschifte lui die alles wat ze hebben nalaten aan andere overlevenden. Het ware Arisch-Duitse bloed en zulke kolder. Wij sturen ze terug naar de burgerlijke rechtbanken die niet weten wat ze ermee moeten doen, daarom blijven ze ergens hangen en op den duur komt het allemaal in de schatkist terecht.'
    


    
      'Werkelijk?'
    


    
      'Ein, zwei, drei. Geloof me maar, die mensen zijn serieus.'
    


    
      'Kun je dat trucje gebruiken?'
    


    
      'Wat zou je zeggen van een erfenis van een paar miljoen van een kleine bierbrouwer in het middenwesten?'
    


    
      'Het lukt wel met jou,' zei Joel. 'Je bent aan boord.'
    


    
      Er werd niet gesproken over Aquitaine, George Marcus Delavane, Jacques Louis Bertholdier of Erich Leifhelm, of over de stuk of twintig namen op Buitenlandse Zaken en het Pentagon. Ook werd er niets gezegd over de gedetailleerde analyse van de vorderingen van het verbond zoals die werden beschreven in de dossiers die Converse in zijn bezit had, of zoals ze waren verteld door doctor Edward Beale op Mykonos. Connal Fitzpatrick kreeg slechts de hoogst noodzakelijke inlichtingen; Joëls gedachtengang daarover was heel wat minder welwillend dan hij had beweerd. Als de marinejurist zou worden gepakt en ondervraagd — op wat voor harde manier ook — zou hij niets van werkelijk belang kunnen verraden.
    


    
      'Je vertelt me eigenlijk maar verdomd weinig,' zei Fitzpatrick.
    


    
      'Ik heb je genoeg verteld om je naar de andere wereld te laten helpen, en zo'n uitdrukking komt in mijn boekje normaal niet voor.'
    


    
      'In het mijne ook niet.'
    


    
      'Beschouw me dan maar als een aardige vent,' zei Converse terwijl de twee mannen naar de uitgang van de Alter Zoll liepen.
    


    
      'Aan de andere kant,' vervolgde Halliday's zwager, 'heb jij heel wat meer doorgemaakt dan ik. Daar heb ik over gelezen in de vertrouwelijke dossiers - dossiers, niet dossier - er stonden verwijzingen in naar de dossiers van een boel andere gevangenen. Jij was iets aparts. Volgens de meeste kerels in die kampen heb jij hen bij elkaar gehouden... tot ze je eenzame opsluiting gaven.'
    


    
      'Ze hadden het mis, janmaat. Ik beefde als een riet en was doodsbenauwd, en ik zou ik weet niet wat hebben gedaan om er heelhuids af te komen.'
    


    
      'Dat staat niet zo in de dossiers. Daar staat in...'
    


    
      'Ik ben er echt niet in geïnteresseerd, overste,' zei Joel terwijl ze door de gebeeldhouwde poort liepen, 'maar ik heb op dit moment een probleem dat je me kunt helpen oplossen.'
    


    
      'Wat dan?'
    


    
      'Ik heb beloofd dat ik Dowling zou opbellen via een mobilofoon. En ik heb geen idee hoe dat allemaal werkt.'
    


    
      'Daarginds kun je bellen,' zei Connal en hij wees op een witte plastic overkapping aan een betonnen paal op het trottoir langs de weg. 'Heb je het nummer?'
    


    
      'Ik heb het hier ergens,' antwoordde Converse en hij doorzocht een paar zakken. 'Hier is het,' zei hij terwijl hij het papiertje tussen een paar creditcard-rekeningen uitviste.
    


    
      'Vermittlung, bitte.' De marineofficier sprak met gezag in de telefoonhoorn. 'Sieben, drei, vier, zwei, zwei. Bitte, Fraulein.' Vervolgens stak Fitzpatrick wat munten in het metalen apparaat en wendde zich tot Joel.
    


    
      'Hier is het. Ze bellen.'
    


    
      'Blijf maar aan het toestel. Vraag naar hem... zeg maar dat zijn advocaat hem belt, die uit het hotel.'
    


    
      'Guten Tag, Fraulein. Ist Herr... O nee, ik spreek Engels. Spreekt u Engels? Nee, ik bel niet vanuit Californië, maar het is nogal dringend... Dowling, ik moet...'
    


    
      'Caleb,' zei Joel snel.
    


    
      'Caleb Dowling.'
    


    
      'Wat...? Oui, jawohl - dank u. Ze bellen hem. Hier, neem aan.' Fitzpatrick overhandigde het apparaat aan Converse.
    


    
      'Joe?'
    


    
      'Ja, Cal. Ik zei dat ik je zou bellen als ik met Fowler had gesproken. Alles is in orde.'
    


    
      'Nee, dat is het niet, meneer de advocaat,' zei de acteur zacht. 'Jij en ik moesten maar eens ernstig met elkaar babbelen en ik mag er wel bij zeggen dat er een bonk van een kerel die Rosenberg heet dicht in de buurt zal zijn.'
    


    
      'Ik begrijp je niet.'
    


    
      'Er is een man gestorven in Parijs. Zegt je dat soms iets?'
    


    
      'O, mijn god.' Converse voelde het bloed wegtrekken uit zijn gezicht en zijn keel kneep samen. Even dacht hij dat hij zou overgeven. 'Zijn ze bij jou geweest?' fluisterde hij.
    


    
      'Een vent van de Duitse politie, iets meer dan een uur geleden en dit keer had ik niet de minste twijfel over zijn identiteit. Hij was zo echt als het maar kon.'
    


    
      'Ik weet niet wat ik moet zeggen,' stamelde Joel.
    


    
      'Heb jij het gedaan?'
    


    
      'Ik... ik geloof van wel.' Converse staarde naar de kiesschijf en zag het bebloede gezicht van de man in het steegje; hij voelde het bloed in zijn eigen vingers.
    


    
      'Je gelooft het? Geloven is er niet bij in zo'n geval.'
    


    
      'Nou ja... Het antwoord is ja. Ik heb het gedaan.'
    


    
      'Had je er een reden voor?'
    


    
      'Ik dacht van wel.'
    


    
      'Die wil ik horen, maar niet nu. Ik zal je zeggen waar je me kunt ontmoeten.'
    


    
      'Nee!' riep Joel uit, verward maar met nadruk. 'Ik kan jou er niet bij betrekken. Je mag er niet in verwikkeld raken!'
    


    
      'Die kerel gaf me een kaartje en wil me bellen of je contact met mij hebt gehad. Hij was heel duidelijk over het achterhouden van informatie; dat dat wordt beschouwd als het helpen van iemand die op de vlucht is.'
    


    
      'Daar had hij gelijk in, absoluut gelijk! Vertel hem alles, Cal, in godsnaam! De waarheid. Je hebt een kamer voor me verzorgd omdat je dacht dat ik misschien niets had geboekt en we hebben in het vliegtuig een paar uur gezellig gekletst. Je hebt die kamer op jouw naam laten zetten omdat je niet wilde dat ik betaalde. Verberg niets] Niet eens dit telefoontje.'
    


    
      'Waarom heb ik hem dat niet eerder verteld?'
    


    
      'Dat geeft niet, je vertelt het hem nu. Het was een schok, ik ben een landgenoot en je bent in een vreemd land. Je wilde tijd hebben om na te denken, bij jezelf te overleggen. Mijn telefoontje heeft je weer op het rechte spoor gezet. Zeg hem maar dat je mij die beschuldiging voor de voeten hebt gegooid en dat ik die niet ontkende. Wees eerlijk tegenover hem, Cal.'
    


    
      'Hoe eerlijk? Moet ik hem ook vertellen over Fowler?'
    


    
      'Dat kan ook, maar het is niet noodzakelijk. Ik zal je wel steunen en uitleg geven. Fowler is een valse naam en hij heeft niets te maken met Parijs, dat mag je op mijn erewoord aannemen. Als je hem erbij haalt maak je de zaak alleen maar onnodig gecompliceerd.'
    


    
      'Moet ik hem zeggen dat je bij de Alter Zoll bent?'
    


    
      'Daarvandaan bel ik je. Ik heb het zojuist toegegeven.'
    


    
      'Je zult niet terug kunnen naar de Königshof.'
    


    
      'Dat geeft niets,' zei Joel en hij begon sneller te spreken omdat hij de hoorn wilde opleggen om te kunnen nadenken. 'Mijn bagage is op het vliegveld en daar kan ik ook niet heen.'
    


    
      'Je had een diplomatenkoffertje.'
    


    
      'Daar heb ik voor gezorgd. Daar kan ik bij.'
    


    
      De acteur zweeg even en sprak toen langzaam: 'Je adviseert me dus om de politie de waarheid te vertellen.'
    


    
      'Zonder uit eigen beweging overbodige dingen te zeggen die er niets mee te maken hebben. Ja, dat raad ik je aan, Cal. Op die manier kun je erbuiten blijven en blijf je er ook buiten.'
    


    
      'Het klinkt als een goede raad, Joe - Joel, en ik wou echt dat ik hem kon opvolgen, maar ik ben bang dat dat niet gaat.'
    


    
      'Wat? Waarom?’
    


    
      'Omdat tuig zoals dieven en moordenaars zo'n raad niet geeft. Zo'n scenario heb ik nog nooit gelezen.'
    


    
      'Dat is onzin! Doe nou in 's hemelsnaam wat ik je zeg!'
    


    
      'Sorry maat, je speelt niet goed toneel. Doe jij dus maar wat ik jou zeg. Bij de universiteit staat een groot stenen gebouw - erg mooi, eigenlijk een gerestaureerd paleis - met een tuinaanleg zoals je niet vaak ziet. De tuinen liggen aan de zuidkant en hier en daar staan banken langs het breedste pad. Het is er lekker op een zomeravond, een beetje achteraf en niet te druk. Zorg dat je daar om tien uur bent.'
    


    
      'Cal, ik wil je hier niet in betrekken!'
    


    
      'Ik ben er al in betrokken. Ik heb informatie achtergehouden en ik heb iemand geholpen die op de vlucht is.' Dowling zweeg opnieuw. 'Er is iemand die ik aan je wil voorstellen,' zei hij.
    


    
      'Nee.'
    


    
      Er klonk een klik en de verbinding was verbroken.
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      Converse legde de hoorn op en ging rechtop staan in de plastic cel terwijl hij probeerde helder te denken. Hij had een man gedood, niet in een oorlog waar iedereen vanaf wist en niet in de hitte van een strijd op leven en dood in een oerwoud in Zuidoost-Azië, maar in een steegje in Parijs omdat hij in een flits een beslissing moest nemen, gebaseerd op waarschijnlijkheden.

    


    
      'Wat is er?' vroeg Fitzpatrick die bezorgd op een paar meter afstand aan Joëls linkerzij stond. 'Je ziet eruit of je een trap van een muilezel hebt gehad.'
    


    
      'Ik heb inderdaad een trap gehad,' stemde Converse in.
    


    
      'Wat is er met Dowling gebeurd? Heeft hij moeilijkheden?'
    


    
      'Die krijgt-ie,' viel Joel fel uit, 'omdat hij een stomme idioot is die denkt dat hij in een of andere klotefilm speelt.'
    


    
      'Zo dacht je er daarstraks niet over.'
    


    
      'We hebben elkaar ontmoet, dat was allemaal prima. Maar dit kan niet, niet voor hem.' Converse kwam onder de kap uit en keek de marinejurist aan; in zijn gedachten probeerde hij zich vertwijfeld te concentreren op wat hij nu moest doen. 'Misschien vertel ik het je, misschien ook niet,'zei hij terwijl hij rondkeek of er soms een taxi in de buurt was. 'Kom op, we gaan die formidabele talenkennis van jou inschakelen. We hebben onderdak nodig, duur maar niet opvallend en vooral niet iets waar welgestelde toeristen komen die geen Duits spreken. Als er iets is wat ze over mij zullen rondvertellen dan is het wel dat ik me niet eens verstaanbaar kan maken in de vijf stadswijken van New York. Ik wil een chique hotel dat het niet van vreemdelingen hoeft te hebben en ze ook niet binnenhaalt. Ken je zo'n hotel?'
    


    
      Fitzpatrick knikte. 'Exclusief, gezellig en gericht op Duitse zakenlui. Je vindt ze in elke grote stad en het ontbijt alleen al kost twintig keer meer dan mijn dagtoelage.'
    


    
      'Dat is in orde, ik heb geld hier in Bonn. Ik kan net zo goed proberen het in handen te krijgen.'
    


    
      'Jij zit vol verrassingen,' zei Connal, 'echte verrassingen bedoel ik.'
    


    
      'Denk je dat je dat aankunt? Zo'n hotel vinden?'
    


    
      'Ik kan een taxichauffeur uitleggen wat ik wil; die weet het waarschijnlijk wel. Bonn is maar klein, niet te vergelijken met New York of Londen of Parijs... Daar stappen mensen uit een taxi.' De twee mannen haastten zich naar de rand van het trottoir en naar de taxi waar vier passagiers uitstapten, beladen met camera's en overdreven grote Louis Vuitton-handtassen.
    


    
      'Hoe ga je het aanpakken?' vroeg Converse, terwijl ze knikten tegen de toeristen, twee paartjes die aan het ruziemaken waren, de mannen tegen de vrouwen, Nikon tegen Vuitton.
    


    
      'Een combinatie van wat we hebben gezegd,' antwoordde Fitzpatrick.
    


    
      'Een gezellig, rustig hotel, zonder Auslanderlarm.'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Het lawaai van toeristen - en nog erger. Ik zal hem zeggen dat we een ontmoeting hebben met heel belangrijke Duitse zakenlui - laten we zeggen bankiers — en dat we een hotel willen waar ze zich op hun gemak voelen voor het voeren van vertrouwelijke besprekingen. Dan snapt hij het wel.'
    


    
      'Hij ziet natuurlijk dat we geen bagage hebben,' wierp Joel tegen.
    


    
      'Hij ziet eerst het geld dat ik in mijn hand heb,' zei de marineofficier en hij hield het portier open voor Converse.
    


    
      Kapitein-luitenant-ter-zee Fitzpatrick, USN, lid van de orde van militaire advocaten en daardoor in het nadeel, imponeerde Joel Converse, zelfbewust internationaal jurist, zozeer dat deze laatste een minderwaardigheidsgevoel kreeg. Zonder de minste moeite versierde de marinejurist voor hen een suite met twee slaapkamers in een rustiek hotel aan de oevers van de Rijn, Das Rektorat. Het was een van die omgebouwde vooroorlogse landhuizen waar de meeste gasten verscheidene anderen goed genoeg kenden om elkaar toe te knikken en waar baliebedienden je zelden recht aankeken, alsof ze daarmee stilzwijgend hun dienstbaarheid wilden betuigen, of het feit bevestigden dat ze zeker nooit zouden toegeven dat ze Herr die-en-die hadden gezien, mocht iemand daarnaar vragen. Fitzpatrick was zijn campagne gestart bij de taxichauffeur, terwijl hij naar voren leunde op de achterbank en snel en zacht sprak. Wat hij zei leek steeds vertrouwelijker te worden naarmate de taxi snel het centrumvan de stad naderde; toen maakte hij een scherpe draai, stak de spoorrails over die de hoofdstad in tweeën deelde en reed verder op een asfaltweg die langs de rivier naar het noorden liep. Joel had willen vragen wat ze aan het bespreken waren, maar de marinejurist had zijn hand opgestoken en hem beduid te zwijgen.
    


    
      Toen ze stopten voor de ingang van het hotel, dat aan het einde lag van een eindeloos lange, prachtig onderhouden oprijlaan, stapte Fitzpatrick uit.
    


    
      'Blijf maar even zitten,' zei hij tegen Joel. 'Ik zal eens zien of ik een paar kamers voor ons kan krijgen... En zeg niets.'
    


    
      Twaalf minuten later kwam Connal terug, met een onderdanige blik, maar met fonkelende ogen. 'Schiet op, Voorzitter van de Raad van Bestuur, we gaan meteen naar boven.' Hij betaalde de bestuurder royaal en hield opnieuw het portier open voor Converse, dit keer nog wat eerbiediger, dacht Joel. De hal van Das Rektorat was onmiskenbaar Duits, aangevuld met een paar frappante zaken uit het verfijnde Victoriaanse tijdperk: zwaar en dik hout en stevige, leren leunstoelen stonden naast en onder opengewerkte koperen versiersels in bogen boven de deuringangen, om de grote spiegels zaten elegante lijsten en boven brede erkerramen hingen gordijnvallen terwijl ze helemaal geen gordijnen nodig hadden. De eerste indruk was als van een rustige en dure minerale badplaats van tientallen jaren terug, maar dat werd weer wat teniet gedaan door het glinsteren van spiegelend glas en metaal. Het was een vreemde mengelmoes van het oude en het zeer oude, het geheel ondersteund door geld.
    


    
      Fitzpatrick voerde Converse naar een lift met houten lambrizering in een nis van de met hout beklede gang, zonder piccolo of liftbediende. Het was een kleine ruimte die niet meer dan vier personen kon bevatten, met wanden van gekleurd, gemarmerd glas; ze trilden terwijl de lift twee verdiepingen steeg.
    


    
      'Ik denk dat de kamer je wel zal bevallen,' zei Connal. 'Ik heb ze bekeken, daarom duurde het zo lang.'
    


    
      'We zitten weer in de negentiende eeuw, weet je dat?' wierp Joel tegen.
    


    
      'Ik hoop dat ze telefoons hebben en niet alleen maar scheepstoeters.'
    


    
      'Ze hebben alle moderne communicatiemiddelen, daar heb ik me ook van overtuigd.' De liftdeur ging open. 'Deze kant op,' zei Fitzpatrick en hij gebaarde naar rechts. 'De suite ligt aan het eind van de gang.'
    


    
      'De suite?'
    


    
      'Jij zei dat je geld had in Bonn.'
    


    
      Aan beide kanten van een smaakvol ingerichte zitkamer lag een slaapkamer met openslaande deuren naar een klein balkon dat uitzicht gaf op de Rijn. Zonlicht stroomde door de frisse kamers en de wandversieringen vormden opnieuw een vreemde mengelmoes: impressionistische weergaven van bloemstukken hingen naast levendige afbeeldingen van vroegere kampioenspaarden van de belangrijkste Duitse renbanen en fokkerijen.
    


    
      'Goed zo jongen, knap gedaan,' zei Converse; hij keek even door de openslaande deuren naar buiten en keerde zich toen weer naar Connal Fitzpatrick die midden in de kamer stond met de sleutel nog in zijn hand.
    


    
      'Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?'
    


    
      'Het was niet zo moeilijk,' antwoordde de marinejurist met een glimlach.
    


    
      'Je staat ervan te kijken wat een stel militaire papieren voor iemand in dit land kan uitrichten. Oudere kerels gaan wat rechter staan en zien eruit als jonge boxers die het avondeten ruiken, en er zijn hier niet veel lui onder de zestig.'
    


    
      'Daar word ik niet veel wijzer van, tenzij je ons weer in dienst wilt inlijven.'
    


    
      'Je snapt het wel wanneer ik eraan toevoeg dat ik een aide-de-champ ben die door de Amerikaanse marine is aangewezen om een belangrijk Amerikaans financier te begeleiden die hier vertrouwelijke besprekingen komt houden met zijn Duitse tegenhangers. Terwijl de financier in Bonn is kan hij natuurlijk het beste incognito reizen. Alles staat op mijn naam.'
    


    
      'Hoe zit het met de hotelreserveringen?'
    


    
      'Ik heb de gerant gezegd dat je het hotel dat voor ons was gereserveerd hebt geweigerd omdat er te veel mensen waren die jou misschien kenden. En ik gaf hem een stille wenk dat zijn landgenoten die jij gaat ontmoeten weieens heel dankbaar konden zijn voor zijn medewerking. Hij was het met me eens dat daar wel iets inzat.'
    


    
      'Hoe wisten we dat dit hotel er was?' vroeg Joel een beetje wantrouwig.
    


    
      'Simpel. Ik herinnerde het me uit een paar gesprekken die ik verleden jaar had gevoerd op de Internationale Economische Conferentie in Düsseldorf.'
    


    
      'Ben je daar geweest!'
    


    
      'Ik wist niet eens dat er een was,' zei Fitzpatrick en hij liep op de linkse deur af. 'Ik neem deze slaapkamer, goed? Die is niet zo groot als de andere en zo hoort het ook, want ik ben jouw aide-de-champ, en Jezus, Maria en Jozef weten alle drie dat dat nog waar is ook.'
    


    
      'Wacht eens even,' interrumpeerde Converse en hij zette een stap naar voren. 'Hoe zit het met de bagage? Vond die vriend van jou beneden het niet een beetje gek dat we die niet hadden voor zulke belangrijke lui?'
    


    
      'Helemaal niet,' zei Connal terwijl hij zich omdraaide. 'Die is nog in de stad in dat niet met name genoemde hotel dat jij na twintig minuten zo hardgrondig weigerde. Maar alleen ik kan die ophalen.'
    


    
      'Waarom?'
    


    
      Fitzpatrick legde zijn wijsvinger op zijn lippen. 'Jij hebt ook nog een zwak voor geheimhouding. Denk eraan, je bent een beetje excentriek.'
    


    
      'Heeft de gerant dat allemaal geslikt!'
    


    
      'Hij noemt me Kommandant.'
    


    
      'Je liegt of het gedrukt staat, janmaat.'
    


    
      Toen de marinejurist zich omdraaide en door de deur de slaapkamer inliep kreeg Joel een vreemd gevoel dat hij hem al eerder had gekend, maar hij kon het niet thuisbrengen. Wat was er aan die jongere man dat bij hem een herinnering loswoelde? Fitzpatrick had de onbeschaamdheid die onervarenen soms hebben, dat gebrek aan angst voor kleine dingen die, zoals ze later zouden leren als ze voorzichtiger werden, vaak tot grotere dingen konden leiden. Hij sprong altijd dapper het water in zonder dat hij op 't nippertje verdronk.
    


    
      Ineens begreep Converse waar die herinnering vandaan kwam. Wat hij zag in Connal Fitzpatrick was hijzelf... voordat er van alles was gebeurd. Voordat hij de betekenis kende van angst, naakte, afschuwelijke angst. En ten slotte de eenzaamheid.
    


    
      Ze spraken af dat Connal terug zou gaan naar het vliegveld Keulen-Bonn, ;j niet om de bagage van Joel op te halen, maar die van hem zelf, die was opgeborgen in een kluis bij het bagagedepot. Vervolgens zou hij de stad Bonn ingaan, een dure koffer kopen en die vullen met een half dozijn hemden, ondergoed, sokken en de beste confectiepakken die hij in Joëls maat kon vinden, drie broeken, een of twee colberts en een regenjas. Verder spraken ze af dat gewone kleren het beste waren; een excentriek financier kon zich zo'n vergrijp tegen de goede smaak wat kleding betreft veroorloven en het zou ook het feit verbergen dat de kleren niet van een kleermaker kwamen. Ten slotte zou hij, voordat hij terugkeerde naar Das Rektorat, naar het spoorwegstation gaan waar Converse in een andere kluis zijn diplomatenkoffertje had achtergelaten. Zo gauw de marinejurist dat in zijn bezit had en in een taxi zat moest hij verder nergens meer stoppen maar rechtstreeks terugkeren naar het hotel buiten de stad.

    


    
      'Ik had je nog iets willen vragen,' zei Fitzpatrick vlak voordat hij wegging. 'Toen we in de Alter Zoll waren zei je zoiets dat "zij" overal zouden rondbazuinen dat je je niet eens verstaanbaar kon maken in de vijf wijken van New York. Ik neem aan dat dat sloeg op het feit dat je geen Duits spreekt.'
    


    
      'Dat klopt. Of welke andere taal ook, op behoorlijk Engels na. Ik heb het geprobeerd, maar het is nooit gelukt. Ik ben met een vrouw getrouwd geweest die vloeiend Frans en Duits sprak, maar zelfs zij heeft het opgegeven. Ik heb er niet de juiste knobbel voor, denk ik.'
    


    
      'Op wie sloeg "zij"?' vroeg Connal die nauwelijks had geluisterd naar de uitleg van Converse. 'Op die ambassadelui?'
    


    
      Joel aarzelde. 'Ik ben bang dat het wat verder gaat," zei hij en hij koos zijn woorden zorgvuldig. 'Je hoort het te weten, maar niet nu, nog niet. Later.'
    


    
      'Waarom later? Waarom niet nu?'
    


    
      'Omdat je er geen barst mee op zou schieten en het vragen zou kunnen oproepen die je misschien onder, laten we zeggen ongunstige omstandigheden liever niet zou horen.'
    


    
      'Dat klinkt raadselachtig.'
    


    
      'Dat is het dan ook.'
    


    
      'Is dat alles? Ga je niets méér vertellen?'
    


    
      'Nee. Alleen één ding nog. Ik moet mijn koffertje hebben.'
    


    
      Fitzpatrick had hem verzekerd dat de centrale van Das Rektorat uitstekend in staat was telefoongesprekken in het Engels af te handelen - en bovendien nog in minstens zes andere talen, met inbegrip van Arabisch- en dat hij met een gerust hart rechtstreeks met Lawrence Talbot in New York kon bellen.
    


    
      'Verrek, waar zit je, Joel?!' schreeuwde Talbot in de telefoon.
    


    
      'Amsterdam,' antwoordde Joel, die Bonn niet wilde noemen en blij was dat hij rechtstreeks had gebeld. 'Ik wil weten wat er met rechter Anstett is gebeurd, Larry. Kun jij me wat vertellen?'
    


    
      'Ik wil weten wat er met jou is gebeurd! René belde gisteravond...'
    


    
      'Mattilon?'
    


    
      'Je had hem gezegd dat je naar Londen ging.'
    


    
      'Ik ben van gedachten veranderd.'
    


    
      'Verdomme, wat is er gebeurd? Hij had de politie in huis; hij kon niet anders. Hij moest hun zeggen waar je was.' Talbot zweeg plotseling en vroeg toen met een wat rustiger maar onechte stem: 'Is alles goed met je, Joel? Is er iets wat je mij wilt vertellen, iets wat je dwars zit?'

    


    
      'Iets wat me dwars zit?'
    


    
      'Luister nou eens, Joel. We weten allemaal wat jij hebt meegemaakt en we hebben bewondering voor je, respect. Jij bent de beste die we hebben op de internationale afdeling..."
    


    
      'Ik ben de enige die jullie hebben," viel Converse hem in de rede, in een poging om te kunnen nadenken, tijd te rekken en informatie te krijgen.
    


    
      'Wat zei René? Waarom belde hij je?'
    


    
      'Je klinkt weer zoals ik je ken, kerel.'
    


    
      'Je hebt me altijd zo gekend, Larry. Waarover belde René je? Waarom had hij de politie in huis?' Joel kon voelen dat hij aan het afglijden was; hij kwam terecht in een andere sfeer en dat wist hij, dat accepteerde hij. Nu zouden er leugens komen waarbij list zou samengaan met bedrog; tijd en vrijheid waren nu boven alles belangrijk. Hij moest vrij blijven; er was nog zoveel te doen en hij had zo weinig tijd.
    


    
      'Hij belde me terug om me op de hoogte te brengen toen de politie weg was — tussen haakjes, die waren van de Süreté. Voor zover hij het begreep werd de chauffeur van een limousine overvallen bij de dienstingang van het Georges V..."
    


    
      'De chauffeur van een limousine...?' interrumpeerde Converse onwillekeurig. 'Zeiden ze dat hij een chauffeur was?'
    


    
      'Van een van die dure verhuurbedrijven die mensen rondrijden als ze op ongewone tijden ongewone plaatsen willen bezoeken. Heel chique en heel vertrouwelijk. Die vent was kennelijk behoorlijk toegetakeld en ze zeiden dat jij het had gedaan. Niemand weet waarom, maar ze hadden jou herkend en ze zeggen dat de man het misschien niet haalt.'
    


    
      'Larry, dat is belachelijk!' wierp Joel tegen en zijn protest werd versterkt door geveinsde woede. 'Ja, ik was daar - in die buurt - maar ik had er niets mee te maken! Twee heethoofden raakten aan het knokken, en omdat ik ze niet kon tegenhouden heb ik me er verder ook maar niet mee bemoeid. Ik maakte dat ik wegkwam, en voordat ik een taxi vond heb ik tegen de portier geschreeuwd dat hij hulp moest halen. Het laatste dat ik zag was dat hij op zijn fluitje blies en naar het steegje liep.'
    


    
      'Je was er dus helemaal niet bij betrokken,' zei Talbot. Hij poneerde het als een vaststaand juridisch feit.
    


    
      'Natuurlijk niet! Waarom zou ik?'
    


    
      'Dat konden we niet begrijpen. Het klopte niet.'
    


    
      'Het klopt ook niet. Ik zal René bellen en terugvliegen naar Parijs als dat nodig is.'
    


    
      'Ja, doe dat maar,' stemde Talbot weifelend in. 'Ik moet zeggen dat ik de situatie misschien nog erger heb gemaakt.'
    


    
      'Jij? Hoezo?'
    


    
      'Ik heb tegen Mattilon gezegd dat je... nou ja, dat je niet jezelf was. Toen je me belde vanuit Genève klonk je afschuwelijk, Joel. Gewoon afschuwelijk.'
    


    
      'Goeie god, hoe dacht je dan wel dat ik me voelde? Een man met wie ik in onderhandeling was valt dood voor mijn voeten, bloedend uit een stukof tien kogelwonden. Hoe zou jij je daaronder voelen?'
    


    
      'Ik begrijp het,' zei de advocaat in New York, 'maar René dacht ook al iets aan je te zien - te horen - wat hem niet beviel.'
    


    
      'Ach kom nou, daar moeten jullie nou eens mee ophouden!' Converse dacht bliksemsnel na, elk woord dat hij zei moest geloofwaardig klinken; zijn woede die nu wat gezakt was moest gebaseerd zijn op geloofwaardigheid. 'Mattilon zag me toen ik zowat veertien uur achter elkaar het ene vliegveld in en het andere uit was gevlogen. Verrek, ik kon niet meer!'
    


    
      'Joel?' begon Talbot, kennelijk nog niet helemaal bereid om het op te geven. 'Waarom zei je tegen René dat je voor de zaak in Parijs was?'
    


    
      Converse zweeg, niet omdat hij het antwoord niet wist maar om meer effect te sorteren. Hij was op de vraag voorbereid, dat was hij al toen hij Mattilon voor het eerst benaderde. 'Een leugentje om bestwil, Larry, en niemand heeft er schade van geleden. Ik wilde wat informatie hebben en dat leek de beste manier om die te krijgen.'
    


    
      'Over die Bertholdier? Dat is toch die generaal?'
    


    
      'Hij bleek niet de juiste bron te zijn. Dat heb ik tegen René gezegd, en hij was het er helemaal mee eens.' Joel liet zijn stem wat oppervlakkiger klinken. 'Het zou bovendien vreemd hebben geleken als ik had gezegd dat ik voor iemand anders in Parijs was, nietwaar? Dat zou volgens mij de firma geen goed hebben gedaan. Er wordt toch al genoeg gekletst en gespeculeerd in ons vak; dat heb je me zelf verteld.'
    


    
      'Ja, en dat is ook zo. Je hebt juist gehandeld... Verdomme, Joel, waarom moest je nou zo nodig op die manier uit dat hotel vertrekken?' Door de kelder, of van waar dan ook.'
    


    
      Nu moest hij helemaal overtuigend klinken, want als zijn onbeduidende leugentje niet werd geslikt zou dat leiden naar een grotere, veel gevaarlijker leugen.
    


    
      'Bubba, mijn trouwe vriend en enige toeverlaat,' zei Joel zo luchtig als hij kon, 'ik ben je veel verschuldigd, maar ik hoef mijn privé-zaken niet aan jouw neus te hangen.'
    


    
      'De wat aan mijn wat?'
    


    
      'Ik nader de middelbare leeftijd - die is in elk geval niet ver meer weg- en ik heb geen last van huwelijksbanden of van schuldgevoelens wegens ontrouw.'
    


    
      'Nam je de benen voor een vrouw?'
    


    
      'Gelukkig voor de zaak niet voor een man.'
    


    
      'Verrek! Ik ben al zo lang van middelbare leeftijd dat ik aan zulke zaken niet eens meer denk. Het spijt me, jongeman.'
    


    
      'Jong en toch niet zo jong, Larry.'
    


    
      'Dan hadden we het dus allemaal mis. Bel maar liever meteen René op om alles recht te zetten. Ik kan je niet vertellen hoe opgelucht ik ben.'
    


    
      'Je kunt me wat meer over Anstett vertellen. Daarom bel ik je.'
    


    
      'Natuurlijk.' Talbot begon zachter te spreken. 'Een afschuwelijke zaak, een tragedie. Wat stond er bij jullie in de kranten?'
    


    
      Converse zat voor het blok; die vraag had hij niet verwacht. 'Heel weinig,' antwoordde hij en hij probeerde zich te herinneren wat Fitzpatrick hem had verteld. 'Alleen dat hij was neergeschoten en dat ar kennelijk niets uit zijn flat werd vermist.'
    


    
      'Dat klopt. Nathan en ik dachten natuurlijk het eerst aan jou en waar jedan ook mee bezig bent, maar dat was niet zo. Het was een wraakneming van de maffia, meer niet. Je weet hoe meedogenloos Anstett de zaak aanpakte als die lui in beroep gingen, hij wist niet hoe snel hij dat moest verwerpen en meestal noemde hij hun advocaten daarbij nog een aanfluiting voor het beroep.'
    


    
      'Het is bevestigd als een maffiamoord?'
    


    
      'Dat zal het worden, dat heb ik uit de mond van O'Neil op het kantoor van de hoofdcommissaris. Ze weten wie het heeft gedaan; hij voert de executies uit voor de Delvecchio-familie en verleden maand heeft Anstett de oudste zoon van Delvecchio definitief laten opsluiten. Die zit vast voor twaalf jaar zonder enig verder beroep; het Hoge Gerechtshof blijft van hem af.'
    


    
      'Ze weten wie het heeft gedaan?'
    


    
      'Het is alleen nog een kwestie van hem arresteren.'
    


    
      'Hoe kan het allemaal zo eenvoudig zijn?' vroeg Joel verward.
    


    
      'Het gewone liedje,' zei Talbot. 'Een informant die iets gedaan wil krijgen. En omdat alles zo snel en zo rustig is gebeurd nemen ze aan dat het door het ballistisch onderzoek zal worden bewezen.'
    


    
      'Zo snel? En zo rustig?'
    


    
      'De informant heeft vanmorgen vroeg al de politie gebeld. Er is een speciale ploeg op uit gestuurd en alleen die weet wie het heeft gedaan. Ze denken dat hij de revolver nog bij zich heeft. Hij kan elk moment worden opgepakt; hij woont in Syosset.'
    


    
      Er klopte iets niet, dacht Converse. Er zat iets onlogisch in maar hij zag niet direct waar. Toen had hij het. 'Larry, als alles zo geheim wordt gehouden, waarom weet jij het dan?'
    


    
      'Ik was al bang dat je dat zou vragen,' zei Talbot weinig op zijn gemak.
    


    
      'Ik kan het je net zo goed vertellen, het komt waarschijnlijk toch in de kranten. O'Neil houdt me op de hoogte, noem het maar uit beleefdheid en ook omdat ik nerveus ben.'
    


    
      'Waarom?'
    


    
      'Op de moordenaar na was ik de laatste die Anstett levend heb gezien.'
    


    
      'Jij?'
    


    
      'Ja. Nadat René voor de tweede keer had gebeld besloot ik de rechter op te bellen, natuurlijk in overleg met Nathan. Toen ik Anstett eindelijk bereikte zei ik dat ik hem moest spreken. Hij vond dat niet zo prettig maar ik bleef voet bij stuk houden; ik legde hem uit dat het over jou ging. Ik wist alleen dat jij verschrikkelijk in de nesten zat en dat er iets moest gebeuren. Ik ben naar zijn flat gegaan aan Central Park South en we hebben gepraat. Daar vertelde ik hem wat er was gebeurd en hoe bang ik was voor jou; ik maakte hem eigenlijk duidelijk dat ik hem daarvoor verantwoordelijk hield. Hij zei niet veel maar volgens mij was hij ook bang. Hij zei dat hij me 's morgens zou bellen. Ik ging weg en volgens het rapport van de lijkschouwer werd hij ongeveer drie uur later vermoord.'
    


    
      Joel hijgde; hij voelde een stekende pijn in zijn hoofd door zijn felle concentratie. 'Laat ik dit goed begrijpen, Larry. Jij bent naar de flat van Anstett gegaan nadat René had gebeld - voor de tweede keer. Nadat hij de Süreté had verteld wie ik was.'
    


    
      'Dat klopt.'
    


    
      'Hoelang heeft het geduurd?'
    


    
      'Hoelang heeft wat geduurd?'

    


    
      'Voordat je naar Anstett ging. Nadat je met Mattilon had gesproken.'
    


    
      'Nou, laat eens kijken. Ik wilde natuurlijk eerst met Nathan praten maar die was ergens dineren, daarom heb ik gewacht. Hij was het er overigens mee eens en wilde met me meegaan..."
    


    
      'Hoelang heeft het geduurd, Larry?'
    


    
      'Anderhalf, hooguit twee uur.'
    


    
      'Twee uur plus drie uur waren samen vijf uur. Meer dan genoeg tijd om de marionetten op hun plaats te zetten. Converse wist niet hoe alles in zijn werk was gegaan, hij wist alleen dat het wasgebeurd. In Parijs waren de zaken plotseling tot een uitbarsting gekomen en in New York was een verontruste Lawrence Talbot geschaduwd op weg naar een flat aan Central Park South, waar iemand op de een of andere manier een naam en een man had herkend en de rol die hij had gespeeld tegen Aquitaine. Als het anders was verlopen zou Talbot dood zijn geweest, niet Lucas Anstett. De hele rest was een rookgordijn waarachter de handlangers van George Marcus Delavane aan de touwtjes trokken.
    


    
      '.. .en de rechtbanken hadden zoveel aan hem te danken, het hele land eigenlijk.' Talbot ging verder maar Joel kon niet langer luisteren.
    


    
      'Ik moet nu gaan, Larry,' zei hij en hij legde de hoorn op. Het was een walgelijke moord, en het feit dat hij zo snel, zo efficiënt en zo overtuigend bedrieglijk was gepleegd, was het meest beangstigende dat Joel zich kon voorstellen.
    


    
      Converse stond op het kleine balkon met zijn handen op het hekwerk uit te kijken over de majestueuze rivier achter de met bos begroeide oevers van de Rijn. Het was zeven uur geweest, de zon ging onder achter de bergen in het westen en haar oranje stralen priemden omhoog, vormden schaduwbanken over de aarde; beneden in de verte gleden bewegende schaduwen over het water. De felle kleuren werkten hypnotisch, het briesje was verkoelend, maar niets kon het bonzen van zijn hart doen stilhouden. Waar was Fitzpatrick? Waar was zijn koffertje? De dossiers?
    


    
      Hij probeerde die gedachtengang af te breken, te verhinderen dat zijn verbeelding allerlei angstaanjagende mogelijkheden zou oproepen... Vanuit zijn kamer klonk plotseling een hard geluid. Hij draaide zich snel om toen de deur openging en daar stond Connal Fitzpatrick en haalde de sleutel uit het slot. Hij stapte opzij om een bediende in uniform door te laten die binnenkwam met twee koffers, zei de man ze op de grond te laten staan en haalde een fooi uit zijn zak. De man ging weg en de marinejurist keek Joel aan. Hij had geen diplomatenkoffertje bij zich.
    


    
      'Waar is het?' vroeg Converse, bang om adem te halen, bang om zich te bewegen.
    


    
      'Ik heb het niet opgehaald.'
    


    
      'Waarom niet?' riep Joel uit en hij liep snel naar voren.
    


    
      'Ik wist het niet zeker... misschien was het alleen maar een gevoel, ik weet het niet.'
    


    
      'Waar heb je het over?'
    


    
      'Ik heb gisteren zeven uur rondgehangen op het vliegveld, van loket naar loket gelopen om naar jou te vragen,' zei Connal zacht. 'Vanmiddag kwam ik voorbij de Lufthansa-balie en dezelfde bediende zat er. Toen ikhem groette was het net of hij me niet wilde kennen; hij zag er zenuwachtig uit en ik begreep er niets van. Toen ik mijn koffers had opgehaald hield ik hem in de gaten. Ik herinnerde me hoe hij gisteravond naar me had gekeken en ik kan er een eed op doen dat toen ik hem voorbijliep zijn ogen voortdurend naar het midden van de aankomsthal flitsten, maar er waren zoveel mensen, het was er zo druk dat ik er niet zeker van kon zijn.'
    


    
      'Je denkt dat ze je hebben gevonden? Dat ze je zijn gevolgd!'
    


    
      'Dat is het hem nou juist, ik weet het niet zeker. Toen ik in Bonn inkopen aan het doen was ben ik de ene winkel in en de andere uitgelopen en nu en dan heb ik me omgedraaid of over mijn schouder gekeken om te zien of ik iemand herkende. Ik dacht dat ik een paar maal dezelfde mensen voor de tweede keer zag, maar het was hier ook steeds druk en ik wist het alweer niet zeker. Maar ik bleef aan die man van de Lufthansa denken; er klopte iets niet.'
    


    
      'En toen je in de taxi zat? Heb je toen..."
    


    
      'Natuurlijk. Ik heb voortdurend uit het achterraampje gekeken, zelfs toen ik hierheen reed. Er reden verscheidene wagens achter ons als we een hoek omsloegen, maar dan zei ik de bestuurder dat hij langzamer moest rijden en dan gingen ze ons voorbij.'
    


    
      'Heb je opgelet waar ze naar toe reden nadat ze waren gepasseerd?'
    


    
      'Wat had dat voor zin?'
    


    
      'Dat heeft wel degelijk zin,' zei Joel en hij dacht aan een handige chauffeur die een donkerrode Mercedes was gevolgd.
    


    
      'Ik weet alleen maar dat je je flink nerveus maakt over dat koffertje. Ik weet niet wat erin zit en ik geloof niet dat je wilt dat anderen dat weten.'
    


    
      'Precies, collega.'
    


    
      'Er werd op de deur geklopt, zacht weliswaar, maar evengoed doordringend als een onverwachte donderslag. Beide mannen bleven roerloos naar de deur staan kijken.
    


    
      'Vraag eens wie het is,' fluisterde Converse.
    


    
      'Wer ist da, bitte?' zei Fitzpatrick, luid genoeg om gehoord te worden. Er klonk een kort antwoord in het Duits en Connal haalde opgelucht adem. 'Het is oké. Een boodschap van de directie. Ze willen ons waarschijnlijk een vergaderzaal verhuren.' De marinejurist liep naar de deur en trok die open.
    


    
      Maar het was niet de gerant en ook geen boodschappenjongen of portier met een bericht van de directie. Er stond een slanke, oudere man in een donker pak, kaarsrecht van houding en met zeer brede schouders. Hij keek eerst even naar Fitzpatrick en toen naar Converse.
    


    
      'Neem me niet kwalijk, overste,' zei hij beleefd terwijl hij binnenkwam en met uitgestrekte hand op Joel afliep. 'Herr Converse, sta me toe dat ik me aan u voorstel. De naam is Leifhelm, Erich Leifhelm.'
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      Verbijsterd drukte Joel de Duitser de hand, onmachtig om iets anders te doen. 'Veldmaarschalk...?' vroeg hij en hij had er onmiddellijk spijt van, hij had op z'n minst de tegenwoordigheid van geest kunnen hebbenom 'generaal' te zeggen. Het kwam door Leifhelms dossier, dat ongelooflijke verhaal van een ongelooflijk glibberig monster. De bladzijden flitsten hem in de geest voorbij terwijl hij de man aankeek - het sluike haar, nog steeds meer blond dan wit, zijn blauwe ogen kil als ijs, de roze huid gerimpeld met een tint van was, alsof het gezicht er al tientallen jaren zo had uitgezien.
    


    
      'Een oude titel, een die ik gelukkig in vele jaren niet meer heb gehoord. Maar u vleit me. U was voldoende geïnteresseerd om iets over mijn verleden te lezen.'
    


    
      'Niet zoveel.'
    


    
      'Ik denk dat het genoeg was.' Leifhelm keerde zich tot Fitzpatrick. 'Ik bied u mijn verontschuldigingen aan voor mijn kleine list, overste. Ik dacht dat het zo het beste was.'
    


    
      Fitzpatrick haalde verbijsterd zijn schouders op. 'U kent elkaar blijkbaar.'
    


    
      'We weten van elkaar," verbeterde de Duitser hem. 'De heer Converse kwam naar Bonn om mij te ontmoeten maar ik denk niet dat hij u dat heeft verteld.'
    


    
      'Nee, inderdaad niet,' zei Joel.
    


    
      Leifhelm draaide zich weer om en keek Converse in de ogen. 'Ik begrijp het. Misschien moeten we even onder vier ogen met elkaar praten.'
    


    
      'Ik geloof van wel.' Joel keek Fitzpatrick aan. 'Overste, ik heb al te veel van uw tijd in beslag genomen. Waarom gaat u niet naar beneden om wat te eten, dan kom ik straks bij u?'
    


    
      'Zoals u wilt, meneer,' zei Connal, een officier die de rol speelt van een aide-de-camp. Hij knikte, verliet de kamer en trok de deur stevig achter zich dicht.
    


    
      'Een prachtige kamer,' zei Leifhelm en hij deed een paar stappen naar de openslaande deuren. 'En zo'n magnifiek uitzicht.'
    


    
      'Hoe hebt u me gevonden?' vroeg Converse.
    


    
      'Door hem,' antwoordde de vroegere veldmaarschalk terwijl hij Joel aankeek. 'Ein Offizier, volgens de receptie. Wie is hij?'
    


    
      'Hoe?' herhaalde Converse.
    


    
      'Hij heeft gisteravond urenlang op het vliegveld rondgehangen om naar u te informeren. Hij was kennelijk een vriend.'
    


    
      'En u wist dat hij zijn bagage daar had afgegeven? Dat hij terug zou komen om die op te halen?'
    


    
      'Eerlijk gezegd, nee. We dachten dat hij die van u zou komen ophalen. We wisten dat u dat niet zou doen. Alstublieft, wie is hij?'
    


    
      Joel begreep dat het van het grootste belang was een zekere mate van arrogantie ten toon te spreiden, zoals hij in Parijs met Bertholdier had gedaan. Dat was de enige manier waarop je zulke lui kon aanpakken; als je door hen geaccepteerd wilde worden moesten ze iets van zichzelf in jou herkennen. 'Hij is niet belangrijk en hij weet niets. Hij is een juridisch officier bij de marine die vroeger in Bonn heeft gewerkt en voor zover ik het begrijp is hij nu hier voor persoonlijke zaken. Ik geloof dat hij het had over een toekomstige verloofde. Ik ontmoette hem een paar weken terug; ik vertelde hem dat ik hier vandaag of morgen naar toe zou vliegen en hij zei dat hij me hier graag wilde ontmoeten. Hij is overgedienstig en volhardend. Ik ben er zeker van dat hij illusies koestert over een civielepraktijk die nergens op gebaseerd zijn. Natuurlijk - onder deze omstandigheden - heb ik gebruik van hem gemaakt. Zoals u ook deed.'
    


    
      'Natuurlijk.' Leifhelm glimlachte; hij was inderdaad een gladde. 'U hebt hem niet gezegd hoe laat u zou aankomen?'
    


    
      'Parijs heeft dat onmogelijk gemaakt, nietwaar?'
    


    
      'O ja, Parijs. We moeten over Parijs praten.'
    


    
      'Ik heb met een vriend gesproken die connecties heeft met de Süreté. De man is dood.'
    


    
      'Dat gebeurt nu eenmaal met dat soort mannen. Vaak zelfs.'
    


    
      'Ze zeiden dat hij een chauffeur was, maar dat was niet zo.'
    


    
      'Zou het misschien verstandiger zijn geweest te zeggen dat hij een vertrouwd handlanger was van generaal Jacques Louis Bertholdier?'
    


    
      'Kennelijk niet. Ze zeggen dat ik hem heb gedood.'
    


    
      'Dat is zo. We nemen aan dat het een onvermijdelijke misrekening was, ongetwijfeld in de hand gewerkt door de man zelf.'
    


    
      'Interpol zit achter me aan.'
    


    
      'Ook wij hebben onze connecties; de situatie zal zich wijzigen. U hoeft niet bang te zijn, zolang wij ook niet bang hoeven te zijn.' De Duitser zweeg even en keek de kamer rond. 'Mag ik gaan zitten?'
    


    
      'Natuurlijk. Zal ik iets te drinken bestellen?'
    


    
      'Ik drink alleen witte wijn en zelfs die met mate. Tenzij u het wilt... het is niet nodig.'
    


    
      'Voor mij ook niet,' zei Converse terwijl Leifhelm plaatsnam in de stoel die het dichtst bij de balkondeuren stond. Joel zou gaan zitten wanneer hij dacht dat het moment er geschikt voor was, niet eerder.
    


    
      'U hebt het nodige gedaan op het vliegveld om ons uit de weg te gaan,'
    


    
      vervolgde de jongste veldmaarschalk die ooit door Adolf Hitler was benoemd.
    


    
      'Ik werd gevolgd vanuit Kopenhagen.'
    


    
      'Dat hebt u uitstekend gezien. U begrijpt dat we niets kwaads in de zin hadden.'
    


    
      'Ik begrijp niets. Ik vond het alleen niet prettig. Ik wist niet wat de gevolgen van Parijs zouden zijn voor mijn aankomst in Bonn, wat het voor u betekende.'
    


    
      'Wat Parijs betekende?' vroeg Leifhelm retorisch. 'Parijs betekende dat een man, een advocaat die een valse naam gebruikte, een paar zeer alarmerende dingen zei tegen een zeer vooraanstaande persoonlijkheid, die volgens velen een briljant staatsman is. Die advocaat, die zich Simon noemde, zei dat hij naar Bonn zou vliegen om met mij te spreken. Op weg hierheen - en ik ben ervan overtuigd dat hij werd geprovoceerd - doodt hij een man, en dat zegt ons iets; hij is erg meedogenloos en zeer capabel. Meer weten we echter niet en we zouden graag meer willen weten. Waar hij naar toe gaat, met wie hij spreekt. Zou u in onze plaats anders hebben gehandeld?'
    


    
      Dit was het ogenblik om te gaan zitten. 'Ik zou het beter hebben gedaan.'
    


    
      'Misschien, als we hadden geweten hoe vindingrijk u was, zouden we het minder opvallend hebben aangepakt. Overigens, wat is er in Parijs gebeurd? Wat deed die man om u zo te provoceren?'
    


    
      'Hij probeerde me tegen te houden bij mijn vertrek.'
    


    
      'Dat was niet zijn opdracht.'
    


    
      'Dan heeft hij die volkomen verkeerd begrepen. Ik heb een paar blauwe plekken op mijn borst en in mijn nek die dat kunnen bewijzen. Ik ben niet gewend me lichamelijk te moeten verdedigen en ik was zeker niet van plan hem te doden. Ik wist zelfs niet eens dat ik dat had gedaan. Het was een ongeluk, puur uit zelfverdediging.'

    


    
      'Klaarblijkelijk. Wie zou zulke complicaties wensen?'
    


    
      'Precies,' stemde Converse botweg in. 'Zodra ik mijn zaken betreffende mijn laatste uren in Parijs kan regelen zonder iets te hoeven vermelden over mijn gesprek met generaal Bertholdier, keer ik terug en zal ik de politie een verklaring geven van wat er is gebeurd.'
    


    
      'Zoals het gezegde luidt: dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan. Men heeft u samen zien praten in L 'Etalon Blanc. De generaal werd later ongetwijfeld herkend toen hij naar het hotel ging; hij is een beroemd man. Nee, volgens mij doet u er verstandiger aan het aan ons over te laten. Dat kunnen we, hoe dan ook.'
    


    
      Joel keek de Duitser doordringend aan, met kille maar vragende ogen.
    


    
      'Ik geef toe dat er risico's aan mijn manier van doen zijn verbonden. Ik hou daar niet van en mijn cliënt ook niet. Aan de andere kant kan ik niet blijven rondlopen terwijl de politie achter me aan zit.'
    


    
      'Daar zullen we een eind aan maken. Daartoe is het noodzakelijk dat u een paar dagen buiten schot blijft, maar dan zullen er nieuwe instructies vanuit Parijs zijn gegeven. Uw naam zal verdwijnen van de lijsten van Interpol; u zult niet langer worden gezocht.'
    


    
      'Ik zal daar zeker van moeten zijn, garanties moeten hebben.'
    


    
      'Wat voor betere garantie hebt u dan mijn woord? Ik zeg u niets nieuws wanneer ik u vertel dat we veel meer te verliezen hebben dan u.'
    


    
      Converse verborg zijn grote verbazing. Leifhelm had hem zojuist een heleboel verteld, of hij zich daarvan bewust was of niet. De Duitser had zo goed als toegegeven dat hij deel uitmaakte van een geheime organisatie die geen enkele kans liep ontmaskerd te worden. Het was het eerste concrete bewijs dat Joel had gehoord. Op een of andere manier was het te gemakkelijk. Of waren die aanvoerders van Aquitaine gewoon bange, oude mannetjes?
    


    
      'Dat wil ik wel toegeven,' zei Converse terwijl hij zijn benen over elkaar sloeg. 'Welnu generaal, u hebt mij gevonden voordat ik u vond, maar, dat waren we al met elkaar eens, mijn bewegingen waren beperkt. Wat doen we nu?'
    


    
      'We doen precies wat u wilde doen, meneer Converse. Toen u in Parijs was sprak u over Bonn, Tel Aviv en Johannesburg. U wist wie u in Parijs moest bereiken en naar wie u in Bonn moest zoeken. Dat heeft grote indruk op ons gemaakt; we moeten aannemen dat u meer weet.'
    


    
      'Ik heb die zaak maandenlang uitgebreid onderzocht, voor mijn cliënt natuurlijk.'
    


    
      'Maar wie bent u? Waar komt u vandaan?'
    


    
      Joel voelde een felle, misselijk makende pijnscheut in zijn borst. Hij had dat vaker gevoeld; het was zijn reactie op dreigend gevaar en op zeer wezenlijke angst. 'Ik ben wie ik wil lijken voor de anderen, generaal Leifhelm. Ik weet zeker dat u dat kunt begrijpen.'
    


    
      'Ik begrijp het,' zei de Duitser en hij keek hem strak aan. 'Een gezworen kameraad van dé heersende winden, met daaronder de kracht om uw eigen bestemming te bereiken.'
    


    
      'Dat is wat zwaar uitgedrukt, maar volgens mij dekt dat het wel. En waar ik vandaan kom, ik weet zeker dat u dat intussen wel weet.'
    


    
      Vijf uur. Meer dan genoeg tijd om de marionetten op hun plaats te zetten. Een moord in New York, daar moesten maatregelen voor worden getroffen.
    


    
      'Alleen stukjes en beetjes, meneer Converse. En zelfs wanneer we meer wisten, hoe konden we er dan zeker van zijn dat het waar is? U bent misschien niet degene voor wie men u houdt.'
    


    
      'Bent u dat wel, generaal?'
    


    
      'Ausgezeichnet!' zei Leifhelm en hij sloeg lachend met zijn hand op zijn knie. De lach was echt en er verschenen lachrimpeltjes op het waskleurige gelaat. 'U bent een uitstekend advocaat, mein Herr. U beantwoordt zoals ze dat in het Engels zeggen - een vraag op de man af met een wedervraag, die zowel een antwoord als een beschuldiging inhoudt.'
    


    
      'Onder de omstandigheden is het alleen maar de waarheid. Meer niet.'
    


    
      'U bent ook bescheiden. Dat is heel prijzenswaardig, erg aantrekkelijk.'
    


    
      Joel tilde zijn been van zijn knie en legde het toen weer ongeduldig terug.
    


    
      'Ik hou niet van complimentjes, generaal. Ik vertrouw ze niet, onder de omstandigheden. U had het zojuist over de plaatsen waar ik naar toe wilde gaan, over Bonn, Tel Aviv en Johannesburg. Wat bedoelde u daarmee?'
    


    
      'Alleen maar dat we aan uw wensen tegemoet zijn gekomen,' zei Leifhelm en hij spreidde zijn handen voor zich uit. 'In plaats van u die vermoeiende reizen te laten maken hebben we onze vertegenwoordigers in Tel Aviv en Johannesburg gevraagd, net als Bertholdier overigens, naar Bonn te vliegen voor een bijeenkomst. Met u, meneer Converse.'
    


    
      Het was hem gelukt! dacht Joel. Ze waren inderdaad bang geworden, in paniek geraakt was misschien een betere omschrijving. Ondanks het pijnlijke kloppen van zijn hart sprak hij langzaam en zacht. 'Ik apprecieer uw bezorgdheid, maar eerlijk gezegd is mijn cliënt niet voorbereid op een topconferentie. Hij wilde de onderdelen goed begrijpen voordat hij het geheel bekijkt. De spaken die het wiel vormen, meneer. Ik moest rapporteren hoe sterk die zijn, hoe sterk ze volgens mij zijn.'
    


    
      'O ja, uw cliënt. Wie is hij, meneer Converse?'
    


    
      'Ik weet zeker dat generaal Bertholdier u heeft verteld dat ik die naam niet bekend mag maken.'
    


    
      'U was in San Francisco, Californië...'
    


    
      'Waar ik een groot deel van mijn onderzoek heb verricht,' viel Joel hem in de rede. 'Mijn cliënt woont daar niet. Ofschoon ik graag toegeef dat er een man is in San Francisco - in Palo Alto, om precies te zijn - die ik heel graag als cliënt zou willen hebben.'
    


    
      'Ja, ja, ik begrijp het.' Leifhelm legde zijn vingertoppen tegen elkaar en vervolgde: 'Moet ik daaruit opmaken dat u geen bespreking wilt hier in Bonn?'
    


    
      Converse had zulke vragen wel duizendmaal gehoord bij beginschermutselingen met juristen die op zoek waren naar een vergelijk tussen twee concurrerende ondernemingen. Beide partijen wilden hetzelfde; het ging er gewoon om de verantwoordelijkheid vast te leggen zodat geen van beide te snel zou toehappen.
    


    
      'Nou ja, u hebt veel moeite gedaan,' begon Joel. 'En zolang het duidelijk is dat ik met ieder afzonderlijk kan spreken als ik dat wil, zie ik er geen kwaad in.' Converse veroorloofde zich een gedwongen glimlach, zoals hij wel duizend keer had gedaan. 'In het belang van mijn cliënt, natuurlijk.'
    


    
      'Vanzelfsprekend,' zei de Duitser. 'Zullen we zeggen morgen om vier uur? Ik laat u wel ophalen met mijn wagen. Ik verzeker u dat ik voor een uitstekende tafel zal zorgen.'
    


    
      'Een tafel?'
    


    
      'U blijft natuurlijk dineren. Nadat we met elkaar hebben gesproken.'
    


    
      Leifhelm stond op. 'Ik moet er niet aan denken dat u naar Bonn zou komen zonder dat mee te maken. Ik sta bekend om de diners die ik geef, meneer Converse. En als u zich zorgen maakt kunt u alle... veiligheidsmaatregelen. .. treffen die u wilt. Een heel peloton privé-bewakers als u dat wenst. U zult volkomen buiten gevaar zijn. Mein Haus ist dein Haus.'

    


    
      
        'Ik spreek geen Duits.'
      


      
        'Het is eigenlijk een oud Spaans gezegde. Mi casa, su casa. "Mijn huis is uw huis". Uw comfort en uw welzijn hebben mijn hoogste aandacht.'
      


      
        'De mijne ook,' zei Joel en hij stond op. 'Ik zou er niet aan moeten denken dat iemand me vergezelt, of me volgt. Het zou alleen het tegengestelde teweegbrengen. Ik zal mijn cliënt natuurlijk laten weten waar ik ben en hem vertellen wanneer hij ongeveer mijn telefoontje daarna kan verwachten. Hij zit te popelen om mijn nieuws te horen.'
      


      
        'Dat kan ik me voorstellen.' Leifhelm en Converse liepen naar de deur; de Duitser keerde zich om en stak opnieuw zijn hand uit. 'Tot morgen dan. En mag ik er opnieuw op wijzen dat u voorzichtig moet zijn terwijl u hier bent, in elk geval nog een paar dagen.'
      


      
        'Ik begrijp het.'
      


      
        De marionetten in New York. De moord die moest worden geregeld, de eerste van twee hindernissen,
      


      
        twee felle, misselijk makende pijnscheuten in zijn borst.

      


      
        'Tussen haakjes,' zei Joel en hij liet de hand van de veldmaarschalk los.
      


      
        'Er was vanmorgen op de BBC een bericht dat me interesseerde, zozeer dat ik een compagnon heb gebeld. Er is in New York een man vermoord, een rechter. Ze zeggen dat het een wraakneming was, een moord in opdracht van de georganiseerde misdaad. Weet u daar iets van?'
      


      
        'Ik?' vroeg Leifhelm, zijn lichtblonde wenkbrauwen opgetrokken en de waskleurige lippen open. 'Het lijkt wel of er in New York mensen met dozijnen tegelijk worden vermoord, ook rechters naar ik aanneem. Waarom zou ik daar iets van weten? Het voor de hand liggende antwoord luidt nee.'
      


      
        'Ik vroeg me het alleen maar af. Dank u.'
      


      
        'Maar... maar u. U moet een...'
      


      
        'Ja, generaal?'
      


      
        'Waarom interesseert die rechter u? Waarom dacht u dat ik hem zou kennen?'
      


      
        Converse glimlachte zonder een spoortje humor. 'Ik vertel u niets nieuws wanneer ik u zeg dat hij onze wederzijdse tegenstander was, onze vijand zo u wilt.'
      


      
        'Onze...? U moet werkelijk wat duidelijker zijn.'
      


      
        'Zoals u zei, en zoals ik zei, ben ik wie ik wil lijken voor anderen. Die man kende de waarheid. Ik heb onbetaald verlof van mijn firma en ik werk vertrouwelijk voor een privé-cliënt. Hij probeerde me tegen te houden, probeerde de oudste compagnon over te halen mijn verlof in te trekken en me terug te roepen.'
      


      
        'Door hem te zeggen waarom?'
      


      
        'Nee, alleen maar bedekte bedreigingen van omkoping en duistere zaken. Hij wilde niet verder gaan, hij is jurist en had geen bewijzen; zijn eigen gedrag zou verdacht worden. Mijn werkgever weet nergens van, hij is verschrikkelijk kwaad en in de war en ik ben erin geslaagd hem wat te kalmeren. Het is een riskante zaak; hoe minder erin wordt geroerd hoe beter het is voor ons allemaal.' Joel trok de deur open voor Leifhelm. 'Tot morgen..." Hij zweeg even, walgde van de man die voor hem stond maar toonde enkel respect in zijn ogen. 'Veldmaarschalk,' voegde hij eraan toe.
      


      
        'GuteNacht,' zei Erich Leifhelm met een afgemeten militaire hoofdknik. Converse haalde de telefoniste over iemand naar de eetzaal te sturen om de Amerikaan, overste Fitzpatrick te laten roepen. Het was niet zo gemakkelijk want de marineofficier zat noch in de eetzaal, noch in de bar, maar op het Spanische Terrasse, waar hij met vrienden zat te babbelen terwijl ze in de schemering genoten van het uitzicht over de Rijn.
      


      
        'Wat voor verrekte vrienden?' wilde Joel weten over de telefoon.
      


      
        'Gewoon een stel dat ik buiten tegenkwam. Hij is een aardige vent - een zakentype, een eind in de zeventig volgens mij.'
      


      
        'En zij?' vroeg Converse, want zijn juristenantenne was gaan trillen door iets wat hij hoorde.
      


      
        'Misschien... zo'n dertig, veertig jaar jonger,' antwoordde Connal minder omslachtig.
      


      
        'Kom onmiddellijk boven, janmaat!'
      


      
        Fitzpatrick zat voorovergebogen op de sofa, zijn ellebogen op zijn knieën, in zijn ogen een uitdrukking van bezorgdheid en verbazing terwijl hij naar Joel keek die voor de open balkondeuren een sigaret stond te roken. 'Laat me dit nog eens herhalen,' zei hij vermoeid. 'Jij wilt dat ik iemand verhinder in jouw dienstdossier te neuzen.'
      


      
        'Niet alles, alleen maar één stuk.'
      


      
        'Wie denk je verdomme dat ik ben?'
      


      
        'Je hebt het voor Avery gedaan, voor Press. Dan kan het voor mij ook. Je moet het doen!'
      


      
        'Dat lag anders. Ik heb die dossiers voor hem geopend, ik heb ze niet gesloten gehouden.'
      


      
        'Hoe dan ook, jij bent ertoe in staat. Jij kunt erbij; je hebt een sleutel.'
      


      
        'Ik ben hier, niet daar. Ik kan niet op 12 000 kilometer afstand iets uitknippen wat jij niet leuk vindt. Wees nou redelijk!'
      


      
        'Iemand kan het, iemand moet het doen! Het is maar een klein gedeelte, en het moet achteraan zitten. Mijn demobilisatie-interview.'
      


      
        'Een interview?' vroeg Connal verschrikt terwijl hij opstond. 'In een dienstdossier? Bedoel je een of ander operatierapport? In dat geval zou het niet...'
      


      
        'Geen rapport,' interrumpeerde Converse en hij schudde zijn hoofd. 'De demobilisatie... mijn demobilisatie-interview. Press Halliday heeft het over iets daaruit gehad.'
      


      
        'Wacht eens even, een ogenblikje!' Fitzpatrick stak zijn handen op. 'Heb je het over de opmerkingen die zijn gemaakt bij het onderzoek voor jouw demobilisatie?'
      


      
        'Ja, precies. Het onderzoek!'
      


      
        'Nou, dan kun je gerust zijn. Die zitten niet in je dienstdossier of in dat van een ander.'
      


      
        'Halliday had ze - Avery had ze! Ik zei het je net al, hij haalde mijn woorden letterlijk aan!' Joel liep naar een tafel waarop een asbak stond en duwde zijn sigaret uit. 'Als ze niet in het dossier zaten, hoe kwam hij er dan aan? Hoe heb jij ze voor hem gekregen?'
      


      
        'Dat is wat anders,' zei Connal, die het zich al pratend kennelijk weer herinnerde. 'Jij bent krijgsgevangene geweest en een hoop van die onderzoeken vallen onder een vertrouwelijke rapportage, echt vertrouwelijk bedoel ik. Zelfs na al die jaren zijn veel van die zittingen nog heel gevoelig. Er werd over een boel dingen gepraat die niemand zelfs vandaag in de openbaarheid wil brengen, voor ieders bestwil, niet alleen dat van het leger.'
      


      
        'Maar jij bent eraan gekomen! Verdomme, ik heb mijn eigen woorden gehoord!'
      


      
        'Ja, ik heb ze losgekregen,' gaf de marinejurist zonder veel animo toe.
      


      
        'Ik heb het getikte verslag te pakken gekregen, en ze zouden me terugstellen tot matroos derde klas als iemand dat te weten kwam. Zie je, ik geloofde Press. Hij bezwoer me dat hij het nodig had, alles. Hij kon geen fouten maken.'
      


      
        'Hoe heb je dat gedaan? Je was toen niet eens in San Diego, dat heb je zelf gezegd.'
      


      
        'Door de kluizen te bellen en mijn juridisch overdrachtsnummer te gebruiken om een fotokopie te laten maken. Ik zei dat het een Vier-Nul-spoedgeval was en dat ik de verantwoordelijkheid op me nam. De volgende morgen, toen de toestemming per koerier binnenkwam om mede ondertekend te worden, heb ik het de juridisch vlagofficier van de basis laten tekenen met een stapel andere zaken. Het raakte gewoon begraven tussen de papieren.'
      


      
        'Maar hoe wist je dan dat het bestond?'
      


      
        'Bepaalde krijgsgevangenendossiers hebben tabs op hun ontslagpapieren.'
      


      
        'Wat betekent dat?'
      


      
        'Net wat ik zei, tabs. Kleine blauwe zegels die aangeven dat er aanvullende informatie is die nog streng geheim wordt gehouden. Zonder tabs is alles toegankelijk, maar als er een opzit wil dat zeggen dat er nog iets is. Ik vertelde het aan Press en hij zei dat hij het moest hebben, wat het dan ook was; daarom ben ik erachteraan gegaan.'
      


      
        'Dan zou ieder ander het dus ook kunnen.'
      


      
        'Nee, niet iedereen. Je hebt een officier nodig met een juridisch overdrachtsnummer en die zijn er niet zoveel. Er is ook een oponthoud van maximaal achtenveertig uur, zodat het materiaal nauwkeurig kan worden gecontroleerd. Dat is bijna altijd het geval als het om wapens en technologie gaat die misschien nog geheim zijn.'
      


      
        'Achtenveertig.. .?' Converse slikte moeilijk terwijl hij de uren trachtte te tellen sinds Parijs, sinds het eerste moment waarop zijn naam naar voren was gekomen. 'Er is nog tijd!' zei hij afgemeten en met gespannen stem. 'Als je het kunt doen is er nog tijd. En als je het klaarspeelt zal ik je alles vertellen wat ik weet, want dan heb je het verdiend. Niemand verdient het dan meer dan jij.'
      


      
        'Leg me dat maar eens uit.'
      


      
        Joel draaide wat doelloos rond, hij schudde zijn hoofd en wendde zich opnieuw tot de marinejurist, een militair rechtskundige met een geheimzinnig militair privilege dat een juridisch overdrachtsnummer werd genoemd. 'Luister eens heel goed naar me. Een paar minuten geleden is er iets gebeurd waarvan ik niet zeker wist of het zou of kon gebeuren, en jouw zwager werd vermoord omdat hij dat wilde verhinderen. Morgen om vier uur 's middags bevind ik me te midden van lieden die samenspannen om het soort geweld te bevorderen dat de wereld van nu zal verbijsteren en dat regeringen omver zal werpen, zodat zij zelf naar voren kunnen komen en de open plekken vullen, waarna ze de zaken op hun manier gaan besturen en de wetten naar hun hand gaan zetten. Eén belangrijk Hooggerechtshof waarvan elke zetel wordt bezet door een fanaticus met bepaalde overtuigingen wie en wat van waarde zijn en wie en wat niet en wie dat niet zijn kunnen naar de bliksem lopen, geen enkel beroep mogelijk. .. Ik ontmoet ze in levenden lijve! Ik ga met ze praten, horen wat ze te zeggen hebben! Ik geef toe dat ik de meest amateuristische vos ben die ooit in een kippenhok is binnengedrongen... Maar ik heb iets wat me zal helpen: ik ben een verrekt goed jurist en ik zal dingen te weten komen zonder dat zij dat in de gaten hebben. Misschien genoeg om een paar zaken aan elkaar te lijmen die de hele troep zullen opblazen, hen inbegrepen. Ik zei je al eerder dat ik niets met jouw tijdslimiet te maken had en dat is nog steeds het geval, maar nu lijkt het nog niet zo onmogelijk. Het kost zeker meer dan twee dagen, maar misschien geen tien! Want zie je, ik dacht dat ik nog naar Tel Aviv moest vliegen en dan naar Johannesburg. Iedereen bewerken en ze vervolgens de stuipen op het lijf jagen. En dat hoeft nu niet meer! We hebben het al voor mekaar! Ze komen naar mij toe omdat ze al bang zijn! Ze weten niet wat ze ervan moeten denken en dat betekent dat ze in paniek zijn.' Converse zweeg; er verschenen zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd, toen voegde hij eraan toe: 'Ik hoef jou niet te vertellen wat een goed advocaat kan doen met getuigen a charge die hun kop hebben verloren. Het materiaal dat hij kan verzamelen voor zijn bewijsvoering.'
      


      
        'Je hebt het pleit gewonnen, collega,' zei Fitzpatrick, niet zonder bewondering. 'Je klinkt overtuigend. Vertel me nou maar waarom mijn tussenkomst kan helpen? Wat bereik je ermee?'
      


      
        'Ik wil dat die kerels denken dat ik een van hen ben! Het kan me niet schelen wat ze allemaal van me denken - ik ben niet trots op alles wat ik heb gedaan, ik heb ook de nodige compromissen gesloten - maar dat getikte verslag van mijn demobilisatie is erg belangrijk voor me...! Begrijp je dat niet? Avery - Press deed dat wel, en ik begrijp het nu ook. Hij kende me bijna vijfentwintig jaar geleden en als ik daaraan terugdenk waren we eigenlijk verdomd goeie vrienden. Dat verslag bevestigde wat Halliday geloofde, het was in elk geval genoeg voor hem om me te willen ontmoeten, met me te willen praten en me ten slotte te rekruteren. Alleen deed hij dat uiteindelijk door te sterven met zijn hoofd in mijn handen. Daarna kon ik me niet meer terugtrekken.'
      


      
        Connal Fitzpatrick zweeg terwijl hij het balkon opliep. Hij greep het hekwerk vast en boog zich eroverheen terwijl Converse naar hem keek. Hij stond op, hief beide handen omhoog en trok de mouw van zijn linkerpols op; toen draaide hij zich om. 'Het is kwart over twaalf in San Diego. Op de juridische afdeling gaat niemand voor één uur lunchen; dan komt de bar van het Coronado pas tot leven.'
      


      
        'Kun je het klaarspelen?'
      


      
        'Ik kan het proberen,' zei de marineofficier terwijl hij door de openslaande deuren op de telefoon afliep. 'Nee, verdomme, als jij gelijk hebt met je tijden kan ik beter iets anders doen, ik kan een bevel geven. Daar heb ik tenslotte de rang voor.'
      


      
        De eerste vijf minuten vormden een marteling voor Joel. Er waren vertragingen op alle intercontinentale verbindingen, maar op een of andere manier speelde de twee-, drie-of viertalige Fitzpatrick het klaar door dringend en vleiend Duits te spreken en vaak de uitdrukking dringender Not te herhalen.
      


      
        'Luitenant-ter-zee eerste klasse Remington, David. Juridische afdeling, SAND PAC. Dit is een spoedgeval, matroos, kapitein-luitenant-ter-zee Fitzpatrick aan het apparaat. Kom er maar tussen als hij aan het telefoneren is.' Connal legde zijn hand over de hoorn en draaide zich om naar Converse. 'Als je mijn koffer opent dan ligt er middenin een fles bourbon.'
      


      
        'Ik zal uw koffer openen, overste.'
      


      
        'Remington.. .? Hallo David, Connal hier... Ja, dank je wel, ik zal het tegen Meagen zeggen... Nee, ik ben niet in San Francisco, daar hoef je me niet te bellen. Maar er is iets gebeurd wat ik jou wil laten behandelen, iets op mijn agenda waarvoor ik geen tijd meer heb gehad. Om te beginnen is het een Vier-Nul-spoedgeval. Ik vertel je wel meer wanneer ik terugkom maar tot zolang zul jij het moeten fiksen. Heb je een potlood ... ? Er is een krijgsgevangenendossier onder de naam Converse, Joel... Luitenant, anderhalve streep, Marineluchtmacht, piloot - op een vliegtuigmoederschip, dienst gedaan in Vietnam. Hij werd gedemobiliseerd in de jaren zestig..." Fitzpatrick keek naar Converse die zijn rechterhand opstak en drie vingers van zijn linkerhand. '.. .In 1968 om precies te zijn ..' Joel zette een stap naar voren met zijn uitgespreide rechterhand nog opgestoken, terwijl zijn linker nu alleen de wijsvinger liet zien. '.. .juni, '68,' voegde de marinejurist er met een knikje aan toe.
      


      
        'Demobilisatiehaven van onze eigen stad, San Diego. Heb je dat allemaal? Lees het even voor me op, alsjeblieft, David.'
      


      
        Connal knikte nu en dan bij het luisteren. 'C-O-N-V-E-R-S-E, klopt... juni, '68, Marineluchtmacht, piloot, Vietnam, afdeling krijgsgevangenen, demobilisatie San Diego; precies, je hebt het. Het gaat om het volgende, David. Het dienstdossier van die Converse heeft een tab en die tab heeft te maken met zijn demobilisatie-onderzoek, er zijn geen zware technische wapenen mee gemoeid... Luister goed, David. Ik heb begrepen dat er een verzoek hangende kan zijn, vergezeld van een juridisch overdrachtsnummer voor het demobilisatieverslag. Dat verslag mag onder geen enkele voorwaarde worden vrijgegeven. De tab blijft erop en kan door niemand worden verwijderd zonder mijn toestemming. En als de overdracht al in de molen zit dan valt die nog onder het oponthoud voor mijn toestemming van achtenveertig uur. Dan hou je het tegen. Begrepen?'
      


      
        Fitzpatrick luisterde opnieuw, maar in plaats van te knikken schudde hij zijn hoofd. 'Nee, onder geen enkele voorwaarde. Het kan me niet schelen of de ministers van Buitenlandse Zaken, van Defensie en van Marine allemaal samen een ondertekend verzoek op briefpapier van het Witte Huis indienen, het antwoord blijft nee. Als iemand die beslissing betwist dan moet je zeggen dat het gebeurt op mijn autoriteit als juridisch vlagofficier van SAND PAC. Er staat een of ander verrekt artikel in de kleine lettertjes volgens hetwelk de juridisch vlagofficier van een basis materiaal kan tegenhouden op grond van mogelijk vertrouwelijke informatie die te maken heeft met de veiligheid van de sector enzovoorts, enzovoorts. Ik weet niet precies meer hoeveel tijd ermee is gemoeid - tweeënzeventig uur of vijf dagen of zoiets - maar zorg dat je dat artikel vindt. Misschien heb je het nodig.'
      


      
        Connal luisterde weer; zijn voorhoofd was gefronst en zijn ogen dwaalden naar Joel. Hij sprak langzaam, terwijl Converse die misselijk makende pijnscheut weer in zijn borst voelde. 'Waar je me kunt bereiken...?'vroeg de marineofficier verbijsterd. Toen verdween zijn verbijstering ineens. 'Ik kom terug op wat ik daarstraks zei, bel Meagen maar in San Francisco. Als ik niet bij haar en de kinderen ben dan weet zij wel waar ze me kan bereiken... Nogmaals bedankt, David. Laat alles verder vallen en ga hier meteen aan beginnen, goed? Bedankt... ik zal het tegen Meg zeggen.' Fitzpatrick legde de hoorn op en zuchtte hoorbaar. 'Ziezo,'zei hij; hij liet zijn armen van opluchting slap neerhangen en streek met zijn hand door zijn losse, bruine haar. 'Ik zal Meagen bellen en haar dit nummer geven, ik zal haar uitleggen dat ze moet zeggen dat ik in de Sonoma-heuvels zit als Remington belt; Press heeft daar een zomerhuisje.'
      


      
        'Geef haar het telefoonnummer, maar vertel haar verder niets,' zei Joel.
      


      
        'Maak je geen zorgen, ze heeft al genoeg aan haar hoofd.' De marineofficier keek Converse met gefronst voorhoofd aan. 'Als jouw optelling van uren klopt dan heb je nu je tijd.'
      


      
        'Mijn optelling klopt. Klopt luitenant Remington ook? Ik bedoel alleen maar of hij niet iemand jouw bevel zal laten herroepen?'
      


      
        'Vergis je niet in de vlotte manier waarop wij met elkaar omgaan,' antwoordde Connal. 'David laat niet met zich sollen. Ik heb hem gekozen en niet een van de andere vier vlagofficieren op de afdeling, omdat hij de reputatie heeft een vasthouder te zijn. Hij zal dat artikel vinden en het tegen het voorhoofd spijkeren van iedere vierstreper die probeert dat bevel te herroepen... Ik mag Remington, je kunt hem uitstekend gebruiken; hij jaagt mensen doodsangst aan.' Fitzpatrick ging ineens kaarsrecht staan, in een militaire houding. 'Ik dacht dat u de bourbon zou pakken, luitenant?'
      


      
        'Jawel m'neer, overste!' antwoordde Joel gehaast, op weg naar de koffer van Fitzpatrick.
      


      
        'En als ik me goed herinner gaat u me, na het inschenken van een borrel, een verhaal vertellen dat ik heel graag wil horen.'
      


      
        'Aye, aye, sir!' zei Converse, hij tilde de koffer van de vloer en legde hem op de divan. 'En als ik zo vrij mag zijn, meneer,' vervolgde Joel, 'misschien is het goed het diner op de kamer te bestellen. Ik weet zeker dat de overste honger zal hebben na een zware dag aan het roer.'
      


      
        'Verstandig geredeneerd, luitenant. Ik zal Empfang even bellen.'
      


      
        'Voordat je je bookmaker belt, mag ik je er ook even aan herinneren eerst je zus te bellen?'
      


      
        'Ach, verrek, dat was ik vergeten!'
      


      
        

      


      
        Chaim Abrahms liep door de donkere straat in Tel Aviv, zijn gedrongen lijf gehuld in zijn bekende safari-jasje, laarzen onder zijn kakibroek en een baret op zijn bijna kale hoofd. De baret was zijn enige concessie aan de expeditie van die avond; meestal vond hij het prettig te worden herkend en nam hij de adoratie met goed geveinsde nederigheid in ontvangst. Bij daglicht, met ontbloot en stram rechtop gehouden hoofd en gekleed in zijn vertrouwde jasje, beantwoordde hij die eerbewijzen met een hoofdknikken waarbij hij zijn volgelingen strak in de ogen keek.
      


      
        'Vóór alles jood!' was de zinsnede waarmee hij altijd werd begroet, of het nu in Tel Aviv was of in Jeruzalem, in delen van Parijs of op de meeste plaatsen in New York. De uitdrukking stamde van jaren terug toen hij als jong terrorist voor de Irgun door de Engelsen bij afwezigheid ter dood was veroordeeld wegens het uitmoorden van een Palestijns dorp en hij de Arabische lijken te kijk had gelegd voor Nakama! Daarbij had hij een kreet uitgestoten die in de hele wereld werd gehoord: 'Ik ben vóór alles jood, een zoon van Abraham! Al het andere komt daarna, en het bloed zal in stromen vloeien als de kinderen van Abraham worden verloochend!'
      


      
        In 1948 hadden de Engelsen, die geen zin hadden een martelaar van hem te maken, zijn vonnis verzacht en hem een moshav gegeven. Maar de uitgestrektheid van de nederzetting was niet groot genoeg om de strijdlustige Sabra binnen de perken te houden. Drie oorlogen hadden zijn boeien met de aarde geslaakt waarna zijn barbaarse, briljante aanvoerderschap naar voren was gekomen en later werd ontwikkeld en verfijnd, toen hij gedurende de eerste jaren het land doorsnelde met een uiteengeslagen leger op de vlucht dat voortdurend de tactieken moest toepassen van verrassing, onverwacht toeslaan en weer wegsluipen, toen het als normaal werd geaccepteerd dat je in de minderheid was wat manschappen en wapenen betreft, maar even normaal dat je de overwinning behaalde. Later paste hij de strategie en de filosofie van die jaren toe op de steeds machtiger wordende oorlogsmachine die uitgroeide tot het leger, de marine en de luchtmacht van een sterk Israël. Volgens Chaim Abrahms bevond hij zich in de ascendant van Mars; de god van de oorlog was zijn kracht, zijn reden van bestaan. Van RamatAviv tot HarHazeytim, van Metullah tot de Negev weerklonk de kreet Nakama! Wraak aan de vijanden van Abrahams kinderen!
      


      
        Abrahms bereikte het kruispunt van de straten Ibn Guirol en Arlosoroff. Er hing een lichte mist; de straatlantaarns waren met kringen omfloerst en hun licht was vaag. Dat kwam goed uit; hij mocht niet worden gezien. Hij moest nog een straat verder, naar een adres aan Jabotinsky, een onaanzienlijk flatgebouw waar een onopvallend appartement was gehuurd door een man die naar het uiterlijk niet meer was dan een onbelangrijk ambtenaar. Wat weinigen echter beseften was dat deze man, een specialist die via de modernste computerapparatuur verbindingen onderhield met het grootste deel van de wereld, een onvervangbare post bekleedde bij de Mossad, de inlichtingendienst van Israël, die door de meesten als de beste ter wereld werd beschouwd. Ook hij was een Sabra. Hij was een van hen.
      


      
        Abrahms sprak zacht zijn naam in het microfoontje boven de brievenbus in de buitenhal; hij hoorde het slot van de zware deur klikken, ging naar binnen en begon de drie trappen te beklimmen die hem naar het appartement zouden voeren.
      


      
        'Wat wijn, Chaim?'
      


      
        'Whisky,' was het korte antwoord.
      


      
        'Altijd dezelfde vraag en steeds hetzelfde antwoord,' zei de specialist. 'Ik vraag "Wat wijn, Chaim?" en jij zegt maar één woord. "Whisky," zeg je. Jij zou op seideravond nog whisky drinken als je het je kon veroorloven.'
      


      
        'Dat kan ik en dat doe ik ook.' Abrahms ging zitten in een stoel met gebarsten leren bekleding en keek om zich heen in de eenvoudig ingerichte, slordige kamer waar overal boeken lagen, en zoals steeds vroeg hij zich af waarom een man met zoveel invloed op deze manier leefde. Er werd gezegd dat de man van de Mossad geen prijs stelde op gezelschap en dat een grotere, aantrekkelijker woonruimte het bezoek van mensen zou stimuleren. 'Uit je grommen en je kuchen over de telefoon maak ik op dat je hebt wat ik nodig heb.'
      


      
        'Ja, inderdaad,' zei de specialist en hij zette een glas uitstekende whisky voor zijn gast neer. 'Ik heb het, maar ik denk niet dat het je zal bevallen.'
      


      
        'Waarom niet?' vroeg Abrahms terwijl hij een slok nam en zijn waakza-me ogen over de rand van zijn glas op zijn gastheer richtte terwijl die tegenover hem ging zitten.
      


      
        'In de grond genomen omdat het verwarrend is, en wat verwarrend is in dit soort activiteiten moet voorzichtig worden benaderd. Jij bent geen voorzichtig man, Chaim Abrahms, neem me niet kwalijk dat ik het zo ronduit zeg. Je vertelt me dat die Converse je vijand is, een mogelijke indringer, en ik zeg jou dat ik niets kan vinden wat die conclusie ondersteunt. Vóór alles moet er een diep, persoonlijk motief zijn wil een amateur zich bezighouden met een dergelijk bedrog, een dergelijk gedrag zo je wilt. Er moet een dwingende aandrang zijn om een beeld te bestormen dat hij zo verafschuwt... Nu dan, er is een motief en er is een vijand waarvoor hij een diepe haat moet koesteren, maar geen van beide passen ze bij wat jij suggereert. De inlichtingen zijn overigens volkomen betrouwbaar. Ze komen van de Quang Dinh...'
      


      
        'Wat betekent dat nou, verdomme?' interrumpeerde de generaal.
      


      
        'Een gespecialiseerde branche van de Noordvietnamese - nu natuurlijk de Vietnamese - inlichtingendienst.'
      


      
        'Heb jij daar bronnen?'
      


      
        'We hebben hun jarenlang nieuws gestuurd - niets wat verschrikkelijk belangrijk was, maar genoeg voor het winnen van een paar stemmen... en oren. Er waren dingen die we moesten weten, wapens die we moesten kennen; ze zouden tegen ons kunnen worden gebruikt.'
      


      
        'Was die Converse in Noord-Vietnam?'
      


      
        'Een paar jaar als krijgsgevangene; er bestaat een uitgebreid dossier overhem. Aanvankelijk dachten ze daar dat hij voor propaganda, radiouitzendingen en televisie kon worden gebruikt... waarbij hij zijn meedogenloze regering moest smeken zich terug te trekken, op te houden met bombarderen - al dat soort rotzooi. Hij sprak goed, zag er fatsoenlijk uit en hij was duidelijk een echte Amerikaan. In het begin zonden ze televisiebeelden van hem uit als een moordenaar uit de lucht die door humane soldaten was gered van een dolzinnige menigte, en later lieten ze hem zien terwijl hij at en lichamelijke oefeningen deed; ze waren hem duidelijk aan het programmeren voor een volslagen, plotselinge ommekeer. Ze dachten dat hij een slappe, bevoorrechte jongeman was die ze gemakkelijk konden breken om hem te laten doen wat zij wilden in ruil voor een humaner behandeling, nadat hij een tijdlang van alle gemakken verstoken was geweest. Maar ze ontdekten iets heel anders. Onder dat zachte uiterlijk was hij zo hard als een bikkel, en het vreemde was dat hij alleen maar harder werd naarmate de maanden verstreken, tot ze beseften dat wat ze hadden geschapen - geschapen was het woord dat ze gebruikten
      


      
        - een soort hellehond was, gehard in staal.'
      


      
        'Hellehond? Hebben zij dat woord ook gebruikt?'
      


      
        'Nee, ze noemden hem een smerige oproerkraaier en dat is niet zonder ironie als je nagaat wie dat zeiden. Waar het op aankomt is dat ze beseften dat zij hem inderdaad hadden geschapen. Hoe wreder de behandeling, hoe ongrijpbaarder en veerkrachtiger werd hij.'
      


      
        'Waarom ook niet?' vroeg Abrahms abrupt. 'Hij was woedend. Verstoor maar eens een woestijnslang en kijk dan hoe hij toeslaat.'
      


      
        'Ik kan je verzekeren, Chaim, dat het niet de normale menselijke reactie is onder dergelijke omstandigheden. Een man kan krankzinnig worden, dol van waanzin van zich afslaan, zich in zichzelf keren tot hij bijna catatonisch wordt of huilend ineenstorten en alles op het spel zetten voor een heel klein beetje vriendelijkheid. Hij deed niets van dat alles. Wat hij wel deed was op een berekenende en inventieve manier reageren, waarbij hij terugviel op zijn innerlijke kracht om in leven te blijven. Hij had de leiding van twee ontsnappingspogingen - de eerste duurde drie dagen en de tweede vijf - voordat de groepen opnieuw gevangen werden genomen. Als hun aanvoerder werd hij in een kooi gezet in de rivier de Mekong en daar vond hij een manier uit om de waterratten te doden door ze als een haai van onder water te grijpen. Daarna kreeg hij eenzame opsluiting, een kuil in de grond, 4 meter diep, met prikkeldraad over de opening gespannen. Van daaruit heeft hij zich tijdens een nachtelijke stortbui naar boven gewerkt, het prikkeldraad uit elkaar gebogen en is hij alleen ontsnapt. Hij vocht zich een weg naar het zuiden door het oerwoud en langs de rivieren, een route van meer dan 150 kilometer, tot hij de Amerikaanse linies bereikte. Dat was geen gemakkelijke klus. Ze schiepen een primitief en bezeten man die zijn eigen privé-oorlog won.'
      


      
        'Waarom hebben ze hem niet gewoon gedood voordat het zover kwam?'
      


      
        'Dat heb ik mezelf ook afgevraagd,' zei de specialist, 'en daarom heb ik mijn bron in Hanoi gebeld, de man die me de inlichtingen had gegeven. Hij zei iets vreemds, iets wat op zich heel waar was. Hij zei dat hij er natuurlijk niet bij was geweest, maar hij dacht dat het misschien te maken had met respect.'
      


      
        'Respect voor een smerige oproerkraaier?'
      


      
        'Gevangenschap tijdens de oorlog kan vreemde dingen doen, Chaim, zowel voor de gevangenen als voor hun bewakers.'

      


      
        'Wat probeer je nou in godsnaam weer te beweren?'
      


      
        'Fijngevoeligheid is beslist niet een van jouw sterkste punten, Chaim. Ik probeer je uit te leggen dat terwijl Converse voedsel gaf aan zijn haat en zijn obsessie, zijn bewakers genoeg kregen van het spelletje en naar het oordeel van onze bron in Hanoi met tegenzin zijn leven spaarden uit respect, voordat hij zijn laatste en succesvolle ontsnappingspoging waagde.'
      


      
        Tot verbijstering van Abrahms was de specialist kennelijk uitgesproken.
      


      
        'En?' vroeg de Sabra.
      


      
        'Nou ja, dat is het. Daar heb je het motief en de vijand, maar ze zijn ook jouw motief en jouw vijand, alleen vanuit een ander vertrekpunt, natuurlijk. Uiteindelijk willen jullie het oproer de kop indrukken waar het ook uitbreekt en de revoluties tegengaan in de Derde Wereld, vooral de islamitische omdat je weet dat ze worden aangemoedigd door de marxisten- dat wil zeggen de Russen - en een rechtstreekse bedreiging vormen voor Israël. Hoe dan ook, het is de wereldwijde dreiging die jullie heeft samengebracht, naar mijn oordeel terecht. Er is een tijd en een plaats voor een militair-industrieel bestel en die is nu aangebroken. Het moet de regeringen van de vrije wereld beheersen, voordat die wereld wordt overspoeld door haar vijanden.'
      


      
        De specialist zweeg opnieuw. Chaim Abrahms keek hem met half toegeknepen ogen aan en probeerde het niet uit te schreeuwen. 'En?'
      


      
        'Zie je het dan niet? Die Converse is een van jullie, alles wijst daarop. Hij heeft het motief en een vijand die hij onder de wreedste omstandigheden heeft leren kennen. Hij is een jurist die hoog wordt aangeslagen, die veel geld verdient bij een zeer conservatieve firma en die onder zijn cliënten de rijkste ondernemingen en multinationals telt. Alles wat hij is geweest en wat hij vertegenwoordigt kan alleen maar profiteren van jullie werk. Het verwarrende is gelegen in zijn onorthodoxe methoden en die kan ik niet verklaren, tenzij ik zou beweren dat ze misschien niet onorthodox zijn in het gespecialiseerde werk dat hij verricht. Markten kunnen ineenzakken naar aanleiding van geruchten, en geheime afleidingsmanoeuvres zijn daarbij normale zaken. Hoe dan ook, hij is er niet op uit jullie te vernietigen, hij wil zich bij jullie aansluiten.'
      


      
        De Sabra zette zijn glas op de vloer en werkte zich met moeite omhoog uit de stoel. Met zijn kin diep op zijn borst en zijn handen ineengeslagen op zijn rug ijsbeerde Abrahms zwijgend op en neer. Hij bleef staan en keek neer op de specialist.
      


      
        'Stel eens, neem alleen maar even aan,' zei hij, 'dat de almachtige Mossad een vergissing heeft begaan, dat er iets is wat jullie niet hebben gevonden?'
      


      
        'Dat zou ik moeilijk kunnen aannemen.'
      


      
        'Maar de mogelijkheid is er!'
      


      
        'In het licht van de informatie die we hebben gekregen betwijfel ik het.'
      


      
        'Waarom?'
      


      
        'Omdat ik een goede neus heb, daarom.'
      


      
        De man van de Mossad bleef Abrahms aankijken, alsof hij het gezicht van de militair - of zijn gedachten - vanuit een ander gezichtspunt bekeek. 'Er is maar één andere mogelijkheid, Chaim. Als die Converse niet is wie en wat ik heb beschreven, en dat zou niet in overeenstemming zijn met de gegevens die we hebben verzameld, dan werkt hij voor zijn regering.'
      


      
        'Dat is het... ik ruik het,' zei de Sabra zacht.
      


      
        Nu zweeg de specialist. Hij haalde diep adem en gaf zijn reactie. 'Ik heb respect voor je neus, beste vriend. Niet altijd voor je gedrag maar zeker voor je speurzin. Wat denken de anderen?'
      


      
        'Alleen maar dat hij liegt, dat hij mensen dekt die hij kent of misschien niet eens kent, die hem gebruiken als een verkenner, de "voorste man van een infanteriepatrouille", was de term die Palo Alto gebruikte.'
      


      
        De man van de Mossad bleef de Sabra aanstaren, maar zijn ogen stonden niet scherp meer; hij zag abstracte, verwarde patronen, kronkels die weinig mensen zouden begrijpen. Ze waren gebaseerd op een leven lang analyseren van het zichtbare en het onzichtbare, van wettige en racistische vijanden, van het pareren van dolkstoten door in het diepste geheim terug te stoten. 'Het is mogelijk,' fluisterde hij, alsof hij antwoord gaf op een onuitgesproken vraag die alleen hij had gehoord. 'Bijna ondenkbaar, maar mogelijk.'
      


      
        'Wat? Dat Washington erachter zit?'
      


      
        'Ja.'
      


      
        'Waarom? Je zei het zelf net.'
      


      
        'Als een onmogelijk alternatief waar ik niet in geloof, maar het enige dat overblijft en dat nog enigszins aannemelijk is. Eenvoudig gezegd, hij bezit te veel informatie.'
      


      
        'En?'
      


      
        'Niet Washington in de normale betekenis, niet de regering in bredere zin, maar binnen een afdeling van de regering een bepaalde onderafdeling die iets heeft horen fluisteren maar er niet zeker van kan zijn. Als er zo'n organisatie bestaat dan moeten ze daarin doordringen en haar ontmaskeren. Daarom kiezen ze een man met de juiste voorgeschiedenis, met de juiste herinneringen en zelfs het juiste beroep om het karwei te klaren. Misschien gelooft hij zelfs wel alles wat hij zegt.'
      


      
        De Sabra stond als aan de grond genageld maar hij toonde zijn ongeduld.
      


      
        'Dat is mij te gecompliceerd,' zei hij botweg.
      


      
        'Probeer het eerst op mijn manier. Probeer hem te accepteren; misschien is hij wel die hij voorgeeft te zijn. Hij zal jullie iets concreets moeten geven, daar kun je hem toe dwingen. En misschien ook niet omdat hij het niet kan.'
      


      
        'En?'
      


      
        'Als hij het niet kan dan weet je dat jij gelijk hebt. Dan moet je hem zover van zijn beschermheren verwijderen als menselijkerwijs en onmenselijkerwijs mogelijk is. Hij moet een paria worden, een man die wordt achtervolgd voor misdaden die zo krankzinnig zijn dat hij duidelijk gestoord is.'
      


      
        'Waarom hem niet gewoon doden?'
      


      
        'Dat in elk geval, maar pas nadat hij een zo waanzinnig stempel heeft gekregen dat er niemand naar voren komt om hem op te eisen. Daardoor krijgen jullie de tijd die je nodig hebt. De laatste fase van Aquitaine is hoelang, drie, vier weken van nu af?'
      


      
        'Dan begint het, ja.'

      


      
        De specialist stond op uit zijn stoel en bleef nadenkend voor de militair staan. 'Ik herhaal, eerst probeer je hem te accepteren, te zien of het waar is wat hij beweert. Maar als die reukzin van jou verder blijft werken, als er ook maar de geringste kans bestaat dat hij willens of onwillens, bewust of onbewust tot een provocateur is gemaakt door mensen in Washington, dan breng je hem in staat van beschuldiging en gooi je hem voor de leeuwen. Dan schep je een paria zoals de Noordvietnamezen een hellehond hebben geschapen. Vervolgens maak je hem snel af, voordat iemand hem kan bereiken.'
      


      
        'Zo spreekt een Sabra van de Mossad?'
      


      
        'Zo duidelijk als ik maar kan.'
      


      
        

      


      
        De jonge legerkapitein en de wat oudere burger verlieten het Pentagon via naast elkaar gelegen glazen deuren en keken elkaar heel even aan, zonder iets van herkenning in hun blik. Ze liepen afzonderlijk de paar trappen af en sloegen rechtsaf op het betonnen pad dat naar een enorme parkeerplaats leidde; de legerkapitein liep misschien 3 meter voor de burger. Toen ze het uitgestrekte asfaltplein bereikten liep ieder van hen een andere kant op naar zijn auto. Als die twee mannen gedurende de laatste vijftig seconden waren gefotografeerd, was er geen enkele aanduiding dat ze elkaar kenden.
      


      
        De groene Buick coupé sloeg midden in de straat rechtsaf en reed de gapende opening in die de ingang vormde van de ondergrondse parkeergarage van het hotel. Onder aan de helling liet de bestuurder zijn hotelsleutel zien aan de bewaker die de gele slagboom ophief en hem gebaarde door te rijden. In de derde rij geparkeerde auto's was nog plaats. De Buick reed langzaam het vak in en de legerkapitein stapte uit. Hij liep de draaideuren door en begaf zich naar een rij liften in de ondergrondse hotelhal. De deuren van de tweede lift schoven open; er zaten twee paartjes in die niet naar de kelder hadden willen gaan, ze lachten terwijl een van de mannen herhaaldelijk de knop indrukte van de hoofdhal. De officier drukte op zijn beurt de knop in voor de veertiende verdieping. Zestig seconden later liep hij de gang in naar de uitgang via de trap. Daarna begaf hij zich naar de elfde verdieping. De blauwe Toyota stationcar reed de helling af terwijl de hand van de bestuurder met een hotelsleutel erin, waarvan het nummer zichtbaar was, uit het raampje stak. In de parkeergarage vond de chauffeur een leeg vak in de zesde rij en manoeuvreerde er voorzichtig zijn kleine stationcar in. De burger stapte uit en keek op zijn horloge. Tevreden ging hij op weg naar de draaideur en de liften. De tweede lift was leeg en de burger kwam in de verleiding op de knop van de elfde verdieping te drukken; hij was moe en had geen zin nog een stuk te moeten lopen. Maar er zouden meer passagiers kunnen komen terwijl hij omhoog ging; hij hield zich aan de regels en plaatste zijn wijsvinger op de knop bij het nummer negen. De burger stond voor de deur van de hotelkamer, hij hief zijn hand op, klopte eenmaal, wachtte heel even en klopte toen nog tweemaal. Een paartellen later werd de deur geopend door de legerkapitein. Achter hem stond een derde man, ook in uniform, waarvan de kleur en de insignes aangaven dat hij luitenant-ter-zee tweede klasse bij de marine was. Hij stond naast het bureau, vlak bij een telefoontoestel.
      


      
        'Blij dat je op tijd kon komen,' zei de legerofficier. 'Het verkeer was belazerd. We kunnen elk moment ons telefoontje krijgen.'
      


      
        De burger trad binnen en knikte tegen de marineman terwijl hij sprak.
      


      
        'Wat ben je te weten gekomen over Fitzpatrick?' vroeg hij.
      


      
        'Hij is daar waar hij niet hoort te zijn,' antwoordde de luitenant.
      


      
        'Kun je hem terughalen?'
      


      
        'Ik ben ermee bezig, maar ik weet niet waar ik moet beginnen. Ik ben maar een heel laag mannetje op een heel grote totempaal.'
      


      
        'Zijn we dat niet allemaal?' vroeg de kapitein.
      


      
        'Wie had gedacht dat Halliday hem zou benaderen?' vroeg de marineofficier en zijn stem klonk gefrustreerd. 'Of als hij hem erbij wilde halen, waarom is hij dan niet eerst naar hem toegegaan? Of had hij hem over ons verteld?'
      


      
        'De laatste twee vragen kan ik wel beantwoorden,' zei de man van het Ieger. 'Hij beschermde hem tegen mogelijke kwade gevolgen van het Pentagon. Als wij mislukken blijft zijn zwager erbuiten.'
      


      
        'En ik kan de eerste vraag beantwoorden,' zei de burger. 'Halliday heeft Fitzpatrick benaderd omdat hij ons in laatste instantie niet vertrouwde. Genève heeft bewezen dat hij gelijk had.'
      


      
        'Hoe dan?' vroeg de kapitein op verdedigende toon, maar zonder verontschuldiging. 'Dat hadden we niet kunnen voorkomen.'
      


      
        'Nee, dat is waar,' stemde de burger in. 'Maar we hadden er later ook niets aan kunnen doen. Dat maakte deel uit van het vertrouwen dat we in hem stelden en we hadden dat nooit waar kunnen maken. Dat konden we ons niet veroorloven.'
      


      
        De telefoon ging over. De luitenant pakte de hoorn op en luisterde. 'Het is Mykonos,' zei hij.
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        Connal Fitzpatrick zat tegenover Joel aan de tafel waarop hun diner was geserveerd en dronk zijn laatste slok koffie. Het etentje was voorbij, het verhaal was compleet en alle vragen die de marinejurist kon stellen waren door Converse beantwoord omdat hij zijn woord had gegeven; hij moest een volledige bondgenoot hebben.

      


      
        'Op een paar persoonlijkheden en wat dossiermateriaal na,' zei Connal,
      


      
        'weet ik niet zo heel veel meer dan ik al wist. Misschien komt dat nog wanneer ik die namen van het Pentagon zie. Je zegt dat je niet weet wie die heeft opgegeven?'
      


      
        'Nee. Ze stonden er gewoon op. Beale zei dat er waarschijnlijk een paar vergissingen tussen zaten, maar de meeste niet, die hebben vermoedelijk te maken met Delavane.'
      


      
        'Ze moeten toch door iemand zijn opgegeven. Er moet een reden zijn waarom ze op de lijst voorkomen.'
      


      
        'Beale noemde hen "mensen die beslissen" bij het aankopen van wapens.'
      


      
        'Dan moet ik ze zien. Ik heb met die lui te maken gehad.'
      


      
        'Jij?'
      


      
        'Ja. Niet zo vaak, maar genoeg om de weg te weten.'
      


      
        'Waarom jij?'
      


      
        'Voornamelijk om juridische nuances van taal naar taal te vertalen waar het technische marinetermen betrof. Ik geloof dat ik je al heb verteld dat ik vier of vijf...'
      


      
        'Dat heb je verteld,' viel Joel hem in de rede.
      


      
        'Wel verdomme!'riep Fitzpatrick uit en hij frommelde zijn servet tot een prop ineen in zijn vuist.
      


      
        'Wat is er?'
      


      
        'Press wist dat ik met die comités te maken had, met de jongens van bewapening en technologie! Hij heeft me zelfs over hen ondervraagd. Wie ik ontmoette, wie ik graag mocht... wie ik vertrouwde. Verrek! Waarom is hij niet naar mij toe gekomen? Van alle mensen die hij kende was ik de meest logische man! Ik woonde vlak bij hem en ik was zijn beste vriend.'
      


      
        'Daarom is hij niet naar jou gekomen,' zei Converse.
      


      
        'Stomme klootzak*.' Connal keek recht omhoog. 'Ik hoop dat je dat hoort, Press. Je zou best nog eens in de buurt kunnen zijn om Connal Twee de Bay Regatta te zien winnen.'
      


      
        'Volgens mij geloof jij echt dat hij je zou kunnen horen.'
      


      
        Fitzpatrick keek Joel aan over de tafel. 'Ja, dat is zo. Je moet weten dat ik gelovig ben, collega. Ik ken alle redenen waarom ik dat niet zou moeten zijn - Press heeft ze me eindeloos voorgeschoteld wanneer we een borrel te veel op hadden - maar ik ben gelovig. Ik heb hem eens geantwoord met een citaat van een van zijn vroege protestantse voorvaderen.'
      


      
        'Hoe luidde dat dan?' vroeg Joel met een vriendelijke glimlach.
      


      
        ' "Er is meer geloof in eerlijke twijfel dan alle aartsengelen samen hebben in de geest van God".'
      


      
        'Dat klinkt heel mooi. Ik heb het nooit eerder gehoord.'
      


      
        'Misschien heb ik het niet juist geciteerd... maar ik moet de namen zien!'
      


      
        'En ik moet mijn koffertje terug hebben, maar ik kan niet zelf gaan.'
      


      
        'Dan ben ik de uitverkorene,' zei de marineman. 'Denk je dat Leifhelm gelijk heeft? Geloof je dat hij werkelijk Interpol kan tegenhouden?'
      


      
        'Daar heb ik tweeërlei gedachten over. Ik hoop dat hij het kan zodat ik me weer vrijer kan bewegen. Maar als het hem lukt maakt dat me doodsbenauwd.'
      


      
        'Zo denk ik er ook over,' stemde Connal in terwijl hij opstond. 'Ik zal de receptie bellen om een taxi. Geef me de sleutel van de kluis maar.'
      


      
        Converse haalde de kleine ronde sleutel met het nummer van de kluis erop uit zijn zak. 'Leifhelm heeft je gezien. Hij zou je kunnen laten schaduwen, dat heeft hij al eerder gedaan.'
      


      
        'Ik zal tien keer zo voorzichtig zijn. Als ik twee keer hetzelfde stel koplampen zie ga ik een Bierkeller binnen. Ik ken er hier een paar.'
      


      
        Joel keek op zijn horloge. 'Het is tien over halftien. Denk je dat je eerst even langs de universiteit kunt gaan?'
      


      
        'Dowling?'
      


      
        'Hij zei dat er iemand was die hij aan me wilde voorstellen. Loop hem- of hen - maar gewoon voorbij en zeg dat alles in orde is, meer niet. Dat ben ik hem in elk geval verschuldigd.'
      


      
        'En als hij probeert me tegen te houden?'
      


      
        'Dan trek je je identiteitskaart en je zegt dat het de hoogste prioriteit heeft of streng geheim is of wat voor onzinnige veiligheidskreten jouw zeer inventieve hersens maar kunnen verzinnen.'
      


      
        'Hoor ik daar een vleugje jaloezie?'
      


      
        'Nee, alleen maar erkenning. Ik weet waar je vandaan komt. Ik heb dat ook allemaal meegemaakt.'
      


      
        

      


      
        Fitzpatrick wandelde langzaam over het brede pad aan de zuidkant van het kolossale universiteitsgebouw, eens het prachtige paleis van de machtige aartsbisschoppen van Keulen. De hele omgeving baadde in het maanlicht dat weerkaatste van de talloze kathedraalvensters en dat de lichte stenen muren van het majestueuze bouwwerk stralend deed oplichten. Naast het pad leken de glooiende tuinen van augustus van een vreemde, nachtelijke elegantie te zijn - wonderlijke ronde perken met slapende bloemen, zich totaal onbewust van hun schoonheid. Connal werd zo getroffen door de vredige lieflijkheid van het nachtelijk decor dat hij bijna vergat waarom hij daar was.
      


      
        De reden stond hem echter weer glashelder voor de geest toen hij de gedaante zag van een lange, slanke man die in z'n eentje nonchalant op een bank zat. De man had zijn benen uitgestrekt en de enkels over elkaar geslagen; op zijn hoofd prijkte een slappe hoed die het golvende grijsblonde haar, dat een beetje uitstak aan de slapen en achter in zijn nek, niet helemaal bedekte. Die Caleb Dowling was dus een acteur, dacht de marinejurist. Een gewezen professor die de fantasieën van zijn jeugd had waargemaakt, volgens Joel iemand die bereid was risico's te nemen, dieeen strijd had gewonnen waarbij hij slechts een geringe kans maakte, een man dus waar je respect voor kon hebben, vooral als je wist van zijn verdriet om een gekwelde vrouw van wie hij zielsveel hield. Ook een marinier die had gevochten in het bloedbad dat Kwajelein heette, en zo'n man mocht je niet onderschatten.
      


      
        Fitzpatrick liep naar de bank en ging op een meter afstand van Dowling zitten. De acteur keek even naar hem, keek weer voor zich en wendde toen met een ruk zijn hoofd naar Connal.
      


      
        'Jij?'
      


      
        'Het spijt me van gisteravond,' zei Connal. 'Ik neem aan dat ik niet erg overtuigend ben geweest.'
      


      
        'Er ontbrak inderdaad een beetje overtuiging aan, jongeman. Waar zit die verdomde Converse?'
      


      
        'Het spijt me nogmaals. Hij zag geen kans om te komen, maar u hoeft zich geen zorgen te maken. Alles is oké en volledig onder controle.'
      


      
        'Wiens oké en onder wiens controle?' vroeg de acteur geïrriteerd. 'Ik zei tegen Joel dat hij zelf moest komen, niet een gesprekspartner op padvinderniveau.'
      


      
        'Daar protesteer ik tegen. Ik ben kapitein-luitenant-ter-zee bij de Amerikaanse marine en juridisch vlagofficier op een belangrijke marinebasis. De heer Converse nam een opdracht van ons aan waar voor hem een element van persoonlijk risico aan vastzit en voor ons de allerhoogste graad van geheimhouding. Trek u terug, meneer Dowling. We appreciëren en ik spreek mede namens Converse - uw belangstelling en uw edelmoedigheid, maar het wordt tijd dat u zich terugtrekt. Voor uw eigen bestwil overigens.'
      


      
        'Hoe zit het met Interpol? Hij heeft iemand gedood.'
      


      
        'Die eerst hem probeerde te doden,' voegde Fitzpatrick er snel aan toe, een advocaat die een getuige met een nagatieve verklaring van repliek dient. 'Dat zal intern worden opgelost en de beschuldiging zal worden ingetrokken.'
      


      
        'Je kan goed kletsen, kapitein,' zei Dowling en hij ging recht zitten. 'Beter dan gisteravond, of eigenlijk vanmorgen.'
      


      
        'Ik was in de war. Ik was hem kwijtgeraakt en ik moest hem vinden. Ik moest zeer belangrijke informatie aan hem overdragen.'
      


      
        De acteur sloeg nu zijn knieën over elkaar en leunde achterover met zijn arm nonchalant over de geribde leuning van de bank. 'Die zaak waar Converse en jij bij betrokken zijn is dus werkelijk een geheime operatie?'
      


      
        'Die is strikt geheim, ja.'
      


      
        'En omdat jij en hij allebei jurist zijn houdt het verband met juridische onregelmatigheden hier die op de een of andere manier iets met de strijdkrachten te maken hebben, klopt dat?'
      


      
        'In zeer algemene zin, ja. Ik ben bang dat ik verder geen bijzonderheden meer kan vertellen. Converse had het erover dat u hem aan iemand wilde voorstellen.'
      


      
        'Dat wil ik inderdaad. Ik heb hem een paar dingen recht voor zijn raap gezegd maar die neem ik terug; hij deed zijn plicht. Hij wist op geen stukken na wie ik was en dat wist jij ook niet. Hij is een handige kerel, hard maar eerlijk.'
      


      
        'Ik hoop dat u begrijpt dat Converse onder de omstandigheden geen gehoor kan geven aan uw wens.'
      


      
        'Maar jij wel,' zei Dowling rustig en hij trok zijn arm van de bank. Connal was plotseling op zijn hoede. Achter zich in de schaduwen van het maanlicht zag hij iets bewegen; hij draaide met een ruk zijn hoofd om en keek over zijn schouder. Vanuit het beschermende donker van het gebouw verliet de gedaante van een man de aardedonkere schuilplaats van een portiek en stak snel het donkere, groene gazon over. Een arm die nonchalant over de leuning van een bank hing en die al even nonchalant werd weggehaald, het waren allebei signalen geweest! De identiteit is vastgesteld; kom maar te voorschijn.
      


      
        'Wat hebt u verdomme gedaan!' vroeg de marinejurist schor.
      


      
        'Ik probeer een mooi stel jongens tot bezinning te brengen,' antwoorddeDowling. 'Als mijn beroemde instinct het bij het juiste eind heeft dan heb ik juist gehandeld. En als het fout zit dan heb ik toch gedaan wat ik doen moest.'
      


      
        'Wat?'
      


      
        De man die over het gazon liep bereikte een heldere, maanbeschenen plek. Hij was gezet en droeg een donker pak met stropdas; het dreigende gezicht van een man op gevorderde leeftijd en het sluike grijze haar deden hem eruitzien als een welvarend zakenman, die op dit moment razend van woede was. Dowling kwam overeind van de bank en sprak.
      


      
        'Overste, mag ik u voorstellen aan Zijne Excellentie Walter Peregrine, ambassadeur van de Verenigde Staten in de Bondsrepubliek Duitsland?'
      


      
        

      


      
        Luitenant David Remington poetste zijn metalen bril op met een in silicone gedrenkt papiertje, gooide het daarna in een prullenbak en kwam achter zijn bureau vandaan. Hij zette zijn bril weer op, liep naar een spiegel die vastzat op de achterkant van zijn kantoordeur en controleerde zijn uiterlijk. Hij streek zijn haren glad, schoof de knoop van zijn das op z'n plaats en keek naar de scherpe plooi in zijn broek. Alles in aanmerking genomen, gelet op het feit dat het half zes was en dat hij vanaf vanmorgen acht uur als een slaaf aan zijn bureau had gewerkt, met daar nog bij dat krankzinnige Vier-Nul-spoedgeval van Fitzpatrick, zag hij er helemaal niet slecht uit. Hoe dan ook, schout-bij-nacht Hickman was niet zo'n pietje-precies op het uniform als het om bureaumensen ging. Hij wist verrekt goed dat de meeste juridische officieren er als de weerlicht vandoor zouden gaan naar veel beter betaalde banen in de civiele sector als te strak de hand werd gehouden aan kleding en andere overbodige voorschriften. Nou, David Remington had daar zijn eigen gedachten over. Waar anders kon een kerel de hele wereld bereizen, zijn vrouw en drie kinderen een huis bezorgen in een van de aardigste woonwijken, al zijn dokters- en tandartsenrekeningen vergoed krijgen en ook nog verschoond blijven van de enorme druk van het ellebogenwerk in een privé-praktijk of bij een advocatenfirma?
      


      
        Remington vroeg zich af waarover schout-bij-nacht Hickman hem wilde spreken, speciaal op dit tijdstip nu de meeste bureaumensen al naar huis waren. Hij opende de deur, liep de grauwe gang in en begaf zich naar de lift die hem naar de verdieping zou brengen waar de man met de hoogste rang op de marinebasis San Diego zijn kantoor had.
      


      
        'Ga zitten, Remington,' zei schout-bij-nacht Brian Hickman, terwijl hijde hand schudde van de luitenant die stram in de houding stond, en hij wees een stoel aan die voor het grote bureau stond. 'Ik weet niet wat jij ervan vindt, maar vandaag was het wat ik op jouw leeftijd noemde een dag met een gaatje. Soms zou ik willen dat het Congres ons niet zo verdomd veel geld toewees. Iedereen wordt er zo high van dat je de indruk krijgt dat ze de hele voorraad in Tijuana hebben opgerookt. Ze vergeten dat je verondersteld wordt architecten te hebben voordat je begint de aannemers om te kopen.'
      


      
        'Zeker meneer, ik weet wat u bedoelt,' zei Remington, en hij ging met het juiste decorum zitten terwijl Hickman een paar meter links van hem bleef staan.
      


      
        'Ik ga eerst een welverdiende borrel drinken, luitenant,' zei Hickman en hij liep op een serveerbar af die tegen de muur stond. 'Kan ik iets voor je inschenken?'
      


      
        'Nee, dank u, meneer.'
      


      
        'Hoor eens even, Remington, ik waardeer dat je blijft overwerken voor deze... samenkomst zou je het geloof ik kunnen noemen, maar ik verwacht geen enkele vorm van dienstklopperij. Eerlijk gezegd vind ik het vervelend om alleen te drinken en wat we te bespreken hebben is niet zo verschrikkelijk belangrijk. Ik wil je alleen maar een paar vragen stellen.'
      


      
        'Dienstklopperij, meneer? Graag wat witte wijn dan als u het hebt.'
      


      
        Toen de glazen waren ingeschonken en beiden hun plaats hadden ingenomen, nam Hickman het woord vanachter zijn bureau; hij had zijn das losgeknoopt en zijn stem klonk nonchalant. Maar wat hij zei had voor David Remington niets met nonchalance te maken.
      


      
        'Wie voor den donder is Joel Converse?' vroeg de schout-bij-nacht.
      


      
        'Pardon, meneer?'
      


      
        De schout-bij-nacht zuchtte, als aankondiging dat hij opnieuw zou beginnen. 'Vandaag om 12.00 uur en 21 minuten heb jij als juridisch vlagofficier een afwijzing gehangen aan alle vragen betreffende een tab op het dienstdossier van een zekere luitenant Joel Converse, die als piloot in actieve dienst was in Vietnam.'
      


      
        'Ik weet wat hij was, meneer,' zei Remington.
      


      
        'En om 15.00 uur en 2 minuten,' vervolgde Hickman terwijl hij een notitie op zijn bureau raadpleegde, 'krijg ik een telex van het Vijfde Marinedistrict met het verzoek die tab te verwijderen zodat zij erbij kunnen en het materiaal onmiddellijk in handen kunnen krijgen. De grond voor hun verzoek was - zoals altijd - de nationale veiligheid.' De schout-bijnacht zweeg en nam een slok van zijn glas; hij leek helemaal geen haast te hebben, hij was alleen maar moe. 'Ik heb mijn adjudant opdracht gegeven jou te bellen en je te vragen waarom je dat hebt gedaan.'
      


      
        'En ik heb hem daarop volledig geantwoord, meneer,' interrumpeerde Remington. 'Het gebeurde op bevel van de juridisch vlagofficier van SAND PAC en ik heb de daarop betrekking hebbende voorschriften geciteerd, waarin duidelijk staat dat de juridisch vlagofficier van een marinebasis dossiers kan vasthouden op grond van het feit dat zijn eigen onderzoek kan worden doorkruist doordat er een derde partij bij betrokken raakt. In het civiele recht bestaat dat ook, meneer. De FBI geeft zelden aan een plaatselijk of stedelijk politiekorps inlichtingen uit handen die ze bij een onderzoek hebben verzameld, om de eenvoudige reden dat het onderzoek kan worden benadeeld door lekken of corrupte praktijken.'
      


      
        'En onze juridische vlagofficier kapitein-luitenant Fitzpatrick is momenteel bezig met een onderzoek naar een officier die onze dienst achttien jaar geleden heeft verlaten?'
      


      
        'Ik weet het niet, meneer,' zei Remington en zijn ogen verrieden niets. 'Ik weet alleen dat ik dat bevel van hem heb gekregen en dat het tweeënzeventig uur van kracht blijft. Daarna kunt u natuurlijk de order voor overdracht ondertekenen. En de president kan het in geval van een nationale noodtoestand natuurlijk op elk gewenst moment doen.'
      


      
        'Ik dacht dat het achtenveertig uur was,' zei Hickman.
      


      
        'Nee meneer. Achtenveertig uur is normaal bij de overdracht van elke tab, wie er ook om vraagt, behalve natuurlijk de president. Dat wordt het controleoponthoud genoemd. De marine-inlichtingendienst informeert bij de CIA, de NSA en G-2 om er zeker van te zijn dat er geen materiaal wordt vrijgegeven dat nog geheim is. Die procedure heeft niets te maken met de rechten van een juridisch vlagofficier.'
      


      
        'Je kent je wetten behoorlijk, nietwaar?'
      


      
        'Ik geloof dat ik ze net zo goed ken als elke jurist bij de Amerikaanse marine, meneer.'
      


      
        'Zo zo.' De schout-bij-nacht leunde achterover in zijn dikbeklede draaistoel en legde zijn benen op de hoek van zijn bureau. 'Kapitein-luitenant Fitzpatrick is niet op de basis, is 't wel? Verlof wegens een familieaangelegenheid als ik me goed herinner.'
      


      
        'Ja, meneer. Hij is in San Francisco bij zijn zuster en haar kinderen. Haar man is gedood bij een roofoverval in Genève; de begrafenis is morgenvroeg als ik het goed heb.'
      


      
        'Ja, ik heb het gelezen. Verdomde rot... Maar jij weet waar je hem kunt bereiken.'
      


      
        'Ik heb het telefoonnummer, ja meneer. Moet ik hem voor u bellen, schout-bij-nacht? Hem op de hoogte stellen van het verzoek van het Vijfde Marinedistrict?'
      


      
        'Nee, nee,' zei Hickman en hij schudde zijn hoofd. 'Niet op zo'n moment. Ze kunnen in elk geval wachten tot morgenmiddag. Ik moet aannemen dat zij de voorschriften ook kennen; als de veiligheid er zo nauw bij betrokken is dan weten ze waar ze het Pentagon kunnen vinden, en volgens het laatste gerucht uit Arlington weten ze tegenwoordig zelfs waar het Witte Huis is.' De schout-bij-nacht zweeg, fronste zijn wenkbrauwen en keek de luitenant aan. 'Stel dat je nu eens niet wist waar je Fitzpatrick kon bereiken?'
      


      
        'Maar dat weet ik wel, meneer.'
      


      
        'Ja, maar als je het nu eens niet wist? En als er een geldig verzoek binnenkwam - zonder dat de president erbij betrokken was, maar toch verdomd dringend - dan zou jij die tab kunnen vrijgeven, nietwaar?'
      


      
        'Theoretisch gesproken, als eerstvolgende in rang zou ik dat kunnen, ja. Zolang ik de wettelijke aansprakelijkheid voor mijn beoordeling zou aanvaarden.'
      


      
        'De wat?'
      


      
        'Als ik zou geloven dat het verzoek voldoende dringend was om de eerste order van de juridisch vlagofficier, die hem gedurende tweeënzeventig uur toestond elke actie te ondernemen die hij noodzakelijk achtte, te herroepen. Hij drong erg aan, meneer. Eerlijk gezegd moet ik, tenzij de president ertussen komt, wettig gesproken het recht van de juridisch vlagofficier handhaven.'
      


      
        'Volgens mij moreel gesproken ook,' stemde Hickman in.
      


      
        'Het is geen kwestie van moraliteit, meneer. Het gaat om een duidelijk rechtskundige positie. Zal ik hem toch maar niet liever bellen, schout-bij-nacht?'
      


      
        'Nee, laat ze barsten.' Hickman haalde zijn voeten van zijn bureau. 'Ik was alleen maar nieuwsgierig, en eerlijk gezegd heb je me overtuigd. Fitz zou je geen opdracht hebben gegeven als hij er geen reden voor had. Het Vijfde District kan drie dagen wachten, tenzij die jongens hun telefoonrekening met Washington willen belasten.'
      


      
        'Mag ik u vragen, meneer, wie met name dat verzoek heeft gedaan?'
      


      
        De schout-bij-nacht keek Remington veelzeggend aan. 'Dat zal ik je over drie dagen vertellen. Het is namelijk zo dat ook ik het recht van een man moet handhaven. Je komt het in elk geval te weten, want bij afwezigheid van Fitz moet jij de overdracht ondertekenen.' Hickman dronk zijn glas leeg en de luitenant begreep de wenk; het gesprek was voorbij. Remington stond op en bracht zijn halfvolle glas terug naar de bar; hij ging in de houding staan en zei: 'Verder nog iets van uw dienst, meneer?'
      


      
        'Nee, dat is alles,' zei de schout-bij-nacht en zijn blik dwaalde naar het raam en naar de oceaan daarachter.
      


      
        De luitenant salueerde keurig terwijl Hickman zijn hand nonchalant ophief naar zijn voorhoofd. De jurist maakte rechtsomkeert en liep op de deur af.
      


      
        'Remington?'
      


      
        'Ja, meneer?' antwoordde de luitenant en hij draaide zich om.
      


      
        'Wie voor den donder is die Converse?'
      


      
        'Ik weet het niet, meneer. Maar kapitein-luitenant Fitzpatrick zei dat er een Vier-Nul-geheimhouding aan die tab vastzat.'
      


      
        'Verrek...'
      


      
        

      


      
        Hickman nam de telefoonhoorn op en drukte een cijfercombinatie in op het kiespaneel. Even later sprak hij met een collega van gelijke rang in het Vijfde Marinedistrict.
      


      
        'Ik ben bang dat je drie dagen zult moeten wachten, Scanion.'
      


      
        'Waarom is dat?' vroeg de schout-bij-nacht die Scanion heette.
      


      
        'De weigering van de juridisch vlagofficier betreffende de Converse-tab blijft overeind voor zover het SAND PAC betreft. Als je via D.C. wilt gaan zal ik je niet tegenhouden. Wij werken wel mee.'
      


      
        'Ik zei je al, Brian, mijn mensen willen niet via Washington gaan. Jij kent dat ook wel. D.C. gaat herrie schoppen en wij willen geen herrie.'
      


      
        'Als dat zo is, waarom zeg je me dan niet waarom je die Converse-tab wilt hebben. Wie is hij?'
      


      
        'Ik zou het je vertellen als ik kon, dat weet je. Ik weet het eerlijk gezegd zelf niet eens goed, en ik heb gezworen wat ik wel weet geheim te houden.'
      


      
        'Ga dan maar naar Washington, ik sta achter mijn juridisch vlagofficier, die tussen haakjes niet eens hier is.'
      


      
        'Hij is niet...? En je hebt met hem gesproken.'
      


      
        'Nee, met zijn opvolger in rang, een luitenant genaamd Remington. Hij heeft rechtstreeks een order gekregen van zijn meerdere. Geloof me maar, die Remington gaat niet opzij. Ik heb hem de kans gegeven en hij dekte zich helemaal in met juridische argumenten. Ze noemen hem hier een pietje-precies.'

      


      
        'Zei hij ook waarom die afwijzing eraan vastzat?'
      


      
        'Hij had niet het geringste idee. Waarom bel je hem zelf niet? Hij is waarschijnlijk nog wel beneden en misschien kun je hem...'
      


      
        'Je hebt mijn naam toch niet genoemd?' viel Scanion hem in de rede, kennelijk geagiteerd.
      


      
        'Nee, je hebt me gevraagd dat niet te doen, maar over drie dagen komt hij het wel te weten. Hij zal de overdracht moeten tekenen en ik zal hem moeten vertellen van wie het verzoek afkomstig is.' Hickman zweeg even en viel toen zonder enige waarschuwing uit: 'Wat betekent dit verdomme allemaal, schout-bij-nacht? Een of andere piloot die meer dan achttien jaar geleden is gedemobiliseerd staat ineens bij iedereen hoog genoteerd op het verlanglijstje. Ik krijg via het departement een prioriteitstelex van het grote Vijfde District en jij komt daar nog eens achteraan met een persoonlijk telefoontje; je speelt ouwe-jongens-krentenbrood van Annapolis, maar je wilt me geen zak vertellen. Vervolgens kom ik erachter dat mijn eigen juridisch vlagofficier een afwijzing aan die Converse-tab heeft gehangen en er een Vier-Nul-status aan heeft gegeven. Ik weet wel dat hij privé-problemen heeft en ik zal hem niet lastig vallen tot morgen, en ik besef dat jij je woord hebt gegeven om het onder je pet te houden, maar godverdomme, het wordt tijd dat iemand me tenminste iets vertelt!'
      


      
        Van de andere kant van de lijn kwam geen reactie. Door de hoorn klonk alleen het geluid van een wat beverig ademhalen.
      


      
        'Scanion!'
      


      
        'Wat zei je zojuist?' zei de stem van de schout-bij-nacht, op 5500 kilometer afstand.
      


      
        'Ik kom er toch wel achter...'
      


      
        'Nee, de status. De status van de tab.' Scanion was nauwelijks te verstaan.
      


      
        'Vier-Nul-geheimhouding, dat heb ik gezegd!'
      


      
        Het gesprek werd abrupt afgebroken; er klonk alleen de echo van een klik. Schout-bij-nacht Scanion had de hoorn neergelegd.
      


      
        

      


      
        Walter Peregrine, ambassadeur van de Verenigde Staten bij de Bondsrepubliek Duitsland was woedend. 'Hoe is uw naam, overste?'
      


      
        'Fowler, meneer,' antwoordde Fitzpatrick en hij keek kort maar doordringend naar Dowling. 'Kapitein-luitenant-ter-zee Avery Fowler, Amerikaanse marine.' Opnieuw keek Connal de acteur aan die terugstaarde in het maanlicht.
      


      
        'Ik heb begrepen dat dat nu juist de vraag is,' zei Peregrine en hij keek even vijandig als Dowling. 'Mag ik uw papieren zien alstublieft?'
      


      
        'Ik heb geen papieren bij me, meneer. Het ligt in de aard van mijn opdracht die thuis te laten.' De woorden van Fitzpatrick klonken snel en afgemeten en zijn houding was stram en correct.
      


      
        'Ik wil verificatie van uw naam, rang en uw onderdeel! Nu!'
      


      
        'De naam die ik u heb gegeven is de naam die men mij heeft opgedragente noemen als iemand die niet bij de opdracht is betrokken vragen zou stellen.'
      


      
        'Van wie hebt u die opdracht?' baste de diplomaat.
      


      
        'Van mijn meerderen, meneer.'
      


      
        'Moet ik aannemen dat Fowler niet uw juiste naam is?'
      


      
        'Met alle respect, meneer de ambassadeur, mijn naam is Fowler, mijn rang is kapitein-luitenant en ik dien bij de Amerikaanse marine.'
      


      
        'Waar denk je verdomme dat je bent? Achter de linies, gevangen genomen door de vijand? "Naam, rang en serienummer - meer hoef ik niet te zeggen volgens de regels van de Geneefse conventie"!'
      


      
        'Meer mag ik niet zeggen, meneer.'
      


      
        'Dat zullen we dan verdomme nog wel eens zien, overste, als u dat tenminste bent. En ook die Con verse zullen we eens nader aan de tand voelen, dat lijkt een nogal vreemde fantast te zijn - het ene ogenblik het fatsoen zelve, het volgende een heel ongewone man die op de vlucht is.'
      


      
        'Meneer de ambassadeur, probeert u alstublieft te begrijpen dat onze opdracht geheim is. De diplomatie is er op geen enkele manier bij betrokken en nergens zal uw werk als de belangrijkste Amerikaanse vertegenwoordiger van onze regering worden belemmerd, maar de opdracht is geheim. Ik zal dit gesprek rapporteren aan mijn meerderen en u zult ongetwijfeld van hen horen. En nu heren, neemt u me niet kwalijk, maar ik moet weg.'
      


      
        'Ik denk van niet, overste, of wie u ook bent. Maar als u bent wie u voorgeeft te zijn, zal er niets gebeuren. Ik ben niet gek. Niemand op de ambassade zal er iets over te horen krijgen. De heer Dowling heeft daarop gestaan en ik heb die voorwaarde aanvaard. U en ik laten ons opsluiten in een communicatieruimte met een kryptofoon en u gaat een gesprek met Washington voeren. Ik heb deze baan niet aangenomen terwijl ik er driekwart miljoen per jaar bij inschiet om erachter te komen dat mensen een onderzoek aan het instellen zijn binnen mijn eigen zaak zonder dat ik er iets vanaf weet. Als ik een onderzoek door derden wil, dan zal ik daar verdomme zelf wel voor zorgen!'
      


      
        'Ik zou graag aan uw verzoek voldoen meneer, het klinkt heel redelijk. Maar ik ben bang dat ik het niet kan.'
      


      
        'Ik ben bang dat u wel zult moeten!'
      


      
        'Het spijt me.'
      


      
        'Doe nou maar wat hij zegt, overste,' kwam Dowling ertussen. 'Zoals hij zei, niemand is ervan op de hoogte en er zal ook niets worden gezegd. Maar Converse moet beschermd worden; hij wordt gezocht in een vreemd land en hij spreekt de taal niet eens. Neem het aanbod van ambassadeur Peregrine aan. Hij houdt zich aan zijn woord.'
      


      
        'Met alle respect, heren, maar ik moet weigeren.' Connal draaide zich om en begon het brede pad af te lopen.
      


      
        'Majoor!' schreeuwde de ambassadeur met woedende stem. 'Hou hem tegen! Hou die man tegen!'
      


      
        Fitzpatrick keek achterom; hij kon er geen verklaring voor geven, maar wat hij zag had hij nooit verwacht, en toen hij het zag wist hij dat hij het had moeten verwachten. Uit de verre schaduwen van het immense, majestueuze gebouw rende een man naar voren, een man die kennelijk een van de aides-de-champ was van de ambassadeur, een lid van het ambassadepersoneell Connal verstijfde toen hij Joëls woorden weer hoorde.
      


      
        Die mannen die je op het vliegveld hebt gezien, die kerels van de ambassade... die werken voor de andere kant.
      


      
        Onder bijna alle andere omstandigheden zou Fitzpatrick zijn blijven staan waar hij stond en het over zich heen laten komen. Hij had niets verkeerds gedaan, er was niets illegaals gebeurd, er waren geen wetten overtreden waarvan hij op de hoogte was en niemand kon hem dwingen persoonlijke zaken te bespreken wanneer er geen wet was overtreden. Toen besefte hij hoe onjuist dat was! De generaals van George Marcus Delavane zouden hem dwingen, konden hem dwingen! Hij draaide zich om en rende weg.
      


      
        Plotseling weerklonken schoten, twee schoten die als zweepslagen klapten boven zijn hoofd! Hij dook naar de grond en rolde de schaduw van de bosjes in, terwijl een mannenstem bulderend de reeds verstoorde nachtelijke stilte doorbrak.

      


      
        'Verdomde klootzak! Waar denk je dat je mee bezig bent?'
      


      
        Er werd nog meer geschreeuwd en opnieuw gevloekt en het geluid van eenworsteling weerklonk door de vredige rust van de universiteitstuinen.
      


      
        'Je schiet een man niet kapot... ! Bovendien hadden er andere mensenkunnen zijn, klootzak die je bent! Hou u rustig, meneer de ambassadeur!'
      


      
        Connal rende het grindpad over en stak zijn handen op om het struikgewas langs de rand uit elkaar te duwen. Onder het helder stralende maanlicht dat de bank in de verte bescheen stond de acteur Caleb Dowlingde vroegere marinier uit Kwajelein - gebukt over de gedaante van de majoor die uit de schaduwen was komen rennen; hij hield zijn laars op de achterovergebogen hals van de man gedrukt, zijn hand greep diens uitgestoken arm vast en ontworstelde het wapen aan de tegenstribbelende
      


      
        hand van de majoor.
      


      
        'Je bent een stomme klootzak, majoor! Of, verdomd nogantoe, misschien ben je wel iets anders!' Fitzpatrick ging op zijn knieën zitten, kwam vervolgens overeind en rendegebukt de steeds donkerder wordende schaduwen in van het brede paddat naar de uitgang voerde.
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        'Er zat niets anders voor me op!' zei Connal; het diplomatenkoffertje lag op de sofa en de marinejurist zat in een stoel ernaast, voorovergebogen, nog steeds trillend en nog altijd gespannen.

      


      
        'Rustig nou maar, probeer je te ontspannen.' Converse liep naar de elegante, antieke tafel tegen de muur waarop een groot zilveren dienblad stond met whisky, ijs en glazen. Joel had het klaargespeeld in het Engels iets op de kamer te bestellen. 'Je hebt een borrel nodig,' zei hij en schonk Fitzpatrick een glas bourbon in.
      


      
        'Nou en óf! Ze hebben nog nooit op mij geschoten. Op jou wel. Verrek, voelt dat zó aan?'
      


      
        'Zo voelt dat aan. Het is niet te geloven. Het zijn onwezenlijke, gewoon krankzinnige geluiden die onmogelijk iets met jou te maken kunnen hebben, totdat... todat je zelf de bewijzen ziet. Het is echt, ze mikken opjou en je wordt er misselijk van. Absoluut geen aanzwellende muziek, geen hoorngeschal, alleen maar kots.' Converse bracht het glas naar de marineofficier.
      


      
        'We moeten nadenken over vanavond. Als jij Dowling goed hebt verstaan zal de ambassadeur niets rondvertellen in de ambassade...'
      


      
        'Ja, maar toch... Jij zei dat de ambassademensen die ik op het vliegveld heb gezien aan Delavanes kant stonden. Ik kon het risico niet nemen.'
      


      
        'Dat weet ik. Nu zijn we allebei op de vlucht; we worden opgejaagd door onze eigen mensen en beschermd door de kerels die we te grazen willen nemen. We moeten nadenken, overste.'
      


      
        De telefoon ging over; het schrille geluid van de bel klonk twee keer staccato. Fitzpatrick sprong op uit zijn stoel met een heftige schrikreactie. Joel keek hem aan en kalmeerde hem met zijn ogen. 'Het spijt me,' zei Connal. 'Ik ben nog steeds nerveus. Ik neem hem wel; het is alweer over.'
      


      
        De marinejurist liep naar het toestel en pakte de hoorn op. 'Ja?' Hij luisterde een paar tellen, legde zijn hand over de microfoon en keek Converse aan. 'De intercontinentale telefoniste. San Francisco. Het is Meagen.'
      


      
        'Dat wil zeggen Remington,' zei Joel, plotseling met een droge keel en sneller kloppende pols.
      


      
        'Meagen? Ja, ik ben het. Wat is er?' Fitzpatrick staarde recht voor zich uit terwijl zijn zuster aan het woord was; hij knikte een paar keer en zijn kaakspieren bewogen terwijl hij zich concentreerde. 'Ach, verrek... !
      


      
        Nee, geeft niets. Ik meen het, alles is in orde. Heb je het nummer?' Connal keek neer op het kleine telefoontafeltje en zag alleen een blocnote maar geen potlood. Hij keek even naar Joel die al op weg was naar het bureau en een pen van het hotel. Fitzpatrick stak zijn hand uit, nam de pen aan en schreef een reeks cijfers op. Converse stond naast hem en hij besefte dat hij nauwelijks ademhaalde, dat zijn vingers het glas omklemden dat hij onbeweeglijk in de hand hield. 'Bedankt, Meagen. Ik weet dat het een rottijd voor je is; je hoeft het niet, maar als je echt weer contact moet opnemen vraag dan of ik je terug kan bellen, oké...? Dat zal ik Meg, dat beloof ik je. Daag!' De marinejurist legde de hoorn op en zijn hand bleef er even op rusten.
      


      
        'Remington heeft gebeld, nietwaar?' zei Joel.
      


      
        'Ja.'
      


      
        'Wat is er gebeurd?'
      


      
        'Iemand heeft geprobeerd de tab op jouw dienstdossier in handen te krijgen,' zei Fitzpatrick en hij draaide zich om en keek Converse aan. 'Het is in orde. Remington heeft het tegengehouden.'
      


      
        'Wie was het?'
      


      
        'Ik weet het niet, ik zal David moeten bellen. Meagen heeft geen idee wat een tab is, en nog veel minder wie jij bent. De boodschap luidde alleen dat "er geprobeerd was de tab in handen te krijgen", maar dat hij het had voorkomen.'
      


      
        'Dan is alles dus in orde.'
      


      
        'Dat zei ik ook, maar dat is het niet.'
      


      
        'Leg het dan eens uit, verdomme.'
      


      
        'De geldigheidsduur van mijn opdracht is beperkt. Het is maar een dag of twee na de controleprocedure...'
      


      
        'En die is achtenveertig uur,' interrumpeerde Joel.

      


      
        'Ja, daar ben ik zeker van; dat is daarna. Zie je, jij dacht dat dit zou gebeuren, maar ik eerlijk gezegd niet. De man die naar die tab heeft gevraagd is geen kleine jongen. Een paar uur nadat jij die vergadering had verlaten zouden je nieuwe compagnons die gegevens in handen kunnen hebben. Is Converse, de man die Delavane haat, nu op jacht naar Delavane?'
      


      
        'Bel Remington.' Joel liep naar de openslaande deuren, trok ze open en liep het kleine balkon op. Wolken veren dreven voor de maan langs en in de verte, in het oosten, flitste de bliksem. Het deed Converse denken aan het geluidloze oplichten van artillerievuur dat hij en de andere ontsnappende gevangenen konden zien in de heuvels, wetend dat het voor hen veiligheid betekende maar tegelijk onbereikbaar was. Hij kon Fitzpatrick binnen horen; naar zijn stem te oordelen was hij bezig met een verbinding naar San Diego. Joel haalde een sigaret uit zijn zak en stak die aan. Hij wist niet of het kwam door het opvlammen van de aansteker dat de beweging zichtbaar werd, maar hij keek in de richting waar die vandaan kwam. Twee balkons verder, ongeveer 10 meter rechts van hem, stond een man naar hem te kijken. De gedaante vormde een donker silhouet tegen vaag licht; de man knikte in het flauwe schijnsel en ging weer naar binnen. Was het gewoon een andere gast die toevallig naar buiten was gegaan om een luchtje te scheppen? Of had Aquitaine voor een bewaker gezorgd? Converse kon de marinejurist horen praten; hij draaide zich om en liep de kamer weer in.
      


      
        Connal zat in de stoel aan de overkant van de tafel. Met zijn linkerhand hield hij de hoorn tegen zijn oor en de rechterhand hield de pen vast boven de blocnote. Hij maakte een aantekening en interrumpeerde.
      


      
        'Wacht eens even. Je zei dat Hickman je heeft gezegd de zaak op zijn beloop te laten, maar hij wilde niet vertellen wie het verzoek met name had gedaan... ? Ik begrijp het. Oké David, heel erg bedankt. Ga je vanavond nog weg... ? Als ik je nog nodig heb kan ik je dus op dit nummer bereiken. ..? Ja, ik weet het, dat komt door die rottige telefoonverbindingen in Sonoma. Als het één keer flink regent in de heuvels mag je blij zijn dat je verbinding krijgt en zonder storing is het nooit. Nogmaals bedankt, David. Tot ziens.' Fitzpatrick legde de hoorn neer en keek Joel aan met een ongewone, bijna schuldige blik. Hij zei niets maar schudde zijn hoofd; toen zuchtte hij en fronste zijn wenkbrauwen.
      


      
        'Wat is er? Wat is er aan de hand?'
      


      
        'Probeer maar zoveel mogelijk uit die vergadering te weten te komen, morgen. Of is het vandaag?'
      


      
        'Het is twaalf uur geweest. Vandaag dus. Waarom?'
      


      
        'Omdat vierentwintig uur later die tab zal worden vrijgegeven aan een afdeling in het Vijfde Marinedistrict, dat is Norfolk en die hebben heel wat in de melk te brokkelen. Ze zullen alles te weten komen wat jij voor hen verborgen wilt houden. De tijdslimiet is tweeënzeventig uur.'
      


      
        'Laat die verlengen!'
      


      
        Connal stond op met een hulpeloze blik. 'Op welke grond?'
      


      
        'Nationale veiligheid. Wat anders?'
      


      
        'Ik moet de redenen in bijzonderheden opgeven, dat weet je.'
      


      
        'Dat weet ik niet. Je kunt verlenging krijgen voor allerlei onvoorzieneomstandigheden. Je hebt meer tijd nodig om je voor te bereiden. Een bron of een getuige is tijdelijk onbereikbaar, door ziekte of een ongeluk. Of persoonlijke omstandigheden - verrek, de begrafenis van je zwager, het verdriet van je zuster - die hebben je oponthoud bezorgd!'
      


      
        'Vergeet het maar, Joel. Als ik dat probeer zou dat een verband leggen tussen jou en Press en dan is het dag met het handje. Ze hebben hem vermoord, weet je dat nog?'
      


      
        'Nee,' zei Converse met overtuiging. 'Het is precies andersom. Het zal ons verder van elkaar plaatsen.'
      


      
        'Waar heb je het nou weer over?'
      


      
        'Ik heb hierover nagedacht, geprobeerd me in Avery te verplaatsen. Hij wist dat hij overal in de gaten werd gehouden, dat zijn telefoon waarschijnlijk werd afgeluisterd. Hij zei dat de geografie, de Comm Tech Bern-fusie, het ontbijt, Genève zelf, dat alles logisch in elkaar moest passen, op een andere manier kon het niet. Toen we klaar waren met dat ontbijt vroeg hij of ik er later nog eens over wilde praten.'
      


      
        'Dus?'
      


      
        'Hij wist dat wij samen waren gezien — dat was onvermijdelijk — en volgens mij zou hij me dan de woorden in de mond geven die ik moest zeggen als iemand in Aquitaine bij mij naar hem zou informeren. Hij zou alles omdraaien en mij het duwtje geven dat ik nodig had om die kerels te bereiken.'
      


      
        'Waar heb je het in hemelsnaam over?'
      


      
        'Avery zou me een stempel geven dat ik nodig had om binnen te dringen in het verbond van Delavane. We zullen het nooit weten, maar ik heb zo het idee dat hij me ging vertellen dat hij, A. Preston Halliday, mij verdacht een van hen te zijn, dat hij zich had binnengedrongen in de Comm Tech Bern-fusie om me met ontmaskering te bedreigen, me tegen te houden.'
      


      
        'Wacht eens even.' Connal schudde zijn hoofd. 'Press wist niet wat jij ging doen en hoe je het zou gaan doen.'
      


      
        'Er was maar één manier waarop het kon worden gedaan, dat wist hij!
      


      
        Hij wist ook dat ik tot dezelfde conclusie zou komen als ik de details eenmaal begreep. De enige manier om Delavane en zijn veldmaarschalken tegen te houden is het infiltreren van Aquitaine. Waarom denk je dat al dat geld zo openlijk beschikbaar werd gesteld? Ik heb het niet nodig en hij wist dat hij me niet kon omkopen. Maar hij wist dat het kon worden gebruikt - zou moeten worden gebruikt om binnen te komen, te gaan praten en bewijsmateriaal te verzamelen... Bel Remington maar weer. Zeg hem dat hij een uitstel moet voorbereiden.'
      


      
        'Het gaat niet om Remington, het gaat om de commandant van SANDPAC, schout-bij-nacht Hickman. David zei dat die me morgen zou bellen. Ik moet maar zien wat daaruit komt en weer contact opnemen met Meagen. Hickman is nerveus; hij wil weten wie jij bent en waarom er ineens zoveel belangstelling is.'
      


      
        'Hoe goed ken jij die Hickman?'
      


      
        'Vrij goed. Ik heb onder hem gediend in New London en in Galveston. Hij vroeg me of ik zijn juridisch vlagofficier wilde worden in San Diego, daar heb ik die streep aan te danken.'
      


      
        Converse keek Fitzpatrick even aan, zei toen zonder duidelijke reden verder niets meer, draaide zich om en liep naar de openstaande balkondeuren. Connal hield hem niet tegen; ongetwijfeld begreep hij het. Hij had al zo vaak advocaten gezien, zichzelf inbegrepen, die een plotselinge inval voor zichzelf moesten definiëren, een idee dat de sleutel kon zijn voor een zaak. Joel draaide zich langzaam en weifelend om; de vage, abstracte omtrekken van een mogelijkheid begonnen zich voor hem af te tekenen.
      


      
        'Doe het,' begon hij. 'Doe maar wat je zwager volgens mij zou hebben gedaan. Maak af wat hij had kunnen zeggen maar waarvoor hij nooit de kans heeft gekregen. Neem aan dat hij en ik nog met elkaar zouden hebben gesproken na de fusievergadering. Geef me de springplank die ik nodig heb.'
      


      
        'Nu heb ik nadere uitleg van jou nodig, collega.'
      


      
        'Schotel Hickman een scenario voor dat A. Preston Halliday had kunnen schrijven. Zeg hem dat die tab onaangeroerd moet blijven omdat jij reden had om aan te nemen dat ik bij de moord op zijn zwager was betrokken. Zeg maar dat Halliday, voordat hij naar Genève ging, jou had opgezocht- dat deed hij trouwens - en je had verteld dat hij met mij ging praten, een advocaat van de tegenpartij die hij ervan verdacht betrokken te zijn bij corrupte praktijken voor het verlenen van uitvoervergunningen, een legale facade voor een stelletje profiteurs op directieniveau. Zeg maar dat hij van plan was mij dat voor de voeten te gooien. Van Preston Halliday is bekend dat hij zich vaker voor een goede zaak heeft ingezet.'
      


      
        'De afgelopen tien, twaalf jaar anders niet,' verbeterde Fitzpatrick hem.
      


      
        'Hij gaf zich enthousiast over aan de gevestigde orde en hij had een heilig respect voor de dollar.'
      


      
        'Het komt aan op zijn voorgeschiedenis. Dat wist hij; het was een van de redenen waarom hij mij benaderde. Zeg maar dat je ervan overtuigd bent dat hij me daarover heeft aangesproken, en aangezien er miljoenen met die zaak zijn gemoeid verdenk jij mij ervan dat ik hem uit de weg heb laten ruimen en mezelf dekte door erbij te zijn toen hij stierf... Ik heb de reputatie dat ik methodisch te werk ga.'
      


      
        Connal boog zijn hoofd, hij haalde zijn hand door zijn haar en liep vervolgens diep in gedachten naar de antieke tafel. Hij bleef staan, liet zijn ogen over een van de afbeeldingen van renpaarden dwalen en wendde zich weer tot Converse.
      


      
        'Weet je wel wat je van me vraagt?'
      


      
        'Ja. Geef me een springplank die me midden tussen die zogenaamde Djingiz-Chans zal schieten. Om dat te doen moet je verder met Hickman gaan. Omdat je er zo persoonlijk bij betrokken bent en zo verdomde kwaad bent - en dat is ook zo - moet je hem zeggen dat hij jouw standpunt uitlegt aan degene die zijn handen op die tab wil leggen. Het is een zaak die niet onder het militaire recht valt en daarom ga je met wat je weet naar de civiele autoriteiten.'
      


      
        'Dat begrijp ik allemaal,' zei Fitzpatrick. 'Alles wat ik zeg is inderdaad de waarheid zoals ik die zag toen ik hierheen kwam vliegen om jou te zoeken. Alleen verwissel ik nu het doel. In plaats van dat jij degene bent die mij kan helpen, ben je nu iemand die ik aan de paal genageld wil zien.'
      


      
        'Precies, collega. En ik word op het landgoed van Leifhelm begroet door een welkomstcomité!'
      


      
        'Dan zie je het volgens mij niet duidelijk.'
      


      
        'Wat?'

      


      
        'Je vraagt me openlijk te verklaren dat jij betrokken bent bij een moord. Je krijgt van mij het stempel van een moordenaar. Als ik dat eenmaal heb gezegd kan ik het niet meer terugnemen.'
      


      
        'Dat weet ik. Doe het toch maar.'
      


      
        

      


      
        George Marcus Delavane draaide zijn romp om in zijn stoel achter het bureau voor de vreemd gekleurde, opgedeelde kaart aan de muur. Het was geen beheerste beweging; hij deed het om zijn zelfbeheersing te bewaren. Delavane had een hekel aan obstructies en volgens de verklaringen van een schout-bij-nacht in het Vijfde Marinedistrict werd hem nu iets in de weg gelegd.
      


      
        'De tab heeft een Vier-Nul-geheimhouding,' zei Scanion. 'Om hem vrijgegeven te krijgen moeten we via het Pentagon gaan en ik hoef u niet te vertellen wat dat betekent. Op het verzoekformulier moeten de namen voorkomen van twee vlagofficieren, waarvan een van de marine-inlichtingendienst, plus een ondersteunende handtekening van het Nationale Veiligheidsbureau; verder moet het niveau van het onderzoek worden vermeld en dan komt het verzoek op officieel sectorniveau te liggen. We kunnen dit allemaal doen, generaal, maar dan lopen we het risico...'
      


      
        'Dat weet ik,' interrumpeerde Delavane. 'De handtekeningen en de personen vormen een risico. Waarom de Vier-Nul? Wie heeft die eraan gehangen en waarom?'
      


      
        'De juridisch vlagofficier van SAND PAC. Ik heb navraag gedaan naar hem. Hij is een kapitein-luitenant genaamd Fitzpatrick, en in zijn staat van dienst is niets te vinden dat ons enige aanwijzing geeft waarom hij het heeft gedaan.'
      


      
        'Ik kan je wel zeggen waarom,' zei de krijgsgod van Saigon. 'Hij verbergt iets. Hij neemt die Converse in bescherming.'
      


      
        'Waarom zou een juridisch vlagofficier bij de marine onder deze omstandigheden een burger in bescherming nemen? Er is geen enkel verband. En waarom zou hij bovendien gebruik maken van een Vier-Nul-status? Het vestigt alleen maar de aandacht op wat hij doet.'
      


      
        'En het maakt ook nog die tab onbereikbaar.' Delavane zweeg en vervolgde voordat de schout-bij-nacht hem in de rede kon vallen. 'Die Fitzpatrick,' vroeg hij, 'heb je de moederlijst nagekeken?'
      


      
        'Hij is niet een van ons.'
      


      
        'Is er ooit aan hem gedacht? Is hij benaderd?'
      


      
        'Ik heb nog geen tijd gehad om dat na te gaan.' Het geluid van een zoemer weerklonk, buiten de telefoonlijn die de beide mannen verbond. Het was te horen dat Scanion een knop indrukte; zijn stem klonk helder en zakelijk. 'Ja?' Even was het stil en een paar tellen later sprak de schout-bij-nacht weer met Palo Alto. 'Het is Hickman weer.'
      


      
        'Misschien heeft hij iets voor ons. Bel me maar terug.'
      


      
        'Hickman zou ons niets geven als hij ook maar het geringste idee had dat wij bestonden,' zei Scanion. 'Over een paar weken is hij een van de eersten die eruit vliegt. Als het aan mij lag werd hij neergeknald.'
      


      
        'Bel me maar terug,' zei George Marcus Delavane terwijl hij de kaart van het nieuwe Aquitanië aan de muur bekeek.
      


      
        

      


      
        Chaim Abrahms zat aan de keukentafel in zijn kleine villa aan de Middellandse Zee in Tzahala, een voorstad van Tel Aviv die erg populair was bij gepensioneerde militairen en bij de mensen met genoeg geld of invloed om daar te wonen. De ramen stonden open en het briesje vanuit de tuin bracht wat koelte in de drukkende nachtelijke atmosfeer. In twee andere kamers was airconditioning en er waren er nog drie met plafondventilatoren, maar Chaim zat graag in de keuken. Vroeger zaten ze altijd in primitieve keukentjes hun overvallen te beramen; in de Negev werd vaak munitie doorgegeven terwijl een woestijnkip op een houtfornuis stond te pruttelen. De keuken was de ziel van het huis. Het lichaam kreeg er warmte en voedsel; je kon er helder denken om je tactiek te beramen, zolang de vrouwen maar weggingen nadat ze hun werk hadden gedaan en de mannen niet telkens lastig vielen met hun stomme gekwetter. Zijn vrouw sliep boven en hij vond dat prima. Ze hadden elkaar weinig meer te zeggen; ze kon hem nu niet helpen. En als ze dat kon zou ze het weigeren. Ze hadden een zoon verloren in Libanon, haar zoon zei ze, een leraar, een geleerde, geen soldaat, geen man die uit vrije wil mensen doodde. Ze zei dat er aan beide zijden al te veel zonen waren gesneuveld. Voor oude kerels, zei ze, oude kerels die de jongeren beïnvloedden door hun haatgevoelens en die bijbelteksten aanhaalden om de dood goed te praten voor twijfelachtige landwinst. Dood, riep ze uit. Sterven voordat er wordt gepraat]
      


      
        Ze was de dagen van vroeger vergeten; er waren er te veel die dat zo gemakkelijk vergaten. Chaim Abrahms vergat niets, en dat zou hij ook nooit doen.
      


      
        Zijn reukzin was nog even scherp als altijd. Die advocaat, die Converse; al dat gepraat! Het was allemaal te sluw; het rook naar kille, analytische geesten, niet naar de hitte van hen die geloofden. De Mossad-specialist was de beste, maar zelfs de Mossad kon zich vergissen. De specialist zocht naar een motief, alsof je menselijke hersenen kon ontleden en zeggen dat een dergelijke actie, deze foltering, die verplichting om je te wreken reactie opriep. Het was te verdomde spitsvondig*. Iemand die geloofde werd gevoed door de hitte van zijn overtuigingen. Die vormden zijn enige motief en daarvoor waren geen spitsvondige manipulaties nodig. Die Converse wist genoeg om contact te kunnen opnemen met Bertholdier in Parijs. Hij toonde dat hij nog veel meer wist toen hij het had over Leifhelm in Bonn en met name de steden Tel Aviv en Johannesburg liet vallen. Wat viel er dan voor hem nog meer te bewijzen? Waarom zou hij het bewijzen als hij het geloof al had? Waarom bepleitte hij zijn zaak niet zonder tijd te verspillen bij zijn eerste contact... ? Nee, die advocaat, die Converse kwam ergens anders vandaan. De Mossad-specialist had gezegd dat het motief voor een aansluiting er was. Hij had ongelijk. De gloeiende hitte van de man die geloofde was er niet. Alleen spitsvondigheid, alleen gepraat.
      


      
        Niemand kon om het instinct heen van Chaim Abrahms, zoon van Abraham, aartsengel van de duisternis voor de vijanden van Abrahams kinderen. God zij dank sliep zijn vrouw. Het werd tijd om Palo Alto te bellen.
      


      
        'Beste generaal, beste vriend.'
      


      
        'Shalom, Chaim,' zei de krijgsgod van Saigon. 'Ben je op weg naar Bonn?'
      


      
        'Ik vertrek morgenvroeg - wij vertrekken. Van Headmer zit nu al in het vliegtuig. Hij komt om half negen aan op Ben Goerion en samen nemen we het toestel van tien uur naar Frankfort waar de piloot van Leifhelm ons ophaalt met de Cessna.'

      


      
        'Goed. Dan kunnen jullie praten.'
      


      
        'Wij moeten nu eerst praten,' zei de Israëli. 'Wat ben je nog meer te weten gekomen over die Converse?'
      


      
        'Hij wordt steeds raadselachtiger, Chaim.'
      


      
        'Ik ruik een bedrieger.'
      


      
        'Ik ook, maar misschien niet de bedrieger waarvoor ik hem hield. Je weet hoe ik hem beoordeelde. Ik dacht dat hij niets anders was dan een voorste man van een infanteriepatrouille, iemand die werd gebruikt door mensen die meer wisten - Lucas Anstett bijvoorbeeld - om veel meer te weten te komen dan zij wisten of bij geruchte hadden vernomen. Ik sluit niet uit dat er hier of daar iets is uitgelekt; zoiets moet je verwachten en verwerken, je kunt het afdoen als paranoia.'
      


      
        'Laten we het over de zaak hebben, Marcus,' zei de ongeduldige Abrahms die Delavane altijd bij zijn middelste naam noemde.
      


      
        'Er zijn vandaag drie dingen gebeurd,' vervolgde de ex-generaal in Palo Alto. 'Het eerste heeft me woedend gemaakt omdat ik het kon begrijpen, en eerlijk gezegd maakte het me ongerust omdat het wees op een veel diepere penetratie dan ik voor mogelijk had gehouden, van een sector die naar mijn idee waterdicht zat.'
      


      
        'Wat was het?' viel de Israëli hem in de rede.
      


      
        'Er werd een niet mis te verstane afwijzing verbonden aan het verkrijgen van een deel van het dienstdossier van Converse.'
      


      
        'Ja!' riep Abrahms uit en zijn stem klonk triomfantelijk.
      


      
        'Wat?'
      


      
        'Ga door, Marcus! Ik vertel het je wel als je bent uitgesproken. Wat was de tweede ramp?'
      


      
        'Geen ramp, Chaim. Een verklaring die zo openlijk werd gegeven dat we er niet aan voorbij kunnen. Leifhelm belde me en zei dat Converse zelf over de dood van Anstett begon; hij beweerde dat hij opgelucht was, maar verder zei hij niet veel meer behalve dat Anstett zijn vijand was, dat woord gebruikte hij.'
      


      
        'Zo was het hem opgedragen!' De stem van Abrahms galmde door de keuken. 'Wat was het derde cadeautje, beste generaal?'
      


      
        'Het meest verwarrende, maar we hebben er veel van geleerd, en Chaim, schreeuw niet zo door de telefoon. Je bent niet op een van je massabijeenkomsten of de Knesset aan het pesten.'
      


      
        'Ik voer mijn troepen aan, Marcus. Op ditzelfde moment! Ga maar door, beste vriend.'
      


      
        'De man die het dienstdossier van Converse ontoegankelijk maakte is een marineofficier die de zwager was van Preston Halliday.'
      


      
        'Genève!'
      


      
        'Hou daarmee op!'
      


      
        'Mijn verontschuldigingen, beste vriend. Het is alleen allemaal zo perfect!'
      


      
        'Wat je er ook van denkt,' zei Delavane, 'wordt waarschijnlijk te niet gedaan door de reden van de man. Die marineofficier, die zwager, gelooftdat Converse Halliday heeft laten vermoorden.'
      


      
        'Natuurlijk! Perfect!'
      


      
        'Wil je nou alsjeblieft eens wat zachter praten!' Weer klonk het krijsen van de kater over het bevroren meer. 'Opnieuw mijn innige, welgemeende verontschuldigingen, generaal... Heeft die marineofficier misschien nog meer gezegd?'
      


      
        'Ja. Hij verklaarde tegenover de commandant van zijn basis in San Diego dat Halliday bij hem was gekomen en hem had verteld dat hij in Genève een man zou ontmoeten die naar hij geloofde betrokken was bij illegale exportacties met illegale bestemmingen. Hij wilde een ontmoeting hebben met die man, die internationale advocaat Converse, en dreigen hem te ontmaskeren. Wat hebben we dus?'
      


      
        'Een bedrieger!'
      


      
        'Maar aan wiens kant, Sabra? Je stemvolume overtuigt mij niet.'
      


      
        'Wees er maar wel van overtuigd! Ik heb gelijk. Die Converse is de woestijnschorpioen!'
      


      
        'Wat wil dat zeggen?'
      


      
        'Begrijp je het niet? De Mossad doet dat wel!'
      


      
        'De Mossad?'
      


      
        'Ja! Ik heb met onze specialist gesproken en hij voelt wat ik ruik - hij is het ermee eens dat het mogelijk is! Ik moet eraan toevoegen, generaal, beste krijgsmakker, dat hij informatie heeft gekregen die hem op de gedachte bracht dat die Converse zou kunnen zijn die hij voorgeeft, dat hij zich werkelijk bij ons wilde aansluiten, maar toen ik zei dat ik rottend vlees rook moest hij toegeven dat er nog één uitzonderlijke mogelijkheid was. Converse, geprogrammeerd of niet, zou een agent voor zijn regering kunnen zijn!'
      


      
        'Een provocateur?'
      


      
        'Wie weet, Marcus? Maar het patroon is zo volmaakt. Eerst wordt zijn dienstdossier ontoegankelijk gemaakt; daar staat iets voor ons in, dat weten we. Vervolgens reageert hij anders dan we verwachtten over de dood van een vijand - niet die van hem maar die van ons - en hij beweert dat het ook zijn vijand is; het is allemaal zo eenvoudig, zo gemakkelijk te instrueren. Tenslotte wordt er van die Converse beweerd dat hij de moordenaar van Genève is; alles past in elkaar, alles is precies in zijn voordeel... We hebben te maken met zeer analytische geesten die elke zet in het schaakspel in het oog houden.'
      


      
        'Toch kan alles wat je zegt worden omgedraaid. Hij zou...'
      


      
        'Dat is onmogelijk!' riep Abrahms uit.
      


      
        'Waarom, Chaim? Leg me dat eens uit.'
      


      
        'Er is in hem geen hitte, geen vuurl Zo gaat iemand die gelooft niet te werk! Wij zijn niet spitsvondig, wij zijn recht door zee!'
      


      
        George Marcus Delavane zweeg enkele momenten en de Israëli wist dat hij zijn mond moest houden. Hij wachtte tot de kille stem weer klonk.
      


      
        'Vergaderen jullie morgen maar, generaal. Luister naar hem en wees beleefd; speel het spelletje maar helemaal met hem mee. Maar hij mag dat huis niet verlaten tot ik daar opdracht toe geef. Misschien gaat hij er wel helemaal niet weg.'
      


      
        'Shalom, beste vriend.'
      


      
        'Shalom, Chaim.'
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        Valerie slenterde naar de glazen deuren van haar studio - dezelfde soort deuren als die van haar balkon daarboven en keek uit over het rustige, zonovergoten water van Cape Ann. Even dacht ze aan de boot die zo angstaanjagend het anker had laten vallen voor haar huis, een paar nachten tevoren. Hij was niet meer teruggekomen; wat er was gebeurd was voorbij en er bleven alleen maar vragen over, geen antwoorden. Wat het dan ook had betekend, het deed er niet meer toe. Een kort, verwarrend intermezzo dat je deed denken aan allerlei sombere zaken; demonen op zoek naar logica, zou Joel zeggen.

      


      
        Ze schudde met een hoofdbeweging haar lange donkere haar opzij, keerde terug naar haar ezel, pakte een penseel en bracht de laatste plekjes gebrande omber aan onder de donker getinte duinen met helmgras. Ze zette een stap achteruit, bekeek haar werk en bezwoer voor de vijfde keer dat het doek klaar was. Het was opnieuw een zeegezicht; ze kon er nooit genoeg van krijgen en gelukkig begon ze nu aardig te verkopen. Er waren natuurlijk ook wel schilders die werkten langs de lijn Boston - Boothbay die beweerden dat ze de markt vrijwel beheerste, maar dat was onzin. Het was waar dat haar prijzen aardig omhoog waren gegaan als gevolg van de goede kritieken die ze had gekregen voor haar twee tentoonstellingen in de Copley Galerieën, maar eerlijk gezegd kon ze zich nauwelijks haar huidige woning veroorloven zonder ten minste een deel van Joëls maandelijkse cheque. Voor Valerie was het een droomhuis; jaren geleden had ze zichzelf beloofd dat ze ooit in zoiets zou wonen. Ze was teruggekeerd van de Ecole des Beaux Arts in Parijs met het vaste plan om de kunstwereld van New York te veroveren via de route Greenwich Village - Woodstock, maar de nuchtere werkelijkheid had haar plannen gewijzigd. Haar familie had altijd genoeg geld gehad om haar een comfortabel, zij het geen luxueus leven te bezorgen gedurende de drie jaar dat ze het college had bezocht en de twee jaar die volgden in Parijs. Haar vader was een vrij goede, misschien iets te enthousiaste amateurschilder geweest die er altijd over klaagde dat hij het risico niet had genomen zich helemaal te wijden aan de kunst in plaats van aan de architectuur. Als gevolg steunde hij zijn enig kind zowel moreel als financieel; hij beleefde haar vooruitgang in werkelijke zin als de zijne en was enthousiast over haar vasthoudendheid. En haar moeder - een beetje gek maar altijd vol liefde, altijd haar steunend in alles - nam de afschuwelijkste foto's van het meest onbeholpen werk van Valerie en stuurde ze naar haar zuster en nichten in Duitsland, vergezeld van de grofste leugens over musea, galerieën en krankzinnige opdrachten.
      


      
        'Die dwaze Berlinerin,' zei haar vader altijd teder, met zijn uitgesproken Franse accent. 'Je had haar tijdens de oorlog moeten meemaken. Ze joeg ons allemaal de stuipen op het lijf! We verwachtten half en half dat ze op een avond naar ons hoofdkwartier zou terugkeren met een dronken Goebbels of een verdoofde Göring op sleeptouw om ons vervolgens te laten weten dat we het maar voor het zeggen hadden als we Hitler soms ook wilden hebben!'
      


      
        Haar vader was de verbindingsman geweest van de vrije Fransen, tussende geallieerden en de Duitse ondergrondse in Berlijn. Een nogal stijve Parij se autocraat die toevallig Duits sprak was toegewezen aan de cel in Charlottenburg, die alle ondergrondse activiteiten in Berlijn coördineerde. Hij zei vaak dat hij meer moeite had met dat wilde Fraulein met haar onstuimige invallen dan met het ontsnappen aan de nazi's. Ondanks dat trouwden ze twee maanden na de wapenstilstand. In Berlijn, waar zijn familie niet met de hare wilde spreken en die van haar niet met de zijne. Geen van beiden zeiden ze met evenveel woorden dat de verbittering tussen de families er iets mee te maken had, maar de Parijzenaar en de Berlijnse emigreerden naar St.-Louis, Missouri, in de Verenigde Staten van Amerika, waar de Berlijnse verre familieleden had.
      


      
        De nuchtere werkelijkheid. Een angstige vader, op het punt van tranen, was naar New York komen vliegen en had Val de afschuwelijke waarheid verteld. Zijn geliefde, geschifte Berlinerin was al jaren ziek; ze had kanker en ze zou eraan sterven. In zijn wanhoop had hij bijna al het geld dat hij had, met inbegrip van niet afbetaalde tweede en derde hypotheken op het grote huis in Bellefontaine, uitgegeven om de ziekte tot staan te brengen. Onder degenen die van hem hadden geprofiteerd waren klinieken geweest in Mexico; meer kon hij er niet van zeggen. Hij kon alleen maar huilen en zijn verliezen hadden niets te maken met zijn tranen. En zij wist niets anders te doen dan haar vader in haar armen houden en vragen waarom hij het haar niet eerder had verteld.
      


      
        'Het was jouw strijd niet, ma chérie. Het was onze strijd. Na Berlijn zijn we altijd met ons tweeën geweest. Toen hebben we samen gevochten en we vechten nog steeds, als één man.'
      


      
        Haar moeder stierf zes dagen later en zes maanden daarna ontstak haar vader een Gauloise op de binnenveranda en viel god zij dank in slaap om niet meer wakker te worden. Valerie kon niet huilen. Ze was geschrokken maar ze vond het geen tragedie. Waar hij ook was, hij wilde daar zijn en niet alleen.
      


      
        Valerie Carpentier begon dus om te zien naar een baan, een baan die iets opbracht zodat ze niet afhankelijk was van haar inkomsten als onbekend kunstenares. Wat haar verbaasde was niet het feit dat ze zo gemakkelijk iets vond, maar wel dat het heel weinig te maken had met de dikke map schetsen en lijntekeningen die ze liet zien. Het tweede reclamebureau waar ze solliciteerde leek meer geïnteresseerd in het feit dat ze vloeiend Duits zowel als Frans sprak. Het was de tijd van grote fusies, van multinationale verbintenissen waar door een en dezelfde firma aan beide zijden van de Atlantische Oceaan veel geld te verdienen viel. Valerie Carpentier werd de vaste ontwerpster in de zaak, maar daarbuiten was ze de reizende vertegenwoordigster. Iemand die snel kon tekenen en schetsen, die presentaties kon verzorgen en de talen beheerste, maar ze had er verschrikkelijk de pest aan. Toch was het een opmerkelijke broodwinning voor een vrouw die had verwacht dat het jaren zou duren voordat haar naam onder een schilderij iets betekende. Toen kwam er een man in haar leven die haar onmiddellijk alle affaires die ze had gehad deed vergeten. Een aardige man, een fatsoenlijke en zelfs opwindende man die zijn eigen problemen had maar daar niet over sprak, niet over wilde spreken, en dat laatste had voor haar een aanwijzing moeten zijn. Joel, haar Joel, het ene moment uitbundig, het volgende in zichzelf gekeerd maar altijd met dat schild, die facade van levendige humor die vaak even bijtend als amusant was. Een poosje hadden ze het samen goed gehad. Beiden waren ze ambitieus om volslagen uiteenlopende redenen - zij vanwege een onafhankelijkheid die kwam met de erkenning, hij om verspilde jaren die hij nooit meer terug kon halen - en ieder van hen was een klankbord voor de ander wanneer die ander werd teleurgesteld of niet snel genoeg voortgang maakte. Maar het begon allemaal uiteen te vallen om redenen die voor haar maar al te duidelijk waren, maar niet voor hem. Hij werd helemaal gebiologeerd door zijn eigen voortgang, door zijn eigen vasthoudendheid die al het andere uitsloot, in de eerste plaats haar. Hij verhief nooit zijn stem en stelde nooit eisen, maar de woorden waren kil en de eisen kwamen geleidelijk. Als er een bepaald punt was geweest waarop ze had gemerkt dat het bergafwaarts ging, dan was dat op een vrijdagavond in november geweest. Het bureau wilde dat ze naar West-Berlijn vloog; er moest snel door iemand van niveau iets worden gedaan aan de grote klant Telefunken en zij was uitverkoren om olie op de golven te gaan gooien. Ze was aan het inpakken toen Joel thuiskwam van kantoor. Hij was de slaapkamer van hun flat in komen lopen en had haar gevraagd wat ze aan het doen was, waar ze naar toe ging. Dat had ze hem verteld, en hij had geantwoord: 'Dat kun je niet maken. We worden morgenavond verwacht in het huis van Brooks in Larchmont. Talbot en Simon zullen er ook zijn. Ik weet zeker dat het gesprek over internationale zaken zal gaan en ik wil jou erbij hebben.'
      


      
        Ze had hem aangekeken en de onderdrukte wanhoop in zijn ogen gezien. Ze ging niet naar Duitsland. Dat was het keerpunt; het bergafwaarts glijden was begonnen en binnen een paar korte maanden wist ze dat het niet meer te stuiten was. Ze nam ontslag bij het bureau, verruilde het werken voor een baas voor het moeizame zwoegen als free-lance ontwerpster en hoopte dat de extra tijd die ze aan hem kon besteden zou helpen. Dat gebeurde niet; hij leek een hekel te hebben aan elke openlijke daad van opoffering, hoezeer ze dat ook probeerde te verbergen. Zijn periodes van teruggetrokken leven en nergens belangstelling voor tonen namen toe en eigenlijk had ze medelijden met hem. Hij werd voortgedreven door zijn eigen furiën en het was duidelijk dat hij een hekel had aan wat er gebeurde; hij had een hekel aan zichzelf maar kon zichzelf ook niet helpen. Hij was op weg naar een geestelijke inzinking en zij kon niets voor hem doen. Als er een andere vrouw was geweest had ze kunnen vechten, haar gebied kunnen afpalen en zich kunnen beroepen op haar recht op een felle concurrentiestrijd, maar er was niemand anders, alleen hijzelf en zijn onuitgesproken dwang. Ten slotte kon ze niet meer door zijn schild heen komen; emotioneel had hij voor niemand nog iets te betekenen. Dat had ze hem ook voor de voeten geworpen. 'Emotioneel ben jij leeggebrand!' had ze uitgeroepen. Hij had het met die zachte, vriendelijke stem van hem toegegeven en de volgende dag was hij verdwenen.
      


      
        Hij kon barstenl
      


      
        Arme Joel. Verdrietige Joel. Hij was een goede man die werd meegezogen in de draaikolk van zijn eigen conflicten. En Val was zover gegaan als ze kon; als ze verder ging zou ze haar eigen identiteit verliezen. Dat wilde ze niet en ze had het ook niet gedaan. Ze legde haar penselen op het blad en liep naar de glazen deuren die uitzagen over de duinen en de oceaan.
      


      
        Daarginds, ver weg, was hij nog ergens in Europa. Valerie vroeg zich af of hij nog aan vandaag zou hebben gedacht. Het was hun trouwdag. Om het samen te vatten.
      


      
        

      

    

  


  
    
      
        
          Chaim Abrahms werd gevormddoor de spanning en de chaos van de strijd om hetdagelijks bestaan. Het waren jaren van nooit ophoudende felle schermutselingen, van sneller denken en sneller reageren dan vijanden die niet alleen uit waren op het uitmoorden van hele nederzettingen van Sabra's maar ook op het vernietigen van de aspiraties van de zwervende jood naar eenvaderland, politieke vrijheid en het belijden vanzijn godsdienst. Het is niet moeilijk te begrijpen waar Chaim Abrahms uit voortkwam en waarom hij de man is geworden die hij is, maar het is angstaanjagend te bedenken welke weg hij inslaat. Hij is een fanaticus zonder enig gevoel voor evenwichtof compromis waar het andere mensen met gelijkeaspiraties betreft. Als iemand afwijkend denkt, ofhij tot hetzelfde ras behoort of niet, dan is hijde vijand. Strijdkrachten moeten altijd eerderworden ingezet dan dat er in wat voor zaken ookwordt onderhandeld, en zelfs degenen in Israël diepleiten voor een meer gematigd standpunt gebaseerdop volkomen beveiligde grenzen, worden tot verraders bestempeld. Abrahms is een imperialist die een steeds groeiend Israël ziet als het sterksterijk van het hele Midden-Oosten. Een passend einde voor dit rapport is een opmerking die hij maakte na de bekende verklaring die door de premier werd afgegeven tijdens de invasie in Libanon: 'Die wensen niet één centimeter van Libanon over te nemen.' Het antwoord van Abrahms aan zijntroepen te velde - die het voor het merendeel methem eens waren - luidde als volgt:'Zeker geen centimeter! Het hele verdomde land!Vervolgens Gaza, de Golan en de Westoever! Enwaarom Jordanië niet, daarna Syrië en Irak! Wehebben de middelen ertoe en we willen hét! Wijzijn de machtige kinderen van Abraham!'
        

      

    

  


  
    
      
        

      


      
        Hij is de sleutel van Delavane tot het ontvlambare Midden-Oosten. Het was bijna twaalf uur in de middag en de hoogstaande zon brandde meedogenloos op het balkonnetje buiten de openslaande deuren. De restanten van een laat ontbijt waren uit de kamer weggehaald; er stond alleen nog een zilveren pot op de antieke tafel. Ze waren al uren aan het lezen, vanaf het moment dat om half zeven in de suite de eerste koffie was gebracht.
      


      
        Converse legde het dossier neer en pakte zijn sigaretten van het tafeltje naast zijn leunstoel. Het is niet moeilijk te begrijpen waar ChaimAbrahms uit voortkwam... maar het is angstaanjagend te bedenken wel- ke weg hij inslaat. Joel keek naar Connal Fitzpatrick die op de sofa zat en voorovergebogen over de salontafel een enkele bladzijde aan het lezen was terwijl hij notities maakte op het telefoonblok; de dossiers van Bertholdier en van Leifhelm lagen in twee keurige stapeltjes aan zijn linkerkant. Fitzpatrick keek op. 'Wat is er?' vroeg hij, zich kennelijk ervan bewust dat Converse zijn kant zat op te kijken. 'Maak je je zorgen over de schout-bij-nacht?'
      


      
        'Over wie?'
      


      
        'Hickman, San Diego.'
      


      
        'Onder andere. Ben je er bij daglicht nog zeker van dat hij die verlenging heeft geaccepteerd?'
      


      
        'Geen enkele garantie, maar ik heb je gezegd dat hij me verzekerde dat hij zou bellen als er onverwacht nog druk zou worden uitgeoefend. Ik ben er verdomd zeker van dat hij niets zal doen zonder mij om raad te vragen. Als hij zou proberen mij te bereiken dan weet Meagen wat ze moet doen en ik ga nog wat meer tegenstroom geven. Als het nodig is beroep ik me op persoonlijk recht en eis ik een ontmoeting met die ongenoemde mensen van het Vijfde District, en misschien ga ik wel zover dat ik laat doorschemeren dat zij weieens iets met Genève te maken konden hebben. Dan zou de cirkel echt rond zijn. Dan zouden we kunnen eindigen in een patstelling - het vrijgeven van die tab alleen tegen een volledig onderzoek naar de omstandigheden. Ironie en patstelling.'
      


      
        'Je krijgt die patstelling niet als hij aan hun kant staat. Dan herroept hij jouw opdracht.'
      


      
        'Als hij aan hun kant stond dan zou hij niet tegen Remington hebben gezegd dat hij me zou bellen. Dan zou hij niets hebben gezegd; hij zou die extra dag hebben gewacht en het laten lopen. Ik ken hem. Hij was niet gewoon in de war, hij was woedend. Hij staat achter zijn mensen en hij heeft de pest aan druk van buitenaf, vooral als die druk van de marine komt. De zaken zijn in evenwicht en zolang ze dat blijven, blijft ook die tab op zijn plaats. Ik zei het je al, hij is een stuk woedender op die lui uit Norfolk dan op mij. Ze geven hem niet eens een reden; ze beweren dat ze dat niet kunnen.'
      


      
        Converse knikte. 'Oké,' zei hij. 'Schrijf het maar toe aan mijn zenuwen. Ik heb net het dossier van Abrahms gelezen. Die vent kan in zijn dooie eentje het hele Midden-Oosten in de lucht laten vliegen en de rest van ons met zich meeslepen... Wat vind jij van Leifhelm en Bertholdier?'
      


      
        'Wat die informatie betreft komen ze helemaal overeen met wat jij me hebt verteld, alleen een stuk erger. Het zijn meer dan invloedrijke ex-generaals die handenvol geld hebben, het zijn krachtige symbolen voor wat een heleboel mensen gerechtvaardigde extremen vinden. Dat voor wat de informatie betreft, maar voor mij is het de informatie op zich waar het op aan komt.'
      


      
        'Dat is een stap achteruit. De informatie is er.'
      


      
        'Dat is zeker, maar hoe komt-ie daar? Jij zegt dat je hem van Beale hebt gekregen, dat Press het had over "wij" - "degenen die wij moeten hebben", "de gereedschappen die wij je kunnen geven", "de verbindingen zoals wij denken dat ze liggen".'
      


      
        'Daar hebben we het al over gehad,' zei Joel met nadruk. 'De man in San Francisco, de man tot wie hij zich wendde en die die 500 000 beschikbaar stelde en hem zei dat hij legale aanklachten moest inbrengen tegen die lui, en dat ze hen dan vervolgens zouden afschilderen als huis-tuin-en-keuken profiteurs. Voor superpatriotten kun je je geen grotere schande voorstellen. Het is gezonde logica, collega, en dat zijn de wij.'

      


      
        'Press en die onbekende man in San Francisco?'
      


      
        'Ja.'
      


      
        'En die konden zomaar de telefoon pakken en iemand aannemen om dit hier samen te stellen?' Fitzpatrick gebaarde naar de twee dossiers links van hem.
      


      
        'Waarom niet? Dit is het tijdperk van de computer. Niemand woont tegenwoordig nog op een onbewoond eiland of in een onontdekte grot.'
      


      
        'Dit hier,' herhaalde Connal, 'zijn geen computeruitdraaiingen. Dit zijn terdege onderzochte, gedetailleerde, doorwrochte dossiers die het belang laten zien van politieke nuances en persoonlijke eigenaardigheden.'
      


      
        'Jij kunt aardig praten, janmaat. Ja, dat zijn het. Een man die een half miljoen dollar naar de juiste bank op een eiland in de Egeïsche Zee kan sturen kan zowat iedereen in dienst nemen die hij wil.'
      


      
        'Maar niet deze mensen.'
      


      
        'Wat wil je daarmee zeggen?'
      


      
        'Laat me eens echt een stap terugzetten,' zei de marinejurist terwijl hij opstond en zich bukte om de ene pagina te pakken die hij had zitten lezen. 'Ik ga niet nog eens praten over mijn relatie met Press, want het doet nu een beetje pijn om erover te denken.' Fitzpatrick zweeg even en zag de blik in de ogen van Converse die dit soort sentimentaliteit verwierp in hun discussie. 'Versta me niet verkeerd,' vervolgde hij. 'Het gaat niet om zijn dood en niet om zijn begrafenis. Het is juist het omgekeerde. Dit is niet de Press Halliday die ik heb gekend. Weet je, volgens mij heeft hij ons de waarheid niet verteld, jou niet en mij niet.'
      


      
        'Dan weet jij iets wat ik niet weet,' zei Converse zacht.
      


      
        'Ik weet dat er in San Francisco geen man bestaat die zelfs maar in de verte past bij de beschrijving of het beeld dat hij jou heeft gegeven. Ik heb daar mijn hele leven gewoond, ook in Berkeley en Stanford, net als Press. Ik kende iedereen die hij kende, vooral de meer gefortuneerden en de meer buitenissigen; over die lui hebben we elkaar altijd alles verteld. Ik hield me mijlenver weg met rechten bezig en hij bracht me altijd op de hoogte als er weer nieuwe bij kwamen. Daar had hij lol in.'
      


      
        'Dat is nogal vaag, collega. Ik weet zeker dat hij bepaalde verbintenissen voor zich hield.'
      


      
        'Niet van dit soort,' zei Connal. 'Zo was hij niet. Niet tegenover mij.'
      


      
        'Nou ja, ik...'
      


      
        'Laat ik nu eens een stap vooruit zetten,' viel Fitzpatrick hem in de rede.
      


      
        'Deze dossiers... ik heb ze nooit eerder bekeken, maar zoals deze heb ik er honderden gezien, misschien wel een paar duizend als je die meerekent die nog niet helemaal volledig waren.'
      


      
        Joel ging recht zitten. 'Leg dat eens uit, overste.'
      


      
        'Je beschreef het net zelf, luitenant. Het gaat om de rang.'
      


      
        'Het gaat om de watT
      


      
        'Die dossiers zijn de omgewerkte eindprodukten van inlichtingenonderzoeken. Ze hebben een rondgang gemaakt door de hele broederschap en elke branche heeft er het zijne toe bijgedragen - vanaf simpele biografische gegevens tot onderzoeken uit het verleden tot psychiatrische evaluaties - en ze zijn samengesteld door een ploeg specialisten. Ze zijn helemaal onder uit de regeringskelders gehaald en ze zijn herschreven met courante aanvullingen en conclusies, en vervolgens zijn ze zo ingekleed dat ze lijken op het werk van autoriteiten buiten de regering. Maar dat zijn het niet. Je kunt er aan alle kanten Vertrouwelijk, Geheim en Zeer Geheim op zien staan.'
      


      
        Converse zat nu niet alleen maar rechtop, hij ging ook naar voren zitten.
      


      
        'Dat zou een subjectief oordeel kunnen zijn dat gebaseerd is op beperkte kennis. Ik heb een paar zeer gedetailleerde, zeer doorwrochte rapporten gezien, samengesteld door dure firma's die daarin gespecialiseerd zijn.'
      


      
        'Werden daarin exact bepaalde militaire gebeurtenissen in oorlogstijd beschreven? Spraken ze over bombardementen op precies de juiste plaats en gaven ze bijzonderheden over regimenten en bataljons en over de strategie die werd toegepast? Die via interviews de interne conflicten tussen hoge officieren van de vijand aan het daglicht brachten en die tactische redenen gaven voor het verschuiven van militair personeel naar burgerposities, na het einde van de vijandelijkheden? Geen enkele firma zou toegang hebben tot dat soort materiaal.'
      


      
        'Het zou gerechercheerd kunnen worden,' zei Joel die ineens niet meer zo zeker was van zichzelf.
      


      
        'Nou, met deze zou dat onmogelijk zijn,' interrumpeerde Connal en hij stak de pagina met de getypte namen op, met zijn duim op de onderste twee kolommen waar de mensen stonden die in het Pentagon en op Buitenlandse Zaken de beslissingen namen. 'Misschien vijf of zes - maximaal drie van elke kant - maar de rest niet. Dit zijn de mensen boven degene met wie ik te maken heb gehad, mannen die hun werk doen onder allerlei verschillende titels zodat ze niet kunnen worden benaderd... omgekocht, gechanteerd of bedreigd. Toen je zei dat je namen had nam ik aan dat ik de meeste wel zou kennen, of in elk geval de helft. Dat is niet zo. Ik ken alleen de functionarissen van departementen, hooggeplaatst personeel waar zelfs nog mensen boven staan, die kennelijk rapporteren aan deze lui. Press had die namen nooit zelf kunnen krijgen of via anderen van buitenaf. Hij zou niet weten waar hij moest zoeken en zij zouden dat ook niet weten; ik zou het niet eens weten.'
      


      
        Converse stond op. 'Ben je er zeker van dat je weet waar je het over hebt?'
      


      
        'Ja. Iemand - waarschijnlijk meer dan één - die diep in de kelders van Washington zit heeft die namen verschaft, net zoals hij of zij het materiaal heeft aangedragen voor die dossiers.'
      


      
        'Besef je wel wat je zegt?'
      


      
        Connal bleef staan en knikte. 'Het is voor mij niet gemakkelijk om dat te zeggen,' begon hij somber. 'Press heeft tegen ons gelogen. Hij heeft tegen jou gelogen door wat hij zei en tegen mij door wat hij heeft verzwegen. Je zit aan een touwtje en dat loopt helemaal door tot in Washington. En ik mocht er helemaal niets over weten.'
      


      
        'De marionet is op haar plaats...' Joel zei het zo zachtjes dat hij nauwelijks hoorbaar was terwijl hij doelloos door de kamer drentelde naar hetheldere zonlicht dat door de balkondeuren naar binnen stroomde.
      


      
        'Wat?' vroeg Fitzpatrick.
      


      
        'Niets, gewoon een paar woorden die me door het hoofd schoten toen ik over Anstett hoorde.' Converse draaide zich om. 'Maar als er een touwtje is, waarom hebben ze dat dan verborgen? Waarom heeft Avery het verborgen gehouden? Met wat voor doel?'
      


      
        De marinejurist bleef roerloos staan en zijn gelaat vertoonde geen enkele uitdrukking. 'Ik geloof niet dat ik daarop hoef te antwoorden. Dat heb je zelf gisteren al gedaan toen we het over mij hadden - en hou jezelf niet voor de gek, luitenant, ik wist precies wat je zei. "Ik zal je nu en dan een naam geven die misschien een deur voor je opent... maar meer niet". Dat heb jij letterlijk zo gezegd. Vrij vertaald bedoelde je daarmee dat de matroos die je aan boord nam misschien toevallig iets kon ontdekken, maar voor het geval dat de verkeerde lui hem te pakken kregen konden ze geen dingen uit hem krijgen die hij niet wist.'
      


      
        Joel accepteerde het verwijt, niet alleen omdat het in de grond waar was, maar ook omdat het een bredere waarheid duidelijk maakte, een die hij op Mykonos niet had begrepen. Beale had hem verteld dat er onder degenen die in Washington vragen stelden militairen waren die daar om de een of andere reden niet mee waren doorgegaan maar hadden gezwegen. Ze hadden gezwegen waar men hen misschien kon afluisteren, maar ze waren niet opgehouden met praten. Ze hadden gesproken met zachte stem tot een andere zachte stem uit San Francisco - van een man die wist wie hij moest benaderen, dank zij zijn trouwe vriend en zwager in San Diego- hen had bereikt. Ze hadden met elkaar gesproken en uit die geheime gesprekken - was een plan ontstaan. Ze hadden een indringer nodig, een man met de nodige ervaring en met haatgevoelens die ze konden aanwakkeren, die het labyrint in zou worden gestuurd wanneer het vuur was ontstoken. Het besef kwam als een schok, maar vreemd genoeg kon Joel de strategie niet veroordelen. Hij veroordeelde niet eens het stilzwijgen dat inachtgenomen werd na de moord op Preston Halliday; luide, beschuldigende stemmen zouden die dood zinloos hebben gemaakt. Ze hadden zich liever rustig gehouden, in de wetenschap dat hun marionet de middelen bezat om zijn weg te vinden door de doolhof van ongerechtigheden en het werk zou voltooien dat zij niet konden volbrengen. Dat begreep hij ook. Maar één ding kon Converse niet accepteren, namelijk dat hij zelf als marionet kon worden opgeofferd. Hij had erin toegestemd onbeschermd te blijven onder de voorwaarden die Avery Fowler-Preston Halliday had geschetst, niet onder deze voorwaarden. Als hij vastzat aan een touwtje dan wilde hij de marionettenspelers laten weten dat hij dat wist. Hij wilde ook de naam kennen van iemand in Bonn die hij kon benaderen, iemand die deel van hen uitmaakte. De vroegere regels waren niet langer van toepassing, er was een nieuwe dimensie aan toegevoegd.
      


      
        Over vier uur zou hij door het ijzeren hek rijden van Erich Leifhelms landgoed; hij wilde iemand hebben buiten dat hek, iemand die Fitzpatrick kon bereiken als hij er tegen middernacht niet uit was gekomen. De demonen dreven hem in het nauw; ze zaten hem als furies op de huid, bedacht Joel. Maar hij kon niet meer terug. Hij stond op het punt de krijgsgod van Saigon in de val te lokken en een heleboel compensatie te vindenvoor wat zijn leven had vergald op een manier die niemand ooit zou kunnen begrijpen... Nee, niet 'niemand', bedacht hij. Er was iemand die hem wel begreep maar zij had gezegd dat ze hem niet langer kon helpen. En het was ook niet eerlijk geweest nog langer een beroep te doen op haar hulp.
      


      
        'Wat heb je besloten?' vroeg Connal.
      


      
        'Besloten?' vroeg Joel verschrikt.
      


      
        'Je hoeft vanmiddag niet te gaan. Gooi alles maar weer terug! Dit is een interne zaak van de FBI, samen met de CIA wat het buitenland betreft. Ik ben stomverbaasd dat ze die weg niet hebben bewandeld.'
      


      
        Converse stond op het punt iets te antwoorden, toen zweeg hij. Het moest duidelijk zijn, niet alleen voor Fitzpatrick maar ook voor hemzelf. Hij dacht dat hij het begreep. Hij had de blik van uiterste paniek gezien in de ogen van Avery Fowler - Preston Halliday - en hij had de noodkreet gehoord in zijn stem. De leugens vormden zijn strategie, maar de blik en de kreet toonden zijn meest intieme gevoelens.
      


      
        'Is het bij je opgekomen, overste, dat ze die weg niet kunnen bewandelen? Dat we het misschien helemaal niet hebben over mensen die een telefoon kunnen pakken - zoals jij dat al eerder uitdrukte - en die raderen in beweging kunnen zetten? Of dat ze als ze het probeerden hun kop zouden verliezen, misschien wel letterlijk met een officieel verwijt en een kogel in hun achterhoofd? Ik moet er nog aan toevoegen dat ze volgens mij niet bang zijn voor zichzelf, net zo min als ik geloof dat ze de beste man hebben gekozen voor het werk, maar ik geloof wel dat ze het over één conclusie allemaal eens waren. Ze konden niet van binnenuit werken omdat ze niet wisten wie ze konden vertrouwen.'
      


      
        'Verrek, jij bent ook een koele kikker.'
      


      
        'Zo koud als ijs, overste. We hebben te maken met een paranoïde fantasie die Aquitaine heet, die wordt geleid door bewezen, toegewijde, zeer intelligente en vindingrijke mannen die zich, als ze hun doel bereiken, zullen voordoen als de spreekbuizen van kracht en redelijkheid in een gek geworden wereld. Zij zullen die wereld - onze wereld - beheersen omdat alle andere mogelijkheden zullen verbleken in vergelijking met hun standvastigheid. Standvastigheid, overste, in tegenstelling tot ontwrichting en chaos. Wat zou jij kiezen, als je een gewoon kantoormannetje was met vrouw en kinderen, en je kon er nooit zeker van zijn wanneer je 's avonds thuiskwam of er niet was ingebroken in je huis, of je vrouw niet was verkracht, je kinderen gewurgd? Dan zou je voor tanks in de straten kiezen.'
      


      
        'Met recht,' zei de marinejurist en de twee woorden klonken zacht na in de zonovergoten kamer.
      


      
        'Geloof dat maar, janmaat. Daar rekenen ze op en precies dat willen ze doen op internationale schaal. Het kan nog een paar dagen of een paar weken duren... wat het ook is en waar het ook is. Als ik maar enig idee had...' Converse draaide zich om en liep naar de deur van zijn slaapkamer.
      


      
        'Waar ga je heen?' vroeg Connal.
      


      
        'Beales telefoonnummer op Mykonos; dat heb ik in mijn koffertje. Hij is mijn enige contact en ik wil met hem praten. Ik wil hem laten weten dat de marionet zojuist tegen alle verwachtingen in een eigen wil heeft gekregen.' Drie minuten later stond Joel bij de tafel, de telefoonhoorn tegen zijn oor terwijl de Griekse telefoniste in Athene hem doorverbond met het eiland Mykonos. Fitzpatrick zat op de divan met het dossier van Chaim Abrahms voor zich op het salontafeltje, en hij keek naar Converse.
      


      
        'Krijg je verbinding?' vroeg de marinejurist.
      


      
        'De telefoon gaat over.' Het ongelijke, doordringende bellen bleef voortduren - vier, vijf, zes keer. Bij de zevende keer werd de hoorn opgenomen in de Egeïsche Zee.
      


      
        'Kherete?'
      


      
        'Mag ik dr. Beale, alstublieft. Dr. Edward Beale.'
      


      
        'Tee tha thelate?'
      


      
        'Beale. De eigenaar van het huis. Wilt u die even voor me halen, alstublieft!' Joel draaide zich om naar Fitzpatrick. 'Spreek jij Grieks?'
      


      
        'Nee, maar ik denk erover het te gaan leren.'
      


      
        'Moet je doen.' Converse luisterde weer naar de mannenstem in Mykonos. Er werden snel een paar Griekse zinnen af gerateld, absoluut onverstaanbaar. 'Dank u! Tot horens.' Joel klopte een paar keer snel op de haak in de hoop dat de lijn nog open was en dat de Engels sprekende Griekse telefoniste nog luisterde. 'Centrale? Is dit de centrale in Athene...? Goed zo! Ik wil een ander nummer op Mykonos bellen, voor dezelfde rekening in Bonn.' Converse pakte de instructies die hij in Genève van Preston Halliday had gekregen van tafel op. 'Het is de Bank van Rhodos. Het nummer is...'
      


      
        Even later had hij de bankier, Kostas Laskaris, aan de lijn. 'Kherete.'
      


      
        'Meneer Laskaris, u spreekt met Joel Converse. Kent u me nog?'
      


      
        'Natuurlijk... meneer Converse?'
      


      
        De bankier klonk vreemd en afstandelijk, alsof hij op zijn hoede was, of bang. 'Ik heb geprobeerd dr. Beale te bereiken op het nummer dat u me hebt gegeven, maar ik krijg alleen maar een man die geen Engels kent. Kunt u me soms vertellen waar dr. Beale is?'
      


      
        Over de telefoon klonk een lichte zucht. 'Dat verbaast me niets,' zei Laskaris zacht. 'De man die u aan de lijn kreeg was een politieagent, meneer Converse. Ik heb hem daar zelf laten stationeren. Een geleerde heeft veel waardevolle zaken.'
      


      
        'Waarom! Wat bedoelt u?'
      


      
        'Kort na zonsopgang vanmorgen is dr. Beale de haven uitgevaren, met nog een man aan boord. Verscheidene vissers hebben hen gezien. Twee uur geleden is de boot van dr. Beale verbrijzeld aangetroffen op de rotsen voorbij de Stephanos. Er was niemand aan boord.'
      


      
        Ik heb hem gedood. Met een vismes, en zijn lijk heb ik tussen een school haaien laten zakken achter de zandbanken van de Stephanos. Joel legde de hoorn op de haak. Halliday, Anstett, Beale, alle drie dood
      


      
        - al zijn contacten waren dood. Hij was een losgesneden marionet; zijn touwtjes zaten in de war en voerden slechts naar donkere plekken.
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        De wasachtige tint van Erich Leifhelms huid werd nog bleker, zijn ogen werden tot spleetjes dichtgeknepen en zijn strakke witte lippen gingen van elkaar. Vervolgens steeg het bloed hem naar de wangen terwijl hij zich vooroverboog in de bureaustoel in zijn studeervertrek en in de telefoonhoorn sprak.
      


      
        'Hoe luidde die naam ook weer, Londen?'
      


      
        'Schout-bij-nacht Hickman. Hij is de...'
      


      
        'Nee,' interrumpeerde de Duitser fel. 'Die andere! De officier die weigerde de inlichtingen vrij te geven.'
      


      
        'Fitzpatrick, een Ierse naam. Hij is de hoogste juridische vlagofficier op de marinebasis van San Diego.'
      


      
        'Een kapitein-luitenant Fitzpatrick?'
      


      
        'Ja, hoe weet je dat?'
      


      
        'Unglaublich! Dieser Stümperl'
      


      
        'Waarom?' vroeg de Engelsman. 'In welke zin?'
      


      
        'Hij mag dan volgens jou in San Diego zijn, Englander, maar daar is hij niet! Hij is hier in Bonn!'
      


      
        'Ben je gek geworden? Nee, natuurlijk niet. Weet je het zekerT
      


      
        'Hij is bij Converse! Ik heb zelf met hem gesproken. Die twee hebben onder zijn naam een suite in Das Rektorat! Via hem hebben we Converse gevonden!'
      


      
        'Heeft hij niet geprobeerd zijn naam geheim te houden?'
      


      
        'Integendeel, hij gebruikte zijn papieren om erin te komen!'
      


      
        'Wat een verrekte amateur,' zei Londen verbijsterd. 'Of misschien is hij juist absoluut zeker van zichzelf,' voegde de Brit eraan toe. 'Misschien een signaal? Dat iedereen van hem af moet blijven?'
      


      
        'Unsinn! Dat is niet het geval.'
      


      
        'Waarom niet?'
      


      
        'Hij heeft gesproken met Peregrine, de ambassadeur. Onze man was erbij. Peregrine wilde hem laten oppakken, wilde hem desnoods met geweld naar de ambassade laten brengen. Er waren complicaties; hij ontsnapte.'
      


      
        'Onze man was dus niet zo goed.'
      


      
        'Er werd obstructie gepleegd. Een of andere Schauspieler. Peregrine weigert over de zaak te praten. Hij zegt niets.'
      


      
        'Dat wil dus zeggen dat niemand die marineofficier uit Californië een strobreed in de weg zal leggen,' concludeerde Londen. 'En daar is een heel goede reden voor.'
      


      
        'Wat dan?'
      


      
        'Hij is de zwager van Preston Halliday.'
      


      
        'Genève! Mein Gott, ze hebben ons door!'
      


      
        'Iemand heeft ons door, maar die weet niet al te veel. Ik was het eens met Palo Alto, die het op zijn beurt weer eens is met onze specialist bij de Mossad, en ook met Abrahms.'
      


      
        'De jood? Wat zegt de jood? Wat beweert hij?'
      


      
        'Volgens hem is die Converse een geheim agent die blind vliegt vanuit Washington.'
      


      
        'Me dunkt dat dat erg genoeg is!'
      


      
        'Hij mag je huis niet verlaten. Er volgen nog instructies.'
      


      
        Stomverbaasd legde de staatssecretaris van Buitenlandse Zaken Brewster Tolland de hoorn op de haak, leunde even achterover in zijn stoel en schoot toen weer naar voren; zijn hand vloog naar zijn telefoonpaneel enzijn vingers drukten op de gewenste knoppen.
      


      
        'Chesapeake,' zei de vrouwenstem. 'Code graag.'
      


      
        'Zesduizend,' zei Tolland. 'Ik wil graag spreken met Consulaire Operaties, station Acht.'
      


      
        'Voor station Acht is..."
      


      
        'Plantagenet,' interrumpeerde de staatssecretaris.
      


      
        'Hier komt uw verbinding, meneer.'
      


      
        'Wat is er, Zesduizend?'
      


      
        'Hou maar op met die kolder, Harry, je spreekt met Brew. Wat voor zaakjes hebben jullie in Bonn lopen waarvan wij niet op de hoogte zijn?'
      


      
        'Geen enkele voor zover ik kan bedenken. Waar zit je mee?'
      


      
        'Ik heb net via de kryptofoon gesproken met een stinkend kwaje ambassadeur, die best eens een heel goede vriend van hem op Zestienhonderd zou kunnen bellen.'
      


      
        'Peregrine? Waar zit hij dan wel mee?'
      


      
        'Als jullie het niet zijn dan is er iemand voor Cons-Op. aan het spelen. Volgens hem zijn ze bezig met een geheime doorlichting van de ambassade - zijn ambassade - en dat heeft op de een of andere manier te maken met de marine.'
      


      
        'De marine.. .? Dat is waanzin, je reinste kolder! Ik heb nog nooit gehoord dat de Bismarck of de Graf Spee op de Rijn rondvaren. Het is godsonmogelijk, Brew. We zijn niet met zoiets bezig en we zouden het helemaal niet kunnen. Heb je namen?'
      


      
        'Ja, eentje,' antwoordde Tolland en hij keek op zijn blocnote waarop een paar haastig gekrabbelde notities stonden. 'Een advocaat die Joel Converse heet. Wie is hij, Harry?'
      


      
        'Verrek, ik heb nog nooit van hem gehoord. Wat heeft de marine ermee te maken?'
      


      
        'Iemand die beweert dat hij de juridisch vlagofficier is van een belangrijke marinebasis, met de rang van kapitein-luitenant.'
      


      
        'Beweert hij dat?'
      


      
        'Nou ja, eerder deed hij zich voor als een militair attaché die verbonden was aan de ambassade.'
      


      
        'Ik zal proberen of ik je kan helpen,' zei Harry. 'Het kan wel iets zijn van Langley of Arlington, de klootzakken^
      


      
        'Laat het me weten. Ik heb niet veel tijd en we willen niet dat het Witte Huis begint te schreeuwen.'
      


      
        'Dat is wel het laatste,' beaamde de directeur van Consulaire Operaties, de afdeling van Buitenlandse Zaken die zich bezighoudt met clandestiene activiteiten.
      


      
        'Leg me dat juridische kunststukje maar eens uit!' schreeuwde schoutbij-nacht Hickman. Hij stond bij het raam en sprak woedend tegen een stijf in de houding staande, bleke David Remington. 'En vertel me eens met zo weinig mogelijk klotedetails hoe het in elkaar steekt!'
      


      
        'Ik kan het haast niet geloven, meneer. Ik heb gisteren nog met hem gesproken - gistermiddag - en gisteravond nog eens. Hij was in Sonoma!'
      


      
        'Ik heb ook met hem gebeld, luitenant. En wat zei hij telkens wanneer de lijn kraakte of een echo liet horen? Al die regen in de heuvels verpestende telefoonverbindingen!'
      


      
        'Dat zei hij inderdaad, meneer.'
      


      
        'Hij is twee dagen geleden in Düsseldorf de douane gepasseerd! En nu is hij in Bonn, Duitsland, samen met een man die iets te maken heeft met de dood van zijn zwager, dat heeft hij mij bezworen. Dezelfde man die hij beschermt door die tab vast te houden. Die Converse!'
      


      
        'Ik weet niet wat ik daarop moet zeggen, meneer.'
      


      
        'Nou ja, Buitenlandse Zaken weet dat wel en ik ook. Ze maken nu haast met dat controleoponthoud of hoe jullie dat verdomde ding ook noemen in dat juristentaaltje van jullie.'
      


      
        'Het is kwetsbaar materiaal, meneer. Het betekent eenvoudig...'
      


      
        'Ik wil het niet eens horen, luitenant,' zei Hickman en hij liep weer naar zijn bureau. 'Ik wil die tab vrijgegeven zien. Ik heb Fitz hier aan boord gehaald. Ik heb hem zijn streep bezorgd en de rotzak belazert me. Hij heeft me niet alleen belazerd, maar hij heeft dat ook nog eens gedaan op een afstand van 16 000 kilometer; hij loog toen hij zei waar hij was terwijl hij wist dat hij daar helemaal niet mocht zijn zonder mijn toestemming!Dat wist-ie... ! Hebt u soms nog bezwaren, luitenant? Iets dat u me in hooguit twee zinnen kunt vertellen en waarvoor ik geen drie andere juristen nodig heb die het voor me vertalen?'
      


      
        'Ik zal persoonlijk het controleoponthoud versnellen, schout-bij-nacht. Als officier, verantwoordelijk voor het secundaire statuut van juridisch vlagofficier, zal ik duidelijk maken dat de rechtstreekse opdracht nu onmiddellijk moet worden herroepen. Zo'n opdracht kan of mag nooit onder verdachte omstandigheden worden gegeven. Juridisch gezien...'
      


      
        'Dat is alles, luitenant,' zei de schout-bij-nacht en daarmee legde hij zijn ondergeschikte het zwijgen op en ging zitten.
      


      
        'Jawel, meneer.'
      


      
        'Nee, dat is niet alles!' vervolgde Hickman en hij boog zich met een ruk naar voren. 'Hoe wordt dat afschrift vrijgegeven en hoe snel kun je het verwachten?'
      


      
        'Als B.Z. zich ermee bemoeit kan het hooguit een paar uur duren, meneer, rond twaalf uur of kort daarna zou ik zeggen. Er zal een vertrouwelijke telex worden gezonden naar de mensen die de tab willen hebben. Maar omdat SAND PAC alleen maar een beperking heeft uitgeschreven en geen verzoek...'
      


      
        'Verzoek het dan maar, luitenant. Breng het me zo gauw het hier is en blijf op de basis tot het er is.'
      


      
        'Aye, aye, sir!'
      


      
        

      


      
        De donkerrode Mercedes reed de kronkelende weg af achter de massieve poort van Erich Leifhelms landgoed. De late middagzon zond haar oranje stralen schuin door de hoge bomen langs de weg die aan weerszijden een dicht bos vormden. Het had een rustieke oprijlaan kunnen zijn, een indrukwekkende zelfs met de zonnestralen die door dicht, groen gebladerte vielen, als er niet iets was geweest dat het hele toneel tot iets grotesks had gemaakt. Naast de auto rende minstens een half dozijn kolossale Dobermans mee en niet één ervan maakte ook maar het minste geluid. Er was iets spookachtigs in hun dolle, zwijgende rennen, met zwarte ogen die fel naar de raampjes keken, met muilen die openhingen terwijl ze snelen hortend ademden en met blikkerende tanden, zonder enig geluid. Op de een of andere manier wist Converse dat de reusachtige honden hem aan stukken zouden rijten als hij, zonder dat de juiste commando's waren gegeven, uit de auto stapte.
      


      
        Het was waar. De limousine reed een lange, ronde oprit op tot voor een brede, bruinmarmeren trap die leidde naar een overwelfd portiek met donkere panelen in bas-relief -een stuk beeldhouwwerk dat was weggehaald uit een of andere oude kathedraal. Midden op de laagste trede stond een man die een zilveren fluitje aan zijn lippen hield. Weer bleef het geluid uit maar eensklaps verlieten de dieren de wagen en renden naar hem toe; ze gingen naast hem zitten, koppen naar voren, de bekken openhangend en de lijven pompend van hun zware ademhaling.
      


      
        'Wilt u alstublieft hier wachten, meneer,' zei de chauffeur in het Engels met een Duits accent. Hij verliet zijn zitplaats, rende om de wagen heen naar Joëls portier en opende het. 'Wilt u nu alstublieft uitstappen en twee stappen zetten vanaf de auto. Niet meer dan twee stappen, meneer.' De chauffeur hield een zwart voorwerp in zijn hand, met een ronde metalen buis die voor uit het instrument stak; het leek een beetje op een miniatuur elektrische houtskoolontsteker.
      


      
        'Wat is dat?' vroeg Converse, een beetje nors.
      


      
        'Bescherming, meneer, voor u. De honden, meneer. Zij zijn erop getraind zwaar metaal te ruiken.'
      


      
        Joel bleef staan terwijl de Duitser de elektronische detector over zijn kleren bewoog en ook zijn schoenen, de binnenkant van zijn dijen en de achterkant van zijn middel meenam. 'Denken jullie echt dat ik hierheen zou zijn gekomen met een wapen?'
      


      
        'Ik denk niets, meneer. Ik doe alleen wat me wordt opgedragen.'
      


      
        'Erg origineel,' mompelde Converse terwijl hij zag hoe de man op de marmeren trap opnieuw zijn fluitje aan zijn mond bracht. Als één geheel schoot de linie van Dobermans plotseling naar voren. Joel greep in paniek de chauffeur vast en draaide de Duitser voor zijn eigen lichaam. Er werd geen tegenstand geboden; de man keerde alleen zijn hoofd om en grijnsde terwijl de honden naar rechts afbogen en langs de ronde oprit naar een zijweg renden die in het bos verdween.
      


      
        'U hoeft zich niet te verontschuldigen, mein Herr,' zei de chauffeur. 'Het gebeurt wel vaker.'
      


      
        'Ik was niet van plan me te verontschuldigen,' zei Converse vlakweg en hij liet de man los. 'Ik was van plan jouw nek te breken.' De Duitser liep weg en Joel bleef roerloos staan, verbijsterd over zijn eigen woorden. Hij had zoiets in vijftien jaar niet meer gezegd. Daarvoor wel, maar daar dacht hij liever niet aan terug.
      


      
        'Hierlangs, meneer,' zei de man op de trap, met een vreemd maar uitgesproken Engels accent. Binnen was de grote hal afgezet met middeleeuwse vlaggen die afhingen van een balkon. De hal voerde naar een enorme zitkamer, ook al met middeleeuwse motieven, waarvan de strengheid werd verzacht door soepel leder, vrolijke lampen met franjes en zilveren serviezen die overal op fragiele, glimmend geboende tafeltjes stonden. Verder was er nog een storend element in de vorm van talrijke dierenkoppen die boven aan de wanden hingen: grote katachtige roofdieren, olifanten en wilde zwijnen diemet uitdagende woede omlaag keken. Het leger van een veldmaarschalk. Maar het waren niet de versieringen die zijn aandacht trokken, het waren de vier mannen die ieder naast een stoel tegenover hem stonden. De paar seconden die volgden leken minuten te duren; talloze gedachten schoten door zijn hoofd terwijl hij hen herkende - eigenlijk maar twee. Hij kende Leifhelm en Bertholdier; ze stonden naast elkaar aan de rechterkant. Hij bekeek de twee mannen aandachtig. De gedrongen man van middelbare lengte met een rand van kortgeknipt haar onder een kalend hoofd, gekleed in een gekreukt safari-jack en zoals altijd de kaki broekspijpen in de laarzen gestopt, kon niemand anders zijn dan Chaim Abrahms. Zijn gezwollen, nijdige gezicht met de felle, half dichtgeknepen ogen was het gelaat van een wreker. De zeer rijzige man met de magere, felgetekende gelaatstrekken en het sluike grijze haar was generaal Jan van Headmer, de moordenaar van Soweto. Joel had het dossier van Headmer snel doorgelezen; gelukkig was het het kortste van allemaal en alles werd opgesomd in het laatste gedeelte.
      


      
        

      

    

  


  
    
      
        
          In wezen is van Headmer een aristocraat uit Kaapstad, een Afrikaner die eigenlijk nooit de Engelsen heeft geaccepteerd, laat staan de negers. Zijn overtuigingen zijn geworteld in een werkelijkheid waaraan voor hem niet valt te tornen. Zijn voorvaderen schiepen zich een woest stukland onder barbaarse omstandigheden en met veelbloedverlies veroorzaakt door de wreedheid vanbarbaarse inboorlingen. Zijn overtuigingen zijnonveranderlijk blijven steken bij het einde vande negentiende en net begin van de twintigsteeeuw. Hij weigert de sociologische en politiekevooruitgang die is bereikt door de meer ontwikkelde Bantoes te accepteren omdat hij hen zal blijven beschouwen als primitieve bosjesmannen . Wanneer hijmensen van hun rechten berooft en bevel geeft totmassaexecuties dan denkt hij dat hij te doen heeftmet maar halfmondige dieren. Die overtuiging was erde oorzaak van dat hij tijdens de Tweede Wereldoorlog gevangen werd gezet, samen met de premiers Verwoerd en Foster. Hij is het volslagen eens methet nazi-idee van superieure rassen. Zijn nauweband met Chaim Abrahms is het enige waarin hij afwijkt van de nazi's en het is niet met hem in tegenspraak. De Sabra's schiepen zich een land uit een primitief Palestina; hun geschiedenis looptparallel met de zijne en beiden zijn ze trots ophun kracht en op dat wat ze hebben bereikt. VanHeadmer is overigens een van de charmantste mannendie men zich kan voorstellen. Uiterlijk is hij gecultiveerd, uiterst beleefd en altijd bereid te luisteren. Onder die deklaag is hij een moordenaarzonder gevoel en hij is een van de sleutelfigurenvan Delavane in Zuid-Afrika, met haar onuitputtelijke hulpbronnen.
        

      

    

  


  
    
      
        

      


      
        'Mein Haus ist dein Haus,' zei Leifhelm en hij liep met uitgestrekte hand op Joel af.
      


      
        Converse zette een stap naar voren om de Duitser de hand te drukken.
      


      
        'Dat was een vreemde begroeting daar buiten voor zo'n hartelijke ontvangst,' zei Joel. Hij liet Leifhelms hand los en liep onmiddellijk en onverwacht langs de vroegere veldmaarschalk op Bertholdier af. 'Prettig u weer te ontmoeten, generaal. Mijn verontschuldigingen voor dat ongelukkige voorval in Parijs eergisteravond. Ik wil niet luchtig voorbijgaan aan het leven van een man, maar in die paar beslissende seconden had hij volgens mij niet veel respect voor het mijne.'
      


      
        Joëls brutaliteit had het gewenste effect. Bertholdier staarde hem aan, even niet wetend wat hij moest antwoorden. En Converse besefte dat de andere drie mannen hem nauwlettend in de gaten hielden, zonder twijfel getroffen door zijn vermetelheid, zowel in optreden als in woorden.
      


      
        'Dat is zeker, monsieur,' zei de Fransman, zonder dat het ergens op sloeg maar wel beheerst. 'Zoals u weet volgde de man zijn bevelen niet op.'
      


      
        'Werkelijk? Er werd me verteld dat hij ze niet had begrepen.'
      


      
        'Dat is hetzelfde!'
      


      
        De doordringende, zware, met een uitgesproken accent sprekende stem kwam van achter hem. Joel draaide zich om. 'Is dat zo?' vroeg hij kil.
      


      
        'Op het slagveld wel,' zei Chaim Abrahms. 'Het zijn allebei fouten en die betaal je met je leven. De man heeft betaald met het zijne.'
      


      
        'Mag ik generaal Abrahms aan u voorstellen?' interrumpeerde Leifhelm, terwijl hij de elleboog van Converse aanraakte en hem door de kamer leidde. Er werden handdrukken gewisseld.
      


      
        'Generaal Abrahms, het is me een voorrecht,' zei Joel met overtuiging.
      


      
        'Zoals iedereen hier heb ik u enorm bewonderd, al is uw retoriek soms wat uitbundig geweest.'
      


      
        Het gezicht van de Israëli kleurde en in het vertrek klonk een zacht onderdrukt gelach, waarna het weer snel wegebde. Joel haakte erop in.
      


      
        'Ik spreek soms wat te vrijuit, generaal,' zei hij zich tot de Israëli wendend. 'Dat zou ik niet moeten doen, maar gelooft u me, ik bedoelde er niets kwaads mee. Ik heb niets dan bewondering voor dat wat u vertegenwoordigt, voor uw politieke overtuigingen.'
      


      
        'En daar gaan we het nu precies over hebben,' zei Erich Leifhelm en alle aandacht richtte zich op hem. 'Standpunten, politieke overtuigingen, algehele filosofie zo u wilt. We zullen ons zover mogelijk houden van detailzaken, al zullen er ongetwijfeld een paar ter sprake komen. Maar het belangrijkste is onze benadering van de fundamentele abstractheden. Kom, meneer Converse, gaat u zitten. Laten we beginnen met onze bespreking, de eerste van vele, naar ik hoop.'
      


      
        

      


      
        Schout-bij-nacht Hickman legde het afschrift langzaam op zijn bureau en zijn nietsziende ogen dwaalden langs zijn voeten op het bureaublad naar het raam en daarachter naar de oceaan onder een grijze lucht. Hij vouwde zijn armen over elkaar, liet zijn hoofd zakken en fronste de wenkbrauwen, en de combinatie van die gebaren was een afspiegeling van zijn gedachten. Hij was nu net zo verbijsterd als toen hij het afschrift voor het eerst had gelezen, er evenzeer van overtuigd dat de gevolgtrekkingen van Remington hun doel volkomen misten. Maar de juridisch officier was dan ook te jong om ook maar enige weet te hebben van wat er toen was gebeurd; niemand kon dat goed begrijpen als hij er niet bij was geweest. Te veel anderen deden dat wel; dat was de reden voor die tab, maar het had geen enkele zin om die gedachtengang toe te passen op de Converse van achttien jaar later. Het was alsof je het lijk opgroef van iemand die was gestorven aan een vorm van koorts, of het omhulsel van de man nog tekenen van leven vertoonde of niet. Het moest iets anders zijn. Hickman keek op zijn horloge, haalde zijn armen uit elkaar en trok zijn voeten van de rand van het bureau. Het was tien over drie in Norfolk; hij pakte de telefoon.
      


      
        'Hallo, Brian,' zei schout-bij-nacht Scanion van het Vijfde Marinedistrict. 'Ik wil je graag laten weten hoezeer we de hulp van SAND PAC op prijs stellen in deze zaak.'
      


      
        'Van SAND PAC?' vroeg Hickman, verwonderd dat Buitenlandse Zaken niet werd genoemd.
      


      
        'Goed dan, schout-bij -nacht, jouw hulp. Ik sta bij jou in het krijt, ouwe Hicky.'
      


      
        'Begin me dan maar te betalen door me niet zo te noemen.'
      


      
        'Hè, toe nou, herinner je je onze hockeywedstrijden niet meer? Jij schoot daar als een flits over het ijs en het hele corps adelborsten stond te schreeuwen "Daar heb je Hicky! Daar heb je Hicky!'
      


      
        'Kan ik mijn handen weer van mijn oren halen?'
      


      
        'Ik probeer je alleen maar te bedanken, makker.'
      


      
        'Dat is het hem nu juist, ik weet niet goed waarvoor. Heb je het afschrift gelezen?'
      


      
        'Natuurlijk.'
      


      
        'Wat staat er dan in, verdomme?'
      


      
        'Nou ja,' antwoordde Scanion weifelend. 'Ik heb het nogal vlug doorgelezen. Het is een rotdag geweest en om je de waarheid te zeggen heb ik het zojuist doorgestuurd. Wat denk jij dat erin staat? Eerlijk gezegd zou ik het graag willen weten want ik heb nauwelijks tijd gehad het even door te nemen.'
      


      
        'Wat ik denk dat erin staat? Geen barst. O, zeker, we hebben vroeger tabs geplaatst op dat soort onderwerpen omdat het Witte Huis bevel gaf officieel vastgelegde kritiek verborgen te houden en daar hebben we allemaal aan meegewerkt. En we hadden ook allemaal zo'n beetje schoon genoeg van onszelf. Maar er staat niets in dat afschrift dat al niet eens eerder is gezegd of dat van enige waarde is, met uitzondering voor wat militaire geschiedschrijvers die er over honderd jaar een kleine voetnoot aan zullen wijden.'
      


      
        'Nou ja...' herhaalde Scanion nog weifelachtiger, 'die Converse nam anders geen blad voor zijn mond over het hoofdkwartier in Saigon.'
      


      
        'Over Dolle Marcus! Verrek, ik heb wel ergere dingen gezegd tijdens de Tonkin-conferenties en mijn baas kon het nog tien keer beter dan ik. Ik snap het niet. Jij en mijn juridisch officier zitten achter hetzelfde aan en volgens mij is het allemaal ouwe koek en achterhaald. Dolle Marcus is een relikwie.'
      


      
        'Jouw wat?'

      


      
        'Mijn dienstdoend juridisch officier. Ik heb het met je over hem gehad; Remington.'
      


      
        'O ja, het pietje-precies.'
      


      
        'Hij had het ook over die Saigon-zaak. "Daar gaat 't om," zei hij. "Het gaat om die opmerkingen, om Delavane". Hij was toen nog te jong om te weten dat elke anti-Vietnamgroep in het land jacht maakte op Delavane. Verrek, wij hebben hem die naam "Dolle Marcus" gegeven. Nee, het gaat niet om Delavane, het gaat om iets anders. Misschien zijn het die ontsnappingspogingen, speciaal die laatste ontsnapping van Converse.'
      


      
        'Nou ja,' herhaalde de schout-bij-nacht in Norfolk voor de derde maal, maar dit nu veel minder weifelend. 'Misschien heb je daar wel gelijk in maar het raakt ons niet. Luister, ik zal eerlijk tegenover je zijn. Ik wilde er niets over zeggen omdat ik niet wou dat jij zou denken dat je al die moeite voor niets had gedaan, maar voor zover ik hoor is de hele zaak een blindganger.'
      


      
        'O?' zei Hickman en ineens luisterde hij heel aandachtig. 'Hoezo?'
      


      
        'Het is de verkeerde man. Kennelijk is een of andere te enthousiaste subaltern aan het graven geweest in dezelfde periode, onder dezelfde algemene omstandigheden. Hij zag de tab en trok zes verkeerde conclusies.'
      


      
        'Meer niet?' vroeg de schout-bij-nacht van SAND PAC zonder te laten merken hoe verbaasd hij was.
      


      
        'Zo horen wij het hier tenminste. Wat jouw juridisch vlagofficier ook van plan was, het had niets te maken met onze mensen.'
      


      
        Hickman kon zijn oren niet geloven. Natuurlijk had Scanion niet gesproken over de moeite die B.Z. had gedaan. Hij wist er niets van af! Hij nam zo snel hij kon zoveel mogelijk afstand van de Converse-tab en hij loog omdat hij niet op de hoogte was gebracht. B.Z. werkte in het geheim -waarschijnlijk via Cons-Op. - en Scanion had geen reden om aan te nemen dat 'die ouwe Hicky' iets wist over Bonn of over de verblijfplaats van Converse of Connal Fitzpatrick. Of over een man genaamd Preston Halliday die in Genève was vermoord. Wat was er toch aan de hand? Van Scanion zou hij dat niet horen. En hij had er ook geen zin in.
      


      
        'Ach, laat ze ook maar barsten. Mijn juridisch vlagofficier is over drie of vier dagen terug en dan hoor ik het misschien wel.'
      


      
        'Wat het dan ook is, het is jouw pakkie-an weer, Hickman. Mijn mensen hadden de verkeerde voor.'
      


      
        'Jouw mensen zouden nog kans zien te zinken in een roeiboot op een vijver.'
      


      
        'Ik begrijp dat je er zo over denkt, Hicky.'
      


      
        Hickman legde de hoorn op en keerde terug tot zijn karakteristieke houding wanneer hij nadacht; hij staarde langs zijn schoenen op het bureau naar het raam en de oceaan daarachter. De zon probeerde zonder veel succes door het wolkendek te breken.
      


      
        Hij had Scanion nooit graag gemogen om redenen die te onbelangrijk waren om er veel aandacht aan te besteden. Op één na: hij wist dat Scanion een leugenaar was. Maar wat hij niet had geweten was dat hij zo'n stomme leugenaar was. Luitenant David Remington voelde zich gevleid door het telefoontje. Debekende vierstreper had hem niet alleen uitgenodigd voor de lunch, maar hij had ook zijn verontschuldigingen aangeboden dat die uitnodiging zo laat kwam en hem gezegd dat hij het best zou begrijpen als het niet uit-kwam. Verder had de kapitein hem duidelijk gemaakt dat het om privé-zaken ging en niets te maken had met de marine. De hoge officier woonde weliswaar in La Jolla, maar hij was maar een paar dagen aan wal en hij had rechtskundige hulp nodig. Men had hem verteld dat luitenant Remington zo ongeveer de beste advocaat was bij de Amerikaanse marine. Nam de luitenant de uitnodiging aan?
      


      
        Natuurlijk had Remington hem duidelijk gemaakt dat elk rechtskundig advies dat hij te bieden had alleen maar zou worden gegeven op basis amicus-amice, hij kon onmogelijk een honorarium aanvaarden omdat zoiets tegen de statuten zou zijn...
      


      
        'Mag ik u wel de lunch aanbieden, luitenant, of moeten we ieder onze rekening betalen?' had de vierstreper gevraagd, een tikje ongeduldig, dacht Remington.
      


      
        

      


      
        Het restaurant lag hoog in de heuvels boven La Jolla, een eetgelegenheid achteraf, kennelijk voor gasten uit de buurt en voor mensen in San Diego en University City die liever niet op de bekende plaatsen werden gezien. Remington had het niet zo leuk gevonden; hij had er de voorkeur aan gegeven samen met de kapitein te worden gezien in de Coronado, liever dan zo ongeveer 15 kilometer naar het noorden te moeten rijden om niet te worden gezien in de heuvels van La Jolla. Maar de vierstreper had er beleefd op aangedrongen; hij wilde daar met hem spreken. David had navraag over hem gedaan. De veel gedecoreerde kapitein stond niet alleen op de nominatie voor promotie maar hij werd ook beschouwd als een mogelijk kandidaat voor de Verenigde Chefs van Staven. Remington zou nog per fiets over de pijplijn in Alaska zijn gereden om zich aan die afspraak te kunnen houden. En naar zijn idee was hij daar nu precies mee bezig, terwijl hij naar rechts en dan weer naar links, vervolgens weer rechts en links stuurde bij het beklimmen van de stijle, smalle wegen. Het was belangrijk om in het oog te houden, dacht hij naar links sturend, dat een prive-advies net zo goed een professioneel advies was, en dat het zonder betaling van welke aard ook een schuld betekende die op een goede dag kon worden ingelost. En als iemand werd bevorderd tot de Verenigde Chefs... Remington kon het niet nalaten. In een vlaag van eigendunk had hij tussen neus en lippen tegen een collega gezegd - de man die de naam 'pietje-precies' had bedacht - dat hij ging lunchen met een zeer bekende vierstreper in La Jolla en dat hij misschien wat later op kantoor zou komen. En om het nog eens goed duidelijk te laten doordringen had hij zijn collega ook nog naar de weg gevraagd.
      


      
        O, mijn god! Wat was dat? O, lieve hemel!
      


      
        Precies in het midden van de haarspeldbocht reed een kolossale zwarte graafmachine, 10 meter lang, die op hol was geslagen. Hij slingerde van links naar rechts op de smalle helling, zijn snelheid nam elke meter toe en na 10 meter was er geen houden meer aan; het werd een waggelende zwarte kolos die alles voor zich uit verpletterde, een dolgeworden wild beest!
      


      
        Remington keek met een ruk van zijn hoofd naar rechts terwijl hij hetstuurwiel omslingerde om een botsing te vermijden. Er stonden alleen wat dunne stammetjes van jonge bomen met lichtgroen zomerloof; daaronder gaapte een afgrond vol bloemen. Dat waren de laatste beelden die hij zag toen de auto op zijn zij kantelde en omlaag stortte.
      


      
        Veel hoger op een andere heuvel knielde een man met een verrekijker tegen zijn ogen gedrukt toen de explosie beneden bevestigde dat de prooi was gedood. Zijn uitdrukking verried geen vreugde en ook geen droefheid, alleen berusting. Een opdracht was volbracht. Het was tenslotte oorlog.
      


      
        En luitenant David Remington, een man die alles in zijn ordelijke leven op een rijtje had staan, die precies wist wat hij in deze wereld wilde bereiken en hoe, werd vermoord door het beleid van een verbond waarvan hij nooit had gehoord. Een onderneming die Aquitaine heette. Hij had een naam gezien, Delavane.
      


      
        

      


      
        Volgens hen is het de juiste evolutie van de hedendaagse geschiedenis, nadat alle andere ideologieën hopeloos hebben gefaald... De woorden die Preston Halliday in Genève had gebruikt bleven maar rondtollen door de gedachten van Converse terwijl hij luisterde naar de vier stemmen van Aquitaine. Het beangstigende was dat ze die woorden geloofden, ondubbelzinnig, moreel en intellectueel, en dat hun overtuigingen geworteld waren in waarnemingen van tientallen jaren terug, dat hun argumenten overtuigend klonken en wereldomvattende fouten aan het licht brachten die hadden geresulteerd in afschuwelijk lijden en onnodig bloedvergieten. Het ongecompliceerde doel van hun samenkomen -bondgenoten zowel als vroegere vijanden - was om op een welwillende manier orde te scheppen in een wereld die in chaos verkeerde, staten gefundeerd op grootindustrieën tot bloei te laten komen met een sterke economie tot welzijn van alle mensen en de krachtige uitwerking en de voordelen van multinationale handel te verbreiden onder de tot armoe gebrachte, niet gebonden staten van de Derde Wereld en die zo voor zich te winnen. Alleen op die manier, door samen te werken, kon de vloed van het communisme een halt worden toegeroepen, tegengehouden en omgeschakeld tot zijn staatsbestel ineen zou storten onder de volle krachten van superieur bewapende machten en financiële hulpbronnen.
      


      
        De hele geschiedenis door was er maar één klasse van mensen geweest die voortdurend boven alle andere uitstaken, die hun taak verrichten wanneer er in een crisisperiode een beroep op hen werd gedaan, beter dan menselijkerwijs mocht worden verwacht, zelfs wanneer ze een nederlaag leden. De redenen voor de unieke bijdragen van dat soort mensen in oorlog, en jammer genoeg minder in vredestijd, bleken duidelijk uit de historie: ze waren onbaatzuchtig. Ze maakten deel uit van een klasse die was opgeleid om te dienen zonder daarbij te denken aan een beloning; ze konden alleen maar dienen door hun uiterste best te doen. Rijkdom deed niet ter zake want ze kregen alles wat ze nodig hadden en privileges werden slechts verleend wanneer ze hun taak uitzonderlijk goed verrichtten. Het waren de militairen over de hele wereld, zelfs die van de vijand. Samen - ook als vijanden - begrepen zij het beste de rampzalige gevolgen van zwakte.
      


      
        Natuurlijk, bepaalde vrijzinnige minderheden zouden met gewèld buitenhet politieke bestel moeten worden gehouden, maar dat waren slechts kleine offers om in leven te kunnen blijven. Wie kon daar iets op tegen hebben?
      


      
        Geen van de vier zegslieden voor Aquitaine sprak met verheffing van stem. Ze waren de rustige profeten van de redelijkheid, ieder met zijn eigen geschiedenis en zijn eigen identiteit... bondgenoten en vijanden te zamen in een dolgedraaide wereld.
      


      
        Converse gaf bevestigend antwoord op alles wat hij te horen kreeg - het was niet moeilijk dat te doen - en hij stelde abstracte, filosofische vragen, zoals van hem werd verwacht. Zelfs de hofnar, Chaim Abrahms, werd heel serieus en antwoordde met zachte stem.
      


      
        'U denkt misschien, beste vriend, dat wij joden de enige zijn die in diaspora verblijven? Dat ziet u verkeerd. Het hele menselijke ras is overal verspreid, allemaal zitten we met onze ramshoorns in elkaar vast en we weten niet waarheen we op weg zijn. Bepaalde rabbi's beweren dat wij joden pas gered zullen worden in het Messiaanse tijdperk, de tijd van de goddelijke verlossing wanneer er een God zal verschijnen die ons de weg zal wijzen naar ons beloofde land. Hij bleef veel te lang weg; we konden niet langer op Hem wachten. Wij hebben Israël geschapen. Ziet u de les daarin? Wij - wij hier -zijn nu de goddelijke tussenkomst op aarde. En ik — zelfs ik, een egoïstisch man die iets heeft volbracht — zal stilzwijgend mijn leven offeren opdat we kunnen slagen.'
      


      
        Jacques Louis Bertholdier. 'U moet goed begrijpen, meneer Converse, dat Rousseau het het best heeft uitgedrukt in zijn Essay over het mense- lijk begrip. In wezen schreef hij dat de mens pas zijn hoogste vrijheid bereikt wanneer hij de grenzen van zijn gedrag zou begrijpen. Wij zullen die grenzen vaststellen. Is iets nog logischer?'
      


      
        Erich Leifhelm. 'Goethe zei het misschien nog beter toen hij met nadruk verklaarde dat de Romantik van het politieke bestel het best kon worden gebruikt om de vrees van de onwetenden te verdoven en te onderdrukken. In zijn beslissende Aus meinem Leben zegt hij duidelijk dat alle regerende klassen boven alles de nodige discipline moeten hebben. Waar is die meer aanwezig?'
      


      
        Jan van Headmer. 'Mijn eigen land, meneer, vormt de levende belichaming van die les. Wij hebben het beest verwijderd uit de barbaarse inboorlingen en een enorme, produktieve natie gevormd. Het beest keert terug en mijn land is gedompeld in chaos.'
      


      
        Zo ging het een paar uur door. Rustige verhandelingen werden bedachtzaam en nadenkend ontwikkeld; hartstocht was alleen merkbaar in de diepe ernst van hun overtuigingen. Joel werd twee keer met nadruk gevraagd naar de naam van zijn cliënt en twee keer weigerde hij, waarbij hij de juridische positie van geheimhouding naar voren bracht die binnen enkele dagen, misschien nog eerder zou kunnen veranderen.
      


      
        'Ik moet mijn cliënt iets concreets kunnen aanbieden. Een benadering, een strategie die zijn onmiddellijke medewerking zou rechtvaardigen, zijn deelneming in de strijd als u het zo zou willen noemen.'
      


      
        'Waarom is dat nodig op dit moment?' vroeg Bertholdier. 'U hebt onze uiteenzettingen gehoord. Daaruit valt wel een benadering af te leiden?'
      


      
        'Goed dan, vergeet benadering. Een strategie dan. Niet het"waarom" maar het "hoe".'
      


      
        'U wilt een plan horen?' vroeg Abrahms. 'Op welke gronden?'

      


      
        'Omdat u zult vragen om een investering die zelfs uw voorstellingsvermogen te boven gaat.'
      


      
        'Dat is erg kras uitgedrukt,' reageerde Van Headmer.
      


      
        'Zijn hulpbronnen zijn dan ook niet mis,' antwoordde Converse.
      


      
        'Goed dan,' zei Leifhelm en hij keek ieder van zijn bondgenoten even aan voordat hij verder ging. Joel begreep het; er werd om toestemming gevraagd, gebaseerd op eerdere besprekingen. Die werd gegeven. 'Wat zou u zeggen van het compromitteren van bepaalde machtige personen in bepaalde regeringen?'
      


      
        'Afpersing?' vroeg Joel. 'Dat zou niet werken. Er zijn te veel controlepunten en er is te veel tegenwicht. Een man wordt bedreigd, de bedreiging wordt ontdekt en hij verdwijnt hoe dan ook. Dan beginnen de zuiveringsriten en waar voorheen zwakte was bestaat ineens grote kracht.'
      


      
        'Dat is een erg bekrompen interpretatie,' zei Bertholdier.
      


      
        'U vergeet het tijdelement!' riep Abrahms uitdagend uit en voor het eerst verhief hij zijn stem. 'Accumulatie, Converse! Snelle acceleratie}'
      


      
        Joel besefte plotseling dat de drie andere mannen hun blik op de Israëli richtten, maar niet gewoon naar hem keken. In elk stel rustige ogen blonk even een lichtje, een waarschuwing. Abrahms haalde de schouders op.
      


      
        'Het is alleen maar bij wijze van spreken.'
      


      
        'Dat begrijp ik,' zei Converse zonder speciale nadruk.
      


      
        'Ik weet niet eens zeker of het wel van toepassing is,' voegde de Israëli eraan toe en maakte zo zijn verspreking nog erger.
      


      
        'Goed, maar ik weet zeker dat het etenstijd is,' zei Leifhelm en hij haalde onopvallend zijn hand van de zijkant van zijn stoel. 'Ik heb tegenover mijn gast zo hoog opgegeven wat mijn tafel betreft, dat ik moet bekennen dat ik me wat zenuwachtig voel... bezorgdheid, natuurlijk. Ik hoop dat mijn kok mijn goede naam heeft hooggehouden.' Als in antwoord op een teken — en Joel wist dat het een teken was geweest — verscheen de Engelse bediende onder een boog aan het uiteinde van het vertrek. 'Ik ben helderziende!' Leifhelm stond op. 'Kom, beste vrienden. Lamsbout a citron, een gerecht dat de goden voor zichzelf hebben geschapen en dat hun werd ontstolen door de onverbeterlijke dief die mijn keuken regeert.'
      


      
        Het diner was inderdaad boven alle lof verheven; elk gerecht was een kunststuk op zich waaraan alle aandacht was geschonken, zowel wat de smaak als het uiterlijk betrof. Converse was meer een lekkerbek dan een fijnproever, want zijn culinaire opvoeding was wat geforceerd geweest in dure restaurants waar zijn geest slechts lichtelijk werd afgeleid door het eten, maar hij wist wanneer hij een gerecht voor zich had dat op eenzame hoogte stond.
      


      
        Het gesprek ging niet langer over de serieuze onderwerpen die in de zitkamer waren aangeroerd. Het was alsof er een reces was uitgeroepen, een afleiding om de druk van het politieke beleid te verlichten en de gedachtenreservoirs aan te vullen. Als dat de opzet was slaagde die uitstekend en het was de Afrikaner, Van Headmer, die het hoogste woord voerde. Op zijn vriendelijke, charmante manier (het dossier had het juist weergegeven: de 'moordenaar zonder gevoel' was inderdaad charmant) beschreef hij een safari in het veld waarop hij Chaim Abrahms had meegenomen.
      


      
        'Beseft u wel, mijne heren, dat ik het eerste jack voor deze arme jood heb gekocht bij Safaries in Johannesburg en dat ik daar tot op de dag van vandaag spijt van heb? Het is het handelsmerk van onze beroemde generaal geworden! U weet natuurlijk waarom hij het draagt. Het neemt de transpiratie op en het hoeft maar zelden te worden gewassen; het vereist alleen wel hele sloten toiletwater. Dit is toch zeker een ander jack, nietwaar, mijn beste generaal?'
      


      
        De gasten barstten in lachen uit, en het moest worden gezegd, Abrahms lachte het hardst van allemaal. Hij had het verhaal kennelijk al eerder gehoord en had er plezier in dat het werd verteld. Het drong tot Joel door dat alleen mensen die volkomen zeker waren van zichzelf dergelijke verhalen konden aanhoren en er met ongeveinsd lachen op konden reageren. De Israëli was een rots in de branding van zijn overtuigingen en hij kon gemakkelijk verdragen dat er over hem werd gelachen. Dat was ook angstaanjagend.
      


      
        De Engelse bediende kwam binnen, stak onhoorbaar de harde parketvloer over en fluisterde iets in Erich Leifhelms oor.
      


      
        'Neemt u mij niet kwalijk,' zei de Duitser terwijl hij opstond om naar de telefoon te gaan. 'Een nerveuze makelaar uit München die voortdurend geruchten hoort uit Riyadh. Als er een sheik naar het toilet gaat hoort hij het donderen in het oosten.'
      


      
        De sprankelende conversatie werd zonder onderbreking voortgezet en de drie mannen van Aquitaine gedroegen zich als oude kameraden die hun uiterste best deden een vreemdeling op zijn gemak te stellen. Ook die schijn was angstaanjagend. Waar waren de fanatici die regeringen omver wilden werpen, meedogenloos naar de macht wilden grijpen en de ganse samenleving in boeien wilden slaan door het hele politieke bestel in te richten volgens hun visie van de militaire staat? Het waren intelligente mannen die spraken over Rousseau en Goethe, die medelijden toonden voor leed en pijn en voor onnodig bloedvergieten. Ze waren geestig, konden om zichzelf lachen en rustig spreken over het opofferen van hun eigen leven voor het herstel van een dolgedraaide wereld. Joel begreep het. Ze wisten te overtuigen door zich te gedragen als staatslieden. Wat had Leifhelm ook alweer gezegd toen hij Goethe citeerde? 'De romantiek van het politieke bestel kon het best worden gebruikt om de vrees van de onwetenden te verdoven en te onderdrukken.'
      


      
        Beangstigend.
      


      
        Leifhelm keerde terug, vergezeld door de Engelse bediende die twee geopende flessen wijn meebracht. Als het telefoontje uit München slecht nieuws had betekend dan liet de Duitser daar niets van merken. Zijn goede stemming was onveranderd, zijn waskleurige lippen glimlachten voortdurend en hij borrelde over van enthousiasme voor het volgende gerecht.
      


      
        'En nu beste vrienden, de lamsbout a citron, hemels smakende medaillons en zonder overdrijving gewoon erg lekker. Bovendien hebben we ter ere van onze gast vanavond een extraatje. Mijn slimme Engelse vriend en metgezel was onlangs in Siegburg en vond daar een paar flessen Beeren- auslese van '71. Wat zou een nog passender huldeblijk kunnen zijn?'
      


      
        De mannen van Aquitaine keken elkaar even aan en toen zei Bertholdier:
      


      
        'Echt een buitenkansje, Erich. Het is een van de betere Duitse wijnen.'
      


      
        'De Klausberg Riesling van '82 in Johannesbrug belooft de beste in jarente worden,' zei Van Headmer.
      


      
        'Ik betwijfel of hij zo goed zal zijn als de Richon Zion Carmel,' voegde de Israëli eraan toe.
      


      
        'Jullie zijn allemaal onmogelijk!'
      


      
        Een kok getooid met koksmuts rolde een zilveren dienboy naar binnen, haalde de stolp van de lamsbout en begon onder waarderende blikken het vlees te snijden en op te dienen. De Engelsman zette de bijbehorende gerechten bij iedere gast op tafel en schonk vervolgens de wijn in. Erich Leifhelm hief zijn glas, en het flakkerende kaarslicht weerkaatste van het bewerkte kristal en van de randen van de spiegelende, zilveren onderzetters. 'Op onze gast en op zijn onbekende cliënten van wie we hopen dat ze zich spoedig bij ons zullen aansluiten.'
      


      
        Converse knikte en dronk.
      


      
        Hij nam het glas van zijn lippen en was zich plotseling bewust van de vier mannen van Aquitaine. Ze staarden hem aan maar hun eigen glazen stonden nog steeds op tafel. Niemand had van de wijn gedronken. Leifhelm sprak opnieuw met nasale, kille stem, een woede die in bedwang werd gehouden door een intellect dat de boventoon voerde.
      


      
        ' "Generaal Delavane was de vijand, onze vijand! Zulke mensen mogen geen kans meer krijgen, begrijpt u dat niet?" Zo luidden de woorden, nietwaar, meneer Converse?'
      


      
        'Wat?' Joel hoorde zijn stem maar hij wist niet zeker of het inderdaad de zijne was. De kaarsvlammen gloeiden plotseling op; zijn ogen werden verblind en het branden in zijn keel werd een ondraaglijke pijn. Hij greep naar zijn hals terwijl hij wankelend opstond en zijn stoel achteruitsmeet; hij hoorde de bons waarmee die neerkwam, maar het drong niet tot hem door, eigenlijk hoorde hij alleen een opeenvolging van echo's. Hij voelde hoe hij viel; donkere aardlagen schoten aan zijn ogen voorbij, verlicht door bliksemflitsen. In zijn maag vlamde een ondraaglijke pijn op; hij greep naar zijn lies in een poging die pijn terug te dringen, zijn lijf uit. Toen voelde hij dat hij zich bewoog op een hard oppervlak en op een of andere manier wist hij dat hij wild lag te kronkelen op de vloer, in bedwang gehouden door overmachtig sterke armen.
      


      
        'Het pistool. Achteruit. Hou hem vast.' Ook de stem bestond uit een reeks echo's, scherpe klanken in een dor, Engels accent. 'Nu. Schietl'
      


      
        Een explosie deed het heelal uiteenspatten. Daarna was het stil.
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        Het rinkelen van de telefoon deed Connal Fitzpatrick opschrikken uit een diepe slaap. Hij was achterover gezakt op de divan met het Van Headmer-dossier nog in zijn hand en zijn benen over de rand bungelend. Hij schudde zijn hoofd, knipperend met zijn ogen en sperde ze wijd open in een poging zich te oriënteren. Waar was hij? Hoe laat was het? Opnieuw ging de telefoon over; dit keer bleef de bel lang en doordringend rinkelen. Hij schoot overeind met slappe benen en stokkende ademhaling; zijn uitputting was zo volkomen dat hij de slaap niet direct van zich af kon zetten. Sinds Californië had hij niet meer behoorlijk geslapen en zijn lichaam en geest functioneerden nauwelijks. Hij griste de hoorn van de

      


      
        haak en liet hem bijna vallen toen hij even zijn evenwicht verloor.
      


      
        'Ja... hallol'
      


      
        'Mag ik alstublieft overste Fitzpatrick,' sprak de mannenstem met een afgemeten, Engels accent.
      


      
        'Spreekt u mee.'
      


      
        'Philip Dunstone hier, overste. Ik bel namens de heer Converse. Hij vroeg me u te zeggen dat de bespreking uiterst gunstig verloopt, veel beter dan hij voor mogelijk had gehouden.'
      


      
        'Wie bent u?'
      


      
        'Dunstone, majoor Philip Dunstone. Eerste adjudant van generaal Berkeley-Greene.'
      


      
        'Berkeley-Greene...?'
      


      
        'Jawel, overste. De heer Converse vroeg me u te zeggen dat hij samen met de anderen vannacht profiteert van de gastvrijheid van generaal Leifhelm. Hij zal u morgenvroeg direct bellen.'
      


      
        'Ik wil met hem praten. Nu.'
      


      
        'Ik ben bang dat dat niet gaat. Ze maken met z'n allen een tochtje over de rivier. Ze doen eigenlijk allemaal erg geheimzinnig, vindt u niet? Ik mag hun besprekingen al evenmin bijwonen als u.'
      


      
        'Daar neem ik geen genoegen mee, majoor!'
      


      
        'Toe nou, overste, ik geef alleen maar een boodschap door.. . O ja, de heer Converse heeft gezegd dat als u zich bezorgd maakte, ik u moest zeggen de schout-bij-nacht te danken en zijn groeten over te brengen in 't geval hij nog zou bellen.'
      


      
        Fitzpatrick staarde naar de muur. Converse zou het alleen maar over Hickman hebben als hij daarmee een boodschap doorgaf. Het verzoek had voor niemand enige betekenis, alleen voor hun tweeën. Dan was alles dus inderdaad in orde. Er konden ook verschillende oorzaken zijn waarom Joel niet aan de telefoon wilde komen. Een daarvan, bedacht Connal geïrriteerd, was waarschijnlijk het feit dat hij zijn 'adjudant' niet toevertrouwde de juiste woorden te gebruiken als hun gesprek misschien werd afgeluisterd.
      


      
        'Goed dan, majoor... hoe was uw nam ook alweer? Dunstone?'
      


      
        'Klopt. Philip Dunstone. Eerste adjudant van generaal Berkeley-Greene.'
      


      
        'Zegt u maar tegen de heer Converse dat ik verwacht morgen om acht uur iets van hem te horen.'
      


      
        'Dat is wel een beetje gortig, old boy. Het is nu bijna twee uur 's nachts. Er wordt hier meestal pas vanaf halftien ontbijt gereserveerd.'
      


      
        'Om negen uur dan,' zei Fitzpatrick vastberaden.
      


      
        'Ik zal het hem zelf zeggen, overste. O, er is nog één ding. De heer Converse vroeg me zijn verontschuldigingen over te brengen omdat hij u om twaalf uur niet heeft gebeld. Ze hebben zich daar werkelijk uit de naad gewerkt.'
      


      
        Nu zat het goed, dacht Connal. Alles was in orde. Anders zou Joel zeker niet die opmerking hebben gemaakt. 'Bedankt, majoor, en tussen haakjes, het spijt me dat ik wat grof was. Ik sliep en ik probeerde te snel weer bij mijn positieven te komen.'
      


      
        'Ik benijd u. U kunt weer terug naar uw bed terwijl ik nog dienst heb. De volgende keer kunt u mijn plaats wel innemen.'
      


      
        'Als het eten goed is doe ik dat graag.'
      


      
        'Dat is het eigenlijk niet. Ze houden hier nogal van liflafjes, om u de waarheid te zeggen. Welterusten, overste.'

      


      
        'Welterusten, majoor.'
      


      
        Opgelucht legde Fitzpatrick de hoorn neer. Hij keek naar de divan, dacht er even over de dossiers weer ter hand te nemen maar besloot toen toch maar van niet. Hij voelde zich helemaal leeg, zijn benen en borst voelden hol aan en hij had een onbestemde hoofdpijn. Hij had zijn slaap hard nodig. Hij pakte de papieren bijeen en bracht ze naar de kamer van Converse. Daar legde hij ze in het koffertje en sloot dat af met het letterslot. Met het koffertje in de hand liep hij terug naar de zitkamer, controleerde de deur, draaide het licht uit en liep naar zijn eigen slaapkamer. Hij gooide het koffertje op het bed, trok zijn schoenen uit en vervolgens zijn broek, maar verder kwam hij niet. Hij zakte ineen op de kussens, zag alleen nog kans de sprei om zich heen te wikkelen en verwelkomde het donker.
      


      
        

      


      
        'Dat was nou ook weer niet nodig,' zei Erich Leifhelm tegen de Engelsman toen die de hoorn neerlegde. 'Ik zou mijn tafel iets anders beschrijven dan als "liflafjes".'
      


      
        'Hij zou dat zeker wel doen,' zei de man die zich Philip Dunstone had genoemd. 'Laten we eens naar de patiënt gaan kijken.'
      


      
        De twee mannen liepen de bibliotheek uit en de gang door naar een slaapkamer. Daar troffen ze de andere drie mannen van Aquitaine aan en bovendien een vierde, duidelijk een arts met zijn zwarte tas en de injectiespuiten. Op het bed lag Joel Converse met wijd open, glazige ogen. Uit zijn mondhoeken droop speeksel, zijn hoofd bewoog zich heen en weer alsof hij in trance verkeerde en onverstaanbare geluiden ontsnapten aan zijn lippen. De dokter keek op en sprak.
      


      
        'Hij kan ons niets meer vertellen omdat er ook werkelijk niets meer is.'zei de arts. 'Het serum liegt niet. Eenvoudig uitgedrukt is hij blind op pad gestuurd door mensen in Washington maar hij heeft er geen idee van wie ze zijn. Hij wist niet eens dat ze bestonden totdat die marineofficier hem ervan overtuigde dat ze moesten bestaan. Zijn enige aanknooppunten waren Anstett en Beale.'
      


      
        'Beiden dood,' interrumpeerde Van Headmer. 'Van Anstett is het algemeen bekend en voor Beale kan ik instaan. Mijn man op Santorini is naar Mykonos gevlogen en heeft de moord bevestigd. Waar overigens alle sporen van zijn uitgewist!'
      


      
        'Maak hem maar klaar voor zijn odyssee,' zei Chaim Abrahms terwijl hij neerkeek op Converse. 'Zoals onze specialist in de Mossad het zo duide-lijk heeft gezegd, is afstand nu een noodzakelijke vereiste. Een grote afstand tussen deze Amerikaan en de mensen die hem op pad hebben gestuurd.'
      


      
        

      


      
        Fitzpatrick bewoog zich, de felle zonnestralen die door het raam vielen verjoegen de duisternis en het toenemende licht dwong hem zijn oogleden te openen. Hij rekte zich uit en stootte zijn schouder tegen een harde hoek van het diplomatenkoffertje; de rest van zijn lichaam kon hij niet bewegen omdat de sprei nog rond zijn benen zat gewikkeld. Hij schopte die van zich af, spreidde zijn armen uit, haalde diep adem en voelde het ontspannen opzwellen van zijn borst. Hij zwaaide zijn linkerpols boven zijn hoofd en keek op zijn horloge. Het was tien voor half tien; hij had zeven en een half uur geslapen, maar omdat zijn slaap niet was onderbroken leek het veel langer. Hij stapte uit bed en deed een paar passen; hij wankelde niet meer en zijn gedachten waren helder. Hij keek weer op zijn horloge en herinnerde zich wat er was gebeurd. Een majoor genaamd Dunstone had gezegd dat het ontbijt op het landgoed van Leifhelm vanaf half tien werd geserveerd, en als de bespreking om twee uur 's nachts was voortgezet op een jacht op de rivier, zou Converse waarschijnlijk niet vóór tien uur bellen.
      


      
        Connal liep de badkamer in; er hing een telefoon aan de muur naast het toilet voor het geval Joel toch soms eerder zou telefoneren. Nu even scheren en daarna een hete en koude douche en dan zou hij weer helemaal boven jan zijn. Achttien minuten later liep Fitzpatrick de slaapkamer weer in, met een handdoek om zijn middel terwijl zijn huid nog tintelde van de striemende waterstralen. Hij liep naar zijn koffer die openlag op het rek naast de kast waarin hij zijn kleren had gehangen. Hij naaide zijn draagbare radio te voorschijn, zette die op de toilettafel, zag af van het Armed Forces station en draaide net zolang tot hij het staartje van een Duitse nieuwsuitzending vond. Het ging over de bekende stakingsdreigingen in het industriële zuiden, in de Bundestag waren weer de bekende beschuldigingen over en weer geweest maar verder was er niets schokkends. Hij koos gemakkelijke kleren uit: een lichtgewicht broek, een blauw overhemd en zijn corduroy jasje. Hij kleedde zich aan en liep de zitkamer in om te gaan telefoneren; hij zou de etagebediening bellen voor een eenvoudig ontbijt met veel koffie.
      


      
        Hij bleef stilstaan. Er was iets mis. Wat was het? De kussens op de divan waren nog gekreukt, op de salontafel stond een half glas verschaalde whisky naast wat potloden en een blanco notitieblok. De balkondeuren waren dicht, de gordijnen gesloten en de zilveren ijsemmer stond nog steeds in het midden van het zilveren blad op de antieke tafel. Alles was zoals hij het het laatst had gezien, en toch was er iets... De deur! De deur van Joëls slaapkamer was dicht. Had hij die gesloten? Nee, dat had hij niet!
      


      
        Hij liep er snel op af, draaide de knop om en duwde de deur open. Hij bekeek de kamer en merkte dat hij zijn adem inhield. De kamer was vlekkeloos schoon, alles was tot in de puntjes gepoetst en opgeruimd en niets wees erop dat er iemand had gelogeerd. De koffer was verdwenen; de paar spullen die Converse op de toilettafel had gelegd lagen er niet meer. Hij liep de badkamer in, die was smetteloos; er lag nieuwe zeep in de bakjes en de glazen waren in plastic gewikkeld, klaar voor de volgende gasten. Hij liep verdwaasd de badkamer uit. Niets wees erop dat er in dagen iemand in die slaapkamer was geweest, behalve dan het kamermeisje. Fitzpatrick rende naar de zitkamer en naar de telefoon. Een paar tellen later had hij de gerant aan de lijn; het was dezelfde man met wie Connal gisteren had gesproken.
      


      
        'Ja, inderdaad, uw zakenman was zelfs nog excentrieker dan u had gezegd, overste. Hij is vanmorgen om halfvier weggegaan en heeft meteen alle rekeningen betaald.'
      


      
        'Was hij hier?'

      


      
        'Natuurlijk.'
      


      
        'Hebt u hem gezien?'
      


      
        'Niet zelf. Mijn dienst begint pas om acht uur. Hij heeft met de nachtportier gesproken en uw rekening betaald voordat hij ging pakken.'
      


      
        'Hoe wist uw man dat hij het was? Hij heeft hem nooit eerder gezien!'
      


      
        'Toe nou, overste, hij heeft zich geïdentificeerd als uw metgezel en de rekening betaald. Hij had ook zijn sleutel; die heeft hij bij de receptie achtergelaten.'
      


      
        Fitzpatrick zweeg stomverbaasd en zei toen vijandig: 'De kamer is schoongemaakt! Hebben ze dat ook gedaan om half vier vanmorgen?'
      


      
        'Nee, mein Herr, om zeven uur. Door de eerste ploeg kamermeisjes.'
      


      
        'Maar niet de zitkamer?'
      


      
        'Dan hadden ze u misschien wakker gemaakt. Eerlijk gezegd, overste, moet die suite klaargemaakt voor een gast die vroeg in de middag arriveert. Ik weet zeker dat het personeel dacht dat ze u niet zouden storen wanneer ze maar vast begonnen met schoonmaken. Dat is ook kennelijk niet gebeurd.'
      


      
        'Vroeg in de middag...? Maar ik ben er nog!'
      


      
        'U kunt rustig blijven tot twaalf uur; de rekening is betaald. Uw vriend is vertrokken en de suite is gereserveerd.'
      


      
        'En ik neem aan dat u geen andere kamer hebt?'
      


      
        'Ik ben bang dat er niets meer vrij is, overste.'
      


      
        Connal smeet de hoorn op de haak. Toe nou, overste... Diezelfde woorden waren om twee uur vannacht door iemand anders gesproken over de telefoon. Er lagen drie gidsen op een rekje naast de tafel; hij trok de gids voor Bonn eruit en zocht het nummer.
      


      
        'Guten Morgen. Hier bei General Leifhelm.'
      


      
        'Herr Major Dunstone, bitte.'
      


      
        'Wer?'
      


      
        'Dunstone,' zei Fitzpatrick en hij vervolgde in het Duits: 'Hij logeert bij u. Philip Dunstone. Hij is eerste adjudant van... van een generaal Berkeley-Green. Het zijn Engelsen.'
      


      
        'Engelsen? Er zijn hier geen Engelsen, meneer. Er is hier niemand... dat wil zeggen, er zijn geen gasten.'
      


      
        'Hij was er gisteravond! Ze waren er beiden. Ik heb met majoor Dunstone gesproken.'
      


      
        'De generaal had een paar vrienden te eten, maar geen Engelsen, meneer.'
      


      
        'Hoor eens, ik probeer een man te bereiken die Converse heet.'
      


      
        'O ja, de heer Converse. Die is hier geweest, meneer.'
      


      
        'Geweest?'
      


      
        'Ik geloof dat hij is weggegaan...'
      


      
        'Waar is Leifhelm?' schreeuwde Connal.
      


      
        Even was het stil, toen antwoordde de Duitser kil: 'Wie kan ik zeggen dat er aan de telefoon is voor generaal Leifhelm?'
      


      
        'Fitzpatrick. Kapitein-luitenant Fitzpatrick!'
      


      
        'Ik geloof dat hij in de eetkamer is. Blijft u even aan de lijn.' Het apparaat werd overgeschakeld, en de doodse stilte tijdens het wachten maakte hem nerveus. Eindelijk klikte er iets in de lijn en Leifhelms stem galmde in de hoorn.
      


      
        'Goedemorgen, overste. Bonn heeft weer voor een prachtdag gezorgd, vindt u niet?'

      


      
        'Waar is Converse?' viel de jurist hem in de rede.
      


      
        'Naar ik aanneem in Das Rektorat.'
      


      
        'Volgens mij logeert hij bij u.'
      


      
        'Daar weet ik niets van. Hij heeft daar niet om gevraagd en het is hem ook niet aangeboden. Hij vertrok vrij laat, maar hij is inderdaad vertrokken, overste. Mijn chauffeur heeft hem teruggebracht!'
      


      
        'Dat heb ik anders gehoord! Een zekere majoor Dunstone heeft mij vannacht rond twee uur gebeld..."
      


      
        'Ik geloof dat de heer Converse kort daarvoor is vertrokken... Wie heeft er volgens u gebeld?'
      


      
        'Dunstone. Een zekere majoor Dunstone, een Engelsman. Hij zei dat hij eerste adjudant was van generaal Berkeley-Greene.'
      


      
        'Ik ken geen majoor Dunstone; die man was hier niet. Maar ik ken zowat iedere officier met de rang van generaal in het Britse leger en ik heb nog nooit van iemand gehoord die Berkeley-Greene heette.'
      


      
        'Klets niet, Leifhelm!'
      


      
        'Pardon?'
      


      
        'Ik heb met Dunstone gesproken'. Hij... hij vertelde dingen die klopten. Hij zei dat Converse bij u bleef logeren, samen met de anderen!'
      


      
        'Volgens mij had u beter rechtstreeks met Herr Converse kunnen spreken, want er was gisteravond geen majoor Dunstone of een generaal Berkeley-Greene in mijn huis. Misschien moest u eens met de Britse ambassade bellen, daar zouden ze zeker weten of die mensen in Bonn waren. Misschien hebt u hem niet goed begrepen; misschien hebben ze elkaar later ontmoet in een café.'
      


      
        'Ik kon niet met hem praten! Dunstone zei dat u in een boot op de rivier was.' Fitzpatrick haalde nu hijgend adem.
      


      
        'Dat is belachelijk, overste. Het is waar dat ik voor gasten een klein jacht heb, maar het is algemeen bekend dat ik niet tegen varen kan.' De generaal zweeg even en voegde er lachend aan toe: 'De beroemde veldmaarschalk wordt zeeziek op een klein bootje, 2 meter van de oever af.'
      


      
        'U liegt!'
      


      
        De Duitser hield hem voor de gek; hij had er kennelijk plezier in.
      


      
        'U weet precies wat ik bedoel!' Opnieuw schreeuwde Connal. 'Ze zeggen hier dat Converse om half vier vanmorgen heeft afgerekend! Volgens mij is hij hier nooit terug geweest!'
      


      
        'En volgens mij heeft dit gesprek geen enkele zin. Als u werkelijk ongerust bent kunt u me opnieuw bellen wanneer u dat wat beleefder kunt doen. Ik heb vrienden in de Bundespolizei.' Opnieuw klonk er een klik; de Duitser had de hoorn opgelegd.
      


      
        Terwijl Fitzpatrick eveneens de hoorn neerlegde schoot hem plotseling iets anders te binnen, iets wat hem beangstigde. Hij liep snel de slaapkamer in en zijn ogen zochten meteen het diplomatenkoffertje. Het lag half onder het kussen en o, mijn god, wat had hij diep geslapen! Hij liep naar het bed, rukte het koffertje eraf en bekeek het. Hij haalde opgelucht adem toen hij zag dat het hetzelfde koffertje was, dat de lettersloten dicht zaten en dat ze niet opengingen, hoe hij ook op de koperen knopjes drukte. Hij tilde het koffertje op en schudde ermee; het gewicht en de geluidenmaakten duidelijk dat de papieren er onaangeroerd in zaten, en het bewees ook dat Converse niet was teruggekeerd naar het hotel om af te rekenen. Wat hij ook van plan was geweest en wat voor onverwachte zaken zich ook hadden voorgedaan, hij zou nooit zijn vertrokken zonder de dossiers en de lijst met namen.
      


      
        Connal nam het koffertje mee naar de zitkamer terwijl hij probeerde zijn gedachten te rangschikken, ze op een rijtje te zetten om er wat orde in te scheppen.
      

    

  


  


  
    A. Hij moest aannemen dat de tab op Joëls dienstdossier was vrijgegeven of dat de schadelijke inlichtingen op een andere manier bekend waren geworden en dat Converse nu werd vastgehouden door Leifhelm en door de mensen van Aquitaine die uit Parijs, Tel Aviv en Johannesburg waren gekomen.

  


  


  
    B. Ze zouden hem niet doden voordat ze alles in het werk hadden gesteld om erachter te komen wat hij wist, maar dat was veel minder dan ze dachten en het kon best een paar dagen duren.

  


  


  
    C. Volgens het dossier van Leifhelm was zijn landgoed een waar fort; hij maakte dus geen enkele kans erin door te dringen en Converse te bevrijden.

  


  


  
    D. Fitzpatrick wist dat hij geen beroep kon doen op de Amerikaanse ambassade.Om te beginnen zou Walter Peregrine hem laten vasthouden en de mensen die hem arresteerden zouden hem wel eens een kogel door het hoofd kunnen schieten, eentje had dat al geprobeerd.

  


  
    
      
        E. Hij kon niet riskeren de hulp van Hickman in San Diego in te roepen, al was het onder andere omstandigheden logisch geweest dat te doen. Het was absoluut ondenkbaar dat de schout-bij-nacht ook maar iets met Aquitaine te maken kon hebben; hij was een uitgesproken onafhankelijk officier die zijn gesprekken doorspekte met sceptische opmerkingen over het beleid en de mentaliteit van het Pentagon. Maar als de tab officieel was vrijgegeven- al dan niet met zijn toestemming of met voorbijgaan van zijn bezwaren - dan zou Hickman niets anders kunnen doen dan hem terugroepen naar de basis voor een diepgaand onderzoek. Elk contact kon ertoe leiden dat zijn verlof onmiddellijk werd ingetrokken, maar als er geen contact was en geen manier waarop men hem kon bereiken dan kon dat bevel niet worden gegeven.
      

    

  


  
    
      
        Connal ging op de divan zitten, het koffertje op de vloer, en pakte een potlood; hij schreef twee woorden op het notitieblok bij de telefoon: Meagen bellen. Hij zou met zijn zuster afspreken dat ze moest zeggen dat hij na de begrafenis van Press met onbekende bestemming en zonder enige uitleg was vertrokken. Dat klopte met wat hij tegen de schout-bij-nacht had gezegd: hij zou met zijn informatie naar 'de autoriteiten' gaan die de dood van Preston Halliday onderzochten.
      

    

  


  


  
    F. Hij kon naar de politie in Bonn lopen en hun de waarheid vertellen. Hij had alle redenen om aan te nemen dat een Amerikaanse collega tegen zijn wil werd vastgehouden binnen de poorten van het landgoed van generaal Erich Leifhelm. Daarop zou natuurlijk de onvermijdelijke vraag volgen: waarom nam de kapitein-luitenant dan geen contact op met de Amerikaanse ambassade? Het onuitgesprokene lag voor de hand: hoe men dan ook over hem dacht, generaal Leifhelm was een vooraanstaand iemand en zo'n ernstige beschuldiging moest worden ondersteund door diplomatieke actie. Opnieuw de ambassade. Vergeet het dus maar. Bovendien had Leifhelm gezegd dat hij 'vrienden' had in de Bundespolizei; sleutelfiguren bij de politie in Bonn werden waarschijnlijk door hem betaald. Als hij werd gealarmeerd zou Converse naar een andere plaats kunnen worden gebracht. Of vermoord.

  


  
    
      
        G----was waanzin, dacht de marinejurist terwijl er langzaam in zijn gedachten een juridische uitdrukking opkwam die plotseling op een vage manier levensvatbaarheid begon te krijgen. Substitutie. Het kwam dagelijks voor bij vooronderzoeken, zowel in de burgerpraktijk als in de militaire. Wij laten dit vallen als u dat accepteert. Wij zullen ons niet bemoeien met dit als u zich niet inlaat met dat. Normale gang van zaken. Ruilen. Was het mogelijk? Kon je het zelfs wel in overweging nemen? Het was krankzinnig en vermetel, maar eigenlijk was alles waanzin, er was geen enkele andere hoop. Omdat in geen geval geweld kon worden gebruikt... kon er misschien worden geruild?
      

    

  


  
    
      
        Leifhelm tegen Converse. Een generaal tegen een luitenant. Connal durfde er niet te diep over door te denken; er zaten te veel negatieve kanten aan. Hij moest instinctmatig handelen, er bleef niets anders over; hij kon geen enkele kant op of hij eindigde voor een blinde muur of met een kogel in zijn lijf. Hij stond op, liep naar de tafel met de telefoon, ging op een stoel zitten en pakte de gids van de vloer. Wat hij bedacht had was waanzin maar hij mocht er niet bij stilstaan. Hij vond de naam. Fischbein, Ilse. De onwettige dochter van Hermann Göring. De afspraak werd gemaakt: een tafeltje achteraf in het Hansa-Keller-caféop de Kaiserplatz, gereserveerd op naam van Parnell. Fitzpatrick was in Californië zo verstandig geweest een net burgerpak mee te nemen; hij droeg dat nu als de Amerikaanse advocaat mr. Parnell die vloeiend Duits sprak en die door zijn firma in Milwaukee, Wisconsin, naar West-Duitsland was gestuurd om contact op te nemen met een zekere Ilse Fischbein in Bonn. In Bonn had hij bovendien de tegenwoordigheid van geest gehad om een enkele kamer te reserveren in het Schlosspark Hotel aan de Venusbergweg en hij had het diplomatenkoffertje van Converse ergens opgeborgen waar het lange tijd veilig was. Voor Converse had hij een herkenbaar spoor achtergelaten voor het geval alles mis zou lopen. Connal ging er tien minuten eerder naar toe, niet alleen om de tafel te bestellen maar ook om zich vertrouwd te maken met de omgeving en voor zichzelf uit te maken hoe hij daar te werk zou gaan. Hetzelfde had hij vele malen eerder gedaan, hij was militaire rechtszalen binnengelopen voordat de zitting begon, had de stoelen geprobeerd, de hoogte van de tafels vastgesteld en gekeken hoe het uitzicht van de rechters was vanaf de verhoging. Alles hielp. Hij wist dat zij het was toen de vrouw binnenkwam en de ober aansprak. Ze was rijzig en welgevormd, niet dik maar mollig, op een bepaalde manier statig en zich bewust van haar rijpe sensualiteit, maar verstandig genoeg om er niet mee te koop te lopen. Ze droeg een lichtgrijs zomers pakje waarvan het jasje over haar volle borsten was dichtgeknoopt, met een brede witte kraag die zedig over de stof lag. Haar gelaat was ook vol maar niet zacht, met hoge jukbeenderen die haar een karakteristiek uiterlijk gaven dat er anders niet zou zijn geweest; haar haar was donker met vroeggrijze plukken en het hing tot op de schouders. Ze werd door de ober naar het tafeltje gebracht. Fitzpatrick stond op toen ze naderde.
      


      
        'Guten Tag, Frau Fischbein,' zei hij en stak zijn hand uit. 'Bitte setzen Sie sich.'
      


      
        'U hoeft geen Duits te spreken, Herr Parnell,' zei de vrouw terwijl ze zijn hand losliet en op een stoel ging zitten die achteruit werd geschoven door de ober, waarna deze boog en wegliep. 'Ik verdien mijn kost als tolk.'

      


      
        'Wat u het liefste wilt,' zei Connal.
      


      
        'Ik geloof dat ik onder de omstandigheden de voorkeur geef aan Engels, en niet te hard, alstublieft. Wat is dat voor een ongelooflijke zaak waarover u sprak over de telefoon, meneer Parnell?'
      


      
        'Niets anders dan een erfenis, mevrouw Fischbein,' antwoordde Fitzpatrick en hij keek haar ernstig aan zonder zijn ogen af te wenden. 'Als er een paar technische vragen uit de weg kunnen worden geruimd, en ik ben er zeker van dat dat mogelijk is, zult u als wettige erfgename een aanzienlijk bedrag aan geld ontvangen.'
      


      
        'Van iemand uit Amerika die ik nooit heb gekend?'
      


      
        'Hij... hij kende uw vader.'
      


      
        'Ik ken hem niet,' zei Ilse Fischbein snel en haar ogen schoten naar de belendende tafeltjes. 'Wie is die man?'
      


      
        'Hij maakte deel uit van de staf van uw vader tijdens de oorlog,' antwoordde Connal en hij ging nog zachter praten. 'Met de hulp van uw vader - bepaalde contacten in Nederland - kon hij Duitsland met een massa geld verlaten vóór de rechtszittingen in Neurenberg. Via Londen kwam hij in Amerika, mét zijn geld, waarna hij in het Middenwesten een zaak is begonnen waar hij veel succes mee heeft gehad. Hij is onlangs gestorven en heeft verzegelde instructies achtergelaten bij mijn firma, zijn advocaten.'
      


      
        'Maar waarom ik?'
      


      
        'Een schuld. Zonder de invloed en de hulp van uw vader zou onze cliënt waarschijnlijk jarenlang in de gevangenis hebben gezeten in plaats van een bloeiende zaak op te bouwen in Amerika. Voor zover bij iedereen bekend was hij een Nederlandse immigrant wiens familiezaak tijdens de oorlog werd verwoest en die zijn toekomst in Amerika zocht. Die toekomst omvatte aanzienlijk bezit aan onroerend goed en een zeer succesvolle fabriek voor het inblikken van vlees - wat op het moment allemaal wordt verkocht. Uw erfenis bedraagt meer dan twee miljoen Amerikaanse dollars. Zou u misschien iets willen drinken voor het eten, mevrouw Fischbein?'
      


      
        De vrouw kon aanvankelijk geen woord uitbrengen. Haar ogen waren opengesperd, haar volle kaak was afgezakt en ze staarde als in trance voor zich uit. 'Ik geloof van wel, meneer Parnell,' zei ze monotoon toen ze weer kon praten. 'Een dubbele whisky graag.'
      


      
        Fitzpatrick riep de kelner, bestelde en probeerde een paar keer over koetjes en kalfjes te praten, wat een prachtig weer het was en welke bezienswaardigheden hij moest gaan bekijken tijdens zijn verblijf in Bonn. Het haalde niets uit; Ilse Fischbein zat daar als een standbeeld. Ze had hem bij de pols gegrepen en hield die zwijgend vast met uiterst sterke vingers. Haar mond stond open en haar beide ogen staarden voor zich uit. De drankjes werden gebracht, de kelner ging weer weg en nog steeds hield ze hem vast. Ze dronk wat onhandig.
      


      
        'Wat voor vragen moeten er worden beantwoord, mein Herr? U mag alles vragen, alles eisen. Hebt u een hotel waar u logeert? Het is zo druk in Bonn.'
      


      
        'Erg vriendelijk van u; ja, ik heb een hotel. U moet proberen te begrijpen, mevrouw Fischbein, dat deze zaak uiterst gevoelig ligt voor onze firma. U kunt zich waarschijnlijk wel voorstellen dat dit nu niet direct het soort zaak is waarmee Amerikaanse advocaten erg gelukkig zijn, en eerlijk gezegd, als onze cliënt niet bepaalde bedingingen had gemaakt die het succesvol afhandelen van zijn laatste wil en testament verbonden met het volledig uitvoeren van andere aspecten, dan hadden we...'

      


      
        'De vragen! Hoe luiden de vragen?'
      


      
        Fitzpatrick zweeg even voordat hij antwoord gaf, de bedachtzame advocaat die zich in de rede laat vallen maar die toch het zijne naar voren wil brengen. 'Alles zal vertrouwelijk worden behandeld, het hof voor de verificatie van testamenten zal zitting houden in camera... '
      


      
        'Met foto's?'
      


      
        'Achter gesloten deuren, mevrouw Fischbein. Voor het welzijn van de gemeenschap, in ruil voor bepaalde federale en lokale belastingen die in geval van confiscatie misschien niet zouden worden betaald. Ik wijs u erop dat het Hogere Gerechtshof kan beslissen dat de hele nalatenschap twijfelachtig is.'
      


      
        'De vragen! Wat voor vragen?'
      


      
        'Die zijn eigenlijk heel eenvoudig. Ik heb bepaalde verklaringen gereedge-maakt die u moet tekenen en waarvan ik uw ondertekening onder ede kan bevestigen. Daarin wordt uw afkomst vastgesteld. Vervolgens is er een korte beëdigde verklaring vereist die de aanspraak bevestigt. We hebben er maar één nodig maar die moet worden gegeven door een vroeger lid van hoge rang van de Duitse strijdkrachten, bij voorkeur een man wiens naam herkenbaar is, die in de recente geschiedschrijving of oorlogsverslagen wordt genoemd als een werkelijk collega van uw natuurlijke vader. Het zou natuurlijk gunstig zijn als u iemand had die bekend is bij het Amerikaanse leger voor het geval de rechter besluit het Pentagon te bellen en te vragen "wie is die vent?".'
      


      
        'Ik ken zo'n man!' fluisterde Ilse Fischbein. 'Hij was een veldmaarschalk, een briljant General!'
      


      
        'Wie is dat dan?' vroeg de marinejurist en haalde vervolgens meteen zijn schouders op, op die manier de identiteitsvraag afdoend als onbelangrijk.
      


      
        'Het doet er ook niet toe. Vertelt u me alleen maar waarom u denkt dat hij de juiste man is, die veldmaarschalk.'
      


      
        'Hij wordt enorm gerespecteerd, al is niet iedereen het met hem eens. Hij was een van de grossmachtigen jonge commandanten, die mijn vader zelf ooit heeft gedecoreerd voor zijn briljante daden!'
      


      
        'Maar zou iemand in de Amerikaanse legertop hem kennen?'
      


      
        'Mein Gott! Hij heeft na de oorlog voor de geallieerden gewerkt in Berlijn en Wenen!'
      


      
        'O ja?'
      


      
        'En op het Hoofdkwartier van SHAPE in Brussel!'
      


      
        Ja, dacht Connal, we hebben het over dezelfde man. 'Goed zo,' zei Fitzpatrick terloops maar serieus. 'U hoeft me zijn naam niet te noemen. Het doet er niet toe en ik zou hem waarschijnlijk toch niet kennen. Kunt u hem snel bereiken?'
      


      
        'In een paar minuten! Hij woont hier in Bonn.'
      


      
        'Prachtig. Dan kan ik morgenmiddag weer terug naar Milwaukee.'
      


      
        'U kunt naar zijn huis gaan en dan zal hij alles wat u nodig hebt aan zijn secretaresse dicteren.'

      


      
        'Het spijt me, maar dat kan ik niet doen. De verklaring moet mede ondertekend worden door een notaris. Ik begrijp dat hier dezelfde regels gelden, en waarom ook niet, u hebt ze uitgevonden. In het Schlosspark Hotel kun je dingen laten uittikken en ze kunnen er ook voor een notaris zorgen. Zullen we zeggen vanavond of misschien vroeg in de ochtend? Ik wil best een taxi sturen om uw vriend op te halen. Ik wil niet dat hem dit ook maar één Pfennig kost. Mijn firma zal hem maar al te graag alle onkosten vergoeden.'
      


      
        Ilse Fischbein giechelde op een zachte, hysterische manier, maar het was toch een gegiechel. 'U kent mijn vriend niet, mein Herr.'
      


      
        'Ik weet zeker dat we met elkaar kunnen opschieten. Wat dacht u nu van een lunch?'
      


      
        'Ik moet even naar het toilet,' zei de Duitse vrouw en haar ogen stonden weer glazig. Toen ze opstond en Connal met haar, was haar gefluister hoorbaar. 'Mein Gott! Zwei Millionen Dollar!'
      


      
        

      


      
        'Hij hoeft uw naam niet eens te weten!' riep Ilse Fischbein in de telefoon.
      


      
        'Hij komt uit een stad die Milwaukee heet, in Wisconsin, en hij biedt me twee miljoen Amerikaanse dollars aan!'
      


      
        'Hij vroeg niet eens wie ik was?'
      


      
        'Hij zei dat het er niet toe deed! Hij zou u waarschijnlijk toch niet kennen. Kunt u zich dat voorstellen? Hij bood aan om een taxi te sturen! Hij wilde niet dat het u een cent zou kosten!'
      


      
        'Dit is werkelijk zeer ongewoon, Ilse, en het komt me buitengewoon slecht uit. Heeft die man je documenten laten zien, een bewijs van zijn opdracht?'
      


      
        'Natuurlijkl' loog Fischbein die bijna in paniek raakte, en ze verzon half gehoorde woorden. 'Er was een officieel papier met juridische verklaringen en een... beëdigde verklaring ... en alles zal door de rechtbank vertrouwelijk worden behandeld! Achter gesloten deurenl Want ziet u, er is sprake van belastingen die betaald zouden moeten worden als de nalatenschap werd geconfisceerd... Alstublieft. Twee miljoen dollar! Het zal niet langer dan tien minuten of een kwartiertje duren!'
      


      
        'Je bent me altijd dierbaar geweest als een nicht, Ilse, dat kan ik niet ontkennen. En niemand kan weten dat jij bij andere zaken betrokken bent... Heel goed, vanavond dus. Ik dineer om negen uur in het Steigenberger, en dan kom ik om kwart over acht of zo wel even langs in het Schlosspark. Je mag een cadeautje voor me kopen met je — laten we zeggen op verdachte wijze verkregen rijkdommen.'
      


      
        'Ik zal in de hal op u wachten.'
      


      
        'Mijn chauffeur komt met me mee.'
      


      
        'Ach, u mag wel twintig man meebrengen!'
      


      
        'Hij is er vijfentwintig waard,' zei Leifhelm.
      


      
        

      


      
        Fitzpatrick zat in de stoel in het conferentiezaaltje op de eerste verdieping van het hotel en bekeek het pistool, met de gebruiksaanwijzing op zijn schoot. Hij probeerde dat wat de verkoper had gezegd in overeenstemming te brengen met de tekeningen en woorden die hij bekeek, en hijvond dat hij genoeg wist. Er waren fundamentele overeenkomsten met de standaard Colt .45 die door de marine werd gebruikt, het enige handwapen dat hij kende, en hij had de technische informatie niet nodig. Het wapen dat hij had gekocht was een Heckler und Koch PSG automatisch pistool, ongeveer 15 centimeter lang, met een kaliber van 9 millimeter en een magazijn met negen patronen.
      


      
        Hij keek op zijn horloge; het was bijna acht uur. Hij stak het pistool in zijn broekriem, pakte de gebruiksaanwijzing op en ging staan. Hij bekeek het vertrek en liep in gedachten de bewegingen na die hij van plan was te maken en de plaatsen die hij zou gaan innemen. Zoals hij had verwacht had Ilse Fischbein hem gezegd dat Leifhelm door iemand zou worden vergezeld, een 'chauffeur' in dit geval, en je mocht aannemen dat de man ook andere functies had. Als dat zo was dan zou hij geen kans krijgen die uit te voeren.
      


      
        Het zaaltje - een van de ruim twintig conferentiezalen in het hotel, dat hij had gereserveerd onder de naam van een fictieve firma - was niet groot maar het was zodanig ingericht dat hij er zijn voordeel mee kon doen. De normale, rechthoekige tafel stond in het midden met drie stoelen aan weerszijden en een aan elke korte kant. Bij een ervan stond een telefoon. Tegen de muren stonden nog meer stoelen voor stenografen en waarnemers; dat was allemaal normaal. Maar midden in de linkermuur was een deur die leidde naar een heel klein kamertje dat kennelijk werd gebruikt voor privé-gesprekken. Binnen stond nog een telefoon en wanneer de hoorn van de haak was ging er een knop op het toestel op de conferentietafel gloeien; geheimhouding had zo zijn grenzen in Bonn. Verder voerde de deur naar de gang eerst naar een halletje, zodat de mensen die binnenkwamen het vertrek niet vanuit de gang konden bekijken. Connal vouwde de gebruiksaanwijzing van de Heckler en Koch op, stak hem in de zak van zijn colbertje en liep naar de tafel om te kijken naar wat hij daar had klaargezet. Hij was naar een kantoorboekhandel gegaan en had daar de gebruikelijke zaken gekocht. Op het uiteinde van de tafel naast de telefoon - die in een rechte hoek op de rand was geplaatst zodat de knoppen zichtbaar waren — lagen verscheidene dossiermappen naast een opengeslagen brievenhouder (op afstand zag het donkere plastic eruit als duur leder). Daaromheen verspreid lagen papieren, potloden en een geel notitieblok waarvan de bovenste pagina's waren omgeslagen. Het geheel zag er vertrouwd uit voor iedereen die weieens een afspraak had gehad met een advocaat. Fitzpatrick liep terug naar de stoel, zette die een meter vooruit en begaf zich naar de deur van het kleine zij vertrek. Hij had de lichten ontstoken- twee staande lampen opzij van een korte sofa - vervolgens liep hij naar de lamp die het dichtst bij de telefoon stond en draaide die uit. Toen liep hij terug naar de openstaande deur en ging tussen de deur en de muur staan, terwijl hij door de smalle verticale spleet gluurde die werd onderbroken door de beide scharnieren. Hij kon duidelijk de ingang in het halletje overzien; er zouden drie personen het conferentiezaaltje binnenkomen en op dat moment zou hij zich vertonen. Er werd op de deur van het halletje geklopt, het snelle, ongeduldige kloppen van een erfgename die zich niet meer in bedwang kan houden. Hij had Ilse Fischbein verteld waar het zaaltje lag maar verder niets. Geennaam en geen nummer en in haar zenuwachtigheid had ze er ook niet om gevraagd. Fitzpatrick deed een paar passen naar het telefoontafeltje in de kleine kamer; hij pakte de hoorn van de haak en legde die ernaast. Hij ging weer achter de deur staan en draaide zich zo dat hij door de spleet kon kijken terwijl zijn lichaam in het schemerdonker bleef. Hij trok het pistool uit zijn broekriem, hield het voor zijn mond en riep, hard genoeg om buiten in de hotelgang te worden verstaan maar vriendelijk en niet boos:
      


      
        'Bitte, kommen Sie herein! Die Tür ist offen. Ich telefoniere geradeV
      


      
        Hij hoorde hoe de deur werd geopend waarna Ilse Fischbein snel het zaaltje kwam inlopen, haar ogen gericht op de conferentietafel. Achter haar kwam Erich Leifhelm die om zich heen keek en knikte. Een derde man in het uniform van een chauffeur werd zichtbaar, met zijn hand in de zijzak van zijn zwarte jasje.Vervolgens hoorde Connal het tweede geluid waarop hij wachtte. De deur van het halletje werd dichtgeklapt. De marinejurist smeet de deur van het zijkamertje van zich af en liep er snel omheen, het pistool voor zich uitgestrekt en op de chauffeur gericht.
      


      
        'Jij daar!' riep hij in het Duits. 'Haal die hand uit je zak! Langzaam!'
      


      
        De vrouw opende haar mond en stond op het punt te gaan gillen. Fitzpatrick verhinderde dat door bruut te roepen: 'Hou je mond! Je vriend kan je vertellen dat ik niets heb te verliezen. Ik kan jullie alle drie doodschieten en binnen het uur het land verlaten, dan kan de politie op zoek gaan naar een meneer Parnell die niet bestaat.'
      


      
        De chauffeur trok met stijve vingers zijn hand uit zijn zak, terwijl zijn kaakspieren zich krampachtig bewogen. Leifhelm staarde woedend en angstig naar Connals pistool; zijn gezicht zag niet langer waskleurig maar rood.
      


      
        'U durft...?'
      


      
        'Dat durf ik inderdaad, veldmaarschalk,' zei Fitzpatrick. 'Precies zoals u veertig jaar geleden een jong meisje durfde te verkrachten, waarna u ervoor zorgde dat zij en haar hele familie nooit meer uit het kamp kwamen. Reken er maar rustig op dat ik het wel degelijk durf, en als ik jou was zou ik me niet de minste aanleiding geven nog woedender te worden dan ik al ben.' Connal richtte zich tot de vrouw. 'Jij daar. In die aktentas op tafel zitten acht stukken touw. Begin met de chauffeur. Bind zijn handen en voeten vast, ik zal je wel zeggen hoe. Vooruit! Snell'
      


      
        Vier minuten later zaten de chauffeur en Leifhelm allebei in een stoel, met de enkels en polsen vastgebonden; het wapen van de chauffeur was uit zijn zak gehaald. De marinejurist controleerde de touwen waarvan de knopen op zijn aanwijzingen waren gelegd. Alles zat goed vast; hoe meer ze worstelden, des te vaster kwamen de knopen te zitten. Fitzpatrick beval de in paniek geraakte Ilse Fischbein in een derde stoel te gaan zitten, waarna hij haar handen aan de leuningen en haar voeten aan de poten vastbond.
      


      
        Connal kwam overeind, pakte het pistool van tafel en liep naar Leifhelm die in de stoel zat naast de telefoon met het verlichte knopje. 'Zo,' zei hij terwijl hij het wapen op het hoofd van de Duitser richtte. 'Zodra ik de hoorn in de andere kamer heb opgelegd gaan we van hieruit bellen.' De marinejurist liep snel het zijkamertje in, legde de hoorn op de haak en kwam terug. Hij ging naast de vastgebonden Leifhelm zitten én haaldeeen velletje papier uit de geopende aktentas. Daarop stond het telefoonnummer van het landgoed van de generaal aan de Rijn voorbij Bad Godesberg.
      


      
        'Wat denkt u daarmee te bereiken?' vroeg Leifhelm.
      


      
        'Een ruil,' antwoordde Fitzpatrick en hij duwde de loop van het wapen tegen de slaap van de Duitser. 'Jou tegen Converse.'
      


      
        'Mein Gott.' fluisterde Ilse Fischbein verstard en de chauffeur vertrok zijn gezicht terwijl zijn handen zich spanden tegen de touwen die hem nu in de huid van zijn polsen sneden.
      


      
        'Denkt u dat er iemand naar u zal luisteren, laat staan uw bevelen zal uitvoeren?'
      


      
        'Dat zullen ze inderdaad als ze jou levend terug willen zien. Je weet dat ik het klaar kan spelen, generaal. Dit pistool klinkt vrij zacht, daar heb ik me van verzekerd. Ik kan de radio aanzetten, jou neerknallen en per vliegtuig Duitsland verlaten voordat ze je hebben gevonden. Dit zaaltje is de hele avond gereserveerd met instructies dat we om geen enkele reden gestoord mogen worden.' Connal pakte het wapen met zijn linkerhand, nam de hoorn van de haak en draaide het nummer dat op het papiertje stond.
      


      
        'Guten Tag. Hier bei General Leifhelm.'
      


      
        'Geeft u me iemand die wat te vertellen heeft,' zei de marinejurist in perfect Duits. 'Ik heb een pistool op een paar decimeter van het hoofd van generaal Leifhelm en ik schiet hem nu dood als u niet meteen doet wat ik zeg.'
      


      
        Er klonken wat gedempte kreten door de hoorn toen een hand op de microfoon werd gelegd. Een paar seconden later klonk een stem met een afgemeten Brits accent die langzaam en nadrukkelijk een paar Engelse woorden sprak.
      


      
        'Wie is dit en wat wilt u?'
      


      
        'Hé, wie hebben we daar? Dat lijkt wel majoor Philip Dunstone, zo luidde de naam toch, nietwaar? U klinkt lang niet zo vriendelijk als gisteravond.'
      


      
        'Doe niets overhaast. Daar zult u spijt van krijgen.'
      


      
        'En doe jij maar niets stoms, anders zal Leifhelm daar nog eerder spijt van krijgen, dat wil zeggen zolang hij nog spijt kan hebben. Jullie hebben één uur om Converse naar het vliegveld te brengen binnen de afgesloten vertrekruimte van Lufthansa. Hij heeft een reservering op het toestel van tien uur naar Washington D.C., via Frankfurt. Dat heb ik geregeld. Ik zal bellen met een kamer waar jullie hem naar toe zullen brengen en ik verwacht met hem te spreken. Daarna ga ik hier weg en bel jullie via een ander toestel om je te vertellen waar jullie baas zit. Zorg ervoor dat Converse in die vertrekruimte komt. Eén uur, majoor!' Fitzpatrick hield de hoorn voor het gezicht van Leifhelm en duwde opnieuw de loop van het wapen tegen de slaap van de Duitser.
      


      
        'Doe maar wat hij zegt,' zei de generaal met verstikte stem. De minuten verstreken langzaam, regen zich aaneen tot een kwartier, vervolgens een half uur en toen werd de stilte verbroken door Leifhelm.
      


      
        'Je hebt haar dus gevonden,' zei hij en gebaarde met zijn hoofd naar Ilse Fischbein, die beefde terwijl tranen van angst en spijt over het kolossale verlies over haar bolle wangen biggelden.
      


      
        'Net zoals we alles te weten zijn gekomen over München, veertig jaar geleden, en een verrekte hoop andere dingen. Jullie zijn allemaal op weg naar dat grote hoofdkwartier in de hemel, veldmaarschalk, maak je er dus maar geen zorgen over dat ik mijn woord niet zal houden tegenover die Engelse butler van jou. Ik wil het niet graag missen jullie rotzakken voor de hele wereld te zien paraderen zodat iedereen kan zien wie jullie eigenlijk zijn. Mensen zoals jullie bezorgen de militaire gemeenschap overal een verdomd slechte naam.'

      


      
        Vanuit de gang achter de toegangsdeur weerklonk enig lawaai. Connal keek op, bracht zijn wapen omhoog en richtte het op Leifhelms hoofd.
      


      
        'Was ist?' vroeg de Duitser, schouderophalend.
      


      
        'Keine Bewegungl'
      


      
        Achter de deur weerklonken vanuit de hotelgang de woorden van een melodie, behoorlijk vals gezongen door verscheidene mannenstemmen. In een van de andere zaaltjes was een bespreking geëindigd, kennelijk meer ten gevolge van alcoholgebruik dan van het afwerken van de agenda. Daverend lachen onderbrak een refrein dat men zonder succes had geprobeerd samen te zingen. Fitzpatrick ontspande zich en liet het pistool zakken; niemand in de gang kende de naam of het nummer van het zaaltje. Het zingen stierf even weg en zwol toen weer aan, waarna het nog luider en valser klonk dan tevoren.
      


      
        Plotseling werd de deur met daverend geweld opengesmeten. Hij vloog met een klap tegen de muur terwijl drie mannen kwamen binnenrennen en de lucht werd vervuld met de kuchende geluiden van het afvuren van pistolen met geluiddempers. Handen grepen naar rechts en naar links, het tafelblad werd doorploegd en houtsplinters vlogen alle kanten op. Fitzpatrick voelde felle pijnscheuten in zijn arm toen het wapen uit zijn vuist werd geschoten. Hij keek omlaag en zag het bloed naar buiten wellen terwijl het de stof van zijn rechtermouw doordrenkte. Hij vertrok zijn gezicht van schrik en pijn en keek naar links. Ilse Fischbein was dood, haar bebloede hoofd was doorzeefd door een salvo kogels en de chauffeur zat vals te lachen.
      


      
        De deur werd gesloten alsof er niets was gebeurd, alsof die laatste ogenblikken een vaag en vergeten voorval vormden. Toen sprak Leifhelm.
      


      
        'Stümper,' zei hij, terwijl een van de overvallers de touwen om zijn pols doorsneed. 'Ik heb dat woord gisteren ook al gebruikt, overste, maar ik wist niet dat ik zozeer gelijk had. Dacht u soms dat een enkel telefoontje niet kon worden nagegaan naar een bepaald vertrek... ? Het stak ineens te toevallig en te mooi in elkaar. Converse is in onze handen en ineens ontvangt die arme hoer een enorm fortuin, een Amerikaans fortuin. Ik moet toegeven dat het helemaal niet onmogelijk was, maar het tijdstip was te perfect, te... amateuristisch.'
      


      
        'Jij bent zelf een klootzak.' Connal sloot even zijn ogen en probeerde de pijn uit zijn gedachten te bannen, niet in staat zijn vingers te bewegen.
      


      
        'Hé, overste,' zei de generaal terwijl hij opstond, 'hoor ik daar een spoortje angst klinken door die moedige woorden? Denkt u soms dat ik u ga laten doodschieten?'
      


      
        'Jij hoort het. Meer zul je van mij ook niet krijgen.'
      


      
        'U vergist zich behoorlijk. Gezien de aard van uw militair verlof kunt u ons een kleine maar waardevolle dienst bewijzen. Weer een statistisch gegeven dat een patroon doorbreekt. U wordt onze gast, overste, maar niet in Duitsland zelf. U gaat een reis maken.'
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        Converse opende zijn ogen; loodzware gewichten leken op zijn oogleden te drukken, braaksel schrijnde in zijn keel en overal om hem heen hing een schemerachtig donker. Aan zijn zijkant - zijn arm - voelde hij de afschuwelijke, stekende pijn van uiteengereten spieren, van een strakke en ontstoken huid. Tastend probeerde hij de gevoelige plek te vinden maar zijn adem stokte en hij schrok terug voor de pijn. Toen kwam er langzaam wat licht in de donkere ruimte boven hem, het zocht zich een weg door bewegende hindernissen en deed de schemerige plekken oplichten. Voorwerpen werden langzaam zichtbaar: de metalen rand van het eenvoudige bed naast zijn gezicht, twee houten stoelen tegenover elkaar aan een tafeltje op enige afstand, een deur, ook op een afstand maar nog verder weg en gesloten... verder nog een deur die openstond. In een hokje, een stuk van hem vandaan was een witte wasbak met een stel dofglanzende kranen zichtbaar. Maar het licht? Het bewoog nog steeds, het danste en flikkerde. Waar was het?

      


      
        Toen vond hij het; hij vond ze allebei. Hoog in de muur, aan weerszijden van de gesloten deur, waren twee rechthoekige ramen met korte gordijnen die opbelden in een briesje. De ramen stonden open, maar vreemd genoeg waren ze niet vrij; de ruimte was onderbroken. Joel hief zijn hoofd op, steunde op zijn onderarm en tuurde ingespannen in een poging scherper te zien. Hij richtte zijn blik op de onderbrekingen achter de opbollende gordijnen: er zaten dunne, zwart metalen staven die de vensterkozijnen loodrecht met elkaar verbonden. Het waren tralies. Hij lag in een cel.
      


      
        Hij liet zich achterovervallen op het bed, slikte een paar keer om het schrijnen in zijn keel te verzachten en bewoog zijn arm in het rond in een poging de pijn te verminderen van de... wond? Ja, een wond, een schotwond! Toen dat tot hem doordrong kwam zijn herinnering weer op gang; een diner was veranderd in een slagveld vol hysterische gebeurtenissen. Verblindend licht en plotselinge pijnscheuten gepaard gaand met zachte, snijdende stemmen die hem niet met rust lieten; onophoudelijke echo's die in zijn oren bonsden terwijl hij vertwijfeld probeerde weerstand te bieden aan die aanvallen. Vervolgens waren er momenten van vredige rust en werd de nevel doorbroken door één enkele stem. Converse sloot zijn ogen, hij drukte zijn oogleden stijf op elkaar zo hard hij kon, terwijl hij zich plotseling en diep ongerust nog iets realiseerde. Die stem in de kolkende nevelflarden was de zijne; ze hadden hem bedwelmd en hij wist dat hij geheimen had prijsgegeven.
      


      
        Hij was al eens eerder onder bedwelming geweest, een paar keer in de Noordvietnamese kampen, en zoals steeds voelde hij een doffe woede. Zijn geest was blootgelegd en verkracht, zijn stem was gedwongen afschuwelijke dingen te vertellen terwijl zijn wil zich tot het uiterste verzette. Vanaf de overkant van de kamer weerklonk een geluid! Toen weer en nogeens. Het schuivende, knarsende metaal zei hem dat er een grendel werd weggeschoven; het harde geluid van een sleutel, gevolgd door het omdraaien van een knop betekende dat de deur in de tegenoverliggende muur op het punt stond geopend te worden. Dat gebeurde inderdaad en een brede bundel verblindend zonlicht vulde het vertrek dat zijn cel was. Converse hield een hand voor zijn ogen en tuurde door de vingerspleten heen. In de deuropening stond het vage, onduidelijke silhouet van een man en op zijn linkerhand balanceerde een plat voorwerp. De gedaante liep naar binnen en Joel zag met knipperende ogen dat het de chauffeur was die hem op de oprit elektronisch had gefouilleerd. De geüniformeerde chauffeur liep naar de tafel en liet het platte voorwerp voorzichtig zakken; het was een dienblad, bedekt met een servet. Toen pas werd de aandacht van Converse opnieuw getrokken door de zonovergoten deuropening. Buiten liep het stel Dobermans duidelijk belust door elkaar heen, hun glanzend zwarte ogen gluurden onophoudelijk naar de deur, hun lippen waren opgetrokken en hun tanden blikkerden in een voortdurend zacht gegrom.
      


      
        'Guten Morgen, mein Herr,' zei Leifhelms chauffeur, en hij ging meteen over op Engels. 'Wat is het weer een prachtige dag aan de Rijn, nietwaar?'
      


      
        'Het is daarbuiten helder als je dat bedoelt,' antwoordde Joel terwijl hij zijn hand nog steeds boven zijn ogen hield. 'Ik mag zeker wel dankbaar zijn dat ik dat nog kan zien na gisteravond.'
      


      
        'Gisteravond?' de Duitser zweeg even en voegde er toen zacht aan toe:'Het was twee avonden geleden, Amerikaner. U bent hier al drieëndertig uur.'
      


      
        
          'Drieën. ..?' Converse duwde zich omhoog en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. Meteen moest hij zich volkomen stil houden; duizeligheid overviel hem, hij had te veel kracht verloren. Mijn god! Hij herinnerde het zich weer van vroeger! Verspil geen krachten. Ze komen terug. De rotzakken*. 'Stelletje klootzakken,' zei hij hardop maar zonder bepaalde bedoelingen. Toen besefte hij voor het eerst dat hij geen hemd droeg en hij zag het verband om zijn linkerarm tussen zijn elleboog en zijn schouder. Het bedekte de schotwond. 'Heeft iemand mijn hoofd gemist?' vroeg hij.
        


        
          'Ik heb gehoord dat u zichzelf hebt verwond. U probeerde generaal Leifhelm te doden en toen hebben de anderen u het wapen afgenomen.'
        


        
          'Ik probeerde Leifhelm te doden...? Met een wapen dat ik niet had?
        


        
          Waarvan jij je had overtuigd dat ik het niet had?'
        


        
          'U hebt me bij de neus genomen, mein Herr.'
        


        
          'Wat gebeurt er nu?'
        


        
          'Nu? U gaat eerst wat eten. Ik heb de opdracht van de dokter. U begint met de Hafergrütze... hoe noemt u die? De gortepap.'
        


        
          'Hete maïspap of graanpap,' vulde Joel aan. 'Met taptemelk of poedermelk. Vervolgens wat zachtgekookte eieren samen met een pil. Als dat er allemaal inblijft een beetje fijngemalen vlees en als dat erin blijft een paar lepels gemalen knollen of aardappelen of puree. Afhankelijk van wat er te krijgen is.'
        


        
          'Hoe weet u dat?' vroeg de man in uniform, eerlijk verbaasd.
        


        
          'Het is een normaal dieet,' zei Converse cynisch. 'Het varieert, al naargelang het land en wat er voorradig is. Ik heb al eens eerder dat soort goeie maaltijden gehad... Jullie zijn van plan me weer onder de drugs te stoppen.'
        


        
          De Duitser haalde de schouders op. 'Ik doe wat me wordt opgedragen. Ik breng u eten. Kom, ik zal u even helpen.'
        


        
          Joel keek op toen de chauffeur op het bed afliep. 'Onder andere omstandigheden zou ik je in je verdomde smoel spugen. Maar als ik dat deed zou ik niet meer die kleine, heel geringe mogelijkheid hebben om er een andere keer in te spugen. Je mag me dus helpen, maar voorzichtig met mijn arm.'
        


        
          'U bent een heel ongewone man, mein Herr.'
        


        
          'Help me alleen maar op die stoel, als een goeie ouwe Arische jongen.'
        


        
          'Haha, u bent een grapjas, ja?'
        


        
          'Waarschijnlijk niet,' zei Converse en hij liet zich voorzichtig zakken op de houten stoel. 'Het is een afschuwelijke gewoonte en ik wou dat ik ermee op kon houden.' Hij keek de stomverbaasde Duitser aan. 'Zie je wel, ik blijf het proberen,' zei hij doodserieus.
        


        
          Er gingen drie dagen voorbij en zijn enige bezoeker was de chauffeur, vergezeld door zijn norse, overgeprikkelde meute Dobermans. Hij had zijn grondig doorzochte koffer teruggekregen; de schaar en nagelvijl waren uit het toilettasje verwijderd maar zijn elektrische scheerapparaat hadden ze erin gelaten. Het was hun manier om hem te vertellen dat zijn aanwezigheid in Bonn niet langer een feit was, om hem pijnlijk in het ongewisse te laten over leven of dood van Connal Fitzpatrick. Toch klopte er iets niet helemaal en dat gaf hem nog enige hoop. Er werd niets gezegd over zijn koffertje, er was geen zichtbaar bewijs - een pagina uit een dossier bijvoorbeeld - en hij hoorde er niets over in zijn korte gesprekken met Leifhelms chauffeur. De generaals van Aquitaine hadden allemaal een enorm opgeblazen ego; als ze dat materiaal in handen hadden gekregen zouden ze hem dat zeker laten weten.
        


        
          Zijn gesprekken met de chauffeur bleven beperkt tot vragen van zijn kant en onbeholpen geestigheden van de kant van de Duitser, maar absoluut geen antwoorden, in elk geval niets waar hij wijzer van werd. Hoelang gaat dit duren? Wanneer zal ik eens iemand anders zien dan jou?
        


        
          Er is hier niemand, meneer, op het personeel na. Generaal Leifhelm is weg, ik geloof in Essen. We hebben opdracht om u goed te voeden zodat u weer helemaal gezond wordt.
        


        
          Incommunicado. Hij had celstraf.
        


        
          Maar het eten verschilde van wat gevangenen elders kregen. Rosbief, lamsbout, karbonades, kip en verse vis, groente die rechtstreeks van een markt in de buurt moest komen... en wijn - die Joel aanvankelijk slechts met tegenzin dronk, maar waarvan hij merkte dat hij van een uitstekende kwaliteit was. Op de tweede dag was hij begonnen lichte oefeningen te doen, meer om niet te hoeven denken dan om een andere reden, zoals hij vele jaren geleden ook had gedaan. Op de derde dag was hij zelfs weer gaan transpire-ren tijdens een oefening snelle-passen-op-de-plaats, gezond zweet waardoor hij wist dat de drugs uit zijn lichaam waren verdwenen. De wondop zijn arm was er nog wel, maar hij dacht er steeds minder aan. Vreemd genoeg was het niet ernstig.
        


        
          De vierde dag had hij genoeg van vragen stellen en nadenken. De opsluiting en de gekmakende frustratie van zijn onbeantwoorde vragen dwongen hem zich met iets anders bezig te houden, iets praktisch, het meest noodzakelijke dat hem te doen stond: ontsnappen. Hij zou de poging moeten wagen, zonder over de gevolgen na te denken. Wat voor plannen Delavane en zijn handlangers in Aquitaine ook voor hem in petto hadden,'ze hielden kennelijk in dat ze een man zonder drugs in de openbaarheid moesten brengen, hoogst waarschijnlijk een dode man zonder een enkel spoor van verdovende middelen in zijn lichaam. Anders zouden ze hem direct hebben gedood en zich op een x aantal niet te achterhalen manieren van zijn lijk hebben ontdaan. Hij had het al eerder klaargespeeld. Zou het hem weer lukken?
        


        
          Hij lag niet weg te rotten in een cel vol ratten en in de afgelegen duisternis weerklonk niet dat afschuwelijke geschutvuur, maar het was nog veel belangrijker dat hij er nu in zou slagen dan achttien jaar geleden. En dat was eigenlijk erg ironisch: achttien jaar geleden had hij willen ontsnappen om aan iedereen die maar wilde luisteren te vertellen over een waanzinnige in Saigon die ontelbare kinderen de dood had ingejaagd, erger nog, hun geestkracht had gebroken en hun gevoelens had uitgehold zodat het hen de rest van hun leven zou achtervolgen. Nu moest hij de hele wereld vertellen over diezelfde waanzinnige.
        


        
          Hij moest ontsnappen. Hij moest de wereld vertellen wat hij wist. Hij moest hier weg!
        


        
          Converse stond op de houten stoel, hij had het korte gordijn opzij getrokken en tuurde door de zwart metalen staven naar buiten. Zijn cel, of hut of gevangenis, wat het dan ook was, leek van bovenaf te zijn neergelaten op een open plek in het bos. Zover hij kon zien strekte zich naar alle kanten een muur van hoge bomen en dicht gebladerte uit en onder het raam boog een zandpad af naar rechts. De open plek zelf strekte zich niet verder uit dan een meter of zeven voor de voorkant van het gebouwtje en daarna begon het dichte groen al; hij nam aan dat het aan alle kanten hetzelfde was. Vanuit het andere raam links van de deur zag het er precies zo uit, alleen was daaronder geen zandpad maar slechts wat kort, bruin gras. Hij had alleen uitzicht vanuit de twee ramen aan de voorkant. De rest van zijn geïsoleerde cel bestond uit vlakke muren en een klein ventilatiegat in het plafond, maar verder waren er geen openingen. Het enige waarvan hij zeker kon zijn, omdat de chauffeur met de honden en de warme maaltijden aantoonden dat hij zich nog op het terrein van Leifhelms landgoed bevond, was dat de rivier dichtbij moest zijn. Hij kon haar niet zien maar ze was er wel en dat gaf hem hoop... meer dan hoop, een gevoel van morbide opwinding die geworteld lag in zijn herinnering. Al eerder was de loop van een rivier zijn vriend geweest, zijn gids, en ten slotte de vitale verbindingslijn die hem door het ergste stuk van zijn tocht had gevoerd. Een zijrivier van de Hoeong Khe ten zuiden van Doek Tho had hem 's nachts snel en geluidloos onder bruggen, langs patrouilles en voorbij de kampementen van drie bataljons vervoerd. Net als de stromingen van de Hoeong Khe jaren geleden, zou het water van de Rijnthans zijn ontsnappingsweg vormen.
        


        
          Het gezamenlijke trappelen van dierenpoten die zich in de grond klauwden klonk op voordat hij de flitsende donkere vachten zag van de Dobermans die onder het raam langs renden, waarna ze met een ruk bleven staan en zich woedend verdrongen voor de deur. De chauffeur was onderweg met een ontbijt dat geen gevangene in eenzame opsluiting mocht verwachten. Joel stapte van de stoel af en zette hem weer snel terug op zijn plaats bij de tafel voordat hij naar zijn bed liep. Hij ging zitten, schopte zijn schoenen uit en ging achterover liggen op het kussen met zijn benen uitgestrekt over het gekreukte beddek.
        


        
          De grendel werd teruggeschoven, de sleutel in het slot gestoken en de zware knop werd omgedraaid. Zoals steeds wanneer hij binnenkwam duwde de Duitser met zijn rechterhand tegen het midden van de deur terwijl hij het dienblad ondersteunde met zijn linker. Maar vanmorgen droeg hij een dik voorwerp in zijn rechterhand. Door het verblindende zonlicht kon Converse niet precies zien wat het was. De man liep naar binnen, met wat meer moeite dan anders, en zette het blad op tafel.
        


        
          'Ik heb een aangename verrassing voor u, mein Herr. Ik heb gisteravond per telefoon met generaal Leifhelm gesproken en hij vroeg hoe u het maakte. Ik heb hem gezegd dat u heel voorspoedig aan het herstellen was en dat ik het verband van uw ongelukkige wond had ververst. Toen drong het tot hem door dat u niets te lezen had en daar maakte hij zich erg bezorgd over. Daarom ben ik een uur geleden naar Bonn gereden en heb daar de International Herald Tribune van de afgelopen drie dagen gekocht.' De chauffeur legde de rol kranten naast het blad op tafel. Maar Joel staarde niet naar de nummers van de Herald Tribune; hij werd gebiologeerd door de hals van de Duitser en de borstzak van zijn uniformjasje. Om die hals hing namelijk een dun, zilveren kettinkje dat met een boog in zijn borstzak verdween, en daarbovenuit stak het boveneind van een rond zilveren fluitje dat duidelijk zichtbaar was tegen de donkere stof. Converse keek naar de deur; de enorme Dobermans zaten op hun hurken hijgend adem te halen en te kwijlen, maar ze waren betrekkelijk rustig, eigenlijk onbeweeglijk voor hun doen. Converse herinnerde zich zijn aankomst in de monumentale woonstee van de generaal en de vreemde Engelsman die de honden met een zilveren fluitje tot de orde had geroepen.
        


        
          'Zeg maar tegen Leifhelm dat ik het leesmateriaal op prijs stel maar dat ik nog dankbaarder zou zijn als ik eens even uit dit hol kon komen.'
        


        
          'Ja, met een vliegtuigticket naar de stranden in Zuid-Frankrijk, nein?'
        


        
          'Verrek, kerel, gewoon even wat wandelen en mijn benen strekken! Wat mankeert daaraan? Kun jij met die kwijlende meute bloedhonden niet één ongewapende man de baas die een luchtje schept...? Nee, je bent waarschijnlijk te bang om het te proberen.' Joel zweeg even eji voegde er toen met een beledigend namaak Duits accent aan toe: 'lek toe was mir wordt aufgetragen.'
        


        
          'Ik heb een reden om te doen wat me wordt opgedragen.'
        


        
          'Ongetwijfeld.'
        


        
          'Hij belt vanmiddag om zijn boodschappen door te geven. Ik zal hem vragen of u mag wandelen. U begrijpt dat ik maar één woord hoef te zeggen en dan scheuren die Dobermans u aan stukken.'
        


        
          'Zoete beestjes,' zei Converse tegen de meute honden voor de deur. Het werd middag en het privilege werd toegestaan. Ze zouden gaan wandelen na de lunch, wanneer de chauffeur het dienblad kwam weghalen. Hij keerde terug en na een paar ernstige waarschuwingen waagde Joel zich naar buiten. De Dobermans verdrongen zich om hem heen met wijd openstaande zwarte neusvleugels, blikkerende witte tanden en een blauwrode tong die afwachtend naar buiten hing. Converse keek om zich heen; hij zag voor het eerst dat het kleine gebouwtje was opgetrokken uit dikke, solide stenen. Het vreemde stel begon het gezondheidswandelingetje met het pad op te lopen. Joel kreeg wat meer zelfvertrouwen naarmate de honden hun belangstelling voor hem wat kwijtraakten onder de ruwe bevelen van de Duitser. Ze begonnen vooruit te rennen, hergroepeerden zich en beten naar elkaar, maar rukten steeds opnieuw hun enorme kop om of opzij naar hun meester en zijn gevangene. Converse begon sneller te lopen.

        


        
          'Ik heb thuis veel aan joggen gedaan,' loog hij.
        


        
          'Was ist? "Joggen"?'
        


        
          'Hardlopen. Goed voor de bloedsomloop.'
        


        
          'Als u nu hard gaat lopen, mein Herr, dan hebt u geen bloedsomloop meer. Daar zorgen de Dobermans wel voor.'
        


        
          'Ik heb gehoord dat er ook mensen zijn die een hartaanval krijgen van jogging,' zei Joel; hij ging wat langzamer lopen maar bleef snel zijn ogen naar alle kanten richten. De zon stond bijna recht boven hem; zo kon hij zich niet op een bepaalde richting oriënteren.
        


        
          Het zandpad leek een duidelijke rechte lijn in een wirwar van verborgen paden. Het werd omzoomd door dicht gebladerte en heel vaak overhuifd door laaghangende takken, dan liep het weer over in korte stukken buntgras maar het was niet te zien of daar ook nog andere paden op uitkwamen. Ze kwamen aan een splitsing en het rechterpad draaide scherp een tunnel van gebladerte in. De honden renden er uit gewoonte in maar werden weer teruggeroepen door de chauffeur die commando's in het Duits schreeuwde. De Dobermans draaiden om, ze zetten zich af tegen elkaar, keerden terug naar de splitsing en renden vervolgens het bredere pad af dat naar links liep. Het bleek een helling te zijn en ze begonnen een zeer steile heuvel te beklimmen waar de bomen korter werden en niet zo vol meer waren; de braamstruiken grepen nog dichter in elkaar en lagen lager bij de grond. Wind, dacht Converse. Wind uit een vallei, wind die opjoeg uit een trog, een lange smalle spleet in de aarde, het soort wind dat de piloot van een klein vliegtuig uit de weg ging zodra er slecht weer werd verwacht. Een rivier.
        


        
          Daar lag hij, links van hem; ze liepen dus naar het oosten. Beneden lag de Rijn, misschien een mijl verder dan de laagste takken van de hoge bomen. Hij had genoeg gezien en hij begon hoorbaar adem te halen. Hij voelde zich heel opgewonden; hij had wel kilometers ver kunnen lopen. Hij was weer terug op de oevers van de Hoeong Khe, de donkere verbindingslijn van water die hem weg zou voeren van de kooien in de Mekong, van de cellen en de drugs. Hij had het al eerder gedaan; hij zou het zeker opnieuw klaarspelen!
        


        
          'Oké, veldmaarschalk,' zei hij tegen Leifhelms chauffeur en hij staarde naar het zilveren fluitje in de zak van de Duitser. 'Ik ben niet zo goed invorm als ik dacht. Dit is een berg! Hebben jullie geen vlak grasland of weidegrond?'
        


        
          'Ik doe wat me wordt opgedragen, mein Herr,' antwoordde de man met een grijns. 'Die liggen dichter bij het huis zelf. U moet hier wandelen.'
        


        
          'Wat mij betreft is het zo wel ver genoeg. Breng me maar weer terug naar mijn hutje in het gras dan zal ik eens een mooi wijsje voor je fluiten.'
        


        
          'Was ist?'
        


        
          'Ik ben kapot en ik heb de kranten nog niet uit. Nee, echt, ik wil je bedanken. Die lucht heeft me echt goed gedaan.'
        


        
          'Sehr gut. U bent een aardige man.'
        


        
          'Je hebt er geen idee van, beste ouwe Ariër.'
        


        
          'Ach, wat grappig. Die Juden sind in Israël, was beter dan in Duitsland, mein Herr.'
        


        
          Converse stond op de houten stoel onder het raam links van de deur. Hij hoefde alleen maar de honden te horen en te zien, daarna had hij twintig of dertig seconden. De kranen in het toilet waren opengedraaid en de deur stond open; er was voldoende tijd om het vertrek door te rennen, het toilet door te trekken, de deur te sluiten en terug te lopen naar de stoel. Maar hij zou er niet op staan. Nee, hij zou hem hoog boven zijn hoofd houden. De zon was bijna onder; over een uur zou het donker zijn. De duisternis was al eerder zijn vriend geweest - jaren geleden - zoals ook het water van de rivier zijn vriend was geweest, eveneens jaren geleden. Ze moesten opnieuw zijn vrienden worden, dat moest gewoon!
        


        
          De geluiden kwamen het eerst - rennende poten en gesnuif - en vervolgens zag hij de glimmend donkere vachten van de voor de cel dooreenlopende dieren. Joel rende naar het toilet, fel geconcentreerd terwijl hij wachtte op het terugschuiven van de grendel. Toen dat gebeurde trok hij het toilet door, draaide zich snel om in de nauwe ruimte, sloot de toiletdeur en rende terug naar de stoel. Hij tilde die op en zette zich schrap met benen die stevig op de vloer geplant stonden. De deur werd een paar centimeter geopend - nog maar enkele tellen nu - toen duwde de rechterhand van de Duitser hem helemaal open.
        


        
          'Herr Converse? Wo sind... ? Ach, die Toilette.'
        


        
          De chauffeur kwam binnenlopen met het blad en Joel zwaaide de stoel uit alle macht op het hoofd van de Duitser. De man viel achterover en het blad met de schotels kletterde op de vloer. Hij was verdoofd, meer niet. Converse schopte de deur dicht en sloeg met de zware stoel herhaaldelijk in op de schedel van de man tot hij ineenzakte en het bloed en speeksel langs zijn ogen en wangen droop.
        


        
          De honden hadden zich in één slagorde op de plotseling gesloten deur gestort; razend protestgehuil vergezelde het krabben en klauwen van hun nagels op het hout, geluiden van hels geworden gedrochten. Joel graaide naar de zilveren ketting, trok die over het hoofd van de bewusteloze Duitser en griste het zilveren fluitje uit zijn zak. Er zaten vier kleine gaatjes in het huisje; elk had zijn eigen betekenis. Hij trok de overgebleven stoel naar het rechterraam, klom erop en bracht het fluitje naar zijn mond. Hij legde zijn vinger op het eerste gaatje en blies in het mondstuk.
        


        
          De Dobermans werden gek! Hun woeste aanvallen op de deur leken welzelfmoordpogingen. Hij haalde zijn vinger weg, plaatste hem op het tweede gaatje en blies.
        


        
          Toen raakten de honden in verwarring; ze liepen in kringetjes door elkaar heen, hapten naar elkaar, jankten en gromden maar bleven nog steeds de deur in de gaten houden. Hij probeerde het derde gaatje en blies op het fluitje zo hard hij kon.
        


        
          Plotseling bleven de honden doodstil zitten, hun spitse, korte oren gingen omhoog en bewogen; ze wachtten op een tweede signaal. Hij blies opnieuw, zo hard hij kon. Dat was het geluid waarop ze wachtten en opnieuw rende de meute, dicht opeen, rechts onder het raam langs, roffelend op weg naar een andere plek waarheen ze gecommandeerd waren. Converse sprong van de stoel en knielde naast de bewusteloze Duitser. Hij doorzocht snel diens zakken, haalde zijn portefeuille eruit en al het geld dat hij bij zich had, zijn horloge... en zijn pistool. Even bekeek Joel het wapen en hij walgde van de herinneringen die het opriep. Hij stak het onder zijn riem en liep naar de deur.
        


        
          Buiten trok hij de zware deur weer dicht tot hij het klikken van het slot hoorde en duwde de grendel ervoor. Hij rende het zandpad af en schatte de afstand tot de splitsing waar de rechterafslag was verboten en de linker naar de steile heuvel voerde met het uitzicht op de Rijn daaronder. De splitsing lag in feite op niet meer dan 200 meter, maar de vele bochten en de dichte begroeiing langs de kant deden het verder lijken. Als hij zich goed herinnerde - op de wandeling terug had hij zich gevoeld als een piloot zonder instrumenten die moest vertrouwen op wat hij waarnam dan was er een vlak stuk van ongeveer 30 meter net vóór de splitsing. Hij kwam aan hetzelfde vlakke stuk bij dezelfde uiteenlopende paden voor hem en begon harder te lopen.
        


        
          Stemmen! Boos, weifelend? Ze waren niet ver weg en kwamen naderbij!
        


        
          Hij dook het struikgewas aan zijn rechterhand in en liet zich door de doornachtige struiken rollen tot hij nauwelijks nog iets kon zien door de bladeren. Ondanks het beperkte zicht zag hij twee mannen snel dichterbij komen; ze spraken luid alsof ze ruzie hadden maar niet met elkaar.
        


        
          'Was haben die Hunde?'
        


        
          'Die sollten bei Heinrich sein!'
        


        
          Joel verstond niets van wat ze zeiden; hij wist alleen dat ze op weg waren naar de alleenstaande bunker toen ze hem voorbijliepen. Hij wist ook dat ze niet veel tijd zouden verspillen om de aandacht te trekken van iemand die daarin zat, voordat ze meer directe maatregelen zouden treffen. En als ze dat eenmaal hadden gedaan zou het hele fort van Leifhelm gealarmeerd zijn. Hij moest zijn tijd in minuten meten en hij had nog een heel stuk af te leggen. Voorzichtig kroop hij op handen en voeten het struikgewas uit. De Duitsers waren niet meer te zien; ze waren om een bocht verdwenen. Hij kwam overeind en rende naar de splitsing en de steile heuvel aan zijn linkerkant.
        


        
          De drie bewakers bij de enorme ijzeren toegangspoort van Leifhelms landgoed wisten niet hoe ze het hadden. De meute Dobermans liep ongedurig door elkaar op het voorgazon, kennelijk in verwarring.
        


        
          'Was haben die denn?' vroeg een van de mannen.
        


        
          'Ich verstehe das nicht,' antwoordde een tweede.
        


        
          'Heinrich hat sie los gelassen, aber warumT zei de derde.
        


        
          'Das werden wirschon noch horen,' mompelde de eerste bewaker, schouderophalend. 'Sonst rufen wir in ein paar Minuten an.'
        


        
          'Mir gefallt das nicht!' schreeuwde de tweede bewaker. 'Ich rufe jetzt an!'
        


        
          Hij liep het portiershokje in en pakte de telefoonhoorn van de haak. Converse rende zwaar hijgend, met droge lippen en heftig bonkend hart tegen de steile heuvel op. Daar was het! Hij had een onbelemmerd uitzicht en zijn oriënteringsvermogen werd bevestigd! Hij kon het water onder zich zien als een enorme startbaan vanwaar hij zonder toestemming van de verkeerstoren kon vertrekken. Toen begon hij omlaag te rennen; de wind blies in zijn gezicht en maakte hem uitgelaten. Hij was inderdaad terug! Hij snelde door de onverwachte open plekken van een ander oerwoud; hij hoefde zich geen zorgen te maken om medegevangenen, alleen zijn eigen doffe woede dreef hem voort, bracht hem ertoe de hindernissen te nemen en op de een of andere manier wraak te nemen op hen die hem hadden uitgekleed, hem hadden beroofd van zijn onschuld en... godver- domme. .. een dier van hem hadden gemaakt! Een redelijk plezierig menselijk wezen zonder haatgevoelens was veranderd in een half mens met een haat zo intens dat hij bijna niet te verdragen was. Hij zou zich wreken op allemaal, op al zijn vijanden, stuk voor stuk beesten!
        


        
          Hij bereikte het begin van de kale helling met dooreenwoekerend gras en lage bosjes; de bomen met verward onderhout vormden opnieuw een muur die moest worden doorbroken. Maar hij wist welke richting hij uit moest lopen; hoe dicht het bos ook was, hij hoefde alleen maar de laatste stralen van de zon aan zijn linkerkant te houden, recht naar het noorden te lopen en dan zou hij de rivier bereiken.
        


        
          Het geluid van snel opeenvolgende explosies deed hem met een ruk omkijken; er klonken vijf schoten snel achter elkaar in de verte. Het was niet moeilijk zich het doelwit voor te stellen: een kring van hout rond het slot in de deur van een alleenstaande bunker in het bos. Zijn gevangenis werd aangevallen; de toegang werd geforceerd. Hij had niet veel tijd meer. Toen werd de schemering doorbroken door twee duidelijk verschillende geluiden die dissonerend door elkaar heen klonken. Het eerste was een reeks korte, afgemeten stoten van een hoog klinkende sirene. Het tweede, dat onder en tussen het herhaalde loeien doorklonk, was het hysterisch janken van rennende honden. Er was alarm geslagen; stukjes achtergebleven kleding en beslapen lakens zouden onder wijd opengespalkte neusgaten worden gehouden en de Dobermans zouden achter hem aankomen. Ze zouden geen enkele genade kennen - de prooi zou niet in een hoek worden gedreven - en de enig afdoende beloning zou bestaan uit het uit-eenrijten van menselijk vlees. Converse stortte zich in de muur van groen en rende zo hard hij kon, bukkend, uitwijkend, van de ene kant naar de andere zwenkend, met uitgestrekte armen en handen die als bezeten vochten tegen de stevige, soepele obstakels van het bos. Zijn gezicht en lichaam werden onophoudelijk geranseld door zwiepende twijgen en stevige takken, zijn voeten haakten voortdurend in los hout op de grond en uitstekende wortels. Hij struikelde talloze keren, en elk kort moment dat het even stil was hoorde hij nadrukkelijker het geluid van de honden die zich ergens tussen de splitsing en de heuvel en het lage struikgewas moesten bevinden. Verder weg waren ze niet, misschien al dichter in de buurt. Ze waren inderdaad dichterbij!
        


        
          Ze waren al in het bos; de echo van hun hysterische geblaf klonk overal om hem heen, onderbroken door het krijsende gejank van dierlijke frustratie als de een of ander vast kwam te zitten in het verwarde onderhout, zich met een waanzinnig geloei losworstelde om dat gehate voorwerp te achtervolgen waarvan de reuk in hun neusgaten hing. Het water! Hij kon het water zien door de takken! Het zweet stroomde van zijn gezicht, het zilte vocht stak in zijn ogen en in de schrammen op zijn hals en zijn kin; zijn hemd was doorweekt, zijn handen bloedden van de scherpe doornen en de ruwe boomschors overal om hem heen. Hij viel, zijn voet schoot in een hol dat door een of ander dier op de oever was gegraven en zijn enkel zwikte pijnlijk om.
        


        
          Hij kwam weer overeind, trok aan zijn been, bevrijdde zijn voet en probeerde zwaar hinkend verder te rennen. De Dobermans haalden hem in, het janken en het felle blaffen klonk luider en bezetener; ze hadden nu zijn reuk te pakken en het spoor van pasgevallen zweet maakte hen dol, bereidde hen voor op hun prooi.
        


        
          De rivieroever! Die bestond uit zachte modder en er dreef allerlei rotzooi, een mengelmoes van natuurlijk afval dat zich had verzameld in een uitholling in de kant en daar langzaam ronddreef in afwachting van een sterke stroming die het zou meevoeren. Joel pakte de greep van het pistool dat hij de chauffeur had afgenomen, niet om het te voorschijn te halen maar om het vast te houden terwijl hij de oever afhinkte en de kortste weg naar het water zocht.
        


        
          Hij hoorde niets tot op het laatste moment toen het volle gebrul uit de schaduwen opklonk en het kolossale lijf van een dier door de lucht vloog, dwars over de rivieroever en recht op hem af. De monsterachtige snuit was wild vertrokken, de ogen gloeiden en de enorme kaken stonden wijd opengesperd, één en al tand en één gapende, glimmende zwarte bek. Converse liet zich op zijn knieën vallen toen de Doberman langs zijn rechterschouder flitste, zijn hemd verscheurde met zijn bovenlanden en achterover in de modder terechtkwam. Die tijdelijke nederlaag maakte het dier nog doller. Het kronkelde zich heftig, liet zich omrollen, duwde zich toen grauwend letterlijk met zijn achterpoten omhoog en sprong tegelijkertijd uit de modder naar voren op Joëls lies af.
        


        
          Hij had het pistool in de hand. Converse vuurde en de schedel van de bloedhond werd van zijn kop geschoten terwijl bloed en hersenweefsel naar alle kanten spatten. De slappe, enorme kaken vielen tegen zijn lies aan.
        


        
          De rest van de meute stormde nu op de oever af en een oorverdovend, aanzwellend janken ging vooraf aan de aanval van de bezeten dieren. Joel smeet zich het water in en zwom zo snel mogelijk van de oever vandaan; hij werd gehinderd door het wapen maar hij kon het niet loslaten. Jaren geleden — eeuwen geleden — had hij vertwijfeld naar een wapen gezocht in de wetenschap dat het het verschil kon uitmaken tussen leven en dood, en vijf dagen lang was het onmogelijk een wapen te vinden. Maar op die vijfde dag had hij er een gevonden aan de oevers van de Hoeong Khe. Half onder water was hij langs een patrouille gedreven en tien minuten later had hij de voorste man gevonden, verderop langs de rivier- verder van de verkenningsgroep dan eigenlijk logisch was - misschien een man die kwaad was en daarom sneller liep, of die genoeg had van zijn baan en die even alleen wilde zijn, ver weg van alles. Hoe het ook zij, voor die soldaat kwam het op hetzelfde neer. Converse had hem gedood met een rotsblok uit de rivier en hem zijn geweer ontnomen. Hij had dat geweer tweemaal afgevuurd, tweemaal zijn leven gered voordat hij een voorpost bereikte ten zuiden van Phoe Loc.
        


        
          Terwijl hij tegen de oeverstromingen van de Rijn in zwom wist Joel het plotseling weer. Dit was de vijfde dag van zijn gevangenschap in Leifhelms cel, zeker geen cel in het oerwoud, maar wel degelijk gevangenschap. Het was hem gelukt! En op de vijfde dag had hij zijn wapen!
        


        
          Voortekenen kon je vinden zoveel je maar wilde; hij geloofde er niet in maar voorlopig accepteerde hij de mogelijkheid van hun bestaan. Hij bevond zich nu aan de schaduwzijde van de rivier omdat de omringende heuvels de ondergaande zon blokkeerden. Hij bleef watertrappen en keerde zich om. Ginds op de oever, bij de uitholling waar hij te water was gegaan liepen de honden in verwarde woede door elkaar, grommend en jankend, terwijl een paar zich naar beneden waagden om hun gesneuvelde leider te besnuffelen. Felle stralen van zaklantaarns verschenen plotseling tussen de bomen. Converse zwom wat verder van de oever vandaan; hij had zoeklichten in de Mekong overleefd. Hij was nu niet bang voor ze; hij had het allemaal al eerder meegemaakt - maakte het weer mee - en hij wist wanneer hij had gewonnen.
        


        
          Hij liet zich door de rivierstroming naar het westen drijven. Er zouden ergens nog wel andere lichten zijn, lichten die hem naar een schuilplaats en een telefoon zouden voeren. Hij moest alles goed rangschikken en de zaak snel afwikkelen, maar het was mogelijk. Toch zei de jurist in hem dat een man met een verbonden schotwond in doorweekte kleding die op straat in een vreemde taal stond te schreeuwen het niet kon opnemen tegen de handlangers van George Marcus Delavane; ze zouden hem vinden. Daarom moest het op een andere manier gebeuren, met wat voor hulpmiddelen hij ook kon vinden. Hij moest een telefoon zien te bereiken en een intercontinentaal gesprek voeren. Dat kon hij en hij zou het doen ook. De Hoeong Khe vervaagde; nu was de Rijn zijn vitale verbindingslijn. Borstslag zwemmend, met het pistool nog in zijn hand geklemd en met een arm die pijn deed in het water, zag hij de lichten van een dorpje in de verte.
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          In haar studio hield Valerie met gefronste wenkbrauwen de telefoonhoorn tegen haar oor; het spiraalkoord stond strak toen ze zich strekte om een penseel op de richel van haar ezel te leggen. Haar ogen dwaalden over de zonovergoten duinen buiten de glazen deuren, maar haar gedachten waren bij de woorden die ze hoorde, woorden die dingen impliceerdenzonder ze te noemen. 'Larry, wat heb je toch?' interrumpeerde ze, niet in staat zich nog langer te bedwingen. 'Joel is niet zomaar een werknemer of een jonge compagnon, hij is je vriend! Als ik naar jou luister is het net of je een zaak tegen hem aan het opbouwen bent. Hoe noemen jullie dat ook alweer...? Indirecte bewijsvoering, meer is het niet. Hij was hier, hij was daar; iemand zei zus en een ander zei zo.'
        


        
          'Ik probeer het te begrijpen, Val,' protesteerde Talbot vanuit zijn kantoor in New York. 'En jij moet ook proberen het te begrijpen. Er is een heleboel dat ik je niet kan vertellen omdat mensen van wie ik de positie moet respecteren me hebben opgedragen heel weinig en liever helemaal niets te zeggen. Ik doe die opdracht al geweld aan omdat Joel inderdaad mijn vriend is en ik hem wil helpen.'
        


        
          'Goed dan, laten we maar eens teruggaan,' zei Valerie. 'Wat wilde je precies weten?'
        


        
          'Ik weet dat ik er geen barst mee te maken heb en ik zou het je niet vragen als ik niet vond dat ik dat moest...'
        


        
          'Dat begrijp ik,' stemde Valerie in. 'Waar gaat het om?'
        


        
          'Nou ja, ik weet dat jij en Joel problemen hebben gehad,' vervolgde de compagnon van Talbot, Brooks en Simon, alsof hij het had over een onbelangrijk ruzietje tussen kinderen. 'Maar er zijn problemen en problemen.'
        


        
          'Larry,' viel Valerie hem opnieuw in de rede. 'Er waren inderdaad problemen. We zijn gescheiden. Dat wil zeggen dat de problemen ernstig waren.'
        


        
          'Was mishandeling er een van?' vroeg Talbot snel met zachte stem en met duidelijke tegenzin.
        


        
          Valerie was verbijsterd; het was een vraag die ze nooit had verwacht.
        


        
          'Wat?'
        


        
          'Je weet wat ik bedoel. Heeft hij je ooit geslagen in een woedeaanval?
        


        
          Heeft hij je lichamelijk letsel toegebracht?'
        


        
          'Je bent niet in een rechtszaal en het antwoord luidt nee, natuurlijk niet. Misschien was ik er wel dankbaar voor geweest, tenminste voor de woede.'
        


        
          'Wat zeg je me nou?'
        


        
          'Niets,' zei Valerie die weer van haar verbazing was bekomen. 'Ik weet niet waarom je dat vraagt, maar het kon niet verder van de waarheid zijn. Joel had veel doeltreffender manieren dan slaan om mijn ego klein te krijgen. Onder andere, beste Larry, zijn toewijding aan de carrière van een zekere Joel Converse bij Talbot, Brooks en Simon.'
        


        
          'Dat realiseer ik me, beste meid, en het spijt me. Die klachten horen we voortdurend bij echtscheidingen en ik geloof niet dat er veel tegen te doen is, niet in deze tijd en misschien nooit. Maar dat is wat anders. Ik heb het nu over zijn sombere buien, we weten dat hij die had.'
        


        
          'Kun je me één normaal mens noemen die die niet heeft?' vroeg de vroegere mevrouw Converse. 'De wereld is nu eenmaal heel wat slechter dan je zou verwachten, nietwaar?'
        


        
          'Ja zeker. Maar Joel heeft een tijd meegemaakt waarin de omstandigheden veel erger waren dan iemand van ons ooit zal meemaken of zich maar kan voorstellen. Ik kan niet geloven dat hij daar zonder enig schrammetje uit te voorschijn is gekomen.'
        


        
          Valerie zweeg, geroerd door de ongekunstelde eerlijkheid van de oudere man die voortkwam uit bezorgdheid. 'Je bent lief, Larry, en ik vermoed dat je gelijk hebt... ik weet het eigenlijk wel zeker. Daarom geloof ik dat je me meer moet vertellen dan je tot nu toe hebt gedaan. De uitdrukking"lichamelijk letsel" is wat jullie advocaten noemen een suggestief een of ander. Dat klopt niet helemaal want het kan je ook op een dwaalspoor brengen. Toe nou, Larry, wees eens eerlijk. Hij is mijn man niet meer maar we zijn niet uit elkaar gegaan omdat hij achter de meiden aanzat of me afranselde. Ik wil dan misschien niet meer met hem getrouwd zijn maar ik respecteer hem wel. Hij heeft zijn problemen en ik de mijne, en nu wil jij beweren dat die van hem een stuk erger zijn. Wat is er gebeurd?'
        


        
          Talbot zweeg even en flapte er toen opnieuw met zachte stem de woorden uit, klaarblijkelijk opnieuw met tegenzin. 'Ze zeggen dat hij in Parijs zonder aanleiding een man heeft aangevallen. Die man is dood.'
        


        
          'Nee, dat is onmogelijk! Dat heeft hij niet gedaan, dat zou hij niet kunnen!'
        


        
          'Dat heeft hij mij ook gezegd maar hij heeft gelogen. Hij zei me dat hij in Amsterdam was maar daar was hij niet. Hij zou teruggaan naar Parijs om de zaken recht te zetten maar dat heeft hij niet gedaan. Hij was in Duitsland, en daar moet hij nog steeds ergens zijn. Hij heeft het land niet verlaten en Interpol heeft een arrestatiebevel tegen hem; ze zoeken alles af. Er is hem gezegd dat hij naar de Amerikaanse ambassade moest gaan maar dat heeft hij geweigerd. Hij is verdwenen.'
        


        
          'O, mijn god, jullie zitten er volkomen naast!' viel Valerie uit. 'Jullie ken- nen hem niet! Als het waar is wat je zegt dan is hij het eerst aangevallen- fysiek bedoel ik - en had hij geen andere keuze dan terug te slaan!'
        


        
          'Niet volgens een onpartijdig getuige die geen van beide mannen kende.'
        


        
          'Dan is hij niet onpartijdig, dan liegt hij...! Luister naar me. Ik heb vier jaar met die man geleefd en op een paar reisjes na was dat steeds hier in New York City. Ik heb gezien dat hij werd lastig gevallen door dronkelappen en door straatrovers, tuig dat hij zo door het trottoir had kunnen stampen en misschien had hij dat ook wel moeten doen, maar ik heb hem nooit de eerste stap zien zetten. Hij stak gewoon zijn handen op en liep weg... Een paar keer begonnen die gekken hem uit te schelden en dan stond hij alleen maar naar hen te kijken. En ik wil je wel zeggen, Larry, die blik, daar werd je helemaal koud van. Maar meer deed hij niet, nooit.'
        


        
          'Val, ik wil je echt geloven. Ik wil best geloven dat het zelfverdediging was, maar hij is weggelopen, hij is verdwenen. De ambassade kan hem helpen, hem beschermen, maar hij wil zich niet melden.'
        


        
          'Dan is hij bang. Dat kan gebeuren, maar het duurde altijd maar een paar minuten, meestal 's nachts wanneer hij wakker werd. Dan kwam hij met een ruk overeind, met ogen die zo vast gesloten waren dat zijn hele gezicht vol rimpels zat. Het duurde nooit lang en hij zei dat het heel gewoon was en dat ik me er geen zorgen over moest maken... dat deed hij ook niet, zei hij. En ik geloof ook niet dat hij dat deed, hij wilde dat allemaal opsluiten in het verleden; we spraken er nooit over.'
        


        
          'Misschien had hij dat juist wel moeten doen,' zei Talbot zacht. Valerie antwoordde even zacht: 'Touche, Larry. Geloof maar dat ik daarover heb nagedacht die laatste paar jaar. Maar wat er ook is gebeurd,hij doet de dingen alleen maar op die manier omdat hij bang is... of het zou ook best eens kunnen dat hij gewond is. Of, o mijn god...'
        


        
          'Alle ziekenhuizen en artsen zijn nagelopen,' viel Talbot haar in de rede.
        


        
          'Nou dan, verdomme, dan moet er toch een reden zijn! Dit is niets voor hem, dat weet jij ook best!'
        


        
          'Dat is het hem juist, Val. In niets wat hij heeft gedaan ken ik de man terug.'
        


        
          De vroegere mevrouw Converse verstijfde. 'Om maar eens een van Joëls favoriete uitdrukkingen te gebruiken," zei ze angstig, 'wilt u dat nader verklaren?'
        


        
          'Waarom niet?' antwoordde Talbot en de vraag was evenzeer tot hemzelf gericht als tot haar. 'Misschien kun jij er meer over vertellen, want verder kan niemand het.'
        


        
          'Hoe zit het met die man in Parijs? Die man die is gestorven?'
        


        
          'Veel valt er niet te vertellen; hij was kennelijk een chauffeur van een van die privé-verhuurbedrijven. Volgens de getuige, een bewaker in de kelder van het hotel, liep Joel op hem af, schreeuwde iets en duwde hem de deur uit. Er klonken geluiden van een worsteling en even later werd de man zwaar gewond in een steegje gevonden.'
        


        
          'Dat is belachelijk*. Wat zei Joel ervan?'
        


        
          'Dat hij de deur uitliep en twee mannen zag vechten, en toen hij op weg was naar zijn taxi, rende hij naar de portier om het hem te zeggen.'
        


        
          'Dat is precies wat hij zou hebben gedaan,' zei Val overtuigd.
        


        
          'De portier van het Georges V zegt dat het zo niet is gebeurd. Volgens de verklaring van de politie zijn er haren gevonden op de gewonde man die overeenkwamen met haren uit Joëls douchecel.'
        


        
          'Absoluut ongelooflijk!'
        


        
          'Laten we eens aannemen dat er een aanleiding was waarvan wij niets weten,' vervolgde Talbot snel. 'Dat verklaart niet wat er later is gebeurd, maar voordat ik je dat vertel wil ik je een andere vraag stellen. Je zult het wel begrijpen.'
        


        
          'Ik begrijp er helemaal niets van! Wat is er?'
        


        
          'Tijdens die perioden van depressie, die sombere buien, fantaseerde Joel dan ooit? Ik bedoel, hield hij zich bezig met rollenspel, zoals de psychiaters dat noemen?'
        


        
          'Bedoel je of hij andere identiteiten aannam, zich afwijkend gedroeg?'
        


        
          'Precies.'
        


        
          'Helemaal niet.'
        


        
          'O.'
        


        
          'O, wat? Vertel op, Larry.'
        


        
          'Als je het hebt over wat je kunt geloven en wat niet, dan zul je nog staan te kijken, kind. Volgens die mensen die niet willen dat ik te veel vertel en je zult van mij moeten aannemen dat zij op de hoogte zijn - vloog Joel naar Duitsland en beweerde hij daar dat hij was betrokken bij een vertrouwelijk onderzoek binnen de ambassade van Bonn.'
        


        
          'Misschien was dat wel zo! Hij was met onbetaald verlof van T.B. en S., nietwaar?'
        


        
          'Voor een zaak in de particuliere sector die er niets mee te maken had, zover we weten. Er bestaat geen onderzoek - vertrouwelijk of niet binnen de ambassade in Bonn. Eerlijk gezegd waren het mensen van Buitenlandse Zaken die me erover aanspraken.'
        


        
          'O, mijn god...' Valerie was sprakeloos, maar voordat de advocaat iets kon zeggen fluisterde ze: 'Genève. Die afschuwelijke kwestie in Genève!'
        


        
          'Als er een verband bestaat - en zowel Nathan als ik hebben daar aanvankelijk aan gedacht - dan zit het zo verborgen dat niemand het kan ontdekken.'
        


        
          'Het is er. Het zit daar waar het allemaal begon.'
        


        
          'Aangenomen dat je man toerekenbaar is.'
        


        
          'Hij is niet mijn man en hij is wel toerekenbaar!'
        


        
          'De littekens, Val. Er moeten littekens zijn geweest. Daar was je het over eens.'
        


        
          'Niet van het soort waar jij het nu over hebt. Geen moorden en leugens en weglopen! Zo is Joel niet. Dat is — dat was — mijn man niet!'
        


        
          'De geest is een zeer complex en delicaat instrument. De spanningen van het verleden kunnen na lange jaren ineens te voorschijn komen...'
        


        
          'Schei nou toch uit, Larry!' schreeuwde Valerie. 'Vertel dat maar aan een jury, maar breng die onzin niet in verband met Converse!'
        


        
          'Je bent van streek.'
        


        
          'Dat dankt je de donder, want jij zoekt verklaringen die niet bij de man passen! Ze passen bij wat men je heeft verteld. Bij de mensen die je volgens jou moet respecteren.'
        


        
          'Alleen in die zin dat ze op de hoogte zijn; zij hebben toegang tot informatie die wij niet hebben. Bovendien is er het belangrijke feit dat ze er niet het minste idee van hadden wie Joel Converse was tot de Amerikaan-se Orde van Advocaten hun het adres en het telefoonnummer van Talbot, Brooks en Simon gaven.'
        


        
          'En jij geloofde hen? Terwijl je zo goed weet hoe het in Washington toegaat geloofde jij hen op hun woord? Hoe vaak is Joel niet teruggekomen van een reis naar Washington en heeft hij hetzelfde tegen mij gezegd?
        


        
          "Volgens Larry liegen ze. Ze weten niet wat ze moeten doen en dus liegen ze maar".'
        


        
          'Valerie,' zei de jurist streng. 'Dit was geen geval van ambtelijke goedkeuring, en na al die jaren geloof ik wel dat ik het verschil kan zien tussen iemand die een spelletje speelt en een man die echt kwaad is, kwaad en bang kan ik er wel aan toevoegen. De man die met me heeft gesproken was een staatssecretaris van B.Z., Brewster Tolland - ik heb teruggebeld om een bevestiging te krijgen - en hij speelde geen spelletje. Hij was ontzet en woedend, en zoals ik al zei, hij maakte zich erg bezorgd.'
        


        
          'Wat heb je hem verteld?'
        


        
          'De waarheid, natuurlijk. Niet alleen omdat dat het verstandigst was maar ook omdat het Joel niets zou helpen als ik iets anders had gezegd. Als hij ziek is heeft hij hulp nodig en moeten we hem niet medeplichtig maken.
        


        
          'En jij hebt elke week met Washington te maken.'
        


        
          'Een paar keer per week en ik heb dat natuurlijk overwogen.'
        


        
          'Het spijt me, Larry, dat was niet eerlijk.'
        


        
          'Maar wel realistisch en ik meende wat ik zei. Het zou Joel niet helpen als we voor hem gaan liegen. Want zie je, ik geloof werkelijk dat er iets is gebeurd. Hij is zichzelf niet.'
        


        
          'Wacht eens even,' riep Valerie uit, toen het voor de hand liggende bijhaar opkwam. 'Misschien is het Joel helemaal niet!'
        


        
          'Hij is het wel," zei Talbot alleen maar.
        


        
          'Waarom? Alleen omdat een paar mensen in Washington die jij niet kent dat zeggen?'
        


        
          'Nee, Val,' antwoordde de jurist. 'Omdat ik met René in Parijs heb gesproken voordat er sprake was van Washington.'
        


        
          'Mattilon?'
        


        
          'Joel ging naar Parijs om René om hulp te vragen. Hij heeft tegen hem gelogen, net zoals hij dat tegen mij deed, maar het waren niet alleen maar leugens, daarover waren Mattilon en ik het eens. Het was iets wat hij zag in Joëls blik, iets wat ik in zijn stem hoorde. Iets ontwrichtends, een soort vertwijfeling; René zag het en ik hoorde het. Hij probeerde het voor ons beiden te verbergen maar dat kon hij niet... Toen ik de laatste keer met hem sprak legde hij de hoorn neer, midden in een zin, voordat we uitgesproken waren, en zijn stem had zo'n spookachtige echo.'
        


        
          Valerie staarde naar de schelle, dansende reflecties van het zonlicht op de golven van Cape Ann. 'Was René het met je eens?' vroeg ze, nauwelijks luider dan fluisterend.
        


        
          'Alles wat ik je zojuist heb verteld hebben wij ook tegen elkaar gezegd.'
        


        
          'Larry, ik ben bang.'
        


        
          

        


        
          Chaim Abrahms liep het vertrek in en zijn zware laarzen weergalmden op de vloer. 'Het is hem dus gelukt!' schreeuwde de Israëli. 'De Mossad had gelijk, hij is een hellehond!'
        


        
          Erich Leifhelm zat achter zijn bureau, de enig andere persoon in het studeervertrek vol boeken. 'Patrouilles, sirenes, hondenl' riep de Duitser uit en hij sloeg met zijn tengere hand op het rode vloeipapier. 'Hoe heeft-ie dat klaargespeeld!'
        


        
          'Ik herhaal: een hellehond, zo noemde onze specialist hem. Hoe langer hij wordt vastgehouden, hoe kwader hij wordt. Het is iets van jaren terug. Onze provocateur begint dus aan zijn odyssee voordat wij klaar zijn met onze plannen. Heb je contact gehad met de anderen?'
        


        
          'Ik heb Londen gebeld,' zei Leifhelm en hij haalde diep adem. 'Hij zal Parijs op de hoogte stellen en Bertholdier zal de eenheden uit Marseille laten overvliegen, een naar Brussel en de andere hier naar Bonn. We kunnen geen uur verliezen.'
        


        
          'Je laat nu natuurlijk ook naar hem zoeken?'
        


        
          'Natürlichl Elke centimeter van de oevers, kilometers ver in elke richting. Elk landweggetje en elk zandpad dat van de rivier naar de stad voert.'
        


        
          'Hij kan je ontwijken, dat heeft hij bewezen.'
        


        
          'Waar kan hij heen, Sabra? Naar zijn eigen ambassade? Daar is hij al zo goed als dood. Naar de politie van Bonn of naar de Bundespolizeil Dan wordt hij in een geblindeerde auto gezet en hierheen gebracht. Hij kan geen kant op.'
        


        
          'Dat heb ik gehoord toen hij uit Parijs vertrok en ik heb het nog eens gehoord toen hij in Bonn arriveerde. In beide steden zijn fouten gemaakt die ons enorm veel tijd hebben gekost. Ik kan je wel zeggen dat ik me nu meer zorgen maak dan ik heb gedaan in drie oorlogen en een leven vol schermutselingen.'
        


        
          'Wees redelijk, Chaim, en probeer je rustig te houden. Hij heeft geen andere kleren dan die hij aan heeft in de rivier en in de modder; hij heeft geen identiteitspapieren, geen paspoort, geen geld. Hij spreekt de taal niet... '
        


        
          'Maar hij heeft wel geld!' schreeuwde Abrahms die zich plotseling iets herinnerde. 'Toen hij onder de drugs zat had hij het over een grote som geld die hem in Genève was beloofd en die hij op Mykonos heeft gekregen.'
        


        
          'En waar is dat?' vroeg Leifhelm. 'In dit bureau, daar zit het. Bijna zeventigduizend Amerikaanse dollar. Hij heeft geen mark in zijn zak, geen horloge en niets van waarde. Een man in smerige, doorweekte kleren, zonder papieren, zonder geld, die zich niet verstaanbaar kan maken en die een onwaarschijnlijk verhaal ophangt van gevangen te zijn gezet door Der General Leifhelm, zo iemand wordt ongetwijfeld in de bak gegooid als landloper of psychopaat of allebei. In zo'n geval horen wij dat onmiddellijk en onze mensen zullen hem hierheen brengen. En denk er goed aan, Sabra, tegen morgenochtend tien uur maakt het geen enkel verschil meer uit. Dat was jouw bijdrage, de vindingrijkheid van de Mossad. Wij hadden simpelweg de middelen om het uit te voeren... zoals het in het Oude Testament staat.'
        


        
          

        


        
          De chauffeur betastte het verband op zijn gezicht, zijn opgezwollen ogen en zijn lippen die pijn deden als hij ze aanraakte. Hij was in zijn eigen kamer waar de dokter de televisie had aangezet, waarschijnlijk als belediging want hij kon er nauwelijks iets van zien. Hij was te schande gemaakt. De gevangene was ontsnapt ondanks al zijn grote bekwaamheden en die zogenaamd ondoordringbare meute Dobermans. De Amerikaan had zijn zilveren fluitje gebruikt, zoveel hadden de andere bewakers hem wel verteld, en het feit dat het van zijn nek was afgehaald maakte hem alleen nog maar beschaamder. Hij zou zijn schande niet nog groter maken. Met zijn gestoorde gezichtsvermogen had hij zijn zakken nagezocht - in de paniek van de achtervolging had niemand daaraan gedacht - en gemerkt dat zijn portefeuille, zijn dure Zwitserse horloge en al zijn geld waren verdwenen. Hij zou er niets van zeggen. Hij stond al genoeg voor schut en als hij zoiets bekende zou hij weieens kunnen worden ontslagen, het zou zelfs zijn dood kunnen betekenen.
        


        
          

        


        
          Joel zwom zo snel hij kon naar de oever en dook met zijn hoofd onder water telkens wanneer de straal van het zoeklicht zijn kant opdraaide. De boot was een groot motorjacht; de dof grommende motoren wezen op kracht en de plotselinge bochten en kringen waren een bewijs van zijn wendbaarheid. Het bleef vlak onder de dichtbegroeide oevers varen en gleed dan ineens naar open water wanneer er ook maar het minste in de rivier werd waargenomen.
        


        
          Converse voelde de zachte modder onder zich; hij zwom en waadde half naar de donkerste plek aan de oever, het pistool van de chauffeur stevig tussen zijn riem gestoken. De boot naderde, zijn doordringende lichtstraal zocht elke decimeter af, elke bewegende twijg of tak of bos waterplanten. Joel haalde diep adem en liet zich langzaam onder water zakken, zijn gezicht half omhoog gedraaid naar het oppervlak, zijn ogen geopend; het water boven hem zag er modderig donker en vaag uit. Het zoeklicht werd nog helderder en leek een eeuwigheid boven zijn hoofd te blijven hangen; hij schoof voorzichtig wat naar links en de straal bewoog zich verder. Hij kwam aan het oppervlak met longen die haast barstten, maar realiseerde zich ineens dat hij geen enkel geluid mocht maken; hij kon niet met diepe teugen lucht happen. Want vlak boven hem, op zowat anderhalve meter afstand, rees de brede achtersteven van het motorjacht op, dobberend op het water alsof de motor in zijn vrijloop stond. De donkere gedaante van een man stond door een heel grote verrekijker naar de rivieroever te kijken.
        


        
          Converse was verbaasd; het was nu te donker om nog iets te kunnen zien, zelfs wanneer het werd vergroot. Toen schoot het hem te binnen en de herinnering maakte hem duidelijk waarom de verrekijker zo groot was. De man stond te kijken door de infrarode lenzen die ook waren gebruikt door patrouilles in Zuidoost-Azië, en naar hij had gehoord maakten ze vaak het verschil uit tussen een zoek- en vernietigingsactie of een actie waarbij je zelf werd gevonden en vernietigd. Ze maakten voorwerpen zichtbaar in het donker, soldaten in de duisternis.
        


        
          De boot ging iets vooruit, maar het geluid van de schroef nam maar weinig toe; de motor werkte op zijn allerlaagste snelheid. Opnieuw wist Joel niet hoe hij het had. Waarom was de opsporingsploeg van Leifhelm naar deze bepaalde plek aan de rivieroever gekomen? Erachter en in de verte bevonden zich verscheidene andere boten waarvan de zoeklichten over het water zwaaiden maar ze bleven in beweging, bleven rondvaren. Waarom concentreerde dit grote jacht zich juist op dit stuk van de kant? Hadden ze hem gezien door hun infrarode kijkers? Als dat zo was dan gingen ze wel heel vreemd te werk; de Noordvietnamezen hadden veel sneller gereageerd, agressiever en effectiever. Geluidloos liet Converse zich onder het oppervlak zakken en zwom van de boot vandaan. Een paar tellen later stak hij zijn hoofd boven water uit. Dit keer kon hij beter zien en hij begon het vreemde gemanoeuvreer van Leifhelms patrouille te begrijpen. Achter het donkerste gedeelte van de rivieroever waar hij zich verborgen had gehouden lagen de lichten die hij een minuut of acht geleden had gezien, voordat het motorjacht met zijn zoeklicht al zijn aandacht opeiste. Hij had gedacht dat het de lichtjes waren van een dorpje, maar het was de binnenverlichting van vier of vijf kleine huizen, een nederzetting langs de rivier met een gemeenschappelijke aanlegsteiger, misschien zomerhuisjes van mensen die het geluk hadden een stukje land langs de rivier te bezitten. Als er huizen waren en een aanlegsteiger dan moest er ook een inrit zijn, een doorgang naar de weg of wegen die naar Bonn en naar de omliggende plaatsen voerde. Leifhelms mensen kamden elke centimeter van de rivieroever af, voorzichtig en geluidloos; de zoeklichten richtten zich laag, zodat ze de bewoners niet konden alarmeren of de vluchteling konden waarschuwen als hij het groepje huisjes had bereikt en op weg was naar de onzichtbare weg of wegen. Dan zou er een scheepsradio in werking worden gesteld, op eenzelfde golflengte als die van auto's die daar boven reden, klaar om de val dicht te klappen. Op een bepaalde manier was het voor Joel weer helemaal de Hoeong Khe, de hindernissen waren lang niet zo primitief maar daarom niet minder dodelijk. Net als toen was er ook nutijd om af te wachten, te wachten in het stille donker en het aan de jagers over te laten hun eerste zet te doen.
        


        
          Dat deden ze dan ook snel. Het jacht gleed naar de steiger en de krachtige dubbele schroeven draaiden rustig in hun achteruit, terwijl een man van de boeg sprong met een zware lijn die hij om een bolder legde. Drie anderen volgden, ze renden direct vanaf de korte steiger naar het hellende grasveld waarna één schuin naar rechts liep en de andere twee naar het dichtstbijzijnde huis. Wat ze gingen doen was duidelijk: één man zou een post innemen in de bosjes langs de aflopende inrit terwijl zijn collega's de huizen doorzochten en letten op tekenen of er iemand was binnengekomen: nerveuze ogen die schrikachtig keken en modder op de vloer. De armen en benen van Converse begonnen zo zwaar als lood te wegen; elk lidmaat leek op een aambeeld dat hij haast niet meer kon ophouden laat staan dat hij ze nog kon bewegen, maar hij had geen andere keus. De straal van het zoeklicht bleef omhoog en omlaag langs de rivieroever spelen en de lichtschijn deed alles in de nabijheid uitkomen. Als er op het verkeerde moment een hoofd boven water kwam zou het aan stukken worden geschoten. Hoeong Khe. Watertrappen tussen het riet. Kom op!
        


        
          Niet sterven!
        


        
          Hij wist dat het wachten niet langer dan dertig minuten duurde maar het leken wel dertig uur of dertig dagen zoals hij daar als op een pijnbank ronddreef. Zijn armen en benen deden verschrikkelijk zeer, felle pijnscheuten vlamden overal door zijn lijf en zijn spieren verkrampten, en dat kon hij alleen maar opheffen door zijn adem in te houden en helemaal ineengehurkt te blijven drijven terwijl zijn duimen meedogenloos de knopen van de verkrampte spieren kneedden. Tweemaal slikte hij water toen hij lucht inzoog; hij hoestte het onder het oppervlak weer uit terwijl zijn neusgaten volliepen, en twee keer kon hij weer geluidloos inademen. Er waren momenten waarop hij vluchtig dacht dat het zo eenvoudig zou zijn zich gewoon weg te laten drijven. Hoeong Khe. Niet doen! Niet sterven!
        


        
          Eindelijk zag hij met ogen vol water dat de mannen terugkeerden. Een, twee... drie...? Ze renden de steiger af naar de man met de lijn. Nee!
        


        
          De man met de lijn was naar voren gerend! Het floers voor zijn ogen speelde hem parten! Er waren maar twee man de steiger af komen lopen, de eerste voegde zich bij hen en stelde vragen. De man met de lijn keerde terug naar de bolder en gooide de kabel los waarna de andere twee weer aan boord sprongen. De eerste man voegde zich bij zijn metgezellen die nu op de boeg stonden; de andere bleef aan wal, een eenzame waarnemer die ergens verscholen zat tussen de rivieroever en de weg daarboven. Hoeong Khe. Een verkenner die was afgesneden van zijn patrouille. De motorboot zwaaide weg van de steiger en gleed op een meter afstand langs Joel die onder water het beuken van het kielzog voelde. Opnieuw bewoog de boot zich naar de oever en ging langzamer varen. Zijn zoeklicht tuurde in het dichte struikgewas op de kant en zwaaide naar het westen, terug in de richting van Leifhelms landgoed. Converse hield zijn hoofd boven water met zijn mond wijd opengesperd om zoveel mogelijk lucht te happen terwijl hij zich langzaam - heel langzaam - een weg zocht door de modder. Hij trok zich op tussen het natte riet en de takken tot hij droge grond onder zich voelde. Hoeong Khe. Hij haalde de struiken zo goed en zo kwaad als het ging over zich heen en bedekte er tenslotte zijn opgeheven gezicht mee. Hij zou even uitrusten tot hij het bloed weer regelmatig maar wel pijnlijk door zijn ledematen voelde stromen en zijn nekspieren hun spanning kwijt waren - het was altijd de nek die het eerste waarschuwingsteken gaf - en dan zou hij zijn gedachten wijden aan de man op de donkere heuvel boven hem.
        


        
          Hij dommelde in tot een golfje hem wekte. Hij duwde de takken en bladeren uit zijn gezicht en keek op het horloge van de chauffeur aan zijn pols; hij kon maar met moeite de zwak verlichte wijzerplaat zien. Hij had bijna een uur geslapen, wel met tussenpozen en bij het minste geluid had hij even zijn oogleden geopend, maar hij was uitgerust. Hij bewoog zijn nek heen en weer en strekte vervolgens zijn armen en benen uit. Alles deed zeer, maar de vlammende pijn was verdwenen. Nu moest hij gaan afrekenen met een man op de heuvel boven hem. Hij probeerde zijn gedachten te ordenen. Hij was bang natuurlijk, maar zijn woede — een felle woede — zou die verschrikkelijke angst de baas blijven; dat was al eerder gebeurd en het zou ook nu weer gebeuren. Alles kwam neer op het doel: een soort asiel, een plek waar hij kon nadenken, waar hij de dingen op een rijtje kon zetten en op de een of andere manier het belangrijkste teleII foongesprek van zijn leven kon voeren. Met Larry Talbot en Nathan Simon in New York. Als hij dat niet kon doen was hij zo goed als dood... zoals ook Connal Fitzpatrick ongetwijfeld dood was. Verdomme! Wat hadden ze met hem gedaan! Een man die alleen maar uit was op simpele wraak zat gevangen in een stinkend web dat Aquitaine heette! Het was een erg oneerlijke wereld... Maar hij kon er niet bij stilstaan; hij moest zijn gedachten bij de man op de heuvel houden.
        


        
          Hij kroop voort op handen en voeten. Stukje bij beetje sloop hij door de bosjes langs de rivieroever. Telkens wanneer een takje kraakte of een steen wegrolde hield hij stil en wachtte gespannen op het moment waarop hij weer het bos in moest glippen. Hij bleef zich maar voorhouden dat hij zelf in het voordeel was; hij werd niet verwacht. Het hielp als tegenwicht voor de angst voor het donker en de wetenschap dat hij zich spoedig fysiek zou moeten verweren. Net als de verkenner jaren geleden aan de Hoeong Khe, had de man boven hem nu dingen die hij nodig had. De strijd kon niet worden vermeden, dus was het maar beter er niet aan te denken en eenvoudig zijn gedachten stil te zetten, alle gevoel eruit te bannen en tot actie over te gaan. Maar het moest wel volledig gebeuren, dat zou zijn geest ook moeten begrijpen. Hij mocht niet aarzelen; zijn geweten moest erbuiten blijven en hij mocht geen geluid maken door te schieten, maar alleen het metaal gebruiken. Hij zag hem, vreemd genoeg, als een silhouet tegen de verre lichtschijn van een enkele straatlantaarn boven op de weg. De man stond — leunde eigenlijk - tegen een boomstam naar beneden te kijken met een vrij uitzicht op alles onder hem. Joel verplaatste zijn handen en voeten nu maar met centimeters tegelijk en hij hield vaker stil; geluidloos bewegen was nu het belangrijkst. Langzaam zocht hij zich een weg in een boog om de boom heen tot boven de man en begon zich naar beneden te bewegen, een grote kat die haar prooi naderde, zijn gedachten stopgezet, zonder gevoelens, met alleen het instinct om in leven te blijven. Hij was het roofdier dat hij al eerder was geweest, lang geleden; alles was afgesloten op de noodzaak van die ene verbindingslijn na.
        


        
          Hij was op bijna 2 meter afstand en hij kon de man horen ademhalen. Er kraakte iets onder hem! Een takje! De verkenner draaide zich om en zijn ogen fonkelden in het vage lichtschijnsel. Converse deed een uitval met de loop van het pistool in zijn hand. Hij smakte de metalen greep tegen de slaap van de Duitser, haalde zijn arm achteruit en sloeg die omhoog in de keel van de verkenner. De man viel achterover, verdoofd maar niet bewusteloos, en hij maakte aanstalten te gaan schreeuwen. Joel sprong toe met de vingers van zijn linkerhand uitgespreid recht op de nek van zijn vijand af, het wapen nauwkeurig gericht. De greep smakte tegen het voorhoofd van de Duitser, de huid spleet open en bloed welde op. Stilte. Geen beweging. Weer was een verkenner die van zijn patrouille was afgesneden onschadelijk gemaakt. Zoals jaren geleden onderdrukte Converse ook nu elk gevoel. Het was gebeurd en hij moest verder. De droge kleren van de man pasten redelijk goed, ook het donkere leren jack. Net als de meeste kleine of middelgrote bevelhebbers omringde Leifhelm zich met grote kerels, zowel ter bescherming als ter bevestiging dat hij superieur was aan zijn veel langere landgenoten. Er was ook nog een wapen maar Joel had moeite met het magazijn, hij trok het eruit en smeet het met het pistool in de bosjes. De portefeuille van de Duitser leverde een extraatje; hij bevatte een behoorlijke som geld en tevens een beduimeld paspoort vol stempels. Deze vertrouweling van Leifhelm moest kennelijk veel reizen voor Aquitaine - terwijl hij vermoedelijk niet veel wist en zo nodig direct kon worden opgeofferd - maar steeds beschikbaar op beslissende momenten. De schoenen van de man pasten niet; ze waren te klein. Daarom gebruikte Converse zijn doorweekte kleren om zijn eigen schoenen af te vegen; de droge sokken van de Duitser absorbeerden iets van het vocht van het zachte, natte leer. Hij legde wat takken over de man heen en liep de heuvel op naar de weg.

        


        
          Hij hield zich verborgen tussen de bomen terwijl er vijf auto's voorbijreden, allemaal grote wagens, waarschijnlijk allemaal van Erich Leifhelm. Toen zag hij een heldergele Volkswagen aankomen die licht slingerde. Hij kwam te voorschijn en stak zijn handen op, het gebaar van een man die moeilijkheden heeft.
        


        
          De kleine auto stopte, er zat een blond meisje in naast de bestuurder, een jongen van niet ouder dan achttien of twintig. Achterin zat een eveneens blonde jongeman die eruitzag alsof hij de broer van het meisje kon zijn.
        


        
          'Was ist los, Opa?' vroeg de bestuurder.
        


        
          'Ik spreek helaas geen Duits. Spreekt u soms Engels?'
        


        
          'Ik spreek een beetje Engels,' zei de jongen achterin met een wat dikke tong. 'Beter dan die twee! Die willen alleen maar naar ons huis om te vrijen. Ziet u wel! Spreek ik Engels of niet?'
        


        
          'Dat doet u zeker en erg goed. Zou u het hun willen uitleggen, alstublieft?
        


        
          Om u de waarheid te zeggen heb ik ruzie gehad met mijn vrouw op een feestje daarginds - in een van die zomerhuisjes weet u wel - en ik wil terug naar Bonn. Ik zal u natuurlijk betalen.'
        


        
          'Der hat Streit gemocht mit seiner Frau! Er will nach Bonn. Er wird uns bezahlen.'
        


        
          ' Warum nicht? Sie hat mich heute sowieso schon zu viel gekostet,' zei de bestuurder.
        


        
          'Nicht für was du kriegst, du Drecksackl' riep het meisje lachend uit.
        


        
          'Stap maar in, mein Herr! Wij zijn uw chauffeurs. Bid alleen maar dat hij op de weg blijft, ja? In welk hotel logeert u?'
        


        
          'Daar ga ik eigenlijk liever niet naar terug. Ik ben werkelijk heel boos. Ik wil haar een lesje leren door vannacht weg te blijven. Denkt u dat u me een kamer kunt bezorgen? Daar zal ik u natuurlijk nog meer voor betalen. Eerlijk gezegd heb ik zelf ook het nodige gedronken.'
        


        
          'Ein besoffener Tourist! Er will ein Hotel. Fahren wir ins Rosencafé.'
        


        
          'Dort sind mehr Nutten als der alte Knacker schafft.'
        


        
          'Wij zullen uw gids zijn, Amerikaner,' zei de jongeman naast Converse.
        


        
          'Wij zijn studenten aan de universiteit en we zullen u niet alleen een kamer bezorgen maar ook een uitstekende gelegenheid om het uw vrouw betaald te zetten door zelf wat plezier te hebben! Er is ook een café. U biedt ons zeker wel een paar pilsjes aan?'
        


        
          'Zoveel u wilt. Maar ik zou ook graag telefoneren. Naar Amerika, voor zaken. Zou dat daar kunnen?'
        


        
          'Bijna iedereen in Bonn spreekt Engels, mein Herr. Als ze het in het Rosencafé niet spreken zal ik er zelf wel voor zorgen. Maar minstens zes pilsjes, vergeet dat niet!'
        


        
          'Twaalf als jullie willen.'
        


        
          'Da wird's im Pissoir eine Überschwemmung geben!'
        


        
          Hij kende de wisselkoers en toen hij eenmaal in het rauwe café was eigenlijk een verlopen kroeg waar veel studenten kwamen - telde hij het geld dat hij de twee Duitsers had afgenomen. Het was ongeveer vijfhonderd dollar, meer dan driehonderd van de man op de heuvel. De sjofele receptionist legde hem in moeizaam Engels uit dat hij via de centrale inderdaad met Amerika kon bellen, maar dat het wel een paar minuten zou duren. Joel gaf vijftig dollar aan zijn jonge barmhartige Samaritanen, verontschuldigde zich en liep naar boven naar zijn kamer, of wat daarvoor doorging. Een uur later ging de telefoon over.
        


        
          'Larry?'
        


        
          'Joel?'
        


        
          'God zij dank dat je er bent!' riep Converse opgelucht uit. 'Je kunt je niet voorstellen hoe ik maar bleef hopen dat je op kantoor zou zijn. Het is een rotkarwei om van hieruit verbinding te krijgen.'
        


        
          'Ik ben er,' zei Talbot en zijn stem klonk ineens rustig en beheerst. 'Waar zit jij, Joel?' vroeg hij zacht.
        


        
          'In wat ze hier in Bonn een hotel noemen. Ik ben net aangekomen. Ik heb de naam niet eens verstaan.'
        


        
          'Je zit in een hotel in Bonn maar je weet niet welk?'
        


        
          'Het doet er niet toe, Larry! Haal Simon maar aan het toestel. Ik wil met jullie beiden praten. Snel.'
        


        
          'Nathan is in de rechtszaal. Hij moet om ongeveer vier uur terug zijn onze tijd. Dat is zowat een uur vanaf nu.'
        


        
          'Godverdomme]'
        


        
          'Rustig aan, Joel. Maak je niet zo druk.'
        


        
          'Niet zo druk... ? Verrek, ik heb vijf dagen lang opgesloten gezeten in een stenen bunker met tralies! Ik ben een paar uur geleden ontsnapt en als een gek door de bossen gerend met een meute honden en een stel gekken met pistolen achter me aan. Ik heb een uur in het water gelegen enben zowat verzopen voordat ik aan land kon komen zonder dat ze me kapotschoten, en toen moest ik... moest ik... '
        


        
          'Toen moest je wat, Joel?' vroeg Talbot en zijn stem klonk vreemd vlak.
        


        
          'Wat moest je doen?'
        


        
          'Verdomme, Larry, ik heb misschien wel een vent vermoord om daar te kunnen ontsnappen!'
        


        
          'Heb je iemand moeten vermoorden, Joel? Waarom dacht je dat je dat moest doen?'
        


        
          'Hij stond me op te wachten! Ze waren naar me aan het zoeken! Aan land, in de bossen langs de rivieroever; hij was een verkenner die was afgesneden van zijn patrouille. Verkenners, patrouilles. Ik moest eruit zien te komen, weg zien te komen! En jij vertelt me dat ik me niet druk moet maken!'
        


        
          'Rustig aan, Joel, probeer je te beheersen... Je bent al eens eerder ontsnapt, nietwaar? Lang geleden... '
        


        
          'Wat heeft dat er nu mee te maken?' interrumpeerde Converse.
        


        
          'Toen moest je ook mensen doden, nietwaar? Die herinneringen zullen je nooit loslaten.'
        


        
          'Larry, dat is kolder! Luister naar me en maak aantekeningen van alles wat ik zeg — de namen die ik je zal geven, de feiten — schrijf het allemaal op.'
        


        
          'Misschien moet ik Jane erbij halen. Haar steno... '
        


        
          'Nee! Niemand anders, alleen jij! Jij kunt mensen opsporen, iedereen die iets weet. Zo ingewikkeld is het niet. Ben je klaar?'
        


        
          'Natuurlijk.'
        


        
          Joel ging op het smalle bed zitten en haalde diep adem. 'Je kunt het het best uitdrukken — zo werd het tegen mij ook gezegd, maar dat hoef je niet op te schrijven, alleen maar te begrijpen — door te zeggen dat ze teruggekomen zijn.'
        


        
          'Wie?'
        


        
          'De generaals... veldmaarschalken, admiraals, kolonels... geallieerden en vijanden, allemaal hoofdofficieren, vlagofficieren en daarboven. Van alle kanten hebben ze contact met elkaar gezocht om de zaken te veranderen, regeringen omver te gooien, wetten en buitenlandse politiek, alles moet worden gebaseerd op militaire prioriteiten en beslissingen .. Het is waanzin maar ze kunnen het klaarspelen. We zouden ons naar hen moeten schikken, omdat zij het dan voor het vertellen hebben in de overtuiging dat het gelijk aan hun kant .staat en ze onzelfzuchtig en toegewijd zijn, zoals ze altijd hebben geloofd.'
        


        
          'Wie zijn die mensen, Joel?'
        


        
          'Ja, schrijf het maar op. De organisatie heet Aquitaine. Die naam komt van een historische theorie dat de streek in Frankrijk die vroeger Aquitanië heette had kunnen uitgroeien tot heel Europa en - door de koloniën- ook tot het Noordamerikaanse continent.'
        


        
          'Van wie is die theorie?'
        


        
          'Dat doet er niet toe, het is gewoon een theorie. De organisatie is op poten gezet door generaal George Delavane - in Vietnam noemden ze hem"Dolle Marcus" - en ik heb maar een heel klein stukje gezien van de schade die die klootzak heeft aangericht! Hij heeft van alle kanten militair personeel aangetrokken, allemaal hoge officieren die op hun beurtnog meer mensen van hun soort rekruteren, fanatici die allemaal geloven dat hun manier de enige juiste is. Zowat het hele afgelopen jaar hebben ze illegale wapens en uitrustingsstukken verzonden naar terroristengroepen, overal waar ze maar konden hebben ze ontwrichting aangemoedigd met als uiteindelijk doel dat zij te hulp worden geroepen om de orde te herstellen, en als ze dat doen dan nemen zij de zaak over... Vijf dagen geleden heb ik gesproken met de belangrijkste mensen van Delavane uit Frankrijk, Duitsland, Israël en Zuid-Afrika - en ik denk ook met de man uit Engeland.'
        


        
          'Je hebt met die lui gesproken, Joel? Hebben ze je uitgenodigd?'
        


        
          'Ze dachten dat ik een van hen was, dat ik heilig geloofde in wat zij vertegenwoordigen. Want, Larry, ze wisten niet hoe diep ik hen haatte. Zij hadden niet meegemaakt wat ik had meegemaakt en ze hadden niet gezien wat ik zag... zoals jij al zei, jaren geleden.'
        


        
          'Toen je echt moest ontsnappen,' voegde Talbot er meelevend aan toe.
        


        
          'Toen je die mensen moest doden... dat zijn tijden die je nooit zult vergeten. Het moet afschuwelijk voor je zijn geweest.'
        


        
          'Ja, dat was het. Godverdomme, ja! Sorry, laten we bij het onderwerp blijven. Ik ben zo moe en bang ook geloof ik.'
        


        
          'Kalm aan, Joel.'
        


        
          'Natuurlijk. Waar was ik?' Converse wreef door zijn ogen. 'O ja, ik weet het weer. Ze kwamen dingen over mij te weten, informatie uit mijn dienstdossier, dat ik krijgsgevangene was geweest, wat eigenlijk niet eens in het dossier stond maar ze kregen het toch te pakken en kwamen te weten wat en wie ik was. Ze hoorden de woorden die hun duidelijk maakten hoezeer ik hen haatte, haatte wat Delavane had gedaan, wat ze allemaal hadden gedaan. Ze hebben me drugs toegediend, ontdekten alles wat ze konden en smeten me in een smerige stenen bunker midden in de bossen boven de Rijnoever. En terwijl ik onder de drugs zat moet ik hun alles hebben verteld wat ik wist..."
        


        
          'Drugs?' vroeg Talbot, alsof hij dat woord nog nooit had gehoord.
        


        
          'Amatol- en Penthotalpreparaten, scopolamine. Ik ken dat allemaal, Larry. Ik heb dat allemaal meegemaakt.'
        


        
          'Is dat echt zo? Waar dan?'
        


        
          'In de kampen. Het doet er niet toe.'
        


        
          'Dat weet ik nog zo net niet.'
        


        
          'Het is niet belangrijk. Waar het om gaat is dat ze nu weten wat ik weet. Dat betekent dat ze hun tijdschema zullen vervroegen.'
        


        
          'Tijdschema?'
        


        
          'We zijn aan het aftellen, nul Twee weken, drie weken, hooguit vier! Niemand weet hoe of waar of op welke doelen ze het hebben gemunt, maar er zullen overal gewelddadigheden uitbreken en het terrorisme zal vrij spel krijgen, zodat zij een excuus hebben zich ermee te bemoeien en de zaak kunnen overnemen. "Accumulatie"... "snelle acceleratie", dat soort woorden gebruikten ze! Op ditzelfde moment trekken er hele pantserdivisies Noord-Ierland binnen, waar volslagen verwarring en chaos heersen. Dat is hun werk, Larry! Het is een test, het is voor hen een oefening. ..! Ik zal je de namen opgeven.' Converse deed het en hij was zowel verbaasd als geïrriteerd dat Talbot op geen van de mannen van Aquitaine reageerde. 'Heb je ze?'
        


        
          'Ja, ik heb ze.'

        


        
          'Dat zijn de belangrijkste feiten en de namen waarvoor ik kan instaan. Er zijn er nog veel meer, mensen bij Buitenlandse Zaken en in het Pentagon, maar de lijsten zitten in mijn koffertje en dat is gestolen, of ergens verborgen. Ik ga nu wat rusten, daarna ga ik alles opschrijven wat ik weet en dan bel ik je morgen terug. Ik moet hier weg zien te komen. Ik zal hulp nodig hebben.'
        


        
          'Dat ben ik met je eens, en daarom is het nu mijn beurt om iets te zeggen,'zei de jurist in New York met die vreemde, vlakke stem. 'Ten eerste, waar ben je, Joel? Kijk maar eens op de telefoon of misschien staat er iets op een asbak... of kijk in het bureau; er moet toch briefpapier zijn.'
        


        
          'Er is geen bureau en de asbakken zijn van beschadigd glas... Wacht eens even, ik heb lucifers meegebracht van de bar toen ik daar sigaretten kocht.' Converse stak zijn hand in de zak van het leren jack en haalde er een mapje met lucifers uit. 'Hier is het. "Riesendrinks".'
        


        
          'Kijk eens wat daaronder staat. Mijn Duits is beperkt maar volgens mij betekent dat "grote glazen" of zoiets.'
        


        
          'O ja? Dan moet dit het zijn. " Rosencafé".'
        


        
          'Dat lijkt er meer op. Wil je het even voor me spellen, Joel?'
        


        
          Converse deed het, en hij had een vaag gevoel dat er iets niet klopte. 'Heb je het?' vroeg hij. 'Hier is een telefoonnummer.' Joel las de cijfers op die op de omslag stonden.
        


        
          'Goed, prima,' zei Talbot. 'Maar voordat je oplegt - en ik weet dat je hard aan je rust toe bent - moet ik je nog even een paar vragen stellen.'
        


        
          'Ik zou het verdomd gek vinden als je dat niet deed!'
        


        
          'Toen we met elkaar spraken nadat die man in Parijs was gewond, na dat gevecht dat je meemaakte in het steegje, toen zei je dat je in Amsterdam was. Je zei dat je terug zou vliegen naar Parijs, René zou opzoeken en alles recht zou zetten. Waarom heb je dat niet gedaan, Joel?'
        


        
          'Verrek, Larry, ik heb je net verteld wat ik allemaal heb meegemaakt! Ik had elke minuut nodig om de zaak voor te bereiden. Ik zat achter die lui aan - die verdomde Aquitaine - en dat kon maar op één manier gebeuren. Ik moest erin doordringen, ik kon geen tijd verspillen!'
        


        
          'Die man is gestorven. Had jij iets met zijn dood te maken?'
        


        
          'Verrek, ja, ik heb hem gedood. Hij probeerde me tegen te houden, dat probeerden ze allemaal! Ze ontdekten me in Kopenhagen en lieten me schaduwen. En hier stonden ze me op het vliegveld op te wachten. Het was een valstrik!'
        


        
          'Ze probeerden je tegen te houden contact op te nemen met die mannen, die generaals en veldmaarschalken?'
        


        
          'Ja!'
        


        
          'Maar net vertelde je me dat diezelfde mannen je uitnodigden om met hun te praten.'
        


        
          'Ik zal het je morgen allemaal haarfijn uitleggen,' zei Converse vermoeid; de spanning van de laatste uren — dagen eigenlijk al — had hem uitgeput en hem een barstende koppijn bezorgd. 'Tegen die tijd heb ik alles op papier staan, maar je moet misschien wel hierheen komen om het op te halen - en mij erbij. Het belangrijkste is dat we contact hebben. Jij hebt de namen en het overzicht, en je weet waar ik ben. Praat maar met Nathan, denk na over alles wat ik heb gezegd, dan vinden we er met z'ndrieën wel iets op om dit aan te pakken. We hebben contacten in Washington, maar we zullen voorzichtig moeten zijn. We weten niet wie aan welke kant staat. Maar dat heeft ook zijn voordelen. Bepaalde onderdelen van het materiaal dat ik heb - dat ik had - kunnen alleen maar van mensen in Washington komen. Eén verklaring is dat ik door hen op gang werd gebracht, dat mensen die ik niet ken elke beweging die ik maak in de gaten houden omdat ik bezig ben met iets wat zij niet kunnen doen.'
        


        
          'Alleen,' zei Talbot instemmend. 'Zonder hulp van Washington. Zonder hun hulp.'
        


        
          'Precies. Ze kunnen niet in de openbaarheid komen; ze moeten achter de schermen blijven tot ik met iets concreets kom... Dat was het plan. Als jij met Nathan praat en jullie hebben nog vragen, bel me dan. Ik ga toch eerst even een uurtje op bed liggen.'
        


        
          'Ik heb nog een vraag voor je als je het niet erg vindt. Je weet dat Interpol een arrestatiebevel tegen je heeft uitgevaardigd?'
        


        
          'Dat weet ik.'
        


        
          'En dat de Amerikaanse ambassade naar je op zoek is?'
        


        
          'Dat weet ik ook.'
        


        
          'Ik heb gehoord dat ze jou hebben gevraagd naar de ambassade te komen.'
        


        
          'Jij hebt dat gehoord... ?'
        


        
          'Waarom heb je dat niet gedaan, Joel?'
        


        
          'Verrek, dat kan ik niet! Dacht je soms dat ik dat niet zou doen als ik het kon? Het is daar vergeven van Delavanes mensen. Nou ja, dat is overdreven maar ik weet in elk geval dat er drie zijn. Ik heb hen gezien.'
        


        
          'Voor zover ik heb begrepen heeft ambassadeur Peregrine het je zelf laten weten, hij heeft gegarandeerd dat je beschermd zou worden en dat het vertrouwelijk zou blijven. Was dat niet voldoende?'
        


        
          ' "Jij hebt begrepen... " Het antwoord luidt nee! Peregrine heeft er geen idee van wat er bij hem aan de hand is... Of misschien ook wel. Ik heb de auto van Leifhelm daar binnen zien rijden of hij er dagelijks kwam. Om drie uur 's morgens. Leifhelm is een nazi, Larry, hij is nooit anders geweest! En wat is Peregrine dan volgens jou?'
        


        
          'Toe nou, Joel. Je spreekt kwaad van een man die het helemaal niet verdient. Walter Peregrine was een van de helden van Bastogne. Zijn bevelvoering tijdens de Battle of the Bulge is legendarisch. En hij was nog wel een reserveofficier, geen beroeps. Ik betwijfel of hij zo gastvrij is tegenover de nazi's.'
        


        
          'Zijn bevelvoering? Weer een bevelhebber! Dan weet hij misschien wel precies wat er in die ambassade aan de hand is!'
        


        
          'Dat is niet eerlijk. Het is algemeen bekend dat hij tijdens zijn carrière na de oorlog openlijk kritiek heeft gehad op het Pentagon. Hij heeft hen hoogmoedswaanzin verweten en gezegd dat ze te verdomd veel geld kregen om hun ego's nog verder op te blazen, op kosten van de belastingbetalers. Nee, nou ben je niet eerlijk, Joel. Volgens mij moet je naar hem luisteren. Bel hem maar op, praat met hem.'
        


        
          'Ik ben niet eerlijk?' zei Converse zacht, en dat onbestemde gevoel werd nu duidelijker, het werd een waarschuwing. 'Wacht eens even! Jij bent degene die niet eerlijk is. "Ik heb gehoord"... "Ik heb begrepen"? Met wat voor orakel heb jij dan wel gesproken? Wie heeft jou die parels vanwijsheid over mij bijgebracht? Op welke gronden en waarvandaan?'
        


        
          'Het is al goed, Joel, het is oké... rustig nou maar. Ja, ik heb met mensen gepraat, mensen die jou willen helpen. In Parijs is een man gedood en nu zeg je dat er in Bonn ook een is. Je praat over verkenners en patrouilles, over die afschuwelijke drugs en hoe je door de bossen moest rennen en je in de rivier moest verbergen. Begrijp je dat niet, jongen?Niemand neemt je iets kwalijk of stelt je zelfs maar verantwoordelijk. Er is iets gebeurd; je beleeft het allemaal opnieuw.'
        


        
          'Mijn god!' riep Converse verbijsterd uit. 'Je gelooft geen woord van wat ik heb gezegd!'
        


        
          'Jij gelooft het en dat is het enige dat telt. Ik heb ook mijn portie gehad in Noord-Afrika en Italië maar dat is niets in vergelijking met wat jij later hebt meegemaakt. Jij koestert een intense en begrijpelijke haat tegen de oorlog en tegen alles wat met het leger te maken heeft. Je zou niet menselijk zijn als je dat niet deed, niet na alles wat je hebt geleden en na de verschrikkelijke dingen die je hebt ondergaan.'
        


        
          'Larry, alles wat ik je heb verteld is waar!'
        


        
          'Goed zo, prima. Neem dan contact op met Peregrine, ga naar de ambassade en vertel het hun. Ze zullen naar je luisteren. Hij zal luisteren.'
        


        
          'Heb je dan helemaal een plank voor je kop?' schreeuwde Joel. 'Ik heb je net verteld dat ik dat niet kan doen! Ik zou Peregrine niet eens te spreken krijgen. Ze zouden me voor m'n kop schieten!'
        


        
          'Ik heb met je vrouw - sorry, je ex-vrouw - gesproken. Ze zei dat je's nachts van die momenten had... '
        


        
          'Jij hebt met Val gesproken? Je hebt haar erbij betrokken? Verrek, ben je helemaal gek geworden? Weet je dan niet dat ze iedereen opsporen?
        


        
          Je hebt het zelf meegemaakt, collega! Lucas Anstettl Laat haar met rust!Laat haar met rust of ik... ik... '
        


        
          'Wat doe je dan, jongen?' vroeg Talbot zacht. 'Mij ook doden?'
        


        
          'Ach, verrek!'
        


        
          'Doe maar wat ik zeg, Joel. Bel Peregrine en alles komt weer voor elkaar.' Plotseling hoorde Converse een vreemd geluid via de telefoon, vreemd omdat het daar niet thuishoorde, maar hij had het honderden keren eerder gehoord. Het was een kort zoemen, nauwelijks opvallend maar het betekende wel iets. Het was de beleefde manier van Lawrence Talbot om zijn secretaresse naar zijn kantoor te roepen om een nagekeken brief, een gecorrigeerde instructie of een band met dictaat op te halen. En Joel wist wat het dit keer betekende. Het adres van een verlopen hotelletje in Bonn.
        


        
          'Goed dan, Larry,' zei hij en hij wendde een uitputting voor die maar al te werkelijk was. 'Ik ben ook zo verdomde moe. Laat me even gaan rusten, dan bel ik de ambassade misschien wel. Misschien moet ik wel contact opnemen met Peregrine. Alles is zo verward.'
        


        
          'Zo mag ik het horen, jongen. Alles komt prima voor elkaar. Heel prima.'
        


        
          'Tot ziens, Larry.'
        


        
          'Tot ziens, Joel. Ik zie je over een paar dagen wel.'
        


        
          Converse smeet de hoorn op de haak en keek rond in de slecht verlichte kamer. Wat zocht hij? Hij was met niets aangekomen en hij zou met niets anders weggaan dan de kleren aan zijn lijf, en die had hij nog gestolen.
        


        
          Hij moest snel vertrekken. Hij moest rennen. Over enkele minuten zouden er mensen van de ambassade in snelle auto's komen aanrijden en minstens een van die mannen zou een pistool hebben en een kogel die voor hem was bestemd!
        


        
          Wat was er in 's hemelsnaam met hem aan de hand! De waarheid was een fantasie gestut door leugens en de leugens waren zijn enige manier om in leven te blijven. Waanzin was het!
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          Hij rende langs de lift naar de trappen en liep met twee, drie treden tegelijk naar beneden. Op de overlopen slingerde hij zich de bochten om door zich vast te houden aan de trapleuning en zo bereikte hij de deur naar de hal, drie verdiepingen lager. Hij smeet hem open, greep plotseling de rand vast en ging langzamer lopen om niet de aandacht te trekken, maar daar had hij zich geen zorgen over hoeven maken. Voor de banken tegen de muur stonden wat mensen bijeen en een paar drentelden over de tegelvloer, maar het waren oudere lui uit de buurt op zoek naar wat gezelschap voor de avond; verder liepen er wat dronken kerels de door tl-lampen verlichte deur van het café in en uit. O, mijn god! Zijn gedachten tolden door elkaar! Hij kon vannacht wat rond gaan dwalen of zich verborgen houden in steegjes, maar een man alleen in straten die hij niet kende zou een gemakkelijke prooi zijn voor onofficiële jagers of voor de bevoegde politie. Hij moest ergens binnen zien te komen, uit het gezicht. Het café! Zijn Samaritanen! Hij trok de kraag van het leren jack omhoog en duwde zijn broekriem omlaag zodat de pijpen niet zo ver boven zijn schoenen hingen. Toen liep hij nonchalant op de deur af en deed alsof hij een beetje waggelde terwijl hij hem openduwde. Vóór hem dreven slierten rook - lang niet alles tabaksrook - en hij knipperde met zijn stekende ogen tegen de onregelmatig flikkerende lichten, terwijl hij probeerde zijn oren te sluiten voor het doordringende lawaai, een combinatie van schor gebrul en discomuziek die uit hifi-luidsprekers schetterde. Zijn barmhartige Samaritanen waren verdwenen; hij zocht naar het blonde meisje dat een herkenningspunt kon zijn maar ze was er niet. De tafel waaraan ze hadden gezeten was bezet door vier anderen - nee, niet vier verschillende personen, maar drie - ze waren bij de Engels sprekende student komen zitten die naast hem had gezeten in de auto, drie jonge mensen in nonchalante studentenkleding. Joel liep naar hen toe en zag op weg erheen een lege stoel; hij greep de leuning vast en trok de stoel onopvallend achter zich aan naar de tafel. Hij ging zitten en glimlachte naar de blonde student.

        


        
          'Ik wist niet of ik genoeg geld had achtergelaten voor die twaalf biertjes die ik had beloofd,' zei hij op vriendelijke toon.
        


        
          'Ik had het net over u, mein Herr Amerikaner! Dit zijn vrienden van mij, net als ik allemaal van die afschuwelijke studenten!' De drie nieuwelingen werden snel voorgesteld, maar hun namen gingen verloren in de muziek en in de rook. Iedereen knikte; de Amerikaan was welkom.
        


        
          'Zijn onze andere vrienden weg?'
        


        
          'Ik zei het u toch,' schreeuwde de blonde jongen door het lawaai heen.
        


        
          'Ze wilden naar ons huis rijden en vrijen. Ze doen niets anders! Mijn ouders zijn naar Bayreuth naar de Festspiele, dus kunnen zij hun eigen muziek maken op haar bed en ik zal laat thuiskomen!'
        


        
          'Aantrekkelijk arrangement,' zei Converse terwijl hij nadacht hoe hij het onderwerp kon aansnijden dat hij snel ter sprake moest brengen. Hij had maar heel weinig tijd.
        


        
          'Heel goed, meneer!' zei de jongen met donker haar aan zijn rechterkant.
        


        
          'Hans pakt dat niet op; zijn Engels is niet zo goed, en dat is begrijpelijk. Ik heb twee jaar via een uitwisselingsprogramma gestudeerd in de staat Massachusetts. "Arrangement" is ook een muziekterm. U hebt die twee met elkaar verbonden! Heel goed, meneer!'
        


        
          'Ik doe mijn best,' zei Joel zonder verdere bedoeling en hij keek de student aan. 'Spreekt u werkelijk Engels?' vroeg hij serieus.
        


        
          'Heel goed, mein Herr. Dat moet wel voor mijn beurs. Mijn vrienden hier zijn prima lui, vergist u zich niet, maar ze zijn rijk en ze komen hier om zich te vermaken. Als jongen heb ik twee straten verderop gewoond. Maar ze houden hier een oogje op de jongelui en waarom ook niet? Laat ze maar lolmaken; niemand wordt er slechter van en het geld rolt.'
        


        
          'U bent nuchter,' zei Converse; hij stelde het vast op een wat vragende toon.
        


        
          De jongeman lachte en knikte. 'Vanavond wel. Morgenmiddag heb ik een moeilijk examen en ik wil mijn hoofd helder houden. De zomerexamens zijn het ergst. De professoren zijn dan liever op vakantie.'
        


        
          'Ik wilde met hem praten,' zei Joel en hij knikte naar de blonde student die heftig zat te redeneren met zijn twee vrienden, met handen die zwaaiden in de rook en met doordringende stem. 'Maar dat heeft geen zin. Met u wel.'
        


        
          'U zou bij hem niet eens door zijn requisitoir heen komen, zoals hij daar bezig is.'
        


        
          ' "Requisitoir"? Wat studeert u?'
        


        
          'Eerstejaars rechten, meneer.'
        


        
          'Dat heb ik niet nodig.'
        


        
          'Zit u in moeilijkheden, meneer?'
        


        
          'Niet persoonlijk... Luister, ik heb niet veel tijd en ik heb een probleem. Ik moet hier weg zien te komen. Ik moet een ander onderkomen hebben. .. alleen maar tot morgenochtend. Ik verzeker je dat ik niets verkeerds heb gedaan, voor het geval dat mijn kleren of mijn voorkomen een andere indruk zouden wekken. Het is een zuiver persoonlijke kwestie. Kun jij me helpen?'
        


        
          De donkerharige jonge Duitser leek te aarzelen, alsof hij liever geen antwoord gaf, maar hij deed het toch terwijl hij zich naar voren boog om zich beter verstaanbaar te maken. 'Omdat u er zelf over begint, mein Herr, weet ik zeker dat u er begrip voor hebt dat het niet passend zou zijn voor een student in de rechten een man te helpen onder verdachte omstandigheden.'
        


        
          'Dat is nou juist waarom ik erover begon,' zei Converse snel, sprekend in het oor van de student. 'Ik ben advocaat, zelfs een redelijk respectabele onder deze kleren. Ik heb hier alleen de verkeerde Amerikaanse cliënt aangenomen en ik wil morgen zo snel mogelijk terugvliegen.'
        


        
          De jongeman luisterde, toen keek hij Joel doordringend aan en knikte.
        


        
          'Dan is dit hier niet het onderkomen dat u normaal zou kiezen?'
        


        
          'Ik zou er mijlenver vandaan blijven. Ik dacht alleen maar dat het een goed idee zou zijn een nachtje onder te duiken.'
        


        
          'Er zijn maar heel weinig gelegenheden als deze in Bonn, meneer.'
        


        
          'Dat strekt Bonn tot eer, collega.' Terwijl hij nog eens goed het café en het soort klanten dat er rondhing bekeek dacht hij aan iets anders. 'Het is zomer!' zei hij gehaast tegen de student, door het lawaai heen. 'Zijn er hier in de buurt geen jeugdherbergen?'
        


        
          'Die in de buurt van Bonn of Keulen zijn vol, meneer, voor het merendeel met Amerikanen en Nederlanders. De andere die misschien nog plaats hebben liggen ver naar het noorden, de kant van Hannover uit. Maar ik geloof dat er wel een andere oplossing is.'
        


        
          'Wat dan?'
        


        
          'Zomer, meneer. De pensions die meestal bezet zijn met studenten hebben 's zomers veel plaats. In het huis waar ik in pension ben zijn op de tweede verdieping nog twee kamers vrij.'
        


        
          'Ik dacht dat je hier in de buurt woonde?'
        


        
          'Dat was een hele tijd geleden. Mijn ouders zijn met pensioen en ze wonen bij mijn zus in Mannheim.'
        


        
          'Ik heb erg veel haast. Zullen we gaan? Ik zal je vanavond betalen wat ik kan en morgenochtend meer.'
        


        
          'Ik dacht dat u zei dat u morgen een vliegtuig moest halen.'
        


        
          'Ik heb eerst nog twee zaken af te handelen. Misschien kun je met me meekomen, dan kun je me wijzen waar ik moet zijn.'
        


        
          De jongeman en Joel excuseerden zich en ze wisten dat ze niet gemist zouden worden. De student begaf zich naar de deur van de hal maar Converse pakte hem vast bij zijn elleboog en gebaarde naar de straatdeur.
        


        
          'Uw bagage, meneer!' schreeuwde de Duitser door het lawaai en de flikkerende lichten heen.
        


        
          'Ik leen morgen je scheermes wel even!' schreeuwde Converse terug en hij trok de jongeman door de dicht opeengepakte mensen heen naar de deur. Een paar tafels voor de uitgang stond een lege stoel waar een gekreukte pet op lag. Hij stak zijn hand uit en pakte hem op; toen hij bij de deur was hield hij hem voor zijn gezicht en liep zo het trottoir op met de student achter hem aan. 'Welke kant op?' vroeg hij en hij zette de pet op.
        


        
          'Deze kant, meneer,' antwoordde de jonge Duitser en hij wees in de richting van de armoedige hotelingang die naast de deur lag.
        


        
          'Laten we gaan,' zei Joel en hij begon te lopen.
        


        
          Ze bleven staan, dat wil zeggen Converse hield het eerst stil, hij greep de student bij de schouder en drukte hem tegen het gebouw aan. Een grote zwarte wagen was snel door de straat komen aanrijden en had met een zwaai geparkeerd op de open plek voor het hotelletje. Twee mannen stapten uit via de achterportieren en renden naar de ingang, de tweede liep snel om de kofferbak heen om de eerste in te halen. Joel trok zijn hoofd terug terwijl de jonge Duitser hem aanstaarde. Hij herkende beide mannen; het waren allebei Amerikanen. Op een avond, acht dagen geleden, waren ze op het vliegveld Keulen-Bonn in de hoop hem in de val te laten lopen, zoals ze nu weer van plan waren. De zwarte wagen reed iets naar voren om uit het felle licht te komen. Hij zocht een plek waar het wat donkerder was aan de rand van het trottoir en bleef daar staan, een lijkwagen in afwachting van zijn vrachtje.
        


        
          'Was ist los?' vroeg de Duitse jongen die zijn vrees niet kon verbergen.
        


        
          'Niets bijzonders.' Converse trok zijn hand weg en gaf de student een paar vriendschappelijke schouderklopjes. 'Laat dit maar een les voor je zijn, collega. Zorg dat je je cliënt kent voordat je hebberig wordt en een te groot voorschot accepteert.'
        


        
          'Ja,' zei de jonge Duitser, en hij probeerde zonder succes te glimlachen terwijl hij naar de zwarte auto staarde.
        


        
          Ze liepen snel langs de geparkeerde wagen waar de bestuurder nog in zat, te oordelen naar het gloeiende puntje van een sigaret in het donker op de voorbank. Joel trok de klep van de pet omlaag en draaide zijn hoofd van zijn landgenoot vandaan.
        


        
          De waarheid was een fantasie, gestut door leugens... Door vluchten en je verbergen bleef je in leven. Waanzin was het!
        


        
          

        


        
          De vroege ochtend bespaarde hem nieuwe avonturen, alleen het razend tollen van zijn gedachten was niet te stuiten. De student, die Johann heet-te, had hem een kamer bezorgd in het pension en de eigenaresse was dolblij met honderd mark voor de huur. Het was meer dan genoeg om te betalen voor het verband, de pleisters en de jodium die ze hem gaf om zijn wond opnieuw te verbinden. Converse had diep geslapen, al was hij een paar keer wakker geschrokken door akelige dromen, veroorzaakt door zijn angsten. Na zeven uur kon hij onmogelijk meer in slaap komen. Er was iets wat hij dringend moest verzorgen; hij wist dat het riskant was, maar hij had het geld nodig, nu meer dan ooit. Op Mykonos had de handige, spitsvondige Laskaris $ 100 000,-overgemaakt naar banken in Parijs, Londen, Bonn en New York. Daarbij had hij de gebruikelijke techniek toegepast van met de hand geschreven cijfers die golden als handtekening om de bedragen op te nemen. Laskaris had Joel verder de raad gegeven niet te proberen vier lange reeksen volkomen afwijkende cijfers mee te dragen of uit het hoofd te leren. In plaats daarvan zou de bankdirecteur de reisbureaus van American Express in de vier steden telegraferen om voor een periode van drie maanden een boodschap vast te houden voor — wie, meneer Converse? Het moet een naam zijn die u iets zegt, anderen niet. Het zal uw eigen code zijn, identificatie door anderen is niet nodig - net als met bepaalde faciliteiten voor telefonisch bankverkeer in uw land... Maak er maar Carpentier van. J. Carpentier. Joel besefte dat hij misschien dat foefje had verraden toen hij onder de drugs zat. Maar misschien was dat ook niet zo; hij dacht toen helemaal niet aan geld. De jonge Duitser, Johann, zou als tussenpersoon optreden. Risico's waren onvermijdelijk, maar ze waren miniem. Als ze de jongen te pakken kregen zou dat een belasting zijn van zijn geweten, maar wat zou het ergste zijn dat hem zou kunnen gebeuren? Het had geen zin daarover na te denken.
        


        
          'Ga naar binnen en vraag of er een boodschap is voor J. Carpentier,' zei Joel tegen de student. Ze zaten achter in een taxi tegenover het kantoor van American Express. 'Als ze ja zeggen dan moet je de volgende woorden gebruiken: "Het moet een telegram zijn uit Mykonos",' zei hij terwijl hij terugdacht aan de exacte instructies van Laskaris.
        


        
          'Is dat nodig, meneer?' vroeg Johann met gefronste wenkbrauwen.'Ja, dat is het. Als je Mykonos niet noemt en het feit dat de boodschap bestaat uit een telegram, zullen ze je het niet geven. Het is ook een identificatie voor jou. Je hoeft niets te ondertekenen.'
        


        
          'Het is allemaal erg vreemd, mein Herr.'
        


        
          'Als je advocaat wilt worden moet je gewend raken aan vreemde communicatiemethoden. Er is niets onwettigs aan, alleen maar een manier om de naam van je cliënt en die van je firma geheim te kunnen houden.'
        


        
          'Ik geloof dat ik nog veel moet leren.'
        


        
          'Je bent met niets verkeerds bezig,' vervolgde Joel rustig en hij keek Johann in de ogen. 'Integendeel, je bent iets heel goeds aan het doen en ik zal je behoorlijk betalen voor je aandeel.'
        


        
          'Sehr gut,' zei de jongeman.
        


        
          Converse wachtte in de taxi. Zijn ogen zochten de straat af en concentreerden zich op stilstaande auto's en op voetgangers die te langzaam liepen of bleven staan, of op iedereen die ook maar even, al was het terloops naar de etalage van American Express zou kijken. Johann ging naar bin-nen en Joel slikte een paar keer; het leek wel of er iets in zijn keel zat. Het wachten was verschrikkelijk, en het werd nog erger gemaakt door de wetenschap dat hij de student in een zeer riskante situatie had gebracht. Toen dacht hij even aan Avery Fowler-Halliday en aan Connal Fitzpatrick; zij hadden gegokt en verloren. De jonge Duitser had een oneindig grotere kans nog vele jaren in leven te blijven.
        


        
          De minuten verstreken terwijl zweetdruppels door het haar van Converse druppelden en langs zijn nek omlaag gleden; angst deed de tijd stilstaan. Eindelijk kwam Johann naar buiten, zijn ogen knipperend tegen het zonlicht, de onschuld zelf. Hij stak de straat over en stapte in de taxi.
        


        
          'Wat zeiden ze tegen je?' vroeg Joel en hij probeerde het nonchalant te laten klinken terwijl zijn ogen nog door de straat zwierven.
        


        
          'Alleen maar of ik lang had gewacht op de boodschap. Ik antwoordde dat ik verwachtte dat het een telegram uit Mykonos was. Ik wist niets anders te zeggen.'
        


        
          'Je hebt het prima gedaan.' Joel scheurde de envelop open en ontvouwde het telegram. Er stond een lange, ononderbroken reeks getallen op, zo te zien meer dan twintig. Weer dacht hij terug aan de instructies van Laskaris: Neem elke derde cijfer, beginnend met het derde en eindigend met het derde van achteren. Denk maar in termen van drie. Het is heel eenvoudig -dat is dat soort zaken meestal - en in elk geval kan er niemand anders voor u tekenen. Het is niets meer dan een voorzorgsmaatregel.
        


        
          'Is alles in orde?' vroeg Johann.
        


        
          'Tot dusver zijn we één stap vooruit en jij bent één stap dichter bij je extraatje, collega.'
        


        
          'Ik ben ook dichter bij mijn examen.'
        


        
          'Hoe laat is dat?'
        


        
          'Om halfvier vanmiddag.'
        


        
          'Laten we maar een telefooncel gaan opzoeken. Je hoeft nog maar één ding te doen en dan kun je vanavond je vrienden trakteren op het meest luxueuze diner dat Bonn te bieden heeft.'
        


        
          De taxi wachtte op de hoek terwijl Joel en de jonge Duitser buiten de cel stonden, nadat Johann het telefoonnummer van de bank had overgeschreven uit de gids. De student had niet veel zin ermee door te gaan; de uiterst vreemde karweitjes die nu van hem werden gevraagd waren meer dan hij eigenlijk wilde accepteren.
        


        
          'Je hoeft alleen de waarheid te vertellen!' drong Joel aan. 'Alleen maar de waarheid. Je hebt een Amerikaans advocaat ontmoet die geen Duits spreekt en die heeft je gevraagd voor hem op te bellen. Die advocaat moet een geldbedrag opnemen voor een cliënt van een geheime buitenlandse rekening en hij wil weten wie hij daarvoor moet hebben. Meer niet. Niemand zal je naar je naam vragen, naar de mijne evenmin trouwens.'
        


        
          'En als ik dit doe zal er weer iets anders zijn, mein Herr? Nein, liever niet. Belt u zelf maar... '
        


        
          'Ik zou een fout kunnen maken! Ik moet elk woord goed kunnen begrijpen. Verder is er niets. Je hoeft alleen maar even te wachten bij de bank of ergens in de buurt. Als ik naar buiten kom zal ik je tweeduizend mark geven en wat mij betreft - wat wie dan ook betreft - hebben wij elkaar nooit ontmoet.'
        


        
          'Zoveel geld voor zo weinig moeite. U moet begrijpen dat ik bang ben.'
        


        
          'Je moest eens weten hoe benauwd ik zelf ben,' zei Converse, zacht maar dringend. 'Doe dit, alsjeblieft. Ik heb je hulp nodig.'
        


        
          Zoals hij de avond tevoren had gedaan bij de herrie, de rook en de flikkerende lichten van de lawaaierige bar, keek de jonge Duitser Joel ook nu doordringend aan, alsof hij probeerde iets te zien waarvan hij niet zeker wist of het er was. Ten slotte knikte hij zonder veel enthousiasme. 'Sehr gut,' zei hij en hij stapte de cel in met wat munten in de hand. Converse bleef door het glas toekijken terwijl de student het nummer draaide en kennelijk even kort sprak met twee of drie verschillende mensen voordat hij de juiste man te pakken had. De eenzijdige dialoog die zich voor Joel afspeelde leek eindeloos, veel te lang en te ingewikkeld voor de simpele vraag naar een naam op de afdeling buitenlandse rekeningen. Op een gegeven moment leek Johann, terwijl hij iets opschreef op het papiertje met het nummer van de bank erop, tegen de sputteren en Converse moest zich inhouden om de deur niet open te trekken en het gesprek af te breken. De Duitse jongen legde de hoorn op en kwam naar buiten; zijn gezicht stond boos en verward.
        


        
          'Wat was er? Waren er moeilijkheden?'
        


        
          'Alleen wat de tijd betreft en het beleid van de bank, meneer.'
        


        
          'Wat wil dat zeggen?'
        


        
          'Die afdeling is pas om twaalf uur open voor het publiek. Ik heb duidelijk gemaakt dat u dan op het vliegveld moest zijn maar Herr Direktor zei dat de bank zich aan haar regels moest houden.' Johann overhandigde Converse het stukje papier. 'U moet een man hebben die Lachman heet, op de eerste verdieping.'
        


        
          'Ik neem wel een vliegtuig later.' Joel keek op het horloge van de chauffeur aan zijn pols. Het was vijf over halfelf; nog anderhalf uur.
        


        
          'Ik had gehoopt dat ik lang voor twaalf uur in de universiteitsbibliotheek zou zijn.'
        


        
          'Dat kun je nog wel,' zei Converse met overtuiging. 'We kunnen ergens een envelop met postzegels kopen en daar kun je je naam en adres op schrijven. Ik stuur je het geld wel per post.'
        


        
          Johann keek naar het trottoir en zijn aarzeling was maar al te duidelijk.
        


        
          'Ik geloof dat... dat dat examen misschien toch niet zo moeilijk voor me is. Het is een van mijn sterke onderwerpen.'
        


        
          'Natuurlijk,' stemde Joel in. 'Er is geen enkele reden waarom je me zou vertrouwen.'
        


        
          'U begrijpt me verkeerd, meneer. Ik geloof echt wel dat u me het geld zult sturen. Ik weet alleen niet zeker of het wel zo'n goed idee voor me is de envelop te ontvangen.'
        


        
          Converse glimlachte; hij begreep het. 'Vingerafdrukken?' vroeg hij vriendelijk. 'Overtuigend bewijsmateriaal?'
        


        
          'Dat is ook een van mijn sterke onderwerpen.'
        


        
          'Goed dan, dan zit je nog een paar uur aan me vast. Ik heb nog zo'n zevenhonderd mark over totdat ik op de bank terecht kan. Weet je ergens een modezaak, niet te zeer in het centrum, waar ik een broek en een colbert kan kopen?'
        


        
          'Jawel, meneer. En als ik zo vrij mag zijn, als u genoeg geld gaat opnemen om mij tweeduizend mark te geven, dan is het misschien goed om ook een schoon hemd en een das te kopen.'
        


        
          'Let er altijd op hoe je cliënt gekleed gaat. Je zult het nog ver schoppen, collega.'
        


        
          

        


        
          Het ritueel in de Bonner Sparkasse was een en al onaangename en onverbiddelijke efficiency. Joel werd binnengelaten in het kantoor van Herr Lachman op de eerste verdieping zonder dat hem zelfs maar de hand werd gedrukt of dat er even over het weer werd gepraat. De zaak waarvoor hij kwam werd meteen aangepakt.
        


        
          'Welke bank heeft het geld overgemaakt, alstublieft?' vroeg de corpulente functionaris kortaf.
        


        
          'Bank van Rhodos, filiaal Mykonos, havenkantoor. De naam van de..."overmaker" zou u hem geloof ik noemen... is Laskaris. Ik herinner me zijn voornaam niet.'
        


        
          'Zelfs zijn achternaam is niet nodig,' zei de Duitser alsof hij die niet eens wilde horen. De hele transactie stond hem op de een of andere manier tegen.
        


        
          'Het spijt me, ik wilde u alleen maar behulpzaam zijn. U weet dat ik nogal haast heb. Ik moet een vliegtuig halen.'
        


        
          'Alles zal volgens de regels moeten verlopen, mein Herr.'
        


        
          'Natuurlijk.'
        


        
          De bankier schoof een vel papier over het bureau. 'U moet daar vijfmaal uw handtekening in cijfers uitschrijven, onder elkaar, terwijl ik u de reglementen voorlees van de Bonner Sparkasse, voor zover ze betrekking hebben op de wetgeving van de Bondsrepubliek Duitsland. Vervolgens moet u - opnieuw met uw handtekening in cijfers - een beëdigde verklaring tekenen dat u deze voorwaarden volledig begrijpt en accepteert.'
        


        
          'Ik dacht dat u het over een "reglement" had.'
        


        
          'Dat is precies hetzelfde, mein Herr.'
        


        
          Converse haalde het telegram uit de binnenzak van zijn pasgekochte sportcolbertje en legde het naast het blanco vel briefpapier. Hij had de juiste nummers onderstreept en begon te schrijven.
        


        
          ' "U, die in cijfers hebt ondertekend en van wie de identiteit bekend is bij de oorspronkelijke bank van overdracht",' dreunde de dikke Lachman, achterovergeleund in zijn stoel en lezend van een enkel vel papier,
        


        
          ' "verklaart onder ede dat het feit dat wat er ook..." '
        


        
          'Vergeet het maar,' viel Joel hem in de rede. 'Ik ken dat; ik zal het wel tekenen.'
        


        
          'Er volgt nog meer, maar u zegt dat u zult tekenen?'
        


        
          'Ik ben ervan overtuigd dat er nog meer komt en natuurlijk zal ik tekenen.' Joel schoof het vel papier waarop de met de hand geschreven cijfers stonden terug naar de bankemployé. 'Ziezo. Geef me alleen maar het geld. Honderdduizend Amerikaanse dollars, met aftrek van uw honorarium. Splitst u het maar op in twee derde en een derde. Amerikaans geld en Duits geld, geen biljetten groter dan vijfhonderd mark en geen boven de vijfhonderd Amerikaanse dollars.'
        


        
          'Dat is nogal wat papier, mein Herr.'
        


        
          'Ik red het wel. Wilt u het alstublieft zo snel mogelijk afhandelen?'
        


        
          'Is dat het totale bedrag van de rekening? Dat zou ik natuurlijk pas weten nadat de aftasters uw "ondertekening" hebben geverifieerd.'
        


        
          'Het is de hele rekening.'
        


        
          'Dat zou natürlich wel eens een paar uur kunnen duren.'
        


        
          'Wat!'
        


        
          'Het reglement, het bankbeleid, mein Herr.' De dikke man stak smekend zijn armen uit.
        


        
          'Ik heb gewoon geen paar uur!'
        


        
          'Wat kan ik doen?'
        


        
          'Wat u kunt doen! Duizend Amerikaanse dollars... voor u.'
        


        
          'Een uur, meneer.'
        


        
          'Vijfduizend?'
        


        
          'Vijf minuten, mijn beste vriend.'
        


        
          

        


        
          Converse stapte uit de lift; de harde, pasgekregen geldriem zat heel wat ongemakkelijker dan die hij in Genève had gekocht, maar het had geen zin gehad hem te weigeren. Het was een geste van de bank, aldus Lachman, terwijl hij bijna twaalfduizend mark voor zichzelf in zijn zak stak. De 'vijf minuten' waren wat overdreven geweest, om hem te overtuigen, bedacht Joel terwijl hij naar de klok aan de muur keek; het was bijna kwart voor één. Het ritueel had langer dan een half uur geduurd. Converse was op weg naar de met brons omlijste deuren van de ingang toen hij de student Johann zag zitten op een marmeren bank; hij leek daar niet thuis te horen, maar was toch wel op zijn gemak. De jongeman zat een of andere folder van de bank te lezen. Of liever gezegd, hij deed net alsof hij die las maar zijn ogen zwierven rusteloos boven de pagina's uit en keken naar de mensen die heen en weer liepen over de marmeren vloer. Converse knikte toen Johann hem zag; de student stond op van de bank, wachtte tot Joel de uitgang had bereikt en begon toen achter hem aan te lopen.
        


        
          Er was iets aan de hand. Op het trottoir haastten de mensen zich in beide richtingen, maar voornamelijk naar rechts; er klonken luide stemmen en er werden vragen geschreeuwd waarop onduidelijke en verontwaardigde, ontkennende antwoorden werden gegeven.
        


        
          'Wat is er aan de hand verdomme?' vroeg Converse.
        


        
          'Ik weet het niet,' antwoordde Johann naast hem. 'Iets ergs, geloof ik.
        


        
          De mensen rennen naar de nieuwskiosk op de hoek. De kranten.'
        


        
          'Laten we er een kopen,' zei Joel met zijn hand op de arm van de jongeman, en ze liepen naar de aangroeiende groep mensen op het trottoir.
        


        
          'Attentat! Mord. Amerikanische Botschafter ermordet!'
        


        
          De krantenverkopers stonden te schreeuwen en reikten de kranten uit terwijl ze munten en bankbiljetten in ontvangst namen zonder veel moeite te doen wisselgeld terug te geven. Er heerste een sfeer van groeiende paniek veroorzaakt door onverwachte, onverklaarbare gebeurtenissen die grotere rampen leken te voorspellen. Overal om hen heen sloegen mensen kranten open en hun ogen verslonden gretig de koppen en de berichten daaronder.
        


        
          'Mein Gottl' riep Johann uit terwijl hij naar een opengevouwen krant links van hem keek. 'De Amerikaanse ambassadeur is vermoord!'
        


        
          'Godverdomme! Vlug, haal zo'n krant!' Converse gooide wat munten de kiosk in en de jonge Duitser graaide een krant uit de uitgestoken hand van de verkoper. 'Laten we maken dat we hier wegkomen!' schreeuwde Joel en hij greep de student bij de arm.
        


        
          Maar Johann bewoog zich niet. Hij stond daar midden tussen de schreeuwende menigte met wijd opengesperde ogen en trillende lippen naar de krant te staren. Converse duwde met zijn schouder twee man opzij en trok de jongeman vooruit en nu waren ze beiden omringd door ongeruste, protesterende Duitsers die met alle geweld een krant wilden hebben.
        


        
          'Ah!' De kreet van Johann klonk gedempt door onverdraaglijke angst. Joel rukte de krant uit de handen van de student. Bovenaan, midden op de voorpagina, waren foto's van twee mannen afgedrukt. Links stond de vermoorde Walter Peregrine, Amerikaans ambassadeur in de Bondsrepubliek. Rechts was het gezicht afgebeeld van een Amerikaanse Rechtsanwalt -advocaat, een van de weinige Duitse woorden die Converse kende. Het was zijn foto.
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          'Neel' brulde Joel en hij verfrommelde de krant in zijn linkerhand, terwijl hij met zijn rechterhand Johann bij de schouder greep. 'Wat er ook staat, het is gelogen] Ik heb hier niets mee te maken! Zie je dan niet wat ze proberen te doen! Kom mee!'

        


        
          'Neinl' gilde de jonge Duitser en hij keek angstig om zich heen, beseffend dat zijn stem verloren ging in het algemene lawaai.
        


        
          'En ik zeg ja!' Converse schoof de krant in zijn colbertje, hij sloeg zijn rechterarm om Johanns nek en klemde de student tegen zich aan. 'Je kunt doen en denken wat je wilt maar je gaat eerst met mij mee! Ik wil dat je me elk woord dat erin staat voorleest!'
        


        
          'Da ist er! Der Attentater!' krijste de jonge Duitser terwijl hij zijn hand uitstak en zich vastklampte aan de broek van een man in de menigte, die vloekte en met zijn arm de lastige hand wegsloeg.
        


        
          Joel wrong de nek van de student naar links en trok hem mee terwijl hij in het oor van de jongeman schreeuwde; zijn woorden ontstelden hem al evenzeer als de jongen. 'Als je het zo wilt dan kun je het krijgen! Ik hebeen pistool in mijn zak en als het moet zal ik het gebruiken ook! Er zijn al twee fatsoenlijke kerels vermoord - nu drie - en waarom zou jij een uitzondering vormen? Omdat je jong bent? Dat is geen reden! Als je er goed over nadenkt, voor wie sterven we dan eigenlijk, verdomme?'
        


        
          Converse rukte de jongen heen en weer en sleurde hem de menigte uit. Toen hij op een stuk trottoir kwam dat vrij was ontspande hij zijn armklem en pakte hij Johann stevig vast in zijn nek. Hij duwde de student voor zich uit en zijn ogen bleven over de straat zwerven op zoek naar een rustig gedeelte waar ze konden praten - waar Johann hem kon vertellen over de serie leugens in de krant die de mannen van Aquitaine hadden verzonnen. De krant dreigde onder zijn jasje uit te glijden; hij stak zijn hand erin en pakte de rand vast waarna hij de hele krant te voorschijn trok. Hij kon hier niet door blijven lopen en zijn tegenstribbelende gevangene voortduwen over het trottoir; er hadden al een paar mensen naar hen gekeken, ze waren een doelwit voor nieuwsgierigen. O, Christus. De foto... zijn gezichtl Hij kon door iedereen herkend worden en hij trok de aandacht door de jongen op sleeptouw te houden.
        


        
          Voor hem aan de rechterkant lag een bakkerij of een lunchroom, of een combinatie van beide, met tafeltjes onder parasols op het trottoir; aan het uiteinde waren een paar nog onbezet. Hij zou liever een verlaten steegje hebben gehad of een rustige zijstraat die te nauw was voor voertuigen, maar hij kon niet doorgaan met wat hij aan het doen was, zo snel doorlopen met een gevangene bij de nek.
        


        
          'Daarginds! Die tafel daarachter. Jij gaat met je gezicht naar de straat zitten. En denk erom, ik heb geen geintje gemaakt over het pistool; mijn hand blijft in mijn zak.'
        


        
          'Alstublieft, laat me losl U hebt me al genoeg aangedaan! Mijn vrienden weten dat we gisteravond samen zijn weggegaan; mijn hospita weet dat ik voor u een kamer heb verzorgd! De politie zal me ondervragen*.'
        


        
          'Ga daar zitten,' zei Converse en hij duwde Johann tussen de stoelen door naar het tafeltje dat achter op het trottoir stond. Ze gingen beiden zitten; de jonge Duitser trilde niet meer, maar zijn ogen schoten alle kanten op. 'Je hoeft er niet eens over te denken,' vervolgde Joel. 'En als er een kelner komt dan spreek je Engels. Alleen Engels!'
        


        
          'Er zijn geen kelners. Klanten moeten naar binnen gaan en hun koffie en gebak meenemen naar buiten.'
        


        
          'Dan doen we wel zonder - we kunnen later wel iets bestellen. Ik ben je geld schuldig, en ik betaal mijn schulden.'
        


        
          'Ik wil geen geld van u,' zei Johann en in zijn angst werd zijn Duitse accent opvallender.
        


        
          'Jij denkt dat het besmet is, dat het je medeplichtig maakt, nietwaar?'
        


        
          'U bent de advocaat, ik ben alleen maar een student.'
        


        
          'Laat ik het je eens en voor al duidelijk maken. Het is niet besmet omdat ik niet heb gedaan wat ze van me beweren, en er bestaat geen medeplichtigheid aan iets dat nooit is gebeurd.'
        


        
          'U bent advocaat, meneer.'
        


        
          Converse duwde de jonge Duitser de krant onder de neus en stak zijn rechterhand in de zak waar hij tienduizend marken had zitten in opklimmende coupures voor zijn onmiddellijke gebruik. Hij telde zevenduizend mark uit, boog zich over het tafeltje en legde het stapeltje voor Johannneer. 'Steek dat weg voordat ik het door je strot ram.'
        


        
          'Ik wil uw geld niet!'
        


        
          'Je neemt het aan en zegt dat je het van mij hebt gekregen, als je dat wilt. Dan moeten ze het teruggeven.'
        


        
          'Was ist?'
        


        
          'De waarheid, collega. Op een goeie dag kom je er nog wel achter dat je je daar het beste achter kunt verschuilen. En lees me nou maar eens voor wat er in die krant staat!'
        


        
          'De ambassadeur werd in de loop van gisteravond vermoord,' begon de student weifelend, terwijl hij onhandig de marken in zijn zak stak. '...
        


        
          "Het vermoedelijke tijdstip van overlijden is moeilijk vast te stellen alvorens het onderzoek verder is gevorderd," ' vervolgde hij. Hij vertaalde de woorden van het artikel aarzelend, terwijl hij zocht naar de juiste betekenis. ' "Volgens uitspraak van de militaire chargé d'affaires was de laatste persoon met wie de ambassadeur contact had een Amerikaan genaamd Joel Converse. Toen die naam bekend werd waren er..." ' De jonge Duitser concentreerde zich op de tekst en schudde nerveus het hoofd. 'Hoe zegt u dat?'
        


        
          'Ik weet het niet,' zei Joel kil met vlakke stem. 'Wat probeer ik te zeggen?'
        


        
          ' "... werd er zeer druk" - fervent - "contact onderhouden tussen de regeringen van Zwitserland, Frankrijk en de Bondsrepubliek, alles gecoördineerd door Interpol, en de... stukjes van het tragische... Ratsel... de puzzel vielen op hun plaats," - werden duidelijk, betekent dat.
        


        
          "Buiten medeweten van ambassadeur Peregrine is de Amerikaan Converse het doelwit geweest van een Interpol... Suche... opsporing als gevolg van moorden in Genève en Parijs en van enkele moordaanslagen waarover nog geen nadere bijzonderheden bekend zijn." ' Johann keek Converse aan. In zijn hals klopte een ader.
        


        
          'Ga door,' beval Joel. 'Je weet niet hoe leerzaam dit alles is. Ga door!'
        


        
          ' "Volgens zegslieden van de ambassade was er een geheime ontmoeting overeengekomen op verzoek van deze heer Converse, die beweerde informatie te bezitten die de Amerikaanse belangen zouden schaden, hetgeen later onjuist bleek te zijn. De twee mannen zouden elkaar ontmoeten bij de oprit van de Adenauerbrug, gisteravond tussen halfacht en acht uur. De chargé d'affaires die ambassadeur Peregrine vergezelde heeft bevestigd dat de twee mannen elkaar ontmoetten om negen minuten voor acht 's avonds en op het voetpad de brug begonnen over te steken. Dat was voor het laatst dat iemand van de ambassade de ambassadeur in leven heeft gezien." ' Johann slikte en zijn handen trilden. Hij haalde een paar keer diep adem en ging door, terwijl zijn ogen voortschoten over de gedrukte tekst en zweetdruppels opwelden onder zijn haarlijn.' "Verderop volgen nog vollediger... eingehendere... bijzonderheden, voor zover ze bekend zijn, maar een verklaring die werd uitgegeven door Interpol be-schreef de verdachte, Joel Converse, als een ogenschijnlijk normale man die in werkelijkheid een... wandernder..." ' De jonge Duitser liet zijn stem zakken tot fluistertoon. ' "... een wandelende tijdbom is met zware geestelijke afwijkingen... " '
        


        
          Terwijl Johann stamelend verder las, beangstigd door zijn eigen stem, volgden de veelzeggende woorden en beschuldigende zinnen elkaar metniet aflatende regelmaat op, gesteund door haastig geraadpleegde 'bronnen' van het departement en ongenoemde 'autoriteiten' zonder gezicht. Het portret dat werd geschilderd was dat van een geestelijk gestoorde man die weer in het verleden leefde, wiens storing was teweeggebracht door een gewelddadig voorval dat zijn intelligentie niet had beïnvloed maar dat alle morele en fysieke controles had losgeslagen.
        


        
          ' "... Zijn moorddadige neigingen volgen een bepaalde koers," ' vervolgde de student die nu bijna in paniek verkeerde, en het artikel haalde opnieuw een 'gezaghebbende' bron aan. ' ".. .Hij koestert een pathologische haat tegen huidige of vroegere hoge militairen, vooral tegen hen die een vooraanstaande plaats innemen in de publieke opinie... Ambassadeur Peregrine was een beroemd bataljonscommandant in de strijd om Bastogne tijdens de Tweede Wereldoorlog, waarbij vele Amerikaanse levens verloren gingen... Autoriteiten in Washington zijn van mening dat de gestoorde man, die jaren geleden na enkele benarde pogingen uit een zwaar bewaakt krijgsgevangenkamp in Noord-Vietnam wist te ontsnappen, waarbij hij bijna 200 kilometer aflegde door vijandelijke... Dschungel... vijandelijk oerwoud om zijn eigen linies te bereiken, zijn eigen ervaringen opnieuw doorleeft... De rechtvaardiging voor het feit dat hij in leven is gebleven - aldus een legerpsychiater - is volgens hem gelegen in het doden van vroegere en huidige bevelhebbers, en in extreme gevallen zelfs burgers, omdat zij in zijn verbeelding verantwoordelijk zijn voor het lijden dat hij en anderen hebben moeten doorstaan. Uiterlijk lijkt hij normaal, zoals zo vaak in dit soort gevallen... Er is gezorgd voor bewaking in Washington, Londen, Brussel en hier in Bonn... Als internationaal jurist die naar mag worden aangenomen contacten heeft met talrijke misdadige elementen die voor illegale paspoorten kunnen zorgen.. . " '
        


        
          Hij was op een briljante manier in de tang genomen; de belangrijkste leugens werden ondersteund door waarheden, halve waarheden, verdraaiingen en complete onwaarheden. Ze hadden zelfs de juiste tijdsindeling van de avond in aanmerking genomen. De chargé d'affaires van de ambassade had ondubbelzinnig verklaard dat hij Joel 'om negen minuten voor acht' had gezien bij de Adenauerbrug, ongeveer vijfentwintig minuten nadat hij uit zijn stenen gevangenis op het landgoed van Leifhelm was ontsnapt en minder dan tien minuten nadat hij in de Rijn was gesprongen. Voor elke minuut van de tijd was een verklaring. Dat men hem om
        


        
          'negen minuten voor acht officieel' bij de brug had waargenomen betekende dat zijn verhaal over gevangenneming en ontsnapping elke geloofwaardigheid miste. Het voorval in Genève - de dood van A. Preston Halliday - werd erbij gehaald als een mogelijke verklaring voor de gewelddaad die hem weer had teruggeworpen in het verleden, die het waanzinnige gedrag van Joel had teweeggebracht. '... Het is bekend geworden dat de jurist die werd doodgeschoten een bekend leider is geweest in de Amerikaanse protestbeweging van de jaren zestig... 'Er werd gesuggereerd dat Converse wel eens de moordenaars kon hebben gehuurd. Zelfs de dood van de man in Parijs kreeg een heel andere en veel belangrijker dimensie... die vreemd genoeg op de werkelijkheid berustte. '... Aanvankelijk werd de ware identiteit van het slachtoffer geheim gehouden omdat men hoopte daarmee het onderzoek te bespoedigen. Er waren verdenkingen gerezen als gevolg van een onderhoud tussen de Süreté en een Frans advocaat die de verdachte een aantal jaren heeft gekend. De advocaat, die die dag met de verdachte had geluncht, was van mening dat zijn Amerikaanse vriend in"ernstige moeilijkheden" verkeerde en dat hij "medische behandeling" nodig had...' De omgekomen man in Parijs was, natuurlijk, een voortreffelijk kolonel in het Franse leger.geweest en achtereenvolgens adjudant van verschillende 'vooraanstaande generaals'. Dit alles te zamen vormde het portret dat was geschilderd door de kunstenaars van Aquitaine. Johann had het artikel uit; de krant zat nu samengeknepen in zijn handen en zijn ogen stonden wijd open en angstig. 'Dat is alles... meneer.'
        


        
          'Ik zou zeggen dat het ook wel genoeg is,' zei Joel. 'Geloof jij het?'
        


        
          'Ik kan niet meer denken. Daar ben ik te bang voor.'
        


        
          'Dat is een eerlijk antwoord. Je denkt vóór alles dat ik je zou kunnen vermoorden en daarom kun je je gedachten niet onder ogen zien. Dat wil je eigenlijk zeggen. Je bent bang dat ik zomaar aanstoot zou kunnen nemen aan de manier waarop je kijkt of aan een woord dat je zegt en de trekker zou overhalen.'
        


        
          'Alstublieft, meneer, ik kan dit niet aan.'
        


        
          'Dat kon ik ook niet.'
        


        
          'Laat me gaan.'
        


        
          'Johann. Mijn handen liggen op het tafeltje. Daar liggen ze al sinds we hier zijn gaan zitten.'
        


        
          ' Was... ?' De jonge Duitser knipperde met zijn ogen en keek naar de onderarmen van Converse die allebei voor hem lagen, de handen op het witte, metalen oppervlak gevouwen. 'Hebt u geen pistool?'
        


        
          'Ik heb wel degelijk een pistool. Ik heb het een man afgenomen die me zou hebben vermoord als hij de kans had gekregen.' Joel stak zijn hand in zijn zak en Johann verstijfde. 'Sigaretten,' zei Converse, terwijl hij een pakje en een mapje lucifers te voorschijn haalde.
        


        
          'We hebben sinds gisteravond heel wat gepraat.' Joel streek een lucifer aan en ontstak een sigaret terwijl zijn ogen op de student bleven gevestigd. 'Afgezien van die paar seconden daarstraks tussen die mensen toen je me bijna had laten lynchen, zie ik eruit en praat ik als de man die in de krant wordt beschreven?'
        


        
          'Ik ben geen dokter en ook geen advocaat.'
        


        
          'Twee punten voor de oppositie. Ik hoor te bewijzen dat ik normaal bij mijn verstand ben. Bovendien stond er dat ik volkomen normaal leek.'
        


        
          'Er stond dat u verschrikkelijk veel hebt moeten doormaken.'
        


        
          'Een paar honderd jaar geleden, maar niet meer dan duizenden anderen en veel, veel minder dan de ongeveer 58 000 die nooit zijn teruggekomen. Ik geloof niet dat een gestoord iemand zo'n verstandige opmerking kan maken onder deze omstandigheden, jij wel soms?'
        


        
          'Ik weet niet waar u het over hebt.'
        


        
          'Ik probeer je bij te brengen dat alles wat je me net hebt voorgelezen een voorbeeld vormt van een man die wordt veroordeeld door negatieve journalistiek. Waarheden vermengd met halve waarheden, verdraaiingen en onwaarschijnlijke beoordelingen zijn zodanig samengevoegd dat ze de leugens ondersteunen die zijn bedoeld om mij als schuldige aan te wijzen.
        


        
          Er bestaat geen gerechtshof in welk beschaafd land dan ook dat een dergelijk getuigenis zou toelaten of zou toestaan dat een jury ernaar luisterde.'
        


        
          'Er zijn mannen vermoord,' zei Johann weer fluisterend. 'De ambassadeur is vermoord.'
        


        
          'Niet door mij. Om acht uur gisteravond was ik mijlenver verwijderd van de Adenauerbrug. Ik weet niet eens waar die is.'
        


        
          'Waar was u dan?'
        


        
          'Ergens waar niemand me kon zien, als je dat soms bedoelt. En de mensen die weten dat ik niet bij die brug kon zijn zullen dat nooit van hun leven vertellen.'
        


        
          'Er moet toch op de een of andere manier bewezen kunnen worden waar u was.' De jonge Duitser gebaarde met zijn hoofd naar de sigaret in de hand van Converse. 'Misschien zoiets. Misschien hebt u ergens een sigarettepeuk achtergelaten.'
        


        
          'Of vingerafdrukken, of voetafdrukken? Stukjes kleding? Dat is er allemaal maar daar kun je de tijd niet uit aflezen.'
        


        
          'Er zijn methoden,' wierp Johann tegen. 'De vooruitgang in de technologie van... Forschung... de onderzoekingstechnieken, is zeer snel geweest.'
        


        
          'Laat ik dat even voor je afmaken. Ik ben geen strafpleiter maar ik weet waar je het over hebt. Zo zou bijvoorbeeld theoretisch de afdruk van een voet vergeleken kunnen worden met de aarde die van mijn schoenzolen wordt geschraapt en daaruit zou met hooguit een uur speling kunnen worden afgeleid waar ik was.'
        


        
          'Ja!'
        


        
          'Nee. Ik zou vermoord zijn voordat er ook maar enig bewijsmateriaal in het laboratorium kwam.'
        


        
          'Waarom!'
        


        
          'Dat kan ik je niet zeggen. Ik zou bij God willen dat ik het kon maar het is onmogelijk.'
        


        
          'Dan moet ik u weer vragen, waarom?' In de ogen van de jongeman lag nu behalve angst ook teleurstelling; het leek of het laatste restje geloofwaardigheid was verdwenen nu Joel weigerde uitleg te geven.
        


        
          'Omdat ik het niet kan zal ik het ook niet doen. Even geleden zei je dat ik je genoeg last had bezorgd en dat heb ik ook, al was het niet mijn bedoeling. Maar verder ga ik niet. Want dan kom je in een situatie waarin je alleen nog maar gedood kunt worden. Duidelijker kan ik het niet zeggen, Johann.'
        


        
          'Ik begrijp het.'
        


        
          'Nee, dat doe je niet, maar ik wou dat er een manier was om je ervan te overtuigen dat ik anderen moet bereiken. Mensen die echt iets kunnen doen. Die zijn niet hier; ze zijn niet in Bonn, maar als ik weg kan komen kan ik contact met hen opnemen.'
        


        
          'Er is nog iets? Moet ik soms nog iets voor u doen?' De jonge Duitser verstarde opnieuw en weer trilden zijn handen.
        


        
          'Nee. Ik heb geen opdrachten meer voor jou. Ik vraag je alleen om niets te doen, voorlopig althans niet. Helemaal niets. Geef me een kans om hier weg te komen en op de een of andere manier contact op te nemen met mensen die me kunnen helpen, die ons allemaal kunnen helpen.'
        


        
          'Ons allemaal?'

        


        
          'Dat meen ik en meer zeg ik niet.'
        


        
          'En die mensen kunt u niet in uw eigen ambassade vinden, AmerikanerT
        


        
          Converse keek Johann strak aan, met een blik die zo kalm was als hij maar kon opbrengen met al dat geritsel van kranten aan de meeste tafeltjes in de buurt. 'Ambassadeur Peregrine werd gedood door een of meer mensen op die ambassade. Gisteravond waren ze op weg om mij in het hotel te vermoorden.'
        


        
          Johann haalde diep adem, wendde zijn blik van Joel af en keek omlaag naar het tafeltje. 'Ginds bij die kiosk, tussen de mensen, toen u me bedreigde ... toen zei u dat er al drie mensen waren vermoord - drie fatsoenlijke mensen.'
        


        
          'Het spijt me. Ik was wanhopig.'
        


        
          'Dat was het niet alleen, het ging om wat u daarna zei. U zei, waarom zou ik een uitzondering vormen. Omdat ik jong was? Dat was geen reden, beweerde u, toen riep u een paar heel vreemde woorden - ik weet ze nog precies. U zei: "Als je er goed over nadenkt, voor wie sterven we dan eigenlijk, verdomme?" Volgens mij was dat meer dan een vraag.'
        


        
          'Ik wil het verder niet hebben over de implicaties van die opmerking, collega. En ik kan je ook niet vertellen wat je moet doen.' Converse zweeg en duwde zijn stoel achteruit. 'Nu ga ik opstaan en hier weglopen. Als je gaat schreeuwen zal ik wegrennen en proberen me ergens te verstoppen waar ik veilig ben voordat iemand me herkent. Dan zal ik doen wat ik kan. Als jij geen alarm slaat heb ik een betere kans en zoals ik het zie zou dat het beste zijn... voor ons allemaal. Je zou naar de universiteitsbibliotheek kunnen gaan en er over een uur of wat weggaan, een krant kopen en naar de politie gaan. Ik zou verwachten dat je dat deed, als je het gevoel had dat je het moest doen. Zo zie ik dat. Ik weet niet hoe jij het bekijkt. Ik groet je, Johann.'
        


        
          Joel stond op, legde onmiddellijk zijn hand met gespreide vingers voor zijn gezicht en raakte zijn wenkbrauwen aan. Hij draaide zich om, liep tussen de tafeltjes door naar het trottoir, sloeg rechtsaf en liep naar het dichtstbijzijnde kruispunt. Hij haalde nauwelijks adem ofschoon zijn longen naar lucht snakten, maar hij durfde niet te ademen uit angst dat hij dan minder goed zou horen. Terwijl hij verder liep wachtte hij af; zijn pols ging sneller kloppen en zijn oren waren zo gespitst dat het minste onverwachte geluid zou klinken als een explosie. Op straat klonken alleen de geluiden van opgewonden gesprekken vermengd met het doordringende geclaxonneer van taxi's, maar dat waren niet de onverwachte geluiden waarop hij zich voorbereidde; die zouden volgen op de kreten van een jongeman die alarm sloeg. Maar het kwam niet en hij liep sneller door, voegde zich bij een groep voetgangers die het plein overstak - sneller, sneller - en haalde mensen in die het niet nodig vonden zich te haasten. Hij bereikte de rand van het tegenoverliggende trottoir en ging langzamer lopen; een man die zich voorthaastte trok de aandacht, dus dat durfde hij ook niet. Toch werd de drang om te gaan rennen steeds moeilijker te bedwingen naarmate hij verder weg kwam van de tafeltjes op het trottoir voor de lunchroom. Er was geen alarm doorgedrongen tot zijn oren en zolang dat niet gebeurde had hij de neiging om het eerste het beste afgelegen zijstraatje dat hij kon vinden in te rennen.
        


        
          Converse sloeg de hoek om van een bakstenen gebouw en staarde over het plein naar de tafeltjes van de lunchroom. De student, Johann, was in zijn stoel blijven zitten; met zijn hoofd steunend op beide handen zat hij de krant te lezen. Toen stond hij op en liep de lunchroom in. Was er binnen telefoon? Zou hij met iemand praten?
        


        
          Hoelang kan ik blijven wachten! dacht Converse, klaar om weg te rennen, maar zijn instinct hield hem tegen. Johann kwam de lunchroom uit met een blad met koffie en wat gebak. Hij ging zitten, nam zorgvuldig de schoteltjes van het blad en tuurde weer naar de krant die voor hem lag. Toen keek hij op alsof hij zomaar in het niets staarde - alsof hij wist dat onzichtbare ogen naar hem keken en knikte even. Nog een die risico's nam, dacht Joel; hij keerde zich om en keek en luisterde naar de onbekende dingen en geluiden van de zijstraat die hij was ingeslagen. Hij had een paar uur gekregen; hij wou dat hij wist hoe hij ze kon gebruiken - hij wilde dat hij wist wat hij moest doen.
        


        
          

        


        
          Valerie rende naar de telefoon. Als het weer een verslaggever was zou ze hetzelfde zeggen als ze tegen de laatste vijf had gezegd. Ik geloof er geen woord van en meer heb ik niet te zeggenl En als het wéér een vent was uit Washington, van de FBI of de CIA of de VA of wat voor lettercombinatie ook, dan zou ze gaan gillen! Ze was die morgen drie uur lang ondervraagd, tot ze de kwelgeesten bijna letterlijk het huis had uitgesmeten. Het waren leugenaars die probeerden haar te dwingen hun leugens te bevestigen. Het zou veel gemakkelijker zijn de telefoon van de haak te halen maar dat kon ze niet doen. Ze had tweemaal Lawrence Talbot gebeld in New York, zijn secretaresse gezegd dat ze hem moest opsporen, waar hij ook zat, en hem terug laten bellen. Het was allemaal waanzin. Krankzinnig was het, zoals Joel met zoveel kalme nadruk placht te zeggen dat ze dacht dat zijn stem klonk als een protestkreet.
        


        
          'Hallo?'
        


        
          'Valley! Je spreekt met Roger.'
        


        
          'Papa!' Er was er maar één die haar bij die naam noemde en dat was haar vroegere schoonvader. Het feit dat ze niet meer getrouwd was met zijn zoon had hun relatie niet veranderd. Ze aanbad de vroegere piloot en ze wist dat dat wederzijds was. 'Waar zit je? Ginny wist het niet en zij is doodsbenauwd. Je hebt vergeten je antwoordapparaat aan te zetten.'
        


        
          'Dat heb ik niet vergeten, Valley. Te veel van die rotkerels die ik dan terug moet bellen. Ik ben net aangekomen uit Hongkong en toen ik uit het toestel stapte ben ik overvallen door vijftig of zestig gillende krantelui en zoveel flitslampen en camera's dat ik een week lang niets meer zal kunnen zien of horen.'
        


        
          'Een of andere ondernemende kerel van de luchtvaartmaatschappij heeft zeker rondgestrooid dat jij aan boord was. Wie dat is geweest kan een week lang duur uit eten gaan van het geld dat hij heeft gekregen. Waar zit je?'
        


        
          'Nog op het vliegveld, in het kantoor van de verkeersleiding. Dat moet ik wel van ze zeggen, zij hebben me gered... Valley, ik heb net de kranten gelezen. Ze hebben de laatste edities voor me gehaald. Wat is er in godsnaam allemaal aan de hand?'
        


        
          'Ik weet het niet, papa, maar ik weet wel dat het gelogen is.'
        


        
          'Als die jongen gek is dan ben ik het ook! Ze draaien alles om, ze maken van al het goede dat hij heeft gedaan iets... ik weet het niet, iets sinisters of zoiets. Hij is te verdomde eerlijk om gek te zijn!'
        


        
          'Hij is niet gek, Roger. Ze hebben hem in de klem, hij wordt door de gehaktmolen gehaald.'
        


        
          'Waarom?'
        


        
          'Ik weet het niet. Maar volgens mij weet Larry Talbot het wel, hij weet in elk geval meer dan hij me heeft verteld.'
        


        
          'Wat heeft hij je dan verteld?'
        


        
          'Niet nu, papa, later.'
        


        
          'Waarom?'
        


        
          'Ik weet het niet zeker... Iets wat ik aanvoel misschien.'
        


        
          'Ik begrijp niet goed wat je zegt, Valley.'
        


        
          'Het spijt me.'
        


        
          'Wat zei Ginny? Ik zal haar natuurlijk bellen.'
        


        
          'Ze is hysterisch.'
        


        
          'Dat is ze altijd geweest, een beetje tenminste.'
        


        
          'Nee, niet op die manier. Ze geeft zichzelf de schuld. Ze denkt dat de mensen haar broer willen treffen voor de dingen die zij in de jaren zestig heeft gedaan. Ik heb geprobeerd haar aan haar verstand te brengen dat dat onzin is maar ik ben bang dat ik het alleen maar erger heb gemaakt. Ze vroeg me volslagen kalm of ik geloofde wat er over Joel werd gezegd. Ik zei haar natuurlijk van niet.'
        


        
          'De bekende vervolgingswaanzin. Drie kinderen en een man die accountant is en nog raakt ze het niet kwijt. Ik heb die meid nooit aangekund. Wel een verrekt goede pilote. Ze vloog eerder solo dan Joel en ze was twee jaar jonger. Ik zal haar wel bellen.'
        


        
          'Misschien kun je haar niet bereiken.'
        


        
          'O?'
        


        
          'Ze laat haar telefoonnummer veranderen en volgens mij moet jij dat ook doen. Ik weet zeker dat ik het doe zodra Larry me heeft gebeld.'
        


        
          'Valley... ' Roger Converse zweeg even, '... dat moet je niet doen.'
        


        
          'Waarom niet? Heb jij enig idee hoe het hier toegaat!'
        


        
          'Luister, je weet dat ik jou nooit heb gevraagd wat er tussen jou en Joel is gebeurd, maar als ik in de stad ben dineer ik meestal een keer per week met die zeiker van een advocaat. Hij denkt dat hij dat zo'n beetje verplicht is als mijn zoon maar ik zou er onmiddellijk mee ophouden als ik hem niet mocht. Ik bedoel maar, hij is een aardige vent, al doet-ie soms een beetje raar.'
        


        
          'Dat weet ik allemaal, Roger. Wat probeer je me te vertellen?'
        


        
          'Zij zeggen dat hij is verdwenen, dat niemand hem kan vinden.'
        


        
          'En?'
        


        
          'Misschien belt hij jou wel. Ik kan niemand ter wereld bedenken die hij anders zou bellen.'
        


        
          Valerie sloot haar ogen; de middagzon door het bovenlicht was verblindend. 'Baseer je dat op jullie gesprekken tijdens jullie wekelijkse etentje?'
        


        
          'Het is geen intuïtie. Die heb ik nooit gehad, behalve in de lucht... Natuurlijk is het dat. Het werd nooit uitgesproken, maar het was er altijd, net onder het wolkendek.'
        


        
          'Je bent onmogelijk, papa.'

        


        
          'Ook een piloot kan fouten maken. Er zijn tijden waarop je je dat niet kunt veroorloven... Laat je nummer niet wijzigen, Valley.'
        


        
          'Nee, ik doe het niet.'
        


        
          'Wat moet ik nu doen?'
        


        
          'Ginny's man had een goed idee. Zij verwijzen alle vragen naar hun advocaat. Misschien moet jij dat ook wel doen. Heb je er een?'
        


        
          'Ja zeker,' zei Roger Converse. 'Ik heb er drie. Talbot, Brooks en Simon. Nate is de beste, als ik eerlijk moet zijn. Wist jij dat die rotzak op zijn zevenenzestigste nog is gaan leren vliegen? Hij is nu los op meermotorige toestellen, kun je je dat voorstellen?'
        


        
          'Papa!' viel Valerie hem plotseling in de rede. 'Ben je op het vliegveld?'
        


        
          'Dat zei ik toch. Kennedy.'
        


        
          'Ga niet naar huis. Ga niet naar je flat. Pak het eerste toestel naar Boston. Gebruik maar een andere naam. Bel me terug en laat me weten met welke vlucht je komt. Ik haal je wel op.'
        


        
          'Waarom?'
        


        
          'Doe nou maar wat ik zeg, Roger. Alsjeblieft]'
        


        
          'Waarvoor dan?'
        


        
          'Jij blijft hier. Ik ga weg.'
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          Converse liep snel de kledingzaak aan de drukke Bornheimer Strasse uit en bekeek zijn spiegelbeeld in het etalageraam. Hij bestudeerde het totaaleffect van zijn aankopen, niet zoals hij in de winkel voor de passpiegel had gelet op het juiste uiterlijk en de juiste maat, nu wilde hij zien of hij opviel tussen de voorbijgangers op het trottoir. Hij was tevreden; er was niets aan zijn kleding dat de aandacht op hem vestigde. Hij kon de kleren waarin hij bij de bank was verschenen niet langer dragen. Een in paniek geraakte Lachman zou ongetwijfeld een volledige beschrijving van hem opgeven aan de politie, maar zelfs als die paniek hem sprakeloos had gemaakt dan nog bleven zijn kleren zwart, het hemd wit en de das gestreept. Zo leek hij te veel op zijn foto in de krant. Hij wilde eruitzien als een professor in de geschiedenis, iemand wiens kleren steeds op elkaar waren afgestemd. Zo'n man droeg altijd een colbertje van een onopvallende tweed met leren stukken op de ellebogen, de broek daarbij was van een zware kwaliteit lichtgrijs flanel, nooit iets anders, en zijn donkerblauwe hemden hadden knoopjesboorden, altijd dezelfde. Boven zijn zware hoornen bril zat een slappe vilthoed waarvan de rand voor en achter was neergeslagen. Of zo'n man nu in een straat in Boston, op Fifth Avenue in New York of op de Rodeo Drive in Beverly Hills liep - waar hij nooit zou komen wist Joel zeker - altijd was te zien dat hij bij het universiteitswereldje van New England hoorde. Converse was erin geslaagd het uiterlijk van de man die hij voor ogen had na te bootsen, alleen droeg hij voorlopig een zonnebril in plaats van een gewone. Hij was langs een soort bazaar gekomen waarvan hij wist dat ze er allerlei soorten en maten brillen zouden hebben. Om de een of andere reden die hem nu pas duidelijk werd was die bril erg belangrijk voor hem.

        


        
          Toen begreep hij het. Hij had zich helemaal geconcentreerd op wat hij wist dat hij kon doen, namelijk zijn uiterlijk veranderen. Nu stond hij wat te talmen, niet wetend wat zijn volgende stap zou zijn omdat hij niet zeker wist of hij wel iets zou kunnen doen.
        


        
          Hij bekeek zijn gezicht in de ovale spiegel van de bazaar, wederom tevreden met wat hij zag. Het namaak hoornen montuur was zwaar en het glas helder; hij zag er werkelijk uit als een geleerde. Hij leek niet meer op de man van de krantefoto en wat ook heel belangrijk was: hij was zo druk bezig geweest met zijn uiterlijk dat zijn gedachten een stuk rustiger waren geworden. Hij kon weer nadenken, rustig gaan zitten en de zaken op een rijtje zetten.
        


        
          Het restaurant was vol; door de gekleurde ramen viel gedempt zonlicht en tekende rode en blauwe bundels af tegen de rook die er hing. Hij werd door een ober naar een tafeltje gebracht voor een zwart leren bank en de man verzekerde hem dat hij alleen maar in het Engels om het menu hoefde vragen; de verschillende gangen waren genummerd. Op het Continent werd onder whisky echter altijd Schotse whisky verstaan; hij bestelde een dubbele en haalde de blocnote en de balpen te voorschijn die hij in de bazaar had gekocht. Toen zijn bestelling was gebracht begon hij te schrijven. Connal Fitzpatrick?
        


        
          Diplomatenkoffertje?
        


        
          Meer dan $ 93 000.
        


        
          Ambassade uitgesloten
        


        
          Geen Larry Talbot en consorten
        


        
          Geen Beale
        


        
          Geen Anstett
        


        
          Geen man in San Francisco
        


        
          Mensen in Washington. Wie?
        


        
          Caleb Dowling? Nee
        


        
          Hickman, Marine, San Diego? Misschien
        


        
          ... Mattilon?
        


        
          René! Waarom had hij niet eerder aan Matillon gedacht? Hij begreep waarom de Fransman de opmerkingen had gemaakt die aan hem waren toegeschreven in het krantebericht. René probeerde hem te beschermen. Als er geen verdediging mogelijk was, of als die zo zwak was dat je er niets mee kon bereiken, dan kon je het beste terugvallen op tijdelijke ontoerekenbaarheid. Joel trok een cirkel om Matillons naam en schreef links ervan het cijfer l, ook in een kringetje. Hij zou op zoek gaan naar een telefooncentrale, zoiets waar telefonisten cellen toewezen aan in verwarring geraakte toeristen, en René bellen in Parijs. Hij nam twee slokken whisky en ontspande zich toen de warmte ervan zijn lichaam doordrong; toen keerde hij terug naar zijn lijst en begon bovenaan. Connal. .. ? De veronderstelling dat hij dood was lag voor de hand maar zeker was het niet. Als hij nog leefde werd hij vastgehouden vanwege bepaalde informatie die ze nog uit hem konden halen. Als de hoogste juridische vlagofficier van de grootste en machtigste marinebasis aan de westkust, en als een man van wie bekendstond dat hij regelmatig sprak met mensen van het Bewapeningsbureau van Buitenlandse Zaken en pok met hun tegenhangers in het Pentagon, zou Fitzpatrick de mannen van Aquitaine nog wel eens van dienst kunnen zijn. Maar als hij de aandacht op hem vestigde zou hij gegarandeerd worden vermoord, als dat al niet was gebeurd. Als hij inderdaad nog leefde was de enige manier om hem te redden hem op te sporen, maar niet op de normale of officiële manier; het moest in het geheim gebeuren, Connal moest in het geheim worden bevrijd. Plotseling zag Joel de gedaante van een man in het uniform van het Amerikaanse leger aan de bar van het restaurant, in gesprek met twee burgers. Hij kende de man niet, alleen het uniform viel hem op. Het deed hem denken aan de militaire chargé d'affaires van de ambassade, zo'n uiterst oplettend en nauwgezet officier die in staat was een man te zien die niet bij de brug was geweest, precies op het moment dat hij er zelf ook niet was. Een leugenaar voor Aquitaine, die de aandacht op zich vestigde door zijn leugens. Als die leugenaar niet wist waar Fitzpatrick was dan kon hij worden gedwongen het uit te vinden. Misschien was er toch wel een manier. Converse trok een lijn op de rechterkant van zijn lijst en verbond Connal Fitzpatrick met schout-bij-nacht Hickman in San Diego. Hij kende er geen cijfer aan toe; er was nog te veel onzeker. Het koffertje! Hij was er nog steeds van overtuigd dat de mannen van Leifhelm het niet hadden gevonden. Als de generaals van Aquitaine het in hun bezit hadden gekregen dan hadden ze hem dat laten weten. Het was niets voor dat soort mensen om te blijven zwijgen over zo'n buit, zeker niet tegenover een gevangene die had gedacht dat hij tegen hen was opgewassen. Nee, op de een of andere manier zouden ze hem dat duidelijk hebben gemaakt, al was het alleen maar om hem te laten weten hoezeer hij had gefaald. Als hij gelijk had, had Connal het verborgen. In het hotel Das Rektoratl Het was de moeite van het proberen waard. Joel trok een cirkel om het woord Diplomatenkoffertje en kende er het cijfer 2 aan toe.
        


        
          'Speisekarte, mein Herr?' vroeg een kelner die ongemerkt bij het tafeltje van Converse was komen staan.
        


        
          'English, please?'
        


        
          'Zeker meneer.' De kelner spreidde de menu's uit alsof het een stok reuzenkaarten was. Hij haalde er een uit, gaf het aan Joel en zei: 'De Spezialität voor vandaag is Wiener schnitzel - in het Engels wordt het ook zo genoemd.'
        


        
          'Dat is prima. Houdt u het menu maar. Dat neem ik.'
        


        
          'Danke.' De man liep snel weg voordat Joel nog een borrel kon bestellen. Eigenlijk wel zo goed, dacht hij.
        


        
          Meer dan $ 93 000. Daar viel verder niets over te zeggen; de lastige verdikking om zijn middel zei alles. Hij had het geld; het moest worden gebruikt. Ambassade uitgesloten... Geen Larry Talbot en consorten... Geen Bea- le... Geen Anstett... Geen man in San Francisco. Tijdens de maaltijd dacht hij na over elk punt, elke notitie, en hij vroeg zich af hoe het allemaal had kunnen gebeuren. Elke stap was nauwkeurig overwogen, de feiten waren opgenomen, de dossiers zaten in zijn hoofd; hij was uiterst voorzichtig geweest. En toch was alles op niets uitgelopen door complicaties die onmogelijk te voorzien waren geweest uit de simpele feiten die Preston Halliday hem in Genève ter hand had gesteld.
        


        
          Je hoeft maar twee of drie zaken op te bouwen die betrekking hebben opDelavane - al is het maar zijdelings - dat zal genoeg zijn. Converse bracht abrupt zijn rondtollende gedachten tot stilstand. Hij besefte plotseling dat hij aan Halliday dacht als aan een man die 's nachts in het oerwoud alleen een paar gloeiende ogen ziet, zonder te beseffen hoe groot en wild het onzichtbare dier in het duister is. Dat was niet juist. Halliday wist wat voor materiaal Beale hem op het eiland in de Egeïsche Zee zou overhandigen, hij was op de hoogte van de verbindingen tussen Parijs, Bonn, Tel Aviv en Johannesburg; hij wist ook dat er topmensen in het Pentagon en op Buitenlandse Zaken bij betrokken waren - hij wist het allemaal] Hij had alles geregeld met onbekende mannen in Washington! Halliday had gelogen in Genève. Een worstelaar uit Californiëgenaamd Avery Fowler met wie hij jaren geleden op school bevriend was geraakt, was de manipulator geweest, en onder de naam A. Preston Halliday had hij gelogen. Waar zaten die ondergrondse lui in Washington die de vermetelheid hadden gehad een half miljoen dollar bijeen te brengen voor een ongelooflijke gok maar die te bang waren zich kenbaar te maken? Wat voor mannen waren het eigenlijk? Hun verkenner was vermoord en hun marionet werd ervan beschuldigd een psychopatisch moordenaar te zijn. Hoelang konden ze eigenlijk nog wachten? Wat voor mannen waren het?
        


        
          Het werd tijd een telefooncentrale te vinden en Mattilon in Parijs te bellen. De burger liep zwijgend naar het hotelraam, wetend dat hij werd verondersteld een verklaring af te leggen die de basis zou vormen van een wonder, geen oplossing maar een wonder, en dat soort dingen bestond niet in de wereld die hij zo goed kende.
        


        
          

        


        
          Peter Stone was echt een relikwie uit vroeger tijden, een verschoppeling die het allemaal al had meegemaakt en die aan het eind van zijn ondervindingen ten slotte was ingestort. Alcohol had de plaats ingenomen van ware vermetelheid en had hem uiteindelijk tot een tweeslachtig beoefenaar van zijn beroep gemaakt, waarbij een deel van hem nog steeds trots was op wat hij in het verleden had bereikt terwijl een ander deel ziek werd van de verspilling, in de wetenschap dat zoveel levens, zoveel plannen onnodig waren opgeofferd, dat zedelijke beginselen in een kolossale prullenbak van een niet bestaand, collectief geweten waren terechtgekomen.
        


        
          Toch was hij ooit een van de besten geweest, dat kon hij niet vergeten. En toen het allemaal voorbij was had hij het feit onder ogen gezien dat hij zichzelf om zeep bracht met een overmaat aan bourbon en zelfmedelijden, en hij had zich teruggetrokken. Maar voor het zover was had hij zich nog de vijandschap op de hals gehaald van zijn vroegere broodheren in de CIA, niet omdat hij dingen in de openbaarheid had gebracht, maar omdat hij hun één voor één had verteld wie en wat ze waren. Gelukkig had hij toen hij weer nuchter was ontdekt dat zijn vroegere superieuren ook hun vijanden hadden in Washington, vijanden die niets te maken hadden met intriges in het buitenland of concurrentie. Gewoon mannen en vrouwen die het land dienden en die wilden weten wat er eigenlijk aan de hand was wanneer Langley weigerde hun dat te vertellen. Hij had het allemaal overleefd, en dat zou ook zo blijven. Aan die dingen dacht hij met de wetenschap dat de andere twee mannen in de kamer geloofden dathij zich concentreerde op de zaak waarmee ze bezig waren.
        


        
          'We kunnen niets doen,' zei hij met rustige autoriteit. De legerkapitein en de marineluitenant waren zichtbaar ontsteld. Peter Stone vervolgde:'Ik heb drieëntwintig jaar ondergronds gewerkt en ik verzeker jullie dat we absoluut niets kunnen doen. We moeten hem aan zijn lot overlaten, we mogen ons niet met hem bemoeien.'
        


        
          'Omdat we ons dat niet kunnen veroorloven!' vroeg de marineofficier vernietigend. 'Dat zei je ook al toen Halliday werd vermoord in Genève. We kunnen ons dat niet veroorlovend
        


        
          'Dat kunnen we ook niet. Ze zijn ons te slim af geweest.'
        


        
          'Daarginds is een man,' drong de luitenant aan, 'die wij hebben uitgezonden ... '
        


        
          'En waar zij een lokaas van hebben gemaakt,' viel de burger hem in de rede, met kalme stem en treurige, wetende ogen. 'Hij is zo goed als dood. We zullen ergens anders moeten gaan zoeken.'
        


        
          'Waarom is dat zo?' vroeg de leger kapitein. 'Waarom is hij zo goed als dood?'
        


        
          'Zij hebben de zaak volkomen in handen, dat is duidelijk. Als hij al niet in de een of andere kelder zit opgesloten hebben ze toch een vrij aardig idee waar hij uithangt. Wie hem vindt zal hem ombrengen, dan wordt er een met kogels doorzeefd lijk van een waanzinnige moordenaar afgeleverd en iedereen zucht van verlichting. Zo ziet het scenario eruit.'
        


        
          'Dat is de meest koelbloedige analyse van een moord die ik ooit heb gehoord! Moord, een ongerechtvaardigde executie!'
        


        
          'Hoor eens, luitenant,' zei Stone en hij ging bij het raam vandaan. 'Uhebt me gevraagd met jullie mee te doen en me ervan weten te overtuigen dat ik het doen moest, omdat jullie iemand met ervaring nodig hadden. Maar met die ervaring komt het moment waarop je moet beseffen en aanvaarden dat je hebt verloren. Het wil niet zeggen dat je geen stap meer kunt zetten maar dat je de ring bent uit gebokst. Wij zijn eruit gebokst, en volgens mij komen er nog meer van die klappen.'
        


        
          'Misschien... ' begon de kapitein aarzelend. 'Misschien moeten we wel naar de Dienst gaan en alles vertellen wat we weten - alles wat we denken te weten — en wat we hebben gedaan. Misschien komt Converse er dan nog levend van af.'
        


        
          'Het spijt me,' interrumpeerde de vroegere CIA-man. 'Ze willen zijn kop en die zullen ze krijgen ook. Ze zouden niet al die moeite hebben gedaan als hij niet bij voorbaat ten dode was opgeschreven. Hij heeft iets ontdekt of zij hebben iets over hem ontdekt. Zo werkt dat nu eenmaal.'
        


        
          'In wat voor wereld leef jij eigenlijk?' vroeg de marineofficier rustig, terwijl hij zijn hoofd schudde.
        


        
          'Ik leef er niet meer in, dat weet u, luitenant. Het is een van de redenen waarom jullie naar mij toe zijn gekomen. Ik heb gedaan wat jullie beiden- en wie er nog meer bij jullie horen - nu aan het doen zijn. Ik heb de zaak op z'n kop gezet, alleen heb ik het gedaan met twee maanden bourbon in mijn aders en tien jaar walging in mijn kop. Je zegt dat jullie naar de Dienst kunnen gaan? Goed, ga je gang, maar dan zul je het wel zonder mij moeten doen. Iedereen die ook maar een cent waard is in Langley blijft met zijn vingers van mij af.'
        


        
          'We kunnen niet naar de G-2 of naar de marine-inlichtingendienst gaan,'zei de legerofficier. 'Dat weten we, daar zijn we het allemaal over eens. Daar zitten die lui van Dalevane en die zouden ons afmaken.'
        


        
          'Goed gezegd, kapitein. Met echte kogels, denkt u?'
        


        
          'Dat geloof ik nu wel,' zei de marineman en hij keek Stone aan. 'Volgens het rapport uit San Diego is de juridisch officier, Remington, omgekomen bij een auto-ongeluk in La Jolla. Hij was de laatste die met Fitzpatrick heeft gesproken en voordat hij de basis verliet vroeg hij een ander juridisch officier de weg naar een restaurant in de heuvels. Daar is hij nooit geweest... en volgens mij was het geen ongeluk.'
        


        
          'Volgens mij ook niet,' stemde de burger in. 'Maar dat brengt ons op een ander punt waar we kunnen gaan zoeken.'
        


        
          'Fitzpatrick. SAND PAC kan hem niet vinden, klopt dat?'
        


        
          'Hij is met verlof,' bracht de marineofficier naar voren. 'Hij heeft nog een dag of twintig, en hij hoefde niet op te geven waar hij naar toeging.'
        


        
          'Toch hebben ze geprobeerd hem te bereiken maar dat is niet gelukt.'
        


        
          'En dat begrijp ik nog steeds niet,' wierp de kapitein tegen.
        


        
          'We gaan achter Fitzpatrick aan,' zei Stone. 'We beginnen in San Diego, niet in Washington. We zoeken een reden om hem echt terug te halen. Een noodsituatie bij SAND PAC waarover het bericht uitsluitend strikt geheim wordt verspreid, een probleem op de basis - nergens anders.'
        


        
          'Ik hou er niet van dingen twee keer te zeggen,' zei de militair, 'maar ik kan je niet meer volgen. Waar beginnen we, en met wie?'
        


        
          'Met een van je eigen mensen, kapitein, op dit moment een zeer belangrijk persoon. De chargé d'affaires in Mehlemer House.'
        


        
          'In wat?'
        


        
          'De Amerikaanse ambassade in Bonn. Hij is een van hen. Hij heeft gelogen op punten waar het het meeste kwaad aanrichtte,' zei Stone. 'Zijn naam is Washburn, majoor Norman Anthony Washburn de Vierde.'
        


        
          

        


        
          De telefooncentrale grensde aan de hal van een kantoorgebouw. Het was een groot, vierkant vertrek met vijf afgesloten cellen in elk van de drie muren en een hoge vierkante balie in het midden waar vier telefonistes voor schakelpanelen zaten; ze spraken allemaal kennelijk twee of meer talen. Rechts en links van de ingang stonden in rekken telefoongidsen van de belangrijkste Europese steden met hun voorsteden en op richels op schrijfhoogte lagen notitieblokjes met balpennen eraan vast voor mensen die nummers opzochten. De gang van zaken was vertrouwd: als iemand wilde bellen dan overhandigde hij een nummer op schrift aan een telefoniste, gaf aan hoe hij wilde betalen - contant, met een kredietkaart of betaald antwoord - en kreeg een cel toegewezen. Er stonden geen rijen wachtenden; een half dozijn cellen stond leeg.
        


        
          Joel vond het nummer van de advocatenfirma van Mattilon in de gids van Parijs. Hij schreef het op, gaf het aan een telefoniste en zei dat hij contant zou betalen. Er werd hem gezegd dat hij naar de cel moest gaan en wachten tot het apparaat overging. Hij ging er snel binnen en liet de rand van zijn slappe hoed over zijn voorhoofd en de uilebril vallen. Alles wat hem omgaf, of het nu een toilet was of een glazen cel, was altijd beter dan een open ruimte. Hij voelde zijn pols versnellen en toen de bel overging leek hij op hol te slaan.
        


        
          'Saint Pierre, Nelli et Mattilon,'' zei de vrouwenstem in Parijs.
        


        
          'Monsieur Mattilon, please - s'il vous plait.'
        


        
          ' Votre... ?' De vrouw zweeg, kennelijk had ze het afgrijselijke Frans van een Amerikaan herkend. 'Wie kan ik zeggen dat er belt, alstublieft?'
        


        
          'Zijn vriend uit New York. Dan weet hij het wel. Ik ben een cliënt.'
        


        
          René wist het inderdaad. Na verschillende klikjes klonk zijn gespannen stem over de lijn. 'Joel?' fluisterde hij. 'Ik kan het gewoon niet gelovenl'
        


        
          'Geloof het ook maar niet,' zei Converse. 'Het is niet waar - niet wat ze over Genève of Bonn beweren, niet eens wat hij zei. Ik had niets te maken met die moorden en Parijs was een ongeluk. Ik had alle redenen om aan te nemen - en dat deed ik dan ook - dat die kerel een pistool zou pakken.'
        


        
          'Waarom ben je dan niet gebleven waar je was, kerel?'
        


        
          'Omdat ze me wilden tegenhouden. Daar was ik volkomen van overtuigd en ik kon dat niet laten gebeuren. Laat mij even aan het woord... In het Georges V stelde je me vragen, ik gaf je ontwijkende antwoorden en ik denk dat je me doorhad. Maar je bleef vriendelijk en je ging met me mee. Je hoeft je nergens zorgen over te maken, geloof me maar op mijn woord, het woord van een volkomen normaal mens. Die avond zocht Bertholdier me op in mijn kamer, we spraken met elkaar en hij raakte in paniek. Zes dagen geleden zag ik hem opnieuw hier in Bonn, alleen was het nu anders. Hij had de opdracht gekregen om daar te zijn, samen met drie andere, zeer machtige mannen, twee generaals en een vroegere veldmaarschalk. Het is een complot, René, een internationaal complot en ze krijgen het voor elkaar. Alles gebeurt in het geheim en er zit vaart achter. In heel Europa hebben ze militairen in topposities gemanoeuvreerd, in het gebied van de Middellandse Zee, in Canada en in Amerika. Het is onmogelijk na te gaan wie met hen meedoet en wie niet, en we hebben geen tijd om fouten te maken. Ze beschikken over miljoenen en ze hebben overal magazijnen vol wapens die klaarstaan om naar hun mensen te worden verscheept wanneer het moment aanbreekt.'
        


        
          'Het moment?' interrumpeerde Mattilon. 'Welk moment?'
        


        
          'Toe nou,' smeekte Joel en hij ging snel verder. Ze hebben overal in het geheim wapens en explosieven in handen van maniakken gesmokkeld terroristen, rebellen, volmaakt geschiften - met maar één doel: ontwrichting door geweld. Dat is hun excuus om de zaak over te nemen. Op dit moment zetten ze heel Noord-Ierland op z'n kop.'
        


        
          'Die waanzin in Ulster?' interrumpeerde de Fransman opnieuw. 'Die afgrijselijke dingen die daar gebeuren... '
        


        
          'Die zijn door hen teweeggebracht!' Het is een proefneming. Ze hebben het gedaan met één enorme leverantie uit Amerika, om te bewijzen dat ze het kunnen] Maar Ierland is nog maar een proef, een kleine oefening. De grote explosie komt over een paar dagen, hooguit een week of twee. Ik moet de mensen bereiken die hen tegen kunnen houden en dat kan ik niet als ik dood ben!' Converse zweeg, alleen om even op adem te komen, en hij gaf Mattilon geen kans hem te onderbreken. 'Dat zijn de mensen waar ik achteraan zat, René - op een wettige manier overigens - om een paar zaken tegen hen op te zetten, om ze in rechtszalen te ontmaskeren voordat ze iets konden bereiken. Maar toen ben ik erachter gekomen, dat ze er al zijn. Ik was te laat.'
        


        
          'Maar waarom jij'
        


        
          'Het is begonnen in Genève, met Halliday, de man die werd neergeknald. Hij werd vermoord door huurmoordenaars maar daarvóór had hij mij gerecruteerd. Je vroeg me over Genève en ik heb tegen je gelogen, maar dat is de waarheid... Nou kun je me helpen of het althans proberen, of je kunt het weigeren. Niet voor mij - ik ben onbelangrijk - maar waar ze me hebben ingehaald is dat niet. En ik werd erin gehaald, dat weet ik nu. Ik heb ze intussen ontmoet en met hen gesproken, en ze klinken zo verdomde logisch, zo verrekte overtuigend; ze zullen heel Europa fascistisch maken en een militaire federatie opbouwen die stamt uit mijn moederland. Want in mijn land is het begonnen; het is begonnen in San Francisco met een man genaamd Delavane.'
        


        
          'Saigon? Dolle Marcus van Saigon!'
        


        
          'Levend en wel en hij woont in Palo Alto waar hij overal zijn militaire knoppen zit in te drukken. Hij is nog steeds een magneet en ze worden tot hem aangetrokken als vliegen door een varken.'
        


        
          'Joel, ben je... ben je... is alles goed met je?'
        


        
          'Laten we het zo stellen, René. Ik heb een vent die mij bewaakte een rothorloge afgenomen - hij was geschift, maar toch was hij aardig tegen me - en daar zit een secondewijzer op. Je hebt dertig seconden om na te denken over wat ik je heb verteld en dan hang ik op. Nu, ouwe makker. Negenentwintig seconden.'
        


        
          Er gingen er tien voorbij voordat Mattilon sprak. 'Een krankzinnige kan niet zo helder zo'n duidelijke uitleg geven. Goed dan, misschien ben ik ook wel gek, maar waar je over spreekt... God weet dat het de juiste tijd ervoor is, wat kan ik nog meer zeggen? Alles is krankzinnig!'
        


        
          'Ik moet levend in Amerika zien te komen, in Washington. Ik ken daar mensen. Als ik hen kan bereiken en ze kan laten zien hoe ik ben dan zullen ze naar me luisteren. Kun jij me helpen?'
        


        
          'Ik heb contacten aan de Quai d'Orsay. Laat me naar hen toe gaan.'
        


        
          'Nee,' protesteerde Converse heftig. 'Zij weten dat wij vrienden zijn. Eén woord tegen de verkeerde persoon en je gaat eraan. En neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar het zou nog erger zijn als er door jouw woorden alarm zou worden geslagen. Dat kunnen we ons niet veroorloven.'
        


        
          'Goed dan,' zei Mattilon. 'Er is een man in Amsterdam - vraag me niet hoe ik hem ken - die zulke dingen kan organiseren. Ik neem aan dat je geen pas hebt.'
        


        
          'Ik heb er een, maar die is niet van mij. Het is een Duitse. Ik heb hem afgenomen van een bewaker die op het punt stond me een kogel door m'n kop te schieten.' ,
        


        
          'Dan weet ik zeker dat hij niet in de positie verkeert zich te kunnen beklagen bij de autoriteiten.'
        


        
          ,'Dat doet hij niet.'
        


        
          'In jouw herinnering ben je werkelijk teruggekeerd, nietwaar Joel?'
        


        
          'Laten we het daar niet over hebben, goed?'
        


        
          'Bien. Jij bent wie je bent. Hou die pas maar; die kan nog van pas komen.'
        


        
          'Amsterdam. Hoe kom ik daar?'
        


        
          'Je bent nu in Bonn, nietwaar?'
        


        
          'Ja.'
        


        
          'Er loopt een trein naar Emmerich aan de Hollandse grens. Daar stap jeover op lokaal vervoer: trams, bussen, wat dan ook. De douane is gemakkelijk, vooral tijdens de spitsuren wanneer er werklui over en weer gaan. Niemand kijkt er, daarom moet je de pas die je hebt even snel laten zien, misschien je vingers half op de foto houden. Het is goed dat het een Duitse pas is. Het moet gemakkelijk gaan.'
        


        
          'En als dat niet zo is?'
        


        
          'Dan kan ik je helpen, beste kerel. Ik zeg het ronduit. En dan moet ik wel naar de Quai d'Orsay gaan.'
        


        
          'Oké. Ik kom de grens over. Wat dan?'
        


        
          'Dan kom je in Arnhem en daar neem je de trein naar Amsterdam.'
        


        
          'En verder?'
        


        
          'De man. Zijn naam staat op een kaartje in mijn onderste la. Heb je iets om het op te noteren, en om mee te schrijven?'
        


        
          'Ga je gang,' zei Converse en hij pakte het notitieblokje en de balpen op de richel onder de telefoon.
        


        
          'Dit is het. Thorbecke. Cort Thorbecke. Hij woont op de zuidwesthoek van de Utrechtsestraat en de Kerkstraat. Het telefoonnummer is nul-twee-nul, vier-een-een-drie-nul-twee. Als je belt voor een afspraak zeg hem dan dat je een lid bent van de familie Tatiana. Heb je dat? Tatiana.'
        


        
          'René... ?' zei Joel terwijl hij schreef. 'Dat had ik nooit gedacht. Hoe ken jij zo iemand?'
        


        
          'Ik zei je toch dat je geen vragen moest stellen, maar aan de andere kant stelt hij je misschien op de proef en dan moet je op z'n minst vage antwoorden hebben. Tatiana is een Russische naam; een van de dochters van de Tsaar die naar men zegt in 1918 in Jekaterinenburg is vermoord heette zo. Ik zeg "naar men zegt" omdat velen geloven dat zij werd gespaard, samen met haar zuster Anastasia, en het land uit is gesmokkeld met een kindermeisje dat een fortuin aan juwelen bij zich had. Het meisje gaf de voorkeur aan Tatiana, en toen ze eenmaal vrij waren gaf ze alles aan het kind en niets aan de zuster. Men zegt dat ze ergens heel rijk en in het verborgen heeft geleefd - misschien is ze zelfs nog wel in leven - maar niemand weet waar.'
        


        
          'Moet ik dat weten?' vroeg Converse.
        


        
          'Nee, het is alleen maar de oorsprong van de huidige betekenis. Tegenwoordig is het een symbool van vertrouwen dat de laatste jaren aan maar weinig mensen is geschonken, mensen die worden vertrouwd door de wantrouwigste kerels die er bestaan, mannen die zich niet kunnen veroorloven fouten te maken.'
        


        
          'Goeie hemel, wie dan wel?'
        


        
          'Russen, machtige Russische commissarissen die een voorkeur hebben voor westerse banken, die via makelaars geld uit Moskou smokkelen om hier te investeren. Je kunt je wel voorstellen waarom het een klein kringetje is. Weinigen worden geroepen en nog minder worden er uitverkoren. Thorbecke is een van hen en hij handelt op grote schaal in paspoorten. Ik zal hem bellen en zeggen dat hij jouw telefoontje kan verwachten. Denk erom, geen naam, alleen Tatiana. Hij zal je in een mum via de KLMin Washington krijgen. Maar je zult geld nodig hebben, daarom moeten we bedenken hoe... '
        


        
          'Geld is het enige dat ik niet nodig heb,' viel Converse hem in de rede.
        


        
          'Alleen maar een pas en een vliegtuigticket naar Dulles Airport, zonderte worden opgepikt.'
        


        
          'Zie maar dat je in Amsterdam komt. Thorbecke zal je wel helpen.'
        


        
          'Dank je, René. Ik hoopte dat ik op je kon rekenen en dat was ook zo. Het betekent heel veel voor me. Het betekent mijn leven.'
        


        
          'Je bent nog niet in Washington, kerel. Maar bel me als je er bent, het doet er niet toe hoe laat het is.'
        


        
          'Dat zal ik doen. Nogmaals bedankt.'
        


        
          Joel legde de hoorn op, stak het notitieblokje en de pen in zijn zak en liep de cel uit, naar de balie. Hij vroeg wat hij moest betalen en terwijl de Engels sprekende telefoniste het uitrekende herinnerde hij zich het tweede punt op zijn lijst. Zijn diplomatenkoffertje met de dossiers en de namen van de topmensen in het Pentagon en Buitenlandse Zaken. Das Rektorat. Was het Connal gelukt, door een onbegrijpelijke vergissing van de kant van Leifhelm, dat koffertje ergens te verbergen? Zou het misschien teruggevonden kunnen worden door een bediende in een hotel buiten Bonn?
        


        
          Converse sprak de telefoniste aan die hem zijn rekening overhandigde.
        


        
          'Er is een hotel hier dat Das Rektorat heet. Het ligt ergens buiten, waar precies weet ik niet, maar ik zou graag bellen en met de gerant spreken. Ik heb gehoord dat hij Engels spreekt.'
        


        
          'Ja zeker, meneer. Das Rektorat heeft prachtige kamers, als u ze kunt krijgen.'
        


        
          'Ik ben niet op zoek naar een kamer. Een vriend van me heeft daar verleden week gelogeerd en hij gelooft dat hij iets van waarde in zijn kamer heeft laten liggen. Hij heeft me gebeld en gevraagd het voor hem na te gaan, om met de gerant te spreken. Als ik het nummer opzoek, zou u dan voor mij willen bellen en hem aan de lijn willen vragen? Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar ik spreek geen Duits; ik zou waarschijnlijk de kok aan de lijn krijgen.'
        


        
          'Natuurlijk, meneer,' antwoordde de vrouw glimlachend. 'Ik kan gemakkelijker het nummer draaien. Gaat u maar naar cel 7 dan zal ik u bellen, U kunt beide gesprekken betalen wanneer u klaar bent.'
        


        
          In het glazen hokje stak Joel een sigaret op terwijl hij nadacht over wat hij zou zeggen. Hij had nauwelijks tijd om de juiste woorden te vinden toen de bel overging.
        


        
          'Hier komt de Vorsteher - de gerant - van Das Rektorat voor u, meneer,' zei de telefoniste. 'En hij spreekt inderdaad Engels.'
        


        
          'Dank u.' De telefoniste verbrak haar verbinding. 'Hallo?'
        


        
          'Ja, kan ik u van dienst zijn, meneer?'
        


        
          'Ik hoop het. Ik ben een Amerikaanse vriend van kapitein-luitenant Connal Fitzpatrick, juridisch vlagofficier van de marinebasis San Diego in Californië. Ik begrijp dat hij verleden week bij u heeft gelogeerd.'
        


        
          'Inderdaad, meneer. Het speet ons dat hij niet langer bij ons kon blijven maar er was al een eerdere reservering.'
        


        
          'O ja? Is hij onverwacht vertrokken?'
        


        
          'Zo zou ik het niet uitdrukken. We hebben 's morgens met elkaar gesproken en ik geloof dat hij ons standpunt begreep. Ik heb zelf een taxi voor hem gebeld.'
        


        
          'Was hij alleen toen hij vertrok?'
        


        
          'Ja, meneer.'
        


        
          'O. Als u me dan kunt vertellen naar welk hotel hij is gegaan dan kan ikhet daar ook vragen.'
        


        
          'Vragen, meneer?'
        


        
          'De overste heeft een stuk bagage laten staan, een plat leren koffertje met twee lettersloten. De inhoud heeft alleen voor hem waarde, en hij wil het erg graag terug hebben. Hij heeft het van zijn vrouw gekregen, geloof ik. Hebt u het ergens gezien?'
        


        
          'Nee, mein Herr.'
        


        
          'Weet u het zeker! De overste maakt er een gewoonte van zijn rechtskundige stukken te verstoppen, soms onder een bed of achter een kast.'
        


        
          'Hij heeft niets achtergelaten, meneer. De kamer is helemaal schoongemaakt en gecontroleerd door ons personeel.'
        


        
          'Misschien heeft hij bezoek gehad van iemand en heeft die het verkeerde koffertje meegenomen.' Converse wist dat hij aan het drammen was maar er was geen reden waarom hij dat niet zou doen.
        


        
          'Hij heeft geen bezoekers gehad... ' De Duitser zweeg. 'Wacht eens even, ik weet het weer.'
        


        
          'Ja?'
        


        
          'U zegt een plat koffertje, dat gewoonlijk een diplomatenkoffertje wordt genoemd?'
        


        
          'M'
        


        
          'Dat had hij bij zich. Hij had het in zijn linkerhand toen hij vertrok.'
        


        
          'O... ' Joel trachtte zich snel te herstellen. 'Wilt u me dan alleen maar even zeggen wat voor adres hij heeft achtergelaten voor zijn post, naar welk hotel hij is gegaan.'
        


        
          'Het spijt me, meneer. Zulke instructies heeft hij niet achtergelaten.'
        


        
          'Er moest toch iemand een kamer voor hem reserveren! De hotels zitten vol in Bonn!'
        


        
          'Alstublieft, meneer. Ik heb hem zelf aangeboden maar hij weigerde mijn hulp, een beetje onhoffelijk mag ik wel zeggen.'
        


        
          'Wat jammer.' Joel ergerde zich dat hij het gesprek niet meer in de hand had. 'Die stukken waren belangrijk voor hem. U hebt dus geen idee waar hij naar toe is gegaan?'
        


        
          'Dat heb ik wel meneer, als iemand het per se wil weten. Ik heb er speciaal naar gevraagd. Hij zei dat hij naar het Bahnhof ging en als er iemand naar hem vroeg moesten we maar zeggen dat hij in een bagagekluis ging slapen. Ik ben bang dat dat ook onhoffelijk was bedoeld.'
        


        
          Het station! Een kluis! Het was een boodschap! Fitzpatrick vertelde hem waar hij moest zoeken! Zonder verder nog iets te zeggen legde Converse de hoorn neer, liep de cel uit en naar de balie. Hij betaalde voor beide gesprekken en dankte de telefoniste; hij wilde haar wel een fooi geven maar hij wist dat zoiets alleen maar de aandacht op hem zou vestigen. 'Ubent erg vriendelijk geweest en als het mag zou ik u graag om nog één dienst willen vragen.'
        


        
          'Meneer?'
        


        
          'Waar is het spoorwegstation?'
        


        
          'U kunt het niet missen. Als u buiten komt slaat u linksaf en u loopt tot de vierde straat links, dan linksaf en nog twee straten verder. Het is een van de gebouwen waar we hier in Bonn niet bijster trots op zijn.'
        


        
          'Erg vriendelijk van u.'
        


        
          Joel haastte zich over het trottoir, terwijl hij zich steeds maar voorhielddat hij niet zo hard moest lopen. Alles was nu een kwestie van beheersing, alles. Elke beweging die hij maakte moest normaal zijn, nonchalant zelfs; hij mocht niets doen waardoor iemand hem zou nakijken. Het was weer een voorteken! Hij begon te geloven dat ze toch bestonden. Mattilon had tegen hem gezegd dat hij een trein moest nemen; Fitzpatrick had hem laten weten dat hij naar het station moest gaan. Een kluis!
        


        
          Hij liep de grote openstaande deuren van de ingang in en sloeg rechtsaf naar de rij kluizen waar hij het koffertje had achtergelaten voordat hij naar de Alter Zoll ging om 'Avery Fowler' te ontmoeten. Hij kwam bij de kluis die hij had gebruikt; er zat een sleutel in maar binnenin lag niets. Hij begon de kluizen eromheen nauwkeurig te onderzoeken, aan beide kanten en eronder, helemaal niet zeker wat hij zocht maar wetend dat hij naar iets op zoek was. Toen zag hij het! Twee rijen erboven naar links!
        


        
          De initialen waren klein maar duidelijk in het metaal gekrast met een krachtige zekere hand. C.F. Connal Fitzpatrick!
        


        
          De marinejurist had het klaargespeeld! Hij had de uiterst gevaarlijke stukken teruggestopt op een plek die alleen zij tweeën wisten te vinden. Plotseling voelde Converse zich misselijk worden. Hoe kon hij ze in handen krijgen? Hoe kon hij hierin komen? Hij zocht het station af en bestudeerde de zomerse mensenmenigte. De enorme klok wees halfdrie; over twee en een half uur zouden de kantoren sluiten, dan zou de werkdag voorbij zijn en de mensenmassa zou nog dichter zijn. Mattilon had hem gezegd dat hij ervoor moest zorgen Emmerich te bereiken wanneer het het drukst was, wanneer werklui over en weer de grens overtrokken op het eind van de dag, en het duurde bijna twee uur om Emmerich te bereiken, als er al een trein was. Hij had minder dan een half uur om in de kluis te komen.
        


        
          Aan de overzijde van de kolossale stationshal was een informatieloket. Hij begaf zich er heen en zijn gedachten tolden weer, zochten naar de juiste woorden die hem een sleutel konden bezorgen. Het lompe gewicht van de geldriem om zijn middel gaf hem een sprankje hoop.
        


        
          'Dank u zeer,' zei hij tegen de bediende; zijn hoornen bril zat voor op zijn neus en zijn slappe hoed hing over zijn voorhoofd. Hij was verwezen naar een Engels sprekende informatiebeambte met een spichtig gezicht en een verveelde, geïrriteerde uitdrukking. 'In het kort gezegd komt het erop neer dat ik de sleutel van de kluis waarin ik mijn bagage heb opgeborgen heb verloren en ik moet een trein halen naar Emmerich. Hoe laat gaat trouwens dé eerstvolgende?'
        


        
          'Ach, het is altijd hetzelfde,' antwoordde de beambte met het smalle gezicht, en hij duimde een spoorboekje door. 'Niets dan moeilijkheden met die toeristen. Jullie verliezen dit, jullie verliezen dat en je verwacht dat iedereen klaarstaat om je te helpen! De trein naar Emmerich is zevenentwintig minuten geleden vertrokken. Over negentien minuten vertrekt er nog een, maar daarna een uur lang niets.'
        


        
          'Dank u. Dan moet ik die nemen. En wat doen we met de kluis?' Joel haalde een biljet van honderd mark van onder de balie vandaan en liet het langzaam boven de rand uitkomen. 'Het is erg belangrijk voor me dat ik mijn bagage terugkrijg en die trein haal. Mag ik u de hand schudden omdat u me wilt helpen?'
        


        
          'Zó gebeurd!' riep de beambte zacht uit terwijl hij rechts en links loerdeen de hand van Converse met het geld vastgreep. Hij nam de telefoonhoorn naast hem op en begon ruw te draaien. 'Schnell! Wir mussen ein Schliessfach öffnen! Standort Zehn, Auskunft!' Hij klapte de hoorn op de haak en keek Joel aan terwijl zijn strakke lippen zich vertrokken tot een glimlach. 'Er komt direct iemand om u van dienst te zijn, mein Herr. Wij willen iedereen altijd graag helpen. Tactvolle lui zijn het, die Amerikanen!'
        


        
          De man arriveerde, uit zijn spoorweguniform puilend, met doffe ogen en met een autoriteit die twijfelachtig leek. 'Was ist?'
        


        
          De beambte legde het hem in het Duits uit en keek toen weer naar Converse. 'Hij spreekt een beetje Engels, niet goed natuurlijk maar voldoende en hij zal u helpen.'
        


        
          'Zo zijn onze reglementen,' zei de officiële bewaarder van de kluissleutels. Hij opende de kluis met een loper. 'Zo doen wij dat,' zei de spoorwegbureaucraat. 'U moet voor de inhoud tekenen op het kantoor.'
        


        
          Het was er! Zijn koffertje lag op zijn kant en er was niets kapot of opengebroken. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde geld te voorschijn. 'Ik heb erg veel haast,' zei hij terwijl hij eerst een biljet van honderd mark eruit trok en daarna aarzelend nog een. 'Mijn trein vertrekt over een paar minuten.' Hij gaf de Duitser een hand, speelde hem zo het geld toe en vroeg rustig maar met een flonkering in zijn ogen: 'Kunt u niet zeggen dat het een vergissing was?'
        


        
          'Het was een vergissing!' antwoordde de man in uniform enthousiast. 'Umoet een trein halen!'
        


        
          'Dank u. Heel erg vriendelijk van u. Nogmaals dank.'
        


        
          Joel keek snel en bijna onmerkbaar om zich heen, haast tegen beter weten in hopend dat niemand op hem lette; toen liep hij naar een onbezette houten bank tegen de muur, ging zitten en opende het diplomatenkoffertje. Alles zat erin. Maar hij kon het niet bij zich houden. Opnieuw keek hij het station rond, wetend wat hij zocht en hij zag het. Een soort bazaar waar ook schrijfbehoeften werden verkocht; daar zou hij wel een envelop kunnen krijgen. Hij sloot het koffertje, stond op en liep naar de winkel, hopend dat iemand daar Engels zou spreken.
        


        
          'Wij spreken bijna allemaal Engels, meneer,' zei de gemoedelijke vrouw achter de toonbank bij de afdeling schrijfbehoeften. 'Dat moet haast wel, vooral in de zomermaanden. Wat kan ik voor u doen?'
        


        
          'Ik moet een zakelijk rapport naar Amerika sturen,' antwoordde Converse, met een grote, dikke envelop en een rol plakband in zijn rechterhand, het koffertje in zijn linker, 'maar mijn trein vertrekt over een paar minuten en ik heb geen tijd om naar een postkantoor te gaan.'
        


        
          'Er zijn verschillende brievenbussen op het Bahnhof, meneer.'
        


        
          'Ik heb postzegels nodig, en ik weet niet hoeveel,' zei Joel hulpeloos.
        


        
          'Als u uw materiaal in de envelop wilt doen, afsluiten en adresseren dan zal ik het pakje wegen en zeggen hoeveel porto erop moet. We hebben hier ook postzegels maar ze zijn iets duurder dan op het Postamt.'
        


        
          'Dat geeft niets. Ik wil het graag per luchtpost versturen, en liever te veel porto dan te weinig.' Vijf minuten later overhandigde Converse de gedienstige vrouw het goed dichtgeplakte pakje om het te laten wegen. Hij had iets op het eerste dossier geschreven en het adres duidelijk in blokletters op de voorkant van de envelop gezet. De vrouw kwam terug met hetjuiste bedrag aan porto. Hij betaalde haar en legde de envelop voor zich op de toonbank.
        


        
          'Dank u,' zei hij, terwijl hij op zijn horloge keek en toen razend snel de postzegels begon te likken en op te plakken. 'Weet u misschien waar ik een kaartje kan kopen... Emmerich, of Arnhem, geloof ik?'
        


        
          'Emmerich is deutsch, Arnhem is hollandisch. Aan elk loket, meneer.'
        


        
          'Misschien heb ik er geen tijd meer voor,' zei Joel terwijl hij met de laatste drie zegels bezig was. 'Je kunt ze misschien ook wel in de trein kopen?'
        


        
          'Dat doen ze zeker als u maar geld hebt.'
        


        
          'Ziezo.' Hij was klaar. 'Waar is de dichtstbijzijnde brievenbus?'
        


        
          'Aan de andere kant van het Bahnhof, mein Herr.'
        


        
          Joel keek weer op zijn horloge en opnieuw voelde hij het bonzen in zijn borst toen hij de stationshal inrende, zich direct weer inhield en oplette of iemand naar hem keek. Hij had minder dan acht minuten om de envelop te posten, een kaartje te kopen en de trein te vinden. Afhankelijk van de complicaties kon hij de tweede stap misschien overslaan. Maar als hij in de trein een kaartje kocht betekende dat dat hij weer een gesprek moest voeren en waarschijnlijk iemand moest zoeken die voor hem vertaalde; de mogelijkheden en de mogelijke gevolgen waren beangstigend. Terwijl hij koortsachtig zocht naar de brievenbus bleef hij bij zichzelf maar de woorden herhalen die hij op de omslag van het eerste dossier had geschreven:
        


        
          Laat niemand - ik herhaal niemand - weten dat je dit hebt. Als je binnen vijf dagen niets van me hoort, stuur het dan door naar Nathan S. Ik zal hem bellen als ik kan. Je vroegere en toegenegen man. Veel liefs. J.
        


        
          Toen bekeek hij de naam en het adres op de envelop in zijn hand en hij was verbaasd omdat een doffe, misselijkmakende pijn zich van hem meester maakte.
        


        
          Mevrouw Valerie Carpentier
        


        
          R.F.D. 16
        


        
          Dunes Ridge
        


        
          Cape Ann, Massachusetts
        


        
          U. S. A.
        


        
          Drie minuten later vond hij een brievenbus en postte de envelop; hij opende en sloot de klep een paar keer om er zeker van te zijn dat de brief erin was gevallen. Hij keek naar de bordjes die overal hingen en naar de rijen voor de loketten die hem ontmoedigden. Hij voelde zich zo verdomd hulpeloos; hij wilde iets vragen maar hij was bang iemand aan te houden, bang dat iemand zijn gezicht zou bekijken.
        


        
          Aan de andere kant van het station was een loket, ver van hem vandaan; twee paartjes hadden de rij verlaten: vier mensen die plotseling van plan waren veranderd. Er was nog maar één persoon over. Converse haastte zich door de mensen heen, hij probeerde zich weer te beheersen en bewoog zich zo soepel mogelijk, gleed als het ware.
        


        
          'Emmerich, alstublieft,' zei hij tegen de loketbediende toen de eenzame klant eindelijk wegging. 'Nederland,' voegde hij er met overdreven duidelijke uitspraak aan toe. De bediende draaide zich even om en keek naar de klok achter hem aande muur. Toen zei hij iets in het Duits, snelle zinnen die met diepe keelklanken werden uitgesproken. ' Verstanden?' voegde hij er op vragende toon aan toe.
        


        
          'Nein... Hier!' Converse legde drie biljetten van honderd mark op de rand van het loket, schudde zijn hoofd en haalde de schouders op. 'Een kaartje, alstublieft! Ik weet dat ik nog maar een paar minuten heb.'
        


        
          De man pakte twee biljetten en schoof de derde terug. Hij gaf wisselgeld terug en drukte op verscheidene knoppen onder hem; er werd een kaartje uitgespuugd dat hij aan Joel overhandigde. 'Danke. Zwei Minutenl'
        


        
          'Het perron. Welk perron! Begrijpt u me? Waar?'
        


        
          'Wo?'
        


        
          'Ja, precies! Waar?'
        


        
          'Acht.'
        


        
          'Acht! Dank u!' Converse greep zijn koffertje en liep zo snel mogelijk zonder echt te gaan rennen. Hij zag de toegang tot het perron door een heleboel mensen heen; een conducteur kondigde iets aan terwijl hij op zijn horloge keek en achteruit ging staan in een gewelfde poort. Een vrouw met een armvol pakjes liep tegen hem op, ze botste tegen zijn linkerschouder waarbij de pakjes uit haar armen vielen en links en rechts op de grond terechtkwamen. Hij probeerde zich te verontschuldigen door al het gescheld heen dat ze op hem losliet, luide woorden die de omringende reizigers deden stilstaan en toekijken. Hij raapte een paar boodschappentassen op terwijl de beschuldigende stem van de vrouw overging in gekrijs.
        


        
          'De pot op, dame,' mompelde hij terwijl hij de pakjes liet vallen; hij draaide zich om en rende nu naar het hek dat juist werd gesloten. De conducteur zag hem en duwde het open. Hij liet zich hijgend op zijn bank vallen maar probeerde het in te houden, zijn slappe hoed over zijn voorhoofd getrokken. De wond in zijn linkerarm stak fel; hij dacht dat hij hem misschien bij de botsing had opengetrokken. Hij tastte onder zijn colbertje, langs de greep van het pistool dat hij Leifhelms chauffeur had afgepakt, naar zijn hemd. Er was geen bloed en even sloot hij opgelucht zijn ogen.
        


        
          Hij lette niet op de man aan de andere kant van het gangpad die hem zat aan te staren.
        


        
          

        


        
          In Parijs sprak de secretaresse aan haar bureau met zachte stem in de telefoon die ze tegen haar oor had gedrukt; het geluid werd nog verder gedempt door haar hand die over het mondstuk sloot. Haar Frans was haute-Parisienne, beschaafd, een beetje aristocratisch zelfs.
        


        
          'Dat is alles,' zei ze zacht. 'Heb je het?'
        


        
          'Ja,' zei de man aan de andere kant van de lijn. 'Het is buitengewoon.'
        


        
          'Waarom? Daarom ben ik immers hier.'
        


        
          'Natuurlijk. Ik zou moeten zeggen jij bent buitengewoon.'
        


        
          'Natuurlijk. Hoe luiden je instructies?'
        


        
          'De moeilijkste, ben ik bang.'
        


        
          'Dat dacht ik al. Je hebt geen andere keus.'
        


        
          'Kun je dat?'
        


        
          'Het is al gebeurd. Ik zie je wel bij Taillevent. Acht uur?'
        


        
          'Acht uur, liefste van me.'
        


        
          De secretaresse legde de hoorn neer, stond op en streek haar jurk glad. Ze trok een la open, haalde er een schoudertas uit met lange draagriem en knipte de tas open terwijl ze hem over haar schouder liet glijden. Toen liep ze naar de gesloten deur waarachter haar baas zat en klopte.

        


        
          'Ja?' vroeg Mattilon vanuit het kantoor.
        


        
          'Ik ben het, Suzanne, monsieur.'
        


        
          'Kom binnen, kom toch binnen,' zei René en hij ging rechtop zitten toen de vrouw binnenkwam. 'De laatste brief staat zeker vol met onbegrijpelijke taal, nietwaar?'
        


        
          'Helemaal niet, meneer. Ik wilde alleen... nou ja, ik weet niet of ik het eigenlijk wel zo mag zeggen.'
        


        
          'Toe nou, Suzanne, je bent hier nu al zowat een week, tien dagen? Het lijkt wel of je hier al maanden bent. Je werkt uitstekend en ik stel het op prijs dat je bent ingevallen.'
        


        
          'Uw secretaresse is een goede vriendin, monsieur. Ik moest dit wel doen.'
        


        
          'Nou, in elk geval bedankt. Ik hoop dat Onze Lieve Heer haar erdoorheen haalt. Die jonge mensen ook tegenwoordig, ze rijden zo hard, zo verschrikkelijk hard en gevaarlijk. Het spijt me, wat is er, Suzanne?'
        


        
          'Ik heb vanmiddag nog niet gegeten, meneer. Ik vroeg me af... '
        


        
          'Lieve hemel, wat onattent van me! Ja, ga maar zolang je wilt en ik sta erop dat je mij de rekening laat betalen.'
        


        
          'Dat is niet nodig, maar dank u voor het aanbod.'
        


        
          'Geen aanbod, Suzanne, een bevel. Vooruit, maak dat je wegkomt.'
        


        
          'Dank u, meneer.' Suzanne keerde zich om naar de deur, zette die op een kier en bleef staan. Ze draaide haar hoofd om en zag dat Mattilon weer verdiept was in zijn documenten. Ze sloot de deur geluidloos, stak haar hand in haar tas en trok er een groot pistool uit met de geperforeerde cylinder van een geluiddemper op de loop. Ze draaide zich langzaam om haar as en liep naar het bureau.
        


        
          De jurist keek op toen ze dichterbij kwam. 'Wat?'
        


        
          Suzanne schoot vier keer snel achter elkaar. René Mattilon werd achteruit gesmeten in zijn stoel; zijn schedel was doorboord vanaf zijn rechteroog tot aan zijn linkerslaap en het bloed liep in stroompjes over zijn gezicht en langs zijn witte hemd.
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          'Waar heb je in vredesnaam gezeten?' riep Valerie uit in de telefoon. 'Ik probeer al vanaf vanmorgen vroeg je te bereiken.'

        


        
          'Vanmorgen vroeg,' zei Lawrence Talbot, 'toen het nieuws bekend werd gemaakt wist ik dat ik het eerste vliegtuig naar Washington moest nemen.'
        


        
          'Je gelooft toch zeker niet wat ze zeggen? Dat kun je niet!'
        


        
          'Toch geloof ik het en wat nog erger is, ik voel mezelf verantwoordelijk. Ik heb het gevoel dat ik zelf zonder het te weten de trekker heb overgehaald, en eigenlijk is het ook precies zo gebeurd.'
        


        
          'Verdomme, Larry, wil je me dat eens uitleggen?'
        


        
          'Joel belde me vanuit een hotel in Bonn, hij wist alleen niet welk. Hij praatte onzin, Val. Het ene moment was hij rustig, het volgendeschreeuwde hij en ten slotte gaf hij toe dat hij bang was en in de war. Hij kletste maar door - meestal zonder enige samenhang - en vertelde een of ander ongelooflijk verhaal dat hij gevangen was genomen en in een stenen cel in de bossen werd gegooid, dat hij ontsnapte en zich verborg in de rivier, wachtposten en patrouilles ontweek en een man doodde die hij een "verkenner" noemde. Hij bleef maar schreeuwen dat hij moest zien weg te komen, dat er mensen achter hem aanzaten in de bossen, langs de rivieroever... Er is iets met hem aan de hand. Hij is weer terug in die afschuwelijke dagen toen hij krijgsgevangene was. Alles wat hij zegt, alles wat hij beschrijft is een variant op die ervaringen - de pijn, de spanning en de inspanning van het voortdurend op de vlucht zijn door het oerwoud en langs rivieren. Hij is ziek, lieverd, en vanmorgen was daar het afschuwelijke bewijs van.'
        


        
          Valerie kreeg een hol gevoel in haar keel, het was plotseling of ze zweefde. Ze kon niet meer denken, ze kon alleen nog maar reageren op woorden. 'Waarom zei je dat jij verantwoordelijk was, dat jij op de een of andere manier de trekker had overgehaald?'
        


        
          'Ik heb hem gezegd naar Peregrine te gaan. Ik overtuigde hem ervan dat Peregrine naar hem zou luisteren, dat hij niet de man was waar Joel hem voor hield.'
        


        
          '... "Dacht dat hij was"? Wat zei Joel dan?'
        


        
          'Veel verstandigs was er niet bij. Hij sloeg maar door over generaals en veldmaarschalken en een of andere duistere historische theorie die alle bevelhebbers uit verschillende oorlogen en legers bijeenbracht in een gezamenlijke poging regeringen omver te werpen. Toen probeerde ik hem over te halen naar Peregrine te gaan, maar Joel vertrouwde hem niet. Hij reageerde zelfs vijandig op hem omdat hij de auto van een vroegere Duitse generaal door de poorten van de ambassade had zien rijden, en misschien weet je het of misschien ook niet, maar Peregrine was een uitmuntend officier tijdens de Tweede Wereldoorlog. Ik heb hem zo geduldig als ik maar kon uitgelegd dat Peregrine niet een van "hen" was, dat hij niet dol was op het leger... Ik heb daar kennelijk in gefaald. Joel belde hem, maakte een afspraak en vermoordde hem. Ik had er geen idee van hoe ziek hij eigenlijk was.'
        


        
          'Larry,' begon Valerie langzaam en met zachte stem. 'Ik hoor alles wat je zegt maar het klinkt niet als de waarheid. Het is niet dat ik je niet geloof - Joel heeft eens gezegd dat jij een pijnlijk eerlijk man was - maar ik mis iets. De Converse die ik heb gekend en met wie ik vier jaar heb samengewoond heeft nooit de feiten zo verdraaid dat ze pasten bij abstracte theorieën die hij wilde geloven.'
        


        
          'Je zegt dus eigenlijk dat hij niet liegt.'
        


        
          'Ik weet zeker dat hij kan liegen - ik ben er zeker van dat hij het heeft gedaan - maar nooit over belangrijke zaken. Dat kan hij eenvoudig niet.'
        


        
          'Dat was voordat hij ziek werd, heel erg ziek... Hij heeft die man in Parijs gedood, dat heeft hij me zelf toegegeven.'
        


        
          Valeries adem stokte. 'Nee.'
        


        
          'Ja, ik ben bang van wel. Net zoals hij Walter Peregrine heeft gedood.'
        


        
          'Vanwege een of andere duistere historische theorie! Daar klopt geen barst van, Larry!'
        


        
          'Twee psychiaters op Buitenlandse Zaken hebben het me uitgelegd, maar in uitdrukkingen die ik zeker door elkaar zal halen als ik probeer ze te herhalen. "Progressieve latente retrogressie" was er geloof ik een van.'

        


        
          'Kolder!'
        


        
          'Maar misschien heb je gelijk over één zaak. Genève. Weet je nog dat je zei dat het iets te maken had met Genève?'
        


        
          'Ik weet het nog. Wat is er met Genève?'
        


        
          'Daar is het begonnen; iedereen in Washington was het daarover eens. Ik weet niet of je de kranten hebt gelezen..."
        


        
          'Alleen The Globe, die wordt hier bezorgd. Ik ben niet van de telefoon weg geweest.'
        


        
          'Het ging om de zoon van Jack Halliday, zijn stiefzoon eigenlijk. Dat was de jurist die in Genève werd vermoord. Het schijnt dat hij een vooraanstaand leider was van de anti-oorlogsbeweging in de jaren zestig en hij was de tegenstander van Converse bij de fusie. Er is vastgesteld dat ze vóór de bespreking samen hebben ontbeten. De theorie luidt dat hij Joel heeft uitgedaagd en we mogen aannemen dat het er hard aan toeging want hij had de reputatie niemand te sparen.'
        


        
          'Larry!' schreeuwde Valerie. 'Weet je wel wat je zegt! Dat Joel iets met de moord op die Halliday te maken had? Dat Joel de straat opging, iemand zag die hem wel geschikt leek en hem aannam om een man te vermoorden! Toe nou, Larry, dat is toch belachelijk.'
        


        
          'Er zijn meer vragen dan antwoorden, dat is zeker, maar wat er is gebeurd - wat we weten dat er is gebeurd - is helemaal niet belachelijk. Het is tragisch.'
        


        
          'Goed, goed,' zei Valerie snel. 'Maar waarom deed hij dat? Waarom zou hij Halliday willen vermoorden? Waarom?'
        


        
          'Volgens mij ligt dat voor de hand. Hij moet iemand als Halliday hebben veracht. Een man die veilig thuis bleef zitten, die alles wat mensen als Joel doormaakten veroordeelde en belachelijk maakte, die hen stommelingen, moordenaars en lakeien noemde... en onnodige slachtoffers. Samen met zijn gehate "bevelhebber" moeten de Hallidays van deze wereld alles hebben vertegenwoordigd wat hij verachtte. De ene groep stuurde hen het slagveld op - om verminkt, gedood, gevangengenomen... gefolterd te worden - terwijl de andere alles wat ze te verduren hadden belachelijk maakte. Wat het ook was dat Halliday heeft gezegd bij dat ontbijt, het moet de oorzaak zijn geweest dat er iets knapte in Joëls hoofd.'
        


        
          'En volgens jou,' zei Valerie zacht terwijl ze de echo van haar woorden hoorde in haar keel, 'wilde hij daarom Halliday dood zien?'
        


        
          'Ik geloof niet dat jij in een positie verkeert om tegenwerpingen... '
        


        
          'Me dunkt dat ik wel degelijk in die positie verkeer,' interrumpeerde de vroegere mevrouw Converse. 'Maar niemand heeft de moeite genomen het mij te vragen of Joëls vader of zijn zus, die toevallig ook van die waanzinnige protesten heeft laten horen waar jullie het allemaal over hebben. Het is godsonmogelijk dat Halliday Joel zou hebben uitgedaagd op de manier zoals jij het beschrijft, niet tijdens het ontbijt, de lunch of het diner.'
        


        
          'Zoiets kun je niet beweren, lieverd. Dat weet je gewoon niet.'
        


        
          'Dat weet ik wel, Larry. Want volgens Joel hadden de Hallidays van deze wereld, zoals jij ze noemde, gelijk. Hij was niet altijd dol op de dingendie ze deden maar hij vond wel dat ze gelijk hadden!'
        


        
          'Dat geloof ik niet. Niet na alles wat hij had meegemaakt. Maar wat probeer je nu eigenlijk te beweren?' vroeg Talbot.
        


        
          'Halliday was niet zijn vijand, niet op de manier waarop jullie hem proberen af te schilderen. Het zijn gewoon niet de juiste penseelstreken. Die vind je niet op het doek.'
        


        
          'Jouw vergelijkingen kan ik niet volgen, Val. Wat probeer je me duidelijk te maken?'
        


        
          'Dat er iets stinkt, Larry. Het is zo rot dat ik haast geen adem kan krijgen, maar de stank komt niet van mijn vroegere man. Het komt van jullie allemaal.'
        


        
          'Daar moet ik tegen protesteren. Ik wil alleen maar helpen, ik dacht dat je dat wist.'
        


        
          'Dat weet ik, dat weet ik echt wel. Het is jouw schuld ook niet. Tot ziens, Larry.'
        


        
          'Ik bel je zodra ik iets naders weet.'
        


        
          'Doe dat maar. Tot ziens.' Valerie legde de hoorn neer en keek op haar horloge. Het was tijd om naar Logan Airport in Boston te gaan en Roger Converse op te halen.
        


        
          

        


        
          'Wir kommen in Köln um zehn nach drei.' riep de stem via de luidspreker. Converse zat bij het raampje met zijn gezicht tegen het glas aangedrukt, terwijl de plaatsen voorbijvlogen op weg naar Keulen: Bornheim, Wesseling, Brühl. De trein was misschien voor driekwart vol, wat betekende dat er op elke dubbele bank minstens één passagier zat, op vele twee, maar zeker niet op alle. Toen ze uit het station vertrokken had iemand naast hem op de bank gezeten, een modieus geklede vrouw uit een van de voorsteden. Een paar banken achter hen had een andere vrouw — een vriendin — haar ontdekt. De vrouw naast Joel sprak hem aan. De korte aandacht die zij op hen beiden had gevestigd toen hij niet kon antwoorden had hem schrik aangejaagd. Hij haalde zijn schouders op en schudde zijn hoofd; ze zuchtte ongeduldig, stond geïrriteerd op en ging bij haar vriendin zitten. Ze had een krant achtergelaten, dezelfde krant met zijn foto op de voorpagina die in vol zicht op de bank bleef liggen. Hij staarde ernaar tot hij besefte wat hij deed en ging onmiddellijk verzitten, pakte de krant en vouwde hem op zodat de foto onzichtbaar was. Hij keek voorzichtig om zich heen met zijn hand nonchalant boven zijn lippen en een nadenkende frons op zijn voorhoofd in een poging te lijken op een man die diep nadacht, zonder dat zijn ogen iets opnamen. Maar hij had een ander paar ogen gezien die hem bekeken, die naar hem staarden terwijl de eigenaar diep in gesprek leek met een oudere dame naast hem. De man had zijn blik afgewend en Converse kon in een flits van een halve seconde het gezicht bekijken voordat hij zich weer naar het raampje wendde. Hij kende dat gezicht, maar hij herinnerde zich niet waar en wanneer hij die man had gezien. Die wetenschap was al even verbijsterend als angstaanjagend. Waar was dat geweest? Wanneer was het? Kende de man hem, kende hij zijn naam!
        


        
          Als de man hem kende had hij er niets mee gedaan. Hij had zich weer geconcentreerd op de vrouw naast hem en voerde nog steeds een levendiggesprek met haar. Joel probeerde zich de man ten voeten uit voor te stellen; misschien hielp dat. Hij was groot, niet zozeer van lengte als van omvang en naar de buitenkant joviaal, maar Converse voelde dat hij niet te vertrouwen was. Was het nu of vroeger? Wanneer was vroeger? Waart Er waren ongeveer tien minuten verstreken sinds ze elkaar even hadden aangekeken en Joel was niets opgeschoten met het aftasten van zijn geheugen. Hij zat vast en hij was bang.
        


        
          'Wir kommen in zwei Minuten in Köln an! Bitte achten Sie auf Ihr Gepäck!'
        


        
          Verscheidene passagiers stonden op, trokken hun jasjes en rokken recht en pakten hun bagage. Toen de trein langzamer ging rijden drukte Converse zich letterlijk tegen het glas van het raampje; het verkoelde zijn rechterslaap. Hij bande alle gedachten uit zijn hoofd, concentreerde zich nergens op en hoopte dat hem de volgende paar minuten duidelijk zou worden wat hij moest doen.
        


        
          De minuten verstreken; de onzekerheid bleef voortduren en zijn gedachten waren leeg terwijl passagiers in-en uitliepen, velen met koffertjes diplomatenkoffertjes - waarvan een paar er net zo uitzagen als het zijne, dat hij in een vuilnisbak in Bonn had achtergelaten. Hij had het willen houden maar dat ging niet. Het was een cadeau geweest van Valerie uit betere dagen... Nee, zei hij bij zichzelf, niet beter, alleen anders. Niets was beter of slechter; als je je ergens toe had verbonden mocht je niet gaan vergelijken. Je bleef bij elkaar of niet. Zij waren uit elkaar gegaan. Maar waarom, vroeg hij zich af, terwijl de trein knarsend in Keulen stopte, had hij de inhoud van zijn koffertje naar Valerie gestuurd? Zijn antwoord was volkomen logisch vond hij. Zij zou weten wat ze ermee moest doen, de anderen niet. Talbot, Brooks en Simon waren uitgesloten. Zijn zus, Virginia, was helemaal onmogelijk. Zijn vader? De zorgeloze vliegenier, met een verantwoordelijkheidsgevoel dat niet verder ging dan het toestel dat hij bestuurde? Neen, het kon de piloot niet zijn. Hij mocht die ouwe Roger graag, meer dan Roger hem mocht naar hij vermoedde, maar de piloot had nog nooit met beide benen op de grond gestaan. De vaste grond betekende relaties en de ouwe Roger wist daar nooit precies raad mee, zelfs niet met een vrouw van wie hij beweerde zielsveel te hebben gehouden. De dokters zeiden dat ze was gestorven aan coronaire occlusie; haar zoon dacht dat verwaarlozing eerder de oorzaak was geweest. Roger was er niet bij, was al weken weg geweest. Het was dus op Valerie neergekomen. .. zijn Valerie van wie hij eens had gehouden.
        


        
          'Entschuldigen Sie. Ist der Platz frei!' De stem die zijn gedachtengang doorbrak behoorde bij een man van zijn leeftijd met een diplomatenkoffertje. Hij trok een krant onder zijn linkerarm uit en klapte die open. Converse verstrakte toen hij zag hoe zijn eigen serieuze gezicht hem aanstaarde van de foto. Hij draaide zich weer naar het raampje, trok de slappe rand van de hoed wat dieper omlaag en boog zijn hoofd, in de hoop dat hij eruitzag als een uitgeputte reiziger die alleen maar wat wilde dutten. Even later, toen de trein met een schok op gang kwam, kreeg hij de indruk dat hij daarin was geslaagd.
        


        
          'Verrückt, nicht wahr?' zei de man met het koffertje die zijn krant zat te lezen.
        


        
          Joel schrok op en knipperde met zijn ogen onder de hoederand.
        


        
          'Traurig,' voegde de man eraan toe en zijn rechterhand liet met een verontschuldigend gebaar de krant los. Converse installeerde zich weer voor het raampje; de koelte van het glas was een welkome verademing. Hij hield zijn ogen gesloten en het donker was hem nog nooit zo welkom geweest...
        


        
          'Wir kommen in fünf Minuten in Düsseldorf an!'
        


        
          Joel schrok op. Zijn nek voelde pijnlijk stijf aan en zijn gezicht was koud. Hij moest een hele tijd hebben gedut, te oordelen naar de stijfheid boven zijn schouderbladen. De man naast hem zat een rapport te lezen en er notities in te maken; het koffertje lag op zijn schoot en de krant lag tussen hem en Converse in, zodanig opgevouwen dat zijn foto ergerlijk open en bloot naar het plafond van de trein lag te staren. De man duwde zijn koffertje open, legde het rapport erin en klapte het dicht. Hij draaide zich naar Converse.
        


        
          'Der Zug ist pünktlich,' zei hij met een knikje. Joel knikte terug en hij merkte plotseling dat de passagier aan de andere kant van het gangpad was opgestaan tegelijk met een oudere dame, haar de hand schudde en antwoord gaf op iets wat ze zei. Maar hij keek niet naar haar; zijn ogen dwaalden af naar Converse. Joel liet zich wederom terugvallen in zijn plaats bij het raampje en nam weer de houding aan van een vermoeid reiziger, met de zachte rand van zijn hoed omlaaggetrokken tot op de rand van zijn bril. Wie was die man? Als ze elkaar kenden waarom hield hij dan al die tijd zijn mond? Hoe kon hij alleen maar nu en dan even kijken en dan gewoon zijn gesprek met de vrouw weer opnemen? Op z'n allerminst had hij toch iets van onrust of vrees kunnen tonen, of minstens opgewonden herkenning. De trein begon langzamer te rijden en het metaalachtige knarsen van de stalen platen tegen de grote wielen nam toe; spoedig zouden fluitstoten hun aankomst in Düsseldorf aankondigen. Converse vroeg zich af of de Duitser naast hem zou uitstappen. Hij had zijn koffertje dichtgeklapt maar maakte geen aanstalten om op te staan en zich aan te sluiten bij de rij die zich vormde bij de deur vooraan in de wagon. In plaats daarvan pakte bij de krant en sloeg die open, gelukkig op een binnenpagina. De trein stopte; er stapten passagiers uit en anderen stapten in, meest vrouwen met dozen en plastic zakken die opschriften droegen van dure boetieks en bekende namen in de modewereld. Joel zag dat de man aan de andere kant van het middenpad zich bij de oudere vrouw achter in de rij had aangesloten en opnieuw uitvoerig haar hand schudde, voordat hij opzij stapte en terugkeerde naar zijn plaats. Converse draaide zijn gezicht naar het raam, boog zijn hoofd en sloot zijn ogen.
        


        
          'Bitte, können wir die Plätze tauschen?Dieser Herr ist ein Bekannter. Ich sitze in der nachste Reihe.'
        


        
          'Sicher, aber er schlaft ja doch nur,' zei de Duitser naast Converse terwijl hij lachend opstond.
        


        
          'Ich wecke ihn.' De man die aan de andere kant van het gangpad had gezeten was van plaats verwisseld. Hij kwam naast Joel zitten. Converse rekte zich uit, gaapte achter zijn linkerhand en zijn rechterhand gleed onder zijn colbertje naar de greep van het pistool dat hij Leifhelms chauffeur had afgenomen. Als het nodig was zou hij dat pistool laten zien aan zijn nieuwe buurman die hem zo bekend voorkwam. De trein begonte rijden en het geluid onder hem nam in volume toe; dit was het moment. Joel keerde zich naar de man en uit zijn blik sprak herkenning, maar verder helemaal niets.
        


        
          'Ik dacht al dat u het was,' zei de man, kennelijk een Amerikaan, met een brede, onaantrekkelijke grijns.
        


        
          Converse had gelijk gehad, er was iets onbetrouwbaars aan die dikke kerel; hij hoorde het in zijn stem. 'Weet u het zeker?' vroeg Joel.
        


        
          'Natuurlijk weet ik het zeker. Maar ik wed dat u het niet weet!'
        


        
          'Eerlijk gezegd, nee.'
        


        
          'Ik zal u een tip geven. Het was ergens waar net zo'n gangpad was als in deze trein.'
        


        
          'Kopenhagen,' zei Converse en hij herinnerde zich de man die in het vliegtuig een paar keer naar het toilet was gelopen en hem daarbij scherp had opgenomen. 'We zaten in hetzelfde vliegtuig naar Kopenhagen.'
        


        
          'Precies...! Hoe was uw naam ook alweer?'
        


        
          'Rogers,' antwoordde Joel, alleen maar omdat hij een tijdje geleden aan zijn vader had zitten denken. 'U spreekt Duits,' stelde hij vast.
        


        
          'Verrek, dat moet ik wel. West-Duitsland is zowat ons grootste afzetgebied. Mijn ouwe heer was een mof; die sprak niet anders.'
        


        
          'Wat verkoopt u?'
        


        
          'De beste imitaties van Seventh Avenue, maar begrijp me niet verkeerd, ik hoor niet bij die jodenjongens. Neem nou eens een Balanciaga, nietwaar? Je verandert een paar knopen en een paar plooien en je zet ergens een roesje aan waar die Latino dat niet heeft. Dan stuur je de patronen naar de Bronx en Jersey, naar Zuid-Miami en Pennsylvanië waar ze er een etiket innaaien, laten we zeggen "Valenciana". Dan gooi je de hele troep in de groothandel tegen één derde van de prijs en iedereen is blij, behalve de Latino..."
        


        
          De dorpjes en stadjes schoven voorbij. Leverküssen... Lagenfeld... Hilden, en de handelsreiziger ratelde maar door en viel met schorre, eentonige stem van de ene flauwe mop in de andere.
        


        
          'Wir kommen in fünf Minuten in Essen an!'
        


        
          In Essen gebeurde het.
        


        
          Eerst was er opschudding maar die ontstond geleidelijk. Hij nam in volume toe zoals een kolossale voortrollende golf steeds meer kracht krijgt bij het naderen van een rotsachtige kust, met donderend geraas op de rotsen kapotslaat terwijl het bruisen voortduurt door die onzichtbare voortstuwende golving die erachteraan komt. Alle instappende passagiers leken met elkaar in gesprek te zijn, hoofden draaiden heen en weer, opgewonden stemmen weerklonken en nekken werden uitgerekt om de woorden van een vreemdeling op te vangen. Een paar hadden transistorradio's bij zich waarvan sommige tegen het oor werden gedrukt, andere werden omhooggehouden met het geluid voluit, op verzoek van de omstanders. Een mager meisje in kostschooluniform, met haar boeken in een linnen badtas en een schetterende radio in haar linkerhand, ging op de bank zitten tegenover Joel en de vertegenwoordiger. Passagiers kwamen roepend om haar heen staan en vroegen het meisje kennelijk of ze de radio wat harder wilde zetten.
        


        
          'Waar gaat het allemaal over?' vroeg Converse terwijl hij zich naar de dikke man keerde.
        


        
          'Wacht even!' antwoordde de handelsreiziger; hij boog zich met moeite naar voren en kwam met nog meer moeite gedeeltelijk omhoog van de bank.

        


        
          'Laat me even luisteren.'
        


        
          Het werd duidelijk wat stiller, maar alleen bij de mensen rond de bank waar het meisje nu de radio omhooghield. Plotseling klonk er gekraak uit de luidspreker en Converse kon twee stemmen horen plus die van de nieuwslezer, een ingelast verslag dat buiten de studio was opgenomen. En toen hoorde Joel de Engels sprekende woorden; ze waren haast onverstaanbaar omdat er steeds een tolk tussendoor kwam om de vertaling in het Duits te geven.
        


        
          'Een uitgebreid onderzoek... Eine vollstandige Fahndung... waarbij alle veiligheidsdiensten zijn ingeschakeld... sie erfordert alle Sicherheitskrafte... is opgedragen... wurde veranlasst.'
        


        
          Converse greep de verkoper bij zijn jasje. 'Waar gaat het over, vertel eens wat er is gebeurd?' vroeg hij snel.
        


        
          'Die Geschifte heeft weer toegeslagen...! Wacht, ze zeggen het nog een keer. Effe luisteren.' Opnieuw weerklonk het storingsgekraak en de opgewonden nieuwslezer kwam weer voor de microfoon. Een afschuwelijk angstgevoel begon zich van Joel meester te maken terwijl de vloed van Duitse woorden uit de kleine radio stroomde, elke zin nog gehaaster uitgesproken dan de voorgaande. Eindelijk kwam er een eind aan het schorre geblèr. De passagiers strekten hun rug; sommigen gingen staan en begonnen weer opgewonden door elkaar te praten. De vertegenwoordiger liet zich op de bank zakken en hijgde zwaar, kennelijk niet door het alarmerende nieuws dat hij zojuist had gehoord maar gewoon door zijn ongemakkelijke houding.
        


        
          'Wilt u me alstublieft vertellen waar het allemaal over gaat?' vroeg Converse terwijl hij zijn onrust onderdrukte.
        


        
          'Ja, natuurlijk,' zei de gezette man; hij haalde een zakdoek uit zijn borstzak en wiste zijn voorhoofd ermee af. 'Die krankzinnige wereld van tegenwoordig is vergeven van geschifte lui, begrijp je wat ik bedoel?'
        


        
          'Dat maakt de zaak een stuk duidelijker, maar wat is er nu gebeurd!'
        


        
          'Ja, oké.' De verkoper stak zijn zakdoek weer weg, trok zijn riem wat losser en deed een paar knopen los boven de rits van zijn gulp. 'Die zandhaas, die vent die de baas is in het hoofdkwartier in Brussel... '
        


        
          'De opperbevelhebber van de NAVO,' zei Joel en nu pas was hij echt bang.
        


        
          'Ja, die. Die is neergeknald, recht door zijn kop, midden op straat toen hij uit een of ander klein restaurant kwam in het oude deel van de stad. Hij was nog in burger ook.'
        


        
          'Wanneer?'
        


        
          'Een paar uur geleden.'
        


        
          'Hebben ze gezegd wie het heeft gedaan?'
        


        
          'Dezelfde zakkewasser die die ambassadeur in Bonn heeft koud gemaakt. Geschift is-ie!'
        


        
          'Hoe weten ze dat?'
        


        
          'Ze hebben zijn pistool.'
        


        
          'Zijn wat?'
        


        
          'Zijn pistool. Daarom hebben ze het nieuws niet meteen bekendgemaakt; ze wilden de vingerafdrukken laten nagaan in Washington. Ze zijn vanhem en ze denken dat het ballistisch onderzoek zal uitwijzen dat het hetzelfde wapen is waarmee die hoe-heet-ie-ook-alweer is doodgeschoten.'
        


        
          'Peregrine,' zei Converse zacht en hij besefte dat zijn angst nog groter zou worden. Het ergste kwam nu pas. 'Hoe hebben ze de hand op dat wapen kunnen leggen?'
        


        
          'Nou ja, daarmee hebben ze de rotzak in het snotje gekregen. Die zandhaas had een lijfwacht die op die mesjogge vent heeft geschoten en hem heeft geraakt, ze denken in zijn linkerarm. Toen die klootzak naar zijn arm greep liet hij het pistool uit zijn hand vallen. De ziekenhuizen en de artsen zijn gewaarschuwd en alle grenzen worden overal gecontroleerd, elke klote-Amerikaan moet zijn mouwen opstropen en iedereen die ook maar een beetje op hem lijkt wordt in een cel bij de douane gegooid.'
        


        
          'Ze pakken het wel grondig aan,' zei Joel, niet wetend wat hij anders moest zeggen. Hij voelde alleen maar de pijn aan zijn wond.
        


        
          'Dat moet ik wel zeggen van die zakkewasser,' vervolgde de vertegenwoordiger met wijd open ogen en knikkend met een vaag gebaar van respect, 'hij heeft ze allemaal van d'r luie kont gekregen, van de Noordzee tot aan de Middellandse Zee. Ze hebben berichten ontvangen dat hij is gesignaleerd in vliegtuigen in Antwerpen, Rotterdam en zelfs hier in Düsseldorf. Want het is maar drie kwartier vliegen van Düsseldorf naar Brussel. Naar elke stad hier is het maar een klein stukje.'
        


        
          'Ja, ik snap het. Korte vluchten... Hebt u nog meer gehoord?'
        


        
          'Ze zeiden dat hij op weg kon zijn naar Parijs of naar Londen, of misschien zelfs naar Moskou... hij kon best eens een rooie zijn, snap je? Ze controleren ook alle plaatselijke vliegvelden omdat ze denken dat hij vriendjes heeft die hem helpen... mooie vrienden, vind je niet? Een echt zootje zeverende psychopaten. Ze vergelijken hem zelfs met Carlos, die vent die ze de "jakhals" noemen, wat vind je daarvan? Ze zeggen dat die twee best eens samen konden gaan werken als hij naar Parijs gaat en dat er nog een paar moorden kunnen volgen. Maar die Converse, die heeft zo zijn eigen handelsmerk. Die schiet je een kogel door je kop. Een echte padvinder, vind je niet?'
        


        
          Joel verstrakte; hij voelde de spanning in zijn nonchalante achteroverliggende lijf en een scherpe, holle pijn nestelde zich in het midden van zijn borst. Voor het eerst had hij zijn naam terloops horen noemen door een vreemde, had hij zich horen bestempelen als een psychopatisch doder, een sluipmoordenaar waar jacht op werd gemaakt door landen waar de grenspatrouilles iedereen nauwkeurig in de gaten hielden bij de grensovergangen, waar ze plaatselijke vliegvelden controleerden en overal hun netten hadden gespannen. De generaals van Aquitaine hadden hun werk uiterst nauwgezet verricht, tot aan de vingerafdrukken op een pistool en een schotwond in zijn arm toe. Maar om zoiets op dit moment te doen, hoe durfden ze dat? Hoe wisten ze dat hij niet ergens in een ambassade zat om tijdelijk asiel te vragen tot hij zichzelf kon verdedigen? Hoe konden ze dat risico lopen?
        


        
          Toen drong het tot hem door en hij moest zijn vingers in zijn pols knijpen om zich te beheersen, om zijn paniek te onderdrukken. Het telefoontje met Mattilonl Hoe gemakkelijk zou het niet zijn geweest de telefoon van René te laten aftappen door de Sureté of door Interpol, en hoe snel zouden de verklikkers van Aquitaine het nieuws niet kunnen verspreiden! O,Christus! Niemand van hen beiden had daaraan gedacht! Ze wisten wel degelijk waar hij was en waar hij naar toe ging; hij zou altijd in de val lopen! Zoals die irritante handelsreiziger het zojuist had uitgedrukt:
        


        
          'Naar elke stad hier is het maar een klein stukje.' Iemand kon in Brussel een moord begaan en drie kwartier later in een trein zitten in Düsseldorf. Afstanden werden gemeten in halve uren. Vanaf het startpunt in Brussel, vanaf 'een paar uur geleden' kon je in een heleboel steden komen en heel wat grenzen overschrijden. Zaten zijn achtervolgers al in de trein? Dat zou kunnen, maar ze konden onmogelijk weten welke trein hij zou nemen. Het zou veel gemakkelijker en minder tijdrovend zijn wanneer ze hem in Emmerich zouden opwachten. Hij moest nadenken, hij moest iets doen. 'Pardon,' zei Converse en hij stond op. 'Ik moet even naar het toilet.'
        


        
          'U boft.' De handelsreiziger verplaatste zijn dikke benen en trok zijn broekspijpen op toen Joel voor hem langs liep. 'Ik kan me nauwelijks bewegen in zo'n hokje. Ik loos altijd eerst even... '
        


        
          Joel liep het gangpad door maar bleef ineens stilstaan, slikte en bedacht of hij zou doorlopen of omkeren. Hij had de krant op zijn zitplaats laten liggen; als de bovenste pagina werd opengeslagen was de foto meteen zichtbaar. Hij moest door blijven lopen; elke ongewone beweging, hoe onbeduidend ook, zou de aandacht kunnen trekken. Hij wilde niet naar het toilet, hij wilde naar het verbindingsstuk tussen de wagons, dat moest hij bekijken. Een paar mensen hadden de deur geopend en waren erdoor gelopen, waarschijnlijk op zoek naar iemand die ze verwachtten in de trein te treffen. Hij zou even de deurknop van het treinportier in ogenschouw nemen en dan doorlopen. Hij stond in de schuddende, trillende doorgang het metalen treinportier te bekijken. Het was een normaal portier in twee delen; het bovenste stuk ging het eerst open voordat het onderste deel kon worden ontsloten en achteruit getrokken, waarbij het trapje zichtbaar werd. Meer hoefde hij niet te weten.
        


        
          Hij liep terug naar zijn zitplaats en tot zijn opluchting lag de vertegenwoordiger languit achterover, zijn dikke lippen van elkaar en zijn ogen gesloten terwijl uit zijn keel een hoog, piepend gehijg opklonk. Converse tilde voorzichtig één voor één zijn voeten over de benen van de dikke man en liet zich met enige moeite op zijn plaats zakken. De krant lag er nog precies zo. Weer een opluchting.
        


        
          Schuin boven en vóór hem zag hij een bakje dat vastzat aan de gebogen wagonwand en waarin een bundeltje tijdschema's van de treinen leek te steken, wat omgekruld door het weinige gebruik dat ervan werd gemaakt. De slappe, afhangende folders hadden weinig aftrek want deze forenzen wisten waarheen ze op weg waren. Joel kwam iets overeind van zijn plaats, stak zijn hand uit en pakte er een; met een paar hoofdknikjes verontschuldigde hij zich bij het jonge meisje dat eronder zat. Ze giechelde. Oberhausen... Dinslaken... Voerde... Wesel... Emmerich. Wesel. De laatse halte voor Emmerich. Hij had geen idee hoever het was van Wesel naar Emmerich maar hij kon niet anders. Hij zou in Wesel uitstappen, niet tussen de andere reizigers maar alleen. In Wesel zou hij onderduiken. Hij voelde onder zijn voeten hoe de snelheid iets verminderde, zijn vliegersinstinct zei hem dat ze zich aan het begin van de naderingsbaan bevonden, voorafgaand aan de landing. Hij ging staan, zette voorzichtig zijn voeten tussen de benen van de dikke man en draaide op het laatste moment snel om zijn as toen de verkoper snurkte en even ging verliggen. Joel keek onder de rand van zijn hoed uit rustig om zich heen, alsof hij even niet wist welke kant hij moest oplopen. Hij bewoog zijn hoofd langzaam maar zijn ogen namen alles snel op; voor zover hij kon zien lette niemand op hem.
        


        
          Hij liep met gebogen schouders door het gangpad, een vermoeid reiziger op zoek naar de W.C. Hij kwam aan de deur van het toilet en het eerste dat hij daar zag was het woordje Besetzt op het witte halve rondje onder de knop. Zijn eerste manoeuvre was op werkelijkheid gebaseerd; het toilet was bezet. Hij wendde zich naar de zware deur van het verbindingsstuk, trok die open, stapte erdoor en stak de schuddende, smalle doorgang over waar de wagons aan elkaar waren gekoppeld, naar de tegenoverliggende deur. Die duwde hij open, maar in plaats van de wagon in te lopen zette hij één enkele stap vooruit, bukte terwijl hij zich omdraaide en stapte opnieuw het tussenstuk in waar het schemerdonker was. Hij ging rechtop staan met zijn rug tegen de buitenwand en schoof voorzichtig naar de rand van het stevige raam in de deur. Het hele interieur van de achterste wagon was zichtbaar en door zich om te draaien kon hij goed de wagon aan de andere kant overzien. Hij wachtte, keek, keerde zich om en verwachtte elk moment iemand te zien die zijn krant liet zakken of een gesprek onderbrak om naar zijn lege zitplaats te kijken. Er gebeurde niets. De opwinding over het nieuws van de moord in Brussel was geluwd, net als de angst in Bonn toen de mensen op straat hadden gehoord dat er een ambassadeur was vermoord. Een aantal mensen zat kennelijk nog te praten over beide gebeurtenissen en zich hoofdschuddend af te vragen wat de implicaties en de mogelijke gevolgen konden zijn, maar ze spraken zacht; de opwinding van de eerste berichten was voorbij.
        


        
          'Wir kommen... ' Het snelle denderen van de wielen onder hem, extra luid in het metalen compartiment, overstemde de gedempte aankondiging uit de luidsprekers. Nog even, dacht Converse terwijl hij zich omdraaide en naar het treinportier keek. Wanneer de trein zo langzaam reed dat er voor beide binnendeuren rijen wachtenden kwamen te staan zou hij in actie komen.
        


        
          'Wir kommen in drei Minuten in Wesel an!'
        


        
          In beide wagons stonden verscheidene mensen op van hun plaats, namen hun aktentassen en boodschappentassen in de hand en liepen het gangpad op. Het knarsen van de grote wielen onder hem duidde het naderende station aan. Nul Joel liep naar het treinportier, tastte naar de bovenste kruk, duwde die open en trok het bovendeel achteruit; het razen van de wind klonk oorverdovend. Hij zag de kruk van het onderste deel, greep die vast en zette zich schrap om hem omhoog te rukken zo gauw de grond erachter niet meer zo snel voorbij schoot. Dat zou nog maar seconden duren. De geluiden onder hem namen in volume toe en het zonlicht buiten tekende een voortsnellend, liggend silhouet van de trein. Toen klonken de scherpe, dreigende woorden door het lawaai heen en hij verstarde.
        


        
          'Héél slim bedacht, Herr Converse! Je hebt mensen die winnen en mensen die verliezen. U hebt verloren!'
        


        
          Joel draaide zich met een ruk om. De man die in het compartiment tegen hem stond te schreeuwen was de passagier die in Keulen was ingestapt, de vriendelijke forens die naast hem had gezeten tot de dikke handelsreiziger hem had gevraagd van plaats te wisselen. In zijn linkerhand hield hij een pistool laag onder zijn middel, in de rechter droeg hij als toonbeeld van fatsoen zijn diplomatenkoffertje.
        


        
          'Daar sta ik van te kijken,' zei Converse.
        


        
          'Dat mag ik hopen. Ik had nog bijna de trein gemist in Keulen. Ach, ik ben als een gek drie wagons doorgelopen, maar niet als de gek die u bent, nicht wahr?'
        


        
          'Wat gebeurt er nu? Ga je dat pistool afschieten en de wereld bevrijden van een krankzinnige?'
        


        
          'Zo simpel is dat niet, piloot.'
        


        
          'Piloot!'
        


        
          'Namen doen er niet toe maar ik ben kolonel in de Westduitse Luftwaffe. Piloten doden elkaar alleen in de lucht. Op de grond is het een beetje gênant.'
        


        
          'Je bent een ware troost.'
        


        
          'Ik overdrijf ook een beetje. Eén verdachte beweging van uw kant en ik zal een held zijn van het Vaterland, omdat ik een waanzinnige moordenaar in het nauw heb gedreven en hem heb gedood voordat hij mij kon doden.'
        


        
          ' "Vaterland'"! Noemen jullie dat nog steeds zo?'
        


        
          'Is dat soms grappig bedoeld?'
        


        
          'Nee, alleen maar om schrik aan te jagen, een heel klein beetje maar, niets ernstigs.' Joel had zich een paar centimeter verschoven tot hij met zijn rug tegen de wand stond; heel zijn geest, al zijn gedachten waren fel geconcentreerd. Hij had geen andere keus dan de dood, nu of over een paar uur. 'Ik neem aan dat jullie iets met mij van plan zijn,' zei hij en hij zwaaide zijn linkerarm naar voren bij die opmerking.'
        


        
          'Ja zeker, piloot. In Wesel stappen we uit en dan gaan we samen telefoneren met mijn pistool stevig tegen uw borst. Kort daarna zal er een auto komen en dan zullen we u... '
        


        
          Converse smakte zijn onzichtbare rechterelleboog tegen de wand, zijn linkerarm in het volle zicht. De Duitser keek heel even naar de deur van de voorste wagen. Nu!
        


        
          Joel deed een uitval naar het pistool en zijn beide handen graaiden naar de loop terwijl hij zijn rechterknie uit alle macht in de lies van zijn tegenstander ramde. Terwijl de Duitser achteruitviel, greep Joel hem bij de haren en klapte het hoofd van de man tegen een van de uitstekende scharnieren van de deur tegenover hem. Het was gebeurd. De ogen van de Duitser stonden wijd opengesperd, verschrikt en glazig. Weer was er een verkenner opgeruimd, maar deze man was geen domme dienstplichtige van een onpersoonlijke regering, dit was een krijger van Aquitaine.
        


        
          Een gezette vrouw stond voor het raampje te gillen, haar lippen van elkaar door het gekrijs, haar gezicht hysterisch.
        


        
          'Hier ist Wesel... '
        


        
          De trein reed nu heel langzaam en er verschenen nog meer verschrikten voor het raam; de angstige menigte blokkeerde de mensen die probeerden de deur te openen.

        


        
          Converse wierp zich door het schuddende compartiment naar het portier. Hij greep de kruk van het onderste deel, trok die omhoog en smakte de deur tegen de wand. Het trapje werd zichtbaar terwijl daaronder grind en asfalt voorbij schoten. Hij haalde diep adem en wierp zich naar buiten waarbij hij zich helemaal oprolde om de smak op de harde grond op te vangen, en toen de klap kwam liet hij zich omrollen, om en om en om.
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          Hij smakte tegen een grote steen en belandde in een groep bosjes. Hij lag midden tussen de brandnetels en stekelige ranken die hem pijnlijk over het gezicht en de handen schraapten. Zijn lichaam zat vol blauwe plekken; de wond in zijn linkerarm veroorzaakte een stekende pijn en voelde vochtig aan - het was niet te verdragen en hij kon hem niet aanraken- maar er was geen tijd, niet eens om aan die pijn te denken. Hij moest weg zien te komen; over enkele minuten zou het hele gebied vergeven zijn van mensen die naar hem zochten, op jacht naar de moordenaar van een luchtmachtofficier van de Bondsrepubliek. Er was weinig fantasie voor nodig om te voorzien wat er verder zou gebeuren. De passagiers zouden ondervraagd worden - ook de handelsreiziger - en ineens zou iemand een krant in handen hebben, ze zouden een foto bekijken en er zou verband worden gelegd. Een op hol geslagen moordenaar die het laatst was gezien in een steegje in Brussel was niet op weg naar Parijs, Londen of Moskou, hij zat in een trein die vanaf Bonn langs Keulen, Essen en Düsseldorf reed - en hij had opnieuw toegeslagen in een plaats die Wesel heette.
        


        
          Plotseling hoorde hij het hoge janken van een stoomfluit. Hij keek tegen het lage talud op naar de rails; een trein op weg naar het zuiden begon op een kilometer of zo het station uit te rijden. Zijn hoed. Die lag ondersteboven halverwege de helling. Joel kroop het dichte bosje uit, kwam moeizaam overeind en rende erheen, weigerend naar het deel van zijn verstand te luisteren dat hem zei dat hij nauwelijks kon lopen. Hij graaide de hoed van de grond en begon naar rechts te rennen. De trein naar het zuiden reed hem voorbij; hij snelde verder tegen het talud op, stak de rails over en ging op weg naar een oud gebouw dat kennelijk was verlaten; er waren meer ramen kapot dan heel. Daar zou hij even kunnen rusten maar niet te lang, want als schuilplaats lag het te zeer voor de hand. Over tien, vijftien minuten zou het omsingeld zijn met op elke deur, elk raam een wapen gericht.
        


        
          Hij probeerde vertwijfeld zijn herinnering terug te halen. Hoe had hij dat eerder gedaan? Hoe was hij ontsnapt aan patrouilles in het oerwoud ten noorden van Phoe Loc... ? Hooggelegen terrein! Zie daar te komen waar je kunt zien zonder gezien te worden! Maar toen was hij jonger en sterker en er waren hoge bomen waar hij in kon klimmen, zich verschuilend achter een groen scherm van gebladerte op stevige takken. Zoiets was hier nergens te vinden aan de rand van een spoorwegemplacement...of misschien toch wel! Rechts van het gebouw lag een vuilnisbelt waar hele massa's aarde en afval tot enkele piramidevormige heuvels waren opgeworpen; een andere keus had hij niet. Zijn armen en benen deden pijn en zijn wond lag weer open terwijl hij buiten adem naar de achterste heuvel rende. Hij bereikte hem, zocht zich een weg om de belt heen en begon er van achteren tegenop te klimmen waarbij zijn voeten wegzakten in zachte aarde, hout, karton en stukken waar het vuilnis lag opgehoopt. De walgelijke stank leidde hem vreemd genoeg af en deed hem de pijn vergeten. Hij bleef kruipen en moest telkens weer houvast zoeken voor zijn voet die bleef wegglijden. Als het moest kon hij zich nog ingraven in de stinkende rotzooi. Er bestonden geen regels meer als je je nog niet wilde laten afmaken, en als hij kon voorkomen dat zijn leven werd beëindigd onder een regen van kogels door zich in die berg van verrotting te laten zakken, dan moest dat maar gebeuren.
        


        
          Hij bereikte de top en bleef languit gestrekt liggen, net onder de bovenrand en te midden van afval en vuil. Het zweet stroomde langs zijn gezicht, het brandde in de schrammen op zijn wangen en zijn armen en benen werden verlamd door pijnscheuten; zijn ademhaling kwam hortend van angst en hij voelde het trillen van spieren die lang niet waren gebruikt. Hij zocht de omtrek van het emplacement af en keek vervolgens naar het station op enige afstand. De trein was gestopt en het perron stond vol mensen die verbijsterd door elkaar heen liepen. Een paar mannen in uniform schreeuwden aanwijzingen en probeerden de mensen in twee groepen te splitsen, kennelijk de reizigers van de twee wagons waartussenin de moord was gepleegd of wie er verder ook maar iets van af wisten. Op de parkeerplaats rond het station stond een blauw-wit gestreepte politieauto met rood zwaailicht op het dak. In de verte klonk het hoge huilen van een sirene en enkele ogenblikken later zwaaide een lange, witte ambulance de parkeerplaats op, beschreef snel een halve bocht en reed achteruit tot vlak voor het perron. De achterdeuren gingen open en er sprongen twee broeders uit met een brancard; een politieman die boven op de trap stond schreeuwde tegen hen en gebaarde met zijn arm, waarna ze de metalen trap op achter hem aanrenden. De tweede surveillancewagen reed de parkeerplaats op en stopte met krijsende banden naast de ambulance. Twee politiemannen stapten uit en liepen de trap op waar de eerste agent zich bij hen voegde, in het gezelschap van twee burgers, een man en een vrouw. De vijf mensen spraken kort en even later liepen de twee surveillanten terug naar hun voertuig. De bestuurder reed achteruit en zwaaide naar links, gaf gas en reed op de zuidkant van de parkeerplaats af, precies in de richting van Converse. Ze stopten opnieuw en stapten uit, dit keer met getrokken pistool; ze renden de rails over, het talud van grind en asfalt af tot op het helmgras eronder. Ze zouden zo weer terugkeren, dacht Joel, en hij graaide zonder het te beseffen in het rulle oppervlak naast zijn schouders. Ze zouden even het verlaten gebouw onderzoeken en misschien om assistentie vragen, maar vroeg of laat zouden ze komen kijken bij de hoge bergen vuilnis. Converse keek om; er liep een ongeplaveide weg met de sporen van zware vrachtwagens naar een hoog gazen hek waarvan de poort was afgesloten met een dikke ketting. Als iemand die weg oprende en over het hek klomzou hij zichtbaar zijn; hij moest dus blijven waar hij was en zich verstoppen in het rotte afval. Zijn koortsachtige overwegingen werden onderbroken door een ander geluid. .. een geluid dat hij enkele ogenblikken daarvoor ook had gehoord, rechts van hem, op de parkeerplaats. Een derde politiewagen kwam snel aanrijden, met loeiende sirene, maar in plaats van zich naar de ambulance en naar de eerste surveillancewagen bij het perron te begeven sloeg hij linksaf en reed snel in de richting van de gestreepte auto aan de zuidkant van de parkeerplaats. De twee politiemannen die het terrein waren ingetrokken hadden inderdaad om assistentie gevraagd en Joel voelde zich verstarren van vertwijfeling. Hij lag te kijken naar zijn eigen beulen... Beul. In de pas gearriveerde surveillancewagen zat alleen maar een bestuurder... of toch niet? Draaide de agent zijn hoofd om en zei hij iets? Nee, hij maakte iets los, waarschijnlijk een veiligheidsgordel. Een man met grijs haar in uniform stapte uit, keek om zich heen, begon toen snel naar de rails te lopen, stak die over en bleef boven op het talud staan roepen tegen de agenten in het door de zon verbrande gras. Converse had geen idee wat de man zei maar het tafereel leek vreemd onwezenlijk. Hij zag de twee agenten komen aanrennen, het pistool niet langer in de hand maar in de holster. Er volgde even een opgewonden gepraat en de oudere agent wees in de verte, naar een gebied ten zuiden van de vuilnisbelt; aan het volume van zijn stem te horen gaf hij bevelen. Joel keek weer naar zijn auto; op het voorportier was een embleem te zien dat niet op de andere auto stond. De man was duidelijk een meerdere; hij gaf opdrachten. De jonge agenten renden over de rails terug naar hun voertuig en hun superieur volgde hen zonder haast te maken. Ze rukten de portieren open, sprongen letterlijk de wagen in en met aanzwellend motorgebrul zwaaiden ze naar rechts en verdwenen van de parkeerplaats. De oudere man bereikte zijn surveillancewagen maar maakte geen aanstalten het portier te openen of in te stappen. Hij zei iets - zijn lippen bewogen tenminste- en vijf tellen later gingen de achterportieren open en stapten twee mannen uit. Een daarvan kende Converse goed; hij had zijn pistool in zijn zak. Het was de chauffeur van Leifhelm, op zijn voorhoofd zat een verband en over zijn neusbrug was een pleister geplakt. Hij trok een pistool te voorschijn en schreeuwde ruw een bevel tegen de andere man, en in zijn stem klonk de woede van een gewonde, fanatieke stoottroeper.
        


        
          

        


        
          Peter Stone verliet het hotel in Washington. Hij had tegen de jonge marineluitenant en de iets oudere legerkapitein gezegd dat hij de volgende morgen contact met hen zou opnemen. Kinderen waren het, dacht hij. Idealistische amateurs waren het ergst van allemaal, want hun rechtvaardigheidsgevoel was gewoonlijk net zo waardevol als hun daden onpraktisch waren. Stone stapte in een taxi — hij liet zijn auto staan in de ondergrondse parkeergarage - en gaf de chauffeur het adres op van een flatgebouw aan Nebraska Avenue. Het was een luxueus appartement, maar het was niet van hem; het werd gehuurd door een Albanees diplomaat bij de Verenigde Naties die er zelden woonde omdat hij meestal in New York moestzijn. Maar de vroegere inlichtingenman had er enkele jaren geleden hard aan gewerkt de Albanees aan hun kant te krijgen, niet alleen door ideologisch een beroep te doen op het geweten van een knap geleerde, maar ook door foto's te laten zien van de wetenschapper, bezig met seksuele hoogstandjes met allerlei vrouwen. In het flatgebouw opende Stone de deur van het appartement, sloot die weer achter zich, trok zijn jasje uit en schonk zich de enige borrel in die hij zich 's avonds toestond. Hij liep naar de leren stoel naast de telefoon, ging zitten en nam een paar slokken voordat hij het glas op de tafel onder de staande lamp zette. Hij pakte de hoorn op, draaide zeven cijfers, daarna nog drie en ten slotte één. Hij hoorde een heel zwakke kiestoon, anders dan de normale, en draaide opnieuw. Alles klopte. Het gesprek liep via een diplomatieke kryptofoonkabel van de KGB op een eiland in de Straat van Cabot ten zuidwesten van Newfoundland. Alleen op het Dzersjinskyplein zouden ze er niets van begrijpen. Peter had zes negatieven betaald voor de bewezen dienst. De bel ging vijfmaal over, toen klonk er een mannenstem in Bern, Zwitserland.
        


        
          'Allo?'
        


        
          'Dit is je ouwe vriend uit Bahrein, ook de verkoper uit Lissabon en een koper aan de Dardanellen. Moet ik het volkslied van het Zuiden nog zingen?'
        


        
          'Wel heb ik van me leven,' zei de man in Bern, waarbij hij de zin uitrekte in het typische dialect uit het diepe Zuiden van de Verenigde Staten, zonder verder nog enige moeite te doen om Frans te spreken. 'Dat is een machtig lange tijd geleden, nietwaar m'neer?'
        


        
          'Inderdaad, meneer.'
        


        
          'Ik hoor dat je tegenwoordig uit de gratie bent.'
        


        
          'Niemand houdt van me en niemand vertrouwt me, maar ik word nog wel gewaardeerd,' zei Stone. 'Daar komt het eerder op neer. De Company laat me links liggen maar ze hebben een stuk of wat grimbekken in de stad die me vrij regelmatig consulteren. Ik ben niet zo handig geweest als jij, geen stortingen van oom Zondernaam op Zwitserse bankrekeningen.'
        


        
          'Ze hebben me verteld dat je wat problemen had met de recht-op-en-neer.'
        


        
          'Een flink probleem, maar dat is voorbij. Ik hoor dat jij zo nu en dan ook wel eens voor consulent speelt.'
        


        
          'Op beperkte schaal en alleen voor cliënten die goedkeuring van oom Zondernaam zouden wegdragen. Dat is een afspraak waar ik me aan hou. Als ik dat niet doe wordt er een of andere piefpaf-lefgozer overgevlogen en dan ligt massa zo onder de groene zoden.'
        


        
          'Waar je met al je bedreigingen niets mee opschiet,' maakte de burger de zin af.
        


        
          'Zo luidt de afspraak, Pearly May. Dat is onze kleine détente.'
        


        
          'Zou ik goedgekeurd worden? Ik geef je mijn woord dat ik voor de juiste mensen werk. Ze zijn jong, ze zijn iets op het spoor en er spookt niet één kwaje gedachte door hun kop, wat onder de omstandigheden geen aanbeveling is. Maar ik kan je verder niets van wezenlijk belang geven. Voor jouw welzijn zowel als voor het mijne en het hunne. Kun je het daarmee doen?'
        


        
          'Als ik voor het consult niet de ruimte in hoef is het meer dan genoeg,dat weet jij ook wel. Jij hebt Rebs hachje drie keer gered, alleen in de verkeerde volgorde. Aan de Dardanellen en in Lissabon haalde je me eruit voordat het lood om m'n oren begon te vliegen. In Bahrein heb je een rapport herschreven over een onbelangrijke zaak betreffende een potje onvoorziene uitgaven, waardoor me waarschijnlijk vijf jaar cel in Leavenworth zijn bespaard.'
        


        
          'Ik vond je te waardevol om je kwijt te raken vanwege een kleine misstap. Bovendien was jij niet de enige, je werd alleen maar betrapt - of bijna.'
        


        
          'Hoe dan ook, Johnny Reb staat bij je in het krijt. Wat is het?'
        


        
          Stone pakte zijn glas en nam een slok. Toen sprak hij opnieuw en hij koos zijn woorden zorgvuldig. 'Een van onze kapitein-luitenants wordt vermist. Het is een marineprobleem, het heeft te maken met SAND PAC en de mensen voor wie ik werk willen het in de doofpot houden. Geen bemoeienissen van Washington in dit stadium.'
        


        
          'En dat maakt deel uit van wat je me niet kunt vertellen,' zei de man uit het Zuiden. 'Oké. SAND PAC, dat wil zeggen San Diego en alles wat ten westen daarvan nat is tot aan de datumgrens, klopt?'
        


        
          'Ja, maar dat heeft er niets mee te maken. Hij is de juridisch vlagofficier daar, of misschien was hij dat nu onderhand. Als hij geen verleden tijd is dan zit hij dichter bij jou dan bij mij. En als ik op een vliegtuig stap dan slaan alle computers op hol vanwege mijn paspoort en dat kunnen we ook niet hebben.'
        


        
          'En dat hoort ook bij wat je me niet kunt vertellen.'
        


        
          'Klopt.'
        


        
          'Wat kun je me dan wel vertellen?'
        


        
          'Ken jij de ambassade in Bonn?'
        


        
          'Ik weet dat ze daar in de puree zitten. Net als de veiligheidsmensen in Brussel. Die psychopaat heeft wel het nodige achtergelaten. Wat is er met Bonn?'
        


        
          'Het staat allemaal met elkaar in verband. Onze kapitein is daar het laatst gezien.'
        


        
          'Heeft hij iets met die Converse te maken?'

        


        
          
            Steve zweeg even. 'Jij kunt waarschijnlijk meer lege plekken opvullen dan gezond is voor ons allebei, maar het scenario ziet er ongeveer zo uit. De overste zat danig in de knoei. Zijn zwager - die tussen haakjes ook zijn beste vriend was - is in Genève vermoord..."
          


          
            'Dat is hier vlak bij,' interrumpeerde de landgenoot in Bern. 'De Amerikaanse jurist die door Converse om zeep werd geholpen, dat heb ik tenminste gelezen.'
          


          
            'Dat geloofde onze kapitein. Hoe en van wie hij die informatie heeft gekregen weet niemand, maar hij ontdekte kennelijk dat Converse op weg was naar Bonn. Hij nam verlof en ging hem achterna.'
          


          
            'Lofwaardig maar stom,' zei de man uit het Zuiden. 'Hij wilde hem zeker in z'n eentje lynchen?'
          


          
            'Om je de waarheid te zeggen, nee. Voor zover we kunnen nagaan ging hij naar de ambassade, in elk geval heeft hij iemand van de ambassade ontmoet om uit te leggen waarom hij daar was, misschien om hen te waarschuwen, wie zal het zeggen? Maar de rest spreekt voor zichzelf. Die Converse sloeg toe en de overste verdween. We willen graag uitvinden of hij nog in leven is of niet.'
          


          
            Nu was het de beurt van de man uit het Zuiden om te zwijgen, maar zijn ademhaling was duidelijk hoorbaar over de lijn. Ten slotte zei hij: 'Broer Konijn, je moet me beslist wat meer vertellen.'
          


          
            'Dat wilde ik net doen, generaal Lee.'
          


          
            'Vriendelijk dank, Yankee.'
          


          
            'Het heeft er ook mee te maken. Als jij een kapitein-luitenant bij de Amerikaanse marine was en je wilde iemand bereiken op de ambassade in Bonn, iemand van wie je de aandacht krijgt die je volgens je rang toekomt, naar wie zou je dan gaan?'
          


          
            'Naar de militaire chargé d'affaires, wie anders?'
          


          
            'Die moeten we hebben, oom Remus. Tussen haakjes, hij is een leugenaar, maar daar kan ik niet verder op ingaan. Volgens ons heeft de overste met hem gesproken en heeft de chargé hem als onbelangrijk afgewimpeld, misschien niet eens een afspraak voor hem gemaakt met ambassadeur Peregrine. En toen het gebeurde, om zijn hachje te redden en zijn carrière... nou ja, mensen kunnen vreemde dingen doen.'
          


          
            'Wat je daar suggereert is wel verdomde vreemd.'
          


          
            'Toch blijf ik het volhouden,' zei de burger.
          


          
            'Oké, hoe heet hij?'
          


          
            'Washburn. Hij is... '
          


          
            'Norman Washburn?! Majoor Norman Anthony Washburn de Derde, Vijfde of Zesde?'
          


          
            'Die is het.'
          


          
            'Hou maar goed vol. Je bent te vroeg bij de club weggegaan. Washburn heeft in Beiroet gezeten, toen in Athene en daarna Madrid. Hij heeft iedere Company-man in die steden dwars gezeten! Die zou zijn lieve moedertje van Park Avenue nog tegen de muur spijkeren als hij er een goed beoordelingsrapport door kon krijgen. Hij rekent erop dat hij tegen zijn vijfenveertigste hoofd is van de Verenigde Chef van Staven, daar heeft hij vaste plannen voor.'
          


          
            'Tegen zijn vijfenveertigste?'
          


          
            'Ik heb een paar jaar geleden het contact verloren, maar hij kan niet ouder zijn dan zesendertig, zevenendertig. Het laatste dat ik van hem hoorde was dat ze hem in één klap van majoor tot kolonel zouden bevorderen, en daarna snel tot brigadier-generaal. Iedereen houdt van hem!'
          


          
            'Hij liegt,' zei de burger in het schemerige appartement aan Nebraska Avenue.
          


          
            'Natuurlijk,' stemde de man in Bern in, 'maar ik had nooit gedacht dat-ie zover zou gaan. Voordat je zoiets doet moet je wel tot aan je nek in de stront zitten.'
          


          
            'Ik hou het nog steeds vol,' herhaalde de burger en hij dronk van zijn bourbon.
          


          
            'Dat wil dus zeggen dat jij het zeker weet.'
          


          
            'Klopt.'
          


          
            'En daarover kun je ook niet praten.' Een vaststelling.
          


          
            'Klopt alweer.'
          


          
            'De zaak is spijkervast?'
          


          
            'Muurvast. Hij weet waar de overste is, als die nog leeft.'
          


          
            'Moedertje, moedertje! Waar zijn jullie in het Noorden toch allemaal mee bezig?'
          


          
            'Wil je erachteraan gaan? Te beginnen met gisteren?'
          


          
            'Met genoegen, Yankee. Hoe wil je het hebben?'
          


          
            'Zo weinig mogelijk licht. Alleen woorden die door de naalden worden losgemaakt, dat is belangrijk. Hij moet wakker worden en denken dat hij bedorven vlees heeft gegeten.'
          


          
            'Vrouwen?'
          


          
            'Ik weet het niet. Daar weet jij waarschijnlijk meer over dan ik. Zou hij zijn reputatie riskeren?'
          


          
            'Met twee of drie Frauleins die ik in Bonn heb zitten zouden jezuïeten de pauselijke stoel nog riskeren, m'neer. De naam van de overste, alsjeblieft?'
          


          
            'Fitzpatrick, kapitein-luitenant Connal Fitzpatrick... En oom Remus, alles wat je onder die naalden vandaan hoort komen dat geef je aan mij, aan niemand anders. Niemand.'
          


          
            'En dat is het laatste dat je me niet kunt vertellen, nietwaar?'
          


          
            'Klopt.'
          


          
            'Ik heb mijn oogkleppen al voorgedaan. Eén operatie met maar één doel. Geen extra uitstapjes en geen nieuwsgierigheid, alleen maar een taperecorder in mijn kop of in mijn hand.'
          


          
            Opnieuw was Stone even stil, toen vroeg hij fluisterend: 'Tape... ?' En hij vervolgde: 'Dat is helemaal geen slecht idee. Mini-micro, natuurlijk.'
          


          
            'Natuurlijk. Die klotedingen zijn tegenwoordig zo klein, je kunt ze op de vreemdste plekken verstoppen. Hoe bereik ik jou? Mijn ganzeveer ligt al klaar.'
          


          
            'Goed, het kengetal is acht-nul-vier.' De vroegere CIA-man gaf zijn landgenoot in Bern een telefoonnummer in Charlotte, Noord Carolina. 'Een vrouw neemt op. Zeg tegen haar dat je een lid bent van de familie Tatiana en laat een nummer achter.'
          


          
            

          


          
            Nadat ze kort afscheid hadden genomen legde Peter de hoorn neer, stond op van de stoel en nam zijn borrel mee naar het raam. Het was een warme, rustige nacht in Washington; er woei nauwelijks een briesje buiten en het leek of er onweer zou komen. Als de regen kwam zou de stortvloed de straten schoonspoelen en tenminste een deel van de vervuiling opruimen. De vroegere geheim agent wilde dat er ergens in het heelal een balsem bestond waarmee hij zijn handen kon wassen en dat deel van zijn ziel kon reinigen dat hij nog niet aan de hoogst biedende had verkocht, en ook niet gedurende een rampzalige periode had verzopen in een fles bourbon. Misschien had hij alleen maar nog een nagel toegevoegd aan de doodskist van Converse, had hij nog een stap gedaan om het verhaal van de jurist geloofwaardiger te maken, waardoor hij hem bestempelde tot iets dat hij niet was. Stone besefte dat hij in plaats van redelijke twijfel te zaaien, gebaseerd op zijn eigen absolute zekerheid, eerder het verzinsel had versterkt dat Converse de psychopatische moordenaar was zoals de internationale media hem afschilderden. Erger nog, hij had gesuggereerd dat een verantwoordelijk man die nu werd vermist hetzelfde geloofde. Er waren twee rechtvaardigingen voor de leugen waarvan maar één een beetje toepasselijk was, terwijl de andere waarschijnlijk de meest produktieve zet was die ze konden doen. De eerste ging ervan uit dat Fitzpatrick misschien nog leefde, een wankel uitgangspunt. Maar als hij dood was dan was de vermiste overste de aanleiding om een oude schuld in te vorderen en achter een chargé d'affaires genaamd Washburn aan te gaan, zonder enig verband met George Marcus Delavane. Zelfs als 'Johnny Reb' werd gepakt - en iedereen in zo'n semi-geheime of geheime operatie moest daar rekening mee houden - dan zou er niets bekend worden over een internationale samenzwering van generaals... Majoor Norman Washburn de Vierde mocht dan al of niet op de hoogte zijn van het lot van Connal Fitzpatrick, maar alles wat hij onder invloed van de naald bekend zou maken, vooral over de overste, kon van waarde zijn. Wat de burger verbaasde was de rol van Converse zelf in verband met de leugenachtige militaire attaché. Als Converse op de vlucht was en niet zat opgesloten dan moest hij zeker hebben gehoord over de leugen die hem in moeilijkheden had gebracht. Als dat zo was, waarom had de advocaat er dan niets aan gedaan? De leugen van de majoor was de zwakste schakel in de keten, die kon met een klein beetje moeite worden doorgeprikt. De man liegt, ik was hier of daar of waar dan ook, alleen niet waar hij beweerde dat ik was. Stone nam een klein slokje van zijn glas; hij wist dat speculeren geen zin had omdat hij het antwoord al kende. Daarom juist meende hij dat er niet nog een stukje van zijn ziel verloren was gegaan. Converse verkeerde in een positie waarin hij helemaal niets kon doen. Hij zat of wel in de val of ze hadden hem te pakken en dan zou hij spoedig door de generaals als een dood offerlam worden gepresenteerd. Niemand kon iets voor hem doen; hij was al zo goed als dood - een offerlam in de ware zin van het woord - zelfs door zijn eigen mensen in de steek gelaten. Peter liep terug naar de stoel, ging zitten, maakte zijn das los en schopte zijn schoenen uit. Het was vreemd, dacht hij. Hij had de familie Tatiana in geen jaren gebruikt.
          


          
            

          


          
            Joel keek toe vanaf de top van de vuilnisbelt hoe Leifhelms chauffeur en zijn maat het verlaten gebouw naderden. Beiden waren ze ervaren; de ene rende voor de andere uit om dekking te zoeken achter grote brokken puin en tonnen die werden gebruikt om in de kille ochtend vuren te stoken. Ze bereikten bijna gelijktijdig twee verschillende deuren die allebei nog met één scharnier vast zaten en schuin op de grond hingen. De chauffeur gebaarde met zijn wapen en beide mannen verdwenen naar binnen. Opnieuw keek Converse om. Het hek was ongeveer 200 meter verwijderd. Kon hij zich van de stinkende heuvel laten zakken, naar het gras rennen en over het hek klimmen voordat zijn beulen uit het vervallen gebouw kwamen? Waarom niet! Hij kon het toch proberen! Hij duwde zich met beide handen omhoog, zakte weg in het afval, draaide zich naar rechts en begon omlaag te rennen.
          


          
            In de verte hoorde hij eerst het lawaai, toen de kreet. Hij keerde zich weer om en klauterde de meter of drie weer omhoog die hij was gezakt. De chauffeur kwam zijn deur uitrennen, schoot de hoek om naar de ingang die zijn metgezel had genomen en stak zijn pistool naar voren, klaar om te vuren. Hij naderde voorzichtig, zag toen iets en vloekte van ergernis terwijl hij in de schaduwen verdween. Een paar tellen later kwam hij te voorschijn met de man die zwaar op hem leunde en die kennelijk door een trap of een vloer was gezakt. De tweede man hield zijn been vast.
          


          
            Vanaf het station weerklonken twee doordringende fluitstoten; het perron was leeg, de reizigers waren weer ingestapt. De paniek was gezakt en de trein zou zijn uiterste best doen op tijd te arriveren. De laatste surveillancewagen en de ambulance waren verdwenen. Beneden sloeg de chauffeur zijn makker een paar keer in het gezicht en duwde hem achteruit op de grond. De man krabbelde overeind, smeekte gebarend dat hij moest ophouden en de chauffeur gaf toe; hij beval zijn ondergeschikte een positie in te nemen tussen het gebouw, de vuilnisbelt en het hek en toen de man er zat liep de chauffeur terug naar het verlaten gebouw.
          


          
            Er ging een half uur voorbij; de ondergaande zon achter lage wolken in het westen wierp lange, horizontale schaduwen over de omtrek van het emplacement. Eindelijk kwam de chauffeur weer te voorschijn, vanuit een onzichtbare uitgang aan de andere kant van het gebouw. Hij bleef even staan en keek naar het westen over de rails, naar de vlakte van helmgras en moerland daarachter. Toen draaide hij zich om, staarde naar de heuvels van de vuilnisbelt en nam een besluit.
          


          
            'Rechts über dir!' schreeuwde hij tegen zijn collega en hij wees naar de tweede belt. 'Hinter dir! Schiessen!'
          


          
            Joel scharrelde met een vaart van de berg afval af als een zandkrab in paniek. Halverwege naar onderen bleef zijn linkerhand vastzitten; hij rukte aan de lus die de hand vasthield, trok hem los en wilde hem net weggooien toen hij zag dat het een stuk elektrasnoer was. Hij propte het in zijn hand en liet zich haastig verder omlaag zakken. Toen hij nog een meter of twee van de grond was begon hij uit alle macht te wroeten in het vuil en het afval. Hij stampte een paar maal met zijn benen in de rommel en in de losse grond en liet zijn lichaam in de massa zakken, terwijl hij het vuil rond zijn hoofd stapelde. De stank was niet te harden en hij kon voelen hoe er insecten tussen zijn kleren en over zijn huid kropen. Maar hij was onzichtbaar, daar was hij zeker van. Hij begon de beelden te begrijpen die vaag door zijn hoofd speelden. Hij was weer in het oerwoud, op het punt een verkenner te overvallen vanuit een onzichtbare schuilplaats. De minuten gingen voorbij en de schaduwen werden langer om ten slotte geheel te verdwijnen toen de zon achter de top van de vuilnisbelt verdween. Converse bleef onbeweeglijk liggen, elke spier gespannen, tandenknarsend om zich ervan te weerhouden met zijn armen te gaan slaan en over zijn kleren en zijn blote huid te gaan krabben om zo die ellendige insecten kwijt te raken. Mar hij wist dat hij zich niet mocht bewegen. Het kon nu elk moment gebeuren, elke seconde.
          


          
            Het voorspel kondigde zich aan. De hinkende man was al zichtbaar, hij stond tegen de heuvel vuil op te staren, zijn ogen half dichtgeknepen tegen het restje zonlicht op de top. Hij hield zijn pistool voor zich uit, klaar om te schieten, en zette langzaam, voorzichtig, een stap opzij, bang voor dingen die hij niet kon zien. Hij liep vlak voor Joel langs en het uitgestoken pistool kwam op nog geen meter aan het gezicht van Converse voorbij. Nog één stap en dan kon hij recht op hem afspringen. Nul Joel deed een uitval, greep de loop van het pistool vast en wrong het meteen fel tegen de richting van de klok in en omlaag. Terwijl de Duitser naar voren viel smakte Converse zijn knie tegen de neus van de man en verdoofde hem zodat hij niet kon gaan gillen. Het wapen kwam met een boog tussen het vuil terecht. De man wankelde, op het punt te gaan schreeuwen, en Joel deed opnieuw een uitval met het stuk snoer uitgestrekt in zijn handen; hij zwaaide het over het hoofd van de verkenner en trok het strak rond zijn nek. De verkenner moest sterven, anders zou de verkenner hem doden, zo eenvoudig lag dat! Maar zo simpel was het niet. Dit was een krijger van Aquitaine, afval van Aquitaine. Hij doodde op bevel; hij volgde bevelen op! Hij zou nooit meer doden. De man viel slap achterover en Converse bukte zich over het lijk; hij wilde het eigenlijk naar de bodem van de vuilnisbelt rollen en daar verstoppen, maar hij weerhield zich daarvan. Er moest een andere manier zijn want hij had nog een andere keus, een keus die hij honderd jaar geleden ook had gehad met zo'n verkenner in het oerwoud. Hij keek om zich heen; zo'n 30 meter verderop rechts van hem lag een stapel slordig neergegooide biels - oude biels, verscheidene middendoor - maar ze vormden een lage muur. Een muur. Het was riskant. Als Leifhelms chauffeur de eerste heuvel van de vuilnisbelt had bekeken en naar de tweede liep zou hij vanaf drie van de vier zijden een onbelemmerd uitzicht hebben. De man was om twee redenen naar de trein naar Emmerich gestuurd, ten eerste kende hij de prooi van gezicht en ten tweede had de prooi hem te schande gemaakt; voor Joëls lijk zou alles hem worden kwijtgescholden. Zo'n man kon met wapens omgaan... en de prooi kon dat niet. Daar ging het om! Sinds Genève was alles riskant geweest, een gok met de dood als inzet zonder dat hij het wist.
          


          
            Hij pakte het lijk van de Duitser onder de oksels en diep ademend - om de een of andere dwaze reden aftellend: een, twee, drie - strompelde hij achteruit en sleepte daarbij de dode man over een niemandsland. Hij bereikte de spoorbiels en zeulde het lijk eromheen; de hakken van zijn schoenen lieten halfronde afdrukken achter in de grond terwijl hij de dode Duitser naar de basis van de muur sjorde. Toen, zonder erbij na te denken, louter uit instinct, deed Converse wat hij al een uur lang had willen doen. Achter de biels rukte hij zijn jasje en zijn hemd van zijn lijf en ging op de grond liggen rollen. Hij schurkte de insecten van zich af als een hond in een wei, krabde ze uit zijn haren en sloeg ze van zijn gezicht. Meer kon hij op dat moment niet doen. Hij kroop tussen de stapels spoorbiels en zocht een plek tussen twee losse balken.
          


          
            'Werner! Wo bist du?'
          


          
            Eerst klonk het roepen, toen werd de gedaante van Leifhelms chauffeur zichtbaar. Hij verscheen aan het uiteinde van de tweede heuvel, en bewoog zich langzaam, het pistool in de aanslag, voorzichtig stap voor stap, zijn hoofd naar links en rechts draaiend, een soldaat die voor het eerst op patrouille was. Converse bedacht hoeveel beter de wereld af zou zijn als hij een goed schutter was, maar dat was hij niet. Bij zijn vliegopleiding had hij de verplichte cursus in handwapenen gevolgd en op 10 meter had hij maar zelden het doel geraakt. Deze tweede krijger van Aquitaine moest veel dichterbij worden gelokt.
          


          
            'Werner! Antworte doch!'
          


          
            Stilte.
          


          
            De chauffeur was op zijn hoede; hij liep nu gebukt achteruit, keek de berg vuilnis af, schopte alles weg wat hij op zijn weg achteruit tegenkwam en bleef zijn hoofd heen en weer bewegen. Joel wist wat hij moest doen; hij had het al eerder gedaan. Hij moest de aandacht van de moordenaar afleiden, hem dichterbij lokken en dan zelf wegsluipen.
          


          
            'Auauauww... !' Converse liet het geklaag opstijgen uit zijn keel. Toen voegde hij er in duidelijk Engels aan toe: 'O, mijn god.' Direct daarna kroop hij naar het andere einde van de muur van biels en loerde om de hoek met zijn hoofd in het donker.
          


          
            'Werner! Wo bist... !' De Duitser ging rechtop staan; zijn ogen keken in de richting waar het geluid vandaan kwam. Plotseling begon hij hard te lopen met zijn pistool voor zich uit als een man die zijn gehate prooi in een hoek heeft gejaagd, die zich door een onwillekeurige Engelse klank in de richting van zijn gehate vijand laat leiden.
          


          
            De chauffeur wierp zich languit over de biels, duidelijk op zijn hoede en zijn pistool voor zich uit. Hij schoot in het lijk dat onder hem in het schemerdonker lag waarbij een gebrul van wraak de knallen vergezelde. Joel ging op zijn knieën zitten, richtte zijn pistool en haalde de trekker eenmaal over. De Duitser rolde van de biels en op zijn borst werd een straaltje bloed zichtbaar.
          


          
            'Er zijn er die winnen,' fluisterde Converse terwijl hij overeind kwam en dacht aan de man in de trein naar Emmerich.
          


          
            Hij bevond zich beneden in het moerassige land, met zijn kleren in zijn armen. Hij had zich over de rails gehaast, door het helmgras omlaag in de zompige vochtigheid van het moeras. Er was water en meer hoefde hij niet te weten. Met water kon je je wassen, je kon het als ontsnappingsweg gebruiken of er je gebeukte lichaam in baden, allemaal lessen die hij jaren geleden had geleerd. Hij zat naakt op een hellende oever van de poel, deed de lastige geldriem af en vroeg zich af of de bankbiljetten die erin zaten doorweekt waren. Hij nam niet de moeite dat na te kijken. Maar hij doorzocht wel elke zak van de kleren die hij zijn achtervolgers had afgestroopt. Hij wist niet zeker wat waarde had en wat niet. Het geld deed er niet toe, alleen het kleine papiergeld; op de rijbewijzen zaten foto's tussen plastic gelast - geen van beide waren ze het risico waard nauwkeurig bekeken te worden. - Er was een mes dat er dreigend uitzag; als je op een knop drukte schoot het lange lemmet uit het heft te voorschijn; hij besloot het te houden. Hij koos de kledingstukken die hem het best pasten; de rest gooide hij in het moeras. Hoe hij er ook uitzag, hij leek in bijna niets meer op de in tweed gestoken geleerde die hij in Bonn had getracht te zijn. Hij leek eigenlijk veel meer op een man die op de Rijn werkte, een rauwe stuurman of een voorman op een aak. Hij had de jas van de chauffeur gekozen, een donker, ruwgeweven jack dat tot zijn heupen reikte met het blauw linnen hemd eronder; van beide kogelgaten had hij het bloed in het water verwijderd. De broek was van de ondergeschikte geweest, een bruin geval van kreukvrij corduroy met pijpen die onderaan iets breder uitliepen en gelukkig over de enkels vielen. Geen van beide mannen had een hoed gedragen en de zijne lag ergens op de vuilnisbelt; hij zou er ergens wel een vinden en anders kopen of stelen. Dat moest hij wel; zonder een hoed of een pet waarmee hij een deel van zijn gezicht kon bedekken voelde hij zich net zo naakt en angstig als hij zich voelde zonder kleren.
          


          
            Hij ging achterover liggen in het droge helmgras terwijl de zon achter een onzichtbare horizon verdween en staarde naar de lucht.
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            'Wel heb ik ooit van m'n leven... !' riep de voornaam uitziende man met het lange witte haar, en zijn dichte, bijna witte wenkbrauwen kromden zich van verbazing. 'Ben jij niet de zoon van Molly Washburn?'

          


          
            'Pardon?' zei de legerofficier aan de belendende tafel voor de muurbank in het restaurant Am Tulpenfeld. 'Kennen wij elkaar, meneer?'
          


          
            'Dat zul jij niet meer weten, majoor... Neem me niet kwalijk dat ik er zomaar tussen kom.' De man uit het Zuiden richtte de verontschuldiging tot de metgezel van de officier, een kalende man van middelbare leeftijd die Engels had gesproken met een sterk Duits accent. 'Maar Molly zou het deze arme ouwe knakker uit Georgia nooit vergeven als hij haar zoon niet even goedendag zei en erop stond hem een borrel aan te bieden.'
          


          
            'Ik ben bang dat ik me u niet meer herinner,' zei Washburn vriendelijk maar zonder veel enthousiasme.
          


          
            'Dat zou ik ook niet, jongeman. Ik weet dat het vreemd klinkt maar de laatste keer dat ik je zag had jij nog maar net je lange broek aan. Je droeg toen een blauwe blazer en je was zo kwaad als ik weet niet wat omdat je een voetbalwedstrijd had verloren. Ik geloof dat je daar de linkervleugel de schuld van gaf en naar mijn mening was dat toen en is het nog altijd de vleugel die je van alles de schuld moet geven.'
          


          
            De majoor en zijn metgezel lachten waarderend. 'Lieve hemel, maar dat is lang geleden, toen zat ik nog op Dalton.'
          


          
            'En je was aanvoerder van je team als ik het me goed herinner.'
          


          
            'Hoe herkende u me?'
          


          
            'Ik ben even bij je mama langs geweest vorige week in haar huis in Southampton. Ze is nou eenmaal trots op je en er stonden een paar heel knappe foto's van je in de woonkamer.'
          


          
            'Natuurlijk, op de piano.'
          


          
            'Daar stonden ze inderdaad, compleet met zilveren lijst.'
          


          
            'Ik ben bang dat ik uw naam niet meer weet.'
          


          
            'Thayer. Thomas Thayer, of gewoon "T.T.", zoals je mama me noemt.'
          


          
            De twee schudden elkaar de hand.
          


          
            'Leuk om u weer eens te zien, meneer,' zei Washburn en hij gebaarde naar zijn metgezel. 'Dit is de heer Schindler. Hij verzorgt veel van onze relaties met de West-Duitse pers.'
          


          
            'Hoe maakt u het, meneer Schindler.'
          


          
            'Aangenaam, Herr Thayer.'
          


          
            'Nu je het over de ambassade hebt, dat neem ik aan tenminste, ik heb Molly beloofd dat ik je daar zou bellen wanneer ik hier was. Je kunt het geloven of niet maar dat wou ik net morgen doen, vandaag ben ik nog wat in de war van het tijdverschil. Dat is ook verdomde toevallig, vind je niet? Dat jij nou hier zit en ik ook, vlak naast elkaar!'
          


          
            'Herr majoor,' interrumpeerde de Duitser beleefd. 'Twee mensen die elkaar zo lang niet meer hebben gezien moeten elkaar een heleboel te vertellen hebben. En omdat onze zaken praktisch zijn afgehandeld geloof ik dat ik er maar eens vandoor ga.'
          


          
            'Wacht eens even, meneer Schindler,' wierp Thayer tegen. 'Dat mag ik niet toestaan!'
          


          
            'Nee, werkelijk, het geeft niets.' De Duitser glimlachte. 'Om u de waarheid te zeggen meende majoor Washburn erop te moeten aandringen mij vanavond mee uit eten te nemen na de verschrikkelijke dingen die we de laatste dagen hebben meegemaakt - voor hem veel erger dan voor mij- maar om eerlijk te zijn, ik ben uitgeput. Ik ben ook een stuk ouder dan mijn jonge vriend en ik heb veel minder weerstandsvermogen. Mijn bed lokt me, Herr Thayer. Neemt u dat maar rustig van me aan.'
          


          
            'Hé, meneer Schindler, ik heb een idee. U bent doodmoe en ik val zowat in slaap door het tijdverschil met het vliegen, waarom laten we die jonge knaap niet alleen en zoeken we alle twee ons bed op?'
          


          
            'Nee dat kan ik niet toestaan.' De Duitser stond op van tafel en stak zijn hand uit naar Thayer. Ze schudden elkaar de hand en Schindler draaide zich om naar Washburn die hij ook een hand gaf. 'Ik bel je morgen wel, Norman.'
          


          
            'Oké, Gerhart... Waarom zei je daarnet niet dat je moe was?'
          


          
            'En zo misschien een van mijn beste klanten beledigen? Dat weet je wel beter, Norman. Goedenavond, heren.' De Duitser glimlachte opnieuw en liep weg.
          


          
            'Dan zitten we geloof ik met elkaar opgescheept, jongeman,' zei de man uit het Zuiden. 'Als je eens hier kwam zitten, dan laat je mij de ambassade een paar dollar uitsparen.'
          


          
            'Graag,' antwoordde Washburn terwijl hij opstond met zijn glas in de hand, tussen de tafels door schoof naar de stoel tegenover Thayer en ging zitten. 'Hoe is het met moeder? Ik heb haar al een paar weken niet meer gebeld.'
          


          
            'Molly zal altijd Molly blijven, jongen. Ze kwam op de wereld en een tweede zoals zij moet nog geboren worden, maar dat hoef ik jou niet te vertellen. Ze ziet er nog net zo uit als twintig jaar geleden. Ik zweer je, ik weet niet hoe ze het klaarspeelt!'
          


          
            'Dat zal ze u ook niet aan de neus hangen.'
          


          
            Beide mannen lachten, de man uit het Zuiden hief zijn glas en stak het naar voren om te klinken. De glazen tikten tegen elkaar waarbij een zachte klank te horen was. Dat was het begin.
          


          
            

          


          
            Converse bleef staan uitkijken vanuit een donker winkelportiek in een achteraf straatje in Emmerich. Aan de overkant waren de zwakke lichten zichtbaar van een goedkoop hotelletje waarvan de ingang er weinig aanlokkelijk en armzalig uitzag. Toch zou hij daar met een beetje geluk over enkele minuten een bed krijgen. Een bed met een wasbak in de hoek van de kamer en met nog meer geluk, warm water waarmee hij zijn wond kon uitwassen en het verband kon verschonen. De laatste twee nachten had hij geleerd dat zulke plaatsen voor hem het enige onderdak vormden. Er werden geen vragen gesteld en men verwachtte een valse naam op een registratiekaart. Maar zelfs de meest norse begroeting vormde nog altijd een bedreiging. Als hij zijn mond opendeed was meteen te horen dat hij een Amerikaan was die geen Duits sprak.
          


          
            Hij voelde zich als een doofstomme die tegen muren van mensen opliep in een labyrint waar hij spitsroeden moest lopen. Hij was zo hulpeloos, zo verdomde hulpeloos! De moorden in Bonn, Brussel en Wesel maakten dat elke mannelijke Amerikaan boven de dertig en onder de vijftig verdacht was. En die melodramatische verdenkingen werden nog versterkt door speculaties dat de bezeten man werd geholpen, misschien gemanipuleerd, door terroristenorganisaties zoals de Baader Meinhof, de PLO, Libysche splintergroepjes en zelfs sabotageploegen van de KGB die waren uitgezonden door de gevreesde Voennaya. Overal zaten ze achter hem aan en sinds gisteren had de International Herald Tribune bericht dat de moordenaar op weg was naar Parijs, maar dat betekende dat de generaals van Aquitaine wilden dat de aandacht op die stad werd gevestigd en niet op de plaats waar zij wisten dat hij was, waar de krijgers hem konden opjagen, hem te pakken konden krijgen en doden. Om niet op straat te hoeven zwerven moest hij zich onder uitschot mengen en een derderangs hotel zoals dat aan de overzijde had voor hem meer aantrekkingskracht dan het Waldorf Astoria. En hij moest van de straat af; buiten waren te veel valstrikken. Daarom had hij die eerste nacht in Wesel teruggedacht aan de student Johann, en hij was op zoek gegaan naar ongeveer gelijke omstandigheden. Jonge mensen waren niet zo snel wantrouwig, de belofte van een onmiddellijke beloning onderdrukte twijfels en het geld was hard nodig om hun zakken te vullen. Het was vreemd, maar die eerste avond in Wesel was het moeilijkst geweest en tevens het gemakkelijkst. Moeilijk omdat hij geen idee had waar hij moest zoeken, makkelijk omdat het zo snel en zo logisch gebeurde. Hij was bij een drogist binnengelopen om gaas, pleisters, jodium en een goedkope pet met klep te kopen. Toen was hij een café ingegaan en had daar op het mannentoilet zijn gezicht gewassen en zijn wond pijnlijk stijf verbonden, zodat de randen van de huid tegen elkaar aan lagen. Plotseling, toen hij klaar was met dit alles, hoorde hij vertrouwde woorden en een duidelijke melodie, gezongen door jonge, luide stemmen.
          


          
            'On Wisconsin... On Wisconsin... on to victoree... we shall... '
          


          
            Een groepje studenten van het Duitse Verbond aan de universiteit van Wisconsin was op een fietstocht door het noorden van het Rijnland. Hij had voorzichtig een jongeman benaderd die meer bier ging halen aan de tap, had zich voorgesteld als een uitgeputte en beschaamde landgenoot en een hondsbrutaal verhaal opgehangen dat hij was bedonderd door een hoer en beroofd door een pooier, die wel zijn pas, maar niet zijn geldriem had gestolen. Hij was een fatsoenlijk zakenman die zijn roes moest uitslapen, tot zichzelf komen en met zijn firma in New York moest bellen. Maar hij sprak geen Duits; zou de student misschien honderd dollar willen aannemen om hem te helpen?
          


          
            Dat wilde hij best en hij deed het ook. Verderop in de straat was een armetierig hotelletje waar geen vragen werden gesteld; de jongeman betaalde voor een kamer en bracht Converse die buiten wachtte zijn kwitantie en sleutel.
          


          
            Gisteren had hij de hele dag gelopen, langs wegen van waaraf de spoorlijn zichtbaar bleef tot hij het plaatsje Halden bereikte. Het was kleiner dan Wesel maar het had een verpauperde industriewijk ten oosten van de spoorlijn. Het enige 'hotel' dat hij echter kon vinden was een groot, vervallen huis aan het einde van een rij van hetzelfde soort huizen met bordjes in twee ramen op de begane grond en een groter boven de deur die alle dezelfde boodschap verkondigden; Zimmer. 20 Mark. Het bleek een pension te zijn en een paar deuren verder buiten het licht van de straatlantaarns was een stevige ruzie aan de gang tussen een oudere vrouw en een jongen. Op de eerste verdieping zaten een paar buurvrouwen met de armen op de vensterbank te luisteren. Toen hoorde Joel in het Engels met een zwaar accent een paar woorden schreeuwen.
          


          
            '... "Ik haat het hier!" Das habe ich ihm gesagt. "Ik wil hier niet blijven, Onkel! Ik wil terug naar Duitsland! Misschien ga ik wel meedoen met de Baader Meinhof." Das habe ich ihm gesagt!'
          


          
            'Narr!' gilde de vrouw en ze draaide zich om en liep het bordes op.
          


          
            ' Schweinhund!' brulde ze waarna ze de deur opentrok, naar binnen ging en de deur achter zich dichtklapte.
          


          
            De jongen had naar boven gekeken, naar zijn publiek in de ramen, en zijn schouders opgehaald. Een paar vrouwen klapten en hij maakte een overdreven beleefde buiging. Converse liep naar hem toe; hij kon het altijd proberen, dacht hij, en hij zei: 'Je spreekt heel goed Engels.'
          


          
            'Waarom ook niet?' antwoordde de Duitser. 'Ze hebben er vijf jaar lang zakken vol boodschappen aan gespendeerd om me les te geven. Ik moest naar haar broer toe in Amerika. Ik heb gezegd Nein! Maar zij zeggen Jawohl, en ik haat het!.
          


          
            'Het spijt me dat te horen. Misschien kan ik een beetje goed maken van alles wat je hebt meegemaakt. Ik verkeer in moeilijkheden, omdat ik een stomme Amerikaan ben geweest. Maar ik zal je honderd Amerikaanse dollar geven... '
          


          
            De jonge Duitser bezorgde hem met genoegen een kamer in het pension. Hij was niet beter dan die in Wesel, maar het water was warmer en het toilet was dichter bij de deur.
          


          
            Maar vanavond was alles anders, dacht Joel, terwijl hij aan de overkant van de straat het vervallen hotel in Emmerich bekeek dat nooit een bloeiperiode had gekend. Deze avond zou hem in Nederland kunnen brengen. Bij Cort Thorbecke en daarna op een vliegtuig naar Washington. De man die hij had ingeschakeld was wat ouder dan de anderen. Hij was een koopvaardijmatroos uit Bremerhaven die in Emmerich was om het verplichte bezoek aan zijn familie te brengen, waarbij hij zich niet op zijn gemak voelde. Hij had het noodzakelijke bezoek afgelegd, had er behoorlijk van langs gekregen van zijn vader en moeder en was teruggekeerd naar de omgeving en de mensen die hij het prettigst vond: een kroeg in de bocht van de rivier.
          


          
            Het was weer net zo gegaan als in Wesel, weer was het een lied en de woorden daarvan die Joel deden staren naar de jonge zeeman die met een gitaar in de hand bij de bar stond. Wat hij speelde was geen clublied van een universiteit maar het waren wel Engelse woorden, misschien wat verduitst Engels, en de melodie was een vreemd, klagend mengsel van langzame, nadrukkelijke rock en een triest madrigaal.
          


          
            ' ... When you finally came down, your feet hit the ground, did you know where you were? When you finally were real, could you touch what you feel, were you there in the know... '
          


          
            De mannen rond de bar waren gegrepen door het uitgesproken ritme van de wat treurige muziek. Toen de zeeman was uitgezongen klonk er bewonderend applaus, gevolgd door een snel hervatten van de gesprekken en een nog sneller vullen van de bierglazen. Even later stond Converse naast de zeevarende troubadour die zijn gitaar als een wapen over de schouder droeg aan een brede riem. Joel vroeg zich af of de man werkelijk Engels sprak of dat hij alleen de woorden kende. Hij zou het gauw te weten komen. De zeeman lachte op de opmerking van een man naast hem; toen het lachen wegstierf begon Converse te praten.
          


          
            'Ik zou je graag iets te drinken aanbieden,' zei hij. 'Omdat je me aan thuis hebt doen denken. Het was een mooi lied.'
          


          
            De man keek hem onderzoekend aan. Joel begon te stotteren omdat hij dacht dat de zeeman op geen stukken na wist waar hij het over had, dat hij alleen de woorden van het liedje kende maar niet de taal. Toen antwoordde de man, tot opluchting van Converse:
          


          
            'Danke. Het is een goed lied. Treurig maar goed, net als sommigen onder ons. Bent u Amerikaan?'
          


          
            'Ja. En jij spreekt Engels.'
          


          
            'Gaat wel. Ik lees het niet zo goed, aber praten gaat wel. Ik zit op een koopvaardijschip. We varen op Boston, Baltimore - soms havens in Florida.'
          


          
            'Wat wil je drinken?'
          


          
            'Ein Bier,' zei de matroos schouderophalend.
          


          
            'Waarom geen whisky?'
          


          
            'Echt?'
          


          
            'Natuurlijk.'
          


          
            'Graag dan.'
          


          
            Even later zaten ze aan een tafeltje. Joel vertelde zijn verhaal over de fictieve hoer en de niet-bestaande pooier. Hij vertelde het langzaam, niet omdat hij dacht dat zijn toehoorder het anders niet zou kunnen volgen, maar omdat een andere mogelijkheid hem steeds duidelijker voor ogen stond. De gitaar spelende koopvaardijmatroos was jong maar hij wekte de indruk dat hij de havens kende, dat hij wist wat er op de kade gebeurde en op de hoogte was van de verschillende zaakjes die in die speciale wereld floreerden.
          


          
            'U zou naar de Polizei moeten gaan,' zei de man toen Converse was uitgesproken. 'Zij kennen de hoeren en ze zullen uw naam niet aan de pers doorgeven.' De Duitser glimlachte. 'We willen u best terugzien om nog meer geld uit te geven.'
          


          
            'Ik kan het risico niet lopen. Ik mag er dan nu wel zo uitzien, maar ik heb met heel belangrijke lui te maken — hier en in Amerika.'
          


          
            'En daardoor bent u ook belangrijk, ja?'
          


          
            'En verrekte stom. Als ik alleen maar in Nederland kon komen dan zou ik alles kunnen regelen.'
          


          
            'Die Niederlande! Wat is het probleem?'
          


          
            'Ik zei u al, mijn pas is gestolen. En ik heb de pech dat elke Amerikaan die ergens de grens overgaat heel zorgvuldig wordt gecontroleerd. Je weet wel, die krankzinnige schoft die de ambassadeur in Bonn en de NAVO-bevelhebber heeft vermoord.'
          


          
            'Ja, en in Wesel ook, twee, drie dagen geleden,' vulde de Duitser aan. 'Ze zeggen dat hij op weg is naar Parijs.'
          


          
            'Ik ben bang dat dat mij niet veel helpt... Luister, jij kent de lui op de rivier, de mensen die er elke dag op varen. Ik heb je gezegd dat ik je honderd dollar zou betalen voor het hotel..."
          


          
            'Daar ben ik mee akkoord gegaan, mein Herr. U bent gul.'
          


          
            'Ik zal je nog heel wat meer betalen als je me op de een of andere manier naar Nederland kunt krijgen. Mijn firma heeft namelijk een kantoor in Amsterdam, en daar kunnen ze me helpen. Wil jij me nu helpen?'
          


          
            De Duitser trok een grimas en keek op zijn horloge. 'Het is te laat om dat vanavond nog te regelen en ik vertrek morgenvroeg naar Bremerhaven. Mijn schip vertrekt om 15.00 uur... '
          


          
            'Ik heb een bedrag in mijn hoofd. Vijftienhonderd.'
          


          
            'Marken?'
          


          
            'Dollars.'
          


          
            'U bent nog gekker dan die landgenoot van u die soldaten vermoordt. Als u de taal spreekt zou het u niet meer dan vijftig kosten.'
          


          
            'Ik spreek de taal niet. Vijftienhonderd Amerikaanse dollars... voor jou als je het kunt regelen.'
          


          
            De jongeman keek Converse onderzoekend aan en schoof toen zijn stoel achteruit. 'Wacht hier. Ik ga even telefoneren.'
          


          
            'Laat ze nog wat whisky brengen als je er toch langskomt.'
          


          
            'Danke.'
          


          
            Het wachten was niet prettig maar ook niet onplezierig; hij bracht de tijd door zwevend in een onzeker luchtledige. Joel keek naar de oude gitaar die op een stoel lag. Hoe waren de woorden ook alweer? "... When you finally came down, when your feet hit the ground... did you know where you were? When... you were real, could you touch... what you feel, were you there in the know... '
          


          
            'Ik kom u hier morgen om vijf uur ophalen,' zei de zeeman die ging zitten met twee glazen whisky. 'De kapitein berekent tweehonderd dollar, aber alleen als er geen drugs bij betrokken zijn. Als er drugs zijn komt u niet eens aan boord.'
          


          
            'Ik heb geen drugs,' zei Converse glimlachend en hij onderdrukte zijn opwinding. 'Dat zit erop en jij hebt je geld verdiend. Ik zal je in de haven of op de steiger of waar het ook is betalen.'
          


          
            'Natürlich.'
          


          
            Het was allemaal minder dan een uur geleden gebeurd bedacht Joel, en hij bleef de hotelingang aan de overkant in de gaten houden. Deze avond was inderdaad anders. Om vijf uur morgenvroeg zou hij op weg gaan naar Nederland, naar Amsterdam, naar een man genaamd Cort Thorbecke, Mattilons handelaar in illegale paspoorten. Alle passagierslijsten van alle vliegtuigen op weg naar Amerika zouden worden nagelopen door Aquitaine, maar honderd jaar geleden had hij ontdekt dat er manieren waren om wachtposten uit de weg te gaan. Het was hem al eerder gelukt vanuit een diepe, kille kuil in de grond en over een prikkeldraadversperring in het donker. Hij zou het opnieuw kunnen. Onder het zwakke licht van de hotelingang verscheen een gedaante. Het was de jonge koopvaardijmatroos. Grinnikend wenkte hij Converse bij hem te komen.
          


          
            

          


          
            'Jezus-van-marante, wat is er aan de hand, Norman?' riep de man uit het Zuiden uit toen Washburn ineens begon te stuiptrekken en met trillende lippen naar adem snakte.
          


          
            'Ik... weet 't... niet.' De ogen van de majoor stonden wijd opengesperd en de pupillen bewogen wild.
          


          
            'Misschien is het de specialiteit van de kok!' zei Thomas Thayer terwijl hij opstond van de bank en snel met een zijwaartse pas tussen het linkertafeltje en Washburn door liep. 'Verrek nee, dat kan niet! Ons eten is er nog niet; je hebt nog niet eens gegeten.’
          


          
            De gasten aan beide zijden werden ongerust en spraken luid met elkaar in snel Duits. Toen een van de dinergasten iets zei keerde de man uit het Zuiden zich om en sprak de man aan. 'Das glaube ich nicht,' zei Johnny Reb in vloeiend Duits. 'Mein Wagen steht draussen. Ich kenne einen Artz.'
          


          
            De ober kwam aanrennen, hij zag dat de opschudding door de Amerikanen werd veroorzaakt en sprak bezorgd in het Engels: 'Is de majoor ziek, mein Herr? Zal ik vragen of er... '
          


          
            'Geen dokter die ik niet ken, dank u,' viel Thayer hem in de rede terwijl hij gebogen stond over de chargé d'affaires van de ambassade, die nu zwaar lag te hijgen met zijn ogen half dicht terwijl zijn hoofd heen en weer zwaaide. 'Dit is de zoon van Molly Washburn en ik zorg ervoor dat hij de allerbeste behandeling krijgt! Mijn auto staat buiten. Als een paar van uw kelners even kunnen helpen dan leggen we hem in de wagen en rijd ik hem regelrecht naar mijn dokter, dat is een specialist. Op mijn leeftijd moet je ze overal hebben zitten.'
          


          
            'Bestimmt. Ja zeker!' De ober knipte met zijn vingers en meteen kwamen drie hulpkelners aanlopen.
          


          
            'De ambassade... de ambassade.’ hijgde Washburn terwijl de drie mannen de officier zo ongeveer naar de deur van het restaurant droegen.
          


          
            'Maak je geen zorgen, Norman, jongen!' zei de man uit het Zuiden toen hij achter de ober het smekend verzoek hoorde. 'Ik bel ze wel vanuit de auto en ik zal zeggen dat ze naar Rudi's huis moeten komen.' Thayer keerde zich tot de Duitser naast hem. 'Weet u wat ik denk? Volgens mij is deze dappere soldaat gewoon helemaal kapot. Hij heeft van zonsopgang tot zonsopgang gewerkt, haast zonder te rusten. Ik bedoel maar, kunt u zich voorstellen wat hij de laatste paar dagen allemaal heeft moeten regelen en doormaken? Die mesjokke idioot loopt daar maar in het wilde weg te knallen, eerst vermoordt-ie de ambassadeur en dan nog die honcho in Brussel! U weet zeker wel dat Molly's zoon hier de sjarzjee daffaires is?'
          


          
            'Ja, de majoor eet hier vaak, een zeer geëerde gast.'
          


          
            'Nou ja, zelfs de meest geëerden onder ons hebben het recht om op een gegeven moment te zeggen "Geef mijn portie maar aan Fikkie." '
          


          
            'Ik geloof niet dat ik u begrijp.'
          


          
            'Ik heb zo het idee dat deze bovenste beste knaap, die ik nog als een echte snotjongen heb gekend, nog nooit heeft gehoord over de uitwerking van grote hoeveelheden van die verduivelde whisky.'
          


          
            'O ja?' De ober keek Johnny Reb aan als iemand die graag kletspraatjes verspreidt en die zojuist een nieuw gerucht heeft gehoord.
          


          
            'Hij had er een paar te veel op, meer niet... maar dat blijft natuurlijk onder ons.'
          


          
            'Hij was niet beschonken... '
          


          
            'Hij begon al kurken te trekken voordat de zon op het dak van de korenschuur scheen.' Ze kwamen aan de uitgang en het groepje kelners manoeuvreerde Washburn de deur uit. 'Wie had daar trouwens meer recht op? Ik zeg maar zo.' Thayer haalde zijn portefeuille te voorschijn.
          


          
            'Ja, ik ben het met u eens.'
          


          
            'Hier,' zei de man uit het Zuiden terwijl hij een paar bankbiljetten uit zijn portefeuille trok. 'Ik heb nog geen tijd gehad om te wisselen, daarom geef ik je honderd dollar - dat is genoeg voor de rekening en meer dan genoeg voor die jongens buiten... En hier is nog honderd voor u om niet te veel te praten, verstanden!'
          


          
            'Helemaal, mein Herr!' De Duitser stak beide biljetten van honderd dollar in zijn zak, glimlachte en boog onderdanig zijn hoofd. 'Ik zal helemaal niets zeggen!'
          


          
            'Dat hoeft nou ook weer niet. Het zou niet zo gek zijn voor Molly's zoon wanneer hij ontdekt dat de wereld niet vergaat als een paar mensen weten dat hij wat te veel ophad. Dat maakt hem misschien wat losser en zoals ik het bekijk vanuit Georgia doet hem dat geen kwaad. Misschien kunt u de volgende keer als hij komt even tegen hem knipogen.'
          


          
            'Knipogen?'
          


          
            'Lach maar eens vriendelijk tegen hem, alsof u het weet en alles in orde is. Verstanden!'
          


          
            'Ja, ik begrijp het! Hij had er recht op!'
          


          
            Buiten op de rand van het trottoir gaf Johnny Reb de kelners duidelijke instructies hoe ze majoor Norman Anthony Wasburn de Vierde op de achterbank moesten draperen. Uitgestrekt, met het gezicht omhoog en languit. De man uit het Zuiden gaf elk van de mannen een biljet van twintig dollar en stuurde hen terug. Toen sprak hij tot de twee mannen die voorin zaten en drukte daarbij op een knop zodat ze zijn stem konden horen achter het glazen tussenschot.
          


          
            'Ik heb de reservebankjes opgeklapt,' zei hij en hij trok de met zachte stof beklede zittingen uit de wand. 'Hij is buiten westen. Kom maar bij me, medicijnman. En jij, Klaus, trakteer jij ons maar eens op een lange rit door dat mooie landschap van jullie.'
          


          
            Enkele minuten later, toen de grote wagen een landweggetje was ingeslagen en het plafondlampje brandde, gespte de dokter Washburns riem los, schoof de pijpen naar beneden en rolde de chargé d'affaires om op de bank. Hij vond het plekje onder aan de ruggegraat dat hij moest hebben en hield de naald er met vaste hand boven.
          


          
            'Klaar, makker?' vroeg de gebruinde Palestijn terwijl hij het elastiek van de onderbroek van de bewusteloze man omlaag trok.
          


          
            'Ga je gang maar, Pookie,' antwoordde Johnny Reb en hij hield een kleine taperecorder over de rand van het reservebankje. 'Precies waar hij het nog in geen week zal kunnen vinden, als hij het ooit vindt. Stuur hem maar de lucht in, Arabier. Ik wil dat hij gaat vliegen.'
          


          
            De dokter stak de lange injectienaald in de huid en drukte met zijn duim langzaam de zuiger in. 'Het zal vlug gebeuren,' zei de Palestijn. 'Het is een zware dosis en ik heb het zien gebeuren dat de patiënt begon te babbelen voordat de ondervrager klaar was.'
          


          
            'Ik ben zover.'
          


          
            'Zet hem direct op het spoor. Stel directe vragen, laat hem zich meteen helemaal concentreren.'
          


          
            'O, dat zal ik zeker doen. Dit is een stoute jongen, Pookie. En een vervelend knaapje dat verhaaltjes ophangt die niets met de waarheid te maken hebben.' De man uit het Zuiden greep de linker schouder van de bewusteloze Washburn en rukte hem naar voren zodat hij met het gezicht omhoog op de bank lag. 'Goed zo, Molly's jongen, wij zullen eens even gaan babbelen. Hoe krijg jij het in je dolle kop om grapjes te maken met een officier van de Amerikaanse marine, Fitzpatrick? Connal Fitzpatrick, jongen! Fitzpatrick, Fitzpatrick, Fitzpatrick. Schiet op, jongetje, zeg eens wat tegen pappie, want je hebt niemand anders dan pappie! Iedereen die je denkt dat je hebt is weg! Ze hebben je te kakken gezet, Molly's jongen! Ze hebben je laten liegen in de krant zodat de hele wereld weet dat je hebt gelogen! Maar pappie kan het weer goed maken. Pappie kan alles in orde maken en jou weer bovenaan brengen, helemaal bovenaan! Bij de Verenigde Chefs van Staven - de allerhoogste chef! Pappie is jouw tiet, jongen! Grijp 'm of zuig alleen maar lucht op! Waar hebben jullie Fitzpatrick gelaten? Fitzpatrick, Fitzpatrick.’
          


          
            Het fluisteren weerklonk terwijl Washburns lichaam zich kronkelde op de bank, zijn hoofd heen en weer zwaaide en speeksel uit zijn mondhoeken droop. 'Scharhörn, het eiland Scharhörn. . . De Baai van Helgoland.'
          


          
            

          


          
            Caleb Dowling was niet alleen boos, hij was ook verbijsterd. Ondanks wel duizend twijfels kon hij het niet loslaten; er waren te veel dingen die niet klopten en een van de belangrijkste daarvan was wel dat hij in drie dagen geen afspraak had kunnen maken met de waarnemend ambassadeur. De attaché die de afspraken verzorgde beweerde dat er te veel verwarring heerste na de moord op Walter Peregrine om op dit moment een audiëntie te geven. Misschien over een week... Kort gezegd: bemoei je er niet mee, acteur, wij hebben belangrijke dingen te doen en daar hoor jij niet bij.
          


          
            Hij werd tegengehouden, in een hoekje geschoven en hij kreeg de beleefde woorden te horen die altijd werden gesproken tegen een bekend maar onbelangrijk persoon. Zijn motieven en zijn intelligentie werden vast en zeker hardop betwijfeld door arrogante, drukbezette diplomaten. Of door iemand anders. En daarom zat hij nu aan een tafeltje achteraf in de zwak verlichte bar van de Königshof. Hij was de naam van de Peregrine's secretaresse te weten gekomen, een zekere Enid Heathley, en hij had de stuntman, Moose Rosenberg, naar de ambassade gestuurd met een verzegelde brief, zogenaamd van een goede vriendin van juffrouw Heathley in Amerika. Moose had opdracht gekregen de brief persoonlijk af te geven en aangezien Rosenberg een formidabele omvang had, had niemand bij de receptie er iets tegenin gebracht. Heathley was zelf naar beneden gekomen. De boodschap was kort en zakelijk.
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              Geachte juffrouw Heathley,
            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              Ik geloof dat het uiterst belangrijk is dat wij elkaar zo spoedig mogelijk spreken. Ik zal vanavond om half acht in de bar van de Königshof zijn. Als het u schikt kom alstublieft iets met mij drinken, maar ik verzoek u dringend met niemand over onze afspraak te praten. Alstublieft, niemand. Hoogachtend,
            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              C. Dowling
            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            Het was acht minuten over half acht en Caleb begon ongerust te worden. In de laatste paar jaar was hij eraan gewend geraakt dat mensen op tijd kwamen voor afspraken en interviews; het was een van de weinige voordelen als je pa Ratchet was. Maar er konden verscheidene redenen zijn waarom de secretaresse hem misschien liever niet ontmoette. Ze wist dat Peregrine en hij zo'n beetje vrienden waren geworden en je had acteurs en acteurs - er waren erbij die publiciteit zochten uit gebeurtenissen waar ze niets mee te maken hadden, die omgingen met staatslieden en politici terwijl ze niet eens wisten dat de slavernij al was afgeschaft. Hij hoopte verdomme maar...
          


          
            Daar was ze. De vrouw van middelbare leeftijd stond bij de ingang en tuurde met samengeknepen ogen het halfdonker in. De ober liep naar haar toe en even later werd ze naar Dowlings tafeltje begeleid.
          


          
            'Dank u dat u bent gekomen,' zei Caleb die opstond toen Enid Heathley ging zitten. 'Ik zou het u niet hebben gevraagd als ik niet dacht dat het belangrijk was,' voegde hij eraan toe terwijl hij eveneens ging zitten.
          


          
            'Die indruk kreeg ik uit uw briefje,' zei de vriendelijk kijkende vrouw met hier en daar wat grijs tussen haar haren en heel intelligente ogen. Ze praatten wat over koetjes en kalfjes tot haar bestelling werd gebracht.
          


          
            'Ik kan me voorstellen dat het erg moeilijk voor u is geweest,' zei Dowling.
          


          
            'Gemakkelijk was het niet,' stemde juffrouw Heathley in. 'Ik ben bijna twintig jaar secretaresse geweest van de heer Peregrine. Hij noemde ons altijd een team en Jane en ik - mevrouw Peregrine - zijn goede vriendinnen. Ik zou nu eigenlijk bij haar moeten zijn maar ik heb gezegd dat ik op het laatste moment nog een paar dingen op kantoor te doen had.'
          


          
            'Hoe is het met haar?'
          


          
            'Ze is natuurlijk nog steeds in shock. Maar ze komt er wel door, ze is sterk. Walter zag graag sterke vrouwen om zich heen. Daar hechtte hij waarde aan en hij vond dat ze hun licht niet onder de korenmaat moesten zetten.'
          


          
            'Dat is een gedachtengang die ik kan appreciëren, juffrouw Heathley.'
          


          
            Haar bestelling werd gebracht en de kelner trok zich terug, waarna de secretaresse Caleb onderzoekend aankeek. 'Neem me niet kwalijk, meneer Dowling, ik kan niet zeggen dat ik uw televisieserie trouw volg, maar ik heb hem natuurlijk wel een paar keer gezien. Telkens wanneer ik ergens te eten wordt gevraagd lijkt het wel of het magische uur aanbreekt en dan wordt de maaltijd uitgesteld.'
          


          
            'Volgens mij moeten die mensen voor een betere keuken zorgen.'
          


          
            De vrouw glimlachte. 'U bent te bescheiden, maar dat bedoel ik niet. U klinkt helemaal niet als de man op de buis.'
          


          
            'Omdat ik die man niet ben, juffrouw Heathley,' zei de vroegere professor met een ernstig gezicht, en zijn intelligente ogen keken recht in de hare. 'Ik neem aan dat we bepaalde dingen gemeen hebben omdat ik het fysieke gereedschap heb waardoor zijn verzinsels worden gezuiverd, maar daar houdt elke overeenkomst ook op.'
          


          
            'Ik begrijp het. Dat drukt u heel goed uit.'
          


          
            'Het is niet de eerste keer dat ik het zeg. Maar ik heb u niet gevraagd hierheen te komen om naar mijn acteertheorieën te luisteren. Dat onderwerp is maar kort aantrekkelijk.'
          


          
            'Waarom hebt u naar mij gevraagd?'
          


          
            'Omdat ik niet weet naar wie ik anders moet gaan. Nou ja, ik weet het wel maar ik krijg hem niet te pakken.'
          


          
            'Wie is dat dan?'
          


          
            'De waarnemend ambassadeur, de man die uit Washington is komen overvliegen.'
          


          
            'Hij zit tot over zijn oren..."
          


          
            'Het moet hem worden verteld,' interrumpeerde Caleb. 'Hij moet gewaarschuwd worden.'
          


          
            'Gewaarschuwd?' De vrouw sperde haar ogen open. 'Een aanslag op zijn leven! Nog een moord... die maniak, Converse?'
          


          
            'Juffrouw Heathley,' begon de acteur met rustige stem en zonder zich te bewegen. 'Wat ik ga zeggen kan een schok voor u zijn, kan u zelfs tegenstaan, maar zoals ik al zei, ik ken niemand anders in de ambassade tot wie ik me kan wenden. Ik weet alleen wel dat daar mensen zijn met wie ik er niet over kan spreken.'
          


          
            'Waar hebt u het over?'
          


          
            'Ik ben er niet van overtuigd dat Converse een maniak is en ook niet dat hij Walter Peregrine heeft vermoord.'
          


          
            'Waf] Dat kunt u niet menen! U hebt gehoord wat ze over hem zeggen, hoe gestoord hij is. Hij was de laatste man die met de heer Peregrine samen was. Majoor Washburn heeft dat vastgesteld.'
          


          
            'Majoor Washburn is een van die mensen met wie ik liever niet praat.'
          


          
            'Hij wordt beschouwd als een van de beste officieren in het Amerikaanse leger,' wierp de secretaresse tegen.
          


          
            'Dan heeft hij voor een officier een heel vreemd idee over het uitvoeren van opdrachten van een meerdere. Vorige week heb ik Peregrine meegenomen om iemand te ontmoeten. De man liep weg en Walter zei tegen de majoor dat hij hem moest tegenhouden. In plaats daarvan probeerde Washburn hem neer te schieten.'
          


          
            'O, nu begrijp ik het,' zei Enid Heathley op onvriendelijke toon. 'Dat was die avond dat u een afspraak met Converse arrangeerde, dat was u toch, nu weet ik het weer! De heer Peregrine zei het tegen me. Wat is dit toch, meneer Dowling? Een acteur uit Hollywood die zijn reputatie probeert te beschermen? Die bang is dat hij verantwoordelijk zal worden gesteld en dat zijn kijkcijfers of wat het dan ook zijn zullen kelderen, dat is het woord ervoor, nietwaar? Ik vind dit een verachtelijk gesprek.' De vrouw schoof haar stoel achteruit en maakte aanstalten te vertrekken.
          


          
            'Walter Peregrine was een man van zijn woord, juffrouw Heathley,' zei Caleb en hij bleef de secretaresse nog steeds onbeweeglijk aanstaren. 'Ik denk dat u het daarmee eens zult zijn.'
          


          
            'Wat zou dat?'
          


          
            'Hij beloofde me iets. Hij zei me dat als Converse contact met hem opnam en vroeg met hem te spreken, dat ik dan kon meekomen. Ik, juffrouw Heathley. Nadrukkelijk niet majoor Washburn, over wiens activiteiten hij die avond bij de universiteit al even verbijsterd was als ik.'
          


          
            De vrouw bleef zitten en ze kneep haar ogen ongerust half dicht. 'Hij was de volgende morgen inderdaad in de war,' zei ze zacht.
          


          
            'Je kunt beter zeggen verdomde kwaad, volgens mij. De man die wegliep was niet Converse, en hij was ook niet gek. Hij was bloedserieus en hij sprak als iemand die gewend is aan autoriteit. Er was — of is — een of ander vertrouwelijk onderzoek aan de gang waarbij de ambassade is betrokken. Peregrine wist niet wat het was maar hij wilde het te weten komen. Hij had het erover dat hij Washington wilde bellen via een kryptofoon. Ik weet niet zoveel van techniek maar ik geloof niet dat iemand op die manier belt als hij niet bang is dat zijn gesprek kan worden afgeluisterd.'
          


          
            'Hij reserveerde inderdaad een kryptofoongesprek. Heeft hij u dat verteld?'
          


          
            'Ja, inderdaad. En er is nog iets, juffrouw Heathley. Zoals u het correct uitdrukte ben ik degene die ervoor verantwoordelijk is dat Walter Peregrine de naam Converse te horen kreeg en ik voel me daar niet lekker bij. Maar is het niet vreemd dat ondanks het feit dat het geen geheim was - u wist het, Washburn wist het - er nog niemand naar mij is gekomen om me te ondervragen sinds Walter is vermoord?'
          


          
            'Niemand?' vroeg de vrouw ongelovig. 'Maar ik heb uw naam in mijn rapport vermeld.'
          


          
            'Aan wie hebt u dat rapport gegeven?'
          


          
            'Nou ja, Norman behandelde de hele zaak... ' Enid Heathley zweeg.
          


          
            'Washburn?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'Hebt u nog met iemand anders gesproken? Bent u niet ondervraagd?'
          


          
            'Ja, natuurlijk. Een inspecteur van politie in Bonn. Ik weet zeker dat ik uw naam heb genoemd, daar ben ik van overtuigd.'
          


          
            'Was er nog iemand bij aanwezig?'
          


          
            'Ja,' zei de secretaresse van de vermoorde ambassadeur. 'Norman,' fluisterde ze.
          


          
            'Vreemd gedrag voor een politieafdeling, vindt u niet?' Caleb boog zich een klein stukje naar voren. 'Ik wil even iets herhalen wat u zojuist zei, juffrouw Heathley. U vroeg me of ik een acteur uit Hollywood was die probeerde zijn reputatie te beschermen. Het is een logische vraag en als u ooit de rijen werklozen in Los Angeles had gezien dan zou u begrijpen hoe logisch die wel is. Gelooft u niet dat andere mensen hetzelfde denken? Ik ben niet ondervraagd omdat bepaalde lieden hier in Bonn denken dat ik sta te trillen in de laarzen van pa Ratchet, dat ik mijn mond hou om die laat verworven reputatie te beschermen en ook de kijkcijfers die hem in stand houden. Vreemd genoeg is die redenering mijn beste fysieke bescherming. Je vermoordt nu eenmaal geen pa Ratchet tenzij je je de woede op de hals wilt halen van miljoenen kijkers die volgens mij het geringste excuus zouden aangrijpen om hysterische vragen te stellen.'
          


          
            'Maar u houdt uw mond niet,' zei Enid Heathley.
          


          
            'Ik roep het ook niet bepaald van de daken,' verbeterde de acteur haar.
          


          
            'Maar niet om de redenen die ik zojuist heb genoemd. Ik sta bij Walter Peregrine in het krijt, dat weet ik beter dan wie ook. En ik kan die schuld niet aflossen als een man die volgens mij onschuldig is aan zijn moord daarvoor wordt opgehangen. Maar nu tast ik zelf in het duister. Ik weet het niet zeker, ik kan het mis hebben.'
          


          
            De vrouw keek Dowling aan en fronste de wenkbrauwen terwijl ze haar blik op hem gericht hield. 'Ik ga nu weg, maar ik zou graag hebben dat u nog even bleef, als u het niet erg vindt. Ik ga iemand bellen met wie u volgens mij moet spreken. U zult het wel begrijpen. Hij zal u hier bellen, natuurlijk zonder u te laten omroepen. Doet u maar wat hij zegt, gaat u maar naar de plaats waar hij met u wil spreken.'
          


          
            'Kan ik hem vertrouwen?'
          


          
            'De heer Peregrine vertrouwde hem,' zei Enid Heathley met een knikje.
          


          
            'En hij mocht hem niet.'
          


          
            'Dat is je ware vertrouwen,' zei de acteur.
          


          
            Het telefoontje kwam en Caleb schreef het adres op. De portier van de Königshof bezorgde hem een taxi en acht minuten later stapte hij uit voor een deftig oud herenhuis in de buitenwijken van Bonn. Hij liep naar de deur en drukte op de bel.
          


          
            Twee minuten later werd hij binnengelaten in een groot vertrek — vroeger misschien een bibliotheek — maar waar nu de boekenplanken waren afgedekt met grote schermen. Die schermen waren gedetailleerde kaarten van Oost- en West-Duitsland. Een man met bril stond op vanachter een bureau. Hij knikte vormelijk en begon te spreken.
          


          
            'De heer Dowling?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'Ik stel het op prijs dat u hierheen bent gekomen, meneer. Mijn naam is niet belangrijk, maar u kunt me George noemen.'
          


          
            'Oké, George.'
          


          
            'Maar voor uw vertrouwelijke informatie - en ik moet de nadruk leggen op vertrouwelijk - ik ben het hoofd van de CIA hier in Bonn.'
          


          
            'Oké, George.'
          


          
            'Wat doet u zoal, meneer Dowling? Waarmee verdient u de kost?'
          


          
            'Ciao, baby,' zei de acteur hoofdschuddend.
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            Het eerste vage ochtendlicht begon de benedenrand van de oostelijke hemel te kleuren en langs de riviersteiger dobberden boten aan hun meerpalen, rekten hun kabels en vormden een spookachtige symfonie van kraken en bonzen. Joel liep naast de jonge matroos, hij hield zijn rechterarm gekromd en zijn hand dwaalde onwillekeurig naar zijn gezicht, naar de nieuwe, zachte haren die het begin vormden van een baard. Sinds Bonn had hij zich in vier dagen niet meer geschoren en er begon een korte, krappe baard te groeien, nog niet vol maar meer dan wat slordig stoppelhaar. Nog één dag en hij zou hem moeten gaan bijknippen en vormen, weer iets waardoor hij minder op de krantenfoto leek.

          


          
            En binnen nog een dag zou hij moeten besluiten of hij Val zou bellen in Cape Ann of niet. Hij had dat besluit eigenlijk al genomen, hij zou het niet doen. Zijn instructies waren duidelijk genoeg geweest en de mogelijkheid was groot dat haar telefoon werd afgetapt. Maar hij verlangde er zo verschrikkelijk naar haar stem te horen, de steun te horen die hij wist daar te zullen vinden. Niet doen. Met haar praten betekende haar erbij betrekken. Niet doen!
          


          
            'Het is de laatste boot aan de rechterkant," zei de zeeman en hij ging langzamer lopen. 'Ik moet het u opnieuw vragen, want ik heb mijn woord gegeven. U hebt geen drugs bij u?'
          


          
            'Ik heb geen drugs bij me.'
          


          
            'Misschien wil hij u wel fouilleren.'
          


          
            'Dat kan ik niet toelaten,' zei Converse snel, en hij dacht aan zijn geldriem. Ze zouden dat voor een verborgen voorraad drugs kunnen aanzien die een bedrag aan geld zou opleveren, veel groter dan de som waarvoor het uitschot van de rivier een moord zou begaan.
          


          
            'Misschien wil hij weten waarom. Drugs leveren zware straffen op, lange gevangenisstraffen.'
          


          
            'Ik zal het persoonlijk aan hem uitleggen,' zei Joel en hij dacht aan nog iets anders. Hij zou dat doen met zijn pistool in de ene hand en nog vijfhonderd dollar in de andere. 'Maar ik geef je mijn woord, geen drugs.'
          


          
            'Het is mijn boot niet.'
          


          
            'Maar jij hebt de zaak geregeld. Hier.' Joel haalde de biljetten uit zijn linkerzak te voorschijn. 'Ik heb je vijftienhonderd dollar beloofd. Tel maar na als je wilt.'
          


          
            'Waarom? Als het niet genoeg is trek ik mijn bek open en dan blijft u hier. U bent te bang om dat te riskeren.'
          


          
            'Jij had advocaat moeten worden.'
          


          
            'Kom op, ik zal u naar de schipper brengen. Meer is hij niet voor u, alleen maar "schipper". Hij zal wel zeggen waar u wordt afgezet... En pas op, mein Herr. Pas op voor de lui op de boot. Die zullen vermoeden dat u geld hebt.'
          


          
            'Daarom wil ik juist niet gefouilleerd worden,' gaf Converse toe.
          


          
            'Ik weet het. Ik zal mijn best voor u doen.'
          


          
            De tussenkomst van de matroos haalde niet veel uit. De schipper van de smerige schuit, een korte, vierkante man met heel slechte tanden, bracht Joel naar de stuurhut waar hij hem in gebroken maar zeer goed verstaanbaar Engels beval zijn jasje uit te trekken.
          


          
            'Ik heb mijn vriend op de steiger uitgelegd dat ik dat niet kan.'
          


          
            'Tweehonderd Amerikaanse dollars,' zei de schipper.
          


          
            Converse had het geld in zijn rechterzak. Hij stak zijn hand erin en keek heel even uit het raampje aan bakboord waar hij twee andere mannen in het onzekere licht aan boord zag klimmen. Ze keken niet op; ze hadden hem niet gezien in de schemer van de stuurhut.
          


          
            De klap kwam onverwacht, zonder enige waarschuwing, en hij was zo hard dat Joel dubbelsloeg, terwijl hij voelde dat zijn adem uit zijn lijf stroomde en hij zijn maag vastgreep. Voor hem stond de norse beer van een schipper met zijn rechterhand te schudden en hij vertrok zijn gezicht van de felle pijn. De vuist van de Duitser was terechtgekomen op het pistool dat in de riem van Converse stak. Joel wankelde achteruit tegen de wand aan, leunde ertegen en liet zich op de vloer zakken terwijl hij zijn hand onder zijn colbertje stak en het pistool trok. Gehurkt zittend, met zijn benen klem tegen de wand, richtte hij het wapen op de enorme borst van de schipper.
          


          
            'Dat was verdomd gemeen wat u daar deed,' zei Converse, zwaar hijgend en met zijn ene hand op zijn maag. 'En nou, vuile klootzak, jouw jasje!'
          


          
            'Was... ?’
          


          
            'Je hebt me best verstaan! Trek het uit, hou het ondersteboven en schud het verdomde ding uit!'
          


          
            De Duitser trok langzaam en met tegenzin zijn jack uit dat tot op zijn middel hing en tweemaal flikkerden zijn ogen naar de linkerkant van Joel, naar de deur van de stuurhut. 'Ik zoek alleen naar drugs.'
          


          
            'Die heb ik niet, en als dat wel zo was dan had de man die ze verkocht wel een betere manier geweten dan met jou de rivier op te gaan. Draai het ondersteboven! Schud het uit!'
          


          
            De schipper hield zijn jack aan de onderrand vast en schudde het uit. Een korte, gevaarlijk uitziende revolver viel met een bons op de vloer, gevolgd door het lichtere geluid van een lang mes, verborgen in een plat benen heft dat aan het einde breder werd. Toen het op het dek viel sprong het lemmet eruit.
          


          
            'We zijn hier op de rivier,' zei de Duitser zonder verdere uitleg.
          


          
            'En ik wil alleen maar die rivier afvaren zonder moeilijkheden, en moeilijkheden betekenen voor iemand die zo nerveus is als ik wanneer er bijvoorbeeld iemand door die deur binnenkomt.' Converse hield zijn hoofd schuin en gebaarde naar de ingang van de stuurhut aan zijn linkerkant.
          


          
            'Zoals ik me nu voel zou ik dit pistool afschieten. Dan zou ik u en wie er verder nog door die deur kwam vermoedelijk doden. Ik ben niet zo sterk als u, schipper, maar ik denk dat ik daardoor alleen nog maar gevaarlijker ben. Begrijpt u dat?'
          


          
            'Ja. Ik doe u geen kwaad. Ik zoek alleen naar drugs.'
          


          
            'U hebt me al behoorlijk wat kwaad gedaan,' verbeterde Joel hem. 'En daar word ik bang van.'
          


          
            'Nein. Bitte... alstublieft.’
          


          
            'Wanneer vertrekt u?'
          


          
            'Als ik het zeg.'
          


          
            'Hoeveel bemanning?'
          


          
            'Eén man, meer niet.'
          


          
            'Leugenaar.' fluisterde Converse sissend en hij stak het pistool naar voren.
          


          
            'Zwei. Twee man... vandaag. We moeten zware kisten laden in Elten. Echt waar, normaal maar één man. Ik kan er niet meer betalen.'
          


          
            'Start de motor,' beval Joel.
          


          
            'Die Besetzung. De... bemanning. Ik moet Befehle geven.'
          


          
            'Wacht!' Converse kroop schuin langs de deur van de stuurhut en keek naar boven en naar links, naar het dikke, houten kozijn van het raam boven het stuurwiel; geen moment week zijn pistool af van de rechte lijn die naar de borst van de Duitser liep. Opnieuw gebruikte hij de wand om zijn benen schrap te zetten en zich omhoog te duwen; hij stond in de schaduw en had een vrij uitzicht op de boeg en door de beide achterramen van de stuurhut op de achtersteven van de boot. Aan beide zijden kon hij voor- en achteruit de bolders zien waar dikke kabels omheen liepen. De twee bemanningsleden zaten op een luik sigaretten te roken en een dronk bier uit een blikje. 'Oké,' zei Joel. 'Maak die deur open en geef bevel. En als een van die kerels daar iets anders doet dan de kabels losgooien dan ga jij eraan. Begrepen?'
          


          
            'Ik begrijp het... alles wat u zegt, maar u begrijpt mij niet. Ik zoek bij u naar drugs - geen groszer Mann - de Polizei laat die met rust, die zoeken ze niet. Ze gaan achter de kleintjes aan, de koeriers die de rivieraken gebruiken. Dat is goed voor hun prestige, snapt u? Ik zou u geen kwaad doen, mein Herr. Ik bescherm alleen mezelf. Ik wil graag geloven wat mijn Neffe - mijn neef - heeft verteld, maar ik moet het zeker weten.'
          


          
            'Uw neef!'
          


          
            'De matroos uit Bremerhaven. Hoe denkt u anders dat hij zijn baan had gekregen? Ach, mein Bruder verkoopt bloemen! De winkel is van zijn Frau. Hij heeft eens alle wereldzeeën bevaren, net als ik. Nu is hij een Blumenhandler.'
          


          
            'Ik zweer je dat ik er geen barst van snap,' zei Joel en hij liet zijn wapen iets zakken.
          


          
            'Zou het helpen als ik zei dat hij aanbood me de helft te geven van de vijftienhonderd dollar die u hem hebt betaald?'
          


          
            'Helemaal niets. Een zooitje dieven bij elkaar.'
          


          
            'Nein, ik heb het niet aangenomen. Ik heb hem gezegd een nieuw Gitarre te kopen.'
          


          
            Converse zuchtte. 'Ik heb geen drugs. Gelooft u me?'
          


          
            'Ja, u bent alleen maar een dwaas, zei hij me. Rijke dwazen betalen meer. Ze kunnen zich hun eigen dwaasheden niet veroorloven. En de armen kan het niet schelen.'
          


          
            'Geef bevel om af te varen. Laten we maken dat we hier wegkomen.'
          


          
            'Ja. Kijkt u maar door de ramen. Ik zou niet graag willen dat u nog banger werd. U hebt gelijk, een bange man is gevaarlijker.'
          


          
            Joel leunde achterover tegen de wand terwijl de schipper zijn bevelen schreeuwde. De motoren werden gestart en de kabels werden los geworpen van hun bolders. Converse staarde uit het raam naar de wolken nevel die oprezen uit de rivier; enkele ervan zweefden kronkelend omhoog zodat het vroege licht erop scheen. Hij sloot zijn gedachten af; even wilde hij helemaal niet denken...
          


          
            'Vijf, misschien zes minuten, mein Herr,' zei de schipper terwijl hij zijn stuurrad naar links zwaaide.
          


          
            Joel knipperde met de ogen; hij had verkeerd in een vredig, rustig niets, maar hij wist niet zeker hoelang. 'Wat moet ik nu doen?' vroeg hij, en hij merkte dat buiten de oranjekleurige, opkomende zon de rest van de riviernevels in vlam zette.
          


          
            'Zo min mogelijk,' antwoordde de Duitser. 'Loop gewoon maar over die steiger alsof u er elke morgen overheen loopt en dan gaat u langs de reparatiewerf naar de straat. U bent dan in het zuiden van Lobith, in Der Niederlande, en wij hebben elkaar nooit ontmoet.'
          


          
            'Dat begrijp ik, maar hoe?'
          


          
            'Ziet u die Bootshafen daar?' vroeg de schipper en hij wees naar een complex van kaden met zwaar hijsmateriaal en kranen die over het water uitstaken.
          


          
            'Dat is een haven.'
          


          
            'Ja, een haven. Mijn tweede benzinetank is leeg; ik zeg dat ik moet proefdraaien. Ik laat de motoren zo'n 300 meter van de wal afslaan en dan drijf ik naar de kant. Ik ga schreeuwen tegen die Hollander omdat hij zo duur is maar ik betaal hem wel, want ik koop geen benzine van die Deutsche dief zo dicht bij de grens. U stapt uit met een van de bemanningsleden, rookt een sigaret met hem en jullie lachen over die stomme schipper, en dan loopt u gewoon weg.'
          


          
            'Is dat alles?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'Het is wel erg gemakkelijk.'
          


          
            'Ja. Niemand heeft gezegd dat het moeilijk was. U moet alleen uw ogen goed openhouden.'
          


          
            'Voor de politie?'
          


          
            'Nein,' zei de schipper schouderophalend. 'Als er Polizei is komen ze aan boord, dan blijft u hier.'
          


          
            'Voor wie moet ik dan uitkijken?'
          


          
            'Lui die u in de gaten houden, die misschien zien dat u wegloopt.'
          


          
            'Lui?'
          


          
            'Gesindel. Gauner, wat u gespuis noemt. Die komen elke morgen naar de steigers en zoeken daar werk; de meesten zijn nog dronken. Voor die lui moet u uitkijken. Ze zullen denken dat u drugs hebt of geld. Dan slaan ze u de kop in en gappen het.'
          


          
            'Uw neef zei me dat ik moest oppassen voor uw eigen bemanning.'
          


          
            'Alleen de nieuwe man, dat is een Gauner. Die zuipt alleen maar bier en hoopt dat zijn kop er helder van wordt. Hij denkt dat hij me voor de gek kan houden maar dat is niet zo. Die hou ik wel aan boord, ik zal hem zeggen dat hij de reling moet schuren of zoiets. De andere is geen probleem voor u. Hij is me trouw, een Idiot met een sterke rug en geen hersens. De Rijnaken nemen hem niet aan. Ik wel. Verstanden!'
          


          
            Joel lachte. 'U bent me een mooie, schipper.'
          


          
            'Ik zie u nooit meer terug.'
          


          
            'Dan zal uw neef... '
          


          
            'Die ziet u ook nooit terug!' interrumpeerde de Duitser en hij lachte nu zelf ook volop, met zijn ogen op het water gericht terwijl hij de Nederlandse haven binnenvoer.
          


          
            

          


          
            Converse leunde tegen de meerpaal en rookte een sigaret; de klep van zijn pet hing laag over zijn voorhoofd en zijn ogen zochten de steiger af en zwierven naar de reparatiewerf verderop in de Nederlandse haven. De mannen rond de zware machines deden hun werk mechanisch terwijl de kerels die rondhingen bij de boten er eerder op uit leken toe te kijken dan te werken, en ze hun hoofd schudden over de slechte staat van de boten. De schipper had ruzie met de pompbediende en maakte obscene gebaren naar de snelaangroeiende cijfers achter het glasraam van de pomp, terwijl de dekknecht die niet goed bij zijn hoofd was op een paar meter afstand stond te grijnzen. Aan boord leunde de Gauner nu eens over de reling met een grote staalborstel in zijn handen, en begon dan ineens weer te schuren, telkens wanneer zijn werkgever zijn kant opkeek. Dit was het juiste moment, dacht Joel en hij ging rechtop staan. Nergens was iemand die ook maar even op hem lette; het saaie werk en het gemelijke ochtendhumeur eisten meer aandacht op dan het onbelangrijke en het ongewone.
          


          
            Hij begon de steiger op te lopen, langzaam stappend, bijna sloom, maar zijn ogen ontging niets. Hij liep naar de rand van de reparatiewerf en naderde een rij boten die op het droge lagen. Achter de laatste boot op schragen, op niet meer dan 100 meter afstand, lag een heel hoog hek van draad werk waarvan de poort openstond. Aan de linkerkant zat een bewaker koffie te drinken en in een krant te lezen met zijn stoel achterover geleund tegen het draadwerk. Toen Joel hem zag bleef hij staan en hield even zijn adem in terwijl er in zijn binnenste een alarmbel rinkelde... voor niets. Er liepen allerlei mannen de poort in en uit maar de bewaker keek niet eens naar hen, zijn ogen bleven aan zijn boulevardblad gekluisterd. Converse draaide zich om en keek voor het laatst nog eens naar de rivier. Ineens merkte hij de schipper op. De Duitser was naar het begin van de steiger gerend en stond als een wildeman te gebaren waarbij hij zijn handen met korte, snelle gebaren naar voren duwde; hij probeerde zijn gesmokkelde vrachtje te waarschuwen. Toen begon hij uit alle macht te schreeuwen; mannen staarden hem aan en keerden zich weer om, want niemand wilde ergens bij betrokken raken. Ze hadden al te veel gezien 's morgens vroeg aan de kade waar woorden vaak uitliepen in dreigementen met boothaken.
          


          
            'Laufen! Rennen! Maak dat je wegkomt!'
          


          
            Joel begreep er niets van; hij keek om zich heen en toen zag hij ze. Twee - nee, drie - bonken van kerels kwamen aanrennen vanaf de steiger, hun glazige ogen op hem gericht. De eerste man struikelde vooruit links van de schipper. De Duitser greep hem bij de schouder, draaide hem om en hield hem tegen, maar slechts heel even want de andere twee sloegen met hun vuisten in de nek en op de rug. Beesten waren het, Gauner; hun neusgaten roken de geur van de vette prooi die in de val zat en die hen dagen achtereen eten en drinken kon bezorgen.
          


          
            Converse dook onder de rij boten op het droge door en stootte een paar keer flink zijn hoofd tegen de rompen terwijl hij naar de andere kant scharrelde, naar de lichtstralen die daar zichtbaar waren. Hij kon zien hoe voortsnellende benen achter hem op de grond stampten; ze haalden hem in, zij konden rennen en hij moest kruipen. Hij bereikte het einde van de rij rompen, sprong te voorschijn en rende op de poort af. Hij trok zijn hemd uit zijn broek, scheurde het onderste stuk eraf en hield dat tegen de wonden op zijn hoofd terwijl hij snel langs de bewaker en door de poort liep. Toen keek hij om zich heen. De drie mannen stonden woedend en dronken met elkaar ruzie te maken, terwijl twee zich bukten en onzeker onder de boten loerden. De man die nog stond kreeg hem in het oog, hij schreeuwde tegen de anderen die overeind kwamen en Joel achterna renden. Hij bleef hen voor en liep net zolang tot hij hen niet meer zag; de beesten hadden de achtervolging opgegeven.
          


          
            Hij was in Nederland; het was nu niet precies een hartelijk welkom, maar hij was er, één stap dichter bij Amsterdam. Van de andere kant had hij niet het minste idee waar hij eigenlijk was, behalve dat het plaatsje Lobith heette. Hij moest even op adem komen en nadenken. Hij stapte een verlaten winkelportiek in waar een donker scherm achter de toegangsdeur van het glas een spiegel maakte; het was genoeg. Hij zag eruit om op te schieten. Nadenken. In godsnaam, denk na!
          


          
            

          


          
            Mattilon had hem gezegd dat hij in Arnhem de trein naar Amsterdam moest nemen, dat wist hij nog heel goed. En de schipper van de aak had gezegd dat hij vanuit Lobith een bus moest nemen naar Arnhem; In Lobith was geen station. Het eerste wat hij moest doen was in het station van Arnhem zien te komen en zich daar wat opknappen, vervolgens moest hij de mensen bekijken en beoordelen of hij het kon riskeren zich ertussen te mengen. Toen hij daaraan dacht, dacht hij ineens aan verschillende dingen tegelijk. De bril met normaal glas was al lang verdwenen, ongetwijfeld ergens tijdens die waanzinnige avonturen in Wesel; in plaats daarvan zou hij een zonnebril kopen. Aan de schrammen op zijn gezicht kon hij weinig doen, maar met wat water en zeep zouden ze minder opvallend zijn en op of rond het station zou hij zeker ook iets kunnen doen aan zijn gescheurde kleren... en een kaart. Verdomme, hij was piloot!
          


          
            Hij kon toch zeker vanuit punt A naar punt B komen, en het moest snel gebeuren ook. Hij moest Amsterdam bereiken en een manier zien te vinden om in contact te komen met een man genaamd Cort Thorbecke, en Nathaniël Simon bellen in New York. Er was nog van alles te doen!
          


          
            Vooruit! schreeuwde Converse onhoorbaar tegen zichzelf en hij begon sneller over het trottoir te lopen.
          


          
            Hij zat in de laatste wagon van de trein, nog steeds op zijn hoede maar tevreden over de voortgang die hij had gemaakt. Hij had alles behoedzaam gedaan, zonder verspilling van energie en met uiterste concentratie. Hij was zich bewust van tientallen dingen die mis konden gaan: ogen die hem aanstaarden, een man of een vrouw die hij twee keer binnen te korte tijd zag, een loketbeambte die hem ophield door behulpzamer te zijn dan de tijd en de mensenmenigte eigenlijk toelieten. De vooraf overwogen mogelijkheden vormden zijn kompas, zijn instrumentenbord, zijn peilglazen; zonder verkenning vooraf zou hij elke voorwaartse beweging afbreken en het opstijgen zou niet plaatsvinden; hij zou zijn schietstoel in werking stellen en de veiligheid van de straten opzoeken. Zijn uitrusting was geen vliegtuig dat een verlengstuk was van hemzelf, hij was het helemaal zelf en hij had nog nooit zo volgens het boekje gevlogen. English spoken had er op het bordje gestaan dat tegen het dak van de drukke krantenkiosk was gespijkerd in Lobith. Hij had gevraagd waar hij de bus naar Arnhem moest nemen terwijl hij een kaart en een krant kocht die hij beide dicht tegen zijn gezicht hield. De eigenaar had het te druk met klanten om op zijn uiterlijk te letten en hij schreeuwde snel enkele aanwijzingen, waarbij zijn wijzende vinger duidelijker was dan zijn woorden. Joel had de bushalte een straat of vier verder gevonden. Hij had in het volle voertuig gezeten, zijn gezicht begraven in een krant die hij niet kon lezen en ongeveer veertig minuten later was hij uitgestapt bij het station in Arnhem.
          


          
            Het eerste dat hij deed was naar een wasbak lopen, helemaal achter in een herentoilet waar hij zich wat opknapte. Hij had zijn kleren zo goed mogelijk af geklopt en in de spiegel gekeken. Hij zag er nog steeds ontoonbaar uit, maar op de een of andere manier leek hij eerder op een man die een ongelukje had gehad dan op iemand die was afgetuigd, dat verschil was er wel.
          


          
            Vervolgens wisselde hij bij het grenswisselkantoor zijn marken en vijfhonderd dollar tegen guldens. Daarna kocht hij een zonnebril met zwaar montuur in een drogisterij een paar huizen verder. Toen hij in de rij voor de kassa ging staan en met zijn hand onopvallend de blauwe plekken in zijn gezicht bedekte, viel zijn oog op een toonbank met cosmetica aan de overkant van het gangpad verderop. Dat deed hem aan iets denken. Kort nadat ze waren getrouwd was Valerie, bij een van die bizarre ongelukjes die altijd op de meest ongelegen momenten gebeuren, gestruikeld over een matje en gevallen waarbij ze haar hoofd stootte tegen de hoek van een antieke tafel in de hal. Tegen de avond had ze wat Joel had genoemd 'een pracht van een blauw oog'. Het was bijna volmaakt ovaal en liep vanaf haar neusbrug naar de rand van haar linkerslaap. De volgende morgen om tien uur had ze een afspraak om een tweetalige presentatie voor te zitten voor cliënten van het bureau uit Stuttgart. Ze had hem naar de drogist gestuurd voor een flesje vloeibare make-up waarmee ze de buil opvallend goed had weten weg te werken, je moest hem alleen niet van te dichtbij bekijken.
          


          
            'Ik wil niet dat de mensen denken dat mijn kersverse echtgenoot me een pak op mijn donder heeft verkocht omdat ik niet wilde meedoen met zijn wilde seksspelletjes.'
          


          
            Hij verliet de rij voor de kassa en liep om de toonbank heen naar de uitstalling van crèmes en eau-de-colognes, shampoo en nagellak. Hij zag hetzelfde flesje, koos een donkerder tint uit en ging weer in de rij staan. Het had tien minuten geduurd om opnieuw de wasbak op te zoeken maar het resultaat was de tijd waard. Hij bracht de make-up voorzichtig op en de schrammen en blauwe plekken werden een stuk minder. Tenzij er iemand heel dicht bij hem kwam staan was hij niet langer een toegetakelde ruzieschopper maar een man die misschien een flinke val had gemaakt. Converse had zichzelf gefeliciteerd in dat toilet in het station. Onder andere omstandigheden zou hij misschien een cliënt niet eens zo goed hebben opgekalefaterd voor een rechtszitting wegens mishandeling. Hij had zijn lijst verder afgewerkt, tot hij uiteindelijk in de laatste wagon zat van de sneltrein van Arnhem naar Amsterdam. Nadat hij zijn kaartje had gekocht was hij naar het perron gelopen, klaar om terug te rennen bij het minste teken van gevaar, de eerste vaste blik die op hem werd gericht. Maar hij had slechts een groep mannen en vrouwen gezien, ongeveer van zijn eigen leeftijd, die samen stond te lachen en te praten, vrienden die kennelijk op weg waren voor een paar dagen vakantie. De mannen droegen versleten, gedeukte koffers waarvan de meeste met een touw waren dichtgebonden, terwijl een aantal vrouwen hengselmanden aan de arm droeg. Uit hun kleding en bagage was op te maken dat ze tot de werkende klasse behoorden, fabrieken voor de mannen, huishouden en kinderen voor de vrouwen, of misschien wat licht kantoorwerk. Het was een groep waarin Joel uitstekend zou kunnen onderduiken. Hij had achter hen aan gelopen en zacht gelachen wanneer zij lachten; hij was ingestapt alsof hij bij de groep behoorde en was op een plaats aan het gangpad gaan zitten tegenover een forsgebouwde man met een slanke vrouw die ondanks haar smalle voorkomen trots een paar enorme borsten liet zien. Converse kon zijn ogen er nauwelijks van afhouden; de man grijnsde naar hem en er lag niets kwaads in zijn blik terwijl hij een flesje bier aan zijn lippen zette.
          


          
            Converse had ooit ergens gelezen of gehoord dat mensen die in Noord-Europa op vakantie gingen bijna altijd in de laatste wagon van de TEE-treinen gingen zitten. Het was een gewoonte die zeker te maken had met hun stand, die van elk uitje een gezellig onderonsje maakte. Joel was nu getuige van die maar al te duidelijke transformatie. Mannen en vrouwen verlieten hun zitplaatsen, liepen in het gangpad op en neer en spraken met vrienden en volslagen vreemden, bierblikjes en flessen in de hand. Voor in de wagon hief iemand een lied aan, kennelijk een populaire melodie; anderen namen het over en die werden op hun beurt weer overstemd door de groep van Converse die een heel ander lied begon te zingen totdat het onsamenhangende koor lachend wegstierf. Gezelligheid was troef die ochtend in de laatste wagon van de trein naar Amsterdam. Een aantal mannen droeg een T-shirt met de naam van hun woonplaats en van de plaatselijke voetbalclubs, naar Converse aannam. Er werd smadelijk geroepen en gelachen naar groepjes van de concurrentie. De treincoupé begon te lijken op een wagonlading vrijgelaten volwassenen op weg naar een zomerkamp. Het lawaai nam toe.
          


          
            De plaatsen werden afgeroepen, er werd kort gestopt en Joel bleef zitten, roerloos en onopvallend terwijl hij nu en dan keek naar het groepje waarbij hij zich had aangesloten, glimlachend of hardop lachend wanneer dat van pas leek te komen. Voor de rest zag hij eruit als iemand die niet al te snugger was zoals hij daar op een kaart zat te turen gelijk een kind, even verwonderd als verward, terwijl hij de straten en grachten van Amsterdam bestudeerde. Op de hoek van de Utrechtsestraat en de Kerkstraat woonde een man waarvan hij eerst moest vaststellen dat hij de juiste persoon voor zich had en vervolgens zorgen dat hij niet werd gezien wanneer hij contact met hem opnam... ' een lid van de familie Tatiana' zou zijn springplank zijn naar Washington. Hij moest Cort Thorbecke zien weg te lokken van zijn operatiebasis zonder de achtervolgers van Aquitaine te alarmeren. Voor geld zou hij wel iemand die Engels sprak bereid vinden telefonisch, met gebruik van de juiste woorden, te bemiddelen om de tussenpersoon naar een of andere afgesproken plek te laten komen, zonder de band met Tatiana of de bron in Parijs te vermelden. Die woorden moesten verzonnen worden en hij zou ze ook verzinnen, hij moest wel. Psychologisch gezien was hij op weg terug naar zijn eigen vuurlinies - in tijd uitgedrukt niet meer dan zeven uur verwijderd van Washington - en naar mensen die hem zouden helpen, door tussenkomst van Nathan Simon en een verbazingwekkend dossier dat hen ertoe zou brengen hem te verbergen en te beschermen tot het leger van Aquitaine was opgerold. Dit was niet de manier zoals die was voorzien door een man die hij eens in Connecticut had gekend als Avery Fowler en het leek nauwelijks op de juridische tactiek die geworteld was in het belachelijk maken zoals A. Preston Halliday die had voorgeschreven in Genève, maar er was nu geen tijd. De tijd was te kort geworden om nog een web van juridische valstrikken te weven.
          


          
            De trein begon langzamer te rijden, met schokken alsof de machinist helemaal vooraan probeerde een boodschap door te geven aan een rumoerige wagon achteraan, waar ze het hevigst werden gevoeld. Als hij dat van plan was werkte het juist averechts. De hotsende beweging veroorzaakte alleen nog maar meer gelach en er werden verwensingen geuit tegen die sukkel daar vooraan.
          


          
            'Amstel!' schreeuwde een conducteur en hij trok de deur vooraan in de wagon open. 'Amsterdam Amst... !'
          


          
            De arme man kon zijn aankondiging niet eens afmaken want hij moest de deur haastig dichttrekken om een salvo opgerolde kranten die hem werd toegesmeten te ontwijken. Zomerkamp in Nederland.
          


          
            De trein liep het station binnen en een groepje mannen en vrouwen in T-shirts kondigde zich aan met kreten van herkenning. Vijf of zes mensen vooraan in Joëls groepje stonden tegelijk op om hun vrienden te verwelkomen; opnieuw werden blikjes en flessen uitgestoken en in de nauwe ruimte schalde het gelach en overstemde bijna het fluiten op het perron dat het vertrek aankondigde. Lichamen vielen over elkaar en links en rechts sloten mensen elkaar in de armen.
          


          
            Achter de groep die net was binnengekomen liep een wankelend soort tegenhangster van de jeugdige capriolen die plaatsvonden tegenover Converse. Een oude vrouw die duidelijk dronken was scharrelde het middenpad af, in haveloze kleren die pasten bij de grote, versleten linnen tas die ze in haar linkerhand klemde terwijl ze zich met haar rechter overeind hield aan de rand van de banken zodra de trein vaart zette. Grijnzend nam ze een fles bier in ontvangst en er werd er nog een in haar tas gegooid, gevolgd door wat pakjes boterhammen in vetvrij papier. Opnieuw weerklonken er welkomstgroeten en twee mannen bogen diep voor haar als voor een koningin. Een derde klapte haar op haar achterwerk en floot schel. Het ritueel duurde een paar minuten, een nieuw mechanisch speelgoedje voor kinderen die uit logeren gingen. De oude vrouw dronk, maakte een paar danspasjes en gebaarde spottend naar mannen en vrouwen. Ze stak haar tong uit en likte haar lippen af terwijl haar uitpuilende oudevrouwenogen in hun kassen rolden; haar gerafelde sjaal draaide in het rond als in een ballet van een of andere macabere Sheherazade. Ze amuseerde iedereen met haar dronken fratsen en ze accepteerde alles wat in haar tas werd gegooid, ook munten. Nederlandse vakantiegangers waren aardig, dacht Joel; ze zorgden voor iemand die het minder goed had dan zij, iemand die uit een andere klas in een andere trein zou worden verwijderd. De vrouw naderde hem en hield nu haar tas open voor zich uit zodat ze aalmoezen van beide kanten kon vangen. Converse haalde een paar gulden uit zijn zak en liet die in de tas glijden.
          


          
            'Goedemorgen,' zei de oude vrouw wankelend. 'Dank je wel, beste man, erg vriendelijk van je!'
          


          
            Joel knikte en verdiepte zich weer in zijn kaart, maar de oude vrouw bleef staan.
          


          
            'Je hoofd! Ach, heb je een ongeluk gehad, jongen?'
          


          
            Weer knikte Converse en hij stak opnieuw zijn hand in zijn zak om de dronken heks nog wat geld te geven. Hij wees op zijn kaart en gebaarde dat ze moest doorlopen terwijl er opnieuw lallend een lied werd ingezet.
          


          
            'Spreekt u Engels?' schreeuwde de vrouw met de tas terwijl ze zich onvast vooroverboog.
          


          
            Joel haalde de schouders op en schoof achteruit op zijn zitplaats met zijn ogen onveranderlijk op de kaart gevestigd.
          


          
            'Volgens mij spreekt u wel degelijk Engels.' Ineens hoorde hij de woorden in zijn eigen taal. De vrouw sprak schor, duidelijk en nuchter en haar rechterhand steunde niet langer op de rand van zijn bank maar was verborgen in de linnen tas. 'We hebben elke dag naar u gezocht, op elke trein. Beweeg u niet! Het pistool heeft een geluiddemper. Bij al dit lawaai zal niemand het horen als ik de trekker overhaal, ook die man naast u niet die alleen maar belangstelling heeft voor het feest en voor de vrouw met die grote borsten. Ik denk dat we hem zijn zin maar zullen geven. We hebben u te pakken, meneer Converse!'
          


          
            Er was dus helemaal geen zomerkamp. Alleen de dood wachtte hem, slechts een paar minuten van Amsterdam verwijderd.
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            'Mag ik u even lastig vallen?' schreeuwde de oude vrouw en ze stond weer onvast te wankelen terwijl ze de reiziger naast Converse aansprak. De man wendde zijn blik af van het rumoerige gedoe in het gangpad en keek op naar de oude feeks. Ze schreeuwde opnieuw met haar hand nog steeds in de tas en haar bos ongekamde, grijze haren bewoog heen en weer terwijl ze naar rechts knikte, naar de voorkant van de wagon. 'Zou ik op uw plaats mogen zitten?'

          


          
            'Mij best!' De man stond grijnzend op en Joel trok instinctmatig zijn benen in om hem te laten passeren. 'Dank u!' voegde de man eraan toe en hij liep naar de ene plaats die nog vrij was, achter een stelletje dat in het gangpad aan het dansen was.
          


          
            'Schuif op!' beval de oude vrouw schor terwijl ze heen en weer bewoog op het ritme van de trein.
          


          
            Als het moest gebeuren, dacht Converse, dan nu maar meteen. Hij begon op te staan en hield zijn ogen strak voor zich uit gericht terwijl zijn elleboog steunde op de leuning van de bank, vlak bij de tas. Plotseling liet hij zijn hand in de open tas zakken en greep de dikke pols van de vrouwenhand die het onzichtbare wapen omklemde. Met alle geweld bleef hij omlaag duwen, hij voelde vlees en metaal in zijn greep en gaf een heftige ruk naar links waarbij hij de oude vrouw door de nauwe ruimte trok, toen draaide hij haar om en duwde haar met kracht op de zitplaats naast het raampje. Er klonk een scherp gekuch toen het pistool afging en in de bekleding van de bank verscheen een brandgat waar rook uit opkringelde terwijl de kogel ergens in de vloer verdween. De feeks had de kracht van een maniak; hij had nooit gedacht dat ze zo sterk kon zijn. Ze vocht als een tijgerin en klauwde naar zijn gezicht tot hij haar arm boven haar hoofd trok, omdraaide en achter haar vastzette, terwijl hun beider handen nog steeds onder in de tas worstelden. Ze wilde haar wapen niet loslaten en hij kon het haar niet ontnemen, hij kon het alleen maar omlaag houden waarbij zijn greep haar vingers verlamde, de krachten werden in evenwicht gehouden en haar verwrongen gelaat maakte hem duidelijk dat ze zich niet zou overgeven.
          


          
            Het wilde feest in de wagon, zo vroeg in de morgen, bereikte een hoogtepunt; een kakofonie van zingende stemmen werd bijna overstemd door het aanzwellende gelach. En niemand toonde ook maar de geringste belangstelling voor het felle gevecht dat plaatsvond op de smalle bank. Plotseling besefte Joel, in paniek door de worsteling en door de felle impasse waarin die was geraakt, dat de trein langzamer begon te rijden. Hij ramde zijn elleboog in de rechterborst van de oude vrouw om haar zo het pistool te ontrukken. Maar ze bleef het vastklampen, zette zich schrap tegen de zitplaats, met haar arm vastgepind en haar dikke benen naar voren uitgestrekt als zware pijlers die vastzaten onder de bank voor hen; haar vette lijf kronkelde zich en hield zijn arm onbeweeglijk zodat hij het wapen niet uit haar greep kon los werken.
          


          
            'Laat los!' fluisterde hij schor. 'Ik zal u geen kwaad doen... ik zal u niet doden. Ik weet niet wat u betaald krijgt, maar ik zal u meer betalen.'
          


          
            'Nee! Dan drijf ik morgen ergens in een gracht! U kunt niet ontsnappen, meneer! Ze wachten u op in Amsterdam, ze wachten op de trein!' Met een grimas gaf de oude vrouw plotseling mee en ze kreeg even haar linkerarm los. Ze graaide met haar hand naar zijn gezicht en haar nagels gleden omlaag langs zijn baard tot hij haar pols te pakken kreeg, haar arm voor haar langs trok en die met geweld op haar eigen knie klapte, waarbij hij haar hand omdraaide zodat ze zich niet meer kon bewegen. Het maakte geen verschil uit. Haar rechterhand was zo sterk als de klauw van een oude leeuwin die haar welpen beschermt; ze wilde het pistool eronder niet loslaten.
          


          
            'U liegt!' riep Converse uit. 'Niemand weet dat ik in deze trein zit! U bent pas een paar minuten geleden ingestapt!'
          


          
            'Mis, Amerikaan! Ik zit al vanaf Arnhem in de trein. Ik ben vooraan begonnen en naar achteren gelopen; in Utrecht heb ik u gevonden en daar heb ik laten telefoneren.'
          


          
            'Je liegt.’
          


          
            'U zult het wel merken.'
          


          
            'Wie heeft jou aangenomen?'
          


          
            'Mannen.'
          


          
            'Wie?’
          


          
            'U merkt het wel.'
          


          
            'God zal je verdommen, jij hoort niet bij ze! Dat bestaat niet!'
          


          
            'Ze betalen. Overal langs de spoorlijn betalen ze. Op de steigers en op de vliegvelden. Ze zeggen dat u alleen maar Engels spreekt.'
          


          
            'Wat zeggen ze nog meer?'
          


          
            'Waarom zou ik u dat aan uw neus hangen? U zit klem, u kunt me maar beter loslaten, dat zou gemakkelijker voor u zijn.'
          


          
            'Hoe? Een kogel in mijn kop in plaats van dat rooster in Hanoi?'
          


          
            'Wat het ook is, de kogel zou het beste zijn. U bent te jong om het te weten, meneer. U hebt nooit onder een bezetting geleefd.'
          


          
            'En jij bent te oud om zo verdomde sterk te zijn, dat moet ik je toegeven.'
          


          
            'Ja, dat heb ik ook geleerd.'
          


          
            'Laat los!'
          


          
            De trein remde af en de dronken massa in de wagon brulde instemmend, terwijl kerels hun koffers uit de rekken haalden. De reiziger die naast Joel had gezeten trok de zijne haastig boven zijn vroegere zitplaats weg waarbij zijn maag tegen de schouder van Converse duwde. Joel deed alsof hij diep in gesprek was met zijn halve gevangene die met vertrokken gezicht naar hem luisterde; de man wankelde achteruit met zijn koffer in de hand en lachte.
          


          
            De oude vrouw boog zich onverwacht naar voren en zette haar mond in de bovenarm van Converse, nauwelijks een centimeter van zijn wond. Ze beet hem fel, haar gele tanden drongen door in zijn huid en er kwam bloed te voorschijn dat langs de kin van de vrouw druppelde. Hij deinsde terug van de pijn. Ze rukte haar hand los uit zijn greep in de linnen tas, toen had ze het wapen weer te pakken en ze schoot. Het zachte kuchen ging vooraf aan het krakend opspringen van een splinter uit de vloer in het middenpad en ze miste Joëls voet op een paar centimeter na. Hij graaide naar de onzichtbare loop, draaide die om, trok eraan en probeerde hem uit alle macht weg te rukken. Toen schoot ze opnieuw. Haar ogen sperden zich wijd open terwijl ze achteroverviel op haar plaats. Ze bleven openstaan toen ze ineenzakte tegen het raampje, en door de dunne stof van haar jurk, vlak boven haar maag, begon zich een bloedvlek af te tekenen. Ze was dood en Joel voelde zich misselijk worden, zo misselijk dat hij moest slikken om niet te gaan overgeven. Bevend vroeg hij zich af wie die oude vrouw was, waarom ze hier was - wat ze had moeten doormaken om tot zo iemand te worden. U bent te jong om het te weten... U hebt nooit onder een bezetting geleefd. Hij had geen tijd om dat allemaal te overdenken! Ze had hem willen doden, meer hoefde hij niet te weten, en op een paar minuten afstand stonden mannen hem op te wachten. Hij moest nadenken, in beweging blijven!
          


          
            Hij wrong het pistool uit haar stramme vingers in de linnen tas, haalde het er snel uit en stak het onder zijn ruwe jack; toen hij het onder zijn riem schoof voelde hij het gewicht van het andere wapen in zijn zak. Hij stak zijn hand uit en schikte de jurk van de vrouw in plooien, vervolgens legde hij haar sjaal over de bloedvlekken en duwde haar verwarde haren over haar rechterwang om zo de opengesperde, dode ogen te verbergen. Hij had in de kampen geleerd dat het geen zin had te trachten de ogen te sluiten; heel vaak was dat onmogelijk. Het zou alleen maar de aandacht op haar vestigen, en op hem. Het laatste dat hij deed was een bierblikje uit haar tas halen, hij opende het en legde het op haar schoot; de vloeistof gutste eruit en doordrenkte haar jurk.
          


          
            'Amsterdam! De volgende halte is Amsterdam-Centraal!'
          


          
            Er steeg een gebrul op uit de menigte in vakantiestemming terwijl zich een rij begon te vormen bij de deur'. O, Christus! dacht Converse. Hoe moest het nu verder? De oude vrouw had gezegd dat er getelefoneerd was. Er was getelefoneerd, dat betekende dat ze het niet zelf had gedaan. Dat was ook logisch; er was te weinig tijd. Ze had ongetwijfeld een van haar soortgenoten, die in Utrecht op de trein wachtte, betaald om het telefoontje te plegen. Er zou dus maar een minimum aan informatie zijn doorgegeven, gewoon omdat er geen tijd voor was. Zij was een speciale huurlinge, een die was uitgekozen zoals alleen Aquitaine mensen kon recruteren, een sterke oude vrouw die met een wapen kon omgaan, die er niet voor zou terugschrikken iemand te doden, en die ook niet te veel zou vertellen. Ze zou gewoon een telefoonnummer opgeven en degene die telefoneerde zeggen dat ze de aankomsttijd van de trein moest herhalen. Daarom had hij opnieuw een kans. Elke mannelijke reiziger zou nauwkeurig worden gadegeslagen, elk gezicht zou worden vergeleken met dat in de krant. Maar al was hij het, hij leek niet meer op dat gezicht. En hij sprak alleen maar Engels, die informatie was nadrukkelijk verspreid.
          


          
            Denk na!
          


          
            'Ze is dronken!' De woorden werden geroepen door de fors gebouwde man met de rijk bedeelde vrouw naast zich, en hij wees op de dode vrouw. Beiden lachten en Joel had geen tolk nodig om het te begrijpen. Ze dachten dat de oude vrouw haar roes uitsliep. Converse knikte en haalde breed grijnzend zijn schouders op. Hij had een manier gevonden om het station in Amsterdam uit te komen.
          


          
            Hij wist namelijk dat er een universele taal bestond die werd gebruikt wanneer het geluid zo hard was dat je niets kon verstaan en ook niet kon worden gehoord. Een taal die wel werd gebruikt wanneer je je verveelde op cocktailparty's. In zulke gevallen knikte je of je glimlachte; je legde nu en dan een vriendschappelijke hand op iemands schouder en de aanraking alleen al betekende communicatie - maar je zei niets. Joel deed al die dingen bijna fanatiek terwijl hij uitstapte samen met de stevig gebouwde man en de vrouw met de zware borsten. Hij speelde de rol van iemand die wist dat alleen een soort beheerste waanzin het verschil betekende tussen leven en dood.
          


          
            Hij had zijn zonnebril afgezet, zijn pet hing nu laag over zijn voorhoofd en zijn hand rustte op de schouder van de forse man. Ze liepen het perron op en de Nederlander zei lachend iets. Joel knikte, hij sloeg zijn metgezel op de schouder en lachte ook, telkens wanneer de man ophield met praten. Omdat het stel had gedronken letten ze geen van beiden op zijn onverstaanbare antwoorden; hij leek een aardige vent en in hun toestand was dat het enig belangrijke.
          


          
            Terwijl ze van het perron af naar de uitgang liepen werden de voortdurend rondzwervende ogen van Converse aangetrokken door een man die midden tussen de afhalers stond, achter de boog aan het einde van de gang. Hij viel Joel direct op omdat de uitdrukking van zijn gezicht - anders dan van de mensen om hem heen die meestal verwachtingsvol uitkeken - ernstig was, bijna plechtig. Hij was op zijn hoede; hij bekeek de rij reizigers die aankwamen maar hij stond er niet om iemand af te halen. Toen wist Converse plotseling dat er nog een reden was waarom die man zijn aandacht trok. Hij herkende het gezicht, en op het ogenblik dat hij dat besefte wist hij ook precies waar hij het eerder had gezien. Het hoorde bij een man die snel een pad afliep, omgeven door dicht gebladerte, samen met een andere man, nog een bewaker. De man die daar stond had tot een van de patrouilles behoord op het landgoed van Erich Leifhelm aan de Rijn.
          


          
            Terwijl ze de gewelfde gang waar hij stond, naderden lachte Joel nog wat luider en sloeg met opzet wat harder op de schouder van de Nederlander. Zijn pet hing nog over zijn voorhoofd en de bewegingen van zijn hoofd volgden elkaar natuurlijk op. Hij knikte een paar keer en haalde daarna zijn schouders op, vervolgens schudde hij opgeruimd zijn hoofd. Zijn wenkbrauwen waren gefronst en in zijn voorhoofd lagen rimpels; zijn lippen bewogen zich voortdurend en hij was kennelijk druk in gesprek. Met zijn halfgesloten ogen zag Converse dat Leifhelms bewaker hem aanstaarde; toen keek hij een andere kant op. Ze liepen onder de gewelfde gang door en vanuit zijn ooghoeken zag Joel plotseling dat een hoofd met een ruk werd omgedraaid; toen zag hij een gestalte die een paar andere uit de weg duwde terwijl hij als het ware aan de rand van de menigte bleef maar zich naar voren werkte. Converse draaide zich om en keek over de schouder van de Nederlander. Toen gebeurde het en even keken zijn ogen recht in die van Leifhelms bewaker. Hij werd direct herkend en op dat moment raakte de Duitser even in paniek. Hij draaide zijn hoofd in de richting van de perrons, begon te schreeuwen en hield zich toen in. Hij stak zijn hand onder zijn jasje en begon naar voren te dringen. Joel liet het echtpaar in de steek en begon te rennen; hij zocht zich zwenkend een weg tussen opeenvolgende muren van lichamen en liep in de richting van een reeks uitgangen waardoor het zonlicht in de grote stationshal stroomde. Twee keer keek hij om tijdens het rennen, de eerste keer zag hij de man niet maar de tweede keer wel. Leifhelms bewaker schreeuwde bevelen naar iemand die ergens aan de andere kant stond, ging op zijn tenen staan en gebaarde naar de uitgangen in de verte. Converse versnelde zijn pas en vocht zich een weg door de menigte naar de trappen die naar de brede hoofduitgang leidden. Hij beklom de treden snel maar met hetzelfde ritme als de meest gehaaste reizigers, bleef in het midden lopen en probeerde zo weinig mogelijk de aandacht op zich te vestigen.
          


          
            Hij sprong door een deur naar buiten maar wist op geen stukken na waar hij was. Beneden lag water en steigers en met glas overdekte boten die op en neer dobberden; mensen haastten zich langs hem heen, anderen gingen snel aan boord onder het wakend oog van mannen in blauw met witte uniformen. Hij was uit een trein gekomen en stond nu ineens op een of andere vreemde kade. Toen wist hij het weer: het station van Amsterdam was op een eiland gebouwd met de voorgevel naar het centrum van de stad gekeerd. Maar er was ook een straat, twee straten, drie straten die via bruggen over het water aansloten op andere straten met bomen en gebouwen ... hij had geen tijd meer! Hij stond in open terrein en de straten in de verte vormden de grotten waarin hij zich kon redden, ze vormden de ravijnen en de dichte, ondoordringbare struiken, het moeras waarin hij zich voor de vijand kon verstoppen! Hij rende zo snel hij kon de brede weg af die langs het water liep en bereikte een nog bredere straat die volstond met auto's, bussen en trams die allemaal gereed stonden om zich bij het verspringen van het verkeerslicht naar voren te storten. Hij zag een snel korter wordende rij mensen staan wachten bij de ingang van een tram; de laatste twee passagiers stapten net in terwijl hij naar voren stormde, en juist voordat de deur dichtging kon hij als laatste passagier eveneens instappen.
          


          
            Vooraan zag hij een lege zitplaats en hij liep snel het enorme voertuig door naar voren. Hij ging zwaar hijgend zitten; hij was vertwijfeld. Het zweet drupte uit zijn haren en van zijn slapen, het stroomde van zijn gezicht en het hemd onder zijn jack was doornat. Pas toen besefte hij hoe volkomen uitgeput hij was, hoe luid zijn hart hamerde in zijn borst, hoe verward zijn gedachten waren. Zijn ogen namen zijn omgeving nauwelijks op; angst en pijn maakten hem bijna hysterisch. De aandrang om in leven te blijven en de haat voor Aquitaine hadden hem op gang gehouden. Pijn? Hij besefte plotseling dat zijn arm pijn deed boven de oude wond, de laatste wraakneming van een oude vrouw tegen wat? Voor wat?
          


          
            Een vijand? Geld? Er was geen tijd om daarover te denken!
          


          
            De tram begon te rijden; hij draaide zich om, keek uit het achterraam en zag wat hij zo graag wilde zien. Leifhelms bewaker rende het kruispunt over, gevolgd door een tweede man die van de kade kwam. Ze kwamen bij elkaar en de woorden die ze wisselden gaven aan dat ze in paniek verkeerden. Er kwam er nog een bij staan; Joel kon niet zien waar hij vandaan kwam maar ineens was hij er. De drie mannen spraken gehaast met elkaar; Leifhelms bewaker was kennelijk de aanvoerder want hij wees verschillende kanten op en gaf bevelen. Een van de mannen rende de straat af, de rijweg op, en begon de half dozijn taxi's af te zoeken die voor het verkeerslicht wachtten; een tweede bleef op het trottoir, liep langzaam om de tafeltjes van een terrasje heen en ging daarna het café binnen. Tenslotte stak Leifhelms bewaker het kruispunt over, ontweek de auto's, kwam aan de trottoirrand en maakte een wenkend gebaar. Uit een winkel kwam een vrouw die zich op de hoek bij hem voegde. Niemand had aan de tram gedacht; het was de eerste grot waarin hij zich kon redden. Hij leunde achterover en probeerde weer logisch te denken, wetend dat er weinig aanlokkelijks op hem lag te wachten. Aquitaine zou heel Amsterdam gaan afzoeken, huis aan huis desnoods; ze zouden er rond wroeten tot ze hem hadden gevonden. Bestond er eigenlijk nog wel een kans dat hij Thorbecke kon bereiken of had hij zichzelf voor de gek gehouden, had hij vertrouwd op een verleden waarin al te vaak toevalligheden en misplaatste arrogantie tot succes hadden geleid. Nee, even kon hij niet denken. Hij moest gaan liggen in zijn grot en uitrusten, en als hij in slaap zou vallen dan hoopte hij dat de nachtmerries weg zouden blijven. Hij keek uit het raam en zag een straatnaambordje. Damrak stond erop.
          


          
            Hij bleef meer dan een uur in dezelfde tram. De drukke straten en de fraaie architectuur van de eeuwenoude gebouwen en de grachten die zich eindeloos uitstrekten brachten hem tot rust. Zijn arm deed nog pijn van de beet van de vrouw maar niet zo erg meer en de aandrang om hem schoon te maken vervaagde. Hij kon geen medelijden voelen met de oude vrouw, maar zoals wel vaker gebeurde met getuigen bij een rechtszaal, wilde hij dat hij haar voorgeschiedenis kende.
          


          
            

          


          
            Hotels waren uitgesloten. Het voetvolk van Aquitaine zou die uitkammen en grote sommen geld bieden voor informatie over een Amerikaan die beantwoordde aan zijn algemene beschrijving, die ze nu zeker zouden hebben. Thorbecke zou geschaduwd worden en zijn telefoon was vast en zeker afgetapt; alles wat hij deed, iedereen met wie hij sprak zou in het oog worden gehouden. Zelfs op de ambassade of het consulaat, of wat het dan ook was in Amsterdam, zou een andere militaire chargé d'affaires, of zijn plaatsvervanger zitten, wachtend op een signaal dat een man die geen moord had gepleegd binnen wilde komen om zijn onschuld te bewijzen. Als hij het bij het juiste eind had dan was er voor hem nog maar één ontsnappingsweg open. Nathan Simon.
          


          
            Simon zou hem helpen, maar alleen in de overtuiging dat zijn zaak gerechtvaardigd was. Maar aan de andere kant zou hij juridisch gezien alle hulp weigeren wanneer hij dacht dat gebruik werd gemaakt van een relatie of een beroep werd gedaan op zijn gevoelens om hem te manipuleren. Als er een aanklacht volgde dan zou hij natuurlijk de verdediging op zich nemen. Dat was professioneel en zo was zijn ethiek. Intussen zou Valerie hem de envelop met de dossiers hebben gestuurd en hij zou op de hoogte zijn van de afschuwelijke implicaties die eraan vastzaten. Meer bewijsmateriaal had Simon niet nodig. Val kennende zou zij die per koeriersdienst hebben verzonden, want de roemruchte Amerikaanse posterijen hadden heel wat concurrentie gekregen van lui die de belastingbetaler een dollar wilden besparen. Joel had zijn besluit genomen. Aangezien er vijf uur tijdsverschil was zou hij tot vroeg in de avond wachten en dan Nathan Simon bellen. Hij functioneerde weer.
          


          
            De tram stopte bij de eindhalte voordat hij omkeerde; hij was als laatste passagier overgebleven. Hij liep het middenpad af, stapte uit, zag een andere die op het punt van vertrekken stond en stapte weer in: zijn asiel. Honderd straten en een tiental grachten verder keek hij uit het raam en hij schepte moed toen hij de verlopen buurt zag, schoon aan de buitenkant maar met de belofte van veel interessanter ondeugd onder het oppervlak. Er lag een heel stel pornografische winkels naast elkaar met etalages vol buitenissige waar. In open ramen daarboven stonden opzichtig opgemaakte meisjes uitdagend te kijk; beha's werden loom uit- en aangetrokken en de gezichten stonden verveeld, maar hun heupen bleven ronddraaien. De mensen op straat praatten druk met elkaar, sommigen waren nieuwsgierig, anderen veinsden afkeer en weer anderen waren geïnteresseerd in de prijzen. Er heerste een kermisachtige sfeer waarin hij zou kunnen onderduiken, dacht Converse, terwijl hij opstond van zijn zitplaats en uitstapte.
          


          
            Aan de overkant van de straat was een café dat aan een gracht lag; buiten stonden wat tafeltjes en binnen was het schemerig. Wat hem opviel was de drom mensen rond de ingang; velen keken alleen maar even naar binnen en liepen dan door, een ogenblik aangetrokken door iets ongewoons daarbinnen. Wat ze ook deden, hij moest het toch van de mensen hebben; grote aantallen bezorgden je anonimiteit. Hij stak de straat over, werkte zich door de mensen heen en ging naar binnen. Slapen zou wel onmogelijk zijn maar hij moest iets te eten hebben; hij had in bijna drie dagen geen volledige maaltijd meer gehad. Hij vond een leeg tafeltje achter in het lokaal en was verbaasd te zien dat hoog tegen de muur een televisietoestel stond dat een onbenullig middagprogramma uitschetterde. Hij begreep het niet. Er was 's middags geen televisie in Nederland! Hoe vaak had hij niet van vrienden en collega's gehoord dat een van de meest beschaafde aspecten van het reizen in Nederland was dat je er pas vanaf zeven uur 's avonds kassie kon kijken? Aan de andere kant beklaagden sportfanaten zich erover dat ze bepaalde wedstrijden niet konden volgen, maar over het algemeen kon je het zien in het licht van Nederlandse beleefdheid en zelfbeheersing. Hier was echter wel een televisietoestel in vol bedrijf. Daarom keken die nieuwsgierige voorbijgangers zeker naar binnen en schudden ze verwonderd het hoofd terwijl ze doorliepen. Toen zag Joel de kaart op zijn tafeltje, in vier talen, Engels bovenaan. Dank zij de gevorderde techniek kunnen we tot ons genoegen onze clientèle en bezoekers van buiten Nederland opnamen laten zien van onze nationale programma's.
          


          
            Het was bedoeld om publiek te trekken, een handig foefje om klanten binnen te lokken; het was er ook echt een buurt voor. En hij begreep waarom het Engels als eerste taal kwam: E Pluribus Unum. Laten we vooral de buis niet vergeten. De opgenomen banden waren tenminste in het Nederlands; dat hielp, maar niet veel.
          


          
            Pure whisky hielp eveneens, maar ook daarvan niet te veel. De angst van een opgejaagde prooi beving hem weer en hij bleef zijn hoofd omdraaien naar de ingang. Elk moment verwachtte hij daar een van de krijgers van Aquitaine te zien binnenkomen die vanuit het zonlicht de schemerige grot inliep om hem te zoeken. Hij liep naar het toilet achter in het café, trok zijn jack uit, stak het pistool met de geluiddemper in de binnenzak en scheurde zijn linkermouw open. Hij liet een van de wasbakken vollopen met koud water, stak zijn hoofd erin en plensde het water door zijn haar en achter in zijn nek. Hij voelde onraad, hoorde een geluid! Hij bracht met een ruk zijn hoofd omhoog, angstig en met stokkende adem, en zijn hand ging instinctief naar zijn jas aan een haak. Een dikke man van middelbare leeftijd knikte tegen hem en liep naar een urinoir. Joel keek snel naar de beet in zijn arm; het zag eruit alsof hij door een hond was gebeten. Hij liet de bak leeglopen, draaide de warmwaterkraan open en drukte met een papieren handdoekje net zolang op de pijnlijke plek tot er bloed uit de schrammen op de huid kwam. Het was het beste dat hij kon doen; een mensenleven geleden had hij hetzelfde gedaan wanneer agressieve waterratten door de tralies van zijn bamboekooi zwommen. Toen was het een andere paniek geweest die hem had geleerd dat ratten konden worden weggejaagd. En gedood. De man aan het urinoir draaide zich om en liep naar de deur, waarbij hij Converse wantrouwig aankeek. Joel legde een paar papieren handdoekjes over de beet, trok zijn jas aan en kamde zijn haar. Hij opende de deur en liep terug naar zijn tafeltje, opnieuw geïrriteerd door de schetterende televisie aan de muur. Het menu was in vier talen, de laatste oosters, ongetwijfeld Japans. Hij voelde de verleiding om het grootste, magerste stuk vlees te nemen dat hij kon krijgen, maar zijn vliegersinstinct zei hem dat niet te doen. Hij had in dagen niet meer behoorlijk geslapen, vreemd genoeg niet meer sinds zijn gevangenschap op Leifhelms landgoed, waar de slaap voornamelijk teweeg was gebracht door de enorme hoeveelheden uitstekend voedsel: het genezingsproces voor een pion die niet in het spel paste. Een zware maaltijd zou hem doezelig maken en in die toestand vloog je nu eenmaal geen jet met 1000 kilometer per uur. Op dit moment naderde zijn luchtsnelheid de Mach I. Hij bestelde tongfilets met rijst; hij kon altijd nog voor een tweede keer nemen. En nog een whisky.
          


          
            Die stem! O, Christus! Die stem! Hij hoorde spoken! Hij was bezig gek te worden! Hij hoorde een stem - een echo van een stem - die hij godsonmogelijk zou kunnen horen!
          


          
            '... Ik vind het eigenlijk een nationale schande, maar net als zovele anderen spreek ik alleen maar Engels.'
          


          
            'Frau Converse...'
          


          
            'Juffrouw - Fraulein - ik geloof dat het zo juist is - Carpentier, als u het niet erg vindt.'
          


          
            'Dames en heren..." kwam een derde gezaghebbende stem in het Nederlands tussenbeide. Converse snakte naar adem, hij kon bijna geen lucht krijgen, greep zijn pols vast en kneep zijn ogen zo stevig dicht dat elke spier van zijn gezicht hem pijn deed, terwijl hij zijn nek wegdraaide van die afschuwelijke, afgrijselijke hallucinatie.
          


          
            'Ik ben voor zaken in Berlijn, ik ben consulente voor een firma in New York... '
          


          
            'Mevrouw Converse, of juffrouw Carpentier, zoals we... '
          


          
            Joel was er nu van overtuigd dat hij inderdaad gek was, compleet waanzinnig! Hij hoorde wat hij onmogelijk kon horen. Maar hij hoorde het!
          


          
            Hij draaide zich met een ruk om en keek omhoog. Het televisiescherm!
          


          
            Het was Valerie! Ze was daar!
          


          
            'Alles wat u zegt, Fraulein Carpentier, zal nauwgezet worden vertaald, daar kunt u zeker van zijn.'
          


          
            'Zoals juffrouw Carpentier zojuist zei... 'De derde stem, in het Nederlands.
          


          
            'Ik heb mijn vroegere man al enkele jaren niet meer ontmoet, drie of vier geloof ik. We zijn eigenlijk vreemden voor elkaar. Ik kan alleen maar zeggen dat ik al even geschokt ben als het hele land..."
          


          
            'Juffrouw Carpentier, de vroegere mevrouw Converse... ' klonk het weer in het Nederlands.
          


          
            '... hij was inderdaad gestoord en had last van diepe depressies, maar zoiets had ik nooit van hem gedacht.'
          


          
            'Hij moet mentaal gestoord zijn, volgens juffrouw Carpentier... '
          


          
            'Er is geen enkele band meer tussen ons en ik sta verbaasd dat u wist dat ik in Berlijn was. Maar ik stel het op prijs de kans te krijgen om de lucht wat te zuiveren, zoals wij dat uitdrukken.'
          


          
            'Mevrouw Converse gelooft... 'zei de Nederlandse tolk.
          


          
            'Ondanks de afschuwelijke omstandigheden die natuurlijk geheel buiten mijn schuld zijn, vind ik het heerlijk weer in uw prachtige stad te zijn. Halve stad eigenlijk, maar uw deel is het mooiste. En ik hoor dat het Bristol-Kempinski... o, dat spijt me, dat is eigenlijk reclame en ik mag geen... '
          


          
            'Het maakt deel uit van de stad, Fraulein Carpentier. Hier is zoiets niet verboten. Voelt u zich eigenlijk bedreigd?'
          


          
            'Mevrouw Converse, voelt u zich bedreigd?'
          


          
            'Nee, niet echt. We hebben al zo lang geen contact meer met elkaar gehad.'
          


          
            Mijn god! Val was hem komen zoeken! Ze stuurde hem een signaal signalen. Ze sprak net zo vloeiend Duits als de interviewer! Ze zagen elkaar elke maand; zes weken geleden hadden ze nog samen geluncht in Boston! Alles wat ze zei was gelogen en in die leugens lag haar geheime code. Hun code! Neem contact met me op!
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            Verbijsterd probeerde hij de woorden en de zinnen terug te roepen in zijn geheugen. Er zat een boodschap in! Het Bristol-Kempinski was een hotel in West-Berlijn, dat wist hij. Het was iets anders dat ze had gezegd, iets dat een herinnering moest losmaken — een van hun herinneringen. Wat was het toch?
          


          
            Ik heb mijn vroegere man in jaren niet meer gezien... Nee, dat was slechts een van de leugens. Hij was inderdaad gestoord... Daar zat iets van waarheid in, maar dat probeerde ze hem niet te vertellen. Er is geen enkele band meer tussen ons... Weer een leugen, maar als je het goed beschouwde klopte dat natuurlijk wel - Hou op! Wat was het nu...?
          


          
            Het was daarvóór, eerder in het gesprek... Ik ben consulente... Dat was het!
          


          
            'Ik zou graag juffrouw Carpentier willen spreken. Mijn naam is Whistletoe, Bruce Whistletoe. Ik ben de vertrouwensman voor Springtime-anti-perspirant waarvoor uw bureau ontwerpen aan het maken is, en het is dringend, zeer dringend!' Con vibrato.
          


          
            Vals secretaresse was een kletskous geweest, zo eentje die alle praatjes in het bureau doorvertelde, en steeds wanneer Joel en Valerie een extra uur wilden hebben om te lunchen of zelfs een hele dag, dan belde hij op die manier op. Het werkte altijd. Als een veeleisend vice-president (en zo waren er tientallen) wilde weten waar ze was dan wist die volijverige secretaresse te vertellen dat er een dringend verzoek was geweest van een van die waakhonden van een heel belangrijke klant.
          


          
            Ze zei hem dat hij die tactiek moest toepassen voor het geval dat de politie zijn gesprekken afluisterde. Dat had hij toch wel gedaan; ze herinnerde hem er alleen maar aan, waarschuwde hem.
          


          
            Het interview was voorbij; de laatste paar minuten was de inhoud kennelijk kort samengevat in het Nederlands en op het beeldscherm stond nog steeds een foto van Valeries gezicht. Een foto! Het interview kwam van een band, het was niet rechtstreeks uitgezonden! Wanneer was die band gemaakt? Hoelang was ze al in Berlijn? Godverdomme, waarom kon hij toch alleen maar Engels verstaan. Met de leugen dat ze zelf geen Duits sprak had Val te kennen gegeven dat het een nationale schande was. Ze had gelijk maar ze had nog verder kunnen gaan, het was een nationale kwaal die voortkwam uit arrogantie. Hij zocht in het café naar een telefoon; er was een toestel achterin op zowat een meter van de deur naar de toiletten maar hij had geen flauw benul hoe hij het moest gebruiken! Hij raakte nog meer gefrustreerd en voelde een lichte paniek opkomen. Dat was nog maar het begin. Ineens hoorde hij zijn naam noemen.
          


          
            'De Amerikaanse moordenaar Converse is advocaat en hij was piloot in de Vietnamese oorlog. Een andere advocaat, een Fransman en een vriend van Converse...'
          


          
            Joel keek verbijsterd naar het beeldscherm, eerst verschrikt en toen verlamd. Er werd een stuk film vertoond: een rijdende camera kwam een kantoor binnen, gericht op een lichaam dat voorover lag op een bureau met stralen bloed die als een afzichtelijke Medusa-pruik naar alle kanten van een hoofd afliepen over het glanzende, houten oppervlak. Goeie god!
          


          
            Het was René!
          


          
            Terwijl dat tot hem doordrong verscheen in de linker bovenhoek van het scherm een foto, een foto van Mattilon, en plotseling werd rechts op dramatische wijze nog een foto vertoond van hem, de Amerikaanse moordenaar, Joel Converse. Daar was geen gesproken taal of geen beeld voor nodig. René was vermoord en zijn naam was genoemd als die van de moordenaar. Dat was het antwoord op de vraag; het was de reden waarom Aquitaine het gerucht had verspreid dat er een moordenaar op weg was naar Parijs.
          


          
            Het was zijn noodlot een doodsengel te zijn voor nieuwe en oude vrienden: René Mattilon, Edward Beale... Avery Fowler. En voor vijanden die hij niet kende, die hij niet kon beoordelen, niet als vijanden en niet als individuen: een man in een lichtbruine overjas in een kelder in Parijs, een bewaker op een rivieroever langs de Rijn, een piloot in een trein, een gezicht dat hij zich niet meer voor de geest kon roepen onder aan een vuilnisbelt en direct daarna een chauffeur met wie hij zelfs een beetje vriendschap had gesloten in een stenen bunker met tralies voor de ramen... en een oude vrouw die haar rol briljant had gespeeld in een lawaaierige treinwagon. De dood. Hij was ofwel iemand die vanaf een afstand toekeek of hij was de beul, en dat alles uit naam van dat gruwelijke Aquitaine. Hij was weer terug, terug in de kampen en het oerwoud en hij had gezworen dat hij er nooit zou terugkeren. Hij kon alleen maar proberen in leven te blijven en te hopen dat iemand die beter was dan hij de oplossingen zou verschaffen. Maar op dit moment was de dood zowel zijn beste bondgenoot als zijn meest vijandige tegenstander. Hij wilde verzinken in het niet; laat iemand anders de standaard verder dragen die hij in Genève had overgenomen zonder dat iemand het wist.
          


          
            Verrek! De beeldband! Als die twaalf of vierentwintig uur geleden was opgenomen dan kon Val de envelop die hij haar vanuit Bonn had toegestuurd nog niet hebben ontvangen, dat had ze zeer waarschijnlijk ook niet, dat bestond niet. Ze zou niet naar Europa zijn gevlogen als ze de dossiers had gekregen!
          


          
            O, mijn god! dacht Joel en hij nam een laatste slok whisky terwijl hij volkomen in de war over zijn voorhoofd streek. Als Nathan Simon de envelop niet had was het volkomen zinloos een beroep op hem te doen! Elk telefoongesprek met hem zou alleen maar gevolgd worden door de eis dat Joel zich zou aangeven en ze zouden nagaan vanwaar hij belde. Nate zou weigeren buiten de wet om te werken; hij zou als een tijger vechten voor een cliënt, maar die moest eerst gehoorzamen aan de wet. Converse voelde hoe zijn handen trilden; hij moest meer te weten zien te komen!
          


          
            'Uw tongfilet, meneer.'
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Uw tong, meneer,' herhaalde de kelner.
          


          
            'Spreekt u Engels?'
          


          
            'Natuurlijk,' zei de magere, kale man rustig en beleefd. 'We hebben het al eerder gesproken maar u was erg opgewonden. Ik weet wel dat deze buurt zo'n invloed heeft op iemand.'
          


          
            'Luister - naar - me.' Joel streek met zijn hand over zijn mond en legde nadruk op elk woord. 'Ik zal u veel geld betalen als u een telefoongesprek voor mij wilt aanvragen. Ik spreek geen Nederlands, geen Frans, geen Duits, alleen maar Engels. Begrijpt u dat?'
          


          
            'Ik begrijp het, meneer.'
          


          
            'Met West-Berlijn.'
          


          
            'Dat is niet zo moeilijk, meneer.'
          


          
            'Wilt u dat voor me doen?'
          


          
            'Natuurlijk, meneer. Betaalt u met een kredietkaart?'
          


          
            'Ja... nee. Die gebruik ik liever niet.'
          


          
            'Natuurlijk.'
          


          
            'Ik bedoel, ik wil niet... ik wil niet dat het ergens wordt vastgelegd. Ik betaal contant.'
          


          
            'Ik begrijp het. Over een paar minuten is mijn dienst voorbij. Dan kom ik wel even bij u. We zullen het nummer draaien en ik zal aan de telefoniste de kosten vragen. Dan kunt u betalen.'
          


          
            'Ja zeker.'
          


          
            'En "veel geld"? Vijftig gulden, ja?'
          


          
            'Prima. Ja.'
          


          
            Twintig minuten later zat Converse achter een bureautje in een heel klein kantoor. De kelner gaf hem de hoorn over. 'Ze spreken Engels, meneer.'
          


          
            'Juffrouw Carpentier graag,' zei Joel met gesmoorde stem en hij voelde een soort verlamming over zich heen komen. Hij wist niet zeker of hij zich wel in bedwang zou kunnen houden als hij haar stem hoorde. Even overwoog hij de hoorn op de haak te gooien. Hij mocht haar er niet bij betrekken!
          


          
            'Hallo?'
          


          
            Ze was het en een deel van hem stierf af terwijl een ander deel tot leven kwam. Er flitsten duizend beelden voor zijn geestesoog, herinneringen aan gelukkige tijden en aan woede, aan liefde en aan haat. Hij kon geen woorden vinden.
          


          
            'Hallo? Met wie spreek ik?'
          


          
            'O... ben je daar. Sorry, het is een rottige verbinding. Je spreekt met Jack Talbot van... Boston Graphics. Hoe is het met je, Val?'
          


          
            'Prima... Jack. En met jou? Het is alweer een paar maanden geleden. Sinds die lunch in de Four Seasons, als ik het goed heb.'
          


          
            'Precies. Wanneer ben je aangekomen?'
          


          
            'Gisteravond.'
          


          
            'Blijf je lang?'
          


          
            'Alleen vandaag nog. Ik heb de hele morgen noodsituaties moeten oplossen en vanmiddag ook alweer. Als ik niet te moe ben vertrek ik vanavond nog. Wanneer ben jij in Berlijn gearriveerd?'
          


          
            'Ik ben niet in Berlijn. Ik zag je op een televisie-uitzending in België. Ik zit in... Antwerpen, maar ik ga vanmiddag door naar Amsterdam. Verrek, het speet me te horen dat je bij al die rotzooi wordt betrokken. Wie had dat ooit gedacht? Van Joel bedoel ik.'
          


          
            'Ik had het kunnen denken, Jack. Het is allemaal heel afschuwelijk. Hij is gewoon erg ziek. Ik hoop maar voor iedereen dat ze hem gauw te pakken krijgen. Hij heeft hulp nodig.'
          


          
            'Hij heeft een vuurpeloton nodig, neem me niet kwalijk dat ik het zeg.'
          


          
            'Daar praat ik liever niet over.'
          


          
            'Heb je die schetsen nog gekregen die ik je heb gestuurd toen we Gilette als klant verloren? Ik dacht dat ik zo mooi bij je in bed kon komen.'
          


          
            'Schetsen...? Nee Jack, zoiets heb ik nooit ontvangen. Maar bedankt dat je aan me hebt gedacht, ondanks het bed.'
          


          
            Verrek! 'O? Ik dacht dat je misschien je post nog had nagekeken.'
          


          
            'Dat heb ik ook... tot eergisteren. Het doet er niet toe - jij gaat dus naar Amsterdam?'
          


          
            'Een week. Ik vroeg me eigenlijk af of jij hier ook nog klanten zou bezoeken voordat je terugvliegt naar New York.'
          


          
            'Dat zou ik eigenlijk wel moeten doen, maar ik denk van niet. Ik heb geen tijd. Als ik nog kom logeer ik in het Amstel Hotel. Zo niet, dan zie ik je wel in New York. Je mag me op een lunch trakteren bij Lutêce, dan kunnen we de laatste nieuwtjes uitwisselen.'
          


          
            'Ik heb er nog een paar. Als jij betaalt. Zorg goed voor jezelf, meid.'
          


          
            'Zorg jij maar voor jezelf... Jack.'
          


          
            Ze had het magnifiek voor elkaar gekregen. En ze had geen envelop uit Bonn ontvangen.
          


          
            

          


          
            Hij zwierf door de straten, bang om te snel te lopen, bevreesd om te lang op één plaats te blijven; hij wist alleen dat hij in beweging moest blijven, de schaduwen moest opzoeken en zich erin verliezen. Vanavond zou ze in Amsterdam zijn, dat wist hij zeker, dat was in haar stem te horen geweest en ze had hem gezegd contact met haar op te nemen in het Amstel Hotel. Waarom? Waarom was ze gekomen? Waar dacht ze dat ze mee bezig was? Plotseling kwam het gezicht van René Mattilon hem voor de geest. Hij zag het heel scherp voor zijn geestesoog, het was omgeven door zonlicht en het gelaat was een masker, een dodenmasker. René was door Aquitaine vermoord omdat hij hem naar Amsterdam had gestuurd. Valerie zou niet worden gespaard als de handlangers van George Marcus Delavane dachten dat ze was komen overvliegen om hem te zoeken, te helpen. Hij zou geen contact met haar opnemen! Dat kon hij niet, dan ondertekende hij weer een doodvonnis! Haar doodvonnis. Hij had haar al zoveel ontnomen en zo weinig gegeven. Haar van het leven beroven kon niet zijn laatste gift zijn. Maar toch... toch bestond Aquitaine en hij meende wat hij tegen Larry Talbot had gezegd over de telefoon. Hij, een zekere Joel Converse, was onbelangrijk waar het het samentreffen van de generaals betrof. Hetzelfde gold voor A. Preston Halliday, Edward Beale en Connal Fitzpatrick. Als Val hem kon helpen had hij niet het recht haar tegen te houden door zijn gevoelens, zei de jurist in hem, en de diep gekrenkte man bevestigde het. En het was mogelijk dat ze inderdaad kon helpen, dingen kon doen die geheel buiten zijn bereik lagen. Ze kon terugvliegen, de envelop ophalen en zelf naar Nathan Simon gaan, vertellen dat ze hem had gezien, met hem had gepraat, hem had geloofd.
          


          
            Het was half vier; tegen achten zou het donker zijn. Hij had nog ongeveer vijf uur om zich verborgen te houden en in leven te blijven. En op een of andere manier een auto te vinden.
          


          
            Hij bleef staan op het trottoir en keek omhoog naar de overdadig opgemaakte, uiterst verveelde hoer in een raam op de tweede verdieping van een opvallend huis. Hun ogen ontmoetten elkaar en ze glimlachte verveeld tegen hem, met de duim en wijsvinger van haar rechterhand op elkaar, en de beweging van de pols liet niets aan de verbeelding over. Waarom ook niet? dacht Converse. Het enig zekere in een heel onzekere wereld was het feit dat er achter dat raam een bed stond. De 'conciërge' was een man van midden vijftig met het rozige gelaat van een engel op leeftijd die in vloeiend Engels uitlegde dat de betaling was gebaseerd op perioden van twintig minuten, dat er twee van die perioden vooruitbetaald moesten worden en dat de tweede zou worden terugbetaald wanneer de gast in de laatste vijf minuten van de eerste periode naar beneden zou komen. Een bloedzuiger kon het niet beter hebben, dacht Converse en hij keek naar de verschillende klokken op de balie - allemaal op genummerde vierkantjes - terwijl een oudere man de trap afkwam. De receptionist greep haastig een van de klokken en duwde de secondewijzer vooruit. Joel rekende snel guldens om in dollars en het kwam neer op ongeveer $ 30 per keer. Hij overhandigde de stomverbaasde 'conciërge' de tegenwaarde van $ 275, kreeg zijn nummertje en liep naar de trap.
          


          
            'Is ze een vriendin van u, meneer?' vroeg de verwonderde schutsheer van de orgiën, toen Converse de eerste tree beklom. 'Misschien een vroegere minnares?'
          


          
            'Ze is een nicht uit Holland die ik in jaren niet meer heb gezien,' antwoordde Joel treurig. 'We moeten eens heel goed praten.' Met gebogen schouders bleef hij moeizaam de trap opgaan.
          


          
            'Slapen?' riep de vrouw met de haartooi vol lovertjes en de zwaar opgemaakte wangen uit. Ze was al even verbaasd als haar schutsheer beneden.
          


          
            'U wilt gaan slapen?'
          


          
            'Het is misschien wat onbegrijpelijk, maar ja,' zei Converse en hij zette zijn bril en zijn pet af en ging op het bed zitten. 'Ik ben heel erg moe en het zou geweldig zijn als ik kon slapen, maar het zal wel neerkomen op wat uitrusten. Lees maar een van uw tijdschriften, ik zal u niet lastig vallen.'
          


          
            'Wat moet dat betekenen? Vindt u mij soms niet knap? Niet hygiënisch, misschien? U ziet er zelf ook niet zo denderend uit, meneer! Schrammen in uw gezicht, hier en daar blauwe plekken en roodomrande ogen. Misschien bent u zelf wel niet zo hygiënisch!'
          


          
            'Ik ben gevallen. Toe nou, ik vind u aanbiddelijk en ik ben weg van uw donkerpaarse oogschaduw, maar ik wil alleen maar uitrusten.'
          


          
            'Waarom hier?'
          


          
            'Ik wil niet terug naar mijn hotel. Daar is de minnaar van mijn vrouw. Hij is mijn baas.'
          


          
            'Dat is typisch Amerikaans!'
          


          
            'U spreekt onze taal erg goed.' Joel trok zijn schoenen uit en ging languit op het bed liggen.
          


          
            'Ach, ik ben begonnen met Amerikaanse studenten. Die praten alleen maar, de meesten zijn zo bang, ze willen alleen maar praten. Als ze dan eindelijk naar bed gaan - poef! - en voorbij. Dan weer praten, alleen maar lullen! En dan heb je nog jullie soldaten, jullie matrozen en zakenlui. Meestal zijn ze zat; ze giechelen als kleine kinderen. En maar kletsen. In twaalf jaar heb ik heel wat geleerd.'
          


          
            'Schrijf er maar geen boek over. Waarschijnlijk zijn het nu onderhand allemaal senatoren, congresleden en priesters.' Converse legde zijn hand achter zijn hoofd en staarde naar het plafond. Hij voelde zich al een beetje rustiger. Hij floot eerst zacht het wijsje en vond toen de woorden weer.
          


          
            'Yankee Doodle came to Holland nothing in his pistol...'
          


          
            'Ik vind u geestig, meneer,' zei de hoer en ze lachte schor. Ze pakte een dunne deken van een stoel, bracht die naar het bed en spreidde hem uit over Converse. 'De waarheid spreekt u niet, maar u bent wel geestig.'
          


          
            'Hoe weet u dat ik de waarheid niet spreek?'
          


          
            'Als uw vrouw een minnaar had zou u hem doden.'
          


          
            'Dat denk ik niet.'
          


          
            'Dan zou ze uw vrouw niet zijn. Ik maak heel wat mannen mee, meneer. Het is op uw gezicht te zien. U bent misschien een goed mens, maar u zou wel iemand kunnen vermoorden.'
          


          
            'Daar moet ik eens over nadenken,' zei Joel weinig op zijn gemak.
          


          
            'Ga maar slapen als u wilt. U hebt betaald. Ik blijf hier.' De vrouw liep naar de stoel tegen de muur en ging zitten met een tijdschrift.
          


          
            'Hoe heet u?' vroeg Converse.
          


          
            'Emma,' antwoordde de hoer.
          


          
            'U bent erg aardig, Emma.'
          


          
            'Nee, meneer, dat ben ik niet.'
          


          
            

          


          
            Hij schoot wakker, geschrokken door haar aanraking, en ging rechtop in bed zitten; zijn hand vloog onwillekeurig naar zijn middel om zich ervan te verzekeren dat zijn geldriem er nog was. Hij had zo diep geslapen dat hij even geen idee had waar hij was, maar toen zag hij de opzichtig opgemaakte vrouw naast zich staan met haar hand op zijn schouder terwijl ze sprak.
          


          
            'Meneer, houdt u zich verborgen voor mensen?' vroeg ze zacht.
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Ze praten erover op het Leidseplein. Overal lopen kerels te vragen.'
          


          
            'Wat?' Converse smeet de deken van zich af en zwaaide zijn benen van het bed. 'Wat voor kerels? Waar overal?'
          


          
            'Het Leidseplein, deze buurt hier. Er zijn kerels die vragen stellen. Ze zijn op zoek naar een Amerikaan.'
          


          
            'Waarom hier?’ Joel haalde zijn rechterhand van de geldriem en tastte naar de omtrek van het wapen erboven.
          


          
            'Mensen die niet gezien willen worden komen vaak naar het Leidseplein.'
          


          
            Waarom ook niet? dacht Converse. Als hij eraan had gedacht, waarom dan zijn vijanden niet? 'Hebben ze een beschrijving?'
          


          
            'U bent het,' antwoordde de hoer zonder omhaal.
          


          
            'En?' Joel keek de vrouw recht aan.
          


          
            'Er is niets gezegd.'
          


          
            'Ik kan me niet voorstellen dat onze vriend beneden zo menslievend is. Ik ben er zeker van dat ze geld hebben geboden.'
          


          
            'Ze hebben geld uitgedeeld,' verbeterde de hoer hem. 'Er werd meer beloofd als er meer informatie kwam. Er is een man achtergebleven beneden op straat. In het café hiernaast bij de telefoon. Hij moet gewaarschuwd worden en dan haalt hij de anderen erbij. Onze... vriend beneden dacht dat u misschien evenveel zou willen bieden.'
          


          
            'Ik snap 't. Verkoop bij opbod. Eén kop op het hakblok.'
          


          
            'Dat begrijp ik niet.'
          


          
            'Waar hebben we het over? Hoeveel?'
          


          
            'Duizend gulden. Veel meer als ze u te pakken krijgen.'
          


          
            'Onze vriend klinkt nog steeds te menslievend. Als ik hem was had ik het gepakt en de tent hier gesloten.'
          


          
            'Hij is de eigenaar. Die man was bovendien een Duitser en hij sprak als een militair die bevelen geeft, dat zei onze vriend beneden.'
          


          
            'Hij had gelijk. De man is een militair maar niet in het leger zoals Bonn het kent.'
          


          
            'Dus?'
          


          
            'Niets. Vraag eens of onze vriend Amerikaans geld accepteert.'
          


          
            'Natuurlijk doet hij dat.'
          


          
            'Dan bied ik gelijk op en verdubbel het bod.'
          


          
            De hoer aarzelde. 'Nu is het mijn beurt, meneer.'
          


          
            'Pardon?'
          


          
            'En? Zoals u zelf al zei...'
          


          
            'O. U?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'Voor u heb ik iets speciaals. Rijdt u auto of kent u iemand die dat doet?'
          


          
            'Ik rij zelf, natuurlijk. Met slecht weer rij ik mijn kinderen naar school.'
          


          
            'Ach, verrek... Ik bedoel, dat is fijn.'
          


          
            'Zonder dit opgemaakte gezicht natuurlijk.'
          


          
            De verhalen, mijn god, daar moet wat afgekletst worden! dacht Converse. 'Ik wil dat u een auto voor me huurt en die hier tot aan de voordeur brengt. Dan stapt u uit en u laat de sleuteltjes erin. Kunt u dat?'
          


          
            'Ja, maar niets voor niets.'
          


          
            'Driehonderd dollar, dat is zowat achthonderd gulden.'
          


          
            'Vijfhonderd, zowat veertienhonderd gulden,' was het tegenbod van de vrouw. 'En het geld om de auto te huren.'
          


          
            Joel knikte, knoopte zijn jasje open en trok zijn hemd uit zijn broek. De greep van het pistool met de korte loop en de lange geluiddemper was duidelijk zichtbaar onder de brede linnen riem. De hoer zag het en haar adem stokte even. 'Dat is niet van mij," zei Converse snel. 'U kunt het geloven of niet, dat kan me niet schelen, maar ik heb het iemand afgenomen die probeerde me te vermoorden.'
          


          
            De vrouw staarde hem aan, er was wat angst te lezen in haar blik maar hij was niet vijandig, alleen maar nieuwsgierig. 'Die man, de militair die niet bij een Duits leger hoort en de anderen die vragen stellen op straat, willen die u vermoorden?'
          


          
            'Ja.' Joel ritste de riem open en telde met zijn duim het geld uit. Hij trok de biljetten eruit en sloot het vakje weer af.
          


          
            'Hebt u hen goed dwarsgezeten?'
          


          
            'Nog niet, maar ik hoop dat dat nog komt.' Converse stak zijn hand met het geld uit. 'Er is genoeg voor uw vriend beneden en de rest is voor u. Breng me alleen maar de auto, en ook een van die toeristenkaarten van Amsterdam waar alle grote winkels en hotels en restaurants op staan.'
          


          
            'Misschien kan ik u wel wijzen waar u heen wilt gaan.'
          


          
            'Nee, dank u.'
          


          
            'Ja.' De hoer knikte begrijpend en pakte het geld aan. 'Die mensen, zijn dat slechte lui?' vroeg ze terwijl ze de biljetten telde.
          


          
            'Van het ergste soort, mevrouw.'
          


          
            'Hebben zij uw gezicht zo beschadigd?'
          


          
            'Ja. Voornamelijk.'
          


          
            'Ga dan naar de politie.'
          


          
            'De politie? Dat haalt niet veel uit. Die zouden het niet begrijpen.'
          


          
            'Ze zoeken u ook,' was de conclusie van de vrouw.
          


          
            'Niet voor iets wat ik heb gedaan.'
          


          
            De hoer haalde de schouders op. 'Voor mij is het geen probleem,' zei ze en ze liep naar de deur. 'Ik zeg wel dat de auto is gestolen. Er is een Trompgarage een paar straten hiervandaan, daar kennen ze me. Ik heb daar een wagen gehuurd toen mijn Peugeot kapot was en ik naar huis moest. Tja, kinderen! Muzieklessen, danslessen! Over een minuut of twintig ben ik beneden.'
          


          
            'Muzieklessen...?'
          


          
            'Kijk niet zo dwaas, meneer. Ik doe mijn werk en ik noem het bij z'n naam. De meeste mensen doen dat ook maar zij noemen het heel anders. Over twintig minuten.' De vrouw met de lovertjes in het haar liep de deur uit en sloot die achter zich.
          


          
            Joel liep zonder veel enthousiasme naar de wasbak tegen de muur en zag toen dat die smetteloos schoon was; op de vloer eronder stonden een bus reinigingsmiddel en een fles bleekwater naast een rol toiletpapier. Natuurlijk. Dans- en muzieklessen maakten deel uit van het leven van een hoer, net als een auto die vaak kapot ging; het hoorde bij het leven van een normale werkende vrouw. Converse keek in de spiegel; de vrouw had gelijk, hij zag er niet al te best uit, maar je moest heel dicht bij hem staan om te zien dat de blauwe plekken ernstig waren. Hij plensde wat water over zijn gezicht, droogde het af, zette zijn zonnebril op en maakte zich zo toonbaar mogelijk.
          


          
            

          


          
            Het was gebeurd. Val was hem komen zoeken, en ondanks de afgrijselijke toestand rond hun weerzien was er een deel van hem dat wel wilde zingen, zachtjes, of zacht wilde roepen in de nevels van zijn verbeelding. Hij verlangde er zo naar haar te zien, haar aan te raken en haar stem dicht bij zich te horen, maar hij wist dat al die verlangens uit verkeerde motieven voortkwamen. Hij werd achtervolgd, hij leed pijn en hij was kwetsbaar, en dat was nooit gebeurd zolang ze nog samen waren, maar nu het wel het geval was liet hij zich door haar opsporen. Er was weinig bewonderenswaardigs aan. Hij voelde er niet veel voor als een hongerige hond in de koude regen rond te zwerven; het paste niet bij zijn deel van hun dubbelbeeld uit het verleden, de suit zoals René Mattillon het had uitgedrukt. .. René. Een telefoontje had het bevel voor zijn executie bezegeld. Aquitaine. Hoe kon hij in hemelsnaam Val zelfs maar bij hem in de buurt laten komen? dacht Joel met een scheut van pijn in zijn keel. Het antwoord luidde hetzelfde: Aquitaine. En het feit dat hij dacht te weten wat hij deed. Elke beweging die hij maakte op straat, in de trein en in de cafés was net zo zorgvuldig overwogen als de stappen die hij in het oerwoud had gezet, op de wegen die hij had gekozen, in de rivieren en de stromen die hij was overgestoken en die hij had gebruikt als tunnels van water om steeds weer opnieuw om de vijand heen te trekken. In Amsterdam zou hij een auto gebruiken en een kaart van de stad.
          


          
            Hij keek op zijn horloge; het was bijna half zes. Hij had nog iets meer dan twee en een half uur om het Amstelhotel te vinden en steeds maar opnieuw rond te rijden tot hij elke meter in dat gebied kende, elk verkeerslicht, elke zijstraat en gracht. En vervolgens de route naar nog een plaats: de Amerikaanse ambassade of het consulaat. Dat maakte deel uit van zijn plan, de enige bescherming die hij haar kon geven - als ze zijn aanwijzingen opvolgde. En dan ook nog een dienstregeling van een luchtvaartmaatschappij; ook dat hoorde bij het plan. Er waren twaalf minuten verstreken en hij wilde aan de deur staan wanneer Emma, de eerzaam werkende vrouw, kwam aanrijden in de drukke straat. Als er geen parkeerplaats aan het trottoir was zou hij de straat oplopen, haar een teken geven de auto te laten staan en dan snel haar plaats achter het stuur innemen om het verkeer niet op te houden. Hij liep het kamertje uit, ging naar de trap, begon die af te dalen en bereikte de tweede overloop. Beneden hem zat achter zijn balie in vol zicht de eigenaar van het etablissement met het blotebillengezicht. Hij was aan het telefoneren. Joel liep verder de trap af met in zijn hand een biljet van honderd dollar dat hij de man wilde overhandigen, een extraatje in ruil voor zijn leven.
          


          
            Toen hij de begane grond bereikte was hij er ineens lang niet meer zo zeker van of hij de portier wel iets zou geven, behalve misschien een kooi in de Mekong-rivier. De man met de roze wangen keek naar Converse met wijd opengesperde ogen die hem strak aanstaarden en het bloed trok weg uit zijn gevulde wangen. Hij beefde toen hij de hoorn oplegde, waarna hij eerst een gemaakte glimlach produceerde en vervolgens met een hoge stem begon te spreken.
          


          
            'Problemen! Altijd zijn er problemen, meneer. Het rooster opmaken is zo moeilijk, ik zou een computer moeten kopen.'
          


          
            De rotzak had het hem geflikt! Hij had de man verderop in de straat in een café gebeld! 'Hou je handen op de balie!' schreeuwde Joel. Het bevel kwam iets te laat; de Nederlander haalde van onder de balie een pistool te voorschijn. Converse stormde naar voren en week uit naar rechts; zijn hand rukte aan de knopen van zijn jasje en vond de greep van het wapen in zijn riem. De portier schoot in het wilde weg, Joel ramde zijn linkerschouder tegen de gammele balie die ineenstortte en Converse zag de uitgestoken arm met de hand die het pistool vasthad. Hij klapte de loop van zijn eigen wapen tegen de pols van de Nederlander waardoor het pistool eruit vloog en op de vloer van de hal kletterde.
          


          
            'Rotzak die je bent!' schreeuwde Joel, hij greep de man bij zijn hemd vast en trok hem omhoog. 'Rotzak die je bent! Ik heb je betaald!'
          


          
            'Vermoord me niet! Alstublieft! Ik ben een arme man, tot over mijn oren in de schuld. Ze zeiden dat ze alleen maar met u wilden praten! Wat steekt daar nu voor kwaads in? Alstublieft! Niet doen!'
          


          
            'Dat ben je me niet waard, verdomde klootzak die je bent.' Converse smakte de loop van het pistool op het hoofd van de portier en rende naar de deur. De straat stond vol met auto's, toen was er ineens weer even ruimte en de auto's, de bussen en de touringcars schoten vooruit. Waar was ze toch? Waar bleef Emma de gewiekste nou?
          


          
            'Theodoor! Deze kerel is onmogelijk! Hij wil...!' De hysterische woorden kwamen van een vrouw die de trap kwam afrennen, de borsten ontbloot en alleen een dun, kort slipje aan dat haar handelswaar bedekte. Ze bleef op de een na onderste tree staan, zag de verwoesting en de bewusteloze Theodoor en gilde. Joel rende op haar af, klemde zijn linkerhand over haar mond en duwde haar met zijn rechterhand met het pistool tegen de leuning.
          


          
            'Hou je stil,' schreeuwde Converse, tegen beter weten in. 'Hou je bek!'
          


          
            Hij duwde met geweld zijn elleboog in de hals van de prostituee, het wapen vlak voor haar gezicht. Ze gilde opnieuw, schopte fel naar zijn lies, stak vervolgens haar twee vingers in zijn neusgaten en krabde en duwde hem van zich af. Toen zat er voor hem niets anders op dan zijn vuist met de greep van het pistool onder tegen haar kaak te slaan. Haar rode lippen gingen open en bleven open, en ze zakte in elkaar.
          


          
            Boven werden overal deuren opengegooid, ook voorbij de trap, en hout en metaal sloeg tegen de muren. Hij hoorde geschreeuw, kwaad, angstig en vragend. Ineens werd het overstemd door geclaxonneer vanuit de straat, buiten de openstaande voordeur. Hij rende naar de deur en leunde met zijn rechterarm tegen de deurstijl, het pistool verborgen. Het was Emma de hoer; de wagen stond midden op straat en kon niet naar het trottoir komen. Hij stak het wapen onder zijn jack in zijn broekriem en rende naar buiten. Ze begreep zijn gebaren en stapte uit; hij vloog om de motorkap heen en zei: 'Dank je wel.'
          


          
            'Hij was gestolen!' zei ze schouderophalend. 'Veel geluk, meneer. Ik denk dat u dat nodig hebt, maar dat is mijn probleem niet.'
          


          
            Hij sprong achter het stuur en bekeek het dashboard alsof hij bijna op Mach 1 vloog en elk instrument nauwlettend in de gaten moest houden. Het was doodeenvoudig, primitief bijna; hij trok de versnellingshendel in de D en voegde zich tussen het verkeer om hem heen. Zonder waarschuwing smakte ineens de gedaante van een enorm grote kerel tegen het raampje aan zijn rechterkant. Joel deed een uitval, hij klapte het portierslot omlaag, maakte gebruik van een opening in het verkeer en gaf gas. Maar de moordenaar gaf niet op en rukte een wapen te voorschijn. Converse zwaaide het stuur om zodat de wagen tegen een geparkeerde auto schraapte maar de man bleef vasthouden. Joel stak zijn hand onder zijn jack, en de moordenaar die zich aan god weet wat vasthield hief zijn pistool en mikte op Converse. Joel bukte en stootte met zijn hoofd op het dashboard terwijl de explosie het glas uiteen deed spatten waardoor stukjes in de huid boven zijn ogen terechtkwamen. Maar hij had zijn pistool nu los; hij richtte het op de gedaante dicht tegen het raam en haalde de trekker over. Tweemaal.
          


          
            Twee gedempte kuchjes weerklonken in het schemerdonker van de auto en in het deel van het glas dat nog heel was verschenen twee gaatjes. Met beide handen aan zijn keel viel de man gillend achterover en rolde tussen twee vrachtwagens door tegen de trottoirrand. Er is één man achtergebleven beneden op straat... Die haalt de anderen erbij. Maar hij was weer vrij - voorlopig - dacht Joel. Een dode kon geen beschrijving van een auto geven. Hij parkeerde de wagen op een onopvallende plaats en probeerde zijn hand stil te houden terwijl hij een sigaret opstak. Hij zoog de rook diep naar binnen, streek langs zijn voorhoofd en begon langzaam en zorgvuldig de stukjes glas eruit te halen.
          


          
            

          


          
            Hij zwierf door de straten als een achtervolgd, mechanisch beest, met remmen, ogen en neusgaten gespannen en waakzaam, in een fel vijandige omgeving. Viermaal had hij de route afgelegd vanaf het Amstel Hotel aan het Tulpplein, door straten en over grachten naar het Amerikaanse consulaat aan het Museumplein. Hij had reserveroutes verkend en kende nu de zijstraten die hem zonder onderbreking terug zouden voeren naar zijn hoofdroute. Ten slotte reed hij naar het oosten, stak de SchellingwouderBrug over die over het IJ lag en bleef oostwaarts langs de kust rijden tot hij aan een stuk open weiland kwam met uitzicht over het water. Dat was wel goed zo; het lag verlaten. Hij keerde om en reed terug naar Amsterdam.
          


          
            Het was half negen; het was inmiddels donker en hij was klaar. Hij had de toeristenkaart bestudeerd en had daarin een aanwijzing gevonden hoe je vanuit een cel kon telefoneren. Hij was piloot geweest; gebruiksaanwijzingen waren een tweede natuur voor hem. Ze betekenden het verschil tussen een vliegtuig opblazen en het neerzetten op een vliegdekschip. Hij parkeerde de auto tegenover het Amstel Hotel en liep een cel in.
          


          
            'Juffrouw Carpentier, alstublieft.'
          


          
            'Tot uw dienst,' zei de telefoniste en ging meteen over in Engels. 'Ogenblikje, alstublieft... O ja, juffrouw Carpentier is pas een uur geleden aangekomen. Ik heb hier haar kamer.'
          


          
            'Dank u.'
          


          
            'Hallo?'
          


          
            O god, moest hij wel praten? Kon hij wel praten? Aquitaine. 'Val, met Jack Talbot. Ik heb erop gegokt dat je toch nog zou komen. Blij dat je het hebt gedaan. Hoe is 't met je, meid?'
          


          
            'Totaal uitgeput, rotvent die je bent. Ik heb vanmiddag met New York gebeld en over onze klanten in Amsterdam gesproken, dank zij ene Jack Talbot. Ik heb bevel gekregen om naar de grachtenstad te gaan en morgenvroeg overal handjes te gaan geven.'
          


          
            'Waarom geef je mij er niet een?'
          


          
            'De jouwe is me te koud. Maar je mag me wel op een etentje trakteren.'
          


          
            'Heel graag, maar eerst moet je wat voor me doen. Kun je een taxi nemen en me oppikken aan het consulaat op het Museumplein?'
          


          
            'Wat...?' Door het zwijgen heen was haar angst merkbaar. ' Waarom, Jack?' De vraag werd fluisterend gesteld.
          


          
            Converse ging zachter spreken. 'Ik zit hier nu al een paar uur en ik heb zo verdomd veel te slikken gekregen dat ik ze even flink de waarheid heb gezegd.'
          


          
            'Wat... is er gebeurd?'
          


          
            'Het was gewoon stom. Mijn pas verliep vandaag en ik had een tijdelijke verlenging nodig. In plaats daarvan heb ik naar wat preken moeten luisteren en kreeg ik te horen dat ik morgen maar terug moest komen. Ik heb hun even heel duidelijk gezegd waar het op stond en niet al te netjes.
          


          
            'En nu is het een beetje gênant als je hun om een taxi zou moeten vragen, nietwaar?
          


          
            'Precies. Als ik dit deel van de stad kende zou ik gaan lopen om er een te zoeken maar ik ben hier nog nooit eerder geweest.
          


          
            'Even mijn gezicht in orde maken, dan pik ik je op. Zullen we zeggen over ongeveer twintig minuten?
          


          
            'Bedankt, ik sta buiten. Als ik er niet ben wacht dan op me in de taxi; ik zal er zo zijn. Je hebt een uitstekend diner verdiend, meid.' Joel hing de hoorn op, verliet de cel en liep terug naar zijn huurauto. Het wachten was begonnen, het waken zou nu snel volgen.
          


          
            Tien minuten later zag hij haar; zijn hart begon sneller te kloppen en er trok een floers voor zijn ogen. Ze kwam de glazen deuren van het Amstel uit met een grote, donkere linnen tas in haar hand en liep kaarsrecht, met lange, soepele passen die lieten zien dat ze een danseres had kunnen zijn. Ze liep vol zelfvertrouwen, zonder enige pretentie, en liet aan iedereen die haar nakeek zien dat ze zichzelf was, daar waren geen kunstgrepen voor nodig. Hij had ooit veel van haar gehouden, zowel van de persoon die ze naar buiten leek als van de vrouw die ze werkelijk was. Het wachten was voorbij; het waken begon. De portier van het Amstel riep een taxi voor haar en ze stapte in en boog zich onmiddellijk naar voren om haar bestemming op te geven. Twintig gespannen seconden later, nadat hij naar alle kanten de straat en het trottoir had afgezocht, startte hij de auto en ontstak de koplampen. Er was geen auto onopvallend weggereden achter de taxi aan, maar hij moest er zeker van zijn. Joel gooide het stuur om en reed de straat in die de kortste route naar het consulaat vormde. Een minuut later zag hij de taxi van Val rechtsaf slaan een gracht over. Er reden twee auto's achter haar, hij prentte zich hun vorm en grootte in het geheugen maar in plaats van de taxi te volgen bleef hij rechtdoor rijden, drukte het gaspedaal in en nam een andere weg; er was een kleine kans dat hij zelf werd gevolgd door een achtervolger van Aquitaine. Drie minuten later, na tweemaal rechtsaf en eenmaal linksaf te zijn geslagen reed hij het Museumplein op. De taxi bevond zich recht voor hem, de twee andere auto's waren nergens meer te zien. Zijn strategie werkte. Er was een reële mogelijkheid dat Vals telefoon werd afgeluisterd - bij René was dat ook gebeurd en dat had zijn dood tot gevolg gehad - daarom ging hij in dit geval van het ergste uit. Als was doorgegeven dat juffrouw Carpentier op weg was naar het Amerikaanse consulaat om een zakenkennis op te pikken zou niemand denken aan een zekere Joel Converse. Het consulaat was geen plaats voor een moordenaar op de vlucht; hij zou er ver vandaan blijven. Hij was een moordenaar van Amerikanen. De taxi stopte voor Museumplein 19, het stenen gebouw waarin het consulaat was gevestigd. Converse bleef er een halve straat achter; hij wachtte weer en waakte weer. Verschillende auto's reden voorbij maar niet één stopte of ging zelfs maar langzamer rijden. Een eenzame fietser peddelde de straat af, een oude man die afremde, omdraaide en in tegenovergestelde richting verdween. De tactiek had inderdaad gewerkt. Val zat alleen in een taxi, 30 meter van hem vandaan en niemand was haar hierheen gevolgd vanaf het Amstel. Nu kon hij haar benaderen, met in zijn hand onder zijn jack de greep van het pistool met de geluiddemper aan de loop. Hij stapte uit en liep met langzame, nonchalante pas de straat op, een man die op een zomeravond een ommetje maakt op het plein. Er was misschien een dozijn mensen - meest stelletjes - die ook aan het wandelen waren, in beide richtingen. Hij bestudeerde hen als een felle, gespannen kat die de nieuwe molshopen in een wei bekijkt; niemand op straat vertoonde ook maar de geringste belangstelling voor de geparkeerde taxi.
          


          
            Hij liep op het achterportier af en klopte kort op het raampje. Ze draaide het omlaag.
          


          
            Heel even staarden ze elkaar aan, toen bracht Val haar hand naar haar mond en onderdrukte een zachte kreet. 'O, mijn god,' fluisterde ze.
          


          
            'Betaal hem en loop terug naar een grijze wagen zo'n 70 meter achter ons. Het nummer is FY 54 FS. Ik ben daar over een paar minuten.' Hij tilde even zijn pet op, alsof hij zojuist een vraag had beantwoord van een toerist die de weg niet meer wist en liep verder het trottoir af. Tien meter voorbij de taxi, op het kruispunt, draaide hij een kwartslag en stak het Museumplein over; aan de overkant hield hij zijn hoofd naar links gedraaid als een voetganger die op het verkeer let, maar in werkelijkheid hield hij angstig een vrouw in de gaten die alleen over het trottoir naar een auto liep. Hij trok zich vlug terug in het donker van een portiek en bleef daar staan kijken; snel ademhalend tuurde hij naar elke donkere plek langs het trottoir aan de overkant. Niets. Niemand. Hij verliet het portiek, onderdrukte een waanzinnige aandrang om te gaan rennen en slenterde nonchalant de straat langs tot hij recht tegenover de huurauto stond. Weer bleef hij staan en nu ontstak hij een sigaret, beschermde de vlam met zijn handen, wachtte weer, keek goed uit... Niemand. Hij gooide de sigaret in de goot en kon zich niet langer bedwingen, hij rende de straat over, trok het portier open en ging achter het stuur zitten. Ze zat centimeters van hem vandaan; in het onzekere licht zag hij het lange, donkere haar dat haar gezicht omzoomde, dat lieflijke gezicht, zo strak en vol bezorgdheid nu met de wijd open ogen strak op de zijne gericht. 'Waarom, Val? Waarom heb je dit gedaan?' vroeg hij en de vraag klonk als een kreet.
          


          
            'Ik kon niet anders,' antwoordde ze rustig en raadselachtig. 'Wil je hier alsjeblieft wegrijden.
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            Een paar minuten reden ze door zonder iets te zeggen. Joel concentreerde zich op de straten; hij wist waar hij moest afslaan en hij wist ook dat hij het wel zou willen uitschreeuwen. Hij hield zich met moeite in bedwang, weerhield zich ervan de auto te stoppen en haar vast te pakken, haar nogmaals met klem te vragen waarom ze dit had gedaan en op wat ze ook zou zeggen woedend te antwoorden dat ze hartstikke gek was! Waarom was ze teruggekomen in zijn leven? Hij was een doodsengel... ! Maar boven alles wilde hij haar in zijn armen nemen, zijn gezicht tegen het hare vlijen en haar bedanken en zeggen hoezeer het hem speet... van altijd, van nu.

          


          
            'Weet je waar je heenrijdt?' verbrak Val het zwijgen.
          


          
            'Ik heb de auto al vanaf zes uur. Ik heb er een stadsplattegrond bij gekregen en ik heb de tijd besteed met rondrijden en me vertrouwd maken met de straten.'
          


          
            'Ja, zoiets zou jij doen. Je bent altijd methodisch te werk gegaan.'
          


          
            'Ik vond dat ik dat moest doen,' verdedigde hij zich. 'Ik ben je gevolgd vanaf het hotel voor het geval dat iemand anders dat ook deed. En ik kan beter in een auto zitten dan over straat lopen.'
          


          
            'Het was niet als een belediging bedoeld.'
          


          
            Converse keek even van opzij naar haar terwijl ze hem zat te bestuderen; haar ogen zwierven over zijn gezicht in de snelle afwisseling van licht en schaduw. 'Het spijt me, ik ben de laatste tijd een beetje lichtgeraakt geloof ik. Ik kan me niet voorstellen waarom.'
          


          
            'Ik ook niet. Je wordt alleen maar door de politie gezocht in twee werelddelen en in een stuk of acht landen. Ze zeggen dat je de gevaarlijkste moordenaar bent na die maniak die ze Carlos noemen.'
          


          
            'Moet ik je nog zeggen dat het allemaal gelogen is? Allemaal finaal gelogen met een heel duidelijk motief - een doel is eigenlijk juister.'
          


          
            'Nee,' antwoordde Valerie eenvoudig. 'Dat hoefje me niet te zeggen omdat ik het weet. Maar al het andere moet je me wel vertellen. Alles.'
          


          
            Hij keek haar weer aan, probeerde haar ogen te zien in de lichtflitsen, probeerde tot haar door te dringen en de nevelflarden weg te jagen die haar gedachten, haar redenering verdoezelden. Vroeger had hij dat gekund, in liefde en in woede. Nu kon hij het niet; wat ze voelde zat te diep in haar verborgen, maar het was geen liefde, dat wist hij. Het was iets anders en de jurist in hem was voorzichtig, terughoudend. 'Hoe kwam je op het idee dat ik je zou zien op de televisie? Ik had je bijna gemist.'
          


          
            'Ik had niet aan de televisie gedacht, ik rekende op de kranten. Ik wist dat mijn foto in heel Europa de voorpagina's zou halen. Ik nam aan dat je herinnering niet zo was afgestompt dat je me niet zou herkennen en verslaggevers vragen altijd naar hotels en adressen, dat geeft authenticiteit aan hun berichten.'
          


          
            'Ik kan alleen maar Engels lezen.'
          


          
            'Dan is je herinnering inderdaad afgestompt. Ik heb drie reizen met je gemaakt naar Europa, twee naar Genève en een naar Parijs. Je begon
          


          
            's morgens niet eens aan je koffie voordat de Herald Tribune op je ontbijttafel lag. Zelfs toen we gingen skiën in Chamonix - vanuit Genève
          


          
            - bewoog je hemel en aarde totdat de kelner de Tribune had gebracht.'
          


          
            'Stond je in de Tribune?’
          


          
            'Het is echt een verhaal voor hen. In alle bijzonderheden. Ik nam aan dat je er een zou kopen en zou beseffen wat ik aan het doen was.'
          


          
            'Omdat we vreemden voor elkaar waren en elkaar in jaren niet meer hadden gezien en jij geen woord Duits of Frans sprak of iets anders.'
          


          
            'Ja. Het was een acceptabele verklaring voor de mensen die wisten dat ik dat wel deed. Een dekmantel, neem ik aan. Een boel mensen die meerdere talen spreken doen dat heel vaak. Het is gebruikelijk; je hoeft niet zo lang te praten of alleen maar enkele belangrijke uitspraken te doen, en je weet altijd of ze je verkeerd citeren.'
          


          
            'Dat was ik vergeten, het hoort zo'n beetje bij jouw beroep.'
          


          
            'Daar kwam het idee niet vandaan. Het kwam van Roger.'
          


          
            'Van vader?’
          


          
            'Ja. Hij arriveerde een paar dagen geleden uit Hongkong en een of andere employé in geldnood liet de kranten weten dat hij aan boord was. Toen hij op Kennedy aankwam vielen de journalisten aan alle kanten over hem heen. Hij had twee dagen lang geen krant gelezen en ook niet naar de radio geluisterd of televisie gekeken. Hij raakte in paniek en belde mij. Ik zorgde er alleen maar voor dat de persbureaus in West-Berlijn wisten dat ik eraan kwam.'
          


          
            'Hoe is het met vader? Dit kan hij nooit aan.'
          


          
            'Hij rooit het wel. En je zuster ook, minder dan je vader maar haar man is haar te hulp gekomen en heeft de zaken overgenomen. Hij is heel wat beter dan jij dacht, Converse.'
          


          
            'Hoe maken ze het? Hoe nemen ze dit op?'
          


          
            'Ze zijn in de war, kwaad, verbijsterd. Ze hebben hun telefoonnummer veranderd en ze laten hun advocaten het woord doen, maar ze staan wel achter je. Je beseft het misschien niet maar ze houden erg veel van je, al weet ik zeker dat je hun daar weinig aanleiding toe hebt gegeven.'
          


          
            'Ik geloof dat we ons dichter bij huis voelen,' zei Joel zacht. Ze naderden de SchellingwouderBrug. 'Ons vroegere huis.' Ze reden onder de donkere overspanning van de brug door met twinkelende lichten boven hen en dansende weerspiegelingen ver onder hen op het water. Valerie reageerde niet op zijn uitspraak; het was niets voor haar een provocatie uit de weg te gaan en hij kon er niet tegen. 'Waarom, Val?' riep hij uit. 'Ik heb het je al eerder gevraagd en ik moet het weten! Waarom ben je hierheen gekomen?'
          


          
            'Het spijt me, ik zat te denken,' zei ze. Ze wendde haar blik van zijn gezicht af en keek recht voor zich uit door de voorruit. 'Ik geloof dat ik het beter nu kan zeggen terwijl jij rijdt en ik niet naar je hoef te kijken. Je ziet er verschrikkelijk uit, je lijkt wel een schooier en op je gezicht kan ik lezen wat je hebt doorgemaakt, en ik wil gewoon niet naar je kijken.'
          


          
            'Ik ben behoorlijk aangeslagen,' zei Converse zonder overdrijving en hij probeerde eerlijk het effect van zijn uiterlijk te verzachten. 'Helen Gurley Brown belde me, ze wil me hebben voor de middenpagina van Cosmopolitan.'
          


          
            'Schei uit! Het is helemaal niet grappig, dat weet je best, en wat nog erger is, je bent helemaal niet in de stemming om zoiets te zeggen!'
          


          
            'Ik trek me terug. Het is wel vaker gebeurd dat je me helemaal niet begreep.'
          


          
            'Ik heb jou altijd goed begrepen, Joel!' Valerie bleef naar de weg kijken en naar de stralen van de koplampen, haar hoofd onbeweeglijk. 'Hang nou niet langer de dwaas uit, daar hebben we geen tijd voor; we hebben geen tijd voor die luchthartige opmerkingen van jou. Het was altijd een beetje triest te zien hoe jij mensen op een afstand hield wanneer ze echt met je wilden praten, maar dat is nu voorbij.'
          


          
            'Ik schik me naar de logica van mijn geëerde opponent,' zei Converse met moeite, 'maar ik begrijp het nog steeds niet.'
          


          
            'Ik had jou nodig, Joel, maar jij bleef me uit de weg gaan. Je was zo grappig als de pest, zelfs wanneer je er helemaal niet voor in de stemming was, en je was geweldig in bed, maar je maakte je alleen maar zorgen over jezelf, altijd jezelf.'
          


          
            'Ook dat geef ik toe, edelachtbare collega.'
          


          
            'Ik dacht aan iets wat ik tegen mezelf zei die middag toen jij wegging uit de flat, wat ik zachtjes zei toen ik je zag weggaan. Ik beloofde mezelf dat als ooit iemand die me lief was mij even hard nodig had als ik jou toen nodig had, dat ik dan niet zou weglopen. Je kunt het de enige morele verbintenis noemen die ik ooit in mijn leven ben aangegaan. De ironie van de zaak was alleen dat jij nou net die iemand moest zijn. Jij bent niet krankzinnig en je bent geen moordenaar maar iemand wil dat iedereen dat denkt. En wie het ook is, hij heeft het heel knap gespeeld. Zelfs je vrienden die je al jaren kennen geloven wat er over je wordt gezegd. Ik doe dat niet, en ik kan niet weglopen.'
          


          
            'Ach verdomme, Val...'
          


          
            'Maar verder helemaal niets, Converse. Geen zoete broodjes bakken en hupsakee het bed in. Dat is er niet bij. Ik ben hierheen gekomen om je te helpen, niet om je handje vast te houden. En hier kan ik dat. Mijn wortels zitten hier al verscheidene generaties lang. Ze mogen dan misschien onder de grond aan het verdorren zijn, maar ze zitten juist onder de grond - in de ondergrondse - en ze willen helpen. Dit keer heb jij mij eens nodig, en dat is een hele verandering, nietwaar vriendje?'
          


          
            'Een ware verandering,' zei Joel die haar laatste uitspraak begreep maar verder niet veel. Hij reed nu langs de kust naar de afgelegen weilanden.
          


          
            'Nog maar even,' voegde hij eraan toe. 'Ik mag in de stad niet gezien worden en jij ook niet - en wij tweeën samen helemaal niet.'
          


          
            'Ik zou me maar niet zo druk maken. We worden bewaakt door vrienden.'
          


          
            'Wat? Wat voor "vrienden"?'
          


          
            'Hou de weg in de gaten. Er waren mensen voor het Amstel, heb je die niet gezien?'
          


          
            'Ik geloof het wel. Maar niemand is jou per auto nagereden.'
          


          
            'Waarom zouden ze? Er stonden anderen in de straten en langs de grachten tot aan het consulaat.'
          


          
            'Verrek, waar heb je het nou over?'
          


          
            'En een oude man op een fiets op het Museumplein.'
          


          
            'Die heb ik gezien. Was hij.. .?'
          


          
            'Later,' zei Valerie; ze verschoof de grote linnen tas aan haar voeten en strekte haar lange benen uit. 'Misschien volgen ze ons wel hierheen, maar ze zullen zich gedekt houden.'
          


          
            'Wie ben jij eigenlijk, dame?'
          


          
            'De nicht van Hermione Geyner, de zuster van mijn moeder. Je hebt mijn vader natuurlijk nooit gekend, en als dat wel zo was geweest dan zou hij je onthaald hebben op verhalen van mama tijdens de oorlog, maar als hij het over mijn tante had gehad dan zou het hem te veel zijn geworden. Die ging de Fransen zelfs te ver. De Nederlandse en Duitse ondergrondse werkten samen, daar zal ik je later wel eens alles over vertellen.'
          


          
            'Je zult het me later wel eens vertellen? En ze schaduwen ons?'
          


          
            'Jij hebt dit nog nooit meegemaakt. Je zult ze niet te zien krijgen.'
          


          
            'Shit!'
          


          
            'Dat zegt alles.'
          


          
            'Goed dan, goed dan...! Hoe is het met vader?'
          


          
            'Hij zit de storm uit. Hij is in mijn huis.'
          


          
            'Cape Ann?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'Daar heb ik de envelop naar toe gestuurd! De "schetsen" waar ik het over de telefoon over had. Daar zit alles in! Het verslag van alles wat er is gebeurd. De namen staan erin, de redenen, alles!'
          


          
            'Ik ben drie dagen geleden vertrokken. Toen zat hij nog niet bij de post. Maar Roger is daar.' Valerie werd bleek. 'O, mijn god!'
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Ik heb geprobeerd hem te bellen! Twee dagen geleden, toen gisteren en vandaag weer!'
          


          
            'Godverdomme!' In de verte waren de lichten van een wegcafé zichtbaar. Joel sprak snel, hij gaf een bevel dat gehoorzaamd moest worden. 'Het kan me niet schelen hoe je het doet maar je moet Cape Ann bellen! En dan kom je me vertellen dat alles goed is met mijn vader, begrepen?'
          


          
            'Ja. Want ik wil het ook horen.'
          


          
            Converse kwam slippend tot stilstand voor het café in de wetenschap dat hij dat niet had moeten doen, maar het kon hem niet schelen, hij was nu blind. Valerie haastte zich de auto uit; haar tas stond open en ze had geld in de hand. Als er een telefoon was zou ze die gebruiken, niemand kon haar tegenhouden. Joel ontstak een sigaret, de rook was scherp en hij schroeide in zijn keel; het bracht geen opluchting. Hij staarde naar het donkere water, naar de lichten op de brug in de verte en probeerde niet te denken. Het had geen zin. Wat had hij gedaan? Zijn vader kende zijn handschrift en zo gauw hij het herkende zou hij de envelop openscheuren. Hij zou op zoek gaan naar iets wat zijn zoon van blaam kon zuiveren en hij zou het vinden ook. Hij zou ongetwijfeld direct Nathan Simon bellen, en dat zou afschuwelijk zijn. Val zou uit het materiaal voldoende begrijpen om weinig of niets te zeggen via de telefoon, maar niet zijn vader, niet Roger. Die zou alles eruit flappen en het woedend tot zijn verdediging aanvoeren. En als anderen meeluisterden op die lijn... Waar was Val? Ze deed er te lang over!
          


          
            Converse kon zich niet meer bedwingen. Hij duwde het portier open en sprong de wagen uit; zijn voeten raakten de grond en hij rende om de motorkap heen. Hij vloog op de ingang van het café af en bleef abrupt op het grind staan. Valerie kwam naar buiten en gebaarde hem terug. Hij kon de tranen van haar wangen zien druppen.
          


          
            'Stap in,' zei ze toen ze dichterbij kwam.
          


          
            'Nee. Zeg me wat er is gebeurd. Nu meteen.'
          


          
            'Alsjeblieft, Joel, ga terug naar de auto. Twee kerels daarbinnen bleven me in de gaten houden terwijl ik telefoneerde. Ik sprak Duits maar ze wisten dat ik met Amerika belde en ze zagen dat ik in de war was. Ik geloof dat ze me herkenden. We moeten hier weg zien te komen.'
          


          
            'Zeg me wat er is gebeurd!’
          


          
            'In de auto.' Valerie rukte haar hoofd opzij; haar donkere haar vloog over haar schouder terwijl ze een paar tranen wegveegde en langs Converse naar de auto liep. Ze opende het portier, stapte in en bleef roerloos op de voorbank zitten.
          


          
            'Godverdomme!' Converse rende bevend naar de auto, hij sprong achter het stuur, startte de motor, klapte het portier dicht en rukte aan de versnellingshendel. Hij draaide het stuur, reed achteruit en schoot de weg op terwijl het grind onder zijn banden wegspoot. Hij bleef met zijn voet het gaspedaal indrukken tot het donkere landschap buiten vervaagde door de snelheid.
          


          
            'Ga langzamer rijden,' zei Val eenvoudig, zonder nadruk. 'Je vestigt alleen maar de aandacht op ons.'
          


          
            Hij kon haar nauwelijks verstaan in zijn paniek, maar hij hoorde dat ze hem een opdracht gaf. Hij liet het gaspedaal wat opkomen. 'Hij is dood, nietwaar?'
          


          
            'Ja.'
          


          
            'O, mijn god! Wat is er gebeurd? Wat hebben ze tegen je gezegd? Met wie heb je gesproken?'
          


          
            'Een buurvrouw, de naam doet er niet toe. We hebben de sleutels van elkaars huis. Ze haalde uit eigen beweging de kranten binnen en hield een oogje op het huis tot de politie me had bereikt. Ze was toevallig daar toen ik belde. Ik heb haar gevraagd of er een grote envelop uit Duitsland tussen de post zat. Ze zei van niet.'
          


          
            'De politie? Wat is er gebeurd!'
          


          
            'Zoals je weet staat mijn huis aan de kust. Er steekt een strekdam van rotsblokken zo'n 100 meter het water in. Niet zo groot en niet zo lang, alleen maar een soort afzetting van jaren terug..."
          


          
            'Vertel het me!' schreeuwde Joel met zijn handen krampachtig om het stuur.
          


          
            'Ze zeggen dat hij gisteravond nog even moet zijn gaan wandelen, dat hij die strekdam is opgelopen en uitgegleden op de natte rotsblokken. Er zat een grote buil op zijn hoofd. Zijn lichaam is aangespoeld en werd vanmorgen gevonden.'
          


          
            'Gelogen! Allemaal gelogen! Ze hebben hem gehoord! Ze zijn achter hem aan gegaan!'
          


          
            'Mijn telefoon? In het vliegtuig hierheen heb ik daaraan gedacht.'
          


          
            'Dat zou jij doen, maar hij niet. Ik heb hem vermoord. Godverdomme, ik heb hem vermoord!'
          


          
            'Net zo min als ik dat heb gedaan, Joel,' zei de vroegere mevrouw Converse nadrukkelijk; ze raakte zijn arm aan en kromp ineen toen ze de tranen in zijn ogen zag. 'En ik hield heel veel van hem. Jij en ik zijn uit elkaar gegaan, maar hij was nog steeds een heel goede vriend, mijn beste misschien wel.'
          


          
            'Jou noemde hij "Valley",' zei Joel met gesmoorde stem en hij probeerde de pijn die hij voelde te verdrukken. 'De rotzakken! Rotzakken!’
          


          
            'Zal ik rijden?'
          


          
            'Nee!'
          


          
            'De telefoon. Dat moet ik je vragen, ik dacht dat de politie of de FBI of dat soort mensen misschien toestemming konden krijgen om af te luisteren.'
          


          
            'Natuurlijk konden ze dat! Daarom wist ik dat ik jou niet kon bellen. Ik wilde Nathan Simon bellen.'
          


          
            'Maar jij hebt het niet over de politie of de FBI. Jij praat over iemand anders, over iets anders.'
          


          
            'Ja. Niemand weet wie ze zijn, waar ze zijn. Maar ze zijn er wel. En ze kunnen doen wat ze willen. Mijn god! Zelfs vader! Dat is juist zo verdomde angstig.'
          


          
            'En daarover ga je me nu alles vertellen, nietwaar?' zei Valerie en ze greep hem bij zijn arm.
          


          
            'Ja. Een paar minuten geleden wilde ik nog iets achterhouden en je niet alles vertellen, ik wou proberen je te overtuigen dat je moest proberen Nate hierheen te laten vliegen zodat we met elkaar konden praten en hij kon zien dat ik niet gek was. Maar niet nu. Nu is er geen tijd meer; ze snijden elke uitweg af. Ze hebben de envelop, het enige wapen dat ik nog had...! Het spijt me, Val, maar ik ga je inderdaad alles vertellen. Ik wou dat het niet nodig was - voor jouw bestwil - maar net als jij heb ik geen keus meer.'
          


          
            'Ik ben niet hierheen gekomen om jou een keus te geven.'
          


          
            Hij reed het weiland op tot bij de kant van het water en stopte de auto. Het gras was hoog, boven het water van het IJ hing een heldere maansikkel en in de verte flonkerden de lichten van Amsterdam. Ze stapten uit en hij leidde haar naar de donkerste plek die hij kon vinden. Hij hield haar bij de hand vast en besefte plotseling dat het jaren geleden was sinds hij dat had gedaan... de aanraking, de greep, ze waren zo vertrouwd, ze hoorden zo bij hen. Hij zette de gedachte van zich af; hij was een doodsengel.
          


          
            'Zullen we hier gaan zitten?' vroeg hij en hij liet haar hand los.
          


          
            'Goed.' Gracieus als een danseres liet ze zich zakken, ze ging op het zachte gras zitten en duwde de halmen opzij. 'Hoe voel je je?' vroeg ze.
          


          
            'Afschuwelijk,' zei Joel en hij keek op naar de donkere hemel. 'Ik meende wat ik zei. Ik heb hem vermoord. Na al die jaren dat we het hebben geprobeerd, hij zowel als ik, moest ik hem uiteindelijk zo nodig vermoorden. Als ik hem maar met rust had gelaten zodat hij zichzelf kon zijn, niet iemand die ik van hem wilde maken, dan zou hij zich nu waarschijnlijk op een paar duizend kilometer hiervandaan een flink stuk in zijn kraag zitten drinken en zijn malle verhalen zitten vertellen waar iedereen om moest lachen. Dan had hij gisteren niet in jouw huis in Cape Ann gezeten.'
          


          
            'Je hebt hem niet gedwongen terug te vliegen uit Hongkong, Joel.'
          


          
            'Ach verrek, niet door hem te smeken of door hem te bevelen, als je dat soms bedoelt. Maar het bevel lag er evengoed wel. Toen moeder was gestorven was dat de stilzwijgende afspraak tussen ons. "Word nu eens volwassen, vader. Blijf je reisjes maken, maar blijf niet zo lang weg, mensen maken zich daar zorgen over. Denk eens aan je verantwoordelijkheid, beste vader". Wat was ik verdomde schijnheilig! En ten slotte heb ik hem vermoord.'
          


          
            'Je hebt hem niet vermoord! Dat hebben anderen gedaan! En nu wil ik weten wie het zijn.'
          


          
            Converse slikte en veegde de tranen uit zijn ogen. 'Ja, je hebt gelijk... er is geen tijd meer, zelfs niet voor die beste Roger.'
          


          
            'Later zal er wel tijd zijn.'
          


          
            'Als er een later is,' zei Joel, hij haalde diep adem en had zichzelf weer in bedwang. 'Je weet wat er met René is gebeurd, nietwaar?'
          


          
            'Ja, ik heb het gisteren gelezen. Het maakte me misselijk... Larry Talbot zei me dat jij hem in Parijs had ontmoet. Dat zelfs René dacht dat je gestoord was, zoals Larry ook dacht toen je hem belde. En René werd vermoord omdat hij jou had ontmoet. Larry moet er zowat gek van worden.'
          


          
            'Daarom is René niet vermoord. Laten we eens over Larry praten. De eerste keer dat ik hem belde had ik informatie nodig die ik hem niet rechtstreeks kon vragen. Vanwege mij werd er misbruik van hem gemaakt, hij werd geschaduwd en dat wist hij niet. Als ik het hem had verteld dan had hij dat niet gepikt en dan zou hij op straat zijn neergeknald. Maar de laatste keer dat ik met hem sprak ben ik erin getuind. Ik was ontsnapt aan de lui die me gevangen hadden genomen, ik was uitgeput en nog erg bang. Ik nam hem in vertrouwen en vertelde hem alles.'
          


          
            'Daar had hij het over tegen mij,' interrumpeerde Val. 'Hij zei dat je je belevenissen in Noord-Vietnam opnieuw doormaakte. Er was een psychiatrische uitdrukking voor.'
          


          
            Converse schudde zijn hoofd en lachte kort en spottend. 'Die is er immers altijd? Ik neem aan dat er overeenkomsten waren en ik weet zeker dat ik er met hem over heb gesproken, maar meer waren het niet, alleen maar overeenkomsten... Larry hoorde niet wat ik zei. Hij luisterde alleen maar naar woorden die bevestigden wat anderen over mij hadden gezegd, wat hij als waarheid had aangenomen. Hij deed zich voor als de vriend die ik kende maar dat was hij niet. Hij was een advocaat die probeerde een cliënt ervan te overtuigen dat hij ziek was, dat het voor iedereen maar het veiligst was als de cliënt zich zou overgeven. Toen ik besefte wat hij aan het doen was en dat ik hem had verteld waar ik me bevond, wist ik dat hij dat zou doorgeven in de overtuiging dat hij juist handelde. Ik wilde daar alleen maar weg zien te komen, daarom stemde ik half met hem in, legde de hoorn op en rende weg... Ik had geluk. Twintig minuten later zag ik voor het hotel een auto stoppen met twee kerels die opdracht hadden me te vermoorden.'
          


          
            'Dat weet je zeker?'
          


          
            Joel knikte. 'De volgende dag verklaarde een van hen officieel dat hij me op de Adenauerbrug had gezien met Walter Peregrine. Ik was helemaal niet in de buurt van die brug, tenminste, ik geloof van niet. Ik weet niet eens waar die is.'
          


          
            'Ik heb het verhaal in de Times gelezen. Die man was een legerofficier, een majoor van de ambassade, Washburn.'
          


          
            'Precies.' Converse plukte een lange grashalm en draaide die om zijn vingers tot hij hem kapot trok. 'Ze verstaan de kunst de media te bespelen: kranten, radio, televisie. Elk woord dat ze bekendmaken wordt via officiële kanalen schoongewassen en krijgt zo een officieel stempel. Ze vermoorden mensen alsof het schaakstukken zijn, ook hun eigen mensen. Het kan hun niet schelen; ze willen alleen maar winnen. Het is de grootste wedkamp van de moderne geschiedenis, en het angstaanjagende is dat ze nog kunnen winnen ook.'
          


          
            'Joel, weet je wel wat je zegt? Een Amerikaans ambassadeur, de opperbevelhebber van de NAVO, René, jouw vader... jij zelf. Verder moordenaars op de ambassade, een gemanipuleerde pers, leugens uit Washington, Parijs, Bonn... en allemaal uit officiële bronnen. Je beschrijft een of andere Anschlusz, een duivelse, politieke machtsovername.'
          


          
            Converse keek haar aan in het maanlicht terwijl een zachte wind het hoge gras deed golven. 'Dat is het dan ook precies, uitgebroed door één man en uitgevoerd door een handvol anderen die allemaal heilig geloven in hun doel en die dat als echte beroepslui met de grootste overtuiging uitdragen.'
          


          
            'De jury zit nog steeds in de zaal, Joel,' zei Valerie, haar bezielde blik opnieuw op hem gericht. 'Ik wil alles horen. Volgens mij moet je vooraan beginnen, waar het voor jou is begonnen.'
          


          
            'Oké. Het begon in Genève...'
          


          
            'Ik wist het wel,' fluisterde Val.
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Niets. Ga door.'
          


          
            Hij vertelde haar alles en liet zijn gedachten de vrije loop om elk detail dat hij zich kon herinneren erbij te halen. Ze waren aan het aftellen. Over een paar dagen, hooguit over een week of twee zouden er overal onlusten uitbreken, zoals dat op dit moment in Noord-Ierland het geval was. 'Accumulatie,' hadden ze gezegd. 'Snelle acceleratie!' Alleen wist niemand wat of waar de doelen lagen. George Marcus Delavane was de bezetene die het allemaal had uitgebroed en andere krankzinnigen met macht in handen luisterden naar hem, gehoorzaamden hem, begonnen posities in te nemen van waaruit ze de macht konden overnemen. Overal. Eindelijk had hij zijn verhaal verteld en een deel van hem voelde angst omdat hij wist dat als ze door de handlangers van Aquitaine zou worden gepakt, ze haar door middel van drugs konden dwingen de informatie te verschaffen die zou eindigen in haar dood. Hij zei dat ook toen hij klaar was en hij verlangde er vertwijfeld naar de kloof tussen hen te overbruggen en haar in zijn armen te houden, haar te zeggen hoezeer hij zichzelf haatte omdat hij deed wat hij wist dat hij moest doen, maar hij bleef op afstand. Haar ogen zeiden hem het niet te doen; ze zat de zaken af te wegen, voor zichzelf te overdenken.
          


          
            'Soms,' zei ze zacht, 'als je aan het dromen ging, of je dronk te veel, dan praatte je over die Delavane. Dan raakte je zo in paniek dat je begon te trillen, dan sloot je je ogen en soms gilde je, zo haatte je die man. Je was doodsbang voor hem.'
          


          
            'Hij was ook de oorzaak van een heleboel doden die niet nodig waren geweest. Jongens... kinderen nog in volwassen uniformen die niet wisten dat 'sla d'r op' betekende dat je het oerwoud in werd gestuurd om in de pan te worden gehakt.'
          


          
            'En het is niet mogelijk dat jij - hoe noemen ze dat ook alweer - bezig bent met transferentie van emoties?'
          


          
            'Als je dat gelooft dan rijd ik je meteen weer terug naar het Amstel en dan kun je morgen terugvliegen en weer gaan schilderen. Ik ben niet gek, Val. Ik ben hier en het gebeurt.'
          


          
            'Goed dan, dat moest ik even weten. Jij hebt sommige van die nachten niet meegemaakt, ik wel. Je lag ofwel als een dolle om je heen te slaan in bed of je was zo laveloos dat je niet eens meer wist waar je was.'
          


          
            'Het is niet vaak gebeurd.'
          


          
            'Daar heb je gelijk in maar als het gebeurde dan ging het ook helemaal mis. En het deed pijn.'
          


          
            'En daarom werd ik nou precies benaderd in Genève - gerekruteerd in Genève.'
          


          
            'En die Fowler, of Halliday, die wist precies wat hij moest zeggen. Hij moest jouw eigen woorden gebruiken.'
          


          
            'Dat heeft Fitzpatrick allemaal voor hem uitgezocht. Die dacht ook al dat hij het juiste deed.'
          


          
            'Ja, ik weet het, je hebt het me verteld. Wat denk je dat er met hem is gebeurd? Met Fitzpatrick bedoel ik.'
          


          
            'Dagenlang heb ik geprobeerd een reden te bedenken waarom ze hem in leven zouden houden, maar ik kan het niet. Hij is gevaarlijker voor hen dan ik. Hij loopt dagelijks door de straten die zij proberen te ondermijnen, hij weet zo goed de weg op de inkoopafdelingen van het Pentagon en hij weet zoveel over exportvergunningen dat hij hen met maar de helft van het bewijsmateriaal te grazen kan nemen. Ze hebben hem vermoord.'
          


          
            'Jij mocht hem wel, nietwaar?'
          


          
            'Ja, ik mocht hem en wat net zo belangrijk is, ik stond versteld over dat brein van hem. Hij was enorm snel van begrip en hij had een geweldige fantasie en het lef om die te gebruiken.'
          


          
            'Zo te horen net iemand met wie ik getrouwd ben geweest,' zei Val zacht. Converse keek haar even aan en staarde toen weer over het water. 'Als ik hier levend uit kom - en ik geef mezelf heel weinig kans - dan ga ik op jacht. Ik ga uitzoeken wie het heeft gedaan, wie de trekker heeft overgehaald. Een rechtszitting komt er niet aan te pas, geen getuigen a charge of a décharge, geen verzachtende omstandigheden. Alleen ik - en een pistool.'
          


          
            'Het spijt me dat te horen, Joel. Ik heb altijd jouw principes bewonderd omdat ze een vast punt vormden, zoals je ook werd aangetrokken door de wet die je volgens mij haast vereerde. Het was niet allemaal verwaandheid en ambitie, dat wist ik. De wet gaf jou de enige echte wortels die je ooit hebt gehad. Tegen de wet kon je opkijken en je kon ermee debatteren, zoals een kind doet met een ouder in de wetenschap dat die ouder een soort vast punt is... Je vader heeft jou dat nooit gegeven, zoals hij overigens zelf toegaf.'
          


          
            'Dat vind ik nogal smakeloos.'
          


          
            'Het spijt me. Hij begon er een keer over. Het spijt me echt.'
          


          
            'Het is al goed. We zijn aan het praten. Dat hebben we het laatste jaar van ons samenzijn niet veel meer gedaan, is 't wel?'
          


          
            'Ik dacht dat jij dat niet wilde.'
          


          
            'De spijker op z'n kop. Vergeet het maar. We praten nu.'
          


          
            'En er is zoveel dat je kunt tegenspreken! Ze hebben alleen maar woorden tegen je! Hetzelfde heb ik tegen Larry gezegd - ze zeggen dat je hier was, dat je daar was, dat je dit deed en dat deed, maar je was niet waar ze zeiden dat je was en je deed niet wat ze zeiden dat je deed! Jij bent de advocaat, Converse. Sta in godsnaam op en verdedig jezelf!'
          


          
            'Ik zou nooit een rechtszaal binnenkomen, begrijp je dat dan niet? Waar en wanneer ik me ook maar zou vertonen zou er iemand zijn met de opdracht me te vermoorden, zelfs wanneer het betekende dat hij zijn eigen leven verloor, een onbeduidend offer. Het was mijn idee om die envelop te gebruiken, de dossiers en alle informatie die erin stond, de informatie die alleen maar kan stammen uit regeringsbronnen, en dat wil zeggen dat ik ergens bondgenoten heb in Washington. Met dat alles zou ik mensen kunnen bereiken die ik kende - die de firma kende - en met Nathans hulp zou ik ze kunnen laten luisteren, ze doen inzien dat ik niet krankzinnig ben. Ze zouden van mij kunnen horen wat ik heb gezien en gehoord, wat ik heb ontdekt. Maar zonder die envelop zou zelfs Nathan niets kunnen doen. Bovendien zou hij erop staan dat ik alles volgens het boekje speelde en me zou overgeven, en dan zou hij zeggen dat hij me volledige bescherming kon garanderen. Maar die bescherming bestaat niet, niet tegen hen. Ze zitten in ambassades, marine- en legerbases, in het Pentagon, op politiebureaus bij Interpol en op Buitenlandse Zaken. Het zijn oude vrouwen met tassen in treinen en forenzen met diplomatenkoffertjes; je weet niet wie ze zijn maar ze zijn er. En ze kunnen zich niet veroorloven mij in leven te laten. Ik heb hun allesomvattende credo uit de eerste hand gehoord.'
          


          
            'Schaakmat,' zei Val zacht.
          


          
            'Mat,' stemde Converse in.
          


          
            'Dan moeten we iemand anders zoeken.'
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Iemand naar wie de mensen die jij wilt bereiken zouden luisteren. Iemand met zoveel gezag dat die kerels in Washington die jou vanuit Genève hebben uitgezonden gedwongen worden te zeggen wie ze zijn, zich bloot te geven.'
          


          
            'Aan wie denk je daarbij? De heilige Johannes de Doper?'
          


          
            'Niet Johannes. Sam. Sam Abbott.'
          


          
            'Sam? Mijn god, die avond in Parijs heb ik aan hem gedacht! Hoe wist jij...?'
          


          
            'Net als jij heb ik een heleboel tijd gehad om na te denken. In New York, in het vliegtuig, gisteravond nadat ik mijn tante in Berlijn had bezocht.'
          


          
            'Je tante?'
          


          
            'Daar heb ik het nog wel over... Ik wist dat wanneer je nog in leven was er een reden moest zijn waarom je ondergedoken bleef, waarom je niet hard roepend te voorschijn kwam en al die waanzinnige dingen ontkende die ze over je vertellen. Het klopte niet; zoiets zou jij niet doen. En als je was vermoord of gevangengenomen dan zou het overal op de voorpagina's hebben gestaan en via de radio en televisie zijn omgeroepen. Omdat dat niet gebeurde, moest ik aannemen dat je nog leefde. Maar waarom bleef je op de loop, bleef je ondergedoken? Toen dacht ik: Mijn god, als Larry Talbot hem niet gelooft, wie zal dat dan wel doen? En als Larry het niet deed, dan wilde dat zeggen dat de mensen in zijn omgeving, mensen zoals hij, al jouw vrienden en al die zogenaamde contacten van jou ervan overtuigd waren dat jij de maniak was over wie heel Europa sprak. Iedereen zou met een boog om je heengaan en je had iemand nodig. Niet mij, dat in geen geval. Ik ben je ex-vrouw en ik heb geen enkele invloed, en jij had iemand nodig die dat wel had... Daarom heb ik zitten denken aan iedereen over wie je ooit met mij hebt gesproken, iedereen die wij kenden, en één naam kwam steeds weer naar boven; Sam Abbott. Brigadegeneraal Abbott nu, volgens de kranten van zowat zes maanden geleden.'
          


          
            ' "Sam de Man", zei Joel en hij knikte instemmend. 'Hij werd drie dagen na mij neergeschoten en we werden alle twee van het ene kamp naar het andere gesleept. Op een gegeven moment zat hij in een cel naast de mijne en we wisselden morseseinen uit via de muren totdat ze hem verplaatsten. Hij bleef op geldige gronden bij de luchtmacht; hij wist dat hij daar het beste werk kon doen.'
          


          
            'Hij had een huizenhoge pet op over jou,' zei Val en in haar stem klonk overtuiging en enthousiasme. 'Hij zei dat jij meer deed voor het moreel in het kamp dan wie ook, dat jouw laatste ontsnapping iedereen weer hoop gaf.'
          


          
            'Dat is onzin. Ik was een relschopper - zo noemden ze me - die het zich kon veroorloven risico's te nemen. Sam had het zwaarste karwei. Hij had kunnen doen wat ik deed, maar hij was de officier met de hoogste rang.
          


          
            Hij wist dat er represailles zouden worden genomen als hij het ooit probeerde. Hij heeft bij iedereen de moed erin gehouden, ik niet.'
          


          
            Valerie boog zich naar voren. 'Ik kan proberen hem te bereiken, Joel. Ik kan hem opzoeken en met hem praten, hem alles zeggen wat jij me hebt verteld. Vooral dat jij evenmin krankzinnig bent als ik en als hij. Dat je gemanipuleerd bent door mensen die je niet kent, mensen die tegen je hebben gelogen zodat jij het karwei kon klaren dat zij niet konden of niet durfden opknappen.'
          


          
            'Dat is niet fair,' zei Converse. 'Als ze in het Pentagon en op Buitenlandse Zaken zouden gaan rondsnuffelen dan zou er een flink aantal vermoedelijk dodelijke ongelukken kunnen gebeuren... Nee, ze hadden gelijk. Het moest hier beginnen en het spoor moest weer naar Amerika leiden. Dat was de enige manier.'
          


          
            'Als jij zoiets kunt zeggen na alles wat je hebt meegemaakt, dan heb je je verstand beter bij elkaar dan iemand van ons. Sam zal dat weten. Hij zal helpen.'
          


          
            'Hij zou het kunnen,' zei Joel langzaam en nadenkend terwijl hij weer een grashalm afplukte. 'Hij heeft regelmatig te maken met het Nationale Veiligheidsbureau en met de CIA, omdat hij de technische capaciteiten van het nieuwste Russische en Chinese oorlogsmateriaal moet onderzoeken.'
          


          
            'Wat?'
          


          
            'Vliegtuigen, Val. Hij heeft in Langley gewerkt en in een stuk of twaalf door de CIA beschutte huizen in Virginia en Maryland. Hij bestudeerde daar foto's die agenten hadden meegebracht en ondervroeg er overlopers, vooral piloten, mechaniciens en technici. Hij kent de mensen die ik moet bereiken, hij heeft met hen samengewerkt.'
          


          
            'Sam,' zei Valerie met nadruk. 'Die moeten we hebben. Ik ga morgen naar huis en ik ga hem zoeken.'
          


          
            'Nee,' zei Converse. 'Ik wil dat je vanavond terugvliegt. Je had altijd je pas bij je, is dat nog zo?'
          


          
            'Natuurlijk. Maar ik moet...'
          


          
            'Ik wil niet dat je teruggaat naar het Amstel, je moet weg uit Amsterdam. Om kwart voor twaalf vanavond is er een KLM-vlucht naar New York.'
          


          
            'Maar mijn spullen...'
          


          
            'Die zijn het niet waard. Bel het hotel maar wanneer je terug bent. Telegrafeer hun geld en zeg dat het een noodsituatie was. Dan sturen ze je alles wel op.'
          


          
            'Je meent het, nietwaar?'
          


          
            'Ik ben nog nooit zo serieus geweest. Ik geloof dat je de waarheid over René moet weten. Hij werd niet vermoord omdat we elkaar in Parijs hadden ontmoet, toen gebeurde er niets. Vier dagen geleden heb ik hem vanuit Bonn gebeld en we hebben met elkaar gesproken. Hij geloofde me. Hij werd doodgeschoten omdat hij me naar Amsterdam stuurde om contact op te nemen met een man die me op een vliegtuig naar Washington had kunnen zetten. Dat is nu uitgesloten en het doet er niet toe. Maar jij bent wel belangrijk. Jij bent hierheen gekomen en je hebt me gevonden, en de mensen die in de hele stad naar mij op zoek zijn zullen dat spoedig weten, als dat al niet het geval is.'
          


          
            'Ik heb nooit gezegd dat ik naar Amsterdam zou gaan,' viel Valerie hem in de rede. 'Ik heb in het Kempinski heel duidelijk laten weten dat ik rechtstreeks naar huis zou vliegen; als er nog telefoontjes kwamen moesten ze zeggen dat ik in New York was.'
          


          
            'Had je een plaats gereserveerd in het toestel?'
          


          
            'Natuurlijk. Ik ben gewoon niet komen opdagen.'
          


          
            'Dat is goed, maar niet goed genoeg. Delavanes mensen zijn efficiënt. En Leifhelm heeft mannetjes op elk vliegveld en bij elke douanepost in Duitsland, die komen er op een andere manier wel achter. We hebben ze vanavond misschien één keer misleid, maar dat gebeurt geen tweede keer. Volgens mij zit er in het Amstel een Duitser op jou te wachten, waarschijnlijk in je kamer. Ik wil dat hij denkt dat je terugkomt, dat je nog hier bent.'
          


          
            'Als er zo iemand naar mijn kamer gaat - in mijn kamer - dan kon dat hem wel eens behoorlijk opbreken.'
          


          
            'Wat bedoel je?'
          


          
            'Daar is al iemand anders. Een oude man met een geheugen als een kameel die instructies heeft gekregen die ik maar liever niet herhaal.'
          


          
            'Het werk van je tante?'
          


          
            'Die ziet de dingen niet in grijs, maar in zwart-wit. Sommige mensen zijn je vijand en anderen zijn dat niet. Als ik hen zo hoor dan geloof ik echt dat ze allemaal terugverlangen naar die dagen van vroeger, hoe afschuwelijk het ook allemaal was.'
          


          
            'Maar hoe zit dat met je tante? Stond die nog steeds achter jou, na alles wat er in de kranten en op de televisie over mij is gezegd? Heeft ze helemaal geen vragen gesteld? Was het al genoeg dat jij de dochter van haar zuster was?'
          


          
            'O nee, ze heeft één heel speciale vraag gesteld en die heb ik beantwoord. Dat was voldoende. Maar ik moet je waarschuwen. Ze is vreemd - heel vreemd - maar ze kan doen wat gedaan moet worden en dat is het enig belangrijke.'
          


          
            'Oké... Ga je nu vanavond terug?'
          


          
            'Ja,' zei Val en ze knikte. 'Er zit wat in en ik kan morgen meer bereiken vanuit New York dan van hieruit. Uit alles wat je hebt gezegd maak ik op dat elk uur belangrijk is.'
          


          
            'Van levensbelang. Bedankt... Het zal misschien niet gemakkelijk zijn Sam te bereiken. Ik heb er geen idee van waar hij zit en de luchtmacht werkt niet erg mee als een vrouw een bepaald officier probeert te benaderen, zeker niet wanneer die een hoge rang heeft. Het is te ingewikkeld het kan een liefdesaffaire buiten het land zijn, een kind waar de man niets van wist en dat waarschijnlijk niet eens van hem is — ze zijn erg voorzichtig.'
          


          
            'Dan zal ik hun niet vragen waar hij is. Ik zal zeggen dat ik een familielid ben die hij geprobeerd heeft te bereiken, dat ik vaak op reis ben en dat ik, als hij me wil bellen, de komende vierentwintig uur in dat-en-dat hotel zit. Ze zullen zo'n boodschap toch wel moeten doorgeven aan een generaal?'
          


          
            'Zeker,' stemde Converse in. 'Maar als je je naam achterlaat, riskeer je te veel. Voor jou en voor Sam.'
          


          
            'Ik gebruik wel een variant, eentje die hij zal herkennen.' Valerie sloot even haar ogen en staarde omlaag. 'Zoiets als Parquet, alleen zal ik het vrouwelijk maken: Parquette. Een vloer, hout, iets wat te maken heeft met Carpentier. Dan zet ik er nog Virginia voor - hij zal zich Ginny wel herinneren, die heeft hij ontmoet. Virginia Parquette, dan komt hij er wel achter.'
          


          
            'Waarschijnlijk wel. Anderen trouwens ook. Wanneer je vanavond niet meer in het hotel komt zal Leifhelm de vliegvelden laten controleren. Ze zouden je op Kennedy kunnen oppikken.'
          


          
            'Dan raak ik ze wel kwijt op la Guardia. Ik ga naar een motel en blijf daar tot ik een vliegtuig heb naar Boston. Ik registreer daar en ga er weer weg zonder dat ze het in de gaten hebben.'
          


          
            'Daar ben je erg handig in.'
          


          
            'Ik zei het je toch, mijn wortels liggen in de Duitse tijd; ik heb de verhalen gehoord... En wat ga jij nu doen?'
          


          
            'Ik hou me gedekt. Daar ben ik aardig handig in geworden en ik kan betalen voor alles wat ik nodig heb.'
          


          
            'Met je eigen woorden, Converse: niet goed genoeg. Hoe meer je met geld strooit hoe duidelijker het spoor is dat je achterlaat. Ze zullen je vinden. Jij moet ook weg uit Amsterdam.'
          


          
            'Nou ja, ik zou stiekem een paar grenzen kunnen oversteken en naar mijn oude suite gaan in het Georges v. Het kan natuurlijk een beetje voor de hand liggen, maar als ik maar genoeg fooien geef, het zijn tenslotte Fransen.'
          


          
            'Probeer nou niet leuk te zijn.'
          


          
            'Ik voel me helemaal niet grappig. Maar ik zou bovendien graag een eigen toilet en een douche hebben, al is het maar een tweedehands bad. De kamers waar ik in terechtkom staan nog niet in de gekste reisgidsen.'
          


          
            'Je hebt god weet hoelang geen douche meer genomen, dat is zelfs in de open lucht nog te ruiken.'
          


          
            'O, pas op voor de vrouw die zich ergert aan de hygiëne van haar man. Dat is ergens een teken van.'
          


          
            'Schei uit, Joel, ik ben je vrouw niet... Ik moet je kunnen bereiken.'
          


          
            'Laat me even nadenken, ik begin ook erg inventief te worden. Ik bedenk wel iets. Ik zou...'
          


          
            'Ik heb al iets bedacht,' interrumpeerde Val overtuigd. 'Voordat ik hierheen vloog heb ik met mijn tante gesproken.'
          


          
            'Vanuit je huis?'
          


          
            'Vanuit het hotel in het centrum van New York waar ik me had ingeschreven onder een andere naam.'
          


          
            'Je dacht dus echt aan je telefoon.'
          


          
            'Niet zoals jij dat deed. Ik heb haar verteld wat er volgens mij was gebeurd en wat ik zou gaan proberen te doen. Gisteravond in Berlijn is ze bij me geweest. Ze praatte honderd uit - hoe ze dit kon en dat kon maar het komt er allemaal op neer dat ze zal helpen. Zij zal je onderdak verlenen. En anderen ook.'
          


          
            'In Duitsland?’
          


          
            'Ja. Ze woont op het platteland, even buiten Osnabrück. Het is de veiligste plaats die je kunt kiezen en de laatste waar die lui je zouden gaan zoeken.'
          


          
            'Maar hoe kom ik dan terug in Duitsland? Het was al moeilijk genoeg om eruit te komen. Afgezien van die lui van Delavane, elke grenspost is gealarmeerd en mijn foto hangt aan elke muur.'
          


          
            'Ik heb vanmiddag met Hermione gesproken nadat jij had gebeld... vanuit een cel; ze logeerde bij een vriendin. Ze begon meteen voorbereidingen te treffen en toen ik hier een paar uur geleden aankwam stond een oude man me op te wachten op het vliegveld, dezelfde bij wie jij vanavond gaat slapen. Je kent hem niet maar je hebt hem wel gezien; hij was de fietser op het Museumplein. Ik werd meegenomen naar een huis aan de Lindengracht waar ik mijn tante moest bellen; de telefoon was wat zij noemen "unberührt", schoon, niet afgetapt.'
          


          
            'Mijn god, ze leven weer helemaal in de jaren veertig.'
          


          
            'Er is niet veel veranderd, vind je wel?'
          


          
            'Nee, eigenlijk niet. Wat zei ze?'
          


          
            'Ze gaf alleen maar instructies voor jou. Morgenmiddag laat, wanneer het station vol mensen is moet je naar het Centraal Station gaan hier in Amsterdam en wat rondlopen bij de informatiekiosk. Er zal een vrouw naar je toekomen, je groeten en zeggen dat ze je herkent als iemand die ze in Los Angeles heeft ontmoet. Je moet een gesprek met haar aanknopen en onder het praten zal ze je een envelop geven. Daar zit dan een pas in, een brief en een treinkaartje.'
          


          
            'Een pas? Hoe kan dat?'
          


          
            'Ze hadden alleen maar een foto nodig. Zoveel wist ik al toen ik je vader achterliet in Cape Ann.'
          


          
            'Dat wist jij?'
          


          
            'Ik zei je toch dat ik mijn leven lang de verhalen heb gehoord. Hoe ze zich ontfermden over de joden en de zigeuners en alle mannen die uit vliegtuigen moesten springen op de terugweg van Duitsland en die in neutrale of bezette landen terechtkwamen. De valse papieren, de foto's, het werd gewoon een vorm van kunst.'
          


          
            'En jij hebt een foto meegebracht?'
          


          
            'Het leek logisch, en dat dacht Roger ook. Vergeet niet dat hij ook die oorlog heeft meegemaakt.'
          


          
            'Logisch... een foto.'
          


          
            'Ja. Ik vond er eentje in een album. Weet je nog toen we op de Maagdeneilanden waren en je die eerste dag in de zon helemaal rood verbrandde?'
          


          
            'Ja zeker. Ik moest van jou een das dragen voor het diner en ik verging van de pijn aan mijn hals.'
          


          
            'Ik probeerde je een lesje te leren. Die foto is van dichtbij genomen. Ik wilde die rooie kop van jou.'
          


          
            'Het is nog steeds mijn gezicht, Val.'
          


          
            'Die foto is acht jaar geleden genomen en je gelaatstrekken zijn wat zachter door die zonnebrand. Het is wel goed zo.'
          


          
            'Hoef ik helemaal niets te weten?’
          


          
            'Als je wordt aangehouden voor een ondervraging dan zullen ze je waarschijnlijk vastzetten. Maar mijn tante denkt niet dat dat zal gebeuren.'
          


          
            'Waarom weet ze dat zo zeker?'
          


          
            'De brief. Daar staat precies in wat je gaat doen.'
          


          
            'En wat is dat dan wel?'
          


          
            'Een bedevaart naar Bergen Belsen en later naar Auschwitz in Polen. Hij is in het Duits geschreven en jij moet die aan iedereen geven die jou aanhoudt omdat je alleen maar Engels spreekt.'
          


          
            'Maar waarom zou dat...?'
          


          
            'Je bent een priester,' interrumpeerde Valerie. 'De bedevaart werd gefinancierd door een organisatie in Los Angeles, genaamd De Coalitie van christenen en joden voor Wereldvrede en Boetedoening. Alleen een Duitser die heel erg zeker is van zichzelf zal de aandacht op jou vestigen. Ik heb een donker pak van jouw maat bij me in mijn tas en ook een zwarte hoed, schoenen en een priesterboord. De instructies zitten bij je treinkaartje. Je neemt de D-trein naar het noorden, naar Hannover, waar je wordt verondersteld over te stappen naar Celle vanwaar je 's morgens per auto verder gaat naar Bergen Belsen, maar dat gebeurt natuurlijk niet. Wanneer je in Osnabrück komt stap je uit. Mijn tante zal daar haar priester opwachten. En tegen die tijd zit ik weer in New York en probeer ik Sam te bereiken.'
          


          
            Converse schudde zijn hoofd. 'Val, het is allemaal erg imponerend maar je hebt niet naar me geluisterd. Leifhelms mensen hebben mij gezien, op dat station zelfs. Ze weten hoe ik eruitzie.'
          


          
            'Ze hebben een bleke man gezien met een baard en een gezicht vol builen en schrammen. Scheer vanavond je baard maar af.'
          


          
            'Moet ik me soms nog een schoonheidsbehandeling laten geven?'
          


          
            'Nee, je hoeft je alleen maar flink in te smeren met een lotion die Instant Sun heet, die zit tussen de kleren die ik voor je heb meegebracht. Zo wordt je gezicht net zo donker als op de foto en het bedekt ook je schrammen, dan vallen die niet zo op. De zwarte hoed en de priesterboord zorgen wel voor de rest.'
          


          
            'Voortekenen,' zei Joel, hij betastte de blauwe plekken op zijn gezicht en merkte dat ze niet zo pijnlijk meer aanvoelden. 'Weet je nog toen je uitgleed en tegen het tafeltje in de hal viel, dat blauwe oog?'
          


          
            'Ik was in paniek; ik had de volgende dag een presentatie. Jij bent toen wat make-up voor me gaan halen.'
          


          
            'Ik heb vanmorgen hetzelfde spul gekocht. Het heeft geholpen.'
          


          
            'Daar ben ik blij om.'
          


          
            Van dichtbij keken ze elkaar aan in het door de maan beschenen weiland.
          


          
            'Het spijt me heel erg, Val. Ik wou dat je verder hier buiten kon blijven. Als er ook maar even een andere manier was zou ik het nooit van je willen, dat weet je.'
          


          
            'Ik weet het, maar het kan me eigenlijk niet zoveel schelen,' zei Val terwijl ze haar benen verlegde en haar blik afwendde. 'Het ligt bovendien voor de hand. Alles wat je me hebt verteld vind ik even angstaanjagend, niet feit A en feit B of wie er met wie samenzweert; ik ben een landschapschilder en aan zulke zaken heb ik niet veel. Maar ik ben zo verschrikkelijk bang omdat ik de mensen erachter kan zien. Ik kan zien hoe die lui van Aquitaine inderdaad kunnen winnen, ons leven kunnen gaan beheersen, hoe ze ons allemaal kunnen veranderen in inschikkelijke kuddedieren. Lieve god, Joel, we zouden hen welkom heten!'
          


          
            'Dat begrijp ik niet.'
          


          
            'Dan ben je blind. Volgens mij gaat het niet alleen om vrouwen of om vrouwen die alleen wonen zoals ik, volgens mij gaat het om de meeste mensen die gewoon op straat lopen, die proberen hun brood te verdienen, de huur te betalen of een hypotheek of een aflossing van de auto, mensen die gewoon proberen hun leven te leven. We hebben genoeg van alles om ons heen! Het ene moment krijgen we te horen dat we misschien allemaal worden vernietigd in een atoomoorlog tenzij we ons arm betalen aan belastingen om grotere bommen te kunnen maken, en dat ons water is vergiftigd of dat we dit of dat niet kunnen kopen omdat het misschien vergiftigd is. Kinderen verdwijnen zomaar, mensen die gewoon een winkel binnenlopen om een liter melk worden vermoord en drugverslaafden en straatrovers met pistolen en messen schieten en steken mensen neer op straat. We zijn doodsbang; we hebben meer dan genoeg van de problemen, van het geweld. We willen iemand hebben die sterk genoeg is om daar een einde aan te maken, en ik geloof dat het er niet eens veel toe doet wie dat is. En als die kerels waar jij het over hebt de zaken nog wat verder laten komen... geloof mij maar, ze weten wat ze doen. Dan hoeven ze zomaar binnen te lopen, dan worden ze gekroond en er hoeft niet meer te worden gestemd... En ondanks alles wat ik heb gezegd is dat nog veel bedreigender, daarom ga jij me nu naar het vliegveld brengen.'
          


          
            'Waarom heb ik jou ooit laten schieten?' fluisterde Joel, meer tegen zichzelf dan tegen haar.
          


          
            'Hou maar op, Converse. Het is voorbij. Wij zijn verleden tijd.'
          


          
            

          


          
            Vanaf het donkerste stuk van de parkeerplaats op Schiphol keek hij toe hoe het vliegtuig steeds sneller de startbaan afreed en zich verhief in de nachtelijke hemel. Hij was tot voor de drukke vertrekhal gereden waar Val was uitgestapt en hem een stukje papier had gegeven waarop het adres stond waar hij die nacht kon slapen. Hij wilde zeker weten of ze mee zou kunnen met deze vlucht, daarom zou ze even door de glazen deuren naar buiten komen, op haar horloge kijken en weer naar binnen gaan. Als het toestel vol was moest ze doorlopen op het trottoir tot de parkeerplaatsen zo'n 100 meter voorbij de ingang en daar zou hij op haar wachten. Ze was naar buiten gekomen, had even op haar horloge gekeken en was de vertrekhal weer ingegaan. Een deel van hem had opluchting gevoeld, een ander deel een stille, holle leegte. Hij stond naakt voor de spiegel in de kleine badkamer in het huis aan de Lindengracht. Hij had de auto zo'n twintig straten terug geparkeerd en het resterende stuk naar het adres op zijn hoede te voet afgelegd. De oude man die er woonde was vriendelijk en sprak wat aarzelend maar verstaanbaar Engels, alleen zijn ogen zwierven rusteloos rond en hij keek je eigenlijk nooit aan. Zijn geest verkeerde elders, in een andere tijd. Joel had zich zorgvuldig geschoren, veel langer gedoucht dan eigenlijk paste voor een gast en had ten slotte de donkerrode lotion op zijn gezicht, zijn hals en zijn handen gesmeerd. In een oogwenk leek zijn huid door de zon gebruind. De nieuwe kleur camoufleerde nog beter de schrammen op zijn gezicht en hij zag er bijna normaal uit. Hij zou de zonnebril niet meer gebruiken, die zou alleen maar de aandacht op hem vestigen, vooral van iemand die hem al had gezien of die zijn signalement had gekregen. Hij waste een paar maal zijn handen, met stevige knijpbewegingen om de vlekken van zijn vingertoppen te verwijderen.
          


          
            Hij schrok en zijn lichaam verstijfde. Van ergens achter de deur klonk het geluid van onregelmatig bellen. Hij draaide snel de kraan dicht en luisterde met ingehouden adem, zijn ogen gericht op het wapen dat hij op de smalle vensterbank had gelegd. Opnieuw hoorde hij het geluid, toen hield het op. Hij hoorde één stem praten, een man die de telefoon beantwoordde. Hij droogde zijn handen af en trok de korte katoenen badjas aan die iemand op het bed had gelegd in zijn smetteloos schone kamertje. Hij stak het pistool in zijn zak, liep de deur uit en de donkere, smalle trap af die naar de 'studeerkamer' van de oude man leidde, een vroegere slaapkamer die vol lag met oude tijdschriften. Op tafels en stoelen lagen een paar boeken en kranten opengeslagen op de meest sensationele plaatsen met artikelen en foto's omlijnd met rood potlood. Aan de muren hingen platen en foto's van oorlogsgebeurtenissen uit een ver verleden, ook van lijken in allerlei standen. Op een vreemde manier deed het Converse denken aan L'Étalon Blanc in Parijs, alleen werd hier niet de glorie van de oorlog getoond maar het afschuwelijke van de dood. Het was eigenlijk eerlijker, bedacht hij.
          


          
            'Ah, meneer,' zei de oude man en hij boog zich naar voren in een enorme leren leunstoel waarin zijn tengere lijf wegzonk, de telefoon naast hem.
          


          
            'U bent veilig, helemaal veilig! Dat was Karel, schuilnaam Karel natuurlijk. Hij heeft het hotel verlaten en gerapporteerd wat hij heeft gedaan. Fragiel door zijn zeventig jaar werkte de Nederlander zich met moeite omhoog uit zijn stoel en ging staan; hij rechtte zijn magere schouders en hield zijn lichaam stram, een dwaze oude man die soldaatje speelde.
          


          
            'Operatie Osnabrück gaat door!' zei hij, alsof hij rapporteerde aan een bevelvoerend officier. 'Zoals verwacht werd uit de inlichtingenrapporten is de vijand het gebied binnengedrongen en hij is gecompromitteerd.'
          


          
            'Hij is wat?'
          


          
            'Geëxecuteerd, meneer. Een metaaldraad om zijn nek, van achteren aangevallen. Het bloed blijft op de kleren zitten terwijl de nek naar achteren wordt getrokken, zo blijven er geen sporen achter van een worsteling en de vijand wordt verwijderd van de plek waar hij gecompromitteerd is.'
          


          
            'Wat zei u daar?'
          


          
            'Karel is nog sterk voor zijn leeftijd,' zei de oude man met een grijns; zijn verweerde gezicht kreeg duizend rimpeltjes en zijn lichaam ontspande zich. 'Hij heeft het lijk uit de kamer verwijderd, het naar een branduitgang gesleept en naar beneden gebracht in een steegje. Van daaruit is hij de kelder ingegaan en heeft hij het lijk achter de verwarmingsketels verstopt. Het is zomer, het kan wel dagen duren voordat de man wordt gevonden, tenzij hij te erg begint te stinken.'
          


          
            Converse hoorde de woorden, maar al zijn gedachten hadden zich op één woord geconcentreerd. Gecompromitteerd. In die vreemde taal uit een ver verleden betekende dat... geëxecuteerd. Executie... moord... Wat zou u zeggen van het compromitteren van bepaalde machtige personen in bepaalde regeringen... ? Woorden van Leifhelm. Dat zou niet werken. Zijn eigen woorden.
          


          
            U vergeet het tijdelement! Accumulatie! Snelle acceleratie! Chaim Abrahms.
          


          
            Mijn god! dacht Joel. Bedoelden de generaals van Aquitaine dat soms?
          


          
            Moordaanslagen? Was dat de reden waarom ze allemaal zo woedend en afkeurend naar de Israëli hadden gekeken en waarom Abrahms ineens de zaak had afgezwakt en vervolgens had weggewuifd?
          


          
            Het is alleen maar bij wijze van spreken... Ik weet niet eens of het wel van toepassing is.
          


          
            Accumulatie, snelle acceleratie, de een na de ander - regeringsleiders die overal zouden worden vermoord. Presidenten en eerste ministers, ministers van buitenlandse zaken en vice-presidenten, machtige mannen en vrouwen uit alle schakeringen van de smalle, aanvaardbare politieke forums zouden met geweld worden uitgeschakeld, waarna regeringen in chaos zouden raken. Dat alles moest binnen een paar uur gebeuren, in de straten zouden onlusten uitbreken die werden aangehitst door hysterie, met weinig onderscheid tussen slachtoffers en schenders, tot de bevelhebbers werden opgeroepen om de orde te herstellen en zich niet meer terug te trekken tot ze de zaken in hun macht hadden. Het juiste klimaat werd geschapen, de dag naderde. Moordaanslagen!
          


          
            Hij moest weer naar Duitsland. Hij moest Osnabrück bereiken en daar zijn wanneer Val belde. Sam Abbott moest dit weten.
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            Met beide handen geboeid en door een ketting aan elkaar verbonden, een smerig verband om zijn gewonde rechteronderarm, hield Connal Fitzpatrick zich vast aan de rand van het raampje en tuurde tussen de tralies naar de vreemde, gewelddadige activiteiten die plaatsvonden op het uitgestrekte, betonnen exercitieterrein. Dat het een exercitieterrein was, was hem duidelijk geworden op de tweede ochtend van zijn gevangenschap toen hij samen met de andere gevangenen een uur werd gelucht buiten de betonnen kazerne. Het was inderdaad een kazerne die vermoedelijk vroeger deel had uitgemaakt van een ravitailleringsstation voor onderzeeërs. De scheepshellingen langs het water en de takelapparatuur waren veel te klein en te ouderwets voor de atoomonderzeeërs van tegenwoordig langs de betonnen en metalen steigers was te weinig plaats voor een Trident — maar volgens hem was de basis vroeger van grote betekenis geweest voor de Duitse onderzeebootdienst. Nu was het een plek waar de mannen van Aquitaine trainden, de plaats waar strategieën werden verfijnd, manoeuvres werden geperfectioneerd en waar de laatste voorbereidingen werden getroffen voor de massale aanvallen die de militaire bevelhebbers van Delavane naar de macht moesten stuwen met uitschakeling van verlamde burgerautoriteiten. Het ging in het bijzonder om de kunst van het snel en wreed doden, waarbij de golf van geweld in stand moest worden gehouden door het onverwachte van de aanvallen. Buiten het raam renden ploegen van vier en vijf man achter elkaar om en tussen een menigte van misschien honderd anderen door en voerden om beurten de walgelijke oefening uit die ze aan het perfectioneren waren. Aan het einde van het exercitieterrein lag een platform van beton, 1 '/2 meter hoog en misschien 10 meter lang, met daarop een rij poppen. Een paar stonden, andere zaten in een stoel, hun levenloze gedaanten stram en hun dode ogen recht vooruit starend. Dat waren de doelen. Ze waren gekleed en midden op elke 'mannelijke' en 'vrouwelijke' borst was een cirkel van kogelvrij draadgaas te zien; daar binnenin zat een fel schijnende oranjekleurige lamp die duidelijk zichtbaar was in de middagzon. De trainer van de oefening ontstak willekeurig verschillende lampen, het teken voor elke groep die in actie kwam dat die speciale pop hun doel was of doelen, naar gelang hun opdracht luidde. Treffers werden elektronisch aangegeven door andere lichten aan de hoge stenen muur boven elke gedaante op het platform. Rood was een dodelijke treffer, blauw alleen maar een verwonding. Rood was voldoende, blauw niet.

          


          
            De geschreeuwde aanmoedigingen via de luidsprekers waren steeds dezelfde, alleen de getallen varieerden: de tijd. Ze klonken in negen verschillende talen waarvan Connal er vier verstond. De woorden waren dezelfde. Dertien dagen vóór De Grote Dag! Trefzekerheid is van het hoogste be- lang! Ontsnappen is alleen mogelijk door de verwarring bij een dodelijke treffer! Anders is het enige gevolg de dood!
          


          
            Elf dagen vóór De Grote Dag! Trefzekerheid is van het hoogste...!
          


          
            Acht dagen vóór De Grote Dag! Trefzekerheid is...!
          


          
            Leden van de moordploegen vuurden ieder apart en soms samen met hun kameraden op hun doelen; ze deden de vullingen van schedels uiteenspatten en verpulverden borsten en magen. Elke 'dodelijke treffer' werd uitbundig bejubeld, terwijl de mannen door de mensenmassa renden, erin onderdoken en er ten slotte één mee werden wanneer hun manoeuvre was uitgevoerd. Vervolgens werd direct een nieuwe ploeg gevormd uit de rangen van toeschouwers en weer werd er geoefend op een moordaanslag die snel werd uitgevoerd. En zo ging het door, uur na uur, en de menigte begroette de 'dodelijke treffers' met gejuich terwijl ze hun wapens opnieuw laadden voor de volgende aanvallen op de spookachtig opflitsende poppen. Zo ongeveer om de twintig minuten, wanneer delen van de levenloze gedaanten op het platform geleidelijk aan stukken waren geschoten, werden er nieuwe hoofden en lijven aan bevestigd. Het enige dat ontbrak waren de stromen bloed en de algemene hysterie.
          


          
            

          


          
            Woedend en gefrustreerd trok Connal zijn geboeide polsen van elkaar, hij rukte uit alle macht de onbreekbare ketting strak terwijl de geroeste handboeien in zijn huid schrijnden en rode, open wonden om zijn polsen veroorzaakten. Maar hij kon niets doen, op geen enkele manier kon hij ontsnappen! Hij kende het geheim van Aquitaine! Het raadsel van het uiteindelijke doel van hun samenzwering werd hier voor zijn ogen opgelost! Moordaanslagen! Een massale moord op vooraanstaande politici in negen verschillende landen — over nog maar acht dagen! Over acht dagen zou er iets gebeuren, iets wat hij niet wist, maar wat zo algemeen en zo belangrijk was dat staatslieden uit de gehele wereld er bij aanwezig zouden zijn. Hij wist niet wat het was, maar de anderen zouden dat wel weten... als hij hen maar kon bereiken! Hij werd verscheurd door dat ene simpele feit: hij kon niets doen, helemaal niets!
          


          
            Hij keerde zich om; zijn gewonde arm deed pijn en zijn polsen schrijnden. Hij keek naar het lokaal vol gevangenen, drieënveertig man die probeerden zich in conditie te houden maar die snel zwakker werden, allemaal militaire officieren in rang uiteenlopend van midden tot hoger kader. Ze waren allen vrijgezel of gescheiden, niemand had kinderen en niemand had serieuze relaties die voortdurend contact vereisten. Ten slotte hadden ze allemaal dertig tot vijfenveertig dagen verlof, slechts één had buitengewoon verlof zoals Connal, de rest had hun normale zomervakanties opgenomen. Daarin zat een overeenkomst, maar wat betekende die?
          


          
            Er was inderdaad een aanwijzing in die richting, maar ook die was onbegrijpelijk. Om de paar dagen kregen de gevangenen prentbriefkaarten van verschillende ver uiteen liggende vakantiegebieden, zowel in Europa als in Noord-Amerika. Daarop moesten ze bepaalde teksten schrijven aan personen die ze allen herkenden als collega-officieren in de kazernes of op de bases waar ze waren gelegerd, teksten zoals: Heb-het-hier-geweldig; jammer-dat-je-dit-niet-kunt-zien; vertrek-naar-(een andere plaats). Als ze weigerden die verslagen van hun zwerftochten met de hand te schrijven werd het weinige voedsel dat ze kregen hun onthouden en werden ze het exercitieterrein opgedreven waar de weigeraars onder het oog van gewapende bewakers zo snel ze konden rondjes moesten lopen tot ze erbij neervielen.
          


          
            Ze waren het met elkaar eens dat de dagelijkse hongerrantsoenen een bepaald doel hadden. Allen waren ze goed getrainde, bekwame officieren. Als zulke mannen fysiek en mentaal in goede conditie verkeerden konden ze ontsnappingspogingen wagen of op z'n minst ernstige rellen veroorzaken. Maar veel meer konden ze niet begrijpen. Op Connal na zaten ze hier nu minimaal tweeëntwintig en maximaal vierendertig dagen. Omdat ze regelmatig voor het een of ander werden gestraft en hun rantsoenen jammerlijk te kort schoten, werden ze tijdens hun gevangenschap afdoende fysiek en psychologisch verzwakt. Ze zaten in een concentratiekamp ergens aan een onbekende kust en wisten niet wat ze hadden misdaan, of het werkelijk een misdaad was of dat hun vijanden die hadden verzonnen.
          


          
            'Que pasa?’ vroeg een gevangene uit Madrid, Enrique genaamd.
          


          
            'Afuero en el campo las maniobras proceden todavi'a,' antwoordde Fitzpatrick; hij gebaarde met zijn hoofd naar het raampje en vervolgde in het Spaans: 'Ze vermoorden daarbuiten gevulde poppen en denken zeker dat elke treffer een held of een martelaar van hen maakt, of allebei.'
          


          
            'Wat een waanzin!' riep de Spanjaard uit. 'Het is krankzinnig, ze zijn niet goed bij hun hoofd! Wat bereiken ze ermee? Waarom deze waanzin?'
          


          
            'Ze zijn van plan om over acht dagen een heleboel belangrijke mensen neer te knallen. Die gaan ze vermoorden tijdens een of andere internationale feestdag of plechtige gelegenheid of zoiets. Wat is er verdomme over acht dagen aan de hand? Hebt u enig idee?'
          


          
            'Ik ben maar een gewone majoor in het garnizoen van Zaragoza. Ik schrijf mijn rapporten over de Baskische rebellen en ik lees mijn boeken. Wat weet ik van zoiets? Wat het dan ook is, in Zaragoza zouden ze dat niet te weten komen, het is daar een barbaarse streek maar ik zou er zo naar terug willen, al moest ik verder korporaalsstrepen dragen.'
          


          
            'Vite! Face a la muraille!'
          


          
            'Schnell! Gegen die Mauer!'
          


          
            'Fa presto! Contra il muro!'
          


          
            'Snel! Allemaal tegen de muur!'
          


          
            Vier bewakers stormden door de deuren het lokaal binnen, gevolgd door anderen die hetzelfde bevel in verschillende talen herhaalden. Het was een inspectie van handboeien en kettingen zoals die dag en nacht op onverwachte momenten werd uitgevoerd, overdag nooit minder dan eens per uur, 's nachts vaak viermaal per uur. Op het minste teken dat een gevangene had geprobeerd zijn ketting te verzwakken of te breken, of zijn boeien te openen door ze tegen het beton te schuren of op steen kapot te slaan, volgde onmiddellijk straf. Die straffen waren voor iedere gevangene dezelfde: hij moest naakt rondlopen - bij voorkeur in de regen - tot hij erbij neerviel en zo zesendertig uur geboeid blijven liggen, zonder eten of drinken. Van de drieënveertig man waren negenentwintig van de sterksten 'veroordeeld', sommigen meer dan twee- of driemaal tot ze weinig kracht meer over hadden. Connal had zo nog maar éénmaal spitsroeden hoeven lopen, vermoedelijk dank zij zijn tweetalige bewaker, een Italiaan die het feit leek te waarderen dat deze Americano de moeite had genomen Italiano te leren. De man uit Genua was een verbitterde, cynische gewezen parachutist - en waarschijnlijk een misdadiger - die over zichzelf sprak als rifiuti die zijn verdiende loon kreeg en die spoedig zijn vuilnis zou ontvangen. Maar zoals bij de meeste mannen uit dat land reageerde hij instinctmatig wanneer een vreemdeling het had over bella Italia, bellissima Roma.
          


          
            Uit hun korte, zachte maar haastige gesprekken had Fitzpatrick ontdekt wat hij nu wist. Zijn militair-rechtskundig brein had daarbij gewerkt alsof hij sprak met een ontevreden cliënt uit de krijgsmacht. Hij had op knoppen gedrukt die hij vroeger maar al te vaak had gebruikt.
          


          
            'Wat valt er voor jou te verdienen? Ze weten dat je uitschot bent!'
          


          
            'Ze hebben me geloofd. Ze betalen me veel geld om anderen te leren wat ik weet. Zonder mensen als ik - zoals er hier veel zijn - zullen ze niets bereiken.'
          


          
            'Wat bereiken?'
          


          
            'Dat moeten zij maar zeggen. Ik werk hier alleen maar.'
          


          
            'Te leren hoe je moet doden?'
          


          
            'En te ontkomen zonder te worden gezien. Dat is ons leven, het leven van velen hier.'
          


          
            'Je zou alles kunnen verliezen.'
          


          
            'De meesten van ons bezitten niets. We werden gebruikt en weggeworpen.'
          


          
            'Deze lui zullen hetzelfde met jullie doen.'
          


          
            'Dan zullen we opnieuw doden. Wij zijn ervaren, signore.'
          


          
            'Stel dat hun vijanden hen hier ontdekken?'
          


          
            'Dat zullen ze niet. Dat kunnen ze niet.'
          


          
            'Waarom niet?'
          


          
            'Het is een eiland waaraan niemand denkt.'
          


          
            'Dat weten ze.'
          


          
            'Onmogelijk! Er vliegen hier geen vliegtuigen over, er komen geen schepen in de buurt. Als dat zo was zouden we het weten.'
          


          
            'Waarom houden jullie geen rekening met wat hier was?’
          


          
            'E cosa via?'
          


          
            'Onderzeeërs. Die rond jullie eiland kunnen liggen.'
          


          
            'Als dat het geval was, Americano, dan zou de - hoe noemt u dat? de custode ..."
          


          
            'Het hoofd van de bewakingsdienst.'
          


          
            'Dan zou hij alles in de lucht laten vliegen. Alles aan deze kant van het eiland zou fumo zijn, rook, niets. Dat is een deel van ons contratto. Wij weten dat.'
          


          
            'De hoofdbewaker - de custode — dat is die dikke Duitser met dat korte grijze haar, nietwaar?'
          


          
            'Genoeg gepraat. Drink maar wat water.'
          


          
            'Ik heb informatie voor jou,' fluisterde Connal terwijl de bewaker zijn boeien en ketting inspecteerde. 'Informatie die je een grote beloning zal opleveren en die misschien mijn leven kan redden.'
          


          
            'Wat voor informatie?'
          


          
            'Niet hier, niet nu. Er is geen tijd. Kom vanavond terug; iedereen is zo uitgeput dat ze al slapen voordat ze op hun brits liggen. Ik zal wakker blijven. Kom me maar halen, maar wel alleen. Dit zul je niet willen delen met anderen.'
          


          
            'Denkt u dat mijn kop vol zit met zucchini! Ik zal alleen naar een barak vol veroordeelden komen?'
          


          
            'Wat kunnen wij nu doen? Wat kan ik doen? Ik zal bij de deur gaan staan, jij doet die open en ik stap naar buiten, en jij zult ongetwijfeld je wapen op mijn kop gericht houden. Ik wil niet dood, daarom wil ik met je praten!'
          


          
            'U zult moeten sterven. Moge God u genadig zijn.'
          


          
            'Je bent hartstikke gek, een buffone! Je zou een fortuin kunnen verdienen in plaats van een kogel in je borst.'
          


          
            De Italiaan keek Fitzpatrick wantrouwig aan en toen de anderen; de inspectie was bijna voorbij. 'Als ik zoiets zou doen dan moet ik meer weten dan wat u me hebt verteld.'
          


          
            'Twee van jullie bewakers zijn verraders,' fluisterde Connal.
          


          
            'Che cosa?'
          


          
            'Meer krijg je niet te horen tot vanavond.'
          


          
            Fitzpatrick lag in het donker op zijn brits te wachten en te luisteren naar het geluid van voetstappen, en het angstzweet droop van zijn gezicht. Overal om hem heen kreunden hongerige, afgebeulde mannen in hun slaap. Hij zette zijn eigen pijn van zich af; hij moest aan andere dingen denken. Als hij in het water kon komen zouden zijn kettingen hem vertragen maar ze zouden hem niet tegenhouden; hij kon bijna eindeloos met een zijwaartse slag zwemmen en ergens langs de kust, verwijderd van 'deze kant van het eiland' zou wel een strand zijn of een aanlegplaats waar hij uit het water kon kruipen. Er bleef niets anders over; hij moest het proberen. Maar hij moest er ook voor zorgen dat zijn Italiaanse bewaker geen alarm kon slaan.
          


          
            De grendel op de deur werd langzaam achteruit geschoven! Hij had de voetstappen niet gehoord; hij was te zeer bezig geweest met zijn gedachten. Hij stond zachtjes op en liep het middenpad op, elke stap op de ballen van zijn voeten. Hij bewoog zijn vingers om ze soepel te maken maar hield de ketting strak want hij mocht niet het minste geluid maken; een paar gevangenen hadden last van nachtmerries die door het geringste geluid werden opgeroepen. Hij kwam aan de deur en begreep dat hij hem open moest duwen, niet omgekeerd; de bewaker zou zich verborgen houden met zijn pistool op de verklikker gericht. Zo was het ook. De Italiaan gebaarde met zijn wapen dat Connal naar voren moest komen terwijl hij een stap opzij zette naar de deur en de grendel er weer voorschoof. Toen wees hij met de loop van zijn pistool en beval Fitzpatrick voor hem uit te lopen. Even later stonden beide mannen voor het gebouw; in het donker was het vroegere ravitailleringsstation nog zichtbaar en golven klotsten tegen de steigerpalen.
          


          
            'Nu gaan we praten, signore,' zei de bewaker. 'Wie zijn die verraders en waarom zou ik u geloven?'
          


          
            'Ik wil dat je belooft tegen je meerderen te zeggen dat ik hen heb aangegeven. Ik zeg niets totdat je dat hebt beloofd!'
          


          
            'Beloven, Americano?' zei de Italiaan en hij lachte zacht. 'Goed dan, amico, ik beloof het.'
          


          
            Even lachte de bewaker zacht en cynisch. Connal rukte plotseling de ketting naar voren en deed die met geweld neerkomen op het wapen van de man; hij greep de loop van het pistool met zijn rechterhand en wrong het los waarna het op het gras onder hen viel. Toen bracht hij de ketting omhoog, hij trapte de bewaker in zijn lies en smakte de handboeien tegen de schedel van de Italiaan tot diens ogen zich opensperden en vervolgens dichtgingen toen hij bewusteloos raakte. Fitzpatrick ging op zijn hurken zitten en keek om zich heen.
          


          
            Vlak voor hem lag wat hij zocht: een oude helling voor onderzeeërs met een lange steiger die tot ver in het water reikte. Hij kwam overeind en rende weg; de frisse lucht monterde hem op en de bries vanaf zee spoorde hem aan harder te lopen, harder! Nog enkele seconden en hij was vrij!
          


          
            Hij dook vanaf de steiger het water in, in de wetenschap dat hij de kracht zou vinden om alles te doen, overal heen te zwemmen! Hij was vrij!
          


          
            Plotseling werd hij volkomen, verblind door zoeklichten die overal om hem heen werden ontstoken. Toen brak er van alle kanten een razend geweervuur los, kogels sloegen overal om hem heen in het water en knalden als zweepslagen over hem heen, maar zijn lichaam werd nergens geraakt. En door het nachtelijk duister schalden woorden uit luidsprekers.
          


          
            'U hebt geluk, gevangene nummer 43, dat we u misschien nog nodig hebben om kaarten te schrijven of te telefoneren. Anders zou uw lijk nu voer zijn voor de vissen in de Noordzee.'
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            Joel liep vanuit de felle middagzon de spelonkachtige ruimte van het Amsterdamse Centraal Station in. Het donkere pak en de hoed pasten goed; de priesterboord en de zwarte schoenen knelden, maar het was uit te houden. Het koffertje was een ongemak dat hij altijd nog kon weggooien, al was het wel een geschikt attribuut met een paar losse kledingstukken die waarschijnlijk geen van alle pasten. Omdat hij het allemaal al eerder had meegemaakt liep hij behoedzaam; hij lette op elke onverwachte beweging - hoe onbelangrijk ook - en bekeek nauwlettend de gezichten om zich heen. Elk moment verwachtte hij kerels op hem te zien afstormen, met waakzame ogen en met maar één doel: hem te doden. Er kwam er niet één, maar als ze er wel waren geweest had hij alles gedaan wat hij kon doen. Hij had het meest complete instructieverslag van zijn juridische loopbaan geschreven; in een angstvallig duidelijk handschrift had hij het materiaal gerangschikt en de feiten verzameld die zijn gevolgtrekkingen en veronderstellingen moesten ondersteunen. Hij had de belangrijkste punten uit elk dossier aangehaald om zijn eigen conclusies aanneembaar te maken. Wat betreft zijn eigen pijnlijke ervaringen en observaties uit de eerste hand had hij elke uitspraak zorgvuldig overwogen en alles weggelaten wat als te emotioneel kon worden opgevat, en de rest had hij op zodanige wijze uitgedrukt dat het de koele objectieve bespiegeling vormde van een getraind juridisch verstand dat volkomen gezond was. Die nacht had hij urenlang wakker gelegen om alles zo logisch mogelijk te rangschikken en vroeg in de ochtend was hij gaan schrijven; hij was geëindigd met een persoonlijke brief die elke misvatting over waanzin volledig uitsloot. Hij was een pion die gemanipuleerd was door bevreesde mannen op de achtergrond die hem de gereedschappen hadden verschaft en die precies wisten wat ze deden. Ondanks alles wat er was gebeurd toonde hij begrip en was hij van mening dat er misschien geen andere manier was geweest om het te doen. Een uur geleden was hij ermee klaar gekomen en hij had de stukken in een grote envelop gestopt die de oude man hem had gegeven. Hij zei dat hij het stuk zou posten nadat hij Converse naar het station had gebracht. Joel had de envelop geadresseerd aan Nathan Simon.

          


          
            'Pastoor Wilcrist! U bent het echt, nietwaar?'
          


          
            Converse draaide zich met een ruk om toen hij iemand zijn arm voelde aanraken. Hij zag dat de schelle stem behoorde aan een magere, enigszins gebogen vrouw van achter in de zeventig met een paar felle ogen die domineerden in haar verschrompelde gezicht. Ze staarde hem aan van onder een nonnenkap, haar magere lichaam gehuld in een zwart habijt. 'Ja,' zei hij geschrokken en hij keek even om zich heen. 'Dag, zuster?'

          


          
            
              'Ik zie dat u niet meer weet wie ik ben, pastoor," riep de vrouw uit, luid sprekend met een uitgesproken Nederlands accent. 'Nee, u hoeft niet te jokken, ik kan zien dat u geen idee hebt wie ik ben!'
            


            
              'Dat zou ik misschien wel hebben als u wat minder luid sprak, zuster,' zei Joel zacht. Hij boog zich naar voren en probeerde te glimlachen. 'Zo vestigt u de aandacht op ons, mevrouw.'
            


            
              'Religieuzen groeten elkaar altijd zo," zei de oude vrouw vertrouwelijk, met wijd open ogen die hem een beetje te doordringend aankeken. 'Ze willen op gewone mensen lijken.'
            


            
              'Zullen we even hierheen lopen, dan kunnen we rustig praten?' Converse nam de vrouw bij de arm en leidde haar naar een groep mensen bij de loketten. 'U hebt iets voor me?'
            


            
              'Waar komt u vandaan?'
            


            
              'Waar ik vandaan kom? Wat bedoelt u?'
            


            
              'U kent de regels. Ik moet het zeker weten.'
            


            
              'Wat moet u zeker weten?'
            


            
              'Dat u het juiste contact bent. Er mogen geen plaatsvervangers zijn, geen afwijkingen van de regels. Wij zijn niet gek, meneer. Toe, waar komt u vandaan? Snel! Aarzeling op zich is hetzelfde als een leugen!'
            


            
              'Wacht eens even! Men heeft u gezegd dat u me hier moest ontmoeten; u hebt een signalement gekregen. Wat wilt u nu nog meer?'
            


            
              'Ik wil weten waar u vandaan komt.'
            


            
              'Alstublieft,' zei Joel en hij keek naar de dikke, smalle envelop die de vrouw in de hand had. Hij wist dat ze zou gaan gillen als hij die met geweld afnam. 'Ik moet naar Osnabrück, dat weet u!'
            


            
              'Bent u uit Osnabrück!' De 'non' klemde de envelop tegen haar borst en haar lichaam boog zich voorover alsof ze iets heiligs beschermde.
            


            
              'Nee, niet uit Osnabrück!' Converse probeerde zich Vals woorden te herinneren. Hij was een priester op bedevaart... naar Auschwitz en Bergen-Belsen... uit, uit... 'Los Angeles!' fluisterde hij schor.
            


            
              'Ja, goed. Welk land?'
            


            
              'Verrek!'
            


            
              'Wat?'
            


            
              'De Verenigde Staten van Amerika.'
            


            
              'Goed! Alstublieft, meneer.' De oude vrouw gaf hem de envelop en glimlachte nu lief. 'We moeten allemaal onze plicht vervullen, nietwaar? Ga met God, beste mededienaar van de Heer... Ik vind dit kostuum erg leuk. Ik was aan het toneel, moet u weten. Ik geloof dat ik het maar zal houden. Iedereen glimlacht tegen me en een heer die uit een van die smerige huizen kwam bleef staan en gaf me vijftig gulden.'
            


            
              De oude vrouw liep weg.
            


            
              

            


            
              Het was misschien wel hetzelfde perron, dat kon hij niet zien, maar zijn angst was precies dezelfde als toen hij vierentwintig uur geleden in Amsterdam aankwam. Hij had de stad bereikt als een onschuldig uitziend werkman met een baard en een bleek, geschonden gezicht. Hij vertrok er als priester, kaarsrecht, geschoren, bruinverbrand, een correct gekleed geestelijke op een bedevaart van boetedoening en hernieuwing. Er was geen spoor meer te bekennen van de woedende jurist in Genève, van de man die smekend een ander manipuleerde in Parijs, van de sufferd die zich in Bonn gevangen had laten nemen. Wat overbleef was een man die werd opgejaagd, en om in leven te blijven moest hij in staat zijn de achtervolgers te besluipen voordat zij hem ongezien konden benaderen, wat betekende dat hij hen moest zien voordat zij hem zagen. Dat was een les die hij achttien jaar geleden had geleerd toen zijn ogen scherper zagen en zijn lichaam meer veerkracht had. Als compensatie daarvoor moest hij nu gebruik maken van andere talenten die hij had ontwikkeld; alles kwam neer op concentratie, zonder de schijn te wekken dat hij zich concentreerde. En zo kwam het dat Joel de man zag. Hij stond bij een van de ijzeren steunpilaren verderop op het perron bij slecht licht in een opengevouwen spoorboekje te lezen. Converse keek even naar hem - zoals hij eigenlijk iedereen in zijn buurt even opnam en een paar tellen later keek hij nog eens. Er was iets vreemds, iets klopte niet. Er konden verschillende redenen zijn waarom een man buiten een verlichte treincoupé bleef om een spoorboekje te lezen - hij zou nog even een laatste sigaret kunnen roken in de buitenlucht, hij zou op iemand kunnen wachten - maar die man zou nauwelijks de kleine druk kunnen lezen als hij het boekje wat nonchalant tussen zijn hoofd en zijn middel hield en kennelijk helemaal niet ingespannen tuurde. Het was zoiets als een pagina uit een telefoongids lezen in een auto die vastzat in een verkeersopstopping in de Lincolntunnel, daar was nogal wat inspanning voor nodig. Maar dat was die man helemaal niet aan te zien. Converse bleef het perron aflopen en naderde de twee open deuren die het einde van de ene wagon aanduidden en het begin van de volgende.
            


            
              Met opzet liet hij zijn koffer haken aan een uitstekende rand van de trein, draaide zich om zijn as toen dat gebeurde en verontschuldigde zich tegenover een man en vrouw achter hem. Hij liet hen netjes passeren en zij glimlachten en knikten beleefd toen ze zijn boord zagen. Maar terwijl zijn hoofd naar hen gekeerd bleef, dwaalden zijn ogen schuin opzij links naar de man bij de pilaar. Hij klemde het spoorboekje in zijn hand, ook zo'n attribuut dat verder niet meer nodig was. De man keek gespannen naar Joel. Dat was voldoende.
            


            
              Converse stapte in door de tweede deur, opnieuw met rustige bewegingen, maar dat veranderde zodra de man bij de pilaar hem niet meer kon zien. Hij haastte zich naar voren in de wagon, struikelde, viel naast de eerste bank op de vloer en maakte opnieuw zijn verontschuldigingen tegen de mensen achter hem: een man van God die worstelde met wereldse bagage. Hij keek uit het raampje langs de twee reizigers op de bank die beiden eerst naar zijn boordje keken en toen pas naar zijn gezicht. De man bij de pilaar had het spoorboekje laten vallen en stond, heftig gebarend met zijn rechterhand, korte, snelle tekens te geven. Een moment later stond een andere man bij hem, ze spraken snel en gingen uit elkaar, de ene liep naar de deur aan het begin van de wagon, de andere begaf zich naar de deur waardoor Joel zojuist was ingestapt. Ze hadden hem ontdekt. Hij zat in de val.
            


            
              Valerie betaalde de chauffeur, stapte uit de taxi en dankte de portier voor zijn hulp. Het was het tweede hotel dat ze in twee uur tijd had gereserveerd en zo had ze een doodlopend spoor achtergelaten als iemand haar soms schaduwde. Ze had een taxi genomen van Kennedy naar la Guardia, een ticket gekocht naar Boston op de pendeldienst die rond tien uur vertrok en had zich vervolgens ingeschreven in een motel, in beide gevallen onder de naam Carpentier. Een half uur later had ze het hotel verlaten. Ze had eerder de taxichauffeur wat betaald om haar te komen ophalen aan een zijuitgang en in dat halve uur had ze een paar hotels in Manhattan gebeld om te horen of ze op zo korte termijn nog kon reserveren. Dat kon. Mevrouw DePinna die vanuit Tulsa, Oklahoma, onverwacht naar New York moest, was welkom in het St.-Regis.
            


            
              

            


            
              In de Travelers Shop op Schiphol die de hele nacht open was had Val een grote linnen tas gekocht die ze als handbagage kon meenemen, en had die gevuld met toiletspullen en met een paar niet te opvallende kledingstukken die ze aan de rekken had kunnen vinden. Het was nog steeds volop zomer - en nog erg heet - en het zou best eens kunnen gebeuren dat die kleren van pas kwamen. Zo had ze ook iets om aan de douane te laten zien.
            


            
              In haar kamer zette ze de radio aan op een station dat alleen maar nieuws uitzond, een gewoonte die ze uit haar huwelijk had overgehouden, en ze begon haar kleren en toiletartikelen uit te pakken. Ze kleedde zich uit, nam een douche, waste haar onderkleding uit en schoot een buitenmodel T-shirt aan. Dat was ook zo'n gewoonte, 'T-zakken' noemde ze die, en ze gebruikte ze als badjas en als ochtendjas in haar patio in Cape Ann, maar ze had er nog niet een met een hartgele zon op de voorzijde met eronder en erboven de woorden: Tot ziens — Amsterdam!
            


            
              Ze weerstond de verleiding om de etageservice te bellen om een pot thee; het zou haar rust geven, maar het was een onnodige daad die om drie uur in de ochtend zeker even de aandacht zou vestigen op de vrouw in 714. Ze ging in een stoel zitten, staarde verstrooid naar het raam en wilde dat ze niet was opgehouden met roken; het zou haar iets te doen geven terwijl ze nadacht en ze moest nadenken. Ze moest ook rusten, maar eerst moest ze nadenken, alles op een rijtje zetten. Ze keek de kamer rond en haar ogen vielen op de handtas die ze op een nachtkastje had gezet. Ze was rijk, heel rijk. Joel had erop gestaan dat ze het risico moest nemen door de douane te komen met meer dan het maximaal toegestane bedrag van vijfduizend dollar. Daarom had ze nog twintig biljetten van vijfhonderd dollar opgevouwen en tussen haar beha gestoken. Hij had gelijk gehad; ze kon geen kredietkaarten gebruiken of andere kaarten waarop haar naam voorkwam.
            


            
              Ze liet haar blik afdwalen naar de twee telefoonboeken op een schap van het nachtkastje, stond op en liep naar het bed. Ze ging op de rand zitten en pakte de twee boeken. Op het ene stond New York County, Business to Business, op het andere Manhattan - en in de linker bovenhoek, schuin op een blauwe strook: Government Listings. See Blue Pages. Daarmee moest ze beginnen. Ze legde het boek met de zakenadressen op het schap en liep met het Manhattan-boek naar het bureau. Ze ging zitten, sloeg de blauwe pagina's op en vond de sectie die ze zocht. Department of Air Force... Command Post ARPC. Het kengetal was 800, het adres was aan York Street in Denver, Colorado. Als het niet het nummer was dat ze moest hebben dan zou degene die opnam haar het juiste kunnen geven. Ze schreef het op een vel briefpapier van het St.-Regis. Plotseling hoorde Val de woorden. Ze draaide haar hoofd met een ruk om naar het televisietoestel en haar ogen zochten de verticale schuifknop voor de radio.
            


            
              '...En nu het laatste nieuws betreffende het zoeken naar de Amerikaanse advocaat Joel Converse, een van de meest tragische gebeurtenissen van de laatste tien jaar. De vroegere marinepiloot die eens werd onderscheiden wegens buitengewone moed in Vietnam, wiens dramatische ontsnapping de hele natie bezielde en die daarna tactische rapporten uitbracht die het hele militaire apparaat in opspraak brachten, waarna, zoals velen meenden, fundamentele veranderingen plaatsvonden in de Zuid-Oost-Aziatische politiek van Washington, is nog steeds op vrije voeten, achtervolgd niet vanwege de man die hij vroeger was maar vanwege de moordenaar die hij is geworden. Naar men zegt is hij waarschijnlijk nog steeds in Parijs. Ofschoon het niet officieel is bevestigd, is uit ongenoemde maar gezaghebbende bron binnen de Süreté vernomen dat de vingerafdrukken die zijn aangetroffen op de plaats waar de Franse advocaat René Mattillon werd vermoord zonder enige twijfel die van Converse zijn. Hierdoor wordt de mening van de autoriteiten bevestigd dat Converse zijn Franse collega heeft gedood omdat deze samenwerkte met Interpol en de Süreté. De jacht op hem wordt voortgezet vanuit Parijs en dit station zal u...
            


            
              Valerie sprong op en rende naar het televisietoestel. Heftig drukte ze een paar knoppen in tot de radio zweeg. Even bleef ze staan, trillend van woede en angst. En er was nog iets wat ze niet kon definiëren, wat ze liever niet definieerde. Het verscheurde haar en ze moest zichzelf blijven. Ze ging op het bed liggen en staarde naar het plafond. Ze zag de lichtschijn van het rijdende verkeer in de straat en hoorde de geluiden van de stad. Het was weinig rustgevend, het waren slechts irriterende inbreuken die haar gedachten op gang hielden en de slaap verjoegen. In het vliegtuig had ze niet geslapen; ze had alleen nu en dan wat gedut en was herhaaldelijk wakker geschud door onbestemde nachtmerries, en de heftige turbulentie boven de Atlantische Oceaan had er ook geen goed aan gedaan. Ze had nu slaap nodig... ze had Joel nodig. De slaap kwam maar Joel bleef onbereikbaar.
            


            
              Er weerklonk een ontredderend wangeluid, vergezeld door een felle bundel zonlicht die in haar ogen bleef schijnen terwijl ze opsprong van het bed, het laken van zich afschepte en haar voeten op de grond zette. Het was de telefoon. De telefoon? Ze keek op haar horloge, het was vijf voor half acht; zonlicht stroomde door de ramen en de telefoon bleef rinkelen en drong door de nevelflarden van haar slaap heen zonder ze te verjagen. De telefoon? Hoe...? Waarom? Ze stak haar hand uit en nam de hoorn op, klemde die uit alle macht vast en probeerde tot zichzelf te komen voordat ze sprak.
            


            
              'Hallo?'
            


            
              'Mevrouw DePinna?' informeerde een mannenstem.
            


            
              'Ja.'
            


            
              'We hopen dat alles naar uw genoegen is.'
            


            
              'Is het de gewoonte hier om de gasten om zeven uur 's morgens te wekken en te vragen of alles naar hun genoegen is?'
            


            
              'Het spijt me verschrikkelijk, maar we maakten ons zorgen om u. Ik spreek toch met mevrouw DePinna uit Tulsa, Oklahoma, nietwaar?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'We hebben de hele nacht naar u gezocht... vanaf het moment dat het toestel uit Amsterdam hier aankwam om half twee vanmorgen.'
            


            
              'Wie bent u?' vroeg Val verstijfd van angst terwijl ze haar pols vasthield onder de telefoonhoorn.
            


            
              'Iemand die u wil helpen, mevrouw Converse,' zei de stem, ontspannen en vriendelijk. 'U hebt ons behoorlijk laten zoeken. We moeten wel honderdvijftig vrouwen hebben wakker gemaakt, die sinds vanmorgen twee uur een kamer hebben genomen in een hotel... "het toestel uit Amsterdam" heeft u verraden; u vroeg niet waar ik het over had. U moet me geloven, wij willen u helpen, mevrouw Converse. We zoeken beiden hetzelfde.'
            


            
              'Wie bent u?'
            


            
              'U zou kunnen zeggen de Amerikaanse regering. Blijf waar u bent. Ik ben over een kwartier bij u.
            


            
              De pot op met 'u zou kunnen zeggen de Amerikaanse regering'! dacht Val huiverend terwijl ze de hoorn oplegde. De Amerikaanse regering had wel duidelijker manieren om zich te identificeren... Ze moest maken dat ze wegkwam! Wat betekende dat kwartier? Was het een valstrik? Stonden er op dit moment beneden kerels op haar te wachten - te wachten om te zien of ze ervandoor zou gaan? Ze kon niet anders!
            


            
              Ze rende de badkamer in, graaide de tas van een stoel en gooide haar spullen erin. Ze kleedde zich in een paar tellen aan, propte de rest van de kleren in de tas, greep de hotelsleutel van de toilettafel en rende naar de deur. Ze bleef staan. O hemel, het briefpapier met het nummer van de luchtmacht! Ze rende terug naar het bureau, pakte het vel naast het open telefoonboek en stak het in haar handtas. Snel keek ze om zich heen; was er nog iets anders? Nee. Ze ging de kamer uit en liep snel de gang door naar de liften.
            


            
              Het was om gek van te worden, maar de lift stopte op bijna elke verdieping. Mannen en vrouwen stapten in, de meeste mannen met wallen onder de ogen terwijl een paar vrouwen er wat af getobd en schaapachtig uitzagen. Een paar kenden elkaar klaarblijkelijk, anderen knikten verstrooid waarbij hun ogen naar revers dwaalden en naar de bovenkant van damesblouses. Toen begreep Valerie het, het merendeel van de liftpassagiers droeg een plastic naamplaatje voor op hun colbertje of jurk; het was een of ander congres.
            


            
              De deuren gingen open, voor de liften stond het vol met mensen en in de grote hal aan de rechterkant stonden overal groepjes; mensen begroetten elkaar, er werden vragen gesteld en instructies gegeven. Voorzichtig liep Val naar de vergulde boog die toegang gaf tot de eigenlijke hal en ze keek behoedzaam maar gehaast om zich heen of iemand op haar lette. Tegen de muur hing een groot bord in vergulde lijst met woorden in blokletters op zwart vilt; het verklaarde de drukte.
            


            
              Welkom Micmac-handelaren.
            


            
              Vervolgens kwam er een lijst van vergaderingen en activiteiten.
            


            
              Zelfbedieningsontbijt 7.30 - 8.30 v.m.
            


            
              Regionale vergaderingen 8.45 - 10.00 v.m.
            


            
              Reclamesymposium vraag en antwoord 10.15 - 11.00 v.m. Ochtendkoffie.
            


            
              Vergeet uw reservering niet voor rondritten door de stad.
            


            
              'Hé, lekker ding," zei een gezette man met rode oogjes naast Val. 'Dat kan helemaal niet.'
            


            
              'Pardon?'
            


            
              'Wij zijn bekend, schatje!'
            


            
              Valeries adem stokte; ze staarde de man aan en klemde de greep van haar tas vast, klaar om die in zijn gezicht te slingeren en weg te rennen naar de glazen deuren 10 meter van haar vandaan. 'Ik heb geen idee waar u het over hebt.'
            


            
              'De naam, schatje! Is dat nou de ware Micmac-spirit? Hoe kan ik jou nou uitnodigen voor het ontbijt als ik je naam niet ken?'
            


            
              'O... het naamplaatje. Het spijt me.'
            


            
              'Wat is jouw regio, schone maagd?'
            


            
              'Regio?' Plotseling begreep Valerie alles en ze glimlachte. 'Ik ben hier pas... gisteren aangekomen. Ze zeiden dat alles wat ik moest weten bij de receptie zou liggen, maar het is hier zo vol, zo kom ik er nooit. Met die machtige schouders van u zou dat natuurlijk wel lukken voordat ik alweer ontslagen word.'
            


            
              'Pak maar vast, schatje! Dat zijn schouders van een semi-prof.' De zwaargebouwde vertegenwoordiger werkte als een stormram; ze bereikten de receptiebalie en de man gromde als een leeuw die zich opmaakt voor zijn veroverde maat. 'Hé maat! Deze dame probeert je aandacht te trekken. Moet ik nog duidelijker zijn, kerel?' De vertegenwoordiger grijnsde tegen Val terwijl hij zijn buik inhield.
            


            
              'Nee meneer - ja mevrouw?' zei de stomverbaasde receptionist die het helemaal niet druk had. Alles gebeurde een eind vóór de receptie, niet aan de balie.
            


            
              Valerie boog zich voorover, zogenaamd om beter te worden verstaan bij al het lawaai. Ze legde haar sleutel op de balie, opende haar handtas en trok er drie biljetten van vijf dollar uit. 'Dit moet voldoende zijn voor de kamer. Ik heb hier één nacht gelogeerd en ik heb verder niets gebruikt. Wat overblijft is voor u.'
            


            
              'Dank u zeer, mevrouw.'
            


            
              'Ik wil graag dat u iets voor me doet.'
            


            
              'Natuurlijk!'
            


            
              'Mijn naam is mevrouw DePinna - maar dat weet u natuurlijk door de sleutel.'
            


            
              'Wat moet ik doen, mevrouw?'
            


            
              'Ik ga een vriendin opzoeken die geopereerd is. Zou u me kunnen zeggen waar het... Libanon-ziekenhuis is?'
            


            
              'Het Libanon...? Dat ligt in de Bronx volgens mij. Ergens langs de Grand Concourse. Elke taxichauffeur weet dat, mevrouw.'
            


            
              'Mevrouw DePinna is de naam.'
            


            
              'Ja, mevrouw DePinna. Dank u zeer!'
            


            
              Valerie draaide zich om naar de gezette vertegenwoordiger met de roodomrande ogen en glimlachte weer. 'Het spijt me. Ik zit kennelijk in het verkeerde hotel, de verkeerde firma, kunt u zich dat voorstellen? Het zou leuk zijn geweest. Bedankt voor uw hulp.' Ze draaide zich vlug om en schoot snel tussen de mensenmenigte door naar de draaideur.
            


            
              De straat begon pas tot leven te komen. Valerie liep met stevige pas over het trottoir en bleef bijna meteen weer staan voor een kleine, elegante boekwinkel waar ze besloot in het portiek te wachten. De verhalen die ze haar hele leven had gehoord gingen niet alleen over het achterlaten van valse informatie er waren ook lessen bij geweest dat het noodzakelijk was te weten hoe je vijand eruitzag, dat maakte vaak al het verschil uit. Een taxi stopte voor het St.-Regis en nog voordat hij helemaal stilstond ging het achterportier al open. Ze kon de passagier duidelijk zien, hij zat met zijn hand uitgestrekt over de leuning van de voorbank zijn rit te betalen zonder zich om wisselgeld te bekommeren. Hij stapte snel uit en begon naar de glazen deur te rennen. Hij droeg geen hoed, zijn bijna blonde haar was ongekamd en hij ging gekleed in een linnen jack met daaronder een lichtblauwe zomerbroek. Hij was de vijand, dat wist Valerie en ze accepteerde het. Wat ze moeilijk kon accepteren was zijn jeugd. Hij was net twintig, nauwelijks meer dan een jongen. Maar het gezicht stond wreed en kwaad en de ogen waren kil, metaal dat in de verte het zonlicht weerkaatste. Wie ein Hitlerjunge, dacht Val en ze verliet het portiek van de boekhandel.
            


            
              Een auto die vanaf de andere kant het hotel naderde schoot haar voorbij, even later hoorde ze gillende banden en ze dacht aan een botsing. Ze draaide zich om zoals iedere voetganger dat zou doen op het horen van dat plotselinge, angstaanjagende geluid op straat. Maar alleen zij werd door angst gegrepen. Op 15 meter afstand was een bruine auto gestopt. Op de portieren en de kofferruimte stond duidelijk met zwarte letters: U.S. Army
            


            
              Een officier in uniform stapte snel uit en bleef naar haar staan staren. Ze begon te rennen.
            


            
              

            


            
              Converse zat op een plaats aan het gangpad ongeveer in het midden van de treinwagon. Het zweet stond in zijn handen terwijl hij de pagina's omsloeg van het kleine, zwarte gebedenboek. Het had in de envelop gezeten samen met zijn paspoort, de brief over de bedevaart en een getypt vel met instructies waarop een paar persoonlijke dingen stonden over pastoor William Wilcrist, voor het geval dat die nodig zouden zijn. Onder aan het vel stond de laatste instructie: Van buiten leren, in stukken scheuren en wegspoelen in het toilet vóór de douanecontrole in Oldenzaal. De instructies waren overbodig, ze leidden zelfs zijn aandacht af. Hij moest simpelweg uitstappen in Osnabrück, onopvallend wat door de wagons gaan lopen twintig minuten nadat ze uit een station Rheine waren vertrokken en zijn koffer achterlaten alsof hij van plan was terug te keren naar zijn zitplaats. Details hoe hij zogenaamd in Hannover moest overstappen naar Celle en daar de volgende ochtend naar Bergen-Belsen zou worden gereden hadden allemaal in één zin kunnen worden gezegd, zonder de ingewikkelde beschrijvingen van vroegere successen en het hoe en waarom van alles. Ze hadden er niets mee te maken. Maar de feiten over pastoor William Wilcrist waren beknopt, en na ze een tweede keer te hebben gelezen kende hij ze uit het hoofd. Wilcrist was achtendertig jaar, had aan Fordham gestudeerd en zijn theologische graad behaald aan de Katholieke Universiteit in Washington, en hij was gewijd in de St.-Ignatiuskerk in New York. Hij was een van die 'moderne priesters' en was momenteel verbonden aan de parochie van het Heilig Sacrament in Los Angeles. Valerie had gezegd dat hij zou worden gepakt als ze hem vroegen meer op te zeggen dan dat. Eigenlijk was hij nu al gepakt, bedacht Joel en hij staarde naar het achterhoofd van een man die voor in de wagon zat, dezelfde man die zich bij een andere had gevoegd naast een steunpilaar op het perron in Amsterdam. Die eerste kerel zat nu ongetwijfeld naar zijn achterhoofd te kijken vanaf een zitplaats achterin, dacht Converse, terwijl hij een bladzijde van het gebedenboek omsloeg. Oppervlakkig beschouwd was hij enorm in het nadeel maar onder dat oppervlak lag een bepaald feit en een zekere factor verscholen. Het feit was dat hij wist wie zijn scherprechters waren terwijl zij niet wisten dat hij daarvan op de hoogte was. De factor was een gemoedsstemming die hem ook in het verleden vaak had geholpen: hij was vertwijfeld.
            


            
              De trein reed noordwaarts en boog toen af naar het oosten; er waren twee stations voor Oldenzaal, en daarna nam hij aan dat ze de grens van West-Duitsland zouden passeren. Ze waren aangekomen in Deventer en weer daaruit vertrokken, en nu bleef nog één station over, Hengelo. Toen dat werd aangekondigd stond Joel op van zijn zitplaats voordat anderen dat deden; hij draaide zich om in het gangpad en begon naar de achterkant van de wagon te lopen. Terwijl hij de man die bij de pilaar had gestaan voorbijliep zag hij dat de achtervolger van Aquitaine strak voor zich uit staarde, zijn lichaam zo stram dat het nauwelijks bewoog op het schommelen van de trein. Converse had die houdingen vaker waargenomen, bij rechtszaken en in vergaderzalen; het waren altijd ongeloofwaardige getuigen en onzekere onderhandelaars die zo zaten. De man was gespannen, misschien bang dat hij zijn opdracht niet kon uitvoeren of bang voor de mensen die hem naar Amsterdam hadden gestuurd. Wat het ook was, zijn angst was zichtbaar en Joel zou er gebruik van maken. Het toilet was vrij; hij opende de deur, ging naar binnen en haalde het vel met instructies te voorschijn. Hij scheurde het gevouwen en wel aan stukken, liet de snippers in de W.C.-bak vallen en drukte gelijk met zijn voet op het pedaal naast de bak, waarop ze verdwenen met het instromende water. Toen draaide hij zich weer naar de deur en wachtte af. Terwijl de trein langzamer ging rijden klonk de tweede aankondiging uit de luidsprekers in de wagon en vlak achter de deur hoorde hij het geluid van mensen die zich voor de deur verzamelden. De trein stopte; hij kon de vibratie voelen van de bewegende lichamen, gehaaste reizigers die aan hun huiskamer dachten, aan de rust en hun borreltje dat ze hadden verdiend. Hij voelde niets meer en de geluiden stierven weg. Converse opende de deur op een centimeter. De verstarde achtervolger zat niet op zijn plaats. Nu.
            


            
              Joel gleed naar buiten en stapte snel in de open ruimte tussen de wagons; hij verontschuldigde zich bij de nakomers die nog uitstapten uit de wagon achter hem en liep snel naar binnen en het middenpad op. Toen hij de laatste rij naderde zag hij een lege plaats, twee plaatsen van waaruit hij op het perron kon kijken; hij ging daar bij het raampje zitten en hield een hand voor zijn gezicht terwijl hij tussen de vingers doorkeek. De man van Aquitaine rende op en neer; hij was kennelijk zo radeloos dat hij drie mannen tegenhield die van hem wegliepen met hun rug naar hem toe waarna snelle verontschuldigingen volgden. Hij draaide zich naar de trein nu er niemand meer was die hij kon vragen en stapte weer in; zijn gezicht zag eruit als een oude landkaart, vol zorgelijke plooien. Verder, dacht Converse. Ik wil jullie nog verder uit elkaar zoals er vroeger ook patrouilles uiteen werden gerukt. Tot jullie er helemaal gek van worden!
            


            
              Ze kwamen aan het station Oldenzaal en verlieten het weer, waarna de trein de grens overstak. De achtervolger had met een smak de deur voorin opengegooid, zozeer in paniek dat hij alleen maar even snel kon rondkijken en daarna terugliep naar zijn metgezel, of misschien naar een koffertje dat daar eenzaam lag. Joel hield zijn hoofd onder de rand van de bank vóór hem. Enkele minuten later klonk het zware voetgestamp van de Sonderpolizei, tientallen mannen in uniform die de grensovergang controleerden en die elke mannelijke persoon die er onbestemd uitzag nauwkeurig opnamen terwijl ze de wagons doorliepen. Ze waren zeker beleefd, maar toch riepen ze dreigende beelden op uit een ver verleden. Converse toonde zijn paspoort en de in het Duits geschreven brief die het geweten van de Duitsers moest sussen. Een politieman trok een triest gezicht, knikte toen dat het in orde was en liep naar de volgende bank. De uniformen verdwenen en de minuten groeiden aan tot kwartieren. Door het glas in de deuren kon hij tot in de voorste wagon kijken; de twee achtervolgers stonden even met elkaar te praten een paar banken achter die waar hij het eerst had gezeten. Weer gingen ze uit elkaar, de ene naar voren en de andere naar achteren. Nu.
            


            
              Joel stond op, stapte opzij het gangpad in, keek in zijn spoorboekje en bukte zich om uit het donkere raampje te kijken, allemaal bewegingen zonder betekenis. Maar hij zou daar zo lang blijven staan als nodig was, tot een van de achtervolgers hem zag. Het duurde nog geen tien seconden. Toen Converse zijn hoofd vooroverboog, zogenaamd om een snel voorbijschietend naambord buiten te bekijken, zag hij heel even de beweging van een gestalte in het bovenpaneel van het glas in de voorste deur. Joel ging rechtop staan en de man achter het glas trok zich vlug terug. Het was het teken waarop hij wachtte, het moment waarop hij zich snel moest gaan bewegen.
            


            
              Hij draaide zich om en liep naar de achterkant van de wagon, de deur uit en over de donkere, lawaaierige ruimte naar de volgende wagon. Hij ging er binnen en liep snel het middenpad door, opnieuw naar de achterkant en weer de volgende wagon in, maar in het donker tussen de twee in draaide hij zich even om en zag wat hij verwachtte en ook wilde zien: de man liep hem na.
            


            
              Hij rende door de derde wagon, zich ervan bewust dat er een aantal reizigers naar hem keek, opkeek naar een hardlopend priester. De meesten draaiden zich om op hun plaats om te zien of er een ongeluk was gebeurd en toen ze niets merkten schudden ze hun hoofd van verbazing. Hij kwam aan de deur, trok die open, stapte in het donker en schrok ineens van wat hij zag, van wat hij fysiek voelde. Voor zich zag hij in plaats van een volgende wagondeur en het bovenpaneel van een raam een gesloten deur van stevig hout waarop in het midden boven een grote, metalen kruk het woord VRACHT was geschilderd. Toen hoorde hij de aankondiging via de luidsprekers. 'Bad Bentheim! Nachste Station Bad Bentheim!'
            


            
              De trein begon vaart te minderen voor het eerste van de twee stations voor Osnabrück. Joel ging iets naar voren staan in het donkerste deel van de ruimte en bracht voorzichtig zijn hoofd omhoog om door het raampje achter hem te kijken; hij vertrouwde erop dat hij onzichtbaar was voor de man die in het licht keek dat gereflecteerd werd van een glazen ruit. Wat hij zag verontrustte hem, niet door wat er gebeurde maar door wat er niet gebeurde. De achtervolger liep niet verder naar de deur; hij was gaan zitten... met zijn gezicht naar voren, een reiziger die gewoon een betere zitplaats had gevonden en die verder nergens aan dacht. De trein stopte en de passagiers die wilden uitstappen vormden een rij voor in de wagon... voorin.
            


            
              Boven deze laatste deur had een bordje gehangen maar omdat hij het niet kon lezen was hij gewoon doorgelopen. Hij keek nu naar de uitgangen vóór hem; de deuren hadden geen hendels. Dat onbegrijpelijke bordje had ongetwijfeld iedereen die op de deur afliep gewaarschuwd dat dit geen uitgang was. Hij mocht dan eerder bijna in de val zijn gelopen, nu zat hij echt gevangen in een kooi die weer in beweging kwam terwijl de wielen op de rails in snelheid toenamen. Een voortsnellende cel van waaruit ontsnappen onmogelijk was. Converse haalde zijn sigaretten uit zijn borstzak.
            


            
              Was dat geratel? Een sleutel... een grendel. De deur van stevig hout met het woord VRACHT erop geschilderd ging open en achter een dikke buik aan kwam een gezette man naar buiten.
            


            
              'Eine Zigarette für Sie, wahrend ich zum pinkeln gehe,' zei de treinbeambte lachend terwijl hij door de korte, donkere gang naar de deur liep. Und dann endlich ein Schnapps!'
            


            
              De Duitser ging even naar het toilet en daar zeker iets drinken, en ofschoon hij de deur van zijn domein had dichtgetrokken had hij hem niet afgesloten; hij was een ongecompliceerde man, een bewaker die niets te bewaken had wat hij de moeite waard achtte. Joel duwde de zware deur open en ging naar binnen, wetend wat er zou gaan gebeuren, wat moest gebeuren zodra de bewaker langs de achtervolger liep op weg naar zijn Schnapps.
            


            
              Er stond een half dozijn gesloten kisten en ongeveer tien kooien met dieren, voornamelijk honden en een paar katten die zich hadden teruggetrokken in een hoek met uitgestoken klauwen op het geluid van het grommen en het schorre blaffen. Het enige licht kwam van een peertje dat aan een dikke draad van het plafond bungelde achter nog een kooi, alleen was deze voor mensen gebouwd, een met fijn draad afgezet hokje aan het uiteinde van de goederenwagon. Converse verstopte zich achter een kist bij de deur. Hij stak zijn hand onder zijn priesterjas en trok het pistool met de geluiddemper te voorschijn.
            


            
              De deur ging voorzichtig open, millimeter voor millimeter, en toen werd het eerst het wapen zichtbaar, nog vóór de hand en de arm. Eindelijk stond daar de man, de achtervolger, de krijger van Aquitaine. Joel schoot tweemaal omdat hij niet zeker was van een enkel schot. De arm werd achteruit gesmakt tegen de rand van de half open deur, het pistool vloog uit de hand van de moordenaar en een straal bloed spoot op uit de pols van zijn aanvaller. Converse sprong van achter de kist te voorschijn.
            


            
              Hij drukte de man tegen de vloer, greep hem bij de keel en perste zijn knie in zijn borst; hij hoefde maar één keer stevig door te drukken en de krijger van Aquitaine zou dood zijn. Hij hield de loop van zijn pistool tegen de slaap van de man.
            


            
              'Spreek je Engels?'
            


            
              'Ja!' sputterde de Duitser. 'Ich spreche Englisch!'
            


            
              'Wat?'
            


            
              'Ik... spreek Engels.'
            


            
              'Wat voor opdracht heb je?'
            


            
              'U volgen. Alleen maar volgen. Niet schieten! Ik ben Angestetlter! Ik weet helemaal niks!'
            


            
              'Wat bent u?'
            


            
              'Ik ben hiervoor ingehuurd.'
            


            
              'Aquitaine!'
            


            
              'Was...?'
            


            
              De man sprak de waarheid; er was te veel paniek zichtbaar in zijn ogen. Converse tilde het wapen iets op en stak de loop onverhoeds in het linkeroog van de Duitser, de cilinder met gaten diep in de kas gedrukt.
            


            
              'Je vertelt me precies wat ze je hebben gezegd te vertellen! De waarheid - en ik weet of je liegt - en als je liegt schiet ik je hele kop aan puin! Zeg op!'
            


            
              'U volgen!'
            


            
              'En dan?'
            


            
              'Als u uitstapte moesten we de Polizei bellen. Waar dan ook. Dan... moesten we u doden voordat ze kwamen. Maar zoiets zou ik niet doen!
            


            
              Ik zweer het u, dat zou ik nooit doen! Ik ben een christen. Ik mag zelfs de joden graag! Ik ben werkeloos, mein Herr!’
            


            
              Joel smakte het wapen tegen de schedel van de man. Hij trok de Duitser achter een kist en wachtte af. Hoelang kon hij onmogelijk zeggen; zijn hart klopte te snel om er de tijd mee te meten. De bewaker van de goederenwagon kwam terug, meer dronken dan nuchter, en zocht zijn toevlucht in zijn gaashokje met de ene lamp. De andere kooien waren heel wat minder vreedzaam want de geur van menselijk bloed en zweet was meer dan de honden konden verdragen en ze begonnen erop te reageren, met des te meer felheid omdat ze bang waren. Binnen enkele minuten was de goederenwagon met het bordje VRACHT een gekkenhuis geworden en de dieren waren nu door het dolle heen: de honden grauwden, blaften en wierpen zich tegen het gaas van hun kooien; de katten krijsten en sisten met kromme rug, hun vacht recht overeind, dit alleen uitgelokt door de honden. De bewaker was verbijsterd en bang; hij bleef angstig in zijn stoel achter het veilige gaas zitten en dronk uit een fles terwijl hij met wijd opengesperde ogen achter dikke wallen naar de kooien staarde. Tweemaal keek hij naar de hefboom achter glas tegen de wand even boven het bureautje; hij kon er zó bij. Hij hoefde het deksel maar op te tillen en de hendel over te halen.
            


            
              'Rheine! Nachste Station Rheine!'
            


            
              Het laatste station voor Osnabrück. Nog maar even, dan zou de Duitser weer bijkomen en als Joëls ogen dan niet meteen op hem waren gericht zou de man gaan gillen en dan zou er zeker aan de noodrem worden getrokken. Verderop bevond zich nog een man slechts een paar wagons achter hem, een die ook was gehuurd om hem te volgen en te vermoorden. Als hij nog langer bleef waar hij was zou hij de val laten dichtklappen. Hij moest er nu uit.
            


            
              De trein stopte en Converse deed een uitval naar de deur; zijn beweging maakte dat de gekooide dieren in angst en verwarring gingen blaffen en krijsen. Hij duwde de grendel terug, opende de zware deur en rende de wagon ervoor in. Hij snelde het middenpad door - een priester die misschien op weg was naar een zieke - en verontschuldigde zich langs uitstappende reizigers, slechts erop gebrand te kunnen uitstappen voordat een bewusteloos lichaam werd gevonden en er alarm werd geslagen. Hij kwam aan de uitgang, sprong vanaf de tweede tree het perron op, keek om zich heen en rende het donkere deel van het station op. Hij moest blijven rennen. Hij was vrij. Hij leefde nog. Maar hij was nog kilometers verwijderd van een oude vrouw die op haar priester wachtte.
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              Valerie bleef doorrennen, bang om om te kijken, maar ze vermande zich. Ze keek over haar schouder en zag dat de officier druk stond te praten met de chauffeur van de legerauto. Een paar tellen later keek ze nog eens toen ze de hoek van Madison Avenue bereikte en ze probeerde niet in paniek te raken. De officier rende nu achter haar aan en met elke stap kwam hij dichterbij. Ze vloog de straat over net toen het licht op groen sprong en verscheidene automobilisten uitten hun woede met een doordringend claxongeloei.

            


            
              Tien meter verderop zwaaide een taxi naar de trottoirrand en een man met grijs haar boog zich moeizaam uit het portier, met weinig enthousiasme voor de nieuwe dag. Val rende de straat weer op, tussen het verkeer door en haastte zich naar het buitenportier van de taxi; ze trok het open en stapte in terwijl de verschrikte, grijze man zijn wisselgeld aannam.
            


            
              'Hé dame, bent u getikt?' schreeuwde de neger bestuurder. 'U moet vanaf het trottoir instappen! Zo meteen wordt u platgewalst door een bus!'
            


            
              'Het spijt me!' riep Val die zich niet meer in bedwang had. Ze schoof zo diep en zo ver mogelijk naar achteren op de bank. Wat kon het haar ook eigenlijk verdommen! 'Mijn man zit me op straat achterna en ik vertik het me opnieuw te laten afranselen! Ik voel de pijn nog! Hij is... hij is een legerofficier.'
            


            
              De grijze man sprong de taxi uit alsof hij startte voor de honderd meter en klapte het portier achter zich dicht. De bestuurder draaide zich om en keek haar aan, zijn brede, zwarte gezicht achterdochtig en nieuwsgierig.
            


            
              'Is dat waar wat u daar zegt?'
            


            
              'Ik heb de hele morgen moeten overgeven van de klappen van gisteravond.'
            


            
              'Een officier? In het leger?'
            


            
              'Ja! Wilt u hier nu alstublieft wegrijden?' Val liet zich nog verder zakken.
            


            
              'Hij loopt daar op de hoek! Hij gaat de straat oversteken, hij zal me zien!'
            


            
              'Maak u niet te sappel, m'vrouw,' zei de chauffeur terwijl hij rustig met zijn arm over de voorbank ging en de beide achterportieren sloot. 'O kijk'ns, u had gelijk! Daar komt-ie aanrennen als een gek. En moet je al die lintjes zien! Haast niet te geloven dat zo'n paardedrol - neem me niet kwalijk m'vrouw, hij is wat mager, vindt u niet? De meeste echte rotzakken waren mager. Ze zochten compensatie - dat is een psychiatrische uitdrukking, weet u.'
            


            
              'Maak maar dat je hier wegkomt!'
            


            
              'De wet zegt het heel duidelijk m'vrouw. Het is de plicht van elke taxichauffeur de veiligheid van zijn passagiers te waarborgen... Ik was een zandhaas, m'vrouw, en ik heb verrekte lang moeten wachten om zo'n kans te krijgen. Ik bedoel maar, het was toch heel duidelijk wat u me daarnet zei..' De bestuurder stapte uit zijn taxi; de rest van zijn lijf paste bij zijn gezicht want hij was inderdaad een boom van een vent. Val keek angstig en stomverbaasd toe terwijl de neger om de motorkap heen naar de trottoirrand liep en schreeuwde: 'Hé, kapitein! Hierheen, op de stoep!
            


            
              Zoekt u soms een hele knappe dame? Misschien uw vrouw?'
            


            
              'Wat?' De officier rende over straat op de neger af.
            


            
              'Kijk 's an, kapitein, ik ben bang dat ik niet kan groeten want mijn uniform ligt op zolder - als ik een zolder had - maar ik wil u wel zeggen dat deze missie met succes is volbracht. Komt u even naar mijn jeep, meneer?'
            


            
              De officier begon naar de taxi te rennen, maar hij werd plotseling vastgepakt door de chauffeur die hem omdraaide en hem eerst in zijn maag stompte, vervolgens zijn knie in de lies van de man smakte en ten slotte zijn 'missie' voltooide door een enorme vuist op de mond van de officier te planten. Vals adem stokte; het hele gezicht van de man zat onder het bloed toen hij op de grond viel. De bestuurder rende terug naar de taxi, stapte in, sloot het portier en trok aan de versnellingshendel; de taxi schoot vooruit en voegde zich tussen het verkeer.
            


            
              'O, mevroitje, mevroitje!' zei de chauffeur met overdreven accent. 'Dat voelde nog eens lekker aan! Hebt u een adres, m'vrouw? De meter loopt.'
            


            
              'Ik... ik weet het niet zeker.'
            


            
              'Laten we maar vooraan beginnen. Waar wilt u naar toe?'
            


            
              'Naar een telefoon... Waarom deed u dat?'
            


            
              'Dat is mijn zaak, daar hebt u niks mee te maken.'
            


            
              'U bent gek! Ze hadden u kunnen arresteren!'
            


            
              'Waarvoor? Omdat ik mijn vrachtje beschermde? Die rotzak liep echt op mijn taxi af en het voelde niet al te best aan, helemaal niet zo best. Bovendien waren er geen smerissen in de buurt.'
            


            
              'Ik neem aan dat u in Vietnam bent geweest,' zei Val nadat het even stil was geweest, en ze keek naar het grote hoofd met de zwarte krullen voor haar.
            


            
              'O ja, dat voorrecht heb ik genoten. Prachtig natuurschoon, m'vrouw.'
            


            
              'Wat vond u van generaal Delavane? Generaal George Marcus Delavane?'
            


            
              De taxi maakte een onverwachte, heftige zwaai terwijl de bestuurder het stuurrad omklemde en zijn zware voet op het rempedaal stampte, zodat het voertuig tot stilstand kwam en Val tegen de achterleuning van de voorbank smakte. Het enorme grote hoofd werd met een ruk omgedraaid, de koolzwarte ogen straalden woede en walging uit en ook die diepe, onmiskenbare angst die Valerie zo vaak in Joëls ogen had gezien. De chauffeur slikte moeizaam en zijn doordringende blik werd minder fel; er kwam een floers voor zijn ogen en de angst kreeg de bovenhand. Hij keerde zich weer naar zijn stuur en antwoordde simpelweg: 'Ik heb niet zoveel nagedacht over de generaal, m'vrouw. Wat voor adres, mevrouw? De meter loopt.'
            


            
              'Ik weet het niet... Een telefooncel, ik moet telefoneren. Wilt u wachten?'
            


            
              'Hebt u geld? Of heeft de kapitein u alles afgenomen? Er zijn grenzen aan mijn zorg voor u, dame. Van goede daden word je niet rijk.'
            


            
              'Ik heb geld. Ik zal u goed betalen.'
            


            
              'Laat me eens een biljet zien.'
            


            
              Valerie haalde een biljet van honderd dollar uit haar handtas. 'Is dat genoeg?' vroeg ze.
            


            
              'Da's prima, maar zoiets moet u niet doen met elke taxi als u haast hebt, want dan zou u wel eens als een verrekt knap lijk in het Bed-Stuy terecht kunnen komen.'
            


            
              'Een telefooncel, alstublieft.'
            


            
              'Het is uw meter, dame.'
            


            
              Ze stopten bij een cel op de hoek van Madison en 78th Street. Valerie stapte uit, opende haar handtas en haalde het vel briefpapier van het St.Regis eruit, met het telefoonnummer van de luchtmacht. Ze stak een munt in het apparaat en draaide.
            


            
              'Luchtmacht. Recruteringscentrum, Denver,' zei een telefoniste.
            


            
              'Zou u mij misschien kunnen helpen, juffrouw,' zei Val terwijl haar ogen snel over het verkeer zwierven, zoekend naar een rondrijdende bruine auto met U.S. Army op de portieren. 'Ik probeer een officier te vinden, een familielid van me...'
            


            
              'Een moment, alstublieft. Ik verbind u door.'
            


            
              'Personeel, Denver-kazerne,' klonk een tweede stem, van een man dit keer. 'Sergeant, ik probeer een officier te vinden,' herhaalde Valerie.
            


            
              'Een familielid van me die een tante heeft laten weten dat hij me wilde spreken.'
            


            
              'Waar in Colorado, mevrouw?'
            


            
              'Nou ja, dat weet ik niet precies.'
            


            
              'De Springs? De Academie? De basis Lowrey of misschien Cheyenne Mountain?'
            


            
              'Ik weet niet eens zeker of hij wel in Colorado is, sergeant.'
            


            
              'Waarom hebt u dan Denver gebeld?'
            


            
              'Ik heb jullie nummer uit het telefoonboek.'
            


            
              'Ik begrijp het.' De militair zweeg even en vervolgde toen met monotone stem: 'En die officier heeft laten weten dat hij u wilde spreken?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'Maar hij heeft geen adres en geen telefoonnummer gegeven.'
            


            
              'Als hij dat heeft gedaan is mijn tante ze kwijtgeraakt. Ze is nogal oud.'
            


            
              'De procedure is als volgt, juffrouw. Als u een brief schrijft naar het M.P.C. Military Personnel Centre - op de luchtmachtbasis Randolph, San Antonio, Texas, en daarin uw verzoek duidelijk maakt, met de naam en rang van de officier, dan wordt die brief verder afgehandeld.'
            


            
              'Daar heb ik de tijd niet voor, sergeant! Ik ben heel vaak op reis... Ik bel nu eigenlijk vanaf een vliegveld.'
            


            
              'Het spijt me, juffrouw, maar dat zijn nu eenmaal de regels.'
            


            
              'Ik ben geen "juffrouw" en mijn neef is generaal en hij wil echt met me spreken! Ik wil alleen maar weten waar hij is en als u me dat niet kunt zeggen dan kunt u hem zeker bellen en hem mijn naam geven. Ik zal u terugbellen en u een nummer geven waar hij me kan bereiken. Dat is toch redelijk, nietwaar sergeant. Om u de waarheid te zeggen gaat het om een dringende aangelegenheid.'
            


            
              'Een generaal, mevrouw?'
            


            
              'Ja, sergeant Potter. Generaal Abbott.'
            


            
              'Sam Abbott? Ik bedoel, brigadegeneraal Samuel Abbott?'
            


            
              'Dat is 'm, sergeant Potter.'
            


            
              'Porter, mevrouw.'
            


            
              'Dat zal ik goed onthouden.'
            


            
              'Nou ja, ik geloof niet dat hiermee de veiligheid in gevaar wordt gebracht, juffrouw - mevrouw. Iedereen weet waar generaal Abbott is gestationeerd. Hij is erg populair als officier en hij staat vaak in de krant.'
            


            
              'Waar is dat dan, sergeant? Ik zal hem persoonlijk zeggen dat u erg behulpzaam bent geweest, voor ons allebei.'
            


            
              'Nellis Luchtmachtbasis in Nevada, mevrouw, net buiten Las Vegas. Hij is commandant van de eskaders voor nieuwe tactische manoeuvres. Alle eskadercommandanten krijgen hun laatste training in Nellis. Hij is de man... Mag ik uw naam alstublieft?'
            


            
              'O, lieve hemel! Daar roepen ze voor het laatst mijn vliegtuig af! Dank u, sergeant.' Valerie legde de hoorn neer en haar ogen zwierven nog steeds de straat over terwijl ze probeerde een besluit te nemen - of ze Sam nu zou bellen of zou wachten. Plotseling drong het tot haar door dat ze niet kon bellen, dat zou ze met een kredietkaart moeten doen en dan zouden de plaats van waaruit ze belde en het nummer dat ze belde bekend raken. Ze liep de cel uit en keerde terug naar de taxi.
            


            
              'Dame, ik zou eigenlijk maar het liefst hier weg wezen, als u het niet erg vindt,' zei de bestuurder en zijn stem klonk beheerst maar dringend.
            


            
              'Wat is er aan de hand?'
            


            
              'Ik luister in mijn taxi de politieband af of er soms moeilijkheden zijn in mijn woonbuurt en ik heb het net gehoord. Op de hoek van 55th en Madison is een legerkapitein in elkaar geramd door een negerchauffeur van een taxi die naar het noorden is gereden. Ik heb geluk gehad dat ze mijn autonummer niet hebben opgenomen of de naam van de maatschappij, maar de beschrijving klopt vrij aardig. 'Een grote, zwarte rotzak met een vuist maat vijftig', zo noemden die klootzakken het.'
            


            
              'Laten we gaan,' zei Val. 'Ik zeg dit niet graag, en dat meen ik, maar ik mag nergens bij betrokken raken.' De taxi schoot vooruit en de bestuurder sloeg East Street in, oostwaarts. 'Heeft... mijn echtgenoot een aanklacht ingediend?' vroeg ze, plotseling in de war.
            


            
              'Nee, daar heb ik geluk mee gehad,' antwoordde de chauffeur. 'Hij moet u inderdaad behoorlijk hebben af getuigd want hij ging er gewoon vandoor en heeft niks gezegd. Waarheen?'
            


            
              'Laat me even denken.'
            


            
              'Het is uw meter.'
            


            
              Ze moest in Las Vegas zien te komen, maar het idee terug te keren naar Kennedy of La Guardia beangstigde haar. Dat leek te logisch, dat konden anderen ook gemakkelijk bedenken. Toen schoot haar iets te binnen. Zo'n vijf of zes jaar geleden brachten zij en Joel een weekend door bij vrienden in Short Hills, New Jersey, en toen kreeg Joel een telefoontje van Nathan Simon dat hij 's zondags naar Los Angeles moest vliegen voor een vergadering op maandagmorgen. Joel had toen een vliegtuig genomen vanaf Newark Airport.
            


            
              'Kunt u me naar Newark rijden?'
            


            
              'Ik kan u wel naar Alaska rijden, dame, maar Newark?’
            


            
              'Het vliegveld.'
            


            
              'Da's beter. Een heel goed vliegveld daar. Ik zal vanaf 66th het park doorrijden en oversteken via de Lincolntunnel. Vindt u het erg als ik de politieradio weer aanzet?'
            


            
              'Nee hoor, ga je gang.'
            


            
              De stemmen klonken door elkaar, toen drukte de bestuurder een knop in en de zinnen waren verstaanbaar. 'Het incident op de hoek van 55th en Madison is negatief. Het tiende bureau heeft het ingetrokken omdat het slachtoffer niet behandeld wilde worden en zich niet heeft geïdentificeerd. Dus jongens, dóórgaan met ademhalen. Wij helpen hen die zichzelf helpen. Voorwaarts, broeders.'
            


            
              'Aha, hij is een broeder!' riep de chauffeur opgelucht uit en hij zette de radio af. 'Hoorde u dat, "het incident is negatief"? Ze hadden hem in Vietnam moeten hebben bij die persconferenties over het aantal vijandelijke gesneuvelden...'
            


            
              Valerie boog zich voorover. 'Ik vroeg u straks iets over Vietnam, over generaal Delavane. Kunt u me niet iets over hem vertellen?'
            


            
              Het duurde bijna een minuut voordat de neger antwoordde, en toen hij dat deed klonk zijn stem zacht, bijna zalvend. Maar er klonk ook iets van mistroostige verslagenheid in door. 'U ziet mijn identificatie vlak voor u, dame. Ik rijd u naar het vliegveld Newark, daar betaalt u voor en dat is alles wat u van me krijgt.'
            


            
              De rest van de rit bleef het stil en in de taxi hing een drukkend gevoel van angst. Na al die jaren, dacht Val. O, mijn god.
            


            
              In de tunnel kwamen ze tussen druk verkeer terecht en daarna op de snelweg ook; het was het begin van het weekeinde en vakantiegangers waren op weg naar de kust van Jersey. Op het vliegveld was het nog erger, het zat potdicht met auto's en er stond een file van een halve kilometer op de opritten naar de vertrekhal. Eindelijk vonden ze een plaats om te stoppen en Valerie stapte uit. Ze betaalde de bestuurder honderd dollar extra boven de ritprijs en bedankte hem. 'U hebt me heel goed geholpen, dat weet u. Ik zal waarschijnlijk nooit te weten komen waarom u het deed, maar ik zal er wel eens over nadenken.'
            


            
              'Wees voorzichtig, mevrouw. Volgens mij hebt u meer problemen dan de meesten van ons. U hebt te veel gezegd, maar wat, dat weet ik natuurlijk niet meer.'
            


            
              

            


            
              Valerie draaide zich om en liep de vertrekhal in. De rijen voor de balies waren afschuwelijk lang en voordat ze in een rij ging staan moest ze weten of het de goede was. Twintig minuten later had ze de juiste rij te pakken en bijna een uur later had ze een ticket naar Las Vegas, op de vlucht van American om 12.35 uur. Ze had nog een uur voordat ze moest instappen. Het werd tijd om uit te vinden of het allemaal wel zin had. Of Sam Abbott de juiste man was of dat ze zich wanhopig vastklampte aan een man die ze zich van vroeger herinnerde maar die misschien niet meer dezelfde was. Ze had een biljet van twintig dollar gewisseld voor twee rollen kwartjes van tien dollar elk en hoopte dat het genoeg zou zijn. Ze nam een lift naar de eerste verdieping en liep naar een telefooncel aan het uiteinde van de brede winkelgalerij. Informatie in Nevada gaf haar het nummer van de centrale van de luchtmachtbasis Nellis. Ze draaide het nummer en vroeg te worden doorverbonden met brigadegeneraal Samuel Abbott.
            


            
              'Ik weet niet of hij al op de basis is,' zei de telefonist.
            


            
              'O?' Daar had ze niet aan gedacht! Er was een tijdverschil van drie uur.
            


            
              'Wacht u even, hij heeft zich gemeld. Zijn oefenschema begint vroeg vanmorgen.'
            


            
              'Bureau van generaal Abbott.'
            


            
              'Ik zou de generaal graag willen spreken. Mijn naam is Parquette, mevrouw Virginia Parquette.'
            


            
              'Mag ik misschien weten waar het over gaat?' vroeg de secretaresse. 'De generaal heeft het heel erg druk en hij staat op het punt naar het vliegveld te gaan.'
            


            
              'Ik ben een nicht die hij heel lang niet meer heeft gezien. Er is iets tragisch gebeurd in de familie.'
            


            
              'O, dat spijt me heel erg.'
            


            
              'Wilt u hem zeggen dat ik aan het toestel ben? Misschien kent hij mijn naam niet meer; het is al zo lang geleden. Maar u zou hem kunnen zeggen dat we in het verleden vaak heel gezellig hebben gedineerd in New York. Het is echt erg dringend. Ik wou dat iemand anders dit telefoongesprek wilde voeren, maar ze hebben het mij gevraagd.'
            


            
              'Ja... ja, natuurlijk.' Het wachten was een hel voor Valerie. Ten slotte klonk er een klik in haar oor en er kwam een stem die ze herkende.
            


            
              'Virginia... Parquette?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'Ginny - uit New York? Gedineerd in New York?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'Jij bent de vrouw, niet de zuster.'
            


            
              ‘Ja!'
            


            
              'Geef me een nummer. Ik bel je over tien minuten terug.'
            


            
              'Ik zit in een cel.'
            


            
              'Blijf daar maar. Het nummer.'
            


            
              Ze gaf het hem en legde de hoorn neer; ze was bang en vroeg zich af wat ze had aangericht, maar ze wist dat ze het niet anders had kunnen doen. Ze ging in de plastic stoel bij de cel zitten, keek naar de liften en lette op de mensen die de verschillende winkels, de bars, en de cafetaria in- en uitliepen. Ze probeerde niet op haar horloge te kijken; twaalf minuten gingen voorbij. De telefoon ging over.
            


            
              'Ja?'
            


            
              'Valerie...?'
            


            
              'Ja!'
            


            
              'Ik wilde weg uit mijn kantoor, er waren te veel onderbrekingen. Waar zit je? Ik weet dat het het kengetal is van New Jersey.'
            


            
              'Newark Airport. Ik vlieg om vijf over half één naar Las Vegas. Ik moet je spreken!'
            


            
              'Ik heb geprobeerd jou te bellen. De secretaresse van Talbot gaf me je nummer...'
            


            
              'Wanneer?'
            


            
              'Twee dagen geleden ben ik begonnen. Ik was op oefening in de Mojavewoestijn en te moe om naar een radio te luisteren; we hadden daar geen kranten. Een man nam de hoorn op en toen hij zei dat je er niet was heb ik opgehangen.'
            


            
              'Dat was Roger, Joëls vader. Hij is dood.'
            


            
              'Ik weet het. Ze zeggen dat het misschien zelfmoord is geweest.'
            


            
              'Nee...! Ik heb hem gezien, Sam. Ik heb Joel ontmoet! Het is allemaal gelogen!'
            


            
              'Daar moeten we dan over praten,' zei de generaal. 'Bel me maar zodra je aankomt. Dezelfde naam. Ik wil je niet afhalen op het vliegveld. Er zijn daar te veel mensen die me kennen. Ik bedenk wel een plaats waar we elkaar kunnen ontmoeten.'
            


            
              'Bedankt, Sam!' zei Valerie. 'Jij bent de enige die we nog hebben.'
            


            
              'We?'
            


            
              'Voorlopig wel, ja. Ik ben de enige die hij nog heeft.'
            


            
              

            


            
              Converse keek toe vanuit een afgelegen, donkere hoek van het station terwijl de trein naar Osnabrück in beweging kwam; de grote wielen zetten zich af op de rails en kregen kreunend vaart. Op elk moment verwachtte hij dat fluitjes de nachtelijke rust zouden verstoren en dat de trein zou stoppen, dat er een verbijsterde, halfdronken bewaker schreeuwend uit een goederenwagon zou komen. Niets van dat alles gebeurde. Waarom?
            


            
              Was de man meer dan half dronken? Hadden de geluiden van de dolgedraaide dieren hem nog vaker naar de fles doen grijpen en zijn besluit versterkt om in zijn veilige hokje te blijven? Toen zag Joel dat er nog een andere mogelijkheid was, een die het ergste voor hem betekende. Hij kon zien hoe een gedaante door de op één na laatste wagon naar voren rende waarbij hij zich twee keer voorover boog tussen de banken terwijl zijn gezicht tegen het glas werd gedrukt. Even later leunde de man naar buiten over de onderdeur van de eerste uitgang; de treden van het trapje lagen onder de zware deurhelft. Hij had zijn pistool in de hand die hij schuin voor zijn voorhoofd hield om tegen het schijnsel van de stationslampen in naar de donkere plekken te kijken.
            


            
              Plotseling nam de moordenaar een besluit. Hij greep de metalen rand vast, sprong over de onderdeur, liet zich vallen en rolde hals over kop door het grind van de steeds sneller rijdende trein vandaan. De achtervolger van Aquitaine verkeerde in paniek; hij mocht zijn prooi niet kwijtraken, mocht niet falen in het uitvoeren van zijn opdracht. Converse schoot om de hoek en rende langs de donkere kant van het gebouw naar de parkeerplaats. De uitgestapte reizigers waren bezig hun auto's op gang te brengen of in te stappen; twee stelletjes stonden op het perron vlakbij met elkaar te praten, kennelijk wachtend om afgehaald te worden. Van de weg af zwenkte een auto met een bocht de parkeerplaats op, de twee mannen zwaaiden en even later zaten ze er alle vier in; hun gelach klonk op toen de wagen wegreed. De parkeerplaats lag verlaten, het station was voor de rest van de nacht gesloten. Vanaf het dak verlichtte een enkele schijnwerper de leegte, een rand van hoge bomen achter de wijde uitgestrektheid van het grind zag eruit als een hoge, ondoordringbare muur. Joel hield zich zoveel mogelijk in de schaduw en sprintte van de ene donkere plek naar de andere; in de laatste, een stenen nis aan het einde van het gebouw, bleef hij staan met zijn rug tegen de muur gedrukt. Hij wachtte met het pistool in de hand opzij van zijn lichaam geklemd; hij vroeg zich af of hij het weer moest gebruiken en of hij daar wel de kans voor zou krijgen. In de trein had hij geluk gehad, dat wist hij, maar hij kon niet op tegen beroepsmoordenaars. En wat hij ook deed om zichzelf ervan te overtuigen, hij was niet meer in het oerwoud van een heel leven geleden, hij was niet de jongere man van toen. Maar als hij erover nadacht - zoals nu waren die herinneringen alles wat hij had om zich te laten leiden. Hij dook de donkere nis uit en rende naar de hoek. Er weerklonk een knal en links van zijn hoofd sprongen steensplinters op! Hij liet zich naar rechts vallen, rolde over het grind, kwam weer overeind en sprintte weg van het schijnsel van de felle lamp. Nog drie oorverdovende knallen deden de stenen en de aarde om zijn voeten opspatten. Hij bereikte een donkere muur van struikgewas en dook de bosjes in, en ineens en instinctmatig wist hij wat hem te doen stond!
            


            
              'Auww! Auauwww...!' Zijn laatste kreet eindigde in een ademstoot van helse pijn.
            


            
              Vervolgens kroop hij zo snel hij kon door het onderhout, door het verwarde net van takken die naar hem grepen. Hij was minstens 3 meter verwijderd van de plek waar hij had geschreeuwd; hij hield stil, draaide zich om op zijn knieën en bleef doodstil zitten met het gezicht naar de door de lamp beschenen ruimte buiten de bosjes.
            


            
              Het gebeurde precies zoals het was toen drie kinderen in pyjama-achtige uniformen een ander kind zonder pardon hadden gedood in het oerwoud. Ongeruste mannen werden aangetrokken door het laatste geluid dat ze hadden gehoord, zoals ook nu bij deze achtervolger van Aquitaine. De man kwam uit de duisternis van het achterste perron van het station sluipen met uitgestrekt pistool dat hij met beide handen stevig vasthield. Hij liep rechtstreeks, behoedzaam naar die ene plek in het struikgewas waar de laatste twee kreten vandaan waren gekomen.
            


            
              Zonder geluid te maken bewoog Converse zijn vingers over de grond tot hij een steen vond die groter was dan zijn vuist. Hij greep die vast en wachtte, ingespannen turend terwijl hij zijn hart in zijn keel voelde kloppen. De moordenaar was op 3 meter afstand van de muur van bladeren en Joel wierp de steen omhoog en naar rechts.
            


            
              Met een luide, krakende smak kwam hij neer, de krijger van Aquitaine hurkte ineen en vuurde achter elkaar... een, twee, drie, vier! Converse hief zijn pistool op en haalde tweemaal de trekker over. De man werd naar links gerukt, haalde hortend adem en het begin van een kreet werd afgebroken toen hij naar zijn maag greep en neerviel.
            


            
              Er was geen tijd om na te denken of te overwegen wat er was gebeurd. Joel kroop het grind op, rende naar de man die hem had willen vermoorden, greep hem bij de arm en sjorde hem de bosjes in; hij moest zekerheid hebben. Hij knielde neer en tastte met zijn vingers onder naar de keel van de man. Hij was dood, weer een verkenner minder in de oorlog met het moderne Aquitanië, de militaire alliantie van George Marcus Delavane. Er was niemand in de buurt, als dat wel zo was geweest zouden op de schoten kreten zijn gevolgd en het geluid van rennende voeten; de politie zou erbij zijn geroepen en die zouden er nu al zijn geweest. Hoe ver was hij nog van Osnabrück? Hij had het reisschema gelezen en probeerde zich de aankomsttijd te herinneren, maar alles was zo snel, zo gejaagd gebeurd dat het niet tot hem was doorgedrongen wat hij las. Hij was er minder dan een uur vandaan, dat wist hij zeker. Op een of andere manier moest hij het station van Osnabrück bereiken. Maar hoe! Hij liep het perron op en keek naar het naambord: Rheine. Het was een begin; hij had alleen de stations geteld maar niet op de namen gelet. Toen zag hij het... een lichtschijnsel? Er was iets in de verte - boven de grond, hoog erboven - met lichten die binnen brandden, een toren! Hij had die tientallen malen gezien in Zwitserland en Frankrijk... signaalhuisjes! Van daaruit werden de treinen over hun verschillende sectoren geleid. Hij begon langs de rails te rennen en vroeg zich plotseling af hoe hij er wel zou uitzien. Zijn hoed was verdwenen en zijn kleren zaten onder het zand, maar zijn priesterboord had hij nog om; hij was nog altijd gekleed als priester en dan zou hij ook een priester zijn.
            


            
              Hij bereikte de onderkant van het huisje, klopte zijn kleren wat af en probeerde zijn haren glad te strijken. Hij dwong zich tot kalmte en begon de metalen treden te beklimmen. Bovenaan zag hij dat de metalen deur naar het huisje zelf was vergrendeld en het centimeters dikke kogelvrije glas wees erop dat tegenwoordig terroristen hun slag sloegen; sneltreinen waren kwetsbare doelwitten. Hij liep op de deur af en klopte een paar keer op het metaal. Binnen waren drie mannen die over elektronische schakelpanelen gebogen zaten; een oudere man draaide zich om van de talrijke groene schermen en kwam naar de deur. Hij tuurde door het glas wie er stond maar was niet godsdienstig genoeg om de deur te openen. Wel klonk er een hol geluid door de lucht en de stem van de man weerklonk door een luidspreker.
            


            
              'Was ist, Hochwürden?’
            


            
              'Ik spreek geen Duits. Spreekt u Engels?'
            


            
              'Englander?'
            


            
              'Yes - ja.'
            


            
              De oudere man wendde zich tot zijn collega's en riep iets. Ze schudden beiden het hoofd maar een van hen stak zijn hand op en liep naar de deur.
            


            
              'Ich spreche... een beetje, mister Englander. Nicht binnen hierkomen, verstanden"?'
            


            
              'Ik moet met Osnabrück bellen! Daar wacht een vrouw op mij... een Frau.’
            


            
              'Ohh? Hochwürden! Eine Frau?’
            


            
              'Nee, nee. U begrijpt het niet! Spreekt niemand hier Engels?'
            


            
              'Sie sprechen Deutsch?’
            


            
              'Nee!'
            


            
              'Warten Sie,' zei de derde man aan het paneel. Even werd er snel gesproken tussen beide mannen. De man die 'een beetje' Engels sprak keerde zich weer naar de deur.
            


            
              'Eine Kirche,' zei de man, aarzelend naar woorden zoekend. 'Kerk! Ein Pfarrer - priester! Er spricht Englisch. Drie strotten... daarheen.' De Duitser wees naar links en Joel keek over zijn schouder omlaag. In de verte was een straat zichtbaar. Hij begreep het, drie straten verderop was een kerk en een priester die Engels sprak en die naar hij mocht aannemen ook telefoon had.
            


            
              'De trein naar Osnabrück. Wanneer? Wanneer komt die daar aan?' Converse wees op zijn horloge. 'Wanneer? Osnabrück?’
            


            
              De man keek naar het paneel, maar wat hij daar zag wist Converse niet. Hij keerde zich weer naar Joel en glimlachte, waarom hij dat deed kon hij onmogelijk begrijpen. 'Zwölf Minuten, Hochwürden!'
            


            
              'Hoe? Wat?’
            


            
              'Zwölf... Tweulf.'
            


            
              'Twaalf?'
            


            
              'Ja!'
            


            
              Converse draaide zich om en daalde de trap af; op de begane grond gekomen liep hij zo snel hij kon naar de straatlantaarns in de verte. Toen hij die had bereikt rende hij verder over het midden van de straat; hij drukte zijn hand op zijn borst en zwoer voor de vijfhonderdste keer dat hij zou ophouden met roken. Hij had Val zover gekregen dat zij haar sigaretten had weggegooid; waarom had hij niet naar zijn eigen raad geluisterd? Hij was onkwetsbaar, daarom. En waarom toonde hij meer zorg voor haar dan voor zichzelf? Genoeg! Waar was die verdomde kerk ergens?
            


            
              Daar stond ze, rechts van de straat. Een kleine kerk met namaakspitsen, een belachelijk aandoende kerk met een pastorie ernaast die eruitzag als een wat opgedofte houten barak. Joel rende het korte pad op dat naar de deur leidde, een deur met een afgrijselijk crucifix vol glittersteentjes in het midden - een Jezus van namaakdiamanten, rock-'n-roll met Christus - en klopte aan. Even later werd de deur geopend door een dikke man met bolle wangetjes en heel weinig wit haar dat wel keurig was gekamd.
            


            
              'Ah, guten Tag, Herr Kollege.'
            


            
              'Neemt u me niet kwalijk,' zei Converse buiten adem. 'Ik spreek geen Duits. Ik hoorde dat u Engels spreekt.'
            


            
              'Ja zeker, dat mag ik hopen. Ik heb mijn noviciaat in Amerika gedaan. Kom binnen, komt u binnen! Een bezoek van een medepriester, daar moet Schnapps op gedronken worden.
            


            
              "Een glaasje wijn" klinkt misschien beter. Ook al uit Amerika, daar zijn ze zo vriendelijk, begrijpen ze zoveel. Zo, u bent een knappe jongeman!'
            


            
              'Niet zo heel jong meer, eerwaarde,' zei Joel en hij ging naar binnen.
            


            
              'Zoiets is relatief, nietwaar?' De Duitse priester liep onvast zijn woonkamer in. Ook hier hingen glitterende beelden aan de muur, de goedkope stenen op zwart fluweel, de gezichten van de heiligen onmiskenbaar vrouwelijk. 'Wat wilt u drinken? Ik heb sherry en muscatel en voor zeldzame gelegenheden een port die ik heb bewaard voor heel speciale gelegenheden. Waar komt u vandaan? Van dat lastig noviciaat in Lengerich?'
            


            
              'Ik heb hulp nodig, eerwaarde.'
            


            
              'Lieve God, wie heeft dat niet? Moet ik soms biecht horen? Als dat zo is geef me dan in hemelsnaam de tijd tot morgen. Ik bemin de Heer uit heel mijn ziel en met al mijn kracht, en als er zonden van het vlees zijn dan zijn die van Satan. Niet van mij, maar van de Aartsengel van de Duister- nis!'
            


            
              De man was dronken; hij struikelde over een voetkussen en viel op de grond. Converse hielp hem haastig overeind en liet hem in een stoel zakken, een stoel bij de enige telefoon die in de kamer te zien was.
            


            
              'Begrijpt u me alstublieft, eerwaarde. Of begrijp me niet verkeerd. Ik moet een vrouw bellen die op me wacht in Osnabrück. Het is belangrijk!'
            


            
              'Een vrouw? Satan. Hij is Lucifer met ogen van vuur! Denkt u soms dat u beter bent dan ik?'
            


            
              'Helemaal liet. Alstublieft, ik heb hulp nodig!'
            


            
              Tien minuten lang moest hij smeken maar eindelijk kalmeerde de priester wat en ging hij telefoneren. Hij maakte zich bekend als geestelijke en even later hoorde Joel de verlossende woorden.
            


            
              'Frau Geyner? Es tut mir Leid...' De oude priester en de oude vrouw spraken een paar minuten met elkaar en de laatste halve minuut zat de priester te knikken. Hij legde de hoorn neer en wendde zich tot Converse.
            


            
              'Ze heeft op u gewacht,' zei hij met een niet begrijpende frons in zijn voorhoofd. 'Ze dacht dat u misschien op het rangeerterrein was uitgestapt... Wat voor rangeerterrein?'
            


            
              'Ik begrijp het.'
            


            
              'Ik niet. Maar ze kent de weg en ze zal u over een half uur of zo ophalen... U hebt me weer nuchter gemaakt, eerwaarde. Heb ik erg gek gedaan?'
            


            
              'Helemaal niet,' zei Joel. 'U hebt een man in moeilijkheden in uw huis ontvangen, daar is niets verkeerds aan.'
            


            
              'Laten we maar wat drinken. Vergeet die schnapps en dat "glaasje wijn" maar, saaie drankjes, vindt u ook niet? Ik heb wat Amerikaanse whisky in mijn koelkast. U bent toch Amerikaan?'
            


            
              'Ja, en een glas bourbon zou heerlijk zijn.'
            


            
              'Goed zo! Volg me maar naar mijn nederige keuken. Hierheen, pas op voor dat gordijn met lovertjes, beste jongen. Het is echt een beetje te veel, vind je niet! Nou ja, ondanks dat alles - wat het dan ook is - ben ik toch een goed mens. Dat geloof ik. Ik verschaf troost.'
            


            
              'Ik weet zeker dat u dat doet.'
            


            
              'Waar hebt u gestudeerd, eerwaarde?' vroeg de priester.
            


            
              'Aan de Katholieke Universiteit in Washington," antwoordde Converse, in zijn nopjes dat hij zich dat herinnerde en zo snel antwoord gaf.
            


            
              'Lieve hemel, daar ben ik zelf ook geweest!' riep de Duitse geestelijke uit.
            


            
              'Ze hebben me nogal eens overgeplaatst, begrijpt u? Herinnert u zich nog, hoe-heet-ie-ook-alweer...?'
            


            
              O, mijn god! dacht Joel.
            


            
              

            


            
              Frau Hermione Geyner arriveerde en nam Converse op sleeptouw; eigenlijk nam ze het bevel over. Ze was een kleine vrouw, veel ouder dan Joel zich had voorgesteld; haar gezicht zat vol rimpels en het deed hem denken aan de vrouw in het station in Amsterdam... het werd helemaal beheerst door grote, felle ogen die bliksemflitsen leken uit te stralen. Hij stapte in de auto terwijl zij het portier voor hem openhield, waarna hij het afsloot. Ze ging achter het stuur zitten, schoot met een vaart de straat in en reed binnen enkele seconden minstens 90 kilometer per uur.
            


            
              'Ik stel het zeer op prijs wat u allemaal voor me doet,' zei Converse en hij zette zijn voeten schrap op de vloer van de wagen.
            


            
              'Dat is niets!' riep de oude vrouw uit. 'Ik heb zelf officieren uit vliegtuigen gehaald die waren neergekomen in Bremerhaven, Stuttgart en Mannheim! Ik spuugde op de soldaten en ik reed dwars door de barricaden. Ik heb nog nooit gefaald! De zwijnen konden me niks maken!'
            


            
              'Ik wilde alleen maar zeggen dat u mijn leven redt en ik wil u duidelijk maken dat ik daar dankbaar voor ben. Ik weet dat Valerie - uw nicht en mijn vroegere vrouw - u heeft verteld dat ik de dingen waarvan ze mij beschuldigen niet heb gedaan, en daar had ze gelijk in. Dat heb ik ook niet.'
            


            
              'Ach, Valerie! Een lief kind, maar niet erg betrouwbaar, ja? U hebt haar de laan uitgestuurd, ja?’ vervolgde Hermione Geyner alsof hij niet had gesproken. 'Ze is kunstenares en we weten allemaal hoe labiel die zijn. En haar vader was natuurlijk een Fransman. Nu vraag ik u, mein Herr, had ze het nog erger kunnen treffen? Franzosen! De wormen van Europa! Net zo onbetrouwbaar als hun wijn, en daar halen ze meestal hun moed uit. Het zijn zatlappen dat weet u zeker wel? Het zit in hun bloed.'
            


            
              'Maar u hebt haar geloofd toen het om mij ging. U helpt me, u redt inderdaad mijn leven.'
            


            
              'Omdat we dat konden, mein Herr! We wisten dat we dat konden!'
            


            
              Joel staarde verbijsterd naar de weg voor hem, naar de snel naderende bochten die met gillende banden werden genomen. Hermione Geyner was een heel ander iemand dan hij had verwacht, maar zo was het eigenlijk met alles. Ze was al zo oud en het was laat in de nacht, en ze had de laatste twee dagen veel doorgemaakt, dat moest zijn sporen hebben nagelaten. Hij herinnerde zich weer oude vooroordelen waar het heel oude mensen betrof. Misschien konden ze morgen vroeg eens rustig met elkaar praten. Morgen - het was het begin van de tweede dag en Valerie had hem beloofd dat ze hem in Osnabrück zou opbellen met het nieuws over Sam Abbott en hoever ze was gevorderd in haar pogingen de piloot te pakken te krijgen. Ze moest bellen! Er moest Sam worden verteld wat voor vreemde taal Joel had gehoord van een oude man in Amsterdam waar een woord met een bepaalde betekenis ook nog iets heel anders betekende. Sluipmoord! Val, bel me. Bel me in hemelsnaam!
            


            
              Converse keek uit het raampje. Minuten gingen voorbij; het landschap was in rust en het stilzwijgen was pijnlijk.
            


            
              'We zijn er, mein Herr!' riep Hermione Geyner en ze draaide met een wilde bocht de oprit op die leidde naar een groot, oud huis met twee verdiepingen dat een stuk van de rijweg af lag. Zover Converse kon zien was het vroeger een heel deftig huis geweest, de grootte alleen al wees daarop en ook de vele overkapte ramen en gevelspitsen die overal aanwezig waren. Maar onder het maanlicht was niets meer over van die grandeur; net als zijn eigenares zag het er oud, gehavend en verlopen uit. Ze beklommen de versleten houten trap naar de enorme veranda en liepen op de deur af. Frau Geyner klopte snel en aanhoudend; binnen enkele tellen werd de deur geopend door een oude vrouw - alweer een oude vrouw - die ernstig naar hen knikte toen ze binnengingen.
            


            
              'Het ziet er prachtig uit,' begon Joel. 'Ik wil u graag zeggen...'
            


            
              'Sssst!' Hermione Geyner liet haar autosleuteltjes vallen in een rood gelakte schaal op een gangtafeltje en stak haar hand op. 'Diese Richtung!'
            


            
              Converse liep achter haar aan naar een paar dubbele deuren; ze opende die en Joel trad achter haar binnen. Toen bleef hij staan, verward en stomverbaasd. Want voor hem in de grote ouderwetse kamer die maar vaag was verlicht stond een rij stoelen met hoge leuning en in elke stoel zat een oude vrouw - negen oude vrouwen! Verbijsterd keek hij hen nauwkeurig aan. Sommigen vertoonden een vage glimlach, anderen zaten te beven van ouderdom en zwakte en waren kennelijk seniel; een paar keken streng en gespannen en een leek in zichzelf te zitten neuriën. Er weerklonk een zwak applaus van magere en dooraderde handen en ook van gezwollen handen die duidelijk met moeite op elkaar werden gebracht. Voor de vrouwen waren twee stoelen geplaatst; Valeries tante beduidde dat die voor hem en voor haar waren. Ze gingen zitten en het applaus stierf weg.
            


            
              'Meine Schwestern, Soldaten,' riep Hermione Geyner uit terwijl ze opstond. 'Heute nacht...'
            


            
              De oude vrouw sprak bijna tien minuten lang, nu en dan onderbroken door zwak applaus en hoorbare uitroepen van bewondering en respect. Eindelijk ging ze zitten en dankte voor het nauwelijks hoorbare applaus.
            


            
              'Nun. Fragen!'
            


            
              Direct daarop begonnen de vrouwen na elkaar te spreken, meestal met zwakke, aarzelende stem, maar sommige klonken krachtiger, bijna vriendelijk. Toen besefte Converse dat de meesten hem aankeken. Ze stelden hem vragen en enkelen sloegen een kruis terwijl ze spraken, alsof de vluchteling die ze hadden gered echt een priester was.
            


            
              'Kom op, mein Herr!' riep Hermione Geyner. 'Geef de dames antwoord. Het is niet beleefd om niet te antwoorden.'
            


            
              'Ik kan niet beantwoorden wat ik niet kan verstaan,' protesteerde Joel zacht.
            


            
              Plotseling, zonder een enkele aanduiding of teken van waarschuwing stond Valeries tante snel op uit haar stoel, draaide zich naar hem toe en sloeg hem in het gezicht. 'Zulke uitvluchten zullen u hier niet van pas komen!' schreeuwde ze, ze sloeg hem weer en dit keer trok haar ring een schram over zijn gezicht. 'We weten dat u elk woord dat wordt gesproken verstaat! Waarom denken jullie Tsjechen en Polen altijd dat je ons voor de gek kunt houden? U hebt gecollaboreerd! Wij hebben de bewijzen!'
            


            
              De oude vrouwen begonnen te roepen; hun gerimpelde, vertrokken gezichten vertoonden niets dan haat. Converse kwam overeind; hij begreep het. Hermione Geyner en verder iedereen in dat vertrek was krankzinnig of seniel of beide. Ze leefden nog in een tijd vol geweld, een tijd die veertig jaar terug lag. Toen ging, als in een krankzinnig toneelstuk, een deur open aan de andere kant van de kamer en twee mannen kwamen binnen, de ene in een regenjas met een hand in zijn zak en in de andere een soort pakje. De tweede man had een overjas over zijn arm die was uitgestrekt; onder de jas zat ongetwijfeld een wapen verborgen. Daarna kwam een derde man te voorschijn en Joel sloot zijn ogen, hij kneep ze dicht want de pijn in zijn borst was onverdraaglijk. De derde man droeg een verband om zijn voorhoofd en zijn arm rustte in een mitella. Converse had hem die wonden toegebracht; hij had die man het laatst gezien in een goederenwagon vol dolgedraaide dieren.
            


            
              De eerste man kwam op hem af en stak het pakje naar voren. Het was een dikke envelop zonder postzegels. Het was het verslag dat hij naar Nathan Simon in New York had gestuurd.
            


            
              'Generaal Leifhelm laat u groeten, laat zelfs weten dat hij u bewondert.'
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              Peter Stone keek toe hoe de door de CIA goedgekeurde arts de derde en laatste hechting aanbracht in de mondhoek van de legerofficier terwijl de kapitein gespannen in de stoel zat.

            


            
              'De brug zal gerepareerd moeten worden,' zei de dokter. 'Ik heb een man op het laboratorium die het in een paar uur kan doen en een tandarts aan 72nd Street. Ik bel u wel als ik het heb geregeld.'
            


            
              'De klootzak!' brulde de kapitein zo hard hij kon met zijn halfverdoofde mond... 'Hij was net een tank, een zwarte koleretank! Hij kon niet voor haar werken, hij was alleen maar een klote-taxichauffeur! Waarom, in godsnaam?'
            


            
              'Misschien heb je er wel aanleiding toe gegeven,' zei de burger terwijl hij wegliep en een paar vellen notities doorlas. 'Het gebeurt wel meer.'
            


            
              ' Wat gebeurt wel meer?' schreeuwde de officier.
            


            
              'Hou nou op, kapitein. Zo breekt u de hechtingen.' De dokter hield een verdovingsspuit omhoog; het was een bedreiging.
            


            
              'Al goed, al goed.' De officier sprak zachter. 'Wat bedoelen jullie met "aanleiding" in dat buitenissige taaltje van jullie?'
            


            
              'Het is volslagen duidelijk Engels.' Stone wendde zich tot de dokter. 'U weet dat ik niet meer bij de CIA werk, dus kunt u me maar beter een rekening sturen.'
            


            
              'Neem me maar een keer mee uit eten als je eens in de stad bent. Het lab en de tandarts is iets anders natuurlijk. Ik stel voor dat je contant betaalt. En zorg ervoor dat hij geen uniform draagt.'
            


            
              'Zal ik doen.'
            


            
              'Wat wil...?' De kapitein zweeg toen hij zag dat de burger onopvallend zijn hand voor zijn borst hield.
            


            
              De dokter stopte zijn instrumenten in zijn zwarte tas en liep naar de deur. Hij verliet het vertrek en Stone wendde zich weer tot de kapitein. 'Als je met zulke mensen te doen hebt moet je niet meer zeggen dan nodig is en vooral geen vragen stellen. Zij willen dat niet horen en ze willen niets weten.'
            


            
              'Het spijt me. Wat bedoelde je nou, dat ik aanleiding had gegeven?'
            


            
              'Toe nou. Een knappe vrouw die op straat achterna wordt gezeten door een officier met een borst vol lintjes. Hoeveel sombere herinneringen denk je dat daar meespelen bij mensen die helemaal niet gediend zijn van jouw soort?'
            


            
              'Soort? Ik heb mezelf nooit gezien als deel van een bepaald soort, maar ik begrijp wat je bedoelt... Je was aan het telefoneren toen ik hier kwam en dan waren er nog twee telefoontjes. Wat is er? Iets naders over die vrouw van Converse?'
            


            
              'Nee.' Stone keek weer naar zijn notities en schoof de vellen bij elkaar.
            


            
              'We kunnen aannemen dat ze is teruggekomen om contact met iemand op te nemen, iemand die zij en haar ex-man vertrouwen.'
            


            
              'Hij weet de weg in Washington. Misschien iemand in de Senaat of zelfs in de regering, of Buitenlandse Zaken.'
            


            
              'Ik denk van niet. Als hij zo iemand kende en dacht dat hij zijn verhaal kon vertellen voordat hij werd neergeknald, zou hij al dagen geleden voor den dag zijn gekomen. Vergeet niet dat hij terecht heeft gestaan, schuldig is bevonden en veroordeeld. Kun jij je iemand in Washington voorstellen die het niet strikt volgens het boekje zou behandelen? Hij is besmet. Te veel 'gezaghebbende bronnen' hebben het bevestigd en hebben zelfs een diagnose gesteld van de ziekte.'
            


            
              'En nu is hij er intussen achter gekomen wat wij een paar maanden geleden ontdekten. Je weet niet waar ze zitten of tegen wie je praat.'
            


            
              'Of wie ze hebben gehuurd,' voegde Stone eraan toe. 'Of wie ze de duimschroeven hebben aangezet om te doen wat zij willen, zonder daarbij geheimen prijs te geven.' De burger ging tegenover de officier zitten. 'Maar er zijn een paar andere dingen duidelijk geworden. We beginnen een patroon te zien en nog wat namen. Als we Converse te pakken konden krijgen en dat wat hij heeft ontdekt konden combineren met wat wij hebben. .. dan zou dat misschien, heel misschien, net genoeg kunnen zijn.'
            


            
              'Wat?' De kapitein schoot naar voren in zijn stoel.
            


            
              'Kalm nou maar. Ik zei heel misschien. Ik heb een beroep gedaan op een paar mensen die bij mij in het krijt stonden, en als we alles bij elkaar konden gooien dan zijn er nog een paar die ik kan vertrouwen.'
            


            
              'Daarom hebben wij jou erbij gehaald,' zei de officier zacht. 'Want jij weet wat je moet doen, wij niet... Wat heb je?'
            


            
              'Om te beginnen, heb je ooit gehoord van een acteur die Caleb Dowling heet - hij heet eigenlijk Calvin, maar dat is alleen maar belangrijk voor de computers.'
            


            
              'Ik weet wie hij is. Hij speelt de vader in een televisieserie die Santa Fe heet. Schreeuw het niet van de daken, maar mijn vrouw en ik kijken er zo nu en dan naar. Wat is er met hem?'
            


            
              Stone keek op zijn horloge. 'Die komt over een paar minuten hierheen.'
            


            
              'Werkelijk? Ik ben onder de indruk.'
            


            
              'Je zult waarschijnlijk nog meer onder de indruk zijn als we eenmaal met hem hebben gepraat.'
            


            
              'Verrek, vertel eens gauw!'
            


            
              'Het is een van die toevalligheden waar we allemaal op hopen, die zomaar uit de lucht lijken te vallen maar die toch volkomen logisch zijn. Alleen het tijdverband is niet zo logisch... Dowling was in Bonn bezig met filmopnamen en hij raakte bevriend met Peregrine. Amerikaanse beroemdheid, enzovoorts. Hij heeft ook Converse ontmoet, in een vliegtuig, en hij heeft een hotelkamer voor hem verzorgd toen die moeilijk te krijgen waren. Wat nog het belangrijkste is, Dowling heeft het eerste contact gelegd tussen Peregrine en Converse, alleen kwam daar niets van omdat Fitzpatrick tussenbeide kwam.'
            


            
              'En toen?'
            


            
              'Toen Peregrine werd vermoord belde Dowling een paar keer de ambassade om een afspraak te maken met de waarnemend ambassadeur, maar hij werd met een kluitje in het riet gestuurd. Ten slotte stuurde hij een briefje naar Peregrines secretaresse met de boodschap dat hij haar dringend moest spreken. De secretaresse sprak met hem en die Dowling zadelde haar op met een atoombommetje. Het bleek dat hij en Peregrine overeen waren gekomen dat als Converse de ambassade zou bellen en er een afspraak moest worden gemaakt, Dowling zou meegaan. Hij meende niet dat Peregrine hem zou bedonderen. Ten tweede vertelde Peregrine Dowling dat er iets niet klopte op de ambassade, dat een paar mensen zich heel vreemd gedroegen. Dowling heeft zelf zoiets meegemaakt. Hij zei dat er te veel dingen waren die niet klopten, vanaf de normale en heldere manier waarop Converse sprak tot het feit dat hij, Dowling, niet officieel was verhoord, alsof men een van de laatste mensen die Converse had gesproken uit de weg wilde gaan. Het komt er allemaal op neer dat Converse volgens hem niets te maken heeft met de moord op Peregrine. De secretaresse viel zowat flauw, maar zei hem dat iemand contact met hem zou opnemen. Ze kende het hoofd van de CIA in Bonn en belde hem... Dat heb ik ook gedaan, twee dagen geleden, en ik heb hem verteld dat ik in het diepste geheim door B.Z. erbij was gehaald.'
            


            
              'Hij heeft dit allemaal bevestigd?'
            


            
              'Ja. Hij heeft Dowling laten komen, heeft naar hem geluisterd en is toen zelf gaan graven. Hij heeft namen gevonden waarvan we er eentje kennen maar er komen er nog meer. Ik was met hem aan het bellen toen jij hier kwam. Dowling is gisteravond komen overvliegen; hij logeert in het Piep re Hotel en hij zal hier om half twaalf zijn.'
            


            
              'Zo zit er schot in,' zei de kapitein en hij knikte. 'Nog meer?'
            


            
              'Ja. We hebben overste Fitzpatrick gevonden.'
            


            
              'Wat?’
            


            
              'We weten tenminste waar hij zit,' maakte Stone zijn bericht af. 'Of we hem eruit kunnen halen en of we dat zelfs willen proberen, dat is nog maar de vraag.'
            


            
              

            


            
              Valerie stapte in de taxi op het vliegveld McCarran in Las Vegas en gaf de chauffeur het adres van een restaurant langs Route 93 dat Sam Abbott twee keer had herhaald over de telefoon. De bestuurder keek haar in zijn spiegeltje aan met gefronst voorhoofd. Val was eraan gewend dat mannen haar opnamen; ze voelde zich niet meer gevleid maar het ergerde haar ook niet. Eigenlijk verveelde dat hele kinderachtige gedoe haar, al die fantasieën van volwassen kinderen die zich vermaakten door alleen maar te kijken.
            


            
              'Weet u het zeker, juffrouw?' vroeg de chauffeur.
            


            
              'Pardon?'
            


            
              'Dat is geen restaurant, tenminste niet wat ik een restaurant zou willen noemen. Het is een wegcafé waar vrachtwagenchauffeurs komen.'
            


            
              'Daar wil ik dan toch wel naar toe,' zei Val koeltjes.
            


            
              'Natuurlijk, oké, mij prima.' De taxi reed weg en voegde zich tussen het verkeer.
            


            
              De bestuurder had gelijk. Zowat een halve hectare asfalt omringde een laag L-vormig café en er stond een dozijn enorme vrachtwagens die de auto's in de buurt, die auto's die op eerbiedige afstand van hun reusachtige broers geparkeerd stonden, in het niet deden zinken. Val betaalde de chauffeur en ging naar binnen; ze keek om zich heen en liep langs de kassa naar het L-vormige gedeelte. Sam had haar gezegd dat hij aan een van de tafeltjes in dat deel zou zitten.
            


            
              Hij zat er inderdaad, achteraan in de tweede rij. Terwijl Valerie op hem afliep keek ze naar de man die ze in bijna zeven jaar niet meer had gezien. Veel was hij niet veranderd; het bruine haar vertoonde wat grijs aan de slapen maar het krachtige, ontspannen gezicht was nog bijna hetzelfde. Misschien lagen de ogen wat dieper, waren er wat meer rimpels in zijn wangen en staken de jukbeenderen wat verder uit maar het was nu een beter gezicht voor een portret, bedacht ze, het karakter was wat geprononceerder. Hun ogen ontmoetten elkaar en de brigadegeneraal stond op van zijn tafeltje. Zijn kleren camoufleerden zijn rang en beroep, hij droeg een open sporthemd, een geelbruine zomerbroek en donkere, gemakkelijke schoenen. Hij was wat kleiner dan Joel, maar niet veel. Ze was blij dat ze hem zag en zijn ogen zeiden haar hetzelfde.
            


            
              'Val.' Abbott omhelsde haar kort; hij wilde kennelijk niet de aandacht op hen vestigen.
            


            
              'Je ziet er goed uit, Sam,' zei ze. Ze ging tegenover hem zitten en zette de tas naast haar neer.
            


            
              'En jij ziet er gewoon markant uit, dat is militair jargon voor al die andere adjectieven.' Abbott glimlachte. 'Het is gek, maar ik kom hier vaak omdat hier niemand op me let, daarom dacht ik verrek, dit is precies de juiste plaats. Ik had eraan moeten denken - als jij tussen die bomen van kerels doorloopt dan stoppen ze hun ei met hun koffielepels in hun oren.'
            


            
              'Bedankt. Ik kan wel wat zelfvertrouwen gebruiken.'
            


            
              'Ik zou best een goed alibi kunnen gebruiken. Als iemand me hier herkent dan wordt er rondverteld dat de brigadier een slippertje maakt.'
            


            
              'Ben je getrouwd, Sam?'
            


            
              'Vijf jaar geleden. Laat, maar met alles d'rop en d'ran. Een schattige bruid en twee wolken van dochters.'
            


            
              'Daar ben ik ontzettend blij om. Ik hoop dat ik de kans krijg haar te ontmoeten, hen te ontmoeten, maar niet bij deze gelegenheid. Heel zeker niet bij deze gelegenheid.'
            


            
              Abbott zweeg, hij keek haar aan en zijn ogen stonden wat triest. 'Bedankt voor je begrip,' zei hij.
            


            
              'Er valt niks te begrijpen, of eigenlijk valt er alles te begrijpen. Het feit dat jij me wilt ontmoeten na alles wat er is gebeurd, is meer dan we mochten verwachten. Zowel Joel als ik weten wat voor risico je neemt - juridisch gezien, als generaal, alles - en als het op een andere manier kon zouden we je er niet bij betrekken. We weten gewoon geen andere manier, en als je hoort wat ik je te vertellen heb dan zul je begrijpen waarom we niet langer kunnen wachten, waarom Joel erin toestemde dat ik zou proberen jou te vinden... Ik kwam op het idee jou erbij te halen, Sam, maar Joel had daar niets van willen weten als hij niet dacht dat hij het moest doen, niet voor zichzelf, hij verwacht niet dat hij het er levend van afbrengt. Dat zei hij en daar is hij van overtuigd.'
            


            
              Een serveerster bracht koffie en Abbott dankte haar. 'We bestellen straks wel,' voegde hij eraan toe en hij keek Valerie aan. 'Je zult het aan mijn inzicht moeten overlaten, dat begrijp je zeker wel?'
            


            
              'Ja. Omdat ik je vertrouw.'
            


            
              'Toen ik je niet kon bereiken heb ik wat lui gebeld met wie ik een paar jaar geleden in Washington heb samengewerkt. Het zijn kerels die tot over hun nek in zulk soort zaken zitten, die de antwoorden al weten lang voordat de meesten van ons de vragen hebben geformuleerd.'
            


            
              'Dat zijn de mensen met wie hij contact moet hebben! Hij moet hen opzoeken, met hun praten, hun alles vertellen wat hij weet! Ik loop wat vooruit op mijn verhaal, Sam, maar Joel denkt dat die mensen er vanaf het begin bij betrokken hadden moeten zijn - het begin voor hem. Hij begrijpt waarom hij werd uitgekozen, en je kunt het geloven of niet, hij bestrijdt zelfs nu die beslissing niet eens. Maar zij hadden erbij betrokken moeten zijn!'
            


            
              'Nu loop je heel ver vooruit op je verhaal.'
            


            
              'Ik ga wel terug.'
            


            
              'Laat mij eerst mijn verhaal afmaken. Ik heb met hen gesproken en hun gezegd dat ik niet geloofde wat ik hoorde en las; dat was niet de Converse die ik heb gekend, en ze zeiden me allemaal dat ik er met mijn vingers af moest blijven. Het was hopeloos en ik kon me er flink aan branden. Het was ook niet de Converse die ik had gekend, zeiden ze. Hij was doorgeslagen; hij was iemand anders geworden. Er was te veel bewijsmateriaal om dat te ondersteunen.'
            


            
              'Maar je hebt toch mijn telefoontje aangenomen. Waarom?'
            


            
              'Twee redenen. De eerste ligt voor de hand, ik heb Joel gekend, we hebben samen een heleboel meegemaakt en ik mag doodvallen als ik er iets van snap en misschien wil ik het niet eens snappen. De tweede reden is heel wat minder subjectief. Ik weet wanneer er tegen me wordt gelogen
            


            
              - wanneer ik ervan overtuigd ben dat het de waarheid niet kan zijn en ik ben voorgelogen, net zoals de lui die het me vertelden zijn voorgelogen.'
            


            
              Abbott nam een teugje van zijn koffie als wilde hij zich voorhouden wat langzamer aan te doen en duidelijk te zijn. De eskadercommandant behield de leiding, die moest hij hebben. 'Ik heb met drie man gesproken, kerels die ik vertrouw, en ieder van hen is zijn eigen bronnen nagegaan. Daarna heb ik ze alle drie weer gesproken en ieder van hen vertelde me in wezen hetzelfde maar in een andere taal, vanuit verschillende gezichtspunten, afhankelijk van hun prioriteiten, zo gaat dat nu eenmaal met die mensen. Maar er was één ding bij alle drie letterlijk hetzelfde en dat was de leugen. Het valse etiket is drugs. Narcotica.'
            


            
              'Joël?’
            


            
              'Hun woorden waren praktisch hetzelfde. "Er komt overtuigend bewijsmateriaal uit New York, Genève en Parijs dat Converse erg veel kocht." Zo luidde één zin, de andere was: "Volgens de mening van de doktoren is hij door de injecties ten slotte doorgeslagen en teruggekeerd naar vroeger." '
            


            
              'Dat is waanzin! Het is krankzinnig!' riep Valerie uit terwijl Abbott haar hand pakte om haar tot stilte te manen. 'Het spijt me, maar het is zo'n afschuwelijke leugen,' fluisterde ze. 'Jij weet niet...'
            


            
              'Jawel, Val, ik weet het wel. Joel is in de kampen vijf of zes keer volgepompt met spul dat uit Hanoi kwam en niemand heeft zich daar harder tegen verzet, niemand haatte het meer dan hij. De enige chemicaliën die hij daarna in zijn lichaam toeliet waren tabak en alcohol. Ik heb meegemaakt dat we allebei een afschuwelijke kater hadden, en terwijl ik de medicijnkastjes van de muur rukte om een Bromo of een aspirine te vinden, bleef hij er met zijn vingers vanaf.'
            


            
              'Telkens wanneer hij injecties moest halen voor zijn paspoort had hij vier Martini's nodig, voordat hij naar de dokter ging,' zei Valerie. 'Goeie god, wie zou zoiets rondvertellen?'
            


            
              'Toen ik probeerde daarachter te komen zeiden ze me dat zelfs ik die informatie niet kon krijgen.'
            


            
              De vroegere mevrouw Converse staarde de generaal aan. 'Je moet erachter zien te komen, Sam, dat weet je toch hè?'
            


            
              'Vertel me maar eens waarom, Val. Zet alles maar eens voor me op een rijtje.'
            


            
              'Het begon in Genève, en voor Joel was de naam die alles in beweging zette - letterlijk alles - George Marcus Delavane.'
            


            
              Abbott sloot zijn ogen, hij klemde ze dicht en zijn gezicht werd plotseling ouder.
            


            
              

            


            
              Het krijsen van de kat over een bevroren meer werd gillen toen de man in de rolstoel op de grond viel terwijl zijn twee stompjes die eens benen waren zich bewogen zonder iets te bereiken en zijn sterke armen zijn romp omhoog duwden van het tapijt.
            


            
              'Adjudant! Adjudant!’ bulderde generaal Marcus Delavane terwijl de donkerrode telefoon bleef rinkelen op het bureau onder de vreemd ingedeelde landkaart. Een grote, gespierde man van middelbare leeftijd in volledig uniform kwam de deur in rennen en haastte zich naar zijn meerdere. 'Laat me u even helpen, meneer," zei hij met nadruk terwijl hij de rolstoel naar hen beiden toetrok.
            


            
              'Niet mij!' gilde Delavane. 'De telefoon! Pak de telefoon! Zeg maar tegen wie het ook is dat ik eraan kom!' De oude militair begon zielig naar het bureau te kruipen.
            


            
              'Een ogenblikje alstublieft,' zei de adjudant in de hoorn. 'De generaal komt eraan.' De overste legde de rode hoorn op het bureau en snelde eerst naar de stoel en vervolgens naar Delavane. 'Alstublieft meneer, laat me u toch helpen.'
            


            
              Met walging op zijn gezicht liet de halve man toe dat hij weer in de rolstoel werd gemanoeuvreerd. Hij duwde zich vooruit. 'Geef me de telefoon!' beval hij. De hoorn werd hem aangereikt. 'Palo Alto International. U bent rood! Wat is de code voor vandaag?'
            


            
              'Charing Cross,' klonk het antwoord in een afgemeten Brits accent.
            


            
              'Wat is er, Engeland?'
            


            
              'Een radioboodschap uit Osnabrück. We hebben hem te pakken.'
            


            
              'Dood hem!'
            


            
              

            


            
              Chaim Abrahms zat in zijn keuken, hij roffelde met zijn vingers op de tafel en probeerde zijn ogen van de telefoon en van de klok aan de muur af te houden. Het was het vierde halve uur en er was nog steeds geen bericht uit New York. De opdracht was heel duidelijk geweest: er moest met tussenpozen van zes uur telkens binnen een half uur gebeld worden, te beginnen met vierentwintig uur geleden, de geschatte aankomsttijd van het toestel uit Amsterdam. Vierentwintig uur en er was nog steeds niet gebeld! Toen er het eerste half uur niet werd gebeld had hem dat niet verontrust; transatlantische vluchten waren zelden op tijd. Het tweede halve uur had hij weggeredeneerd; als de vrouw net in transit was, per vliegtuig of auto op weg was naar een andere bestemming zou de man die haar moest schaduwen in een moeilijke positie verkeren om een intercontinentaal gesprek met Israël te voeren. Het derde verzuim was onacceptabel, dit vierde onverdraaglijk! Het was bijna het einde van het halve uur, er waren nog zes minuten. Wanneer zou die telefoon in hemelsnaam overgaan?
            


            
              Hij ging over. Abrahms sprong van zijn stoel en pakte de hoorn.
            


            
              'Ja?'
            


            
              'We zijn haar kwijt,' klonk de nuchtere mededeling.
            


            
              'Jullie zijn wat?'
            


            
              'Ze nam een taxi naar La Guardia en kocht een ticket voor een ochtendvlucht naar Boston. Toen heeft ze een kamer genomen in een motel en daar moet ze meteen weer zijn weggegaan.'
            


            
              'Waar waren onze mensen?'
            


            
              'De ene zat in een auto die buiten geparkeerd stond, de andere in een kamer op de benedenverdieping. Er was geen reden om te vermoeden dat ze weer weg zou gaan. Ze had een ticket naar Boston.'
            


            
              'Idioten! Uitschot, dat zijn jullie!'
            


            
              'Ze zullen gestraft worden... Onze mensen in Boston hebben op iedere inkomende vlucht gelet, op elke trein. Ze is niet komen opdagen.'
            


            
              'Waarom denk je dat ze wel zal komen?'
            


            
              'Het ticket. Er was niets anders.'
            


            
              'Idioten!'
            


            
              

            


            
              Valerie was uitgesproken, meer had ze niet te vertellen. Ze keek Sam Abbott aan die veel ouder leek dan een uur geleden.
            


            
              'Er zijn zoveel vragen,' zei de brigadegeneraal. 'Er is zoveel dat ik Joel wil vragen. Het beroerde is dat ik niet bevoegd ben dat te doen, maar ik ken iemand die dat wel is. Ik zal vanavond met hem praten en morgen vliegen we met z'n drieën naar Washington. Net als vandaag heb ik een vroege eskaderoefening maar daar ben ik om tien uur mee klaar. Ik zal de rest van de dag vrij nemen - een van de kinderen is ziek, maar niets ongewoons, niets ernstigs. Alan zal wel weten naar wie we moeten gaan, wie we kunnen vertrouwen.'
            


            
              'Kun je hem vertrouwen?'
            


            
              'Metcalf? Die vertrouw ik mijn leven toe.'
            


            
              'Joel zegt dat je voorzichtig moet zijn. Hij waarschuwt je dat ze overal kunnen zitten, op plaatsen waar je hen het minst verwacht.'
            


            
              'Maar ergens moet er een lijst bestaan. Ergens.'
            


            
              'Delavane? San Francisco?'
            


            
              'Waarschijnlijk niet. Dat is te eenvoudig, te gevaarlijk. Dat is de eerste plek waar iemand zou gaan zoeken, daar zou hij rekening mee houden... Dat aftellen? Joel gelooft dat het te maken heeft met massale ongeregeldheden in verschillende steden?'
            


            
              'Op zeer grote schaal, uitgebreider en gewelddadiger dan alles wat je je maar kunt voorstellen. Uitbarstingen en totale ontwrichting die zich van de ene plaats naar de andere zullen uitbreiden, die zullen worden aangestookt door dezelfde mensen die te hulp zullen worden geroepen om ze te onderdrukken.'
            


            
              Abbott schudde zijn hoofd. 'Er klopt iets niet. Het is te gecompliceerd en er zijn te veel verschillende instanties die kunnen helpen. Politie, troepen van de Nationale Garde, die hebben allemaal aparte bevoegdheden. De keten zou ergens onderbroken worden.'
            


            
              'Het is wel wat hij gelooft. Hij zegt dat hij niets anders kan bedenken en ze zouden het kunnen doen. Hij is ervan overtuigd dat ze overal magazijnen hebben die vol zitten met wapens en springstoffen, zelfs pantservoertuigen en misschien ook vliegtuigen op afgelegen vliegvelden.'
            


            
              'Val, dat is waanzin - sorry, dat is niet het juiste woord. De logistiek is eenvoudig te veelomvattend.'
            


            
              'Newarks, Watts, Miami. Dat was ook erg veelomvattend.'
            


            
              'Dat was wat anders. Die rellen hadden in wezen te maken met racisme en met de economie.'
            


            
              'De steden hebben in brand gestaan, Sam. Er werden mensen gedood en de orde is hersteld met de wapens. Stel dat er meer wapens zouden zijn dan wij weten? Aan beide kanten. Net zoals het nu gebeurt in Noord-Ierland.'
            


            
              'Ierland? De slachtpartijen in Belfast? Dat is een oorlog waar niemand een eind aan kan maken.'
            


            
              'Het is hun oorlog! Ze hebben het gedaan! Joel noemde het een test, een oefening!'
            


            
              'Dat is krankzinnig," zei de piloot.
            


            
              ' "Accumulatie, snelle acceleratie". Dat waren de woorden die Abrahms gebruikte in Bonn. Joel begreep ze toen niet helemaal. Hij kon de verklaring van Leifhelm niet aannemen dat ze betrekking hadden op afpersing of chantage. Dat zou niet werken, zei hij.'
            


            
              'Afpersing?' Abbott fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik herinner me niet dat je het daarover had.'
            


            
              'Dat heb ik waarschijnlijk ook niet genoemd omdat Joel het uitsloot. Leifhelm vroeg hem wat hij ervan dacht als machtige figuren in verschillende regeringen gecompromitteerd werden en Joel zei dat dat niet zou werken. Het zou te snel worden rechtgezet, er zou te snel op worden gereageerd.'
            


            
              'Gecompromitteerd...?' Sam Abbott boog zich voorover. ''Gecompromitteerd, Val?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'O, mijn god!'
            


            
              'Wat bedoel je?'
            


            
              'Wat ik bedoel...? Wat het betekent, dat bedoel ik. "Gecompromitteerd" heeft een dubbele betekenis. Net als "neutraliseren" en "buiten spel zetten" en waarschijnlijk nog een dozijn andere uitdrukkingen die ik niet ken.'
            


            
              'Ik kan je niet volgen, Sam.'
            


            
              'In één bepaalde zin betekent het woord "compromitteren" doden. Gewoon moord. Sluipmoord.'
            


            
              

            


            
              Valerie nam een kamer in het MGM-Grand Hotel en ze betaalde de stomverbaasde receptionist drie dagen vooruit in plaats van een kredietkaart te tonen. Met de sleutel in de hand nam ze de lift naar de achtste verdieping en opende de deur naar de toch wel prettige, opzichtige weelde die je alleen maar vond in Las Vegas. Ze ging even op het balkon staan, keek naar de ondergaande zon en dacht hoe waanzinnig alles eigenlijk was. Ze zou Joel morgen direct bellen, dan was het zo ongeveer twaalf uur in Osnabrück, West-Duitsland. Ze bestelde wat te eten bij de etageservice, at wat ze kon, keek een uur of zo naar een geestdodend televisieprogramma en ging ten slotte op bed liggen. Ze had gelijk gehad met Sam Abbott. Die goeie Sam, zo recht als de spreekwoordelijke lijn die Sam, direct en ongecompliceerd. Als iemand wist wat er gedaan moest worden dan was dat Sam wel en als hij het niet wist zou hij het uitzoeken. Voor het eerst in dagen voelde Val zich een beetje opgelucht. Ze viel in slaap en dit keer bleven de afschuwelijke dromen weg.
            


            
              Ze ontwaakte door het licht van de ochtendzon die de bergen in de verte achter de balkondeuren in vlammen zette. Een kort moment, terwijl ze zich losmaakte uit de flarden wegtrekkende slaap dacht ze dat ze weer in Cape Ann was, dat het zonlicht vanaf het balkon buiten de kamer binnenstroomde en dat ze zich vaag een verre nachtmerrie herinnerde. Toen zag ze het bonte bloemenpatroon van de overgordijnen en de bergen in de verte en ze rook de wat muffe geur van de dikke hotelvloerbedekking, en ze wist dat de nachtmerrie maar al te reëel was.
            


            
              Ze stond op uit het veel te grote bed en zocht zich een weg naar de badkamer; toen ze langs het televisietoestel liep zette ze de radio aan. Ze bereikte de deur en bleef plotseling staan, greep de deurpost vast en zette zich schrap terwijl haar hoofd weergalmde van eindeloze ontploffingen en haar ogen en keel verschroeid werden door vuur.
            


            
              Ze kon alleen maar gillen. En opnieuw gillen en nog meer terwijl ze zich op de vloer liet vallen.
            


            
              

            


            
              Peter Stone draaide de radio wat harder in de flat in New York en liep toen haastig naar het tafeltje waarop een open telefoongids lag met blauwe pagina's, een boek dat was meegenomen uit de kamer van 'mevrouw DePinna' in het St.Regis Hotel. Stone luisterde naar het nieuwsbericht terwijl hij de blauwe pagina's met regeringsnummers doorliep.
            


            
              '... Het is nu officieel bevestigd dat de eerder gegeven berichten over het neerstorten van een F-18 straaljager op de luchtbasis Nellis juist zijn. Het ongeluk gebeurde vanmorgen om kwart voor acht Pacific-tijd tijdens vroege manoeuvres boven de woestijn op 50 kilometer ten noordwesten van het vliegveld Nellis. De piloot, brigadegeneraal Samuel Abbott was het hoofd van de Tactische Operaties, hij werd beschouwd als een van de beste piloten in de luchtmacht en bovendien als een voortreffelijk tacticus in de lucht. De persofficier op Nellis zei dat er een volledig onderzoek zal worden ingesteld maar verklaarde dat volgens de andere piloten het voorste toestel van het eskader, dat bestuurd werd door generaal Abbott, omlaag stortte na het uitvoeren van een manoeuvre op betrekkelijk geringe hoogte. De explosie was tot in Las Vegas hoorbaar. De verklaringen van de persofficier waren zeer emotioneel toen hij de neergestorte piloot beschreef. "De dood van generaal Abbott is een tragisch verlies voor de luchtmacht en voor het land", zei hij tegen verslaggevers. Enkele minuten geleden heeft de president...'
            


            
              'Dat is het,' zei Stone terwijl hij zich tot de legerkapitein wendde die ook in de kamer was. 'Daarheen was ze op weg... Wil je dat verrekte ding afzetten, alsjeblieft? Ik heb Abbott gekend; ik heb vanuit Langley met hem samengewerkt, een paar jaar geleden.'
            


            
              De officier keek de burger aan terwijl hij de radio afzette. 'Weet je wel wat je daar zegt?' vroeg hij.
            


            
              'Hier staat het,' antwoordde Stone, met zijn rechterhand uitgestoken en zijn rechterwijsvinger wijzend naar de linker benedenhoek van een pagina in de dikke telefoongids. 'Blauw dertien, op drie pagina's na het einde van het boek. "United States Government Offices. Luchtmacht, Afdeling van..." '
            


            
              'Er staan nog tientallen andere nummers in, waaronder die van jouw vroegere werkgever. "Central Intelligence - New York Field Office". Waarom die niet? Dat zou beter kloppen.'
            


            
              'Die weg kan hij niet nemen, dat weet hij.'
            


            
              'Hij heeft hem ook niet genomen,' verbeterde de kapitein. 'Hij heeft haar gestuurd.'
            


            
              'Dat klopt ook al niet, met alles wat we van hem weten. Ze zou naar Virginia worden gestuurd en er dolgedraaid vandaan komen. Nee, ze kwam hierheen om een bepaald iemand te zoeken, geen afdeling zonder gezicht of een sectie of een bureau. Een persoon die ze beiden kenden en vertrouwden, Abbott. Ze heeft hem gevonden, heeft hem alles verteld wat Converse haar had verteld en hij heeft met anderen gesproken, met de verkeerde anderen. Godverdomme!'
            


            
              'Hoe weet je dat zo zeker?' vroeg de militair.
            


            
              'Verrek, kapitein, wat wil je eigenlijk, moet ik je nog een schema voortekenen? Sam Abbott werd neergeschoten boven de kust van de Golf van Tonkin. Hij was krijgsgevangene en dat was Converse ook. Ik heb zo'n idee dat wanneer we dat in de computer stopten, we zouden uitvinden dat ze elkaar kenden. Ik ben er zo zeker van dat ik dat niet eens hoef te doen. Verdomme!'
            


            
              'Zal ik je eens wat zeggen,' zei de legerofficier. 'Ik heb jou nog nooit kwaad gezien. Zelfs kouwe kikkers kunnen warm worden, nietwaar, Stone? Ik geloof je.'
            


            
              De vroegere inlichtingenman keek de kapitein strak aan, en toen hij sprak klonk zijn stem vlak - en kil. 'Abbott was een goeie vent - voor iemand in uniform zelfs een uitzonderlijke vent - maar versta me goed, kapitein. Hij werd vermoord - dat werd hij inderdaad - omdat wat die vrouw hem ook vertelde zo beslissend was dat hij enkele uren later gecompromitteerd moest worden.'
            


            
              'Gecompromitteerd?'
            


            
              'Ga maar na... Ik ben woedend omdat Sam dood is, ja, daar heb je gelijk in. Maar ik ben nog veel woedender dat we die vrouw niet hier hebben. Een van de dingen is dat ze bij ons nog een kans maakt, zonder ons geef ik er geen cent voor en ik wil haar niet op mijn geweten hebben, al is daar bijna niets meer van over. We moeten haar ook vinden om Converse te pakken te krijgen, op een andere manier kan het niet.'
            


            
              'Maar als je gelijk hebt zit ze ergens in de buurt van Nellis, waarschijnlijk in Las Vegas.'
            


            
              'Ongetwijfeld in Las Vegas en tegen de tijd dat we iemand te pakken hebben die dat voor ons kan uitzoeken is ze al lang op weg ergens anders heen... Ik zou niet graag in haar schoenen staan. De enige uitweg die ze had is voor haar afgesneden. Naar wie kan ze nu nog gaan en waarheen?
            


            
              Het is precies wat Dowling ons gisteren vertelde over Converse en wat hij niet tegen Peregrines secretaresse had gezegd. Onze man werd systematisch geïsoleerd en hij was banger voor het Amerikaanse ambassadepersoneel dan voor wie ook. Hij zou nooit hebben toegestemd in een ontmoeting met Peregrine omdat hij wist dat het een valstrik zou zijn, daarom is het onmogelijk dat hij hem heeft vermoord. Hij werd gemanipuleerd, waar hij ook keek lag er een valstrik voor hem om hem op de loop en uit het gezicht te houden.' De burger zweeg even en voegde er toen op besliste toon aan toe: 'Het is afgelopen met die vrouw, kapitein. Ze is aan het eind van een verkeerde weg - hun weg. En voor ons is dat wellicht het beste. Als ze in paniek raakt kunnen we haar misschien vinden. Maar we zullen wat risico's moeten lopen. Hoe zit het met die kop van jou?
            


            
              Heb je je testament al gemaakt?'
            


            
              

            


            
              Valerie zat zacht te huilen bij de glazen deuren die uitkeken op de bonte boulevard van Las Vegas. Haar tranen waren niet alleen voor Sam Abbott en zijn vrouw en kinderen, maar ook voor haarzelf en voor Joel. Onder deze omstandigheden mocht dat wel en ze kon zichzelf niet voorliegen. Ze had er geen idee van wat ze nu verder moest doen. Tot wie ze zich ook zou wenden, het antwoord zou altijd hetzelfde luiden. Zeg tegen hem dat hij voor den dag komt, dan zullen we naar hem luisteren. Maar zodra hij dat deed zou het Joëls dood betekenen, dan zou uitkomen wat hij zelf had voorspeld. En als ze door een ambtelijk wonder een onderhoud kon krijgen met iemand die macht en invloed bezat, hoe sterk zou ze haar zaak dan naar voren kunnen brengen? Wat voor woorden moest ze daarvoor gebruiken? Wie zou haar geloven?
            


            
              Zeg maar dat hij voor den dag komt. Wij zullen wel luisteren. Dat kan hij niet! Hij zal vermoord worden...! Jullie zullen hem vermoorden!
            


            
              De telefoon ging over en even verstarde ze erdoor. Ze staarde naar het toestel; ze was doodsbang en ze dwong zich tot zelfbeheersing. Sam Abbott was dood en hij had haar gezegd dat alleen hij zou bellen, hij alleen. Mijn God, dacht Val, ze hadden haar gevonden, net zoals ze haar in New York hadden ontdekt. Maar ze zouden de vergissingen die ze in New York hadden gemaakt niet herhalen. Ze moest kalm blijven en nadenken, die anderen de baas blijven. Het rinkelen hield op en ze liep naar de telefoon, pakte de hoorn op en drukte de knop in waarop O stond.
            


            
              'Centrale, dit is kamer negen-een-vier. Wilt u direct iemand van uw veiligheidsdienst hierheen sturen. Het is erg dringend.'
            


            
              Ze moest nu vliegensvlug handelen, klaarstaan om meteen weg te gaan zo gauw de mensen van de veiligheidsdienst arriveerden. Ze moest weg zien te komen en een telefoon zoeken die... unberührt was. Ze had de verhalen gehoord; ze wist wat haar te doen stond. Ze moest Joel te pakken zien te krijgen in Osnabrück.
            


            
              

            


            
              Kolonel Alan Metcalf, hoofd van de inlichtingendienst op de luchtmachtbasis Nellis, liep de telefooncel uit en keek om zich heen in de winkelgalerij met zijn hand in de zak van zijn sportjasje om de greep van de kleine revolver geklemd. Hij keek op zijn horloge; zijn vrouw en drie kinderen zouden spoedig in Los Angeles zijn en dan laat in de middag in Cleveland aankomen. Met hun vieren zouden ze bij haar ouders blijven tot hij zei dat ze daar weg konden gaan. Zo was het beter, want hij had geen idee wat er nog met hem te gebeuren stond.
            


            
              Hij wist alleen dat Sam Abbott die sub-mach-manoeuvre duizend keer had uitgevoerd; hij kende ieder schroefje en moertje, elk spanningspunt in het hele toestel en hij steeg nooit op in een straaljager of die moest elektronisch helemaal zijn afgetast. Het was belachelijk dat ongeluk toe te schrijven aan een fout van de piloot; nee, iemand had gelogen tegen die piloot, er was een circuit en een reservecircuit uitgevallen. Sam was gedood omdat zijn vriend, Metcalf, een afschuwelijke fout had gemaakt. Nadat hij bijna vijf uur lang met Abbott had gesproken, had Metcalf een man in Washington gebeld en hem gezegd dat hij de volgende middag een bespreking moest arrangeren met twee gezaghebbende leden van zowel de Nationale Veiligheidsraad, en G-2, als de marine inlichtingendienst. De aanleiding moest geheim blijven: brigadegeneraal Samuel Abbott had onbetwistbaar en verbijsterend nieuws over de voortvluchtige Joel Converse. En als ze de man die op de hoogte was zo vlug, zo efficiënt konden vermoorden, dan zouden ze ook heel gemakkelijk achter de overbrenger van het nieuws aan kunnen gaan, de inlichtingenofficier die het onderhoud organiseerde. Zo was het beter met Doris en de kinderen in Cleveland. Hij had veel te doen en hij moest een afschuwelijke schuld inlossen. Die vrouw van Converse! Mijn god, waarom had ze dat gedaan, waarom was ze er zo gehaast vandoor gegaan. Hij had het natuurlijk verwacht, maar hij had tegen beter weten in gehoopt dat hij haar nog op tijd zou bereiken, maar dat was niet mogelijk. Eerst had hij voor Doris en de kinderen moeten zorgen, de vliegtuigtickets in orde maken en haar ouders moeten bellen; zij moesten eerst weg want hij kon wel eens de volgende zijn. Vervolgens was hij in razende vaart naar het vliegveld gereden, zijn revolver op de zitplaats naast hem in de auto, en hij had Sams bureau helemaal doorzocht - als inlichtingenofficier op Nellis een bijzonder walgelijke taak, maar in dit geval van vitaal belang - en daarna de verbijsterde secretaresse van Abbott ondervraagd. Er was een naam opgedoken: Parquette.
            


            
              'Ik zal haar oppikken,' had Sam gisteravond gezegd. 'Ze logeert in het Grand en ik heb beloofd dat alleen ik haar zou bellen. Ze heeft haar koppie er goed bij, maar in New York scheelde het niet veel. Ze wil een stem horen die ze kent en dat kan ik haar niet kwalijk nemen.'
            


            
              Nou dame, je mag dan je koppie erbij hebben, dacht Alan Metcalf terwijl hij in zijn wagen stapte, maar je hebt net wel de grootste vergissing begaan in je korte leven. Met mij had je een kans gehad in leven te blijven -misschien - maar nu, zoals ze in deze stad in Nevada zeggen, zitten je kaarten je zwaar tegen.
            


            
              Toch zou hij gewetenswroeging over haar hebben, redeneerde de inlichtingenofficier die nu met een vaart de oprit opreed naar Route 15 en verder naar het zuiden. Gewetenswroeging. Hij vroeg zich af of die rotzakken die zich stilhielden in Washington met z'n allen gewetenswroeging zouden hebben over Joel Converse. Ze hadden een man uitgestuurd en hem in de steek gelaten, ze hadden niet eens het fatsoen gehad zich ervan te verzekeren dat hij snel en zonder pijn werd gedood. De plannenmakers voor de kamikaze-aanvallen waren heiligen vergeleken met die lui. Converse. Waar zat hij toch?
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              Joel bleef zwijgend staan terwijl de man van Leifhelm hem zijn wapen afnam en zich omdraaide om iets te zeggen tegen de rij seniele oude vrouwen op de stoelen met hoge leuning. Hij sprak minder dan een minuut, daarna greep hij Converse bij zijn arm - zijn en hun trofee - en dwong hem Hermione Geyner aan te kijken. Hij was tenslotte haar gevangene. Het was een mystiek overwinningsritueel uit lang vervlogen tijden.

            


            
              'Ik heb zojuist deze dappere vrouwen van de ondergrondse verteld," zei de Duitser terwijl hij Converse aankeek, 'dat ze een verrader van onze zaak hebben ontmaskerd. Frau Geyner zal dat bevestigen, Ja, gnadige Frau?’
            


            
              'Ja!' siste de oude feeks en uit haar ogen blonk een arrogante overwinningsroes. 'Verraad!' krijste ze.
            


            
              'We hebben getelefoneerd en we hebben onze instructies gekregen,' vervolgde de krijger van Leifhelm. 'We gaan nu weg, Amerikaner. U kunt helemaal niets doen, laten we dus rustig vertrekken.'
            


            
              'Als jullie deze hele zaak zo hadden opgezet, waar hadden jullie dan die twee kerels in de trein voor nodig?' vroeg Joel en hij knikte naar de man met zijn arm in een mitella terwijl hij instinctmatig probeerde tijd te winnen, een advocaat die zijn opponent de gelegenheid geeft te laten zien hoe goed hij is geweest.
            


            
              'In de gaten gehouden, niet opgezet,' antwoordde de Duitser. 'We moesten er zeker van zijn dat u alles zou doen wat van u werd verwacht. Daar is iedereen het hier over eens. Stimmt das, Frau Geyner?'
            


            
              'Ja!' schreeuwde Valeries tante.
            


            
              'De andere is dood,' zei Joel.
            


            
              'Een verlies voor de goede zaak dat we zeer betreuren. Kom mee!' De Duitser boog naar de dames, evenals zijn beide metgezellen, en voerde Converse door de brede, dubbele deuren naar de voordeur. Buiten op de vervallen veranda overhandigde Leifhelms medewerker de dikke envelop aan de man met de mitella en gaf enkele bevelen. Beide mannen knikten en liepen snel de treden af, waarbij de gewonde zich moest vasthouden aan de onbetrouwbare leuning. Beneden gekomen op de lange, ronde oprit haastten ze zich naar rechts. Onder aan het begin van de oprit, bij de rijweg, kon Joel in het donker de vorm zien van een langgerekte auto. De Duitser hield het pistool met vaste hand onbeweeglijk op Joëls borst gericht. In het bouwvallige huis hadden de oude vrouwen een lied ingezet, hun zwakke stemmen werden luider in een of andere pathetische zegezang die nu weerklonk door de grote voorramen die openstonden om de zomerse bries binnen te laten. Converse zocht voorzichtig met zijn rechtervoet de vloerplanken opzij van hem, hij drukte op een paar en vond er een die zwakker was dan de andere. Hij ging er met zijn volle gewicht op staan waarna een luid en onverwacht gekraak opklonk. Verschrikt draaide de Duitser zich om, het geluid klonk overal om hen heen. Nu. Joel greep de loop van het pistool vast, wrong de hand met het metaal omlaag en naar achteren en duwde man uit alle macht over de veranda heen tegen de muur, hij klemde het wapen stevig vast, wrong nog verder tot het bijna helemaal gekeerd was, dwong het in de maag van de man... Het schot werd gedeeltelijk gesmoord door de kleding en het lichaam, door een startende motor en het geluid van de seniele opgewonden zingende stemmen die nu nog luider klonken door de open ramen. De Duitser zakte in elkaar, zijn hoofd viel met een ruk naar rechts, zijn ogen puilden uit en de stank van verschroeide kleding en vlees drong in Joëls neus; hij was dood. Converse ging gehurkt zitten, keek snel om naar de lange, hoefijzervormige oprit en verwachtte half de twee andere mannen op hem te zien af rennen met hun wapen in de aanslag. Maar hij zag alleen in de verte de lichten van de wagen die zich op de rijweg buiten de toegangspoort bevond en die op dat moment net de poort aan de linkerkant indraaide. In een paar tellen zou hij aan de veranda zijn. Joel wrong het wapen uit de hand van de Duitser en sjorde hem over de planken van de verandavloer naar een donkere plek rechts van de trap. Heel even nog.
            


            
              De grote lange wagen stopte voor de veranda en de man met zijn arm in een mitella stapte uit via het rechter portier. Converse hield hem in de gaten vanachter de brede hoekpilaar, terwijl de gewonde Duitser beneden stond en opkeek in het donker van de veranda.
            


            
              'König?' zei hij zacht en op vragende toon. 'König, wo bist du?’ Hij begon de treden te beklimmen terwijl zijn linkerhand onhandig en tastend onder zijn jasje zocht.
            


            
              Joel kwam in een flits achter de pilaar vandaan, rende de versleten treden af en greep de gewonde man vast bij zijn mitella. Hij duwde het pistool in de hals van de kerel, draaide hem om en duwde hem snel terug naar de auto; daar smakte hij zijn hoofd op het dak, hurkte weer neer en stak het pistool door het open raampje.
            


            
              De verbaasde bestuurder was sneller dan de gewonde krijger; hij rukte zijn wapen uit een onzichtbaar holster, schoot in het wilde weg en deed de voorruit in scherven vliegen. Converse schoot terug en het hoofd van de man kwam met een ruk half uit het raampje te hangen. Joel kwam overeind en trok de gewonde Duitser van de auto vandaan terwijl hij het voorportier opentrok.
            


            
              'Je gaat me helpen, jij goeie christen!' fluisterde hij en hij dacht terug aan de jammerende smeekbeden van een moordenaar in een goederenwagon. 'Je doet wat ik zeg anders ga je je vrienden achterna. Capiche, of is het verstanden! Wat het ook is, je doet wat ik zeg, begrepen? Ik ben in paniek, meneer. Vooruit! Die verdomde Gestapofiguur daar op de veranda! Breng hem hierheen! Achterin!'
            


            
              Misschien een minuut later, Joel zou nooit weten hoelang het had geduurd, zat de gewonde achter het stuurrad met moeite de wagen te besturen met de twee lijken op de achterbank. Het vormde een afgrijselijk tableau en Converse was bang dat hij zou gaan overgeven. Toen hij dat gevoel had onderdrukt - wat niet zo gemakkelijk was - lette hij op elk opvallend punt in het landschap terwijl hij de bestuurder opdracht gaf hier een weg in te slaan en dan daar weer, en hij prentte de route onuitwisbaar in zijn geheugen voor de terugvlucht die hij zonder radio of kaart en zonder middelen zou moeten ondernemen. Ze kwamen aan wat eruitzag als een rij weilanden met hier en daar wat rotsblokken onder aan een berg en Converse zei de man de weg te verlaten. Ze hobbelden een paar honderd meter verder tot aan een steile helling omlaag die eindigde in een rij hoge bomen. Hij beval de chauffeur uit te stappen.
            


            
              'Luister,' zei Joel. 'Je zei me in de trein dat je was ingehuurd - ik begreep het Duitse woord niet - maar dat je geen moord wilde plegen. Je was gewoon zonder werk en je keek uit naar een baantje, klopt dat?'
            


            
              'Ja, mein Herr! Ik wil niemand vermoorden! Ik schaduwde alleen maar!'
            


            
              'Goed dan. Ik berg het pistool op en ik loop hier weg. Je kunt gaan en staan waar je wilt, goed?'
            


            
              'Ich verstehe! Ja, natuurlijk!'
            


            
              Converse stak het wapen in zijn broekriem en draaide zich om, zijn vingers rustten nog steeds op de greep toen hij de helling begon op te lopen. Een krassend geluid! Stenen verschoven! Hij draaide zich bliksemsnel om en liet zich op zijn knieën vallen toen de Duitser een uitval deed. Hij vuurde één keer op het lichaam onder hem. De krijger gilde terwijl hij met een boog achterover viel en zonder geluid naar beneden begon te rollen.
            


            
              Joel liep de helling op met de aan Nathan Simon geadresseerde envelop en liep verder over het weiland met rotsblokken naar de weg. Hij wist hoe hij terug moest lopen; de piloot in hem zou geen fouten maken. Hij wist wat hem te doen stond.
            


            
              Hij zat een eind in het struikgewas verborgen aan de rand van Hermione Geyners tuin, 30 meter van het bouwvallige huis, 20 meter van de hoefijzervormige oprit die diepe sporen vertoonde en die was afgezet met verschroeid, te lang gras dat dood was door de hitte en gebrek aan water. Hij moest wakker blijven want als het ging gebeuren dan zou het spoedig zijn. Er was een grens aan de onrust die een mens kon verdragen; als jurist had hij maar al te vaak gebruik gemaakt van die gemeenplaats. Mannen in paniek moesten weten wat er was gebeurd. De zon was op, de vogels zochten hun eerste voedsel in het vroege ochtendlicht en talloze geluiden hadden de stilte van de nacht verdreven. Maar het huis lag stil en verlaten, de grote ramen waardoor slechts een paar uur geleden de stemmen van demente oude vrouwen hadden geholpen het geluid van schoten te smoren, waren dicht en vertoonden meer gebarsten ruiten dan hele. En ondanks al die waanzin, ondanks al dat krankzinnige geweld droeg hij nog steeds zijn priesterboord, had hij nog steeds zijn pas als priester en de brief die zijn bedevaart verklaarde. De volgende paar uren zouden hem leren of ze nog waarde hadden.
            


            
              Eerst kwam het doordringende ronken van een motor, daarna kwam een zwarte Mercedes in zicht die vanaf de rijweg met een vaart de oprit inreed tot aan de veranda. Hij remde met een ruk af en er stapten twee kerels uit waarna de bestuurder achter de wagen om rende en zich bij zijn metgezel voegde. Even bleven ze staan kijken naar de veranda en naar de ramen van het huis, toen draaiden ze zich om en lieten hun ogen over de tuin dwalen terwijl ze naar de auto van Hermione Geyner liepen en naar binnen tuurden. De chauffeur knikte, stak zijn hand onder zijn jack en haalde een pistool te voorschijn; ze liepen weer naar de trap, beklommen die vlug en begaven zich over de veranda naar de deur. Ze konden geen bel vinden en de man zonder pistool klopte luid en een paar maal achtereen tot hij ten slotte met gebalde vuist begon te slaan en vergeefs de knop probeerde om te draaien.
            


            
              Schorre kreten weerklonken van binnenuit, de deur ging open en in de gang stond een woedende Frau Geyner in een versleten kamerjas. Haar stem klonk als die van een kijvende onderwijzeres die een paar leerlingen ervan langs geeft wegens spieken, wat ze niet hadden gedaan. Telkens wanneer een van de mannen ertussen probeerde te komen verhief ze haar stem nog luider en de man met het pistool stak het weer weg. Maar zijn metgezel, die kennelijk door veel grotere angst werd gedreven, greep Valeries tante plotseling bij de schouders en sprak ruw tegen haar, dwong haar naar hem te luisteren.
            


            
              Wat de man ook van plan was, het lukte hem niet. Hermione Geyner luisterde wel maar toen ze antwoord gaf klonk dat net zo ruw en net zo afgemeten en haar stem was autoritair. Ze wees naar de met gras begroeide oprit en beschreef kennelijk wat ze tijdens de donkere, vroege ochtenduren had meegemaakt en wat ze zelf had teweeggebracht. De mannen keken elkaar aan, hun ogen vragend en bevreesd, maar ze twijfelden niet aan wat de oude vrouw hun had verteld, alleen aan wat ze hun niet kon vertellen. Ze renden de veranda weer af naar de wagen en de bestuurder startte de motor zo heftig dat de startmotor gierend protesteerde. De Mercedes schoot vooruit, vlak langs Frau Geyners auto, en in een plotselinge poging om een gat in de begroeide weg te vermijden slingerde de chauffeur het stuur even naar links en toen naar rechts en gleed weg op het wegoppervlak omdat de banden slipten op het dichte onkruid tot de auto met een klap op een vervallen pijler van de poort terechtkwam. De ochtendstilte werd verbroken door het gebrul van scheldwoorden van beide mannen, de Mercedes werd weer op het rechte pad gestuurd en verdween met een vaart door de uitgang. Hij sloeg linksaf terwijl Hermione Geyner de deur op de veranda dicht smakte.
            


            
              Niets was nu nog zonder risico, dacht Joel terwijl hij uit de bosjes kroop, maar het risico voor hem kon hij nu met enig vertrouwen onder ogen zien. Aquitaines gebruik van Frau Geyner was ten einde; van haar konden ze niets meer te weten komen. Als ze nu nog terugkwamen naar een waanzinnige vrouw hield dat alleen maar een groter risico voor hen in. Met de envelop in de hand stak hij de verwaarloosde oprit over, besteeg de krakende treden en liep over de vervallen veranda naar de deur. Hij klopte en tien tellen later werd die geopend door een krijsende Hermione Geyner. Toen deed hij iets wat hij zelf totaal niet had verwacht, iets wat zo volkomen vreemd was aan zijn aard dat hij het zelf niet geloofde toen hij toegaf aan een plotselinge impuls.
            


            
              Hij stompte de oude vrouw midden op haar rechterkaak. Het was het begin van de langste acht uur van zijn leven.
            


            
              

            


            
              De stomverbaasde veiligheidsfunctionarissen van het MGM-Grand Hotel weigerden met tegenzin Valeries aanbod van een bonus, vooral omdat ze al van vijftig naar honderd dollar was gegaan aangezien ze dacht dat in Las Vegas met andere getallen werd gerekend dan in New York en zeker in Cape Ann. Ze hadden bijna drie kwartier de straten van de oude en de nieuwe stad doorkruist totdat beide mannen, allebei beroepslui, haar verzekerden dat niemand achter hen aanreed. Ze zouden de achtste verdieping speciaal in de gaten houden in een poging de kerel te pakken die haar had lastig gevallen, die had geprobeerd binnen te dringen in haar kamer. Ze vonden het vanzelfsprekend heel erg jammer dat ze een kamer nam aan de overkant van de boulevard in Caesar's Palace. Val gaf de man die haar bagage droeg een fooi, nam haar kleine tas van hem over en sloot de deur. Toen rende ze naar de telefoon op het tafeltje naast het bed.
            


            
              

            


            
              'Ik moet naar het toilet!' schreeuwde Hermione Geyner terwijl ze een ijszak tegen haar kin drukte.
            


            
              'Alweer?' vroeg Converse die met nauwelijks geopende ogen tegenover de oude vrouw zat met de envelop en het pistool op zijn schoot.
            


            
              'U maakt me nerveus. U hebt me geslagen.'
            


            
              'Dat hebt u mij gisteravond ook gedaan en nog heel wat meer,' zei Joel terwijl hij opstond en het pistool in zijn riem stak, de envelop in zijn hand.
            


            
              'Ik zal zorgen dat ze u ophangen! Verrader! Hoelang heeft het nu geduurd? Denkt u soms dat onze mensen in de Untergrund me niet zullen missen?'
            


            
              'Ik denk dat ze de duiven in het park aan het voeren zijn en uit volle borst met hen meekoeren. Vooruit maar, ik ga wel met u mee.'
            


            
              De telefoon rinkelde en ineens vielen de uren weg. Converse greep de oude vrouw achter in haar nek en duwde haar naar het antieke bureau waar de telefoon stond. 'Precies zoals we hebben geoefend,' fluisterde hij terwijl hij haar stevig vasthield. 'Doe het!'
            


            
              'Ja?' zei Hermione Geyner in de hoorn met Joëls oor vlak naast het hare.
            


            
              'Tante! Ich bin's, Valerie!'
            


            
              'Val!' schreeuwde Converse en hij duwde de oude vrouw opzij. 'Ik ben het! Ik weet niet zeker of deze telefoon wel te vertrouwen is; ze hebben gebruik van haar gemaakt en ik ben verraden! Snel! Zeg tegen Sam dat ik het verkeerd heb gezegd, dat geloof ik tenminste! Het aftellen kan zijn voor moordaanslagen, overal waar je maar kunt bedenken!'
            


            
              'Dat wist hij!' schreeuwde Valerie terug. 'Hij is dood, Joel! Hij is dood! Ze hebben hem vermoord!’
            


            
              'O, mijn god! Er is geen tijd, Val, geen tijd! De telefoon!'
            


            
              'We moeten samenkomen!' schreeuwde de vroegere mevrouw Converse.
            


            
              'Waar? Zeg me waar?'
            


            
              Slechts enkele tellen was het stil, voor beiden een eeuwigheid. 'Waar het is begonnen, mijn lieveling!' riep Valerie. 'Waar het begon maar niet waar het is begonnen... De wolken, lieveling! Het embleem en de wolken!'
            


            
              Waar het is begonnen. Genève. Nee, niet Genève. Wolken, een embleem. Een embleem!
            


            
              'Ja, ik weet het!'
            


            
              'Morgen! De dag na deze! Ik zal er zijn!'
            


            
              'Ik moet hier weg zien te komen... Val... Ik hou zoveel van je! Zo veel!'
            


            
              'De wolken mijn schat, mijn enige schat... O god, zorg dat je in leven blijft!'
            


            
              Joel rukte de telefoonaansluiting uit de muur terwijl Hermione Geyner op hem afvloog met een zware pook met bronzen handvat van de open haard. De ijzeren haak schampte langs zijn wang, hij greep haar bij de arm en schreeuwde: 'Ik heb geen tijd voor jou, lelijk kreng dat je bent! Mijn cliënte heeft geen tijd!' Hij draaide haar om en duwde haar voor zich uit terwijl hij de envelop van het tafeltje pakte. 'U was op weg naar het toilet, weet u nog wel?'
            


            
              De w.c. was in de gang en Converse zag wat hij hoopte te zien in de roodgelakte schaal op een muurtafeltje; de oude vrouw had ze er gisteravond in laten vallen: de sleutels van haar auto. De w.c.-deur ging naar buiten open, dat was de oplossing. Toen ze in het toilet was pakte Joel een zware stoel die tegen de muur stond, sleurde die dichterbij, ramde de stevige leuning onder de deurknop en trapte de poten tot ze klem zaten op de vloer. Valeries tante hoorde het lawaai en probeerde de deur open te duwen maar die bleef vastzitten. Hoe harder ze duwde, des te vaster kwamen de poten klem te zitten.
            


            
              'Vanavond zien we elkaar weer!' brulde ze. 'We zullen onze beste mensen uitzenden! De beste!'
            


            
              'God sta Eisenhower bij als jullie elkaar ontmoeten,' mompelde Converse maar hij voelde zich opgelucht. Als de telefoon niet werd afgeluisterd door Aquitaine zou de oude vrouw over een paar uur worden gevonden. Hij pakte de sleutels uit de gelakte schaal, stak de envelop onder zijn arm en trok het pistool uit zijn riem. Hij liep snel naar de voordeur en opende die op een kier. Er was niemand, niets, alleen Hermione Geyners auto stond geparkeerd op de met onkruid overwoekerde oprit. Hij ging naar buiten, trok de deur dicht maar niet in het slot en rende de treden af naar de stilstaande auto. Hij startte de motor; de benzinetank was halfvol maar het was genoeg om hem een stuk buiten Osnabrück te brengen zonder te hoeven bijtanken. Zolang hij geen kaart had zou hij op de zon naar het zuiden koersen.
            


            
              

            


            
              Valerie regelde alles op het reisbureau in Caesar's Palace, ze betaalde contant en gebruikte de meisjesnaam van haar moeder in de hoop dat iets van de oorlogservaringen van die bekwame vrouw op haar zou overgaan. Om zes uur 's avonds vertrok een toestel van Air France van Los Angeles naar Parijs. Dat kon ze halen want de vlucht van een uur naar Los Angeles Airport zou ze maken in een gehuurd vliegtuigje en ze zou erheen worden gebracht met een huurauto om zo de vertrekhal op het vliegveld McCarran te vermijden. Dat soort voorrechten werd vaker verleend aan beroemdheden en aan winnaars in het casino. Een valse naam op zich was geen probleem op de passagierslijst van Air France, het kon haar hoogstens even in verlegenheid brengen maar dat kon ze snel verklaren: haar vroegere man, van wie ze nu vervreemd was, was een berucht iemand die door de politie werd gezocht, daarom bleef ze liever anoniem. Ze hoefde haar paspoort eerst te tonen bij aankomst in Parijs, en als ze eenmaal de douane was gepasseerd kon ze gaan waar ze wilde, onder elke willekeurige naam, want ze zou de grenzen van Frankrijk niet meer overschrijden. Daarom had ze aan Chamonix gedacht.
            


            
              Ze zat in een stoel uit het raam te kijken en dacht terug aan die dagen... in Chamonix. Ze was met Joel naar Genève gevlogen waar hij drie dagen lang moest vergaderen, waarna ze hem vijf dagen skiën had beloofd op de hellingen van de Mont Blanc. Ze hadden allebei genoten van het vooruitzicht. Samen. Misschien ook omdat ze beiden goede skiërs waren. Maar Joel had destijds het skiën in Chamonix gemist. De tweede dag had hij een zware val gemaakt en zijn enkel verzwikt. Hij was enorm opgezwollen en de pijn stak net zo hard in zijn hoofd als in zijn voet. Ze had hem tot 'Ridder Brompot' geslagen want hij eiste elke morgen zijn Herald Tribune en weigerde kinderachtig aan het ontbijt te beginnen tot de krant er was, en nog kinderachtiger speelde hij de martelaar terwijl zijn vrouw de hellingen optrok. Toen ze had gezegd dat ze eigenlijk net zo lief niet ging zonder hem was dat nog erger; hij had haar beschuldigd voor heilige te willen spelen. Ze kon hem rustig alleen laten, hij had een boel te lezen en kunstenaars begrepen zoiets toch niet. Dat lezen. Op hun laatste dag voordat ze teruggingen naar Genève voor hun nachtvlucht naar New York had ze hem verrast. In plaats van nog een paar uur te gaan skiën ging ze naar beneden in het hotel, ze kocht een sweater voor hem en had op een van de mouwen een groot embleem genaaid waarop stond: Skikampioen - Chamonix. Die had ze hem gegeven terwijl buiten een bediende met een rolstoel stond te wachten; ze had dat geregeld via de invloedrijke gerant van het hotel. Ze werden naar het centrum van Chamonix gebracht, naar de kabelbaan die ruim 4000 meter omhoogliep naar de top van de Mont Blanc, zo te zien een reis door de wolken naar het dak van de wereld. Toen ze het hoogste punt bereikten, waar het uitzicht adembenemend was, had Joel zich naar haar omgedraaid met die onnozele, spottende blik in zijn ogen die alles ontkende wat hij was, alles wat hij had doorgemaakt, voor de zoveelste keer zijn manier om haar te bedanken.
            


            
              'Nou heb ik genoeg van dat stomme landschap,' had hij gezegd. 'Trek je kleren maar eens uit. Zo koud is het hier nou ook weer niet.'
            


            
              Ze hadden gloeiend hete koffie gedronken op een bank buiten, omringd door de pracht van het machtige natuurschoon om hen heen. Ze hadden elkaars hand vastgehouden en verdomme, ze was bijna gaan huilen, zoveel hield ze van hem. Ze voelde nu de tranen weer; ze stond op uit haar stoel en zette de afleidende gedachten van zich af. Het was nu niet de tijd voor dergelijke bespiegelingen. Meer dan ooit moest ze haar gedachten helemaal bij haar taak houden. Ze moest de halve wereld overvliegen en god weet hoeveel mensen uit de weg gaan die naar haar op zoek waren.
            


            
              

            


            
              Hij had gezegd dat hij van haar hield - zo veel. Was het liefde of was het behoefte aan steun? Ze had hem geantwoord met de woorden mijn schat - nee, ze had meer gezegd dan dat, ze had het veel duidelijker uitgedrukt. Ze had gezegd mijn enige schat. Was dat een paniekreactie geweest?
            


            
              In het ongewisse zijn was het ergste, dacht Converse terwijl hij op de wegwijzers lette in het schijnsel van de koplampen. Hij had bijna zeven uur gereden nadat hij in de stad Hagen een kaart had gekocht waar hij benzine tankte - zeven uur, en volgens de kaart was hij nog een heel eind van de grensovergang die hij had uitgekozen. Het kwam allemaal omdat hij onzeker was, omdat hij niet wist of Hermione Geyners auto werd gezocht tijdens die eerste uren na zijn vertrek uit Osnabrück. Nu was dat ongetwijfeld het geval - er zou officieel door de politie naar gezocht worden - maar in die eerste uren zou hij harder zijn opgeschoten op de snelwegen die hij niet durfde gebruiken voor het geval de lui van Aquitaine zich na het telefoontje van Val naar Geyners huis hadden gehaast. Hij was over allerlei secundaire wegen gereden, zijn pilotenoog op de zon gericht en steeds naar het zuiden afbuigend tot hij in Hagen kwam. Hier waren die secundaire wegen verplicht; of dat eerder het geval was zou hij nooit te weten komen. Maar nu zou Hermione Geyner en haar stelletje geschiften naar de politie zijn gegaan om te rapporteren dat haar wagen was gestolen. Joel had geen idee wat ze in hemelsnaam konden zeggen om de Polizei ervan te overtuigen dat Valeries tante het slachtoffer was, maar een gestolen auto was een gestolen auto, of die nu werd bestuurd door de heilige Franciscus van Assisi of door Jack de Ripper. Hij zou van de snelwegen wegblijven.
            


            
              Van Lennestadt naar Krentzel, de Rijn oversteken bij Bendorf en langs de westelijke rivieroever door Koblenz, Oberwesel en Bingen, vervolgens naar het zuiden, Neustadt, en naar het oosten, Speyer, en opnieuw naar de Rijn. Dan weer naar het zuiden via de grensstadjes van Elzas-Lotharingen en ten slotte naar Kehl. Daar zou hij oversteken naar Frankrijk, een besluit dat was gebaseerd op het feit dat hij een paar jaar geleden door John Brooks naar Straatsburg was gestuurd, de Franse stad aan de grens ten westen van de rivier. Joel had door de stad gedwaald en had autoritjes gemaakt in de omgeving, geïmponeerd door het natuurschoon. Een paar keer had hij boottochtjes gemaakt op de Rijn en hij herinnerde zich de veerponten nog die op en neer voeren tussen de aanlegsteigers in Duitsland en Frankrijk. Hij herinnerde zich speciaal nog de grote mensenmenigten in Straatsburg, altijd de mensenmassa's, vooral nu. Hij had nog drie of vier uur af te leggen, maar hij zou ergens moeten stoppen en wat slapen. Hij was doodop; hij had al zolang niet meer geslapen dat hij het zich niet eens precies kon herinneren. Maar Chamonix en Val vormden het einddoel. Hij had haar gezegd dat hij van haar hield, hij had het werkelijk gezegd. Na al die jaren was het eruit gekomen; de opluchting was ongelooflijk en de reactie nog ongelooflijker. Mijn schat -mijn enige schat. Meende ze het? Of gaf ze hem alleen maar steun, waren het haar artistieke gevoelens die redelijkheid en ervaring verdrukten?
            


            
              Aquitaine! Zet alles van je af en zorg dat je in Frankrijk komt!
            


            
              De vlucht over de pool van Los Angeles naar Parijs verliep rustig; het maanlandschap van ijs dat het noordelijkste deel van de wereld bedekte straalde een hypnotiserende kalmte uit, maakte het denken onmogelijk door de eindeloze uitgestrektheid van sneeuw en ijs. Voor Val leek niets meer belangrijk wanneer ze vanuit de sub-stratosfeer omlaag keek. Maar hoe vredig de vlucht ook was er kwam een eind aan in Parijs.
            


            
              'Bent u in Frankrijk voor zaken of voor vakantie, madame?' vroeg de immigratiebeambte terwijl hij Valeries paspoort aannam en haar naam in een computer tikte.
            


            
              'Un peu les deux.'
            


            
              'Vous parlez francais?'
            


            
              'Par préférence. Mes parents étaient Parisiens,' legde Val uit, en ze vervolgde in het Frans: 'Ik ben schilderes en ik ga met verschillende galerieën praten. Ik zal natuurlijk moeten reizen...' Ze zweeg toen ze zag dat de beambte opkeek van het scherm en haar bestudeerde. 'Is er iets?' vroeg ze.
            


            
              'Niets om u zorgen over te maken, madame,' zei de man terwijl hij de telefoon opnam; hij sprak er zacht in maar zijn woorden waren onverstaanbaar bij het geroezemoes in de grote aankomsthal. 'Er is iemand die met u wil spreken.'
            


            
              'Daar maak ik me juist grote zorgen over,' protesteerde Valerie, plotseling bevreesd. 'Ik reis niet onder mijn eigen naam en daar heb ik een heel goede reden voor. Ik vermoed dat die machine van u dat heeft verteld, maar ik vertik het om me verder te laten ondervragen of me te laten uitmelken door de pers! Ik heb alles verteld wat ik te vertellen heb. Belt u alstublieft de Amerikaanse ambassade voor mij.'
            


            
              'Dat is niet nodig, madame,' zei de man en hij legde de hoorn weer neer.
            


            
              'Het is geen ondervraging en niemand van de pers zal weten dat u in Parijs bent, tenzij u het hun zelf vertelt. Verder zit er niets in deze machine dan de naam die in uw pas staat - en een verzoek.'
            


            
              Een tweede geüniformeerde beambte kwam haastig het met koord afgezette deel van de gang inlopen vanuit een kantoor in de buurt. Hij boog beleefd. 'Wilt u met mij meekomen, madame?' zei hij zacht in het Engels. Hij zag kennelijk de angst in haar ogen en nam aan dat ze bezwaren had gemaakt. 'U mag natuurlijk weigeren want dit is helemaal geen officieel verzoek, maar ik hoop dat u dat niet zult doen. Het is een gunst van de ene oude kameraad aan de andere.'
            


            
              'Wie bent u?'
            


            
              'Ik ben hoofdinspecteur van de Immigratiedienst, madame.'
            


            
              'En wie wil er met mij praten?'
            


            
              'Dat zou hij u moeten vertellen, zijn naam komt niet op het verzoek voor. Maar ik kan u wel een andere naam geven. Mattilon. Hij zegt dat u ook een goede vriend van hem was en dat hij hem zeer respecteerde.'
            


            
              'Mattilon?’
            


            
              'Als u zo goed wilt zijn op mijn kantoor te wachten dan zal ik persoonlijk uw bagage door de douane brengen.'
            


            
              'Dit is mijn bagage,' zei Val, en haar gedachten waren bezig met iemand die René's naam zou noemen. 'Ik wil een politieagent in de buurt hebben die een oog op me kan houden door een glazen deur.'
            


            
              'Pourqoi...! Waarom, madame?'
            


            
              'Une sauvegarde, antwoordde Valerie.
            


            
              'Oui, bien sur, mais ce n 'est pas nécessaire.'
            


            
              'J'insiste tout de même, ou je pars a l'instant.'
            


            
              'D'accord.'
            


            
              Ze legden haar uit dat degene die met haar wilde spreken op weg was naar het vliegveld De Gaulle vanuit het centrum van Parijs; het zou vijfendertig minuten duren en intussen kreeg ze een kop koffie en een glaasje Calvados. De man kwam het kantoor binnenlopen. Hij was voor in de vijftig en was gekleed in een gekreukt pak, alsof het hem niet meer kon schelen hoe hij eruitzag. Zijn gezicht zat vol rimpels, hij zag er oud en vermoeid uit en toen hij sprak klonk zijn stem mat maar toch duidelijk.'
            


            
              'Ik zal u maar een paar minuten ophouden, madame. Ik weet zeker dat u veel plaatsen wilt bezoeken en met allerlei mensen wilt praten.'
            


            
              'Zoals ik al heb uitgelegd,' zei Val terwijl ze de Fransman strak aankeek,
            


            
              'ben ik in Parijs om met verschillende galerieën te praten...'
            


            
              'Dat gaat mij niets aan,' interrumpeerde de man en hij stak zijn handen op. 'Neemt u me niet kwalijk, maar ik hoor het liever niet. Ik wil liever helemaal niets horen tenzij madame iets wil zeggen nadat ik met haar heb gesproken.'
            


            
              'Waarom hebt u de naam Mattilon gebruikt?'
            


            
              'Een introductie. U was met hem bevriend. Mag ik teruggaan tot vóór monsieur Mattilon?'
            


            
              'Graag.'
            


            
              'Mijn naam is Prudhomme, ik werk bij de Süreté. Een paar weken geleden is hier in Parijs in een ziekenhuis een man gestorven. Men zegt dat uw echtgenoot, monsieur Converse, daarvoor verantwoordelijk was.'
            


            
              'Dat weet ik.'
            


            
              'Dat was onmogelijk,' zei de Fransman rustig terwijl hij ging zitten en een sigaret pakte. 'U hoeft niet bang te zijn, er is geen afluisterapparatuur in dit kantoor. De hoofdinspecteur en ik kennen elkaar uit de Résistance.'
            


            
              'Die man is gestorven na een wild gevecht met mijn vroegere echtgenoot,' zei Val behoedzaam.'Ik heb het in de kranten gelezen en via de radio gehoord. En toch vertelt u mij nu dat hij niet verantwoordelijk was voor de dood van die man. Hoe kunt u dat zeggen?'
            


            
              'De man is niet gestorven in het ziekenhuis, hij werd vermoord. Tussen kwart over twee en kwart voor drie in de ochtend. In die tijd zat uw man in een vliegtuig tussen Kopenhagen en Hamburg. Dat is vastgesteld.'
            


            
              'Dat weet u?'
            


            
              'Niet officieel, madame. De behandeling van de zaak werd me afgenomen. Een ondergeschikte, een man met weinig politie-ervaring maar die steun genoot van het leger en ten slotte zelfs van het Vreemdelingenlegioen, kreeg de zaak terwijl ik "belangrijker" gevallen ter behandeling kreeg. Ik heb vragen gesteld; ik zal u niet vervelen met details, maar de longen van de man waren ineengeklapt - een plotseling trauma dat niets met zijn verwondingen te maken had. De man was gestikt. Het stond niet in het rapport. Dat werd eruit gehaald.'
            


            
              Valerie hield zich in bedwang en haar stem klonk koel en afstandelijk, ondanks haar gespannenheid. 'En nu,' vroeg ze, 'hoe zit dat met Mattilon? Mijn vriend Mattilon.'
            


            
              'Vingerafdrukken,' antwoordde de Fransman vermoeid. 'Die worden plotseling ontdekt twaalf uur nadat de politie van het arrondissement - die heel goed is - dat kantoor heeft onderzocht? En dan was er nog een dode in Wesel, West-Duitsland, binnen het opgaan en het ondergaan van diezelfde zon. Er werd een signalement gegeven en zijn identiteit werd zo goed als zeker vastgesteld. En een oude vrouw in een trein naar Amsterdam - langs hetzelfde traject - wordt dood aangetroffen met een pistool in haar hand - ook daar wordt dezelfde beschrijving gegeven. Heeft die Converse soms vleugels? Kan hij soms zelf de grenzen overvliegen? Ook dat is onmogelijk.'
            


            
              'Wat probeert u me duidelijk te maken, monsieur Prudhomme?'
            


            
              De man van de Sûreté inhaleerde diep terwijl hij een vel van zijn notitieblok afscheurde en er iets opschreef aan de rand van de tafel. 'Ik weet het niet zeker, madame, omdat ik officieel niet meer word gekend in deze zaken. Maar als uw vroegere man niet de dood van een man in Parijs veroorzaakte en als hij uw vroegere vriend Mattilon niet heeft kunnen neerschieten... Hoeveel anderen heeft hij dan nog meer niet gedood, met inbegrip van de Amerikaanse ambassadeur in Bonn en de opperbevelhebber van de NAVO? En wat zijn dat voor mensen die regeringswoordvoerders kunnen voorschrijven dit te zeggen en dat te bevestigen, die zomaar hoge politiefunctionarissen kunnen overplaatsen, die medische rapporten kunnen veranderen door bewijsmateriaal eruit te verwijderen - achter te houden misschien...? Er zijn dingen die ik niet begrijp, madame, maar ik weet zeker dat ik die dingen juist niet mag begrijpen. En daarom geef ik u dit telefoonnummer. Het is niet van mijn kantoor, het is van mijn flat in Parijs; mijn vrouw zal weten hoe ze me moet bereiken. Denkt u er alleen goed aan, als het dringend is dan moet u zeggen dat u tot de familie Tatiana behoort.'
            


            
              

            


            
              Stone zat aan zijn bureau met als steeds de telefoonhoorn in zijn hand. Hij was alleen, zoals hij ook alleen was geweest toen hij werd gebeld door Charlotte uit Noord-Carolina, een vrouw van wie hij eens heel veel had gehouden toen hij nog inlichtingenwerk deed. Ze was eruit gestapt, uit dat 'afschuwelijke spelletje' zoals ze het noemde, maar hij was gebleven; hun liefde was niet sterk genoeg geweest.
            


            
              De verbinding met Cuxhaven in West-Duitsland kwam tot stand met een telefoon waarvan de burger zeker wist dat hij niet kon worden afgeluisterd. Die zekerheid maakte het zaken doen zo prettig.
            


            
              'Sun Wah, Chinees Restaurant,' klonk de groet over de lijn. 'Wij bezorgen aan huis.'
            


            
              'Dat dacht ik al. Met Stone.'
            


            
              'Asjemenou, helemaal doorverbonden via Tatiana!' riep de man uit het Zuiden uit. 'Je moet me toch eens wat meer vertellen over die wonderlijke familie van jou, Broer Konijn.'
            


            
              'Dat doe ik nog wel eens.'
            


            
              'Ik geloof dat ik die naam al eens eerder heb gehoord, laat in de jaren zestig, maar ik wist niet wat hij betekende.'
            


            
              'Je kunt iedereen vertrouwen die hem gebruikt.'
            


            
              'Waarom zou ik dat doen?'
            


            
              'Omdat wie het dan ook was het vertrouwen genoot van de strengste rechters in de hele wereld.'
            


            
              'En wie zouden dat wel zijn?'
            


            
              'De vijand, Rebel.'
            


            
              'Als dat soms een parabel is, dan kan ik je niet meer volgen, Yankee.'
            


            
              'Een andere keer, Johnny, niet nu. Wat heb je zoal?'
            


            
              'Nou, ik wil je wel vertellen dat ik hier het gekste eilandje heb gezien dat er bestaat. Het ligt nog geen 30 kilometer uit de kust, bij de monding van de Elbe, precies waar het volgens de kaart hoort te liggen. In de Baai van Helgoland zoals ze die noemen, een deel van de Noordzee.'
            


            
              'Scharhörn,' zei de burger en het klonk als een vaststelling. 'Je hebt het gevonden.'
            


            
              'Dat was niet zo moeilijk, iedereen schijnt het te kennen maar niemand komt in de buurt van een bepaald stuk kust aan de zuidwestkant. Het was vroeger een ravitailleringsstation voor onderzeeërs in de Tweede Wereldoorlog. Het werd zo geheim gehouden dat de meeste lui van het Duitse Oppercommando er niet eens van afwisten en de geallieerden hadden er helemaal geen sjoege van. De vroegere betonnen en metalen bouwwerken staan er nog steeds en het wordt verondersteld verlaten te zijn op een stelletje bewakingslui na die het, naar ik heb horen verluiden verdommen je uit het water te vissen als je boot op een van die vroegere onderzeebootlieren stoot.' Johnny Reb zweeg even en vervolgde toen zacht: 'Ik ben er gisternacht geweest en ik heb lichten gezien, te veel lichten op te veel plaatsen. Er zijn daar mensen op die oude basis, niet alleen maar een stelletje bewakers, en je kunt er een Yankee-hutspot onder verwedden dat jullie kapitein-luitenant daar ook zit. En rond twee uur 's morgens, nadat alle lichten waren gedoofd, ging er de grootste klote-antenne die je ooit hebt gezien omhoog als een bionische maisstengel, alleen zat er geen kolf bovenop, maar ging-ie uit elkaar als een echte bloem. Het was een schotelantenne, zo eentje die ze gebruiken voor communicatie via een satelliet... Wil je dat ik een ploeg bij elkaar breng? Ik kan het, er zijn tegenwoordig nogal wat lui zonder werk. En de kosten zouden heel laag zijn, want hoe meer ik erover nadenk, des te meer apprecieer ik het dat je me destijds uit de Dardanellen hebt gehaald voordat ze met hun kanonnen kwamen. Dat was een stuk belangrijker dan mijn huid te redden met dat potje onvoorziene uitgaven in Bahrein.'
            


            
              'Bedankt, maar liever nog niet. Als je nu achter hem aan gaat dan laten we kaarten zien die we beter nog even voor ons kunnen houden.'
            


            
              'Hoelang kun je nog wachten? Vergeet niet dat ik die lul van een Washburn heb doorgeprikt.'
            


            
              'Hoeveel ben je daarvan te weten gekomen?'
            


            
              'Meer dan die vermoeide hersens van mij kunnen bevatten, als je de waarheid wilt weten. Maar het klinkt geloofwaardig. Het ligt er al een hele tijd aan te komen, nietwaar? De adelaars denken dat ze die klotemussen toch nog te pakken krijgen, waar of niet? Want ze gaan van iedereen mussen maken... Weet je, Stone, dat zou ik eigenlijk niet moeten zeggen want jij bent op je ouwe dag wat gemakkelijker geworden dan ik op de mijne, maar als dit ooit zou lukken dan gaan een heleboel lui overal misschien zomaar in hun hangmatten liggen, of ze gaan vissen en ze zeggen laat ze maar barsten, laat die dikke piefen in uniform het maar opknappen. Laten zij maar orde op zaken stellen, laat ze maar zorgen dat de junkies met hun pistolen en messen de straat afkomen en uit de parken verdwijnen. Laat de rooien en de oliejongens in hun badjassen maar eens zien dat we ons niet langer meer laten overdonderen. Laten we de lieve Jezus maar eens laten zien dat we braaf zijn en een heleboel te verhapstukken hebben. Die soldaten, die hebben het lef en de wapens, de corporaties en de conglomeraten, en wat betekent dat voor mij? Wat zit er voor mij aan, zegt Joe in zijn hangmat, ik kan er alleen maar beter van worden.'
            


            
              'Niet beter," zei Stone kil. 'Diezelfde lui worden robots. We worden allemaal robots als we in leven blijven. Begrijp je dat niet?'
            


            
              'Ja, ik begrijp het best,' antwoordde Johnny Reb. 'Ik geloof dat ik het altijd heb gesnapt. Ik leef als een luis op een zeer hoofd in Bern terwijl jullie je kostje bij elkaar moeten scharrelen in D.C. Ja ouwe makker, ik snap het best. Misschien nog wel beter dan jij... Vergeet het maar, ik doe mee. Maar alle jezus nog an toe, wat ga je nou met die Converse doen?
            


            
              Ik denk niet dat hij er levend uit komt.'
            


            
              'Dat moet hij. Wij geloven dat hij de antwoorden kent - de antwoorden uit de eerste hand - die ons de bewijzen kunnen geven.'
            


            
              'Volgens mij is hij dood,' zei de man uit het Zuiden. 'Misschien nu nog niet maar spoedig, zodra ze hem te pakken krijgen.'
            


            
              'Wij moeten hem het eerst vinden. Kun je helpen?'
            


            
              'Ik ben begonnen die avond dat ik naalden stak in majoor Norman Anthony Washburn de Vierde, Vijfde of Zesde - die nummers ontgaan me steeds. Jij hebt de computers - voor zover je erbij kunt komen - en ik heb de straten waar ze spullen verkopen waar je met je klauwen af hoort te blijven. Tot dusver, noppes.'
            


            
              'Blijf het proberen, want je had al eerder gelijk - we hebben niet veel tijd. En Johnny, heb jij hetzelfde gevoel als ik over dat eiland, over Scharhörn?'
            


            
              'Net als Appomatox, helemaal onder in mijn pens. Ik kan de gal proeven, Broer Konijn, en daarom ga ik me hier maar eens een paar daagjes koest houden. We hebben een bijenkorf gevonden, jongen, en de darren zijn gejaagd, ik voel het aan m'n water.'
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              Joël legde de kaart en de dikke envelop op het gras en begon takken te trekken van de kleine boom in de wei om Hermione Geyners auto mee te bedekken. Elke ruk aan een tak, elke plotselinge beweging van zijn ledematen deden hem helse pijn, zowel door de vermoeidheid als door de stijfheid in zijn armen. Ten slotte plukte hij handenvol lange grasstengels en gooide die overal over de carrosserie. In het maanlicht zag het eruit als een enorme hooiberg onder een onopvallende boom in een boomgaard. Hij pakte de kaart en de envelop op en liep naar de rijweg, zo'n 200 meter verderop. Volgens de kaart was hij aan de rand van een stadje of dorp dat Appenweier heette, 15 kilometer van de grens bij Kehl aan de Rijn, recht tegenover Straatsburg.

            


            
              Hij begon de weg af te lopen en trok zich haastig terug in de berm wanneer hij van voor of van achteren de koplampen van een auto zag. Hij had misschien 8 of 9 kilometer gelopen - hij kon het op geen stukken na zeggen - toen hij wist dat hij onmogelijk verder kon. Hij vond een korte, rotsachtige kloof in de grond naast een beekje; de rotsen vormden zijn kasteel en hij viel in slaap.
            


            
              

            


            
              Valerie verliet de aankomsthal van het vliegveld De Gaulle aan de arm van de Sûreté-man Prudhomme. Ze had het papiertje met zijn telefoonnummer aangenomen maar had verder niets verteld. Ze kwamen bij de taxistandplaats op het plein toen Prudhomme als eerste begon te praten.
            


            
              'Ik zal het heel duidelijk zeggen, madame. U kunt hier een taxi nemen en dan zeg ik u adieu, of u kunt zich door mij laten rijden waarheen u maar wilt - misschien naar een andere taxistandplaats in de stad en van daaruit naar iedere gewenste bestemming - en ik zal weten of iemand u volgt.'
            


            
              'Dat zou u echt?'
            


            
              'In tweeëndertig jaar kan zelfs een dwaas nog wat leren. Mijn vrouw zegt altijd dat ze geen minnaars heeft omdat ik de eerste beginselen van mijn beroep heb geleerd.'
            


            
              'Ik neem uw aanbod aan,' interrumpeerde Valerie glimlachend. 'Ik ben verschrikkelijk moe. Een klein hotel misschien. Le Pont Royal, dat ken ik.'
            


            
              'Een uitstekende keus, maar ik moet u zeggen dat u bij mijn vrouw ook zeer welkom zult zijn, zonder dat er vragen worden gesteld.'
            


            
              'Ik moet de baas zijn over mijn eigen tijd, monsieur,' zei Valerie terwijl ze instapte.
            


            
              'D'accord.'
            


            
              'Waarom doet u dit?' vroeg ze terwijl Prudhomme achter het stuur plaatsnam. 'Mijn man was advocaat - is advocaat. De regels kunnen niet zo verschillend zijn. Bent u niet een beetje medeplichtig, als u aanneemt wat ik verdomd goed weet dat u aanneemt?'
            


            
              'Ik wil alleen maar dat u me belt en zegt dat u van de Tatiana-familie bent. Dat is mijn risico en dat is mijn beloning.'
            


            
              

            


            
              Converse keek op zijn horloge - dat hij zolang geleden had afgepakt van een roerloos lichaam dat hij het zich niet meer kon herinneren - en zag dat het bijna kwart voor zes in de ochtend was; de zon scheen plotseling in zijn rotskasteel. Beneden hem liep het beekje en hij stak even zijn gezicht in het water. Hij moest weer op pad; hij moest nog 7 kilometer lopen tot aan de grens als hij het goed had.
            


            
              Hij had het goed. Hij kwam in Kehl en kocht een scheermes omdat hij dacht dat een priester zijn uiterlijk zo goed mogelijk zou verzorgen, ook al reisde hij onder moeilijke omstandigheden. Hij schoor zich in het gebouw van de veerboten en nam de boot over de prachtige Rijn naar Straatsburg. De immigratiebeambten toonden zoveel eerbied voor zijn boord en zijn paspoort en ook voor zijn sjofele uiterlijk, dat hij onwillekeurig een paar mannen zegende en daarmee hun hele familie terwijl hij langs de douane heen het gebouw uitliep.
            


            
              Buiten in de drukke straten wist hij dat hij allereerst een hotelkamer moest zien te krijgen; hij zou twee dagen van angst en geweld van zich moeten afspoelen onder de douche en zijn kleren laten schoonmaken of vervangen. Een priester die er armoedig uitzag reisde nu eenmaal niet naar de dure genoegens van Chamonix, dat zou niet gepast zijn. Een normaal gekleed priester was volkomen acceptabel, gewenst zelfs, een achtenswaardig persoon tussen de mondaine menigte. En Converse had besloten dat hij priester zou blijven, een beslissing die eveneens was gebaseerd op juridische ervaring. Bedenk, loop vooruit op wat je tegenstander verwacht dat je gaat doen en doe dan het tegenovergestelde, tenzij je er voordeel uit haalt. De achtervolgers van Aquitaine verwachtten natuurlijk dat hij zijn priesterkleren zou uittrekken omdat het de vermomming was waarin hij het laatst was gezien, maar dat zou hij niet doen; er waren zoveel priesters in Frankrijk en het was een groot voordeel een van hen te zijn.
            


            
              Hij nam een kamer in het Sofitel op de Place St.-Pierre-Ie-Jeune en legde de conciërge met weinig woorden uit dat hij een verschrikkelijke reis van drie dagen achter de rug had, en zou de goede man ervoor kunnen zorgen dat hij een paar dingen kreeg die hij dringend nodig had? Hij kwam uit een behoorlijk rijke parochie in Los Angeles en... een biljet van honderd dollar had de rest gedaan. Zijn pak werd binnen een uur gereinigd en geperst, zijn bemodderde schoenen werden gepoetst en er werden twee nieuwe hemden met priesterboorden gekocht in een winkel die 'jammer genoeg nogal ver weg lag aan de Quai Kellermann', zodat er nog wat extra geld nodig was. De fooien, de uitgaven en de toeslagen voor haast vormden een ware droom voor een hotelbediende. De door de zon gebruinde priester, met een paar schrammen op zijn gezicht en de vreemde verzoeken die snel moesten worden uitgevoerd, zo iemand moest wel uit een 'behoorlijk rijke' parochie komen. Het was het waard. Hij had zijn kamer genomen om half negen 's morgens en om vijf voor tien was hij klaar om zijn laatste voorbereidingen te treffen voor Chamonix. Hij kon het risico van een vliegtuig of een trein niet lopen; er was al te veel met hem gebeurd op vliegvelden en stations, die zouden in de gaten worden gehouden. En vroeg of laat zou Hermione Geyners auto worden ontdekt en dan zou men zijn vluchtrichting en misschien zelfs wel zijn reisdoel kennen. Aquitaine zou aan drie grenzen alarm slaan: Duitsland, Frankrijk en Zwitserland; per auto reizen was ook nu het veiligst. De conciërge, die maar al te graag van dienst wilde zijn, werd erbij geroepen; hij zorgde voor een prima huurauto voor de tamelijk jonge monsignore en er werd een route uitgezet naar Genève, zo'n 380 kilometer naar het zuiden.
            


            
              Hij zou natuurlijk niet de grens overgaan naar Genève, maar de wegen langs de grens blijven volgen naar Chamonix, een dik uur verder. Hij schatte dat de tocht tussen vijf en zes uur zou duren; tegen half vijf in de middag zou hij aan de voet staan van de majestueuze Mont Blanc, hooguit om vijf uur. Hij verspilde geen minuut van zijn tijd maar verliet Straatsburg met een fikse vaart via Autoroute 83, richting Alpen.
            


            
              

            


            
              Valerie kleedde zich aan toen het eerste licht het silhouet van de onregelmatige huizenrij in Parijs op haar ramen aan de Boulevard Raspail aftekende. Ze had niet geslapen en ze had er ook niet veel moeite voor gedaan; ze had wakker gelegen en gedacht aan de woorden van de vreemde Fransman van de Süreté wiens mond officieel was verzegeld. Ze was in de verleiding geweest hem de waarheid te vertellen maar ze wist dat ze dat niet zou doen, nog niet en misschien helemaal met, want het was lang niet onmogelijk dat het een valstrik was; onthullingen die waren gebaseerd op waarheid werden maar al te gemakkelijk gebruikt om het slachtoffer van de achtervolging in een hoek te drijven. Toch had zijn dringende verzoek geloofwaardig geklonken, het was de waarheid zoals hij die zag, niet iemand anders... Bel me en zeg dat u van de Tatiana-familie bent. Dat is mijn risico en mijn beloning.
            


            
              Joel zou daar wel een oordeel over hebben. Als de man niet gewoon lokaas was dat was neergelegd door Aquitaine, dan was het een barst in hun strategie waarvan de generaals niets wisten. Ze hoopte het laatste, maar het was onmogelijk zo'n man op dit punt haar vertrouwen te geven. Ze had de dienstregelingen voor binnenlandse vluchten gelezen in het toestel uit Los Angeles en ze wist langs welke route ze naar Chamonix moest vliegen. Touraine Air vloog vier keer per dag naar Annecy, het dichtstbijzijnde vliegveld naar Chamonix en de Mont Blanc. Ze had gehoopt dat ze gisteravond nog had kunnen reserveren voor de eerste vlucht van zeven uur 's morgens, maar dat werd verhinderd door de onverwachte, onthutsende tussenkomst van Prudhomme, en tegen de tijd dat ze Touraine had gebeld vanuit het Pont Royal waren er geen plaatsen meer beschikbaar; het was zomer en er trokken drommen toeristen naar de Mont Blanc. Toch was ze op de reservelijst geplaatst voor de vlucht van elf uur. Het was beter om op Orly Airport te zijn, beter om onder te duiken tussen de mensen; Joel had daarop gestaan. Ze nam de open, door een bronzen hekwerk omgeven lift omlaag naar de hal, betaalde haar rekening en vroeg om een taxi.
            


            
              'A quelle heure, madame?'
            


            
              'Tout de suite, s'il vous plaît.'
            


            
              'II sera quelques minutes.'
            


            
              'Merci.'
            


            
              De taxi kwam, Val ging naar buiten en werd door het raam van de wagen begroet door een knorrende, slaperige chauffeur die geen enkele aanstalten maakte om uit te stappen; ze mocht eigenlijk blij zijn dat hij haar wilde meenemen.
            


            
              'Orly, s'il vous plaît.'
            


            
              De bestuurder begon te rijden, draaide op de hoek zijn stuur naar links en beschreef een bocht van 180 graden zodat hij de Raspail in tegengestelde richting kon afrijden naar de snelweg die naar het vliegveld voerde. Het kruispunt leek verlaten te zijn maar dat was het niet.
            


            
              De klap achter hen klonk onverwacht en van korte afstand: metaal sloeg daverend op metaal, glasscherven rinkelden en banden krijsten. De chauffeur remde uit alle macht en schreeuwde van schrik en verwarring terwijl de taxi naar de trottoirrand zwenkte. Val werd tegen de voorbank gesmeten; ze voelde haar knieën over de vloer schrapen. Onhandig begon ze op te staan terwijl de bestuurder uit de taxi sprong en tegen de boosdoeners achter zijn auto begon te schreeuwen. Plotseling ging het achterportier open en ze zag het gerimpelde, vermoeide gezicht van Prudhomme boven zich; op zijn gezicht druppelde een straaltje bloed omlaag. Hij sprak snel en zacht.
            


            
              'Gaat u maar, madame, waar u ook naar toe wilt. Niemand zal u nu volgen.'
            


            
              'U...? U bent de hele nacht hier geweest! U wachtte me op en u hebt me in de gaten gehouden. U bent tegen die taxi aangebotst!'
            


            
              'Er is geen tijd voor uitleg. Ik zal uw chauffeur terugsturen. Ik moet mijn vervelende rapport gaan schrijven en eerst nog wat spulletjes in de auto van de man achterlaten, en u moet weggaan. Nu, voordat de anderen erachter komen.'
            


            
              'Die naam!' riep Val uit. 'Dat was toch Tatiana?'
            


            
              'Ja.'
            


            
              'Dank u!'
            


            
              'Bonjour et bonne chance!' De man van de Süreté dook weg, sloot het portier en rende terug naar de twee Fransen die achter de taxi tegen elkaar stonden te schreeuwen.
            


            
              

            


            
              Het was tien voor half vier in de middag toen Converse het richtingbord zag: St.-Julien en Genèvois -15 km. Hij was om de grens van Zwitserland heengereden en reed nu naar de snelweg naar Chamonix ten oosten van Genève, net ten zuiden van Annemasse. Over iets meer dan een uur zou hij bij de Mont Blanc zijn; het was hem gelukt! Hij had dan ook gereden als nooit tevoren in zijn leven; de krachtige Citroen had gereageerd op zijn pilotenhanden en zijn deskundigheid als piloot had alles uitgesloten en zich volledig geconcentreerd op het uitzicht vóór hem en de instrumenten om hem heen, op het gevoel van het harde wegoppervlak onder zijn wielen terwijl hij de bochten van de bergwegen nam. Hij had één keer bijgetankt in Pontarlier en daar had hij dampend hete thee gedronken uit een automaat. Omdat hij de snelweg had verlaten om de meer directe bergwegen te nemen hing zijn snelheid af van zijn reactievermogen dat direct en accuraat moest zijn. Nog een uur. Zorg datje er bent, Val. Zorg dat je er bent, lieveling!
            


            
              

            


            
              Woedend keek Valerie op haar horloge; ze kon wel gillen, zoals ze had willen gillen vanaf halfzeven vanochtend op het vliegveld Orly. Het was nu tien over vier in de middag en ze had de hele dag de ene pech na de andere gehad. Eerst was daar die onverwachte botsing geweest op de Raspail en de onthulling van Prudhomme dat ze werd gevolgd, toen haar aankomst in Annecy met het toestel van één uur uit Parijs, een aankomst die op zich ook alweer was vertraagd omdat een bagageluik niet goed sloot. Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen maar ze wist dat ze in geen geval - dat had ze de hele dag geweten - haar zelfbeheersing mocht verliezen. Als dat gebeurde zou het alleen maar de aandacht op haar vestigen.
            


            
              Ook het toestel van elf uur was vol geweest en ze had genoegen moeten nemen met een plaats op de vlucht die om één uur vertrok en die een half uur te laat in Annecy was geland, een paar minuten over drie, en de drukte daarna aan de taxistandplaats had haar ertoe gebracht zich te gedragen op een manier die ze meestal probeerde te vermijden. Omdat ze betrekkelijk groot was voor een vrouw - in elk geval leek dat zo - wist ze wat voor uitwerking het had wanneer ze minachtend neerkeek op de mensen om haar heen: ze was nu eenmaal zo geschapen dat ze bepaalde privileges had, wisten ze dat niet? Dwaas genoeg hadden sommigen die houding geaccepteerd als bewijs van een bepaalde voorbeschikking; de vrouwen werden erdoor geïntimideerd, de mannen werden zowel geïntimideerd als beïnvloed door de seksuele uitstraling die van haar uitging. Ze was er een paar plaatsen door opgeschoven in de rij voor de taxi's, maar ze was nog lang niet aan de beurt. Toen had ze naar rechts gekeken; aan het einde van het voorplein stonden huurauto's met chauffeur waarvan verscheidene tegen hun glimmende voertuigen geleund sigaretten stonden te roken, in hun tanden te peuteren en met elkaar te kletsen. Waar was ze in hemelsnaam mee bezig? Ze was de rij uitgelopen en had haar handtas al open toen ze begon te rennen.
            


            
              Nu was haar laatste tegenslag iets wat ze had kunnen weten. In het toneelachtige decor van dat wonderlijke 'dorp' Chamonix was een punt waar auto's niet verder konden rijden, dat was alleen toegestaan aan kleine, officiële voertuigen en aan toeristenbusjes. Ze stapte uit; ze was nu op zichzelf aangewezen terwijl ze haastig de brede, drukke boulevard afliep. Ze kon het grote rode beginstation van de kabelbaan in de verte zien. Ergens daarboven, boven de wolken, was Joel. Ze kon zich niet langer inhouden en gaf haar pogingen op zich te beheersen; dat had ze de hele dag al gedaan. Ze begon hard te lopen... sneller, sneller! Zorg dat je daarboven bent, schat! Zorg dat je blijft leven, lieveling - mijn enige lieveling!
            


            
              

            


            
              Om tien minuten voor vijf kwam Converse met gillende banden de parkeerplaats op rijden; hij remde uit alle macht en stoof met een vaart de auto uit. Er was veel verkeer geweest op de snelweg naar de Mont Blanc ten gevolge van een opstopping bij een stuk nieuwbouw aan de enorme brug over het ravijn. Elke spier in zijn rechterbeen was verkrampt geweest door het anticiperen op elk gaatje, iedere gelegenheid had hij aangegrepen om om het traag voort kruipende verkeer heen te zwenken. Hij was er! Hij was in Chamonix; de majestueuze pracht van de Alpen lag vóór hem, het dorp lag beneden. Hij begon hard te lopen, raakte buiten adem, dronk diep van de prikkelende, zuivere berglucht en vergat de pijn - verwelkomde die zelfs - want ze moest er zijn! Alsjeblieft, Val, zorg dat je het haalt! Ik hou zoveel van je... verdomme, ik heb je zo nodig!
            


            
              Zorg dat je er bent!
            


            
              

            


            
              Ze stond buiten het station van de kabelbaan, beneden haar sloten de wolken op de bergen de toppen daaronder af, een deksel van nevel dat alle aardse zorgen tegenhield. Ze huiverde van de kou maar ze kon niet naar binnen gaan. Ze stond bij de stenen scheidsmuur naast een forse bergtelescoop waardoor toeristen voor een paar frank de wonderen van de Alpenwereld konden bekijken. Ze was doodsbang dat hij niet zou komen - niet kon komen. Dood. Het was de laatste wagon; de kabelbaan werd gesloten nadat de zon was verdwenen achter de westelijke toppen en de kabels hingen plotseling, roerloos in de schaduw. Achter de glazen deuren van de bar waren alleen de barkeeper en een paar klanten te zien; zij was de enige die nog buiten stond. Joel! Ik heb je toch gezegd datje in leven moest blijven! Doe alsjeblieft wat ik je heb gezegd lieveling, mijn enige lieveling! De enige van wie ik hou!
            


            
              De kabelwagon begon sidderend vaart te minderen en kwam toen krijsend tot stilstand. Er was daar niemand! Hij was leeg, zonder mensen. Dood!
            


            
              Toen wandelde hij haar gezichtsveld binnen, een lange man met een priesterboord, en op het topje van de wereld viel alles weer op zijn plaats. Hij stapte uit de wagon en ze begon naar hem toe te rennen, en hij naar haar. Ze omhelsden elkaar, hielden elkaar vast zoals ze elkaar nog nooit hadden vastgeklemd sinds ze man en vrouw waren geweest.
            


            
              'Ik hou van je!' fluisterde hij. 'O god, wat hou ik van je.'
            


            
              Ze ging rechtop staan en pakte hem bij de schouders, en er sprongen tranen in haar ogen. 'Je leeft nog, je bent hier! Je hebt gedaan wat ik je heb gevraagd.'
            


            
              'Wat ik moest doen,' zei hij. 'Omdat jij het vroeg.'
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              Ze sliepen naakt, hun lichamen dicht tegen elkaar en hun armen om elkaar heen geslagen, en even sloten ze de wereld van alledag buiten, een wereld die ze in de ochtend weer onder ogen moesten zien. Maar ze moesten even iets voor zichzelf hebben, voor elkaar, geven en nemen, kostbare uren alleen waarin ze fluisterend met elkaar spraken, probeerden te begrijpen wat ze hadden verloren en waarom, terwijl ze elkaar steeds weer verzekerden dat ze het nooit meer zouden laten schieten. Toen het ochtend werd wilden ze allebei weigeren het te accepteren, maar niet helemaal. Er was een wereld van alledag en er was ook een andere wereld zoals de generaals van Aquitaine die wilden zien. Ze bestelden een uitgebreid ontbijt en een extra pot koffie.

            


            
              Terwijl Val haar haren kamde ging Joel naar het raam en keek neer op de fleurige, levendige stad Chamonix. Overal was men bezig met waterslangen de straten schoon te spuiten. De winkelpuien werden schoongewassen tot ze glommen. Chamonix bereidde zich voor op de horden zomertoeristen, en toen Converse daaraan dacht wist hij weer hoezeer ze geluk hadden gehad om kamers te vinden. Ze waren naar drie hotels gegaan; bij het eerste was al bijna een ramp gebeurd voordat ze aan de receptie stonden. 'Zorg in hemelsnaam dat je die boord kwijtraakt!' had Valerie gefluisterd. In geen van de drie hotels was een kamer te krijgen, maar in het vierde, het Croix Blanche Hotel, was juist een kamer geannuleerd.
            


            
              'Ik ga straks wel wat kleren voor je kopen,' zei Val terwijl ze achter hem kwam staan en haar hoofd op zijn schouder vlijde.
            


            
              'Dat heb ik gemist,' zei hij, en hij keerde zich om en sloeg zijn armen om haar heen. 'Ik heb jou gemist, heel erg.'
            


            
              'We hebben elkaar teruggevonden, schat. Dat is het enig belangrijke.' Er werd op de deur geklopt. Het bescheiden klopje van een kelner. 'Daar zul je de koffie hebben. Gebruik mijn tandenborstel maar even.'
            


            
              Ze zaten tegenover elkaar aan het marmeren tafeltje voor het raam. Het was tijd en dat wisten ze beiden. Joel legde een vel hotelbrief papier naast zijn koffie en een pen erop.
            


            
              'Ik kan me dat van mijn tante nog steeds niet voorstellen!' zei Val plotseling. 'Hoe had ik dat kunnen doen? Waarom wist ik dat niet?'
            


            
              'Dat heb ik mezelf ook een paar keer afgevraagd.' Converse glimlachte flauw. 'Over jou, bedoel ik.'
            


            
              'Het verbaast me dat je me niet uit de kabelbaan hebt gedonderd.'
            


            
              'Ik heb er maar twee keer over gedacht.'
            


            
              'Mijn god, wat stom van me!'
            


            
              'Nee, je was wanhopig,' verzachtte Joel haar woorden. 'Net zo wanhopig als zij. Jij klemde je vast aan mogelijkheden, aan hulp. Zij probeerde vertwijfeld terug te keren naar de enige tijd in haar leven die iets voor haar heeft betekend. Iemand die zo voelt kan verschrikkelijk overtuigend klinken. Ze gebruikte de juiste woorden, al die buitenissige uitdrukkingen die je je leven lang had gehoord. Jij geloofde haar; ik zou hetzelfde hebben gedaan.'
            


            
              'Je drukt nog eens iemand dood als je zo begrijpend bent, schat. Pas maar op, het is pas morgen.'
            


            
              'Vertel me eens over Sam Abbott,' zei hij.
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              Generaal Jacques Louis Bertholdier hield op met het heftige, ritmische pompen van zijn onderlichaam, trok zich terug uit de kreunende, donkerharige vrouw onder zich, liet zich omrollen en pakte de telefoon.

            


            
              'Ja?' schreeuwde hij kwaad. Toen luisterde hij, zijn rood aangelopen gezicht werd vaal en zijn geslachtsorgaan verslapte. 'Waar is dat gebeurd?' fluisterde hij, niet om zijn woorden geheim te houden maar uit plotselinge angst. 'De Boulevard Raspail? Hoe luidt de beschuldiging...? Drugs?
            


            
              Onmogelijk!'
            


            
              De generaal zwaaide zijn benen over de rand van het bed met de hoorn nog steeds in zijn hand, hij luisterde ingespannen en staarde geconcentreerd naar de muur. De naakte vrouw ging op haar knieën zitten; ze leunde tegen hem aan, drukte haar borsten tegen zijn rug, liefkoosde met open mond zijn oor en beet zacht in zijn lelletje.
            


            
              Bertholdier zwaaide onverwacht en fel zijn arm achteruit waardoor de telefoonhoorn met een smak in het gezicht van de vrouw terechtkwam; ze werd over het bed heen geslingerd en uit haar open onderlip welde het bloed.
            


            
              'Herhaalt u dat nog eens, alstublieft," zei hij in de hoorn. 'Het ligt dus voor de hand, nietwaar? De man kan niet meer worden ondervraagd, is 't wel? We moeten voortdurend rekening houden met de bredere strategie; verliezen in de strijd zijn nu eenmaal te verwachten. Ik ben bang dat u maar weer eens naar het ziekenhuis moet gaan. U bent zo'n prima officier, u krijgt dat wel voor elkaar. Het verlies van het Legioen was voor ons een geweldige winst... O? Wat zei u? De functionaris die de arrestatie verrichtte was Prudhomme?' Bertholdier zweeg even, zijn regelmatige ademhaling was hoorbaar en toen hij weer sprak was het om een beslissing kenbaar te maken. 'Een koppig ambtenaar van de Sûreté blijft vasthouden, zo, zo...? Hij vormt uw tweede taak die u voor het einde van deze dag met uw bekende vaardigheid moet verrichten. Belt u me wanneer beide opdrachten zijn uitgevoerd, dan kunt u zich voortaan als adjudant van generaal Jacques Bertholdier beschouwen.'
            


            
              De generaal legde de hoorn neer en keerde zich tot de donkerharige vrouw die haar lippen afveegde met een laken; haar ogen straalden woede uit vermengd met schaamte en angst.
            


            
              'Mijn verontschuldigingen, lieveling,' zei hij beleefd. 'Maar je moet nu gaan. Ik moet telefoneren en een paar zaken afhandelen.'
            


            
              'Ik kom niet meer terug!' riep de vrouw opstandig uit.
            


            
              'Natuurlijk kom je terug,' zei de legendarische Fransman terwijl hij zich oprichtte, zijn naakte lijf kaarsrecht. 'Als het je wordt gevraagd.'
            


            
              

            


            
              Erich Leifhelm liep snel zijn studeerkamer in, recht op het grote bureau af waar hij de telefoonhoorn overnam van een bediende in een wit jasje die hij met een hoofdknik beduidde te gaan. Zo gauw de deur dicht was zei hij: 'Wat is er?'
            


            
              'De auto van Geyner is gevonden, Herr General.'
            


            
              'Waar?’
            


            
              'Appenweier.'
            


            
              'En waar ligt dat dan?'
            


            
              'Zo'n 15 tot 18 kilometer van Kehl. In de Elzas.'
            


            
              'Straatsburg! Hij is naar Frankrijk gegaan! Hij was dus inderdaad een priester!'
            


            
              'Ik begrijp het niet, Herr...'
            


            
              'We hadden nooit gedacht...! Laat ook maar! Wie heb je in die sector?'
            


            
              'Maar één man, mein Herr. De man bij de politie.'
            


            
              'Zeg hem dat hij anderen inhuurt. Stuur ze Straatsburg in! Kijk uit naar een priester!'
            


            
              

            


            
              'Maak dat je wegkomt!' bulderde Chaim Abrahms toen zijn vrouw de keuken in kwam lopen. 'Ik kan je hier nu niet gebruiken!'
            


            
              'In het Testament staat het anders, mijn man - maar toch ook weer niet mijn man,' zei de tengere vrouw in haar zwarte jurk met de krans van witte haren die haar vriendelijke gezicht omlijstte en de donkerbruine ogen als doffe spiegels. 'Wil je soms de bijbel tegenspreken waar je zo gemakkelijk naar grijpt wanneer het je van pas komt? Het is niet allemaal Donder en Wraak. Moet ik het je voorlezen?'
            


            
              'Niks te lezen! Je houdt je mond! Dit zijn mannenzaken!'
            


            
              'Mannen die moorden? Mannen die de primitieve wreedheid van de Schrift gebruiken om het bloedvergieten van kinderen te rechtvaardigen?
            


            
              Het bloed van mijn zoon! Ik vraag me af wat de moeders van de Massada zouden hebben gezegd als ze toestemming hadden gekregen uit te spreken wat hen op het hart lag... Welnu, ik zal spreken, generaal. Jij zult niet langer moorden. Jij zult dit huis niet verder gebruiken om je legers van de dood uit te zenden, om je moorddadige plannen te beramen - altijd jouw heilige plannen, Chaim, je heilige wraak.'
            


            
              Abrahms stond langzaam op. 'Waar heb je het over?'
            


            
              'Denk je dat ik het niet heb gehoord? Telefoongesprekken midden in de nacht, gesprekken met mannen die hetzelfde zeggen als jij, die met zoveel gemak spreken over moorden...'
            


            
              'Je hebt me afgeluisterd!'
            


            
              'Meerdere malen. Jij hijgde zo dat je niets anders hoorde dan het geluid van je eigen stem, je eigen bevelen om te moorden. Wat je ook aan het doen bent, het zal verder zonder jou gebeuren, mijn man - maar toch ook weer niet mijn man. Voor jou is het doden voorbij. Jaren geleden was het al niet meer nodig maar je kon er niet mee ophouden. Je verzon nieuwe aanleidingen tot je alle redelijkheid uit het oog verloor.'
            


            
              De vrouw van de Sabra trok haar rechterhand waarin ze Abrahms' dienstrevolver hield uit de plooien van haar zwarte jurk. De militair klapte met ongelovige blik op zijn holster, hij zwenkte plotseling naar rechts, deed een onverwachte uitval naar links en wierp zich tegen de vrouw aan met wie hij achtendertig jaar had geleefd. Hij greep haar pols en rukte haar om, maar ze wilde niet meegeven.' Ze bood weerstand, en klauwde naar zijn gezicht terwijl hij haar met geweld tegen de muur wierp en haar hand omdraaide in een poging haar te ontwapenen.
            


            
              Het schot weergalmde door de keuken en de vrouw die hem vier kinderen had geschonken, als laatste een zoon, viel aan zijn voeten op de grond neer. Vol afschuw keek Chaim Abrahms omlaag. Haar donkerbruine ogen stonden opengesperd, nietszeggend; haar zwarte jurk was doordrenkt met bloed en haar halve borst was weggeschoten. De telefoon ging over. Abrahms rende naar de muur, graaide de hoorn van de haak en schreeuwde 'De kinderen van Abraham zullen niet verloochend worden! Er zal een bloedbad volgen - God zal ons het land schenken! Judea, Samaria - ze behoren ons toe!'
            


            
              'Hou daarmee op.' brulde de stem over de lijn. 'Hou daarmee op, jood!'
            


            
              'Wie mij jood noemt, noemt mij rechtschapen!' krijste Chaim Abrahms en de tranen dropen van zijn gezicht terwijl hij neer staarde op de dode vrouw met de wijd open, bruine ogen. 'Ik heb met Abraham een offer volbracht! Niemand zou meer kunnen eisen!'
            


            
              'Ik eis meer!' klonk de kreet van de kat. 'Ik vraag altijd meer!'
            


            
              'Marcus?' fluisterde de Sabra en hij sloot zijn ogen; hij leunde tegen de muur en zakte ineen terwijl hij zich afkeerde van het lichaam aan zijn voeten. 'Ben jij het... mijn leider, mijn geweten? Ben jij het?'
            


            
              'Ik ben het, Chaim, beste vriend. We moeten haast maken. Zijn alle ploegen op hun plaats?'
            


            
              'Ja. Scharhörn. Twaalf ploegen op hun plaats, allemaal getraind, allemaal gereed. Bereid om te sterven.'
            


            
              'Dat wilde ik weten,' zei Delavane.
            


            
              'Ze wachten op uw bevelen, mijn generaal.' Abrahms haalde gierend adem en barstte toen in onbedaarlijk snikken uit.
            


            
              'Wat is er, Chaim? Beheers je toch!'
            


            
              'Ze is dood. Mijn vrouw ligt dood aan mijn voeten!'
            


            
              'Mijn god, wat is er gebeurd?'
            


            
              'Ze heeft me afgeluisterd, ze heeft de telefoon... ze probeerde me te doden. We hebben geworsteld en nu is ze dood.'
            


            
              'Een afschuwelijk, afgrijselijk verlies, mijn allerbeste vriend. Je kunt verzekerd zijn van mijn diepste medeleven en mijn condoleances bij je zware verlies.'
            


            
              'Dank je, Marcus.'
            


            
              'Je weet wat je te doen staat, nietwaar, Chaim?'
            


            
              'Ja Marcus, ik weet het.'
            


            
              

            


            
              Er werd op de deur geklopt. Stone stond op en pakte met tegenzin zijn pistool van de tafel. In al die jaren dat hij zich had beziggehouden met smeerlapperij had hij maar éénmaal een wapen afgevuurd. In Istanboel had hij de voet van een KGB-informant kapotgeschoten, om de simpele reden dat de man dronken was en met een mes naar hem uitviel. Dat ene voorval was genoeg geweest. Stone had het niet zo op wapens.
            


            
              'Ja?' zei hij met het pistool in de hand.
            


            
              'Aurelius,' antwoordde de stem achter de deur.
            


            
              Stone trok de deur open en begroette zijn bezoeker. 'Metcalf?'
            


            
              'Ja, Stone?'
            


            
              'Kom binnen. Ik vind dat we de code maar beter kunnen veranderen.'
            


            
              'Ik denk dat ik 'Aquitaine' wel zou kunnen gebruiken,' zei de inlichtingenman terwijl hij de kamer inliep.
            


            
              'Eigenlijk zag ik liever niet dat u dat deed.'
            


            
              'Ik denk ook niet dat ik het zal doen. Hebt u koffie?'
            


            
              'Ik zal wat laten komen. U ziet er uitgeput uit.'
            


            
              'Ik heb er wel eens beter uitgezien op het strand van Hawaï,' zei de slanke, gespierde luchtmachtofficier van middelbare leeftijd. Hij droeg een zomerbroek en een wit linnen jasje; zijn magere gezicht paste bij zijn kortgeknipte, schaarse bruine haar en onder zijn heldere, autoritaire ogen lagen donkere wallen. 'Gistermorgen om negen uur ben ik vanuit Las Vegas naar het zuiden naar Halloran gereden en van daaruit ben ik aan een serie binnenlandse vluchten begonnen die door geen computer te volgen waren; ik ben van vliegveld naar vliegveld gewipt onder zoveel verschillende namen dat ik ze niet eens meer weet.'
            


            
              'Ze hebben u behoorlijk bang gemaakt, zei de burger.
            


            
              'Als u dat niet bent, dan praat ik met de verkeerde persoon.'
            


            
              'Ik ben niet alleen bang, kolonel, ik ben doodsbenauwd.' Stone liep naar de telefoon en bestelde koffie, en voordat hij de hoorn neerlegde wendde hij zich tot Metcalf. 'Zou u een borrel willen?' vroeg hij.
            


            
              'Ja zeker. Canadian op ijs graag.'
            


            
              'Ik benijd u.' De burger gaf de bestelling door, beide mannen gingen zitten en even waren alleen de geluiden van de straat hoorbaar. Ze keken elkaar aan en kwamen er allebei voor uit dat ze de man tegenover hen zwijgend zaten te beoordelen.
            


            
              'U weet wie en wat ik ben,' verbrak de kolonel het stilzwijgen. 'Wie en wat bent u?
            


            
              'Ik ben bij de CIA. Negenentwintig jaar. Bureauchef in Londen, Athene, Istanboel en meer plaatsen ten oosten en ten noorden. Ben een leerling geweest van Angleton en coördinator van clandestiene operaties tot ik werd ontslagen. Nog meer?'

            


            
              
                'Nee.'
              


              
                'Wat u ook hebt gedaan, met dat antwoordapparaat van u, het heeft wel gewerkt. De vrouw van Converse heeft gebeld.'
              


              
                Metcalf schoot naar voren in zijn stoel. 'En?’
              


              
                'Het was maar even heel kielekiele - ik was een beetje duf - maar uiteindelijk kreeg ik hem aan het apparaat, of ik moet eigenlijk zeggen dat hij eindelijk zijn mond opendeed. Hij was er al die tijd.'
              


              
                'Dan viel het nogal mee met die dufheid van u.'
              


              
                'Hij wilde alleen maar de waarheid horen. Dat was niet zo moeilijk.'
              


              
                'Waar zit hij? Waar zitten zij!'
              


              
                'In de Alpen, meer wilde hij niet zeggen.'
              


              
                'Godverdomme!'
              


              
                'Voorlopig,' maakte de burger de zin af. 'Hij wil eerst iets van mij.'
              


              
                'Wat?'
              


              
                'Beëdigde verklaringen.'
              


              
                'Wat?’
              


              
                'U hebt me wel verstaan. Beëdigde verklaringen van mij en van de mensen met wie ik samenwerk - voor wie ik werk eigenlijk - waarin staat wat we weten en wat we hebben gedaan.'
              


              
                'Hij wil jullie te grazen nemen en ik kan het hem niet kwalijk nemen.'
              


              
                'Dat is er een onderdeel van en ik neem het hem ook niet kwalijk, maar hij zegt dat het bijkomstig is en dat geloof ik. Hij wil Aquitaine hebben. Hij wil Delavane en zijn stelletje maniakken tegen de muur spijkeren voordat die hele klotezaak ontploft, voordat het moorden begint.'
              


              
                'Dat dacht Sam Abbott ook. Het moorden - overal moordaanslagen, hier en in heel Europa, de snelste en zekerste weg naar internationale chaos.'
              


              
                'De vrouw heeft hem dat verteld.'
              


              
                'Nee, hij maakte het op uit dingen die Converse haar had verteld. Converse begreep de woorden niet.'
              


              
                'Nu wel,' zei Stone. 'Zei ik net dat ik doodsbenauwd was? Is er niet nog een sterkere uitdrukking?'
              


              
                'Wat het ook is, het slaat op ons allebei omdat wij beiden weten hoe simpel het zou zijn... doodsimpel. We hebben niet te maken met een stelletje halvegaren of zelfs niet met huis-tuin-en-keuken-terroristen, we hebben te maken met dertig jaar ervaring en negentig procent van hen zit in onze computers. Je doet je mond open en je weet niet tegen wie je het hebt, wie je van kant zal maken of wie er zodanig met een vliegtuig zit te prutsen dat het in de lucht uit elkaar spat. Hoe kunnen we iets tegenhouden terwijl we het niet kunnen zien?'
              


              
                'Misschien op de manier van Converse.'
              


              
                'Met beëdigde verklaringen?'
              


              
                'Misschien. Hij wil er overigens ook een van u. Uw ontmoeting met Abbott, alles wat hij u heeft verteld en bovendien uw oordeel over zijn mentale toestand en stabiliteit. Dat betekent dat u vannacht hier zult moeten blijven. Een half uur geleden heb ik nog drie kamers gereserveerd - ik heb gezegd dat ik later de namen wel zou opgeven aan de receptie.'
              


              
                'Zou u mijn vraag eens willen beantwoorden? Wat denkt-ie verdomme met verklaringen te kunnen doen? We hebben daar met een heel leger te maken - hoe groot en hoe verspreid het is weten we niet - maar het is wel een leger! Op zijn minst een paar bataljons, hier en in Europa. Beroepsofficieren die zijn getraind om bevelen op te volgen, die geloven in die bevelen en in de generaals die ze uitvaardigen. Beëdigde verklaringen, mijn neus! Is dit een of ander louche juridisch handstandje dat geen barst betekent? Hebben we daar wel de tijd voor?'
              


              
                'Alles wat u daar bedenkt, heb ik ook bedacht, kolonel. Maar ik ben geen jurist en u evenmin. Converse wel en ik heb lang met hem gepraat. Hij neemt de enige weg die hij kent, de juridische weg. Vreemd genoeg hebben we hem daarom ook uitgezonden.'
              


              
                'Geef me een antwoord, Stone,' zei Metcalf kil.
              


              
                'Protectie,' antwoordde Stone. 'Wat Converse wil is ogenblikkelijke protectie en hij wil dat we allemaal serieus worden genomen. Niet beschouwd worden als psychopaten, als geschiften, als mensen met mentale afwijkingen of verminderd toerekeningsvatbaar - ik geloof dat hij het zo uitdrukte.'
              


              
                'Zijn dat geen leuke uitdrukkingen? Wat betekenen ze in hemelsnaam?
              


              
                En in welk opzicht?'
              


              
                'Met formele, legale documenten. Verantwoordelijke mensen die uiteenzetten wat ze weten en die dat doen in beëdigde verklaringen, onder de verantwoordelijkheid van bevoegde instanties. Via de gerechtshoven, kolonel. Eén gerechtshof - er is er maar eentje nodig, één rechter. Op basis van de verklaringen wordt een adres gericht aan het Hof - één hof, één rechter - om protectie te verlenen onder zegel van geheimhouding.'
              


              
                'Onder wat?'
              


              
                'Onder geheimhouding. Dan wordt het volstrekt vertrouwelijk behandeld
              


              
                - geen pers erbij, geen verstrekking van informatie, gewoon een opdracht van het Hof die wordt gegeven aan de autoriteiten die het meest geschikt zijn om de opdracht uit te voeren. In dit geval alle afdelingen van de geheime dienst die van het Hof bevel krijgen buitengewone diensten te verlenen.'
              


              
                'Buitengewone...? Voor wie?'
              


              
                'De president van de Verenigde Staten, de vice-president, de spreker van het Huis, de minister van Defensie, de minister van Buitenlandse Zaken- helemaal tot onder aan toe. De wet, kolonel. Dat kan de wet doen, zo drukte hij het ook uit, geloof ik.'
              


              
                'God allemachtig!'
              


              
                Er werd op de deur geklopt, maar dit keer stopte Stone zijn pistool onder de opgevouwen New York Times. Hij stond op, liep naar de deur en liet een kelner binnen die een dientafel de kamer in duwde waarop een pot koffie stond, twee koppen, een fles Canadese whisky, ijs en glazen. Hij tekende de nota af en de man ging weg.
              


              
                'Koffie, of eerst een borrel?' vroeg Stone.
              


              
                'Mijn hemel, een borrel. Graag!'
              


              
                'Ik benijd u.'
              


              
                'U doet niet mee?'
              


              
                'Sorry, dat kan ik niet. Ik drink er alleen 's avonds een, dan doe ik wel mee.'
              


              
                'De gerechtshoven,' zei Metcalf en hij schudde zijn hoofd. 'Eén gerechtshof! Het is een laatste toevlucht. Hij gebruikt de wet om de belangen te omzeilen van de regeringsmensen die hij eigenlijk zou moeten benaderen maar die hij niet kan vertrouwen. Zal het werken?’
              


              
                'Hij wint er tijd mee, misschien een paar dagen, het is moeilijk te zeggen.
              


              
                'Onder zegel van geheimhouding' is maar een beperkte periode. De wet eist ook volledige bekendmaking. Maar wat het belangrijkste is, de wet wordt gebruikt om potentiële doelwitten te beschermen en zo zullen we hopelijk elke tactiek kunnen belemmeren die Aquitaine heeft uitgedokterd; we dwingen de generaals zich te hergroeperen en opnieuw te denken, maar ook dat kost tijd.'
              


              
                'Dat geldt alleen hier voor Amerika.'
              


              
                'Ja. Daarom wil Converse tijd hebben.'
              


              
                'Waarvoor?'
              


              
                'Dat wil hij me niet zeggen en ik verkeer niet in een positie dat ik eisen kan stellen.'
              


              
                'Ik begrijp het,' zei de kolonel met zijn glas aan zijn lippen.
              


              
                'U zei drie kamers. Wie zijn de anderen?'
              


              
                'U zult ze ontmoeten maar ze zullen u niet erg aanstaan. Het zijn twee jongelui die de zaak toevallig ontdekten, samen met een paar anderen die ik niet ken en die zij niet willen noemen. Nadat Halliday contact met hen had opgenomen - of met één van hen - hebben zij voor de dossiers voor Converse gezorgd. Ze zijn jong maar het zit wel goed met hen, kolonel.'
              


              
                'Hoe gaan we het verder aanpakken?' vroeg Metcalf.
              


              
                Stone ging stram op zijn stoel zitten en sprak langzaam, met eentonige stem. Hij herhaalde instructies die niet van hem kwamen en die hem helemaal niet bevielen. 'Om drie uur vanmiddag bel ik een advocaat genaamd Simon, Nathan Simon, een van de partners van de firma van Converse hier in New York. Waarschijnlijk heeft tegen die tijd de vrouw van Converse al met hem gebeld en zal ze hem verteld hebben dat hij een telefoontje van mij kan verwachten en of hij alsjeblieft wil doen wat ik vraag; kennelijk geloven zij dat hij dat zal doen. Om kort te gaan, Simon zal hier naar het hotel komen met een stenograaf en hij zal ons beëdigde verklaringen afnemen, samen met onze persoonlijke gegevens, rangen en verantwoordelijkheden op dit moment. Hij zal hier blijven tot hij klaar is.'
              


              
                'U had gelijk over de telefoon,' interrumpeerde de militair. 'We zitten in het schip.'
              


              
                'Dat zei ik ook zo ongeveer tegen Converse en hij vroeg me hoe dat voelde. Hij putte natuurlijk uit eigen ervaring.'
              


              
                'Hij wil jullie allemaal te grazen nemen.'
              


              
                'Maar u niet,' zei Stone. 'Hij zou graag uw getuigenis hebben - en via u die van Abbott - maar hij dringt er niet op aan. Hij weet dat hij u niet kon vragen hieraan mee te doen.'
              


              
                'Ik ben eraan mee gaan doen toen dat vliegtuig neerstortte. Er is ook nog iets anders. Als we Delavane en zijn generaals niet kunnen tegenhouden, wat blijft er dan verdomme nog over voor lui als wij? Converse wilde niet zeggen wat hij van plan was?'
              


              
                'Niet voor zover het het aftellen betreft, zoals hij het noemde, maar wel wat de onmiddellijke toekomst aangaat. Hij stuurt zijn eigen verklaring ook, en naar hij verwacht nog een verklaring van een man van de Sûreté die in het bezit is van informatie dat de meeste officiële rapporten vanuit Parijs zijn gelogen... En we zitten nog niet helemaal in het schip, kolonel. Converse maakte me duidelijk dat Nathan Simon de beste advocaat is die we ons kunnen wensen, zolang hij ons gelooft.'
              


              
                'Wat kan een advocaat uitrichten?'
              


              
                'Ik heb Converse hetzelfde gevraagd en hij gaf me een vreemd antwoord. Hij zei 'hij kan de wet toepassen omdat de wet niet bestaat uit mensen, het is de wet.'
              


              
                'Dat gaat mijn pet te boven,' zei Metcalf geïrriteerd. 'Niet in een of ander filosofisch verband maar hoe het nu van toepassing is, nu op dit moment verdomme...! Verrek, het maakt geen enkel verschil uit - wij maken geen enkel verschil uit! Als die schoten eenmaal worden afgevuurd en er vallen doden in Washington en Londen, Parijs of Bonn - waar dan ook - dan hebben zij de teugels in handen en wij krijgen ze niet meer terug. Dat weet ik, omdat ik weet hoelang een heleboel mensen hebben gewild dat eindelijk eens iemand de teugels in handen nam. Stop dat bloedbad, maak alles weer veilig, zet de Russen op hun nummer. God sta me bij, zo nu en dan heb ik dat zelf ook wel eens gedacht.'
              


              
                'Ik ook,' zei de burger zacht.
              


              
                'We hadden ongelijk.'
              


              
                'Dat weet ik. Daarom zit ik hier.'
              


              
                Metcalf nam een slok en hield het koele glas tegen zijn warme wang. 'Ik moet steeds maar denken aan wat Sam tegen me zei. 'Er moet een lijst bestaan,' zei hij. 'Een volledige lijst van iedereen in Aquitaine.' Alle voor de hand liggende plaatsen sloot hij uit - niet in een kluis, niet op papier - waarschijnlijk elektronisch geprogrammeerd, te starten via codes, net zoals zijn luchtmanoeuvres vaak op een scherm werden overgebracht in de cockpit van een straaljager. Een plek waar niemand ooit aan zou denken, een heel eind uit de buurt van alles wat maar officieel is of van wat ook maar in de verte te maken heeft met militaire aangelegenheden. 'Een lijst. Er moet een lijst zijn!' dat bleef hij maar zeggen. Voor een piloot had hij een verdomd vruchtbare fantasie. Ik denk dat hij daarom zo goed was met al die tactieken op twaalfduizend meter hoogte.'
              


              
                Terwijl Metcalf sprak boog Stone zich voorover op zijn stoel, zijn ogen strak gericht op het gezicht van de luchtmachtofficier, en zijn oren vingen elk woord op dat de man sprak.
              


              
                'Scharhörn,' zei hij bijna fluisterend. 'Het is Scharhörn!'
              


              
                

              


              
                De tweemotorige Riems 406 cirkelde boven het privé-vliegveld in St.Gervais, 25 kilometer ten westen van Chamonix, terwijl de gelige lichten van de twee landingsbanen een oranje gloed uitstraalden naar de laaghangende nachtelijke hemel. In het toestel controleerde Prudhomme zijn veiligheidsriem terwijl de piloot links van hem toestemming kreeg zijn nadering naar de noord-zuid-baan te beginnen. Mon Dieu, het was wel een ongelooflijke dag geweest! dacht de man van de Sûreté terwijl hij bij het schijnsel van de instrumentenlichten naar zijn rechterhand keek. De donkere plekken op zijn vingers waren tenminste niet zo opvallend als het bloed dat nog maar een paar uur geleden zijn hele hand had bedekt. Formidable! De beul die op hem was afgestuurd had niet eens moeite gedaan zijn opdracht geheim te houden, zo groot was zijn arrogantie - die hij ongetwijfeld had opgedaan in het Légion des Etrangers! En het doodvonnis was uitgesproken in de auto aan het uiteinde van de parkeerplaats in het Bois de Boulogne! De man had hem op zijn kantoor gebeld en het was inderdaad al eerder bij Prudhomme opgekomen dat dat wel eens zou kunnen gebeuren, daarom verbaasde het hem minder dan het geval had kunnen zijn en het gaf hem zeker gelegenheid een paar voorbereidingen te treffen. De man had zijn vroegere meerdere gevraagd hem te ontmoeten in het Boulogne op de parkeerplaats; want hij had verbijsterend nieuws. Hij zou in zijn officiële Peugeot rijden en omdat hij niet bij zijn mobilofoon weg kon gaan, vroeg hij de inspecteur of deze bezwaar had om bij hem in de auto te komen. Natuurlijk niet.
              


              
                Maar er was geen verbijsterend nieuws geweest, alleen maar een eenvoudige onthulling. Alleen maar vragen die heel arrogant werden gesteld. Waarom hebt u gedaan wat u vanmorgen deed?
              


              
                Me scheren? Naar het toilet gaan? Ontbijten? Mijn vrouw goedendag kussen? Waar hebt u het over?
              


              
                U weet waar ik het over heb! Eerder! De man op de Boulevard Raspail. U bent tegen zijn auto aangebotst, hebt hem tegengehouden. U hebt drugs in de auto gegooid. U hebt hem ten onrechte gearresteerd!
              


              
                Ik was het niet eens met wat hij aan het doen was. Zo goed als ik geen zin heb in dit gesprek. Prudhomme had onhandig met zijn linkerhand naar de portierkruk getast, omdat zijn rechterhand ergens anders mee bezig was. Stop! schreeuwde zijn ondergeschikte terwijl hij hem bij de schouder greep. U beschermde die vrouw!
              


              
                Lees mijn rapport maar. Laat me los.
              


              
                Wat mij betreft kunt u naar de bliksem lopen! Ik ga je vermoorden, bemoeial! Onbetekenende bureaucraat!
              


              
                De vroegere ondergeschikte had een pistool onder zijn colbert uitgerukt maar hij was te laat. Prudhomme had tweemaal geschoten, het kleine pistool in de rechterhand onder zijn jas. Jammer genoeg was het maar van licht kaliber en de vroegere kolonel van het Legioen was een lange vent; hij had een wanhopige uitval gedaan naar Prudhomme en hem vastgegrepen in de auto. Maar de veteraan van de Résistance was teruggevallen op een oude gewoonte uit de oorlog, voor het geval dat. Langs de revers van zijn jas liep een lange metalen draad met twee gevlochten lussen aan elk uiteinde. Hij had die met een ruk te voorschijn gehaald en hem om het hoofd van zijn ondergeschikte gegooid. Daarna had hij de draad met gekruiste polsen met een felle ruk aangetrokken tot de huid rond de hals van zijn scherprechter was opengebarsten en het bloed over de handen van de veroordeelde man stroomde, een veroordeelde die nog springlevend was.
              


              
                'We hebben toestemming om te landen, inspecteur,' zei de piloot met een grijns. 'Ik zweer u, niemand zou dit geloven! Ik ben natuurlijk niet van plan er iets over te vertellen, dat zweer ik op het graf van mijn moeder!'
              


              
                'Ze zit waarschijnlijk op dit moment cognac te drinken in Montmartre,' antwoordde Prudhomme droogweg. 'Als je niks zegt mag je misschien nog zes maanden die stomme tabak van jou vanuit Malta overvliegen.'
              


              
                'Niets anders! Nooit iets anders, inspecteur. Ik ben vader.'
              


              
                'Dat strekt je tot eer. Zes maanden, en dan hou je ermee op, begrijp je?'
              


              
                'Ik zweer het op het graf van mijn vader!'
              


              
                'Die is nog springlevend en in de bak: over zestig dagen komt hij vrij. Zeg tegen hem dat hij ophoudt met zijn drukwerk - vakantiebonnen van bouwvakkers, nou vraag ik je.'
              


              
                

              


              
                Joel en Valerie luisterden stilzwijgend toe terwijl de man van de Sûreté zijn verhaal deed. Hij was nu klaar; er viel niets meer te vertellen. Interpol was in opspraak gebracht, de politie van het arrondissement was gemanipuleerd, de Sûreté zelf was corrupt en officiële regeringskringen verspreidden communiqués die waren gebaseerd op leugens, niets dan leugens. Waarom?
              


              
                'Ik zal het u zeggen omdat ik uw hulp nodig heb, veel meer hulp zelfs,' zei Converse; hij stond op en liep naar het bureau waar de getikte vellen van zijn beëdigde verklaring midden op het groene vloeipapier lagen.
              


              
                'Het zou nog beter zijn als u het zelf las, maar ik ben bang dat u dat hier zult moeten doen. Morgen laat ik kopieën maken; tot dat moment wil ik niet dat ze hier de kamer uitgaan. Overigens, Val heeft een kamer voor u gereserveerd, een enkele - vraag niet hoe, maar beneden zal een receptionist morgen waarschijnlijk een nieuwe garderobe hebben en misschien wel een heel nieuw huis.'
              


              
                'Merci, madame.'
              


              
                'Op naam van Arthur French,' voegde Joel eraan toe.
              


              
                'Maar ik zal moeten tekenen, met mensen praten. Die zullen het zeker merken.'
              


              
                'U tekent niets en u zegt niets,' zei Val en ze pakte een sleutel van het nachtkastje en gaf die aan Prudhomme. 'De kamer is betaald, voor drie dagen om precies te zijn. Daarna - eerder als het kan, als u erin toestemt te helpen - zullen we met z'n drieën ergens anders zijn.'
              


              
                'Formidable. Nu moet ik gaan.'
              


              
                'Mon ami - mon époux - est un avoué brilliant.'
              


              
                'Je comprends.'
              


              
                'Ik heb hier zo'n pagina of veertig,' zei Converse terwijl hij Prudhomme de papieren aanreikte. 'Het kost u minstens een uur om dat allemaal te lezen. Wij gaan naar beneden een stukje eten en we laten u alleen.'
              


              
                'Bien. Ik heb heel wat bij te lezen.'
              


              
                'Hoe zit het met u?' vroeg Joel terwijl hij neerkeek op de Fransman. 'Ik bedoel nu. Ze zullen dat lijk in die auto vinden.'
              


              
                'Zeer zeker,' stemde Prudhomme in. 'Ik heb dat zwijn uit het Legioen daar achtergelaten. De enige verbinding met mij is de Sûreté.'
              


              
                'Vingerafdrukken? Het feit dat u niet op uw kantoor was?'
              


              
                'Dat is nog zo'n oude gewoonte uit de oorlog,' zei de man van de Sûreté, en hij haalde uit zijn zak een paar heel dunne rubberhandschoenen - operatiehandschoenen - die vlak onder de vingers, boven de pols waren afgeknipt. 'Die heb ik uitgewassen in het Boulogne. De Duitse bezetters hadden al onze vingerafdrukken in wel duizend dossiers. Het had geen zin om onze eigen executie te bewerkstelligen. Wat mijn afwezigheid op kantoor betreft, dat is heel eenvoudig. Ik heb mijn assistent gezegd dat ik een paar dagen in Calais zou zijn voor een smokkelaffaire en dat ik nog wel zou bellen. Mijn jaren geven mij een bepaalde vrijheid van handelen.'
              


              
                'Dat is de Sûreté, niet de anderen. Niet de afdeling waar die legionaire vandaan kwam.'
              


              
                'Dat besef ik goed, monsieur. Daarom moet ik voorzichtig zijn. Het is niet de eerste keer.'
              


              
                'Veel plezier met uw lectuur,' zei Converse en hij knikte tegen Val dat ze met hem mee moest gaan. 'Als u iets nodig hebt kunt u de etageservice bellen.'
              


              
                'Bon appétit,' zei Prudhomme.
              


              
                

              


              
                Chaim Abrahms pakte de stijver wordende pols van zijn dode vrouw, met het wapen nog steeds in de bleke vingers geklemd, en draaide het pistool in de richting van haar borstkas, naar het bloederige gat tussen haar borsten.
              


              
                De opengesperde ogen wilden niet dicht blijven! Ze staarden hem beschuldigend aan, heel beschuldigend!
              


              
                'Wat wil je van me?!' schreeuwde hij. 'Ik heb de dood gezien. Ik heb met de doden geleefd! Laat me met rust, vrouw! Jij begreep er toch niets van!'
              


              
                Hitabdut was een van de afschuwelijkste zonden tegen de wetten van de Talmud. Het was Ebude Atzmo, het zichzelf beroven van het leven tegen de wil in van de almachtige God naar Wiens evenbeeld de mens was geschapen. Een jood die toevlucht nam tot hitabdut mocht niet op een joods kerkhof worden begraven. Zo zou het ook zijn voor Chaim Abrahms' vrouw, de meest godsdienstige mens die hij ooit had gekend.
              


              
                'Ik moet het doen!' schreeuwde hij terwijl hij smekend zijn ogen ophief.
              


              
                'Het is het beste zo, kun je dat niet begrijpen!'
              


              
                

              


              
                Prudhomme schonk zich een kop koffie in en liep weer naar zijn stoel. Valerie zat tegenover hem en Converse stond bij het raam naar de man van de Sûreté te kijken en naar hem te luisteren.
              


              
                'Ik kan verder geen vragen meer bedenken," zei de Fransman; zijn ontstelde ogen schoten fel heen en weer boven de kop in zijn hand en zijn gerimpelde gezicht zag er vermoeider uit dan ooit tevoren. 'Het kan natuurlijk zijn dat ik nog te zeer geschokt ben om het allemaal te bevatten. Het zou geen zin hebben te zeggen dat het ongelooflijk is, dat zou niet eens waar zijn. Het is maar al te geloofwaardig.'
              


              
                'Het woord waarmee alles wordt gezegd is absoluut,' zei Joel, 'zoals in absolute macht en absolute overheersing. 'Accumulatie'... 'snelle acceleratie' - chaos. Zo luidt het scenario, zo zeiden ze het zelf.'
              


              
                'Dat vormt ook een probleem, monsieur. Het zijn slechts woorden, woorden die u maar aan heel weinig mensen kunt doorgeven want het zouden de verkeerde mensen kunnen zijn. U zou zo dat aftellen, zoals u het noemt kunnen verhaasten en zelf de algemene slachting afroepen.'
              


              
                'Ze zijn al aan het aftellen, vergist u zich daarin niet,' viel Converse hem in de rede. 'Maar er is een manier. 'Accumulatie' en 'snelle acceleratie' kunnen ook op een andere manier worden gebruikt, en u hebt gelijk, het kan slechts met woorden - een accumulatie van woorden, acceleratie van woorden. Ik kan me niet vertonen, nog niet. Geen enkel gerechtshof of regeringsinstantie of politie zou mij de bescherming kunnen geven die hen ervan zou weerhouden mij te vermoorden.'
              


              
                'En die beëdigde verklaringen - die verklaringen waar u over spreekt, die kunnen daar verandering in brengen?'
              


              
                'Ze kunnen de zaken op het goede spoor zetten, misschien net voldoende.'
              


              
                'Waarom?'
              


              
                'Omdat daarbuiten de echte wereld is, een praktische, gecompliceerde wereld waarin we zo snel mogelijk moeten doordringen; we moeten mensen zien te bereiken die te vertrouwen zijn, die iets kunnen doen. En vlug ook. Dat wilde ik een paar weken geleden doen maar ik pakte het verkeerd aan. Toen vertelde Val me over die man in New York die haar opbelde en over de andere die haar op straat achterna zat en ik heb het goed geraden. Dat zijn niet de methoden van lui die je willen vermoorden; die kondigen zich niet vooruit aan. Het waren de mensen in Washington die mij hadden uitgezonden en die nu probeerden met me in contact te komen. Toen beschreef ze haar ontmoeting met Sam Abbott en ze zei dat hij die Metcalf noemde, een man die hij vertrouwde en die een of andere hoogst belangrijk persoon moest zijn aan wie hij zijn verhaal kwijt kon... Ten slotte was u daar in Parijs, wat u zei, wat u deed en hoe u aanbood te helpen, waarbij u dezelfde code gebruikte als René Mattilon: de familie Tatiana. Tatiana, een naam of een woord dat volgens mij vertrouwen betekent, zelfs onder de wolven.'
              


              
                'U hebt gelijk, monsieur.'
              


              
                'Toen viel alles voor me op zijn plaats. Als ik op de een of andere wijze verbindingslijnen kon leggen en jullie allemaal bereiken, dan was er een manier. Mensen als jullie kenden de waarheid; sommigen kenden de hele waarheid, anderen zoals u alleen maar fragmenten, maar ondanks dat begreep u het allesomvattende, de werkelijkheid van de generaals en hun Aquitaine en wat ze konden doen - wat ze aan het doen zijn. Zelfs u, Prudhomme. Hoe zei u dat ook alweer? Interpol is in opspraak gebracht, de politie wordt gemanipuleerd, de Sûreté is corrupt - officiële rapporten zijn een en al leugens? Voeg daar maar bij Anstett in New York, Peregrine, de bevelhebber van de NAVO, Mattilon, Beale, Sam Abbott... Connal Fitzpatrick - het enige vraagteken - en God mag weten hoeveel nog meer. Allemaal dood. De generaals marcheren; vergeet de theorieën maar, ze zijn aan het moorden...! Als ik jullie allemaal kon overhalen om beëdigde verklaringen af te leggen - en als ik die in handen van Nathan Simon kon spelen - dan zou hij alle munitie hebben die hij nodig heeft. Ik heb Stone in New York een boel juridisch koeterwaals aan zijn neus gehangen; een deel ervan is van toepassing, het meeste niet, maar hij zal zijn rol spelen en de anderen dwingen met hem mee te doen; hij heeft geen andere keus. Het belangrijkste punt, het enige punt, is dat materiaal in handen van Simon te krijgen. Wanneer hij eenmaal de schriftelijke bewijzen heeft, een serie gebeurtenissen en waarnemingen waarvan uiteenlopende, ervaren mensen hebben gezworen dat ze waar zijn, dan heeft hij een zaak. En geloof me maar, dan zal hij die behandelen als de werktekeningen van een neutronenbom. Morgen heeft hij alles en dan zal hij contact opnemen met de juiste mensen, al moest hij ervoor naar het Ovalen Kantoor - wat hij zou kunnen doen, maar misschien liever niet doet.' Joel zweeg en keek de man van de Sûreté strak aan, terwijl hij knikte naar de pagina's van zijn eigen verklaring op de tafel naast de Fransman. 'Ik heb maatregelen getroffen dat die morgen naar New York worden gevlogen. En ik zou er van u ook graag een bij hebben.'
              


              
                'Die krijgt u zeker. Maar kunt u de koerier vertrouwen?'
              


              
                'Al klapt de hele wereld uit elkaar, dan zou zij nog steeds in haar huisje boven op de bergen zitten en het niet eens in de gaten hebben. En ze zou er ook niets om geven. Hoe is uw Engels?'
              


              
                'Gaat wel, geloof ik. We hebben een paar uur gepraat.'
              


              
                'Ik bedoel uw geschreven Engels. Het zou tijd sparen als u het vanavond nog schreef.'
              


              
                'Mijn spelling is waarschijnlijk niet veel beter dan de uwe in het Frans.'
              


              
                'Maak daar ook maar liever Engels van, bracht Valerie naar voren. 'Ik verbeter het wel en als u van iets niet zeker bent - écrivez en francaise.'
              


              
                'Merci. Vanavond?'
              


              
                'De secretaresse komt hier morgen heel vroeg,' legde Converse uit, 'en zij zal het uittikken. Ze vliegt morgenmiddag van Genève naar New York.'
              


              
                'Wilde ze dat doen?'
              


              
                'Ze wilde graag een grote donatie aannemen voor een natuurbeschermingsorganisatie die kennelijk haar hele leven beheerst.'
              


              
                'Komt mooi uit.'
              


              
                'Er is nog iets,' zei Joel, terwijl hij op de leuning van Valeries stoel ging zitten en zich naar voren boog. 'U kent de waarheid, en behalve dat materiaal dat naar Simon moet, is er nog één laatste ding dat ik moet doen. Ik heb een heleboel geld en op Mykonos is een bankier die zal bevestigen dat ik nog veel meer kan krijgen, maar dat hebt u allemaal al gelezen. Als ik de tijd had om de juiste mensen te vinden en het materiaal zou ik het zelf kunnen doen, maar we hebben nu eenmaal geen tijd. Ik heb uw hulp nodig, de hulpbronnen die u ter beschikking staan!
              


              
                'Waarvoor, monsieur?'
              


              
                'Voor de laatste verklaringen. Het laatste deel van het bewijsmateriaal. Ik wil drie mannen ontvoeren.'
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                  Ik, Peter Charles Stone, achtenvijftig jaar oud, woonachtig te Washington D.C., ben negenentwintig jaar lang in dienst geweest van het Central Intelligence Agency, gedurende welke tijd ik ben opgeklommen tot de rang van bureauchef in verschillende Europese steden en uiteindelijk tot tweede directeur van Clandestiene Operaties te Langley, Virginia. Mijn dossier bevindt zich in het archief van de CIA en kan worden opgevraagd overeenkomstig de regels die voor dergelijke procedures van kracht zijn. Sinds mijn ontslag bij de CIA heb ik gewerkt als consulent en analist voor talrijke inlichtingenafdelingen waarvan de bijzonderheden echter niet in deze verklaring zijn opgenomen, in afwachting van goedkeuring van regeringszijde voor het geval die bijzonderheden van belang zijn voor dit document.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Op of omstreeks 15 maart j.l. werd ik benaderd door kapitein Andrew Packard van het Amerikaanse leger, die mij vroeg of hij naar mijn huis mocht komen om een vertrouwelijke kwestie met me te bespreken. Toen hij bij me kwam verklaarde hij direct dat hij sprak namens een kleine groep mensen zowel uit de krijgsmacht als van Buitenlandse Zaken, en dat hij het aantal en hun namen niet bekend mocht maken. Hij verklaarde verder dat ze een ervaren inlichtingenfunctionaris wilden consulteren, die niet meer vast was verbonden aan een van de inlichtingendiensten. Hij zei dat hij bepaalde fondsen ter beschikking had die volgens hem toereikend zouden zijn en vroeg of ik geïnteresseerd was. Er moet hier worden opgemerkt dat kapitein
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Packard en zijn collega's mijn achtergrond terdege hadden onderzocht...
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  Ik, kapitein Howard Noel Packard, Amerikaanse leger, 507538, eenendertig jaar oud, momenteel wonende te Oxon Hill, Maryland, en werkzaam voor Sectie 27, afdeling Technologisch Toezicht, het Pentagon, Arlington, Virginia. In december verleden jaar werd ik benaderd door de heer A. Preston Halliday, een advocaat uit San Francisco met wie ik bevriend was geraakt omdat hij vaak onze sectie consulteerde ten behoeve van cliënten, of ik met hem wilde gaan eten in een klein restaurant in Clinton, op ongeveer 15 kilometer van mijn huis. Hij verontschuldigde zich dat hij mijn vrouw niet uitnodigde en verklaarde dat zij alleen maar verontrust zou worden door wat hij zou gaan vertellen en dat het ook mij zou verontrusten, maar in mijn geval was het deel van mijn verantwoordelijkheid om met verontrustende zaken te worden geconfronteerd. Hij voegde eraan toe dat ik door deze ontmoeting met niemand in conflict zou komen aangezien hij geen hangende kwesties meer had, alleen een kwestie die onderzocht en gestopt moest worden. . .
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  Ik, luitenant (3.G.) William Michael Landis, Amerikaanse marine, vrijgezel, achtentwintig jaar oud, huidig adres: The Somerset Garden Apartments,
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Vienna, Virginia, ben computerprogrammeur voor het departement van Marine, Divisie Inkoop Marinebewapening, gedetacheerd bij het Pentagon, Arlington, Virginia. In alles, behalve in rang (mijn bevordering komt over zestig dagen), gebeurt het meeste programmeren voor Pentagon-Marine praktisch onder mijn bevel, op basis van een doctoraat in gevorderde computertechnologie aan de universiteit van Michigan, technische faculteit...
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              


              
                Ik zeg dit waarschijnlijk niet goed, meneer.
              


              
                'Ga rustig door, jongeman.'
              


              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  Ik verklaar dit omdat ik, met de technisch vergevorderde apparatuur die tot mijn beschikking staat en met de vertrouwelijke micro-conversiecodes waartoe ik toegang heb, in staat ben verbinding te verkrijgen met een groot aantal computers met vertrouwelijke informatie; ik beschik daarbij over een zoekcapaciteit waarmee ik blokkeringen op uiterst geheime informatie kan omzeilen, of kan doorbreken zo u wilt.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  In februari jongstleden ontving ik op een zondagmorgen bezoek van kapitein Howard Packard, Amerikaanse leger, en van drie andere mannen - twee van het ministerie van Buitenlandse Zaken, Bureau Bewapeningscontrole, en de derde een officier van de mariniers die ik kende van de marine-aankoopdienst van Amfibische Operaties. Ze vertelden me dat ze gealarmeerd waren door een reeks overdrachten van wapenen en zeer technische gegevens die leken in te druisen tegen de sancties van D.O.D. en Buitenlandse Zaken. Ze overhandigden me de gegevens die ze hadden betreffende negen van zulke voorvallen en drukten me op het hart dat het onderzoek zeer vertrouwelijk was.
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              


              
                'Wie waren de drie andere mannen, luitenant?'
              


              
                'Het zou geen zin hebben hun namen te noemen, meneer. Het zou alleen maar hun gezinnen verdriet berokkenen.'
              


              
                'Ik weet niet zeker of ik dat begrijp - of ik het kan begrijpen.'
              


              
                Ze zijn dood. Bij hun onderdelen zijn vragen gesteld en nu zijn ze dood, meneer. Twee door schijnbare auto-ongelukken waar vrachtwagens bij betrokken waren - op secundaire wegen waar ze normaal nooit langs naar huis reden - en de derde is zomaar doodgeschoten door een krankzinnige scherpschutter terwijl hij aan het trimmen was in Rock Creek Park. Er liepen honderden trimmers en hij was degene die werd getroffen...
              


              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  Als kapitein in het leger, met toegang tot alle geheime operaties en vaak betrokken bij topgeheime procedures, was ik in staat een telefoonverbinding aan te leggen die niet kon worden afgeluisterd, zodat de heer Halliday mij dag en nacht kon bereiken zonder gevaar dat het gesprek kon worden afgetapt. Met medewerking van de heer Stone en luitenant Landis gebruikten we alle bronnen waarover we beschikten en verkregen zo uitvoerige inlichtingendossiers over de bekende personen van wie Halliday de namen aantrof tussen de notities van generaal Delavane, met name van de generaals Bertholdier, Leifhelm, Abrahms en Van Headmer. Met gebruikmaking van fondsen die ons werden verschaft door dr. Eduard Beale schakelden we privé-bedrijven in in Parijs, Bonn, Tel Aviv en Johannesburg om de laatste gegevens te verkrijgen voor de dossiers met alle nieuwe informatie betreffende de genoemde personen die beschikbaar was.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Op of omstreeks 10 juli belde de heer Halliday mij via de geheime telefoonverbinding die ik voor hem had aangelegd en vertelde me dat hij meende de juiste kandidaat voor de opdracht te hebben gevonden. Een advocaat die gespecialiseerd was in internationaal recht, een man die hij jaren geleden had gekend en die als ex-krijgsgevangene in Vietnam waarschijnlijk voldoende gemotiveerd was om achter iemand als generaal Delavana aan te gaan.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Zijn naam was Joël Converse...
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  Ik, Alan Bruce Metcalf, achtenveertig jaar oud, ben officier bij de Amerikaanse luchtmacht in de rang van kolonel en momenteel gestationeerd op de luchtmachtbasis Nellis, Clark County, Nevada, als hoofd van de inlichtingendienst. Zesendertig uur voor het dicteren van deze verklaring, op 25 augustus, om vier uur 's middags, werd ik opgebeld door brigadegeneraal Samuel Abbott, bevelvoerend officier van de Tactische Operaties op de luchtmachtbasis Nellis. De generaal zei dat we dringend met elkaar moesten spreken, bij voorkeur buiten de basis en zo snel mogelijk. Hij had nieuwe en zeer ongewone inlichtingen betreffende de recente moordaanslagen op de opperbevelhebber van de NAVO en de Amerikaanse ambassadeur in Bonn, West-Duitsland. Hij stond erop dat we ons in burger zouden kleden en stelde voor elkaar te ontmoeten in de bibliotheek van de universiteit van Nevada, op de campus van Las Vegas. We troffen elkaar om ongeveer half zes en spraken vijf uur lang. Ik zal alles zo precies mogelijk weergeven en dat zal zeer precies zijn, omdat de informatie mij nog zeer duidelijk voor de geest staat, onuitwisbaar geworden door de tragische dood van generaal Abbott die jarenlang mijn beste vriend was en een man die ik zeer bewonderde...
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  ...Het bovenstaande bevat de voorvallen zoals ze door de vroegere mevrouw Converse zijn overgebracht aan generaal Abbott en zoals hij ze mij vertelde, en de daarop volgende activiteiten die ik heb ondernomen om een dringende bespreking te beleggen van de inlichtingenfunctionarissen op het hoogste niveau in Washington. Generaal Abbott hechtte geloof aan wat hem was verteld omdat hij de personen die erbij betrokken waren goed kende.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Hij was een briljant en rationeel man die niet vooringenomen was in zijn oordelen. Naar mijn mening werd hij met voorbedachten rade vermoord omdat hij 'nieuwe en zeer ongewone inlichtingen' had betreffende een mede-krijgsgevangene, een zekere Joël Converse...
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              


              
                Nathan Simon, rijzig en welgedaan in zijn stoel gezeten, zette zijn bril met dik montuur af waardoor zijn vermoeide ogen zichtbaar werden en hij trok aan zijn korte sik die de littekens verborg van de granaatsplinters die hem jaren geleden bij Anzio hadden getroffen. Zijn dichte, donkergrijze wenkbrauwen vormden boogjes boven zijn lichtbruine ogen en de scherp getekende, rechte neus. Peter Stone was de enig andere aanwezige in de kamer. De stenograaf was naar huis gestuurd; Metcalf had zich uitgeput teruggetrokken in zijn kamer en de twee andere officieren, Packard en Landis, hadden er de voorkeur aan gegeven terug te keren naar Washington, in twee verschillende vliegtuigen. Simon legde zorgvuldig de uitgetikte verklaringen op de tafel naast zijn stoel.
              


              
                'Was er niemand anders, meneer Stone?' vroeg hij en zijn diepe stem klonk vriendelijk, veel vriendelijker dan zijn ogen keken.
              


              
                'Niemand die ik ken, meneer Simon,' antwoordde de vroegere inlichtingenman. 'Ieder van wie ik sindsdien gebruik heb gemaakt - mensen die bij mij in het krijt stonden zoals we dat noemen - was van een lager niveau en had toegang tot apparatuur op hoger niveau, niet tot besluiten. Vergeet u, alstublieft, niet dat er drie mannen werden vermoord toen deze zaak nog maar nauwelijks op gang was.'
              


              
                'Ja, ik weet het.'
              


              
                'Kunt u doen wat Converse zei? Kunt u iets "onder zegel van geheimhouding" verzorgen en een paar bergen verzetten die wij niet in beweging kunnen krijgen?'
              


              
                'Heeft hij u dat verteld?'
              


              
                'Ja. Daarom heb ik met dit alles ingestemd.'
              


              
                'Hij had er zijn reden voor. En ik moet nadenken.'
              


              
                'Er is geen tijd om na te denken. We moeten in actie komen, we moeten iets doen! We hebben nauwelijks nog tijd!'
              


              
                'Ik weet het, maar we mogen geen verkeerde dingen doen, nietwaar?'
              


              
                'Converse zei dat u belangrijke mensen in Washington kon bereiken. Ik kon ervan op aan dat het u zou lukken.'
              


              
                'Maar u hebt me net verteld dat ik niet weet wie er te vertrouwen is, waar of niet?'
              


              
                'Ach, Jezus!'
              


              
                Simon keek op zijn horloge terwijl hij de papieren oppakte en opstond.
              


              
                'Het is half drie in de ochtend, meneer Stone, en dit vermoeide lichaam kan niet veel meer verdragen. Ik zal u later op de dag nog wel bellen. Probeer niet mij te bereiken, ik bel u wel.'
              


              
                'Bellen? Het pakje van Converse is op weg hierheen. Ik haal het om kwart voor drie vanmiddag op Kennedy Airport op van het toestel uit Genève. Hij wil dat u het meteen in handen krijgt. En dat wil ik ook!'
              


              
                'U gaat naar het vliegveld?' vroeg de jurist.
              


              
                'Ja, ik neem het over van onze koerier. Ik zal hier tegen vieren of half vijf terug zijn, dat hangt ervan af wanneer het toestel landt en hoe het verkeer is, natuurlijk.'
              


              
                'Nee, doet u dat niet, meneer Stone, blijft u maar op het vliegveld. Ik wil natuurlijk alles wat Joel heeft samengesteld zo snel mogelijk in handen hebben. Als ze vanuit Genève met een koerier werken dan kunt u ook de koerier uit New York zijn.'
              


              
                'Waar gaat u heen? Washington?'
              


              
                'Misschien, misschien ook niet. Op dit ogenblik ga ik naar huis en nadenken. En ik hoop dat ik wat kan slapen, maar dat staat nog te bezien. Geef me een naam die ik kan gebruiken om u op het vliegveld te laten omroepen.'
              


              
                

              


              
                Johnny Reb zat diep weggedoken in de kleine boot, de motor stond in zijn vrijloop en de golven klotsten in het donker tegen de lage boorden. Hij was gekleed in een zwarte broek, een zwarte coltrui en een zwarte gebreide muts, en hij durfde de zuidwestkust van het eiland Scharhörn niet dichter te naderen. De eerste nacht had hij de dobberende groene lichtschijnsels op de rij boeien gezien; het waren foto-elektrische cellen waarvan de stralen elkaar kruisten boven het water, in een cirkel om de oude duikbootbasis. Ze vormden een ondoordringbare, onzichtbare muur; als die werd doorbroken zouden allerlei alarmsignalen afgaan. Dit was de derde nacht en hij begon te merken dat alles niet vergeefs was geweest. Er ging iets gebeuren! Hij richtte zijn infrarode kijker op de oude betonnen aanlegsteigers van de basis. Het was de reinste waanzin! De 25 meter lange motorboot lag afgemeerd en over de steiger bewoog zich een lange, dubbele rij mannen - veertig, zestig, tachtig... bijna honderd - die zich gereed maakten aan boord te gaan. Donkere pakken en onopvallende zomercolberts en dassen; een aantal van hen had een hoed op en iedereen droeg bagage en een diplomatenkoffertje. Ze zagen eruit als een verzameling bankiers of een stel mietjes van het corps diplomatique. Of dacht de Rebel terwijl hij met zijn kijker langzaam de hele rij afzocht, als gewone zakenlui op directieniveau of iets lager - eigenlijk allemaal heel normaal
              


              
                - mannen die je elke dag op perrons kon zien staan, uit taxi's zag stappen of per vliegtuig zag reizen. Juist omdat ze er allemaal zo volkomen normaal uitzagen, in tegenstelling tot de vreemd macabere omtrekken van de vroegere ravitailleringsbasis, viel het Johnny zo extra op. Die kerels konden zich bijna overal onopvallend vertonen, maar ze kwamen niet zomaar overal vandaan. Ze kwamen van Scharhörn; ze kwamen uit wat ongetwijfeld een meesterlijk opgezet onderdeel was van dit multinationale militaire complot dat die verdomde generaals in het zadel zou helpen. Gewone mensen op weg naar de plaatsen die hun waren toegewezen, die eruitzagen als normale lui en zich ook zo gedroegen, met hun koffertjes open op hun knieën in vliegtuigen en in treinen, bezig met het lezen van rapporten, een enkel borreltje maar niet te veel, ook wel hier of daar een romannetje om de zakelijke inspanningen wat te verlichten — op weg naar de plaatsen die hun waren toegewezen.
              


              
                Dat was het, dacht de Rebel terwijl hij zijn kijker liet zakken. Dat was het! Dit waren de moordploegen! Johnny Reb draaide zich om en tastte naar de motor, hij duwde voorzichtig het roer naar rechts en gaf heel geleidelijk gas. De kleine boot draaide in het water en de alleen werkende inlichtingenman - eigenlijk vroegere inlichtingenman - voer terug naar zijn aanlegplaats in Cuxhaven en verhoogde elke 50 meter zijn snelheid. Vijfentwintig minuten later bereikte hij de aanlegplaats en hij maakte de lijnen vast aan de kikkers, pakte zijn kleine waterdichte tas en klom met enige moeite de steiger op. Hij moest haast maken maar dan wel heel, heel voorzichtig. Hij had een vaag idee van de kade in Cuxhaven waar de motorboot zou aanleggen, want hij had op de dobberende boordlichten gelet toen het vaartuig vanuit de haven naar het eiland voer. Als hij eenmaal in de buurt was kon hij vaststellen naar welke steiger de boot op weg was en dan zou hij nog maar een paar minuten hebben om de omgeving te verkennen en positie te kiezen. Met zijn onopvallende waterdichte tas in de hand haastte hij zich naar het begin van de steiger, sloeg linksaf en liep vervolgens snel aan de schaduwzijde naar de omgeving vanwaar volgens hem de boot was vertrokken. Hij kwam langs een enorm pakhuis en bereikte een open plek daarachter; er waren vijf korte aanlegsteigers, naast elkaar en niet meer dan 70 meter uitstekend in het water. Het was de aanlegplaats voor kleine en middelgrote vaartuigen; een paar trailers en enkele ouderwetse pleziervaartuigen lagen afgemeerd aan elk van de steigers, op één na, de vierde steiger was leeg. De Rebel wist zeker dat de boot daar zou aanleggen. Hij begon de open plek over te steken; hij zou wel een plaatsje vinden waar hij zich kon verstoppen.
              


              
                'Stehen bleiben.’ klonk het schorre commando en er kwam een man aanlopen uit de schaduwplekken rond de romp van een trailer aan de derde steiger. 'Was machen Sie hier? Wer sind Sie?’
              


              
                Johnny Reb wist wanneer hij gebruik moest maken van zijn leeftijd; hij ging met gebogen schouders lopen, stak zijn hoofd iets naar voren en liet zijn nek wat zakken. 'Passen Sie auf diesen alten Kasten auf!' vroeg hij en hij ging in het Duits verder: 'Ik vis op een van die oude krengen en ik heb vanmiddag mijn portefeuille verloren. Daar mag ik toch zeker wel even naar zoeken?'
              


              
                'Kom later maar terug, ouwe. Je kunt hem nu toch niet vinden.'
              


              
                'Hè, wat?' De Rebel kromde zijn rechterhand naast zijn oor, en terwijl hij dat deed draaide hij de ring aan zijn middelvinger om en drukte een knopje in op de band. 'Ik hoor niet zo best meer, meneer de bewaker. Wat zei u?'
              


              
                De man zette een stap vooruit en keek eerst naar het water toen het geronk van een zware motor in de verte hoorbaar werd. 'Maak dat je hier wegkomt!' schreeuwde hij met zijn lippen vlak bij Johnny's oor. 'Nu meteen!'
              


              
                'Goeie genade, jij bent Hans!'
              


              
                'Wie?'
              


              
                'Hans! Wat fijn om je weer eens te zien!' De Rebel klapte zijn hand om de nek van de Duitser alsof hij hem wilde omhelzen - en drukte het oppervlak van de ring in de huid van de man, zodat de naald er stevig en diep inzonk.
              


              
                'Blijf met je poten van me af, vuile ouwe stinkerd! Ik heet geen Hans en ik heb jou nooit eerder gezien. Maak dat je wegkomt of ik zal een... een kogel... door je lijf... jagen!' De hand van de Duitser deed een greep in zijn jas maar hij kwam er niet meer uit en de man zakte ineen.
              


              
                'Jullie jonge jongens zouden toch echt meer respect voor ouderen moeten tonen,' mompelde Johnny en hij sleurde het bewusteloze lichaam de schaduwen in links van de trailer aan de derde steiger. De Rebel klom aan boord van de trailer en stak snel het dek over naar de verschansing. De motorboot voer recht op de vierde steiger af. Hij trok de waterdichte tas open waarin hij de kijker had weggeborgen, wachtte even tot zijn ogen zich hadden aangepast aan het vage licht en bekeek zijn beroepsapparatuur. Hij gespte een camera los, een Zeiss Ikon-telescooplens die tijdens de Tweede Wereldoorlog door nijvere Duitsers was ontwikkeld om 's nachts geallieerde installaties te fotograferen; het was de beste die er bestond. Hij plaatste hem op het lensmontuur, draaide tot hij vast klikte en schakelde de motor van de camera aan; hij merkte voldaan dat de batterij helemaal was opgeladen maar hij had niet anders verwacht. Hij speelde dit spel al te lang om nog amateuristische fouten te maken. De enorme motorboot gleed naar de steiger als een kolossale zwarte walvis, een orka. De lijnen werden vastgemaakt en terwijl de passagiers uitstapten begon Johnny Reb foto's te schieten.
              


              
                

              


              
                'Lieveling, dit is Tatiana. Ik moet m'n jongen hebben.'
              


              
                'Het Algonquin Hotel in New York City,' zei de rustige vrouwenstem.
              


              
                'Het nummer is kengetal twee-één-twee, het nummer acht-vier-nul, zesacht-nul-nul. Vragen naar Peter Marcus.'
              


              
                De telefoniste in het Algonquin Hotel bleef volhouden. 'Het spijt me, meneer, de heer Marcus is niet op zijn kamer en hij meldt zich niet als we hem laten omroepen.'
              


              
                'Ik bel straks wel terug,' zei de Rebel.
              


              
                'Het spijt me, meneer. De kamer van de heer Marcus neemt niet op en hij meldt zich ook niet bij het omroepen.'
              


              
                'Ik geloof dat u een paar uur geleden ook al met mij hebt gesproken, meneer. Er wordt nog steeds niet opgenomen in de kamer van de heer Marcus, daarom ben ik zo vrij geweest de receptie te bellen. Hij is hier niet vertrokken en hij heeft geen ander telefoonnummer opgegeven. Waarom geeft u geen boodschap voor hem af?'
              


              
                'Ik geloof dat ik dat maar doe. Als volgt graag. 'Blijf op je plaats tot ik je bel. Of jij mij belt. Allerbelangrijkst. Getekend Z. Tatiana. Gespeld TATIA...'
              


              
                'Jawel meneer. Dank u wel. "Z", meneer?'
              


              
                'Als van Zacharias, juffrouw.' Johnny Reb legde de hoorn op in de flat in Cuxhaven.
              


              
                

              


              
                Erich Leifhelm had lunchgasten aan zijn favoriete tafel in het Ambassadeurrestaurant op de achttiende verdieping van het Steigenberger Hotel in Bonn. De grote, elegante zaal had een prachtig uitzicht over de stad en de rivier en de bergen daarachter, en deze speciale tafel was zo geplaatst dat het uitzicht volledig tot zijn recht kwam. Het was een heldere en schitterende, wolkenloze middag en het natuurschoon van het noordelijke Rijnland liet zich in volle glorie aan de fortuinlijke toeschouwers zien; het kon niet anders of je werd erdoor getroffen of overdonderd, of beide.
              


              
                'Ik krijg er nooit genoeg van,' zei de vroegere veldmaarschalk tot de drie mannen aan zijn tafel en hij gebaarde met mannelijke gratie naar het kolossale raam achter zich. 'Ik wilde het u laten zien voordat u terugkeerde naar Buenos Aires, en dat is werkelijk een van de mooiste steden van de wereld moet ik zeggen.'
              


              
                De maître d'hotel kwam eerbiedig even storen en bukte zich terwijl hij zacht tegen Leifhelm zei: 'Herr General, er is telefoon voor u.'
              


              
                'Aan tafel 55 dineert een adjudant van mij,' zei Leifhelm nonchalant, ondanks zijn snel kloppende pols. Misschien was er nieuws over een priester in Straatsburg! 'Ik weet zeker dat hij het voor mij kan aannemen.'
              


              
                'De heer aan het toestel vroeg nadrukkelijk u persoonlijk te halen. Ik moest u zeggen dat hij belt uit Californië.'
              


              
                'Ik begrijp het. Goed dan.' Leifhelm stond op en verontschuldigde zich bij zijn gasten. 'De grillen van het zakendoen laten je geen ogenblik met rust, nietwaar? Neem me niet kwalijk, ik ben zo weer terug. Graag nog wat wijn.'
              


              
                De maître d'hotel knikte en voegde eraan toe: 'Ik heb het gesprek laten doorverbinden met mijn privé-kantoor, Herr General. Dat is daar in de hal.'
              


              
                'Dat doet me genoegen. Dank u.'
              


              
                Erich Leifhelm schudde terloops, haast onmerkbaar, zijn hoofd toen hij voorbij tafel 55 bij de ingang liep. De eenzame etensgast bevestigde met een hoofdknik dat hij het begreep. In al de jaren van strategische en tactische beslissingen, zowel op militair als op politiek gebied, was dat gebaar een van de grootste fouten van de veldmaarschalk.
              


              
                In de hal stonden twee mannen, de ene keek op zijn horloge, de andere stond zich duidelijk te vervelen. Te oordelen naar hun dure kleding behoorden ze tot de clientèle van de Ambassadeur en ze stonden kennelijk te wachten op lunchgasten, waarschijnlijk hun vrouwen, omdat ze nog niet aan tafel waren gegaan. In de gang buiten de glazen deur stond een derde man; hij droeg een monteursoverall met het embleem van het hotel en hij keek naar de twee mannen binnen.
              


              
                Leifhelm bedankte de maître d'hotel terwijl deze laatste de deur openhield zodat de generaal zijn eenvoudige kantoor kon binnenlopen. De restaurateur sloot de deur en keerde terug naar de eetzaal. De twee mannen renden tegelijkertijd in een snelle sprint achter de oud-militair aan, die op dat moment juist de hoorn opnam.
              


              
                'Was geht hier vor? Wer ist...'
              


              
                De eerste man deed een uitval over het bureau, hij greep Leifhelms hoofd vast en drukte twee heel sterke handen op de mond van de generaal. De tweede man haalde een injectiespuit uit zijn zak, trok de rubber beschermdop er af en rukte intussen aan het colbertje van Leifhelm en vervolgens aan de boord van zijn hemd. Hij stak de naald onder in de hals van de generaal, drukte het serum erin, trok de naald terug en begon onmiddellijk de huid te masseren terwijl hij de boord terugduwde en het colbertje weer rechttrok.
              


              
                'Hij zal zowat vijf minuten kunnen lopen,' zei de dokter in het Duits.
              


              
                'Maar hij kan niet spreken en niet denken. Zijn motoriek is nu mechanisch en hij zal geleid moeten worden.'
              


              
                'En na vijf minuten?' vroeg de eerste man.
              


              
                'Dan zakt hij ineen en gaat waarschijnlijk overgeven.'
              


              
                'Ziet er leuk uit. Opschieten! Hou hem recht en leid hem, in hemelsnaam!
              


              
                Ik ga even buiten kijken en zal één keer kloppen.'
              


              
                Een paar tellen later werd er geklopt en de dokter, die Leifhelm stevig vasthield, duwde de generaal het kantoor uit en door de glazen deuren de gang van het hotel in.
              


              
                'Deze kant op!' beval de man in de monteursoverall en hij liep naar rechts.
              


              
                'Snel.’ voegde de dokter eraan toe.
              


              
                Tussen de mensen die rondslenterden in de deftige hotelgang en de etensgasten op weg naar het restaurant waren er nogal wat die de legendarische oud-militair herkenden en verscheidenen onder hen staarden naar zijn bleke, onbewogen gezicht met lippen die beefden alsof ze probeerden te spreken. Of schreeuwen.
              


              
                'De beroemde man heeft verschrikkelijk nieuws gehoord,' zei de dokter eerbiedig en herhaalde malen. 'Het is afschuwelijk, gewoonweg afschuwelijk!'
              


              
                Ze bereikten een dienstlift die beneden werd vastgehouden en stapten erin. Tegen de gecapitonneerde achterwand stond een draagbaar op wielen. De derde man haalde een sleutel uit zijn zak, stak die in het slot waarmee de lift werd vastgehouden en drukte op de non-stoptoets voor de kelder. De twee anderen tilden Leifhelm op de draagbaar en bedekten hem met een laken van het hoofd tot de voeten.
              


              
                'Ze zullen daarboven onderhand gaan kletsen,' zei de eerste man. 'Zijn gorilla's zullen wel aan komen rennen. Ze zijn nooit ver uit de buurt.'
              


              
                'De ambulance staat nu beneden bij de liftdeur,' zei de man in de overall.
              


              
                'Het toestel staat klaar op het vliegveld.'
              


              
                De eens zo machtige veldmaarschalk van het Derde Rijk braakte onder het laken.
              


              
                

              


              
                Jacques Louis Bertholdier opende de deur van de flat aan de Boulevard Montaigne, trok zijn zijden jasje uit en gooide het op een stoel. Hij liep naar de bar met spiegels tegen de muur, schonk zich een wodka in, gooide er twee ijsblokjes bij uit een zilveren emmertje en slenterde naar het raam achter de elegant beklede sofa. De met bomen afgezette Montaigne lag er zo vredig bij in de middagzon, smetteloos schoon en op een of andere manier pastoraal, maar hij maakte wel degelijk deel uit van het Parijs dat hij liefhad, het Parijs van invloed en rijkdom, waarvan de bewoners nooit hun handen vuil hoefden te maken. Daarom had hij de extravagante flat gekocht en er zijn meest extravagante en begerenswaardige maitresse in geïnstalleerd. Hij had haar nu nodig. Mijn god, wat had hij een behoefte aan ontspanning!
              


              
                De légionaire neergeschoten en gewurgd in zijn eigen auto! Op een parkeerplaats in het Bois de Boulogne! En Prudhomme, dat vieze ambtenaartje was zogenaamd in Calais! Geen vingerafdrukken, niets! De eens meest vooraanstaande generaal van Frankrijk had een uur of wat rust nodig... ontspanning. 'Elise! Waar zit je? Kom te voorschijn, Egyptische hoer! Ik hoop dat je aan hebt wat ik je heb opgedragen. Als je het soms niet meer weet, het is die korte, zwarte Givenchy met niets eronder, begrijp je! Helemaal niets.'
              


              
                'Natuurlijk, mon général,' klonken de woorden, ongewoon weifelend, vanachter de slaapkamerdeur.
              


              
                Bertholdier lachte in zichzelf toen hij zich omdraaide en naar de sofa liep. Le grand Timon was nog steeds iemand met wie rekening moest worden gehouden, zelfs door zeer seksuele meiden van vijfentwintig jaar die gek waren op geld, elegante flats en snelle sportwagens en die het ook plezierig vonden dat een ander met hun lichaam stoeide. Nou ja, hij was te zeer van streek om zich uit te kleden, zijn zenuwen waren te gespannen om veel tijd te besteden aan die onzin. Hij was iets anders van plan - ontspanning zonder moeite. Het geluid van een knop die werd omgedraaid maakte een eind aan zijn gedachten. De deur ging open en een meisje met ravenzwart haar kwam te voorschijn; haar langwerpige, perfect gevormde gezicht stond afwachtend en haar bruine ogen waren wijd open gesperd bij het vooruitzicht van wat komen ging. Misschien had ze marihuana gerookt, dacht Bertholdier. Ze ging gekleed in een kort négligé van zwarte kant, haar borsten waren rondingen als grijze diademen, haar heupen wiegden seksueel provocerend terwijl ze op de sofa afliep.
              


              
                'Voortreffelijk, jij hoer van de Nijl. Ga zitten. Het is een afschuwelijke dag geweest, een afgrijselijke dag en hij is nog niet voorbij. Mijn chauffeur komt over twee uur terug en tot dan heb ik rust nodig, en ontspanning. Geef me die, Egyptische hoer.' Bertholdier ritste de gulp van zijn broek open en pakte het meisje vast. 'Liefkoos die maar eens terwijl ik jou liefkoos en doe dan wat je kunt.' Hij graaide naar haar borsten en dwong haar hoofd met geweld omlaag naar zijn lies. 'Nu. Vooruit, doe het!'
              


              
                Een verblindende lichtflits vulde de kamer en uit de slaapkamer kwamen twee mannen. Het meisje sprong achteruit op de sofa en Bertholdier keek dodelijk verschrikt op. De voorste man stak de camera in zijn zak terwijl zijn metgezel, een kleine gezette man van middelbare leeftijd met een pistool in de hand langzaam op de legendarische Fransman toeliep.
              


              
                'Ik bewonder uw goede smaak, generaal,' zei hij met ruwe stem. 'Maar ik geloof dat ik u eigenlijk altijd heb bewonderd, al was ik het niet met u eens. U kent mij niet meer, maar u hebt me in Algiers voor de krijgsraad gesleept en me zesendertig maanden in een detentiekamp laten onderbrengen omdat ik een officier had geslagen. Ik was sergeant-majoor en hij had mijn manschappen zeer onrechtvaardig behandeld door hen overdreven te straffen voor onbelangrijke vergrijpen. Drie jaar voor het slaan van zo'n aangeklede aap uit Parijs. Drie jaar in die smerige kazerne omdat ik opkwam voor mijn mannen.'
              


              
                'Sergeant-majoor LeFèvre,' zei Bertholdier autoritair terwijl hij kalm zijn broek in orde bracht en zijn gulp dicht ritste. 'Ik weet het nog. Ik vergeet zoiets nooit. U had u schuldig gemaakt aan verraderlijk gedrag: het aanvallen van een officier. Ik had u moeten laten doodschieten.'
              


              
                'Er waren momenten in die drie jaar waarop ik wilde dat u dat had gedaan, monsieur. Maar ik ben hier niet om over Algiers te praten - toen wist ik al dat jullie allemaal gek waren. Ik ben hier om u te zeggen dat u met me meegaat. Over een paar dagen zult u weer ongedeerd naar Parijs worden teruggebracht.'
              


              
                'Belachelijk!' beet de generaal hem toe. 'Denk je soms dat ik bang ben van dat pistool van jou?'
              


              
                'Nee, dat heb ik alleen maar om me tegen u te beschermen, tegen het laatste gebaar van een dapper en beroemd soldaat. Ik ken u goed genoeg om te weten dat bedreigingen met lichamelijk geweld, of zelfs de dood, niets tegen u uithalen. Maar ik heb hier iets anders waarmee ik u kan overhalen, iets dat u zojuist volmaakt in de hand hebt gewerkt.' De vroegere sergeant-majoor trok een tweede, wat vreemd gevormd pistool uit zijn zak. 'In dit wapen zitten geen kogels maar een chemische substantie die het hart versnelt tot het uiteenbarst. Ik speel met de gedachte u te bedreigen dat ik na uw dood een foto zal verspreiden die aantoont dat de beroemde generaal smadeloos aan zijn eind is gekomen bij het doen van wat hij het beste kan. Maar nu is er misschien nog een andere mogelijkheid. De lenshoek was gunstig zodat we handig het een en ander kunnen retoucheren - uw positie en de uitdrukking op uw gezicht zouden natuurlijk onaangetast blijven - maar uw metgezel zou wel eens een hij kunnen worden in plaats van een zij, een jongetje in plaats van een meisje. Vroeger werd wel het een en ander rondverteld over uw uitspattingen en er was een haastig gearrangeerd huwelijk dat weinigen konden begrijpen. Was dat het geheim dat Le grand Timon zijn leven lang heeft achtervolgd? Was het de bedreiging die de beroemde De Gaulle boven het hoofd van zijn populaire maar al te ambitieuze en rebellerende kolonel hield? Was de smaak van zijn pretendent, zijn waarschijnlijke troonopvolger, zo veelomvattend dat daar alles onder viel wat hij in zijn handen en tussen zijn benen kon krijgen, zonder verschil te maken tussen de geslachten?'
              


              
                'Genoeg!' riep Bertholdier uit terwijl hij omhoogschoot van de sofa.
              


              
                'Verdere conversatie heeft geen enkele zin. Hoe absurd en ongegrond uw beschuldigingen ook zijn, ik zal niet toestaan dat mijn naam door het slijk wordt gehaald! Ik wil die film hebben!'
              


              
                'Verrek, het is waar,' zei de vroegere sergeant-majoor. 'Alles is waar.'
              


              
                'Die film!' schreeuwde de generaal. 'Geef hier die film!'
              


              
                'U krijgt hem,' antwoordde LeFèvre. 'In het vliegtuig.'
              


              
                

              


              
                Chaim Yakow Abrahms verliet met gebogen hoofd de Ihud Shivat Zion-synagoge aan de Ben Yehuda in Tel Aviv. Buiten stonden zijn toegewijde volgelingen twee rijen dik, ernstig kijkende mensen, mannen en vrouwen die hun tranen openlijk de vrije loop lieten bij het verschrikkelijke lijden dat deze beroemde man, deze grote patriot van Israël door zijn vrouw was opgedrongen. Hitabdut, fluisterden ze elkaar toe. EbudeAtzmo, zeiden ze achter gebogen handen in eikaars oren, zodat Chaim het niet kon verstaan. De rabbi's wilden niet toegeven; de zonden van een verachtenswaardige vrouw werden bezocht aan deze zoon van de Sabra's, deze dappere zoon van Abraham, deze bijbelse krijger die met even grote vurigheid het land en de Talmud beminde. Men had de vrouw een begrafenis in gewijde grond geweigerd; ze moest buiten de poorten blijven van de beht Hakvaroht, haar ziel moest blijven worstelen met de gramschap van de almachtige God, en de pijn van dat te weten zou een ondraaglijke last betekenen voor degene die achterbleef.
              


              
                Oh Chaim, onze broeder, vader, zoon en leider, wij wenen met u. Voor u! Zeg ons wat we moeten doen en we zullen het doen. Gij zijt onze koning!Koning van Yisrael Eretz, van Judea en alle landen die gij wilt veroveren voor onze veiligheid! Wijs ons de weg en wij zullen volgen, oh Koning!
              


              
                'Ze heeft in haar dood meer voor hem gedaan dan ze ooit had kunnen doen toen ze nog leefde,' zei een man die wat apart stond aan de rand van de menigte.
              


              
                'Wat denk je dat er echt is gebeurd?' vroeg zijn metgezel.
              


              
                'Een ongeluk. Of erger, veel erger. Ze kwam vaak in onze synagoge en dit kan ik je wel vertellen, ze zou nooit aan Hitabdut hebben gedacht... We moeten hem goed in de gaten houden, voordat deze dwazen en duizenden anderen hem tot keizer van het Nabije Oosten kronen, een zegemars die naar de vernietiging voert.'
              


              
                Een stafwagen van het leger, met twee vlaggen in wit-blauw aan weerszijden van de motorkap, kwam langzaam de straat inrijden en stopte aan het trottoir voor de synagoge. Abrahms droeg zijn smartelijk verlies als een zware mantel van verdriet die alleen hij met uitzonderlijke kracht op de schouders kon torsen; steeds weer knikte hij met zijn gebogen hoofd naar de mensenmassa's, zijn ogen openden en sloten zich en hij stak zijn handen uit om de mensen aan te raken en aangeraakt te worden. Naast hem zei een jong soldaat: 'Uw wagen, generaal.'
              


              
                'Dank je, mijn zoon,' zei de legendarische Israëli en hij stapte in en dook diep op de achterbank, zijn ogen op een gekwelde manier gesloten terwijl wenende gezichten zich tegen de raampjes drukten. Het portier werd dichtgegooid en toen hij sprak, nog steeds met gesloten ogen, klonk er geen enkele kwelling in zijn ruwe stem. 'Maak dat we hier wegkomen! Rij me naar mijn bungalow buiten de stad. We zullen allemaal een whisky drinken en dit gezeik vergeten. Schijnheilige klootzakken van rabbi's! Die hadden het lef om mij de les te lezen!'
              


              
                Niemand zei iets; de auto ging sneller rijden en de drukte op straat nam af. Even later opende Chaim zijn ogen en ging rechter zitten op de bank; hij rekte zijn lijf met de stevige borstkas uit en nam een wat comfortabeler - minder gekwelde - houding aan. Toen, alsof hij zich bewust was van de strakke blikken van de beide militairen naast hem, keek hij beiden aan, met een ruk van zijn hoofd van rechts naar links.
              


              
                'Wie zijn jullie?' schreeuwde hij. 'Jullie horen niet bij mij, waar zijn mijn adjudanten?'
              


              
                'Die worden over een uur of zo wel wakker,' zei de man naast de bestuurder op de voorbank. Hij draaide zich om en keek Abrahms aan. 'Goedemiddag, generaal.'
              


              
                'Jij!'
              


              
                'Ja, ik ben het, Chaim. Die patjakkers van jou konden me niet tegenhouden om te getuigen voor het Libanon-tribunaal en niets ter wereld kon mij ervan weerhouden te doen wat ik vandaag doe. Ik heb je verteld over het afslachten van vrouwen en kinderen en bevende oude mannen terwijl ze smeekten om hun leven en jij lachend toekeek. Jij wilt je een jood noemen? Je hebt niet het minste idee wat dat wil zeggen. Jij bent alleen maar een vent die wordt opgevreten door haat en ik pik het niet dat jij beweert deel uit de maken van wat ik ben of wat ik geloof. Je bent een stuk drek, Abrahms. Maar je zult over een paar dagen naar Tel Aviv worden teruggebracht.'
              


              
                

              


              
                Eén voor één landden de vliegtuigen, de propellertoestellen uit Bonn en Parijs vanaf betrekkelijk geringe hoogte en het straalvliegtuig uit Israël, een Dassault-Breguet Mystère 10/100, daalde snel vanaf 9000 meter naar het privé-vliegveld in St.-Gervais. Elk toestel taxiede naar het einde van de landingsbaan waar steeds dezelfde donkerblauwe auto stond te wachten om de 'gast' en zijn escorte naar een kasteeltje in de Alpen te rijden, 20 kilometer verderop. Het was voor twee weken gehuurd van een onroerend-goedfirma in Chamonix. De aankomsten waren zorgvuldig georganiseerd, want geen van de drie bezoekers mocht weten dat de anderen er ook waren. De toestellen uit Bonn en Parijs landden respectievelijk om half vijf en om kwart voor zes en het straalvliegtuig uit het Nabije Oosten bijna drie uur later om drie minuten voor half negen. En tegen ieder van zijn verbijsterde gasten zei Joel Converse hetzelfde. 'U hebt mij gastvrijheid verleend in Bonn en zo bent u nu ook mijn gast hier. U zult beter gehuisvest worden dan ik, al betwijfel ik of het eten even goed zal zijn. Maar één ding weet ik wel, uw vertrek zal heel wat minder dramatisch zijn dan het mijne.'
              


              
                Maar niet jullie verblijf, dacht Converse, terwijl hij met elk van de mannen sprak. Niet jullie verblijf. Dat maakte deel uit van het plan.
              


              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              


              38


              
                Het eerste licht kroop langzaam omhoog boven de bomen van Central Park. Nathan Simon zat in zijn studeervertrek en keek naar het opkomen van de nieuwe dag vanuit de grote, zachtleren stoel die voor het enorme raam stond. Het was zijn denkstoel, zoals hij hem noemde. De laatste tijd had hij hem meer gebruikt om in te dutten dan om in te denken. Maar deze nacht - deze ochtend - waren er geen korte tussenpozen van slaap geweest. Zijn gedachten tolden; hij moest de verschillende mogelijkheden overdenken, telkens opnieuw overwegen en zorgvuldig alle gevaren nagaan die er in elke mogelijkheid scholen. Als hij de verkeerde weg koos zou er alarm worden geslagen waardoor de generaals zouden worden gedwongen onmiddellijk in actie te komen, en was de zaak eenmaal aan het rollen dan konden de gebeurtenissen wel eens uit de hand lopen, alleen de generaals zouden dan de teugels in handen hebben - overal. Natuurlijk zouden ze toch binnen enkele uren uit zichzelf kunnen beginnen maar Nathan dacht niet dat ze dat zouden doen; de generaals waren niet gek. Elke chaos werd tevoren aangekondigd; er was een begin van onrust dat het gebruiken van geweld aannemelijk moest maken. Op z'n minst moest er verwarring ontstaan zodat de spelers ongezien op hun plaatsen konden worden gemanoeuvreerd.

              


              
                Dat was het zwakke punt in de strategie van de generaals: er moest onrust zijn voordat het geweld losbarstte. De mensen - hele horden van mensen- moesten worden opgeruid, maar voordat zoiets kon gebeuren moesten die horden er wel eerst zijn. Dat zou het teken zijn, als het ware de prelude, maar waar, wanneer! En wat kon hij doen, wat voor maatregelen kon hij treffen die aan de aandacht van Delavanes informanten zouden ontsnappen? Hij was de werkgever en vriend van Joel Converse, de door de generaals gecreëerde 'psychopathische moordenaar'. Hij moest aannemen dat hij werd geschaduwd; elke openlijke actie die hij ondernam zou op z'n minst zorgvuldig worden gevolgd, en als ze hem begonnen te verdenken zou hij worden tegengehouden. Wat Nathan tegen Peter Stone had gezegd klopte niet, hij wist precies wie hij moest opzoeken, niet één man, maar drie. De president, de spreker van het Huis en de procureur-generaal. De hoogste man van de uitvoerende macht, de leider van de wetgevende macht en de hoogste functionaris voor de handhaving van de wet in het land. Hij zou met niemand van lagere rang praten en het was veel gunstiger hen alle drie samen te ontmoeten dan ieder van hen apart. Hoe dan ook, hij moest met hen praten en daarin lag zijn dilemma: het was de valstrik. Je kon niet zomaar de telefoon pakken om een afspraak met dat soort mannen te maken. Er waren procedures, formaliteiten en afschermingsmaatregelen om zekerheid te krijgen dat het verzoek om iets werkelijk belangrijks ging; mannen die zulke verantwoordelijkheden hadden konden geen tijd verspillen. De valstrik. Zodra zijn naam werd genoemd zou er alarm worden geslagen. Delavane zelf zou het binnen enkele uren weten, zo niet binnen enkele minuten. Het was niet gemakkelijk vooraanstaande personen in de regering te benaderen en het was ook niet logisch voor een rechter via een gerechtelijk vonnis onder zegel van geheimhouding op een of andere miraculeuze, wettelijke wijze te bewerkstelligen dat diezelfde mensen meer dan normaal zouden worden beveiligd, zonder het hele veiligheidsapparaat te laten weten waarom die bescherming van groot belang was. Belachelijk!
              


              
                Zulke gerechtelijke vonnissen waren aannemelijk als bij een strafzaak getuigen werden geïntimideerd en zelfs later als een getuige een geheel nieuwe identiteit moest krijgen, maar dat proces kon nauwelijks worden toegepast op het Witte Huis, het Congres of het departement van Justitie. Joel had een wettelijke manoeuvre toegepast, die buiten alle redelijkheid opgeblazen en toen hoog de lucht in laten vliegen en daar moest hij natuurlijk een reden voor hebben. Stone en zijn collega's hadden beëdigde verklaringen afgelegd.
              


              
                En toch, dacht Simon, lag er een vreemde logica in de onjuist toegepaste overdrijvingen van Converse. Het had niets te maken met Joëls overwegingen, maar het kon een manier zijn om die mannen te bereiken. 'Een gerechtshof, een enkele rechter...' had Converse tegen Stone gezegd. Daarin lag de logica, de rest was onzin. Het Hooggerechtshof, een rechter van dat hof. Geen verzoek van ene Nathan Simon dat via allerlei kanalen moest lopen, meer vanwege de inhoud dan wegens het karakter van de man, maar van het Hooggerechtshof! Niemand zou aan zo'n man durven twijfelen als hij zei dat het om een zaak ging tussen hem en de president zelf. En Nathan Simon kende de man die hij kon opbellen en met wie hij een afspraak kon maken, een rechter van achter in de zeventig. Het hof was niet in zitting; over een maand was het pas oktober. Hij woonde ergens in New England, maar hij had zijn privé-nummer op zijn kantoor. Nathan knipperde met zijn ogen en hield toen beschermend zijn hand tegen zijn voorhoofd. Heel even had de vuurbal van de vroege zon een verblindende straal geworpen door een geometrische wirwar van glas en staal aan de overkant van het park; hij was door zijn raam binnengedrongen voordat hij in de verte achter een gebouw was geschoven. En eensklaps, op dat ene moment van verblinding, kreeg hij het antwoord op die angstaanjagende vraag van waar en wanneer - de onrust die de prelude moest vormen voor de uitbarsting van geweld. In geheel vrij Europa, Groot-Brittannië, Canada en de Verenigde Staten was een internationaal gecoördineerde reeks demonstraties georganiseerd tegen het gebruik van kernwapens. Miljoenen bezorgde, bevreesde mensen zouden hand in hand het verkeer in de straten van alle metropolen en hoofdsteden omleggen, waarbij ze het normale leven onmogelijk zouden maken om hun stem te doen horen. In de parken, op de pleinen en voor de regeringsgebouwen zouden massabijeenkomsten worden gehouden. Politici en staatslieden, zoals altijd ontvankelijk voor de bewegingen van de massa, hadden toegezegd overal de samengepakte menigten toe te spreken, in Parijs en Bonn, Rome en Madrid, Brussel en Londen, in Toronto, Ottawa, New York en Washington. Niemand had de illusie dat de massale demonstraties zonder incidenten zouden verlopen... maar hoe zeer konden dergelijke onbelangrijke relletjes escaleren als de incidenten zelf op massale schaal plaatsvonden?
              


              
                Ploegen fanatieke terroristen, anoniem gefinancierd, zouden ervan overtuigd worden dat ze zich tussen de mensen moesten begeven en op wrede wijze onlusten moesten veroorzaken om hun boodschap kenbaar te maken, een boodschap van echte of verzonnen grieven die niets de maken hadden met de protesten, die chaos zouden scheppen alleen maar omdat de menigten niet tot hun wereld behoorden, niet hun fanatieke overtuigingen aanhingen. Overal mensenmassa's. Dat waren de horden van mensen die door plotseling geweld konden worden opgezweept en die tot massale razernij konden worden gebracht! Dat was de prelude. Overal. De demonstraties zouden over drie dagen beginnen.
              


              
                

              


              
                Peter Stone liep over het brede zandpad naar het meer, achter het in een A-vorm gebouwde huis ergens in beneden New Hampshire; hij wist niet precies waar, alleen maar dat het twintig minuten van een vliegveld lag. Het licht begon af te nemen, het was het einde van een dag vol verrassingen die kennelijk nog niet voorbij was; er zouden nog meer verrassingen komen. Tien uur geleden had hij in de kamer in het Algonquin Swissair gebeld om te horen of het toestel uit Genève op tijd was en men had hem verteld dat het vierendertig minuten te vroeg was en dat het een half uur eerder zou aankomen, als er geen oponthoud was bij het landen. Dat was de eerste verrassing en die was niet zo belangrijk; maar de tweede was dat wel. Hij was even voor tweeën op Kennedy gearriveerd en had binnen enkele minuten via de luidsprekers een zekere 'meneer Lackland' horen omroepen, de naam die hij had opgegeven aan Nathan Simon.
              


              
                'Neem Pilgrim Airlines naar Manchester,' had de advocaat gezegd. 'Op het toestel van kwart over drie is een plaats gereserveerd voor de heer Lackland. Haalt u dat?'
              


              
                'Gemakkelijk. Het toestel uit Genève is te vroeg. Ik neem aan dat het vertrekt vanaf La Guardia?'
              


              
                'Ja. U zult in Manchester worden afgehaald door een man met rood haar; ik heb hem uw signalement gegeven. Ik zie u wel rond half zes.'
              


              
                Manchester, New Hampshire? Stone was er zo zeker van geweest dat Simon hem zou vragen naar Washington te vliegen dat hij niet eens een tandenborstel bij zich had gestoken. Verrassing nummer twee. Verrassing nummer drie was de koerierster uit Genève. Een preutse, magere Engelse vrouw met een gezicht van vaal graniet en een paar nietszeggende ogen zoals hij die alleen maar op het Dzerjinskyplein had gezien. Zoals was afgesproken hadden ze elkaar ontmoet voor de lounge van Swissair; zij was herkenbaar aan The Economist die ze in haar linkerhand hield. Nadat ze de verkeerde kant van zijn verlopen legitimatiebewijs had bekeken, had ze hem het diplomatenkoffertje overhandigd en de volgende verklaring afgelegd, in Engels met een hete aardappel in de keel.
              


              
                'Ik hou niet van New York, dat heb ik nooit gedaan. Ik hou ook niet van vliegen, maar iedereen is verschrikkelijk vriendelijk voor me geweest en het is maar beter de hele santekraam meteen achter de rug hebben, ja toch? Ze hebben ervoor gezorgd dat ik het volgende toestel terug naar Genève kan nemen. Ik mis mijn bergen. Ze hebben me nodig en ik probeer ze alles te geven wat ik heb, ja toch?'
              


              
                Bij die duistere mededeling had ze stompzinnig gelachen, toen had ze zich op een wat vreemde manier omgedraaid en was teruggelopen naar de lift. Op dat moment begreep Stone het. Het waren niet de ogen van de vrouw die nietszeggend waren, ze was het helemaal. Ze was dronken - of misschien aangeschoten - omdat ze haar vliegangst had overwonnen met moed uit een fles. Converse hield er vreemde ideeën op na over koeriers, had Stone gedacht, maar hij veranderde onmiddellijk van idee. Wie kon er minder verdacht zijn?
              


              
                De vierde verrassing wachtte op hem op het vliegveld van Manchester. Een uitbundige, roodharige man van middelbare leeftijd had hem begroet alsof ze heel oude studievrienden waren van een of andere universiteit in het middenwesten uit de late jaren dertig toen dergelijke studiebanden als veel hechter werden beschouwd dan familiebanden. Hij was overdreven hartelijk tot Stone niet alleen verlegen was met dat vertoon van kameraadschap maar ernstig bezorgd dat er onverantwoorde aandacht op hen zou worden gevestigd. Maar zodra ze op de parkeerplaats waren had de man met het rode haar hem plotseling tegen het portier van de auto gesmakt en de loop van een revolver achter tegen zijn nek gehouden, terwijl zijn vrije hand zijn kleren beklopte of hij soms een wapen droeg.
              


              
                'Ik zou toch zeker het risico niet nemen om met een wapen door die metaaldetectors te lopen, verdomme?' protesteerde de vroegere CIA-agent.
              


              
                'Alleen maar voor de zekerheid, speurneus. Ik heb al vaker te maken gehad met hufters zoals jij; jullie denken dat je heel speciaal bent. Ik was bij de FBI.'
              


              
                'Dat verklaart een heleboel,' zei Stone oprecht gemeend.
              


              
                'Jij rijdt.'
              


              
                'Is dat een vraag of een bevel?'
              


              
                'Een bevel. Alle speurneuzen kruipen achter het stuur,' antwoordde de man met het rode haar.
              


              
                Verrassing nummer vijf kwam in de wagen toen Stone de onverwachte draaien naar rechts en links maakte die hem door zijn begeleider werden bevolen, terwijl die nonchalant de revolver in zijn schouderholster stopte.
              


              
                'Het spijt me van die kolder,' zei hij met een stem die heel wat minder vijandig klonk dan op de parkeerplaats maar in de verte nog niet leek op de gemaakte uitbundigheid op het vliegveld. 'Ik moest voorzichtig zijn, je in de zeik drukken, kijken of ik wel de juiste man had, snap je? En ik ben nooit bij de FBI geweest, ik had de pest aan die ballen gehakt. Ze wilden je altijd laten merken dat ze beter waren dan jij, gewoon omdat ze uit D.C. kwamen. Ik was politieagent in Cleveland en ik heet Gary Frazier. Hoe is het met jou?'
              


              
                'Wat meer op mijn gemak,' had Stone gezegd. 'Waar gaan we heen?'
              


              
                'Sorry, vriend. Als hij wil dat je dat weet zal hij het je wel zeggen.'
              


              
                Verrassing nummer zes lag op Stone te wachten toen hij de auto door de heuvels in New Hampshire stuurde naar een alleenstaand huis van hout en glas midden in de bossen, gebouwd in de vorm van een omgekeerde V met twee spits toelopende verdiepingen die aan alle kanten uitzicht boden over bossen en water. Nathan Simon was van de stenen trap voor de voordeur komen lopen.
              


              
                'Heb je het meegebracht?' vroeg hij.
              


              
                'Hier is het,' zei Stone en hij gaf het koffertje door het open raam aan de jurist. 'Waar zijn we? Wie ontmoet u hier?'
              


              
                'Het is een huis waarvan de ligging maar aan heel weinig mensen bekend is, maar als alles in orde is roepen we u er wel bij. Er is een gastenverblijf bij het botenhuis onder aan het meer. Waarom gaat u zich niet even opknappen na uw reis? Frazier zal u de weg wijzen. Als we u ergens voor nodig hebben telefoneren we wel. Het is een ander nummer dan het toestel in het huis, u hoeft alleen maar de hoorn op te nemen.'
              


              
                En nu wandelde Peter Stone het brede zandpad af naar het botenhuis bij het meer, zich ervan bewust dat er ogen waren die hem volgden. Verrassing nummer zeven: hij had er geen idee van waar hij was en Simon ging hem dat niet vertellen, tenzij 'alles in orde was', wat dat dan ook betekende. Het gastenverblijf waar de jurist over had gesproken was een bungalow met drie kamers aan de rand van het meer met een ingang naar het botenhuis ernaast, waarin een kleine, slanke motorboot lag gemeerd naast een onopvallende catamaran die er eerder uitzag als een vlot met twee linnen stoelen en een visuitrusting waarmee kon worden getreild. Stone zwierf wat rond en probeerde een aanwijzing te vinden voor de identiteit van de eigenaar, maar er was niets te zien. Zelfs de namen op de boten stelden niets voor, al spraken ze wel van een bepaald gevoel voor humor. De moeilijk hanteerbare zeilboot die eruitzag als een vlot heette Havik, terwijl het opzichtige speedbootje Duif was. De vroegere inlichtingenman ging op de veranda zitten en keek uit over het vredige water van het meer en de golvende groene heuvels van New Hampshire, waarvan het licht langzaam wegtrok. Alles was inderdaad vredig. Het krijsen van de ijsduikers klonk gedempt als Engelse hoorns die verkondigden dat het hier op die speciale plek altijd zo vredig was. Maar innerlijk was Stone verre van rustig; zijn maag brandde en hij herinnerde zich wat Johnny Reb altijd zei wanneer ze aan een opdracht werkten. 'Vertrouw maar op je maag, Broer Konijn, vertrouw maar op je gal. Die liegen nooit.' Hij vroeg zich af wat de Rebel aan het doen was, wat hij te weten was gekomen.'
              


              
                De telefoon ging over, een doordringende, zenuwslopende verandabel die het zachte rinkelen in de bungalow vergezelde. Stone sprong op uit zijn stoel alsof hij een elektrische schok had gekregen, hij opende de deur en liep snel door de kamer naar de telefoon.
              


              
                'Wilt u naar het huis komen?' vroeg Nathan Simon en hij voegde eraan toe: 'Als u op de veranda zat dan bied ik mijn verontschuldigingen aan dat ik niets heb gezegd over die verdomde bel.'
              


              
                'Die zijn geaccepteerd. Ik zat er inderdaad.'
              


              
                'Het is voor gasten die telefoontjes verwachten en die misschien in een van de boten op het meer zijn.'
              


              
                'De ijsduikers zijn rustig. Ik kom meteen.'
              


              
                Stone liep het zandpad op en zag de jurist staan naast een gaasdeur die de ingang vanaf het meer naar het huis vormde op een veranda die toegankelijk was via een gebogen, stenen trap. Hij begon de treden te beklimmen en bereidde zich voor op verrassing nummer acht. De rechter van het Hooggerechtshof, Andrew Wellfleet, zijn schaarse witte haren in slordige pieken over zijn brede voorhoofd, zat achter het grote bureau in zijn bibliotheek. De dikke verklaring van Converse lag voor hem en een staande lamp links van hem wierp haar schijnsel op de pagina's. Het duurde even voordat hij opkeek en zijn bril met metalen montuur afzette, en zijn ogen stonden niet vriendelijk. Ze keken streng en afkeurend en pasten bij de bijnaam die hij twee decennia geleden had gekregen toen hij werd benoemd bij het Hooggerechtshof. 'Iezegrim Andy' was de bijnaam die hij van de griffiers had gekregen, maar ondanks zijn temperament twijfelde nooit iemand aan zijn ontzagwekkende intelligentie, zijn eerlijkheid of zijn eerbied voor de wet. Alles bij elkaar genomen was verrassing nummer acht eigenlijk een heel aangename surprise voor Stone.
              


              
                'Hebt u dit gelezen?' vroeg Wellfleet die noch een hand, noch een stoel aanbood.
              


              
                'Jawel, meneer,' antwoordde Stone. 'In het vliegtuig. Het is in wezen hetzelfde als wat hij me over de telefoon heeft verteld, met veel meer bijzonderheden natuurlijk. De verklaring van de Fransman Prudhomme was een extraatje. Er blijkt uit hoe ze opereren, hoe ze in staat zijn zo te opereren.'
              


              
                'En wat dacht u verdomme dat u met dit alles zou kunnen uitrichten?'
              


              
                De rechter op leeftijd zwaaide met zijn hand boven zijn bureau waarop de andere verklaringen verspreid lagen. 'De gerechtshoven hier en in Europa verzoeken of ze alstublieft zo vriendelijk zouden willen zijn rechterlijke verboden uit te vaardigen waardoor alle activiteiten van al het militaire personeel boven een bepaalde rang aan banden worden gelegd vanwege de mogelijke kans dat ze hiervan deel kunnen uitmaken?'
              


              
                'Ik ben geen jurist, meneer, ik heb nooit aan de gerechtshoven gedacht. Maar ik heb wel gedacht dat als we eenmaal het eigen verhaal van Converse hadden - samen met wat we weten - dat dat voldoende zou zijn om de juiste mensen op de hoogste plaatsen te bereiken die inderdaad iets zouden kunnen doen. Kennelijk heeft Converse hetzelfde gedacht voor zover hij de heer Simon erbij heeft gehaald, en meneer de rechter, neemt u me niet kwalijk, maar u zit het nu ook te lezen.'
              


              
                'Het is niet voldoende,' zei de rechter van het Hooggerechtshof. 'En de gerechtshoven kunnen barsten, dat zou ik u niet hoeven vertellen, meneer de vroegere CIA-man. U hebt namen nodig, veel meer namen, niet alleen maar vijf generaals van wie er drie gepensioneerd zijn terwijl een, de zogenaamde aanstichter, een paar maanden geleden is geopereerd en nu geen benen meer heeft.'
              


              
                'Delavane?' vroeg Simon terwijl hij zich omdraaide van het raam.
              


              
                'Precies,' zei Wellfleet. 'Nogal pathetisch, nietwaar? Nu niet direct het beeld van een zeer gevaarlijke bedreiging, of wel soms?'
              


              
                'Het zou hem tot een uitzonderlijke bedreiging kunnen maken.'
              


              
                'Dat ontken ik niet, Nate. Ik kijk alleen maar naar dat stelletje dat je hier hebt. Abrahms? Iedereen in Israël met een beetje koosjer verstand kan je vertellen dat hij een opgeblazen, bombastisch beethoofd is, een briljant militair maar met tien schroeven los in z'n kop. Bovendien denkt hij alleen maar aan Israël. En Van Headmer? Dat is een overblijfsel uit de negentiende eeuw, hij staat nogal gauw klaar met de strop maar zijn stem betekent geen moer buiten Zuid-Afrika.'
              


              
                'Meneer de rechter,' zei Stone en zijn stem klonk vaster dan voorheen,
              


              
                'wilt u soms zeggen dat we het bij het verkeerde eind hebben? Als dat zo is dan zijn er nog wel andere namen en dan bedoel ik niet zomaar een stelletje attaché's bij de ambassade in Bonn, maar namen van mannen die vermoord zijn omdat ze hebben geprobeerd de antwoorden te vinden.'
              


              
                'U hebt niet goed geluisterd!' snauwde Wellfleet. 'Ik zei net tegen Nate dat ik niets ontkende. Hoe zou ik dat kunnen, verdomme? Vijfenveertig miljoen aan illegale exporten die niet meer na te gaan zijn! Een apparaat dat de nieuwsmedia hier en in Europa naar zijn hand kan zetten, dat regeringsinstanties kan omkopen en, zoals Nate het hier zegt, 'een psychopatisch moordenaar' kan creëren zodat ze je kunnen opsporen of ervoor zorgen dat je je koest houdt. O, nee meneer, ik beweer niet dat u het bij het verkeerde eind hebt. Ik beweer dat u maar beter kunt gaan doen wat naar ik hoor uw specialiteit is en dan ook zo snel mogelijk. Pak die Washburn op en alle anderen die u in Bonn kunt vinden, zie dat u een stel van die lui op B.Z. en in het Pentagon te pakken krijgt, stop ze vol met drugs of wat jullie dan ook gebruiken en zie dat je namen te pakken krijgt! En als u ooit zou beweren dat ik zulke illegale middelen, die onze meest onaantastbare menselijke rechten schenden, heb aanbevolen dan zal ik beweren dat u hartstikke gek bent. Praat maar met Nate hier. Er is geen tijd meer om met zijden handschoenen te werken, meneer.'
              


              
                'We hebben er ook de middelen niet voor,' zei Stone. 'Zoals ik de heer Simon heb uitgelegd heb ik een paar vrienden op wie ik een beroep kan doen voor informatie, maar niets van de aard zoals u suggereert - zoals u niet suggereerde. Ik heb er eenvoudig de invloed niet voor, de mensen niet en de apparatuur niet. Ik werk niet eens meer voor de regering.'
              


              
                'Daar kan ik u wel bij helpen.' Wellfleet maakte een aantekening. 'U krijgt alles wat u nodig hebt.'
              


              
                'Verder is er nog een probleem,' vervolgde Stone. 'Hoe voorzichtig we ook zijn, we zullen mensen alarmeren. Die mensen zijn goedgelovig, nietzomaar een stel extremisten zonder verstand. Ze worden bespeeld; ze kunnen op anderen terugvallen en ze weten precies wat ze doen. Het is een opklimmende reeks, een logisch gebruik maken van gebeurtenissen tot we worden gedwongen die te accepteren, of te accepteren wat niet acceptabel is, het voortzetten van het geweld, van onlusten op grote schaal, van moorden.'
              


              
                'Dat klinkt indrukwekkend, meneer. En wat gaat M eraan doen? Niets?'
              


              
                'Natuurlijk niet. Ik heb Converse terecht of ten onrechte geloofd toen hij me vertelde dat de heer Simon met onze beëdigde verklaringen - met al het bewijsmateriaal dat we hem hebben gegeven - mensen kon bereiken die wij zelf niet konden benaderen. Waarom zou ik hem niet hebben geloofd? Het was een voortzetting van mijn eigen gedachtengang zonder een Nathan Simon maar met Converse zelf. Alleen op mijn manier zou het langer duren. Er zouden veel uitgebreidere voorzorgmaatregelen moeten worden genomen, maar het is wel mogelijk. We zouden de juiste mensen benaderen en de tegenaanval inzetten.'
              


              
                'Aan wie had u gedacht?' vroeg Wellfleet vinnig.
              


              
                'Uiteraard eerst de president. Dan, omdat we met een half dozijn andere landen te maken hebben, de minister van Buitenlandse Zaken. Er zou onmiddellijk een procedure op gang moeten worden gebracht die maximale veiligheid waarborgt, een procedure waarbij we ongetwijfeld de drugs zouden moeten gebruiken die u niet hebt genoemd, tot we volledig onbesmet personeel hadden, mannen een vrouwen van wie we absoluut zeker zouden weten dat ze geen banden hadden met Aquitaine. We zouden cellen moeten creëren, commandoposten hier en in het buitenland. Er is overigens een man die daarbij voor ons van onschatbare waarde zou kunnen zijn, een zekere Belamy in de Engelse MI 6. Ik heb met hem samengewerkt, hij is de beste en hij kent ook de besten, en hij heeft dit soort werk eerder gedaan. Zo gauw onze cellen op hun plaats zijn en goed gecamoufleerd, pakken we Washburn op en minstens twee anderen in Bonn van wie we het signalement hebben. Prudhomme kan ons de namen geven van de lui bij de Sûreté die overplaatsingen goedkeuren en die bewijsmateriaal tegen Converse hebben verschaft dat niet bestond. En zoals u weet uit mijn eigen verklaring houden we momenteel het eiland Scharhörn in de gaten; we geloven dat het een knooppunt van lijnen is of een communicatiecentrum. Als we de juiste apparatuur hadden zouden we die computer kunnen aftappen. Het gaat er alleen maar om dat we steeds meer informatie krijgen. Wanneer je eenmaal een strategie door hebt kun je een tegenstrategie ontwerpen zonder alarm te slaan.' Stone zweeg en keek beide mannen aan. 'Meneer de rechter, meneer Simon. Ik ben bureauchef geweest op vijf vitale punten in Groot-Brittannië en in Europa. Ik weet dat het zo kan worden uitgevoerd.'
              


              
                'Ik twijfel er niet aan,' zei Nathan Simon. 'Hoelang zou het duren?'
              


              
                'Als rechter Wellfleet mij de medewerking en de benodigde apparatuur kan verschaffen en me ook de mensen die ik uitkies kan bezorgen - hier en buiten Amerika - dan kunnen Derek Belamy en ik alles op alles zetten. We zouden in acht tot tien dagen van start kunnen gaan.'
              


              
                Simon keek naar de rechter van het Hooggerechtshof en toen weer naar Stone. 'We hebben geen acht of tien dagen,' zei hij. 'We hebben er drie, op dit moment minder dan drie dagen.'
              


              
                Peter Stone staarde de rijzige, welgedane jurist met de trieste, doordringende ogen aan. Hij kon voelen dat al het bloed wegtrok uit zijn wangen.
              


              
                

              


              
                Het krijsen van de kat klonk schor van woede. Generaal George Marcus Delavane zette langzaam de telefoon terug op het kastje. Zijn halve lichaam zat in de rolstoel gepropt en zijn middel was vastgesjord aan de metalen steunen. Zijn armen wogen als lood, zijn adem ging hortend en de aderen in zijn nek waren gezwollen. Hij legde zijn ene hand op de andere, strengelde zijn vingers ineen en drukte zijn grote hoofd op en zijn kille, woedende blik viel op de adjudant in uniform die voor zijn bureau stond.
              


              
                'Ze zijn verdwenen,' zei hij, zijn hoge stem onder ijzige controle. 'Leifhelm werd opgepakt in een restaurant in Bonn. Ze zeggen dat een ambulance met grote vaart wegreed, niemand weet waarheen. De bewakers van Abrahms werden verdoofd en anderen namen hun plaats in. Hij werd weggereden in zijn eigen stafwagen nadat ze hem voor de synagoge hadden opgepikt. Bertholdier kwam niet naar beneden uit zijn flat aan de Montaigne, daarom ging de chauffeur naar boven om hem discreet aan de tijd te herinneren. De vrouw lag naakt vastgebonden op het bed en dwars over haar borsten was met lippenstift het woord 'hoer' geschreven. Ze zei dat twee mannen hem onder bedreiging van een pistool hadden meegenomen. Ze hadden over een vliegtuig gesproken, zei ze.'
              


              
                'Hoe zit het met Van Headmer?' vroeg de adjudant.
              


              
                'Niets. Onze charmante Afrikaner is zich nergens van bewust en dineert op de militaire club in Johannesburg. Hij zegt dat hij voor zichzelf wat extra bewakers zal nemen. Hij hoort niet bij het kringetje; hij is te ver weg om belangrijk te zijn.'
              


              
                'Wat bedoelt u, generaal? Wat is er gebeurd?'
              


              
                'Wat is er gebeurd? Die Converse is gebeurd. We hebben onze eigen, meest talentvolle vijand gecreëerd, kolonel - ik kan niet eens zeggen dat we niet gewaarschuwd waren. Chaim heeft het gezegd; onze man bij de Mossad heeft het duidelijk gemaakt. De Noordvietnamezen hebben een hellehond geschapen '— dat zijn de woorden van de Mossad — en wij hebben er een monster van gemaakt. We hadden hem in Parijs moeten doden en zeker in Bonn.'
              


              
                'U had het toen niet kunnen bevelen,' zei de adjudant en hij schudde zijn hoofd. 'U moest weten waar hij vandaan kwam en als u dat niet kon ontdekken moest u hem isoleren, hem tot een - wat was het ook alweer?
              


              
                - een paria maken zodat niemand hem zou komen opeisen. Het was een verstandige tactiek, generaal, en dat is hij nog steeds. Niemand heeft zich gemeld, en dat zal ook niet gebeuren. U hebt hen tegengehouden en nu is het te laat.'
              


              
                Delavanes ogen verwijdden zich toen hij het gezicht van de kolonel afzocht. 'Jij bent altijd een van de beste adjudanten geweest, Paul. Je hebt een meerdere er op tactvolle wijze aan herinnerd dat zijn beslissingen, ondanks tijdelijke tegenslagen, verstandig beredeneerd waren en dat ze dat zullen blijven.'
              


              
                'Ik ben het met u oneens geweest wanneer ik dacht dat het nodig was, want alles wat ik nu weet dat heb ik van u geleerd, dus ik heb gedaan wat u ook zou doen. Nu op dit moment heb ik gelijk, dus u had gelijk.'
              


              
                'Ja, dat had ik, en ik heb het nog steeds. Het is nu allemaal niet meer belangrijk. Alles is in beweging gezet en niets kan het meer tegenhouden. Die Converse, die stoutmoedige, vindingrijke vijand, werd ook weerhouden omdat hij steeds werd gedwongen te vluchten. En nu is hij te laat. Hoe dan ook, de mannen die hij gevangen heeft genomen waren alleen maar symbolen, magneten om anderen aan te trekken. Dat is het mooie van een overzichtelijke strategie, kolonel. Als hij eenmaal in beweging is blijft hij voortrollen als een golf in de oceaan. De kracht die eronder ligt is onzichtbaar maar die stuwt hem wel meedogenloos voort. De gebeurtenissen zullen de enige acceptabele oplossingen dicteren. Dat is mijn erfenis, kolonel.'
              


              
                Nathan Simon was bijna klaar met zijn uiteenzetting. Het had minder dan drie minuten geduurd en al die tijd was Peter Stone roerloos blijven staan, zijn ogen strak op de oudere man gericht; zijn gezicht was vaal en hij had een vieze, bittere smaak in zijn mond.
              


              
                'Het patroon is duidelijk, nietwaar?' zei de jurist tot slot. 'De protesten beginnen in het Midden-Oosten en volgen de zon en de tijdzones over de Middellandse Zee, omhoog door Europa, dan over de Atlantische Oceaan, waarna ze in Canada en Amerika tot een hoogtepunt komen. Ze beginnen met de Vrede Fawefaög-beweging in Jeruzalem, vervolgens Beiroet, Rome, Parijs, Bonn, Londen, Toronto, Washington, New York, Chicago enzovoorts. Gigantische demonstraties in alle metropolen en hoofdsteden, in alle landen met regeringen waarin Delavane en zijn mensen zijn geïnfiltreerd. Partijen komen tegenover elkaar te staan - de onrust van het begin - en dat groeit uit tot ernstige onlusten, aangewakkerd door de terroristenploegen. Er worden bommen in auto's geplaatst of onder de straten in riolen, of gewoon tussen de mensen gerold - de tweede golf van nog heftiger geweld - en dat alles leidt tot de massale verwarring en de wanorde die ze nodig hebben om hun hoofdrolspelers op hun plaats te krijgen. Of juister gezegd, wanneer ze eenmaal op hun plaats zijn om hun opdracht uit te voeren.'
              


              
                'De beslissende aanvallen,' interrumpeerde Stone zacht. 'Zorgvuldig beraamde moordaanslagen.'
              


              
                'Chaos,' stemde Simon in. 'Mannen met ontzaglijke verantwoordelijkheden zijn ineens dood, het is onduidelijk wie hen moeten opvolgen want er zijn te veel mensen die protesteren, die schreeuwen dat zij de baas zijn. Totale chaos.'
              


              
                'Scharhörn!' zei de vroegere inlichtingenman. 'We hebben nu geen andere keus. We moeten daar binnendringen? Mag ik even uw telefoon gebruiken, meneer Wellfleet?' Zonder op antwoord te wachten liep Stone naar Wellfleets bureau, haalde zijn portefeuille te voorschijn en pakte er een stukje papier uit waarop een nummer in Cuxhaven, West-Duitsland was geschreven. Hij draaide de telefoon om terwijl de rechter van het Hooggerechtshof streng toekeek, nam de hoorn op en begon te draaien. De serie trans-atlantische nummers was onverdraaglijk lang maar eindelijk ging de telefoon over.
              


              
                'Rebel?' De luide krachtterm die vanaf een halve aardbol over de lijn klonk was in de hele bibliotheek te horen. Stone maakte er een eind aan.
              


              
                'Hou op, Johnny? Ik ben al uren niet meer in mijn hotel geweest en ik heb hier geen tijd voor...! Wat heb jij?' De CIA-man luisterde, zijn ogen sperden zich steeds wijder open en hij hield zijn adem in. Hij legde zijn hand over de microfoon en keerde zich naar Nathan Simon. 'Mijn god, dat is precies wat we hebben moeten!' fluisterde hij. 'Foto's. Infrarood-foto's, gisternacht genomen en vanmorgen ontwikkeld, allemaal scherp. Zevenennegentig man van Scharhörn die van een boot aan land gaan, op weg naar het vliegveld en het station. Volgens hem zijn het de moordploegen.'
              


              
                'Zorg dat die foto's als de sodemieter naar Brussel komen en dan met het snelste militaire toestel dat je kunt krijgen naar Washington worden gevlogen!' beval de eerbiedwaardige rechter van het Hooggerechtshof.
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                'Belachelijk!' riep generaal Jacques Louis Bertholdier uit vanuit de met brocaat beklede waaierfauteuil in de ruime studeerkamer van het kasteel in de Alpen. 'Ik geloof geen woord van wat u zegt!'

              


              
                'Dat woord gebruikt u graag, nietwaar?' zei Converse die aan de andere kant van het vertrek bij het open gotische venster stond uit te kijken over de bergweiden. Hij was gekleed in een donker pak, wit hemd en een donkerblauwe das, alles gekocht in Chamonix. 'Het woord "belachelijk" bedoel ik,' vervolgde hij. 'Toen we in Parijs met elkaar spraken gebruikte u het volgens mij minstens tweemaal. Het is net of iedereen die u iets vertelt wat u niet graag hoort belachelijk is - absurd, onverantwoord - zowel de persoon als wat hij vertelt. Is dat de manier waarop u mensen behandelt die met informatie komen die u niet aanstaat?'
              


              
                'Zeer zeker niet! Op die manier behandel ik leugenaars.' De legendarische Fransman begon op te staan. 'En ik zie geen enkele reden...'
              


              
                'Blijf in die stoel zitten!' Joëls stem klonk als een onverwacht, vinnig bevel. 'Anders komt u als lijk terug in Parijs,' voegde hij er botweg aan toe, zonder vijandigheid, alleen maar als verklaring. 'Ik heb u al gezegd dat ik alleen maar met u wilde spreken. Het zal niet lang duren, dan bent u weer vrij. Dat is een nettere behandeling dan jullie mij hebben gegeven.'
              


              
                'U was overbodig geworden. Het spijt me dat ik het zo ronduit zeg maar het is de waarheid.'
              


              
                'Als ik dan toch overbodig was, waarom hebt u me dan niet gewoon gedood? Waarom al die ingewikkelde toestanden, al die moeite om me tot een moordenaar te bestempelen, een huurmoordenaar die door heel Europa achterna werd gezeten?'
              


              
                'Dat was het idee van de jood.'
              


              
                'De jood? Chaim Abrahms?'
              


              
                'Het maakt nu toch niets meer uit,' zei Bertholdier. 'Onze man bij de Mossad - overigens een briljant analist - maakte het duidelijk dat als we niet konden ontdekken waar u vandaan kwam - als u dat zelf niet wist - we van u "een paria moesten maken", zo werd het geloof ik gezegd. En dat was niet belachelijk. Niemand eist u op. U was - u bent- inderdaad onrein.'
              


              
                'Waarom maakt het nu niets meer uit - het feit dat u me hebt verteld wat ik al weet, zoals u aanneemt?'
              


              
                'U hebt verloren, monsieur Converse.'
              


              
                'Werkelijk?'
              


              
                'Ja, en als u soms het waanidee hebt mij onder verdoving te brengen zoals wij dat met u hebben gedaan - laat ik u en mij dan het ongemak van zo'n procedure besparen. Ik heb de informatie niet. Die heeft niemand in feite. Die zit in een machine die op gang wordt gebracht en bevelen uitvaardigt.'
              


              
                'Aan andere machines?'
              


              
                'Natuurlijk niet. Aan mensen, mensen die zullen doen waarvoor ze zijn getraind, die geloven in wat ze gaan doen. Maar ik heb er geen idee van wie ze zijn.'
              


              
                'Dat is de slachtpartij, nietwaar? Zij zijn de moordenaars?'
              


              
                'Elke oorlog is één grote slachtpartij, jongeman. En vergist u zich niet, dit is inderdaad een oorlog. De wereld heeft er genoeg van. Wij zullen orde op zaken stellen. U zult het merken; wij zullen geen tegenstand ondervinden. Wij zijn niet alleen nodig, de mensen zien naar ons uit.'
              


              
                '"Accumulatie... snelle acceleratie", zo luidden de woorden, nietwaar?'
              


              
                'De jood praatte zijn mond voorbij. Hij kletst te veel.'
              


              
                'Hij zegt dat u de grootste opgeblazen kikker ter wereld bent. Hij zei me dat hij en Van Headmer u in een glazen kamer gaan zetten vol jongetjes en meisjes en gaan kijken hoe u zich een hartaanval neukt.'
              


              
                'Hij drukt zich altijd smakeloos uit... Maar nee, ik geloof u niet.'
              


              
                'We zijn dus weer terug bij wat ik in het begin zei.' Joel kwam van het raam vandaan en ging in een leunstoel zitten schuin tegenover Bertholdier. 'Waarom vindt u het zo moeilijk dit te geloven? Omdat u er zelf niet aan hebt gedacht?'
              


              
                'Nee, monsieur. Omdat het ondenkbaar is.'
              


              
                Converse wees op een telefoon op het bureau. 'U kent hun privé-nummers,' zei hij. 'Bel hen maar. Bel Leifhelm in Bonn en Abrahms in Tel Aviv. Ook Van Headmer als u wilt, al hoor ik dat hij in Amerika is, waarschijnlijk in Californië.'
              


              
                'Californië?'
              


              
                'Vraag maar aan ieder van hen of hij me is komen opzoeken in die kleine stenen cel op het landgoed van Leifhelm. Vraag hun maar waarover we hebben gesproken. Toe maar, daar staat de telefoon.'
              


              
                Bertholdier liet zijn ogen kort rusten op de telefoon en Joel hield zijn adem in. Toen wendde de militair zich weer tot Converse; zijn tegenzin was groter dan zijn aandrang. 'Wat probeert u te doen? Wat is dit voor truc?'
              


              
                'Hoezo, truc? Daar staat de telefoon. Ik kan er niet mee knoeien, ik kan er niet voor zorgen dat het apparaat nummers draait of mensen huurt die op honderden of duizenden kilometers afstand die lui moeten imiteren.'
              


              
                De Fransman keek weer naar de telefoon. 'Wat moet ik dan zeggen?'
              


              
                vroeg hij zacht, meer aan zichzelf dan aan Joel.
              


              
                'Probeer het eens met de waarheid. Die staat nogal hoog in uw vaandel, de waarheid zoals u hem ziet, zoals die slaat op wereldomvattende ideeën en dit gaat slechts om een paar onbelangrijke, kleine verzuimpjes. Ze hebben nagelaten u te vertellen dat ieder van hen mij heeft opgezocht. Of misschien waren ze toch niet zo onbelangrijk.'
              


              
                'Hoe zou ik weten dat ze u kwamen opzoeken?'
              


              
                'U hebt niet naar me geluisterd. Ik zei, probeert u het eens met de waarheid. Ik heb u laten ontvoeren, niemand anders. Ik heb dat gedaan omdat ik het niet begreep, en als puntje bij paaltje komt wil ik mijn leven redden. De wereld daarbuiten is ontzettend groot, generaal. Hele stukken zullen onaangeroerd worden gelaten en ik zou er heel rustig kunnen leven zolang ik me geen zorgen hoef te maken dat iemand me vanuit een portiek neerknalt.'
              


              
                'U bent niet de man die ik dacht dat u was, die wij dachten dat u was.'
              


              
                'We worden allemaal gemaakt door de omstandigheden. Ik heb hard genoeg gewerkt. Ik heb mijn buik vol van kruistochten en ik doe er niet meer aan mee, of hoe u het zou willen noemen. Wilt u weten waarom?'
              


              
                'Heel graag,' zei Bertholdier terwijl hij Joel aanstaarde met een blik waarin verwarring en nieuwsgierigheid streden om de overhand.
              


              
                'Omdat ik naar u heb geluisterd in Bonn. Misschien hebt u gelijk, of misschien kan het me niets schelen omdat ze me in de steek hebben gelaten. Misschien heeft de wereld op dit moment wel een stelletje arrogante rotzakken zoals jullie nodig.'
              


              
                'Dat heeft ze zeker! Er bestaat geen andere manier!'
              


              
                'Dan wordt dit dus het jaar van de generaals, mag ik aannemen?'
              


              
                'Nee, niet alleen maar de generaals] Wij consolideren de zaak, wij vormen de symbolen voor kracht en discipline, voor wettelijke rust en orde. Stabiliteit, monsieur Converse! Geen krankzinnigen meer als die seniele Khomeini of die opschepper van een Gadaffi, of de waanzinnige Palestijnen. Zulke mannen, zulke naties en zogenaamde naties zullen door een waarlijk internationale strijdmacht in het nauw worden gedreven, ze zullen worden verpletterd door de overweldigende macht van regeringen die hetzelfde denken. Er zal snel en afdoende wraak worden genomen. Ik heb nogal een reputatie als militair strateeg, dus ik kan u verzekeren dat de Russen volslagen verbijsterd aan de kant zullen staan en niet tussenbeide durven komen, omdat ze weten dat ze geen verdeeldheid meer tussen ons kunnen zaaien. Ze kunnen niet meer met hun sabels kletteren en het ene deel angst aanjagen terwijl ze aanpappen met het andere deel, want wij zijn allen één!'
              


              
                'Aquitaine,' zei Joel zacht.
              


              
                'Een toepasselijke codenaam, zeker," stemde Bertholdier in.
              


              
                'U klinkt even overtuigend als u in Bonn deed,' voegde Converse eraan toe. 'En misschien zou het allemaal nog kunnen werken ook, maar niet zo, niet met mensen zoals jullie.'
              


              
                'Pardon?'
              


              
                'Niemand hoeft verdeeldheid tussen jullie te zaaien, jullie liggen al mijlenver uit elkaar.'
              


              
                'Dat begrijp ik niet.'
              


              
                'Bel die lui nu maar, generaal. Maak het u gemakkelijk. Bel Leifhelm eerst maar. Zeg hem dat u juist met Abrahms in Tel Aviv hebt gesproken en dat u verbijsterd bent. Zeg dat Abrahms een onderhoud met u wil hebben omdat hij inlichtingen heeft over mij, dat hij toegaf samen met Van Headmer mij hier in Bonn te hebben opgezocht. U zou eraan toe kunnen voegen dat ik tegen Abrahms en zijn Afrikaanse vriend heb gezegd dat zij beiden mijn tweede en derde bezoekers waren. Leifhelm was de eerste.
              


              
                'Waarom zou ik dat tegen hem zeggen?'
              


              
                'Omdat u razend van woede bent. Niemand van hen heeft u verteld dat ze mij apart hebben opgezocht en u beschouwt dat als zeer ongepast, en mocht dat niet zo zijn dan wordt het hoog tijd dat u dat wel doet. Zojuist zei u dat ik overbodig was geworden. Welnu, dan heb ik nog een onaangename verrassing voor u, generaal.'
              


              
                'Verklaar u nader!'
              


              
                'Nee. Pak de telefoon maar. Luister naar wat hij zegt, let erop hoe hij reageert, hoe ze allemaal reageren. Dan zult u het weten. Dan zult u zienof ik u de waarheid vertel.'
              


              
                Bertholdier legde beide handen op de leuningen van zijn waaierfauteuil en begon op te staan met zijn ogen op de telefoon gericht. Converse bleef roerloos zitten en hield de Fransman met ingehouden adem en snel kloppende polsen nauwlettend in de gaten. Ineens zakte de generaal heftig terug in de stoel en perste zijn ruggegraat tegen de rugleuning terwijl zijn vingers de armen vastgrepen. 'Goed dan!' schreeuwde hij. 'Wat werd er gezegd? Wat zeiden ze?'
              


              
                'Volgens mij moet u eerst die telefoon gebruiken.'
              


              
                'Dat heeft geen zin!' snauwde Bertholdier. 'Zoals u al zei, je kunt er geen andere nummers door laten draaien - nou ja, misschien kunt u dat toch wel, maar wat bereikt u ermee? Bedriegers? Belachelijk! Ik zou ze elke vraag kunnen stellen en ik zou meteen weten dat ze alleen maar toneel spelen.'
              


              
                'Des te meer reden om hen te bellen,' zei Joel rustig. 'Dan zou u weten dat ik de waarheid heb gesproken.'
              


              
                'En hun het voordeel geven dat mij werd onthouden?'
              


              
                Converse haalde weer normaal adem. 'U moet het zelf weten, generaal. Ik zoek alleen maar naar een veilige ontsnappingsweg.'
              


              
                'Vertel me dan eens wat ze tegen u hebben gezegd?'
              


              
                'Elk van hen stelde me de voor de hand liggende vraag, alsof hij de drugs of degene die ze had ingespoten, niet vertrouwde, of elkaar niet. Wie vertegenwoordigde ik nu echt?' Joel zweeg; hij stond op het punt met een getuige te gaan vissen, maar hij wist dat hij zijn hengel moest ophalen zodra er geen vis meer in de vijver zat. 'Ik geloof dat ik het over Beale op Mykonos heb gehad,' zei hij aarzelend.
              


              
                'Inderdaad,' bevestigde de generaal. 'Hij werd een paar maanden geleden benaderd maar onze contactman is nooit teruggekomen. Daar gaf u ook een verklaring voor.'
              


              
                'U dacht dat hij met u zou willen meedoen, nietwaar?'
              


              
                'Wij dachten dat hij een schitterende militaire carrière had weggeworpen omdat hij ervan walgde, maar het was kennelijk een ander soort walging, juist die weekheid die wij zo verachtten. Maar die dingen hoef ik niet te horen. U had het over zoiets als overbodig worden. Dat wil ik horen. Nu meteen.'
              


              
                'U wilt het recht voor z'n raap? Zonder franje?'
              


              
                'Zonder franje, monsieur.'
              


              
                'Leifhelm zei dat u er in een paar maanden uit zou liggen, zo niet eerder. U geeft te veel bevelen; de anderen hebben er schoon genoeg van, en u wilt te veel voor Frankrijk.'
              


              
                'Leifhelm? Die schijnheilige kwezel die zijn ziel en zaligheid heeft verkocht om alles te verloochenen wat hij had omhelsd? Die zijn leiders verraadde in de beklaagdenbank in Neurenberg en die het Hof alle mogelijke bewijsmateriaal verschafte om zo bij de geallieerden in de kont te kruipen! Laat ik u eens iets vertellen, monsieur, niet ik maar hij zal er zo uitliggen!'
              


              
                'Abrahms zei dat u iedereen in verlegenheid bracht door uw seksuele uitspattingen,' vervolgde Converse, alsof hij het antwoord van Bertholdier niet had gehoord. 'Die uitdrukking gebruikte hij, "seksuele uitspattingen". Hij had het erover dat er een dossier bestond - dat hij in handen had - waarin een hele reeks verkrachtingen staan vermeld, van vrouwen en mannen, die door het Franse leger met de mantel der liefde waren bedekt omdat u zo verdomde goed was in uw vak. Maar toen stelde hij de vraag. Kon een biseksuele opportunist, een man die vrouwen verkrachtte en die rotzooide met jongemannen en jongens, kon zo iemand werkelijk beschouwd worden als de Franse leider van de codenaam Aquitaine? En hij zei ook dat u te veel macht naar uw eigen regering wilde trekken. Maar tegen de tijd dat die macht er was zou u verdwenen zijn.'
              


              
                'Verdwenen!' riep de Fransman uit en zijn ogen spuwden vuur, zoals ze dat enkele weken geleden in Parijs eveneens hadden gedaan, en zijn stramme lichaam beefde van woede. 'Veroordeeld door een barbaar, een stinkende, onontwikkelde jood"!'
              


              
                'Van Headmer ging niet zover. Hij zei dat u gewoon te kwetsbaar was..."
              


              
                'Vergeet Van Headmer maar!' bulderde Bertholdier. 'Hij is een fossiel!
              


              
                We hebben hem er alleen bijgehaald omdat hij misschien grondstoffen zou kunnen leveren. Hij is van geen enkel belang!'
              


              
                'Dat dacht ik ook al,' stemde Joel naar waarheid in.
              


              
                'Maar die opschepper, die vuilbek van een Israëli, denkt die dat hij iets tegen mij kan ondernemen? Laat ik u vertellen, monsieur, ik ben al eens eerder bedreigd - door een beroemd man - maar er is nooit iets van terechtgekomen omdat ik, zoals u zei, "verdomde goed was in mijn vak". En dat ben ik nog! Er is nog een dossier, een dossier van een uitmuntende en briljante staat van dienst dat alles in de schaduw stelt wat aan vuilspuiterij en kazerneroddel bijeen kan worden geschraapt. Niemand in de codenaam Aquitaine heeft een staat van dienst als ik en daarbij reken ik ook die maniak zonder benen in San Francisco. Hij gelooft dat het allemaal zijn idee was! Belachelijk! Ik heb alle details ingevuld! Hij gaf het alleen maar een naam, gebaseerd op een vergezochte interpretatie van de geschiedenis.'
              


              
                'Hij heeft anders het balletje aan het rollen gebracht door een verrekte hoop wapens te exporteren,' interrumpeerde Converse.
              


              
                'Omdat die er toch lagen, monsieur! En er kon winst mee worden gemaakt!' De generaal zweeg, maar hij was nog niet klaar. Hij leunde voorover in zijn stoel en zei: 'Ik zal eerlijk zijn tegenover u. Zoals in elk elitair korps van bevelhebbers gebeurt is er altijd één man die boven de anderen uitsteekt door zijn karaktersterkte en zijn geestkracht. Vergeleken met mij verbleken de anderen - alle anderen - tot middelmatigheid. Delavane is een verminkt, hysterisch karikatuur. Leifhelm is een nazi en Abrahms is een bombastische volksmenner; hij alleen al zou hele golven van antisemitisme oproepen, het ergste soort leiderschapsymbool dat je je kunt voorstellen. Zodra de volksvertegenwoordigingen weer tot rust zijn gekomen en de paniek voorbij is zullen ze op mij een beroep doen. Ik zal de ware leider zijn van de codenaam Aquitaine.'
              


              
                Joel stond op en liep weer naar het gotische venster; hij keek uit over de berg weiden en voelde de zachte bries op zijn gezicht. 'Dit onderhoud is afgelopen, generaal,' zei hij.
              


              
                Alsof iemand daarop wachtte ging de deur open en een vroegere sergeant-majoor van het Franse leger in Algerije stond klaar om de verbijsterde, legendarische Fransman de kamer uit te voeren.
              


              
                

              


              
                Chaim Abrahms sprong op uit de met brokaat beklede stoel en hij blies zijn krachtige borst op tot de naden van zijn safari-jasje strak stonden.
              


              
                'Zei hij die dingen over mij? Over zichzelf?'
              


              
                'Ik zei u al voordat we hiermee begonnen dat u die telefoon moest gebruiken,' viel Converse hem in de rede. Hij zat tegenover de Israëli met een pistool op de tafel die naast zijn stoel was gezet. 'U hoeft mij niet te geloven. Ik heb horen zeggen dat u de zaken zo goed aanvoelt. Bel Bertholdier maar. U hoeft niet te zeggen waar u bent; ik zou u onmiddellijk neerschieten als u dat probeerde te doen. Zeg hem alleen maar dat een van Leifhelms bewakers, een man die u had omgekocht om zijn ogen voor u open te houden omdat u de Duitsers nu eenmaal niet vertrouwt, u heeft verteld dat hij, Bertholdier, me bij twee verschillende gelegenheden is komen opzoeken. Omdat ik onvindbaar ben gebleven wilt u weten waarom. Het zal resultaat opleveren. U zult genoeg te horen krijgen om te weten of ik u de waarheid vertel of niet.'
              


              
                Abrahms keek Joel strak aan. 'Maar waarom vertelt u me die waarheid, als het inderdaad de waarheid is? Waarom ontvoert u me om me dit te vertellen. Waarom?'
              


              
                'Ik dacht dat ik dat wel duidelijk had gemaakt. Mijn geld begint op te raken, en ofschoon ik niet dol ben op gerookte zalm of knoflook zal ik beter af zijn in Israël waar ik bescherming kan vinden dan wanneer ik door heel Europa vlucht en ten slotte wordt neergeknald. U kunt dat voor me regelen, maar ik weet dat ik u eerst iets moet geven en dat doe ik nu. Bertholdier is van plan naar de macht te grijpen in wat jullie noemen de codenaam Aquitaine. Hij zei dat u een vuilbek van een jood bent, een symbool van vernietiging en dat u moet verdwijnen. Hetzelfde zei hij over Leifhelm; het spook van een nazi was onvoorstelbaar en Van Headmer was een "fossiel", dat woord gebruikte hij, "fossiel".'
              


              
                'Ik hoor het hem zeggen,' zei Abrahms zacht terwijl hij met de handen op de rug naar het raam liep. 'Weet u zeker dat die militaire Don Juan van ons met zijn ijzeren lul niet heeft gezegd "stinkjood"? Ik heb onze Franse held zulke woorden horen gebruiken, en hij verontschuldigde zich natuurlijk altijd tegenover mij, ik hoorde daar niet bij, zei hij.'
              


              
                'Dat woord heeft hij gebruikt.'
              


              
                'Maar waarom? Waarom zou hij die dingen tegen u zeggen? Ik vind dat hij gedeeltelijk wel gelijk heeft, verdomd nog aan toe - Leifhelm zal uit de weg worden geruimd zodra we aan de macht zijn. Een nazi aan het hoofd van de Duitse regering? Absurd! En die arme ouwe Van Headmer hoort hier helemaal niet bij, dat weten we allemaal. Maar ja, er zit goud in Zuid-Afrika en dat zou hij ons kunnen bezorgen. Maar waarom u?
              


              
                Waarom zou Bertholdier bij u komen?'
              


              
                'Vraag het hem zelf. Daar staat de telefoon. Gebruik die maar.'
              


              
                De Israëli bleef roerloos staan en zijn ogen loerden tussen spleetjes van huidplooien door naar Converse. 'Dat zal ik,' zei hij zacht en met nadruk. 'U bent mij veel te glad, meneer de advocaat. Het vuur in u zit in uw hoofd, niet in uw buik. U denkt te veel. U zegt dat u gemanipuleerd werd? Ik beweer dat u zelf manipuleert.' Abrahms draaide zich om en stapte als een gezette, vierkante Coriolanus naar de telefoon. Hij pakte toen de hoorn van de haak en draaide de serie cijfers die hij al lang geleden van buiten had geleerd.'
              


              
                Joel bleef in zijn stoel zitten; elke spier van zijn lichaam stond gespannen, zijn keel voelde plotseling droog aan en het bonzen in zijn borst echode in zijn slapen. Langzaam schoof hij zijn hand over de stoelleuning, dichter naar het pistool toe. Binnen enkele tellen zou hij het misschien moeten gebruiken en dan was zijn strategie - zijn enige strategie - uiteengeklapt door een telefoongesprek dat tegen zijn verwachting in toch werd gevoerd. Wat mankeerde hem? Waar bleef hij nu met zijn beroemde ondervragingstechnieken? Was hij vergeten met wie hij te maken had?
              


              
                'Code Isaiah,' zei Abrahms in de telefoon en zijn kwade oogjes keken Converse opnieuw aan. 'Verbind me met Verdun-sur-Meuse. Snel!' De massieve borst van de Israëli ging op en neer wanneer hij ademhaalde, maar dat was het enige deel van zijn gedrongen lichaam dat zich bewoog. Hij sprak opnieuw, woedend. 'Ja, code Isaiah! Ik kan geen tijd verspillen! Verbind me door met Verdun-sur-Meuse! Nu meteen!' Abrahms ogen sperden zich steeds verder open terwijl hij luisterde. Hij keek even de andere kant op, draaide met een ruk zijn hoofd om en staarde Converse aan; in zijn ogen stond te lezen dat hij het wist, en dat hij ervan walgde en hij bracht dat over op Joel. 'Herhaal dat!' schreeuwde hij. Toen klapte hij met zoveel geweld de hoorn op de haak dat het hele bureau ervan dreunde. 'Leugenaar!' schreeuwde hij.
              


              
                'Bedoelt u mij?' vroeg Joel, zijn hand op centimeters van het pistool.
              


              
                'Ze zeggen dat hij is verdwenen! Ze kunnen hem niet vinden!'
              


              
                'En?’ Zijn keel voelde zo droog aan, het was alsof alle lucht eruit was weggetrokken. Hij had verloren.
              


              
                'Hij liegt! Die ijzeren lul blijkt een jankende lafaard te zijn! Hij verstopt zich... hij gaat me uit de weg! Hij weigert mij het hoofd te bieden!'
              


              
                Joel slikte een paar keer en trok zijn hand weg van het pistool. 'Dwing hem ertoe,' zei hij en hij onderdrukte met moeite het beven van zijn stem.
              


              
                'Laat hem opzoeken. Bel Leifhelm, Van Headmer. Zeg dat het erg belangrijk voor u is Bertholdier te bereiken.'
              


              
                'Hou op! En hem laten weten dat ik het weet? Hij moet u een reden hebben gegeven! Waarom kwam hij u eigenlijk opzoeken?'
              


              
                'Ik wilde wachten tot u met hem had gesproken,' zei Converse; hij legde zijn benen over elkaar en nam een pakje sigaretten op dat naast het pistool lag. 'Misschien had hij het u, zelf wel verteld, en misschien ook niet. Hij was er op de een of andere manier van overtuigd dat ik door Delavane was gestuurd om u allen op de proef te stellen. Om te kijken wie hem zou kunnen verraden.'
              


              
                'Hem verraden! De man zonder benen verraden? Hoe dan? En waarom?
              


              
                Als dat Franse pronkjuweel van ons dat geloofde, dan vraag ik opnieuw: waarom zei hij zoiets tegen u?'
              


              
                'Ik ben advocaat. Ik heb hem uitgelokt. Toen hij eenmaal wist hoe ik over Delavane dacht, wat die rotzak mij heeft aangedaan, wist hij dat ik onmogelijk iets met hem te maken kon hebben. Toen was hij niet meer op zijn hoede, en de rest was gemakkelijk. Terwijl hij aan het woord was zag ik een manier om mijn leven te redden.' Joel streek een lucifer aan en ontstak een sigaret. 'Door met u in zee te gaan,' voegde hij eraan toe.
              


              
                'Uiteindelijk vertrouwt u dus op de moraliteit van een jood? Een soort schuldbekentenis?'
              


              
                'Gedeeltelijk, maar niet helemaal, generaal. Ik ken Leifhelm vrij goed en ook de manier waarop hij zich door de jaren heen in allerlei bochten heeft gewrongen. Hij zou me laten neerschieten en vervolgens zijn mensen achter de rest van u aansturen, om dan zelf alleen aan de top achter te blijven.'
              


              
                'Dat is precies wat hij zou doen,' stemde de Israëli in.
              


              
                'En ik dacht niet dat Van Headmer ten noorden van Pretoria iets te betekenen had.'
              


              
                'Klopt ook,' zei Abrahms en hij liep terug naar Converse. 'De hellehond die Zuidoost-Azië heeft voortgebracht is er dus op uit zijn hachje te redden.'
              


              
                'Laat ik het nog wat duidelijker zeggen,' vulde Joel aan. 'Ik werd uitgestuurd door mensen die ik niet ken die me in de steek hebben gelaten zonder zich ook maar even af te vragen of ik schuldig of onschuldig was. Het kan best zijn dat ze zelfs hebben meegewerkt aan de jacht op mij, om hun eigen leven te redden. Onder zulke omstandigheden, ja, dan wil ik mijn hachje redden.'
              


              
                'Hoe zit het met de vrouw? De vrouw die u bij u hebt?'
              


              
                'Zij gaat mee.' Converse legde zijn sigaret neer en nam het pistool op.
              


              
                'Hoe luidt uw antwoord? Ik kan u nu ombrengen of dat overlaten aan Bertholdier, of aan Leifhelm als die de Fransman eerst vermoordt. Of ik kan vertrouwen op uw moraliteit, uw schuldbekentenis. Wat zal het zijn?'
              


              
                'Doe dat pistool weg,' zei Chaim Abrahms. 'U hebt het woord van een Sabra.'
              


              
                'Wat gaat u doen?' vroeg Joel en hij legde het wapen weer op tafel.
              


              
                'Doen?’ schreeuwde de Israëli in een plotselinge vlaag van woede. 'Wat ik altijd van plan was te doen! Denkt u dat ik een scheet geef om die abstracte zaak, die infrastructuur van Aquitaine? Denkt u dat titels of etiketten of een militaire hiërarchie me iets kunnen schelen? Ze mogen ze van mij hebben! Mijn enige zorg is dat het werkt, en wil het werken dan moet er mèt de kracht ook de nodige rechtschapenheid uit de chaos komen. Bertholdier had gelijk. Ik roep te veel verdeeldheid op - en ik ben ook nog een jood - om zo naar voren te treden op het forum van Europa en Amerika. Daarom zal ik onzichtbaar blijven, behalve in Yisrael Eretz waar mijn woord de wet zal zijn van deze nieuwe orde. Ik zal er zelf voor zorgen dat die Franse stier alle medailles krijgt die hij maar wil. Ik zal me niet tegen hem verzetten, ik zal de baas over hem zijn.'
              


              
                'Hoe dan wel?'
              


              
                'Ik kan zijn rechtschapenheid kapot maken.'
              


              
                Converse ging naar voren zitten op zijn stoel en onderdrukte zijn verbazing. 'Zijn seksleven? Die weggemoffelde schandalen?'
              


              
                'Mijn god, nee, imbeciel! Als je in het openbaar een vent een stoot onder de gordel verkoopt dan vraag je om moeilijkheden. Dan zal de ene helft van de mensen roepen dat het een vuile rotstreek is omdat ze bang zijn dat het hun ook zou kunnen overkomen, en de andere helft bewondert je moed omdat je je durft uit te leven in iets dat ze zelf wel zouden willen doen.'
              


              
                'Hoe had u het dan gedacht, generaal? Hoe kunt u dat doen, zijn rechtschapenheid kapotmaken?'
              


              
                Abrahms ging weer zitten in de met brokaat beklede stoel; zijn dikke lijf zat gevaarlijk ingeklemd tussen de delicaat bewerkte mahoniehouten armleuningen. 'Door de rol te onthullen die hij heeft gespeeld in 'codenaam Aquitaine'. De rollen die wij allemaal hebben gespeeld in dit uitzonderlijke avontuur dat de beschaafde wereld heeft gedwongen ons te hulp te roepen met de kracht van onze professionele leiderscapaciteiten. Het is heel goed mogelijk dat geheel vrij Europa zich tot Bertholdier zal wenden, zoals Frankrijk dat bijna deed na De Gaulle. Maar je moet een man als Bertholdier kennen. Hij is niet alleen op zoek naar macht, hij wil ook de roem van die macht hebben, alles wat erbij hoort, de aanbidding, het mystieke. Hij zou nog liever een deel van de werkelijke macht opgeven dan een deel van die roem verliezen. En ik? Roem kan me geen barst schelen. Ik wil alleen maar de macht om te krijgen wat ik hebben wil, om het bevel te kunnen voeren. Voor het koninkrijk van Israël en zijn medezeggenschap over alles wat in het Nabije Oosten gebeurt.'
              


              
                'Als u hem ontmaskert, geeft u ook uzelf bloot. Hoe kunt u zo winnen?'
              


              
                'Omdat hij eerst zal nadenken. Hij zal denken aan de roem en de top van de macht. Hij zal doen wat ik zeg, me geven wat ik wil hebben.'
              


              
                'Ik denk dat hij u zal laten neerknallen.'
              


              
                'Niet wanneer hij te horen krijgt dat er bij mijn dood een paar honderd documenten zullen worden vrijgegeven waarin elke vergadering staat beschreven die wij hebben bijgewoond, elke beslissing die wij hebben genomen. Alles staat er tot in de kleinste bijzonderheden in, dat kan ik u verzekeren.'
              


              
                'Dat was u vanaf het begin van plan?'
              


              
                'Vanaf het begin.'
              


              
                'U speelt behoorlijk grof.'
              


              
                'Ik ben een Sabra. Ik speel om overwicht te krijgen; als we dat niet hadden gedaan zouden we een paar decennia geleden al zijn uitgeroeid.'
              


              
                'Bij die documenten zit een volledige lijst van iedereen in Aquitaine?'
              


              
                'Nee. Het is nooit mijn bedoeling geweest dat plan in gevaar te brengen. U kunt het noemen wat u wilt, ik geloof heilig in het idee. Er moet een gelijkgeschakeld, internationaal militair-industrieel geheel komen. Zonder dat wordt de wereld een gekkenhuis.'
              


              
                'Maar er bestaat zo'n lijst.'
              


              
                'In een machine, een computer, maar die moet correct worden geprogrammeerd, de juiste codes moeten worden gebruikt.'
              


              
                'Zou u dat kunnen?'
              


              
                'Niet zonder hulp.'
              


              
                'Hoe zit het met Delavane?'
              


              
                'Over hem hebt u zelf bepaalde ideeën,' zei de Israëli en hij knikte. 'Hoe zit het met hem?'
              


              
                Opnieuw moest Joel zijn verbazing onderdrukken. De computercodes die de volledige lijst van Aquitaine vrijgaven berustten bij Delavane, in elk geval de sleutelcodes. De rest werd verschaft door zijn handlangers, de vier leiders aan de overzijde van de Atlantische Oceaan. Converse haalde de schouders op. 'U hebt eigenlijk nauwelijks over hem gesproken. U hebt het over Bertholdier gehad, over het elimineren van Leifhelm en over de onmacht van Van Headmer, die echter wel grondstoffen zou kunnen verschaffen...’
              


              
                'Ik zei goud,' verbeterde Abrahms hem.
              


              
                'Bertholdier zei grondstoffen... Maar hoe zit het nu met George Marcus Delavane?'
              


              
                'Marcus is uitgespeeld,' zei de Israëli botweg. 'Hij werd te vriend gehouden - dat hebben we allemaal gedaan - omdat hij ons het idee aandroeg en hij heeft zijn deel in Amerika voor zijn rekening genomen. Wij hebben apparatuur en uitrustingsstukken in geheel Europa, om nog maar te zwijgen over de wapenen die we naar oproerkraaiers hebben verscheept, alleen om hen bezig te houden.'
              


              
                'Graag nadere uitleg,' interrumpeerde Joel. '"Bezighouden" betekent moorden?'
              


              
                'Overal wordt gemoord. Wat huichelachtige filosofen ook mogen beweren, het doel heiligt wel degelijk de middelen. Vraag een man die wordt nagezeten door moordenaars maar eens of hij in menselijke stront wil springen om zich te verbergen.'
              


              
                'Ik heb het hem gevraagd,' zei Converse. 'Ik ben zo'n man, weet u nog wel? Hoe zit het met Delavane?'
              


              
                'Hij is krankzinnig, een maniak. Hebt u ooit zijn stem gehoord? Hij praat als een man die met z'n ballen in een bankschroef zit. Wist u dat ze pas een paar maanden geleden zijn benen hebben afgezet, geamputeerd wegens suikerziekte. De grote generaal die werd geveld door een overmaat aan suiker! Hij heeft geprobeerd het geheim te houden. Hij ontvangt niemand en hij gaat niet meer naar zijn imposante kantoor vol foto's en vlaggen en wel duizend decoraties. Hij opereert vanuit zijn huis waar de bedienden alleen maar komen wanneer hij verborgen is in een donkere slaapkamer. Hij zou graag hebben gewild dat het een mortiergranaat was geweest of een bajonetaanval maar nee, alleen maar suiker. Zijn toestand is verslechterd, hij is helemaal kierewiet, maar zelfs gekken hebben zo nu en dan briljante invallen. Die heeft hij één keer gehad.'
              


              
                'Hoe zit het nu met hem?'
              


              
                'We hebben een man in zijn omgeving, een adjudant met de rang van kolonel. Wanneer alles begint, wanneer we de macht in handen hebben, dan zal de kolonel doen wat hem is opgedragen. Marcus zal worden gedood voor zijn eigen bestwil.'
              


              
                Nu was het de beurt aan Joel om op te staan. Hij liep opnieuw naar het gotische venster aan de andere kant van het vertrek en liet de koele bries die van de bergen woei over zijn gezicht spelen. 'Dit onderhoud is afgelopen, generaal,' zei hij.
              


              
                ' Wat?' brulde Abrahms. 'U wilt dat ik uw leven spaar? Ik wil garanties!'
              


              
                'Afgelopen,' herhaalde Converse, en toen ging de deur open en een kapitein van het Israëlische leger kwam binnen met zijn pistool op Chaim Abrahms gericht.
              


              
                

              


              
                'Er zal geen gesprek tussen ons plaatsvinden, Herr Converse,' zei Erich Leifhelm. Hij stond bij de deur van de studeerkamer die hij had gesloten achter de dokter uit Bonn die zojuist het vertrek had verlaten. 'U hebt uw gevangene in uw macht, dus de terechtstelling is aan u. Gedurende vele jaren en op vele manieren heb ik dit moment zien aankomen. Werkelijk, ik heb genoeg van dit ziekelijke gedoe.'
              


              
                'Wilt u beweren dat u uw leven moe bent?' vroeg Joel bij de tafel met het pistool.
              


              
                'Niemand wil natuurlijk dood, en zeker niet als soldaat in de rust van een kamer die hem niet vertrouwd is. Trommels en afgemeten bevelen tegen een vuurpeloton zijn te prefereren, daar zit een bepaalde bedoeling achter. Maar ik heb te vaak de dood gezien om daar nog hysterisch over te doen. Neem uw pistool en maak er een eind aan. Ik zou het doen als ik u was.'
              


              
                Converse keek aandachtig naar het gezicht van de Duitser met die vreemde, nietszeggende ogen die alles wat ze zagen slechts met minachting opnamen. 'U meent het, nietwaar?'
              


              
                'Zal ik zelf het bevel geven?'
              


              
                'In hemelsnaam, we kunnen toch praten?’ zei Joel.
              


              
                'Ik heb u niets te vertellen. Mijn daden spreken voor zichzelf, mijn leven zegt alles! Wat is er, Herr Converse? Wordt u misselijk van terechtstellingen? Kunt u uzelf het commando niet geven?'
              


              
                'Dat is een goedkoop soort moed die u erop na houdt, Leifhelm,' zei Converse zacht. 'Beter een snelle kogel dan andere alternatieven.'
              


              
                'Ik leef volgens mijn eigen wetten. Zo zal ik ook graag sterven.'
              


              
                'Zonder franje, bedoelt u, snel. Geen Dachau, geen Auschwitz.'
              


              
                'U hebt het pistool.'
              


              
                'Ik dacht dat u zoveel te bieden had.'
              


              
                'Mijn opvolger is met zorg gekozen. Hij zal alles tot in bijzonderheden uitvoeren, alles wat op mijn agenda staat.'
              


              
                Daar had je de juiste aanpak, nu was ineens een strategie zichtbaar. Joel drukte de knop in.
              


              
                'Uw opvolger?'
              


              
                'Ja.'
              


              
                'U hebt geen opvolger, veldmaarschalk.'
              


              
                'Wat?'
              


              
                'En u hebt ook geen agenda. Zonder mij hebt u helemaal niets. Daarom bracht ik u hierheen. Alleen u.'
              


              
                'Wat zegt u daar?'
              


              
                'Gaat u zitten, generaal. Ik heb u het een en ander te vertellen en voor uzelf is het maar beter dat u daarbij zit. Uw eigen executie is waarschijnlijk te prefereren boven dat wat ik u te zeggen heb.'
              


              
                'Leugenaar!' schreeuwde Erich Leifhelm vier minuten later terwijl zijn handen de leuningen van de stoel omklemden. 'Leugenaar, leugenaar, leugenaar!’
              


              
                brulde hij met ogen die fonkelden van woede.
              


              
                'Ik had niet verwacht dat u me zou geloven,' zei Joel rustig terwijl hij halverwege het ruime studeervertrek vol boekenrekken bleef staan. 'Bel Bertholdier maar in Parijs en zeg hem dat u zojuist verontrustend nieuws hebt gehoord en dat u een verklaring wenst. Zeg het maar precies zoals het is; u hebt ontdekt dat Bertholdier en Abrahms mij hebben opgezocht op uw landgoed in Bonn terwijl u in Essen was.'
              


              
                'Hoe zou ik dat kunnen weten?'
              


              
                'Het is de waarheid. Ze hebben een bewaker omgekocht om de deur te openen - ik weet niet wie dat was want ik heb hem niet gezien - maar een bewaker heeft de deur geopend en hen binnengelaten.'
              


              
                'Omdat ze geloofden dat u een spion was die door Delavane zelf was gestuurd?'
              


              
                'Dat hebben ze mij verteld.'
              


              
                'We hebben waarheidsserum op u gebruikt! Daar is niets uit gebleken!'
              


              
                'Ze wantrouwden de zaak. Ze kenden de dokter niet en ze hadden geen vertrouwen in de Engelsman. Ik hoef u niet te vertellen dat ze ook u niet vertrouwen. Ze dachten dat de hele zaak doorgestoken kaart was; ze wilden zich indekken.'
              


              
                'Ongelooflijk!'
              


              
                'Niet wanneer u er goed over nadenkt,' zei Converse en hij ging tegenover de Duitser zitten. 'Hoe zou ik de informatie die ik had hebben gekregen?
              


              
                Hoe wist ik precies welke mensen ik moest benaderen - dat had alleen Delavane me kunnen zeggen. Zo redeneerden zij.'
              


              
                'Dat Delavane zoiets zou doen, hoe kon hij?' begon de verbijsterde Leifhelm.
              


              
                'Ik weet wat dat nu betekent,' viel Joel hem snel in de rede en hij concentreerde zich op de nieuwe gelegenheid die zich voordeed. 'Met Delavane is het afgelopen, dat gaven ze beiden toe toen ze begrepen dat hij de laatste man ter wereld was voor wie ik zou werken. Misschien gooiden ze me een paar kruimels toe voordat ze mijn terechtstelling voorbereidden.'
              


              
                'Dat moest gebeuren!' riep de jongste veldmaarschalk van het Derde Rijk uit. 'Dat begrijpt u toch zeker wel? Wie was u? Waar kwam u vandaan?
              


              
                U wist het zelf niet. U noemde namen die niet belangrijk waren en u had het over lijsten en heel veel geld, maar het hing allemaal als los zand aan elkaar. Wie was er bij ons binnengedrongen? Omdat we dat niet konden ontdekken moest u tot schmutziger Muil worden gemaakt.'
              


              
                'Pardon?'
              


              
                'Iets smerigs. Iets wat zo verrot was dat niemand eraan durfde komen omdat de ziekte besmettelijk was.'
              


              
                'Dat hebt u heel goed gedaan.'
              


              
                'Die eer komt mij niet toe,' zei Leifhelm met een hoofdknik. 'Het was in wezen mijn organisatie. Alles was mijn werk.'
              


              
                'Ik heb u niet hierheen gebracht om over uw prestaties te praten. Ik heb u hierheen gebracht om mijn leven te redden. U kunt dat voor me doen; de mensen die me hebben uitgezonden kunnen of willen dat niet, maar u wel. Ik hoef u alleen maar een reden te geven.'
              


              
                'Door te impliceren dat Abrahms en Bertholdier tegen mij samenspannen?'
              


              
                'Ik wil niets impliceren, ik zal het u met hun eigen woorden overbrengen. Denk eraan, ze waren er beiden van overtuigd dat ik uw landgoed slechts als lijk zou verlaten, zogenaamd neergeschoten in de buurt van een bijzonder gruwelijke moordaanslag.' Plotseling stond Converse op en schudde zijn hoofd. 'Nee!' zei hij met nadruk. 'Bel uw vertrouwde Franse en Israëlische bondgenoten maar, uw mede-Aquitaniërs. Zeg maar wat u wilt maar let op hun stemmen - daar zult u het uit horen. Er is een handige leugenaar voor nodig om andere leugenaars te betrappen en u bent de beste.'
              


              
                'Dat vind ik beledigend.'
              


              
                'Vreemd genoeg bedoel ik het als een compliment. Daarom heb ik u benaderd. Volgens mij komt u hieruit als overwinnaar te voorschijn, en na alles wat ik heb meegemaakt wil ik alleen nog maar een overwinnaar volgen.'
              


              
                'Waarom zegt u dat?'
              


              
                'Ach kom, laten we eens eerlijk zijn. Abrahms is een gehaat iemand; hij heeft iedereen in Europa, Engeland en Amerika die het niet eens is met zijn expansiepolitiek voor Israël beledigd. Zelfs zijn eigen landslieden kunnen hem niet tot zwijgen brengen. Ze kunnen hem alleen bekritiseren en hij blijft maar schreeuwen. Hij zou nooit getolereerd worden in wat voor internationale federatie ook.'
              


              
                De nazi schudde snel herhaaldelijk zijn hoofd. 'Nooit!' schreeuwde hij.
              


              
                'Hij is de walgelijkste, meest onattractieve vent van het hele Midden-Oosten. En hij is natuurlijk een jood. Maar hoe kunt u Bertholdier in één adem met hem noemen?'
              


              
                Joel wachtte even voordat hij antwoordde. 'Hij is aanmatigend en arrogant,' zei hij bedachtzaam. 'Hij ziet zichzelf niet alleen als een beroemd militair figuur en een machtverdeler die geschiedenis schrijft maar ook als een soort godheid, ver verheven boven andere mensen. Op zijn Olympus is geen plaats voor stervelingen. En hij is Fransman. De Engelsen en Amerikanen zouden zich geen barst van hem aantrekken; ze hebben genoeg aan één De Gaulle in honderd jaar.'
              


              
                'Er zit logica in uw gedachtengang. Hij is een afgrijselijke egoïst van het soort dat alleen Fransen kunnen waarderen. En hij is natuurlijk een afspiegeling van het hele land.'
              


              
                'Van Headmer telt niet mee, alleen voor zover hij ervoor kan zorgen dat Zuid-Afrika grondstoffen levert.'
              


              
                'Dat klopt,' zei de Duitser.
              


              
                'Maar u daarentegen,' vervolgde Converse snel, en hij ging weer zitten,
              


              
                'hebt met de Amerikanen en de Engelsen samengewerkt in Berlijn en in Wenen. U hebt geholpen met het uitvoeren van het bezettingsbeleid en u hebt naar eer en geweten bewijsmateriaal verschaft voor zowel de Engelse als de Amerikaanse officieren van justitie in Neurenberg. Ten slotte bent u de zegsman voor de NAVO in Bonn geworden. Wat u in het verleden ook bent geweest, ze mogen u.' Opnieuw zweeg Joel en toen hij weer begon te spreken klonk er iets van achting in zijn stem. 'Daarom, generaal, bent u de overwinnaar en u kunt mijn leven redden. U hebt er alleen maar een reden voor nodig.'
              


              
                'Geef me die dan.'
              


              
                'Belt u eerst maar eens op.'
              


              
                'Doe niet zo idioot, u denkt toch zeker niet dat ik gek ben! U zou er niet op aan blijven dringen als u het niet zeker wist, wat betekent dat u de waarheid spreekt. En als die Schweinhunde tegen mij samenspannen dan ga ik hen niet aan hun neus hangen dat ik dat weet! Wat hebben ze gezegd?'
              


              
                'U moet worden gedood. Ze kunnen niet riskeren ervan beschuldigd te worden dat ze een vroegere toegewijde nazi het heft in handen hebben gegeven in West-Duitsland. Zelfs binnen de Aquitaine-gemeenschap zouden te veel mensen vinden dat het smerig was gespeeld; het zou te veel koren op de molen zijn voor de onvermijdelijke non-conformisten. Een jongere man of iemand die denkt zoals u maar die in zijn verleden geen banden heeft gehad met de Partij zal uw plaats innemen. Maar niemand die u aanbeveelt.'
              


              
                Leifhelm zat helemaal verstrakt in zijn stoel, zijn oude maar nog stramme lichaam onbeweeglijk, zijn bleke gezicht met de doordringende lichtblauwe ogen als een masker van albast. 'Zij hebben dat allerheiligste besluit genomen?' zei hij ijzig met lippen die zich nauwelijks bewogen. 'De vulgaire jood en die verdorven Franse prins van de mesthoop durven zoiets tegen mij te ondernemen?'
              


              
                'Het doet er weinig toe, maar Delavane is het ermee eens.'
              


              
                'Delavane! Een razend, kinds, stuk inbeelding! De man die we twee jaar geleden kenden is afgetakeld tot op een punt ver voorbij seniliteit! Hij weet het niet, maar wij geven hem de bevelen, natuurlijk vermomd als suggesties en bruikbare mogelijkheden. Hij kan absoluut niet meer redelijk denken, net zo min als Adolf Hitler dat kon in zijn laatste jaren van waanzin.'
              


              
                'Daar weet ik niets van,' zei Converse. 'Abrahms en Bertholdier hebben daar niet over gesproken, ze hebben alleen gezegd dat het was afgelopen met hem. En ze hadden het over u.'
              


              
                'Werkelijk? Nou, laat mij het dan maar eens over mijzelf hebben! Wie dacht u dat Aquitaine in geheel Europa en het Nabije Oosten mogelijk heeft gemaakt? Wie heeft de terroristen wapens en miljoenen ponden springstof toegespeeld - van de Baader-Meinhoff groep tot de Brigate Rossi tot de Palestijnen - en ze zo gereedgemaakt voor hun laatste, laten we zeggen hun meest glorierijke uren? Wie? Dat was ik, mein Herr!
              


              
                Waarom ontmoeten we elkaar steeds in Bonn? Waarom worden alle richtlijnen uiteindelijk via mij uitgezonden? Ik zal het u zeggen. Ik heb er de organisatie voor! Ik heb er de mensen voor, toegewijde mensen die bereid zijn op één enkel bevel te doen wat ik zeg. Ik heb het geld! Ik heb een uiterst modern, zeer speciaal communicatiecentrum gecreëerd uit een berg puin; niemand anders in Europa had dat kunnen doen... Ik heb het altijd geweten. Bertholdier heeft in Parijs niets bijzonders tot zijn beschikking, alleen maar wat invloed en de stralenkrans om zijn hoofd, maar als het echt op vechten aankomt stelt hij niets voor. De jood en de Zuid Afrikaan zitten een heel werelddeel hiervandaan. Wanneer de chaos losbarst zal ik degene zijn die in Europa namens Aquitaine spreekt. Zo heb ik het altijd gewild! Mijn mensen zullen Bertholdier en Abrahms neermaaien als ze op de plee zitten!'
              


              
                'Scharhörn is het communicatiecentrum, nietwaar,' vroeg Joel heel terloops.
              


              
                'Hebben zij u dat verteld?'
              


              
                'De naam werd even genoemd. De volledige lijst van Aquitaine zit daar in een computer, klopt dat?'
              


              
                'Dat ook al?'
              


              
                'Het is niet belangrijk. Het kan mij niets meer schelen. Ik ben in de steek gelaten zoals ik u heb verteld. Die computer moet ook uw idee zijn geweest, niemand anders zou zoiets kunnen.'
              


              
                'Het was een aanzienlijke prestatie,' gaf Leifhelm toe en de bescheidenheid straalde van zijn wasbleke gezicht af. 'Ik heb zelf de ramp voorzien dat iemand dood zou gaan. Er zijn zestien letters; ieder van ons heeft een verschillende serie van vier in zijn geheugen, de overige twaalf berusten bij de maniak zonder benen. Hij denkt dat niemand de codes kan activeren zonder die sleutelserie van hem maar in werkelijkheid kan dat alleen gebeuren door een voorgecodeerde combinatie van twee gedoubleerde series.'
              


              
                'Dat is knap,' zei Converse. 'Weten de anderen dat?'
              


              
                'Alleen mijn vertrouwde Franse kameraad,' antwoordde de Duitser kil.
              


              
                'De prins der verraders, Bertholdier. Maar ik heb hem natuurlijk nooit de juiste combinatie gegeven en een onjuiste input zou alles uitwissen.'
              


              
                'Zo denkt een overwinnaar.' Joel knikte instemmend en fronste toen ongerust zijn voorhoofd. 'Maar wat zou er gebeuren als uw centrum werd aangevallen?'
              


              
                'Ik heb er dezelfde plannen mee als Hitler had voor zijn bunker, het zou in vlammen opgaan. Er zijn overal springstoffen aangebracht.'
              


              
                'Ik begrijp het,' zei Converse. Hij stond op en liep weg van Leifhelm.
              


              
                'Het onderhoud is voorbij.'
              


              
                'Was?’
              


              
                'U hebt me gehoord, maak dat u hier wegkomt. Ik word misselijk van u.' De deur ging open en de jonge dokter uit Bonn kwam naar binnen, zijn ogen gericht op de eens zo beroemde veldmaarschalk. 'Kleed hem uit,' beval Converse. 'Fouilleer hem.'
              


              
                

              


              
                Joel kwam binnen in het schemerig verlichte vertrek waar Valerie en Prudhomme naast een man stonden achter een videocamera op een driepoot, waarvan de brede lens in de muur stak. Op 3 meter van hen vandaan stond een televisiemonitor waarop alleen de verlaten studeerkamer zichtbaar was; de met brokaat beklede stoel stond in het midden van het beeld.
              


              
                'Ging alles goed?' vroeg hij.
              


              
                'Geweldig,' zei Valerie. 'De cameraman verstond er geen woord van maar volgens hem was de verlichting subliem. Au belle naturelle noemde hij het. Hij kan zoveel kopieën maken als je wilt; het duurt ongeveer vijfendertig minuten per kopie.'
              


              
                'Tien exemplaren en de originele band zullen voldoende zijn,' zei Converse; hij keek op zijn horloge en toen naar Prudhomme terwijl Valerie zacht in het Frans met de cameraman stond te praten. 'U kunt die eerste kopie nemen en dan het toestel van vijf uur naar Washington nog halen.'
              


              
                'Met het allergrootste plezier, mon ami. Ik neem aan dat een van die kopieën voor Parijs is?'
              


              
                'En voor ieder regeringshoofd, samen met onze beëdigde verklaringen. Kunt u kopieën van de verklaringen die Simon in New York heeft afgenomen meebrengen?'
              


              
                'Ik ga het een en ander regelen,' zei de Fransman. 'Het is het beste als mijn naam niet op de passagierslijst voorkomt.' Hij draaide zich om en liep de kamer uit, gevolgd door de cameraman die op weg was naar zijn kopieerapparatuur verderop in de gang.
              


              
                Valerie liep op Joel af, ze stak haar armen naar hem uit, nam zijn gezicht tussen haar beide handen en kuste hem zacht op de lippen. 'Even was ik bang dat ik het zou besterven. Ik dacht niet dat het je zou lukken.'
              


              
                'Ik twijfelde er ook aan.'
              


              
                'Maar je hebt het voor elkaar gekregen. Dat was een hele vertoning, meneer. Ik ben zo verschrikkelijk trots op je, schat.'
              


              
                'Een heleboel juristen zullen het in hun broek doen als ze dit zien. Het was de ergste manier om iemand erin te laten tippelen, die je je kunt bedenken.'
              


              
                'Schei nou uit, Converse. Laten we maar wat gaan wandelen. Vroeger hebben we veel gewandeld en ik wil die gewoonte weer graag opnemen. We doen het niet alleen voor ons plezier.'
              


              
                Joel nam haar in zijn armen. Ze kusten elkaar, aanvankelijk zacht, en ze voelden de warmte en de vertroosting die ze weer hadden teruggevonden. Hij trok zijn hoofd achteruit, zijn handen gleden naar haar schouders en hij keek in haar grote, levendige ogen waar hij zoveel van hield. 'Wilt u met me trouwen, mevrouw Converse?' vroeg hij.
              


              
                'Lieve hemel, alweer? Ach, waarom niet eigenlijk? Je hebt het al eens eerder gezegd, ik zou niet eens de initialen op mijn ondergoed hoeven te veranderen. Ja, mijn lieveling, ik ga met je trouwen. Maar eerst moeten we nog het een en ander doen. Zelfs voordat we gaan wandelen.'
              


              
                'Ik weet het. Peter Stone, via de familie Tatiana in Noord-Carolina. Hij heeft me verschrikkelijke dingen aangedaan maar hoe vreemd het ook klinkt, ik geloof dat ik hem wel mag.'
              


              
                'Ik niet,' zei Valerie vol overtuiging. 'Ik kan hem wel vermoorden.'
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                De tweede dag van de laatste drie die nog restten was bijna ten einde. De wereldomvattende demonstraties tegen de atoomoorlog zouden over slechts tien uur beginnen, bij het verschijnen van het eerste licht een halve wereld verder. Het moorden zou een aanvang nemen, de chaos zou op gang worden gebracht.

              


              
                De groep van achttien mannen en vijf vrouwen zat verspreid in het donkere projectiezaaltje in het ondergrondse strategiecomplex van het Witte Huis. Ieder had een schrijfblad voor zich dat vastzat aan de stoel, met een geel notitieblok verlicht door een verstelbare lamp. Op het scherm verscheen met tussenpozen van een halve minuut het ene gezicht na het andere, elk met een nummer in de rechter bovenhoek. De instructies waren kort en bondig geweest in de taal die deze mensen het best begrepen, en ze waren overgebracht door Peter Stone die hen had uitgekozen. Bekijk de gezichten, geef geen hoorbaar commentaar en schrijf de nummers op van de foto's die je herkent als potentiële sluipmoordenaars. Aan het einde van de serie gaan de lichten aan en gaan we praten. En als het nodig is zal de reeks nog eens en nog eens worden geprojecteerd tot we iets vinden. Denk eraan, we geloven dat deze kerels moordenaars zijn. Concentreer je daarop.
              


              
                Meer kregen ze niet te horen. Behalve Derek Belamy, de man van MI 6 die een half uur voor deze buitengewone bijeenkomst was gearriveerd, hij zag er dodelijk vermoeid uit van zijn kennelijk uitputtende reis. Toen Derek binnenkwam had Peter hem apart genomen en ze hadden elkaar stevig bij de armen vastgepakt. Stone was nooit eerder in zijn leven zo blij en opgelucht geweest als toen hij deze man zag. Alles wat hij over het hoofd mocht hebben gezien of nog zou zien dat zou Belamy vinden.
              


              
                'Ik heb je nodig, ouwe makker,' zei Peter terwijl ze eikaars armen omklemden. 'Ik heb je hard nodig.'
              


              
                'Daarom ben ik hier, ouwe makker,' antwoordde Belamy en zijn vriendelijke ogen keken bemoedigend. 'Kun je me al iets vertellen?'
              


              
                'Daar is geen tijd voor maar ik kan je een naam noemen. Delavane.'
              


              
                'Dolle Marcus?'
              


              
                'Juist. Hij heeft deze crisis opgeroepen en het is menens.'
              


              
                'De rotzak!' fluisterde de Engelsman. Ik zou niemand liever aan het eind van een stuk prikkeldraad zien bungelen. Ik praat later wel met je, Peter, jij moet je gasten ontvangen. Trouwens voor zover ik kan zien heb je hier vanavond het puikje bij elkaar.'
              


              
                'Het puikje, Derek. Minder kunnen we ons niet veroorloven.'
              


              
                Behalve de Amerikaanse militairen die Stone als eersten hadden benaderd, alsmede kolonel Alan Metcalf, Nathan Simon, rechter Andrew Wellfleet en de minister van Buitenlandse Zaken, bestond de rest van het publiek uit de meest ervaren en betrouwbare inlichtingenmensen die Peter Stone in een leven lang van clandestiene operaties had leren kennen. Ze waren met militair transport overgevlogen vanuit Frankrijk, Groot-Brittannië, West-Duitsland, Israël, Spanje en Nederland. Tussen hen bevond zich natuurlijk de uitmuntende Derek Belamy, vervolgens Francois Villard, hoofd van Frankrijks zeer geheime Organisation Etrangers, Yoseph Behrens, de grootste autoriteit van de Mossad betreffende het terrorisme, Pablo Amandariaz, de specialist uit Madrid betreffende KGB-infiltraties in het Middellandse Zeegebied en Hans Vonmeer van de Nederlandse Binnenlandse Veiligheidsdienst. De anderen, met inbegrip van de vrouwen, stonden al even hoog aangeschreven in het diepe oerwoud van geheimedienstoperaties die niet meer te redden waren. Ze kenden de legioenen huurmoordenaars, moordenaars in opdracht en moordenaars uit ideologische motieven van naam, gezicht of reputatie. Boven alles was iedereen betrouwbaar, iedere man of vrouw had ooit met Stone samengewerkt en samen vormden ze de elite van dit schaduwwereldje.
              


              
                Een gezicht! Een gezicht dat hij kende! Het bleef op het scherm staan en hij schreef op zijn blok; Dobbins. Nummer 57. Cecil of Cyril Dobbins. Britse leger. Overgeplaatst naar Britse inlichtingendienst... Persoonlijk assistent van... Derek Belamy!
              


              
                Stone keek naar zijn vriend aan de andere zijde van het middenpad en hij verwachtte niet anders of hij zou verwoed zitten schrijven op zijn gele blok. Maar nee, de Engelsman zat met gefronst voorhoofd roerloos in zijn stoel, zijn potlood klaar om te schrijven. Het volgende gezicht verscheen op het scherm en daarna weer een, tot de hele serie was geprojecteerd. De lichten gingen aan en de eerste die sprak was Yoseph Behrens van de Mossad.
              


              
                'Nummer 17 is een artillerie-officier in het Israëlische leger die onlangs werd overgeplaatst naar de Inlichtingenafdeling in Jeruzalem. Zijn naam is Arnold.'
              


              
                'Nummer 38,' zei Francois Villard, 'is een kolonel in het Franse leger bij de garde van de Invalides. Het gezicht ken ik maar ik weet geen naam.'
              


              
                'Nummer 26,' zei de man uit Bonn, 'is Oberleutnant Ernst Muller van de Luftwaffe van de Bondsrepubliek. Hij is een zeer begaafd piloot die vaak ministers naar bijeenkomsten in en buiten West-Duitsland moet vliegen.'
              


              
                'Nummer 44,' zei een donker getinte vrouw met een uitgesproken Iberisch accent, 'heeft niet zulke geloofsbrieven als die jullie noemden. Hij is een drughandelaar, hij wordt verdacht van vele moorden en zijn basis is Ibiza. Hij was vroeger parachutist. Zijn naam is Orejo.'
              


              
                'Verrek-nog-an-toe, ik kan het gewoon niet geloven!' zei de jonge luitenant William Landis, de computerspecialist uit het Pentagon. 'Ik ken nummer 51, ik weet het haast zeker! Hij is een van de adjudanten op de inkoopafdeling voor het Midden-Oosten. Ik heb hem vaak gezien maar ik weet niet hoe hij heet.'
              


              
                Zes andere mannen en vrouwen kwamen met nog meer identiteiten en posten op de proppen, terwijl iedereen in het vertrek in stilte op zoek ging naar een of ander bepaald patroon. Er was een overwicht aan militair personeel maar lang niet in alles, en het bleef een raadsel wat de anderen met elkaar verbond. Over het algemeen waren het militairen die ooit in een of andere oorlog hadden gevochten bij onderdelen die veel verliezen hadden geleden en die langzaam in de misdaad waren terechtgekomen, voornamelijk gewelddaden, het soort mannen van wie Peter Stone wist dat de generaals van Aquitaine hen als menselijk uitschot beschouwden. Als laatste sprak Derek Belamy op zijn bekende harde, afgemeten toon.
              


              
                'Er zijn vier of vijf gezichten waarvan ik dossiers heb gezien, maar welke precies weet ik nog niet.' Hij keek naar Stone.'Je draait ze er nog wel een keer doorheen, nietwaar, old boy?’
              


              
                'Natuurlijk, Derek,' antwoordde het vroegere bureauhoofd van Londen. Stone, die niets had gezegd, stond op en sprak de bijeenkomst toe. 'Alles wat we van u hebben gehoord gaat nu onmiddellijk de computer in en we zullen zien of we ergens verbanden kunnen leggen. En om nog eens te herhalen wat ik al eerder heb gezegd, ik wil jullie allemaal nogmaals bedanken voor jullie hulp, en dat niet alleen, ik wil ook nog eens mijn verontschuldigingen aanbieden omdat we jullie de verklaring waarop jullie recht hebben niet hebben gegeven en voor het ongemak dat we jullie hebben aangedaan. Als ik er een persoonlijk woord aan mag toevoegen, dan is het een troost voor me dat jullie dat hier allemaal al eerder hebben meegemaakt en ik weet dat jullie het zullen begrijpen. We nemen een kwartiertje pauze en dan beginnen we opnieuw. In de kamer hiernaast staan koffie en sandwiches.' Stone dankte hen nogmaals met een knikje en begaf zich naar de deur. Derek Belamy onderschepte hem in het middenpad.
              


              
                'Peter, het spijt me verschrikkelijk dat het zo lang heeft geduurd voordat je iets van me hoorde. Het komt erop neer dat mijn kantoor ontzettend veel moeite heeft gehad me op te sporen. Ik was op bezoek bij vrienden in Schotland.'
              


              
                'Ik dacht dat je misschien in Noord-Ierland zou zitten. Het is daar een mooie rotzooi, nietwaar?'
              


              
                'Jij was altijd beter dan je zelf dacht. Ik zat natuurlijk in Belfast. Maar nu beloof ik beterschap, ik weet zeker dat ik je kan helpen, maar het is wel een feit dat ik kapot ben; het was een afschuwelijke reis en ik heb natuurlijk helemaal niet kunnen slapen. Al die gezichten gaan er dan hetzelfde uitzien... ik kende ze allemaal of ik kende er niet één!'
              


              
                'Nog een keer projecteren zal je wel helpen,' zei Stone.
              


              
                'Precies,' stemde Belamy in. 'En Peter, in wat voor nesten we ook zitten met die maniak van een Delavane, het doet me verschrikkelijk veel plezier te zien dat jij de touwtjes weer in handen hebt. We hoorden allemaal dat je eruit lag, min of meer voorgoed.'
              


              
                'Ik ben weer terug. Min of meer voorgoed.'
              


              
                'Dat merk ik, kerel. Dat is toch jullie minister van Buitenlandse Zaken op de achterste rij, is 't niet?'
              


              
                'Ja, inderdaad.'
              


              
                'Gefeliciteerd, old boy. Zo, nou moet ik koffie hebben, zwart en heet. Ik zie je zo wel.'
              


              
                'Ik zit vlak bij je, ouwe makker.'
              


              
                

              


              
                Stone liep de deur uit en sloeg in de witte gang rechtsaf. Hij kon voelen dat zijn hart steeds sneller begon te kloppen; bij hem was dat net zoiets als de klachten van Johnny Reb over een maag die van streek was en een scherpe galsmaak in je mond. Hij moest direct telefoneren. De koerier van Converse, Prudhomme, van de Sûreté, zou over een uur aankomen; hij zou op Dulles Airport worden afgehaald door een ploeg van de geheime dienst die hem rechtstreeks naar het Witte Huis moest brengen. Maar Stone maakte zich nu geen zorgen over de Fransman, het ging om Converse zelf. Hij moest hem bereiken voordat het projecteren weer begon. Dat moest hij!
              


              
                Toen de jurist contact met hem had opgenomen via de Tatiana-omweg, was Peter verbijsterd geweest dat Converse de zaken zo vermetel had aangepakt. Het ontvoeren van de drie generaals, de ondervragingen of de 'mondelinge interviews' of hoe de wettelijke term ook luidde, vastleggen op videoband, het was je reinste waanzin! Het enige dat nog waanzinniger was was het feit dat het hem was gelukt, kennelijk dank zij de hulp van een zeer vastberaden, zeer boze man van de Sûreté. De computer stond inderdaad op Scharhörn en de volledige lijst van Aquitaine zat ergens begraven in het ingewikkelde mechanisme; het zou worden uitgewist als er onjuiste codes werden gebruikt en het complex zelf was vergeven van springstof. Verdomme!
              


              
                En nu was de waanzin ten top gedreven. De man die niemand kon ontdekken, de bron die zo diep verscholen lag dat ze vaak aan zijn bestaan twijfelden ondanks het feit dat alle logica erop wees dat hij moest bestaan. Er moest een man van Aquitaine in Engeland zitten want er zou geen Aquitaine kunnen bestaan zonder de Engelsen. Stone wist verder dat hij de tussenpersoon was, de belangrijkste verbindingsman tussen Palo Alto en de generaals buiten Amerika, want het regelmatig nalopen van Delavanes telefoonkosten had hun duidelijk gemaakt dat hij vaak belde met een nummer op de Hebriden, en dat was een verbindingstrucje dat de vroegere inlichtingenman maar al te goed kende. De gesprekken verdwenen op dat nummer op de Schotse eilanden. Belamy! De man wiens gezicht nooit in de pers verscheen - als hij maar ergens op de achtergrond op een foto stond werden de films onmiddellijk vernietigd door zijn assistenten. De best bewaakte inlichtingenman in Engeland, die toegang had tot geheimen die over decennia bijeen waren gebracht en die kon beschikken over apparatuur die door de knapste koppen van MI 6 was ontworpen. Kon dat nu echt? Derek Belamy, de rustige, opgeruimde schaker die goede whisky schonk aan een Amerikaans collega en aandachtig naar hem luisterde maar die steeds ernstiger twijfels kreeg over zijn beroep. De echte vriend, omdat hij de wijsheid en het lef had zijn collega te waarschuwen dat hij te veel dronk. Kon dat echt, die fatsoenlijke vent, die vriend!
              


              
                Stone kwam aan de deur in de gang met daarop alleen de aanduiding 14, Bezet. Hij ging het kamertje binnen en liep naar het bureau en de telefoon. Hij ging er niet bij zitten, daar was hij te nerveus voor. Hij nam de hoorn op, draaide de centrale van het Witte Huis en haalde het stukje papier uit zijn zak waarop het nummer van Converse stond, ergens in Frankrijk. Hij gaf het nummer aan de telefoniste en zei er alleen bij: 'Dit moet via een kryptofoon. Ik praat vanuit Strategie 14, u kunt het controleren via een zoeker.'
              


              
                'Het is gecontroleerd, meneer. De kryptofoon zal worden ingeschakeld. Zal ik u terugbellen?'
              


              
                'Nee, dank u, ik blijf wel aan het toestel.' Stone bleef staan en hij hoorde de holle echo van nummers die werden ingedrukt en het zachte zoemen van de kryptofoon. Toen hoorde hij een ander geluid, het geluid van een deur die openging en hij draaide zich om.
              


              
                'Leg de hoorn maar neer, Peter,' zei Derek Belamy zacht terwijl hij de deur sloot. 'Dit heeft allemaal geen zin.'
              


              
                'Je bent het inderdaad, nietwaar?' Stone legde langzaam en onhandig de hoorn op de haak.
              


              
                'Inderdaad. En ik wil alles wat jij ook wilt, ouwe makker. We moesten allebei nog even laten zien hoe goed we waren, is het niet? Ik zei dat ik bij vrienden in Schotland op bezoek was en jij zei dat je dacht dat ik in Ierland zat... We hebben veel geleerd in die jaren, nietwaar? De ogen liegen niet. Schotland, telefoongesprekken met de Hebriden; toen werd het je duidelijk. En eerder, toen dat gezicht op het scherm kwam keek je naar mijn idee een beetje te opzichtig mijn kant uit.'
              


              
                'Dobbins. Die heeft voor jou gewerkt.'
              


              
                'Je zat als een razende te schrijven, en toch zei je niets.'
              


              
                'Ik wachtte tot jij wat zou zeggen.'
              


              
                'Ja, natuurlijk, maar dat kon ik niet, of wel soms?'
              


              
                'Waarom Derek? In godsnaam, waarom?'
              


              
                'Omdat het juist is, en dat weet jij heel goed.'
              


              
                'Dat weet ik niet! Jij bent een verstandig, redelijk man. Dat zijn zij niet!'
              


              
                'Die zullen vervangen worden!' interrumpeerde Belamy kwaad.
              


              
                'Dat kunnen ze niet!' schreeuwde Stone. 'Zo gauw het aan de gang is kun je het niet meer afremmen. De verzinsels worden werkelijkheid. Het wordt verwacht, geëist! Als je daarvan afwijkt word je beschuldigd, als je het tegenwerkt word je verbannen, gestraft. Het past allemaal precies in elkaar, dat weet jij verdomme best!'
              


              
                De telefoon ging over.
              


              
                'Laat bellen," beval de man van MI 6.
              


              
                'Het maakt nu niets meer uit. Jij was de Engelsman in het huis van Leifhelm in Bonn. Als er een korte beschrijving was gegeven zou dat voor mij de bevestiging zijn geweest.'
              


              
                'Is dat Converse?’ De telefoon ging opnieuw over.
              


              
                'Zou je met hem willen praten? Ik begrijp dat hij een kei van een advocaat is, hij heeft alleen een elementaire regel gebroken: hij nam zichzelf als cliënt aan. Hij komt voor den dag, Derek, en hij gaat achter jou aan, achter jullie allemaal. Dat doen wij met z'n allen, achter jullie aangaan.'
              


              
                'Dat zul je niet!' riep Belamy uit. 'Dat kun je niet! Je zei het zelf al, als het eenmaal aan de gang is kan het niet meer worden afgeremd!'
              


              
                Zonder de geringste aanwijzing dat hij een beweging zou maken deed de Engelsman plotseling een uitval naar Stone, met de drie middelste vingers van zijn rechterhand strak uitgestoken recht op de keel van de CIA-man af, als drie metalen projectielen. Stone werd geraakt door een verschrikkelijke pijnstoot, hij snakte naar lucht terwijl de kamer wild om hem heen wentelde en duizend witte lichtplekken zijn ogen verblindden. Hij kon horen dat de deur open en dicht ging, terwijl de telefoon aanhoudend bleef rinkelen. Maar Peter kon niets meer zien; de lichtplekken hadden alles donker gemaakt. Het rinkelen hield op terwijl Stone onbesuisd en blind door de kamer strompelde in een poging de bel te vinden, de telefoon te ontdekken. Waanzinnige minuten gingen voorbij waarin hij tegen de muren botste en over het bureau viel. Toen werd de deur wild opengesmeten en kolonel Metcalf schreeuwde: 'Stone! Wat is er gebeurd?'
              


              
                De luchtmachtofficier rende op Peter af en herkende het effect van de judostoot. Hij begon Stone's keel te masseren en drukte zijn knie in de buik van de CIA-man om de lucht omhoog te persen. 'We werden gebeld door de centrale die zei dat kamer 14 een kryptofoongesprek had aangevraagd maar de telefoon niet opnam. Verdomme, wie heeft dat gedaan?'
              


              
                Stone begon weer vaag iets te zien maar hij kon niet praten; hij kon alleen maar gierend hijgen. Hij lag te kronkelen onder de sterke handen van Metcalf en wees op een notitieblok dat van het bureau was gevallen. De kolonel begreep het; hij pakte het op en rukte een balpen uit zijn zak. Hij rolde Stone op zijn buik, gaf hem de pen in zijn hand en leidde zijn hand naar het blok.
              


              
                Met de grootste moeite schreef Peter:
              


              
                BELMY. STP. AQUTAIN.
              


              
                'O, mijn god!' fluisterde Metcalf en hij pakte de telefoon en draaide de nul. 'Centrale, noodsituatie. Geef me Veiligheid... Veiligheidsdienst?
              


              
                Kolonel Alan Metcalf vanuit Strategie 14. Noodsituatie. Er is een Engelsman Belamy die misschien nog in het gebouw is en probeert er weg te komen. Hou hem tegen! Hou hem vast! Hij is gevaarlijk. En waarschuw de eerstehulp-kliniek. Stuur een dokter naar Strategie 14. Snel!'
              


              
                De dokter van het Witte Huis haalde het zuurstofmasker van Stone's gezicht en legde het op het bureau naast de cilinder. Toen duwde hij behoedzaam Peters hoofd achterover in de stoel, stak een tonghouder in zijn mond en keek met behulp van een kleine zaklantaarn in de keel van de CIA-man.
              


              
                'Dat was een lelijke klap,' zei hij, 'maar over een paar uur voelt u zich wel weer wat beter. Ik zal u wat pillen geven voor de pijn.'
              


              
                'Wat zit daarin?' vroeg Stone schor.
              


              
                'Een milde pijnstiller met wat codeïne.'
              


              
                'Nee, dank u, dokter,' zei Peter en hij keek naar Metcalf. 'Ik geloof niet dat die blik op jouw gezicht me bevalt.'
              


              
                'Mij bevalt het evenmin. Belamy is ontsnapt. Hij had een identiteitsbewijs van hoge prioriteit en hij zei aan de oostuitgang dat ze dringend naar hem hadden gevraagd op de Britse ambassade.'
              


              
                'Godverdomme!'
              


              
                'U moet proberen uw stem niet te belasten,' zei de dokter.
              


              
                'Ja, natuurlijk,' antwoordde Stone. 'Heel erg bedankt, en nu wilt u ons misschien wel excuseren.' Hij stond op en de dokter knikte, pakte zijn tas op en liep naar de deur. 'Ik meende wat ik zei, dokter. Heel erg bedankt.'
              


              
                'Prima. Ik stuur wel iemand om de zuurstof op te halen.'
              


              
                De telefoon ging over toen de deur dichtging. Metcalf nam aan. 'Ja? Ja inderdaad; hij is hier.' De kolonel luisterde een paar tellen en draaide zich toen om naar Stone. 'We hebben wat,' zei hij. 'Al die militairen die zijn geïdentificeerd hebben twee dingen gemeen. Ze hebben allemaal een minimum van dertig dagen aan zomerverlof opgenomen en ieder verzoek daartoe werd bijna op de dag af vijf maanden geleden ingediend.'
              


              
                'Dat was een garantie dat ze hun verlof zouden krijgen, omdat ze de eersten waren,' voegde de CIA-man er met moeite aan toe. 'En de plannen voor demonstraties tegen atoombewapening werden zes maanden geleden in Zweden aangekondigd.'
              


              
                'Het klopt als een bus,' zei Metcalf. 'Om de anderen op te sporen en aan handen en voeten te binden zullen we orders geven dat iedere officier in een half dozijn legers en bij de marine die op dit moment terugkeert van zomerverlof, kwartierarrest moet krijgen. Er zullen fouten worden gemaakt maar daar is niets aan te doen. We kunnen de foto's rondsturen en die fouten dan herstellen.'
              


              
                'Het wordt tijd voor Scharhörn.' Stone masseerde zijn keel. 'En ik wil je wel zeggen dat dat me doodsbenauwd maakt. Eén verkeerd symbool en we wissen de volledige lijst van Aquitaine uit. Erger nog, één ondoordachte beweging en dat hele complex vliegt de lucht in.' De CIA-man liep naar de telefoon.
              


              
                'Ga je de Rebel bellen?' vroeg de kolonel.
              


              
                'Eerst Converse. Die zit aan de codes te werken.'
              


              
                

              


              
                De drie generaals van Aquitaine zaten verbijsterd in hun stoel, ze staarden recht voor zich uit en weigerden elkaar aan te kijken. De lichten waren weer aangestoken en het grote televisiescherm was donker. Achter iedere militair stond een man met een pistool met de nadrukkelijke opdracht: als hij opstaat schiet je hem neer.
              


              
                'U weet wat ik wil hebben,' zei Converse en hij stelde zich op voor de generaals. 'En zoals u zojuist hebt gezien is er werkelijk geen enkele reden waarom u het mij niet zou geven. Vier cijfertjes of lettertjes die ieder van u in een bepaalde volgorde van buiten heeft geleerd. Als u weigert dan hebben we hier natuurlijk nog altijd een dokter die naar ik hoor een hele tas vol trucjes heeft, hetzelfde soort trucjes waarop ik in Bonn door u bent getrakteerd. Wat zal het zijn, heren?'
              


              
                Stilte.
              


              
                'Vier, drie, L, een,' zei Chaim Abrahms terwijl hij naar de vloer keek.
              


              
                'Zootje schorem!' voegde hij er zacht aan toe.
              


              
                'Dank u, generaal.' Joel noteerde het op een klein blocnootje. 'U bent nu vrij om te gaan. U kunt opstaan.'
              


              
                'Gaan?' vroeg de Israëli terwijl hij opstond. 'Waarheen?'
              


              
                'Waarheen u maar wilt,' antwoordde Converse. 'Ik weet zeker dat u geen enkele moeite zult hebben op het vliegvelden Annecy. U zult wel herkend worden.'
              


              
                Generaal Chaim Abrahms verliet het vertrek, vergezeld door de Israëlische legerkapitein.
              


              
                'Twee, M, nul, zes,' zei Erich Leifhelm. 'En als u dat wilt zal ik me onder de drugs laten zetten om dat te laten verifiëren. Ik wil niets meer met die verraderlijke zwijnen te maken hebben.'
              


              
                'Ik wil de combinatie,' drong Joel aan onder het schrijven. 'En ik zal niet aarzelen om u de ruimte in te blazen om die te krijgen.'
              


              
                'Omzetting,' zei de Duitser. 'Draai de volgorde van de tekens om in de tweede reeks.'
              


              
                'U kunt uw gang gaan, dokter.' Converse knikte tegen de man achter Leifhelms stoel. 'We kunnen niet het risico nemen dat er iets verkeerd gaat.'
              


              
                Generaal Erich Leifhelm, eens de jongste veldmaarschalk van het Derde Rijk, stond op en liep langzaam de kamer uit, gevolgd door de dokter uit Bonn.
              


              
                'Jullie zijn allemaal onwaardig, allemaal blind,' zei generaal Jacques Louis Bertholdier met hooghartige rust. 'Ik geef er de voorkeur aan te worden neergeschoten.'
              


              
                'Dat kan ik me heel goed voorstellen, maar jammer genoeg gaat dat niet,' antwoordde Joel. 'Ik heb u nu niet nodig en ik wil er zeker van zijn dat u terug bent in Parijs waar iedereen u kan zien. Breng hem naar zijn kamer.'
              


              
                'De kamer? Ik dacht dat ik kon gaan en staan waar ik wilde, of was dat ook gelogen?'
              


              
                'Helemaal niet. Alleen maar een kwestie van logistiek - u weet wat logistiek is, generaal. We zitten een beetje omhoog met ons transport hier en met de chauffeurs, dus als de dokter klaar is krijgt u met z'n drieën een auto van mij te leen. U kunt een strootje trekken wie er mag rijden.'
              


              
                'Wat?’
              


              
                'Breng hem weg,' zei Converse tegen de vroegere sergeant-majoor in het Franse leger die eens was gestationeerd in Algerije.
              


              
                'Schiet op, vache!'
              


              
                De deur ging open maar niet om Bertholdier uit te laten. Het was Valerie en ze keek Joel aan. 'Stone is aan de telefoon. Hij zegt dat je moet opschieten.'
              


              
                

              


              
                Het was vijf minuten over twee in de nacht toen het Mystère-straalvliegtuig vanuit de donkere hemel op de landingsbaan landde, 12 kilometer van Cuxhaven, West-Duitsland. Het taxiede naar het noordelijke uiteinde van de baan waar de deftige gestalte met het zilvergrijze haar van Johnny Reb stond te wachten bij een grote, zwarte Mercedes. De deuren van het vliegtuig gingen open, de korte trap zwaaide omlaag en Converse kwam naar buiten en pakte Valerie bij de hand terwijl ze achter hem de trap afkwam. Vervolgens kwam een vroegere sergeant-majoor uit Algerije gevolgd door een vierde passagier, een slanke blonde man van midden veertig die een bril met dik montuur droeg. Ze lieten het vliegtuig achter zich terwijl de piloot de trap weer naar binnen liet draaien en de automatische deuren sloot; het geluid van de twee motoren zwol aan, het toestel keerde en taxiede in de richting van de onderhoudshangars. De Rebel liep op hen af en toen hij bij hen was stak hij zijn hand uit naar Joel.
              


              
                'Ik heb hier en daar uw foto gezien en het is me een genoegen, meneer. Eerlijk gezegd had ik niet gedacht dat ik u nog ooit zou ontmoeten, in elk geval niet in deze wereld.'
              


              
                'Een paar keer had ik er ook zo mijn twijfels over hoelang ik nog hier zou blijven. Dit is mijn vrouw, Valerie.'
              


              
                'Uw dienaar, m'vrouw,' zei de man uit het Zuiden en hij bracht Vals hand naar zijn lippen terwijl hij een galante buiging maakte. 'Wat u hebt gepresteerd heeft een paar van de knapste koppen in mijn vroegere vak versteld doen staan.'
              


              
                'Niet te vroeger, hoop ik,' interrumpeerde Converse.
              


              
                'Op dit moment niet, vriend.'
              


              
                'Dit zijn monsieur LeFèvre en dr. Geoffrey Larson. Stone zei dat u op de hoogte was.' ,
              


              
                'Het is me een genoegen, meneer,' riep de Rebel uit en hij gaf de Fransman een hand. 'Ik neem mijn petje af voor jullie allemaal, voor wat jullie met die generaals hebben uitgespookt. Héél opmerkelijk!'
              


              
                'Zulke kerels hebben vijanden,' zei LeFèvre droogweg. 'Die zijn niet moeilijk te vinden en inspecteur Prudhomme wist dat. We zitten op vele plaatsen en we hebben allen onze herinneringen. Laten we hopen dat die vannacht voorgoed worden uitgewist.'
              


              
                'Laten we hopen,' zei de Rebel en hij wendde zich tot de vierde passagier.
              


              
                'Dr. Larson, heel prettig kennis met u te maken, meneer. Ik heb begrepen dat u zowat alles weet wat er te weten valt over elke computer die ooit is gebouwd.'
              


              
                'Dat is overdreven, moet ik zeggen,' zei de Engelsman verlegen. 'Maar ik geloof wel dat als het tikt, ik het aan het zoemen kan brengen. Ik was eigenlijk op vakantie in Genève.'
              


              
                Deze opmerking die nergens op sloeg bracht Johnny Reb even tot zwijgen en hij kon alleen maar mompelen: 'Dat spijt me erg,' terwijl hij naar Joel keek.
              


              
                Het was de moeilijkste beslissing die Peter Stone ooit had moeten nemen in een leven lang van zwaarwegende beslissingen. Als ze één ondoordachte beweging maakten - als de overval op het Scharhörn-complex zou uitlekken - dan zou dat resulteren in de verwoesting van het eiland, want dan zouden er overal in het communicatiecentrum springstofladingen ontploffen en van de vroegere duikbootbasis zou niets anders overblijven dan wat verstrooid beton en verwrongen apparatuur. Stone had zich laten leiden door instincten die waren gescherpt door een leven lang in die wereld vol schaduwen. Er konden geen elitegroepen commando's worden ingezet, geen officiële speciale eenheden worden opgeroepen voor een bijzondere opdracht, want het viel niet na te gaan wie binnen de verschillende nationale eenheden officier was van Aquitaine. Zo'n man hoefde maar op te bellen en het hele complex op Scharhörn zou de lucht invliegen. Daarom moest de overval gebeuren met alleen werkende mannen, kerels die werden ingehuurd door vogelvrij verklaarden, die slechts trouw waren aan het geld dat ze kregen en aan hun broodheren. Zonder de volledige lijst van Aquitaine kon geen enkel geheim meer bewaard blijven. De president van de Verenigde Staten had Stone twaalf uur gegeven en daarna, zei hij, moest hij een buitengewone vergadering van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties bijeen laten roepen. Peter Stone kon nauwelijks geloven dat hij de machtigste man van de hele vrije wereld antwoord had gegeven met de woorden: 'Dat heeft geen enkele zin. Dan zou het te laat zijn.'
              


              
                De Rebel was bijna klaar met zijn uitleg en zijn lantaarn scheen nog over de kaart die lag uitgespreid op de motorkap van de Mercedes. 'Zoals ik u zei is dit het originele plan dat we hebben gekregen van de Planologische Dienst in Cuxhaven. Die nazi's waren inderdaad pietje-precies wanneer het op details aankwam; ik denk dat iedereen een salaris of een rang moest waarmaken. We wippen over de radar die naar de oceaan is gekeerd en vliegen naar de oude landingsbaan die werd gebruikt voor bevoorrading en dan kunnen we onze gang gaan. Denk er wel om, er branden nog een heleboel lichten en er zijn nog heel wat mensen, maar een heel stuk minder dan twee dagen geleden. Er zijn wat muren maar we hebben enterhaken en een paar jongens die weten hoe je die moet gebruiken.'
              


              
                'Wat zijn dat voor mensen?' vroeg Converse.
              


              
                'Niemand die je zou uitnodigen om bij je moeder op de thee te gaan, beste vriend, maar vijf van de gemeenste horzels die je je maar kunt voorstellen. Ik kan je zeggen dat er maatschappelijk gezien niets met hen valt te beginnen. Ze zijn perfect.'
              


              
                'Wat voor vliegtuig hebben we?'
              


              
                'Het beste dat Petey kon krijgen en dan ook werkelijk het beste. Een Fairchild Scout. Er kunnen negen mensen in.'
              


              
                'Een zweefvliegtuig van negen op één op 1200 meter,' zei Joel. 'Ik zal wel vliegen.'
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                Converse duwde het halve wiel langzaam naar voren, schakelde de motoren uit en begon met een bocht naar links een glijvlucht boven de korte landingsbaan die 800 meter onder hen lag. Die was slechts nu en dan zichtbaar door de flarden van laaghangende wolken boven de Noordzee, maar Joel dacht dat het zicht wel beter zou worden op zo'n 200 meter. Dan zou hij zijn laatste rondje gaan draaien voor de korte nadering en hij zou landen met de vroegere duikbootbasis achter zich, om het geluid van de extra grote ballonbanden bij het remmen zo weinig mogelijk te laten opvallen. De hele manoeuvre deed hem sterk denken aan een landing op een vliegdekschip en hij merkte voldaan dat zijn handen vast waren en zijn concentratie volledig. De angst waarvoor hij bang was geweest was weggebleven; merkwaardig genoeg voelde hij helemaal geen vrees. Wel bezorgdheid en woede, maar dat was een andere zaak. Valerie en LeFèvre waren - onder verwoed protest van de Fransman achtergebleven op een verlaten steiger in Cuxhaven, waar Johnny Reb kans had gezien een wat primitieve maar goed werkende relaiszender te installeren. Het was de taak van Val het radiocontact met de ploeg te onderhouden, met de Rebel of met Converse die op Scharhörn met krachtige draagbare zenders werkten, terwijl de vroegere sergeant uit Algerije de wacht moest houden en niemand op die steiger mocht toelaten. De vijf 'recruten' die Johnny Reb kennelijk voor heel veel geld had gehuurd waren moeilijk te beoordelen want ze zeiden bijzonder weinig en droegen een donkere, gebreide muts die half over hun ogen was getrokken en een zwarte coltrui die tot hoog om hun nek reikte. Joel en de Britse computerspecialist Geoffrey Larson hadden dezelfde kleren gekregen; de Rebel had de zijne bij zich in de Mercedes. Elke man, met uitzondering van Larson, droeg een pistool met geluiddemper dat stevig zat opgeborgen in een extra lange holster rond het middel. Aan de linkerzijde van de zwartleren riem zat een jachtmes met een lang lemmet en daarnaast een rol dun draad. Op hun rug, boven hun nieren, zaten in klemmen twee bussen met een soort traangas dat de slachtoffers hulpeloos en sprakeloos moest maken. Het feit dat ze allemaal hun uitrusting met zo'n vanzelfsprekend gemak droegen, ook de oudere Johnny Reb, maakte dat Converse zich niet helemaal bij hen thuis voelde, maar de manier waarop ze volledig geconcentreerd de plattegrond van de installatie bekeken en de korte suggesties die ze maakten om er binnen te komen en daarna de zaak te verkennen gaven hem het zekere gevoel dat de Rebel de juiste mannen had aangetrokken. Joel maakte een trage, zorgvuldig uitgevoerde bocht naar zijn uiteindelijke naderingsbaan, hij zweefde zonder geluid boven de verduisterde duikbootbasis en hield zijn ogen gericht op de landingsbaan die voor hem lag en op de hoogtemeter van het toestel. Hij liet de remkleppen uit, het toestel zakte en de zware banden absorbeerden de hevige schok van het neerkomen. Ze waren geland.

              


              
                'We zijn er,' zei Johnny Reb in de radio. 'En met een beetje geluk stoppen we nog op tijd ook, denk je niet, makker?'
              


              
                'Dat doen we zeker,' zei Converse. En het gebeurde ook, op iets meer dan 10 meter voor het einde van de baan. Joel trok zijn wollen muts af en haalde diep adem; zijn voorhoofd en zijn haren vlak daarboven waren nat van het zweet.
              


              
                'We gaan naar buiten.' De Rebel schakelde zijn radio uit en drukte die tegen de voorkant van zijn borst waar hij bleef hangen. 'O,' voegde hij eraan toe toen hij zag dat Converse naar hem keek. 'Dat vergat ik nog te zeggen. Er zit een extra zwaar klitband rond de zender en op je trui.'
              


              
                'Jullie zitten vol verrassingen.'
              


              
                'Je hebt er zelf de laatste paar weken ook de nodige gehad. Kom op, jongen, tijd om te gaan vissen.' Johnny Reb opende zijn deur en Joel deed hetzelfde. Ze klommen allebei naar buiten, gevolgd door Larson en de vijf mannen van wie er drie enterhaken droegen, bekleed met rubber en vastgemaakt aan trossen touw. De tweede man, die had gezwegen tijdens het gesprek over de te volgen strategie, bleef voor Converse staan en sprak zacht, en Joel was verrast toen hij een Amerikaans accent hoorde.
              


              
                'Ik ben piloot, man, en wat jij hebt gedaan was eigenlijk mijn werk. Maar ik ben blij dat ik niet hoefde. M'n petje af, man.'
              


              
                'Waar hebt u gevlogen? Bij welke maatschappij?'
              


              
                'Laten we zeggen een nieuw soort Peruaanse maatschappij. De lijn naar het natuurschoon van Florida.'
              


              
                'Schiet op!' beval de Rebel en hij begon naar de wat hoger begroeide rand van de landingsbaan te lopen.
              


              
                Ze naderden de hoge muren van de vroegere duikbootbasis, bleven gehurkt in het hoge gras zitten en verkenden zo wat voor hen lag. Converse was onder de indruk van de enorme uitgestrektheid van het eindeloze, dikke beton. Het leek op een vesting zonder versterkte slottoren, niet op een waardevol bouwwerk dat door ondoordringbare muren moest worden beschermd. De enige onderbreking was aan de linkerkant, in een stuk tegenover de landingsbaan. Een paar metalen dubbele deuren, met ijzeren pantserplaten erop vastgeschroefd stonden afwerend in het nu en dan schijnende maanlicht. Ook die leken ondoordringbaar.
              


              
                Een van de mannen met een enterhaak kwam naar hen toe kruipen en sprak in het Duits met de Rebel. De man uit het Zuiden antwoordde op boze toon; hij keek somber maar knikte ten slotte waarna de man weer terugkroop. Hij draaide zich om naar Joel.
              


              
                'De grootste waardeloze kloteklapper die ik ooit heb meegemaakt!' zei hij zacht maar met nadruk. 'Hij zet me af bij het leven! Hij zei dat hij als eerste over de muur zou gaan aan de oostkant - en jij weet verdomde goed dat die rotzak die speciaal heeft bekeken - als ik hem vijfduizend dollar extra garandeerde!'
              


              
                'En dat betaal je natuurlijk.'
              


              
                'Vanzelfsprekend. Wij zijn eerlijke lui. Als hij sneuvelt gaat elke cent naar zijn vrouw en kinderen.'
              


              
                'Haast niet te geloven!' fluisterde Converse.
              


              
                'Geloof het maar,' zei de Rebel zacht en hij keek Joel aan. 'Wij doen dit omdat niemand anders het wil doen. En iemand moet het opknappen. We mogen dan niet al te zuiver op de graat zijn, jongen, maar soms staan we aan de kant van de engelen, zolang er maar gedokt wordt.'
              


              
                Toen weerklonk het gedempte zoeven van een met rubber beklede enterhaak, gevolgd door een zacht knerpen toen de haak boven aan de muur bleef vastzitten, en het touw stond strak gespannen. Binnen enkele tellen was de in het zwart geklede man zichtbaar terwijl hij hand over hand en zich schrap zettend met zijn voeten met een vaart tegen het donkere beton opklom. Hij bereikte de rand en zijn linkerhand verdween over de top, toen zwaaide zijn rechterbeen omhoog en hij trok zich op tot zijn lichaam voorover op de betonnen rand lag. Plotseling stak hij zijn linkerarm op en zwaaide er tweemaal mee op en neer, een afgesproken teken. Hij zette zich schrap, pakte met zijn rechterhand zijn wapen in het holster vast en trok het langzaam te voorschijn.
              


              
                Een korte kuch weerklonk en toen was het weer stil terwijl de linkerarm van de man voor een tweede maal werd opgestoken. Een tweede teken. De twee andere mannen met enterhaken kwamen het gras uit rennen, gingen aan weerszijden van de eerste man staan, slingerden hun haken in een cirkel om hun hoofd én wierpen ze omhoog; beide zaten ze meteen goed, de touwen werden strak getrokken en de twee gedaanten klommen tegen de muur op. Joel wist dat hij aan de beurt was; het maakte deel uit van het plan als hij dacht het klaar te kunnen spelen en hij was vastbesloten.
              


              
                Hij stond op, liep naar voren en voegde zich bij de andere twee mannen die door de Rebel waren gehuurd. De Amerikaanse piloot die met hem had gesproken wees naar het middelste touw, hij greep het vast en begon de lastige klim tegen de muur op.
              


              
                Alleen als het volstrekt niet anders kon zouden de oudere Johnny Reb en de slanke professorale Geoffrey Larson de touwen gebruiken. De man uit het Zuiden had zelf gezegd dat het hem misschien niet zou lukken en ze mochten geen enkel risico lopen dat de computerspecialist gewond zou raken.
              


              
                De laatste paar centimeter werd Converse, met pijnlijke armen en benen, door zijn Duitse metgezel omhoog gesleurd. 'Trek het touw op!' beval de man fluisterend en met een zwaar accent. 'Laat het langzaam vieren aan de andere kant en zet de haken weer vast.'
              


              
                Joel deed wat hem werd gezegd en zag zo voor het eerst de binnenzijde van de vreemde vesting... en een man in uniform beneden op de grond, dood, met een straaltje bloed dat na een ongelooflijk goed gericht schot, van het midden van zijn voorhoofd druppelde. Bij het schijnsel van de maan kon hij in de verte een rij enorme, vochtig glimmende hellingen zien, afgewisseld met betonnen steigers waarop reusachtige lieren stonden, zwarte raderen van kolossale machines die al lang niet meer werden gebruikt, overblijfselen van een gewelddadig verleden. In een halve cirkel, met de voorzijde naar de duikbootsteigers en de zee lagen vijf lage, betonnen gebouwen van één verdieping met kleine ramen, die in twee van de barakken een zwak licht uitstraalden. De gebouwen waren met elkaar verbonden door betonnen paden en brede treden waar dat nodig was, want het middelste gebouw lag wat hoger van de grond, ongetwijfeld het vroegere verblijf voor officieren, de commandanten van de kolossen die het diepe water van de Atlantische Oceaan onveilig hadden gemaakt, roofvissen voor een verderfelijke zaak.
              


              
                Vlak onder de muur waar nu de drie touwen bungelden waren nog meer brede treden die aan twee kanten leidden naar iets wat op een betonnen podium of platform leek; de ruimte die ervoor lag was een soort binnenplaats, misschien 70 meter breed, die in verbinding stond met de achterzijde van de gebouwen tegenover de duikboothellingen. Een exercitieterrein, dacht Converse
              


              
                'Volg mij!' zei de Duitser, hij tikte Joel op de schouder, greep het touw vast en gleed over de bovenkant van de muur waarna hij zich naar het platform beneden liet zakken. Aan beide kanten waren de vier mannen op weg naar beneden, de een na de ander. Converse liet zich wat minder handig over de rand rollen dan de beroepslui, zijn handen grepen het touw vast en hij gleed omlaag.
              


              
                De twee mannen links van Joel renden zonder geluid over het platform de trappen af naar de enorme metalen deuren. De andere twee rechts van hem liepen bijna instinctmatig de tegenovergelegen trappen af, ze renden voor het platform langs terug en bleven met getrokken wapens gehurkt zitten. Converse liep de Duitser na en voegde zich snel bij het stel bij de deuren. Beide mannen stonden met kleine zaklantaarns de grendels, de bepantsering en het gecompliceerde slot te bekijken.
              


              
                'Een lont erin en opblazen,' zei de Amerikaan. 'Er is geen alarm.'
              


              
                'Weet je het zeker?' vroeg Joel. 'Voor zover ik heb gehoord zit de hele zaak hier vol met struikeldraden.'
              


              
                'Die zijn daar beneden,' legde de andere piloot uit en hij wees naar de betonnen zijkanten van het exercitieterrein dat aan beide kanten was afgezet met een muurtje van een meter hoog.
              


              
                'Struikeldraden?'
              


              
                'Foto-elektrische cellen. De stralen kruisen elkaar.'
              


              
                'Dat betekent dat er geen dieren zijn,' zei de Duitser en hij knikte. 'Keine Hunde. Sehr gut!'
              


              
                De vierde man had een zachte, stopverfachtige substantie in het slotmechanisme gepropt; hij was daar nu mee klaar en gebruikte zijn mes om het karwei af te maken. Toen haalde hij een rond mechaniekje uit zijn zak, niet groter dan een muntstuk van 50 dollarcent, bracht nog een laag van de substantie aan precies boven het slot en duwde de munt erin. 'Achteruit,' beval hij. Converse keek gebiologeerd toe. Er klonk geen explosie, niet eens een klap, maar er volgde een intense hitte en een verblindende, blauwwitte vlam die letterlijk het metaal deed smelten. Toen klonk het geluid van een serie klikjes en daarop schoof de Amerikaan snel de drie grendels terug. Hij duwde de rechterdeur open en knipperde met zijn lantaarn naar buiten. Even later liepen Johnny Reb en Geoffrey Larson door de deur het vreemde complex binnen.
              


              
                'Fotocellen,' herhaalde de Amerikaan tegen de Rebel. 'Overal langs die twee muren,' zei hij en hij wees. 'Zie je ze?'
              


              
                'Ik zie ze,' antwoordde de man uit het Zuiden. 'En dat betekent dat er op de bovenkant een paar recht omhoog wijzen, als er soms iemand op zijn tenen overheen loopt. Oké jongens, dan gaan we maar kruipen. Op je buik, voortkruipen met je knieën en zwaaien met je kont.' De zes die bij de deur stonden voegden zich bij de twee die gehurkt voor het platform zaten. Johnny fluisterde iets in het Duits en keerde zich toen naar Larson. 'Ik wil dat jij hier blijft wachten, Tommy, tot wij je het teken geven dat je bij ons kunt komen.' Hij keek Joel aan. 'Weet je zeker dat je mee wilt?'
              


              
                'Daar geef ik niet eens antwoord op. Laten we maar opschieten.'
              


              
                Eén voor één, de Duitser die vijfduizend dollar rijker was voorop, begonnen de zeven mannen over het vroegere exercitieterrein te sluipen. Ze haalden nauwelijks adem, hun broek scheurde en hun handen en knieën werden open geschaafd door het ruwe, gebarsten beton. De Duitser zette koers naar de opening tussen de gebouwen 2 en 3, van rechts af geteld. Het was een betonnen voetpad dat de twee gebouwen verbond en dat naar links via traptreden geleidelijk hoger ging lopen. Hij kwam aan de open ruimte en ging staan.
              


              
                Plotseling knipte hij één keer met zijn vingers, niet erg hard maar net hoorbaar. Iedereen bleef doodstil liggen onder het netwerk van elkaar kruisende alarmstralen. Converse legde zijn hoofd schuin op de grond om nog iets te kunnen zien. De Duitser zat gehurkt in het donker en er kwam een man aanlopen, een bewaker met een geweer over zijn schouder. De bewaker voelde aan dat er nog iemand was en hij draaide met een ruk zijn hoofd om; de Duitser schoot naar voren vanuit het donker en zijn mes met het lange lemmet vloog in een boog door de lucht naar het hoofd van de man. Joel sloot zijn ogen, het geluid van een met kracht uitgeblazen ademstoot zei hem meer dan hem lief was.
              


              
                Ze konden zich weer voortbewegen en bereikten nu één voor één het voetpad. Converse was kletsnat van het transpireren. Hij keek naar de rij duikboothellingen verderop en de zee daarachter en hij wilde maar dat hij in het water kon vallen. Zijn korte mijmering werd onderbroken door de Rebel die zijn elleboog aanraakte; hij beduidde dat Joel zijn pistool te voorschijn moest halen zoals ook de man uit het Zuiden had gedaan. Nu nam Johnny Reb de leiding over; hij kroop naar de voorkant van gebouw 2 en sloeg rechtsaf, bleef laag bij de grond gebukt en sloop zo op de verlichte ramen af. Hij knipte met zijn vingers en elke beweging hield op; ze lagen nu voorover. Schuin naar links, aan de rand van een reusachtige helling waren de gloeiende puntjes van sigaretten zichtbaar en ze hoorden het geluid van mannen die zacht met elkaar stonden te praten - drie mannen, bewakers met geweren.
              


              
                Alsof ze onhoorbaar een bevel hadden gekregen scheidden zich drie van de vijf mannen die de Rebel had gehuurd af - welke dat waren kon Converse niet zien - en begonnen in een brede boog naar de andere kant van de vroegere duikbootsteiger te kruipen. Zowat anderhalve minuut later - de langste negentig seconden die Joel zich kon herinneren - weerklonk door het geluid van de nachtelijke bries die vanaf zee woei een salvo gedempte klappen. De geluiden die daarop volgden waren haast niet te horen; handen grepen naar hoofden en lichamen knakten samen en vielen op de betonnen vloer. De huurlingen keerden terug, Johnny Reb gebaarde dat ze verder moesten gaan en de mannen die Converse voorbijliepen pakten hem telkens even bij de schouder en dwongen hem zo de rij te sluiten. Ze kwamen aan het enige raam dat verlicht was in gebouw 2; de Rebel ging staan en sloop centimeter voor centimeter naar het glas toe. Hij draaide zich om, schudde het hoofd en de ploeg ging weer verder. Ze bereikten de open ruimte tussen de gebouwen 1 en 2. Ieder van hen stak rennend de open plek over, hurkte neer zodra hij de overkant had bereikt en rende weer verder. Toen was het Joëls beurt, hij ging op zijn knieën zitten en kwam vervolgens overeind.
              


              
                'Horst, bist du das?' zei een man met schorre stem terwijl hij uit een deur het betonnen pad kwam oplopen.
              


              
                Converse bleef roerloos staan. De rest van de ploeg was al helemaal voorbij de hoek van gebouw l en het ruisen van de golven die stormliepen op de rotsen in de verte overstemde het geluid van de plotseling opgedoken man. Joel trachtte zijn paniek te onderdrukken. Hij was alleen en hij alleen kon de hele operatie doen mislukken, het Scharhörn-complex in de lucht laten vliegen en daardoor de dood veroorzaken van iedereen, met inbegrip van Connal Fitzpatrick, als de jonge overste inderdaad hier zat.
              


              
                'Ja,' hoorde hij zichzelf zeggen en hij trok zich terug in het donkere deel bij de muur terwijl zijn rechterhand langs zijn middel naar het jachtmes tastte. In het donker kon hij niet vertrouwen op het pistool.
              


              
                'Warten Sie ein Augenblick! Sie sind Horst nicht!'
              


              
                Joel haalde de schouders op en wachtte. De voetstappen kwamen dichterbij en een hand pakte zijn schouder vast. Hij draaide zich met een ruk om en klemde het heft met zoveel kracht vast dat de gedachte aan de afschuwelijke daad die hij zou moeten verrichten bijna uit zijn geest werd verdrongen. Hij greep de man bij zijn haren en rukte het vlijmscherpe lemmet over de keel daaronder.
              


              
                Hij voelde aandrang om te kotsen terwijl hij de man de schaduw introk; het hoofd was bijna van de romp gescheiden. Hij stak rennend de open plek over en haalde de anderen in; niemand had hem gemist, iedere man keek om beurten in een van de vier verlichte vensters die achter elkaar lagen. Johnny Reb was het eerste al voorbij en stond te gebaren terwijl de mannen zich van het raam af bukten; hij wees nadrukkelijk in verschillende richtingen en elk gebaar werd met een hoofdknik bevestigd. Er werden bevelen gegeven, plannen gemaakt voor een aanval die onmiddellijk moest worden uitgevoerd. Converse keek naar binnen. Hij begreep direct waarom de Rebel zo snel moest handelen. Binnen zaten tien bewakers, gekleed in wat alleen kon worden aangeduid als paramilitaire uniformen van een niet bestaand leger. Ieder van hen gordde een wapen aan, keek op zijn horloge of drukte een sigaret uit. Met een nog dreigender gebaar controleerden ze vervolgens het magazijn van hun geweer en pistool. Een paar lachten en vroegen of eisten met luide stem iets van de anderen. Joel kon de woorden niet verstaan. Hij dook weg van het raam en kwam vlak bij Johnny Reb terecht, dicht bij de grond.
              


              
                'Dat is een patrouille die gaat vertrekken, nietwaar?' fluisterde Converse
              


              
                'Nee, jongen,' antwoordde de man uit het Zuiden. 'Het is een executiepeloton. Ze hebben net hun bevelen gekregen.'
              


              
                'Mijn god!'
              


              
                'We lopen ze na en houden ons gedeisd. Misschien vind je je ouwe makker Fitzpatrick toch nog terug.'
              


              
                De minuten die volgden waren als een waanzinnige nachtmerrie uit een van Kafka's boeken, dacht Joel. De tien mannen gingen op een rij de deur uit die naar gebouw 2 voerde. Plotseling werden op het hele exercitieterrein schijnwerpers ontstoken; de fotocellen waren kennelijk uitgedraaid, want de ploeg liep de betonnen vloer op. Twee mannen met een pistool in de hand renden naar gebouw 4, ze ontsloten en ontgrendelden de zware deur en stormden naar binnen onder het schreeuwen van bevelen terwijl de lichten werden ontstoken.
              


              
                'Aufstehen! Aufstehen! Nach aussen! Macht schnell! Schnell!'
              


              
                Een paar tellen later kwamen uitgemergelde, met kettingen geboeide gedaanten naar buiten strompelen; ze droegen haveloze kleding en knipperden tegen het felle licht. Er waren erbij die nauwelijks konden lopen en die door anderen die nog kracht hadden, ondersteund moesten worden. Tien, twintig, vijfentwintig, tweeëndertig, veertig... drieënveertig. Drieënveertig gevangenen van Aquitaine stonden op het punt te worden terechtgesteld. Ze werden gedwongen naar de betonnen muur te lopen tegenover het platform aan de overzijde van het exercitieterrein. Het gebeurde met de hysterische woede van een tot waanzin gedreven menigte! De veroordeelde mannen renden plotseling alle kanten uit, die het dichtst bij de twee bewakers met de pistolen stonden smakten de kettingen van hun geboeide handen in de verbijsterde gezichten. Er weerklonken schoten en drie gevangenen vielen kronkelend op de grond. Het vuurpeloton hief de geweren op.
              


              
                'Nou, vuile luizebossen dat jullie zijn!' schreeuwde Johnny Reb, en de Scharhörn-ploeg stortte zich als één man in het gewoel met vlammende pistolen waarvan de kuchende schoten zich vermengden met het oorverdovende knallen van de wapens zonder dempers.
              


              
                In minder dan twintig seconden was het voorbij. De tien mannen van Aquitaine lagen op de grond. Zes waren dood, drie gewond en één lag bevend van angst op zijn knieën. Twee mannen van de Scharhörn-ploeg waren licht gewond, de Amerikaanse piloot en een andere.
              


              
                'Connal!' brulde Joel terwijl hij tussen de verspreide gevangenen door rende, opgelucht toen hij zag dat de meesten zich nog bewogen.
              


              
                'Fitzpatrick! Waar zit je, verdomme!'
              


              
                'Hierheen, luitenant,' klonk een zwakke stem rechts van Converse. Joel zocht zich een weg tussen de gevallenen en knielde naast de uitgeteerde bebaarde marinejurist. 'Het heeft je de nodige tijd gekost om hier te komen,' vervolgde de overste. 'Maar ja, officieren van lagere rang zijn nu eenmaal niet volmaakt.'
              


              
                'Wat was dat daarnet in hemelsnaam?' vroeg Converse. 'Jullie hadden allemaal wel dood kunnen zijn!'
              


              
                'Daar ging het toch immers om! Dat werd ons gisteravond duidelijk gemaakt, dus het kon ons geen barst meer verdommen!'
              


              
                'Maar waarom jullie? Waarom jullie allemaal?'
              


              
                'We hebben het besproken maar we konden er niet achter komen. Op één ding na, we waren allemaal officieren van hogere rang met verlofpassen van dertig tot veertig dagen, de meesten met zomerverlof. Wat betekende dat?'
              


              
                'Het was bedoeld om mensen op een vals spoor te zetten als ze er tekening in begonnen te zien. Zevenennegentig man zijn er in moordploegen opuit getrokken, allemaal met zomerverlof. Numeriek waren jullie bijna vijftig procent van dat aantal, naar je mag aannemen boven verdenking. Jullie waren een extraatje en het heeft jullie leven gered.'
              


              
                Plotseling draaide Connal met een ruk zijn hoofd naar links. Een man kwam gebouw 5 uitstormen en rende het betonnen pad af. 'Dat is de hoofdbewaker!' schreeuwde Fitzpatrick zo hard hij kon. 'Hou die vent tegen! Als hij in de tweede barak komt laat-ie de hele zaal in de lucht vliegen!'
              


              
                Joel kwam overeind en begon de sprintende gedaante te achtervolgen zo snel zijn pijnlijke benen hem konden dragen, zijn pistool in de hand. De man had het middendeel van gebouw 3 bereikt; nog minder dan 30 meter scheidde hem van de deur van 2. Converse schoot; de kogel miste zijn doel volledig en schampte van een metalen vensterluik. De man bereikte de deur, rukte hem open en smakte hem achter zich dicht. Joel wierp zich met zijn volle gewicht op het dikke hout. Het gaf mee en de deur klapte met geweld tegen de muur. De man rende op een in metaal gevat paneel af en Converse vuurde als een razende in het wilde weg het ene schot na het andere af. De man draaide met een ruk om zijn as toen hij in de benen gewond raakte; het metalen kastje stond open, en hij stak zijn hand uit naar een rij hendels. Joel deed een uitval, greep de hand van de man vast en smakte zijn hoofd met geweld op de vloer.
              


              
                Snakkend naar adem kroop Converse van de man vandaan, zijn handen dropen van het warme bloed en zijn lege pistool lag op de vloer. Een van de kerels van de Scharhörn-ploeg kwam de deur instormen.
              


              
                'Alles goed met u?' vroeg hij met een accent dat Joel niet kon thuisbrengen.
              


              
                'Prima,' zei Converse die zich zwak en misselijk voelde. De huurling liep langs Joel en keek even naar de roerloze gedaante op de vloer, op zijn weg naar het geopende kastje. Hij bekeek het en haalde uit zijn zak een stuk gereedschap voor allerlei doeleinden. Binnen een paar tellen haalde hij schroeven uit het metaal en trok de metalen binnenbeplating eraf. Even later sneed hij met een ander deel van het gereedschap draden door die ergens achterin uitstaken totdat er alleen nog maar wat koperen uiteinden bungelden.
              


              
                'U hoeft zich geen zorgen te maken,' zei de man toen hij klaar was. 'Ik ben de beste demolitie-expert van heel Noorwegen. Nu hoeven we niet bang meer te zijn dat een of ander loslopend zwijn schade aanricht. Kom, er is nog een boel te doen.' De huurling bleef even staan naast Converse die nog op de knieën zat. 'We hebben ons leven aan u te danken en we zullen ervoor betalen.'
              


              
                'Dat is niet nodig,' zei Joel terwijl hij opstond.
              


              
                'Dat is zo de gewoonte,' antwoordde de man en hij liep naar de deur. Buiten op het exercitieterrein zaten de gevangenen van Aquitaine rechtop tegen de muur, allemaal, op vijf na waarvan de lijken waren bedekt met lakens die kennelijk uit een van de gebouwen waren gehaald. Converse liep naar Fitzpatrick.
              


              
                'Die hebben het niet gehaald,' zei de marineofficier en zijn stem klonk zwak en triest.
              


              
                'Hou je aan de dingen waarin je gelooft, Connal,' zei Joel. 'Dat klinkt misschien wat banaal maar ik kan niets anders bedenken.'
              


              
                'Het is voldoende.' Fitzpatrick keek op met een flauwe glimlach om zijn lippen. 'Bedankt dat je me daaraan herinnert. Ga maar door. Ze hebben je daarginds nodig.'
              


              
                'Larson!' schreeuwde Johnny Reb, met aan zijn voeten de bevende bewaker. 'Kom hierheen!'
              


              
                De professorale Engelsman kwam aarzelend door de metalen deur aan het begin van de landingsbaan het schijnsel van de lampen inlopen. Hij liep naar de Rebel toe, zijn ogen dwaalden over het exercitieterrein en op zijn gezicht was zowel ontzag als vrees te lezen. 'Goeie god!' mompelde hij. 'Dat mag je volgens mij wel zeggen,' zei de man uit het Zuiden terwijl twee leden van de Scharhörn-ploeg gebouw 5 kwamen uitrennen. 'Wat hebben jullie gevonden?' schreeuwde Johnny Reb.
              


              
                'Nog zeven kerels!' schreeuwde een van de mannen. 'Ze zitten opgesloten op de w.c. en dat is precies waar ze thuishoren!'
              


              
                'Hé!' riep Geoffrey Larson uit, 'zit daar misschien de vent van de computer bij?'
              


              
                'Dat hebben we niet gevraagd, mein Herr.'
              


              
                'Ga 't vragen!' beval de Rebel. 'Het begint hoog tijd te worden!' Hij wendde zich tot Converse. 'Ik heb verbinding gehad met die dame van jou. Het nieuws uit Israël en Rome is gewoon verschrikkelijk... de kerels van Stone hebben niet alle moordploegen te pakken gekregen. De demonstraties zijn een uur geleden begonnen en er zijn al twaalf regeringsfunctionarissen vermoord. In Jeruzalem en Tel Aviv gillen ze om Abrahms om de teugels over te nemen. In Rome kan de politie de rellen en de paniek niet aan en het leger wordt erbij gehaald.'
              


              
                Joel voelde de felle, holle pijn onder in zijn borst en voor het eerst zag hij dat het boven de muren al licht begon te worden. De dag was aangebroken en het moorden was begonnen, overal. 'O, lieve Heer,' zei hij met een machteloos gevoel.
              


              
                'De computer, jongen!' brulde Johnny Reb en hij duwde met geweld zijn pistool tegen de slaap van de bewaker onder hem. 'Je kunt geen kant meer op, rotzak!'
              


              
                'Baracke Vier!'
              


              
                'Danke! Hij staat in gebouw 4. Kom op, Tommy, opschieten! Vooruit!'
              


              
                De reusachtige, glanzende machine stond in een vertrek met airconditioning en besloeg de hele lengte van een muur van 5 meter. Larson besteedde negen minuten, waaraan geen einde leken te komen, om het apparaat te bekijken, hij draaide aan knoppen, drukte toetsen in en wipte schakelaars om op het bedieningspaneel met het notitieblok van Joel voor zich. Ten slotte verklaarde hij: 'De binnenspoelen zijn afgesloten. Die kunnen alleen maar in werking worden gezet door een toegangscode.'
              


              
                'Sodemieter nog-an-toe, waar heb je het nou weer over?!' schreeuwde de Rebel.
              


              
                'Er bestaat een afgesproken symbolenreeks en als die wordt ingevoerd worden de veren ontspannen en kunnen de afgesloten spoelen in werking komen. Daarom vroeg ik of er een computerspecialist in de buurt was.'
              


              
                Johnny Rebs radio begon te zoemen en Converse greep hem vast en rukte hem los van het klitband.
              


              
                'Val?'
              


              
                'Schat! Alles goed met je?'
              


              
                'Ja. Wat is er aan de hand?'
              


              
                'Radio-France. Er zijn bommen ontploft in het Palais de l'Elysée. Twee gedeputeerden zijn neergeschoten toen ze op weg waren naar demonstraties die vroeg begonnen. De regering roept het leger op.'
              


              
                'Verdomme! Uit!'
              


              
                Twee leden van de Scharhörn-ploeg brachten een man binnen die ze stevig bij de armen vasthielden. 'Hij gaf liever niet toe wat voor functie hij had,' zei de linker huurling. 'Maar toen we alle anderen tegen de muur zetten wilden die het geheim wel kwijt.'
              


              
                De Rebel liep op de man af en greep hem bij de keel, maar Joel rende naar voren en duwde de man uit het Zuiden opzij, met het jachtmes in zijn hand.
              


              
                'Ik heb een heleboel moeten meemaken en dat had ik aan jullie, rotzakken, te danken,' zei hij en hij hief het met bloed bevlekte mes omhoog tot onder de neus van de man. 'En dit is wel het laatste!'Hij duwde de punt in een neusgat van de man; de computerspecialist gilde toen het bloed eruit spoot en omlaag stroomde. Toen hief Converse opnieuw de punt op en plantte die in de rechterooghoek van de man. 'De code of ik steek het erin!' brulde hij.
              


              
                'Zwei, eins, null, elf!' De specialist gilde opnieuw.
              


              
                'Voer dat in!' gilde Joel.
              


              
                'De spoelen zijn los!' zei de Engelsman.
              


              
                'Nu de codes!' riep Converse uit en hij duwde de man weer terug naar de horzels van Scharhörn.
              


              
                Ze keken allemaal stomverbaasd naar de groene letters op het zwarte televisiescherm. Naam na naam, rang na rang, standplaats na standplaats.
              


              
                Larson had de afdrukknop ingedrukt en de kronkelende, eindeloze papierstrook met de honderden identiteiten werd uitgespuugd.
              


              
                'Daar hebben we niets aan!' riep Joel uit. 'We kunnen hem niet meer versturen!'
              


              
                'Doe niet zo prehistorisch, kerel,' zei de Engelsman en hij wees op een vreemd soort telefoon die in het bedieningspaneel was ingebouwd. 'Dit is eersteklas apparatuur. In de lucht hangen van die aardige satellietjes en ik kan dit naar iedereen toe sturen die hetzelfde soort apparatuur heeft. Dit is de eeuw van de technologie, we zijn niet meer in Aquarius.'
              


              
                'Verzend het maar,' zei Converse en met zijn rug tegen de muur liet hij zich uitgeput op de vloer zakken.
              


              
                

              


              
                De wereld keek toe, verbijsterd door de uitbarsting van overal verspreide moordaanslagen en willekeurig moorddadig geweld. Overal riep men om bescherming, om leiderschap, om een einde aan de razernij die hele steden had veranderd in slagvelden, waarin groepen in paniek samengeklitte mensen elkaar bestookten met stenen en gas en ten slotte met kogels, omdat ze zelf ook beschoten werden. Maar weinigen wisten wie hun vijanden waren, daarom was iedereen die aanviel een vijand en de aanvallers zaten overal; de bevelen gingen uit van onzichtbare, onopvallende commandoposten. De politie stond machteloos en vervolgens verschenen de burgerwacht en troepen van de Nationale Garde op het toneel, maar het was spoedig duidelijk dat zij en hun leiders het niet aankonden. De chaos was uit de hand gelopen; er zouden krachtiger maatregelen moeten worden genomen. De staat van beleg werd afgekondigd, overal. En militaire bevelhebbers zouden de macht overnemen. Overal. In Palo Alto, Californië, zat de vroegere generaal van het leger, George Marcus Delavane in zijn rolstoel gegord en keek naar de algemene hysterie die op drie televisieschermen werd vastgelegd. Van het linker apparaat verdween het beeld, voorafgegaan door de kreten van een mobiele cameraploeg toen hun wagen plotseling werd aangevallen, waarna de hele ploeg door granaten werd opgeblazen. Op het middelste scherm was een huilende nieuwsomroepster te zien; haar nauwelijks in bedwang gehouden stem klonk grimmig en tranen van verdriet en woede stroomden langs haar gezicht bij het oplezen van de verslagen van totale vernietiging en dronken moordpartijen. Op het rechterscherm werd een kolonel van de mariniers geïnterviewd in een gebarricadeerde straat in New Yorks financiële district. Hij had zijn standaard marinierscolt in de hand en probeerde de vragen te beantwoorden terwijl hij bevelen schreeuwde tegen zijn ondergeschikten. Het linkerscherm vertoonde weer een beeld waarop een bekend nieuwscommentator verscheen, sprekend met zachte stem en met glazige ogen. Hij begon te praten maar kon niet verder gaan; hij draaide zich met stoel en al om en braakte terwijl de camera zich richtte op een nieuwsredacteur die niets in de gaten had en die in een telefoon stond te brullen: 'Verdomde klootzakken! Wat is er godverdomme gebeurd?'
              


              
                Ook bij hem stroomden de tranen over de wangen, net als bij de vrouw op het middelste scherm; hij beukte met zijn vuist op het bureau en zakte ten slotte voorover met zijn hoofd op zijn armen, terwijl zijn lichaam schokte en het scherm weer donker werd.
              


              
                Langzaam verscheen er een glimlach op Delavanes lippen. Met een plotselinge beweging greep hij naar de twee apparaten voor afstandsbediening, schakelde het rechter- en het linkerscherm uit en concentreerde zijn aandacht op het middelste. Een gehelmde luitenant-generaal van het leger verscheen in het beeld toen hij ergens in Washington een perslokaal binnenliep. De militair zette zijn helm af, liep naar een lessenaar en sprak met schorre stem in de microfoon.
              


              
                'We hebben alle wegen die naar Washington voeren afgesloten, en mijn woorden moeten als waarschuwing dienen voor burgers en voor onbevoegd legerpersoneel in de hele buurt! Alle pogingen om de doorgangsposten te overschrijden zullen onmiddellijk met geweld worden beantwoord. Mijn bevelen zijn kort en duidelijk. Er zal gericht worden geschoten. Mijn bevoegdheden zijn gebaseerd op de volmachten vanwege de noodsituatie die ik zojuist heb gekregen van de spreker van het Huis, in afwezigheid van de president en de vice-president die de hoofdstad om veiligheidsredenen hebben verlaten. De macht berust nu bij het leger, al het nieuws zal door het leger bekend worden gemaakt en tot nader bericht is de volledige staat van beleg afgekondigd.'
              


              
                Delavane schakelde het toestel met een triomfantelijk gebaar uit. 'Het is ons gelukt, Paul!' zei hij en hij wendde zich tot zijn adjudant in uniform die naast de verdeelde kaart aan de muur stond. 'Zelfs de jankende pacifisten willen die staat van beleg niet ingetrokken zien! En mochten ze dat doen...' De generaal van Aquitaine hief zijn rechterhand op, zijn uitgestrekte wijsvinger en duim omhoog en imiteerde een aantal pistoolschoten.
              


              
                'Ja, het is gebeurd,' stemde de adjudant in en hij bukte zich naar Delavanes bureau en trok een la open.
              


              
                'Wat ga je doen?'
              


              
                'Het spijt me, generaal. Dit moet ook gebeuren.' De adjudant haalde een .357 Magnum-revolver uit de la.
              


              
                Maar voordat hij die kon opheffen schoot Delavanes linkerhand omhoog uit een verborgen kussen in de rolstoel. Hij had een automatisch pistool met korte loop in de hand en schreeuwde, terwijl hij kort na elkaar viermaal vuurde: 'Dacht je soms dat ik hierop niet heb zitten wachten? Uitvaagsel! Lafaard! Verrader! Dacht je soms dat ik ook maar iemand van jullie vertrouwde? Zoals jullie naar me kijken! Zoals jullie fluisterend staan te smoezen in de gangen! Niemand van jullie kan op tegen het feit dat ik zonder benen jullie allen nog de baas ben! Nu weet je dat, smerig zwijn! En de anderen zullen het ook gauw weten want ze zullen worden neergeknald! Ze zullen worden terechtgesteld wegens verraad tegen de stichter van Aquitaine...! Denk je dat ik ook maar iemand van jullie vertrouwde? Jullie hebben allemaal geprobeerd te zijn wat ik ben maar het lukt je niet!'
              


              
                De adjudant was achterover tegen de muur gevallen, tegen de verdeelde landkaart aan. Met hortende ademstoten, terwijl het bloed uit zijn nek droop, staarde hij met wijd opengesperde ogen naar de razende generaal. Hij bracht de innerlijke kracht op om de zware Magnum op te heffen en éénmaal af te vuren voordat hij in elkaar zakte.
              


              
                George Marcus Delavane werd dwars door de kamer geslingerd, een groot, bloedend gat midden in zijn borst, en de rolstoel wankelde en viel om. De man die erin zat vastgegord was dood.
              


              
                

              


              
                Niemand wist precies wanneer de ommekeer begon, maar geleidelijk en op onbegrijpelijke wijze begon het schieten langzaam af te nemen. Tegelijkertijd begonnen groepen geüniformeerde mannen, waarvan verscheidenen zich hadden losgemaakt van hun bevelhebbers, door straten en door gebouwen te rennen en andere manschappen tegen te houden. Militair stond tegenover militair; in de ogen van de ondervragers was walging en woede te lezen terwijl ze in gezichten vol arrogantie en uitdaging staarden. De bevelhebbers van Aquitaine hielden voet bij stuk. Zij hadden gelijk! Begrepen hun minderen dat dan niet? In vele gevallen kostte het levens wanneer men weigerde zich over te geven en blauwzuurcapsules werden doorgebeten. In Palo Alto, Californië, werd een legendarisch man zonder benen, George Marcus genaamd, dood aangetroffen, maar kennelijk nadat hij eerst kans had gezien zijn aanvaller, een onbekend legerkolonel, te doden. Niemand wist wat er was gebeurd. In Zuid-Frankrijk werden in een bergkloof de lijken van twee andere legendarische helden gevonden; ieder van hen had voordat ze een kasteeltje in de Alpen verlieten een wapen gekregen, tegelijk met hun kleding. De generaals Bertholdier en Leifhelm hadden verloren. Generaal Chaim Abrahms was verdwenen. Op militaire bases overal in het Midden-Oosten, in geheel Europa, Groot-Brittannië, Canada en in de Verenigde Staten werden hooggeplaatste officieren aangehouden door ondergeschikten die hen met wapenen bedreigden. Waren zij lid van een organisatie die Aquitaine heette? Hun namen stonden op een lijst! Geef antwoord! In Norfolk, Virginia, sprong een schout-bij-nacht Scanion uit een raam op de zesde verdieping en in San Diego, Californië, kreeg een andere schout-bij-nacht Hickman opdracht een kapitein-ter-zee te arresteren die in La Jolla woonde, op beschuldiging een juridisch officier te hebben vermoord in de heuvels boven deze elegante villastad. Kolonel Alan Metcalf zocht de bevelvoerend officier Operaties van de luchtmachtbasis Nellis op; de opdracht was kort en bondig: de majoor die aan het hoofd stond van alle onderhoudswerkzaamheden moest in een zwaar bewaakte cel worden gegooid. In Washington werd een alom geacht senator door een kapitein Guardino van de G2-staf van het leger weggeroepen uit de zittingszaal en weggevoerd, terwijl op Buitenlandse Zaken en het Pentagon elf man op de afdelingen Bewapeningstoezicht en Inkopen onder bewaking werden gesteld. In Tel Aviv werden door de inlichtingendienst van het Israëlische leger drieëntwintig adjudanten en collega-officieren van generaal Chaim Abrahms opgepakt, en bovendien een van de meest briljante analisten van de Mossad. In Parijs werden eenendertig handlangers van generaal Jacques Louis Bertholdier - militairen en burgers - ingesloten, waarbij ook de onderdirecteuren van zowel de Sûreté als van Interpol, en in Bonn werden niet minder dan zevenenvijftig collega's van generaal Erich Leifhelm gearresteerd, onder wie vroegere bevelhebbers van de Wehrmacht en officieren van het huidige Bondsleger van de republiek en van de Luftwaffe.
              


              
                Eveneens in Bonn nam de wachtcompagnie van het korps mariniers bij de Amerikaanse ambassade op bevel van Buitenlandse Zaken vier attachés gevangen, onder wie de militaire chargé d'affaires, majoor Norman Anthony Washburn de Vierde.
              


              
                En zo ging het verder, overal. De koortsachtige waanzin van Aquitaine werd stilgelegd door eenheden van diezelfde krijgsmacht waarvan de generaals hadden aangenomen dat zij er de absolute wereldheerschappij door zouden verkrijgen. Tegen het vallen van de avond zwegen de vuurwapens en mensen begonnen weer vanachter hun barricades vandaan te komen, uit kelders, ondergrondse stations, gebouwen met geblindeerde ramen, spoorwegemplacementen, overal waar ze zich maar in veiligheid hadden kunnen stellen. Ze dwaalden door de straten, verbijsterd en ontdaan, zich afvragend wat er eigenlijk was gebeurd, terwijl luidsprekerwagens door de steden reden en de bewoners overal vertelden dat de crisis voorbij was. In Tel Aviv, Rome, Parijs, Bonn, Londen en aan de andere kant van de Atlantische Oceaan in Toronto, New York, Washington en in steden verder naar het westen werden de lichten ontstoken, maar de wereld was zeker nog niet normaal. In het midden van een algemene roep om vrede had een afschuwelijke macht toegeslagen. Wat voor macht?
              


              
                Wat was er gebeurd?
              


              
                Het zou de volgende dag worden verklaard, klonk het uit de luidsprekerwagens in een dozijn verschillende talen, waarbij de burgers dringend werd verzocht zich rustig te gedragen. De tijd die was gekozen was 15.00 uur Greenwich Mean Time, 10.00 uur Washington en 07.00 uur in Los Angeles. De hele nacht door confereerden staatshoofden telefonisch met elkaar tot de teksten van alle verklaringen nagenoeg gelijkluidend waren. Om half elf 's morgens verscheen de president van de Verenigde Staten op alle televisieschermen.
              


              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                
                  'Gisteren heeft een nog nooit eerder voorgekomen golf van geweld de vrije wereld overspoeld; er zijn doden gevallen, regeringen zijn lamgeslagen en er is een klimaat van terreur geschapen dat alle vrije volkeren bijna de vrijheid heeft gekost en dat hen ertoe had kunnen brengen naar oplossingen te zoeken waar in democratische gemeenschappen geen plaats voor is, namelijk door ons politiek bestel te veranderen in een politiestaat en de macht in handen te geven van mensen die een vrije bevolking zouden onderwerpen aan hun gemeenschappelijke wil. Het was een georganiseerde samenzwering onder leiding van waanzinnige en ontspoorde mensen die naar macht zochten om wille van de macht zelf, die zelfs bereid waren hun medesamenzweerders op te offeren om dat te bereiken en anderen te bedriegen die daardoor werden verleid tot de gedachte dat dit de weg van de toekomst was, het antwoord op alle ernstige tekortkomingen van de hele wereld. Dat is het niet, en dat kan het ook nooit zijn. Met het verstrijken van de dagen en de weken - wanneer we deze afschuwelijke zaak achter ons kunnen laten - zullen de feiten u bekend worden gemaakt. Want dit is een waarschuwing geweest, het heeft zijn tol geëist in bloed en in het geschokte vertrouwen in onze instellingen. Ik wil er u echter op wijzen dat deze instellingen overeind zijn gebleven en dat zullen ze ook in de toekomst.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  Over een uur zal een reeks besprekingen beginnen met betrekking tot het Witte Huis, de departementen van Buitenlandse Zaken en van Defensie, de leiders van de meerderheid en de minderheid in het Huis van Afgevaardigden en de Nationale Veiligheidsraad. Vanaf morgen zullen, in overleg met andere regeringen, dagelijks rapporten worden vrijgegeven tot u alle feiten kent.
                

              

            

          

        

      

    


    
      
        
          
            
              
                
                  De nachtmerrie is voorbij. Moge het zonlicht van de waarheid ons leiden en de duisternis verdrijven.'
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              
                

              


              
                De volgende morgen werden onderdirecteur van de CIA Peter Stone, vergezeld door kapitein Howard Packard en luitenant William Landis ontvangen in het Ovalen Kantoor voor een besloten plechtigheid. De eerbewijzen die hun werden uitgereikt werden nooit openbaar gemaakt omdat daar geen reden voor was. Alle drie de mannen weigerden met het diepste respect en dankbaarheid maar zonder spijt de eerbewijzen te aanvaarden, en ieder van hen verklaarde dat alle eer die daaraan vastzat toekwam aan een man die op dat moment niet in de Verenigde Staten woonde. Een week later deed de acteur Caleb Dowling in Los Angeles, Californië, de producenten van de televisieserie Santé Fe versteld staan door ontslag te nemen, vanaf het begin van het nieuwe seizoen. Hij weigerde alle zoethoudertjes en verklaarde eenvoudig dat hij niet genoeg tijd had om aan zijn vrouw te besteden. Ze gingen reizen. Alleen. En als de verdiensten ooit opraakten, verrek, zij kon nog altijd typen en hij kon nog altijd les gaan geven. Samen. Ciao, vrienden.
              


              
                

              

            

          

        

      

    

  


  
    
      
        
          
            
              


              Epiloog



              
                

              


              
                Genève. Stad van heldere weerspiegelingen, maar ook een wispelturige stad.
              


              
                Joel en Valerie Converse zaten aan het tafeltje waar het allemaal was begonnen, aan de glimmende koperen leuning in de Chat Botte. Het verkeer op de Quai du Mont Blanc langs het meer gedroeg zich gedisciplineerd, zonder haast; het had een doel maar wilde dat beschaafd bereiken. Terwijl de voetgangers voorbijliepen merkten beiden dat er herhaaldelijk naar Joel werd gekeken. Daar zit hij, zeiden hun blikken. Daar zit... de man. Men vertelde dat hij in Genève woonde, voorlopig althans. Zoals werd overeengekomen bevatte het tweede rapport dat in de vrije wereld werd verspreid een rechtstreekse maar - op aandringen van Converse - korte verwijzing naar zijn rol in de tragedie van Aquitaine. Hij werd van alle beschuldigingen gezuiverd. Alle etiketten werden verwijderd en weerlegd en er werd erkend dat men bij hem in het krijt stond, al werden de bijzonderheden onvermeld gelaten in verband met de NAVO-veiligheid. Hij weigerde alle interviews, maar de media haalden zijn ervaringen in Zuidoost-Azië op en speculeerden over de betrekkingen tot het drama van de generaals. Hij werd getroost door het feit dat de belangstelling voor hem zou wegebben, zoals het jaren geleden ook was gebeurd, maar sneller nog in Genève, de stad met een doel voor ogen. Ze hadden een huis gehuurd aan het meer, een huis van een schilder met een studio op de helling die afliep naar het water, en met een bovenlicht dat de zon ving van 's morgens vroeg tot het vallen van de avond. Het huis aan het strand in Cape Ann was afgesloten, de huur was volledig betaald en het was weer in handen van de makelaar in Boston. Vals vriendin en buurvrouw had haar kleren ingepakt en al haar verf, penselen en haar favoriete ezel, en had alles per luchtvracht naar Genève gestuurd. Valerie werkte elke morgen een paar uur, gelukkiger dan ze ooit eerder in haar leven was geweest, en ze liet haar man elke dag haar vorderingen zien. Hij vond dat ze uiterst acceptabel waren en hij vroeg zich hardop af of er een markt zou zijn voor meergezichten in plaats van zeegezichten. Hij had er twee dagen voor nodig om de laatste verfvlekken uit zijn haren te verwijderen.
              


              
                En Joel zelf was ook niet zonder werk; hij was een eenmans-afdeling van Talbot, Brooks en Simon in Europa. Het inkomen op zich was van minder belang, want Converse zag zich in de verte nog niet als een van die film- en televisieadvocaten die zelden of nooit hun honoraria inden. Omdat er een beroep was gedaan op zijn juridische gaven voor het verzamelen van hoogst belangrijk bewijsmateriaal bracht hij de regeringen van grotere landen een redelijke $ 400 000,— per stuk in rekening en de minder belangrijke landen $ 250 000,-. Niemand maakte daar bezwaar tegen. Het totaal kwam neer op iets meer dan 2,5 miljoen dollar die hij veilig had ondergebracht op een rentedragende Zwitserse bankrekening.
              


              
                'Waar denk je aan?' vroeg Valerie en ze pakte zijn hand.
              


              
                'Aan Chaim Abrahms en Derek Belamy. Die zijn nooit gevonden; ze lopen nog steeds vrij rond en ik vraag me af of ze ooit ontdekt zullen worden. Ik hoop het, want zolang dat niet gebeurt is het niet echt voorbij.'
              


              
                'Het is voorbij, Joel, dat moet je echt geloven. Maar dat bedoelde ik niet. Ik bedoelde jou. Hoe voel jij je nu?'
              


              
                'Ik weet het niet zeker. Ik wist alleen dat ik hierheen moest komen om het te ontdekken.' Hij keek haar in de ogen en naar het lange, donkere haar dat tot op haar schouders reikte en dat een gelaat omlijstte dat hem zo verschrikkelijk dierbaar was. 'Leeg, geloof ik, behalve waar het jou betreft.'
              


              
                'Geen woede? Geen wraakgevoelens?'
              


              
                'Niet wat Avery betreft, of Stone of welke anderen ook. Dat is verleden tijd. Ze deden wat ze moesten doen; op een andere manier kon het niet.'
              


              
                'Jij bent veel vergevensgezinder dan ik, lieveling.'
              


              
                'Ik ben realistischer, dat is alles. Er moest bewijsmateriaal worden verzameld door van buitenaf binnen te dringen; iemand die erbuiten stond moest de zaak infiltreren. De kern was te compact, te dodelijk.'
              


              
                'Volgens mij waren het rotzakken. En lafaards.'
              


              
                'Ik vind van niet. Naar mijn idee moeten ze allemaal heilig worden verklaard, onsterfelijk, in brons gegoten, en eeuwenlang moeten er gedichten voor hen worden geschreven.
              


              
                'Wat een volslagen onzin! Hoe kun je in hemelsnaam zoiets beweren?'
              


              
                Joel keek zijn vrouw weer in de ogen. 'Omdat jij hier bent. En ik ben hier. Jij schildert meergezichten en geen zeegezichten. En ik zit niet in New York en jij niet in Cape Ann. Ik hoef me over jou geen zorgen te maken en ik hoef niet te hopen dat jij je zorgen maakt over mij.'
              


              
                'Was er maar een andere man of een andere vrouw geweest. Dan zou het zoveel logischer, zoveel gemakkelijker zijn geweest, schat.'
              


              
                'Jij was er altijd. Alleen jij.'
              


              
                'Probeer me maar eens te ontsnappen, Converse.'
              


              
                'Dat lukt nooit, Converse.'
              


              
                Hun handen rustten stevig in elkaar en ze schaamden zich niet voor de tranen in hun ogen. De nachtmerrie was voorbij.
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